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(16) NAHL SÜRESÍ 


Sfire Hakkinda Bilgi: Nahl süresi Mekke'de inmi$tir; sadece son ü<; 
áyeti Uhud Sava$i'nda inmi$ olup 128 áyettir. 

ónceki Súre ile Baglanhsi: Ónoeki súrenin son áyetinde, "Sanayakín 
gelene hadar Rabb'ine kuiluk et” (Hicr 15/99) buyruldu. Áyetteki yakin, olüm 
ve sonrasindaki dirilmek ve hesapbr. Bu durum, bu súrenin ílk áyetinde 
i jaret editen. AUah'in emrldir. Cenáb-i Hak ilk áyette $óyle buyurdu: 




m- _f w 


* í 





BismiHáhirrahmártirrahim 

1. Aílah'tn emrí ge Id i. Artik orw istemekte acele etmeyin, AUah, 
anlann ortak ko$tugu $eylerden uzak ve yücedir.” 
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Tefsii 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "AI¡ah 'in, ülüiriden sonra dLrilme ve he- 
sap emri geldi " Áyette, daba sonra olacak bir i§in, ge;mi$te olup bitmi§ 
gibi dile getirilmesi, onun muhakkak vuku bulacagindandir. 

Áyetc $u mana da verilmi$tir: Allah'm emri ve hükmü sabit oldu; 
olacak $eyleri (levh-i mahfüzda) kalem yazip bitirdi. Onlann olmasi, in- 
sanlann istemesine, hemen etmesine ve tedbiríne bagli degildir. Eger 
flyle olsaydi bu, Allah'm mülkünde tek olarak hükmetmesine aykin bir 
durum olurdu. Bunun igin Cenab-i Hak, zabm boy le bir $eyden uzak 
tutarak §óyle buyurdu: 

"Allah, onlarw ortak ko§tugu $eylerden uzak ve yücedir." 

‘Allah'm emri geldi " ifadesindcki "emir"den kasit, káfirlerin Bedir 
günü helák edilmesi de olabilir. Onlar, Hz. Peygamber'in Isallallahu aleyhí 
vesellem] kendileríne vaat ettígi kiyametin kopmasiru, kendilerinin helák 
edilmesini ve onlara kar$i za/ere ula$ma vaadinin hemen ger^eklejme- 
sini istíyorlardi; bunu, onunla alay etmek ve sozlerini ya lanía mak iqin 
yapiyorlardi. Bunun i<pn Cenáb-i Hak $dyle buyurdu: 

"Arhk onu istetnekte acele etmeyin ." 

Mana $udur §üphesiz onlara vaat edilen i§, vukuu kesin oldugu i fin, 
ge^mi^te olup gitmij gibidir; £ünkü onun meydana gelmesi váciptir. Arbk 
onun meydana gelmesini hemen istemeyin. Ey káfirler, §üphesiz olacak o 
i$te, sizin i^in bir hayir olmadigi gibi sizin ondan kurtulu$unuz da yoktur. 

Rivayet edildigine góre, "Allah'm emri geldi " áyeti índigi zaman, 
Resülullah [sallallahu alcyhi vesellem], hemen a yaga kalkmak igin davrandi; 
insanlar ba$Ianni kaldinp ona baktilar. Áyetin devaminda, " Onu isU‘- 
mekte acele etmeyin" buyrulunca, Allah Resülü sakinle^ti . 1 

Mü$rikler, "Eger Muhammed'in soyledigi kiyametin kopmasi ger- 
$ek ise putlar bíze jefaat eder ve bizi kurtanr" diyorlardi; bunun üzeri- 
ne Hak Teáíá $óyle buyurdu: 

1 bk. Vahidi, EsMM Nuzüli'l-Kur'&n, s. 284 (Beynit 1990); Sa'lebí, 3/ >05 

(Bey ni12004). Bu rada rivayet "$akinle$tücr N $eklínde bitiyor. 




Cüz: 14_16.NAHL SÜRESM ___15 

‘Aliah, onlarm ortak ko$tugu $eylerden uzak ve yücedir." Yani Aliah, 
kendisinin bir ortagi olmasindan ve bu ortagin Allah'in mü^rikler i^in 
istedigi §eyi onlardan savmasindan yücedir (Boyle bir durum sóz konu- 
su degildir). 


1. Ayetín Tasawufi l$aretleri 

Yakín nuru, kalbin i^inde parlayinca, kalp, Aliah Teálá'mn gayba 
ait pierden vaat ettigi §eylerin kesin olarak ger^ekle^ecegini anlar. O 
zaman, ánfm gózünde ge£mi§, gimdiki zaman ve gelecek bir olur, butün 
iláhí vaatlerin tahakkuku kesin olur. 

tbn Atáullah-i Ískenderí Hikem adli ese rinde der ki: "Kalbinde yakín 
nuru parlayinca, ahireti, bir adim atip gitmekten daha yakín bulursun, 
dtinyamn i se üzerindeki fánilik perdesinin apaqik meydanda oldugunu 

É « Ift lk 11 

gorursun. 

Hakikate ula§mi§ áriflere, ileride olmasi takdir edilmi§ §eyler ve 
gayba ait vaatlerin hepsi, vukuu kesinle$mi$ ve meydana gelmesi várip 
$eyler olarak gózükür. Onlar bu §eylerin, zamani ipnde, sirasiyla vuku 
bulu$unu seyreder; onlardan marifet veedep kazanirlar. Eger meydana 
gelen $ey, yüce Allah'in celál tecellisi ise yani bir musibet veya sikintiysa 
ona riza ve teslimiyet gosterirler. Ba$a gelen $ey r cemal tecellisi yani bir 
rahmet ve nimet ise ona da hamd ve sükrederler. tláhí kudretin tecelli- 
leri kar§isinda onlarm sürekli olarak yapbgi budur. 

Hakikate ula$mi$ yakín ehlinin, iipnde bulunduklan vakitten ba?ka 
bir vakitlerí yoktur (eldeki vakit iginde ne isteniyorsa onu yaparlar; i§le- 
rini daha sonraki vakte birakmazlar). Onlarm, Cenáb-i Hakk'in kendile- 
rini iginde bulundurdugu ^eyden ba^ka bir emelleri de yoktur. Onlarm 
kendi neñslerinden haberleri olmadigi gibi Aliah'tan ba$kasiyla huzur 
ve rahatlan da yoktur. 

Onlar, olmasi sonraya birakilrm? bir jeyin adíen olmasini istemez- 
ler; Aliah Teáláya, tedbir ve tercihinde ba^kasmi ortak etmezler. Oniara 
sürekli yakín nuru akip durur. Onlar, bütün vakitlerinde yüce sevgili- 
lerini (Hak Teálá'yi} mü$ahedeye dalnu$lar; O'nun zahni mü$ahededen 
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Cyz: 14 


ba$ka ragbet edilen ve pe§ine dügülen biitün §eylerden uzakla$mi$lar~ 
dir. Allah Teálá, lutuf ve keremiyle bizleri de onlardan yapsm. Ámin. 


Gdkten Kalplere Hayat Getiren Melekler 

Áriflerin kalbinde yakín nurunun bulunmasiiun sebebi, ruhlanrun, 
tam bir manevi hayat ve kemal-i marifetle hayat bulmasidir. Cenab-i 
Hak, kalplere hayat veren bu §eye i$aret ederek §oyle buyurmu§tur 







2. Ailah emriyle melekleñ, kullanndan diledigi kimseye ruh ite in- 
dirir ve otilara (insanlarx) fóyle uyarmalarmt emreder: " Benden ba$ka 
iláh yoktur, sadece benden korkun!” 

Tefslr 

Cenáb-i Hak, mü$riklere vaat ettigi §eylerin muhakkak ger^kle- 
Secegini, onun vahye bagli olarak yakin oldugunu, kendisinde asía bir 
caymarun bulunmadigim bildirmek i^in buyuruyor ki: “AUah, meleklert 
yani Cibril'i indirir /' Hak Teálá, Cibril'i yüceltmek ipn, "melekler" §ek- 
linde gogul olarak ifade etti. 

Bunun bir diger apklamasi $udur: Cibríl inerken, kendisiyle birlikte 
ba$ka melekler de iner; onun i$in bir koruyucu olarak vahiy esnasinda 
onunla beraber bulunurlar. 

Yahut Cibríl'den ba$ka melekler de vahiy getirírler. Bu konuda 
Sahíh-i Müslim'de $u hadis-i $erif nakledilmi$tir 

"Hamd (Fátiha) süresini daha once yeryüzüne inmemi$ bir melek 
getirdi. * n 


2 Müsliru, Müsáfirin, 254; Nesát Anutii'l-Yevm ve’l-Leyle, nr. 722; Ibn Hibbia Sahih, nr. 
778; Hákim, Müstedrek, l ) 558-559. 
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Hz. Peygamber |$aiialUhu alevhi v^eiiemj buyurmu$tur ki: "ísráfil, üq 
sene benim /fm gorevicndínldí; baña bir iki kefime vahiy getiriyordu. Sonra 
Cibríí baña , her vakit (arahklarla) Kur'an getirmeye ba$lad¡. 

Rivayet edildigíne gore. Ha lid b. Sinan 3 4 peygamberdi, kendisine 
cehennemin bekgsi málik vahiy getiriyordu. Hz. ísa'dan [aleyhisselám] 
sonra gelmi§ti; yirmi gün peygamber olarak kaldi, sonra vefat etti. Pey- 
gamberlik müddetinin kisahgindan dolayi, peygamber olarak sayilma- 
di. Hz. Isa'dan [aieyhisseiioil sonra peygamberimiz Hz. Muhammed Miai- 
lahu ileyhi vcsellem] arasinda 500 seneíik bir fetret donemi vardir (Bu arada 
yeni bir din ve peygamber gonderilmemif tir). 

tbnü'l-Arabf, Zülkameyn'e ref^íl isminde bir melegin indigini, ken- 
disine vahiy getirdigini, onun i?in yeryüzünü díirüp kisalttigim kay- 
detm§tir. Bunu, getíbí, el-Lübáb isimli eserinde Ibnü'l-Arabrden naklet- 
oraya bakiniz. 

Áyet §oyle dcvam ediyor: “Melekleri ruh ile indirir ... " Yani melek- 
leri vahiy veya Kur'an ile indirir. §üphesiz vahiy, cehalet ve manevi per- 
delenme ile olmü? kalplerin ve ruhlann hayahdir. Yahut vahiy, inkár ile 
silinip giden bir din ¡sin hayal sebebidir. Beden i^in ruh ne ise din i^in 
de vahiy odur. 

Áyet 5 óyle devam ediyor: "Aliah mekklcri, kuUarmdan, peygamber- 
lige seqneyi diledigi kiftiere emri i$in, yani emrini a^iklamak i^in indirir. 
Yahut onlan, emri ve izniyle indirir. Ve otilara $oyíe demelerini emreder. 

'§irke dü$enleri uyarin yahut kullanma $unu bildirin: B enden bas¬ 
te iláh yóktur; §irk ve isyanlan terkederek sadece benden korkun/" Yani 
Aliah'ín birligine imán ederek ve emrettigi konularda kendisine itaat 
ederek CYnun gazabi ile aramza bir engel koyun. 

3 Konuyla Ügili haber ve degeriendirmeler ttfn bit. tbn Sa'd, TabakJtt¡’¡-Kübrá. 1/191; 
SüyQtt et-ítkán fí Ulúmi'í-Kur'án, 1/143 (Dima$k 1993). 

4 Halid b. Sitan el-Absf nin menkibcsí ve peygamberligi hakkinda bk. Hákiiru Müsfrrfrdc, 
2/598-599; Íbnü'l-Arabí, Fusü$ii‘l-Hikfm (n$r. Ebü'l-Alá Afifí), 1/213; ibn Ketfr, W-Búifyr 
ve'tt-Nüidye. 2/19Vl%; thnü'l-Hsír, rt-KdmiI p't-Tánlt, ] f 376; Hcysemí, ez-ZeiÚiá. 8/2LV 
214; Cevád Ali, el-Mufiissal fi Tdrihri-Arab, 1 /348; Ahmed ónkal, "Hálid b. SinAn", DÍA 
(Türíaye Dryanrt: Vakfi isiártt Ansiktopedisi), 15/288. 
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Beyzáví demi§tir k¡: "Áyet, vahyin ini§inin melekler vasitasiy la oldu- 
gunu gostermektedir. Áyette ozetle, ílmí kuwet oían tevhide (Allah'in 
tek iláh olup e$i ve benzerí bulunmadigina) díkkat ^ekilmektedir. Onda 
ay rica, amelf ku wetin kemalatinda son nokta oían takva emredilmi§tir. 
Áyetten pkacak bir sonu^ da §udur: Peygamberlik, yüoe Allah'in ihsani 
ile elde edilecek bir jeydir; o, galerna ile elde edilmez. Bu áyetten son» 
raki áyetler de Allah' m birligine delil olmaktadir. $tiyle ki: Bu áyetler, 
hikmet ve maslahata uygun olarak álemin aslnu, (gdklerle yerij^ ve di» 
ger varliklan, yoktan var edenin Allah Teálá oldugunu góstermektedir. 
Eger O'nun bir ortagi olsaydi, o da bunlan yapabilirdi; o zaman iki iláh 
arasmda ^eli?ki ve (ekigme olur, álemin düzeni bozulurdu {Allah'in 
bóyle bir ortagi yoktur)." 6 

2. Áyetin Tasawufi Í$areUeri 

Vertecübi (Rúzbihán-i Baldí), “Allah, kullarindan dilediklerme meíek- 
lerini ruh ile indirir " áyeti hakkinda demi§tir ki: "Áyette ge^en 'rúh', iláh! 
vahiydir. Allah Teálá vahye 'ruh' ismini verdi; £ünkü Allah'in kelámi, 
zatindan ortaya fikmaktadir. Bu iláhi kelám, kendileriyle konu?ulan ve 
ilhama mazharolan siddiklann kalplerínin hayahdir. O iláhi vahiy, mü- 
minlerin kalplerí i^in de hayat vesilesidir; Allah, ilmiyle onlann kalple- 
rini cehalet ólümünden diriltir." 7 

Imam Kufeyrí, " Allah , kullanndan diledigine meleklerini ruh ile in¬ 
dirir " áyeti hakkmda demi$tir ki: "Allah meleklerini, peygamberlerímr 
onlaia vahiy ve peygamberlik getirmek ifin indirir. Allah, meleklerini, 
ilhama mazhar oían tevhid ehlinin kalplerine de marifet ve ilmi getir¬ 
mek igm indirir. Velilere marifet, ilham ve manevi váridat yoluyla gelir. 
Meleklerin velilerin kalbine inmesi yasaklanmi^ degildir; fakat oniara, 
kendilerine ilham edilen her hakikati, insania ra anlatmalan emredil- 
mez; onlar kendilerine gelen ilhamlan insanlara ta$imazlar."* 

5 bk. Konevi, Há$iyelíi‘l-Kontvi aJá Tefs¡n'i-Rry?áv¡, 11/213 (Beyrut 2001). 

6 Bcyzávf, Envárü 't-Tmll w EsrárU’t-Tt'vU, I /547 (Beyrut 1988). 

7 bk. Rü2bih4n-i Baldí, Arüísii ’i-Beyán fi Tahkíki ’l-Kur J án, 2/309 (Beyru12008). 

K Ku^eyii, Li’taifiil-Í^rát, 3/295 (Kahírv 1999). 
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Ben (íbn Adbe) derím ki: Bu apklama, sanki Hz. Peygamber'in [sailal- 
UKu aleyhi vewliemL "Ümmetimin dlimieri, firmad ve daveiie) israilógullari'ntn 
peygamberlcri gibidir"* sozüne bakiyor. Bu ümmetin álim ve árifleri, il- 
ham türü vahiy aliñada peygamberlere ortaktirlar; fakat onlar bu ilha- 
mi, sadece kendilerini tasdikeden ve yolJanna tábi oían kimselere teblig 
ederler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


BütiLn Káinat, Cen5b-i Hakk'in $ahididir 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, gokteki ve yerdeki tecellderini agikla- 
yip zatini tamtarak §dyle buyurdu: 



3 * Allah gókleri ve yen hak algülerle yaratti. O , mü§ríklerin ortak 
ko$tu$u $eyierden uzak ve yücedir. 

4. O, insant bir nutfeden (meui part^asimlan) yarattt. Bóyle ikett o, 
bakarstn ki Rabb'ine apaftk birkastm oluvermi$tir. 

9 bk. AclCiní, Kcjfu '/-Ha/a, nr. 1744; Seh/hí, rl-Makásidü 'l-Hasvrur, nr. 702; ^evlcání, ef- 
Fgifáídü'i-Mecmiia, s. 2H6, Bu sozün lafiti üzerinde epeyce sdz süylonmíflír. 
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5. Hayvanlart da O yaratti. Onlarda sizin igin tstnmantzt temin 
eden §eyler ve (onutt haricinde) pek qokfayda vardtr. Onlardan bir kts- 
mtm da yersiniz. 

6. Sizin igin onlarda ayrtca akfamteyin getirirken ve sabahleyin 
ftkartrken birgüzellik (ve zevk) vardtr. 

7 . Bu hayvanlar, sizin ifin agirliklartntzi (yüklermizi) sadecegüg- 
lükle ula$acagimz bir beldeye ta$irlar. $üphesiz Rabb'iniz gok $efkat- 
U, $ok merhametlidir. 

B. AUah, kendilerine binmeniz ve (bakanlar i&n) bir süs ohun diye 
atlart, katirlart ve e$ekleri yaratU. O , sizin bilemeyeceginiz nice $ey- 
¡eri yarattr. 

9. Dogru yola gostermek AUah’a «iffír. Yolun egri olant da vardtr. 
AUah dileseydi hepinizi dogru yola iletirdi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor ki: "AUah gofderi ve yeri hak ile yaratU; on- 
lan yoktan var etti. HakTeálá birligine, kudretinin mükemmell igine ve 
hikmetinin giizelligine delil olmasi igin gókJeri ve yeri, hak ile, hakokü- 
lerle yaratti. $oyle ki onlan, ózel óltfilerde, benzerí olmayan bir sekilde, 
farkli konum ve degi?ik durumlarda yaratti. 

Áyete $u mana da verílmiftir: Allah onlan, hak oían nizam ve hük- 
müyle yaratb; onlan yarahrken kendisiyle birlikte hi; kimsenin ortak- 
ligi, düzenlemesi, yardinu ve destegi olmadi. Bunun i^in yüce Allah, 
“O, müfriJderin ortak ko$tugu $eylerden uzak ve yiicedir" áyetiyle, bu tür 
$eylerden zatini uzak tuttu. 

Yüce Allah, da ha súrenin ba§inda, iflerinde aceleyi ortadan kaidira- 
rak, zatiru, y ara til mirlara ait sifatlardan uzak tuttu; (ünkü acele etmek, 
insanlann i§idir ve akli gorü?lere dayanmaktadir. 

Cenáb-i Hakk'in, bafkasinm istemesiyle degil, kendi dilemesiyle di- 
lediklerine vahiy indirmesinde de O* nun ortakJ ardan uzak olmasi ger- 
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$egi mevcuttur; ^unkü O, mülkünde (hüküm ve idaresinde) telctir. In- 
sanlann aksine, Allah'in, mülkünde diledigi gibi hüküm veríp tasarruf 
etmesinde, bütün varlik álemindeO'nun tek yetkili olduguna kesin delil 
vardir. Yüce Allah, birlígine delil olinasi ve insanlan kendisine ula$tir- 
masi i^in, her jeyi yerli yerince yaratb ve düzenledi. 

Cenáb-i Hak, ikinci olarak insarun yaratilifinden bahsederek $6yle 
buyurdu: 

"O, insatu yani insan cinsini bir nutfrden , basit bir yerden ^ikan ba- 
sit bir sudan yaratti. Boyle iken bakarsin ki o, Rabb'itte apagtk bir hasim 
oluvermiftir, Hali boy le iken insan, hakla <¿ok<;a mücadele eder, <jeki$ir, 
kendince apk delilini ortaya koyar. 

Yahut o insan, '(¿üriimüf kemikleri kim diriliir?" diyerek yaratiasi ile 
a^ikqa {eki$meye girer. 

Rivayet edildigine gore mü?riklerden Übey b. Halef, elinde 6lmü$ 
bir insana ait gürümü? kemikle Hz. Peygamber'e | salla llahu aleyhi vesellem] 
gelerek, 

"Ey Muhammed, $u kemik cürüyüp dagildiktan sonra, sen, Allah'in 
onu diriltecegini mi sóylüyorsun?" dedi. Resúlullah MUüahu aieyhí vestí- 
lemj, 

"Evet " buyurdu. Olay üzerine bu áyet indi. 10 

Birínci manaya góre áyet, bütün insanlan kapsamaktadir. íkinci ma- 
naya góre áyet, ózellikle kafir Übey b. Halef in halini ifade etmektedir. 
Sadece birinci górü$, daha a^ik ve tercihe ^ayandir. 

Cenáb-i Hak, yaratilma nimetinden bahsettikten sonra, kullara yap- 
hgi yardim nimetini de habríatarak $óyle buyurdu: 

" May vanian da O yaratti. " Durada kastedilen hayvanlar, de ve, sigir 
ve koyun dnsidir. Allah onlan yoktan var etti. “Onlarda sizin igin isinma- 
mzi temin edert §eyler vardir. ft Yani bu hayvanlann derilerinden ve yün- 


10 bk. Sa'lebi, el-Kcrf Vf'l-Bqfán, 3/505- Sa'lebi, Yásín súresinín 77. Jyetinin de bu olay üze¬ 
rine indigini sóylemi^ tir_ 
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lerinden giyecek edinip kendinízi sicak tutarak soguktan korursunuz. 
"Onlarda aynca sízin igin ba$ka faydalar vardir” Mesela onlann yavru 
verip ^ogalmasi, binmek ve yük tarimak i fin sirtlanru kullanmamz gibi 
faydalar vardir. Áyette, "faydalar" ifadesinin kuUarulmasj, sabldiklan 
zaman elde edilen bedel leri de ifermesi ifindir. 

Áyet $oyle bitiyor: "Otilardan bir ktsmim da yersiniz, " Yani enlardan 
et, yag ve süt gibi yenilecek $ey 1 eri yersiniz. 

Diger áyette §oyle buyruluyor "Sizin rfin enlarda aynca ak$amleyin 
meradan gece dinienecekleri yere getirirken ve sabahleyin otlamasi ifin 
meraya pkanhrken bir güzellik ve ho§ manzara vardir O hayvanlann 
meraya gidi§ ve geli$i sirasinda avlular, caddeler ve yollar siislenir, sa¬ 
lí i pleri onlara ho$ nazarla bakar, gonlü ho§ olur. 

Allah Teálá áyette, once, hayvanlann ak$amleyin meradan dónüjü- 
nü dile getirdi, fünkü o zaman hayvanlardaki güzellik daha belirgindir. 
Hayvanlar ak$am meradan kannlan doymu§, sütleri dolmu? bir halde 
gelirler, sahiplerínin gozleri tinünde kalacaklan yerlere girerler. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Bu hayvanlar, sizm iqin yük, 
e$ya ve diger §eylerdeo taginacak agirhklarmizt, sizin sadece, o hayvanla¬ 
nn üzerinde güglükle varabileceginiz uzak bir beldeye ta$irlar” Siz, o yük- 
leri sirttmzda gotürmek bir yana, kendiniz o beldeye hayvanlann sirtin- 
da zorluk ve yorucu me$akkat ifinde gidersiniz. Yahut onlann fektigi 
sikintimn yansim fekerek gidersiniz. 

"$üphesiz Rabb'iniz gok §efkalli, gok merhametlidir. " O, bu hayvanlan 
y ara tara k, onlan yük ta 5 imaya ve üzerlerine binilmesine boy un egdire- 
rek, aynca size onlann etlerinden ve sütlerinden yemeyi ihsan ederek 
gefkat ve merhametini gosterdi. 

"Allah, üzerlerine binmeniz ve kendileriyle süsleneceginiz bir süs ola- 
rak alian , katirlan ve e$ekleri yaratti." Yahut onlan, binek ve süs olsunlar 
diye yaratti. 

Beyzaví demi^tir ki: "Bazilan bu áyeti, bahsedilen hayvanlann et- 
lerinin haram olduguna delil gd$temü$lerdir; fakat áyette buna dair bir 
debí yoktur. C^ünkü bir §eyden, genel olarak kullandigi maksadi ifade 




CükU _H.j^AHL SÜRESl 3 j»9__23 

eden bir gekilde bahsedilmesi, onda ba$ka bir maksadin bulunxnadigim 
góstermez. Áyetlerin Mekke'de inmesi de bunu gósterir Müfessirlerin 
ve muhaddislerín hepsi, ehlí merkebin etinin Hayber Sava§i'nm yapil- 
digi yil Karam kilindigi górüsündedir.” 11 

Áyet $oyle bitíyor: "O, sizin bilemeyeceginiz nice f eyleri yarattr Al- 
lah, acayip mahluklardaa ce§itli sanatlardan, eti yenen ve yenmeyen 
varliklardan, cennette ve oehennemde yaratilanlardan ve hi^bir insanin 
aklma gelmeyecek varliklardan, insanin ilmini ihata edemeyecegi, nasil 
ve nice oldugunu bilmeyecegi seyleri yaratir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Dogru yolu góstermek Allah'a 
aittir" Yani dogru, kulu maksada gotüren yolu a^iklamak Allah'a aittir. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Delilleri ortaya koyarak ve peygambe- 
rini gdndererek hidayet yolunu giizel ve saglam yapmak Allah'a aittir. 

"Yolun egri olam, dogrudan veya Allah'tan uzak olam da vardir ." 
Yahudilerin, hiristiyanlann ve diger báta! dinlerin yolu gibi. 

Áyette, "Dogru yolu a^tklamak Allah'a aittir" dendi, fakat sonra saz 
deglutírilerek, "yolun egri olam da vardxr” buyruldu. Bunun hikmetí §u- 
dur: Sapkinlik yolunu agklamak Allah'in üzerine bir hak degildir. Asil 
kasit, yüce Allah'tn nzasina gotüren dogru yolu agklamaktir. Yolun 
dogru ve egri diye aynlmasi, durumu anlatmak igndir. 

Áyet §oyle bitiyor: "Eger Al/ai i, hepinizin hidayetini dile$eydi hepini- 
zi, hidayet yolundan aynlmayacak $ekilde dogru yola iletirdi Yukanda- 
ki agklama Beyzávf ye aittir. 

3*9. Áyetlerin Tasawufí igaretleri 

Ar$tan fer§e (yeryüzüne) bütün bu álem, insanoglu ign ortaya kon- 
mu$ ve onun ign (ondan beklenen bir hedef ign) yaratilmi^tir. Gtikler 
insani golgelendirir; yeryüzü üze rinde ta§ir, hay vanlar ona hizmet eder, 
bir^ok yonden fayda verir. ínsan, Allah'in mülkündeki halifesi olarak 
onlan kullanir. Bu durumda insarun yapmasi gereken, bu ni metiere 


11 Efeyzáví, Envárü 't-TenzU, I f 538. 
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§ükretmek, kalbini nimete baglamamak ve nimetle me$gul olup onlan 
yaratanm hizmetinden (ibadet ve taatinden) gen kalmamakhr. Cenáb-i 
Hak kudsí bir sozünde, hal diliyle ve ifade olarak § 6 yle buyurmu^tur: 

"Ey ádempglu! Bütiin varliklan senin ujin yarattim; seni de kendim 
í<;in yarattim. Artik sen, senin ipn yaratilan varkklarla me$gul olup ken- 
disi 1911 yaratildigin hedeften geri kalma!" 

Velilerin y oluna gore, insamn yapmasi gereken bir diger §ey de var- 
Iiklarda onlan yaratana ve ortaya koyana ait mane vi siria ra (iláhí tecel- 
lilere) nüfuz etmedcn e§yamn záhirinde kalmamaktir. Varliklan saran 
záhirí gorünhilere hapsolmamak ve onun gorüntüsünde fakilip kalma- 
mak i^in e$yamn záhirinde kalmamali, bilakis, bütün varliklan saran 
ve icinde yok eden mana denizim mü§ahede fezasina girmelidir. Bu da 
sadece kámil bir $eyhin elinde ger^ekle§ir; kámil $eyh onu, varliklara 
baglamp kalma hapishanesínden, onlan yok tan var edeni mü^ahede fe- 
zasma ^ikanr. 

Hayirli í$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür, 

"Dogru yo/u agtklamak Allah'a aittir" áyetí hakkmda deriz ki: §unu iyi 
bíl: Cenáb-i Hak, maddi nimetlerine (oennete) ula$tiran ve nzasini el de 
ettiren yolu a<pkladigi gibi kudsí huzuruna, zatmi mü§ahedeye ve gór- 
meye ula$tiran yolu da aipkladi. Yüce Allah, her iki yolu a 9 W amalan iqin 
peygamberlerini gonderdi. Peygamberlerden sonra, insanlara birinci 
yolu apklamak ipn álimieri, ikinci yolu a^klamak i^in de velileri gorev- 
lendirdi. Álimler, insanlan, bedenlerin zevk alacagi cennet nimetlerine 
ula^tiran yolun hükümleriní a^kiadilar; áxif veliler ise mhlann zevk ala- 
cagi hakikatlere (iláhí marííete) ula§tiran yolun hükümleriní aqkladilar. 
Ruhlann elde edecegi ^ey, nimetlerin en büyügüdür. Hak Teálá, 

"AUah'in razi oimasi, en büyüktür” (Tevbe9/72) buyurmu$tur. 

Allah'in nzasi iki kisimdir. Bir grup irisan, iláhi nzaya ónlcrinc 
perde ^ekilerek perde gerisinden hitap yoluyla ula$ir. Bunlar, jeriatin 
záhiríyle yetmmi$ müminlerdir. Bir grup insan ise iláhí nzaya, gozle- 
rinden perde kaldinlmi? ve dogrudan iláhí hitabi i§itir §ekilde ula§ir 
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Onlar, mukarrebin sinifim olujturan (iláhí huzurda ozel yakinligi etde 
etmi§) hakikat ehiídír. Allah bizleri enlardan faydalandirsin ve bízleri 
onlann izinde yüriitsün. Ámin. 


Allah Teálá'nm VarLigma Diger Deliller 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, varligina ve birligine delil olacak diger 
tecellílerinden bahsederek §6yle buyurdu: 





10. Gókten suyu ittdirett O'dur. O sudan i$ersittiz; hayvanlanntzt 
otlatacagimz bitkiíerde o su ile yetifir . 
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11. AUak f o su ile sizin i fin ekin, zeytin, kurma agallan, üziim- 
ler ve hür türlü meyveden bitirir. §üphesiz buniarda düfünen kimseler 
i fin ibret vardtr. 

12. O r geceyi, gündüzü, giine$i, ayt ve ytldtzlart , O'nun emrine bo¬ 
yan egmi$ olarak sizin kizmetinize verdi. $üphesiz buniarda, akltm 
kullanan kimseler ifin áyetler (delil ve ibretler) vardtr. 

13. Yeryüzünde sizin ifin rengárenk yarattiklamu da sizin emri- 
nize verdi. $üphesiz hunda, düfiinüp dgiit alan kimseler ifin ibret var- 
dtr. 


14. Yine ifindett taze et (batik) yemeniz ve takacagtmz bir süs (e$- 
yasi) ftkarmaniz ifin denizi emrinize veren O'dur . Gemilerin denizde 
(sulan) y ara y ara, ses ftkararak gittiklerini gdrürsün. (Bütün butilar) 
O'nun lutfundan istemeniz ve nimetine fükretmeniz ifindir. 

15. O Allah, sizi sarsmamas i ifin yeryüzüne saglam daglart yer- 
leftirdi; (ayrtca) irmaklart ve yolunuzu bulmantz ifin yollart yarattt. 

16. Daha nice alametler yarattt. Qnlar, ytldtzlarla da yollartm 
bulurlar . 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Gokten, buluttan vcya gók tarafindan 
suyu indiren O'dur ." O sudan ifersiniz; onu dogrudan yahut kaynak, ne- 
hir ve kuyular vasitasiyla i^ersiniz. £ünkü su, bu kaynaklarda tutuiur; 
soma ondan i^ersiniz. $u áyetler de bunu ifade etmektedir: 

"Gormedin mi Allah gokten su indirdi de onu yeryüzündeki kaynaklara 
ula§ttrdt" (Zümer 39/21). 

"Biz, gokten belli bir ólfüyle su indirdik ve onu (istifade etmeniz ifin) 
yeryüzünde tuttuk" (Mü'mmün 23/18). 

Áyet $oyle devam ediyor: "Onuttla, hayvanlarttuzi otlatacagmiz bitki- 
ler yeti$¡r/’ Diger bir góriije góre áyette kastedilen, yeryüzünde yetijen 
bütün bitkilerdir. 
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Devamindakj áyette ^oyle buyruluyor: "Allah, o su ile sizin icin ekin, 
zeytin, hurma agallan, üzümier ve hür türlü meyveden bitirir. " Yani bütün 
meyvelerden bir kismini bitirir; ginkü meyve vermesi mümkün oían 
bütün agaqlar yeryüzünde bitmez. 

Beyzávf demi^tir ki: "Áyette, hayvanlann otlabldigi $ey once zikre- 
dildi. Bundakj hikmet olabilir: Hayvanlann yedigí bitkiler, hayvaní 
gida oían ete dónüjmektedir; et, gidalann en üstünüdür. Bundan dola- 
yi, pe$indeki áyette once ekinden bahsedildi; pe$inden zeytin, hurma ve 
üzüm ge! di. Bütün bunlar, ihtiyat ve gida derecesine gore siralandi." 12 

Áyet $oyle bitiyor: “$iiphesiz bunlarda dü§ünert kimseler /fin büyük bir 
ibret vardir. " Onlar, bu varliklar üzerínde dü$ünerek, orüan yoktan var 
edenin varligina ve apagk kudretinc delil bulurlar. Meseta kim, topra- 
ga ablan kuru bir danenin gegrdigi evreleri ve halleri tefekkür etse bu 
sonuca vanr. §oyle kí: 

Dañe, kuru bir halde topraga ablir. Ona bir sise ula?tp i^ine girer. Da¬ 
nenin üst t a rafi yanlir, ondan bitkiningdvdesi olacak kjsim gkar. Sonra, 
bu danenin alt kismi yanlir, ondan da bitkinin kókleri gkar. Sonra bitki 
büyür, ondan yapraklar, g^ekler, tomurcuklar ve meyveler pkar. Da- 
nelerin dikildikleri yer ve aldiklan su gibi temel maddeler bir olmakla 
birlikte, her bir daneden, degi$ik $ekil ve tatlarda farkli meyveler gkar. 
í $ te kim bunlan iyice dü$ünürse, onlann sadece her istedigini kendi ter- 
dhine gore yapan, bir yardima ve orlaga ihtiyaa olmayan yüce zatin 
(Allah'm) i§i oldugunu bilir. Herhalde bunun ipn áyette gen¡§ agklama 
yapildi; farkli durum ve meyveler dile getxrildi. Bu agklama Beyzávf ye 
ait olup ózetle verildi. 

Devamindaki áyette góyle buyruluyor: "O, geceyi, gündüzü, güne$i, 
ayt ve yildtzlari , sizin menfaatleríniz ign hazirlayarak, hizmetinize verá i. 
Onlar bunu, O'nutt emrine boyun egmi$ olarak y aparlar. Yani Allah'ín on- 
lardan istedigi $eye boyun egmi$ olarak yaparían Bahsedilen bütün var- 
bklar boyledir. Mana $udur: Onlar, Allah'a boyun egerek ve hükmüne 
tábi olarak size fayda vermektedir. 


12 Beyzávt, Envárü'VTertzü t 1 /539. 
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Yahut onlar, yaratildiklan $ey igin boy un egerek size fayda verírler. 

"$üphesiz burilarán, aklmt kuUanan kimseler igin deliller vardir. " Yani 
sehvetlerin ve gafletín karanligindan temizlenmi?, temiz akil sahipleri 
igin pek gok delil ve ibretler vardir. Bu áyette, "deliller vardir" denerek 
gogul ifadesi kullamldi; bir onceki ve bir sonraki áyetlerde ise, "bir delil, 
bir áyet vardir" dendi. Bunun sebebi §udur: 

Ónoeki áyette, "delil" yagmunm inmesine aittir. Bu, sonugta tek 
§eydir, Sonra gelen ügüncü áyette ise "delil", yeryüzünde ya rabian §ey- 
lere aittir. Bu da cins ve §ekil olarak sonugta birdir. insamn üzerínde 
bul unan álemler (gftkler ve igindekiler) ise boyle degildir; onlar cins ve 
§ekil olarak birbi rinden farkli $eylerdir. 

Beyzáví demi§tir ki: "Bunda akil sahipleri igin áyetler (deliller) vardir " 
áyetinde, áyet, gogul getiríldi; onlan anlama k igin de akil zikredildi. 
QÜinkü o, temiz akil sahipleri igin apagik ve gok ge$itli deliller igermek- 
tedir; enlarda, bitkilerin hallerinde oldugu gibi, fikri sonuna kadar kul- 
lanmaya ihtiyag yoktur (temiz akil sahipleri, biraz dü$ünseler, onlann 
Allah'in varligina ve birligine delil olu?u apagik ortadadir). 13 

Diger áyette $oyle buymluyor: "Allah, yeryüzünde sizin igin rengárenk 
yarathklarim da sizin emrinize verdi." Yani Allah yeryüzünde sizin igin 
yaratbgi beyaz, siyah, kirmizi, sari renkteki hayvanlan ve bitkileri de 
sizin emrinize verdi. O bitkilerin maddesi ve suyu birdir, gigekleri ve 
meyveleri ise faikli renktedir. 

J ‘$iiphesiz bunda , düftínüp dgíit alan kimseler igin bir ibret vardir. ” On¬ 
lar, bu geylerin renklerindeki ve tatlanndaki, jekil ve górünü§lerindeki 
farkliliklan iyiee dü$ünürler, bunlann sadece her $eyi hikmetle yaratan 
bir zabn (AUah'in) i$i oldugunu anlarlar. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "O Allah ki denizi sizin emrinize 
verdi. n Onu emrinize boyun egdirdí. $oyle ki denizi, onda yolculuk yap- 
marnz, avlanmaruz ve igine dalarak istifade etmezine hazir hale getirdi. 

"Onu kendisinden taze el, yani balik yemeniz igin emrinize verdi 
Baligin taze ve yumupak olarak tamblmasi, onun, etlerin en yumu$agi 


13 Beyziví, Envárü 't-Tenzíl, 1 / 539. 
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olmasmdan ve en ^abuk bozulmasindandir. Bunun ipn balik, taze iken 
yenmeye gayret edilir. Bunun bi i sebebi de Cenáb-i Hak, iglemeyecek 
derecede aa ve tuzlu oían bir suyun ifinde onu yaratmasidir. 

Imam Málik, bu áyeti $u hükme delil yapmi§: Bir kimse, "Ben et ye- 
meyecegim" diye yemin etse, etin iqine balik etí de girer; bu kimse bahk 
yedigi zaman yeminini bozmu§ olur. 

Buna joyle cevap verilmi§tir: Yeminlerin temeli órfe dayamr. Cinsi 
belirtilmeden "et" deyince, hundan balik eti anla§ilmaz. Mesela Allah 
Telia bir áyetinde káfire hayvan demi§tir (Enfái 8/55). Bir kimse, hay vana 
binmemek i fin yemin etse, káfirin sirtma binmesiyle yemini bozulmuf 
olmaz. Bu a^iklama Beyzávfye aittir . 14 

Sadecebirind durumda, et yememeye yemin eden bir kimsenin, ba¬ 
hk eti yemesiyle yeminini bozmu§ kabul etmek ihtiyaten daha uygun- 
dur. insan, kügük bir $eyle de yeminini bozmu$ olur. Yemini korumak 
ise bdyle degildir; o, soylenen seyterin tam olarak ye riñe getirmesiyle 
gerqekle§ir. 

Áyet goyle devam ediyon “Ve andan, ind, mercan gibi takacagmiz, yani 
hanunlanmzin takinacagi birstís e$ya$t <¡úutrman\2 Ign denizi emrinize verdi" 
Süs esyalaniu takinma, erkeklere ait bir i? olarak dile getirildi. Bu funun 
ifindir; Kadinlar, erkeklerí ign süslenirler, sanki bu, onlar i^in kasittir. 

"Gemilerin denizde, sulan y ara yara gittiklerini górursün. Yahut 
ruzgánn esmesinden dolayi ses «pkararak akip gittiklerini goriirsün. 
Biitün burilar, O f nun lutfundan istmeniz, ticaret 1911 denizde yolculuk 
yaparak CYnun geni? nzkini aramamz i^indir ." 

Bir diger mana: Kendilerine binmeniz ve Qnun geni§ nzkini ara- 
maniz i$in gemilerin, denizde, suyu yara yara ses pkararak gittigini go- 
riirsün. 

tbn Abyye demi$tir ki: "Bu ¿yette, ticaret yapmak ve kazan^ elde 
etmek i^in deniz yolculugu yapilabilecegine dair bir delil vardir ." 15 

14 Beyzlvf, LnvárU 't-Tmztl, 1 f 940. 

15 ibn Abyye, W-Mwlwrrírw 7- Vetfz, 3 / 384 (Beyrut 1993). 
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Áyet joyle bitiyor: "Ve fükretmeniz igindir." Yani Allah'in bunca 
nimetlerini tanirsimz ve onlann $ükrüne (ali$irsiniz. Dertiz vesilesiyle 
ula§ilan bu nimetlerin pe$inden ozellikle $ükrün getirilmesi, onun daha 
büyük bir ihsan olmasindandir. £ünkü Allah Teálá, helák sebebi olacak 
denizi, onlar ign faydalanma ve gegmlerini temin etme vesilesi yapb. 
Bu apklama da Beyzávrye aittir. 

Devamindaki áyette§oyle buyrutuyor: "O Allah, sizi sarsmamast, sal- 
larup galkalanmamasi jgn ym/üzüne saglam daglari yerle$tirdi ," QXinkü 
yeryüzü, üzerinde daglar yarahlmadan once, hafíf basit bir top gibiydi. 
Bu duruinda yerytizünün, denizdeki gemi gibi hareket etmesi kagml- 
mazdi. Daglar yara ti linca, yeryüzünün merkezine sagladigi agirüktan 
dolayi yeryüzü yanlanna dogru saglamla§ip sabitle^ti, Bóylece daglar, 
yeryüzünü hareket etmekten komyan saglam kaziklar gibi oldu. 

§oyle denilmi^tin Allah Teálá yeryüzünü y ara tinca, hareket ederek 
sallanmaya bailad i. MelekJer, "Bunun üzerinde hi^bLr §ey sabit dura- 
maz" dediler. Cenáb-i Hak, daglan yaratip onunla yeryüzünü sabit hale 
getirdi. 1 " 

Áyet joyle devam ediyor: "Ve nehirleri yaratti. " Insaniann ve hay- 
vanlann su ihtiyaani gidermek ve ba$ka faydalar ign, yeryüzünde sü- 
rekJi akan nehirleryaratti. Nehirleri, daglardan sonra dile getirdi; ginkü 
genelde nehirler daglardan ñ$kinp akar. 

" Ayrtca , hedeñnize ula$mamz ign yol lar ¡ yaratti." Yahut yukanda 
sayilan varliklann, onlan yoktan var edenin varligina delil olu$una ba- 
karak Rabb'inizi tanimava ula§maniz ign onlan yaratti. 

Diger áyet $óyle devam ediyor: "Allah orada daha nice alametleryarat¬ 
ti. " Yeryüzünde yolcuk yapanlara yolunu bulmada yardimci olacak dag¬ 
lar, su kaynaklari, rüzgár ve diger sebeplerden nice alametler yaratti. 

“Otilar, gece denizde ve karada ytldtzkrla da yollarmt bulurlar” Yil- 
dizlardan kasit, yitdiz cinsi oían herhangi bir yildizdir. Onun, Süreyya, 
Ferkadán, Benát-i Na'$ ve el-Cedyü isimleri veri len yildizlar oldugu da 
soylenmi^tir. 


ib bk. Sa'lebí ,et Ketfiv’i Beyátt, 3/510. 
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Áyette "onlar" zamiriyle kastedilenler Kurey$liler'dir. C,!ünkü on- 
lar, ticaret iqin ^ok^a yolculuk yapan ve yotculuklan sirasinda yildizlar- 
la yol bulma hususunda me§hur oían kímselerdi. Áyetin lafzinm ali^ilan 
hitap jeklmin di$mda iíade edilmesi, tahsis (ozel kilma) igindir. §oyle 
denilmi$ gibidir: Ózellikle Kureyjliler, yildizlarla yollanm bulmaktadir. 
Buna gdre, onlara daha fazla §ükür gerekii olmaktadir. Bu son aqklama 
Beyzávf ye aittir. O, bu apldamayi Zemahgerf den alnu$hr . 17 

10-16. Áyetlerin Tasawufí igaretleri 

Cayb semasindan bir su yani ledünnl ilim indinen O'dur. Onunla 
kalpler hayat bulur; nefísler ayip i§lerin kusurlanndan temizlenir. Onda 
sizin i^n bir igecek vardir. Yani illhi a$k $arabi vardir; onunla ruhlar 
hayat bulur, yaratilmi? varliklarla olmaktan kurtulur. Onunla, ázalar 
üzerinde ame! agallan £ikar, manevi zevk meyveleri bíter Ondan yiyip 
beslenirsiniz. Yani amel zevkleñ iqinde nefislerinizi ve kalplerinizi bes- 
Iersiniz; sonra ondan Rabb'ínizi mü$ahede tadina geqersiniz. 

Kim amelin, makamlann yahut kerametlerin ladina baglanip ka- 
bisa Rabb'inden perdelenir. Kaside-i Bürde sahibi (Büsíri) buna dikkat 
gekerek demitir ki: 

"Nefsin salih ameller i^inde ibadet-taat yaparken onu iyi kontrol et; 
eger a, yaptigi ibadet, taat ve salih amellerden tat al maya ba§larsa onu 
bu ha] ipnde tutma (Manevi tada ali$ip Allah nzasim unutma )/' 10 

tbn Atáullah-i Iskenderí Hikem adli eserinde der ki: "£ok defa, ne- 
fisler agyann (e$yamn) maddi yóntine takilip perdelendigi gibi kalpler 
de nurlara takilip (manevi ilerlemesi) durur." 


17 bk. Beyzáví, Emvrti’t-TenzÜ, 1 /540; Zcmah^cri, el-Kefjáf, 2/404 (Dirü'l-FLkr, ls.). 

1$ bk. Heyscmt cí-Umdc fi $trhi'l-Bürde, s. 164 (Dubá 2003); Ad«vt en-Nefthátil 's-$ázeliifyc fi 
§erhi'¡-fiUr{lef i l~Bú$lriyye, $. 368 (Btyrut 2005). 
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Ebü'l-Hasan-i ^u^terí l<t demiftir ki: "Kul, nefsi saran kin ve nefretin 
zulmetiyle Hak'tan uzak kaldigi gibi bazan nurlarla da perdelenip uzak 
kalir." 

Gokten inen bu ledünní ilimle, jeriatan gidasindan nefisleririizin 
yiyecegi (onu manen besleyecek §eyler) bíter. Ondan aynca, tarikatin 
amelindcn kalplerimze i$ik olacak ?eyler eide edílír, hakikat álemlerinde 
amellerin neticesi elde edil ir; anlayi? hazinelerinden ilimlerin meyvesi 
ortaya £ikar. 

Allah, geceye benzeyen kabz (kalbin mane vi tutukluk) haliyle, 
gündüze benzeyen bast (geni$lik ve huzur) halini sizin emrinize verdi. 
Bunu, manen dinlenip kalbinizin süküna kavu$masi i^in yapti. £ünkü 
Allah o hal íginde size, teslimiyet ve nzamakammdan bir pay tahsis etti. 
Allah, ilimlerin feyzine ula$mamz ve manevi perdelerin kalkmasi igin, 
CXnun ihsanlanni arayasiniz diye boyle yapti. Bu gergekle$ince, kalpte 
irían güne$i parlar, imán kameri i§ik verir, ilim yildizlan dogar. Hepsi, 
kendi mahallinde górevini icra eder. Hiqbirí digerínin nuru ¡le perde- 
lenmez. Bu, manevi halinde temkin sahiplerinin makamidir. Onlar, her 
§eyi yerinde kullanirlar. 

O Allah, nefisleriniz arzinda zaman ve mekánlara gore degi§iklik 
arzeden ibadet £e$itleri ve kulluk hallen yaratti. O Allah, hi^bir be§er 
kalbine gelmeyen taze ilimlerden elde etmeniz igin mana denizini emri~ 
nize verdi; sizler o mana denizinden hikmct cevherleri ve yakutlar pka- 
nrsimz; onlarla kalplerinizi ve dillerinizi siislersiniz. 

Fikir gemísinin, vahdet denizinde, meleküt nurlan ve ceberút sir- 
lan arasmda onlan yara yara gittigini górürsün. Bu imkán, Allah'in ih- 
sanmdan aramamz i<pn size verildi. O, Cenáb-i Hakk'i zab, isimleri ve 
siíatlanyla yakinen tanimaktir. Bunu yaparsaniz $ükretmi$ ve bu büyük 
nimetleri elinizden gitmekten korumu$ olursunuz. 


19 $ü 5 t*rt, asü adi Ali b. Abdullah en-Nemírf el-Magribí el-Endelúsrdir (v. 668/1269). K no¬ 
yes! Kbü'VHasan olup daha ^ok $ü$terT olarak antlir. Biiyük veli EbQ Muhammed ibn 
Seb'ín el-Mtiref den (v. 669/1270) ilim ve feyiz almófar. Me$hur$iir ve kasideleri vardir. 
bk. Münlvt ei-Ktvükibii ’d-Dürrrj/ye/t Tcrácimi's-Sád&tis-Súfiyys, 2/350 (Beyrut 1999); ll- 
han Kutluer, "íbn S^ín", DÍA, 29/306; Kehhále, Mu‘cemül-Müe¡lifSn. 7/135. 
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O Allah, be^eriyet arzina (vücut iklimine) akil daglanni yerle§tirdi 
ki hevá rüzgán onu sarsip kendisiyle oynamasm. O Allah, insan nef- 
sinin hevásma uymaktan sakindiginda, vücut ikliminde manevi ilim 
nehirleri akitti, o vücutta, kendisiyle Rabb'ini tammaya ulagacak nice 
yo llar yaratti. tnsan once. Islam yildizma ula^ir, sonra del i lie elde edi¬ 
ten tevhid kameríne ula§ir, pe§inden irían güne$ini mü$ahede devletine 
erigir. Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


$Lrke Dü^menin £irkinligi 

Cenáb-i Hak, onceki áyetlerde tevhidin (yüce zatinin varligmin ve 
birliginin) delillerini agkladi. Bundan sonra, $irke dü§enlerin hazlini ki- 
nayarak $oyle buyurdu: 
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17. $u halde, (her $eyi) y ara tan Allah, (lu\hír $ey¡) yaratmayan (pul- 
lar) gibi olur mu? Hi( düfünmüyor musunuz? 

18. Allah'm nintetini saymaya kaIksaniz, onu sayamazstniz. $írp~ 
hesiz Allah fok bagiflayan, fok merhamet edendir. 

19. Allah, gizfedrgftrfzt de aftkladigtmzt da bilir. 
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20. Onlarttt, AUah'i btraktp da taptiklart (putlar) higbir ?ey yara- 
tamazlar; $ünkü onlar kendileri yaratilmt§ varltklardtr. 

21. Onlar ólüdür, din degildir. Onlar, ne zaman diriltileceklerini 
de bilmezler. 

22. íláhtmz tek bir iláhttr. Ahirete inanmayanlann kalplerí (hakkt) 
irtkár etmektedir; bir de onlar kibirli kimselerdir. 

23. $üphesiz Allah, onlartn gizlediklerini de a$tga vurduklannt da 
bilir. O f büyükíiik taslayanlan hi$ sevmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "§u haíde, her §ey¡ y ara tan, her^eyegücü 
yeten Allah, hi^bir jeyí yaratmayan , hi^bir §eye gücü yetmeyen, tam ak- 
sine her seyden daha áciz oían putlar gibi olur mu?" 

Bu áyet, Allah'in sonsuz kudretini ve apaqik hikmetini gosteren pek 
$ok delili ortaya koyduktan sonra, Allah'a ba$kasim ortak ko$an kim- 
senin górü$ünü ve i^ini reddetmektedir. Daha once, iláhí kudreü ispat 
eden yaratilmi§ degí^ik varliklar ve e^siz iláhí sanatlar zikrcdildi. 

Áyet, normal cümle kurulujunda soylenseydi, joyle denecekti: "Bir 
$ey yaratmayan, yaratan gibi olur mu?" Fakat áyette bunun aksine "Ya- 
ratan, yaratmayan gibi olur mu?" dendi. Bu, §una dikkat ^ekmek Upn- 
dir: O müfrikler, áciz yaratiklar i Rinden birini, iláha benzeterek Allah'.i 
ortak ko^tular; hi$ bdyle bir §ey olur mu? 

Bir §ey yaratmayanlardan kasit, Allah'tan ba$ka ibadet edílen her 
feydir. Bunun igin áyette, canil cansiz herkesi i^ine alacak bir ifade kul- 
lamldi. 

Yahut áyette kastedilen, putlardir, Mü?rikler putlara iláh ismini 
verdikleri i<;in áyette, onlar i^in, Arap^a'da, ilim ve akil sahibi varliklar- 
dan bahsedilirken kullamían "men" edab kullanildi. 

Yahut yaratanla putlar arasinda ortak olarak kullamían "men" eda- 
tinda lafiz olarak bir benzerlik vardir, mana ise degi§iktir, Buna belágat 
ilminde mü$ákele denir. 
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Ayet $oyle bitiyor: "Hi$ düfünmuyor musunuz?" Dü$ünseniz, yapti- 
gimz i$in bozuklugunu anlaisimz. C^unkil durum o kadar acpktir ki akil, 
azicik dü$ünme ve dikkat i le i$in hakikatine ula$abilir. 

Allah Teálá, geqen áyetlerde, varligina ve birligine delil olacak <?e- 
$itli va rbkl ardan bahsetti . Onlarda, insartlara ihsan edilen nimetlerin 
sayilmasi da vardir. Bunun i«pn Cenáb-i Hak, onlarin pe$inden §oyle 
buyurdu: 

"Allah'in nimetini saymaya kalks&mz, onu sayanwzsmiz." O nimetlere 
hakki lie $ükretmek bir y ana, onlan saymaya git£ bilc yetircmczsLniz. 
Bunun pe$inden goyle buyurdu: 

“$üphesiz Allah $ok bügi$laya?i, qok merhamet edendir. " Bununla $una 
dikkat ^ekildi: Eger Allah Teálá nlmetleríne §ükürde kulun kusurunu 
affetmeseydi, jükürdeki bunca kusuruna ragmen nimetlerini el inde hi¬ 
tara k kendisine merhamet etmeseydi, kul kusurlu bir halde kalirdi (aza- 
bi hak ederdi). 

Diger áyette góyle buyruluyor: “Allah, inane ve aniel olarak £iz/edi- 
ginizi ve a^ikladigmizi bilir.” Bu, nimetlere nank&rlük eden, gizli ve a$ik 
olarak Allah'a ba^kasmi ortak eden kimseye bir tehdittir. Cenáb-i Hak 
sonra $oyle buyurdu: 

"Onlann, Allah'¡ birakip da tapttklan putlar, ádzliklen apagik orta- 
da oldugu i^in, lti$bir $ey yaratamazlar “ Allah Teálá, her $eyi yaratanla 
hit^bir $eyi yaratmayan arasindaki ortak]ígi reddedince, onlann hiqbir 
§ey yaratmadigim a^ikladi; bunu, onlann zaruri olarak, iláhligini red- 
de tmek i(in yapti. Sonra, onlann áriz olmalannin ve iláhhga layik otma- 
yi^lannin sebebini $óyle atpkladi: 

" Halbuki otilar , yaraftlmif varhklardir. " Yani onlar, yarahlnru§ varlik- 
larolup vücut bulmak ¡pn yaratilmaya muhta^tirlar. Oysa iláhin, varli- 
gi kendinden ve zatirun varligi zaruri olmas 1 gerekir. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor "Ayrica otilar oliidür, diri 
degildir." O putlar iqin hiqbir zaman hayat olmadi, olmayacak da. Bu, 
onlann 61 ü halini an taimada, once hayatta olup sonra olenlerin halini 
anlatmaktan daha ileri ve kapsayici bir ifadedir. íláhin, zat olarak hayat¬ 
ta olmasi gerekir; o hi^bir zaman olüme máruz kalmaz. 
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Áyet joyle bitiyor: r, Hem otilar, ne zaman diriltileceklerini de bilmez- 
ler." Yani onlar, kendilerinin yahut onJara ibadet edenjerin ahirette yeni- 
den dirilme vakitlerini bilmezler. Bu durumda onlar, kendilerine ibadet 
edenlere amelleríiun kar$)ligim verecekleri bir vakti nasil bula cak lar? 
Halbuki iláhin gaybi bilmesi ve kendisine ibadet edenlere kargilik ver- 
meyc güf sahibi olmasi gerekir. 

Bu áyette, oldükten sonra dirilmenin, inanilmasi gereken esaslara 
tábi meselelerden oldugunadair bir uyan vardir. Bu agklama Beyzávf ye 
aittir . 20 

tbn Cüzey-i Gimátí derretir ki: "Allah Teálá, putlann rablik sifatim 
reddettí, ordarda bunun aksi oían sifatlann bulundugunu ortaya koy 
du. Onlar, yaraülmi§ mahlüklardir, yaratia degildir. Oldükten sonra 
dirilme vaktini bilmezler. Allah Teálá onlann rab olmadigim delillerle 
ortaya koyunca, rabligin sadece Allah"a ait oldugunu belirterek goyle 
buyurdu: 

"iláhmtz tek bir iláhttr, " 2I Bu, onceki delil ve burhanlann ortaya koy- 
dugu $ey i fin bir agklamadir. 

Cenáb-i Hak sonra, onlann inkárda israr edi§lerinin sebeplerini 
agkladi. Bu sebepler, oldükten sonra dirilmeyi inkár etmek ve kendini 
begenip kibirlenmektir. Hak Teálá bu konuda $oyle buyurdu: 

"Aiiirete inanmayanlarm kalpleri (halda) inkár etmektedir; bir de otilar ki- 
birti kimselerdir." Yani oldükten sonra dirilmeyi inkár edenlenn kalpleri, 
Allah Teálá'nin birligini inkár etmektedir; bir de onlar peygamberlerin 
getirdigi $eylerde onlara tábi olmaktan ve kendilerine boyun egmekten 
kibirlenip kagnmaktadirlar. $üphesiz ahirete imán eden kimse, delilleri 
ara$hnr, dinledigi hakikatlerí dü^ünür, ondan faydalamr, hakka boyun 
eger, onu ge ti rene tábi olur. Káfír ise bfiyle degildir; onun hali bunJann 
aksinedir; o, gaflete dalar, hevásina uyar; gegni$lerine uyarak, onlan 
taklit ederek ve ah$tigi ^eylere dayanarak sadece delille bilinecek ger- 
fekleri kalbiyle inkár eder. 


20 Beyzáví, EnvárU t-Tenzil, I f 541. 

21 tbn Cüzey, et-Trshil ¡i-Uiümi'i-TmzU, 1/424 (Beymt 1995). 
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Ailah Teálá, bu ozellige sahip kimseleri tehdit ederek buyurdu ki: 

"güphesiz Ailah, onlann gizlediklerini deaqtga vurduklanm da bilir ve 
ona g6re kar$ilik verír. O, zatinin birligini kabulden ve peygamberine 
tábiolma konusunda büyüklenip ona uymaktan ka^anlar bir y ana, mut- 
lak olarak, nasil olursa olsun büyükltik taslayanlan hiq sevmez" Bunun 
diger yónden manasi $udur: Ailah, hak i^in tevazu gósterenleri, hakka 
ve ondan gelenlere boy un egenleri se ver. Onlar, müminíerdir. En dog- 
rusunu Ailah TeáU bilir. 


17-23. Áyetlerín Tasawufi !$aretieri 

Áyet-i kerime, tevhid ehlinín ü<; onemli ózelligini i^ermektedir. 

Birinci ozellik, insanlardan bir $ey beklemeyip bütün istek ve ih- 
tiya<;larda yüce yarattciya yónelmektir. C^ünkü aluüi bir kul, her jeyin 
yaraticisi olan r her jeyi yapmaya gücü yeten, ebedí olup hi<; olmeyecek 
oían Rabb'ini terkedip áriz, zayif, kendisine bile bir fayda veremeyen 
kula tutunmaz. Kendisine fayda veremeyen bir kul, ba$kasina nasil fay¬ 
da verir? Yüce Ailah goyle uyanyon 

"Ju halde, her $eyi yaratan Ailah, hiqbir $eyi yarat mayan gibi olur mu? 
Düfünmüyor musurtuz? Onlann, Allah't biraktp da taptiklan hiqbir §ey ya- 
ratamaz; qünkü onlar kendileri yarahlmj§ varhklardir. Onlar ólüdür, diri de- 
gildir ." 

Bu manada ?u $iiri okurlar: 

"Rabb'i oían Ailah'i bir olarak hilen ve O'nun hükmünde tek ol- 
duguna inanan bir kimsenin, yardim isteyerek bir ba§kasinin pesine 
düjmesi haramdir. Ey arkadajinn, beni Hak'tan ay urna; dyle ki O'nun 
vecdiyle óleyim ve O'nun vecdiyle diri ley im. Yeryüzünün su 1 tañían na 
stíyle; onlar maddi mülkü elde etmek i<;in prpinip duruyorlar; bu (elde 
ettígim mariíet ve iláhí muhabbet) óyle bir mülktür ki para ite satilmaz 
ve hediye edilmez." 

tkinci ozellik, oldükten sonra dirilmeyi ve sonrasmi diijünmek, 
dlümü kendisine qok yakm górüp sürekli gózü onüne getirmektir. 
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kü boylece, bu fáni dünyadan yüz ^evrilir ve ebedi ahiret yurdu icpn 
hazirlanma ger<;ekle$ir. Úlüm ve ótesini tefekkürle kalp yumu§ar, gayb 
ilmi elde edilir. Bu tefekkürle Hakk'a boyun egme ve O ndan gelen §ey- 
lere saygi ve tázim ger^ekle§ir. Oldükten sonra dirilmeyi inkar eden 
veya onu gok uzak goren kímse boy le degil d ir. Allah Teálfi onlar hak- 
kinda $tiyle buyurmu$tur: 

"Ahirete irmnmayantarm kalpleri (hakkt) inkar etmektedir; bir de onlar 
kibirli kimsdcrdir ." 

Üfüncti haslet, tevazudur. Bu, Allah i^in ve Allah'a davet eden 
kímse iqin tevazu gostermektir. Tevazu, Allah'a sevilme ve Allah katin- 
daki derecelere yükselme sebebidir. Hz. Peygamber [sallallahu alcyhi vrael- 
leml $oyle buyurmu$tur: 

"Kim Allah iqin tevazu gósterirse Allah onu yükseltir; kim de kibir gos- 
terirse Allah onu al(¡alitr. tíU 

Diger bir haberde jóyle buyru1mu$tur: "'Kim, bulundugu derecenin 
altindaki kímse lere ve hale tevazu gósterirse Allah onu sahip oldugu 
derecenin üstüne yükseltir." 

Kibirli kímse ise bdyle degildir; o, Allah kabnda gazaba ugramij vv 
Allah'in kapisindan kovulmu$ kimsedir. Cenáb-i Hak $oyle buyurdu: 

''$üphesiz Allah kibirli kimseleri sevmez." 

Bir hadis-i jerifte jdyle buyrulmu§tur: “Kalbinde zerre hadar kibir 
oían kimse cennete gíreme z. 

Yine hadis-i serifte belirtildigi gibi, kendini begenip kibirlenmek, 
kendisine gelen hakki inkár etmek ve insanlan kü^ük górmektir. 34 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


22 Ibn Mdoe, Ziihd, 16. Bir» di^ik laüzlirla bk Ahmed, Miisned, 3/76; Ebü Yili, Míi#«4 
nr. 1109; Ibn Hibbán, Súhih, nr. 5678. Hadisin ilk kistm i(in bk. Süyíitf, i*s-Sa/fr, nr. B605. 

23 Müslim, Imán, 148, 149; Ahincd, Miisned, 1/451; tbn Hibb&n, Sahth, nr. 5660; BeyHaki, 
$uabü r i‘imútt r nr. 8152. 

24 Ebú Oavud, Libas* 26: Ahmed, Miisned, 1 /385; Bcyhaki. $ti abindmán, nr. 8152. 
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Kendini Begenenlerin Sifati ve Cezasi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, kendini begenenlerin ozellig inden ve 
bu durumun cezasindan bahsederek §oy!e buyurdu: 
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24. O niara, "Rabb'i/iiz ne indirdi?" denildigi zaman, "Oncekilerin 
masalíartnt!" derler . 

25. OnJar, kiyamet gününde kendi günahlartnt tam olarak ta§ima- 
íart ve ayrtca, bilgisizce sapttrdtkiart kimselerin günahlanndan da bir 
ktsmtnt yüklenmeleri i$in boylc dediler. Dikkat et, yüklettdikleri $cy 
ne kótüdiir! 

26. Oniardan óncektler de tuzak kurdular. Sonunda AUak onlartn 
binalartm temelierinden sóktü, üstierindeki lavan tepelerine $oktü. 
Bu azap otilara, farkedemedikteri bir yerden getdi. 
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27. Sotira ktyamet gününde (Allah ) r onlart mil eder ve kendilerine 
derkii "Ugmna (müminlere) dü$matthk yaptigimz ortaklanm neredeT’ 
Kendilerine ilim verilmi§ olanlar, "$üphesiz bugün rezilíik ve kótülük 
káfirleredir" der. 

28. Melekler, nefislerine zulmetmekte oían káfirlerin canlartm 
ahrken, onlar, "Biz hiqbtr kótülük yapmtyorduk!" diyerek ba§ egip 
teslirn olurlar. Meiekler oniara $óyle der: "Haytr, (sizler kótülük yapi- 
yordunuz); füphesiz Allah , sí zin yapttklanmzt en iyi btlendir” 

29. "Haydi , iqinde ebedi kalacagtmz cehennemin kaptlartndan gi- 
rinl Kibirlenenleñn yeri ne kótüdür!" 


Tefsir 

Cenflb-i Hak buyuruyor ki: "Otilara, yani Kureyj káfirlerine, 
'Rabb'iniz, resülü Muhammed'e [saUalhhuafeyhí veseiiem) ne indirdi? ‘ denil- 
digi zaman, onlar, 'Óncekilerin masallanm, yani óncekilerin uydurup yaz- 
digi hurafeleri indirdi' derler" 

Nadr b. Háris, bazi tarih kitaplan ele ge^irerek, "Muhammed, sade- 
ce óncekilerin masallanm anlatiyor; benim sozlerim, onun sozlerinden 
daha guzel" derdi. 

Bunu onlara soy ley en ler in, Hicr súresinin son áyetinde geqen, di ri¬ 
len ni par^a par^a eden kimseler oldugu da soylenmi^tir. 

Onlara, "Rabb'iniz ne indirdi? n diye sorulunca, “Oncekilerin masallart- 
tu indirdi" §eklinde, áyetler i^in "indirdi" ifadesini kullanmalari, ya inen 
geyleri kmamak igin yahut indigini kabul etmeye góredir. Yani $ayet ona 
bir §ey inmi$ ise o, hakikati olmayan masallardir, demek istediler. 

Káfirlere, "Rabb'iniz size ne indirdi?" diye soranm müminlerin 
olma ihtimali de vardir; o zaman yo ruma ihtiyac yoktur. 

Devamindaki áyette $oyle buyrulayor: Otilar , ktyamet gününde kendi 
günahlarmt tam olarak taftmalart ve ayrica bilgisizce saptirdtfdan kimselerin 
günahlarmdan da bir kismint yüklenmeleri iqin boy le dediler. "Yani onlar bu 
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sozü, insania n saptirmak i^in soylediler. Bunun sonucu §u oldu: Onlar, 
kendi sapkinlikJannm günahim tam olarak yüklendiler, aynca saptir- 
diklan kimselerin günahlarindan da bir kismim yüklendiler. Bu, onlan 
saptirmaya sebep olma payidir. Onlar bunu yaparken, kendilerinin yan- 
li§ yolda oldugunu bilmeyen kimseleri saptinyorlardi. 

Bu áyette §una bir delil vardir: Cahil kimse, inane konusunda ma- 
zur degildir; £ünkü ona, hakki ve hak yolda olanJan arafhrmasi, onun 
delillerine bakmasi gereklidir, 

Beyzávi demi$tir ki: "Áyette ge$en, ‘trilgisizce' kismi, saptinlan kim¬ 
selerin hálidir. Yani onlar, kendilerinin saptun kimseler oldugunu bil¬ 
meyen insanlan sapitiyorlardi. Bundan £ikan sonu<; §udur: Onlarm sa- 
pitmi; oldugu cahiller, bu konuda mázur degildir; sorumludur. Cünkü 
oniara, durumu ara$tirmalan ve hakli oíanla bStil olani ayirt etmeleri 
gereklidir/' 25 

Há$¡yc sahibi 2h demi$tir ki: "Bu áyette, bátili taklit yerilmekte ve onu 
taklit edenin kendi ni savunacak bir mazeretsahibi olmadigi ortaya kon- 
maktadir. Dogruluguna mucizenin veya akil, nakil gibí i riba r edilecek 
ba$ka delillerin jahit oldugu hak yolda oían kimseyi taklit etmek ise 
boyle degildir." 

Ben (tbn A abe) derim ki: Áyetteki "ilimsiz ve bilgisizce" kismimn, 
insanlan sapbran kimselerin háli olmasi da cáizdir. Yani onlar, dogru 
ilimden yana bombo; olduklan halde, cehaletle insanlan hak yoldan sa- 
tinyorlar Bóylece, hem kendileri haktan sapiyor hem de ba;kalarirun 
sapmasina sebep oluyorlar. 

Cenáb-i Hak, dogru yoldan saptiranlarm durumu hakkinda §oyle 
buyurdu: "Dikkat el, onlar in yüklendikíeri $ey ne kótüdür!” Onlar bu yap- 
tiklanyla ne kütii bir günah yíikleniyorlar! 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Onlardan oncekiler de tuzak 
kurdular. Yani, peygamberlerine tuzak kurmak i;in türlü í§ler ^evirdiler. 
Sonunda Allah onlar¡n binalarmi temellerinden soktü , yaptiklanru kokün- 

25 Bcyzáví, EnvñrubTenzíl, 1 /542. 

26 Bu. Abdurrahman-t FSsr nin, Ceiáltyn Tefsiri üzeriiw yaphgi fiá^íy^áir (Mütercim). 
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den yerle bir etti, üstlerittdeki tavan tepelerine qóklü; qevírdikleri i$ler ve 
kurduklan tuzaklar helák sebeplerí oldu. Azap otilara, farkedemedikleri, 
hit hesap etmedikleri ve bekiemedikleri bir yerden geldi." Bu, olayi tem- 
sille an la tundir. 

íbn Abbas jradiyallahu anh] ve digerleri demíftir ki: "Áyetteki helák 
edilenlerden kasit, Nemrüd b. Kenán'dir Nemrüd, Bábil'de btiyük ve 
gok yüksek bir ko$k yaptirdi." 27 

Nemrüd bu ko§kü, gogiin haberleríni dinlemek ve ijlerini gdzet- 
lemek íqn yaptirdi. Allah bir rüzgár gOnderdi, onu yerle bir etti; ko$k, 
Nemrüd'un ve kavminin üzerine ^oktü, helák oldular 

Bir rivayette $oyle denilmijtir: "O ko$kü Cibril laieyhisseiam] yikti; 
kójkün üst kismini denize atti, sonra onu altindan tutup tersine ^evirdi, 
boylece helák oldular. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Sonra kiyamet gününde Al¬ 
lah , otilan rezil eder, zillete dü^ürür, onlara atedie azap eder ve kendileri- 
ne t ‘Ugruna müminlere düfmanhk yaptigmiz ortaklanm nerede?’ der” Allah 
Teálá'mn, "'ortaklanm" ^eklinde, onlan kendisine nisbet etmesi, kafirlerle 
alay ¡«pnd ir yahut onlann dünyada putlan Allah'a nisbet etmelerini hikáye 
etmek ve boylece onlan daha fazla kinayip ayiplamak igindir. Yani sizin 
kendileri i^in müminlere dü§manlik yaphgimz ortaklar nerede? Yahut 
kendileri ugruna baña dü$manlik yapügiraz ortaklar nerede? §üphesiz 
müminlere dü^manlik yapmak, Allah'a dü§manlik etmektir. 

Áyete su mana da verilmi§tir: Sizin ugruna sava$ ettiginiz, taraf 
olup mücadele verdiginiz ortaklar nerede? Bunun ign siz bir tarafta bu- 
lunuyordunuz, hak ise óbür tarafta idi. 

'Kendilerifie ilim verilenler dediier ki ..."Onlar, peygamberler ve in- 
sanlan tevhide gagiran álimlerdir. Káfirler onlara dü§manlik edip ken- 
dilerine kar$i büyükleniyorlardi. Yahut melekler dediier ki: 

"$üphesiz, bugütt reziUik ve kótülük, zillet ve azap kafir¡eredir. " Onla- 
rin müfriklere bunu soylemelerinin faydasi, onlann bacina gelen fela- 


27 Rivayet i fin bk. Sa'lebí, d-Ke§f i¥ ‘¡-Beyan, 3/512; Siiyútí, ed-Dürrü 'J-Wcnsúr, 5/127. 
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keti aqkJamak ve kendUerini daha fazla horluk i^inde birakmakbr. Bu- 
nun anlatilmasi ise müminlerden onu imiten kimseye bir lutuf olmasidir. 
Bunu imiten mümin, §irkten ve kÓKilüklerden daha fazla sakinir, taatlere 
daha fazla sanlir. 

Müfessir Váhidí demi§tir ki: "Káfirlere boy le soyleyenlerin mü- 
minler oldugu da 50 ylenmi§tir. Onlar, kxyamet günü káfirlerin zillet 
ve periganligim górünce, 'Bu gün rezillik ve ktítülük yani rüsvahk ve 
azap káfirleredir; bize degildir' derler Yani müminler bunu, Allah'in 
kendilcrinc vaat ettigi feylcri ycrinc gctirmcsini bir itiraf olarak ve sc- 
vin^lerini dile getirmek i^in sóylerler. Onlann $oyle dedigi gibi: "Bizi bu 
hidayet yoluna (ve cennetine) u.la$tiran Altah'a hamdolsun ." 

Cenib-i Hak sonra, müjriklerín sifatindan bahsederek §óyle buyur- 
du; 

'‘Melekler, nefislerine onu ebedi azaba iterek zulmetmekteolau káfirlerin 
eattlarmi al tricen, ruhlanm kabzederken, onlar olümü agikga gdrdüklerín- 
de, baj egip teslim olurlar ve, ‘Biz, inkár vedü§manlik gibi hi$bir kotüluk 
yapmtyorduk!' derler Onlann, kendileríni korumak i^in bu sozle, yalan 
sdylemeyi ama^larru§ olmalan da muhtemeldir. " Vallahi , Rabbimiz biz 
§irk ko$madik! " (En'im &/23) dedikleri gibi. 

§u da muhtemeldir: Onlar, kendi inandiklan durumu dilegetirdiler, 
yalan soylemeyi a m aclama di lar; fakat o sóz, haddizatinda bir yalandir. 

Hasan-i Basri Irahmetuiuhi h] demi^tir ki: "Kiyamet güniinde de- 
gijik durak ve yerler vardir. Káfirler bir yerde, kendilerínin su^lu oldu- 
gunu itiraf ederler. Cenáb-i Hak, bu durumu bir áyetinde $dyle belirt- 
mi§tir: 

'Kendilerínin kñfir olduguna §ahitlik ettiler' (En'Sm 6/130). Kiyametin bir 
yerinde de bu áyette oldugu gibi hallerini inkár ederler." 

"O zaman melekler oniara $oyle der: Haytr, sizler kotülük ve dü$man- 
lik yapiyordunuz; füphesiz Allah , sizm yaptiklarmizi en iyi bilendir. O, 
yaptiklanmza kar$ihk cezanizi verír." 


2Í V&hidt el-Vasttfi Tefsiri’i-Kur'¿ni l-Merfd, 3/60-61 (Beyrut 1994). 
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§oyle de denilmigtír: Áyetin, "Kaftrler teslim oJurlar " kismmdan 
sonrasi, onlann, olüm anindaki durumlannj degil, ahiretteki hallerini 
aqiklamaktadir. O zaman mana CenSb-i Hakk'in, "Ugrutta (müminlere) 
dü$manhk ettigmiz ortaklarvn Herede?” sózüne baglarur, Buna gore on- 
lara y "Hayir, (kotülük yapiyordunuz) ..." diyen melekler degil, Allah 
Teálá olur. YaKut ahirette káfirlere bunu sdyleyen ilim ehlidir. Deva- 
minda gelen §u áyet de bu górii§ü kuwetlendirmektedir: 

‘Haydi, cehennemin kapilarmdan giriti!" §üphesiz cehenneme gir- 
mek, sadece tilümden sonra tekrar dirilip hesap verdikten sonra olur; 
óldükten hemen sonra olmaz. (j'ünkü Üldiikten sonra (berzah hayatin- 
da) sadece, káfirlerin sabah ak$am ate$e sunulmasi vardtr. 

Cehennemin kapilanndan girmektcn kasit, onun üst üste olu$an 
tabakalanna go turen kapilardir. Cehennemin degijik tabakalanna gide- 
cek her grup, kendisi igin hazirlanan kapidan girer. 

Áyet jdyle bitiyor: “Oniar orada ebedí oiarak kahrktr. Kibirlaiertlerm 
kalacagt yer oiarak cehennem ne kótü bir yerdir ." 

24-29. Áyetlerin Tasawufi l$aretleri 

Gahllere ve inkárcilara, "Rabb'iniz, zamanimzdaki velilerin kalbi- 
ne iláhí mevhíbe ve Ozel veláyet sirlanndan ne indirdi?" dense onlar, 
"óncekilerin masallanni!" derler; sonra da kalpleñni temizlemek iqin 
onlann yoluna girmek isteyen tn sania n bundan alikoyarlar. BSylece kt- 
yamet günü, kendi günahlarmi tam oiarak yüklenirler. Q!ünkü velile- 
re dü$manlik eden kimseler, (genelde) büyük günahlar i§lemekte israr 
ederek ólürler, fakat bunun farkinda olmazlar. Aynca onlar, bilgisizce, 
sirf cehalet, inat ve hasetle, velilerin yolundan saptirdildari kimselerin 
günahlanm da yüklenirler. t§ledikleri günah ne kadar kotüdür! 

Ben (tbn Adbe) derim ki: Avam insanlan dinden uzakla$tiran ve 
zarara sokan (daha cok) $u üc grup tur: 

1. KíStü ahlákli álimler. 

2. Dervi$ kiligina girmi§ kdtü kimseler. Onlar, záviyelerde ya^ayan 
ve kendilerini velilerin yoluna bagli gosteren kimselerdir. 
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3. Kbtii sifata sahip hafiz ve Kur'an okuyuculardir. Bu kimseler, 
avama góre kendilerine uyulan ve hallerine bakilan kimselerdir. insan¬ 
ia ron la n, dünyaya yonelmi? ve dinde kusur ignde górünce, bu konuda 
kendilerine tábi olurlar; onlarla birlikte haktan saparlar. l§te bu §ekilde 
ordar, kendileri haktan sapini^ ve ba§kasini da saphrmi§ olur. 

Bu kimseler, AUah'in veli ku lian ni inkár ettíklerinde ve onlara tu¬ 
za k kurdukla rinda, bu konuda insan lar kendilerine uyar; o zaman Al- 
lah, velilerini ozel korumastna alir, onlann hile ve tuzaklariru yerle bir 
eder. Cenáb-i Hak §óyle buyurdu: 

" AHah , onlann binalarini temeiinden soktü (zararlanni defetti, cezalan- 
ni verdi)/' Kiyamet günü olunca, Allah, onlan huzurundan (ozel yakin- 
ligmdan) uzakla§tinr, kendilerini avam insanlarla birlikte bulundurur. 
Onlar, dünyada yaptikianm inkár ettíklerinde kendilerine goyle denir: 

" Haytr, dediginiz dogru degil, füphesiz AHah, yapmi§ oldugunuz ifleri 
en iyi bilendir, " Boylece onlar, kalplerinin A11 ah'tan kopma ve perdelen- 
me azabi ignde ebed? olarak ka]triar. Kendini begenen kimselerin dura- 
caklan ve kalacaklan yer ne kotüdür! En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Müttakilerin Gíizel Hali ve Ákibeti 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, káfirlerin aksine güzel sifatlara sahip 
oían müttakilerden bahsederek $8yle buyurdu: 
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30. ífrrJc w isyandan) saktnan müttakilere, "Rabb'iniz ne indirdi?" 
denildiginde, "Haytr indirdi” derler. Bu Aünyada güzel i§ler yapan- 
lara, güzel mükáfat vardir. Ahiret yurdu ise daha haytrhdtr. Takva 
sahiplerinin yurdu ne giizeldir! 

31. Onlartn girecekleri yer f altmdan trmaklar akan adn cennetle- 
ridir. Onlarifin orada istedikleri her $ey vardtr. Allah, takva sahipie- 
rini bóyle mükáfatlandmr. 

32. Onlar óyle kimselerdir ki melekler, canlanm, onlar temiz hal- 
deyken alirlar ve kendilerine, "Size seldm olsun; yapmi§ oldugunuz 
salih ame líe re kar§iitk girin cennete " derler. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "§irkten sakmaniara, 'Rabb'ittiz ne indir¬ 
di?' denildiginde, 'Haytr indirdi' derler" Onlar, müminlerdir. Káfirlerin 
tersine, müminler, Allah'in indírdigi jeyleri, onda higbir duraksama ve 
tereddüt gostermeden kabul ve ikrar ederler. 

Cenáb-i Hakonceki áyetlerde, "Gegmi^lerin masallanni indirdi" di¬ 
yen káfirlerin sozünü haber verdikten sonra, ondan, Hz. Peygamber'in 
[«Hallahu aleyhí ve^*ltem| ashabindan müminlerin sozünü dilc gefirmeye 
dóndü; her bir gruba hak ettikleri azabi yahut sevabi belirtti. 

Rivayet edildigine gore Ara piar, hac mevsimi olunca, Mekke'ye, 
kendilerine Hz. Peygamber'in (saiiailahu aievhi veseiiem] haberlerini getire- 
cek kimseleri gonderirlerdi. Grup Mekke'ye gelince, Mekke'nin yolla- 
nru bol ü míe re ayirarak ara la rinda paylaftiran káfirlere, "Rabbiniz ne 
indirdi?" diye sorduklannda onlar, "Óncekilerin masallarim indirdi!" 
dediler. Gelen grup, nnüminlere, "Rabb'iniz ne indirdi?" diye sordukla¬ 
nnda onlar, "Hayir indirdi" dediler. Her iki grubun durumu hakkinda 
bu áyetler indi.” 

Cenáb-i Hak hundan sonra, müminlerin mükáfahndan bahsedrrek 
$oyle buyurdu: 

29 Rívayetler i^in bk. tbn Ebú H&tim, TefsfTii'i-Kurant'i-Azim, 7/2281 (Riyad 1997); Su'lebí, 

tLKfítf w'l-Beyán, 3/511; Süyútf, etf-DürrU'l-Memúr, 5/12?. 
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"Bu dünyada , imán ederek ve taat ifleyerek güzel i§leryapanlara,güzel 
mükdfat, yani iláhí marifete ula$tirilip dogruya ir^ad edilmenin yanmda 
2afer, izzet ve §ehirlerde yerle§ip hu 2 ur i^inde ya$ama gibi güzel bir hal 
vardtr Ahiret yurdu, yani ahirette verilecek sevap ise dünyada kendile- 
rine verilenJerden daba hayiriidir" Qlünkü ahiret nimetleri devamlidir; 
sefasi güzeldir, degeri büyíiktür. 

Enes Iradtyallahu anh], Hz. Peygamber'ín I&allaUahu aleyhi vesellem] §Oyle 
buyurdugunu rivayet etmi$tir: 

“AUah, müminin hi^bir iyiligini bofa ykarmaz; otta fcarji dünyada rtztk 
verir , ahirette de sevap verir. 

Áyet $oyle bitiyor: "Takva sahiplerinitt yurdu , yani ahiret yurdu ne 
güzeldir!" 

Yahut onlarrn yurdu, devanundaki áyette joyle tamtilmi$tir: 

"Oníarin ebedi olarak girecekleriyer, altmdan trmaklar akan adn cennet- 
leridir. Otilar i$in orada , maddi veya manevi olarak, istenebilecek §eyler- 
den istedikleri her $ey uardtr" 

Beyzávf, áyetin "orada" ifadesinin cümlede once soylenmesinin 
hikmeti hakkinda demi§tir ki: "Bununla §una dikkat ^ekilmektedir: ín- 
sarun her istedigi fey, sadeee cennette vardir." 31 

Áyet §6yle bitiyor: "Allah, hayir soyleyen ve hayir i§leyen, dünyada 
güzel i$lerle ugra$an ve sonugta güzel hal üzere bien takva sahiplerini 
boy le mtíkájatlandinr," 

Devanundaki áyette $dyle buyruiuyor: "Otilar óyle kimselerdir ki me- 
lekler f canlanm, onlar inkár ve isyanla kendileríne zulmetmekten uzak 
ve temiz bir haldeyken al ir lar ." (^ünkü o, kendisine zulmedenin mukabili 
olarak tarutilan bir kimsedir. 

§oyle de denmi^tir: Onlar, meleklerin kendileríne verdikleri cennet 
müjdesiyle sevinq halindeyken melekler canlanm alirlar. 

30 Ahmed, Müstted, 3/125. Ay ni konuda biraz farkh lafizlarla bk. Kiyámut, 5ó (nr. 

2808 ). 

31 BeyzSvf, Emtirü ’t-Tmzll t 1/543. 
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Áyetin bu kismina §u mana da verilmijtir: Onlann nefisleri, bütü- 
nüyle iláhí kudsí huzura yoneldigi ifia nihlannm alinmasiyla tertemiz 
olurlar ve melekler bu halde carian ni alir. Bu afiklama Beyzávf ye aittir. 

íbn Atiyye demi§tir ki: "Onlann tertemiz olu$u, hallerinin salih ve 
kendilerinin ólüme haztrhkli olmalanndan ibarettir. Bu, nefisleri ne zul- 
meden káfirlerin halinin aksi bir durumdur. Tayyib, temiz ve iqnde kir 
olmayandir. Allah Teálá'run §u áyeti de bu manad adir: 

"Tertemiz oldunuz , oraya (cennete) girin " (Zümcr 39 !73). 12 

Hakím-i Tirmizí demi^tir ki: "Áyette gefen 'tertemiz, ho§ bir halde' 
demek, Allah ile bulu$maya hazir halde demektir. Oniara, melekler ta- 
rafindan selám verilir ve kendilerine, 'Hifbir korku ve hesap olmadan 
girin cennete!' denilir. Allah'a kavu$maya hazirlanmami§ kula ise bOyle 
sóylenmez; ona sadece selám verilerek, 'Kabrin ve kiyametinkorkulan- 
ni fektikten sonra gir cennete' denilir." 

Onun yapbgi bu afiklama, áyetin devaminda gelen, “Melekler, 'selam 
olsun site; hundan sonra size hifbir sikinti ula$maz' derler 1 ' sozüyle ayru 
manadadir. Onlara y apilan bu muamele, daha once geftigi gibi, Allah'a 
kavu$maya dünyada hazirlandiklan ifindir. 

Sonra melekler onlara §óyle derler: 

"Dünya yurdunda yapmtf oldugunuz salih amellere karpltk, tekrar di- 
rildikten sonra yahut berzah aleminde ruhlanmzla girin cennete ." Eger 
vefat eden kimse, jehidlerden veya siddiklardan ise kendisine berzah 
áleminde iken bdyle soylenir 

Burada $oyle bir soru sorulabilir: "Az onceki áyet-i kerimede, 
' Yapmi$ oldugunuz salih amellere karfiltk girin cennete ' buyruldu. Bir 
hadis-i $erifte ise, 

'Sizden hiq kimse, ameli ile cennete giremez' buyruldu. Sahabe, 

'Sizde mí giremezsiniz yS Resülallah!' diye sordular. Hz. Peygam- 
ber [sallallahualeyhi vcseUcmL 


32 Ibn Atiyye, ri-Muharreru'l-Veriz, 3/39C (Beyrot 1993). 
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‘Evet, ben de (sadece amelimle cennete giremem); sadece AUah beni rah¬ 
metiyle s arar (ve oylece cennetine koyar)"* buyurdu. Bu áyetle, hadisin bil- 
dirdigi durumu nasil izah ederiz?" 

Bunun cevabi $udur: Salih amele ula$mak ve onu yapmaya mu- 
va ffak olmak da Allah'in rahmetindendir. §u halde salih amel, Allah'in 
rahmetinden bir rahjnettir. Buna gore herkes cennete, sadece Allah'in 
rahmetiyle girmektedir. Boylece áyet, sonu^ olarak hadisin manasina 
gelir. Hadis-i $erifin manasi §udur: Akla góre, AUah Teála'mn kullarini 
cennete koymasi vácip degildir (O, imán edenleri ve salih amel yapanla- 
n cennetine koymayi rahmetiyle vaat etmi$ ve zatina gerekli kilmi$tir). 
Mu'tezile'den bir grup, akla góre de (imán edip salih amel yapan tan 
cennetine koymasinm) Allah'a vácip oldugunu soylemi$tir. 

Bu konuda, süfílerin anlayi? ve ifadesiyle ba$ka bir cevap daha var 
ki o da $udur: 

Áyet ilc hadistc, seriada hakikatin arasi birle$tirilmi$tir. Kulun yap- 
hgi bir ameli kendisine ait gormek $eriattir; o a me ti kulda i era eden as- 
hnda AUah oldugu i<;in, amelin kula ait olmadigim sóylemek hakikattir. 
Áyet, ameli kula ait gosterme noktasinda olayi, jeriatm diliyle ifade etti. 
Halbuki o amel, Allah'in, kuluna bir lutuf ve nimetidir. Áriílerin belirt- 
tigi gibi; Allah'in bir ameli sende yaratip sonra onu sana ait gostermesi, 
O'nun sana ihsan ettigi nimetinin tamamindandir. Hadis-i $erif ise du¬ 
rumu hakikat diliyle ifade etti. £ünkü din, bütünüyle $eriatla hakikat 
arasinda dónüp durmaktadir. Kur'an bir §eyi serial diliyle ifade ettigi 
zaman, sünnet-i seniyye onun hakikat yónünü ortaya koyar. Siinnet-i 
seniyye bir durumu geriat diliyle ifade edince, Kur'an onun hakikat 
yoniinü belirtir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


30-32. Áyetlerin Tasawufi f$aretleri 

Kámil manada takva sahibi olanlara, "Rabb'iniz, kaderín iláhí te- 
cellilerinden ne indirdi?" diye sorulunca onlar, "Hayir indirdi" derler. 


33 BuMif, Rikak, IB; Müslim, Mün&fikin, 71-73; tbn MSce, Zühd, 20; Ahmed, Mtisned, 
2/235. 
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Oniara, Allah'tn kader ve kazásmdan cela] ve veya cemal tecellisinden 
(musibet veya nimet) her ne indirilirse onu hayir olarak gorürler ve bai¬ 
larina gelen §eyi, nza ve teslimiyetle kar§ilayarak §oyle derler: 

"Ey Rabbimiz, bela ve sikintiyi veren sen olunca, istedigini yap! 
(Biz, senin verdigin her $eye raziyiz)." 

Müttaki kullar, bailarina gelen bela ve musibetten dolayi dagilip 
harap olmazlar, ondan usa ni p hoinutsuzluk gostermezler, hallerini, 
y iice sevgili lerinden ba$kasina §ikáyet etmezler; ílinkü §ikáyet, muhab- 
bet iddiasina cerstir. Bu konuda bir fair der ki: 

"Sevgili sana der kí: Eger a§kin cilesini ba$kasina §ikáyet edersen, 
bizden degilsin! Ey a$kui ceíasina maruz kalan kimse, sikinti ve cefaya 
tahammül et! Hem a§k iddiasinda bulunuyorsun hem de derdini ha§- 
kasina §ikáyet ediyorsun! O zaman senin a$k iddian nerede kaldi! Sen 
sadece benim i^in, Nerede?' de. Eger seni, bizim a$kimizda sabirli bu- 
lursak, arzu ettigin her jeyi sana veririz." 

Müttaki kullar, bailarina gelen her $ey i^in "hayirdir" derler. Yahut 
onlar, bailarina gelen $eyin sebebini kalplerinde bulduklannda, onu bir 
lutuf ve iyilik olarak górürler; onu manevi lutuf ve ihsanlann artmasina, 
Allah'a yakla^maya ve nefsin mertebelerini katetmeye bir sebep yapar- 
lar. Oyle ki ondan elde ettikleríni, ^okqa náble namaz ki Imada ve sene- 
Ierce náfile oru? tutmakla elde edemezler. C^ünkü namaz ve oru?, (her- 
kesin záhiren yapabilecegí) ázalara ait amellerdir; kalpte hásil oían nza. 
teslimiyet yüce sevgili ye (Mevlá'ya) yakinligui manevi tadi ise manen 
annmii kalbe ait amellerdir. Annmi$ kalbin (yakín ve ihlásla yapacagi) 
zerre kadar amel, ázalann (gaflet ipnde yaptigi) daglar kadar amelden 
daha hayirlidir. 

Bir hadis-i jerifte jóyle buyrulmu§tur; 

"Aliah birkulu s evittce, ona musibet verir; eger kul sabrcderse onu se$er 
(kertdine yóneltir); musibete razt olursa onu segip has kuliart arasina katar .' M 


34 Deylcmí, Firdevsü'l-Ahbár, nr. 976; Zebídí, {tháfü's-Sddc, 12/443. Konuyla ilgili de£i:?ik 
hadi^ri(in hk A1¡ el-Müttákf, Ken-Ü 'l-Ummál, nr 6771 -6810. 
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imam Müslim'in rivayet ettigí bir hadis-i §erif1e, Resülullah [saiiaiuhu 
aicyhí veseikm] ^fíyle buyurmu$tur: 

"Müminin \$i $ok hayret vericidir; onun bütün i$i hay ir di r. Bu durum, 
sadece müminler i^indir, andan ba§kasmm haíi boyle degildir. Mümine bir 
nimet ula$$a $ükreder; bu onun ifrYi bir haytr olur. Bacina bir sikmti gelince 
sabreder; bu da onun iqin bir haytr olur. " M 

Buhan ve Müslim'de ge^en bir hadis-i §erifte Resülullah [sallaiiahu 
aleyhi veseltem] §oy!e buyurmu^tur: 

"Müminin kar$tla$hg¡ har türlii agri r yorgunluk, hastahk, hatta kendisi- 
ni üzen bir düfünce, muhakkak onun günahíari igin bir kefáret olur (gümh- 
larmt temizier)."* 

Yine Allah Resülü $oyle buyurmu$tur: 

"Hangi müslümana hastahk ve ba§ka bir eziyet dokunursa bu sebeple 
muhakkak günahlari dóküliir; aynen agactn (kurumu$) yapraklarini doktügü 
gibi. ,rv 

Rivayet edildigine góre Hz. isa (aleyhisselám] §tiyle derdi: "Kendisine 
ve malina gelen musibetlere ve hastaliklara, günahlanna kefáret olmasi- 
ni ümit ederek sevinmeyen kirnse, ger^ek bir álim olamaz." 

Úzetle, müminin ba$ma gelen her §ey hayirdir Bu durumda mümi¬ 
ne, "Rabb'iniz ne indirdi?" diye sorulunca, "Hayir indirdi" der. 

Allah Teálá, diger lyette $dyle buyurdu; "Bu dünya yurdunda, iyi 
ifler yapanlar iqin, yani her durumda benden razi oían ve her halde beni 
zikirie me$gul olanlar igin dünyada bir iyilik, marifetin (zahmi tamma- 
mn) ve sürekli mü$ahedenin tadi vardir. Ahiret yurdu ise daha haytrltdtr; 
^ünkü orada, mü$ahedenin sefasi daha güzeldir ve o, hi£ kanjip bozul- 
madan devam eder." Orada, mü§ahedenin ladim bozacak hi^bir maddi 
me^guliyet yoktur. 


35 Müslim, Zühd, 64; Ahmed, Müsncd, 4/332; ibn Hibbán, SahUi t nr. 28%; Taberání, d‘ 
Kr bir, nr. 7316. 

36 Buhári, Merdá, l; Müslim, Birr, 52; Ahmed, Müsned, 1 /303. 

37 Buhlri, MerdA,3,16; Müslim, Birr,45; Ahmed, Müsned, 1/381. 
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Dünyada ise boy le degildir; qünkii dünyada insanin be$erf ozellik- 
leri kendisinden aynlmamaktadir. Meseta insan dünyada, kendisine 
uykunun galebe calmasi, hastalik ve ba§ka sebeplerle kalp huzurunun 
kari$masi gibi hallerden uzak kalamaz. Cennet ise boyle degildir; orada 
insana keder verecek hi^bir $ey yoktur. Bunun i$in Cenáb-i Hak orayi, 
"Müttakilerin varacagi yurt (cennet) ne güzeldirl ” buyurarak methetti. 

Sonra yüce Allah $oyle buyurdu: J ’Í$te Allah, kendilerini Alíah'tan 
abkoyan her jeyden zafanan müttakiteri boyle mukáfdtlandinr/' Onlar 
oyle kimselerdir ki melekler, kendileri her türlü maddi kari^ikhktan ve 
kusurlann kirínden temizlenmi? ve annmi$ bir halde nihlamu abr. On¬ 
lar, Allah'a kavu$ma sevinciyle nefisleri ho§ bir haldedir. Onlar, güzel 
muamele ile záhirlerini, güzel murakabe ile kalplerini ve müjahedeye 
ula$arak ruhlanm temiz ve ho$ ettiler. $erefli melekler onlara der ki: 

"Selám olsun size! Sízler, bedenlerinizi hatalardan, kalplerinizí gaf- 
letlerden ve ruhlanmzi gev^eklik ve kusurlardan temizlcmc adina yap- 
bginiz amel ler sebebiyle, vefatmizin hemen pejinden marifet cennetine 
giriniz; tekrar dirildikten sonra da nimetlerin sunuldugu cennete giri- 


Hayirh i pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Áyetlerle Alay Edenlerin Sonu 

Cenáb-i Hak bundan sonra, müttakilerin ziddi oían kimselere, yani 
Allah tarañndan kendileríne indirilen jeyler "Bunlar oncekilerin 
masallandir" diyenlere hazirladjgi azaptan bahsederek §oyle buyurdu: 
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33. Káfirter sadece kendilerine meleklerin veya Rabb'inirt emrinin 
gelmesini bekliyorlar. Onlardan oncekiler de bóyle yaptilar. Ailuh on¬ 
iara zulmetmedi, fakat otilar kendilerine zulmediyorlardi. 

34. Son Jinda yaptiklanmn cezas i oniara ula$tt ve atay etmekte 
olduklart §ey otilan $epegevre ku$attverdi. 

35. Al ¡ah'a ortak küfanlar dedilerki; "Allah dileseydi biz ve baba- 
lanmiz O'ndan bafkastna tapmazdik. O'mw entri dtftnda higbir$eyi 
de haram saymazdtk!" Onlardan oncekiler de bóyle yapttlar . Peygam- 
berlere düfen sadece, apafik tebligdir. 

36. Ger^ekten biz, "AUah'a kulluk edin ve táguttan sakinttt" diye 
herümmete birpeygambergónderdik. Allah, onlardan bir ktsmtm dog - 
ru yola iletti; onlardan bir ktsmtna da sapktnltk hak oldu. Yeryitziinde 
geztn de (peygamberleri) yalanlayanlann sonunun nasti oldugunu bir 
góriinl 

37. Resülüm, sen, onlartn hidayete ermelerini fok arzulasan da Al¬ 
lah, saptirdigi kimseyi hidayete erdirmez . Onlartn higbir yardtmcisi 
da yoktur. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Allah'm kendilerine indirdigi vahye, 
'O, óncekilerin masallandir' diyen o káfirler, sadece, canlanni almasi iqin 
kendilerine meteklerin veya Rabb'inin emrinin, yani kiyamet saatinin yahut 
dünyada koklerini kaziyacak azabin gelmesini bekíiyorlar. Onlardan on- 
cekiler de boy le yaptilar; peygamberlerini yalanlayip Allah'a §irk ko§tu- 
lar. Bunun üzerine bailarina azap geldi, Ailah, kendilerini helák ederek 
oniara zulmetmedi, fakat otilar, kendilerini azaba gotüren inkár ve isyan- 
lariyla kendilerine zulmediyorí ardí." 

"Sonunda yaptiklari inkár ve isyamn cezasi oían azap ontara ulaft i ve 
alay etmekte olduklart $ey onlart $epe$evre ku§attverdi.” Yani alay ettikleri 
azap, bailan na geldi. 

Devamindaki áyette ?óyle buymluyor: * Allah'a ortak ko$anlar dediler 
ki: 'AUah dileseydi biz ve babalanmiz O'ndan ba$kasma tapmazdik. O’nun 
emri dt$mda, bahire, sáibe ve hám denen hayvanlarda oldugu gibi M /iif- 
bir $eyi de haram saymazdtkV" 

Mü$rikler bu sozü, Hz. Peygamber'le [sallaliahu aieyhi veselleml tarh$- 
mak ve yaptiklari i^lerin dogruluguna delil getirmek ign soylediler 
(yoksa káinatta her $eyin Allah'in ira des inde ve kudretinde oldugunu 
i ti raí igin sóylemediler). Yani, J 'Bizim fiilimiz ($irk ve isyannmz) Allah'm 
dilemesiyle oldu; dolayisiyla o, dogrudur; eger Allah onu yapmamizi is- 
temeseydi, biz onu yapmazdik!" demek istediler. 

Onlara verilecek cevap judur: Iláhl hükümlerle mükellef oldugu- 
muz bu dünyada, yapilan i§leri kadere baglayaiak kusurlanmizi hakli 
gostermeye £ali$mak dogru degildir. Allah Teálá peygamberlerini, kul- 
lan §irkten ve Allah 1 ín helál kildigi ^eyleri haram saymaktan sakindir- 
mak i?in gonderdi. Bizler, Allah'm dinine uymakla mükellefiz; $eriata 
tábi olmadan hakikatin i§ine bakmakla yükümlü degiliz. §eriati birakip 
hakikatin i$ine bakmak (ve dinin záhirí hükümlerine aykin §eyler soy- 
lemek) zindikliktir, dinden «jikmaktir, §eriat, hakikatin drtüsüdür. Kim, 
$eríahn ortüsünü yirtap onu terkederek sadece hakikate sanlirsa azabi 
hak eder. Bunun i^in Cenáb-i Hak, áyetin devaminda $oyle buyurdu: 


38 Bu hayvanlann apkLamasi ipn Máido súresinin 103. iyetinin tefsirine bakiniz. 
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'Ontardan oncekiler de boyle yapttlar." OnJar da Allah'a $irk ko^tular, 
Allah'in helál kildiklanm haram saydilar ve Allah'in peygamberlerini 
reddettiler. 

"Peygamberlere dil$en sadece, apagtk tebligdir” Yani hakki apa^ik bir 
$ekilde insaniara duyurmaktir. Kim onlann getirdigi iláhí hükümlere 
yapi$ir$a o kimse, hak üzeredir; kim de ondan yüz ^evirirse o kimse 
yanlig yoldadir. O kimsenin, ^eriati terkederek hakikate sanlmasi ken- 
disinebir íayda vennez. 

Hakikat $udur: Allah'in mülkünde, taat olsun isyan olsun, inkár ol¬ 
sun imán olsun her $ey, sadece Allah'in iradesiyle olmaktadir; fakat iláhí 
emir iradeye bagli degildir (Allah bir $eyin yapilmasiru emreder, ancak 
o §eyin olmasim irade etmemi? olabilir. Meseta Allah klfirlere, "imán 
edin" emrini verir, fakat hepsinin imán etmesini irade etmemi$tir, o za- 
man imán gerqekJe^mez). Bizler, sadece Allah'in emrine uymakla yii- 
kümlüyüz (bize gizli kalan iláhí iradeyi bilmekle yükitmlü degiliz). 

Cenáb-i Hak, sonra $u ger^egi atildad i: Peygamber gdndermek, geq- 
mi$ ümmetlerde de ceieyan eden iláhí bir kanundur. Allah onu, hida- 
yetini diledigi kimseler i^in bir hidayet sebebi yapti; saptirmayi diledigi 
kimseler tgin de sapkinliklanm artirma sebebi yapti. Bu, faydali güzel 
gidaya benzer. Güzel gida, sihhatli ve dengeli vücuda fayda verir, onu 
kuvvetlendirir; dengesiz vücuda ise zarar ve yorgunluk verir. Cenáb-i 
Hak bu konuda $oyle buyurdu: 

"Gergekien biz,'Allah ’a kulluk edin ve táguttan saktnm ' diye her ümmete 
bir peygamber gónderdik. " Yani her peygamber ümmetine, sadece Allah'a 
ibadet etmeyi ve CYnun di§indakilerden sakinmayi emretti. "Allah, en¬ 
lardan bir ktsmtm dogru yola i le t ti; oniara imán nasip etti ve kendileri- 
ni ona ula$brdi. Onlardan bir ktsmma da sapkmhk hak oldu; Allah oniara 
imán nasip etmedi ve kendilerini dogru yola ula$tirmadi, Mü?riklerin 
zannettigi gibi, kendince bir $eye sanlan ve kendisine o konuda müh- 
let veriten herkes dogru yolda degildir. Dikkate alinmasi gereken §ey, 
peygamberlerin din olarak getirdikleridir. Büttin peygamberler, tevhidi 
(Allah'm birligini) ortaya koyma ve §irki ortadan kaldirma konusunda 
müttefiktirler. 
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Cüz: 14 


Cenáb-i Hak áyetin devaminda, da ha once Allah'a $irk ko$an ve 
Allah'in peygamberlerini yalanlayan kimselerin haline bakilmasim ve 
ibret alinmasim emrederek $dyle buyurdu: 

"Ey Kureyslilei, yeryüzünde gezin de Ád, Semüd ve diger helák oían 
milletler gibi, hakki yalanlayanlann sonunun nasil oldujfunu bir górün!’’ 
Belki ibret ahrsmiz! 

Allah Teálá sonraki áyette, Peygamber'ini (sallaiiahu aleyhí vcscllem) 
káhrlerin hidayete gelmeleri ign a^in hirs gdstermekten sakmdirarak 
$oyle buyurdu: 

"Ey Muhammed, sen onlarm hidayete ermeleriní $ok arzulasan da Al¬ 
lah, saptirdigi kimseyi hidayete erdirmez ." Yaní Allah sapkin halde kalma- 
sini istedigi ve ^ekaveüne (cehennemlik olmas ina) hükmettigi kimseyi 
hidayete ula§tirmaz. O kimse, hakkinda sapkinlik hak olmu? bíridir. 

Áyete farkli bir okuyu§ jekline gore §u mana da verilmi$tir: $üp- 
hesiz Allah'in kendisini haktan saptirdigi kimse hidayete ulajtmlmaz. 
Yani Allah'in sapkin halde kalmasini irade ettigi kimseyi, Allah'tan ba$- 
kasi hidayete ula$tiramaz. 

"Onlarm hi(bir yardimasi da yoktur ." Onlar ign, kendilerine yardim- 
ci olacak ve onlardan azabi savacak kimse yoktur. 

33-38. Áyetlerin Tasawufi fgaretleri 

Bütünüyle dünyasina bag]amni& nefsinin hevá ve hazlanna kapil- 
mi$ kimse, sadece, ruhunu almak ign meleklerin inmesini beklemek- 
tedir. O anda pi§man olur, fakat pi^manlik fayda vermez. O noktada 
ayak kaymi$, i$ ¡§len gegmi§tir. Kul, o zaman omriinün bir saat dahi olsa 
uzamasim temenni eder, ancak bu na imkán bulamaz. 

Yahut bu kimse, Rabb'inin emrinin (hükmettigi i$in) gelmesini bek- 
lemektedir. O i§ ki kul ile salih ame! arasina girer. Bu, müzmin bir ha- 
satlik yahut insam sapbran bir fítne olabilir. Ondan oncekíler de bdyle 
yapti. Onlar da sadece dünyalan Ue me$gul olup ahiretlerí ign amel ve 
hazirhk firsahni ellerinden kagrdilar. Allah onlara zulmetmedi; bilakis 
kendilerine peygamberler gónderdi; peygamberlerden sonra da insan- 
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lara vaaz eden ve onlari uyaran kimselerí gónderdi. Oniar, bu davet- 
^ilerden yüz ^evirdiler; o zaman i^ine daldiklan gaflet ve tembeliigin 
cezasiru ?ektiler. Alay ettikleri §ey kendilerini ^epe^evre sardi. Kusurla- 
nnm vebaliyle kaldilar ve Hak yolunda gayret eden salihlerin makami- 
na ula$ma imkámni el den kaprdilar. 

Allah'm sevgisine, O'ndan ba$kasini, nefsaní hazlanm ve dünya 
süsien ni ortak edenler, "Eger Allah dileseydi biz bunu yapmazdik!" 
dediler. Oniar, tembellik ve hak tan uzaklik i^inde olduklan halde, yap- 
tildan i§te kendilerini hakli gostermek igin il&hi kaderi delil olarak kul- 
landilar. Onlardan onceki gafiller de boyle yapti. 

Peygamberlere ve onlarm halifelerine dü$en 15 , sadece insan lar a 
dogruyu a^ik^a duyurmaktir. 

§üphesiz oniar, insanlan dünyanin pe$inden gítmekten sakindirdi- 
lar; onlara, Allah'ín qok gayret sahibi oldugunu, O'nun, kendi muhab- 
betine bajkasinm ortak edilmesini sevmedigini bildirdiler 

Cer^ekten Allah Teálá, her asirda ya?ayan ümmetlere, onlan uya¬ 
ran, kendilerine sadece Allah'a ibadet etmeyi emreden ve O'ndan ba§- 
kasina ibadetten sakindiran davet^iler gónderdi. Allah, insanlardan 
bir kisxnim hidayete ulajtirdi, onlan huzuruna kabul ettigi ozel dostu 
yapmak i^in se^tí; oniar da Allah'tan ba$kasini sevmediler. Insanlardan 
bazisina isc Allah'm ozel dostluk makamindan uzak kalmak hak oldu; 
oniar, Allah tarafmdan sepilen velilerín yolunu yalanlayarak Allah'tan 
uzakhk halinde kaldilar 

Yeryüzünde dola$m da Allah dostlanm yalanlayanlann ákibetinin 
nasil olduguna bir bakjn! Onlann ákibeti, iláhí rahmetten mahrumiyet 
ve kendi hallerine terkedilmek olmu^tur. 

Bu gibí kimselerí uyaran áriíe de §oyle denir: "Sen, onlann hidayete 
ermeter'mi $ok arzulasan da Allah, sapttrdifti kimseyi hidayete erdirmez. On¬ 
iar igin higbir yardimci da yoktur" 

Hayirli i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 
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16. NAHL SÜRfcSI 38-41) 


Cüz: 14 


Mii$riklerin, Óldükten Sonra Dirilmeyi ínkan 

Cenáb-i Hak hundan sonra, mü§riklerin diger bir sozünden bah- 
setti- O, óldükten sonra dirilmeyi inkár etmeleridir. Bu konuda $oyle 
buyuidu: 



38. Otilar, "AUah ólen bir kitnseyidiriltmez!”diye AUah'w adtyla 
kuvvetli §ekilde y emití ettiler. Hayir, (AUah onlart diriitecek!) bu, O'nutt, 
yeritte getirmeyi üstlendigi gergek bir vaattir. Fakat insanlann go¿u 
bilmez. 

39. (AUah otilan tekrar diriitecek ki) hakktnda ihtilafa diiftükleri §eyi 
kendileritte agtklastn ve kafir olartlarda kenditerimn yalanct oldukla- 
rtm bihitiler. 

40. Biz, bir §ey in olmasim istedigimiz zaman, otta sózümüz sadece 
”qV dememizdir. O da kemen oluverir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “O mü$rikler, *AUah ,. oten bir kimseyi di¬ 
riltmez!’ diye bütiin gügleriyle, en kuvvetli ve etkili bir jekilde Allah'm 
adtyla yemin ettiler.” 

Yüce AUah da oniara en belig ^ekilde oevap vererek ?oy le buyurdu: 
“Haytr, bilakis onlan diriitecek! Bu O’nun yerine getirmeyi üstlendigi 
gergek bir vaattir. " AUah vaadinden dónmez; cünkü O'nun vaadinden 
don mes i imkánsizdir. 
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Áyete mana da verilmigtir: O ger^ekten olacakbr; ^íinkü insanla- 
n oldükten sonra diriltmek, Allah'in hikvnetinin geregidir; hem O'nun 
i$i, abes (bo$ ve yersiz) olmaktan uzaktir. 

"Fakat insanlartn gogu, oldükten sonra diriltileceklerini hUmezler” 

Bunu bilmcyi$leri ya, onlann, bu i$in iláhí hikmetin geregi oldugu- 
nu bilmemelerinden ya da olaya baki$lanndaki kusurlanndandir. On- 
lar, sadece ali$ip kayna$tiklan dünya hayatiru nazan dikkate almalan 
ve kfitü ádctlerine baglanip kalmalan sebebiyle, oldükten sonra dirilme- 
nin imkánsiz oldugu vehmine kapildilar ve §oyle dediler: 

"Bíz ^ürüifüp toprakoldugu muzda yeiuden mi yaratilacagiz ? " (Ra'd 13/5). 
Oniar, kendi hallerine baktilar da Allah'in hí^bir $uyin ádz birakamadi- 
gi kud retine bakmadilar. 

Cenáb-i Hak sonraki áyette, oldükten sonra dirílmenm hikmetini 
a^iklayarak §oyle buyurdu: “Alíah oniart tekrar diriltecek ki hakkmda ihti- 
lafa dü§tükleri jeyi kendiferine agiklastn; hakki bátildan ayirsin." Ger<^k- 
ten insanlar, dinleri ve mezhepleri konusunda farklihk i^indedirler; Al- 
lah Teálá kendilerine gorüj aynligina dü^tükleri konularda dogru olani 
a^iklamak i^in onlan yeníden diriltir; hak üzere olanlan, bátil y oída ve 
yanli? durumda olanlardan ayirip a^iga {íkanr. 

Oldükten sonra dirilmenin bir diger sebebi, áyetin devaminda $oy- 
le apklamyor: “Ve kafir olanlar da delilsiz ve bátil olarak savundukJan 
iddialannda yalana olduklartm bihinler" Onlar, oldükten sonra dirilme- 
nin olmayacagmi iddia ediyorlar ve hakka sanlrmy orí ardí. Áyet, iláhi 
hikmetin ge regí olarak insanlann oldükten sonra tekrar diriltilmelerini 
gerek tiren sebebe i$aret etmektedir Bu sebep, hak ile bátil in, hakh i le 
haksiz olamn birbirinden aynlmasidir. 

Cenáb-i Hak sonraki áyette, Oldükten sonra tekrar diriltmeyi ve di¬ 
ger i§leri gerek tiren sonsuz kudretini a^tklayarak §oyle buyurdu: 

"Biz, bir $¿ym olmasmi istedigimiz zamatt , ona s'óziimüz sadece 'oV de- 
memizdir; o da hemen oluverir." Onun emri, káf ile nün arasinda (ol hük- 
müyle) ger^eklegir. Varliklarm yokluktan varlik álemine getirili^i "ol" 
lafziyla olunca, onlann ikinci defa yaratilmalan daha kolaydir. 
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Bu rada $unu hatirlatalim: Cenáb-i Hakk'in, bir §eyin olmasuu iste- 
digi zaman "ol" emrini vermesi, i$in süratini kinaye yoluyia anlatmak 
i^indir; yoksa Allah'in, "kün=ol" lafzim kullaiunaya ihtiyaa yoktur. Bi- 
lakis O, ne zaman bir §eyin olmasini istese onu, bir góz aqip kapama sü- 
resinden daha kisa bir zamanda meydana getirir. Bu ifade, olayi akillara 
yakla$brmak i^in sóylenmi$tir. Bu izaba góre, "kün" ifadesi hakkinda 
íbn Atiyye'nin ve digerlerinin zorlamaya varan aqklamalanna ihtiyag 
kalmaz. Onlar, bu sózün ezelde sóylendigini, onun meydana getinne- 
sinin ebediyen devam ettigini soylemiflerdir. Asi inda bu kelám, istiare 
ve mecaz yoluyia $6ylenmi$tir: E§yarun yarablmasi, "kün" lafzina bagh 
degildir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


38-40. Áyetlerin Tasawufi Í$antleri 

Bazi cahil kimselerí gorürsün, Allah'in adiyla kuwetli ve kesin bir 
$ekilde yemin ederek, "Allah filan kimseye manevi fetih nasip etmez!" 
derler. Onlar, o kimsede cehalet ve ahmaklik gordüklerinden yahut onda 
ta§kmlik ve isyan halleri tesbit ettiklerinden boy le sóylerler; o kimsenin 
ruhu manen oldükten ve maddi álemde telef olduktan sonra Allah'in 
onun ruhuna yeni bir hayat vererek diríltmeyecegini ileri sürürler. Hal- 
buki Allah'in kudreti bütün bunlan yapmaya yeter. 

íbn Atáullah-i ískenderí Hikem adli eserinden derki: "Kim, Allah'in, 
kendisini igne dü$tügü $ehvet hastahgindan kurtarmasnu ve gafletin- 
den ^ikaimasim olmayacak {^ok zor) bir jey sanirsa o kimse, iláhí kud¬ 
reti áciz górmü$ olur. Allah'in her §eye gücú yeter." 

Eger o kimse hakkinda, ezelde iláhí yardim takdiredílmi^se, Cenáb-i 
Hak ona $oyle der: "Hayir, Allah onu yeniden diriltir, onun ruhunu ma- 
rifet ve yakin ile yeni bir hay ata kavu^turur. Bu, Allah'in yapmayi üze- 
rine aldigi hak bir vaattir. Fakat insanlann ^ogu, Allah'ín kudretinin her 
§eyi kapsadigim bilmez. Ni ce cahil ve akli kit gdzüken kimseler vardir 
ki ondan álim ve veli <^kmi$tir. Bir zamanlar Kirsizlik yapanlann arasrn- 
dan ni ce se^kin veli ler £ikim$hr. Allah, rahmetini diledigine ihsan eder. 
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Allah, onlann, iláhi kudretinin icrasi ve her $eyi i^ine aldigi konu- 
sunda aralannda ihtilaf ettigi $eyleri kendilerine aqiklamak ifin onlan 
yeniden diriltir. Bunun bir hikmeti de velilerin yolunu inkár eden kim- 
selerín, iddia ettikleri konuda y alana olduklanni bilmeleridir. 

Cenáb-i Hak buyurur ki: "Biz, bir $eyin olmastnt istedigimiz zaman, 
otia sozümüz sadece 'o¡' dememizdir. O da hemen oluverir 


Ruhlann Dirilipine Giden Yol 

Cenáb-i Hak, hundan sonrakl áyette, ruhlann dirilmesine ula$tiran 
yolu belirterek §tiyle buyurdu: 


13ÍII J I¿1¿ 15 JJÚ > ¿I ¿ ¿Jl} 


¿i jjí (?) dyliú \ylk=a J¡J 





41. Zuhne ugradtktan sonta Allah yolunda hicret edenlere gelin- 
ce, otilan dünyada güzel bir $ekilde yeríeftiririz* $üphestz, ahiretin 
mükáfati daha büyüktür; ke$ke bilselerdil 

42. Qnlar, sobreden ve sadece Rab'lerine tevekkül eden kimselerdir. 

Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Káfirleriri eziyet ve baskilanyla zuJ- 
me ugradtktan soma Allah yolunda, Allah nzasini elde etmek i^in yahut 
0*nun dinine yardrni veya iláhi marifeti elde etmek i$in hicret edenlere 
gelince ..." 

Bunlar, Allah Resülii ve Onun ign hicret eden ashabidir. Kureys 
onlara zulmcdip baski uyguladi. Bunun üzcrinc ashaptan bazilan 
Habe$istan'a, bazilan da Medine'ye hicret etti. 
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tbn Atiyye demijtir ki: "Álimlerin (ogunluguna góre, bu áyet 
Habe$istan' a hi cret edenler hakkinda inmi$tir; (ünkü ayet, Mekke'de ínen 
áyetlerdendir. Medirte'ye hicret ise áyetin inunden sonra olmu$tur."” 

Ben (íbn Adbe) derím ki: Tercih edilen górü$, áyetin genel olmas)- 
dir. tiende olacak oí a y lar da bunun kapsamina girer. 

Vahut áyette kastedilenler, Hz. Peygamber (saliallahu aleyhi veseltem] 
Medine'ye hicret ettikten sonra, mü?rikler tarafmdan Mekke'de hapse- 
dilip azap goren kimselerdir. Orlar, Hz. Bilál, Süheyb, Arrimar ve Ebü 
Cehdel b. Süheyl'dir. 

Yahut onlar, dinini ya$amak igin gehrinden ba$ka yere hicret eden 
herkestir 

Áyet $6yle devam ediyor: "Onlart dünyada güzel bir $ekiide yerle$tiri- 
riz” Yani onlan dünyada güzel bir yere yerle^tiririz. O yer Medine'dir. 
Yahut onlan, güzel bir §ekilde yerle$tiririz. Bu, izzetle ya§amalan, bu- 
lunduklan beldede istikrar iipnde kalmalan ve muhadrlerin ula$mak 
istedikleri her §eydir. 

Yahut onlan güzel bir hayat i (inde ya$atmz. Bu, dinde istikamet ve 
marifettir. 

"$üphesiz ahiretin mükáfatt, onlara dünyada adíen verilen bol 
maldan, büyük gandan ve güzel balden daha büytíktíir. " Onun ni metí 
ebedídir. 

Rivayet edildigine góre Hz. Ümer [radiyailahu anh] muhadrlerden bi- 
rine, ganimetten payini verírken ona §6yle derdi: "Bunu al, Ailah ona 
senin igin bereket versin. Bu, Allah'in sana dünyada vaat ettigi nimettir; 
Onun senin i(in ahirette haz irla digi ise daha büyüktür.” 40 

Áyet fóyle bitiyor: "Ke$ke bilselerdi !" Burada kastedilenler, Kurey? 
káfirlerídir. Buna góre mana $Óyle olur: Eger onlar, Allah'in muharirie¬ 
re, dünya ve ahiretin hayriru birlikte verdigini bilselerdi, onlara uyarlar- 
di, onlarla birlikte islám'a tábi olurlardi. 

y* Íbn Atiyye, et-Muha rrcrii 'I- Vetíz, 3 / 394. 

W Sa'lebí, iv‘l Beyán, 3/516. 
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Yahut áyetin bu kisminda kastedileler muhacirlerdir. O zaman 
mana $óyle olur: Eger onlar, ah i re t mükafahnm kendileríne dünyada 
hemen verilen ^eylerden daha hayirli oldugunu bilselerdi, Allah yolun- 
da daha fazla £alt$ir, daha cok sabrederlerdi. 

Cenáb-i Hak sonraki áyette, onlann sabir ve tevekkül hallerinden 
bahsederek joyle buyurdu: 

"Onlar, káfírlerin eziyeti, vataidarindan aynlma ve fakirlik gibi agir 
sikindlara sobreden ve bailarina gelen hadiselerde sadece Rnb'lerine tevek¬ 
kül eden, kalbiru insanlardan qekip Ailah'a baglayan, bütün i$leríni O'na 
havale eden kimselerdir," Allah da onlan ózel korumasina aldi, onlann 
her ihtiyaani giderdi ve kendilerini hig hcsap etmedikleri yerden rizik- 
landirdi. 


41-42. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Allah nzasi nefsaní hazlanm ve Allah'm yasak ettigi her $eyi 
terkeden yahut pek cok su fin i n yaptigi gibi, Allah'in marifetiní elde et- 
mek ign vatan ve diyanndan ayrilan kimselerí, dünyada giizel bir hal- 
de ya$ahnz. Bu güzel hal, kalpte mü§ahedeye dayali marífete ula§mak, 
záhirde ise dinde istikamet ve afiyet íizere bulunmakhr. Bu, dünyadaki 
mükáfatür; ahiret mükáfati ise £ok daha büyüktür; £ünkü orada, Kiqbir 
gózün gormedigi, hi^bir kulagin i$itmedigi, hí^bir insan kalbinin dü- 
§ünmedigi nimetler vardir. 

Velilerden gok azi haric, digcrlerinin, dinini hakki i le ya$amak, kal¬ 
binin yarasiru sarmak ve sirnm másivadan temizleyip sadece Rabb'ine 
baglamak ign jehrinden hicret ettigini górürsün. Onlar bunu, insania- 
nn eziyetleríyle zuliim górdükten sonra yapmiglardir. Bu hal, Allah'in 
se^kin velileiihakkinda oteden beri cereyan ettirdigi bir kanunudur. 

Allah nzasi ign hicret eden bu kimseler, nefísleriyle mücáhede, hak 
kar$ismda boyun egme, maddeyi terketme konusunda sabreden kim- 
selerdir. Yahut onlar, degi$ik fakirlik ve yolduk hallerine, bailarina ge¬ 
len belalara, korku ve áfetlere kar$i sabreden kimselerdir. C^ünkü cemal 
(güzellik, nimet, izzet ve devlet), celál tecellisinden (áfet ve musibetten) 



64_ _ _ 16. NÍAHL SURES1 4 3-44 _ _ CíkjJ4 

sonra gelír Bir §eyin tadi, sadece aadan sonra elde edilir. Bu konuda 
§air der ki: 

"tzzet ve gerefi, dyte rahatlikJa yiyecegin tatli bir hurma gibi kolay 
zannetme; sabnn acihgmi tatmadan Lzzet ve §erefe ula§amazsin!" 

Onlar, Rab'lerine tevekkül ederler. Yanibütün ijlerini Allah'a hava- 
le ederler. Onlann, Allah'in emir ve hükiimleri kar$isinda bir tercihleri 
yoktur (O, ne emrederse onu yaparlar). Onlann kendi nefislerinden ha- 
berleri yoktur (nefislerinin keyfí i le me$gul olmazlar). Onlar, yikayicimn 
elindeki ólü gibidirler (AUah ne emrederse onu yapar! ar). Allah Teálá, 
bu makamdan bize büyük bir pay versín. Ámin. 


Bilmiyorsamz Ilim Sahibi Zikir Ehline Sorun 

Yukanda anlatilan makama ula$mak ipn bir vasita gereklidir. Bu 
vasita, bir peygamber veya onun halifesidir. Allah Tea la bu konuda $oy- 
le buyurdu: 
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43. Senden once de sadece, kendilerine vahyettigimiz birtakim er- 
kekleri peygamber olarak gónderdik. Eger bilmiyorsamz, zikir (ilim ve 
kitap) ehline sorun. 

44. Onlart, apa$tk mucizeler ve kitaptarla gonderdik, ínsanlara, 
kendilerine indirileni a^iklaman igirt sana da zikri (Kur’an't) irtdirdik; 
belki tcfekkür ederler. 
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Tefsix 

Cenáb-i Hak, “Allah, peygamber olarak bir insani gondermekten 
yücedir" diyen Kurey§liler'e cevap olarak buyuruyor ki: 

"Ey Muhammed, senden once de sadece, sana vahyettigimiz gibi, ken- 
dikrine vahyettigimiz birtakim erkekleri peygamber olarak gonderdik" 

Peygamberin bir insan olmasi, yeni bir dunun degildir; bilakis iláhi 
kanun, bütün insanlan Al 1 ah'a davet i<pn, meleklerin diliyle kendileri¬ 
ñe vahyettigi bir insani peygamber olarak gondermek $eklinde cereyan 
etmi$Hr. £ünkü bütün insaniar, melekieri gdrmeye ve onlardan vahiy 
al maya güq yetíremezler. 

Áyet $oyle bitiyor: "Ey Kurey§liler, eger hilmiyorsamz, bu konuda 
§üphe i^indeyseniz, zikir ehline, yani Ehl-i kitaba (Tevrat ve Inril'i bilen- 
lere) yahut onlann Kenüz müslüman olmayan d indar álimlerine sorun/' 
günkü onlar, yapacaklan $ahitlikte, taraf tuttu, yalan sóyledi diye (sizin 
tarahmzdan) kinanmazlar. Onlar, Hz. Peygamber fsallallahu aleyhi veseltemj 
ve ümmeti hakkmda dogruyu soyleyen kimselerdír. Ey Kurey§liler, siz, 
bu konuda Ehl-i kitap'tan imán etmeyenleri, onlardan mümin olanlar- 
dan daba fazla tasdik cdcrsiniz. Oylcysc onlara sorun da daha once gon- 
derilen peygamberlerin, meleklerden mi yoksa insaniar arasindan mi 
oldugunu size haber versinler. "Eger bunu bilmiyorsantz, sorun." 

Beyzáví demi$tir ki: "Áyette §una dair bir delil vardir: Allah Teálá, 
bütün insanlan davet ipn bir kadin ve melek gondermemigtir. Cenáb-i 
Hakk'in, meleklerden el<pler gonderdigini bildiren, ' Hamd, gókleri ve 
yeri yaratan, meleklerden elqiler yapan AHah'a mahsustur’ (Fátu-35/1) áyetine 
gclince, bunun manasi, "melekieri, peygamberlere bir el<p olarak gón- 
deren" demektir. §oyle denilmi§tir: "Melekler peygamberlere bir insan 
süretinde temessül ettirilcrek gonderildiler." Bunun sürekli b5yle olma- 
digina ju rivayetle cevap verilmi§tir: Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesel- 
lem], Cibril'i laieyhísaeiAmJ iki defa asli süretinde iken gdrmü^tür. 

Áyetin delil oldugu bir diger nokta $udur: ínsamn bilmesi gereken 
bilgileri alindere sormasi farzdir."' 11 


41 Beyzávi, Eni •áni't-TenzV, 1 /545. 
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Beyzávfnin, "Allah bütíin insanian davet i^in bir melek gondenne- 
mi$tir" sozünün aksinden §u ortaya gikar: Allah melekleri, dzel davet i<;in 
el (i olarak gdndermi$tir; peygamberlerine gonderdigi gibi, Allah Teálá 
melekleri, peygamberlerine diní i$lerini ogretmek i^in góndermi$tir. 

Cenáb-i Hak sonraki áyette buyurdu ki: "O peygamberleri, apa&k mu - 
cizeler ve ki tapiarla gcnderdik* ínsanlara, kendüertm indirilen iláhí hUkümle- 
ri, kendilerine em redil en ifleri, yasaklanan §eyleri ve onlara Kur'an'dan 
kapalj gelen manalan apklaman tfin sana da zikri yani Kur'an’i irtdirdik” 
C¡lünkü o, bir hatirlatma ve vaazdir. 

Agiklamak, muradi ifade etmekten veya ona delil oían $eye i$arette 
bulunmaktan daha genel ve gen i 5 anlambdir. Bu agiklama Beyzávrye 
aittir. 

tbn Cüzey-i Gimátí demijtir ki: "Áyetin kasti $u olabilir: Kur'an'i 
insanlara Allah'in sana a^ikladigi ve dgrettigi §ekilde apklaman igin in- 
dirdik. Yahut onun manalannm mü$kül oíanla nni agiklaman i^in sana 
indirdik. Buna gdre, sünnet-i seniyyenin dinle ilgili a^ikladigi §eyler de 
bu kapsamdadir ." 42 

Áyet joyle bitiyor: "Belki, onun acayíp ozelliklerini ve siria nm tefek- 
kiir ederler Fikir gemileriyle onun manalannm ve nurlanmn denizine 
dalarak hakikatleri ve iláhí hükümleri figrenirler. 


43*44. Áyetlerin Tasawufi l^aretleri 

Allah Teálá, bütün insanlan hakka davet yani peygamberlik i$in 
sadece insanlardan erkekleri gónderdigi gibi, velilik sirnna davet oían 
ir$ad i^in de sadece, hayattaki insanlardan Hz. Peygamber'in Miallahu 
aieyhí veseiiem] uyguladigi terbiyeye i le terbiye veren erkekleri gdndermij- 
tir. Buna gdre kadinlar, yaratili$lan ve partían müsait olmadiklarindan 
dolayi bdyle bir terbiyeyi vermek ipn uygun degillerdir. Cinler de in- 
sandaki ¡tidal halinden (dengc ve istikametten) uzak olduklan i^in bu 
ige ehil degillerdir. ólmü? bir kimse de bejeriyet yon ü bulunmadigi i^in 


42 íbn Cüzey, et-Teshü !í-Uiúmi't-Tínzi¡ r 1 /428. 
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bu terbiyeyi vermeye musa i t degildir, §üphesiz ¡nsamr be$erí yonu, di- 
ger insanlann be$eri yonünü; ruhani yonü de insanlann ruhani yónünü 
destekler. 

insanin be$eri yonü (záhiri hal ve davram$lan) sadece, terbiye ve¬ 
ten §eyhin be§eri yonünü (záhiri ya§anti, hal ve davrani^lanm) gorerek 
terbiye olup güzelle$ir* Ruhaniyet de sadece §eyhin ruhaniyetine yakin 
olarak temizlenip safi olur. Bunun igin veliler, "Olü memeden süt emil- 
mez (vefat eden kimseden feyiz ve terbiye alinmaz)" demi^lerdir. 

Hz. Peygamber'in Mlallahu aleyhi vesellcm) uyguladigi terbiye ile, soh- 
bet yoluyla (nazar ve kontrol alhnda tutularak) veril en terbiyeyi kaste- 
diyorum. Hárikuládebir $elcilde, gayb yoluyla verilen terbiveye gelince; 
bu, ya §eyh keramet yoluyla müridine ugarak gider ya da mürid $eyhine 
u^arak gelir (Boyle bir yol emniyetli degildir). Bu §ekilde terbiye veren 
kimse, iki yónden bir inde sapma ya$ar; ya hakikatte ya da $eriatta 61?ü- 
yü kaybeder. Záhiren, sohbet yoluyla terbiye veren ise boyle degildir; o 
genelde kámil ve dengelidir. 

'’Bilmiyorsamz zikir ehlitte sorutt " áyeti hakkinda deriz ki: Kendilerine 
soru sorulacak zikir ehli, árifibilláh (yüce Allah'i yakinen taruyan) zatlar- 
dir. Tevhtdin si rían ve dü$üncelerin duro mu gibi, kalbimizin bir i$i bize 
kan^ik geldiginde onlara müracaat ederiz. Onlar, mane vi zevk ve ke§if 
ehli kimselerdír. Kendilerine soru soran kimseye, manevi himmet ve hal 
ile ccvap verirler. Hatta soru soran kimse, onlara ózlem ve hasretle gel- 
árifler onun kan$ik meselesini kokünden sdküp atarla r. 

Ayni $ekilde, dünya i^lerinde de yapmak ve terketmek istedigin bir 
¡$inde sikintin varsa árif zatlara müracaat etmek uygundur; cünkü on¬ 
lar, Allah'in nuruyla bakarlar. Cenáb-i Hak onlara, sadece iláhí kadere 
uygun oían hakki konu$turur. 

Dinle ilgili mü$kül bir meseleye gelince; eger árif zat, jcriatin záhiri 
ilmine sahipse ona müracaat edilir; $ayet onun záhiri ilmi yoksa bu i$i 
álimler gbrmektedir, onlara sorulmalidir. 

"Eger biimiyorsamz ..." áyetinden $unu anlamak mümkündür: Kim, 
i$in hakikatini Allah'tan alip anlayacak bir durumda ise o kimse, ilham 
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veya hak oían bir tecelli Üe Allah'tan ilim allí. Bu durumda onlara bir $ey 
sormaya ihhyat; kalmaz (o, kar$isindaki insanm mü$külünü manen ke§- 
feder), ^ünkü onun kalp aynasi sáfile$mi$tir (kar$isindaki insanm kalp 
hali, derdi ve sornsu onun kalbinde yansir). Veli, bazi insanlann duru- 
munu (o kimse, ha linden hiqbir $ey bahsetmeden ke§fen) sóyler; bazisi- 
nin ise soylemez; orlar, hal olarak kendisinden daha ileri durumda ve 
sdz olarak daha dogru kimselerdir. En dogrusunu Allah Telia bilir. 


AUah Dostlanna Tuzak Kuranlann K5tii Ákibeti 


Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, insanlar i pindén seqtigi dost¬ 
lanna (peygamberlere ve velilere) tuzak kuranlan tehdit ederek §dyle 
buyurdu: 
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45. Kótülük ifin türlü tuzaklar kuranlar, Allah'itt, kendilerini yere 
gegirmesinden veya kendilerine bilemeyecekleri bir yerden azabtn gel- 
mesirtden guvende mi oldutar? 

46. Yahut onlar dóttiip dola§trlarken Allah'\n kendilerini yakala- 
masmdan emin mi oldular? Onlar Allah't áciz btrakacak degiller. 

47. Yoksa Allah'm kendilerini bir korku üzere yakalaytp helák et- 
mesinden giivende mi oldular? $üphesiz Rabb'in $ok $efkatli, $ok mer- 
hametlidir . 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyur ki: "Allah'ín iesülüne ve müminlere, kdtü- 
lük /fin türlü tuzaklar kuranlar ...” 
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Oniar, Allah'm di ni ni reddedip insanlan O'nun yolundan alikoy- 
mak suretiyle tuzak kurdular. Bunu yapanlar, Allah'm, Karun'u yere 
batirdigi gibi, kendiierini yere geqirmesinden veya Allah'm, Lüt kavmine 
yaphgi gibi, kendilermc bilemeyecekleri bir yerden, düjiinrnedikleri bir $e- 
kilde aniden azabin gelmesinden giivende mi oldular?" 

"Yahut otilar, ge^irn ihtiya^lanm kar$ilamak ipn tica re t ve yolculuk 
yerlerínde dónüp dola$irlarken, Allah'm kendiierini yakalamasmdan güven- 
de mi oldular? Otilar AUah'i áciz birakacak degiller” Oniar bizim kudreti- 
mizden kaqip kurtulamazlar ki onlan yakalamaktan áciz kalalim. 

"Yoksa Allah'm kendiierini bir korku Üzere yakalayip helák etmesinden 
giivende mi oldular?" 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Yoksa Allah'm onlan, bir defada top- 
tan helák etmesinden, mallanndan ve canlanndan azar azar noksanla$- 
tirarak sonutfa hepsini helák etmesinden giivende mi oldular? 

Áyetin devami da bu manaya góre gelmi^tir: "$iiphesiz Rabb'in qok 
$efkatli, qok merhametlidir ; £ünkü onlan bir defada helák etmedi." 

Yahut oniar, Allah'm, kendiierini bir korku üzere yakalayip helák 
etmesinden güvende mi oldular? Allah onlardan once bir kavmi helák 
etti. Oniar once korkuya kapildilar; sonra bu korku i^indeyken kendi- 
lerine azap geldi. Rabb'iniz size hemen azap etmedigi i$in, ^ok ^efkatli, 
$ok merhametlidir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

45-47. ÁyeÜerin Tasawufí l$aretleri 

Peygamberlere tuzak kuranlar ne i le korku tulmu$sa veülere ve on¬ 
lan n terbiyesine girenlere tuzak kuranlar da ay ni ¡jeyle korkutulurlar. 
Bu manadaki apklamalar daha once ^ok^a ge^ti. 

Tefekkiir Edilip íbret Alinacak $eyler 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, káinattaki varliklan tefekkür edip ibret 
almayi emretti; cünkü o, varlikara aldanmakdan kurtuluj vesilesidir. Bu 
konuda §oyle buyurdu: 
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46. Ottlar, Allah'tn yaratttgt herhangi bir $eyi górmedtler mi? On- 
lartn gólgeleri, iláhi hükme boyun egip secde ederek saga sola dóner. 

49. Góklerde ve yerde bul unan biitiin amblar ve melekler, Allah'a 
secde ederler. O melekler, asía kibirlenmezler. 

50. Otilar, Uzerlerinde azametiyle hükmeden Rab'lerinden korkar- 
lar ve kendilerine tte emredilirse onu yaparlar. 


Tefsii 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Onlar, yani peygamberlere ve mümin- 
lere tuzak kurup hile yaparlar, AUah'tn yaratttgi herhangi bir §eyi gormc- 
diler mi?” 

Onlar, yüce Allah'in, kendilerine sonsuz kudretini ve kahnni gos- 
termek i^in yarattigi dag, aga^, deniz gibi cisim ve $ekilleri gormedíler 
mi? Onlan ibret gdzüyle gorselerdi, Allah'in ^iddetli kahir ve yakalama- 
sindan korkarak, O'nun dostlanna tuzak kurmazlardi. 

Yaratilan bu cisimler ?u durumdadur: "Ottlartn golgeleri, iláhi hiikme 
boyun egip secde ederek saga sota doner." Yani gólge, bir taraftan diger 
tarafa doner, sagdan sola yonelir. Bu $oyle olur: Gol ge, güne$in dagu- 
$undan zeval vaktine kadar bir yonde olur. Ze val den (ógleden) güne^in 
batirina kadar diger yonde olur. Sonra gdlge r goce ile birlikte güne$ do- 
gana kadar uzar ve her tarafa yayilir. 
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Silvetíi'Mhzán * 3 isimli eserde góyle denilmi§tir: "Golgenin dónme- 
si, zevalle birlikte olur. Gólge, zeval vakti (ogle vaktí girip giine$ tepe 
noktasindan batí tarafina kayinca) yon degi$tirir. Gol ge, günegin dog¬ 
mas] ndan zeval vaktine kadar, güne§in dogmasindan oneeki yaygin ha- 
Iini azar azar kaybetmeye, toplamp kisalmaya bailar. Giine§ tepe nok- 
tasmdan bahya kayinca, bu defa golge dogu tarañna dogru uzayip ya- 
yilmaya bailar. Güne$in batí mina kadar golgenin uzamasi devam eder 
ve güne$in bahmiyla golge her y ana yayilir (durumuna gore her yónde 
golge olujur). 

Her tarafa yayilmi? sürekli golge cennette bulunur. Allah Teálá, cen- 
netteki golge i^in, don me ve degi$me olaymdan bahsetmemiftir; (ünkü 
orada, golgeyi giderecek bir §ey yoktur (Cennetteki gblgeler süreklidir). 
Golgenin dónmesi, golgenin degijmesiyle olmaktadir. Cennetteki gol¬ 
geyi giderecek ve degigtirecek bir $ey yoktur; bunun i^in orada golgenin 
degi$mesi dü§ünülmez." 

Insanin di$indaki varlikiar i^in, saga sola dondü ifadesini kullan- 
mak mecazen caizdir; bu durum insan i^in hakiki manada kullamlir. 

Áyetin devaminda, bu cisimlerin yahut gólgenin hali §oyle ifade 
ediimi$tir: “AUah'a secde ederek 

Bu secdenin hakiki manada, bilinen $ekilde bir secde oldugu soy- 
lenmi$tir, 

Dahhák 44 demi^tírki: "Gíine$ tepe noktasindan kaymayaba$layinca, 
kible tarahndaki bütün bitki veya aga^lar secde ederler. Bunun igin bazi 
salihler, bu vakitte náfile namaz kilmayi müstehap górmü$lerdir.” 4 - 

Mücáhid 46 demi$tir ki: "Bu cisimlerín kendileri degil, gólgeleri sec¬ 
de eder." 

43 Kátib (¿elebi, fetfü ’z-Zunün'da, Ebu Bckir b. Miibárek b. Kámil b. EbA Gdlib el'Hafflfa 
(v. 543/1148) ait Silvetü'l-Ahzán adü bireserden bahsetjnijlir (He, Kátib C^lebL Kfjfü'z- 
Zunün, 2/288 [Beyrut 2008|). 

44 DaKhák b. Müzáhim (v. 105/ 723) tábiin devrí müfessirlerindendir. 

45 Buna ddil olacak bir haber i^in bk. Süyúti, eA-Dürrii TMcnsúr, 5/135. 

46 Miicáhi d b. Cebr (v. 104/722), Abdullah b. Abhas'm |r*diyallahu arh| kólesi olup Mekké'de 
ilk dbnem müfessirlerdendir. 
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Bu konuda denilmiftir ki: "Varliklarm secdesi, iláhi emre boyun eg- 
mesi ve itaat etmesidir. Golgenin degifik yónlere yonelmesi ve donme- 
si, secde olarak anlatilmifbr. Nitekim boyun bükerek ba$im yere dogru 
egen kimseye, 'secde halinde'denir. Sonra, haliyle bu vaziyeti arzeden 
varliklar i^in de bu tabir kullamldi." 

§eyhlerimizin $eyhi Abdurrahman-i Fásí, Celáíeyn Tefsiri üzerine 
yazdigi Há§iye / de demiftir ki: 

"Golgenin secdesi, iláhi emre boyun egmesi ve iláhi ira deye itaat 
edip teslim olmasidir. O, (ba$i yere koymak feklinde icra editen) hakiki 
bir secde degildir; qünkü onun hakkmda bu sbylenmez. Áyetteki, 'Cor- 
mediniz mi?* ifadesi de boyledir Onlarda gorülen fey, sadece iláhi emre 
boyun egmeleridir. Bu rada ozellikle gdigeden bahsedilmesinin sebebi, 
onda bu dummun a^kga gozükmesindendir. Golgenin sahibi bir insan, 
kendi golgesini yok etmeye ve yónünü degiftirmeye qalifsa, bu na güq 
yetiremez, Ihtiyarí ñillerde durum boy le degildir; onlardaki müdahale 
hissedilmez. Bóylece, áyette golgelere ifaret edilmesinin sirn ortaya £ik- 
mi§ oldu." 

Beyzávi demiftir ki: "Secdeden kasit, kendisinden istenen §eye bo¬ 
yun egmektir. Bu, ya tabiatiyla yahut irade ve istegiyle olur. Tabii haliy¬ 
le secde etmeye fu ornekleri verebiliriz: Hurma agacimn dallan, üzerín- 
deki íok^a meyveden dolayt a$agi dogru egi lince, 'Hurma agaci secde 
etti' denir. Ayru fekilde deve, üzerine binilmesi i^in ba§im a$agi dogru 
egince, 'Deve secde ettr denir. 

Yahut áyette ge^en 'Secde ederek kismi, gólgeye ait bir durum- 
dur. 'Boyun egdikleri halde' kismi ise bahsedilen bütün varliklara ait bir 
durumdur. Buna gore mana fudur: Golge, günefin yiiksclmesi ve don- 
mesiyle, Allah Teálá'nin hükmüyle, kendi si i<pn belirlenen doniij hali- 
ne boyun egerek bir yonden digerine doner. Yahut golge, yere dü$mü§ 
ve yapifmif olarak secde eder bir halde dfíner. Diger cisimler de ken¬ 
di bünyeleri itpnde, Allah'm kendílerinde uyguladigi fiillerine boyun 
egerler." 47 


4? Beyzávi, Envdrü’t-Tenzil, 1/546. 
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Devamindaki áyette goyle buyruluyor: "Góklerde ve yerde bulunan 
bütün canillar ve melekler, Allah'a secde ederler. " Yani Allah'm iradesine 
ve kudretinin tecellisine tabii olarak boy un egerler; O'nun kendilerine 
emrettigi geylere isteyerek itaat ederler. Goklerdekí ve yerdeki bütün 
varliklann secde ettigini ifade etmek ign, áyette boyle buyruldu. 

"Bütün canillar" kismi, gókler ve yer ¡fin bir agklamadir. Canil de- 
yince, bunun ifine, yerde vegókte cisimleríyle hareket halinde oían bü¬ 
tün varhldar girer. 

BeyzávFnin naklme góre bazilan, áyetín ifade geklinden hareketle, 
meleklerin sadece ruhtan ibaret oldugunu sóylemiglerdir. Bu, álimlerin 
fogunlugunun górügüne aykindir. Melekler, nurdan yarahlmig, bir yer 
kaplayan latif cisimlerdir; onlann maddesi nurdandir; kendilerine has 
vücut gekilleri vardir. Allah Teálá aynca oniara, degigik gekillere girme 
imkáru vermigtir. Qünkü onlar, ezelt iláhí sirlara en yakin varhklardir. 
Áyetin ifadesine, gokte ve yerde bulunan akil sahibí varliklarla diger 
varliklar girmektedir. 

Cenáb-i Hak, sonra, meleklerin sifati hakkinda goyle buyurdu: " On¬ 
lar , Allah'm ibadetinden asía kibirletimezler. Onlar, üzerlerinde hükme- 
den Rab'lerinden korkarlar." Son ifade, onlann nifin kibirlenip ibadetten 
gcri durmadiklarmi agklamaktadir. Yani onlar, üzerlerinde hükmeden 
Rab'lerinin azametinden korkarlar; fünkü onlar, ceberüt siria nnin tecel- 
li ettígi feleklerle sanlmig, iláhi kudret ve iradenin altrnda boyun egmi§ 
haldedirler. 

Áyete $u mana da veril7ni§tir: Onlar, Rab'lerinin, íizerlerinden bir 
azap gondermesinden korkarlar. 

Bir diger mana: Onlar, kahir ve galebesiyle üzerlerinde oían 
Rab'lerinden korkarlar. Bu cümle, “Onlar asía kibirlenmezleT if cümlesi 
ifin bir agklamadir. C^ünkü, kim Rabb'inden korkarsa kibirlenip O'na 
ibadet etmek ten gen durmaz. 

Áyetin dcvaminda, meleklerin diger bir ózelliginden goyle bahsedi- 
liyor: “Onlar, taat, Allah'm sevk ve idare edilmesini emrettigi iglerden 
kendilerine ne emredilirse onu yaparlar. " Áyette §una dair bir delil vardir: 
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Melekler de iláhf hükümlerle mükellef olup korku ve ümit arasinda bu- 
lunmaktadirlar. Bu agklama Beyzávrye aittir. 


48-50. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Bu álemde yoktan var edilmij her varligin, y tice yaratmsina kul- 
tuk etmesi gerekir. Her varligi Allah'in azameti ve kahn sarmi§tir (Hep- 
sinde diledigi gibi hükmeden O'dur). Bu durumda, tek ve kahhár oían 
Allah'in hükümler i ne boy un egmek gereklidir. Bu hükümler, amelle 
veya Cenáb-i Hakk'i tammakla ilgili hükümler olabilir; her ikisinde de 
iláhí emre uyulmahdir. Kim bu hükümlere, ísteyerek ve gonül ho$lugu 
ile uymazsa <;e$itli imtihanlarla zorla itaat ettirilip boyun egdirilir. 

t$te bu §ekilde, se^kin ve lile ríe avam insanlar birbirinden ay nhr. 
Seqkin veliler, iláhí kader zindrlennin boy unían nda oldugunu ve onla- 
n Allah'in muradina gekip gotürdügünü gordüler; bailarina gelen iláhí 
tecellilere teslim oíd ula r, itaat edipboyun egdiler, O 7 na kar$i edeplerini 
korudular, boylece iláhí yakmligi ve ozel olarak seplmcyi hak ettiler. 
Avam insanlar ise kaderin baglanm (iláhí tecelli ve hükümleri) bilmedi- 
Ier yahut bildiler, fakat CXna teslim olmaya güq y eti re me di ler. Boylece 
iláhí huzurdan uzak kalmayi hak ettiler; £ünkü iláhí huzura sadece ma¬ 
nen temlzlenmi§ ve terbiye olmu§ kimseler girer. Hayirli i pierde muvaf- 
fak olmak sadece yüce Allah'in yarduruyla mümkündür. 


§irkin Her Türlüsü Haramdir 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, a^ik ve gizli §¡rk¡ yasaklayarak $byle 
buyurdu; 
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51. A/faft buyurdu Jci: "¡ki iláh edinmeyin! O (ibadet edilecek ildhmiz), 
sadece tek biriláhttr. Óyleyse yalntz benden korkunt" 

52. Góklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nuttdur. Din de sadece O"na 
aittir. Hal boy le iken siz t Allak'tan ba$kastndan mt korkuyorsunuz? 

53. Size nimet oiarak ker ne ula$trsa hepsi Aliah'tandtr. Sonra size 
bit zarar dokundugunda yalntz O'na yaluanrsimz. 

54. Pe$inden, Allah stzdett o zarart giderdiginde, birde bakarstntz 
ipinizden birgrup, Rab'lerine ortak ko$ar. 

55. Bunu, kendilerine verdigimiz nimetlere karp nankórlük etmek 
igin y aparlar. (Dünya mmetlerindcn) birsiire daba faydalamn bakaltm; 
ileríde hakikati bileceksintz! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah buyurdu ki: Allah'a ibadet ederek 
ve O'nunía birlikte putiara taparak iki iláh edittmeyinf O, ibadet edilecek 
sadece tek bir iláhttn O'nun hi$bir ortagi, destek^isi, yardimcisi yoktur; 
óyleyse yalntz benden korkun!" 

Áyet sanki §oyle diyor: O tek iláh benim, dyle i se sadece benden 
korkun, benden ba$kasmdan korkmaym. 

Devamindaki áyette §oyíe buyruluyor: "Góklerde ve yerde ne varsa t ya- 
rahh§, mülk ve kul oiarak hepsi O’nundur. Din de y a ni taat ve teslimiyet 
de sadece O'na aittir" O'nun tek iláh oldugu sabit o 1 unca, arhk sadece 
O'ndan korkulmasi gerkir ve kendisine i taat edilecek de sadece O' dur. 

Áyetteki "din" kelimesinin, bir i$e kar$ilik verme manasi da vardir. 
Bu na gore áyete $u manayi verenleT olmu^tun Kullannm yaphklarina 
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sürekli kaffilik verecek oían O'dur. Onun, imán edeniere ihsan edecegi 
sevap ve inkár edeniere verecegi azap hiq kesilmez. 

"Hal bcyle iken, CXnun diluida hi^kimsenín elindebir fayda ve zarar 
verme imkáni yokken siz, Allah'tan ba§ka$trtdan mi korkuyorsunuz?" 

Diger áyette gftyle buyruluyor: "Size nimet olarak ula$an her tte varsa 
o , sadece Alíah'tandir. Soma size bir zarar dokutidugunda yalmz O'na yaU 
twnrsimz." Yani siz, bir $iddet ve sikinti arunda sadece O'na yalvanp 
yakanrsmiz, sadece O'ndan yardim istersiniz. 

Devamindaki áyette §oylebuyruluyor: “Soma sizden o zaran giderdi- 
ginde, bir de bakarsimz ipmzden birgrup Rab'lerine ortak ko$ar .* Onlar, si- 
zin ipnizdeki káfírlerdir. Onlar, bailarina gelen §iddet ve sikinh arunda 
putlanm unuturlar, geni§lik ve rahatlik anuida ise pu ti arma donerler. 

"Onlar bunu, kendilerine verdigimiz nimetlere, üzerleiinden sikintiyi 
giderme nimetine kar$i nankbrlük etmek i$in y aparlar. " Yani sanki onlar. 
Allah'a jirk ko$makla, nimetlere nankdrlügii amadla mi§ oldular. 

Yahut bu áyet, onlar ifin bir tehdit manasi i^ermektedir. Buna gdre 
mana $üyle olur: Onlar, dilediklerini inkár etsinler, istedikleri nankorlü- 
gil yapsinlar; yaphklanrun ákibetini ileride bilecekler. 

Áyet §óyle bitiyor: "inkár ifinde díinya nimetlerinden bir sürc daha 
faydalanm bakahm ; yaptigimz i§in akibetini ileride bileceksiniz!*' 


51-55. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

ífcn Atáullah-i tskenderi, et-Tenvir adli eserinde demijtir ki: "Haki- 
kate ula^an árifler, Cenáb-i Hakk'in her §eyi ayakta tutmasmi ve sonsuz 
ilim ve kudretíyle her $eyi sarmasini mü^ahede ettiklerinden, káinatta 
(gerqek varlik ve mülk sahibi olarak) Allah'tan ba$kasini górmezler." 

Allah kimin basiret gozünü acarea o kimse, Cenab-i Hak ile birlikte 
bafkasiru mü$ahede etmez. (pünkü bu káinat, O'nun var etmesiyle vü- 
cut bulmu^tur; Onun zatuun birligi yaninda varliklar yok olur, silinir 
gíder. Seni yüce Allah'tan perdeleyen, Onunla birlikte mevcut oían bir 
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vücut degildir; £tinkü O'nunía birlikte ger^ekte bir vücut sahibi yoktur 
kí O'na perde olsun. Se ni perdeleyen sadece, senin var zannettigi hayali 
varliklardir." 

Kim, neísinin ikiliginden (i^indeki ikilikten, nefsini ayn, müstakil 
bir varlik olarak górmekten) kurtulursa káinatin ikiliginden kurtulur, 
Hakk'imü^ahede ve gorme devletine erigir. Bu varlik áleminde gózüken 
her $ey, sadeceO'nun zatinin sirlari ve sifatlannm nurlandir. Hayirli i§- 
lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardmuyla mümkündür. 


Müfríklerín Cehalet ve Sefihlijj£i 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, mü$riklerin cehaletinden ve sefih go- 
rü$leriitden bahsederek joylebuyurdu: 
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56. O kafirler, kettdilerine nztk olarak verdiklerimizden, aslttu 
bilmedikíeri $eylere (putiara} pay aytrtyorlar. Allak'a andotsun ki siz, 
yapmakta oldugunuz bu iftiradan muttaka sorguya fekilecekstniz! 

57. Ontar, ktzlan Allah'a nisbet ediyarlar. Há$ál AUah hundan 
yüce ve uzaktxr. Bejendiklerini de (erkek ¡¿acuklan) kendilerine nisbet 
ediyorlar. 
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58. Halbuki onlardan biritte ktz gocugu müjdelendigi zaman, iqi 
ófkeyle dolarak yüzü kapkara kesilir. 

59. Kendisine veriien kótii müjdeden dolayt kavminden gizlenir. 
$imdi onu, korluk iginde y anuida mt tutsun, yoksa topraja mi góm- 
sün! (Buna karar vermeye gali$ir). Dikkat, verdikleri ftükiim ne hadar 
kótiidiir! 

60. Kdtü vastflar, ahirete inanmayanlar ifindir. En yüce sifatlar 
iseAlíah'a aittir. O aztzdir; hakimdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O Arap káfirleri, kendilerine nzik olarak 
verdiklerimizden, aslim bilmedikleri $ey¡ere, iláhhgi hakkinda bir delil ve 
hüccet bulunmayan putlara pay aymyorlar." Yahut cansiz varhklardan 
haklannda bír ilim sahibj olmadiklan, kendilerine nzik olarak verdigi- 
miz ekin ve hayvanlardan pay aymyorlar. "5u Allah ign, $u da ortakla- 
nnuz ign!" diyorlar. 

"AUah'a andoísun ki siz, yapmakta oldugunuz bu iftiradan mullaka sor - 
g uya gekilecéksiniz!" Sizler, putlar igin, "Ollar bizi Allah'a yakla$tiran 
iláhlardir" $eklindeki yalan iddiamzdan yahut, "Putlan kendisine ortak 
ko?mamizi bize Allah emretti" §eklinde Allah adina yalan uydurmaniz- 
dan dolayi mutlaka besaba ^ekileceksiniz. 

Devamindaki áyette $6yle buyruluyor: "Oalar, hzian Allah'a nisbet 
ediyorlar; 'Melekier, Allah'in kizlandir!' diyorlar. Huzáa ve Kináne ka- 
bileleri bóyle diyordu. Há§d! Allah hundan yüce ve uzaktir . Otilar , begen- 
diklerini de kendilerine nisbet ediyorlar Yani begendikleri erkek evlatlan 
kendilerine nisbet ediyorlar. Kisaca mana judur: Ollar, nefret ettikleri 
kizlan Allah'a nisbet ediyorlar; halbuki O, bundan yüce ve uzaktir; ho§- 
la nna giden erkek ^ocuklan i se kendilerine ait gosteriy orlar. 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "Halbuki onlardan birine ktz 
gacugunun dogumu müjdelendigi zaman f iqi ófkeyle dolarak yüzü kapkara 
kesilir; üzüntüsünden ve insanlardan utandigi ign yüzü degifir," 
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"Kendisine verileti kótü müjdeden dolayi kavmínden utandigi i^in on~ 
lardan gizlenir; i pindén de onu, horluk iptide, ya tunda mi tutsun, yoksa 
topraga mi gdmsünl Onun dogumunu gizleyerek gótürüp topraga mi 
gómsün, §eklinde ne yapacagini dü§ünür. Dikkat, verdikleri hUkiim ne 
kadar kótüdür!" Onlann bu hükmü ne kadar kotüdür! Oniar, gozlerinde 
degerí boy le basit oían kizlan tutup Allah Teálá'ya nisbet ettiler, CY na 
ait gósterdiler. 

Diger áyette §oyle buyruluyor: "Kótu vasiflar, ahirete inanmayanlar 
ipruiir" 

Bu kótü vasiflar §unlardir: 

Onlardan birinin, neslini devam ettirmek ign olíimlü bir gocuga ih- 
tiyacinm olmas» (Bu, bir kusur ve noksanhktir). 

Kendisiyle desteklenmek i^in erkek gxuklan hayatta birakmak is- 

tegi. 

Kiz (ocuklanndan hojlanmamak ve fakirlik (veya insanlarin ayipla- 
ma) korkusundan onlan diri diri topraga gommek. 

Áyet§oyle bitiyor: "En yücesifatlar ise Allah'aaittir, "Buyüce sifatlar 
$unlardir: 

Yüce Allah'm zatimn vácip (zaruri) olmasi, 

Hi^kimseye ihtiyaa bulunmayan mutlakbir zenginlik, 

Sonsuz bir comertlik, 

Yara til an varbklann sifatlarindan uzak bulunmak, 

Zatinda, sifatlannda ve fíillerinde tek olmak. 

Ezherí demi$tir ki: "Yüce sifat, tevhid, y a raima, emir Allah'a aittir. 
O, bununla, kendisinin di$mda edinilen bütün iláhlan reddotti, Gütün 
bunlar, 'la iláhe illallah' sozüyle iíade edilmektedir." 

"O, mülkünde azizdir; her diledigini yapar; yaptigi her i§te hnkímdir. 
Yani kemal-i kudretí ve hikmetiyle tektir. Kudreti, varliklan zamaru ge- 
lince ortaya ^ikanr; iláhí hikmet ise sebep ve §artlar perdesi ile onu giz- 
ler. En dogrusunu yüce Allah bilir. 
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56-60. Áyetlerín Tasawufi Í$afetleri 

Kámil tevhid ehlinin, amellennde ve malla rinda, §irk §üphesinden 
uzak durmasi gerekir. Onlar, Allah Teálá'run Icendilerine nzik olarak 
verdikleri mallara, onlan muhafaza veya ürünleríni islah etmeleri iqn 
kendilerine mallanndan bir pay ayirarak hi£ kimseyi ortak etmemeíiler. 
Bunu günümiizde pek cok insan yapmakladur; onlar mallannt korusun- 
lar di ye salih zatlar a dina bir pay ayirmaktadirlar. Bunda, saf tevhid 
anlayi§im bozacak durumlar vardir; Qünkíi A11 ah'tan ba$ka ger^ekte bir 
fáil (i§ yapan, koruyan, alan, veren) yoktur 

“Onlardan birtne kiz qocugu müjdelendigi zaman, iqt ofkeyle doiarak 
yüzü simsiyah kesilir” áyeti hakkinda deriz ki: Bu áyette, kiz íocuklann- 
dan ho$lanmayan, onlarm ^ogalmasindan tíksinen kimselere bir kinama 
ve tehdit vardir; günkü bu dü$ünce ve davram$ta, Cáhiliye devrínin i§- 
lerinden bir iz vardir. Bilakis kiz qocuklanna, erkeklerden daha fazla iyi 
davramp gíiler yüz gostermek gereklidir. §üphesiz kizlann ihtiya^lan 
i£in yapilan ha re amalar, erkek (jocukiara yapilan harcamadan daha faz- 
la sevap kazandinr. Bir hadis-i $erifte $byle buyrulmujtur: 

"Kim, bu ktz qocuklartntn baktm ve geqim sikmtistyla yüz yUze gelir de 
otilara iyilik ve ihsartda bulunursa otilar kendtsi iqin atefe (cehenneme) kar$t 
bir perde oluriar . ,r4 ® 

Bunun di$inda, kiz ^ocuklanna iyilik ve ihsanda bulunmayi te$vik 
eden daha pek <;ok hadis-i $erif vardir. En dogrusunu Allah Teála bilir 


Kafirlere Mühlet Verilmesínin Hikmetí 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, káfirlere mühlet vermesinin hikmetin- 
den bahsederek $oy le buyurdu: 





4fl Buhári, ZekAt 10; Müslirn, Birr, 147; Ahmed, Miiswd, 6/33. 
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61. Eger Allah, insanlart zulümleri yiizünden cezalandtracak ol- 
saydt, yeryüzünde hifbir canil btrakmazdi. Fakat onlan belirli bir 
müddete kadar erteliyor. Ecelleri geldigi zaman ortlar ne bir saat geri 
kaltrlar ne de one ge^erler. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Eger Allah, insanlart zulümleri yüzün- 
den, onlann bir kismintn yaptigi inkár ve isyardar sebebiyle cezalandira- 
uik olsaydt, onlann ¿ulmünün ugursuzlugu yüzünden yeryüzünde higbir 
canil btrakmazdi 

Ibn Mesud'un |radiyallahu anh] goyle dedigi rivayet edilmi$tir: "ín- 
sanlann günahlan yüzünden, neredeyse deligindeki bocekler helák 
olacakti,"* 

$#yle denilmi$tir: Eger inkárlan sebebiyle babalar helák olsaydi, qo- 
cuklar olmazdi (Bunun úpn Allah, káfirleri hemen helák etmedi). 

Áyet jóyle devam ediyor "Fakat Allah t onlan, belirli bir müddete ka¬ 
dar , omürlerinin bitimine veya azaplanrun gelijine kadar tehir ediyor. 
Ecelleri geldigi zaman onlar ne ondan bir saat geri kaltrlar ne de ondan one 
geferler" O vakit gelince, mutlaka helák olurlar veya azap gorürler. 
Káfi riere ve isyan edenlere mühlet verilmesinin hikmeti, azabin herkese 
dokunacak olmasidir. §u áyette buyruldugu gibi: 

"Oyle bir fitneden (azaptan) saktntn ki o sizden sadece zalim oían ¡ara 
ugramaz (hepinize dokunury‘ (Erial 8/25). 

Káfirlere hemen azap edilmemesirun bir diger hikmeti de Hz. 
Peygamber'in [ullallahu aleyhí v«*ll*m) Táif'te kendisini ta$layan ínsanlan 
helák etmek i<pn i 2 ¡n isteyen melege soyledigi $u sozünde gizlidrr: 

"Hay\r t onlan helák etme; umulur ki Allah , onlann neslinden Allah 'm 
birligine imán eden kimseleri getirir . wS0 

En dogrusunu Allah Teálá btlir. 

44 Ibn Cerír, Cámtu l-Beydn, 14/260 (Riyad 2003); Süyütt ed-Dü rrti l-Mensúr, 5/140. 

SO Ibn KesEr, e$-Siretii 'n-Nctm iyye. 2/2/153 (Bcyrut 1990). 
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61. Áyetin Tasawufí ífaretleri 

AUahTeálá, yeryüztindeki insanlarda gokqa zulíim ve isyan górdü- 
giinde, onlara azap etmek ister; sadece onlarin arasinda kurulan zikir ve 
illm insanlanm górünce azabi kaldinr. Bir hadis-i §erifte goyle buyrul- 
mu$tur: 

"Eger rükü edeti ihtiyarlar, süt emeti gocuklar, otlaya ti hayxmilar olma- 
saydt, (yapttgimz isyan lar yüzünden) üzerinize agir bir azap yagardi. " 51 


AUah Hakkinda íftira Etmenin Sonu 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, káfirlerin bajina gelecek azaptan bah- 
sederek §oyle buyurdu: 



62. Onlar, kendilerinin ho$una gitmeyen §eyleri Allah'a isnat edi- 
yoriar. Engüzel sonucun kendilerinin oidugunu sóyleyen dilleri yalan 
uyduruyor. $üphesiz onlar ifin sadece ate$ vardtr ve onlar, (ate$e) en 
onde sokulacaklardir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlar, kendilerinin ho$una gitmeyen §ey- 
leri Allah'a isnat ediyorlar" Kendilerí kiz qocuklanndan ho§lanmadiklan 
halde, bir de kalkip, "Melekler Allah'in kizlandir" diyerek onlan Allah'a 
nisbet ediyorlar. Kendilerí, idare ve reislikte kimsenin kendilerine ortak 
olmasini istemiyorlar, fakat putlan Allah'a ortak ediyorlar. Kendilerí. 
mallann dü$ük ve kalitesiz olanlanm sevmiyorlar, kalkip onlan Allah 
i^in ayinyorlar Bununla birlikte, "Allah katinda en güzel sonucun yani 

51 Tabcráni, et-Keblr. 22 i 309 fnr. 785): Beyhakí, es-SUnenul-KütrS, 3/345; Süvütí. ss-Safi'. 
nr. 7523. 
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cennetín kendilermin oldugunu sóyieyen dilleri yalan uyduruyor " Oniann 
bu S02Ü, áyette gegtigi gibi, $oyle diyenin sózüne benziyor: 

"Eger ten, (óldiikten sottra) Rabbim'e dóndürtíliirsem, O'nun bit inda 
benim iqin en güzel $eyler (cennet) vardtr" (Fu&süct 41/50). 

Cenáb-i Hak áyetín devaminda buyurdu ki: 

tf $üphesiz otilar iqin sctdece ate$ vardtr; onlar i^in ate§ hak oldu ve oti¬ 
lar, ate$e en onde sakulacaklardir,” 

Áyetín son kismina §u mana da verilmi$tir: Onlar atente terkedile- 
ceklerdir. 

Bir diger mana: Onlar, zulümde ve isyanda cok ileri gitmi§, haddi 
a$mi§ kimselerdir. 

Yahut onlar taatte cok geri kalmi§ kimselerdir. 


62. Áyetín Tasawufi í$aretleri 

Edep konusunda gereken §udur: Her ne türden olursa olsun, bütün 
kem alatlar (ba^an, güzellik ve nimetler) Allah Teálá'ya nisbet edilix (hep- 
sinin O"na ait oldugu soylenir). leal etme ve ortaya gikarma noktasinda 
olsa da bütün noksanliklarm kula ait oldugu soylenir. Asi inda, hepsi 
Allah'm takdiriyledir. Olayi boy le degerlendirmek son derece güzeldir. 
Bu konuda Kaside-i Ayniyye sahibi* 2 (Abdülkerim-i Cílf) demitir ki; 

"Bütün cirkin $eyleii O'nun güzelligine nisbet ettiginde, her $eyin 
bir anda manasi dcgi$ir ve güzelle$ir. (^irkinin noksanligini O'nun gü- 
zelligi tamamlar; bundan sonra ortada ne bir noksanlik kalir ne de bir 
bozukluk." 51 


52 Ka$ide-¡ Ayniyyt olarak bilinen bír^ok kaside vardir. Bu kasid ílerin ózdligi, bütiin be- 
yítJerin sonunun Arap^a'daki "ayin" harñ ile bitmesidir. Müellií Ibn Acibe Irahmt+uliaHj 
alcyhl te fs ¡rinde, Seyyid AbdülkadíN Ccylánf (v. 561/1165) ¡le onun lorunun oglu alan 
Abdülkcrim-i Cilfye (v. 832/1428) ait Kaside-i Ayniyy/lertJen alinblar yapmi^hr. Müfes- 
siri mitin kendisinin de Kasidc-i Ayniyye adiyla manzum küsidoi vardir. Bdzan, kend rei¬ 
ne ait oldugunu belirterek ondan da nakilde bulunmaktadir. 

53 bk. Abdülkcrim-i Cílf, e!-¡nsánü ’l-KámU, s. 125 (Beyrut 2005). 
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Hz. Peygamber'i (saiuiuhu aleyhi veseiicm] Teselli 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, peygamberi Hz. Muhammed'i [sallallahu 
aleyhí vescllem] teselli ederek jbyle buyurdu: 
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63. Aliah’a andolsun, senden onceki ümmettere de peygamberler 
gónderdik. Fakat $eytan oniara ametlerini siisUi gdsterdi de (imán et- 
mediier). O $eytan, bugütt onlann velisidir ve onlar ipn can yakta bir 
azap vardir. 

64. Biz bu kitabi sana sadece, hakktnda ihtilafa diiftukleri $eyi 
insanlara a^tklayastn ve imán eden bir topluma da hidayet ve rahmet 
oisun diye indirdik. 


Te fsil 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Ey Muhammed, Allah'a andoisun, sen- 
den onceki ümmetiere de peygamberler g&nderdik. Fakat $eytan onlara kdtü 
ametlerini süslü gósterdi; onu güzel górdüler, boylece ^irkin ¿jlerinde is- 
rar ve devam ettiler, peygamberleri yalanladilar." O peygamberler de 
sabrettiler, sonu^ta bajanya ula§blar. Resülüm, senden ftnceki peygam- 
berlerin sabrettigi gibi sen de sabret ki onlann bajan ve zafere ulajtigi 
gibi, sen de zafere ulajasin. $eytana uyanlann ákibeti ise helák olmak vt 
azaba düjmek oldu. 

n O $eytan, bugün dünyada onlann velisidir; onlann ijteríní yürüten- 
dir. Onlar ifm, ahirette can yakict bir azap vardir.” O jeytan, kiyamet günü 
de onlann dostudur. Bu, geleeekteki bir Kalden haber vermektir. 
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Mana $udur: Káfirlerin, kiyamet gününde $eytandan ba$ka yardun- 
olan ve dostlan yoktur. Halbuki o, kendisine yardim etmekten acizdir; 
bu haliyle ba$kasina nasil yardim eder? 

Devamindaki ávette §6yle buyruluyor; "Biz bu kitabi yani Kur'an'i 
sana sadece, tevhid, kader, ahiret ha Herí ve yaptiklari i§Ierirt hükümle- 
ri hakkmda ihtilafa dü$tükleri $eyi insanlara aqtklayasin ve ona imán eden 
bir topluma da hidayel ve rafanet olsutt diye indirdik" $tiphesiz müminler 
onun indirilmesiyie fayda góríirler. 

63-64. Áyetlerin Tasawufí Í?aretleri 

Her kim, Cenáb-i Hakk'i mü$ahedeye ula$ma halinin ger ¡sinde ka- 
lir ve bu hale razi olursa o kim se, kendisine ameli süslenmi$ (mevcut 
haline aldanmi?), farkinda olmadan ameli i le yava§ yava§ azaba yakla§- 
tinlmi? biridir Onun kiyamet günündeki nasibi pi§manJik ve eseftir. Bu 
konuda Ebü'l-Meváhib e^-Sazelt* nazim halinde demijtir ki: 

"Ey yüce Rabbim, kim sana vuslat nimetini ka^rdi ise onun nasibi 
pi$manbkbr. Kimin himmeti sana kavu$mak olursa ona ula$mak i^in 
himmetleri (azim ve hedefleri) yüksek olur. Sana ait mana ve tecellifehn 
di$indaki jeylere bakan kimsenin, gózlerinden kanli ya? akmasi gerekir. 
Bir kulak, senin sozünün di?mda ?eyler anlatan kimseye yüneliyorsa 
onun kulagi agirla§ip sagir olur (o, arhk hakkj i§itmez)." 

Bunlar, Hakk'a vuslatir alametieridir Joyle ki: Hakk'a vuslab he- 
defíne alan kimse, himmetini basit §eylerden ^ekip Cenáb-i Hakk'in hu- 
zuruna yükseltir; bakijim tevhidin sirlanni górmeye gevirir; kulagim, 
kendisini saf tevhide yakla$tiran jeylere acar. Kim bu makama ula§maz- 
sa ondan §eytamn vesvesesi ve günahlan süslii gostermesi kesilmez; 

54 Ebü'l-Meváhib e$-§ázielí, §eyh Muhammed b. Ahmed b. Muhammed Ibn ZügdAn el- 
Málikrdii (\. UBI /1476). Tunus’ta dogmugtur; sonra Misir Kahire'ye yerle^mi; ve orada 
vefat ebnij; ¡jiázelí büyüklerinin bu lundu gu Karafi MezarUgTna defnedilini$tir. Kendi- 
sinin, Hikem-i Aláiyye $erhi yamnda, $iir di varo ve ba$ka eserlerí vardir. bk. Münávf, el- 
K£vdkibü'tt-bilrriyye, 3/242-252 (Bcyrut 1999 y, $a'rán¡, Tabakatü‘¡‘Kiibra, s. 398-418 (Bey- 
rut 2005); Ómer Riza Kehhále, M.u'cemü'1-Müeitifin, 9/5; lbnü'l-lmád, $ezcrdtil'z-¿chcb, 
9/502 (Dima^k 1993);Sehávf, ed-Dav'ü '¡-Lámi\ 7/66; Bagdádí, Ízáhtil-Mtknún, 1/154 (nr. 
2051); 2/207 (nr. 9675), (Bey rut 2008). 
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$eytan ona amelini süslü gósterir, o da amelíni güzel goriíp onunla ye- 
tinir (i^inde bulundugu hale aldamr, marifet ve mü$ahededen mahrum 
kalir). Hayirli ¡pierde muvaffak olmak sadece y tice Allah'm yardinruyla 
mümkündür. 


Tevhidin Delilleri 

Cenáb-i Hak, sonrakí áyette, birligirün ve kudretinin apa^tk delille- 
rinden bahsederek $óyle buyurdu: 


j> Si Ííyí ü? i^-íí íu juIji J33T ’¿¡\j 




65. Allah gókten bir su indirdi ve onunla yeryüzünü oíümünden son* 
ra diriltti. $üphesiz ki hunda kulak veren bir toplum ifin ibret vardtr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah gokten suyu indirip onunla yeryü¬ 
zünü oíümünden sonra diriltti, Yeryüzü ólü gibi kupkuru, cansiz, hare- 
ketsiz, bir §ey bitirmez halde íken, Allah orada íe^itli bitkileri bitirdi. 
ónce ólü gibi clan yervüzü, yagmur indikten sonra din gibi, ye$il, canil, 
geli$ip büyüyen bir jekle donü§tii. $üphesiz ki bunda ibret ve dikkatle 
kulak veren bir toplum i$in ibret varán." Ku$kusuz ibret alinacak bu olay 
<;nk aqikhr; azicik dikkat ve kulak verme ile onun ne oldugu idrak edilir. 
Onu anlamak igin, oyle fokqa tefekkür etmek ve ibret ipn kendini zor- 
lamak gerekmez. 


65. Áyetín Tasawufí t$aretleri 

Allah Teálá, gayb áleminin semasindan faydali ilimlerin suyunu 
indirdi; onunla, gaflet ve cehaletle ólmü§ nefis topraklanm (insanin i<, 
álemini) diriltti. Boylece in&anin gónlü, tevhid nurlariyla ve birlik siria- 
nyla guzellegip ho§ bir hale geldi. Bu konuda bir árií j^air joyle demi$tir: 
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"$üphesiz yüce Allah'i taruma k, bir izzet, nur, güzelUk ve sümrdur. 
Áriflerin üzerinde aynca bir heybet ve muhabbetten kaynaklanan bir 
nur vardir. ¡láhí, se ni tamyana, elde ettigi hali miibarek ve hoj olsun; 
vallahi o kimse, her zaman ho$luk ve sevinq igndedir." 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, zatinin birligine delil oían diger ^eyler- 
den bahsederek §6yle buyurdu: 
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66. ^üpfiesiz sízin i fin hayvanlarda da biiyiík bir ibret vardtr. Zira 
size, onlann kannlartndaki ft$kt ile kan arastndan hális bir süt ifiri- 
yoruz, O süt, ifenlerin bogaztndan kolayca gefer. 

67. Hurma ve üzüm gibi meyvelerden de ifki ve güzel gtdalar elde 
edersiniz. $üphesiz bunda, aklmi kullanan kimseler ifin büyük bir de¬ 
lil vardtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey insania r, füphesiz sizin ifin deve, sigir 
ve koyun tiirü hayvanlarda da, O'nun kudretinin kemalini ve Kayret verici 
hikmetini apagik gósteren büyük bir ibret vardtr " Bu ibretiik olay $udur: 
Size, onlann kannlannda bu]unan bazi gidalardan hális bir süt i^iriyo- 
ruz. Bu süt, onlann kannlannda i^kembedeki di§ki ile gidalann ozünden 
olu$an kan arasindan ^íkar óyle bir yerden ^ikmakla birlikte süt, ijkem- 
benin kotii kokusundan ve kanm renginden uzak ve temizdir. 

Mana ?udur: Allah sütü, i$kembede onu $epe$evre saran diski ile 
kan arasindan yaratir. Bununla birlikte onun rengini, tadini ve kokusu- 
nu bozmaz. 
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tbn Abbas [radiyaiuhu ¿nh| demi$tir ki: "Hayvanlar, ot ve benzeri §ey- 
leri yedikleri zaman, onlar midelerinde erir; en alt kismi di$ki; ortasi süt, 
en üst kisnu da kan olur." 

Cenáb-i Hak, bu jekilde olu^an sütün ozelligini $dyle lamtti: "O, 
ifettlerin bogaztndan kolayca geger." Onun, i^enin bogazindan gep$i ^ok 
kolaydir. Hatta denilir ki sütten dolayi hi<; kimsenin bogazi tikanma- 
mijtir. Bu sóz, Hz. Peygamber'den de |sal)al)ahu aleyhi vesellecnj rivayet 
edilmi$tir. 55 

Devamindaki áyette ise ?oyle buymluyor: "Size aynca hurma ve 
üzüm gibi meyvelerden de yani onlann sulanndan i$iririz. " Sonra bunun 
nasil oldugunu anlatarak ^óyle a<pkladi; 

“Ondan, yani bu bahsedilen meyvelerden bir ifti, sarho$luk veren 
i^ecek elde ederstniz" 

Bu áyet, i^ki haram edilmeden 6nce inmi$tir; buna góre o, i^kiyi ha- 
ram eden áyetle neshedilmi$, hükmü kaldin!mi$tir. 

§oyle de denmi^tin Bu rada i^kinin helál veya haram otu$una de- 
ginilmiyor; onunla, (az da olsa) ifkideki bulunan fayda sebebiyle ken- 
dilerine verílen bir nimel hatirlabhyor. Dogru oían gorü$ budur. Nesih 
olayi tenkide a^ikbr; «jünkti nesih (dnceki hükmün kaldirümasi), sade- 
ce daha ónce konmu$ ve yerle$mi§ hükümlerde olur. Burada bdyie bir 
durum yoktur. Onda sadece, verílen nimeti habrlatma ve ibret almaya 
tejvik vardir. 

Áyet jdyle devam edíyor: " Ondan aynca, kuru hurma, kuru üzüm, 
hurma $irasi, sirke, meyve suyu gibi güzel gula lar elde ederstniz ." 

Áyete §u mana da verilmi§tir Áyette ge^en i^kj, sirke ve meyve 
suyu gibi meyvelerden sikilarak elde edilen i^ecekledir; güzel nztk ise 
kuru üzüm ve kuru hurmadir. 

"$üphe$tz hunda, áyetler hakkinda tefekkür edip dü^ünerek aklttu 
kullanan kimseler igin, Allah Te&lá'mn kudretinin mükemmelligine bii- 
yük bir ddil vardxr" 


5? bk. Süyütf, cd-Diirrü'l-Mrnsúr, 5/141. 
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66-67. AyeÜerin Tasawufí t^antleri 

Cenáb-i Hak, igenlerin bogazmdan rahatlikla geqen hális stitü, mide- 
deki di$ki i le kan arasindan ^íkarttigi gibi, insan lann kendisine ait kesbi 
(fiili ve mesuliyeti) oldugunu sóyleyen Ehl-i sünnet mezhebini, Cebriy- 
ye i le Kaderíyye mezhepleri a r asm dan £ikardi. Evet, Allah hak mezhebi, 
kulun fiilleri korusundaki gorü§lerinde ifral eden g rupia (Cebriyye), bu 
konuda yanli$a dü$en grup (Kaderiyyte) arasmdan pkardi. 

Allah Tea la ay rica, súfiyye mezhebi ni -ki bununla onlann muhak- 
kik áriflerini kastediyorum- geriahn záhi rinde kalanlarla, sadece haki- 
kate sarüanlar arasmdan (íkardi. Evet, Ccnáb-i Hak onlari, günahlara 
dalan grupla, dinden £ikan grup arasmdan gkarmi?tir. Diger bir ifadey- 
le Allah Teálá, árif su filen, hikinet áleminde i§in záhiríne takilip kalan 
grupla, i$in hikmetine (záhirde konulmu^ hüküm ve hukuka) bakma- 
dan sadece iláhr kudreti mü?ahedeye baglamp kalan grup arasmdan 
pkardi. Qünkü kendisinde mane vi sarho^luk hall galebe ^almami^ken, 
normal durumda, záhirdeki iláhí hüküm ve kan unían reddedip sadece 
hakikate baktigim soylemek küfürdür. 

Cenáb-i Hak aynca, sadece seyrii sülúk yapanlarla, sirf cezbe ha- 
linde kalanlar arasmdan, terbiye ehlinin yolunu pkardi. Sadece seyrii 
sülúk yapip (iláhí cezbe halini ya?amayanlar), Allah'tan perdelidir; 
sadece cezbe halinde kalanlar da Allah'm yolundan (zahiri hükümle- 
ri icradan) uzaktir. Mane vi terbiye i^in yetki veri le n kamil mür§idler 
i se bu ikisi arasindadir. Onlar, seyrii sülúk ve cezbe ehlidir. Cezbe, i$ 
álemle rinde, sülúk (amel ve mücáhede) ise záhirlerindedir. Bunu sade¬ 
ce, onlann me§rebinde olanlar ve hallerini tadanlar bilir Onlar, $eriat 
ilimleriyle hakikat ilimlerinin meyvelerinden, kalplerinde yüce sevgili- 
lerini mtigahede ile kendilerini mest edecek bir i^ecek elde ettiler. Aynca 
sirlannda marifete ve záhirlerinde kulluga ula^arak güzel nzik (ho$ bir 
mane vi hal) elde ettiler. Boylece hem hakikatin cezbesine ula^blar hem 
de ^eriatin hükümleriyle amel ederek ikisini bir arada yapblar. Onlann 
her biri kendi yerinde uygulanmasi gerekcn $eylerdir. Hayirli pierde 
muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 
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Bal Ansindaki íbretlik Olay 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, kudretine delil olacak ba$ka bir delil- 
den bahsederek §oyle buyurdu: 
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68-69. Rabb'in bal answa §óyle vahyetti: "Dagl ardan, agaglardan 
ve insanlartn yapUklan gardaklardan kendine evter (kovanlar) edin. 
Sonra meyvelerin her birinden ye ve Rabb'inin sana kolaylafttrdigi 
yollartna gir!” Onlartn kartnlanndan gegitli renkterde bir igecek (bal) 
gtkar. Onda insanlar igin ?ifa varán. $i¡phesiz hunda, düfünen bir top- 
luluk igin almacak büyük bir ibret vardtr. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Rabb'in bal aristrn fóyle vahyetti , yani 
ilham etti, bal ansiiun i^íne §unu ilká etti..." 

Vahiy üg £e$ittir: Biri ilham yoluyla olur,, digerí rüyada ger^ekle§ir, 
bir digerí i se iláhí hükümleri getiren vahiy dir. 

Rágib-i isíahárú demijtir ki: "Vahyin asli, sü rail ice ijaret etmektir. 
Bu, ya sdzle olur ya cumie kullanmadan sadece sesle olur yahut bazi 
ázalarla i$aret ve yaziyla olur. 

Peygamberlerin kalbine atilan iláhí kelimelere de vahiy denir. Bu da 
degijik jekillerde olur. Bir ^e^it vahiy vardir ki onda, vahyi getiren el^i 
melek gózükür. Diger bir vahiy, gorme olmaksizm sesin ijitilmesiyle 
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olur; Hz. Musa'mn |aieyhí5seiám| Allah'in sozünü i$ítme$i gibi, Vahyin bir 
diger $ekli, kalbe atilarak ger^ckle^ir. Bir $ekli ise ilham yoluyía olur; 
“Biz, Musa'mrt attnesine vahyettik (ilham etlik)" (Kasas 28/7) áyetinde bah- 
sedildigi gibi. Vahyin bir diger $ekli, verílen emri yapmaya hazir hale 
getirmekle olur; "Rabb'in bal arasina vahyetti" (Nahi 16/68) áyetinde oldu- 
gu gibi. Vahyin bir diger $ekli rüyada olur.* Bu konuda Hz. Peygamber 

[sallallahu aJeyhi vesellem] §Oyle buyurmugtur: 

"Vahiy sena erdi (benden soma vahiy gelmeyecek): geride müminin gb- 

reregi iláhi müjdeler iteren salih rüya kutdi. " S7 

Cenab-i Hak sonra, anya neyi vahyettigíni agklayarak $oyle buyur- 
du; 

"DagJardan, agatfardan ve insanlarin senin ign yaphklari gardQklar- 
dan , senin ign hazirladiklan yahut senin ign yaptiklan mekánJ ardan 
kendine evler edin ; magara ve benzeri yerlerde barinacagm evler, kovan- 
Iaredin." 

Áyetin ifadesinden, bu sayilan $eylerin hepsinden degil bir kismin- 
dan evler edin manasi gkiyor; ginkü bütün dag larda, bütün agaqlarda 
ve bütün tardaklarda, asma veya gatilarda an ign ev yapilmaz, kovan 
hazirlanmaz. 

Aruun bal yapmak ign kalacagi yere, insanlann yaptigi eve benzeti- 
Ierek "ev" denmesi, an petegindeki son derece ince sanat, dogru olgi ve 
güzel plandan dolayidir. Oyle ki anlann altigen $eklindeki olu^turdugu 
bal petegini yapmaya sadece, yetkin mühendisler bir sürii aletle ve ince 
bir dikkatle giiqr yetirebitirler. Herhalde buna dikkat gekmek ign, an ko- 
vamndan "ev" diye bahsedildi. Bu agklama Beyzávfye aittir. 

Ben (tbn Adbe) derim ki: f?in hakikatine bakikrsa, bu i$te anya mal 
edileoek bir fiil yoklur; o sadece, her $eyi bilen, her i$ín¡ bir hikmetle 
yapan yüce Allah'in, an üzerinden ortaya koydugu bir $eydir. 


56 Geni? bilgi i^in bk. Rágib-i isfaháni, et-Müfrvdát f¡ Garib¡ r i-Kur‘dn, ». 530-532 (Beyrut 
2005). 

57 Buhlnl, Tí'bir, 5; Müslim, SalH, 207; Ahmed, Miisned, ] /2!; Málik, Rüya, 3. 
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Cenáb-i Hak, soma anya jdyle dedi: "Sorna, acisi ve tatlisiyla, ho- 
§una giden, istedigin meyvelerin her birinden ye!" Denildigine gore ai% 
zakkum agaci harig bütun g^eklere konar ve onlardan bal ozü alir. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Ve Rabb'inin sana kolayla$hrdtgt yay- 
lim yollanna gir!" Ot ve bitkilerden gida almak ign araziye gktigmda, 
Allah'in senin ign hazirladigi yollanna gir; o yollardan giderek bitkilere 
ula$. Yahut evlerinize, kovanlanniza dónerken Rabb'inin yollanna gir 
(O'nun sana a^tigi yoldan git), bóyle yaparsan onüne higbir engel gik- 
ma?, yohi da kan§hrmazsin. 

Áyette, "Rabb'inin yollanna " dcnilerek yolun Allah'a nisbet edil- 
mesi, bütvin yollan O yarattigi ve hepsi O'nun mülkü oldugu igndir. 

"O yollara , emre itaat ederek ve senden istenen $eye boyun egerek 

Áyetin bu kismina §u mana da verilmi^tir: O'nun, senin ign haztr- 
layip emrine verdigi yollanna gir. O zaman, yol engebeEi de olsa zorluk 
Cekmezsin, uzak da olsa dÓnü$te yolunu kaybetmezsin. 

MücáhUP demijtir ki: "Anya higbir yol engebeli gelmez; o, her yolu 
kolayca a$ar." 

Áyet $óyle devam ediyor "Oniann karmíarmdan $e$itli renklerde bir 
i$ecek (bal) f i kar ." 

Bala, "iíecek" dendi, Qünkü o, iglen ^eylerdendir. Áyetin záhirine 
gore bal, armin kammdan gkmaktadir. Bu durum, Hz, Air nin [radjyai- 
lahu anh], dünyayi yermek ign soyledigi bir sozden de anla§iyor. O de- 
mi$tir ki: 

"ínsanoglunun dünyada giydigi en kiymetli elbise oían ipek, ipek 
boceginin agzindan gelen tükürükle olu?ur, Onun en degerli i^ecegi 
oían bal, annrn kammdan gkarttigi bir maddedir. Yine onun en zevk 
aldigi gey oían cimá, bir idrar yolunun dige riñe su (meni) bojaltmasin- 
dan ibarettir." 


58 Mücáhid b. Cebr (v. 104 / 722), lefsirde Mekfce ekollinü temsil eden Abdullah b. Abbas'in 
[r«divallshv «nh| talebelerinden olup tAbiun müfessirlerindendir. 
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ínsanlann gogunluguna góre bal, anrun agzmdan tikmaktadir. 
Bunu, Ibn Abyye soylemigtir. 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: Bu ijle mejgul oían lardan bizim elde etti- 
gimiz bilgiye góre bal, anlann arka kismindan gikmaktadir. 

"O balín renkleri degi$iktir.“ Bal, anrun yajina ve tiijek aldigi bit- 
ki órtüsüne góre beyaz, kirmizi, si y ah ve san olur. Bazan anrun ti<;ek 
aldigi meraya góre balín tadi ve kokusu da degijik olur. Hz. Áije'run 

|radiyallahu anhá], Hz. Peygamber'e |$allallahu aleyhi vesellem] SÓyledigi §U SOZ- 
den de anrun yedigi maddeye góre balín tadrnda bir degi$íklik olacagi 
anlajilmaktadir; 

"Senin igtigin bal §erbetini yapan an , urfut denen kótíi kokulu bir bítki- 
den yemi^r^ 

Áyet joyle devam ediyor: "Onda insantar iqin $ifa vardtr ." Bu jifa, 
balgamla ilgili hastahklarda oldugu gibi, ya dogrudan balín kendisiy- 
le olur veya diger hastaliklarda oldugu gibi, bajka maddelerle birlikte 
olur, {ünkü kanjim je kl inde yapilan ila$ türlerinde, i^inde baldan bir 
parta bulunmayan itat <¡ok azdir Bu a^iklama Beyzávf ye aittír. 

Süyüti demijtir ki: "Balín, her hasta liga degil, bazi hasta liklara jifa 
oldugu sdylenmijtir. Áyetteki, 'Onda bir jifa vardir' ifadesi de bu gó- 
rüje bir delil niteligindedir. Yahut o, diger maddelerle kanjuica, bütün 
hastaliklara jifadir. Ben derim ki: Bal, bajka bir madde ile kanjbnlma- 
sa da güzel niyetle icilince, bütün hastaliklara jifa olur. Hz. Peygamber 
[sallallahu aleyhi vwellem], ishal hastaligina yakalanan kimseye bal jerbeti 
itmesini emretmijtir. Bu hadis. Buhan ve Müslim tarafindan rívayet 
ediímijtir/' 61 

tbr Cüzey-i Girnátí demijtir ki: "Macuñ ve hastaliklar i<pn hazula¬ 
rían faydali juruplar gibi ilaglann togu baldan yapilmaktadir. íbn ümer 
[radiyallahu anh], her türlü hastaligi bal ile tedavi ederdi; sanki o, áyetin 

59 Hadis ipil bk, Buháii Taldk, S; Müslim, RadS r S8, Talák 23; Ahmed, Müsned, 6/59. 

60 Bu apkldnu, il¿i¡ yapiminda kimyasal maddctcrin fok az kullaruldigi, daha fok tabii mad* 
delerin vebitkilerín terkibinden il anlann yapildigi donemler i<jin dogrudur(Mülercim)- 

61 bk. Buhárí, Tib, 4,24; Müslim, SelAm, 91; Tirtnizí, Tib, 31; Ahmed, Miisned, 3/19. 
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manasuu umumi manada altp balín biitün hastaliklar igin gifa oldugu 
kanaatine varnu^ti. Hz. Peygamber'den Mallahu aleyhi veseikml rivayet 
editen §u hadís de buna delil olmaktadir: 

Bir adam Resúl-i Ekrem'e [sailallahu aleyhi veselkm] gelerek, 

'Karde$imin karru agnyor' dedi. Resülullah Isallallahu aleyhi veseUcm], 

'Ona bal iqir f buyurdu. Adam gitti, biraz soma geri gelerek, 

'Ona bal igirdim, bir fayda vermedi!' dedi. Allah Resülii tckrar, 

'Oria bal igir; füphesiz Allah dogru sóyledi; senin kardefittin kami yalan 
sdylüyor!' buyurdu. Sorna adam gidip karde$ine tekrar bal igirdi (adam 
faydasina inanarak yüce Allah ona §ifa verdi."* 12 

Áyet 90 yle bitiyor: ''$üphe$iz hunda, dü$ünen bir topluluk igm büyük 
bir ibret vardir. " Kufkusuz kim anya, bu ince ilimlerin ve $a$ilacak ij- 
lerín ozel olarak verilmesi üzerinde iyice dü§ünürse kesin olarak sunu 
bilir: Annm burilan yapabilmesi igin, bunlan ona ilham eden ve bu ijleri 
yapmaya sevkeden, her $eye giicü yeten, her i§i tedbir eden, her i$ini 
hikmetle yapan bir zabn var olmasi gerekir. Bu zat, Cenáb-i Hak'hr. 

6S49. Áyetlerin. Tasawufí f$aretleri 

Balín, bütün ¡nsaniara $ifa olmasintn sebebi $udur: An, bütün ot ve 
bitkilere konar, onlarin ozünden en faydalisiru alir; kámil árif de boy- 
ledir. O da her $eyden (kendisine faydali oían) nasibini alir; her $eyde 
Allah'i tanir. Árif, bu makama (llanca, kalpler igin bir$ifa olur. Kim sidk 
ve sevgiyle onun sohbetine girerse Allah Teálá ona §ifa verir Her kim 
onu tázim ve sidk ile górürse (árifi Allah igin yüceltir ve ona sadakath- 
hiirmet ederse) Allah onun kalbini diriltir. 

Büyükler árifi §dyle tarutmi§lardir; Árif, her jeyden (Allah'i taruma 
adina) bir pay alir; higbir $ey áriften (kendisine zarar verecek) bir pay 
alamaz. Bulanik ve kan$ik oían her §ey, árifle sáfi hale gelir; higbir §ey 
onun kalp safiyetini bozamaz. Tek oían zat (Allah Teálá) onu her $eyden 


62 íbn Cüzcy» ef-Tesítí/ li~U¡üm¡’t-TettzU, 1 /431. 
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alikoyar; hi^bir §ey onu tek olandan (yüce Mevlá'dan) ahkoymaz, kal- 
bini me$gul etmez. Arifin bunun di$mda daha bir^ok güzel siíatmdan 
bahsedilmistír.* 1 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli) demi^tir ki: "Ebu Bekír Verrák gdyle der: 
An, iláhí emre uyup kendísine emredildigi fekilde Rabb'inin gzdigi yol- 
da gittiginde, Allah onun agzindan gkan tükürügü, insanlar ipn bir ?ifa 
yapti; mümin de boyledir; o, iláhí emre uydugunda, sirruu (i$ álemini) 
kótülükJerdert korudugunda ve bütiin varligi i le Mevlá'sina yóneldigin- 
de, Allah onun ganilmesini, konu$masim ve meelisini insanlar ipn bir 
§ifa yapar. Kim ona bakarsa ibret alir, onun sozünü i^idrse ogut ahr, kim 
ununla oturup kalkarsa (terbiye halkalar inana girerse) mesut olur."* 


Yara tan ve Üldiiren O'dur 


Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, kudretine delil oían ba$ka bir 
$eyden bahsetti. Bu, diriltmek ve oldürmektir. Bu konuda $oy!e buyurdu: 


V ¿SÜ jsyi j\ í'¿ ¿S Ji pjüí 


í ¿ 



70. Allah sizi yarattt ; soitra sizi Óldürür. Sizden kimileri de daha 
ónce bilgili ikett hifbir $eyi bilmez duruma gelmesi ¿fin, Ómrürt en k&til 
(ihtiyarhk veqóküntü) devresine kadarya$atihr. $üphesiz Allah her §eyi 
bilir, her §eye gücü yeter. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah sizi yarattr, sizi gayb áleminden 
§ehadet álemine (dünyaya) gedrdi. Sonra sizi Óldürür; ecelinizin bitimin- 


6.1 Áriflcrin ¡pindén fikan kAmil miir^idin vas»} ve halleri ¡ipn bk. Sührvvcrdí, Ai’árifü't- 
Maarif, 10. Bolüm; Ku$eyri, Kupyri Risálesi, s. 577-587 (Utanbul: Semerkand, 2007). 

64 RúzbihAn-i Baklí, Ariisü’l-Beyán, 2/324. 
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de gayb álemine geri dóndürür, S izáen kimiieri, ómrün en kotü devresine , 
ihtiyarlik ve bunama haline kadar ya^ahlir." O devre, kuwet ve akJin 
noksanlagmasi konusunda gocukluk devresine benzemektedir. 

Bunama yaginin doksan be$ oldugunu sóyleyenler bulundugu gibi, 
onun yetmig beg oldugunu sóyleyenler de olmu$tur. Dogrusu, bu belii bir 
yagla smirlandinlamaz; o, adarruna, bünyeye ve gartlara góre degi§ir. 

"Bunu yapmamizin sebebi, onurt daha once bilgili iken higbir §eyi bil- 
mez duTuma gelmesi igittdir." Onun, aklm noksanlagmasi, unutma ve an- 
layigm kótülegmesi konusunda, £ocukluga benzer bir hale gelmesi i<jin- 
dir. Bundan kasit, ondan bütün bildiklerinin cekilip alinmasi degildir; 
onunla, agin unutmadan dolayi ilmin azligi ifade edilmektedir. 

§dyle de denmigtir: Áyetin manasi, sahip oldugu ilme ilave olarak 
yeni bir §ey ogrenememesidir. 

rkrime demigtir ki: "Kim Kur'an okursa bunama haline dü$mez."“ 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Bazi hadislerin ifadesinden §u sonuq ^ik- 
maktadir: Kur'an okuyan (ve iláhi hükümleri ogrenmekle rneggul oían) 
kimseler, kendisine tábi olunacak (akli yerínde) kimselerdir; Allah 
Teálá, diene kadar onun aldini korur, kendisini ve tnsanlan ondan fay- 
dalandirir Bunun dogruluguna, his ve tecrübe gahittir. Sadece Kur'an'i 
ezberleyip óylece kalanlaida ise bunama hali mevcuttur. Bu apklama 
Hifiyr'de* geqnektedir. 

Áyet goyle bitiyor: “$üphesiz Allah her $eyi hilir, her §eye gücü i/eter. " 
Yani y ara til an bütün geylerin miktarlanm ve vakitlerini bilir; her §eyi 
yoktan yaratmaya ve eceli bit ince onu yok etmeye gücü yeter. O, eceli 
dolan gen<; ve din^ bir kimseyi oldürür; pír-i fSni ihtíyan ecelinin dol- 
masina kadar hayatta btrakir. 

Beyzávidemigtir ki: "Áyette, insanJann ómürlerinin farkli olmasinin 
sadece her geye gücü yeten, her geyi bir hikmetle yapan, onlann bünye- 
lerini belli bir oliüde terkip eden ve núzanlanna denge veren Allah'in 

65 Süyüti, id-Dftnii 'i-Mmsúr, 5/146. 

('i Bu há$iye, Abdurrahman-i FásPnin, Celáleyn Tefsiri iizeríne y aphgi H&$iyetü‘l-i-úsí adli 
eseridir (Mütcrcim). 
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takdiriyle (hükmüyle) olduguna dikkat ^ekme vardir. Eger bu i?, tabiat- 
lann geregi olsaydi, ómürlcr arasindaki fark bu dereceye ula^mazdi /'* 7 

70. Áyetin Tasawufi í$aretleri 

Tevhid ehlíne gore yaratmak ve óldürmek, bir varligi ortaya pkar- 
mak ve onu gdzlerden gLzlemektir. Áriñbilláh alan zatlar, omrün buna- 
ma devresine ve kOttl haline ula$mazlar. 

“ínsartiar hüsrandadir; sadece imán edip saiih amei i$leyenler müstesna " 
(Asr 103 / 2 * 3 ) áyetinde istisna edilenleria esfel-i sáülíne itilecek kimseier- 
den ayn tutuldugu sdylemni§ ve $oy!e denmi^tir: $üphesiz saiih kimse- 
ye, ihtiyarhk gelse de bunama hali gelmez. Bu durum, onun saadetine 
ve ahirette súretinin (jirkinlejrrteyecegine bir delíldir. AUah Teálá, dü$- 
manlanru henüz dünyada iken dü$ürdügü cirkin ve kusurlu hallerden, 
dostlanm korumaya kadirdir. 

Bir haberde $oyle denilmi$tir: "Bir adam Kur'an'i okuyup i<p Allah 
Resúlü'niin hadisleri ile dolunca, o insanda büyük bir ilim kabiliyeti ve 
dirayeti olu$ur, o kimse peygamberlerín halifesi olur/'* 


$irke Dü§enlerin Akilsizligi 

Cenáb-i Hak, bunca delilden sonra §irke dü$en kimsenin gorügü- 
nün ne kadar sefih^e olduguna dikkat gekerek §oyie buyurdu: 


y ijUi jijJi uí ¿p' ¿ 



© ai uami t jí f*ii> 


<í *[" , 1 • ** • \i\~A • 


71. Allah, nztk konusunda baztlartntzt digerlerine üstiin ktldt. Lis* 
tün kiltnaniar r nztklartnt ellerinin aíttndakilere vermezler ki anlar, 

H7 Beyz*vf, Envárü'bTenzil, I / 550-551. 

68 Süz, Ráffnin tarihinde, EbO Ümáme el-Báhiirder IridiyjUahu anh) naklcdílmi$tir (bk. Ali 
el-Müttakí, Kenzü'i-Ummát, nr. 28694; Süyútf, es-Seglr, nr. 794). 
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nztk konusunda (kendileriyle) e§it olsunlar. Durum bóyle iken AUah'tn 
nimetini inkár mt ediyorlar? 


Tefsir 

Cenáb'i Hakbuyuruyor ki: 'Allah, nzik konusunda bazüanmz i diger- 
lerine üslürt kildi; hundan dolayi bazmiz zengin, baziniz fakirdir. Bazi- 
lanraz míilk sahibi olup ba§kalanna bir ihtiyaci yoktur. Bazilariniz isc 
kóle (ve hizmetó) olup ba$kalanna muhtactir. Üstün ktlman mal sahiple- 
ri, yani efendiler, sahip olduklan riztklartm ellerinin altindaki kolelere ver- 
mezler Jlci onlar rizik konusunda efendilerine e$it olsunlar.' 1 Yani mal sahip- 
leri, kcndileríne verdigimiz nzik ve ba$ka §eylerde, kóleleriyle kendileri 
arastnda bir ortakhk yapmazlar. 

Bu durum, Allah Teálá'nm birligine bir delil, mü^riklerin durumu- 
na ise bir ret ve inkár olmast iqin dile getirilmi$tii. Áyet sanki §óyle di- 
yor: Ey mü$rikler, siz nzik konusunda, sizinle koleleríniz arasinda e§it- 
lik saglamazsimz ve onlan kendinize ortak yapmazsiniz; tam tersine, 
büyüklük taslayip hundan ka^arsiruz. Hal boy le iken sizler, nasil oluyor 
da benim kullanmi iláhligimda baña ortak yapiyorsunuz? Bu, §u áyette 
belirtildigi gibidir: 

'‘Allah, sizin ifúi kendinizden $oyle bir misal verdi: Koleleriniz arastnda, 
size verdigimiz nztklarda kendileriyle e$it oldugunuz ve birbirinizden ^ekitt- 
diginiz gibi kendilerindert gekindiginiz orlaklanmz var mt?" (Rúm 30/23). 

Áyetin, elinin albndaki kolelerine iyilik ve ihsan yapmayan kimseye 
bir kinama ve azarlama olmasi da muhtemeldir. Bu kimseler ktnandi ki 
Allah'in kendisine verdigi nziktan kólesine versin. Nitekim bir hadis í 
§erifte $oyle buyrulmu$tur: 

"Kolelerinize, yediklerinizden yedirin, giydiklerintzden giydtrin. " w 

Áyet $dyle bitiyor " Durum boyle iken onlar, yarattigi varliklan za- 
tina ortak ko$arak Allah'm nimetini inkár mt ediyorlar ?" Bazi varliklan 
ALlah'a ortak ko$mak, Allah'in oniara ihsan ettigi nimetlerí, kendilerine 


69 Buhári, Edebü'i-Müfredr rtr. 167; Miislím, Zúhd, 74; Ahmed, Müsned, 5/166. 
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ait górmeyi gerektírir. Boyle yapanlar, o nimelin Allah tarafmdan ihsan 
edildigini inkár etmi§ olurlar. 

Yahut onlann inkár ettigi nimetler, kendilerine atildarían bunca de- 
lillerdir. Onlar bu delilleri inkár ettiklerinde, Allah'in kendilerine ihsan 
etmi$ oldugu agklama nimetini inkár etmi$ olurlar. 

Allah'in nimetlerini inkár etmenin bir diger $ekli de onu emredilen 
yere vermemektir. Onlar, kfllelerine yapmalan gereken iníak ve ihsaru 
ihnial ederek, Allah'in nimetlerini inkár etm¡$ olurlar. Bu mana, ikinci 
tefsire goredir. 

71. Áyetin Tasawufi í$aretleri 

Allah Teálá ilim, sir ve manevi ihsan nziklannda da bazimzi diger- 
leríne üstün kildi. Sizden bazilan, Allah ile zengindir; bazilanniz ise 
kalbinde Onun marifet ve muhabbetinden yana fakirdir. Baziniz O'nu 
bilir; baziruz cahildir. Baziruztn yakíni kuvvetli, bazimztn zayiftir. 

Sizden, kendilerine ledünni ilimler ve rabbání sirlar verilerek üstün 
kilinanlar, bu ilimleri, cahillere ve yakíni zayií oíanlara vermezler. Onlar 
bu rabbání sirlan almayi ve ta$imayi hak etmeden once, kendilerine on- 
lan atiklamazlar. Bu, o ilimlerin hakkini zayi etmektir Onlanbu i$eehíl 
gormeden, kendilerine bir $ey a^mazlar. Bu i$e ehil olmak i^in, nefíslerini 
ve mallanm mür$idlerine feda etmeli, kendilerine tam manasiyla teslim 
olmalidir. Oyle ki rabbání ilim ve sirlan ogretecek oían kámil mür^id, 
onda, bir mal sahibinin malinda tasarruf ettigi gibi tasamif etmelidir. í$te 
o zaman kámil mür$idler, Allah Teálá'ntn kendilerine ihsan ettigi manevi 
ilim ve siria anlayi§lara onlan ortak ederler. Bu konuda §oyle denmi$tir: 

"Hikmeti, ehli olmayan kimselere vermeyin; verirseniz hílemete ya- 
zik etmítf olursunuz. Onu ehil oían kimselerden de esirgemeyin; esirger- 
seniz onlara haksizlik etmi§ olursunuz." 

§air bu manada punían soylemi$tir: 

“Gücümün yettigi kadar ilmimi (onun kiymetini bilmeyen) cahil 
kimselerden gizleyecegim; hayvanlarin üzerine nefis indleri takmam. 
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Eger AUah Teálá, luthi ite nasip eder de ilim ve hikmet sahibi kimselerle 
kar$ila$irsam, ilmimi onlara bolea veririm ve onlann ilminden istifade 
ederim. Yoksa ilim benim yaramda sakJi ve gizli kalir. Kim, kiymetini 
biimeyen cahillere ilmini verirse onu zayi etmi$ olur. Kim de hak eden- 
den ilmi menederse onu alacak kimseye zulmetmij olur." 


Insana Verilen Ozel Nimetler 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, kendis inden ba§ka hiq kimsenin gü^ 
yetiremeyecegi nimetlerden bahsederek $dyle buyurdu: 


i / 


* É ' 
i * * 




© dj’Jfc jU ¿i c-Juíj jujUí úQJi ja fáy, 


72. AUah size kendi neftslerinizden e§ler yaratti, efíerinizden de 
sizin i fin ogullar ve torunlar yaratti ve stzi temiz feylerden rtztklan- 
dirdt. Otilar háíá bátila inamp Allah'tn nimetini inkár mi ediyortar? 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "AUah size kendi nefisierinizden e$ler 
yaratti §oyle ki Havva'yi Hz. Ádem'in kaburga kemiginden yaratti; 
diger kadinlan da erkeklerín ve kadinlann nutfeLerinden (sperm hüc- 
relerinden) yaratti. AUah, kadinlan sizin i^in, sizin kendileriyle huzur 
ve sükün bulmamz, onlardan hela) dairede faydalanmaruz ve onlardan 
elde edeceginiz gocuklanmzin sizin gibi olmasi i^in yaratti. 

Áyet fóyle devam ediyor: "Eflerinizden de sizin t\in sulbünüzden 
gelen ogullar ve torunlar yaratti ." 

Áyette torun manasi verdigimiz "hafede" kelimesi, aslen süratle 
bízmete ko$an kimse demektir. Torunlar, genelde dedeleri ve nineleri 
i$in hizmete ko^tuklan itjin bu $ekiide tamtilmi$lardir. 
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Bu kelimeye, kiz gocuklan manasi da verilmi$tir, Ger^ekten kiz qo- 
cuklan, evdeki hizmete daha fazla ko?arlar. 

Áyetin bu kismina manalar da veril mi§tir: 

Allah sizin iqn kadin tarahndan akrabalar yaratü. 

Allah sizin igin hizmet^iler yaratti. 

Áyet §oyle devam ediyor; "Ve sizi temiz , leziz ve ha§a giden pier¬ 
den rtzttíandtrdi." Burilar, qe^itli üriinler, hububat «¡e^itlen, meyveler ve 
hayvanlar gibi nimetlerdir. Onlann bir lusmi yenir, bir kismina binilir, 
bir kismi ile süslenilir. 

Yahut Allah sizi hela] geylerden nziklandirdi. Áyetin lafzindaki 
bazi manasuia gelen “min" edatmdan, nimetlerín hepsinden degil, bir 
ktsmtndan nziklandirdi manasi ^íkiyor. §üphesiz diinyamn güzel ho§ 
nímetleri, ahiret nimetleri yaninda birer dmektir; asil güzel nimetler 
ahirettedir. 

Áyet §óyle bitiyor: "Otilar háld báttla ittantp Aliah'm nimetini inkár mi 
ediyorlar? " 

Müjriklerin inandiklan bátil $ey, putlann kendilerine fayda verece- 
gi i nana di r. $üphesiz putlar b&tildir, onlann varliklan hicbir hakikate 
dayanmamaktadir. Putlann fayda verecegini soy le me k, Allah'ín nime¬ 
tini inkárdir. Bunun ign Cenáb-i Hak, "Aliah'm nimetini inkár mt ediyor - 
lar?" buyurdu, (^ünkü onlar, o nimetin putiara ait oldugunu sóylediler. 

Áyetin son kismina $u mana da verilmi$tír: Onlar, Aliah'm kendile¬ 
rine helál kildigi nimetlerden bir kisnuni haram saydilar; bazi develen 
kendilerine haram ettikleri gibi. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

72. Áyetin Tasawufí l?aretleri 

Allah Teálá, manen temizlenmif nefislerinizden, sizin igin, ledünní 
ilimlerden bir^ok ilim yaratti. 

Velilerden Ebü 5üleyman-i Dárání demi$tir ki; "Kim, günahlan ter- 
ketmeye kesin karar venirse meleküt ¿leminde dola$ir, sonra bu kula, 
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kendisine bir álim ilim ógretmeden {Allah tarafindan) taptaze hikmetler 
verilir." 

Allah, siziri iqn, bu manevi il ¡ínterin bereketiyle ruhaní evlatlar ya- 
ratti. Onlar, talebelerinizdir; bu ilimleri sizden ahp ta$irlar. Allah aynca, 
sizin iq\n t ruhaní evlatlanmzdan bu ilimleri alip kiyamete kadar gelecek 
insanlara aktaracak torunlar yaratti. Sizi aynca ho? nimetlerle nziklan- 
cbrdi. Áriflere góre bu nimet, marifetin (yüce Allah'i tammamn) tadidir; 
mücáhede chime (amel sahiplerine) gore i se taatlerín tadidir. 

Onlar, Allah'm di$;ndaki bahl ^eylere mi inamyorlar? Qnlara ina- 
mp da vasita ve sebeplere baglamp kalarak bütün sebepleri yaratan 
Mevla'dan uzak kahyorlar ve Allah'in nimetini, yani arada bir vasita 
olmadan Cenáb-i Hakk'i mü$ahede nimetini inkár ediyorlar. 


Allantan Ba$kasina Kulluk Edilmez 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, Allah'tan ba?ka bir varhga 
baglamp kalanlan ayiplayarak $oyie buyurdu: 
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73, Onlar, AUah'jn difinda, kendilerine góklerden ve yerden bir 
nzik verme imkámna sahip olmayan ve buna asía gügleri yetmeyen 
varltklara taptyorlar. 

74. Óyle ise birtakim varltklart Allah'a benzeterek O'na emsaltrr 
icat etmeyin! $üphesiz Allah bitir, siz ise bilmezsiniz. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O mü$rikier, Allah'i birakip, O'nun di¬ 
luida, gdklerdeu yagmur yagdirarak ve yerden bitkí pkararak otilara bir 
nzik verme imkámm sahip olmayan ve buna asía gügleri yetmeyen varhklara 
laptyorlar Bu taptddan varliklar ácíz olduklari ign, kendilerine hi^bir 
nzik veremezler. Orlar, putlardir. 

Devammdaki áyette $oyle buyruluyor: "Oy/e ¡se birtakim varhklari 
Allah 'a benzeterek O'na emsaller icat etmeyin! " Bazi varliklan Allah'a ben- 
zeterek O'na §irk kojmayin veya kendisiyle kiyas yapacagimz varliklar 
bulmaym. Bir §eyi darbuneselle anlatmak, bir durumu digerine benzet- 
mektir. 

“$üphesiz Allah, hi^birgeyin kendisine benzemedigini yahutonlarin 
kiyas yoluyla soylediklerínin bozuk ve yanli? oldugunu £ok iyí bihr; $iz 
ise bunu bilmezsmiz. Eger bilseydiniz, bóyle bir ^ey yapmaya cüret et- 
mezdiniz." 

Bu cúmle, onlan bóyle bir i$ten nehyetmenin sebebini ortaya koyu- 
yor. Yani e$yamn hakikatini Allah bilir, sizler bilmezsiniz; oyleyse bu 
górü^ünüzü terkedin ve sizin ign belirlenen sinirda duran. 


73-74. Áyetlerin Tasawufi l$aretleri 

Kim, Cenáb-i Hakk'in di^inda bir ^eye güveníp dayanirsa, kendisine 
bir faydanm ula^brilmasmda ve zararlartn engelíenmesinde o varliga iti- 
mat cderse, bu áyet ona da hitap eder ve áyetin uyarisi onun ign de ge- 
gerli olur. Oyleyse Allah'a, O'nun di$inda kendilerine itimat edeceginiz 
ve güveníp dayanacaginiz ortaklar kojmayin! $üphesiz Allah, kendisine 
güvenilip dayamlmaya kimin daha layik oldugunu <¿ok iyi bilir; siz ise 
bunu bilmezsiniz. Yahut bilirsiniz de gereginoe ame! etmezsiniz. Bunun 
bóyle oldugunu bilen ve i$in hakikatine ula$an bir árif demiftir ki: 

"Rabb'i Allah'in tek olduguna inanan ve O'nun birligini ikrar eden 
bir kimsenin, bir ba$kasindan yardim talep etmesi haramdir. Ey sa- 
hibim, be ni her an hak üzere durdur; óyle ki O'nun vecdiyle oleyim. 
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O'nun vecdiyle dirileyim. Yeryüzünün sultanlanna de ki: Gayret edin; 
burada óyle bir manevi mülk var ki o, kuJlar tarafindan satilmaz ve he- 
diye edilmez (O sadece Allah tarañndan ihsan edilen bir mülktür).'' 

Sehl b. Abdullah-i Tüsterí |rahmctullahi alcyh ] demi$tir ki: "Allah Teálá, 
bütün kalplerin ve nefislerin gece gündüz her halini bilmektedir. Hangi 
nefís ve kalp, kendisinin Allah'tan ba$ka birine ihtiyaa oldugunu dü§ü- 
nürse Allah ona Íblís'i musallat eder." 


Üstat Ebú Ali ed-Dekkák [rahmetullahí afeyh) derretir ki: "Marifetin 
(Cenáb-i Hakk'i tarumamn) alameti, az olsun ^ok olsun, bütün ihtiya^- 
laruu, sadece Allah Teálá'dan istemendir; aynen Hz. Musa [aleyhisselám] 
gibi. Hz. Musa [aleyhisseláml, Cenáb-i Hakk'in cemalini gormeyi arzuladi, 
'Rabbim, baña zatrni góster, sana bakayim' dedi. Bir defasinda ekmege 
ihtiyaa oldu, 'Rabbim, ben, baña indirecegin her türlü hayra muhta- 
am!' dedi." 


Ibn Atáullah-i ískenderi et-Tenvír adh eserinde der ki: "Allah sana 
rahxnet etsin, §unu bil ki ahiretyolculannin mahlúkattan himmetini £ek- 
mesi ve onlara hi^bir istegini arzetmemesi, kendileri i<;in y bir damadin 
takindigi süslerden daha güzeldir. Onlar bu hale, suya oían ihtiya^lann- 
dan daha fazla muhta^tirlar.. .' ,7n 


Yüce Rab ile Áciz Kulun Misali 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, kendi zati i^in ve O'nunla birlikte iba- 
det yapilan kimselerin hali i^in bir misal vererek $oyle buyurdu: 
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70 Ibn Atáullah'i Iskenderi. et-Tenrir fi hkdtt’t-Tedbir, s, 173 {Dimagk 2002), 
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75. AUah, (hakki anlayasiniz diye) f&yle bir ómek veriyor: íki insan 
var; biri, ba§kastntn kólesi olup hfybir §eye gücü yetmiyor. Digerí ise 
tarafimtzdan kendisine güzel rtztk verdigimiz ve andan gizli-aftk di- 
tedigi gibi harcayan (hür) kimsedir. Bunlar hi$ e§it otur mu? Bütiin 
hamdler (ovgüye layik her $ey) Allah r a mahsustur. Fakat onlartn f ogu 
bunu bilmez. 

76. Ailah, bir de $w ómegi veriyor; íki ki§i var y onlardan biri dil- 
sizdir, hi^bir $eye gücü yetmez ve efendisinin üstürte bir yüktür. Onu 
nereye (hangi í$e) gónderse kendisinden bir haytr gtkmaz. $imdi r bu 
adamla t dogru yolda yürüyerek adaleti emreden kitnse e$it oíur mu? 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "'AUah, kullann zayifhgim ve rabligin 
azametim anlatmak ign size $byte bir ornek veriyor. íki tusan var: biri, ba$- 
kastttm kolesi olup hi^bir §eye gücü yetmiyor. Bu, kul igin yapilim§ bir ben- 
zet medir Digerí ise hür olup kendisine tarafimtzdan güzel rtztk verdigimiz 
ve ondan diledigi gibi gizii-a^ik harcayan kimsedir," Bu da yiice Rab ign 
veri Im 15 bir 5mekbr. 

Cenáb-i Hak, kendisine ortak ko$ulan putlar ign, daha ¡$in bajioda 
tasarruftan áciz kdleleri ómek ver di; kendi zah ign ise pek gok mala sa- 
hip olup onda diledigi gibi tasarrufta bulunan ve harcama yapan mülk 
sahibi hür kimseyi ornek verdi. 

§oyle de denilmi$tir: Bu áyet, llalli yardimdan mahrum birakilan 
káfírle, hidayet yolunda muvaffakedilmif mümin ign bir benzetmedir. 
Birinci dmekteki kulun, "ba$kasirun kolesi" si fa ti y la tamhlmasi, onu 
hür kimseden ayirmak igndir; ginkü kóle de Allah'in kuludur. Ayn- 
ca bu ifadeyle, a ni a $ malí (mükateb) ve izinli kólenin de bir yetkisinin 
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olmadigi anlahlrru$ oldu. Ger^ekten putlar, kendisi igin higbir hürriyet 
ihtimali olmayan koleye benzer; hatta putlar, pek gok konuda koleden 
daha ácizdir. Hal bdyle iken onlar, nasil olur da kendisini hi^bir jeyin 
aciz birakmadigi tek ve kahhSr oían Allah'a e$it olurlar! Bunun i^in 
áyetin devaminda Cenáb-i Hak, 

'"Burilar hig e$it olur mw?"buyurdu, Yani áciz kolelerle, istedigi gibi 
tasarrufta bu liman mülk sahibi bir olur mu? 

Áyet §6yle devam ediyor: "Hakkj beyan edip a^ikladigi iqn bamá 
Allah'a mahsustur; ger^ekten hakkin a^iklanmasi kendísine §ükür gere- 
ken apaftk bir nimettír." Yahut biitün hamdler Allah'a mahsustur; iba- 
det bir yana, kendísine hamdedilmeyi hak eden O'ndan ba$ka kimse 
yoktur; tünkü bütün nimetlerin sahibi (Ydur. 

"Fakat ottlarm <¡ogu burtu bilmez ." Yani onlarin bir bigisi yoktur; bunun 
i^in nimetleri O'ndan bafkasina aít gorürler ve ona taparlar. Yahut onlar, 
kendilerini azaba gotüren $eyi bilemediklerí ign Allah'a §irk ko$arlar. 

Cenáb-i Hak sonra, ba$ka bir omek vererek §dyle buyurdu: 

"AI¡ah, bir de $u órnegi veriyor: ¡ki kifi uar; onlardan biri dilsizdir, dilsiz 
olarak dogmu$, bir $ey anlamaz ve bir $eyi de anlatamaz. Onun, akli 
noksan oldugu i^in sanat ve i$ yonetme a dina higbir feye gücii yetmez 
ve o, bakimmi üstlenen efendisine bir yüktür; ona son derece agirlik ve 
sikinb verir. Efendisi onu, bir ihtiyag veya i§ i^in rtereye gbnderse kendisin- 
dert bir hayxr (tkmaz; onemli bir ba§an ve sonucgelmez. Bu, putlar i^in bir 
benzetmedir. $imdi, bu dilsiz ve hayirsiz adamla, dogru yelda yürüyerek 
adaleti em reden, güzel konu§an, ihtiyaglanm di le ge ti rea kendi kendine 
yeten, hak üzere hareket eden, insanlara fayda veren, onlan bütün fazi- 
letlerin kaynagi oían adalete tejvik eden kimse e$it olur mu?" Bu kimse 
kendísine ait bütün i$lerinde dogru yol üzere haieket etmektedir; hangi 
i$e yonelse, en az gayret ile kisa z a manda güzel bir sonuq alrr. 

Bu da Cenáb-i Hak i^in veril mi§ bir ornektir. Hak Tea la bu omegi, 
putlann kendísine ortak olmasmi ret ve iptal ign verdi. 

Onun, káfir ve mümin i^in verilmij bir omek oldugu da sóylenmi§- 
tir. Dogrusu, bu iki dmegin Cenáb-i Hak ve putlar újin verilmif olma- 
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sidir. C^ünkü áyetler, oncesi ve sonrasiyla Allah'in emrini ve káinatta 
uyguladigi i§lermi agldamakta, putlan reddetmektedir, En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


75-76. Áyetlerin Tasawufi !$aretleri 

Cenáb-i Hak, rab olarak bütiin kemal sifatlanna ve iláhljgin aza- 
metíne sahiptir. Onun kullan ise kullugun noksan liklanyla ip i^edir ve 
hepsi mülk olmanm kahri altindadir. Kim, yüce Allah'in kuvvet, ilim, 
zengínlik, izzet, yardim, miilk gibi rubübiyyetinin kemal a t sifatlanyla, 
i<; áleminde, kendisini desteklemesiní isterse záhirinde, zillet, fakirlik, 
zayiflik, ácizlík ve cehalet gíbi kula ait noksan sifatlari ele gegirsin (nef- 
sine bu halleri yagatsm). 

Sen záhirinde, kullara ait noksan sifatlan elde ettigin (nefsine zillet, 
ácizlik ve fakirlik halini ya$attigin) ol^tide Allah seni, áleminde, ken- 
disine ait kemalat sifatlanyla (kuvvet ili«V zengínlik, izzet ve yardimiy- 
la) destekler. 

íbn Atáullah-i ískenderi Hikem adli eserinde der ki: "Sen gerqek kul- 
luk sifatmi elde et, Allah seni kendi sifatlanyla destekler." 71 

Bu siíatlara ula$mak, záhiren, yalmzca insanlann arasinda olur, tek 
bacina olmakla bunlar gert;ekle$mez, ^ünkü tek bacina ya^amada bü- 
yiik bir mücáhede (nefis terbíyesi) yoktur, Hem pek qok insan bu na gíi^ 
yetirebilir. iláhí sifatlann kulda ger^ekle^mesi sadece, onun insaniar ve 
ózellikle akranlan arasinda bulunmasiyla olur. Kula iláhf yarduni ga¬ 
rantí eden durum budur (Kulun iláhí sifatlara mazhar olup kamil insan 
olmasi yalmzca, onun insanlar i^inde bulunup iláhí hukuku koruma- 
siyla ger<;ekle$ir; tek bacina bu hal olujmaz). Hayirli i pierde muvaffak 
olmak sadece yüce Allah'in yardmuyla mümkündür. 


71 bk. íbn Adbe, íkázii ’l-Hitnetnft ¡fcrhil-Hikem, s. 333 (Bevnil 2005). 
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tláhi llim ve Kudretin Delilleri 

Cenáb-i Hak, zatina ait kemalatlardan bahsettikten sonra, ilim ve 
kudretinin kemalini gósteren del il lerden bahsederek §oyle buyurdu: 

* 
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77. Gbk/mw pe j/mw gdybmz bilmek AllaWa mahsustur. Kiya- 
metin kopmast isegoz agtp kapaytncaya hatta andan (taha ktsa süre 
iginde gergekle$ecek bir i$tir. $üphesiz AUah her $eye kadirdir. 

78. AUah, siz higbir $ey bitmezken, sizi analartntztn kamtndan fi- 
kardi; size kulaklar, gózler ve kalpier verdi, Bunlart size f iikretmeniz 
igin verdi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Gakterin ve yerin gaybmi bilmek AUah'a 
mahsustur. " Allah, góklerde ve yerde sakli ve gizli oían her $eyi bil ir; on- 
lar gozle gorülsün gorülmesin farketmez. Bütün burilan bilmek sadece 
yíice Aliaba mahsustur; bunu Candan ba§kasi bílmez. 

Hak Teálá sonra, kudretinin kemalini gosteren bir delili agikiaya- 
rak $oyle buyurdu: "Kiyametin kopmast, sürati ve kolayligi yónüyle, góz 
aqip kapaytncaya hatta ondan daba kisa süre igitide gerqekle$ecek bir i§tir." 
Kiyametin kopmasi, gozün agilip kapanma Karekehni yapma süresinin 
yansinda hatta ondan daha kisa sürede gergekle$ir; gunkü Cenáb-i Hak 
mahlúkah, gozün agihp kapanma süresinden daha kisa bir zaman dili- 
mi igin de bir defada yaratmi$tir. "füphesiz AUah her $eyc kadirdir. " Allah 
mahlúkati, tedricí ola rale zaman iginde yava§ yava$ yaratmaya güg sa¬ 
lí i bi oldugu gibi onlan bir defada yaratmaya da kadirdir. 
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Allah TeáJá sonra, kudretínin diger bir delilinden bahsederek goyle 
buyurdu: 

J 'Allah, siz htftir $ey bilmezken / 2 sizi analarimztn karmtukm <¿ikardr, 
size kulakiar, gózler ve kalpler verdi." Boylece sizler, duyu organlannizla 
idrak ettiklerinizden maddi üimleri elde edersiniz; soma, tefekkür ve 
dü$ünce yoluyla nazarí ilimlerde ¡lerlersiniz; sonra yüce yaratiayi tam- 
maya ula$irsiniz. 

“Bunlan size, yoktan var edilme ve hayatta kalmaniz i<jin sürekli 
desteklenme nimetine §ükretmemz i fin verdi." Allah sizi, once yoklukfcan 
ortaya c*karcü, sonra sizi, getirdiginiz hayat evrelerine góre £e$itli ni- 
metlerle destekledi, nihayet C^na geldiniz. 

Cenáb-i Hak, Kur'an'da ge^en bütün áyetlerde, i§itme nimeHni 
gorme nimehnden once soylemijtir. Ger^ekten i§itme, kalp iqin, górme- 
den daha faydalidir, onda daha fazla etkilidir ve din konusunda daha 
umumi faydalara sahiptír. Qlünkii eger bütün insanlar sagir olsalardi ve 
kendilerine peygamber gonderilseydi; ilim ve imán oniara nereden gire- 
cekti? Kullugun edeplerini ve dinin hükümleríni na sil ügreneceklerdi? 
l$aretle anlabm, hükümlerin fogunda olduk^a zor hatta imkánsizdir. 

Áyette, kulak tan bahsedilirken, tekil olarak, "Size kulak verdi" dcn- 
di; goz ve kalpten bahsedilirken ise, "gozler ve kalpler" verdi geklinde 
(ogul olarak soylendi. Bunun hikmeti $udur; Kulagi ilgilendiren $ey bir 
tañe olup o da sestir. Góz ise bóyle degildir; onu ilgilendiren pek ^ok 
§ey vardir; cisimler, renkler, nurlar, zulmetler ve górülebilen diger §ey- 
ler gibi. Aym ^ekilde kalbi ilgilendiren feyler de birden fazladir. Bütün 
manevi §eyler, mana lar, duyu organlanyla idrak edilecek $eyler kalbin 
ilgi alanina giren Buna gore, goz ve kalbin ilgilendigi alanlar kulaktan 
daha geni$tir. En dogrusunu Allah Tealá bilir. 


72 "Si: hiqbir bilmezhrn " áyeti ign $u izahlar yapilmi$tir 1. Sizler, ruhlannizdan atinan 
misaki (el«t bezminde Allah ile yaphgiru 2 s&zlefmeyi) bilmezken. 2. Sizin i<pn vazilan 
saíd veya $akí (cennetlik veya cehennemlik) hükmünü bilmezken. 3. Menfaat ve iyiligi- 
nize oían geyleri bilmezken. En iyisi, áyeti bu sayilan joyleri ve ínsanin biiinedigi diger 
i$leri ipne alacak ^ekílde umumi manada dü$ünmefctír. bk. Seyyid Siddfk Hasan Han. 
Fei.iu'1-Bi.yáit fl Makásidi-l-Kur’án, 4/61 (Beynit 1999). 
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77*78. Áyellerin Tasawufl Í§aretlerí 

Ruh larda gizlenmi§ rubúbiyyet sirlanna ait ilimler ve nefiste bulunan 
kullugun hükümleriyle ilgili ilimler, Allah'in hazinelerindebulunmakta- 
dir, Allah Teálá, dilediklerine onlardan agar, verir. Yüce Allah'in emri 
(bir i$i icrasi) "kün=ol" emrine baglidir. Cenáb-i Hakk r in, kulu nefsinden 
oldürüp (nefsinin kótü sifatlanni yok edip) zahrun nurlanm mü^ahede 
¡le dirilterek ona agacagi manevi fetih i$i, bir goz agip kapama süresinde 
veya daha az bir sürede gergekle$ir. Fakat Cenáb-i Hakk'm hikmeti, bu 
i$in bir sira ve zaman iginde yava$ yava$ almasmi gerektirdi. 

Allah Teálá kulu, bu áleme cahil olarak getirir; sonra ilim ve ógüt 
alma» igin kulagim agar; gorüp ibret almasi igin gozünü agar, Hakk'i 
mü^ahede igin kalbini agar. Nihayet kul, Rabb'ini taniyan bir árif álim 
ve kulluk vazifelerini hakki i le yerine getirerek A11 ah'a §ükredenlerdert 
olur. Hayirli ijlerde muvaffak olmak sadece yüce Allah’m yardimiyla 
mümkündür. 


Tefekküre Tegvik 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, marifetin sebebi ve ilimleri elde etme 
yolu oían tefekküre te$vik ederek §óyle buyurdu; 
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79. Onlar, gd£¿¿n bo$/ü£w/iííiJ emrine boyun epni$ hálde 

Ufan huelan górmediler mi? Ontan orada Allah’tan ba$kasi tutmu- 
yor. $üphesiz hunda, inanan bir toplum ifin ibretler vardir. 

80. AUah, evlerinizi sizin ifin bir huzur ve sükütt yeri yaptt. Sizin 
ifin, sefére ftktigtmzda ve ikamet halinizde, davarlann derilerinden 
kolayca ta$iyacagimz evler (gtdtriar, kubbeler ve portatif eider) yapmayt 
nasip etti. Size, hayvanlarttt yünlerinden, tüylerinden ve ktllanndan 
bir süreye kadar kullanacagxmz ev e$yasj ve fay datan acagtmz meta 
elde etme imkánt verdi. 

61. AIIah, yarattiklarmdan sizin ifin gólgeler yapti. Da¿larda da 
sizin i fin bartnaklar yaratti. Sizi sicaktan karuyacak elbiseter ve sa- 
vafta sizi koruyacak ztrhlar yaratti . Í$te bóylece AUah, size nimetini 
tamamltyor ki O'na tesltm olup itaat edesiniz. 

62. (Resülüm!) Eger hundan sonra yüz fevirirlerse sana dü§en sade - 
ce afikfa teblig etmektir . 

83. Onlar AUah'tn nimetini tamrlar, sonra da onu inkár ederler. 
Onlartn fogu káfirdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Onlar, gogün bo$lugunda r yerden uzak- 
ta r ha va da, Allah'm emrine boy un e$mi$ balde ufan, kendileri i<pn yarali- 
lan kanadarla ve hazirlanan diger sebeplerle ugmaya ram oían ku$lari 
górmediler mi?" 
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"Onlart orada Allah'tan ba$kasi tutmuyor." §üphesiz onlann vücutla- 
nnm agirligi, yere dü§melerini gerektirir. Onlann üzerinde kendilerini 
ha vaya baglayan bir jey olmadigi gibi, altlannda kendilerini tutacak bir 
direk de yoktur. 

“$üphesiz kuflarin bu $ekilde ugmaya rom edilmelerinde, manan bir top- 
lum igitt birgok ibret ve Allah'm kudretine delil vardir” C^ünkü O'ndan 
ba$ka fáil yoktur (her i§i asil olarak yapan Allah'tir). 

Ku?kusuz ku^lann havada tutulmasi, tabiatlannm aksine bir du- 
rumdur; eger íláhi kudret onlan ta$imasa onlar bunu yapamazdi. Bu- 
nun K¡n onda, inanan bir toplum ign pek cok delil vardir; cünkü bu de- 
lillerden (marifet ve yakín adina) fayda gorenler sadece müminlerdir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Allah, evlerinizi sizin igin 
bir huzur ve sükün yeri yapti ." Ta$tan ve kerpi^Ierden y apilan evler gibí, 
size, ikamet halinizde yerle$ip kalacaginiz yerler yaph. 

"Sizin igin, davarlann derilerinden kolayca ta§iyacagmiz evler yapmayi 
rtasip etti Bu evler, deriden yapilmi$ kubbe ve ^adirlardir. Bu ifadenin, 
deve tüyiinden, koyun yüniinden ve ke<p kilindan yapilan $eyleri icine 
almasi da cáizdir; fünkü onlar hayvamn derisinden bíter, bunun i^in 
deriden sayilirlar. 

"Deriden yapilmi$ bu evler i, cadir ve benzeri portatif evleri sefere 
gtktígtmzda ve ikamet halinizde veya bir yere indiginizde kullanirsiniz.” 

"Allah aynca size , koyun tiirii hayvanlarm yünlerinden , develerin 
tUylerinden ve ke^ilerin ktllartndan bir süreye kadar kullanacagimz ev e$~ 
yast ve faydalanacagimz meta edinme imkám verdi," Onlar, dayanikli ol- 
dugu i^in uzun bir zaman elde kalirlar. 

Áyetin son kismina §u m analar da verilmi$tir: 

Onlan, olene kadar kullanusimz. 

Onlan, ihtiyacmizi gorene kadar kullanirsimz. 

Onlan, eskiyip cürüyene kadar kullarursiniz. 

Diger áyette $dyle buyruluyor: “Allah, aga^, dag, bina gibi yarat- 
ttklanndan sizin igitt, güne$ten korunacagmiz golgeler yapti . Daglarda da 
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sizin igin, magara, siginak ve ta§tan yontulmu? evler gjbi, i^índe gizle- 
neceginiz, soguktan ve sicaktan korunacagintz barmaklar yaraitu Sizi si- 
caktan ve soguktan koruyacak elbiseler yaratti. Bunlar, yíinden, ketenden, 
pamuktan ve diger maddelerden yapilmi§ giyeceklerdir. 

Áyette, bu giysilerin sadece sicaktan korumasindan bahsedildi. 
Onda iki zit $eyden birini dile getirmekle yetinildi; bununla elbiselerin 
soguktan korumasi da kastedilmi$ oldu. Yahut áyetin ilk olarak hitap 
ettigi Araplar igin, sicaktan korunmak daha onemli oldugu i^in bu 
kilde ifade edildi. 

Áyet joyie devam ediyor "Ve sizi sava$ta koruyacak , vurma ve dar- 
belere kar$i sizi muhafaza edecek ztrhlar yaratti 

"Ey Mekkeliler, i$te bóyiece Al ¡ah, sizler i^in bu $eyleri yaratmakla, ih- 
tiyag duyacagimz $eyleri var etmekle size dünyada nimetini tamamhyor 
ki O'na teslim olup itaat edesiniz." O'nun nimetlerine bakip kendisine 
imán edesiniz. Yahut bu ni metiere bakip O'nun birligini ikrax edesiniz 
ve §irkten uzak kalip güvende olasiniz. 

Áyetin son kisnuna fu mana da verilmijtír: Sizin i^in yarattigi zirhi 
giyinerek yaralanmadan kurtulursunuz. 

Pejinden gelen áyette $dyle buyruluyor: "Resülüm! Eger hundan son- 
ra yüz $evirirterse, senden dogruyu kabul etmezlerse yahut musí ü man 
olmazlarsa; sana dii$en sadece a$tk$a teblig etmektir ; sen kendilerine dog¬ 
ruyu teblig ettiginde senden yüz <;evirmeleri sana bir zarar vermez." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Otilar AUah'in nimetini ta- 
rnrlar, yani onlann Allah tarafindan veríldígini kabul ve itiraf ederler, 
sonra da i^ine dü§ttikleri §irk ve nimeti verenin di^mdaki varliklara iba- 
det ederek onu inkár ederler." Onlann, "Bu nimetler iláhlanmizin (put- 
lanmizin) fefaatiyle bize veri Idi veya onlann vesilesiyle bu ni metiere 
kavujtuk" demeleri de nimeti ve onun asil sahibini inkárdir. 

Onlann bir inkár §ekii de kendilerine verileo bu nimetlerin hakkini 
yerine getirmekten yüz cevirmeleridir. 

§oyle denilmijtir Áyette belirtilen Allah'in nimeti, peygamberímiz 
Hz. Muhammed'in [saiiallahu aloyhi veseilemj peygamberligidir. Onlar, onun 
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peygamberligini mucizelerle tanidilar, fakat sonra ínatlanndan dolayi 
onu inkár ettiler. 

Áyet $óyle bitiyor: "Onlann qogu kafirdir" Ya ni onlarin ?ogu inadi- 
na inkár etmektedir. 

Áyette, "onlann <;ogu" denmesi $unlar iqin olabilir: 

Onlann bazisi dogruyu tarumadilar; bu, ya onlann akillarimn nok- 
san veya gorü§lerinin dar olu$undandir Dolayisiyla bunlann inkán, 
inattan degil cehalettendir 

Yahut onlann ignde kendisine íslám gelmi? ve bundan sonra müs- 
lüman olmu$ kimseler vardir. 

Yahut áyette, ^ogunluk hepsinin yerme konularak boy le sdylendi; 
“Otilarm $ogu bilmezler" (Nató 16/75) áyetinde oldugu gibi. Bu aqiklamala- 
nn bir kismi Beyzávrye aittir. 

79-83. Áyetlerin TasawufT l$aretleri 

Verteaibí (RüzbihSn-i Baklf) áyetin tefsi rinde demiytir ki: "Cenáb-i 
Hak, meleküt áleminde ve ceberüt semasinda ruhlan kudretiyle nasil 
tuttugunu a^ikladi. Bu ^ekilde ruhlar, irían ve yakin kanatlanyla, O'nun 
cezbesinin nurlanna ram olarak, Cenáb-i Hakk'in yüceliginin a^ik^a 
zuhur ettigi makama ve ululugunun tezahür ettigi a lana dogru kanat 
grpblar. Onlan, bu álemde sadece Allah tutuyor; bunu kendilerine ce- 
malini ke§íederek (gostererek) yapiyor. Allah ruhlan, bu ke§ifle saltana- 
tmin kahnndan ve celálinin yaluci nurlanndan korudu; boylece ruhlar, 
O'nun güzelligi igíndeeriyip yok olmaktan korunmu$ oldular." 73 

Allah sizin igin, ipnde manen sükün ve huzur bulacagimz evler ya- 
ratti; onlar, kulluk alanlan yani ibadet ve taatlerdir. Ruhlanmzla melekút 
nurlan iqinde ve ceberüt sirlannda u^tuktan sonra, o ibadetlerin iqinc 
girer, dinlenip sükün bulursunuz. Yahut sükün bulacagimz yer, Cenáb-i 
Hakk'm huzurudur; kalpleríniz orada sükünbulur. Orasi ruhlanmz i<pn 
bir siginakolur; ruhlar oraya sigimr ve orada sükün bulur. 

73 bk. Rúzbihdn-i Baklí, Arátsü I Reyán, 2/329. 
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Allah sizin i^n aynca, birtakim menziller (durak ve makamlar) ya- 
rath; Rabb'inizin huzuruna seyir sirasmda oral arda konakiarsiruz. On- 
lar, mürídin seyrü sülúk sirasinda katettigi makamlardir; saJik oralarda 
konaklar, sonra onlardan ba$kasina intikal eder. 

Allah, káinatw süret ve $ekillerini, renklerlni ve degijik simflanni, 
yüce yaratianin onlardaki nurlanru mü$ahede ederek istifade etmeniz 
i<;in yarath. Bu durum, káinahn dürülüp kaldinlmasina ve kiyametin 
kopmasiyla onlarm zitlarimn ortaya tikmasina kadar devam eder. O za- 
man (kiyametin kopmasiyla) Allah'ín kudreti a^ik^a gftzükür, hikmcti 
(sebepler) gizlenir; mana ortaya gkar, madde gizlenir. 

Allah, sizin i^in aynca káinatta yarattigi ^eylerden gólgeler yaph. 
Golge, bizátihi varligi olmayan bír $eydir. Káinat da boyledir; onun 
Cenáb-i Hak ile birlikte bizátihi müstakil bir vücudu yok tur; o sadece 
bir gólgeden ibarettir. Golge, (hakiki bir varlik olarak) mevcut olmadigi 
gibi yok da degildir. 

Allah sizin icin, akil daglanndan siginacagimz korunaklar yaph. 
Íláhí huzurun nurlanyla kar$ila$ma aiunda, mane vi cezbe ile yok olup 
gitmekten aklin nuru ile karunursunuz. 

Allah sizin igin aynca, jeriat clbiseleri yarath (kendisiyle hayatinizi 
düzenleyeceginiz iláhi hükümler koydu), o sizi hakikatin yakici sicakli- 
gindan korur. O size, aynca hakikat elbiseleri yaratti (hakikate ait ilimle- 
ri nasip etti); onlar sizi kaderín degi$ik tecellilerinin verecegi sikintidan 
korur. §üphesiz, kim Allah'i ger<;ek manada tanirsa bacina gelen sikin- 
tili $eyler ona hafif gelir. 74 


Iláhi Áyetlerden Yüz Qevirenlerin Kotü Ákibeti 

Ccnáb-i Hak, bundan sonra, Allah'in kudretiniii alametleri oían ni- 
metlerden ibret almaktan yüz (¡evirenlerin bacina gelecek azaptan bah- 
sederek $oyle buyurdu: 


74 Müellií bu rada, hal diliyle soyiennuj bir &¡m ve a^ikiamasim vcrmi^tii, $tirin mana ve 
muhtevasi (ok pzel oldugu ign tercúme etmedik (Mütorcim). 
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84. O giin, her ümmetten bir $ahit getiririz; arttk káflrlere Cózür di- 
lemeteri iqin) izitt veritmez, onlartn Atlah'm razt oldugu i§leri yapmaya 
dónme talepleri de kabul edilmez. 

85. O zulmedenler azabt górdüklerinde, arttk onlann azabt hafif- 
letilmez ve kendilerine miihfet de veritmez. 

86. AHah'a ortak ko§anlar, ortaklannt górdükleri zaman, "Rabbi 
miz ? Buttlar, setti btraktp da tapmi$ oldugumuz ortaklartmizdir" der- 
ler. Ortaklar da ontara r "Siz ger^ekten yalanctsimz" diye lafatarlar. 

87. O gün AHah'a teslim oturlar ve (iiah diye) uydurduklart §eyler 
de kendileritti terkeder. 

88. inkár edip iusanlart AUah'tn y otundan alikoyanlann, yap- 
makta oiduklart bozgunculuk sebebiyle azaplartna azap ekleríz. 
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89. O gütt her ummetitt ipnden kendilerine bir jahit getiririz. Seni 
de oniara $ahit olarak getiririz. Bu kitabt (Kur'an't) sana, her §ey i^in 
biraftkiama, hidayet rehberi, rahmet kaynagt ve müslümanlar itfn bir 
müjde olarak indirdik. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Resülüm, onlara, her ümmelten bir ja- 
hit getirdigimiz gíinden bahset." O gün, her ümmetten, onlann lehine ve 
aleyhine, ímaruna ve inkánna $ahitlik edecek bir peygamber getiririz, O 
gün, kjyamet günüdüf. 

J, Artik kafirlere ozür dilemeleri i«;in izin verilmez" Qinkü onlar i<;in 
hi^bir ozür yoktur. Yahut onlann dünyaya donmelerine izin verilmez. 
“Onlarm Allah'tn razt oldugu ijleri yapmaya dónme taiepleri de kabttl edil- 
mez” 


Mana $udur: Onlar a, Allah'in razi oldugu amellerdeki kusurlann- 
dan dolayi ozür dilemelerine izin verilmez; onlann bunu elde etmek 
ign dünyaya dónme taiepleri de kabul edilmez. 

Devairundaki áyette §oyle buyruluyor: "O zuimeden kdfirler cehen- 
nem azabtru gordüklerinde, artik onlann azabi hafifletilmez ve onu górdük- 
lerinde kendilerine mühlet de verilmez 

“Allah'a orlak kojanlar, ortaklanm, Allah'a ortak oldugunu iddia et- 
tíkleri putlariru yahut kendilerine küfürde ortak oían §eytanlanru gór- 
dükleri zamatt, 'Rabbimiz! Bunlar , seni biraktp da tapmi§ oidugumuz ortak - 
lartmtzdir' derler Yani, "Senin di$mda, kendilerine ibadet ve itaat etti- 
gimiz ortaklanmizdir"' derler. Bu, onlann bu konuda hatali olduklanna 
dir bir itiraftir 

"Ortaklar da onlara, 'Siz ger^ekten yalanasimz > diye laf atar lar." Putlar 
oniara, kendilerini Allah'in ortaklan olarak tamtmalanni yalanlayarak 
cevap verirler. Yahut putlar mü$riklerin, "Biz onlara ger^ekten ibadet edi- 
yorduk!" sózlerini yalanlarlar. Onlar, putlara degil, ger^ekte heválanna 
ibadet etmektedir. §u áyetler de bu durumu ifade etmektedir: 
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"Haytr, putlart onlarm ibadetleriní infár edecek ve kendilerine dü§man 
olacak!" (Meryem 19/62}. 

"Putlar, 'Onlar ¿aten bize ibadet etmiyorlardi' derler" (Kasas 28/63). 

Yahut putlar, onlarm ibadetinden razi olmadiklan i^in, sanki mü§- 
riklerin ibadetleri onlar iqin olmarru§ oldu. 

Devamindaki áyette $fiyle buyruluyor: "O gün Allah'a teslim olur- 
lar; dünyada iken büyüklenip kagtiktan sonra Allah'in hükjnüne boyun 
egerler, fakat o gün bu teslimiyet bir fayda vermez." 

"íláh diye uydurduklari feyler de kendilerini terkeder." Hepsi onlardan 
uzakla$ir, yokolur, hükümsüz kalirlar. Onlar, iláh diye taphklan putla- 
nn, kendilerine yardim edecegini ve aran olacaklanm sóylüyorlardi. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "inkár edip insanlan, tslám'a 
girmeierine maní olarak ve ontan inkara sevkederek Allah'm yolundan 
alikuyanterm, infárten sebebiyle hak ettikíeri azapianmn üstüne azap ekle- 
riz." 

tbn Mesud (radiyaiuhuanh] demijtix ki: "Oniara eklenecek bir azap da 
akreplerdir. Onlann uzun hurma agallan gibi azi di$leri vardir; ontarla 
káfírleri isinriar." 

Ubeyd b. Umeyr de demi$tir ki: "Oniara azap edecek akrepler, si* 
yah katir gibidir." 711 

"Bu azap, onlarm yapmakta olduklan bozguneuluk ve álemin kurtulu- 
§u oían $eyden insanlan alikoymalan sebebiyledir" 

Diger áyette $dy le buyruluyor: "Yine habría, o gün her ümmetin Rin¬ 
den kendilerine bir $ahit yani onlann peygamberini getiririz ." Her iimme- 
tin peygamberi, onlann ¡pindén gdnderilmi$tir. "Ey Muhammed, sen i de 
onlann üzerine, ümmetine veya $ahitlere $ahit olarak getiririz " 

"Bu kitabi, Kur'an'i sana, dinle ilgili her §ey ifin, tafsilatiyla bir aqtk- 
lama olarak indirdik" Yahut Kur'an, dinle ilgili her ?eyi ozetle a^ikladi, 
kalan kisimlann a^iklanmasi sünnete veya kiyasa ha vale edildi. 


75 Rivayetler iqn bk. Süyútí, cd-Dü ttü 'l-Mtvsür, 5/157. 
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"O Kur'an't ayrica, daláletten hidayete sevkeden bir rehber ve hidayet 
nuruyla bütün insanlar i^in bir rahmet olarak indirdik. Ondan mahrum 
oían kimse, sadece imán ve itaatten gen kaldigi ign mahrum olmujtur. 
Biz onu ayrica, ózellikle tevhid ehli müslümanlar i^in, cennet ve ba$ka 
$eyler i<;in bir müjde olarak indirdik.” 

Hayirb ¡pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 

84-89. Áyetlerin TasawuH igaretleri 

Allah Teálá, her zaman ve asirda, o devirde ya§ayanlara $ahitlik ya- 
pacak ve kjyamet günü kendilerine kar§i bir delil olacak kimseleri gón- 
dermi^tir. Bunlar iki siniftir. Bir simf, insanlann dinin záhiri hükümleñn- 
deki kusurlanna $ahitlik ederler; onlar müttaki álimlerdir. Diger sirnf ise 
insanlann hakikat sirlanndaki (tevhid ve marifet ilmindeki) kusurlanna 
^ahitlik ederler; onlar yüce velilerdir. Onlarla, árifibilláh zatlan kastedi- 
yorum. Kim bu konu larda herhangi bir kusur ijlerse kjyamet günü onü- 
ne delil konur. O kimse, kusuru igin ozür dilese, bir faydasi olmaz; ku¬ 
sur lanm telafi etmek i^in geri donmeyi talep etse, burta imkán bulamaz. 
Kendisini, Hak'tan perdelenme azabi sardigtnda, ondan kurtulamaz. 

Her kim Allah'tan ba$ka bir varligi (Allah'm nzasi di$inda) se verse, 
kiyamet günü o sevdigi $ey kendisinden uzakla$ir. 

Her kim, zamanindaki velilerin Allah tarahndan ozel se^ilmi? kim- 
seler oldugunu inkár eder ve insanlari onlardan uzakja$tinn>a, kiyamet 
günü onun azabi kat kat olur ve o koyu bir perde i^inde kalir. En dog- 
rusunu Allah Teálá bilir. 


Dinin Temelini Olu^turan Ahlák 

Cenáb-i Hak, Kur'an'm dinJe ilgili her $eyi apklayan bir kitap oldu¬ 
gunu belirttikten sonra, ignde dzetle her $eyin agklamasi oían ve hü- 
kümlerin asliru iteren bir áyetten bahsederek fdyle buyurdu: 
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90. $üphesiz Allah adaleti, ihsam, akrabaya yardim etmeyi entre- 
diyor; fuhu§ tiirii ftrkin i$leri, fertaltgt ve azgtnltgt da yasakiiyor. O, 
düfünüp tutastmz diye size bóyte ógüt veriyor: 


Te fsil 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesiz Allah adaieti emrediyor ..." 

Áyetteki adalete, tevhid (Allah'i bírleme) manasi verildigi gibi in- 
safla hüküm vermek ve farzlan yapmak manasi da verilmi$tir. 

"Allah aynca ihsam emrediyor * thsan, yapilmasi istenen bütün taat, 
iyilik ve hay ir £e$itleridir. Bu istenen $eyler, Allah Teálá'mn haklan ko- 
nusundaki iglerle kullann haklan konusundaki i^lerdir. 

Yahut adalet, hükümlerde olur. Herkesin, bakim ve idaresini üst- 
lendigi kimseler hakkinda adaletli olmasi emrediliyor. thsan ise iyisiyle 
kótüsüyle Allah'in bütün kullanna yapilan iyiliktir. 

íbn Atiyye demi$tir ki: "Adalet, inan^ ve hükümlerden farz kilman 
her §eyi yapmak, insanlara kar$i emanetlerí yerine getirerek (kimseye 
hainlik ve haksizlik yapmadan) muamele etmek, zulmü terketmek, in- 
safh olmak ve hakki sahibine vermektir. íhsan ise te$vik ve tavsiye edi- 
len bütün hayirli i$leri yapmaktir."^ 

Beyzávi demijtír ki: "$üphesiz Allah adaleti emrediyor ..." áyetinin 
manasi §udur: Allah, bütün i$lerde orta halde olmayi emrediyor. Allah, 
itikad konusunda orta yolda obrtayi, ifrat ve tefritten ka^nmayi emredi¬ 
yor. ítikadda orta yol, Allah'in varligmi ve sifatlanm inkár eden grupla 
O na ortak ko$an grup arasindaki tevhid inanadir. ítikadda diger bir 


7b Ibn Atiyye, ei-Muharreru 7- Veriz, 3/416. 
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orta yol, kulun kesb (amel ve sorumluluk) sahibi oldugunu soylemektir. 
Bu gdrüf, kulun yapbgi pierde hi^bir tercihi ve tesiri yoktur diyen mut- 
lak cebir anlayifi ile kaderi inkár eden ve, "Kul kendi ifini kendi yapar, 
Allah ona kanfmaz" diyen grup arasindaki orta gdrügtür. 

Allah, amelde de orta yolu emreder. Bu, emredilen amellen yerine 
getírerek kulluk yapmaktir. O, ameli hepten terkedenlerle, zühd ve iba- 
dette a$in giden gruplarin ortasinda olmaktir. 

Allah, ahlák olarak da orta yolda olmayi emreder; a§in úmrilíkle, 
savurganhk arasindaki cdmertlik halini korumak gibi. 

Áyetteki ihsana gelince o, taatleri güzelce yapmaktir. Bu, ya sayi 
ydnünden taatleri güzel yapmaktir; farzlann yarunda nafile ibadetleri 
yapmak gibi; ya da keyfiyet olarak (uygulama fekliyle) taatleri güzel 
yapmakbr. Bu konuda Hz. Peygamber Mlallahu aleyhi vwellem] joyle bu- 
yurmuftur: 

"íiisart, Allah'a, O'nu g&rüyormuf gibi (uyanik bir kalp ve mü$ahede 
htdxnde) ibadet etmendir. Sen O'nu gore mesen de O seni gdrmektedir. ,t77 

"Allah akrabaya vermeyi emrediyor. * Bununla emredilen, oniara ihti- 
yaqlan oían feyleri vermektir. Aslmda akrabaya vermek, ihsanin iqine 
girmektedir; bunun aynca zikredilmesi, onun oneminí kuwetli bir §e- 
kilde ifade etmek ipndir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Allah fuhu$ lürü i$leri yasakhyor. ” Bu, 
gehvet kuvvetine afín derecede tábi olmaktan ileri gelen zinadir. Fuhuf, 
insarun i^ine düftügü en ^irkin ve en rezil iflerdir. 

"Allah fenahgi, gazap kuvvetinin tafkinligindan kaynaklanan ve ya¬ 
pan igin bulunmayan i$leri ve azginUgi da yasakhyor." 

Azginlik, insanl ara iistünlük taslamak, onlan zorla hükmü al tina al- 
mak, onlara kar§i cebir ve gü( kullanmakhr. Bu, vehim (kuruntu ve zan) 
kuvvetinin geregi bir feytanlik ve azginlikbr. insanda bulunan biitün 
kdtü huylar, áyette yasaklanan bu huyun i fine girer. Onlar, insanda, 

77 Buhárt lm4n 37; Müslim Imán, 57; Ebü Davud, Siinnet 16; Tirmizl, ImáUt 4; tbn Mace, 

Mukaddime, 9; Ahmed, Miisrted, 1 ¡27, 51. 
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bu sayilan kuwetlerin (§ehvet, gazap ve vehim) sebebiyle meydana gel- 
mektedir. Bunun icin tbn Mesud |radiyal(ahu anh] demi§tir ki: 

"Bu áyet, hayn ve geni iqinde toplayan en kapsamh áyettir." 78 

Bu áyet Osman b. Maz'ün'un müslüman olmasina sebep olmuglur. 7 ^ 
Eger Kur'an'da bu áyetten ba?ka bir áyet olmasaydi bile ona, "Her geyi 
a^iklayan, bütíin álem i^ín bir hidayet rehberí ve rahmet kaynagi" den- 
mesi dogru olurdu. Herhalde, "Sana bu kitabt her $eyin aqiklamasi oíarak 
indirdik ..." áyetinin peginden bu áyetin gelmesi, onun bu ozelUgine 
dikkat cekxnek i^indir."*' 

Ebü Tálib-i Mekkí Kútii'í-Kulúb adli eserinde der ki: "Bu áyet, 
Kur'an'm kutbudur; diger bütíin áyetler onun manasi etrafinda d&nüp 
durmaktadir" 81 

Osman b. Maz'ün'un (radiyallahu anh] goyle dedigi rivayet edilmigtin 
"Bu áyet indigi zaman onu, Ali b. Ebü Tálib'e [radiyaiiahu anh] okudum; 
<;ok hoguna gitti ve goyle dedi: 

"Ey Gálib ailesi, ona tábi olun, kurtuluga erersiniz. Vallahi Allah 
Hz. Peygamber'i (sallallahu aleyhi vesellem] insanlara, güzel ahláklan emrct- 
mesi i fin gonderdi." 

tbn Atiyye demigtú ki: “Aliah yaktn akrabaya vermeyi emreder ..." 
áyeti, akraba haklanru korumayi gerektirmekte ve yakin akrabaya ya pi¬ 
lan bütíin hayir ^egitleriní i^ermektedír. Allah Teálá, áyette akrabaya ne- 
yin verílecegini belirtmedi, bu, daha dikkat cekiri olup umumi bir mana 
i^ermektedir. (^ünkü akraba ile ilgüenen kimse, onlardan Icime ne yapsa 
yeterli bulmaz, yapbgini noksan góriir Aslinda 'akrabaya verme' emri, 
adalet ve ihsan emrinin igne girmektedir; fakat Allah Teálá, onun one- 
mini belirtmek ve ona te$vik etmek i^in ozel oíarak ay rica dtle getirdi." 82 


79 Taberf, Cámiu'l-Beyán, 14/337 (Riyad 2003). 

79 OUy ipn bk. Sa'Ieb!, ve’¡-Beyán, 3/535;Süyútí. edDürrü f IMensúr r 5/159. 

SO BeyzáW, Enndrti'Mcnzf/, 1/554-555. 

st Ebú Tálib-i Mekkí, Kútü'l-Kuiúb, 1 /395 (Beymt 2007); a.e . Kaíptenn Azi*r, 2/248 (Ulan 
bul: Semerkand, 2003). 

82 tbn Atiyye, el Mukarrerü ’l- Vech, 3/416. 
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Áyet jdyle bitiyor :"Allah size, dinleyip tutasmiz diye, iyilík ve kotü- 
liigü, hay ir ve §erri belirterek 6güt veriyor. Siz de ogüt ahr, síze emir ve 
tegvik editen jeyleri yapmaya kojarsimz; yasaklayip sakindirdigi gey- 
lerden geri durursunuz. 


90. Áyelin Tasawufi ígaretleri 

"Allah adaleti emreder" áyetinden hareketle deriz ki: Allah bíitün igler- 
de orta yelda, dengeli olmayi emrediyor Manevi seyir ve müdhedede 
orta yolda gitmek gerekir. §üphesiz aguí gitmek usang getirir. Hz. Pey- 
gamber (saiiaiiahu alcyhi veseiicm] bu konuda góyle buyurmugtur; 

"(Dini y acamada apiri gitmeyin, dengeli hareket edin). Sizden biri, yük 
hayvamna gücünün üstiinde yük yükleyen kimse gibi olmasiti. Boy le yapan 
kimse, ne dogru dürüst yol túir ne de hayvanda saglam sirt birakir /' M 

Diger h adíste §3yle buyrulmujtur: 

"Sizler amolden usanmadikga, Allah sevap vermekten usanmaz/ m 

VaLlahi, gok az insan harig, manevi hallerde aguí gidip de maksadi- 
na ulagan kimse gormedtm. íglerin en hayirlisi, orta yollu olandir. 

Áyetin devairunda góyle buyruluyor: "AUah ihsam emrediyor. H th- 
san, Cenáb-i Hakk'i mügahede etme ve basiretle gorme makamidir. 115 

"Allah, yaktn akrabaya vermeyi emrediyor ." Bu emrin igine, dinde ya- 
kinlar da girer. Onlar, Allah igin sevilen din kardegleri olup kendilerine, 
ihtiyag duydukian nasihat ve irjad hizmetinin verilmesi emredilmek- 
tedir. 


B3 Beyhakí, rs-Sfl nenti r I-Kübrá r 3/18; Bezzár, Miisned t nr. 74; Süyúti, es-Sagfr, nr. 2509; 
Heysemí, ez-Zeváid, 1/62. 

B4 BukAit Imán, 32; Müslim, Müsáfirfrv 21?; Ebú Davud, Tetawu’, 27; Ibn Máce, Zühd, 28. 

85 Müellif, mefhur hadisteki ihsan tarifinc í$arct ediyor. Imán ve Islám hadisinde, Hz. 
Cebráil [aleyhis&eUml, Hz. Peygamber'e [Mllalkhu altyht vwelkmil, "Ihsan nedir?" diye so- 
runca; Rpsúlullah Ffpndimi? [ullafflahual**yh¡ viawlteml, "ihsan, yiiee AUah'i gtírüyor gibi O'na 
ibadet ttmrndir. Her ne kadar sen Ü'ttu gñmtüyorsan da O smt tfürmektedtr" buyurmujhir 
(bk. Buhirí, imán, 37; Müslim, Imán, 1; Ebú Davud, Sünnet, 16; Tümizi, Imán, 4; Ibn 
Máte Mukaddtme, 9). 
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"Allah r fuh$u ve hayástzhgi yasaklar" Süfilere góre bu yasagin i<¡ine, 
Allah'tan ba$ka$ina güvenip dayanmak da girer. Allah münkeri, yani 
Allah'in kullanna kar§i büyüklük taslamayi yasaklai. Bir de Allah zul- 
mü, yani filden kan n cay a kadar Allah'm ya ratbkla rindan herhangi biri- 
ne zulmetmeyi yasaklar. 

Imam Gazálí ihyá’áa derretir ki: "Harcamada orta yol, elindekini 
sa^ip savurmakla, a$iri cimrílik arasindaki durumdur. Bu iki huy yasak- 
lanmiftir. Bu konuda emredilen, ikisinin arasindaki cómertliktir. 

Harcama konusunda kulun yapmasigereken, iki türlü vazife vardir. 
Biri, dinin farz kildigi vazifeler, digerí de mürüwetin (güzel ahlákin) 
gerektirdigi ^eylerdir. Comert kimse, dinin ve mürüwetin gerektirdigi 
hi^bir vazifeden geri durmaz, hepsini yerine getirir. Eger onlardan biri- 
ni yapmasa o cimrídir. Bu durumda o, zekát gorevini yerine getirmeyen 
ve ailesine nafakalanm vermeyen kimse gibi cimri sayihr, Yahut onlan 
verdigi halde, gónülsüz olarak veren, zorlanarak ve megakkatle yerine 
ge tiren kimse gibidir. Yahut verdigi malm en dti$ügünden veren, onun 
en güzelinden ve orta ha 11 i olanindan vermeyen kimse gibidir. Bütün 
burilar birer cimriliktir. 

Mürüwetin (güzel ahlákin) gerektirdigi duruma gelince o, basit 
$eylerde siki olmayi terketmektír. Bu da duruma góre degi$iklik arze- 
der. Bir durum vardtr ki onu zenginin yapmasi <;irkin kar$ilarurken, 
aym §eyi bir fakirin yapmasi kótü górülmez. Bazi i§ler vardir ki onlarin 
yakin akrahaya kar$i yapilmasi ^irkin kar§ilamrken, yabanalara kar$i 
yapilmasi kótü bulunmaz. Kom$ular, kóleler ve misafirler igin de du¬ 
rum degi^ir/' 86 

Vertecübí (Rüzbihán-i Baklí) áyetin tef si rinde demi§tir ki: 

"Allah Teálá kullanni, kendi sifatlanyla (kendilerine uygun $ekilde) 
sifatlanmaya davet etti. Onlardan bazisi $unlardir: Adalet, ihsan, $ef- 
kat, rahmet, kusurlu hallerden uzaklik, zabna layik olmayan $eylerden 
temizlik. Yüce Allah adalet sahibidir, ihsan edendir, sonsuz rahmet ve 
merhamet sahibidir. Zalim degildir, kimseye haksizlik etmez. O, bütün 
kusur ve ayiplardan uzakbr. Kim, bu sifatlann nurlanrun teccllisine 

fe Gazálí, /JtyJíf Ulúmi'd-Dln, 3/32D (Beyrufc 2000). 
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mazhar olur, onJan bizzat tadarak ve ya$ayarak elde eder ve onlann 
terbiyesiyle süsleniree §u sifatlara sahip bir insan olur: Adaletli, ihsan 
sahibi, $ok seven, qok merhametli, kotü hal ve sifatlardan temizlenmi$, 
cizü, sozii, i§i dogru, veli, Allah'i seven, Allah tarañndan sevilen, Allah 
rizas iru ¡steyen, Allah tara fundan ózel olarak sepilen, hak ve hukuku gii- 
zel koruyan. 

Bu sifatlan elde eden kimse, nefsine kar§i adaletli davranip onu $ek 
ve §irkten, AH ah'tan bajkasmi hakiki güg sahibi górmekten, kullugunda 
bir kar$ilik beklenrekten uzak tutar. Nefsinden, kendisiyle Allah'm kul- 
lan arasinda insafli olmasini ister. Kendisine ktttiilük edene iyilik eder. 
Allah'a, O'nu basiretiyle gorme ve gaybim mü^ahede etme sifatma sahip 
olarak kulluk yapar. Müridlerden ve sacbklardan olujan yakmlarinm 
marifet ve muhabbet konusundaki haklarim gozctir, onlara bu konuda 
ihsanda bulunur. Cahil müslCunarlara merhamet eder. Nefsini, kendi- 
ni begenme hastaligmdan, hevásina uymaktan ve $ehvetine dalmaktan 
meneder. Onu, büyiiklenerek kulluktan uzakla$ma zulmünden alikoyar. 
Nefsine, Allah'm dostlanna boy un egerek, onlann ayaklannm topragina 
yüz sürmesini (sirat-i müstakím iizere onlann izinde gitmesini) emre¬ 
den Nefsín Cenáb~i Hakk'm kullugunda teslimiyet halini elde etmesi, 
O'nun rubObiyyet saltanatmi, ceberut ve gayb álemindeki hükümranli- 
gini y O'nun zerrelere varona kadar káinattaki her $eyi ilim ve kudrctiyle 
thata etmesini, bütün yaratilmi$ varLiklann O'nun varligi yaninda fáni 
olu$unu hatirlayip O'na tam manasiyla teslím olmasi iyin boy le yapar ." 87 


Ahde Vefa 

Adalet sifabmn i^ine giren güzel ahláktan biri de ahde vefadir. 
Cenáb-i Hak bu konuda 50 y le buyurdu: 


jíj Üí ¿UIÑI Vj lililí- líl J¡\ lyjlj 


>J.K 
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87 Rüzbihfln-i BakJL Aráisii'l-Bej/án, 2/332. 
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91. Antla$ma yaptigtmz zanjan, AUah'a verdiginiz sózü yerinege- 
tirin . Allah’t kendinize vekil tutarak pekiftirdikten sonra yeminleri- 
tiiii bozmaym . $up/f¿siz A/ftz/i büfün yaptiklanmzi bilir. 

92. Bír toplum di¿er bir toplumdan (sayi ve malea) daba fok oldu- 
¿u itfn, yeminlerinizi aramzda bir bozgurtculuk sebebi yaptp iphgini 
saglamca büktükten sonra foz üp hozan (kadin) gibi otmayw. Allah 
sizi, bununía (sozünüzit tutup tutmamakla) imtihan eder. O size, ihtilafa 
dü$tügünüz §eyleri ktyamet giinünde agtklayacakttr. 

93. Allah dileseydi hepinizi tek bir ümmet yapardt; fakat O, dile- 
digini saptmr, ditedigini de do¿ru yola iletir, Yaptiklanmzdan muf¬ 
la ka sorguya fektleceksittiz. 

94. Yeminlerinizi aramzda hile ve fesat sebebi yapmaytn . Sonra, 
sagtam basmifkett bir ayak kayar da (insanlan) Allah yolundan alt- 
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koymantz sebebiyle kótülügiirt cezasutt tadarstmz, ahirette de sizin 
igitt büyiik bir azap vardtr, 

95. Allah'a verdiginiz sózü, az bir bedele satmaym. Zira bilirse- 
niz, Allah kattnda oían, sizin i$in elbette daha haytrltdtr. 

96. Síziit yammzda oían tükenir, Allah katmdaki ise bákidir. $üp- 
hesiz sabredenlere, yapttklartntn en güzeliyle mükáfatlartm verece- 

fr- 


Tcísít 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: Antla$ma yapiigmtz zaman, Allah 'a ver¬ 
diginiz sozii yerine getirin." Allah Resülü i le veya ba$imzdaki ídarecilere 
Allah igin biat ettiginiz zaman ona veía gosterin Yine Allah 7 ín adiyla 
yemin ettiginizde, bir nezirde (adakta) bulundugunuzda ve ba§ka bir 
§ekilde Allah ipn soz verdiginizde sdzünüzü koruyun. 

"Allah'ín adiru, si (a ti ni ve isimlerini zikredip pcki$tirdikten sonra, 
biat yemmlerinizi veya herhangi bir yemininizi bozmaym, Hem Allah' i 
kendinize vekil etmi$ken, O'nu yaptigimz biata §ahit ve murakip yapmi$- 
ken, nasil olur da yeminlerinizi bozarsimz?" Kefil oían kimse, kefili ol- 
dugu kimsenin halini gózetir, onu kontrol eder. 

“$üphesiz Allah , yeminieriní ve ahidlerinizi bozma konusunda bü- 
ttin yapnklmmzt bilir. " Bu áyet, ahdini hozan kimse i^in bir tehdittir. Bu, 
sozünü yerine getirmede hayir oían yeminlerdedir. Yaptigi yemini ter- 
ketmenin daha hayirli oldugu konularda ise yeminini bozar, kefáretini 
oder, yapmamak iqin yemin ettigi hayirh i$i yapar. Konuyla ilgili hadis-i 
$erifte bu jekilde yapitmasi tavsiye ediimi$iir. 

Devamindakí áyette ^oyle buyruluyor: “ípligini s agí a mea büktükten 
sonra 0züp hozan (kadin) gibi olmaym." Ya ni elindeki ipini saglam bir 
gekilde egirip güzelce sardiktan sonra, onu bozup egirmeden onceki 
ilk haline getiren kadin gibi olma yin. Áyetin kasti $udur: Verdigi sózü, 
yaptigi yemini bozan kimsenin hali, bu kadinin haline benzemektedir. 
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Bu kadirun, Sa'd eUKura$fnin kizi Rayta ismindeki bir kadin ol- 
dugu soylenmigtir. Bu kadin deli biriydi; gün boyunca yün egirir, iplik 
sarar, sonra yaptigini hozar, eski haline getirirdi. Araplar, bir jeyi yap- 
maya soz verip de sozünde durmayan veya bir i§ iqin yemin edip yemi- 
rüni korumayan kimsenin halini, bu kadina benzeterek ifade ederlerdi. 
Onun hali, bir darbimesel oldu. 

Áyet $oyle devam ediyon "Yeminlerinizi aramzda bir bozguticuluk 
sebebi yaparak bu hale düftneyin. " Yani yeminlerinizi aramzda bir boz- 
gunculuk sebebi yaparak bu ahmak kadina benzemeyín. "Siz bunu, bir 
toplum diger bir toplumdan sayica ve malea daha qók oldugu ¡$in yapiyor- 
sunuz; kalabalik grubu gorimee, dnceki toplulukla yaptigiruz anla§mayi 
bozup ikinci grupla anla§ma yapiyorsunuz; boy le yapmayin/' 

Bu áyet Ara piar hakkmda indi. Onlardan bir kabile, diger bir kabile 
ile (birbirini savunma ve koruma konusunda) anla$ma yapardi. Oniara, 
daha kuvvetli bir kabile getince, dnceki kabileyle anla§malanm bozar, 
ikinci kabileyle anla$ma yaparlardi. 

Áyette ge^en, sayi ve güeü daha fazla toplulukla! Kureys'e i$aret 
edildigi sdylenmi§tir; £ünkü onlar, o zaman, miislíi maní ardan sayi ola- 
rak daha fazla idiler. Áyet-i kerixne, Hz. Peygamber'e [satiaiuhu aleyht v«ei- 
lem] tslám adina biat eden kimseleri, ya ptiklari biati, Kureys káfirlerinin 
kuvvetini gorerek bozmaktan sakmdirdi. 

"Allah siz i bunu nía, ahde vefayi emrederek, deneyip imtihan eder.” 
Sizden emre itaat edenle isyan edeni gormek ign sizi dener. 

Yahut diger toplulugun sayi ve gü? olarak daha fazla olmasiyla sizi 
imtihan eder. Bunu, §unu gormek ve gdstermek i<^in yapb: Acaba siz, 
Allah'a verdiginiz sozü ve Resulü'yle yaphginiz biati koruyacak misi- 
niz, yoksa Kurey$'in kalabalik ve gü^Iü, bumin yaninda müslümanlann 
da az ve zayif olmasina aldanarak verdiginiz sózü bozacak misiniz? 

"Osize, dünyada ihtilafa düftügünüz fcylerikiyamei gününde, amelle- 
rinizesevapveyaazapla kar$ilik verírken a^iklayacaktir" 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Allah diteseydi hepinizi tek 
bir ümmet yapardt ; hepinizi tslám üzere birle$mi$ tek din sahibi yapar- 
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di. Fakitt O , diledigini adaletiyle saptinr, diledigini de lutfu ile dogru yola 
iletir. Kiyamet günü mutlaka dünyada yapUklanmzdan hesap vermek ve 
kargiligiiu gormek ign sorguya gekileceksiniz” Bu sorgu, sizleri azarlayip 
susturmak ve cezaruzi vermek ign olaca ktir. 

Diger áyette §óyle buyruluyor: "Yeminlerinizi aramzda hile ve fés&t 
sebebi yapmaym. " Áyet, ikinci tez tekrar edildi. Bu, onun hükmünü kuv- 
vetlendirmek ve yasaklanan ahdi bozma i$inin ne kadar grkin oldugu- 
nu mübalaga ile anlatmak igndir. 

"Soma, saglam basmt$ken f ístikamet üzere giderken bir ayak íslám 
yolundan kayar da igne dü?tügünüz kótü halin cezastm dünyada aza- 
ba ugrayarak tadarsmtz." Áyette, bir ayak dendi fakat kasit, ayaklardir. 
Onun tek ayak olarak kapali bir ifadeyle dile getirmesi $unu gostermek 
igndir: Dogru yoldan tek bir ayagin kaymasi bile büyük bir olaydir; 
birgok ayagin kaymasi nasil olur? 

"Bunun sebebi, insanlan Allah yolundan ahkoymamzdir.” Ya ni bu 
azap barniza, Allah'a verdiginiz sozden dónmeniz yahut ondan ba$ka- 
lanm dondürmeniz sebebiyledir $üphesiz kim biatim bozar ve d inden 
donerse bu, ba$kalan ign kotü bir Gmek olur. 

"Bunun yanmda sizin ign ahirette büyük bir azap wrdtr ." 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: '‘Allah'a verdiginiz sózü, az 
bir bedele satmaym." Yani Allah'a verdiginiz sozü ve Allah Resülü ile 
yaphgimz biati (islam ign yaptigmiz sozle?meyi), basit bir dünya men- 
faatiyle degi$tírmeyin; dünya malí ign anla^mamzi bozmayin. 

Bu konuda denilmiftir ki: Kurey$ káfirleri, zayif ve fakir müslüman- 
lara mal vermeyi vaat ediyorlar ve bunun ign onlara dindcn donmeyi 
§art ko$uyorlardi. 

Áyet $6yle devam edlyor: "$üphesiz, Allah kalinda otan iláhf yardim, 
izzet, dünyada ganimet elde etmek ve ahirette büyük sevapiara nail 
olmak gibi nimetler, sizin ign, onlann size vaat ettigí geylerden elbette 
daha hayirhdtr Eger bunu bilirseniz, Allah'a ve ResÜlü'ne verdiginiz 
sozü bozmazsimz. Yahut siz, ilim ve temyiz sahibi (iyiyi kótüden, fániyi 
bákiden se<;ecek) kimseler olup ahdi nizi bozmazsiniz. 




130 


16. NAHL SÜRESl 91-96 


Cúzi 14 


Diger áyette §oyle buyruluyor: "Sizin yammzda oían dünya mallan 
Hikenir, bozulur, yok olur; Allah kahndaki rahxnet hazineleri ve sonsuz 
nimetler ise bdkidir, tükenip yok olmaz." Bu durum, fáni dünya malina 
tamah ederek ahdiní bozmayi yasaklamaiun sebebidir. 

“$üphe$iz ahdine vefa gostermeye yahut fakirlik ve sikmblara, 
káfírlerin eziyetine veya mükellef oldugu vaziíelerín zorluguna sabré- 
dertlere, yaptddarmm en güzeliyle mükdfaUanni verecegiz Onlann yapmi^ 
oldugu farz ve mendup amellerin iginden en güzelleríni se^erek onlara 
karjilik veririz. Yahut onlann amellerine en güzel karjiligi veririz. Hayirli 
pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimjyla mümkündür. 


91-96. Áyetlerin Tasawuü l§aretleri 

Verdikleri soze vefa gostermek ve kendilerine gzilen kulluk sinir 
lannda durmak, ábid, záhid ve hayir sahibi álimler gibi salih zatlann 
güzel huylanndandir. Fená ve beká halleiine ula§iru£ áriflere gelince, 
onlar hi^bir $eye baglanmazlar ve bir hal üzere ^akilip kalmazlar. Onlar, 
her vakit ve anda, yüce Mevlá'lan katindan ne zuhur ederse ona tábi ve 
teslim olurlar. Onlann, (sürekli Allah ileme§gul olduklannda) kendi ne 
fisleñnden haberleri ve Allah'tan ba§kasiyla huzur ve sükünlan yok tur. 
Íláhí kader, üzerlerinde nasil cereyan ediyorsa ona tábi olurlar, onun 
rengini alirlar. Bu, yüce Mevlá'lanna ileri derecedeki yakinliklanndan 
ve O'nun zatinin tecellileri ignde fáni olduklanndan ileri gelmektedir. 

Cenáb-i Hak bir áyetinde, "O, her an yeni bir i§tedir" (Rahmán 55/29) 
buyurmu$tur. Árifler, her an gizli sirlardan ortaya gikan bu tecelliler 
iqinde doniip dururlar. Kim onlarla bir akid yapsa ve onlardan bir soz 
alsa, o árifler, bunlardan hi^birini kendilerinden bilip ona güvenmezler; 
£ünkü onlann nefísleri kendi ellerinde degildir; o, sadece Mevlá'lanmn 
elindedir (iláhí sevk ve idarededir). Bu onlar i^in bir noksanlik degil, bi- 
lakis bir kemal halidir. Bu ha! onlann, tevhid denizine daldiklanm gos 
terir. Boylece onlann kendilerine ait karar ve azimleri yok olmu§, tedbir 
ve ihtiyarlan ortadan kalkmijbr. Bu hali sadece onlara kahlan (sohbet 
ve terbiye halkalanna giren) kimse tadar. Yoksa bu hali tatmayan kimse. 
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eger onlardan fayda gormek istiyorsa ona, arifleiin halini tenkit etmc- 
mesi ve onlan kendi hesabinca ol^üp tartmaktan uzak durmasi gerekir. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Salih Amel Sahiplerine Vaat Edilen H 09 Hayal 

Cenáb-i Hakk'in, árifleri Upnde bulundurdugu bu hal, C^nun 511 
áyetinde i$aret buyurdugu ho§ hayattir: 



• ‘•tí J »í ; * f \\ y \ ^ 
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97. Erkek olsutt kadtrt olsun, kim mümin olarak bir salih amel í$- 
lerse ona mutlaka güzel bir hayat ya$atinz ve yaptíklan amellerin en 
güzeüyie kendilerine mükáfatlartm veririz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Erkek olsun kadm olsun, kim mümin ola- 
rak, ihlásla ve amelin kabulü í^in gerekli partían en güzel $ekilde ye riñe 
getirerck bir salih amel iflerse ... Qünkü káfirterin sevabi hak edecek bir 
amelleri yoktur; onlar igin gerekli oían sadece azaphr. 

Áyct imán ve salih amel sahibinin mükáfatim $oyle bildiriyor: "Ona 
mutlaka güzel bir hayat ya§attnz. " Güzel ve ho$ hayat, dünyada, hak yola 
sevkedilip hayirli pierde muvaffak edilmek, bununla birlikte kanaat ve 
yeterli nzka sahip olmakhr. 

Beyzáví derretir ki: "Salih kimse ho$ bir hayat ya§ar. § 6 yle ki; eger 
o, zengin bir kimse ise ya$ayacagi ho$ hayat bcllidir. Fakir ve zorluk 
i^indeyse, onun hayati, elindekine kanaat ve iláhi taksime nza góster- 
mekle ho? olur; kendisine ay rica büyük sevap veril ir. Kafir ise boy le 
degildir; eger o, fakir ise sikintisi ortadadir. Kafir kimse zengin ise bu 
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defa mal hirsi ve onu elinden ka<prma korkusu yakasiiu birakmaz ki 
ya$antisi ho$ olsun. 

Áyette müjdelenen ho$ hayahn ahirette yani cennette olacagi da 
soylenmi^tir." 88 

Áyet $oyle devam ediyor: "Taat olarak yaptiklan ameüerin en güze- 
liyle kendilerine mükáfatlartni veririz ." Allah onlara yaptiklan güzel i$lere 
kar§i en güzel kar$ilikla mükáfat verir. Hayirli pierde muvafíak olmak 
sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


97. Áyetín Tasawufi ígaretleri 

Ho§ ve huzurlu hayat, en mükemmel jekliyle sadece tecrit ehlin¬ 
de (gónlüntí varliklardan ^ekip Mevlá'ya verenlerde) ger^ekle§ir. JOyle 
ki onlardan, zahirdeki me$guliyetler ve bátindaki alakalar kesilip atilir; 
kalplexi Allah i le huzur bulur, ruhlan iláhí huzurda sakin olur, sirlann- 
da Allah'i mü$ahede háli ger?ekle$ir. Bdylece sürurlan devamli olur, 
yüce sevgiHlerinin marifetinin tadiyla sevin^leri hig kesilmez. Bu, ezelí 
iláhí sevgiyi i^menin neticesidír. Ibnü'l-Fánz, 89 iláhí muhabbeti dvdügü 
bir kasidesínde der ki: 

"Eger o sevgi, bir gün bir insanin habnna gelse, onunla oraya sevin<¡ 
yerle§ir, üzüntü ^ekip gider." 

Íláhí a$k, insanin hatinna gelínce boyle oluyor; ya bir de kalbe yer- 
legir ve huzur hali sürekli devam ederse onun durumu nasil olur, sen 
dü$ün! 

íbnü'I-Fánz, yine iláhí a$k hakkmda der ki: 

"Íláhí a$kla üzüntü, ayru yerde bir gün olsun kalmaz. Aym jekilde, 
güzel nagme ite de gam bir yerde kalmaz/' 


HB Beyzáví, Eiwárü 't-Tenzii, 1 /556. 

89 Ibnü'l-Flnz, sultanü'l-áfikin olarak taiunan nefhur mutasawif ve ^airdir. Tam adi EbC 
Hafs §erefeddin Omer b. Ali el-Misrfdir (v. 632/1235). Kaside-i Tiiyye’si ile Kasíde- 
Mtmiyye olarak da bilinen Kasíde-i Hamriyyé'si me$hurdur. 
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Árifler igin bu büyük i$, sadece, oniann ihsan makammda ayakla- 
rimn sabit olmasiyla ve irían cennetinde yerle$ip kaimalanyla gerqek- 
le$ir. Bu halde onlann üzeríne riza ve ho§nutíuk nesimi eser; ruhlan 
huzur ve ho§luk makanuna yükselir. Artik onlann kalpleri co$kun bir 
denizdir; onu ipne salinacak §eyler kan§tinp bulandirmaz. Ruhlan» par- 
lak nur halini alrm$tir; onda kabz ha ti (mane vi tutulma ve perdelenme) 
i le musibetler bir tesir etmez. Onlann sirlari, Cenáb-i Hakk'a yonelme 
nurlanyla parlar. Kaderin tecellilerinden ne ile kar§il abalar, sevin^leri 
devam eder 

Kisaca, bu makama sahip kimselerin yarunda, e$yayi degi§tirecek 
manevi bir iksir ve kuwet vardir; onlar, §er gibi gozüken jeyleri hayra, 
isyanlan taate, kotülükleri iyilige, celáli (kahir ve azabi) ccmale (rahmet 
ve ihsana) qevirirler. Diger haller de boyledir. Artik onlann kalbini han- 
gi $ey kan$tinp bulandinr? Onlann gonül sahasina agyar (Mevlá'mn 
di$indaki, O'nun razi olmadigi §eyler) nasil inip yerlegir? Onlar» gok 
affedici ve sonsuz kerem sahibi MevlS'nm huzuninda bulunuyotken, 
másiva kalpíerine nasil yol bulabilir? Allah Teálá bizleri, onlarla fayda- 
landirsin ve izlerinde yüríitsün. Ámin. 


Kur'an Okuma Edebi 

Ho$ hay atan kapsamina giren jeyletden biri de Kur'an'm manevi ta- 
dini almaktir. Bu da sadece, §eytanm etki alamndan uzakla$mak ve on- 
dan korunmakla ger^ekle^ir. Bunun i^in Cenáb-i Hak, Kur'an okumaya 
ba$larken $eytandan kendisine siginilmasim cmrcderck joyle buyurdu: 



98. Kur'an okudugun zaman, o kovulmu§ §eytundan Allah'a sigtn! 
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99. $üphesiz, imán edip Rab'lerine tevekkül edenler üzerinde onun 
($eytamn) bir hdkimiyeti yoktur. 

100. Onun hdkimiyeti s ade ce, onu dost edinenlere ve onu Alt ah'a 
ortak ko$anlaradír. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kur'an okudugun yani Kuf'an'i oku- 
mak istedigin zaman. o kovuhnus $ey\andan AUah'a siginl" Bu Syetteki 
emir, "Namaza kalkttgmiz zaman (yani namaz kilmak istedigmizde) yüzü- 
nüzü yikayin .,." (Máide 5/6) áyetindeki gibidir. 

Mana §udur: Kur'an okuma esnasinda sana vesvese vermeme- 
si ve seni Kur'an okumarun manevi tadindan mahrum etmemesi ign, 
Allah'tan seni onun vesvesesinden korumasiru iste. $üphesiz $eytan, in¬ 
san ign bir dü$mandir; onun asía kár etmesini istemez. 

Alimlerin ^ogunluguna góre, Kur'an okurken eüzü gekmek, yani 
"eüzü billáhi mine$$eytánirracim=iláhi huzurdan kovulmu$ geytandan 
Allah'a sigminm" demek müstehapbr (tavsiye edilmi? olup sevaptir). 

Ata, 90 onun farz oldugunu sóylemijtir. 91 

imam Málik, farz namazdaki kiraatte eúzünün okunmayacagi go- 
njgündedir (náfilede ve teravihte okur) 

Imam §áfií ve Imam Ebü Hanífe'ye góre namaz kilan kimse, bu 
áyetin záhirine góre, namazin her rekátinda eüzüyü okur.® £ünkü bir 
$arta bagli hükürn, o §art tekrar ettigi zaman tekrar gerekli olur. (Ayette, 
"Kur'an okuyacagm zaman Allah'a sigin" buyrularak, siginma emri 
Kur'an okumaya baglamyor; buna góre, ne zaman Kur'an okunsa bu 
emir tekrar eder), 

90 Atá b. EbÜ Rebah (v. 114/732). Mekko ekoHlnden tábifn devri müfessirlerden olup Ab- 
dullah b. Abhas'm Iradiyailahu anhj talebelerindendir. 

91 bk. Abdürrezzák, cI-Musattnef, nr. 2576 (Bcyrut 2000); Siiyüti, cd-Dürrü'i-Mfltsür, 5/165. 

92 Her iki imanan diger bír gorü^üne gore. namaz kilan kimse, eúzüyü namazin birinci 
rekábnda okur, diger rekátlarda okumaz. Birinri rekátta okunan, diger rekátlar ipn ge- 
qerli ve yetcrlidir. bk. Kurtubi, e¡-Cámi' ii-AhkSmi'l-Kur'án r 1/53 (Bcyrut 1993). 
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Imam Málik, farz namazda eúzünün okunmamasinda, Medíne hal- 
kinin amelini dikkate alarak bu hükme varmi$hr. 

Eüzü, ya pilan kiraate baglidir; a^iktan okunan kiraatte a^iktan oku~ 
nur, gizli olanda gizlice (kendi i^itecegi bir sesle) okunur. 

Abdullah b. Mesud'un [radiyallahii anh| $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: 

"Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi vescllem) huzurunda Kur'an okur- 
ken, ewclinde eúziiyü, "Eüzü billáhi's-scmii'l alímí mine' 5 -$eytánir~ 
racím" geklinde okudum; Resúlullah Isdiiniiahu ¿ür>hi vcwilmL 

"Eüzü billahi mine$$eytánirrac i m §eklinde oku " buyurdu. 1 ' 1 

Cenáb-i Hak, devamindaki áyette $dyle buyuruyor: “$iiphesiz imán 
edip Rtrb'lerine tevekkul edenter üzerinde o feytanm bir hákimiyeti, tasallutu 
ve yctkisi yoktur/’ Yani ?eytarun, Allah J a imán eden ve biitün i§lerinde 
CXna güvenip dayanan dostlan üzerinde bir hákimiyeti yoktur. Allah 
dostlan, $eytaran emirlerine uymazlar ve onun vesveselerine kulak ver- 
mezler; bu sadece §eyianin qok küt~ük ve basit gordiigü bazt i$lerde na- 
diren ger^ekle$ir. 

"Onun hákimiyeti sadece , ortu dost edinenlere, onu seven ve kendisine 
itaat edenlere veona uyup Allah'a ortak kofanlaradir." £ünkü onlan $irke, 
$eytan sevketmektedir. 


98-100. Áyetlerm Tasawufi ígaretleri 

§eytandan gergek korunma, Allah'in zikri ve mü$ahedesi i^inde kay- 
bolup jeytandan uzak kalmaktir. $eytandan sadece, ondan Rahmán'a ka- 
ganlar kurtulur, Allah Teálá, “Aliah’a ka^in" (zaríyat 51 /50) buyurmugtur. 

§eytan, azgin kopek gibidir; sen ne zaman onu kovmakla ugragir- 
san, onun havlamasi daha da kuwetlenir; sonu^ta ya elbiseni paralar 
ya da derini isinr. Eger kopckle ugragmayip onu tutmasi itfn sahibine 
seslenirsen, onu senden alikoyar. 


n Sa'lebí, tl Ketfw'l-Btydn, 3/539. 
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§eyhlerimízin feyhi A!¡ Cemel [kuddise simihü] demi$tir ki: "Dü§- 
manin oían §ey£ana hakiki dü$manlik, senin ger^ek manada sevgilinin 
(yüce Mevlá'nm) sevgisiyle me§gul olmandir. Sen, dü?manina düjman- 
lik yapmakla ugra§irsan, sevgilinin sevgisini kaybedersin, düjman da 
senden istedigine ula$ir, amatfadigi $eyi elde etmij olur r " 

Akilli kimse, diliyle, sonra kalbiyle, soma nihuyla, sonra sirn i le 
Allah'in zikriyle me$gul oían kimsedir; i$te o zaman §eytan eriyip gider, 
kulun üzerinde hi^bir tesiri kalmaz. Yahut bu kimsenin $eytam kendi- 
sine boyun egip teslim olur. Bazan Cenáb-i Hak, seni kendisine ko$tur- 
mak ve yüce zatina sigindirmak i^in, §ey tam harekete ge^irip senin üze- 
riñe salar. 

tbn Atáullah-i iskenderi Hikem adli eserinde der ki: "§eytanin sen- 
den uzak olmadigim (ve pejini birakmadigmi) bilince, sen de bütün var- 
hgin elinde oían Mevlá'dan gaflete dü§me!" 

Sen, kuwetli ve güqlü oían Rabb'ine tutununca, lánetlik §eytan sen- 
den kaqar. Bu konudaki geni§ a<pklama, -in^allah- "§üphe$iz, feytan sizin 
iqin bir dü$matjdir; siz de ortu dü$man edinin" (Fábr 35 / 6 ) áyetinín tefsirinde 
gelecektir. Hayirh ¡pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardi- 
miyta mümkündür 


Allah Teálá Diledigi Áyeti Indirir 

$eytanm en kótü vesveselerinden biri de Kur'an hakkinda tenkitte 
bulunmaktir. Cenáb-i Hak, bunu agiklayarak ?dyle buyurdu: 


¿Á LÜ 1 ijlí \ 1 j fiÚ iillj iíl ti lljjb líl¿ 

^ ^íüi a-¡ js © n j? pu 

ó-jllüj ¿4*^ yJw -Ix'j 

¿lij *_i? ükJ uSi djp ¿í¿s lííj © 
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101. Biz bir ayetin yerine bafka bir áyeti getirdigimiz zaman -ki 
Allah, neyi indirecegini fok iyi bilir- kafirler, M Sen sadece bir iftiraci- 
stn" dediler. Haytr, onlann fogu (i$in gergegini) bilmiyor. 

102. De ki: " Onu , Mukaddes Ruh (Cebráü), imán edenleresebatver- 
mek, müslümanlan dogru yola iletmek ve onlara müjde vermek i fin, 
Rabb'inin kattndan hak olarak indirdi." 

103. §üphesiz biz onlann, "Kur'an'i ona bir insan ogretiyor" de- 
diklerini biliyoruz. Onlann kendisine meylettikleri {ve sana Kur'att't 
ogrettigini soyledikleri) §ahsin dili yabanctdtr; halbuki bu (Kur'an) apa - 
pie bir Arapf a 'dtr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: M Biz bir ayetin yerine ba$ka bir áyeti getir¬ 
digimiz zaman, once inen áyeti lahz yahut hükíim olarak kaldinp onun 
yerine diger bir áyeti getirdigimizde ki Allah f kullann maslahatma uy- 
gun oían jeylerden neyi hidirecegini f ok iyi bilir" Basan óyle olur ki bir 
vakitte faydali oían bir §ey, daha sonra zararli olur; bunun üzerine Allah, 
onu degi§Ürip kullann faydasina oían ba?ka bir hükmü getirir. Bazan, 
ónceleri íaydali olmayan bir hüküm, $imdi íaydali olur, Allah faydali 
oían hükmü onun yerine koyar. Bu fayda ve maslahatlar ipn Allah bir 
ayetin hükmünü degijtirdigi zaman káfirler, 

"Sen sadece bir iftiraasm ; Allah'a kargi yalan sózler uyduruyorsun; 
fince bir §eyi emrediyor, sonra sana ba$ka bir durum güzel gozüküyor o 
oncekinden nehyediyorsun, dediler." 

Allah Teálá buyurdu ki: “Hayir, onlann fogu, neshin hikmetini, 
Kur'an'm hakikatini bilmiyor; egriyi dogrudan ayirt edemiyor." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "De ki: Onu, Mukaddes Ruh 
yani Cibril, indirdi ." 

"Kuds", temiz olmak ve kusurlardan uzak bulunmaktir. Cibril 
[alcyhissclim], insanlann maraz kaldigi her türlü kirlerden ve kusurianndan 
temiz bir ruh oldugu ipn kendisine "Rühulkudüs=temiz ruh" dendi. 
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"Rabb'inden kak ile indirdi. " Apagik hikmetle indirdi. 

Yahut onu, em rinde, nehyinde ve haberlerinde ger?egi bildiren bir 
kitap olarak indirdi. 

Yahut Cibríl onu, hak olarak indirdi. 

"Cibrít onu, imán edenlere imanlarinda sebat vermek ign indirdi." Cpün- 
kü o Kur'an, Allah'in kelámidir. Müminler, onun ónceki hükmü kaldi- 
ran ve hükmü kaldinlan ayetlerini i$ittüderinde ve onlarda gózetilen 
faydalan i y ice dü?ündüklerinde, imanlan kuwetlendi, kalpleri sükún 
ve huzur buldu 

"Cibríl onu ayrica, iláhí hükümleri boyun egip teslim oían müslü- 
manían dogru yola ilctmek ve (miara müjde vermek ign indirdi.* Yani onu, 
müslümanlar i?in imanlanm sabitle§tirmek, kendilerini dogru yola sev- 
ketmek ve onlara müjde vermek iqin indirdi. 

Diger áyette gdyle buyruluyor: "güphesiz biz onlartn, ‘Kur'an't ona 
bir tusan ógretiyor’ dediklerini bUiyoria. " Onlar, bununla, Cebera ismin- 
deki bir yahudi genci kastediyorlardi. Onun isminin Yei$ oldugu da 
sdylenmi$tir. 

Bu konuda $üyle de denilmi^tir: Onlar iki gen?ti. Birínin ismi Cebe¬ 
ra, digerinin ismi Yesar'di. Bu iki gen? kili? yaparlardi. Tevrat ve tnciri 
de okurlardi. Hz. Peygamber [salldltahu aleyhi vesellem] bazan onlann y ani¬ 
ña ugrar, kendilerini íslám'a davet ederdi. Bu durumu goren Kurey$, 
"Muhammed'in (Kur an diye) soyledikleríni ona bu iki gen? ógretiyor!" 
dedi ler. Allah Teálá onlara cevap olarak §oyle buyurdu: 

"Onlartn kendisine meylettikleri $ahsm dili yabanctdir ." Onlann haktan 
saparak kendisine yóneldikleri ve Hz. Peygamber'e Kur an'i ogrettigini 
soyledikleri $ahsin dili, Arap?a'nin diluida y abana bir dildir. Halbuki bu 
Kur'an apagk, beyan ve fesahate sahip bir Arapgt'dtr" 

Beyzávi demi§tir ki: "Áyetin bu iki cümlesi, onlann tenkidini iptal 
ctmek i?in müstakil cümle olarak zikredilmi$tir Bu, muhtemelen $u iki 
§eyí ortaya koymaktadir. 
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Birincisi, Hz. Peygamber'in (sallallahu alcyhi vcsellcm], bahsedilen $a fus¬ 
tán i^ittigi $ey yabanci bir kelimedir; onu ne o ne de siz anbyorsunuz. 
Kur'an ise aziak dü$ünme i le anladigimz Arapga bir kílaptir, Bu du¬ 
ra mda Kur'an nasil olur da dili y abana bir jahistan ahnmi§ olabilir? 

íkincisi, olmadi ya., diyelim ki Hz. Peygamber [saiiailaHu aieyto vesei- 
lemL o $ahistan dinledigi $eylerin manasindan bir $ey kapti, fakat ondan 
bu nía n lafiz olarak almadi ki! (^ünkü o $ahis yabanci, Peygamber ise bir 
Arap'tir. Bir de $u var: Kur'an, manasi yoniinden mucize oldugu gibi, 
lafizlanmn dizili$j ve beyan yoniinden de mucizedir. Ayrica onda, sa- 
dece uzmani oían álimlere uzun bir su re talebelik yapilarak ogrenilecek 
pek $ok ilim vardir. Durum boy le iken, o Peygamber bütun bunlan, so- 
kakta ya$ayan ve i$ yapan bir genqten na sil ogrenmi$ olabilir? Peygam¬ 
ber, bazar o $ahi$tan birtakim y abana kelimeler olabilir; büyük 

ihtimalleonlann manasirubilmemektedir, Bu durumda ondan boylebir 
kitabi nasil almi$ olabilir? 

Mü$riklerin, bu bozuk ifade ve yanh§ misallerle Kur'an hakkmda 
yaptiklan tenkitier, onlaran (Kur'an'la muarazada) ácizlikte son noktada 
olduklanm góstermektedir," 4 ” 

101-103. Áyetlerin Tasawufi l^aretlerí 

Hüküm bildiren vahiyde (Kur'an'da) nesih váki oldugu gibi (8n- 
ceki Kükmtín degijip yerine ba$kasimn getirilmesi veya tamamen kal- 
dinlmasi meydana geldigi gibi), Üham olarak gelen vahiyde de nesih 
váki olur. §oyle ki: Bazan velinin kalbíne gaybla ilgili bir $ey tecelli eder 
yahut veli, terbiye íle ilgili olarak, i^inde bulunduklari zamana uygun 
bir $eyi emreder. Sonra, haber ve hüküm de bir degi§iklik oldugu veya 
tamamen ortadan kalktigi i<nn, ilk verdigi haberín tersine bir haber ve- 
rir veya ilk verdigi emrin aksine bajka bir §eyi emreder. Velilik yolunu 
bilmeyen kimse, onun yalan aldugunu zanneder, veliyi tenkide gider ve 
hakkmda §üpheye dü$er. Eger bu kimse, o velinin terbiyesi altinda ise 
bu durum onun, basiretinde bir zarar gormesine ve kalbindeki nurun 
sonmesine sebep oiur. En dogrusunu Allah Teálá bilir 


94 Beyzáví, Envárü ’t-Tcnzil, 1 } 557. 
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Allah'in KeUmini Tenkit Edenlerin Cezasi 


Cenáb-i Hak, hundan sorra, Allah'in kelami hakkinda tenkit ve ka¬ 
rata ma ile ugra$anlann cezasindan bahsederek §6yle buyurdu: 
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104. Aliah'w áyetlerine tnanmayanlan Allah elbette dogrv yola 
itetmez. Ortlar igin can yaktct bir azap vardtr. 

105. Yalani sadece, Allah'tn áyetlerine inanmayanlaruydurur. Í§te 
otilar, gergekten yalancidir. 

106. Kalbi imán ile dolu bir balde (ittkara) zorlanan hari$, kim imán 
ettikten sonra Allah 'i inkár ederse ve kalbini inkara a cursa, onlartn 
üzerine Allah'm gazabi iner ve ontar igin büyük bir azap vardtr. 

107. Bu (azap), onlartn dünya hayatxnx ahirete tercih etmelerinden 
ve Allah'tn , káfirler toplulugunu hidayete erdirmeyecegindendir. 

108. Onlar Allah'tn, kalpierini, kulaklartm vegózlerini mühürle- 
digi kimselerdir. í$te onlargafiUerin tá kendileridir. 
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109. $üphesiz otilar, ahirette peri§att otup zatara ugrayanlantt ta 
kendileridir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Allah'in áyetlerine inanmayanlan, onlan 
tasdik etmeyenleri ve, 'Oniar Allah'tan ba$kasindan gelmi^tir' diyenle- 
ri Allah elbette dogru yola, kurtulu§ yoluna yahut Hakk'a uyma yotuna 
veya cennete iletmez. OntaT /fin ahirette can yakia bir azap vardir” 

Bu hüküm, Allah Teálá'mn, imán etmeyecegini bildigi kimseler 
hakkindadir. §u áyette oldugu gibi: 

“$üphes¡z haklantida Rabb'inin azap hükmü verilenler imán etmezler " 
(Vunus 10/97). 

íbn Atiyye demi^tir ki: "Áyette takdim ve tehir bulunup mana §u- 
dur: §üphesiz Allah'in hidayet etmedígí kimseler Allah'a imán etmez¬ 
ler. Allah, onlann imán etmeyecegini once belirterek, yaphklanmn ne 
kadar kótü bir i§ olduguna dikkat gekti/' 95 

Beyzávi demi§tir ki: "Allah Teálá, káfirlerin jüphesini attiktan 
ve onlann Kur'an hakkindaki tenkitlerini reddettikten sonra, onlan 
inkárlanndan dolayi tehdit etti, sonra durumu aleyhlerine qevirerek 
joyle buyurdu: 

'Yalani sadece, Allah'in áyetlerine inanmayanlar uydurur; Qünkü 
onlai, kendilerini bundan ahkoyacak bir azaptan korkmazlar. í$te on¬ 
iar, ger^ekten yalancüardir / Yahut oniar, tam manasiyla yalancidirlar; 
zira Allah'm áyetlerini yalanlamak, bu tür iftiralarla onlan karalamak, 
yalanin en büyügudür. Ádetleri yalan ve hile oían bu kimseleri, yalan 
soylemekten, herhangi bir din ve mürüvvet (güzel ahlák) ahkoymaz. 

Yahut oniar, Hz. Peygamber (sallallahu aleyhi vescllcm) i^in soyledikle- 
ri, 'Sen sadece bir iftiraastn, ana Kur'an i bir insatt ógretiyor" sozlerinde 
yalancidirlar."* 

95 íbn Atiyye, ei-Muherrerü l-Vetíz, 3/422. 

% Beyzávf, Envárü't~Ten±¡¡, 1/556. 
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Buradaki bütün soz, Kurey$ káfirlerine aittir. 

Cenáb-i Hak sonra, ¡steyerek veya zorla imandan donenlerin hük- 
münü belirterek §dyle buyurdu: 

‘Kim imán etlikten sonra Allah'i inkár ederse, Atlah oniara gttzap eder. 
Sadece kim, inkár sózlerini sdylemeye veya Allah'a iftira etmeye zorla- 
ntrsa, kalbi imán iie doiu bir balde, inancim degi^tirmeden dilryle inkára gi- 
derse o harif. Fakat kim küfre gógsünü a farsa, bir zorlama yoklcen, kalbini 
inkára a^ar, ona iqnde yer ayinr, dogru olduguna itikad eder ve nefei 
bundan ho$lamrsa; onlartn üzerine Ailah'in gazabi iner ve onlar i fin büyük 
bir azap vardtr/' Qünkü ondan daha büyük bir günah yoktur. 

Rivayet edildigine gdre Kurey§, Ammár ile babasi Yásir ve annesi 
Sümeyye" y i tehdit ederek d inden donmeye zorladilar. Onlar bunu kabul 
etmeyínce, Sümeyye'yi iki deveye baglayarak ters istikamette gektirdi- 
ler, kalbineimzrak sapladilar, ona, "Sen erkekler i0n müsiüman oldun!" 
dedi ler. Sumeyye [radiyallahu anhH bu i$kence altinda jehid oldu. Kocasi 
Yásir*¡ de gehid ettiler. Bu ikisi Islám'da ilk $ehid olanlardir. Ammár ise 
onlann i§kencelerine dayanamayarak, diliyle onlann istedikleri $ekilde 
Allah'i inkár etti. Durum Hz. Peygamber'e Miaiiahu aleyhi veseiiemj iletilip, 
"Ya Resülallah, Ammár kafir oldu" denilince, Resülullah'a [Mllallahu aley- 

hi vcscllcm], 

"Ammár ba$mdan ay agí na hadar imanla dotudur. 1man onun etine , ka - 
nina kart§mt$tir!" buyurdu. Sonra Ammár aglayarak Resülullah'a (saiiaiia- 
hu aleyhi veseUemJ ge Id i; Peygamber Efendimiz [sallallahu aleyhi vesellemj Onun 
góz ya$1anm silerek, 

"Sana ne oldu? Eger seni tekrar zoríarlarsa sen de sinfledigin gibi tekrar 
sóyle" buyurdu.* 7 

Bu durum, bir zorlama kar?ismda sadece dille inkár etmenin cáiz 
olduguna dair bir delildír. Aslinda, anne babasinin yapügi gibi, dini 
yücelimek ii;in ondan sakmmasi daha faziletliydi. Bunu §u rivayetten 
anliyoruz: 

97 bk. Váhidi, Es bábü Nüz üli UKurén. s. 288-289 (Beyrut 1990): Sa'lebí, el-Ke$f ir í-Beyán, 
3/342; Süyütí, ed-DUrrii‘l-Mettsür, 5/170. 
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Yalanci peygamber Müseylime, ikí müslümam yakaladi. Onlardan 
biríne, 

"Muhammed hakkinda ne diyorsun?" diye sordu; müsliíman, 

"O Allah'in resülüdür" dedi. Müseylime, 

"Benim hakkimda ne diyorsun?" 1 diye sordu; o, 

"Sen de!'' dedi. Müseylime, onu serbest birakti, Diger müslümam 
kargina ahp ona, 

"Muhammed hakkinda ne diyorsun?" diye sordu; müslüman, 

"O Allah'm resülüdür" dedi. Müseylime, 

"Benim hakkimda ne diyorsun?" diye sordu; müslüman, 

"Kulagim sagú, i$itmiyorum!" dedi. Müseylime, sorusunu defe 
tekrar ettí, o da her defasinda ayni cevabi verdi. Bunun üzerine Müsey¬ 
lime onu oldürdü. Durum Resülullah'a [saHallahu aleyhí vesdlem] u latinea 
$óyle buyurdu: 

"Birinci adama gelince o, Allah'in verdigi ruhsata kullandi; digerí 
ise hakki a^ik^a haykirdi; hali ona mübarek olsun!"* 

Bu a<pklama BeyzávTye aittir 00 

íbn Cüzey-i Gimátí demi$tir ki: "Bu ruhsat hükmü, diliyle inkára 
zorlanan kimseye aittir. Puta secde etmek gibi, küfür oían bir i$e zorlan- 
maya gelince, bu durumda istenen §eyi yapmasmm cáiz olup olmama- 
sinda ihtilaf edilmi$tir. Álimlerin ^ogu, bunun cáiz oldugunu soylerken, 
bir grup álim bunu yasaklamanugbr. Aym $ekilde Imam Málik §oy)e 
demi$tir: 

"Zorlanan kimsenin, yemin, bo$ama, kole ázat etme gibi Allah ile 
kendi arasinda oían herhangi bir i§ baglayici ve lazim olmaz; 1 ™ sadece 

98 Az (arkli ifadelerle bk. Süyüti, ed-Dürrü'i-Mcnsúr, 5/172. 

99 bk. DeyrSví, Eni'árü'l-Tettztt, 1/558. 

100 $áfif mezhebinde de zorlanan kimsinin nikdhi. bo$amasi ve yemíni gecorli olmaz; Harvefi 
mezhebinde ise hepsi ge^erli olor (bk. CessAs, AhkJmii ‘l-Kur'dn, 3/250 [Beyrut 1994]). 
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insanlarla arasinda oían hakJarda yapbgi ve soyledigi $eyler baglayici 
olup hüküm i^erir. Birini oldümnek veya malini gasbetmek ign zorla¬ 
ñan bir kimsenin bunu yapmasi cáiz olmaz/' 101 

íbn Atiyye tefsi rinde, zorla yapbnlan iflere pek ^ok ómek vermi; 
ve bu arada Imam Málik'ten ;unlari nakletmi;tir: Baglanmak zorlan- 
madir, hapsedilmek zorlanmadir, tehdidi yapan kimsenin zalim oldugu 
ve sdyledigini yerine getirmesi daha once ger(ekle§mi$ i se onun yapbgi 
korkutucu tehdit, meydana gelmese de bir zorlamadir. 

íbn Atiyye, sonra, maliru kurtarmak i$in bir zalime yemin eden kim¬ 
senin, yemininde yalana olup olmayacagi konusunda farkli gdrü§leri 
zikretmi;tir. Zalimden camni ve bedenini kurtarmak igin yemin eden 
kimsenin, yemininde yalana olmayacagi konusunda górü§ birligi oldu- 
gunu kaydetmijtir. Aynca zorlanan bir kimsenin, bir hayirli i$i yapmak 
ign yemin etmesi durumunda, bu yeminín baglayia olup olmadigi ko¬ 
nusunda farkh gorü;lerin bulundugunu belirtmiftir. 102 

Zorlanan kimsenin tasarruflannin ge^erli olup olmadigi konusunda 
geni; bilgi ign, el-Muhtasar m isimli hkih kitabinin "Talák" bolümüne 
bak. 


Cenáb-i Hak sonra, kiñrlerin bacina azabin irrnne sebebini belirterek 
;oyle buyurdu: 

44 Bu azap, onlann dünya hayahru ah i rete tercih etmelerinden ve 
AUah'tn , kafirler toplulugunu hidayete erdirmeyecegindendir," O káfirler, 
haklannda §ekavet (cehennemlik) hükrnü verilmi; kimselerdir; artik Al - 
lah onlan, kalplerinde imam sabit hale getirecek ;eylere ula;hrmaz ve 
dogru yoldan sapmaktan korumaz. 

44 Onlar AUah'tn, kalplerini, kulaktanm ve gózlerini mühürledigi kimse- 
lerdir Artik onlar, hakki idrak etme ve onun hakkmda dü$ünme yete- 
negini kaybetmi;lerdir. Onlar gafillerin tá kendileridir, Tam manasiyla 

101 Ibn Cüzey, et-Te sfcil ii-Utúmi’l-Tenzii, 1 /436. 

102 Ibn Aúyye, d-Muhamrrü U-Vctíz, 3/424. 

103 el-Muhtasar, Mllikí fakihlerinden Halil b. Ishak b. Musa el-Cündrye (v. 767/1366) a.l 
olup M&líkí fikhuu igtemektedir. 
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gaflete dalmi$lardir. t^inde bulunduklan bozuk hallen, onlan ba§lanna 
gelecek kótü ákibetleri dü§ünmekten alikoymu?tur. 

“$üphesiz ontar, ahirette peri$an olup zar ara ugrayanlann fá kendiferi- 
dír." C^ünkü onlar, bütün omürlerini küíür ve isyanla zayi ettiler, onu, 
kendUeríni ebedi azaba gdtürecek §eylerde harcadilar. Bu apklama 
Beyzávfye aittir 

104*109. Áyetlerin Tasawufi lgaretleri 

Kime, iláhi huzurdan uzaklikyazilmijsa ona, (ali$mak ve gayret bir 
fayda vermez. Kime de iláhi ináyet (Allah'in ozel yardinu ve korumasi) 
takdir edilmi$se ona da ku sur lar bir zarar vermez (Bu kimse, kusurlara 
dalmaz; kusura dü§mü£se israr efcmez, tóvbe edip kurtulur). l§in hakika- 
ti §udur; Asil oían, kula ezelde iláhi iniyetin takdir edilmesidir. 

Bu na góre kim, Hak yolunda seyrii sülük eden müridlerin arasin- 
da bulunurken, gafillerin yo luna d&nmesi ifin zorlansa, kalbi velilerin 
yolunu tasdik ederken, diliyle onlarin dedigini yapmasinda bir sakinca 
yoktur. O kimse, hrsatmi bulunca, dtnini korumak i fin o halden ka<pp 
eski haline ddner. 

Aym $ekilde, miiridi bir musibet amnda mane vi sey rinde bir zayif- 
lik ve gevjeklik sardiginda, pe§inden kendisine iláhi yardim gelir, onu 
Hak yolunda gayrete getirir, mürid bu destekle Allah'a kaqar, eski hali¬ 
ne doner, Allah'in velilerine katilir. 

Ancak kim, kalbini velilerin yolundan donmeye afar, bunu giizel 
bulur, avam insanlarla uzun süre kalirsa o kimse, velilerin yolunda fay¬ 
da gdrüp iflah olmaz. O, avamin dü?tügü en kótü hale dü§er. Ancak, 
onun kalbinde $eyhlere ve dervi^lere karji bir sevgi kalmi$sa onlarla 
birlikte ha^redilme ihtimali vardir, derecesi avam insanlarla birlikte o Isa 
da velilere kar§i azicik sevgi ona bu nimeti kazandinr. 

imam Ku$eyrt demijtir ki: "Cénáb-i Hak, kulunun kalbinde sadik, 
inancinda ihlásli oldugunu bilince, sorra onun halinde zarurl bir du- 
rum ba§ma geldiginde, ona kar$i hükmünü hafifletti, kendisinden zor- 
lugu kaldirdi. Kul, gerfekten tevhid üzere iken, zor bir halde zorlanarak 
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inkáx sbzíinü soylediginde, onunla Rabb'i arasinda oían bu i$te, kendi- 
siní mázur gordü. 

AUah yolunda seyrü sülük edeceklerine kalpleriyle sdz verip bütün 
varkklan íleO'na yónelen kimseler, bu y oída bazi engellerle kar$ila$sa- 
lar, bailarina birtakim sikintüar gelse, kul da bacina gelen halin etkisiy- 
le bazi geyleri yapsa, sebeplere takilsa yahut birtakim gereksiz ilimlere 
ydnelse, bu onun mürídlik azmini zedelemi§ olmaz. Bununla, onlann 
Hak yolunda verdikleri sózü bozduklan ve onda jüpheye dü$tükleri 
sonucuna vanlmaz ve bu durum onlann, A11 ah'a yonelme azimlerinin 
yok oldugunu gfistermez." 

Ben (Ibn Acibe) derim ki: Imam Ku$eyrfnin belirttigi bu durum, 
eger onlar, $eyhlerinin sohbetinde kalmaya devam eder veya bir yol la 
onlara ula$ip hallerini arzederlerse boyledir; fakat §eyhlerin sohbetini 
veya onlara ula$mayi terkettiklerinde, orúann avam insanlann halim 
dóndüklerinde §üphe yoktur. 

Sonra Ku§eyrt "Fakat kim, kalbini küfre a farsa, onlara Allah'iti gazabt 
iner ..." áyetinin tefsiríndedemi^tir ki: "Kim, kendi istegi ile dogru yol- 
dan doner ve hevlsina uyarak AUah yolunun difina adun atarsa o kim- 
se, Allah i^in yaptigi irade (intisap) ania$masmi bozmu$, AUah'a ula$- 
ma akdini feshetmif olur. Bu kimse, iláhi rahmet tarahndan desteklenip 
dogru yola donene kadar, manen perdelenme halinde terkedilmeyi hak 

$eyhlerimizin §eyhi, seyyidim Abdurrahman-i Fásí demi§tir ki: 
"§eyhimiz, áríf Ebü l-Mehásin Yusuf b. Muhammed'e aít mektuplann 
birinde der ki: ^ekiller degi^ir, fitneler ve tehlikeler üst üste gelir, mane- 
vi hallerdagiliisa, ^ogu zaman árifte hif ali$ilmayan ve beklenmeyen bir 
sifat ortaya fikar; kasten yapilmayan bazi ijler gozükür. Bu durumda o, 
din! acidan mázur gorülebilir; fakat hakikate gore mázur góriílmez, Bu- 
nunla birlikte eger o, bu durumda hemen Mevlá'sina doner, O'na ko$up 
sigmirsa yaptigi i$ kendisine bir zarar vermez. Áyette, ‘AUah 1 a ko$un‘ 
(Záriyát 5i/50)buyruimu$tur" 


104 Ku?eyri, betáifu’l-Í$árát é 3/332 (Kahire 1999}. 
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Rabb'ine Dünen Kabul Goríir 

Cenáb-i Hak, hundan sorra, tovbeye te^vik ederek §oyle buyurdu: 






v T. . 


^ %| I ?** * * 


110* Süphesiz sonra Rabb'in, eziyete ugrattldtktan sortra hicret 
eden, sonta cikad eden ve sabredenlerin yardtmastdtr. Bütün bunlar- 
dan sonra Rabb'in elbette cok bagtflayan, cok merhamet edendir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Sonra, $üphesiz Rabb'in, Ammár b. Yásir 
ve benzerleri gibi, müslüman olduklan iipn eziyete ugrahldiktan sonra , 
küfür beldesinden Medine'ye hicret eden , sonra ríhad eden ve sabredente- 
rin yardtmastdtr." 

Áyetteki, "fütinü" lafziru, "fetenü" okuyanlara gore mana ?dyle ol- 
maktadir: Müslüma niara eziyet verdikten sonra, müslüman olup hicret 
ve cihad eden kimselerin Allah yardimcisidir. Ámir b. Hadramí gibi. Bu 
zat, müslüman otan kolesi Cebere'yi dinden pkana kadar zorladi. Sonra 
ikisi birlikte müslüman oldular, hicret ettiler ve sonra cihada kabldilar. 
Cihad yapmaya ve bailarina gelen zorluklara sabrettiler. 

Áyet §oyle bitiyor: "Hicret, cihad ve sabirdan sonra Rabb’in, elbette 
Cok bagi$layan, yofr merhamet edendir O, ge<;mi$te yapilanlar i^in £ok ba- 
gijlayandir; hundan sonra, onlarin yapftklanna güzelce kar$ihk vererek 
kendilerine ne kadar merhametli oldugunu gósterir. 


110. Áyetin Tasawufí ifaretleri 

Kimin ba$ma bir musibet gelir yahut manevi seyrinde bir durak- 
lama ve gerileme meydana gelir, velilerin yolundan dóner, fakat sonra 
tovbe eder, ncfsinin hazlanna ve keyfine uydugu veri terkeder, dünya 
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me§gu!iyetlerini terk hususunda nefsiyle mücáhede eder ve kendisini 
ALlah'a sevkedecek kimseye giderse, hundan sonra Rabb'in, elbette gok 
bagi$layan, cok merhamet cdendir. Onun ge^mi^teki kusurlamu affe- 
der, kendisini dogni yoldaki arkada§lanna katar, Hayirli i$lerdemuvaf- 
fak olmak sadece yiioe Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Herkesin Kendi Derdine Dü$ecegi Gün 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Allah yolunda sabredip hicret edenle- 
rin mükáfatlanni alacagi yahut hakki inkár edip küfre girenJerin pencan 
olacagi günden bahsederek $oyle buyurdu: 


¿j 


1 1 


OtyiÜki'í 


111. O gün, herkes (hesap yerine) gelerek kendi nefsini kurtarmak 
¿fin ugra$tr ve fe erícese yaptigimn kar$ihgi tam olarak verilir; oniara 
asía zulmedilmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "§unu hatirlat: O gün, herkes hesap yeri¬ 
ne gelerek kendi nefsini kurtarmak i$in ugra$ir, kendi derdine dü§er, ba§ 
kasinin hali ve durumu onu ilgilendirmez." Bu dumm, ba$ka bir áyettt? 
§5yle belirtilir: 

“O gün ki§i, karde$inden, annesinden, babasmdan, hammmdan veogul- 
larindan tapir" ( Abese 80/34-36). 

Áyet $oyle bitiyor: " Herkese yapttgmm karfihgt tam olarak verilir; oti¬ 
lara asía zulmedilmez; sevaplan zerre kadar noksanla§tirilmaz." 
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111. Áyetin Tasawufi ífaretieri 

Kiyamet gíinü, kendi derdine dü$ecek, hayir veya jer, yaptiklanmn 
kar$ihgi kendisine tam olarak ddenecek oían nefis, nefs-i emmáre veya 
nefs-í mülhimedír. Allah lie huzura ermi§, Allah'in zabnda fáni olmu§, 
Allah'la birlikte ba$ka bir varlik gdrmeyen mutmain nefse gelince, ona 
herhangi bir azarlama ve kinama yónelfilmez, kendisine bir hesap so- 
rulmaz; £ünkü onun üzerinde hesabi sorulacak kusurlu bir i§ kalmami$- 
tir. Boy le bir amel bulundugu takdirde, o zaten hesaba gekilmeden once 
kendini hesaba gekmi^tir. Bu nefis sahipleri, hadiste cen ríete hesapsiz 
olarak girecegi míijdelenen 70.000 ki$inin iqindedir. Onlar, AJI ah" a te- 
vekkül edenlerdir. 

Vahut $dyle de diyebilirsin: Mutmainne nefis, Allah'a Allah ile ka- 
vu$anlann arasindadir; onun igin Ailah'tan ba$ka bir $ey yoktur. Her 
nefsin kendini kurtarma derdine düjecegi gürv onun delili (kurtuluj. se- 
bebi) Allah'hr. Bu konuda árif bir $air der ki: 

"Ey sevgili, insanlann kendilerini kurtarmak icin deliller getirdikle- 
ri gün, bizim delilimiz, senin ovülecek yüzündür." 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Nimetleri tnkái Edenin Misal i 

Cenáb-i Hakj hundan soma, nimetleri inkar edenin haline bir misal 
vererek joyle buyurdu: 



fj¿5 \+J¿ S! 
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112. Allah, (ibret i{in) $u beldeyi misal verdit O belde giivenli, hu- 
zurlu idi; ana rtzkt her yerden bol bol gelirdi. Sonra onlar Allah'w 
nimethrine kar$t nankorlük ettiler, AUah da otilara, yapttklartndan 
dolayt afhk ve korku aastnt tatttrdt. 

113. §üphesiz otilara, iflerinden peygamber geldi de onu yalanla- 
dtlar . Onlar zulmederlerken azap kendilerini yakalaytverdi, 


Te fs ir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "AUah, ibret iqin beldeyi misal ver di: 
O, saldinlardan yana güvenl\ r huzurlu bir belde idi" Bu belde Mekke'dir. 
Ona hit; kimse saldirmazdi. Bir zorluk ve korku arunda oradan $ikip 
gitme zorunlulugu yoktur. "Oramn günlük fyiyecegi) riziti her yerden. 
bütün yónJerden bol bol gelirdi, HaI bóyle iken onlar Allah'm nimetleri- 
ne kar$i nankbrltik ettilcr." Ona kar$i büyüklük tasladilar. Yahut onlar, 
Allah'm peygamberi Efendimiz Hz. Muhammed'e [sallallahualeyhi vesellem 
kar$i büyüklük taslayip karji geldiler. “Bumin üzerine AUah da oniara 
yaptiklarindan dolayt atfik ve korku acisitu tatttrdt ." 

Áyette, bailarina gelen musibet, bir $ey¡ tadarak idrak etmeye ber- 
zetildi. Kendilerini saran aglik ve korku acisi ise elbiseye benzetildi. Tat- 
ma olayi, hela ve musibetler ifin <;ok kullanihr, oyle ki bu kelime hakiki 
mana gibi kullantlir olmu$tur (Aa ve yikimi tatti gibi...). Elbise ile ise 
bir $eyi tamamen saran ve orten durum temsil yoluyla anlablir (Bebí 
veya sikrnta onu sardi gibi). 

Kisaca áyetin manasi §udur: Mekkeli kafirler nimetlere nankorlük 
edince, Allah onlara azabi indirdi; bir elbiseye bürünen kimseyi sarip 
sarmaladigi gibi korku ve a<¿hk da onlan sardi. 

Eger misal verilen belde Mekke ise onlan saran korku. Hz. 
Peygamber'in [salblbhu aleyhi vcsellem] müfrezeleri ve mü$ríklere yaptigi 
saldmlartdir. §ayet misal verilen yer, Mekke di$inda bir yer ise onlartn 
ya$ayacagi korku, bütün düf manlardandir. 

Áyet $dyle bitiyor:" Onlarm ba$tna gelen bu durum , yapmakta olduklc- 
ri inkár ve yalanlama sebebiyledir ." 
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Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; “$üphe$iz oniara tflerinden 
peygamber yani Muhammed MUllahu aleyKi vesellem] geldi” "Oniar" ifade- 
si, Mekkeliler'e aittir. Áyette, onlann misal i ni verdikten sonta, yaphkla- 
nndan bahsedilerek denildi ki: 

Ji Onlar t kendileríne gelen peygamberi y atontad dar, Bunun üzerine on- 
lar t tóvbe etmeden zulüm iginde kcfup dururlarken azap kendilerini yakato- 
ytverdi; ai^lik, kitlik ve Bedir $ava$i'nda olümle yüz yíize geldiler." 


112-113. Áyetlerin Tasawufi lf are Herí 

Ailah Teálá, kendisiyle huzur iginde ve güvende oían bir kalbi misal 
verdi: O kalbe, her yonden ilim ve manevi ihsan nziklan gelmekteyken, 
terbiyesine girdigi jeyh nimetíni inkar edip kemale ermeden once, onun 
elinden (terbiyesinden) <pkh. Bunun üzerine Ailah Teálá ona, Ailah 
ile zengin olma halinden sonra manevi fakirligi, insanlardan korkuyu 
tattirdi, yakinden sonra elindeki manevi ihsanlan kaybetme musibeti- 
ni ya$atti. Bu onun, kótü edebi ve vasitayi (müifidini) inkán sebebiyle 
meydana geidi. O kimse, terkettigi feyhinden daha yüksek birine gitmif 
olsa da bu sonucu ya$ar. Qünkü sana, fazileti belli oían bir §eyhe hizmet 
etmek düfer. 

FCime, manevi bir kapi nasip olursa ona ihlásla yapi§malidir. Bu, 
müfahede ehli yanmda tecrübe edilmif bir durumdur. Árifler gordük- 
leriní soylerler. Diger insanlar ise duyduklanyla yetinirler; ancak bir fe- 
yin habehni duymak onu bizzat górmek gibi olmaz. 

Yukanda soyledigimiz durum fu kimse i^in geqerlidir: Eger terke- 
dilen $eyh, terbiyeye ehil, bu konuda kendisine izin verilmif, hakikat 
ve fcrait ilimlerine sahip bir kimse ise onun terbiyesine giren bir kimse, 
kemale erene ve kendisine izin verilene kadar ondan aynlmamalidir. 
§ayet $eyh, terbiyeye ehil ve izinli degilse ona baglanan kimse, kendi- 
sinden daha yüksek birine gider. Hayirli iflerde muvaffak olmak sadece 
yüce Ailah'm yardimiyla míimkündür. 
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Nimete §ükür Emri 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, nimetleri elde tu tan $ükrü emrederek 
§oyle buyurdu: 
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114. Allah'itt size helál ve temiz olarak verdigi nztklardan yiyin 
Eger yalrtiz Allah'a ibadet ediyorsamz, O'rtun nimetine §ükredin, 

115. AUah size, sadece ólü hayvattt, kam, domuz etini ve AUah'ian 
faofJIcasi adma kesilen hayvant haram ktldt. Sadece kim mecbur kaltr- 
sa (bafkaiarmm haklanna) saldtrmakstztn ; stntrt da a$madan (bunlardar 
yiyebilir). $üphesiz AUah fok bagtflayatt, fok merhamet edettdir. 

116. Dillerinizle uydurdugunuz yalart yanh§ $eyleri, Allah'a mal 
ederek, "Bu heláldir, §u haramdir” demeyin. $iiphesiz Allah'a kar§t 
yalan uyduranlar kurtulu$a eremezler. 

117. (Otilar i^in dunyada) pek az birmenfaat var. Ahirette ise onlar 
i fin can yaktct bir azap vardtr. 
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118. Sana anlatUklanmtzt, daha once, tjahudi olanlara da haram 
ktlmi$ttk. Biz onlara zutmetmedik, fakat onlar kendilerine zulmedi- 
yorlardi. 

Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: " Altah’m size heiál ve temiz olarak verdigi 
rmklardan yiyin," 

Allah Teálá, onlan inkárdan sakindinp kendileríni Cáhiliye iglerin- 
den ve bozuk gorüpierden alikoymak i^in verdial misal ve bailarina ge- 
len azapla tehdit ettikten sonra, onlara heiál kilinan geylerden yemeleri- 
ni ve kendilerine verilen nimetlere fíikretmelerini emretti. Bu a^iklama 
Beyzávf ye aittir. 

Áyet joyle devam ediyor; "Eger yainiz AUah'a ibadet ediyorsamz, 
elinizdekinin kalmasi i^in on un ni me tiñe §tíkredin/' Allah'in nimetleríni 
ba$kasina nisbet etmeyin, putlann size $efaat edecegíni soylemeniz ve 
ba§ka sdzleriniz gibi. 

Devam indaki áyet te §oyle buyruluyor: "Allah size, sadecedlü hayva- 
m r kam, domuz etini ve Allah 1 tan ba$kasi adina kesilen hayvam haram kildi. 
Sadece kim mechur knhrsa, bajkalannin haklanna snldirmaksntn, sttun da 
afmadan bunlardan yiyebilir, $üphesiz Allah foJt bagiflayan, <¿ok merhamet 
edendir.” Bu áyetin a^iklamasi, Bakara süresinin 173. ve Máide süresinin 
3. áyetlerinin tefsi rinde ge^ti. 

Beyzávf demi§tir ki: Allah Teálá onlara, kendilerine heiál kildigi 
§eyleri yemelerini emretti ve onlara haram kilinan $eyleri saydi. Bunu, 
sayilan §eylerin di$indakilerin heiál oldugunun bilinmesi i^in yapti. 
Sonra bu hükmü, mü$riklerin kendi heválanna {nefislerinin keyfine) 
gore haram ve heiál saymalanm yasaklayarak kuvvetlendirdi. Áyette 
$oyle buyurdu: 

“Dillerinizle yalan yanh§ nitelemelerle, 'Bu heláldir, fu haramdtr' de- 
meyiit Allah'm heiál kilmadigi bir $eye, "Bu heláldir" demeyin. Yine 
Allah'm haram kilmadigi bir $eye de, “Bu haramdir" hükmümi verme- 
yin. Onlar, ba$ka bir áyette ge^tigi gíbi $oyle dediler: 
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hayvanlartn karmnda bulunan yavrular erkekleñmize aittir, e§leri- 
mize haramdtr u {En'ám 6/i39). IU5 

Áyet $6yle devam cdiyor: "Bu soylediklerinizi Alt ah "a nisbet ede- 
rek O na kar$i yalan uydurmak i#n sóylersiniz. $üphesiz Allah'a kar$t y alan 
uyduranlar asía kurtulu$a eremez* (^ünkü onlar, nefíslerinin arzularini 
clde etmek i^in dünyamn felahiru (nimet ve huzurunu) erkenden istedi- 
ler, bu sebeple ahiietín felahindan mahrum kaldilar. Bunun ipn Cenáb-j 
Hak, devairundaki áyette $dyle buyurdu: 

"Onlar ifin dünyada pek az bir menfaat i*ar; o, tání ve gepridir Ahi- 
rette ise can yaktcx birazap vardir." 

Devairundaki áyette §6yle buyruluyor: "Sana anlattiklarwuzi, dahn 
once yahudi olanlara da haram kilmifttk." En'ám süresinin 146. áyeünde 
buyruldugu gibi oniara, bütün tirnakii hayvanlan, sigir ve koyuníarm 
i? yaglanru haram kildik. Biz, bunlan haram kilarak oniara zulmetmedik, 
fakat anlar, kendisi sebebiyle cezayi hak ettiklerí i$leri yaparak kendHeri¬ 
rte zulmediyorlardt” 

Allah Teálá, (Kur'an ve Sünnet'te) müslümanlara ve yahudilere ha¬ 
ram kildigi jeyleri a^ikladi. Bunu §ungn bilinmesi i(in yaph: Bunlann 
di$indaki §eyleri haram kilmak, Allah adma bir iftiradir. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 

114-116. Áyetlerin Tasawufí íjaretleri 

Cenáb-i Hak, kendisine nasip ettigi vasita (kámil mürjid) nimetini 
ikrar edip bu nimete fíikrederek ahdi üzere kalan kimselere buyurur ki: 

Allah'ín size nasip ettigi yakín yiyeceginden ve ilim meyvelerin- 
den yiyin; eger sadece O'na ibadet ediyor ve sirf O'na yoneliyorsaniz, 
Allah'in nimetine jiikredin. Allah size sadece, sizi kendisinden alikoyan 
jeyleri haram kildi. Bunlar, Ie§ hükmünde oían dünva, onun ipn veriler 
kavga, gaflet, kalbi katila§tiran, akli aptalla$hran ^eyler, Hakk'a ula$ma 
konusunda gayret azligi, Allah' m kudret elirtin di§mda birinden (vasi- 


105 Beyziví, Envirti'l-TetaU, 1/559. 
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fcayi gercek mülk sahibi gorerek) alman geyler ve Allah'in nzasi di$mda 
hedeflenen i^lerdir. Bunlar sadece bir zaruret arunda yapilabilír. §üphe- 
siz zaruretler, haratnlan mubah kilar. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Kusurdan Sonra Tovbeye Te§vik 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, yukarida sayilan kusarlardan birlni i$- 
leyen kimseleri tovbeye te^vik ederek $dyle buyurdu: 


¿Ud jJy Ij l j jj 



119. Sonra füphesiz Rabb'in , cahillikíe kotülük yapan, sonra pe- 
$ inden tóvbe edip ha lint düzeltenler iqin, onlar tóvbe ettikten sonra 
$ok bagt§layan, gok merhamet edendir. 


Tefsir 

Cenlb-i Hak buyuruyor ki: "Sonra $üphcsiz Rabb'in, cahillikíe, $irk, 
Ailah'a iftira ve bunlann di$indaki günahlar gibí bir kotülük yapan, sonra 
pe$inden tóvbe edip hatini, amelini düzeltenler ifín, otilar tóvbe ettikten veya 
bu cahillikten sonra, bu kotülügii gtk bagif layan, onlara fol merhamet 
edendir" Onlara, hakka yonelijlerinin miikáfatini vertr. 

Cahillikíe demek, ameli yaparken cehalet i<pnde olmak demektir. 
Bu, Allah'i tanimamak, O'nun azabindan ve yaptigi i$in sonunu dü$ün- 
mekten cahil olmaktir. Ondaki bu ha!, §ehvetin kendisine galip gelmesi 
sebebiyle olmaktadir. 

119. Áyetin Tasawufi Ifaretleri 

Her kim, edebini kotülc$tirir, fakat sonra tdvbe edip edebe yonelirse 
Allah dostlanna kavu$ur. Áriflerden biri demi^tir ki: "Hangi kotü edep, 
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sonu^ta (seni tovbeye ve halini íslah etmeye sevkederek) hayirb bir so- 
ruí veriyorsa o da bir edeptir." 

Tóvbe, makamlara góre farkh olur. Avamin tovbesi, hata ve kusur- 
lardandir. Havassin (velilerin) tovbesi, gállete sebep otan hallerdendir. 
Havassü'l-havas (seqkin velilerin) tovbesi ise iláhí huzurda mü§ahede 
halindeki noksanliklardandir. Hayirli ¡pierde muvaffak olmak sadece 
yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


§ükür ve Tevhidde Rehber Peygamber 

Cenáb-i Hak, hundan sonra §ükre te?vik etti. Onun, halili Hz. 
tbrahim'in [aicyhiasdám] dini ve yolu oldugunu belirtti. Ümmet-i 
Muhammed'i de ona te$vik ederek $óyle buyurdu: 
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120. §üphesiz ¡brahim, bütiitt §irk qe§itlerinden uzaklaqarak tev~ 
hiá üzere, Allah'a itaat cdcti bi> ónderdi. O, hiqbir zamatt Allah'a or- 
tak ko$anlardan olmadt. 

121. Allah'tn nimetlerine fükrediciydi. Allah, onu seqti ve dogru 
yola ilettu 

122. Ona diinyada güzellik verdik. Muhakkak frí o, ahirette de sa- 
Hhlerdendir. 

123. Sonra da sana, "Bütün firk qe$itlerinden uzakla§arak, tevhid 
üzere tbrahim’in dinine uy\ O müfriklerden degildi" diye vahyettik. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ibrahim, bir ümmetti yani imam ve on- 
derdi." Allah Teála ba^ka bir áyetínde, Hz. tbrahim'e hitaben $tiyle bu- 
yurmu$tur: 

"$üphesiz sen i, i ti san ¡ara imam yapacagim" (Bakara2/124). 

Abdullah b. Mesud | radiy allah u anh] demíftir ki: "Ümmet, insanlara 
hayn ogreten kimsedir." 106 

Yahut Hz. Ibrahim [aicyMsseiam], tek bacina bir ümmetti; o, diger 
insanlarda bul unan güzel hasletleri kendisinde toplami§ti. Boylece o, 
pek qok §ahista bir arada bulunmasi zor oían kámil hasletleri ve güzel 
ahláklan bünyesinde topladigi i^in, tek bacina bir ümmet oldu. Bir álim 
bu manada demi$tir ki: 

"Álemi, bir $ahista toplamasi Allah i£in zor bir $ey degildir" 

Hz. Ibrahim laieyhissdáml, tevhid ehlinin imami ve hakikate erenJerin 
onderídir. O, bütün mü$rik gruplarla mücadele etmij ve onlarm bozuk 
fikirlerini kesin d el i lie ríe £ürütmü$tür. Bunun igin Cenáb-i Hak, mü^rik- 
lerin bozuk fikirlerini belirtikten sonra ondan bahsetti. 

Hz. tbrahim'e [aleyhisselAml, "tek ümmet" denmesinin bir sebebi de 
$udur: O, (ilk zamanlar) tek bacina bir mümindi, o devirdeki diger in- 
sanlar ise kafirdi. Bu agiklama Beyzávfye aittir. 107 

Áyet §oyle devamediyor: "O, báttidan uzakla$arak tevhid üzere Allah 'a 
itaat eden f O'nirn emirleriní yerine getiren bir onderdí. O, higbir zaman 
AUah'a ortak kopmlardan olmadt /' Hy Kurey§liler ( sizler onun dininde ol- 
dugunuzu soylüyorsunuz; halbuki siz mü§riksiniz. 

Devamindaki Syette joyle buyruluyor: "O, Ailah'm nimetlerine $ük- 
rediciydi; az veya ^ok, hitjbir nimete §ükürde kusur etmezdi. Allah onu, 
peygamberlik ve ozel dostluk iqin se$ti ve kendisini nimetin sahibinin 
huzuruna ula$tiran dogru yola iletti ve CYna davet etti." 

106 Ibn Certr, CÚmiu‘l-Btydn. 14/394 (Riyad 2003); Sa'lebi, el-Ke$f it l-Beyán. 3/547; Süyüti, 

ed-Dürrü 7- MensÜr, 5/176. 

107 Beyaáví, Lnvürü 7-T nuil, 1 / 560-561. 
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J 'Om dünyada güzeüik verdik ." Bu güzellik, onu bütün insanlara sev- 
dirmemiz, kendisine bütün milletler arasinda güzel jekilde amlmayi na- 
sip etmemizdir. Óyle ki daha sonra gelen kraüar ve zalim idareciler bile 
onu sevip hayirla anarlar. Hz. Ibrahim'e [aieyhisseiam] dünyada verilen 
diger güzellikler, Allah'a taat ve marifet iqinde get^n uzun bir omürle 
kendisine verilen helál maldir. 

"Muhakkakki o, ahirette de salihlerdendir. "O, huzurumuza layik kim- 
selerdendir. Yahut d, huzurumuzda 5zel yakinliga ula$hnLmi§, kendile- 
riñe yüksek dereceler ihsan editen salihlerdendir. Nitekim Hz. Ibrahim 
laleyhisselámk áyette gectígi gibi, bunu jóyle istedi: 

“Beni, salihlere kat" (Juará 26/A3). 

Diger áyette jdyle buyruluyor: "Sonra, ey Muhammed, sana §utiu zwfi- 
yettik: Allah'tan bajka her jeyden, yüz qevirerek tevhid üzere ibrahim'in 
dinine uy! Onun dinine ve tevhiddeki yoJuna, onun yumujaklikla davet 
edijine, her bir insania anlayij seviyesine góre en giizel jekilde müca- 
dele edijine uy. O, mu$rik¡erden degüdi; bitakis tevhidde kendisine uyu- 
lacak bir onderdi." Hz. íbrahim'in [aieyhissriám] jirke düjmedigi ikinci 
kez tekrar edildi; bu, $irk kojtuklan halde, kendilerinin Hz. íbrahim'in 
(aleyhisseiam} dininde oldugunu zanneden yahudi, hiristiyan ve mürjrik- 
lerin bu düjüncelerini ret Hundir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


120-123. Áyetlerin Tasawufí íjaretleri 

Her kim, záhiren Allah'm taatine sanhr, iq áleminde Allah'tan bajka 
varliklardan yüz «jevirir, devamh Allah'a jükreder ve insanlan bu bii- 
yük i$e davet ederse o kimse, Hz. íbrahim'in laleyHísseUm] mejrebinde, Hz. 
Muhammed'in fsaliallahu aley h i veseUcm] ahlákinda bir veli, Allah'a yakinhk 
elde etmi§ bir dost ve sevgili o tur. Cenáb-i Hak onu huzuruna ulajbrmak 
igin se^mi? ve kendisini dogru yola ulajtirmijtir. O kimse, dünyada saíd 
olarak (dogru y oíd a, huzur ipnde) y ajar, jehid olarak 61 ür ve salihlere 
katilir. Allah Teálá, lutuí ve ihsamyla bizteri de onlara katsin. 
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Yahudilere Cumartesi Gününün Tahsisi 

Yahudiler, sadece kendilerinin Hz. íbrahim'in dininde olduklanm 
soylediklerinde; Allah Teálá, cumartesi yasaginin Hz. Íbrahim'in dinin¬ 
de olmadigini belirtip onlarin iddialanru reddederek góyle buyurdu: 



124. Cumartesi güttütte saygt, sadece onda ihtüaf edeníere farz kt- 
Undi. §üphesiz Rabb'in, onlann ihtilafa dü§ti¡kleri $ey hakktnda kt- 
yametgünü aralannda hüküm verecektir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hale buyuruyor k¡: "Cumartesi güniine saygt, o güne tázim 
gósterilmesi ve o günün sirf ibadete aynlmasi sadece onun Iwkkmda pey- 
gamberleriyle górüj aynhgtna dü^enlere, ihtilaf edeniere farz ktlmdi” 

Onlar, yahudilerdir. Hz. Musa [aieyhisseum] oniara, cuma gününü ta¬ 
ma me n ibadete ayirmalanm emretti; onlar hundan kagnarak, 

"Biz ibadet ign cumartesi gününü istiyoruz; ginkü Atlah Teálá, 
gokleri ve yeri yaratmayi o günde bit irdi" dediler. Bunun üzerine Allah 
Teálá, o günü onlara tahsis etti ve o günde kendilerine agir ibadetler 
yükledi. 

Bu konuda ?oyle denmi$tin Allah Teálá yahudilere cuma gününü 
ibadet ign ayirmalanm emredince, bazilan kabul etti, ^ogunlugu kabul 
etmedi; bu konuda ihtilafa dü$tüler. 

Onlann ihtilafa dü$tükleri konu hakkinda $u da soylenmi$tir: Oniar- 
danbazisi, cumartesi günü avlanmayi haram saydi, bazisi ise hela! gordü. 
Bunun üzerine Allah onlan maymun ve domuza qevirerek cezalandirdi. 
Buna gore áyetin manast soy le olun Onlann $ekilleri maymun ve domuza 
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^evrilerek kendilerine verílen ceza sadece, ihtilafa dü$enlere verildi. On- 
lar, cumartesi günü avlanmayi bazan helál gordüler, bazan haram saydi- 
lar. Yahut enlardan bazisi bunu helál górdü, bazisi haram saydi. 

Allah Tea la, onlan burada mü$riklere bir tehdit olarak anlatti; 
Allah'in nimetlerine nankorlük eden $ehirden bahsedilmesi gibi. 

Áyet $óyle devam ediyor: "$üphesiz Rabb'in, onlann ihtilafa dü$tük- 
leri §ey hakktnda ktyamet günü aralarmda ktíküm verecektir. ” O, her gruba 
hak ettigi kar$iligi verír; itaat edenleri mükáfatlandinr, isyan edenleri 
cezalandinr. 


124. Áyetin Tasawufí Í$aretleri 

§eyh ve álim gibi büyük zallara (delilsiz ve yersiz) muhalefet et- 
mek, onlardan once górü$ bildirmek ve konu$mak en prkin pierden ve 
kótü edeptendir. Bu durum, onu yapanm, kalbinin Allah'tan kopmasi 
ve iláhí hu zurdan uzakla^ttnlmasi §eklinde azarlanmasim ve cezalandi- 
nlmasiru gerekli kilar. 

Áriflerden bir i demi§tir ki: "Büyük zatlarla (árif ve kámil mürjidler- 
le) oturdugun zaman, onlann gonlünde gizlenmi? sirn elde etmek i^in 
bütün bildiklerini terket, onlan bilmediklerine kat (hi^bir §ey bilmeyer 
kimsenin tevazu, arzu ve edebiyle ona yonel)." 

En dogrusunu Allah Teálá bilir 


insanlan Allah Yoluna Davet Usullcri 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Peygamber'ine [saiiaihhu aleyhi veseiiem], 
insanlan Allah'a davet etmesini emrederek $oyle buyurdu: 






* 

* 
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125. Resülüm! Rabb'inin yotuna hikmet ve güzel ógiitle $agtr ve 
otilarla en güzel §ekilde mücadele et! §üphesiz Rabb'in, kendi yolun- 
dan sapanlart en iyi bilendir ve O, hidayete erenleri de $ok iyi btlir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "£y Muhammed, insanlan Rabb'in i ti yo- 
lutta, O'na ulaghran yola hikmetle davet et.” Bu yol imán, Islam ve gücü 
yetenler iqin íhsan yani Allah'i górüyor gibl CYna kulluk yapma maka- 
rrudir. 

Hikmetle davet, peygamberlik siyasetiyle (sabir ve inceligi ile) da- 
vettir. Yahut onlari, saglam sozle, yani ger$egí a^iklayan, güpheyi orta- 
dan kaldiran delille dogru yola davet etmektir. 

Diger davet gekli góyle belirtiliyor: "Ve güzel ogütíe qagir.“ Kur'an'in 
ogütleri ve kalbi uyandiracak haberleríyle davet et. Yahut otilan ikna 
eden hi tapiar ve íayda veren ibretlerle davet et 

"Ve otilarla, onlann i^inde inat edenlerle en güzeí §ekilde, en güzel 
mücadele yoluyla mücadele et!" Bu, onlara kolay ve yumugak yaklag- 
mak, en kolay gekli tercih etmek ve en meghur (afik, kesin ve herkes^e 
bilinen) bilgilerle soze baglamaktir. Boy le yapilmasi, kargi tarafin ategi- 
nin sanmesinde ve problemterinin apklanmasmda daha faydahdir. 

Birinci davet gekli (hikmetle davet), ümmetin dogru y u talep eden 
se^kinleri igíndir. íkinci davet gekli (güzel ogütle davet), avam insanlar 
ifindír. Ü^üncü davet gekli (en güzel mücadeleyle davet) i se, onlann 
itindeki inatqilar igindir. 

tbn Cü 2 ey demigtir ki: "Hikmet dogrulugu apk sózdür. ógüt, gü¬ 
zel geylere tegvik etmek ve kdtü ákibetten korkutmaktir. Cedel, hasma 
cevap vermek ve Hkrini reddetmektir. Bu ü <; geye aklí ilim sahipleri (fi- 
lozoflar), burhan, hitabet ve cedel ismini verirler. Bu dyet, káfirlerle ate$- 
kes halinde olmayi gerektiriyor, fakat daha sonra gelen cihad áyeti Me 
bunun hükmü kaldinlmighr. 

Soyle de denitmigtir: Hak yoluna, yumugakbk ve güzellikle davet 
etmenin hükmü kaldinlmamigtir; kili^la mücadele (cihad), kendisine 
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sozün veógüdün bír fayda vermedigi káfirlere karfi yapilir, Günahlarn 
dalan müminlere gelince, onlar ign, álimlerin ittifakiyla bu áyetin hük- 
mü kiyamete kadar ge^erlidir." 1 ” 

Áyet^dyle bitiyor: "$üphe$iz, Rabb'in, kendi yol lindan sapanlari en iyi 
bilendir ve O, hidayete erenieri de <¡ok iyi bilir." Yani resülüm, sana dü$en 
sadece teblig ve davet etmektir. Hidayet vedaláletin ger^eklemesi, onla- 
ra kar$i mükáfat ve azabin verilmesi senin i$in degildir. Kimin hak yol- 
dan saptigini ve kimin hidayet üzere gittigini en iyi Allah bilir; hepsinin 
yaphgina kar$ihk verecek nlan CYdur. 


125. Áyetín Tasawufí íjaretleri 

tnsanlan Allah yoluna hikmctle davet, manevi himmet ve hal i le 
ya pilan davettir. Bu davet hakikate ula$mi§ árifler tarafmdan, sidk ve 
tasdik ehtine (onlara samimi olarak inanip tasdik edenlere) yapilir. 

Güzel dgütle davet sozle, hayra te$vik ederek ve azaptan korkuta- 
rak olur. Bu tür davet seyrü sülük yolunda tereddüt edenlere yapilir. 

Güzel mücadele ile ógüt i se vaaz ve uyan i le y apilan davettir Ma¬ 
nevi yol ve hakíkat ílminin fazileti, onu inkár edenlere anlablir; eger 
hakikat ehline ulajirlarsa onlara yapüacak budur. 

Ózetle deriz ki: Hikmetle davet, manevi yola muhabbet eden onu 
ve tasdik edenlere yapilir. Ógütle davet manevi yol hakkinda füpheleri 
olanlara yapilir. En güzel mücadele ile davet ise (hakikat ilmini ve veli • 
leri) inkár edenlere yapihr. Bu yapilir ki hak ile bábli tamsinlar. 

§üyle de diyebilirsin: Hikmetle davet etmek, büyük áríf zatlani 
mahsus bir i$tir. Güzel ógütle davet salih zatlardan vaaz ve ógüt yapan * 
lara ait bir i§tir. Güzel mücadele ile davet ise hayirli (müttaki) álimlerin 
yapacagi bir i$tir. Bazan bütün burilar bir ki§ide toplamr, eger o, záhir ve 
bábn ilmine sahip biriyse insanlan dogru yola hepsiyle davet eder. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir 


IOS Ibn Cüzey, et Ttshil U-UiúmVl-Tenifí, I /438-439. 


C'iiz: 14 


16. NAHLSÜRESl 126-128 163 


Eziyete Kar$ihk Verme Usuiii 

Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'e («aílallahu alevhi veseltemj genel daveti 
emrettigi gibi herkese kar$i sabn da emretti. Qünkü Hakk'a davet i$inde 
eziyet ve sikmti eksik olmaz, bunun i^in Allah'a davet edenlerin büyük 
bir sabra ihtiyaci vardir. AUah Teálá bu konuda joyle buyurdu: 



126. Egerceza verecekseniz, size yapilamn misliyle ceza verin. §a- 
yet sabredersentz, $üphesiz bu, sabredenler igtn daha haytrhdtr. 

127. Sabretl Senitt sabrtn sadece Allah'tn yardtmi iledir. Otilar 
adma üzülme. Kurmakta olduklan tuzaktan dolayt tela§ edip siktn- 
tiya dü§me. 

128. $i¡phesiz Altah, (kótiilüktetj) sakmanlaria ve ihsun sahipleriy- 
le beraberdir. 


Tefsi t 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: u size eziyet edenlere ceza uerecek~ 
seniz, size y apila ti m misliyle ceza i teriu. $ayet size (maddi olarak) bir kó- 
tülük yapilmi§sa siz de onun benzeriyle kar^üik verin, daha fazlasmi 
yapmayin. 

Álimlerin ^ogunluguna gore bu 3yet, Hz. Hamza'mn [radiyjiiahu 
jnh] §ehid edilmestyle ilgili yabanan olay hakkinda inmi§tir. Mü$rikler, 
Uhud Sava$f nda Hz. Hamza'yi $ehid edip kamiru yardiklannda, onu 
bu balde góren Resúlullah [saiiamim aieyhí v«wiiem] dayanamayip. 
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"Vallaki, eger Allah baña zafer verirse, $enin yerme anlardan yetmi$ k\$iye 
bayleyapacagim!'’ diyeyeminetti. Bunun üzerine bu áyet indi. ResCluLlah 
[sallailahu alcyhi vesdiem] yeminine kefáret odedi ve dedigini uygulamadi. ir * 

Miisle yapmak (sava$ta da olsa, sirí eziyet etmek iqin bir kimse- 
nin bumunu, kulaklanm ve diger ázalanru kesmek) haramdir; islam 
álimleri arasinda bu konuda bir ihtilaí yoktur. Bununla ilgili pek cok 
hadis-i §erif rivayet edilmi$tir. 

Buna gore, bu ayet Medine inmi$tir. Áyetin, herkese ait olmasi da 
muhtemeldir. Álimlerín Hz. Hamza'yi [radiyaliahuanh] dile getirmeleri, or 
nek vermek iipndir. O zaman áyet, sürenin diger áyetleri gibi Mekke'de 
inmi$tir. 

Álimler §u konuda farkli gorü?ler s6ylemi?lerdir Bir adam, ha?ka- 
sinm malint haksiz yere a Isa, sonra ona bir emanet verse, bu kimsenin, 
hiyanet yoluyla onun malindan kendisine yapilan haksizlik miktan ka 
dar bir §ey almasi cáiz midir, degil midir? Bazi álimler, áyetín zahirim 
bakarak bunun cáiz oldugunu sóylemi§lerdir. Imam Málik íse cáiz gór- 
memi$tir. Onun bu konudaki delili, Hz. Peygamber'in [saiialiahu aleyhi ve- 
selleml §U SOZÜdÜr 

"Sana verilen emaneti yerme teslim et, sana hainlik yapana sen hainlik 
yapma /" no 

Bu a^iklama tbn Cüzey'e aittir. 111 

Áyet $oyle bitiyor: “§ayet sabrederseniz, size yapilan kottilügün ay- 
msiyla kar§ilik vermezseniz, jüphesiz bu sabir, sabredenler i^in daha ha- 
yirhdir" Zutme ugrayan kimsenin intikam almasi mubahhr; sabretmesi 
íse intikamdan daha hayirlidir. 

Sabredenlerle, bütün sabredenlerin kastedilmesi de muhtemeldir 
Yahut onunla, áyetin ilk hitap ettigi kimseler kastedilmigtir. O zaman 
sanki §6yle denilmig oluyor: Ey eziyete maruz kalan müminler, sabir 
sizin i<pn daha hayirlidir. 

109 tbn SaU Tabakat, 3/13; Í-Ukim, Müstedrrk, 3 í 197; Heysemí, ti-Zeváid, 6/119; StiyÚtí. ed- 

DÜrril 'l-Mmsúr. 5/179. 

110 Ebü Davud, Biiyfl', 79;Tirmizt EJÜyÜ', 36 (nr. 1264). 

111 tbn Cíizey, et-Tcshil H-Ulúmt'l-Terttil, 1 /439. 
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Cenáb-i Hale, sonraki áyette, Pey gamber'ine [salUllahu aleyhí vescllem) 
a^ik^a sabn emretti; gjnkü Allah Teálá'yi en fazla tamdigi i^in, insanlar 
i^inde en ^ok sabrétmesi gereken odur. Bu konuda $oyle buyurdu: 

“Resülüm, sabrét! Senin sabrm sadece Allah'tn yardimi, OYum ozel 
destegi ve seni sabirda sabit kilmasi iledir/' 

Rivayet edildigine gore Resülullah [saiiaiiahu aieyhi veseiiem] ashabina, 

“Ben, batía emrediídigi gibi sabredecegim; ya siz neyapacaksmiz?" diye 
soxdu; onlar da* 

"Biz de bizi te$vik ettigin gibi sabrederiz" dediler. 

Áyet $6yle devam ediyor: "Onlar aditta üziilme." tman etmiyorlar 
diye káñrler a dina iizülme; onlann ¡mana gelmeleri i^in hirs góstererek 
kendini üzme! 

Yahut miiminlere y a pilan geylerden dolayi kendini üzme! 

"Kurmakla otduklari tuzaktan dolayi tela§ edip $ikintiya dü§me." Yani 
onlann tuzak ve hílele rinden dolayi i^in daralmasin, onlann ha linden 
dolayi endi$eye dü?me; ben onlara karji senin yardimamm. 

Son áyette $6yle buyruluyor: "§üphesiz, Allah , küfür ve isy andan sa- 
kmanlarla ve amellerínde ilutan sahibi olanlarla beraberdir." Allah onlarla 
dostlugu, yardimi, ozel gozetmesi ve korumasiyla beraberdir. 

Áyete ¡?u mana da veril mi jtir: Allah, emrini yücelterek Allah'tan 
korkanlarla ve insardara $efkatle iyilik edenlerle beraberdir. 

Bir diger mana; Allah, kendilerini Allah'tan ahkoyan §eylerden sa- 
kinan ve Allah'i müjahede ederek ihsan makanuna ula$nu$ kimselerle 
beraberdir. H z. Peygamber [sallallahu aley h i vesellemL ihsan halini §dyle tarif 
buyurmu$tur: 

“¡Usan, Allah'a, O'nu gbrüyormu$ gibi ibadet etmendir. Sen O'rtu gore - 
mesen , O seni górmektedir. ” m 


112 Buhárí, Imán, 37; Müslim, Imán, 57; Ebú Oavud, Sünnet, 16; Tirmizí, Imán, 4; tbn Máce, 
Mukaddime, 9; Ahmed, Míisrud, 1/27,51. 
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Bu halde Allah oniarla muhabbet ve sevgisiyle beraberdir. Bu du- 
rumda $u hadisin sim tecelli eder: 

"Ben bir kulumu sei'ince (kendisine bzel olarak ihsan edecegim nurum 
üe) onun imiten kulagi, góren gózü, tutan eli, yürüyen ayagt olurum. O , be- 
tiimle benimle gorür, benimle tufar, benimle yiirür. Baña sigitursaonu 
korurum. Bettden bir $ey isterse kendisine veririm. r ' ,n 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

126*128. Áyetlerin Tasawufí Ijaretleri 

Súfilerin hali, azimetleri (takvaya en uygun olam) almak ve her $ey 
de en güzele sanlmaktir. Bunu $u áyetle amel igin yapa ría r: 

"Otilar, sozii ifitirler ve onun en güzeline uyarlar" (zumer 39 /ib). 

Bunun igin veliler goyle demi§lerdir: "Süfinin (Allah yolunda) kan) 
helal, malí mubahtir (o Allah i fin her jeyíni íeda etmi$tir)." Qünkii o, 
nefsi i£in tntikam almaz, bilakis, kendisine yapilan bir kotülügü en güzel 
§ekilde savar. Sabir süfílerin huyudur; riza ve teslimiyet ise ahlákidir. 

Sabnn hakikati, yüce Rabb'ín hükmü kar$isinda, hi^bir feryat ve 
§ikáyette bulunmakstzin kalbi siikflnet iqinde tiJtmakhr. 

Sabir $u dort konuda gosterilir: Taatler, günahlar, nimet ve musibet. 

Taatiere sabir, oniara hemen ko$arak olur. 

Günahlara sabir, onlan terkederek olur. 

Nimete sabir, ona §ükrederek ve Allah' ín ondaki hakkmi yerine ge- 
ti rerek olur. 

Musibete sabir, iláhi kazáya nza gostererek ve kimseye ?ikáyette 
bulunmayarak olur. 

Sabir alh Allah yolunda sabir, Allah Í£in sabir, Allah'la oh 

maya sabir, Allah ile sabir, Allah'a kar$i sabir ve Allah'tan ayn kalmaya 
sabir. 


113 Buh&ri Kikak, 36; Ibn Máce, Filen, 16; Begavf r ^rrhu'S’Sünne, 1/142. 
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Allahyolunda sabir, Allah'a ula$mayolunda,yapilan mücáhedelerin 
ve ríyázetlerin sikintisina sabretmektír. Bu, manevi yola yeni girenlerín 
seyrü sülQk halinde olanlann sabndir. 

AJlah i$in sabir, taatlerin mejakkatine, günahlan terketmenin si- 
kintisina, ba$a gelen bela ve musibetlerin acisma sabretmektír. Bu sabir, 
Allah nzasina ula$mak ¡$in gósterilmeli, yoksa bir sevap beklentisi ve 
bir hazza ulajmak iqin olmamalidir. O, ihlSs sahíplerinin sabndir. 

AUah'la olmaya sabir, kalbin sürekli murakabe ve mü$ahede hali 
¡pude Allah i le birlikte olmaya sabretmesidir. Murakabe halinde sabir, 
Allah'i sevenlerin, mü$ahede halinde sabir ise Allah tarafindan sevilen- 
lerin sabndir 

Allah ile sabir, bacina gelen kaderin tecellilcríne nefis ile degil, 
Allah ile yani C^nun ozel yardimiyla sabretmektír. Bu, cezbe ve seyrü 
sülük sahibi áriflerden Allah'ta fáni olmu$ kimselerín sabndir. 

Allah'a kar$i sabir, rubúbiyyet sirlanni chli olmayana a (mama ya 
veya sürekli Allah'i mü§ahede halinde kalma konusunda gosterilen sa- 
birdir. 

Allah'tan ayn kalmaya sabir, sevgililerin cefasi aninda kapisinda 
beklemeye sabretmektír. Kul, Allah'a yakinhk makaminda, CXnunla ün- 
siyetin tadini aldiktan ve manevi sirlan mü$ahcde ettikten sonra, elde 
ettigi bu §eyleri kalbinden kaybeder, -Allah korusun- iláhí huzurdan 
uzakla$tinlma ve kovulma halini hissederse, bu durumda sabretmeli, 
sonsuz kerem ve ihsan sahibi oían Allah, kendisine lutfedene kadar ka- 
pismdan aynlmamah, dagilip gev$eklige dü$memeli, Allah'a yalvanp 
yakararak, Mevlá'simn keremini bekleyerek yerinden aynlmamahdir. 
Btíyle yaparsa kulluk edebini yerme ge t i re re k sabretmij olur. 

Bu sabir, sabirlann en agin ve en zorudur. Ona sadece, manevi ha- 
linde karar kilmi?, kullukta kemale ermi? árifler güg yetirirler. Onlar, 
Allah kendilerini ister kendisine yakla$tir$m ister uzakla$tirsin, bütün 
halle rinde Allah i^in kulluk yapan kimselerdir. 
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Ali b. Abdullah Basrí §unu anlatmi§hr: 

"Bir adam §ibirnin meclisine geldi ve ona, 

'Sabiedenler 1911 hangi sabir daha agirdir?' dlye sordu; §ibli, 

' Allah Teálá yol anda sabir!' dedi. Adam, 

'Hayir, o degil!' dedL §iblí, 

'Allah Teálá i^in sabir!' dedi. Adam, 

'O da degil!' dedi. $iblí, 

'Allah Teálá ile birlikte olmaya sabir!' dedi. Adam, 

'Ha y ir, o da degil!' dedi. O zaman §ibli, 

'Peki, üyleyse hangi sabirdir?' diye sordu. Adam, 

'Allah Teálá'dan ayn kalmaya sabir!' dedi. Bunu imiten $ÍbIÍ, {aldigi 
oevabrn incelik ve güzelliginden) yüksek sesle fiyle bir {íglik atb ki az 
kalsrn ruhu gikiyordu !" 114 

Bunun sebebi §udur: Seven, sevdiginden ayn kalmaya sabredemez; 
fakat sevgtli eziyet ve eefa edince, ona sadece sabir ve kapisinda bekle- 
mekle dayanmak miimkün olur. Bu konuda bir §air der ki: 

"Sevgiden $ikáyet edersen, sen bizden degilsín. Ey bize ula$mayi 
hedefleyen kimse, sikinb ve cefaya tahammül et!" 

Bir adam, Ebü Muhammed el-Harirf ye Irahmetullih» aleyh] gelerek. 
"Ben üns (Allah ile huzur ve muhabbet) halindeydim. Allah baña, bu 
hal ignde kendisine kar§i rahat davranma yolunu a^ti. Bir hata ettim: 
makamimdan perdelendim. Ona tekrar ula$mamn yolu nedir? Baña 
daha dnce bulundugum hale ula$manin yolunu goster" dedi. Bunlan 
dinleyen Ebü Muhammed el-Harírí agladi ve adama, 

"Karde$im, herkes bu halin kahn altindadir. Bunun nasil olacagin: 
bilmem, fakat ben sana, birine ait $u beyitlerí soylerim" dedi ve $u ma¬ 
nad aki beyitlerí okudu: 


114 bk. Kujcyrf, Kufcyrí Ritflest, s. 379 (tstuibul: Scmcrkand, 2095). 
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"§u diyarda dur; burasi onlann eser ve kahntilandir. SevenJer, ora¬ 
da hasret ve §evk ile aglarlar. Kac defa, onlann mahallesinde durup ora¬ 
da ya$ayanlardan haber sordum, onlara ula§mak istedim, kendilerine 
oían $efkatími dile getirdim. O zaman a$k, baña kendi diliyle dedi ki: 
Sen á§ik oldugunu terkettin, izzet ve $erefi ona kavu$anlar elde etti!" 

§u adamin hali de buna bír ómektir. Bu zat, kirk yil Harem'de 
(Mekke'de) kaldi. Sürekli, "Lebbeyk, buyur Allahim sana geldim!" di- 
yordu; gizli bir ses ona, "Senin u;in huzummuzda buyur yok, sana sa- 
adet de yok; senin haccin reddedilmi$tir!" kar?ihgim veriyordu, O da 
sürekli, "Sana geldim yá Rabb'i" diye telbiyeye devam ediyordu. Ken¬ 
di si ne, bu halinin sebebi sorulunca §oy!e dedi: 

"Burasi O'nun kapisidir; ondan bajka bir kapi yok ki oraya yone- 
leyim (diene kadar O'na yalvarmaya devam edecegim)" dedi. Bunun 
üzerinc CenSb-i Hak onu kabul ederek, "Buyur kulum, huzummuzda 
kabul górdün!" dedi, duasina kar^iiik verdi, 

§u adamin durumu da bu konudabir órnektir. Qók$a ibadet yapan 
birine, vahiy yoluyla (devrindeki peygamberin diliyle), "Sen cehennem- 
líksin!" dendi; bunun üzerine adam, ibadet ve gay retiñí artirdi, da ha 
íazla ibadete yoneldi. 

Bütün bu ni a r, Allah'tan ayn kalmaya sabir haline uygun $eylerdir 
fakat hundan, o kimselerin kemal hali anla$ilmaz. Kulun kemal hali sa- 
dece, marifeti kemale erince ve fe na makamim elde edince ortaya pkar. 
O zaman, kullugundaki kemal halinden dolayi ona Allah'in emri kolay 
gelir. Bu konuda biri, nazim halinde §oyle demi^tin 

"Óncelerí ben, enlardan, kendilerine kavu$mayi talep ederdim. 
Baña ilim gelip cehalet ortadan kalkinca, yakinen $unu anladim: Asi in¬ 
da kul i{in (ondan ba$layan ve kendisini maksadina ula$tiracak hakiki) 
bir talep yoktur. Eger onu (kabul edip huzura) yakla§tinrlarsa bu bir 
lutuftur; huzurdan uzakla§tirirlarsa bu da bir adalettir. Chalar, bir §eyi 
ortaya koyunca, sahip olduklan vasiftan ba$kasim gostermiyorlar. Eger 
asi! hallerini gizlerlerse, gizlenmek unlar i^in daha tatlidir," 
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Marifeti kemale ermeyen kimseye gelince, o, bacina gelen bu tür 
durumian ho$ bulmayip onu yerer. Marifette kemale ermeyen ábid, 
záhid ve á^iklar boyledir Onlar bu hale sabretmeye gü? yetiremezler; 
ya akillan bozulur ya da bo$ i$lere dalmaya donerler. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 

Allah Teálá, efendimiz Hz. Muhammed'e ve onun aliñe salat ve 
selám etsin. 

Nahl süresinin tefsiri burada tamamlandi, 



(17) tSRÁ SÜRESÍ"’ 


Süre Hakkinda Bilgi: ísrá süresi Mekke'de názil olmu^tur, sade- 
ce 73 ilá 80. áyetlerin Medine'de indigi rivayet edilmektedir. Süre 111 
áyettir. 

Ónceki Süre ile Baglantasi: Óncesi sürenin sununda, "$iiphesiz AI~ 
lah müttakilerle ve ihsan sahipíeriyle beraberdir“ buyruldu. Bununla $urta 
i$aret edilmi§ oldu: Kim Allah'tan korkar ve ihsan makamini elde edcrsc 
o kimse, ruhu ile meleküt álemine ve ceberut sixlanna yolculuk yapar. 


Isrá Mucizesi 

Cenáb-i Hak, ísrá süresi ne zahni tenzih ederek, kendisini bü- 
tün noksan sifat ve hallerden uzak tutarak ba^ladi. Bunu, cahiller Hz. 
Peygamber'in Miaiiahu aleyhi veseitcm] Hak Teálá ile bulu^mak i^in belirli 
bir yonden ve yerden yükseldigini düfünmesinler diye yapti. Yüce Al¬ 
ia K bdyle bir zanm ortadan kaldirmak iqin, ísrá súresinin ba$langicinda, 
zatmin her türlü kusur ve noksanliklardan yüce ve uzak oldugunu be- 
lirterek $dyle buyurdu: 

115 Isrá kelimesi, "goce ley ir yurümek" rrunasina gelir Hz Peygamber'in mt'rac mucizesi- 
nin Mekke'den Kudüs'o kadar oían kismi bu súrede anlabldigindan, súre "tsri" adim 
almj^hr (Mütercim). 
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Bismilláhirrahmanirrahim 

1. Bir ypce, kendisine bazi áyetlerimizi gósterelim diye kulu 
Muhammed'i Mescid-i Harám'dan, fp»r«i«í mübarek kitdigimiz 
Mescid-i Aksa'ya gó turen Allah, biitiin noksan stfatlardan uzak ve 
yücedir. O, her $eyi imiten vegórendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: 'Bir gece, Mescid-i Harám'dan Mescid-i 
Aksa'ya kulunu gótüren Allah, biitiin noksan stfatlardan uzak ve yücedir " 

Bu kul, peygamberimiz Hz. Muhammed'dir l&allallahu aieyhi veseUem], 
Allah Teálá, zatiyla bütün mekán, hudut ve yrinlerden uzak olarak buru 
yapti; cünkü O, her §eye, her ?eyden daha yakindir. Hz. Peygamber m- 
lalUhu aleyhi ves«Ucm] i^in lsrá mucizesi, dünyada ya^ayanlann kendi sin¬ 
den ilim aldigi gibi, yücelik álemínde (gftklerde) bul únanla nn da kendi- 
sinden ilim almasi i^in gergekle?ti. 

Cenáb-i Hak, bir gece, habibi Muhammed'i Isaiiaiiahu aleyhi ves«n«m] 
Mescid-i Harám'dan Mesdd-i Aksa'ya bedeníyle gotürdü. Bunu §u ha- 
disten anliyoruz. Resülullah [ulUllahu deyhi vtseliem] buyurmuftur ki: 

"Ben, Mescid-i Harám’da Beyt'in (Kábe'rtin) yamnda Hicr denen yerde 
bulumtyordum; uyku ile uyamkltk arast bir italdeydim. O sirada baña Cibril 
geldi, yamnda burak denen bir hayvan vardi. " tl6 


116 Buhári, Bed'Ü'l-Halk, 7, Menákibii'l-Er.sár, 42; Müslim, Imán, 259, 2S4. 
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Diger bir rivayette, Hz. Peygamber [saiiailahu aieyhi veseiiemj Harem da- 
hilinde (Kábe'nin ^vresinde) bulunuyorken isrá mudzesi gergeklegmi?- 
tir. Rivayet edildigine gore Resülullah [sallallahu afeyhi vestllcm], amcasi Ebü 
Tálib'in kizi Ümmü HSnfnin evinde, yatsi namazi vaktinden sonra uyur- 
ken, kaldinlip gece yolculuguna gikanl mistar. Buraya, mesad denmi$tir; 
Cünkü bütün Harem bolgesi mesciddir. Bu agiklama Beyzávf ye aittir. 117 

Ben (íbn Acfbe) derim ki: Hadis ve haberlerín záhirinden anla$il- 
digina gdre, Isrá ve mi"rae olayi, iki defa meydana gelmi?tir. Bir defasi, 
Kábe'den bedeniyle ba$lami$, digerí ise ruhu ile Ümmü Hánfnin evin- 
de ger^ekle^miftir Olam en iyi bilen Allah Teála'dir. 

Tefstrü ’l-Gaznevi ve digerlerinin rivayetlerinden olu$an el-Müstahrec 
adli eserde denmi§tir ki: 

"Mi'raan, sadik rüya yoluyla oldugu sbylenmigtir. Bazilan, ísrS'nm 
ruh ile oldugunu sdylemi$tir; bu gorü$, her ne kadar Hz. Ái§e'ye [radiyai- 
laKu anhá] dayandinlsa da Kur'an'm záhirine tersbir górü$tür. Alimlerin 
fogunlugu, sahabenin genelinden gelen rivayetleri kabul etmiftir. On- 
lann bazismin sdzti, digerine kan$mi$ttr. Pek gok sahabinin rivayetine 
gore Resülullah [saiialiahu aJeyhi vcsrllem] §óyle buyurmu$tur: 

“Baña, Cibril taieyhissetámi geldú Baktim yamnda mertepten büyiik, kahrdan 
kü;ük bir hayvan vardi. Ona biridim. Hayian, adimiru, gozütiün górdügii y ere 
atarak hizla gidiyordu. Beni, gdkle yer arasmda Beytülmakdis'e kadar gotürdü. 

Beytülmakdis'te, peygamberlerden oiu$an bir toplulukla kar$¡la$Um; on¬ 
iara namaz ktldtrdtm. Sonra mi'rac getirildi. O, górdügiim §eylerin en gtize- 
iiydi. Onunla goge yükseldim. 

Dünya semasmda (birinci kat gókte) yiiz ve bedeni $ok büyük bir zat 
gordü m. Baña, 

'Bu senitt baban Ádem'dir'dendú 

ikinci kat sentada iki gen; insan g&rdüm; 'Ottlar, Yahya ve Isa'dir' dendú 

Ü;üncü kat sentada guzeilikte insanlarm en üstünü bir adam gordüm; 
baña , 'Bu, karde$in Yusuftur' dendi. 


117 bk. Beyzdví, EnvSriiU-TenzÜ, 1 /563. 
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Dórdiincü kat semada ídris'igordüm. 

Be$inci kat semada Harun'u gordüm . 

Altma kat semada Musa'yi gordüm. 

Yedind kat semada ibrahim'i gordüm . Allah'm selámt hepstrtin üzerin 
olsun. 

Nihayet sidretü’l-münteháya vardim. Onu meleklersarmifti. Onlar san\ 
altindan fekirgeler gibiydi. CibrU'i gordüm, (iláhi azametin kar$i$indaki ede 
ve korkusundan) kügük bir ku$ gibi kügülmü^tu. Benden geride kaldi, Rendís* 
ne geimesini soyledim; Cibril, 

'Bizden her birinin belli bir makami vardtr (ondan óteye gegemeytz)' ded 
Sonra yetmi§ bin perde gegtim. Refrefbeni ar§a tagidi. Orada baña , 

'Rabb'iniselámla, O'nu yüceW denildi. Ben de, 

Rabbim, seni hakkt ile sena edemem (óvüp yüceitemem). Sen, zatim nas¡ 
óvüp yüceltíyorsan, óyle yücesirí dedim” u8 

Hz. Peygamber (saüaliahu aleyhi vesellem] górdüklerini anlatinca, Mek 
keliler kendisíni yalanladilar. Eger mi'rae rüyada olmuj olsaydi, mü§ 
rikler onu inkar etmezdi. $óyle de denmi$t¡r: Mi'rae, biri Mekke'd 
digerí Medine'de olmak üzere iki defa gerqekle§ti. Biri rüyada, digei 
uyanikken oldu." 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: Mi'raan Medine'de oldugunu sdylemel 
garip (kabulü zor) bir gdrügtür, 

Mehdevi 119 demiftir ki: "O yüce huzura kadar cismiyle yükselm* 
mertebesí, bizim peygamberimize has bir durumdur; bu, hi^bir pey 
gamber iqin gergekle§memi§tir." 


118 Bu, deg^ik rivayetlerden se^ilerek ózetlenmi? bir rivayettir, Mi'rac olayini anlatan r 

vayetlori toplu halde gormek iqn bk. Süyüli, cd-Dürrü '¡-Mensúr, 5/182-226; aynca bV 
SalebI, el-Ke$f ve'l-Beyán, 4/4-18 (Beyrut 2U04); Sübülü'l-Hüdá ve'r-Re$ád. 3/79-9*. 

Beyhakf, Detáiiü’n-Nübüvve, 2/354-405; Heysemf, ez-Zeváid, 1 /65-78; Asen K&ksal, tslár 
Tarihi, 2/205-221. Yukanda ge^en BuKárí-Müslim rívayeti yaninda lusa rivayetler 19 
bk. NesSó, Salát, 1; Ahmed, Müsned, 3/148-149. 

119 Ebü'l-Abbas Ahmed b. Ammlr el-Mehdcvf (v. 440/1048), tefsir ve kiraat ilimidir. et 
TafstUi'I-Cami' ¡i-it!úmi t-TenztJ (Tejstrii't-Mehdevl) adli eseri yaiunda ba$ka eserleri d 
vardir (geni§ bilgi i^in bk. Tayyar Alhkulay “Mehdevi", DM, 28/367*368). 
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tmam Süyüti mi'raci, Peygamberimiz'e Isailallahu aieyhí vcselk-m] ait 
ozelliklerden biri olarak ele alip i$Iemi$tir. 120 

tbr Cüzey demi§tir ki: "Álimler, isrámn olu§ $ekli hakkinda farkli 
górü$ler soylemi^lerdir. Álimlerin gogunlugu, isrá mucizesinin (ve de- 
vamindaki mi'racin), Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhí vesellem] bedeni ve 
ruhu ile ger^ekle$tigini soylemi^lerdir. Bir grup ise onun sadece ruhu Lie 
rüyada gergeklegtigirü soylemi§lerdir Mi'racin beden ve ruh ile birlikte 
oldugunu soyleyen cogunlugun bir delili $udur: 

Eger bu mucize rüyada olsaydi, Kureys onu inkir etmezdi; bu ko- 
nuda káfirlerin onu yalanlayacak bir sozü olmazdi. Ümmü HánTnin, 
Hz. Peygamber'e [saliaUahu aleyhí vesellem] sóyledigi §u soz de bu konuda 
ayn bir delildir 

"Bu ya$adigin olayi kimseye anlatma, yoksa kavmin seni yalanlar." 

Mi'racm rüyada oldugunu soyleyenler, bu gorü$leríne $u áyeti delil 
g6stermi$lerdír: 

"Sana gósterdigimiz o rüyayi, sadece insanlar iqin bir imtihan yapttk!" 
(Isrá 17/60). 

Onlar der ki: "Sadece uykuda gorülen dü$e, rüya den ir; gozle gor- 
meye ise rü'yetdenir. Konu ile ilgilí bir hadisin sonunda Hz. Peygamber 
[sallallahu aleyhí vcseiiemL 'Uyatidtm, baktim ki Me$cid-i Harñm'dayim’ buyur- 
masi da onun rüyada oldugunu gdsteríyor" 

tbn Cüzey sorra demi j ti r ki: "Bazilan, isrá mucizesinin biri uyaruk 
halde digerí de rüyada olmak üzere iki kere gergekle$tiginí soyleyerek 
bu hadislerin arasmi bulmuglardir." 121 

Áyette, "Meseid-i Aksá'ya..." buyruldu. Bu, Kudüs'teki Beytül- 
makdis'tir. Mescid-i Aksá, "en son mescid" manasmdadir O zaman, 
onun ütesinde bir mescid bulunmadigi igin kendisine bu isim verilmi$- 
tir. Ondan $óyle bahsedilmi$tír: 


120 Süyútí, ei-Hüsáisu'I-Kübrá, 1 /252-296 (Beyrut2003). 

1 2 1 ibn Cüzey, et-Tesh ti ¡i-Ulúmi't-Tenztl, 1 / 440. 
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"Etrafim mübarekktldtgtmtz mescid ..." Mescid-i Aksá ve (jevresi, din 
ve dilnyanin bereketlerine sahip bir yerdir; fünkü orasi, vahyin indigi 
ve peygamberlerin ibadet ettigi bir yerdir. Aynca orarun gevresi nehír- 
ler, agaglar ve meyvelerle sari lid ir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Kulumuz Muhammed'i, kendisine bazi 
áyetlerimizi, kudretimizin acayip tecellilerini gosterehm, kendisine zati 
miza ait sirlan a^alim diye bir geee oraya gotürdük." Allah Teálá ona. 
meleküt áleminin (gaybin, goklerin ve melekler áleminin) acayip giizcl- 
liklerini ceberütun sirlanm güsterdi. 

tkrime naklediyon Abdullah b. Abbas [rodiyailahu anh|, "$üphesiz 
Muhammed [sallallahu aleyhí vesellem] Rabb'ini gordü" dedi. Ben kendisine, 
Allah Teálá, 

Cózler O'nu góremez, O tse bütun gózleri górür' <En*am él 103) buyur- 
muyor mu?" diye sordum, tbn Abbas $óyle dedi: 

"Hay yazik sana. Allah num ile tecelli edince, nuru Odur. ResÚlullah 
luiialiahu aleyhí vesellem! Rabb'ini iki defa gordü." 122 

Ben (!bn Adbe) derim ki: Ibn Abbas'in [radiyallahu anh] sózünün ma¬ 
nas) $udur: Allah Teálá arada higbir vasita olmadan aslí nuru ile tecelli 
ederse O'nu grwmek mümkün degildir; sadprp zuhuruna mahal yaptigi 
bir vasita ile tecelli ederse O'nu gttrmek milmkündür. Ózetle deriz kí: 
Allah Teálá, góren kimsenin giicüne góre tecelli eder, kendi gücüne gort? 
tecelli etmez; qxinkü ona hi^ kimse gü<; yetiremez. Bu konudaki diger 
apklamalar, -in§allah- áyetin tasawufi i§aretlerinde gelecektir. 

Áyet jóylebitiyor: "O, her$eyi imiten vegórendir. " Yani Allah, kendi - 
sine münácáti sirasmda habibinin sdzlerini imiten ve onun hallerini gó 
rendir; kendisine ona gore ikram eder, onu zatina yakla^tinr. 


1. Áyetin Tasawufi t$aretleri 

Súfüerden birí demi$tír ki: "Hak Teálá, áyette habibinden bahseder 
ken sadece "kulunu" buyurdu, nebisi ve resúlü demedi. Bu ?unu gos 


122 Rivayet iqn bk. Tirmizí, Tctsíru'l-Kur’án r 53 (nr. 3290). 
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termek ¡<pndir: Kimin kullugu kemale ererse onun, isrá mucizesinden 
nasibi olur; sadece bedeniyle birlikte isrá mucizesi Resülullah'a |sa)UIIahu 
aleyhi veseiiem ¡ mahsus bir §eydir, ruh i le mana áleminde yolculuk yap- 
mak i se veliler i^in de ger^ekle$ir. Bu da velinin ruh tasfiyesi (mancvi 
perde ve engellerden annmasi) ve bu maddi álemden uzakla$masi olqxi- 
sünde olur. Velilerin fikirleri ve ruhlan, ar$in dteslne yükselir, ceberút 
denizine (Cenáb-i Hakk'in zabna mahsus sirlara) ve melekútun (gayb 
áleminin) nurlanna dalar. Hepsi, mane vi temizlik ve kemal halle riyle 
süslenme derecesinde bu nimete ula$ir. 

isrá olaytnm gece olmasmin sebebi, gecenin, Hakk'a münácát ve 
manevi álemle baglanhlar i^in da ha uygun bir zaman olmasindandir. 
Bunun igin Cenáb-i Hak bu sürede, Hz. Peygamber'i |saiialiahu aleyhi vesel- 
lem] makam-i mahmuda yükseltmesíni teheccüd namazina baglami^tir. 
Bu a^iklamalar, Há$iye sahibi Abdurrahman-i Fásfye aittir. 

Vertecübi(Rüzbihán-i BakJí), "Ktdunu gecegdtüren AUah, bütün ncik- 
san sifatlardan uzak ve yücedir" áyetinin tefsirinde demijtir ki: 

"AUah Teálá, yüksekte bir yerlerde ve mekánlarda olup kendisine 
i$aret edilmekten uzaktir. insanlann zannettigi gibi AUah, kulunu óte- 
Ierin otesinde kendisine ula?tirdigi bir mekánda bulunmaktan yüce ve 
uzakbr. Yani áyet §unu demek istiyox: Allah'in, kulu Hz. Muhammed'i 
[saiiaiiahu aleyhi veseiiem] goklerin melekütuna (gayb álemine) yükseltme- 
siyle, onu bir mekána yükselttigini veya Allah'in bir mekánda oldugunu 
zannetmeyin. §üphesiz bütün káinat, O'nun kudreti yani azamet denizi 
yamnda bir hardal tañe sinden daha kü^üktür. Baksana Hz. Peygamber 
[sallallahu aleyhi veseiiem J fie buyuxdlT 

" Káinat, Rahmán'tn el inde, bir iiardal tanesinden daha kü$tiktür." m 

Bir $eyin yamnda olmak, üstünde olmak, O'nun bizim ipn koydu- 
gu §eylerdir; Allah Teálá, kendísini, bir $eye benzemekten uzak ve yüce 
tutmu$tur. C^ünkü insanlar, Hz. Peygamber' i n (salla lia hu aleyhi veseiiemJ isrá 


123 Aym manada Abdullah b. Abbas'a (ndiyaiiahu anhj ait bir rivayet idn bk. EbuVSeyh. 
Kítábti'i-Aztme, s. 62 (nr. 137), (Beymt 1994). bk, ROzbihán-i Baklí, Aráisü'l-Bafán, 2/346. 




m 


17. ISRÁ SÜRESl 1 


Cüz: lí 


ve mi'racda Allah'm bulundugu bir mekána dogm gittigird zannetmek- 
tedir. Vüce Allah zatiru boyle bir halden yüee ve uzak tuttu." 

Ku$eyri demijtir ki: "Cenáb-i Hak, habibi Muhammed’í [Miiaibhv 
aieyhí vcseUcm], yeryüzüne insanlann ondan ibadeti ogrenmesi iqn gon- 
derdi; onu goklcre yükseltmesi ise meleklerin kendisinden ibadet ede 
bini ogrenmeleri i^indi. Hak Teálá, onun mi'racdaki halini anlatirken 
$oyle buyurmujtur: 

'Gózü (bafkasma) kaymadi, hadcti de a$mad¡’ (Necm 53/17). Allah Resülii. 
saga sola yórelmedi; herhangi bir makama veya ikrama tamah etmedi 
O gece, bütün talep ve isteklerden gónlünü gekti, tam bir hürriyet hal; 
ipnde sadece Rabb'ine yoneldi." 124 

Ben (tbn Aribe) derim ki: Hz. Peygamber [saiiaNahu aievKi vesellemj bu 
$ekilde edebe büründügü icin, Allah Teálá kendisine cemalini gorme 
nimetini bah$etti. O nimet ki Hz. Musa [aleyhissdáml onu istediginde ona 
verilmemi$ti. 

Árifler dedigi gibi, qok kere edep, onlan bir $ey talep etmemeye sev- 
keder. 

Vertecübí (Rúzbihán-i Baklí) demijtir ki: "Allah Teálá, habibi Hz 
Muhammed'i [soIblbHt, jbyhí vesellem], zabna ait fiil ve áyetlerini gorme k- 
ten, sifatlanm górmeye yükseltti; sonra, sifatlanm górmekten zatini gór 
meye yükseltti, pe$inden kendisine cemalini mü§ahede ettirdí. Boylece 
o, Hak ile Hakk'i górdü. O noktada Cenáb-i Hakk'in sifatlanyla sifat 
landi; o zaman súreti ruhu, ruhu akli, akli kalbi, kalbi sim oldu; boyle 
ce Cenáb-i Hakk'i bütün vücuduyla gürdü. O anda vücudu, bütünüyk 
Cenáb-i Hakk'in tecellileri i^inde fáni oldu, bóylece Hakk'm gozlerin- 
den bir gdz oldu; Cenáb-i Hakk'i, bütün gozleriyle górdü, O'nun hitabi 
ni bütün kulaklanyla i^itti, HakkT, bütün kalbiyle tanidi." 

Vertecübí, "Mescid-i Aksá'ya ..." ayetinin tefsirinde demijtir ki: 
"Mi'racm, ResúlullahTn (salbliahu aieyhi vewilem} Once Mescid-i Aksá'ya 
gdtürülerek bajlatilmasmin sebebi §udur: Orada büyük áyetler vardir. 
Peygamberlerin nublan na ve bedenlerine yapilan iláhí tecelli nurlari 

124 iCupeyn, [jtáifü'¡-t$árát, 4/6-7. 
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oradadir. Oraya yakin bolgede Türisíná, Türi-zeyta, Massísa 125 ve aynca 
Hz. íbrahim'in, Hz. Musa'mn ve Hz. ísa'nin |alcyhissel¿m| makamlan var- 
dir. Bu daglarda Cenáb i Hakk'in ózel tecellilerine mazhar olmu^ pek 
§ok yer vardir. Bunun igin. Mesad-i Aksá i fin, “Etrafim mübarek kddi- 
gimiz yer” den di." Bu konuda a^iklamalann tamami iqin Vertecübr nin 
tefsiríne bakiniz. 12 * 


Hz. Musa'ya Verilen Hidayet JCItabi 

Mi'rac gecesinde peygamberimiz Hz. Muhammed Mlallahu aleyhí ve- 
sellem] i le en fazla konu$an ve istijare eden Hz. Musa [aleyhisselám] olmu$- 
tur. Cenáb-i Hak, isrá mucizesinín pe§inden Hz. Musa'dan [aleyhísselám] 
bahsederek $oyle buyurdu: 


J y 


ja y i j tsi* ¡ni íí-j vvífii i 

O C& té ¡¿ i ^ o 


2. Bfz, Musa'y a kitabi (Tevrat’i) verdik; onu, isráilogullart'na bir 
hidayet retoben yapttk ve oniara fdyle dediki "Benden bafkasmt vekil 
edinmeyin 

3. Ey Nuh ile birlikte (gemide) ta$idigimiz kimselerin nesli! Geryek 
§u ki Nuh , folf §ük reden bir kuldu. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz, Musa'ya kitabi yani Tevral'i verdik. 
Onu isráilogullart'na bir hidayet retoben yaptik ve oniara $í>yle dedik: 'Benden 


125 Massisa, Antakya ile Rum diyan (cski Anadulu) arasinda kalan, Tarsus'a yakin, Ceyhun 
kenánnda ve $am topraklanna kom$u bir yerin adulir. Bir rivayete górc Hz. Niih'un 
hWhkvIámJ dordünnj nosilden tnninu Marisa tarafmdan kuniimuf ve onun ismiyle 
arulmi^tir (bk. Ha moví, Mu'eem¿n-BüldJn r 5 {169 [nr. 11315]). 

126 bk. Rúzbihán-t Bakli, Aráisü'l-Beyáti, 2/347. 
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ba§kasmi f kendisine í§lerinizi havale ettiginiz ve size emrettigi geylerde 
sozüne itaat ettiginiz bir vekil edinmeyin.' Bilakis bütün i?lerinizi Allah'a 
havale edin; taatinizle sadece Allah nzasim isteyin. Ey Nuh He biriikte ge* 
mide ta$tdigimtz Jarnseterin ttesii! Tufanda bogulmaktan kurtulma ve de- 
delerinizin Nuh'un gemisinde ta$inma nimetini hatirlayin. Gergek §u ki 
Nuh, gok $iikreden bir kuldu. Her durumda, Allah'a hamd ve §ükrederdi." 

Bu áyette, §u duruma bir ima vardir: Hz. Nuh'un (afeyhisselSmJ ve be- 
raberíndekilerin kurtulu§u, onun $ükrünün bereketineolmu^tur. Áyette 
aynca, neslinin Allah'a $ükürde kendisine uymasina bir te§vik vardir. 
En dogrusunu Allah Teálá biiir. 


2-3. Áyetlerin Tasawuñ í$aretleri 

Feygamberlerin gonderilmesinin ve kitaplann indirilmesinin tek 
gayesi, kullan sadece Cenáb-i Hakk'a yóneltmek ve himmetlerini (go- 
nüllerini) insaniardan gekmektir. Onlardan bu istenir; tá ki Allah 1 tan 
ba$ka hiq kimseye güvenip dayanmasinlar, CXndan ba$ka kimseye íti- 
mat etmcsinler. Bu, tevhid inancinm geregidir. Allah TeálS $óyle buyur 
mu$tur; 

"O’ndati ba$ka iláh yoktur; ayle tse sadece O'nu vekil edin (bütün Ínterin- 
de sadece O'na güvenip dayan)" (Muzzemmil 73/9). 

Hayirli i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah' ín yardimiyla 
mümkündür. 


isráilogullan'nin Fesatlan 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, tsráilogullan'mn yaptiklan i^leri ve 
onlar hakkinda verilen ezelí hükmü belirterek soy le buyurdu: 


j,&\ ¿ ji-ÜJ vlSí-li Jt 




l * • * * 

■ * 


i :M. 
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"1 ^ 


- . ¿ 





4. Biz, fcstopto isrái7o^uí/fln'«a y "Sizler, yeryüzünde iki defa fesat 
pkaracakstmz ve a$in derecede aztp büyüklük taslayacaksimz" diye 
kükmettik. 

5. Buttiardan ilkittin zamam geltnce, üzerinize gü^lü kuvvetli kui- 
lartmtzt góttderdik . Bunlar, (sizi butmak i$m) evlerinizin arastna kadar 
girdiler. Bu, yaptlmast kesin hiiktne baglanmif bir vaatti. 

6. Sortra oniara kar$t size tekrar (galibiyet ve devlel) verdtk; servet 
ve agüitaría güciiniizü arttrdtk, saytmzt daha da ^ogaltttk. 

7. Eger iyilik edersettiz kendi iyiltginize yapmt? olursuttuz, kótii- 
lük ederseniz kendi zarartntza yapmt$ olursuttuz. Diger bozgunculu- 
gunuzu cezalandtrma zamam geltnce, yüzünüzü kara etsinler, daha 
once girdikleri gibi yine mescide (Beytülmakdis'e) girsinter ve ellerine 
gegirdikieri her $eyi tahrip etsinler (diye, üzerinize yine dü$manlarmizi 
musallat ettik). 

8. Beiki Rabb'iniz size merhamet eder; eger siz (fesalQltga) dóner- 
seniz, biz de (cezalaudinmya) dóneriz. Biz cehennemi kdfirler ífín bir 
hapishane yapttk. 
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Cenáb-t Hakbuyumyor Id: “Biz, kitapta, Tevrat'ta Isráilogullan'Tta, 
Siiler, yeryüzünde iki defa fesat gikaracaksituz' diye hiikmettik. " Yani bunu 
oniara haber verdik ve kendilerine vahyettik. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Biz levh-i mahfüzda Isráilogullan'na, 
"Sizler, yeryüzünde iki deja fesat pkaracaksimz ve afín derecede azip büyük- 
iük taslayaeaksmiz " diye hükmedip yazdik. 

Onlann birinci fesat ve azginligi, Teviat'in hükümlerine kar$i gel- 
meleri ve H z. §a'y£'yi laleyhisseMmJ veya Hz. Ermiyá'yi laleyhi&seUm] oldür- 
meleridir. Onlann ikinci büyiik fesa di ve azginligi ise Hz. Zekeriyya ile 
Hz. Yahya'yi (aieyht&seiám] dldürmeleri ve Hz. lsa'yi (aieyhisseiám] dldürme- 
ye te^ebbüs etmeleridir. 

Áyet jdyle bitiyor: "Ve Herí derecede aztp büyüklük taslayacakstmz , 
Allah'in taatinden <^kacaksmiz", diye yazdtk." 

Bir diger mana: Siz insanlara zulmedeceksiniz ve onlara kar§i bü~ 
yük bir ta$kinlik yapacaksimz. 

Devanundaki Syette §óyle buyruluyor: “Bunlardan i Martin, yani 
yeryüzünde gikarttigimz ilk fesadin ceza zamant gelince, üzerinize g«f- 
lü kuvvetii kullartmizt, sayi ve donanim yonünden kuwetli, $ok $iddetli 
savajan kimseleri, Buhtünnasr ve ordusunu góttderdik. Bunlar, $izi bul - 
mak ífin evlerinizin arasim kadar girdiler, her yerde sizi oldürmek ve size 
saldirmak i<pn aradilar." Büyüklerinizi 5ldurdüler, kügük ^ocuklanmzi 
esir ettiler, Tevrat'i yaktilar, Beytíllmakdis'i harap ettiler. 

Kurtubí et-Tezkire isimli eserinde demi$tir ki: "Allah onlara, bi¬ 
rinci defada Bubtunnasrii musallat etti. Buhtunnasr onlan esir aldi, 
Beytülmakdis'teki sus ve kiymetli ejyalan 70.000 hayvan üzerinde 
Bábil'e ta$idi. Onun elinde 100 sene esir kaldilar. Sonra, Allah Teálá ken¬ 
dilerine merhamet etti; Irán hükümdarlanndan bir hükümdann eliyle 
onlan Buhtunnasr'dan kurtardi. Ardmdan yine isyan ettiler; bunun 
üzcrine Allah onlann üzerine Rum Meliki Kayser'i musallat etti/' 127 


117 bk. Kurtubí, ct~Ttrzkirc fi Ahmli'l~Mrvtá w Umúri'l-Áhirc, s. 741 (Ürdün 2006). 



Cüz: 15 


17. ISRÁ StlRESt 4-8 


163 

Hak Teálá, áyetin sonunda §óyle buyurdu: "Bu, yapiimast kesin hük- 
me baglcmmif bir wat ti. " Yani onlara ceza vaadi, hakkinda kesin hükiim 
verilirii§, olmasi gerekJi bir vaatti. 

Devamindaki Syette jftyle buyruluyor: “Sonra onlara kar$\, yani si- 
zin üzerinize gónderilen kimselere kar$i size tekrar galibiyet ve devlet 
verdik” Boylece mülk ve idare, tekrar Isráilogullan'na ge^ti; esirlerini 
kurtardilar. 

Bu konuda $oyle denilmi$tir: AUah bunu íran Hükümdan ísfendi- 
yar oglu Behmen'in eliyle ger<¿ekJe§tird¡; Behmen onlan düjinarUannin 
el inden kurtardi, esirlerini $am'a geri gonderdi, Danyal'i onlann üzeri- 
ne hükümdar tayin etti; onlar Buhtunnasr'in adamlanndan orada kalan- 
lara saldirdilar ve onlan maglup ettiler. 

Onlann, Hz. Davud'un laieyhisseiam] etiyle kurtuldugu da sóylenmi$- 
tir. Hz. Davud, Cálút'u oldürünce bu ger<;ekle§mi§tir. 

Hak Teálá áyetin devaminda §óyle buyuruyor: " Servet ve ogullarla 
gücünüzii artirdik, saytmzt daha da gogalttik. "Yani sizi, oldugunuzdan 
daha taz la yaptik. Áyetin lafzinda ge^en "nefir", nefer yani sava$a giden 
asker manasina da gelmektedir. Buna góre áyetin bir manasi, sizin sava- 
5 a gídecek asker sayinizi artirdik, demek o tur. 

Cenáb-i Hak sonra onlara goyle buyurdu: "E£er, taat yaparak ve sa- 
lih amel i§leyerek iyiük edeneniz, kendi iytliginize yapmi$ olursunuz, qun- 
kü onun sevabi kendi nizedir; $ayet kotülük ederseniz kendi zaranniza 
yapmi§ olursunuz; onun da vebali size aittir. 

"Diger bozgunculugun cezalandirma zamam gelince, yani onlar yine 
tesada ko$unca, kullanmizdan kuvvetli ve jiddetli diger kimseleri üze¬ 
rinize günderdik. 

"Onlar sizin yüzünüzü kara etsinler, sizi hüzün ve kedere bogarak 
yüzünüzde kotülük ve $errin eserlerini ortaya ^ikarsinlar diye bóyle yap- 
tik” §u áyet de zitlet ve peri$anlik halinin yüze yansimasim ifade et- 
mektedir 

"O azabi yaktndan gardükleri zaman yüzleri kótü¡e$ir" (Mülk 67/27). 
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Áyette, onlara dü§manin musallat edilmesinín diger sebebi foyle 
belirtiüyor: "Daha once girdiklert gibi yine mescide, Beytülmakdis'e girsm- 
ler ve ellerine ge$ irdikieri her $eyi tahñp etsinler diye, boy le yaphk." 

Bir diger mana: Onlan istila ettikleri sürece, ellerine ge^eni harap 
etsinler diye bdyle yaptik. 

Beyzáví demijtir ki: "Bu $oyle oldu: Allah TeálS, tsráilogullan'nn 
Fa reldar* i musallat etti. Onlarla bolgedeki Bábil Hükümdan Cüzruz 
veya Hardüs sava§ti. Denildigine gore bu hükümdar, ísráilogullan'mn 
kurbanlanm kestiklen yete girdi, orada kaynayan bir kan gordü. Guia¬ 
ra, bu kamn ne oldugunu sordu; lsráilogullan da, 

"Bizden kabut edilmeyen bir kurbanm kanidir" dediler. Hüküm- 

dar, 

"Baña dogruyu soylemediniz" dedi ve onlardan binlerce insani Ól- 
dürdü. Kan yine durmadi. Sonra oniara, 

"Eger baña dogruyu soylemezseniz, sizden bir ki§i birakmaz, hepi- 
nizi óldürürüm" dedi. O zaman ísráilogullan, 

"O, Yahya'mn karudir" dediler. Hükümdar, 

"I§te bu tür cinayetleríniz sebebi y le Rabb'iniz sizden intikam ali- 
yor" dedi ve sonra kaynayan kana ddnerek, 

"Ey Yabya, kavminin sana ne yaptigim senin ve benim Rabbim bili- 
yor; Allah'm izniyle sakinle?; yoksa bunlardan tek kimse birakmayaca- 
gim" dedi. Bunun üzerine kan sakínle§ti." 12li 

Süheylí,*” et-Tarif ve'l-I'iám adh eserinde der ki: "Isráilogullan'na 
ilk olarak gonderilen, Bábil insanlandir. O zaman ba$lannda hükümdar 

L2K Beyzáví, Entárin-Tniiil, 1/565. Rivayet i^in avnca bk. tbnü'l-Esír, d-Kámil fi't^Tárin. 
1 /304-305 (Beyrat, fe.); Ebüssuüd, ir$¿dü Akü’s-Sdm, 4 /112-113 (Beymt 1999). 

129 Süheyli, Ebü'l-Kasim (Ebü Zeyd, fcbü'l-Htóan) Abdurrahman Ibirii'l-Hattb, el-Has'ami el- 
MálekT ed-Darir (v, 581/1IB5), lugaí. hadis ve siyer álimi, tanh{i, hafiz ve ediptir. Daha 
gok, íbn Hifám'in Sí rrtü 'n-Níbmyyc isimlí mejhur kitabiiu jerhettigi er-Rm^ ü V-OrTú/isi m li 
neríyk tammr Baska eserleri de mevait dup bunlar ípnde juntar ünemlidir ct-Ta'rif tr'I- 
J’Jdprr fimá Übhimf fi'¡-Kur ón mine’l-Esmi w ve'i-A‘¡ám r Tef&lru Süreti Yüsuf, el-íiAk ve't-Tebym 
tímá Ühhtma min ‘Itfcin ¡-Kitábi 'l-M íibín (bk. Ziríklf, d-A'ldm, 3/313 |Beyrut 1992); Suheyíi, 
er-Ravzul-Ünüf, nefiedenin giri$i, 1 /25-29; Ibn Hallíkán, Vtfeyátül-Aydn, 3/143 [Beyrnt 
1970); Omer Riza Kehhite, Mu'cemü'I-Müeilifin, 5/147 (Bevrut ts.)h 
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olarak Buhtünnasr bulunuyordu. Onlar, Hz. Ermiyá'yi [aieyhisseiám] ya- 
lanlayip yaralayarak hapsettiklerinde, üzerlerine Buhtünnasr mu sal la t 
edildi. Oniara ikinci olarak gonderilen kimseye ge lince, onun kim ul- 
dugu konusunda faikh $eyler sóylenmiftir. Bu ikinci cezanin sebebi ise 
tsráilogullan'run Hz. Zekeriyya'nm oglu Hz. Yahya'yi laleyhísseiaml ol- 
dürmeleriydi. Bazilan, tsráilogullan'na ikinci defa musallat edilen zatin 
Buhtünnasr oldugunu sóylemi^lerdir, fakat bu dogru degil di r; qünkü 
Hz. Yahya'run §ehid edilmesi, Hz. tsa'nin iaJeyhisselám] goge yükseltílme- 
sinden soma oldu, Buhtünnasr ise Hz. ísa'dan [alcyhissclám| ^ok once leri 
ya$ami? biridir"™ 

Celáleddin-i Süyütfnin, "ísráilogullan, birinci defa Hz. Zekeriyya'yi 
dldürerek fesat fikarttilar; bunun üzerine Allah onlara Cálüt ve ordu- 
sunu gónderdí" 1 * 1 sozü, dogru degildir. Bu gorü§e gore Hz. Davud 
[úleyhisseiáun|, Hz. Zekeriyya'dan [aleyhisscláml sonra yajami§ olmasi gere- 
kir, fünkü Calút'u oldüren odur. Bu górü§ yanli§br. 

CenSb-i Hak sonra tsráilogullan'na joyle buyurdu: "Belki Rabb'iviz 
size merhamet eder." Bu sonuncu cezamn pe$¡nden size aciyip halinizi 
düzeltir, yaramzi sarar. Eger yine fesatfiliga dónerseniz, biz de sizi vine 
cezalandirmaya doneriz 

Ísráilogullan, peygamberimiz Hz. Muhammedl | sallallahu aleyhí v«ei* 
lem] yalanlayarak ve kendisiní oldürmeye te$ebbüs ederek yine tesada 
dondüler, bunun üzerine Allah Teálá da onlara Hz. Peygamber'i [saiiai- 
lahu aleyhi vesellem] musallat ederek kendilerini cezalandirdi. Resülullah 
[saUaiiahu aieyhí vewllem], kendisíne ve müslümanlara hainlik eden yahu- 
di Kurayzaogullan'ndan bir günde 700 ki$iyi óldürdü, gocuklanni esir 
aldi, onlan sokaklarda kóle olarak satti. Yine aym sugi i§leyen yahudi 
Nadirogullan'm yurtlanndan síirdii, kalanlara rizye yükledi. Bu, o nía* 
nn dünyadaki cezalandir. 


130 Bu konuda farkli górtíjlcr vardir. Hz. Yahya'nm [ikyhiaMllmt Hz. Isa'iun |»leyh¡sse]*m| 
góge yulcselUmesinden flnce $ehtd ediidigini sóyleyen dlimlerde vardir. bk. Ibnü'l-EsLr. 

fi't-Tiríh, 1 /306; Asim Kófcsal, Pey^ambcrUr Tarihi, 2/296 (Ankara 20041). 

131 CemeL H-FütühátÜ'l-iyihhfye, 4 /296-297, (Beyrut 2006). Ctid/íyn Tefsiri üzerine Hi$iye ya- 
zan CemeL bu sdze bir tcnkitte buluncnami^tir. 
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Áyet joyle bitiyor: "Biz cehermemi, yahudiler ve diger kafirler iqin bi* 
hapishane yapttk; oradan ebediyen gkamazlar/' Yahut onlar igin cehen- 
nemí bír yaygi gibi yaydik. §u áyet de bu anlamdadir: 

"Onlar ¿p'n cehennemden yaygilar vardir" <A'ráf 7/41). 

En dogrusunu Allah Teálá bitir. 


4-8. Áyetlerin Tasawufí t^aretlerí 

Cenáb-i Hak, varlik áleminde meydana gelen ve gelecek oían her 
§eyi ezelí ilminde yazip hükme baglami$hi\ Senin alip verdigín her 
nefeste, Onun sende uyguladigi bir kader vardir. Bu durumda kulun 
yapmasi gereken §ey, ignde bulundugu vaktin hakkini vermesidir. Kul 
sabaha gkip Allah'in kendisine yaphgi i$Iere bakinca bunun bdyle ol- 
diigunu anlar. 

Kader i n sirlanni bifmeyi Allah Teálá za tina dzel kilmi§ ve kader i n 
i$ini kullanna gizlemi§tir. Eger kader sirn ortaya gksaydi, kullann iláhí 
hükümlerle yükümlü olma i§i ortadan kalkardi. Bunun ign Hz. Al i'ye 
[radiyaUáhu «ih] kader hakkmda soru sorulunca $oyle demijtir: 

"O, derin bir denizdir, onda yüzmeye gü^ yetiremezsin." Soruyu 
soran tekrar aym §eyi sorunca Hz. Ali, 

"O karanhk bir yoldur, oraya girme!" demi$tir. 

Üáhi kader ve kazaran sirnni sadece, tena ve beká makamma gkan, 
iláhí kudret ile hikmetin arasindaki farki bilen, kulluk ile rubübiyyete 
ait ozellikieri birbirinden ay irán árifler bilir. Árif, vahdetin hakikatine 
u1a$tigi zaman $unu bilir ki Cenáb-i Hak, yarattiklanndan bir kismmi 
ortaya gkardi, onlan ikrami ign (cennete) hazirladi; bazilanm da ya- 
ratti, onlan intikam ign (cehennemej hazirladi. Her birine bailarina 
gelecek durumu gizledi. Sonra on larda, yaptiklan i$ler ign, onu yap- 
ma kuvveti ve tercih etme kabiliyeti yaratb ve kendilerini iláhí emirlere 
uymakla yükümlü tuttu. Bunu, sorumlulugu gerektíren delili Orden ne 
koymak ve kendilerinde adaletini gostermek ign yapti. Rabb'in hi^ kim- 
seye zulmetmez. 
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Íláhí kudret, ezelde takdir edileni ortaya qikanr, iláhi hikmet ise ka- 
derin si rían ni (sebepler perdesiyle) gizler, Fakat Allah, saadet ¡£ia ima¬ 
na ve haytrli i$lere muvaffak etme gibi bazi alametler yapmi$tir; ^ekavet 
(kotü ákibet) í<^n de kendi haline terkedilme ve inkár gibi alametler or¬ 
taya koymujhjr. Hakkinda kotü hükiim verilmesinden ve iláhi nzadan 
mahrum olmaktan Allah'a sigininz. Allah bizi bu duruma dü§mekten 
korusun. Ámín. 


En Dogru Vola lleien Kitap 

Saadetin alameti, yüce Kur'an'in getirdiklerine simsiki sanlmakhr, 
CenSb-i Hak bu konuda §oyle buyurdu: 


i jJi til o YjJ? r>í $ ti oujlíji 

®LjíCtI*^£u¿í 


^ ' s * 


9-10. $üphesiz ki bu Kur'an en dogru yola iletir; salih amel yapan 
miiminlere r kendileri i$in büyiik bir m&kdfat oldugunu müjdeler. Ahi - 
rete inanmayanlara gelince, onlar i$in can yaktci bir azap haztrladt - 
gimtzi haber verir . 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '‘$üpitesiz ki bu Kur'an en dogru yola , en 
saglam ve dengeli yola iletir ve salih amel yapan miiminlere, kendileri i$in 
büyiik bir mükáfat oldugunu müjdeler." Bu mükáfat, cennette ebedí nimet- 
ler i^inde kalmak ve ona ilaveten Hak Tealá'mn cemalíne bakmaktir. 

"Aynca o Kur'an, ahirete inanmayanlara, can yaktct bir azap hazirladt - 
gtmizi haber verir " 

Áyete ?u mana da verilmi$tir: O Kur'an, miiminlere iki müjde verir: 
Biri onlara verilecek mükáfat, digerí de dü$ma nía riña verilecek azap. 
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9-10. Áyetlerín Tasawufi Igaretleri 

§üphesiz Kur'an, insanlan Hakk'in yoluna ula$tuir. Bu, ya onlari 
cennetin nimetlerine ula$tiran yoldur ya da Cenáb-i Hakk'i mü$ahede- 
ye ve O'nun ebedí nzasina ula$tiran yoldur. 

Birínci yol, iláhí hukuk ve hükümlerin yoludur ikinci yol ¡se ha- 
kikatlerin ve ilhamlann yoludur; fakat Kur'an'dan bunu sadece, kalp 
aynasi mücáhede ve sürekli zikir i le annmi$ kimse idrak edip alabilir. 

Bunun i^in terbiye jeyhleri, müríde once sadece zikri emreder, kalbi 
marifet nurlanyla aydinlanmcaya ve fená makamindan beká makami- 
na dónünceye kadar zikre devam ettirir. Bundan sonra müríde Kur'an 
ok urnas mi emreder; bunu Kur'an'ín manevi tadini tatmasi, onun nurla- 
ruidan ve sirlanndan istifade etmesi ipn yapar. 

Terbiye yolunun seyir ve neticelerini bilmeyen bazilan, bu áyeti de* 
lil góstererek dervi§ lerin yapfagi bu igi garipser, yani onlann i§in bajinda 
Kur'an okumayi terketmesini tenkit eder; halbuki bu iyette, dervi$lerin 
aleyhine bir delil yoktur. 

Kur'an’ m en dogru yola íletmesínin manasi, ona sunsiki sanlmak ve 
anlamlan üzerínde derin derin dü§ünmektir. Bu da tam olarak sadece 
kalp lerin lasfíyesinden (gaflet ve manevi kirlerden annmasindan) sonra 
ger^ekle§ir. Bu, tecrübe edilmi§ bir durumdur. Bunu sadece, süfílerin 
elde ettigi ilimden bir nasibi olmayan kimse inkár eder. O kimse $ok 
defa manevi terbiyenin Kur'an’da mevcut oldugunu soyler sonra da ir- 
sanlann yüzüne onun kapisim kapar. Vela havle velá kuvvete illa billah; 
bu ne tuhaf bir durumdur. 


ínsandaki Acelecilik 

ínsan, kámil mür^ide ula$ip sonra manevi fetih geciktiginde hemen 
iimitsizlige dü^memeli ve acele etmemelidir. Cenáb-i Hak, insandaki bu 
aceledligi apklayarak $oyle buyurdu: 
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11. /ttsa» finyra diuz ettigi gibi $erre de dua eder . /«san $ok acele- 
cidir. 

12. Biz, geceyí w giindüzü (kudrelimize) iki aiamet yaptik. 
Rabb'inizin lutfundan nimet istemeniz , yillann sayistni ve hesabt bil- 
meniz gecenin karanhgint giderip aydmlatici olarak gündüziiti 
alametini getirdik. Biz, her feyi güzelce apkladik. 

13. Her insamn amelint boytiuna astik. Ktyamet giinü kartismo, 
ónüne actlmt§ olarak bulacagi bir kitap pikanrtz. 

14. Ona, "Kitabtm oku! Bugun sana hesap sorucu olarak ne/sin 
yeter” dente. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "ínsan, hayra dua ettigi gibi kizdigi ve 
ümidini kestigi anda, kendísi, cocugu ve malí iqm $erre de dua eder ” Bu 
insan í^in bir yerme olup, onun sabirsizligim góstermektedir. C^ok defa 
yaptigi kdtii dua, dualann kabul edildigi bir vakte rastlar, duasi kabul 
edilir, helák olur. 

"insan <¡ok aceiecidir ." Aklina gelen her §eye ko$ar, onun ákibetini 
dü§ünmez. Aceleci insania, kafirin kastedilmesi ve ?erre dua etmesi i le 
de alay etmek ifin hemen azabi istemesinin kastedilmi§ olma si müm- 
kündür. Mü§riklerden Nadr b. Háris'in §óyle dcmcsi gibi: 
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"Allahim, bu gruptan (müslümanlarla mü$riklerden) hangisi dah¿i 
hayirh i se ona yardim et!" 

Yahut áyette ge^tigi gibi müjrikler foyle dua etmiflerdi: 

"Allíihim, eger $u Kur'an senin katmdan gelmi$ bir hak kitap ise gdktei i 
bizim bafimiza ta$ yagdtr yahut bize can yaktct bir azap getir !" (Eníai 8/ 32). 

§dyle diyen de olmu§tur: Áyette aceleci olarak tamtilan insania, H?. 
Ádem laieyhisseiám] kastedildi; £ünkü o, bedinine ruh üfürülünce, ruh go- 
begine geldigi zaman, acele edip ayaga kalkmak icin davrandi, fakat 
kalkamayip yere du?tü. Bu, dogruluktan uzak bir gorüftür. 

insanm bacina bir musibet gelince, hemen ümitsizlige dü$üp ace¬ 
le etmemelídir; £ünkü sikmhiun kalkma zaina ru belirlenmi$tir. Gece ile 
gündüz insaiu varacagi yere gotüren iki vasitadir; onlar her uzak olani 
yaklaftinr, her yeni olani eskitir ve her vaat edilen $ey¡ getirir. Bunun 
ign Cenáb-i Hak, bu áyetin pe$inden joyle buyurdu: 

"Biz, geceyi ve gündüzü kudretimizm mükemmelligini ve hikmeti- 
mizin güzelligini gósteren iki alamet yaptik. 1 ' Onlar, insana pe$ pe$e gelir; 
onun igin uzak. olani yakin eder ve kendisine vaat edilen her §eyi geti- 
rirler. 

"Híz, gecenin alametini giderdik. " Biz geceyi sizin dinlenmeniz iqin 
karanlik yapmiftik, onun karanligim giderdik, aydmlatici olarak gür- 
düzün alametini (aydinliguu) ortaya gkarttik. Onunla ortahgi aydinlat- 
tik ki Allah'in fazliyla ihsan ettigi nimetlerini arayasimz, 

Áyete fu mana da verilmi$tir: Biz, geee ile gündüzün aydmligim iki 
alamet yaphk, onlar ay ile güneftir. Gecenin alametini giderdik; yani 
onun alameti oían ayi, atlas yaparak alametini silip yok ettik. Ayda biz- 
zat kendisinden kaynaklanan bir íjik yoktur; o ífigiru güneften alcnak- 
tadir. Gündüzün alameti oían güne$i ise parlak bir vaziyette insan i^in 
ortaya gtkardik. Güne$, i$igi bizzat kendisinden kaynaklanarak gündü¬ 
zü aydmlatir. 

“Rabb'irtizin lulfundan nimel istemeniz, gündüzün aydinhgjnda ge- 
Óm sebeplerinizi arayip bulmaniz i$in boyle yaptik. Bir de gcce ile gün- 
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düzün pe$ pe$e gelmesi ve hareketlerini takip ederek senelerin sayismi 
belirlemeniz ve i§lerinizle tasarruflannizda vakit, ay ve günJerin hesabmi 
biimeniz iqtn boy le yaptik" 

Áyet $6yle bitiyor: "diz, din ve dünya i$lerinde ihtiya^ duydugunuz 
her $eyi giizelce aqikladtk; i^inde hi<¡bir §üphe bulunmayacak jekilde apa- 
(ik izah ettik." 

Áyete §u mana da verilmi$tir: Varlik álemine gikacak her §eyi biz, 
levh-i mahfüzda bütün detaylan ile yazip atildad ik; $ahadet áleminde 
sadece orada a<¡iklanan §eyler meydana gelir, 

Devamindaki áyette $óyle buyruluyor: " Her insanm amelini, nasibi- 
ni, hay ir $er kendisi i^in takdir edilen $ey1eri boynuna asttk, artik ondan 
aynlmaz." 

Insan i^in ezelde takdir edilen (belirlenen) hay ir ve $er bütün i$le- 
re, onun nasibi denir. Bu jeyler ondan ayilmaz, muhakkak bacina gelir, 
ondan ka<^$ yoktur. O, boyuna baglanim$ zincir gibidir, kul onun! a, gó- 
türülmek istenen tarafa qekilip gfitürüliir. $u áyette de káfirlerin bacina 
gelecek kotü durum, bu kelimeyle iíade edilmi$tir: 

"Jyi bilin ki onlartn ugursuzlugu (bailarina gelen kotü hal) Allah katmda 
yaztltdtr” (A'rftf 7/131). 

Mücáhid 132 demiftir ki: "Dogan her ^ocugun boynunda bir kágit asi- 
Udir; iqinde onun saíd veya ^aki (ceruietlik veya cehennemlik) oldugu 
yazilidif."’ 13 

Áyetin bu kisrruna $u mana da veril mi§ ti r: "Her insana amelini yük- 
ledik; onu omzunda ta§ir. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Kiyamet günü kendisine, ónüne aqilmi$ ola- 
rak kar§ila$acag¡, i^inde amelinin yazilmij oldugu bir kitap qtkanrtz O, 
insaruru sahifesidir 


132 Mücáhid b. Cebr (v. 103/721), tefsirde Mekkc ckolünü tcmsil eden Abdulldh b. Abbas'ui 
[radiy allah u anh) talebcJerinden olup tflbiín müfessirlerindendir. 

1» Sj'lebL Bn/án, 4/38;SiiyÚtí. edDürrü'l-MensÚr, 5/250. 
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Ona §oyle denir: "Kitabmi oku! Bugün sana hesap sorucu ve hesap 
góríicü olarak nefsin yeter t seni (Allah'in di§inda) sadece nefsin hesaba 
Ceker." 

Yahut ameline $ahit ve kontrolcü olarak nefsin sana yeter. 

Yahut sana amelini sadece nefsin sayip doker. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 

11-14. ÁyeUerin Tasawufí t§aretleri 

ínsanin, diliyle dua etmesi, kalbinde i^leríni Allah'a ha va le etmesi, 
kalbini herhangi bir hazza ve ihtiyaca baglamamasi gerekir. Kul bazan 
kendi dü$üncesine góre hayir zannederek dua eder, halbuki o í§ onun 
ign jerdir. Bazan kul bir $eyi §er gorerek onun kendisinden gitmesi ign 
dua eder, halbuki o hayirdir Bazan sevin^le haber bekledigi yerden z.i- 
rar gelir; bazan da zarar gelecek diye korktugu yerden sevin^li haber 
gelir. Bu konuda áyette jóyle buyrulmu$tur: "Allah bilir, siz bümezitiiz" 
(Bakara 2/216). 

Olaylar karjismda acete etmeden sükünetle hareket etmek akilhhk 
alametidír, tela$ ve acele ise ahmaklik alametidir. Senin kismetín oían 
$ey, belirlenen vaktinde muhakkak sana gelir; senin nasibinde olmayan 
bir §ey ise, elde etmek ign ne kadar hirs góstersen de sana gelmez. Her 
§ey, levh-i mahfüzda bütün detay ve tafsilatiyla yazilmi$tir. Kim, amel 
ve nasibinde bir hayir bulursa Allah'a hamdetsin; kim de haynn di$tnda 
bir $ey bulursa sadece kendisini kmasin. Allah Teálá bu konuda $oyle 
buyurmu$tur: 


Peygamber Gonderilmeden Azap Edilmez 


^ Jp ^ 


jJ Tj 1*1* US tí Ji «J£l (fj&l 

«Ijj & IS5 y» hj'j 

tíií^üí jjálngíp lyLiií %'j> ¿u# ¿í 




Cüz: 15 


17. tSRÁ SÜRESl 1517 


193 



¿í út 5- u&*í © 0»?^ 



15. Kim hidayet yoluna girmi$se bunu sadece kendi iyiUgi i$in 
yapmt? olur; kim de hak yoldan saparsa kendi zarartna sapmtf olur . 
Hi$bir günahkár, ba$kastnm güttah yükünü yüklenmez. Biz, bir pey- 
gamber góndermedikge (kimseyeJ azap edecek degiliz. 

16. Biz, bir üikeyi helak etmek istedigimizde, o ülkenin zenginleri- 
ne (hakka itaat etmelerini) emrederiz , onlar orada isyatta dalarlar; bóy- 
lece o ülke insanlartna azap sózümüz kak olur; arayt yerle bir ederiz. 

17. Biz, Nuh'tan sonraki nesillerden nicelerini helák ettik. Kullart- 
mn günahlannt hilen ve goren olarak Rabb'itt yeter. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Kim hidayet yoluna girmi$se, Allah'a ve 
peygamberlerin getirdiklcrine imán etmisse, bunu sadece kendi iyiligi if»n 
yapmi§ olur; <¡ünkü hidayete ula$masimn sevabi kendisinedir." 

"Kim de Allah'in yolundan saparsa kendi zar a riña sapmi$ olur; günkii 
saplcinhginin günahi kendisinedir; ahirette o günahi ile ba§kasina bir 
zarar veremez." 

"Higbir günahkár, ba§kastnm günah yükünü yüklenmez; yani ba§ka- 
sinin günahini yüklenmez; o sadece kendi günahim yüklenir; sadece 
sapkmlikla ónderlik yapan ve on ayak oían kimse, kendi günahiyla bir* 
likte kendisine tábi olanlann günahmi da yüklenir. Bu durum ba$ka bir 
áyette fróyle ifade edilmi§tir: 

“$üphesiz onlar , kendi günah yüklerini ve onlarta birlikte ba$ka yükleri 
de yüklenirler” (Ankebút 29/13). 
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§u durum, Allah TeáU'nm sonsuz adaletindendir; O, peygamber le- 
ri diliyle uyanp kulu sorumlu eden delili ortaya koymadik^a kimseye 
azap etmez. Cenáb-i Hak bu konuda froyle buyurmu^tur: 

" Biz , kendilerine hak delilleri agiklayan, iláhí hükümleri ortaya ko- 
yan ve kendilerini delil kar§ismda sorumlu olacak hale getiren bir pcy- 
gamber gondermedikqe kimseye, dünyada ve ahirette azap edecek degi- 
liz" 


Bu áyette §una bir delil vardir; Hak din gelmeden once, kimse aley- 
hine hüküm yoktur; ¡$ (sorumluluk) dinin gelmesine baglidir. Kime 
Allah'in daveti ulagir da o kimse Allah'in emrine muhalefet eder, hak 
diñe tábi olanlara kar$i kibir ve üstünlük taslayarak kargi durursa Al¬ 
lah Teálá o kimseye hak ettigi cezayi verir. Bu, Hz. Ádem'in [aleyhisselá-n] 
peygamber olarak gónderilmesíyle ba$layip ondan sonra gelen §erefli 
peygamberlerle bütün iimmetlerde gergekle^mi? bir durumdur. Cenáb-i 
Hak joyle buyurmu$tur: 

"Biz her ümmete bir peygamber gonderdik'* (NaKI 16/36). 

"iqlerinde bir uyanci bulunmayan higbir ümmet yoírfur"(FStir35/24). 

§üphesiz, bu peygamberlerin Allah'a daveti her tarafa yayilmi$tir, 
o, bütün ülkelerde yapilmi§tir, herkes tara hn dan duyulmu§tur. Bakiniz, 
kendilerine Hz. Ismáil'den [aleyhisseiJm] sonra bir peygamber gelmeyen 
Kureys ne demi$tir 

"Biz bunu (tekiláh inartam) son milíette duymadik!" (Sád 38/7). 

Bu sozden $u anla^ilir: Onlar, boyle bir inana onceki milletlerde 
duymu?lardir, Buna gore kime, o peygamberlerden herhangi birinin 
daveti ula$ir da o kimse buna uymaktan geri durursa o, kafir olup azabi 
hak etmi$tir. Sakin, insanlardan birgogunun sdyledigi, "Fetret devrínde 
(Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesellem] gelmeden once) ya^ayanlar kur- 
tulmu^tur" sozü seni aldatmasin. Halbuki ResOlullah [sallaltahu aleyhi vesel- 
lemk sahabeye Cáhiliye devrínde ya^ayan babalannm atente oldugunu 
$oylemi$ ve aynca §oyle buyurinu$tur: 
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"Cáhüiye devrinde ólmüf babalanmzta óvünmeyin; conim etinde oían 
AUah'a yemin oísutt ki pislikte debelenen bocek, Cahiltye devrinde &lmü§ ba- 
balartmzdan daba hayirhdir ." 134 

Bu a^iklama Bikárye 135 aittír. 136 

Sáfif álimlerinin büvüklerinden ve tslám'in ileri gelen imamlann- 
dan Ebü Abdullah el-Halímí, 1 * 7 el-Minhdcfi $iwbi’i-lmán adli eserinin 
"Kendisine Davet Ula$mayanlar" bolümünde demi$tir ki: 

"Bu konuda deríz ki: Kendisine bizzat íslám daveti ula$mayan bu 
kimselerden kim, iyiyi kotüden se^ecek kabiliyette, akilli, kainata bakip 
dü$ünecek durumda olur da hi^bir diñe baglanmazsa o káfirdir; gün- 
kü o, peygamberimiz Hz. Muhammed'in [saiiailahu aleyhi voseilem] íslám'a 
daveti ni i$itmemi§ olsa bile, muhakkak ondan ónceki peygamberlerden 
birinin davetini i§itini$tir. l§itmi§ olmali, zira bu álemde pek ^ok pey- 
gamber gelip gegmi$tir, onlann davet zamani cok uzun sürmüjtür, ken- 
dilerine imán ve itaat edenlerle, onlan inkára gidip kendileríne kar$i 
gelenlerin dmürleri <^ok uzun olmujtur. Bir de $u var ki bir haber, onu 
kabul edenlerin dilinde yayildigi gibi, ona karji qikanlann dilinde de 
yayilir. Bir kimse, hangi peygamberin olursa olsun, Allah'a yapilan bir 
daveti igittiginde, akli ile delil getirerek onu terkederse o kimse davetten 
yüz ^evirmi$ olur ve káfir olur. En dogusunu Allah Tcalá bilir. 

Eger bir kimse, hi^bir dini higbir peygamberin davetini 

duymami?, álemde tek bir iláhin oldugunu ispat eden bir kimseyi ta- 
mmamt$ olsa -bóyle birinin olacagiru dü$ünmüyoruz- onun hakkinda 
farkli góru§ler vardir. Bazi áiimler o kimsenin, sirf kendi akliyla bu álemi 

154 Ahmed, Miisrted, 1/3(11; Taberáni, ei-Kfbtr, nr 11862; Hcysemí, ez-Zeváid, 8/85. 

135 BikSÍ, Ebü’l-Hasan Burhánoddin íbrahim b. Ómer (v. 885/1480), miifessir, muhad- 
dis, fakihi, tarih^i ve edip bir zathr. Tt?(sirle ilgili me$hur eseri, Ndzmü'd-Dürer ft 
Tendsiibi'l-Áyát w's-Stítw olup, aynca altmif küsur «sen mcvcuttur (bk. tbnül-tmiti. 
Jezerflfw 'z-Zr/urfc, 9/509 [Beyrut 1993]; Zirikli, cbA'ldm. I /56 |Beyrut 1992]; Su al Yildinm. 
"Bikin DÍA, 6/149), 

136 bk. BikM, Nazmü d-Dürer, 11 / 388-389 (Haydar3Md: Dáirctü'l-Maánfi'l-Osmániyye, 1978). 

137 Halftnf, Ebú Abdullah Hüseyin b. Hasan b Muhammed b. Halim (v. 403/1012). 

§áfií mezhcbínin íakihlenndendir. ilk devtr E$'ari kelAmaianndan olup Kitábui-Minhác 
fi $uabi‘I-!mán adb eseri me^hurdur (bk.Sübki, Tabakdtü'f-$áfiiyye, 4/333; Metin Yurda- 
gür, "Halimí, Ebü Abdullah" 1 , DIA. 15/340), 
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bir yaratarun olduguna inanmasi gerektigini soylerken, bazi álimler de 
nakil olmadan (hak diñe ait bir peygamber ve haber gelmeden) aklrn bu 
sonuca varmasinm farz olmadigini sóy1emi$tir." 13 * 

Zerkesí, 1 * el-Minhác üzeríne yaptigi jerhin diyetler bolümünün so- 
nunda demi$Hr ki: 

"imam $áfii, hak davetin ula^madigiru dü$ünmenin cok zor oldu¬ 
guna ju sóziiyle i^aret etmi§tir: Kanaatime góre dünyada davetin ulam¬ 
inad igi kimse yoktur; sadece Máveraünnehir 140 bólgesinde kendisine 
davet ula§mayan bir kavim bulunabilii." 

Demirf’ 41 demi$tir ki: "Imam §áíii §6yle dedi: tslám davetinin ula$<- 
madigi hi<; kimse kalmadi." 142 

CenSb-i Hak, bundan sonraki áyette buyurdu ki: “Biz, bir ülkeifi 
helák etmek istedigimizde, ezeldeki hükmümüzü yerme getirmek ¡cin onu 
helák etmek istedigimizde ve o ülkenin helák vakti yakla$tiginda, o iil- 
kenin zenginlerine, nimet ipndeki reislerine kendilerine günderdigimiz 
peygamberín diliyle, itaat etmeleríni emrederiz Áyetin oncesi ve sonra- 
si, onlara itaatin emredildigini gostermektedir. C^ünkü hsk (büyük gii- 
nah), itaatten cikmakbr. Áyetin devaminda, "Orúar isyana daldtlar; yani 
emrimizden pktilar" buymlmasi da bunu desteklemektedir. 


1» bk. Bikai, Nazmli'd-Diirer, 11/309-390. 

139 Zerkefi, Bedreddin Muhammed b. Abdullah b. Bahádir (v. 794/1392). Türk asillidir, 
Misir'da yafami^ §áfií álimlerinden biiidir, Usul, fikih, tefcir ve hadis álimidir. Kirk te; 
kadar eseri buluiun Zerke^nln, el-Burhán jl \J¡úmiVKur'Sn isimli eseri mí^hurdur. Fil ih 
usulünedair rl-Bahrü'i-MuhU adli eseri y le, Imam Nevevfnin el-MinfvW'. üzerine yaptgi 
$erh¡ de me^hurdur (hayab ve eserleri i^in bk. Zerke$i, et-Burhánfi Ulúmi'l-Kur'án, n»*^- 
rodenin tartitim yazisi, 1/11-30; Zíriklf, el-A'li m, 6/60). 

140 Máveriünnehir, Ceyhun nehrinin kuzeydogusunda kalan bolgeye verilen isimdir. Bu ra¬ 
ya, Aiap^a metinlerde "Máveráu'UCeyhtin" dendigt gibi, bazi Türk müellifleri tarabn- 
dan "^ay ardí' da denmiytir, Semerkant, Buhara, Tajkent, Nesef, Ye» gibi sehirler bu 
bólgeye dahildir (bk. Osman Gazi Ozgüdenli "Máverlünnehir'', DIA. 28/177-178). 

141 Demirf, Ebüi-Beká Kemáleddi n Muhammed b. Musa b. tsa el-Kahirt e?$áñf (v. 806 /1* >5) 
hadis ve fikih álimidir. Huyátü’l-Hayevin isimli eseri me$hurdur. Demirf, fn-Nectmi'l- 
Vehhác adli eserinl -eser, Nevevfye ait Minhácü’t-Tálibín adü escrin §erhidir- hocasi 
Sübkl lsnevl ve digerieriniit e¡-MtrthSc üzerine yaptigi ^erhleri lusaltarak hazirlamistir 
(geni; bilgi i^in bk. Cevat tzgi, "Demirf", DÍA, 9/152-153). 

142 bk. BikAi, Nazmü ‘d-Díirer, 11/390. 
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Áyete $u mana da verilmijtir "O zenginlere emrederLz isyan eder- 
ler/' Yani onlara bunu ilham ederiz, kendilerini ona sevkederiz. Yahut 
oniara, kendilerini azdiran ve günahlara daldiran nimetleri bolea vere- 
rek onlan isyana sevkeden sebepleri yaratinz. “Boylece o ülke insanlan- 
m azap sózümüz hak olur; ¡cinde ya$ayanlari helák ederek oray¡ yerle bir 
ederiz * f 

Devamindaki áyette §6yle buyruluyor: "Biz, Nuh'lan sonraki rtesiV- 
lerden nicelerini, Ád, Semüd ve Eyke insanlan gibi birgok ümmeti helák 
ettik. Kutlarmm günahlartm hilen ve góren oí ara k Rabb'in yeter" O, onlann 
yaptigi gizli ve aqik bütíin günahian bilir; onlann cezasim verír veya af- 
íeder. Hayirh i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


15-17. Áyetlerin Tasawufi tgaretleri 

Kim, kudsf huzurumuza ula$irsa nefsini kudsí sirlanmizdan nasip- 
lendirmek i£in ula§nm$tir; kim ona ula§maktan uzak ve mahrum kaldi 
ise nefsinin zaranna kalmi§tir; £imkü onu marifet zevkinden mahrum 
etmiftir. Eger o kim se, mana yolunda seyrü sülúk edenlerin arasmda 
iken, sonra iláhí kazá kendisine galip gelip onu ba$ka tarafa sevketmig 
ise onun hak yeldan dbnmesinin vebali ba§kasma gegnez. Sadece bu- 
nun aksi olur. §oyle ki hak yolda seyrü sülük yaparken ona ula$an iláhí 
medet (rahmet ve feyiz) arkadamarina da ula§ir. 

Biz kendisine, bizi tamtan, huzurumuza ula$mak isteyenle bizim 
aranuzdaki perdeyi agan birini góndermedik^e, hi<; kimseyi, onu nía bi¬ 
zim aramiza perde gekeiek cezalandirmayiz. 

Perdeden kasit vehim perdesidir. Bu, yüce Allah'in zati y anuida 
káinati da ger^ek bir varlik olarak kabul etmekten dogan perdedir. Eger 
o, bu vehim perdesini yirbp kaldirsaydi, asi inda e$yaiun (kendisinden 
kaynaklanan bir vücutla) var olmadigini górürdü. $ayet kalbinde yakín 
nuru partasaydi, bu nur varliklan orter; bóylece Allah'tan ba§ka bütün 
varhklann birer golge ve hayal oldugu anla$ilirdi. 
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Biz, bir kalbi harap etmek istedigimizde, onun sahibine nefsaní haz¬ 
la n na ve §ehvetlerine dalmasiru emrederiz; bu kimse mücáhede ve ncfsi 
terbiye yolundan pkar. í§te o zaman, onun kalbi ni gam perdesiyle per- 
dele me sózümüz hak olur; boylece kalbinin düzenini bozanz. Yani kalbi 
kendi ha Une terkederíz; o, bo$ dü^ünce ve $üphe vadilerinde ^írpinip 
durur; sonu^ta telef ve helák olur. Fitnelerin $errinden ve zor imtihanla- 
ra düjmekten Allah'a sigininz. 


Dünya Sevgisinin Sonu 


tnsanin helák olmasinin sebebi, dünya sevgisidir. Cenáb-i Hak bu 
konuda kullanm uyararak $6yle buyurdu: 

dií- ^ Jaj ¿IJ ¿llí 12 Á Úl¿ áJU-Ujl X>¿té‘¿* 


' » 


l\j\ ’J »3 ® n.i.v: Í Íií- 


■i 


té $ fjpj. té iujjü ¡¿i ¿3 iíp 

>íí 0 fjJcJú Si% ¿\Lí té Uj Jjl'5 c\L¿ A$>'j 
>'Vx' . >'Y\ i' 1 


'S\'3 olí# ^*3 jai ú jí t&ú uuí u; 

© C.¿i; jJSúj >i ¿1 jüí n o 


18. Kim hemen elegegecek dünyayt isterse ona, diledigimiz kimse- 
ye dtiedigimiz kadartm diinyada hemen veririz, sonra cehennemi ona 
mekán yapanz-, kmanmtf ve kovulmu$ olarak oraya girer. 

19. Kim de mütnin olarak ahireti ister ve gerektigi gibi orast igin 
galtftrsa i§te bunlann galt§malan makbuldür. 

20. Biz onlann her birine, $« dünyayt isteyenlere de ahireti iste- 
yenlere de Rabb'inin lutfundan veririz . Rabb'inin ihsam ki$itlanmi$ 
degildir. 
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21. Bak, onlartn bir ktsmtm digerirte nastí üstiin ktldtk! $üphesiz 
ahiretteki derece ve fazilet daha büyuktür. 

22. AUah ile birlikte balitea bir iláh edinme; yoksa kmanmif ve 
kendi bafttta terkedilmif olarak arfada kaltrstn. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: “K¡m f ameli ile hemen ele gegecek dünyayi 
is terse, büttin himmetiní dünyaya yóneltirse, una ve diledigimiz kimseye, 
hemen vermeyi diledigimiz kadarmi dünyada erkenden veririz" 

Áyette, istemekte acelc edenle, hemen istenen dünya nimetlerini ki- 
$iye verme, Allah'in dilemesine ve iradesine baglandi; günkü her temen- 
ni eden kimse, temenni ettigini bulamaz; bir §eye ula$an kimse de her 
istedigini elde edemez (Bunlar, kulun istek ve beklentisine gftre degil, 
iláhi iradeve gore gergeklejir). Bu agklama Beyzávfye aittir. U3 

Áyet §óyle devam ediyor; "Sottra, ahirette ona cehennemi mekán yapa - 
nz; kinanmif ve Allah'in rahmetinden kovulmu$ olarak oraya girer, orada 
yanar." 

Bu áyet, káHrler hakkindadir. Onun, sirf ganimet igin müslümanlar- 
la birlikte savaja gkan münafiklar hakkinda oldugu da soylenmi^tir. 

Dogru oían górü$, áyetin, bu sifatta oían herkesi igne almasidir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Kim de mümin olarak ah iré tí 
ister vegerektigi gibi orasi igin ^ah^irsa, oraya layik ameller yapa rea ..." 

Ahirete layik ame!, Allah tarafindan kendisine emredilen i^leri 
yapmak ve yasaklanan §eylerden de kagnmaktir; yoksa onlann kendi 
goriijleriyle uydurduklan bátil ve bid'at ^eylerle Allah'a yaklagmak de- 
gildir. 

Áyette, "Ahiret ign gali$irsa" derken, niyet ve ihlásin onemine dik- 
kat fekiliyor. Bu i$leri yapan kimsenin ge^ek bir mümin olma si, ker- 


143 Bíy73vi r Fnv£rut*TaiZÍl, 1/567 
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disinde hi^bir $irk ve yalanlamamn bulunmamasi gerekir; £ünkü ¡$in 
temeli bu ge^erli imandir. 

“í$te onlarin, yani bu üq §arti bulunduranlann <;a¡i§malan t Allah ka- 
hnda makbuldür, sevabi haketmi^tir. Allah'ín taate verecegi kar$ilik, ona 
sevap vermesidir. 

Diger áyette §óyle buyruluyor: "Biz onlann her birine, $u dünyayi 
isteyenlere de ahireti isteyenlere de dünyada Rabb'inin lutfundan veririz ." 
Yani bu iki gruptan her birine, dünyada sürekli nimet veririz, kendileri- 
ne tekrar tekrar ihsanda bulunuruz. "Rabb'inin ih$am, hiq kimseden kj- 
sitlanmi?, menedilmi? degildir; Allah Te&lá'dan bir lutuf olarak burada, 
dünya nimetleri müminden ve káfirden menedilmez, 

"Bak, onlann bir ktstmn i, nzik ve itibarda digerine nasil iistün hldik! 
§üphesiz ahiretteki derece ve fazilet, dünyadakinden daba büyíiktür.” Du- 
rum bóyle olunca, dünyaya degil, ahirete üzen gosterip ünem vermek 
gerekir. 

Ahiretteki farkhliklar, her iki grup arasinda olur. Cennetteki dere- 
celer birbirínden farkli oldugu gibi cehennemdeki azap dereceleri de 
birhirinden farklidir. 

Mümtnlerin dereceleríndeki farklihk, yakinlerinin fazla olmasina 
ve tevhidin sirlannda yükselmeleríne goredir. K&firlerin azaplanndaki 
farklihk ise küfür ve §irke dalmalanna goredir. Bunun igin Cenáb-i Hak, 
pe$inden gelen áyette §oyle buyuidu: 

'‘Allah ile birlikte, ibadet ettigin ba$ka biriláh edinme!” 

Áyetteki hitap, onu imiten herkesedir. Yahut hitap Hz. Peygamber'e 
[ullallahu aleyhi vesellcm] yapilmij olup kasit ümxnetidir (ümmetini boyle 
bir seyden sakindirmaktir). 

"Eger boy le bir $ey yaparsan, o zaman, ktnanmt} ve hendí bacina terke~ 
dilmif olarak orlada kaltrsm." Melekler ve müminler tarahndan kinantp 
yeriiirsin; Allah tarahndan da kendi haline terkedilmi§ olursun. Bunun 
aksini dü$ünd ügümüzde $u mana gikar: Tevhid ehli müminler, her iki 
dünyada ovulmü§ ve iláhi yardima mazhar olimi§ bir haldedir. 
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18-22. Áyetlerin Tasawufí Igaretleri 

Hz. Resülullah [saiiaiiahu aleyhi veseliem] §oyle buyurmu§tur: 

"Kimin bütün derdi dünya olursa Alíah onun i$lerini dagihr, fakirligi 
hep gozünün ónünde tutor ve dünyadan, kendisine nasip edilenden fazla bir 
$ey elitte ge^mez. Kimin niyeti ahiret olursa Alíah ottutt dagituk dii$ünce ve 
iflerini toplar; kalbine zenginlik hoyar, dünya ona boy un egerek gelir. rnu 

Bil ki tevhíd ehli insanlar iki kisimdir: Alíah onlardan bir grubu 
kendi hizmetinde tutmaktadir; burilar, ábid ve zShidlerdir. Diger grubu 
ise ozel sevgisine tahsis etmigtir; onlar, fená ve beká hallerine ula$mi? 
árifibilláh zatlardir. 

Cenáb-i Hak buyurdu ki: "Biz onlarm her birine , fw dünyayi isteyen- 
lere de ahireti isteyenlere de Rabb'inin lutfundan veririz. Rabb’inin zhsam 
kisitlanmif degildir, Bak, onlarm bir kismmt digerí tic nasd üstün kildik!" Bu 
üstünlük kerametlerde, nurlarda, marifet ve sirlarda olur. Áriflerin di¬ 
ger insanlara üstünlügü, günejin diger yildizlara üstünlügü gibidir. Bu, 
dünyadadir. 

Áyet jdyle devana ediyor: "Ahiret leki derece vefaziletler ise daha bü- 
yüktür. " Bu üstünlük de tevhidin sirlannda yükselme derecelerine ve 
álemlerin Rabb'iní tammadaki yakrnin farkhbgina gore olur. 

Ku§eyrí bu áyetin tefsirinde demiftir ki: "Onlardan bazisi Cenáb-i 
Hakk'in huzurundan bir an olsun uzak kalmaz, Soma onlarm her birine, 
Alíah Teálá'nin cemalini gorme nimeti verilir, ancak her birinin cemali 
gdrmedeki nasibi farkhdir. Onlardan her biri, digerinin gordügünün ay- 
msim goremez. Bu konuda §u manad aki $iiri okurlar: 

"Benim i$ittigim gibi onun sdzünü i^itselerdi, onun ipn rükü ve 
secde ederek yere kapamrlardi." 145 

Vertecübí (Rüzbihán-i Balclí) áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Alíah 
Telia, ábidleri taatlerle birbirine üstün kildi; árifleri ise maiifet ve mü- 

144 Tiraiizi, Kiyámet, 30; íbn Mácc, Ziihd, 2, Tdberárt et-Kebii, nr. 11690; Beyhákt, Kitábii'z 
Zühd, nr. 181; tbn Hibbáry iahih, nr. 680. 

145 Ku$vyrí, Letfiifü 'l-ífffrát, 4/15. 
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$ahedelerle birbirine üstiin kildi, Ibadet ehli ahirette, cennetteki derece» 
lerde birbirinden farklidir. Arifler ise Rahmán'a kavu§ma derecelerindr 
birbirinden farklidir/' 14 * 

Yine Ku$eyri demijtir ki: "Bugün dünyada Cenáb-i Hakk'i mü§a- 
hedesi devamli olardarin, yarin ahirette O'nuii cemalini górmesi de de- 
vamli olur. Dünyada sürekli mü$ahede halinde olmayanlarm ahiretto 
Allah'in cemalini górmesi de sürekli olmaz." 

Allah'in cemalini górmekte insanlann farkli olmasi konusunda 
daha geni§ agklama, En'ám süresinin 103. áyetinin tefsirinde ge$ti. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Allah'a Itaat, Anne Babaya lyilik 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, ahítet i<pn yapilacak amellen a<pklaya- 
rak §oyle buyurdu: 
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23. Rafrb'in §unu emretti: Sadece O'rta kulluk edin, anne babanna 
da syi davramn. Onlardan birí veya her ikisi senin yantnda ya$lantrsa 
kendilerine ‘*of hile dente; onlart azarlama; tfcisine de tath güzeí siiz 
sdyle. 


14f Rüibihán-i Bakli, Armsü'l-Bryün, 2{356. 
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24. Otilara merhamet ederek kendiíerine tevazu kanadtnt irtdir ve 
$óyle dua et: "Rabbirn! Kü$Uklügómde otilar beni rtasil yetiftirmifler- 
se fimdi de sen ontara óyle rahmetet!" 

25. Rabb'iniz kalpíerinizdekini foJk íyi bilir. Egersiz íyi oíursantz, 
$urtu bilin ki AUah, tdvbe ederek kendistne yónelenleri qok bagifla- 
yattdtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Rabb'in, kesin olarak §unu emretti: Sa- 
dece O'na kuíiuk edin. " Qünkü son derece tázim ve hürmet, en büyük 
azamet ve nimet sahibine olur; o da sadece AUah Teálá'dir. 

Áyet $oyle devam ediyor: “Atine babamza da iyi davramn" Q!ünkü 
anne baba, kulun varhgimn ortaya cikma sebebi yapilmi§tir. Hikmet 
ále m inde kulun korunmasi, terbiye edilmesi gibi haya tí nimet ler onlar- 
la sunulmaktadir. Aslinda Cendb-i Hakk'in terbiye etmesinden ba$ka 
bír terbiye etme yoktur; O'nun terbiyesi anne baba üzerinden ortaya 
gkmi$tir, fakat AUah, aradaki vasitaya da te$ekkür etmeyi emretti. Bir 
hadis-i §erifte foyle buyrulmu$tur: 

"(Kendisine iyilik yapan) insa niara tc$ekkür etmeyen kimse , Allah'a da 
$ükretmi$ olmaz. " u7 

Cenab-i Hak sonra, anne babaya iyilik yapmayi emrederek §6yle 
buyurdu: 

/4 OnIardan biri veya her ikisi senin yanmda ya$lamrsa, yani onlann iki- 
si veya biri, ne zaman senin yaninda yaghlik devresine ulajirlar ve se¬ 
nin sorumlulugun altinda bulunurlarsa, kemUleritie ’&f bile demel” Ken- 
dilerinden tiksínecek bir durum hásil oldugunda, hizmet ve bakimlan 
agirla^tiginda, onlara hizmetten sikilma, onlara a a verecek en basit bír 
kcllme dahi soyleme. Onlara "of" bile denmezse, bundan daha incitici 
olanlan soylememek oncelikle gerekli olur. Anne babaya "of" denmesi- 
nin yasaklanmasi, kiyas yoluyla, diger eziyet vericí bütün sbz ve davra- 
mglann yasaklandigmi gósterir. 


147 Ahmed, Müsned, 5/212; Taberiní, et-Kebir, nr. 648; Heysemí, ez-Zeváid, 8/180. 
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Imam Gazdlí Ihyá'da demiftir ki: "Üf kelimesinin bir manasi, tu- 
nak altindaki kirdir; 'tüf' ise kulaktaki kirdir. Bu manalardan hareketle 
áyete $u manayi verebiliriz: Anne babam timak albndaki kire benzetme, 
onlara boy le bir vasif soyleme. Bunu soylemek yasak olunca, hundan 
büyiik §eyler oncelikle yasaktir. $6yle de denmiftir; ínsamn bmak al- 
bndaki kirden eziyet gordügü kadar da olsa, anne babani incitme yahut 
onlardan bu kadarcik bile incinme!" 

Áyet fóyle devam ediyor: " Otilan azarlama ; ho$una gitmeyen $ey- 
lerden dolayi onlara kar$i kaba ve sert kelime kullanma: diñe ir$ad ve 
dogruyu gosterme adina da olsa, onlara kar$i yumu$ak ve güzel konu$, 
onlara tatlt güzel sóz soyle, kaba, sert s8z sóyleme." 

"Onlara oían merhametinden, afín merhamet, acima ve fefkatinden 
dolayi kendilerine tevazu kanadmt ittdir” Onlara karfi yumu$ak ol, ken- 
dilerine tevazu ile davran. 

"Tevazu kanadmi indir" ifadesinde, tevazu hali, mübalaga ile bir 
kufun haline benzetílmiftir. Ku$, ádz kahp zelil oldugu zaman kanat- 
lanni yere serer. Qocugun da anne bahasina kar$ i bütün gayretiyle bo- 
yun egmesi, onlara yumu§ak davranmasi ve tevazu ile mu amele etmesi 
gerekir. Bu onun, anne babasina karfi ileri derecedeki merhametinden, 
hassasiyet ve $efkatinden ileri gelmektedir. 

Áyet joyle devam ediyor: "Ve, 'Rabbim! Oniara merhamet et r de". 
Yani Allah'in onlara ebedí rahmetiyle rahmet etmesi ipn dua et; senin 
ge^ici merhametinle yetinme. Anne baban kafir bile olsalar bu duayi 
yap; t^inkü Allah'in onlara rahmet etmesi, kendilerini tslám'a ulagtir- 
masidir. 

"Rabbim, onlar beni kii<;ükiü$ümde msil yet¡$tirmi$ler, bakim ve terbi- 
yemle ilgilenmiflerse sen de onlara óyle rahmet et!" Onlann baria 
líigümde merhamet ettigi, terbiyemle me§gul oldugu ve dogruyu gós- 
termek ipn gali§Uklan gibi, merhamet edenlere verdigin acuna so 2 ünü 
yerine getirmek i fin, sen de onlara merhamet buyur. 

Cenáb-i Hak, anne babaya iyilik yapmayi §iddetle tavsiye etti; ovle 
ki onlara iyilik emrini, kendisini birlemenin hemen pefinden getirdi ve 




Cüe 15 


206 


17. tSRÁ SCRESl 23-25 


bunu zattna ibadetle aym áyette dile getirdi. Sonra oniara iyilik yapma 
konusunda i$i ^ok siki tuttu, oyle ki darlanmaktan dolayi agizdan tf- 
kiverecek bir kelimeye bile izin vermedi. Bu konudaki emrini, her §eyi 
ku$atan rahmerini, arme babanm terbiyesine benzeterek tamamladi. 

ResQl-i Ekrem'in (sallallahu aleyhí vcsctlemj $oyle buyurdugu rivayet 
edilmi$tir: 

"Allah'm nzast, arme babanm rtzasmdadir. Ailah'm ktzmast da onlarin 
kizmasmdadxr. " 14 " 

Rivayet edildigine góre bir adam Hz. Peygamber'e MUHahu aleyhí ve- 
seiiem] gelerek, 

"Anne babam ya$landilar; onlann baña kügükken yaptiklan gibi 
ben de kendilerine iyilik ve ihsanda bulundum; bu $ekilde onlann hak- 
lanni bdemi§ oldum mu?" diye sordu; ResDIullah (saiuiiahu aleyhí veseiiem] 
$oyle buyurdu: 

"Hayir, ódemi§ olmazsin; qünkü otilar sana bu hizrneti yaparken, senin 
ya$amam isteyerek yapiyorlardi, s en ise anlarayaptigm hizmeti onlarm ólme~ 
sini isteyerek yapryorsun. " u9 

Rivayet edildigine góre Hz. Peygamber'e [saüallahu aleyhí veseiiem] bir 
ihtiyar gelerek, 

"Bu benim oglumdur, onun pek qok malí var; o maldan baña hi^ 
vermiyor!" dedi. O sirada Cibríl [aleyhisseiim] inerek joyle dedi: 

"Bu ihtiyar oglu ign, bu zamana kadar benzeríni kimsenin 
digi bazi beyitler yazdi; soyle de onlari okusun!" dedi. thtiyar §u mana- 
daki beyitleri okudu: 

"Dogdugunda seni besledim; gen^liginde sana iyilik ve ihsanda 
bulundum; sen ise sana akitilan bunca iyiligi kusurlu górür beni kiz- 
dinrsin. Hasta oldugun gece, senin hastahgm ign uyumayip ba^inda 


144 Tirmizí, Birr, 3; Iükim, Müstedrrk, 4/152; tbn HibbSn, Safiih, nr. 329, Heysemí, ei-Zeváid, 
8 i 136; Süyutí, es-Sagr, nr. 4456.4457. 

I» Sa'lebi, i* r l-B<yón r 4/ 42. 
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aglayip sizladim. Senin ónünde, gigneyip gegtigin yol gibiydím, gózle- 
rimse aglayip durmaktaydi. Büyüyüp senden bir §ey bekleyecegim ya^i 
geldiginde, baña kar$dik olarak kaba ve sert davrandin; sanki sen nimet 
veren ve ihsanda bulunan oldun. Sen baña kar?i babalik hakkim górüp 
gozetemedin, hig degilse bir kom^imun yakin kom^usuna davrandigi 
gibi davransaydin!" 150 

$unlar da anne babaya yapüacak iyiliklerdendir: Vefatlanndan sor¬ 
ra kabirlen ni ziyaret etmek, kendilerine hayir dua etmek, onlann hay ri¬ 
ña sadaka vermek 

Bir hadis-i $criftc §oyle buyrulmugtur; 

“Kabrmdeki ólü r suya batmtf kimseye benze r, kendlsine oglundan, karde- 
$inden yahut sadik arkada§mdan gelecek duayt bekler; kendisine bir hayvr dua 
ula$mca bu onun igin dünyadan ve iqindekilerden daba hayirhdir. ” 151 

tmam Málik, Muvatta'ó a Safd b. Müseyyeb'in $oyle dedigini nak- 
letmi$tir 

"§oyle denirdi: Bir adam, ólümünden sonra oglunun duasi ile yiik- 
selrilir." Saíd b. Müseyyeb, bunu sóylerken eliyle góge i^aret etmi§tir. ia 

Bu hadis Ebü Hüreyre [radiyalUhu anh] yoluyla, H 2 . Peygamber'den 
[salkllahu «ileyhi vesellem] rivayet edilmí$tir. Allah Resülü §oyle buyurdu: 

“Allah Teñid, bir kuiun derecesini yükseitir. Kul f J Yá Rabbi, buttun se- 
bebi nedir?' diye sotar,; Allah Teñid, 'Oglunun ((ocugunurt), senin ipn af 
dilemesi sebebiyle' buyurur, " IM 

Bir adam Hz. Peygamber'e Jsallallahu aleyhi vesellem], "Anne babamm 
vefatindan sonra, kendileri adrna yapabilecegim bir iyilik var midir'*" 
diye sordu, Allah Resülü, 


150 bk. Beyhakí, DeUMú'n-Nübüme. 6/304 {Beyrul 2002). 

151 Bcyhakí, $uabü’iimán, nr. 9295; Aliel-Müllakí, Kcttzii'I-UrtimJl, nr.43784;Süyütí, $er¡iu V 
Sudür bi-$erhi Hdlil-Mevtá w’l-Kubúr, s, 395 (Dunagk 1999). 

152 Máfik, Kur'án, 9 (nr. 38). 

153 tbn Mace, Edeb, 1; Ahmed, Mtisnrd, 2/509. 
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"Evet vardir; otilar ¿fin dua etmen, Aliah'tan af düemen, sozlerini ve 
vasiyetlerini yerine getirmen, ortlarm yakm akrabalartnm haklartm yerme 
getirmen ve arkada§lanm ikramda bulunmandir" 15 * buyurdu. 

Cenáb-i Hak devammdaki áyette §byle buyuruyor: 

"Rabb'iniz kaiplerinizdekini, anne babaya iyilik niyetinizi, onlara kar- 
$i yapmaruz gereken hürmet ve tázim inancinizi $ok iyi biltr Bu áyet 
sanki onlar i^in kalpte gizlenen ho$nutsuzluga ve onlara yapilacak hiz- 
meti agir bulmaya kar?i bír tehdittir. 

Áyet ^byle devamediyor: “Egerstz iyi olursamz, giizel hali isterseniz 
yahut Allah'a itaat halinde olursamz, $ttnu bilin ki Aliah, tdvbe ederek keti- 
disine yoneienleri yahut §evk ile taatine dónenleri gok bagi$layandir. Gog- 
stin daralmasi aiunda onlarin verecegi záhirí yahut bátiní rahatsizliklan 
veya anne baba hakkini korumadaki kusurlanm affeder." 

Áyetin, bütün tovbe edenleri kapsamasi da mümkündür. Bu du- 
rumda, anne babasina kar$i i§ledigi kusura tovbe edenler, áyetin kapsa- 
mina dncelikle gire ríe r. En dogrusunu Aliah Teálá bilír. 


23-25. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Aliah Teálá, vücudumuzun meydana gelmesine sebep oían baba 
hakkinda vahiyle neyi em retiñiese, onun bir benzeri de ruhaní baba i^in 
ge^erlidir. Bu ruhaní baba, (insamn manevíyat álemine gozünü a^masi¬ 
na sebep oían) geyhtir. Hatta ona kar$i daha fazla hürmet etmek gerek- 
lidir ve onun hakki daha büyüktür. Be^erí baba, insamn dünya álemine 
g km asi na vesile yapilmi§br. Bu dünya, iyi kotü hallerin ya$andigi bir 
yerdir. Ruhaní baba oían $eyh ise kendísine tábi oían kimsenin, ceha- 
let karanligindan ilmin ve Allah'a ulagmanin nuruna gikmasina vesile 
olmaktadir. Bu iki §ey (marifet ve Hakk'a vuslat), yok olup gitmeyen, 
bitip tükenmeyen nimetler iqinde (cennette) ebedí olarak kalmaya se* 
beptir. Bu konudaki a^iklamalann tamami, Nisá súresinin 36. áyetinin 
tasawufí ijaretlerinde gegti. En dogrusunu Aliah Teálá bilir. 


154 Buhárí, Edcbu’l íAufred, nr. 35; Ebü Davud, Edeb, 118; Ibn Mace, Edeb, 2. 
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Ya km Akrabaya íyilik 

Cenab-i Hak, bundan scmra, yakin akrabaya iyilik ve ihsani emret- 
ti. Bu akrabalar, anne babanm yakinlan oldugundan dolayi kendilerine 
hürmet ve tázim i<pn bunu emrederek $6y\e buyurdu: 


Jp VS 3 ?Ij ¿jC-Jis \l oís 

¿ií.;aIi ¿i¿=s ¿is¿i i/i? o) © 

Ji?s 3 - u¿s íiLíi l¿>¿¿ ¿JS © 0 ^= 

ji ajbfcS lii jiiS Tj © r>¿4; -sp jis 

d^S oí © í¿ iii£í yiJi js" ijLl.í vs " 


© 5 i? iii jj¿S ¿a k¿ 4 ¡ 


-i 


26. Bjr de akrabaya , yoJtsufa ve yo/n/yn AaMrini ver. Mahm jf- 
reksiz yere sagtp savurma. 

27. ^ífpJiesfz mahnt sa$ip savuranlar §eytan!ann karde$leridir. 
$eytan ise Rabb’itte kar$t gok nankórdür. 

28. Eger Rabbinden gelecek bir nimeti bekteyerek onlardan yüz 
gevirmifsen, kendilerine yumu$ak, tatii soz so y le. 

29. Eli stki, cimri olma, biitiin maltm verecek $ekilde eli apk da 
olma; sonra kinamr, eli bo§ qaresiz balde kalirsttt. 

30. Gerfekten senin Rabb'in dtledigine rtzkt bolea verir, dileditfi- 
nirt rtzktm ktsar. $üphe$Í 2 O, kullanndan haber darán, her hallerini 
górür. 



Ciiz: 15 


17. lSRÁ SÜRES) 26-30 


209 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "flir de akrabaya hakkzni ver." Yaktn ak- 
rabaya iyilik, o rilarla ilgilenme ve kendileriyle giizel geginme gibi hak- 
la mu yerine getir. 

EbQ Hanífe demi§tir ki: "Yakin akrabamn hakki, fakir ve rrmhlag 
olduklan zaman kendilerine infakta bulunmaktir/' 

Buradaki hitabin Hz. Peygamber'e Isallallahu aleyhi vesdiem] olup ona, 
yakinlanna beytülmalden (devlet hazinesinden) tahsis edilen hakkin 
veriUnesini emrettigi de sóylenmi§tir. 

"Yoksula ve yolda knlan garibe de hakktm ver ; onlara iyilik ve ihsanda 
bulun." 

"Maliru gereksiz yere saqtp savurma ; onu uygun olmayan yerlere ve 
israf ederek harcama/" 

Ibn Üzeyz 155 demi$tir ki: "Malí sapp savurmak, onu israf etmek ve 
helál olmayan yerlerde ha re ama khr." 156 

Rivayet edildigini gore Sa'd Iradiyallahu anh] abdest alirken Hz. Pey- 
gamber [satlallahu aleyhi vesellem] kendisini, 

"Bu fazla su harcama nedir ?” diye uyardi; Sa'd [radiyaiiahuanh], 

"Abdestte israf olur mu?" diye soninca, Resülullah [saiiaiiahu aleyhi 

vesellem], 

"Evet, otur; akan bir nehrin kemrtnda da ohatt fazla su kullanmak 
israftir "* 57 buyurdu. 

Devaoundaki áyette §oyle buyruluyor: "$üphesiz mahm sa$ip s avu- 
ranlar $ey tanlartn karde$leridir. " 


155 Ibn Uzeyz (Ibn Uzeyr, tbn Azíz) Ebu Bekir Muhammed es-SidsUni (v. 330/941 )„ 

Garlbü't-Kur'dn isimli eserin sahibidir. Eserindiger ismi Nílzhi’iü ’i-Kulúb ft Tefslri Garibi'l- 
Kur'in'dn. Uzeyz, Uzeyr ve Aziz olarak da okunmu$tur. bk. Zehebf, Siytru Alami'n- 
NUbeU, 15/216(Beymt 1990); Safedr, eí-Vápbi‘1- Vefaat, 4/95 <Dárti‘n-Ne$r, 1991); ZirikII, 
eUA'lám, 6/268 (Beymt 1990); Kehhále. 10/292 (Reymt, ts). 

156 Ibn Uzeyz, Kitábü Garibi’t-Kur'án, s. 146 (D&m Kuteybe, 1995). 

157 tbn M3ce, Taharet, 48 (nr. 425); Ahmed, Müsnerf, 2/221. 
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Áyetteki, "$eytamn karde^leridir" kismina $u manalar verilmi$tir: 

Kotülükte oniara benzemektedir; $üphe$iz malí zayi ve telef etnu’k 
kótülüktür. 

Onlar, ^ey tardan n yolundadirlar. 

Onlar, $eytanlann arkadaglan ve tábileridir; (ünkü israf konusunda 
onlara tábi olmaktadirlar. 

Rivayet edildigine góre káfirler, develen bogazlayip onun üzerinc 
kumar oynuyorlardi ve matlanm insanlara güsteri$ iqin harciyorlarcli. 
Allah Teálá onlara bunu yasakladi ve kendilerine mallanni Allah'a yak- 
la$tiracak hay ir yollannda harcamalanru emrettí. 

Áyet $oyle bitiyor: '‘$eytan ise Rabb’ine kar$t gok nankórdür." Bu du- 
rumda ona itaat etmemek gereklidir. 

Diger áyette §oyle buyruluyor: "Eger Rabb'inden gelecek bir nimeti 
bekleyerek onlardan yüz gevirmi$sen ..." Yani ya runda kendilerine verecek 
bir jey bulamadigin i^in, onlan gen ^evirmekten utanarak, kendilerine 
vermek igin sana gelmesini bekledigin bir nzik eline ge^ene kadar, o 
yakmlanndan, yoksul ve yolculardan yüz ^evirdiginde, eline bir nzik 
ge^tiginde onlara vermeyi vaat ederek onlara tath ve yumufak soz soyU\ 

Hz. Peygamber [saiiaiiahu aleyhi vcseiiemk biri kendisiden bir §ey istedi- 
ginde, yamnda ona verecek bir jey yoksa ondan utanarak yüz gevirirdi. 
Bunun üzerine Allah Teálá ana, gelen kimseye bir §ey vermese de hi(¡ 
degilse güzel tatli soz stfylcmesini emretti. Meseta insan bir jey vereme- 
digi kimseye, "Allah, bize ve size bol nziklar versin", "Allah, sizi lutfu 
ile zengin etsin" gibi sozler soyleyebilir. 

Cenáb-i Hak sonraki áyette, mal vermede orta yolu emrederek $ciy- 
le buyurdu: "Eli siki, cimri olma; bütünüyle elini sikip higbir §ey verme* 
mezlik etme, bütün maltni verecek fekilde eli a<¿ik da olma/' Cenáb-i Hak, 
her iki a$in hali de yasaklayarak ikisinin ortasim emretti. §u áyette bu 
durum ifade edilmektedir: 

"O Rahmán'm kullart, verdikleri zatnan israfa kagmazlar, ellerini siktp 
agin dmrilik de yapmazlar” (Purkan 25/67). 
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Áyet gdyle bitíyor: "Soma hrtamr , eli bo$ qaresiz bir balde kahrsm." 
Eger israf edersen, Allah ve insanlar yanuida kinanacak hale dügersin, 
elinde bir gey kalmaz, kendine yetmez dununa gelirsin. 

cabir [radiyallahu anh) goyle nakletmigtír: Resülullah [sallaljahu alcyhi ve- 
sellemj aramizda otururken huzuruna bir gocuk gelerek, 

"Annem sizden üzerindekí giysiyi (diz albna kadar inen uzun gom- 
legi) istiyor" dedi. Resülullah [sallallahu aleyhi veseiiemj evine girdi, üzerinde¬ 
kí gomlegini gikararak gocugu verdi. Kendisinin ikínci bir elbisesi bul un- 
madigi igin o halde evinde oturmak zorunda kaldi. Biraz sonra Bilál |radi- 
yallahu anh| ezan okudu ve kendisini namaz igin bekledi; fakat Resülullah 
[sallallahu aleyhi vesellem] digan gikamadi. Bunun üzerine Allah Teálá, 

"Elistki cimri olma; bütün maltm verecek fekiide eliaqtk da olma" áyetíni 
indird». 158 

Cenáb-i Hak, sonra resülünü teselli ederek góyle buyurdu: "Gerqek- 
ten senin Rabb'in diiedigine nzki bolea verir, nzkrni genigletir; dilediginin 
rizkim fosar , nzkmi daraltir. Bagina gelen her darlik ve sikinti sadece, ig 
álemine ait bir fayda igindir. $üphesiz O, kullarindan haberdardtr, her hal- 
lerini górür” Allah onlann gizlediklerini ve agikladiklanm bilir. Onlann 
faydasina olup kendilerinin bilmedigi geyleri bilir. Onlan, faydalanna 
uygun olacak gekilde nziklandinr ve sabirlan tilgüsünde nziklanm da- 
raltir. Hásili, yüce Allah herkese faydasina oían geyi verir En dogrusu- 
nu Allah Teálá bilir. 

26-30. ÁyeÜerin Tasawufi Igaretleri 

Cenáb-i Hak, resülüne ve onun haline ve gidigatina uyan halifeleri- 
ne, din ve nesep olarak yakinlardan kendilerine gelen kimselere, maddí- 
manevi iyilik ve ihsanda bulunmalanm emretti. Bu íyilik, kendisiyle 
kargilagmanm hakkimn büyük oldugunu bilmek, onlan ig álemlerine 
fayda verecek geylere sevketmek, maddi ve manevi olarak buldugu ni- 

158 Sa'lebi, cl-Kc^f vc't-Btyáu, 4/45. geyhillislám Ebüssuúd |rahmctullahi aleyhj, tsrá süresinin 

sondan birka^ áyeti hari(, Mekke'de mdigini bclirterek, bu rivayetin áyetin íni$ine sebep 

gostcñlmcsini do¿ru bulmami^hr {Ebüssuúd, ír¡ádü AkJi's Sclim, 4/126. 
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metlerden kendilerine vemnektir. Ozellikle Allah i^in sevilen karde^ler 
olunca, otilara, gerektiginde ne harcasa azdir; dünya dolusu alhn da 
harcasa israf sayilmaz. 

Ebü Tálib-i Mekkí Kütul-Kulúb isimli eserinde der ki; "tbrahim b. 
Edhem, Süfyan-i Sevrfyi ve arkada$lanm yemege qagirdi ve oniara bol¬ 
ea yemek hazirladi. Bunu goren Süfyan-i Sevrí, tbrahim b. Edhem'e, 

'Ey Ebü tshak, bunun israf olmasindan korkznuyor musun?' diye 
sordu, Ibrahim b. Edhem de, 

(Misafire ikram edilen) yemekte israf olmaz' dedi." 1M 

Benftbn Acibe)derim ki: Bu durum, ikram edilen yemek, Allah'i zik- 
reden karde§lere Allah nzasi i^in veril irse boyledir; fakat onu dvünmek 
ve ba$ka$iyla yanj i^in verirse israf a girer. Bu apklama, Abdurrahman-i 
Fásfye ait Hajíyede ge^mektedir. Ku$eyrf nin tefsirinde de benzer agk- 
lamalar mevcuttur. Orada der ki: ''Allah i^in oían ha reamada israf yok- 
tur; bu ne kadar olursa olsun farketmez; nefsin bo$ arzulan i<pn y apilan 
harcama ise bftyle degildir, o bir kuru§ da oUa israfbr." 

Malirun tamamim elinden gikanp Allah yolunda harcamaya gelin- 
ce bu, dinimizce güzel bulunmayip tavsiye ed¡lmemi$tir; sadece Ebü 
Bekir-i Siddík iradiyailahu anh] ve onun hall üzere olanlar gibi. yakíni kuv- 
vetli kimselerbunu yapabilirler. Elinde hi^bir maddi imkán yokken, bi- 
rinin borcunu Allah i^in üstlenmek de boyledir; ancak bunu üstlenen 
kimse yakíni kuvvetli, Hak ile muamelesinde tecríibe sahibi biríyse 
bunu yapmasinda bir sakinca yoktur; yoksa büyle bir i$ten gen dursun. 
Aksi durumda, insanlann maliru bo§ y ere harcanu$ olur, Allah da onu 
helák eder. Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardi- 
miyla mümkíindür. 

Sakinilacak Kütü l$ler 

Cenáb-i Hak dnceki Syetlerde, kendisdne yakla§tiran güzel i^leri 
emretti; $imdi de O' ndan uzaklagtiran kotü seyleri yasaklayarak §dyle 
buyurdu: 


159 Ebú Tálib-i Mekkí, Kütü'l-Kuiüb: Kalpltrin Azifr, 4/161 (ístanbul: Semerkand, 2003) 
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31. Fa/rir/i Je /corkusuyfa qocuklartntzt óldürmeyin* Biz, onlartn da 
sizitt de nzkttttzt veririz . Ontan ciMwrmek gergekten büyük bir hata- 
dtr. 


32. Zinaya yakla$tnaytn; §uphesiz o, firkin bir t$ ve qok kótü bir 
yoldur. 

33. Haktt bir sebep ohnadtkga, Allah'tn ótdürulmesini karam Jtrí- 
dtp cana ktymaytn. Kim hakstz yete óldürülürse, onun vetisine (hakki- 
m aimasi r'fm) yetki verdik. Sadece bu veíi de (fosas yoluyla) oldürmede 
haddi a$ma$tn. Zaten (bu $eküde) ona yardtm edilmiftir. 

34. Rüfdüne eri$inceye hadar yetimin malina f en giizel tarzdan 
ba$ka yakla$maytn. Verdiginiz sdzü yerine getirin. $üphesiz verilen 
süz, sorumlulupi gerektirir. 

35. Ol^tüpinüz zaman oJfuyü tam yapin ve dogru terazi ile tartm. 
Bu, daba hayuli ve sonwf itibaríyle daba güzeldir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Gelecekte fakirlik korkusuyía $ocuklan- 
mzt oldürmeyitt " Mü$rikler, fakirlik ijekmek korkusu ile kiz (jocuklanm 
din din topraga gómerek oldürüyorlardi. Allah Telia onlan hundan 
nehyetti ve onlann nziklanm garantí altina alarak $oyle buyurdu: 

"Biz, onlann da sizin de nzkimzi veririz. Onlan óldürmek ger^ekten bü- 
yük bir haladiT, günahbr." C^ünkü onda, neslin kesilmesi, bir cinsin sonu- 
nun gelmesi ve temiz ruhlara a a vermek vardir. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Zittaya yakla$maym." 
Cenáb-i Hak, insanlara, i^inden karar vermek, §ehvetle bakmak ve zi na¬ 
ya yol a^acak ve ona yakla$tiracakbenzeri i§leri yasakladi. Bu durumda, 
onu bizzat yapmak óncelikJe yasaklanmi$ olmaktadir. 

yi $üphesiz o, qok tfrkin bir rgfir; kotülügü ve «prkinligi apa<pk ortada 
oían bir i§tir ve gok kótii bir yoldur" Zina, helál yoldan el de edilecek bir 
hakki haram ve tprkin yoldan el de etmektir. Onda, nesillerin kan §m a si, 
insanlann hürmetlerinin cignemesi ve fitnenin yayilmasi vardir. 

Diger áyette §óyle buyruluyor: "Hakh bir sebep olmadikfa, Allah'tn 
óldürülmesini haram ktldigi cana kiymaym ." 

Bir insanin hakli olarak óldürülmesi §u Ü£ sebepten bíriyle olur: 
Imán ettikten sonra dinden pkip küfre girmek; evli ikcn zina yapmak; 
su^suz bir mümini kasitli olarak óldürmek. Hadis-i $erífte de boy le 
belirtílmiftir. 1 " 

Devlete karp ayaklanmak, (farz oldugunu inkár ederek) na man 
kilmamak ve zekáti vermemek gibi dinden piona ve adam óldürmeye 
kasit manasma gelecek i§ler de bu hükme dahildir. 

"Kim, óldürülmeyi gerektireoek bir sebep yokken, hakstz yere óldu- 
rülürse, onun velisitte, yani ülümünden sonra várisine, óldürmenin gere- 
gi olarak diyet almasi veya kisas uygulamasi ipn yetki verdik 


160 Buhárí, Diyát 6; Müslim, Kasámc, 25. 20; Ebü Davud, Hudüd, 1; TinnizL Divdt U‘j 
Nesáí, Kasároe, 6; Ibn Máce, Hudüd, I. 
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Haksiz yere óldüriilme ifadesi, óldiirme olayinm kasitli olaiak mey- 
dana geldigini gosteriyor; günkü hata ile oldürmeye zulüm denmez. 

Áyete §u mana da verilmijtir: Biz onun velisine, óldürene kar$i elini 
kuvvetlendirecek bir yetki ve imkán verdik. 

"Ancak bu veíi de óIdürmede haddi a$masm.” Oldürülmeyi hak etzne- 
yen kimseyi oldürerek yahut ona müsle yaparak (eziyet olsun diye bur- 
nunu, kulak ve diger dzalanm keserek) yahut ká tilín haricinde birini 
oldürerek haddi a$masm, kendisine verilen yetkinin tttesine gepnesin. 
"¿aten, velíye kisas imkám verílerek ve idafedlere ona yardim etmeleri 
emredilerek kendisine yardim edUmiftir." 

Yahut otdürülen kimseye, dünyada kendisini oldüren kimse lusas 
ile dldürülerek ve ahirette sevap verílerek yardim edilmi^tir. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: “Rü$dü?ie eri$inceye kadar 
yetimin malina yakla$may in, onu kullanmak bir yana, yaklasmayui bile; 
sadece, onu kommak ve £ah$tinp arürmak gibi amallaría en gíizel §ekilde, 
en guzel yolla yakla§m.'' 

Yetim, rü§t qagina ula^inca malí kendisine verilir. Eger rü$düne 
ula$madan once malini, onu güzel idare edecek birine devrederse hun¬ 
da bir sakrnca yoktnr 

Áyet joyle devam ediyor: “Verdiginiz sdzü yerme getiriit. n Allah'a 
ve insanlara bir soz verince, onun geregini yapin. "$üphesiz verilen sóz, 
sorumlulugu gerektirir” Sozü verenden, onu ye riñe getirmesi istenir. 
Yahut ondan sorumludur. Soziinü tutmayan kimseye hesap sorulur ve 
kendisine bunun cezasi Üdetilir 

Áyete, mecazi olarak $u mana da verilmi^tir: Sozün kendisi sonim- 
ludur, ona, "Ni^in yalana gkhn?" diye sorulur. Bu, sozünden donen 
kimseyi kmarnak ve susturmak i<;in sdylenmi§tir. 

Diger áyette $dyle buyruluyor: "Olqtügünüz zurrían o/füyü tam yapxn, 
onda eksik yapmayin, noksan tartmayin ve dogru terazi ile tartm. " 

Terazí manasim verdigimiz "kjstás" Rumca bir kelimedir; bunun 
ÍCur'an'm Arap^a olmasina bir zaran yoktur; günkü Arapga oImayan bir 
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kelimeyi, Araplar kullaiur ve onu cumie ipnde kendi sozleri gibi kulla- 
mrlarsa o kelime Arap^a olur. Bu apklama Beyzávfye aittir. 

Áyet $oyle bitiyor: "Bu, sonu<; itibariyle daha haytrh ve daha gíizeí- 
dir En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


31-35. Áyetlerin Tasawufí Igaietleri 

Fakirlik ve gelecek korkusuyla maddi nzik pe$inde ko§arken kal- 
binizi ihmal ederek, nuraní fikírlerin ortaya (pkardigi ilimleri dldürme- 
yin. §üphesiz Allah, bedenlerin ve ruhlann nziklanna kefildir. Sizi, íláhi 
hu zurdan ^íkaracak nefsaní hazlanniza meyletmeyin. Ger^ekfcen bu, en 
^irkin pierden biridir. 

Allah Teálá'nm, oldürülmesini ve ihmal edilmesini haram kildigi, 
zikir ve itimle diriltilmesini emrettigi nefísleri, sürekli gaflet ve cehalet 
i^índe tutarak oldürmeyin. Kim, haddi a§an nefsin elinde mazlum olarak 
oldürülürse biz onun aklina yetki verdik; yani akla, nefisle mücáhede 
ederek, onun kotü huylanm oldüriip Mevlá'sina dondürerek ona hákim 
olma imkám ve yetkisi verdik. Bununla birlikte alai, nefsi riyázetle dl- 
dürmede haddi a$masm, tam aksine güzel bir siyaset ve ince bir tedbirle 
onu terbiye etsin. Bir tañes! bu konuda der ki: 

"Nefsíne ince bir siyasetle hákim ol; nice güzel tedbirler vardir ki 
zafere ula$mada bir kabileden daha faydahdir/' 

Aynca bu konuda akla yardim edilmi^tir Eger yüce Mevlá'si akla 
yardim eder, onu mane vi terbiyesini bitirmi§ ve hevásmdan kurtulmu? 
kámil bir §eyhin nezaretine verirse akil, nefse hákim ve sahíp olmayi 
ba$anr. 

Bu konudaki tasawufí a<pklamalar, En'ám súresinin 151-152. 
áyetlerinin tefsirinde ve diger áyetlerde ge^ti* Haytrli i$lerde muvaffak 
olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 
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Bilmedigin ígin Pedirte Dü$me! 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, sakimlacak diger pierden bahsederek 
jftyle buyurdu: 
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36. Hakktnda bilgiti bulunmayan $eyin ardtna dü$me. $üphesiz 
kulak, góz ve góniil, bunlarm hepsi yaphklanttdan sorumludur . 

37. Yeryüziinde bóbürletterek yürüme; günkü sen, kibrinte ne yeri 
yarabilirsin ne de boyca daglara ula$abilirsin, 

38. Bu saytlan kotü i$ler; Rabb'inin katrnda seuimsizdir. 

39. í$te buttlar , Rabb'inin sana valtyettigi hikmetlerdir. Allah ile 
biriikte ba$ka iláh edinme; sonra ktnanmtf ve (Aliah 'm rahmetinden) 
uzakíafttrtlmíf oíarak cehenneme atiltrstn. 

40. Rabb'iniz, size erkek focukíart tahsis etti de kendisi melekler- 
den ktz ^ocuklar mi edindi! Gerqekten siz, (vebali) <¡ok büyük bir soz 
soylüyorsunuz. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Hakkmda bilgin bulunmayan feyin ardí na 
dü§me. " Insanlan kótülerken veya haklannda giyaben bir jey soylerken 
iyice ¡nceleyip hakikatine ulajmadigin jeyi soyleme. Sea bir kimsenin 
noksanliguu dile getirirken, "$unu ijittim, $unu gordüm yahut benim 
yarumda joyle bir §ey ger^eklejti" dediginde, kiyamet günü sana bu 
sozü kimden ijittigin ve bahsettigin i§in hakikati sorulur. 

"füphesiz kulak , g& z ve g&nül, bunlarm hepsi yaptiklarmdan sorumtu- 
dur" áyetinin manasi budur. 

Beyzávi demijtir ki: "Kesin bilmedigin $eve, takliüe veya boj tah- 
minle tábi olma. Zanna uymayi teddedenler bu áyeti delil getirmijler- 
dir. Onun cevabi judur: Buradaki ilimden kasit, bir senetten elde editen 
ve dogruluguna terdhle inanilan jeydir; bu senedin kati veya zanní ol¬ 
mas) ejittir. CjÜinkü ilmin bu manada kullamlmasi yaygmdir. Buradaki 
ilmin, akaide ait oldugu da soylenmijtir. 

Áyetin, iftira ve yalan gahitlik konusuyla ilgili oldugunu sóyleyen- 
ler de olmujtur. Hz. Peygamber'in [saiiaiiahu alevhi veseiieml ju sózü bu go- 
riijü desteklemektedir: 

'Kim, kendisinde olmayan $eyle bir miimini suglarsa Aílah Teálá otiu r 
kiyamet giinil cehennemliklerden aknn kan ve irin iginde hapseder; atttgi ifti- 
radart dónene kadar bóyie devam eder. ,|M 

Áyet joyle bitiyor: '$üphe$iz kulak, gdz vegdnül, bunlarm hepsiyaptik- 
larmdan sorumludur / Bu ti£ áza, sahibinin onunla yaphgi ijten sorumlu- 
dur. Beyzávf nin a^iklamalan ozetle verildi." 1 * 2 

Devamindaki áyette joyle buyruluyon "Yeryüzünde bobürlenerek, 
büyüklenip (ahm atarak yüriime; p ünkü sen , bu kibirli yüruyüjünle 
yeri yaramazsia yere jiddetle ba si juila onda bir delikapamazsm, boyca 
daglara ulajamazsin, yücelik ve ululukta daglarla da yanjamazsm." 

161 Ayru manada ilk kelimesi degi§ik bir hadís ipn bk. Ebü Davud, Akziye, 14 (nr. 4597). 

Ahmect Mtisned, 2 f 70; Ha kim, Müsledrtk, 2 f 27. Tefsi rdc ge^en ifadesiyle bk. tbnü'l-Esír, 

frt-NrWyí ft Garibn-HadJs, 2/197 (Beyrut 1997). 

162 Boyzáví Envárü'i-Tcnzii, 1 f 570-571. 
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Bu ifadede, bobürlenen kimseyle ala y etmek vardir. Onunla ay ri¬ 
ca, bu i§i yasaklamamarun sebcbi ortaya konmu§tur. Áyette §u clenmek 
isteniyor: Sen buna gü£ yetiremeyecegine gore, senin yapman gereken, 
yüce yaraticinm huzurunda tevazu gosteríp zillet haline büxünmendir. 

'‘Allah'la birliktc ba§ka bir iláh edinme " emriyle balayan 22. áyetten 
40. áyete kadar, yaptlmasi veya yapihnamasi istenen yirmi be? $ey sa- 
yildi. 

íbn Abbas [radiyallahu anh| deini$tir ki: "Bu sayilanlar, Hz. Musa'nm 
levhalannda yazili §eylerdi/' 1É3 

"Buraya kadar dile getirilen ktitii i$ler, Rabb'ittin katinda seuimsizdir; 
hepsi kotülenmi$tii, gazabina sebeptir." Bu kotü ¡pierden kasit, yukan- 
da bahsedilenler i^inde yasaklanan í§lerdir, emredilenler bunun dijin- 
dadir. 

Devairandaki áyette buyruluyor ki: "í§te burilar, Rabb'inin sana vah- 
yettigi hikmetlerdir ." Onlar, §eriata dair bilgilerdir yahut onlar Cenáb-i 
Hakk'm zatina ait bilgilerdir. ílim, amel etmek i^indir. 

"Aílah He birlikte ba§ka iláh edinme /" Bunu bir kez daha tekrar etti. 
Bununla ?una dikkat Qekildi: Tevhid, i§in ba?langici ve sonudur; hikme- 
tin ba?i ve temeli odur. Kim ondan mahrum kalmi^sa o na, sahip oldugu 
ilimler ve bikmetler fayda vermez; isterse o kimse bütün hikmet sahip- 
lerínin kitaplanni toplayip ezberlesín, ilmi góklere ula$sin. 

Áyetin hitabi Hz. Peygambere'dir [sailailahu alcyhi vesellem], fakat ka- 
sit, $irke dü$me ihtimali bulunan kimselerdir. Bunun igin durum onlara 
gore zikredildi. Birinci olarak, §irkin dünyadaki sonucu dile getirildi. 
Bu, kinanmak ve kendi haline terkedilmektir. íkinci olarak, onun ahiret- 
teki sonucu n dan bahsedilerek $5yle buyruldu: 

"Soma ktnattmt§ olarak, kendinin, meleklerin ve insan lann seni kina- 
digi bir vaziyette ve Allah'in rahmetinden uzaklu§hnlmi§ olarak cehenne- 
me atihrsm 


163 SüyOtí, ed-Dürrü'l~Mensur, 5/2B7. 
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Cenáb-i Hak sonra, orüarm §irk konusundaki górü§lerini (jirkin bu- 
larak $óyle buyurdu: "Rabb'iniz, size erkek gocuklart tahsis etti , kendisi de 
meleklerden ktz gocuklar edindi óyle mi?" 

Bu, "Melekler Allah'in kizlaridir" diyenlere hitaptir. Soru, bóyle bir 
§eyi inkár ve ret iqín soru 1 muf tur. 

Mana §udui: Rabb'íniz, <,ocukJarm en faziletlisi oían erkekleri size 
tahsis etti, kendisi de meleklerden kizlar edindi óyle mi? 

“Gergekten siz, girkinlik ve vebali gok hiiyük bir saz s Óylüyorsunu::." 
Óyle ki ona verilecek cezayi alaliar takdir edemez, zira bu, aldi altiist 
edecek bir cinayettir; ona hi<; kimse cesaret edemez. Qünkü siz, yüce 
Rabb'inizi, süratle yok olup giderecek varliklarm seviyesine indi rdin iz, 
sonra sevmediginiz varliklan (kizlari) (7 na ait gbsterdiniz, erkek ?ocuk- 
lan kendinize tahsis ederek O'na kar§i bir üstünlük elde etmeye 
niz. Sonra sizler, Allah katmda en jereíli varliklar oían melekleri, (size 
góre) varliklarm en dü$ügü haline getirdiniz; (onlan Allah'ín kizlan oia- 
rak taruttmiz). Allah, sizin sózlerinizden yüce ve uludur. 

36-40. Áyetlerin Tasawufí igaretleri 

"¡lakkmda bilgin bulunmayan $eyitt ardtna dü§me. $iiphesiz kulak, 
góz ve gbnüi bunlarin hepsi yaptiklanndan sorumludur" áyetinin uyan- 
sina gfire, insan-i kámilin, bütün i$lerinde Rabb'inden bir delil üzere 
olmasi gerekir. O, záhirí i?Lerinde jeriat-i Muhammediyye'yi hakem 
yapar; álemine ise kudsí hakikati hakem yapar. íq áleminde manevi 
váridatlardan (ilham türü $eylerden) ve dü^ünceler ortaya ^íkinca, onu 
Kur'an ve Sünnebe arzetmeli; eger onlar, kalbine gelen $eyi kabul ve 
tasdik ediyorsa onu apga vurmali ve kendisiyle amel etmelidir. Jayet 
Kur'an ve Sünnet, kabul etmiyorsa onu reddetmeli ve a^iga vurmayip 
gizlemelidir. Bu, ister bir soz olsun, ister bir i$ olsun, ister terkedece- 
gi bir amel, isterse karar verecegi bir durum olsun, bütün durumlarda 
boyle yapmalidir. 

Álimler $u konuda ittifak etmi§lerdir: Bir müslüman bir i$ yapacagi 
zaman, o konuda Allah'in hükmünü bilmeden o i§i yapmasi hela! de- 
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gildir. Cenáb-i Hak, "Hakkmda bilgin buluttmayan $eyin ardrna dü$me“ 
áyetiyle buna i$aret etmektedir. Eger yapacagi i§ hakkinda Kur'an ve 
Sünnet'te bir hüküm bulamazsa o zaman kalbine dam§sm; $ayet kalbi 
maddiyattan yana sáfi ise ona dogruyu gosterir. Eger kalbi sáfi degilse, 
kalbi sáfi oían zikir ehline dam?sin. Allab Teálá bu konuda $dyle buyur- 
mu§tur: 

"Eger bilmiyorsamz, zikir ehline (yakin ilim sahiplerine) sorun!” (Nahi 
16/43). Yakíne ula$mami$ zan ehline sormasin. Zan ehli, i^in záhirinde 
kalan íbatmi gdremeyen) kimselerdir. Allah Teálá, "Ger&k $u ki zan , hak 
adtna bir $ey ifude etmez" (Yunus 10/36) buyurmu^tur. 

Imam Kugeyri, "Hakkmda bilgin bulunmayan $cyin ardrna dü$me” 
áyetinin tefsirinde demi^tir ki: "Yani zanna dayali ^eylerden kagin; Al¬ 
lah Teálá'nm sana hakikatini gostermedigi bir konuda, bir delil olma- 
dan kendini onda kalmaya zorlama. Eger i^inde bulundugun vakitte ne 
yapacagiru bilemezsen, Allah'a müracaat et; $ayet kalbinde i$in dogru 
oían yonüyle i I gil i bir i$ik parlarsa istenen hal üzere amel et. Eger hálá 
ne yapacagmi bilemezsen, i£i Allah'a havale edip O'ndan sana dogruyu 
gostermesini iste. O noktada oldugun yerde dur, 

DeniLmi$tir ki; tlimle i§ gorenle, hak i le i$ góren kimsenin farki §u- 
dur: Álimler, Ónce bir §eyin ne oldugunu tamrlar, hükmünü bilirler, 
sonra ilimlerine gore amel ederler. Hakikat ehli árifler ise iláht sevki- 
yatla onlarda bir $ey meydana gelir; onlar bu meydana gelen §eyi taf- 
silatiyla bilmezler, olduktan sonra i$in i<; yüzü kendilerine aplir. £ok 
kere onlann dilinden, delilini (hükmünü ve sebebini) bilmedikleri bir 
$ey dókülür; onu soylemeyi bitirdikten sonra, kalplerine sóyledikleri bu 
$eyin ilimden §ahidi zuhur eder. Qünkü bu, ikinci bir vakitteki halin 
cereyam ile meydana gelir." 164 

Ben (íbn Acibe) derim ki: íbn Atául lah-i ískenderí, Hikem-i Atáiyye f de 
bu manaya $u sozüyle i$aret etmi$tir: "Mane vi tecelli hal inde hakikatler 
mücmel (kisa ve oz) olarak gelir; kalp onu ahp anladiktan sonra apkla- 
ma olur. Bu, ‘Biz onu sana okuyunca f sen onun okunu$unu takip et ' (Kiyime 
75/ I8)áyetinde igaret edilen haldir." 

164 Kugcyri, Letáifü 'J-ífí rrff, 4 / 19-20. 
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Cüj 


"Yeryüzünde bóbürlenerek yürUme" áyeti hakkinda deriz ki: Bir ‘ 
berde, süfilerin yürüyü$ü hakkmda $oyle denmi^tir: Onlar, kannca: 
yürüyü$ü gibi sessizce, tevazu ve hu?ü iqinde adim atarlar; onlann; 
rüyü$ünde mürüvveti (edebi ve efendiligi) bozacak bir sürat ve hem 
cilik yoktur; tevazuya iers dii$ecek bir kibir hali de bulunmaz. En di 
rusunu Allah Teálá bilir. 


Kur'an'da Her §ey Afiklandi 

Cenab-i Hak, bundan sonra, Kur'an'a yonelmeyi emrederek $d 
buyurdu; 


Es vi fil jj \íj \ 3 fn ¿i^i iü j> jJúj 


41. Biz, ogiit atmatan iQtn (misal, ibret , müjde ve tehdit iteren $eyh 
bu Kur'an'da aqikladik. Fakat bu, onlann sadece nefretini arhrdi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: u Biz, dgüt almalan igiti, misal, ibret, m 
de ve tehdit iteren §eyleri bu Kur'an'da agtkiadik. Fakat bu, onlarm sadi 
hakka kar$i oían nefretlerini ve inatlanm arttrdi ." 


41. Áyetin Tasawufí igaretleri 

Manevi kirlerden kalplerin hali goyledir: Bu kalpler, yüce sevg 
nin (Mevlá'mn) kelámini i$ittiklerinde sevinip heyecanlamr yahut 
zün sahibinin heybetinden ürperíp titrer. Herkes bulundugu maka 
uygun davramr. Cünahlarla kirli ve kari§ik kalpler ise Cenáb-i Haki 
kelámindan nefret edip ka^ar; <jünkü bátil, hak jle birlikte duram 
onunla kar§ íla^maya gü<j yetiremez. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Káinatta Her $ey O'nu Tesbih Eder 

Cenab-i Hak, hundan sonra, $írke dü§enlerin g6rü$lerini iptal ede 
rek §Óyle buyurdu: 


iíi Jl IJÁstf iil IgJt líítá$$ 


LLJ 0 fjjí djjú Üi JU5j Í3U4^ O 


' fU 'ÍI 5 ¿Á ¿13 te ¿13 >yái 3 £Ui y 

íí. r ir 'aS • Kf * í \ >'• • - ví ■. ^'i- 


A »\M' J * ti * i'*’ ** li >' 


s> fyi* iúj¿ Oír si v ¿^3 


42. De ki; "Eger soy/edífc/en gibi AUah iie birlikte ba§ka iláhlar 
bulunsaydt, o zaman otilar, argin sahihine ulafmak igin bir yol arar- 
lardt" 

43. AUah, onlarttt sóylediklertnden yüce ve uzakttr. 

44. Yedi gok, yer ve bunlarda bulunan herkes O'nu tesbih eder . 
O'nu hamd ile tesbih etmeyen higbir §ey yoktur. Ne var ki siz, onlann 
tesbihini anlamazstntz. O, fok haUmdir, fok affedicidir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, de ki: 'Eger otilarm, 
o müjriklerin sóyledikleri gibi, varhk áleminde AUah iie birlikte, iba de¬ 
te layik ba$ka iláhlar bulunsaydx, o zaman onlar, ar$tn sah ibine ula§mak ve 
kendisiyle sava^mak i fin bir yol ararlardi /" 

Bu, onlann ^irkin sozlerine verilmi§ bir cevapbr. Mana §udur: Eger 
AUah'tan ba$ka iláhlar olsaydi, onlar, sultanlarin birbirine yaptigi gibi 
mülkün sahihine ula§ip ona galebe ijalmak igin bir yol ararlardi, §u Syet 
de bu durumu ifade etmektedir: 
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"O'nunla birlikte ba§ka ilfíh yoktur; eger óyle olsaydt , her iláh yarattxgmi 
ahr gotüriir ve her biri digerirte üstün gelmeye <¡ah$irdt " (Mü'minun 23/91). 

Áyete $u maná da verilmi^tir; Onlar, Allah'm kudretini ve kendi 
ácizlikleríni bildiklerinden, O'na yakla$mak ve itaat etmek i^in bir yol 
ararlardi; §u áyette belirtildigi gibi: 

"Oniarin yalvardtklari bu varhklar, hangimiz daba yakm olacagiz diye 
Rab'lerine yakla$ma vesüesi arariar ; O'nun rahmetini umarlar ve azabmdan 
korkarlar " (Isrá 17/57). 

Cenáb-i Hak, sonta, zatini boyle §eylerden uzak tutarak $óyle bu- 
yurdu: "AUah, oníarin soylediklerinden yüce ve uzaktir. O'nun otes inde 
bir gaye (varille ve hedef) yoktur. Nasil boyle olmasin ki; Hak Telia, 
varkgin gayesi ve son noktasidir. Her $eyin varligi O'nda son buiur. 
O'nun zatinin var olmasi zaruridir. Onlann, "Allah'm ortaklan veya 
(ocuklan var!" sdzleri i se yokluk mertebelerínin en uzagindadir, yani 
imkánstzdir; £ünkü bir ortaga ve cocuga sahip olmak, sonradan yarahl- 
mi$ fáni varliklann ózelligidir. 

Devamindakí áyette $dyle buyruluyor: “Yedi kat gdk, yer ve bunlarda 
bulumit herkes O'nu tesbih eder; hepsi O'nun, bir ortaga ve ^ocuga sahip 
olmaktan uzak ve yüce oldugunu gosterir 0*nu hamd ile tesbih etme- 
yen hi{bir $ey yoktur Bütün varliklar, hal lisamyla, Allah'm, mümkün 
varhklara ait vasiflardan ve sonradan yarahlmi§ varliklara ait seylerden 
uzak ve yüce oldugunu soyler. $oyle ki hepsi, mümkün ve sonradan 
yaratilma dzelligiyle, zati itibaríyle varligi várip ve ezeir bir yarahcimn 
varligma delil olmaktadir. Bu agklama Beyzávtye aittir. 165 

Áyetin záhirí ifadesi, insanin di$mdaki varliklann tesbihinin sozle 
degil halle oldugunu gosteriyor; fakat terrih edilen gorü$, bu tesbihin 
stizle olmasidir. Onlann sózlü tesbih i, Celáleddin-i Süyútf nin (CeláUyn 
Tefsiri'nde) dedigi gibi, "Sübhánellahi ve bi-hamdihT' §eklinde belirli 
bir soz degildir. Bilakis her biri, kendi haline münasip bir $eki!de tesbih 
eder. Ke$if ehlinin sozleri bunu gdstermektedir. Hatta Háteml (Muhyid- 
din tbnü'l-Arabí) demijtir ki: 


165 bk. BeyzAvI, Entdrii i-TcnzU, 1 / 572. 
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"Kim, varbklann tesbihlerini, farkli tesbihler ha linde i?itmezse o, 
onlann yaptigi ger^ek tesbihi i§itmemigtir. Bu tesbih, sadece kula galip 
gelen manevi hal i£inde 

Bir hadis-i §erifte $oyle buyrulmu^tur: 

‘Denízde yüzen bir baltk veya havada u$an bir ku$ sadece, Allah Tedia'y i 
tesbih etmeyi biraktigmda avlarur, ” ya 

Diger hadiste ise $oyle buyrulmujtur: 

"Güne$in dogdugu her giln, dünyada Allah'in yarattigi varhklar muhak- 
kak Allah 'i tesbih ederler; sadece ¡eytanlar ve insanlarin en $erlüeri (káfir ve 
milfrikler) tesbih etmez. 

Ehl-i sünnet'in góru§ü $udur: llim ve hayat igin beden sart degildír; 
cansiz varbklann Allah'a kar^i hu^u ve korku sahibi olmasi, CXnu tes- 
bih etttigi ger^ektir. íbn Hacer-i Askaláni, hurma kütügünün Hz. Pey- 
gamber Miaiiahu aleyhi veseiiemj i fin ixUemesini nakleden ha disi a^iklarken 
demigtir ki: 

"Bu hadiste $una dair bir delil vardir: Allah Teálá, cansiz varlik- 
larda da canil larda oldugu gibi idrak yaratmi§hr, hem de en jerefli bir 
canhnin idraki gibi. Bu hadiste aynca, 'O'nu tesbih etmeyen higbir $ey 
yoktur' áyetiní, záhiri manasma góre yorumlayarak, her $eyin kendí di- 
liyle Allah'i tesbih ettigini soyleyen kimsenin górü$üne de bir destek 
vardir." 1 * 

íbn Atiyye demi§tir ki: "Álimler, bu tesbihin jekli hakkinda farkli 
gorü$ler soylemi?lerdir. Bir grup, bunun hakiki manada degil, mecazen 
bir tesbih oldugunu sdylemigtír. Buna góre áyetin manasi $udur Varlik 

166 Muhyiddin tbnü'l-Arabí'nin, canil caruiz bütün vaHiklann tcsbihi konusunda geni? bir 
afiklamasi i^in bk. Mahmud Guráb, Rahmetvn mine'r-Rahmtin fi Ttfsiri nr tfBráti't-Kur’án, 
2/544-554 <Dima?k 1989). 

167 Ibn AsAkir, Tirihu Medineti Dima$k, 63/44 (Beyiut 1998); EbüVScyk KitábWl-Azame. nr. 
1209 (Riyad 1998); SüyÜtf, ed-Dürrü ’t-Mensúr, 5/292. 

168 Ebft Nuaym, Hilyetü l-Evtiyd, 6/118 (Ueyrul 2002); TaberAní, Miisnatü'f-$ámiifytn r nr. 
920; SÜyútf, es-5agir f nr. 7573; Ibnü's-Sinní, Amelíil’Yom ve'l-Leyle, nr. 149. 

169 Ibn Hacer. Fethu’l-Bári $erhu Sahihri-Buhárt, 7/307 (Beynit 1993). 
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álemindeki her $eyde, onu yoktan var edenin varligma dair bir delil var- 
dir; o §eyin gorülmcsi kendisinc ib retic bakan kimseye Cenáb-i Hakk'i 
tesbih ettirir. 

Diger bir grup, áyette ge^en 'her §ey' ifadesinin, lafzimn umumi, 
fakat manasinm hususi oldugunu; áyetin canil ve büyiiyen varliklar gíbi 
belirli kesimleri kastettigini, 61mii$ cansiz varliklann tesbih etmedigini 
soylemi§tir. tkrime'nin 1 ™ $u sozü de bu gorü$ü desteklemektedir: Va§ 
agaq tesbih eder, ancak kuru direk tesbih etmez / 171 

Yezid-i Rekká^r ile Hasan-i Basri bír yemekte bírlikteydiler. Sofra 
getirildi. Yezid, Hasan-i Basrfye, künyesi ílehitap ederek, 

'Ey Ebü Said, bu sofra tesbih eder mi?' diye sordu, Hasan-i Basri de, 

'Bir müddet tesbih etti ' 172 dedi. Bununla, onun ya$ aga^ken büyüme 
zamaninda tesbih ettiginí, fakat kesilip sofra yapildiktan sonra cansiz 
bir varlik olup bu tesbihin durdugunu belirtti. 

Bir grup álím de áyette ge<^n tesbihin hakiki manada bir tesbih 
oldugunu, áyetteki 'her §ey' lafzmin canil cansiz bütün varliklan kap- 
sadigim, hepsinin kendi diliyle Allah'i tesbih ettigini fakat insan] ann 
bunu ¡§itemedigíni ve anlayamadigiru soylemi^tir. Bu gdrü$teki álimler 
der ki: 'Eger bu tesbih, digerlerinin dedigi gibi, yiice yaraticimn eserini 
gdstermekten ibaret olsaydi, o zaman anla$ilan bir $ey olurdu; halbuki 
áyet, onlann tesbihinin (^ogu kimse tarafindan) anla$ilmadigmi sóyle- 
mektedir.' 

Bunun i pindén 511 jekilde ^íkilabilir: 'Fakat siz onlann tesbihim an- 
lamazsmtz' áyetinden kasit, káfirler ve gafillerdir. Yani onlar, varliklara 
ibretle bakmaktan yüz ^evirdiler, bu durumda Allah'in varliklardaki 
hikinetini anlamazlar ." 173 


170 tkrime, EbO Abdullah (v. 105/723), Abdullah b. Abbas'in ázath kfllcsi ve talebtsidir. 
Mekkeekolünde yetifmij tSbiin devri rnufessirlerindcndir. 

17 ] Sa'lebi vi-Kcif ix’l-Bnfdti. 4/51. tbn Cerir ve SüyütTnin naklindc, íkrime’nin, y 35 agaan 
ve kuru diregin tesbih ettigini soyledigi belirtilRú$tir. 

172 Taberí, Cámiu ‘J-Bryón, U/606 (Riyad 2003). 

173 bk. tbn Aiiwe, cl-M ukanerü 'l-Vec\z, 3/459-460. 

ri * W 
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§eyhlerimizin $eyhi Abdurrahman el-Árif demijtir ki: "Áyette 
bahsedilen tesbihin, canil cansiz bütün varliklan upne aldigim, Hz. 
Peygamber'in [adldlahu aíeyKiveselle.T] elinde gakil tajlanrun tesbih etmesi, 
hurma kütügünün inlemesi, Uhud dagmin Resülullah'i isaüaUahu aleyhi 
vesellem] sevmesi, yemegin tesbih etmesi gosteranektedir. 


Bu y time halinde oían ya$ aga<;lann tesbih ettigi íakat kuru aga^lann 
tesbih etmedigi, aym ^ekilde, toprakta yerinde duran tagin tesbih etti¬ 
gi ancak yerinden <pkanlan ta$in tesbihinin bittigi gdrü$üne gelince, bu 
konuda deriz ki: Bu tür varlikJann tesbihi iki türlüdür: Biri ozel, digerí 
geneldir. Canil varhklann hayatiyetini devam ettirmesí i^in iláhí yardi- 
nu istemesi tizel tesbihtir. Bu, genel yardtm istegini ortadan kaldirmaz. 
§üphe$iz canstz varliklar, var olmak ve varligmi devam ettirmek i^in, 
kendilerine has dilleriyle Allah'in yardimmi isterler. Bu onlann genel 
tesbihidir. Allah Teálá $6yle buyurmu^tur: 


'Ey dallar, Davud’ía birlikte tesbih edinV (SebeM/iO). 
Aynca, hurma kiitügünün inlemesini dü§ün." 


Bu konudaki diger a^iklamalar, áyetin tasavvufí i$aretlerinde gele- 
cektir. 


ReyzAví, "bJr. var ki s/z, otilaría tesbihini aníarvarsinn” Ayetin in tefsi- 
rinde demi $ ti r ki: "Ey mü$rikler, siz, kendisiyle bu tesbihin anla$ilacagi 
dogru baki?i ve güzel dü$ünceyi kaybettiginiz i<;in onu anlayamazsmiz. 
Áyetteki tesbihin, hem lafiz hem de delalet ydnüyle olmasi caizdir." 174 

Áyet $oyle bitiyor: "O, $ok halimdir ." Bunun ú;in, size hak ettiginiz 
azabi hemen vermedL Halbuki siz, Allah'in birligini güsteren bunca 
apapk delilden yüz ^evirerek, küfür ve girke dalarak azabi <;oktan hak 
ettiniz. 

"O, sizden tovbe edenleri gokga affeder. " 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah"in yardimiyla 
mümkündür. 


174 Bey zaví, £nudrii 't-Tenzil, 1 /572. 
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42-44. Áyetlerín Tasawufí tgaretleri 

Arjtan ferje (yeryüzüne), bu varlik áleminde her ne varsa yahut 
onlann di jinda lakdir editen her ne bulunuyorsa hepsi ya maddidir 
ya manevidir; ya kulluktur ya da yüce Rabb'e ait ijlerdir. Ya kudret 
ya da hikmet tecellisidir. Maddi oíanlar, kulluk mahallidir; onda yüce 
Allah'in rubübiyyet kahn (hükmü ve azameti) ortaya gikar. Mana ise 
ejyayi ayakta tutan rubübiyyet sirlandir. Bütün ejya hal lisamyla sesle- 
nerek, "Onun jam ne kadar yücedir; Allah'i bütün noksan sifatlardan 
yüce ve uzak tutanm" den Sadece bu tesbihi, tevhid denizine dalan ve 
birlik sirlannda kulaf atan árifler bilir. 

Bütün varliklar, yüce Allah'in varetmesiyle sabittir (O'nun irade ve 
kudietiyle var olup ayakta durmaktadir); O'nun zab yanmda hepsi nin 
varligi silinip yok olur. Varliklar (insan ve káinat), maddi yónüyle bir 
víicuda sahip olup ayaktadir, manevi yónüyle ise (CenSb-i Hakk'm zati 
karjisinda) silinip gitmijtir. O'nun zab karjisuida maddenin bir vücu- 
du yoktur. Var oían tecelliler, Allah Teálá'mn zahrun yüceligi i^in bir 
perdeden ibarettir. Cennetliklerin durumunu anlatan bir hadis-i jenfte 
joyle buyrulmujtur: 

r ‘ Adn cennetinde, cennetliklerle Rahmána bakmalari arasmda sadece 
Cendb i Hakk’rn zatmi perdeiedigi yüceltk perdesi vardtr." ,7> 

Kim, dünyada vehim ve zan perdesini yirtar, maddenin dairesinden 
(varliklann perdesinden) kurtulursa Hak TedUk ona, her iki dünyada bir 
gfiz yumup a^ma süresince perdelenmez. 

Bu agklamalardan ortaya qkan judur: Yukanda belirttigimiz gibi 
bütün varliklar, mana yónüyle sozlü olarak, maddi yónüyle de hal dil y- 
le Allah'i tesbih eder. Varliklann bu tesbihleiinin tadini sadece, büyük 
áriflerin sohbetine girenler tadar. Árif onu, káinatin maddi dairesinden 
<jikanp bütün varliklan yaratam müjahede haline pkanr. Onlann soh¬ 
betine (terbiye halkalanna) girmeyenlerin, bunun boyle oldugunu Ka¬ 
bul etmesi yeterlidir. Bu konuda bilí jóyle demijtir: 


175 Buháit Tevhid. 24; Müslim, Imán, 296; Tirmizt Cennet, 3; Ibn Máce, Mulmddime, 13, 
Dflrimi Rikak, 101; Ahmcd, Mtisned, 4/411. 
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"Sen gókte hiláli goremezsen, onu gozleriyle goren insanlann sozü- 
nü tasdik et." 

En dogrusunu Allah TeálS bilir. 


Kalpl crine Perde Qekilenler 

Varliklann yaptigi tesbihi anlamamamn sebebi, kalpterin gafleti ve 
üzerlerine perde ^ekilmesidir. Cenáb-i Hak bu durumu dile getirerek 
§oyle buyurdu: 




® ¿)>Í..]*V.', & Ijl^í ¿llí^i dü ijj> úúf 'J¡¿\ 

0 Calí- frí Clijj C.Ú.* lis" lili ijúj 


45. Biz, sen Kur'an okudugurt zaman, seninle ahítete inanmayan- 
iartn arastna gizii btr perde fckehz. 

46. Aynca, onu anlam&malan igin kaipierini órtülerle sardik ve 
kutaklanna biragtrhk koyduk. Sen, Kur'an'da Rabb'inin biriiginden 
bahsettigin zaman ontar, nefret ederek qekip giderler, 

47. Biz, onlartn seni dinlerke» ne kasitía diniedikierini, kendi ara - 
lartnda giziice konufurken de o zalimlerin, "Siz, büyfflenmif bir ada¬ 
ma uyuyorsnnuz /" dediklerini cok iyi büiriz. 
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48. Bak, senin iftit nastl benzetmeler yaptp sapktnltga düftvler. 
Artik otilar dogru yola bulmaya gü$ yetiremezler. 

49. Bir de dediler ki: "Biz, bir kemik yi gim oldugumuz ve ufalan- 
mi$ bir toz haline geldigimiz zaman mt, yeni bir yaratiltfla tekrardi- 
riltilecegiz?" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Sen o niara, Allah'i noksan sifatlardan 
tenzih ve tesbih eden Kur'an' i okudugunda ve onlan tevhide, §irki bi- 
rakmaya ve diger iláhí hükümlerle amel etmeye davet ettiginde, seninle 
ahirete inanmayaniarxn arastna, kudretimizle ve gizli hikmetlere dayali 
oían dilememizle gizli bir perde gekeriz" 

Áyette, onlann inkár ettikleri diger $eyler arasmda, ahireti inkár 
edi$lerinin ózellikle belirtilmesi $unu gostermek iqndir: Ahire imán, 
imán etmeleri emredilen jeylerin en büyüklerindendir. Bunun bir di¬ 
ger sebebi de onlann oldiiktcn sonra dinlmeyi inkár ediflerine bir ón 
hazirhktir. 

Yani biz seninle onlann arasina, onlann Kur'an'i dü§ünüp anlama- 
la nm engelleyecek gorülmeyen, gizli, mane vi bir perde {ektik. Bu per- 
de, onlann kalplerini saran inkár hali ve gaflet i^inde yüzmeleridir. Bu 
hal onlann kalbini, Kur'an"! anlamaktan ve igindeki hakikatleri dti$ün- 
mekten perdeler. 

Cenáb-i Hak, onlann, ónlerindeki e$yada gozüken del i lien anlairui- 
diklanm belirttikten sonra, onlann Allah'in áyetlerini anlamadiklann- 
dan bahsetti, Bunu onlann sapkmlik haline iyice battiklanm apklamak 
i fin yapb. Sonra bunu áyetinde §oyle a^ikladi: 

"Biz, ortlarm kalplerini onu iyice saran órtiilerle sarardik, bu ortüler, or- 
lann kalplerínin hakki idrak ve kabul etmesini engeller. Oniara bunu nku- 
dugun Kur'an’i anlamamalart ifm yapttk ve ayrica otilarm fculaklarum, kendi- 
lerinin hakki i^itmel crine engel olacak bir agtrlik ve sagirlik kayduk.” 
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ECur'an, lafzi ve mana si y la, kimsenin benzerini getiremeyecegi bir 
mucize oldugu iqn, Cenáb-i Hak, onu inkár eden kimsenin, áyeklerin 
manasmi anlamastnL ve lafzini idrak etmesini engelleyen $eyleri a«pkla- 
di. Bu aipkJama Beyzávrye aittir. 

Áyet $dyle devamediyor "Sen, Kur'an'da Rabb'iitin birliginden bah- 
settigin zaman, yani O'nun tek iláh oldugunu, hiqbir ortagmin bulun- 
madigmi soyledigin zaman otilar , tevhidi dinlemekten nefret ederek <¿ekip 
giderler." 

Mana §udur: Resülüm, sen Kur an'da Allah Teálá'run birliginden 
bahsettigin zaman, onda, mü$riklerin putlanni terk ve kotüleme bulun- 
dugundan mü$rikler ondan kaqarlar, 

Allah Teálá devamindaki áyette §ayle buyurdu: 

"Biz, onlann seni dinlerken ne kasitla dinlediklerini, yani onla- 
nn seni sadece alay etmek icin dilediklerini cok iyi biliriz. Mü$rikler 
Kur'an'i alay etmek ic¡n dinliyorlardi. 

"Biz o zalimlerin kendi avalar inda, cemaat halinde gizlice konu$urken, 
'Siz büyülenmi?, kendísine büyü yapilarak delirip aklim yetirmi? bir ada¬ 
ma uyuyorsunuz!* dediklerini de (ok iyi biliriz." Bunu yapanlann zalim 
sifatlanyla acikca belirtilmesi, bu gizli konu$malarimn sirf zulümden 
íbaret oldugunu gdstermek igindir. 

Diger áyette $6yle buyruluyor: " Bak , senin i$itt ttasil benzelmeler ya- 
ptp saphnltga dü$tüler; senin icin, 'Kendisine sihir yapilmi$, $air, kahin 
ve mecnun' dediler ve bütün bu sdzlerinde haktan saptilar. Arttk ontar, 
dogru yolu bulmaya güq yetiremezler .” 

Yahut onlar, senin getirdigin $eyleri, hicbir yonden tenkit etmeye, 
kusur bulup ortadan kaldirmaya güg yetiremezler. Bu durumda onlar, 
$a$kmhga dü$üp ne yapacagiru bilmeyen kimse gibi $a$kinhga dü§üp 
Coküntüye ugradilar. 

Bu áyet, Velíd b. Mugiré ve káfir arkada§lan hakkinda inrmjtir. 17 '' 
176 Síiyütf, ed-DürrÜ-l-Meiisür, 5/298; Sa'lebi, d-Kttfw'l-BeyAn, 4/53- 
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Devammdaki áyette §óyle buyruluyor: "Bí'r de dediler ki: ‘Biz, bir 
kemik ytgim oldugumuz ve ufalanmt$ bir toz haline geldigimiz zaman m, 
yen i bir yaratih$Ia tekrar diriltiiecegiz ?'" Káfirler, oldükten sonra dirilme- 
yi inkár ettiler; cüriiyup toprak olduktan sonra yeniden yarablmalanm 
gok uzak bir ihtimal olarak gordüler. En dogrusunu Allah Teáiá bílir. 


45-49. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

En'¿m sures i 25. áyetin tefsi rinde, kalbi, Kur'an'i anlama ktan ve 
áyetlen hakkmda dii^ünmekten alikoyan perdenm manasi ve kalbi hak- 
ki mü§ahededen alikoyan jeyin ne oldugu a^klandi; isterseniz oraya 
bakiruz. 

Áyette, insanlar tarafindan eziyet góren ve kendisine, "Bíiyülenmi?, 
delirmi§!" gibi so z ler soylenen sOfílere bir teselli vardir (Bu tür eziyet ve 
iftíralar, Hz. Peygamber'e [sallalUhu aleyhi vesellemj bile yapilmi^tir; burilan 
bilen kimse, aym $eyler kcndisinc yapilinca sabirli olur). Hayirli iglcrdc 
muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Óldükten Sonra Diriltilmeyi tnkir Edenlere Cevap 

Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'e [salUllahu aleyhi vesellem). oldükten son¬ 
ra diriltilmeyi inkar eden káfirlere cevap vermesini emrederek §óylc bu- 
yurdu: 


^jür^^-úu-CiJLí-y o^ji jí 

ój j».*! r .. t «y» jjí (jjji ji Ujlju ¿í jjjjiiiu 
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50-51. De ki: "ister ta§ olun, ister demir ... ísterse gozüniizde bu- 
yiik alan herhangi bir varltk olun! (Hangi balde olursamz olun , Allah 
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sizi yeniden diriltecek)." Diyecekler ki: "Bizi tekrar (hayata) kim dóndü- 
recek?" De ki: "Sizi ilk kez yaratanl " Buttun üzerine otilar, baflarmt 
sallayarak, "O ne zaman?" diyecekler. De ki: "Belki de cok yaktndaV* 

52. O gün Allah sizi gaginr; siz de kendisine hamdederek gagnstna 
uyarstntz ve dünyada gok az kaldtgtmzt santrstmz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, oldükten sonra diril- 
meyi inkár edenlere de ki: ‘íster ta$ olun, ister demir. isterse, hayat bulma- 
si imkansiz diye dü$ündügünüz, gózünüzde büyük oían ba$ka bir varhk 
olun ; jüphesiz siz, oldükten sonra tekrar diriltilecek, yeniden hayata 
ddndürüieceksLniz.'" Yani siz ta$ veya demir olsaydmiz yahut size güre 
bundan daha büyük sayilan bir §ey olsaydmiz bíle, sizi yeniden yarat- 
maya gücümüz yeterdi; <pinkü iláhí kudret, yaratilmasi mümkiin oían 
her jeyi yaratmaya gü$ sahibidir. 

Áyetteki, "Ta§ veya demir olun" emri, ñyle olsarnz bile, manasinda- 
dir, yoksa bazilannm dedigi gíbi, muhataptan imkánsiz bir §eyi isteye- 
rek onu áciz birakmak iqin soylenmi§ bir emir degildir. Afiklamalar i^in 
íbn Cüzey'in tefsirine bakiniz. 177 

Áyet $oyle devam ediyor: “Diyecekler ki: 'Bizimle yeni bir hayat aia- 
sinda bu derece uzak bir mesafe varken, bizi yeni bir hayata kim dóndiire - 
cek?'“ De ki: "Sí2 hi^bir §ey degilken sizi ilk kez yaratan! f/ QXinkü bir §eyi, 
hi^ yoktan ilk olarak yaratmaya güg sahibi oían, onu tekrar yaratmaya 
da gü( sahibidir; bu ikindsi daha kolaydir. 

"Bunun üzerine otilar, $a§kinhk ve alayla ba$tarmi sallayarak , 'O ye¬ 
niden dirilme ne zaman?' diyecekler . De ki:'Belki de yaktnda!' " (¿ünkü her 
gelecek oían $ey, yakindu*. 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: "Hatirlayin, o gün AUah 
Isráfil'ín diliyle sizi kabirlerinizden gaginr; siz de kendisine hamdederek 
yani emriyle gagrisina uyarsimz; kabirlerinizden dirilip kalkarsimz." Ya- 


177 tbn Cüzey, et-TesAZT ii-Ulúmi't-TenzH, 1 /448. 
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hut O'nun sonsuz kudretinin eserleríni ve híikümlerinl górünce, O'nun 
kudretine hamdederek kabirlerinizden kalkarsiniz. 

Bu konuda $óyle denilmigtin Onlar, kabirlerinden kalkarlar, basla- 
nndan topragi si lke leyere k, "Allahun seni tesbih ederiz (her türlü nok- 
san sifatlardan yüce ve uzak tutanz) ve sana hamdederiz" derler . 178 

"Ve siz o zaman , gordügünüz korkunun deh^etinden dolayi, dünya- 
da fofc az kaldtgwizi samrsimz" 

Yahut siz* geyici olarak bir $ehre ugrayan kimse gibi kabirdeki kali$ 
müddetinizi <;ok az bulursunuz, En dogmsunu AUah Teálá bilir. 


50-52. Ayederin Tasawufí Igaietleri 

Kimlerin kalbi, ta$tan ve demirden daba kati olur da o, AUah 
Teálá'mn, kendisini ^ehvetinden kurtarmasuu, cehalet ve gafletinden 
gkarmasiru olmayacak uzak bir i$ sanirsa onlara de ki: 

"Ister ta§, ister demir olun; ísterse daha sert bir varhk olun; §üphesiz 
Allah Te&lá, marifetiyle kaiplerinizi diriltmeye, onu kahligindan sonra, 
kendisine iláhí a§kim i^irerek yumujatmaya gü? sahibidir " Onlar, 

"Bizi bu hale kim dóndürecek?" diyeeekler; sen de, 

"RuhJardan soz aldigi gün Onun rabligíni ikrar ettiginizde, sizi ilK 
halde birligini kabul edecek kabiliyette yaratan Allah dóndürecek" de. 
Onlar, hayrete dü§üp bunun olmasmi tuhaf bulduklanndan sana ba§la- 
nru sallayarak, 

"Bu manevi íetih ne zaman olacak?" diye sorarlar. Onlara, 

"Belki de qok yak inda!" de. O gün Rabb'iniz sizi huzuruna ^aginr. 
Bunu, bir Srif jeyh vasitasiyla veya vasitasiz olarak, kalpteki prkin §ey- 
lerí sdküp atan bir $evkle veya onu sarsan bir korku i le ger«jekle§tirir. 
O zaman siz, Allah'in lutuf ve ihsanina hamdederek O'nun davetíne 
uyarsimz. Gaflet giinlerinde, cok az kaldigiruzi zannederseniz. O zaman 

178 bk. tbn Ebfl Hátim. Tefsirü'l-Kur'dni'i-Azífn, 7/2334 (Riyad 1997); Siiyúti, cd-Dürrü'U 
Mensür, 5/301. 







Cüz: 15 


17, 1SRÁ SORES! 53-55 


235 


kalpleriniz yumu$ar, nefislerinizin serke§ligi gidip huzur bullir, gog- 
sünüz a^ilir, ahlákiniz güzelle^ir. Artik kuilara, en güzel gekilde hitap 
edersiniz. 


Insanlara Güzel Soz Sdyleyin 

Cenáb-i Hak, insanlara hitap konusunda ^oyle buyurmu$tur: 


S] ’&í k jíj 
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53. KuIMnma soy le, sózün en güzelini sóylesinler. $üphesiz $ey- 
tan aralannt hozar. Ger^ekten $eytan, insamn apagik diifmamdtr. 

54. Rabb'ittiz, sizi en iyi bilendir. Dilerse size merhamet eder; di- 
lerse size azap eder. Biz, seni onlann üstüne bir vekil olarak gdttder - 
medik. 

55. Rabb'in, gokterde ve yerde otan herkesi en iyi bilendir . Ger^ek- 
ten biz, peygamberlerin baztstnt digerlerinden üstiin ktldtk; Davud'a 
da Zebur'n verdik. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Mümin kullartma soy le, mü§riklere so- 
zün en güzelini sóylesinler; onlara kaba ve sert hitap elmesinler $i¡phe$iz 
$eytan aralanm hozar, aralannda ^eki§meyi ve kótülügü a levler." Íhtímal 
ki onlara kaba davranmak, kendilerini inada ve daba faz la fesada íter. 
Bu durum, sava$ emri veril meden once Mekke'de istenen bir durumdu; 
soma hiikmü kaldmldi. 
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Áyetteki emrin, müminlerin kendi aralannda konu$ma ve hitap ko- 
nusunda oldugu soylenmi§tir; Atlah oniara aralannda yumu$ak güzel 
sdzle konusmalariiu emretti. “$üphesiz $eylan aralarin i bozar; aratanna 
dü$manlik ve kizginlik tohumlan eker. Oerqekten $eytan, insamn apaqtk 
düqmamdir; dü$manligi apa^xk ortadadir." 

Onlar, güzel hitaplannda §üyle derler: "Rabb'iniz, sizi en iyi bilendir. 
Düerse size, tóvbe ve imán nasip ederek merhamet eder ; diterse sizi kafir 
olarak oldürerck azap eder." 

Áyetin bu kismi, güzel kelimenin a^ldamasidir; digerleri isa cümle 
arasinda sdylenmi? $eylerdir. 

Mana $udur: Mü§riklere, bu manada güzel sozler sóyleyin; aqiktan 
onlann cehennemlik olduklarim soylemeyin. Bu, $erri kdrükler; bir de 
onlann ákibeti gayb kapsamina girer, ne halde oleceklerini bilemezsi- 
niz. 


Áyet $oyle bitíyor: "Biz, seni onlann üstüne bir vekil olarak gónder- 
medik. " Onlann i$ini sana havale etmedik ki sen kendilerini imana zor- 
layasin. Biz seni, sadece Allah'in rahmetíni müjdeleyici ve azabmdan 
sakmdiran bir peygamber olarak gonderdik. Artik sen onlan idare et, 
ashabma da onlardan gclecck czivctlcrc sabrebnelcríni soy le. 

Rivayet edildigine gtíre mü$rikler, ashaba eziyette ^ok ileri gittiler; 
onlar da gelip durumu Resülullah'a [sallallahu aieyhí veseiiem] gikáyet ettiler. 
Bunun üzerine áyet indi. 

§6yle demlmi^tir: Bir a da m, Hz. Ómer'e |radiyaltahu anh] kotü sdz soy- 
ledi; Hz. Ümer, adarru cezalandirmak istedi; Allah Teálá ona, affetme- 
sini ermetti. 

Devanrundaki áyette gdyle buyruluyor: "Rabb'in, góklerde ve yerde 
otan herkesi, onlann i^inde bulunduklan durumu en iyi bilendir Bunun 
ign, onlardan dilediklerini peygamberligi ve dostlugui^in se^er. Áyette, 
Ebü TAI ib'i n yetimi oían birínin peygamber olmasmi ve giyecek elbise 
bulamayan ve kannlan a<; fakir kimselerin o peygamberin ashabi olma- 
siru <;ok garip góren Kureys'in dü$üncesine bir ret ve cevap vardir. 
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“Gergekten biz, peygamberlerin bazisim digerlerinden üstün ktldtk. " Bu 
iistünlük, mal ve kendisine Ubi olanlann ^oklugu ile degil, §ahis olarak 
sahip olduklan faziletler ve cisman! $eylerle ilgilenmeme yónündendir. 
Bu ger^ek bilinsin ki onlar, malmin azligi ve ashabinin zayifligi sebebiy- 
le Hz. Muhammed'in [salUllahu ¿leyhi vesellem] peygamberligini uzak bir 
gey gibi górmesinier. Hz. Davud laleyhisselám] bu konuda, Resúlullah'a 
Mlatlahu aleyhj vewilem] bir dmek olmaktadir; foyle ki onun da ónceleri 
malí ve kendisine tábí olanlan azdi; Cenáb-i Hak, sonra ona mütk ve 
peygamberlik ve rere k kendisini kuvvetlendiidi. Bunun i^in áyetin de¬ 
va m inda, 

' Davud’a da Zebur'u verdik" buyurdu. 

§oyle denilmi§tir: Bu áyette, peygamberimiz Hz. Muhammed'in [sal- 
laüahu aleyhi vesellem] íaziletine i$aret vardir; ^iinkü Zebur'da, onun pey- 
gamberlerin sonuncusu, ümmetinin de ümmetlerin en hayirlisi oldugu 
ve onlann fetihle yeryüzüne váris (sahip ve hákim) olacaklan zikredil- 
Allah Teálá ba$ka bir áyette foyle buyurmu$tur: 

"Biz zikirden (Tevrat’tan veya levh-i mahjuzdan) sonra , Zebur'da da 
$unu yazdik: füphesiz, yeryüzüne benirn selih kuilartm váris olacak" (Enbiyá 
21/105). 

En dogmsunu Allah Teálá bilir. 


53-55. Áyetlerin Tasawufi tgaretleri 

Allah kendilerínden razi oís un, juntar, süfflerin vasiflanndandir: 
Onlar, kolay ge^imli ve yumu$ak huyludurlar. Onlar, sadece güzel sozle 
konu$ur, güzel oían i$leri yaparla r. Etraflanna sevin^ dagitirlar, kimseyi 
üzmezler. Gdnülleri geni§tir, kimseye sikinh vermezler. Kimi daralmij 
ve sikintih bir halde gbrseler, onu rahatlatirlar. Kimi üzüntülü gorseler, 
onu sevindirírler. Kimi cahil gorseler, onu en güzele yonlendirírler. 

Süfiler de bu i$te farkli derecededirler; bir kismi digerinden ahlák 
ve velílikte üstün dür. Her kim güzel ahlákta ileride ise onun Allah ka- 
ttndaki derecesi de ileridedir. Bir hadis-i $erifte foyle buyrulmu$tur. 
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"$üphesiz, bir adam, güzel ahláki sayesinde, gündüzleri orug futan ve 
gecelerini ibadetle gegiren kimselerirt derecesine «/afir/ 179 

Hayirl] pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardinuyla 
mümkündür. 


Müfriklerin Putlan Hi<;bir $eye Gü; Yetiremez 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, mü$riklerden bahsetmeye ve oniara ce- 
vap vermeye donerek $oyle buyurdu: 



56. De ki: "AUah'tn dtfinda (iláh oldugunu) iddia ettiklerinizi fa¬ 
gina; otilar, sizin stkmttmzi gidermeye ve onu degiftirmeye giig yeti - 
remezler.” 

57. Uttlartti yalvardtklan bu varltklar, hangileri daha yaktn ola- 
cak diye Rab'lerine vesile ararla r; O'ttutt rahmetini umarlar ve azabtn- 
dan korkarlar. Ger^ek fu ki Rabb'inin azabt, korkulacak birazapUt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Otilara de ki: Allah'm di§inda f melekk'- 
ler, Mesih isa, Üzeyir gibi iláh oldugunu iddia ederek ketid Herirte ibadel 
ettiklerinizi fagirm. Yahut insanlardan ve diger varliklardan iláh edin- 
diginiz putlarmizi gaginn. Otilar , s izden, hasta lik, fakirlik ve kitlik gibi 
sikinhruzi gidermeye ve onu degiftirmeye, sizden alip bagkasina vermeye 
güQ yetiremezler ." 


ITt Ahmed, Milsned, 5/133; Hákim, Mustedrek, 1/60; aynca bk EbO Davud, Edeb, 7 
"adam" ye riñe "mümin" geJdind? bafliyor). Deyhaki, $uabü'l-fmán. nr. 7997. 
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Cenáb-i Hak, devammdaki Syette §oyle buyurdu: "Onlarm iláh ol- 
dugunu iddia ettikieri yahut iláh diye kendileríne yalvardiklan bu var- 
Iiklai (melekler ve peygamberler), her durumda Al 1 ah'a muhta^hrlar ve 
O'na yakla$mak ¡(in vesile arayi^indadirlar. Bunun ¡(in hepsi, hattgiieri 
daba yakm olacak diye ibadet ve taat ile Rab'leríne yakia$maya vesile ararlar, 
digerlerinden daha faz la O na yakla$maya (aba gosterirler. Bu durum- 
da onlar nasil iláh olabilir?" 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Onlann iláh diye tazuttiklan varlik- 
lar, ibadet ve taat ederek kendílenni Allah'a yakla$tiracak vesileyi, CYna 
daha yakin olmayi saglayan §eyi aramaktadirlar; bu durumda Allah'a 
yakla?tirmayan ?eyi nasil isterler? 

"Onlar, diger kullar gibi, Rab'lerínin rahmetini umarlar ve azabmdan 
korkarlar. Bu durumda müjrikler, nasil oluyor da onlann iláh oldugunu 
soylüyorlar? Ger$ek fu ki Rabb'inin azabi, korkulacak bir azaptir” Melekler 
ve peygamberler dahil, herkesin ondan sakinmasi gereken bir azaptir, 
ALlah Teálá bütün kótü hallerden ve azaplardan bízi korusun. Ámin. 


56-57. Áyetlerin Tasawufí l§aretleri 

Yara til íp varlik álemine dahil oían her §ey, sürekli y (Ice Allah'in 
kahn ve hükmü altinda olup kulluk vasñyla i<¡ i(edir. O varlik, ken- 
di nefsini íslahtan ácizken, bagkasim nasil islah edebilir? Kendisinden 
bir sikinttyi gidermeye gücii yetmezken, ba§kasindan nasil giderebilir? 
Óyle ise ey kul, himmetini e$yadan gekip yüce Mevlá'na yfinelt bütün 
ihtiya^lanni O'na arzet; bunun i(in O'ndan ba$ka hi( kimseye yon el me! 
Allah'in dijmdaki bütün varhklar Allah'a muhta^tir. Darda ve zorda 
kalmi§ bir fakir, kendisine fayda veremezken, ba$kasina nasil fayda ve¬ 
ri r? Allah seni dogru yola ula§hrsin. 


Her Memleketin Bir Helák Zamam Vardir 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, her $eyi kahn al tina alan hük- 
münü agklayarak $Óyle buyurdu. 
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58. Air hadar üike varsa hepsini kiyamet gününden once ya hela k 
edecegii veya fiddetli bir axaba ugratacagiz. Bu, kitapta (lefh-i 
mahfuzda > yaziltdtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ne bufar tíifce, yani ülke insanlan varsa 
hepsini ktyamet gününden once, ólüm veya kokünü kaziyacak bir azapla 
ya helák edecegiz ya da oldürme veya ba$ka bir jekilde $iddetli bir azuba 
ugratacagiz. Bu, kitapta yani levh-i mahfúzda yazilidir." 

el-Müstahrec 1 * isimli eserde $dyle denmi^Hr "Biz her memleketi 
helák ederiz; bazisini tamamen oldürüp yok ederek, bazisim gonderdi- 
gimiz belalar iie Helák ederiz yaHut eger aralannda zina ve rü$vet yavil- 
mi$sa, onlara dü$manlanm musa Hat ederek kili^la óldürerek kendile ri¬ 
ñe azap ederiz." 

tbn Cüzey demi§tír ki: "Rivayet edildigine gore Mekke'nin heláki 
Habe$istanlilar tarafindan olur, Medine'nin heláki a^hkla olur, Kíife 
Türkler'le, Endüliis dü$man istilasiyla helák olur. Kurtuba, l§biliye, Tu- 
leytula ve diger yerler, Rumlar'in zapbyla helák edilir ." 1 * 1 

Ben (tbn Aribe) derim ki: Cer^ekten Endüliis'ü dü$man istila etrrij 
ve Endülüs tamamiyla Harap olmu$tur . 1R2 Allah TeSlá, orasmi tekrar 
tslám ile mámur etsin. Ámin. 

180 Bu isimde, hadis, tefsir ve diger alanlaida y unlmi$ degi$ik kitaplar vardir (bk. Kitib (e- 
lebi, K^fü'z-Zunún, nr. 12295,12296 [Beymt 20081; Kema! Sandikp, "MüstaW’, DÍA, 
32/111-112). 

1B1 Jbr Cüzey, et-Teshil Íi-Ultimi't- Tenzfl, 1 /449. 

182 MilAdf 714 yilinda TAnk b. Ziyád komutasmdaki Isllm askerleri tarafindan fethedil^n 
Ispanya (Endülüs), yaklajik sekiz yüzyil tslám hákimiyetinderi sonra 1609-1614 ylltiin 
arasirda tamamen bpany ollar'm eline ecctí (genis bilgi iein bk_ Mehmet üzdemir. * En- 
dülüs", DÍA, 11/211-216). 
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Ceialeddin-i Süyüti, Hüsnü 'l-Muhádara adli ese rinde der ki: "Hákim, 
el -Müstedrek isimli ese rinde, Ká'b'dan $unu nakletmi^tin 

'Ermeristan harap olmadan Cezíre harap olmaz.' 

Bu Cezíre, Basra'da bir yerdir, Yemáme'de bir mevkie de Cezíre de- 
nir. Burasi ile Endülüs Cezíresi kastedílmiyor. Ka'b'in sozii §oyle devam 
ediyor: 

'Cezíre harap olmadan Misir harap olmaz. Misir harap olmadan 
Küfe harap olmaz. Kúfe harap olmadan büyük sa vallar ba$lamaz. Küf- 
rün $ehri, büyük savallar olmadan fethedilmez. Küfíir $ehri fethedilmc- 
den deccál pkmaz.'" 193 

Süyútf demi§tir ki: Deylemí, Miisnedü ’l-Firdevs isimli ese rinde, Hz. 
Huzeyfe'nin [radiyallahuanh], Hz, Peygamber'den |salbllahu aleyhi veselleml ri- 
vayet ettigi $u hadisi tahric etmi^ür. Bu hadisi, Kurtubí de el-Tezkire ad.li 
eserinde nakletmi$tir: 

"Yeryüzünün etrafinda yikimlar, harap olmalar bailar; nihayet Mi- 
str harap olur. Basra harap olmadan Misir harap olmaz. Basra'nm yikimi, 
Irak'tanolur. Mistr, NH'in kurumasiyta harap olur. Mekke, Habejliler'in 
eliyle harap olur. Medine, a^bktan harap olur. Yemen, cekirgelerin sal- 
dirmasiyta harap olur. Übiille, muhasara albna alinarak harap olur. 
irán, fakirlik ve yoksulluktan harap olur. Türkler, Deyleml iler'in eliyle 
harap olur. Deylem, Ermeniler'le harap olur. Ermeniler, Hazarhlar'in 
eliyle harap olur. Hazar'i Türkler harap eder. Türkler'in harabi yildinm- 
la olur. Pakistán, Hintliler tara fin dan harap edil ir. H indistan, Qinliler 
tarafmdan harap edilir. £in, kum ñrtmasiyla harap edilir. Habe^istan, 
zelzele ile harap olur. Irak, kitliktan harap olur." ,M 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Hadiste, Magrib'den (Kuzey Aírika, Tu- 
nus. Fas bdlgelerinden) bahsedilmedi. Belki de Hz. Peygamber'in (salla!- 
lahu ai«yhi voseiiemL " Ü m me t imden bir topluluk, kiyamete kadar Allah'itt emri- 

163 bk. Süyútt Hüsnü'l-Muhádaraft AitbJrj Misr (x'l-Káhire, 1/19 (Bey rut 1997); H&kím, Müs- 

iedrtk, 4 / 462 . 

1B4 Süyútf, Hüsnti't-Muh&dara, 1 /18; Kurhjbi, et-Tezkirv, s. 739 (Beyrut 2003}. 
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ni ayakta tutmaya (dini y acamaya ve yaymaya) devam eder"' a hadisinde 
kastettigi grup, Magribliler'dir. Hem hadisin bir rivayetinde, ilave ola- 
rak, "Oi/flr Magribliler'dir " buyrulmu$tur. 186 Medhal sahibi tbnü'l-Hác 1 * 7 
da bunu tercih ederek $oyle demi$tir: "Qiinkü onlar, sünnet-i seniyy vye 
dogululardan daha fazla sanlirlar." Gaybi en iye bilen Allah Teálá'dir. 


58. Áyetin Tasawufí í^arctlerí 

tnsanda, iláhí sirnn yerle$ecegi yer kalptír. Allah TeSlá, onu ya te- 
leí ederek ve sapkinlik i^inde birakarak helák eder yahut ona siki bir 
mücáhede, a<;lik, susuzluk gibt sikintilar iginde $íddetli bir jekilde azap 
eder; sonra ona, mü$ahede ve ózel münácát halini nasip ederek büyük 
bir nimet verir. Bütün bunlar, levh-i mahfüzda yazilmi§ür. Bir grup iri¬ 
san oennete, bir grup cehenneme gider. 


tstenen Mucizeleriit Verilmeme Sebebi 


Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, mü$riklerin istedikleri mucize- 
lerin geciktirilme sebebinden bahsederek fóyle buyurdu: 


líi olí- ¿í vt jí Uj 

0 Cbjij Vi czüVlí Uj í* tjílfc s^uaujl ÚÚ¡\ 


59. Bizi, (onlarm istedikleri) mucizeler góndermekten ahkoyan tek 
$ey, óncekilerín otilan yalanlamtf olmastdtr, Nitekim Semüd ¡carmi¬ 
ne, agik bir mucize otarak difi deveyi verdik; otilar, (inkár ve isyan ede- 


1S5 Buhlrf, t'tísám. 10. Menákib, 28; Müslim, Imlret, 53; Tirmizí, Fiteix 27, tbnMScf, Mukail- 
dime, 9; Ahmed, Miísned, 5/34,269,278. 

186 bk. Ibn Hacer, Fethul-Bári, 15/229 (Beyrut 1993). 

187 Ibnü'l-Hflc, Ebú Abdullah Muhammed b. Muhammed el-Abderí el-Fásf el*M3likí (v, 
737/1336). Eserínin ismi Medha{i¡‘:?-$er'i‘$-$erif ür. Insanlann ipne dO$tükieri kusur ve 
bid'allan i&leyen eser hakkinda fbn Hacer, "Cok faydali bir eser" der (bk. Ibn Hacer, ri-'- 
Dtircrü’I-K¿mine r 4/ 237; Ziriklt r I-A'tóm, 7/ 35. 
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rek) onun sebebiyle zalim oldular. Halbuki bis áyetleri sadece uyartp 
korkutmak igirt góndeririz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bi'zr, Kureys'in, 'Safa tepesini bizim 
¡£in albn ve gümü$ haline getir' §eklinde istedikleri mucize isteklerini gótt- 
dermekten ahkoyan tek $ey, oncekileritt bu mucizeleri yalanlamalari ve bu se- 
beple helák olmalandir" Otilar da labial olarak, Ád veSemúd kavmine 
benziyor. Eger onlara mucize gondersem, onu yalanlarlar ve ge^mi^teki 
mu nki riere uyguladigimiz gibi onlar da helák olurlardi. Sadece biz, ezel! 
ilmimizde onlan kókünden kaziyip helák etmemeye hükmettik; £ünkü 
onlann itjinde mümin olanlar yahut mümin dogacaklar vardir. 

Allah Teálá sonra, gósterilmesini istedikleri mucizeleri yalanlama- 
lan sebebiyle helák oían bir ümmetten bahsede rek $oyle buyurdu: 

"Nitekim Semud kavmine, istedikleri ign, apk bir mucize olarak yahut 
her górenin derhal hakikatmi anlayacagi apaqk bir delil olarak di$i de- 
veyi verdik” 

'‘Otilar, onun sebebiyle, onu inkár ederek zalim oldular” 

Yahut onu kesmeleri sebebiyle kendilerine zulmcttilcr ve bu yüz- 
den helák oldular. 

"Halbuki biz, istenen áyetleri , mucizeleri sadece, insanlan kókünden 
kaziyacak bir azabin inmesiyle uyanp korkutmak i$in góndeririz Kork- 
madiklan zaman, azap bailarina gelir. 

Áyete ?u mana da verilmi$tir: Biz, onlann istegi di$indaki mucize 
ve áyetleri, sadece insanlan ahiretteki azapla korkutmak igin góndeririz. 
Cünkü onlara gónderilen Feygamber' in Miaiuhu aleyhí vesetieml ümmeti- 
nin hesabmin górülme i$i (inkár ve isyan edenlerín asi] azabi) ahirete 
ertelenmi$tir. Bu agiklama Beyzávf ye aittir. 

Hfyiye' de 1 " 6 der ki: "Hz. Peygamber'in Miaiuhu afeyhi vesellemj, ay tu- 
tulma olayinda, 'Bu Allah'in i§idir; ay ve gütie$ lutulmasiyla kullartm kor- 


188 Bu. Abdurrahman-i Fásfnin, Ceiáleyn Tefsiri üzeririe yapbgi bir hS$iyedir 
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kutmak (uyandinp kendisine yónlendirmek) istiyor' sdzü $unu gósteriyor: 
Kullann korkutulmasi, sadece mucizelere bagh degildír; bu korkutma, 
mucizelerin di§indaki jeyleri de icine almaktadir." 

el-Veciz' de ,w der ki: "Burada ge^en 'áyetler', ibretler ve deliller na- 
nasindadir." 

Vertecübrnin (Rúzbihán-i Baklfnin) tefsi rinde ise §oyle denmistii: 
"Buradaki áyetler (insana íbret verecek deliller), insarun ge^irdigi gen^- 
lik, olgunluk ve ya^lilik evreleriyle, senin bacina degíjik hallerín gelme- 
sidir. Burilar sana gosterilir ki belki sen, bir halden ibret ahrsin yahut bir 
vakit uyanxp Hakk'a ybnelirsin." 1 * 0 


59. Áyetin Tasawuñ t$aretleri 

Seyrü sülük halindeki müríde veya veliye keramet verilmemesi, 
onun i^in bir rahmettir ve bu, onun iyiligi gOzetilerek yapiimaktadir. 
Keramet gdsterdiginde, ona baglanip kalmasi, i^inde bulundugu hali 
güzel gormesi muhlemel oldugu gibi, nefsini temize pkarmasi ve on- 
dan edep kontrolünü kaldirmasi da muhtemeldir. O zaman manevi sey- 
ri durur, kemal noktasina uta$maktan mahrum kalir. 

Ibn Atáullah-i Iskenderi Hikem adli eserínde der ki: "Sálikin manevi 
ke$fi ger^ekle$ip himmeti (gónlíi) durmayi istediginde, ona gizli bir ses, 
'Durma, asil istedigin onündedir; ilerle!' der." 

Allah kendisinden razi olsun, §ü$ten 191 demi§tir ki: "Ne zaman bii- 
tün mertebelerin sana a^ldigim górursen onlardan uzak dur; (onlara 
baglanma), biz bu tür §eylerden gonlümüzü gektik. De ki: Yá Rabbi, be- 

IS9 Eser, Ali b. Ahmed el-Vihidíjre (v. 488/ 1D75) ñt ri-Vecíz fi’í-Ttfsit' dir. Ayro aciklantJ, 
VAhidTmn eí-Vasí/ adli tebíiínde de gecmektedir (bk. V&hidí, ef-Vosíi, 9/114). 

190 bit. Rúzbihárw Bakli. Arfotí'l-Beyátt, 2/369. 

191 $üjteri, Ali b. Abdullah en-Nemírf el-Magríbí el>Endelüsrdir (v. 668/1269). Künyesi 
Ebü'l-Hasan otup daba fok $i4teri olarak arnlir. Büyiik veli Ebü Muhammed tbn Seb'in 
el-Müi5i*den (v. 669/1270) ilim ve feyiz alimgtir. Me?hur $i¡r ve kasideleri vardir bk. 
Münáví, rí-Kn'ákibU’d-DUrriyyf fi Taácimi s-SádáU'^Súfiyvf, 2/358 (Bcynit 1999); ómer 
Riza Kehhále, Mu 'cemii ‘l-Müetlifin, 7/135. 
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nim senin zatindan ba$ka bir aradigim yoktur. Bóyle yaparsari, ¿inunde 
ne parlayan bir súret bulunur ne de elde edilecek taze (yeni ve cazip) 
geyler ararsin." 

fnsanlan imtihan Edén Rüya ve Aga$ 

Cenáb-i Hak, s&renin evvelinde, isrá olay inda, zatim yon ve cihel- 
ten uzak ve yüce tuttu; burada da kendisinin bütün zaman ve mekánlan 
ihata ettiginden, bel]i bir mekána bagli olmadigindan bahsederek §oyle 
buyurdu: 




_üH 53Í jdi üí^ji di ^ \y 3 íií-Í Jfe %\ ¿ú di i\ 3 

¿SAoí uí j S^idi á>ijij ^vlu ílii vi 




60. Hatti sana, "Rabb'in, insanlart qepe^evre ku§atmi$tir" demi§- 
tik. Sanagosterdigimiz o riiyayi ve Kur'án'da lánetlenen agact, sadece 
insanlart imtihan etmek ifin birer sebep yaptik . Biz onlan uyanp kor- 
kuturuz, sadece bu onlann ileri derecede azgtnltklanm artmr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hani sana indirdigimiz vahiyde, 
‘Rabb'in, ilim vekudretiyle, sirlari ve nurlanyla, zatina layik ve tecellíle- 
rine uygun bir $ekilde, ittsanlan gepegevre ku§atmi$ttr' demi§tik." 

Allah Teálá, herhangi bir zamana ve mekána bagli degildir; tam ak- 
sine, zamaru ve mekáru yaratip ortaya koyan O'dur. Hi^bir zaman ve 
mekán yok iken O vardi; §imdi de ilk oldugu haldedir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Sana, isrá olayinda góstcrdigimiz o rüyayi 
{ba§ gozünle gordíigün hali) ve Kur'an’da lánetlenen agaci, sadece insanla- 
ri imtihan etmek i$in birer sebep yapttk ," 
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tbn Abbas [radiyailahu anh] demiftir ki: "Áyetteki rtiya íle kastedilen, 
Hz. Peygamber'in (ullallahu aleyhi veselicm) Bey tülm akdís'e gotürüldúgü 
gece isrá gecesinde gdzüyle gdrdügü §eylerdir; uyku ha linde gorülen 
dü? degildir." 1 * 0 

Resúlullah fsaiuiiahu aleyhi vesdiem] o gece, en yüce makamda Cenáb-i 
Hakk'in ceberútunun (zafana ait álemin) nurlaniu gormü?, O'nun zati- 
mn sirlanru mü^ahede etmi?tir. 

Ona deniyor ki: Sana bu mekánda bunlan gosterdik. Bunu insan lar 
itfn bir imtihan olsun, onlarin halini ortaya ^íkarabm; onu, "Nasil ve 
nipn?" demeden tasdik edenlerle, inkár eden káfirler belli olsun diye 
yaptik. O, ifin záhirinde kalip onu cisim vemekána bagli bir $ey gibi de- 
gerlendirme hatasma dü$enleri ortaya <pkanr. Onunla aynca, kendisini 
harekete ge^iren iláhí a?kla nefsiyle mücáhede edip ruhuyla meleküt 
álemine yükselen ve kendisine zafan sirlanrun her $eyi ku?atmasi afilan 
kimse belli olur. 

Allah Teálá, her §eyi ku$atmi$ iken, bu áyette, SzeiikJe insanlari ku- 
^atmasini dile getirmesi, bu álemden kasfan insan olmasindan ve álemin 
sadeee onlar i^in yaratilmasindandir. Bu sebeple, insanian ku$attigiru 
zikretmekle yetindi, digerlerine gerek kalmadi. 

Kur'an'da lánetlenen agaca gelince, o zakkum agacidir. Ayetin ma¬ 
nas) §udur: Biz onu sadeee insanlara bir ñtne yani onian deneme sebebi 
yaptik. Bu $dyle oldu: 

Kurey?, cehennemde zakkum agaanin bulundugunu i?ittiklerinde, 
onunla alay ettiler ve bu yüzden fitneye dü?tü; Kur'an'i inkára giderek, 
"Atente agac nasü olur; ate? agaci yakmaz nu?" dediler. Onlar, dünya ha¬ 
ya tmda ali?tiklan duruma góre hükiím verdiler, Allah Teálá'nin kudre¬ 
tí nin her §eye yetecegini bilemediler. Ate§in ipnde ya?ayan ve yüriiyen 
semendel veya semender ísmindeki bir hayvarn yaratmaya gii^ yetiren 
Allah/ ate?in ignde, onun yakmadigi agaa yaratmaya da güq yetirir. 

Ebü Cchil demi$tir ki: "Biz zakkum deyince sadeee, hurma ve kay- 
magi anhyoruz!" 

1 92 Buhári, Menlkibü’l-Enslr, 42 (nr. 3888);Tirmizí, Tefsíru Súre, 17; Ahmed, Miísned, 1 /374; 

SüyOtí, td-Dürrti'l-Mtnsúr, 5/308-309. 
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Eger, "Kur'an'da zakkum neiéde lánetleniyor?" diye bir soru so- 
rulursa, cevap olarak deriz ki: Lánetlenen aga^ degil, onu yiyecek oían 
mü^rik ve káfirdir. 

§6yle de denmi^tir: Áyetteki lánetten kasit, iláhf rahmetten uzak~ 
la? brmaktir. Zakkum agaa ise cehennemin dibinde biten bir aga^tir (bk 

SaffSk 37/62-66), 

Allah Teálá áyetin son un da $6yle buyurdu: “Biz onlari ^e$itli koku- 
larla yahut zakkum agaci i le korkuturuz, sadece bu oniann ileri derecede 
azginliklanm artinr; daha fazla azip haddi a$malanna sebep olur. 


60. Áyetin Tasawufi tfaretleii 

Bütün káinat, Allah Teálá'run yaratmasiyla var olmu^tur; Onun za- 
timn birligi yaninda her gey silinip yok olur. Káinat gonülde silinip yok 
olunca, bütün varliklan var edenin birligi kalir. Yüce Allah ezelde mev- 
cut iken, kendisiyle birlikte hi^bir gey yoktu; O gimdi de ezeldeki hali 
gibidir. Bütün varliklan ayakta tutan O'dur, Onun zabrun nurudur. O, 
bütün varliklan ku$atmi$tir; varlildar Onu nasil sarabilir veya igine ala- 
bilir? YahutOnunla mevcudat arasina nasil girebilir? 

Hz. Alt Efendimiz'e [kerremallahu vechehü|, "Ey Kesülullah'm [saUalUhu 
akyhí veseliem] amca oglu, Rabbimiz, varliklan yaratmadan 6nce neredey- 
di?” diye sorulunca, Hz. Ali'nin yüzü degigti, sustu, sonra goyle dedi: 

"Sizin, 'Nerede idi?' sozünüz, bir mekani gerektirir; halbuki Allah, 
hi^bir zaman ve mekán yok iken vardi; O, $u anda da ezelde oldugu 
haldedir." 

$eyh Ebü'l-Hasan-i §ázelf demigtir ki: "Baña (Cenáb-i Hak tarafin- 
dan) gtiyle dendi: Ey Ali, benimle konug, insanlan baña yonlendir; her 
$ey benim! (Her gey benimle var olmugtur)." 

Bir hadis-i gerifte goyle buyrulmugtur: "Zamana sovmeyin; $üphesiz 
zaman Allah 'hr; gece gündü z O'nun elindrdir. 


193 Muslim, Hlf&z. 5; Ahmed, Müsned, 5/299. 
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Bunun hakikatini sadece, manevi zevk ehlinin sohbetine kahlmi§ 
zevk ehli kimseler anlar. Bu halde degilsen, sozün sahibine itiraz etme, 
selámet bul. Aynca, yüce AUah'in hertürlü kusur ve noksanliktan uzak 
olduguna itikad ct O'nun bir varliga benzedigini soyleyenlerin gorü§- 
lerinin yanlij oldugunu bil. Hay ir h ijlerde muvaffak olmak sadece yüce 
Allah'in yardimiyla mümkündür. Kulunu dogru yola ileten O'dur. 


§eytanm insana Bitmeyen Dügmanhgi 

Cenáb-i Hak # hundan sonra, daha once geqen, "Gergekten $eytan in¬ 
san igin apagik bir dü$mandi r" áyetindeki, §eytaran dü$manliguu aqikla- 
yarak §oyle buyurdu: 










$ ^ ¿úzXm yí yi \ 3 ó\yü\ ^ 


61. Bir zamanlar meleklere, ”Ádern'e secde edin!"demi§tik. íbtis ín 
dt$inda hepsi secde etti. íblis, "Ben, gamurdan yarattigin bir fcimseye 
mi secde edecegim!" dedt 

62. Aynca fóyíe dedi: "$u bendert üstün ktldigtna da bir bakl Ye- 
min ederim ki eger beni kiyamete kadar ya^atirsan, pek azi harig, vnun 
nestini azdinp pe$imden sürekíerim 
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63. AUah buyurdu: "Git! Onlatdan kim sana uyarsa iyi bilin ki 
hepinizin cezast cehennemdir; hem de tam birceza /" 

64. Onlardan (aldatmaya) gücünün yettigi kimselerí davetinle ai- 
dat. SÜvarilerin ve yayalannla anlann üzerine yaygara kopar (ken- 
dilerine saldinp elinden geleni yap). Mallartna ve evtattanna ortak oí. 
Kendilerine vaatlerde bulun. $eytan insanlara, aldatmadan baqka bir 
$ey vaatetmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "'Haliria, bir vakit meleklere, ' Ádem'e $ec- 
de edinV demiftik. Iblis'in dimitida hepsi secde etti. ¡bits , secdeden gen du- 
rup, 'Ben, qamurdan yaraltigm bir kimseye mi secde edecegim!’ dedi" tblís, 
"Omni ash ^amurdur, benim ise ate^tir; ben kendisinden hayirli iken, 
ona nasil secde ederim?" dedi. 

"Iblfs sonra $cyle dedi: '$u benden üstün kildigtm da bir bak Yani 
§ey tan ?unu demek istedi: Baña kendisine secde etmemi emrederek ken- 
disini üstün kildigin $u kimseden bahset; onu baña ni$in üstün kildin? 

§eytan sdzüne $oyle devam etti: "Yemin ederím ki eger ben i kiyamete 
kadar y abatir san , pek azi hartq omití neslini azdmp pe§imden sürüklertm; 
onlan tamamen hellk ederim." 

Áyete §u mana da veril mi§tir: Onlan haktan saptinp isyana sürekle- 
rim; sadece i^lerinden az bir grubu, kendilerine ezelde iláhí ináyet tak- 
dir edildigi i^in, azdinp isyana sürüklemeye güg yetiremem. 

Ibn Abyye demi^tir ki: "íblis, Hz. Ádem'in zürriyeti hakkinda bu 
hükmü ver di; £ünkü o, Hz. Ádem |aleyhis**lam] yarablirken, onun igi bo§ 
bir halde ve degigik pardal ardan meydana geldigini, sonra kendisine 
$ehvet, gazap ve benzeri jeylerin verildigini gürdii. Sonra, onlann Rin¬ 
den az bir grubu pe$inde sürüklemekten hari^ tuttu; bunu, onun zür¬ 
riyeti ifinde Allah'in taatinde güqlü ve saglam kimselerin muhakkak 
bulunacagiru bildigi igin yapti/' 1 * 


1SM Ibn Atjyyc, et-Muhatre ni % Veciz, 3/470. 
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Ben (tbn Adbe) derim ki: Madde álemindeki hikxnetin záhirine bag- 
li kalan kimse, bu tür bir a^iklamaya ihtiya( duyar; mana álemindeki 
kudretin teceUilerini müjahede eden kimse ise bdyle bir $eye ihtiyac 
duymaz ($ehadet áleminde meydana gelen her $eyin, meleküt áleminde 
tayin ve takdir edildigini yakínen bilir). 

Cenab-i Hak, devanundaki áyette joyle buyurdu: “Gi'f; yapmak is- 
tcdigini yap!" Bu, onu huzurdan kovmak ve onunla nefsinin süsledigi 
kotülügü yapmasi ígin kendisini serbest birakmak anlami ta$ir. 

Áyet jdyle devam ediyor: "Onlardan kim sana uyarsa iyi bilin ki hi'pi- 
nizin cezast cehennemdir; hem de hi^ eksigi ol mayan tam birceza!" 

Devamindaki áyette joyle buyruldu: "Onlardan gücünün ydr/jfi 
kimseleri fesada davet ederek aldat; basit he^áí i§lere daldir. Süvarílerin 
ve yayalarmla yani yardimalannla onlarm ü::erine yaygara hipar; elinden 
geleni yap!* 

§oyle denilmi^tir: tblfs'in, geytanJardar olu$an atli ve yaya birgok 
ordusu vardir. 

$u a^iklama da yapilmiptir: Áyetteki, "si ivarilerle" isyanlann pejine 
dügmek; "yaya" ile de ona gitmek kastediln i§tir. 

Áyet §í)yle devam ediyor: "Onlan harain yoldan £ali§ip mal top la- 
maya ve onu uygunolmayan yerlerde hara maya sevkederek mallarvia 
ortak ol. Aynca zina, bozuk nikáh ve ona benzeyen y olí a ría kendilenni 
haram yoldan ijocuk edinmeye te§vik ederek evlailarma ortak ol." Yahut 
^ocuklanna Abdü??ems, Abdülháris, Abdüli izza gibi put isimlerini ver* 
meye te$vik ederek onlara ortak ol. 

Imam Gazálf íkyá’áa demijtir ki: "Eyyút b. Yunus b. Yezíd demi$tir 
ki; Bize ula$an bir habere gore, her insania bi rlikte bir cin dogar; onunla 
birlikte büyür." m 


195 Gazálí, thyá, 3/48 (Beyrut 2000). 
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tbn Atiyye demi?tir ki: "Muhammed b. Hasan en-Nakká$'in ,)b tefsi- 
rinde, cinlerin, insan cinsi kadinlarla cimá yapip onlan hamile birakma- 
siyla ilgili dile getirdigi goríi^lerin hepsi zayiftir." w 

Ebü Zeyd Abdurrahman-i FSsí Hdfiye'de m demi$tir ki: "Bu gürü- 
$ün zayif oldugu a^iktir; áyetten cikan sonu? bunu ret etmektedir. <Jü n- 
kü áyet, §eytanin qocuklara ortak oldugunu belirtmektedir, yoksa ka- 
dirnn hamile kalmasinda degil. Bu konuda bir haber gelmemi^tir. Eger 
bir rinin, insanlardan bir kadini hamile birakabilecegi soylenirse bu, 
büyük bir fesadin kapismi acar. $oyle ki: Evli olmayan veya evli olup 
da kocasi yamnda bulunmayan bír kadin hamile ka linca, kadin kalkip, 
"Ben cinlerden hamile kaldim!" dese, bu durumda, $üphe hásil olacagi 
i£in ona zina cezasinin uygulanmamasi gerekirdi. Hálbuki bunun müm- 
kün ve dogru oldugunu soyleyen kimse yoktur. Bu konuda Seálibí el- 
CezSirf nin tefsirine bak. O, tefsirinde, kendisine itimat ettigi bir jahis- 
tan, hanumyla cima eden bir adama cinin ortak oldugunu nak)etmí$tír . 199 
En dogrusunu AUah Teálá bilir. 

Bunun aksi dumma, yani bir insanrn cin ile ili$kiye girip onu hamile 
birakmasina gelince, bu, aklin imkansiz gormedigi bir §eydir, olabilir. 
Sebe melikesi Bellas'm, annesinin cinlerden oldugu nakledilmi^tir . 200 Bu 
aciklamayi Ebü Zeyd-i Fásí, Ha$iye'de yaprrujtir. 

Áyet froyle devam ediyor: "KendilerÍJie, oldükten sonra dírilmenin 
ve hesabin olmadigi ile ilgili vaatlerde bulun. Yahut oniara, putlann ken- 
dilerine $efaat edecegine inanmak, atalannm prefine güvenmek, tóvbe- 
yi tehír etmek veya uzun emel gibi bo§ vaatlerde bulun. 

Áyet fdyle bitiyor: "$eytan nsa niara, yanli§ ve bo$ §eyleri iyi góste- 
rerek aldatmadan ba$ka bir $ey vaat etmez ." Áyette "aldatmak" manasini 

196 NakkA$, Muhammcd b. Hasan el-MevsiII el-8¿gdád> (v. 351/962), tefsir, kjraat ve hadis 
álimidir. Kendisine ait, $ifSü's-Sudür fí Tefslrt'¡-Kur'áni'¡-Hakim isimli eseri yaninda ba$* 
ka eserlerí de vardir (geiup bügi i£in bk. Zehebi, A'ldmü'n-NüMá. 15/573-578 (Beymt 
1990); AbdÜlhamit Bin$ik. "NakkA?, Muhammedb. Hasan", DÍA, 32/328-329). 

197 Ibn Abyye, et-Muharrerü t-Veclz, 3/471. 

199 Abdurrahman-i Fást tarañndan Crldleyn Tefoiri tuerine yazümi$ bir ha$iyedir. 

199 bk. Seálibí, eí-Cev&hirü'J-Hisan Jt Tef$fr¡'¡-Kur in. 2/270 (Beymt 19%). 

200 Bu konudaid bir hadis ve ti i ge r haberler i<pn bk. Süyúti, ed-DUrrUl-Mensúr, 6/351. 
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verdigimiz gurur, bir hatayi, dogru ve güz^l zannettirecek $ekilde süs- 
lemekhr. Bu a^iklama Beyzávf ye aittir. 201 1 


61-64. Áyetlerin Tasawufí ígaretleri 


Hy insan, servia §eytarun sahip oldugu 
zel vasiñara sahip olman gerekir. $eytan r Há 
egmekten ka^tndi; sea Ádem'in focuklannja 
mu$aklik1a hnyun eg (kimseye kibirli davra 


potü ózelliklerin aksine gü- 

Ádem'e [ateyhísseiam] boy un 
(ínsanlara) tevazu ve >u- 
hma!). 


$eytan, insanlan gücü yettigi kadar azdinp hak yoldan saptirmak 
iqin íahgmaktadir; sen de imkárnn óltjüsundq onlara nasihat etmek, dog- 
ru yolu góstermek, halda ógretmek, vaaz ve uyan ile kendilerini uyan- 
dirmak ign $ali$. Onlara, binekli veya yaya halde git, kendilerine ula§, 
onlan §eytamn aldatma ve hilesinden kurtar 

$eytan insanlan, mallan ve evlatlan ko^iusunda apk ve gizli §irke 
yonlendirmektedir; sen de onlan itikadlannaa, amel ve emellerinde tev- 
hid ve ihlása yónlendir. 

§eytan ínsanlara yalan ve bo$ vaatlerde b ulunmaktadir; sen de onla- 
ra giizel amelle birlikte Allah hakkinda güzefc zan sahibi olmayi, O'nun 
rahmetine güvenmeyi vaat et, Eger boyle yaptarsan, a$agidaki áyette be- 
lirtildigi gibi, geytanin kendilerini hükmü altjna alamadigi kimselerden 
olursun. 


insanm Nimetlere Kar$ i Nankbrliigü 
Cenáb-i Hak buyuruyor ki: 


& © & Wü ^ J-d oí 
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201 bk. Beyzáví, Envárü't-Teniil, 1/576. 
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65. AUah dedi ki: §üphesiz senin, benirtt (ihlásh) kullartm üzerinde 
bir hákimiyetin yoktur. Vekil olarak Rabb'itt yeter. 

66. Rabb'iniz, lutpmdan arayasmtz diye denizde gemiíeri sizin 
igin yüzdürendir. Gerqekten O, sizin ifin gok merhametlidir. 

67. Denizde size bir zarargeldigtnde, tapftklartntz kaybolupgider, 
sadece Aííah kaitr . O sizf kurtanp karaya ftkardtgtnda, haktan yüz 
(¿evirirsiniz. Zafen insanoglu fok nankórdür, 

68. $imdi siz, 0*nun, sizi kara tarafmdan ycrin dibine gefirmeye- 
ceginden yahut $iddetli bir rüzgárla üzerinize ta$ yagdtrmayacagtn- 
dan emtn mi oldunuz? Sonra kendeniz i fin bir vekil bulamazstntz. 

69. Yahut O'nun, sizi tekrardenize dondürüp üzerinize bir kastrga 
yollayarak inkanmz sebebiyle sizi bogmayacagindan emin mi oldu¬ 
nuz? Sonra, bu yapítgtmtza kar$t, sizin adtntza bizden hesap soracak 
kimse de buíamazstmz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Íblís, ger$ek $¡u ki bütün i§lerinde 
baña tevekkül eden ihlásh kullartm üzerinde senin bir hákimiyetin, oniara 
musa Hat olma ve kendilerini azdirma i mklm nyofcfur; ^ünkü onlar, baña 
sigmirlar ve i$lerinde beni vekil edinirler. Kendisine tevekkül eden kim- 



254 


17. 1SRÁ SÜRESl 65-69 Cúc 15 


seyí koruyan bir vekil olarak Rabb'in yeter; O, kendisine tevekkül eden 
kullanm, senden ve sana tábi olanlardan korur." 

Cenáb-i Hak sonra, kendisine baglanmaya, din ve dünya ile ilgili her 
durumda yüce zatina tevekkül etmeye te§vik ederek $oyle buyurdu: 

" Rabb’iniz, ticaret ve kazan^li i$ler yapmak ve sizdebulunmayan ih- 
tiya^ maddelerini elde etmek igín yola pkarak nimetlerinden arayasimz 
diye denade gemileri sizin iqin yüzdUrendir, Gerpkten O, denizi emrinize 
ámáde etmekle sizin i'f in fok merhamellidir. " Bu merhametin bir sonucu 
olarak size, denizde gitmek i^in ihtiya^ duyacaginiz §eyleri hazirladi; ge- 
qim ve ahí rete hazirlik vesilelerinden size zor gelen §eyleri kolayla$tudi. 

Digeráyette§óylebuyruluyor: "Denizdesizebir zarar geldiginde, yani 
batiría korkusu ya$adigiruzda, o iláh diye kendilerine taphklanmz yahut 
barniza bir hadise geldiginde kendilerinden yardun istedikleriníz kay~ 
bolup gider; sadece Allah kalir." O anda, yalvarmak ign yüce Allah'tan 
ba?ka kimse akliniza gelmez; barniza gelen sikinhiun kalkmasi i^in 
sadece CYna dua edersiniz. Sizler, bdyle zor bir anda, Allah'tan ba$ka- 
sim yanuuzda bulamazken nasil oluyor da (Yndan ba$kasina tapiyor- 
sunuz? 

Áyet §byle devam ediyor: "O sizi bogulmaktan kurtanp karaya fifor- 
diginda, siz, tevhidden veya nimete jükürden yüz qeiúrirsiniz. Zafen in- 
sancglu, kendisine verilen ni metí ere kar$i <;ok itankórdür; iglerinden gok 
azi harí^, dígerleri inadina nimetlerí inkára gider. Sanki bu dumm, yani 
insandaki nankorlük hali, haktan yüz ^evirmenin sebebidir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “$irttdi síz, denizde bogul¬ 
maktan kurtuldunuz da O’nun, kara tarafondan, üzerinde bulundugu- 
nuzyerin altini üstüne getirerek, siziyerin dibinege$irmeyeceginden em : n 
mi oldunuz? Yahut Karun'a yaptigi gibi, sizi yerin dibine batirmasindan 
emin mi oldunuz? 

"Yahut Lüt kavmine yaptigi gibi, üzerinize §iddetli bir rüzgár gdn- 
dererek barniza ta$ yagdtrmayacagmdan emin mi oldunuz? Sonra fondín : z 
í^in, sizi 0 f ndan koruyacak bir vekil bulamazsmiz ; <;ünkü O'nun yaptigini 
ongelleyecek hi£ kimse yoktur." 
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Diger áyette jdyle buyruluyor: "Yahut O'nun, sizi tekrar denize don - 
düriip üzerinize bir kastrga yoliayarak i nkarintz sebebiyle sizi suda bogmtt- 
yacagindan emin mioldunuz?" Allah sizín ipn, sizi tekrar deniz yolculu- 
guna ^íkmaya sevkedecek sebepler yaratir; sonra üzerinize jiddetli bir 
firtina gónderir; o oyle bir firtinadir ki ugradigi her geyi yikip gider. 
Allah bunu, inkármiz, yani O'na §irk ko^maniz yahut daha onceki kur- 
tulu§ nimetine nankorlük etmeniz sebebiyle yapar. 

'‘Sonra, bu yaptigimiza kar$i, siziti admiza bizden hesap soracak kimse 
de buiamazstmz" Yani bizden sizin intikammizi alacak kimse bulamaz- 
siniz. 14 Allah, yaptigt i$in sonucundan korkmaz " í$cms 91/15). 

Yahut siz, Allah'a kargi size yardimci olacak kimse bulamazsimz. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

65-69. Áyetlerin Tasawufí i^aretlerí 

§eytanin, kendilerine musallat olup hükmedemedigi kullar, Cenáb-i 
Hakk'in "kullanm" buyurarak, kendi zatina nisbet ettigi kimselerdir. 
Allah Teálá onlan, kudsi huzuruna ozel olarak se^ri, kendilerini zikri 
ve ünsiyeti (ozel muhabbeti) i le me$gul etti. Onlar, Allah'tan ba$ka hi^- 
bir kimseye güvenip dayanmadilar; O'nun himay es inden bajka bir yere 
siguimadilar. Bu durumda yüce Allah onlan ozel olarak gozetip korur; 
ezelí ináyetiyle himaye eder. Onlarm bedenleri, kullugun edeplerini ko- 
rumakla mejgul olur, álemleri ise rubübiyyetin az a metí ni mü^ahede- 
ye dalmi$tir Onlar, sürekli olarak Rahmán'in hizmetinde bulunduklan 
ign, Allah, onlar la $eytanm hiles i arasina bir engel koydu ve oniara §dy- 
te buyurdu: 

'"Bir oían Rabb'inizin huzuruna vuslati aramamz igin, vahdet deni- 
zinde filar gemilerinizi yüzdüren Rabb'inizdir. O, size kar§i qok mer- 
hametlidir. Sonra sizi hakikat denizi bürüyüp zát-i bdrinin tecellileri 
igne daldigimzda, O'nun digndaki her §ey sizden gekip gider. Bu du¬ 
rumda siz Allah'tan, sizi §eriat hükümlerini uygulayacagimz áleme gen 
dondürmesini istersiniz. O sizi bu al anda tehlikeden kurtardigi zaman, 
másivayi (Mevlá'nm digindaki varliklan) mü$ahededen yüz qevirdiniz 
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ve onlann varligini (kendilerine ait müstakil vücut ve yetkilerinin oldu- 
gunu) inkár ettiniz." 

Fakat bütün kalpler Rahmán'in elindedir; onlan diledigi gibi istedi- 
gi yóne gevirir. Bu sebeple árif, hangi makama ula§irsa ula^sin, gizli bir 
tuzaga dü^mekten eminolmaz. Bunun i^in Allah $oyle dedi: 

"Allah'in sizi madde yonünden yere batirmayacagmdan ve bdyU-ce 
maddeye saplarup maddeye ibadet etmeyeceginizden (gonlünüzü ona 
kaptirmayacaginizdan) emin mi oldunuz? Yahut size, ^iddetii bir riizgár 
yani her $eyi yerle bir eden manevi bir vSridat gónderip sizi denge ha- 
linden gikarmasmdan emin mi oldunuz? Yahut beká haline dondükten 
sonra, sizi tekrar hakikat denizine dondürüp, sizi i tidal halinden ^íka- 
racak ve kemalat zirvesinden dü$ürecek ku wetli bir várídat gdnderme- 
sinden emin mi oldunuz? Biz bunu yaptiktan sonra, sizin admtza bize 
hesap soracak ve size vardima olacak kimseyi bulamazsiruz." 

En dogrusunu Allah TeáLá bilir. 


tnsanogluna Verilen §eref ve Kerametler 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, $eytamn, "Baña üstün yapbgm §u var- 
liga bak hele!" stizüne bir ret ve cevap olarak insanoglunun §eref ve fa- 
ziletinden bahsederek §0yle buyurdu: 
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70. Ger^ekten biz , insanogíunu ferefli kildik. Otilan, (<;e$itti vastta¬ 
la ría) karada ve denizde taftdtk. Kendilerini güzel nztklarla nztklan- 
dtrdtk ve onlan, yaratttklanmizm birfogundan üstün ktldtk. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Gergekten biz, insanoglunu $erefl¡ küdik." 
Biz iyilenyle ve kótüleriyle, bütün insanian §erefli bir halde yarattik. 
5oyle ki onlara güzel bir gorünü§, dengeli §ekilde ayakta duracak bir 
vücut yapisi, akilla iyiyi kótüden se^me yetenegi, sozü, i§areti ve yaziyi 
anlama kabiliyeti verdik. Ge<pmlerini saglayacak vesilelere ula?ma ve 
onlan kullanma yollanni ógrettik. Onlara, yeryúzünde bul unan §eylere 
hükmetme, on lardan istifade etme ve pek <;ok sanat, ke$if ve icat ortaya 
koyma imkáni verdik. Bunlann di$inda niara, neredeyse dille ifade edi- 
lemeyecek kadar nimet ve imkán verdik. 

Insana ve rilen $erefli hallerden biri de Ibn Abbas'in [radiyallahu anh] 
dile getirdigi $u durumdur: "Bütün hayvanlar yiyeceklerini agizlanyla 
ahrlar; sadece insan yiyecegini agztna eliyle koyar." 202 

May muña gelince, onun eli ayak sayihr; ^ünkü o, on ayaklanyla pis- 
líklere basar, bóyleee ondan elin saygmligi dü$er. 

Áyet foyle devam ediyor: "Onlan, yani insan oglunu, hayvanlann 
üzerinde ve gemilerde karada ve denizde ta§tdtk." Onlar bu §ekilde kara- 
da ve denizde ta$mirlar. "Kertdilermi, elleriyle ürettiklerí ve üretmedik- 
leri £e$¡tli nimet ve lezzetli güzel nziklarla nziklandirdik ve onlan, yarat- 
ttklarimtzm bir$ogundan, kendilerine verdigimiz ilim ve idrakle üstün, 
yüce ktldtk” 

insan in, kendisinden üstün kilindigi bu vaihklar, meleklerín di$m- 
dakilerdir. Óyleyse onlann, bu nimete $ükredip nankórlük yapmama- 
lan, kendilerine verílen kabiliyet ve kuwetleri, dogru inana ve imam 
elde etmek ¡$in kullaninalan ve i^inde butunduklan $irki terketmelerí 
gerekir. O $írk hali ki onu, mele-i a'lá meleklerínin di$indaki meleklere 
üstün kilman kámil insanlar bir ya na, en dü$ük seviyede iyiyi kotüden 
se^me kabiliyetine sahip bir kimse bile kabul etmez. 

Áyette, "Yarattddanmizm gogundan sizi üstün küdik" derken, 
"qok"tan ayn tutulanlar meteklerdir yahut meleklerín se^kinleridir. Ge¬ 
ne! olarak Lnsan dnsinin melek cinsine üstün olmayi$i, bazi insanlann 


202 Sa'lebi, el-Ke$f tfe'i-Btyárt, 4/62. 
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melekJerden üstün olmayacagi sonucunu vermez; peygamberler gibi. 
Peygamberler, meleklcrin se^kinlerinden daha fazilctlidir. Mukarrebin 
grubuna giren segkin melekler, insanlarin se^kini oían velilerden daha 
faziletlidir. Veliler ise segkin olmayan melekJerden daha faziletlidir. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 

70. Áyetín Tasawufi t$aietleri 

Allah Teálá ger^ekten insani yücellli ve onu kendisine verdigi ózel 
hususiyetlerle diger varliklara kar$i §erefli kildi. Insana bah$edilen bu 
hususiyetlerden bazilan §unlardir: 

Allah Teálá insam, káinatin bir níishasi yapti; káinatta oían her $e- 
yin bir omegi ve daha fazIasi insanda mevcuttur. Arf tan fer$e (yeryüzü- 
ne) kadar bütün álem, mana ve dz olarak insanda toplanmi$tir. tbnü'l- 
Benná es-Sarakusti bu konuda, el-Mebáh rsü ’l-Asliyye adh eserínde gbyle 
demi$tir: 

"Ey ruhunun yarablmasiyla nice varliklann ónünde oían ve bede- 
niyle varlik ordusuna sonradan kablan insan. §unu bil ki sen, káinatin 
bir nüshastsin (ondaki dzellikleri ózíinde ta$imaktasin). Allah katinda, 
bu álemde scndcn yíice bir varlik yoktur. Ar$, kürsi, ulví ve süflí álem 
(manalan itibariyle) sende degil mi? Káinat sadece büyütülmü§ bir in- 
sandir; sen ise (bedeninle) onun küqültülmü$ ^eklisin."* 5 

Ba$ka biri de ffiyle demi§tir: "Sen {manevi yónünle) kürsi, ar§, cen- 
net, cehennem, donen felekler ve yerler oíd un. Yine sen, gizli sirdan orta- 
ya £tknu$ bir hakikat oldun ve bu sim hakikat ilmiyle idrak ettin. Duru- 
mun boyleyken, sen niqín i?¡ yava^tan alarak yere ^akilip kaldin. Haydi 
durma, $imdi, senin yücelik álemine yolculuk yapma zamanmdir." 

insana verílen $ereSi hallerden bir digerí ?udur: Allah Teálá insam, 
mülkü iginde bir halife yapti; bütün varligi onun hizmetine bagladi ve 
ístifadesine verdi, Yeryüzü insam üzerinde ta$ir, gok (bulutlanyla) üze- 
rinde golge olur. Bütün cihetler kendisini qepe^evre sarar. Hayvanlar 

203 Sozün geni$ apklaffiasi tgin bk. tbn Aribe, el-Fütúhátü’i-iídhiyye fi $erht '{-SUbáh¡$! V- 

Asliyye, s. 248-251 (Beyrul 2000). 
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ona hizmet eder. Melekler insana ai dilemekle me$gul olur. Ona bun- 
lann di$inda, insanlann bilemeyecegi daha nice nimetler veril 
Cenáb-i Hak $oyle buyurmu§tur: 

"Allah, gbklerde ve yerde oían her feyi, tarafmdan bir rahmet olarak sizin 
emñnm verdi" (Cis»vc45/i3). 

insana verilen ^ereñi hallerden bir digerí $udur: Allah Teálá insam, 
káinatin kalbi yapti. Bu alemde kendisíne nazar edilen odur. Bu álemin 
yarahlmasindaki en büyük sebep de insandir. Eger insan Atlah'a itaat 
ederse, kendisíne ahirette daha níce nimetler verílir. Diger varliklar i^in 
boy le bir durum yoktur. Baksana Allah Teálá ne buyuruyor 

"Melekleri de Rab'terini hamd He tesbih edip yücelerek ar$m etrafim ku~ 
$atmi§ bir fekilde górtirstiti" (Zumer 39/75). 

Cennet nimetleri insana ve imán edip, itaat yaparak ona katilacak 
mümin ciñiere tahsis edimi$tir. 

Vertecübt (Rüzbihán-i Bakll) áyetin tefsirinde demigtir ki: "Allah 
Teálá'nxn insani fereflendirmesi, onu ruhu ile bütün varliklardan once 
yaratmasidir. Ruh, Allah'in sifatindan insanlar edilmi§, iláhí ira de ile 
yarahlmi$ ve O'nun ezelí dilemesiyle vücut bulmu$tur. Allah Teálá, di¬ 
ger varliklan rahmeriyle yaratti; Hz. Adem'i ve zürriyetini ise keremiyle 
(üzel ihsaru ve íkrami olarak) yaratti. Bütün insanlar, iláhi rahmetin i^in- 
dedir; Hz. Ádem ve zürriyeti ise dzel ihsarun i^indedir, Rahmet bütün 
insanlara aittir; keramet (ózel ihsan) ise se^ilmi^ kimselere mahsustur. 
Cenáb-i Hak, bütün varliklan Hz. Ádem ve zürriyeti i^in yaratmi$tir. 
Bunun i?in Hak Teálá (Hz. Musa'ya), 

"Seiii kendim /fin segtim" (TáW20/4i) buyurdu. 

Allah Teálá, Hz. Ádem'i [aleyhisseláin] halifesi yapti, onun zürriyetini 
ise babalan Ádem'in halifesi yapti. Melekler ve cinler insanlann hizme- 
tindedir. Iláhí emir, nehíy ve hitap onlara yapilmaktadir Iláhí ki tapiar 
onlara indirilmi$tir. Cennet, cehennem, gókler, yer, güne$, ay, yildizlar 
ve bütün deliller insanlar i$in yaratilmi$tir. Bütün varliklar, insanlann 
hizmetindedir. Baksana Allah Teálá, habibi Hz. Muhammed [saiuiiahu 
aieyhí vesíiicm] i^in ne buyurdu: 
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"Eger sen olmasaydtn káinatt yamtmazdtm 

Insana verilen záhirdeki kerametler ^unlardin Yaratili$lannm riiiz- 
gün olma si, di$ g5rünü$lerenin zarif ve güzel olmasi, yüzlerinin gtizel- 
ligi. $oyle ki Allah yüzde kulak, gozler ve dil yaratarak ona ózel bir 
güzel lik vermi$tir. Diger kerametler ^unlardir: Insamn ayaklan úze- 
rinde düzgün bir $ekilde ayakta durmasi, yürümesinin gíizelligi, el y le 
tutmasi, konu?ulan §eyi ijitmesi, diliyle konu?masi, gózüyle górmesi. 
Bütün burilar, Hz. Ádem'in yarahlijindan gelen bir mirastir. O fitrat ve 
yaratili$ ki Cenab-i Hakk'in teeellisínín güzelliginden ortaya gikmi^tir. 
O, Allah Teálá'nin, "Elimle yarattigim” (sad 38/75) buyurdugu bir var;ik- 
br. Buna gore insanlann yüzündeki nur, iláhí sifatin nurunun made- 
ninden gelmektedir. llálú sifatlann nurlari, Hz. Ádem'i ve zürriyelini 
nurlandinp aydinlatti. Bdylece sifatlan, asi! hallen, his ve cemalleriyle 
bir nur oldular; Cenáb-i Hakk r in ezelí sifatlanyla kendilerine has §ekilde 
ahláklarup sifatlandilar. Bunun i^in Hz. Peygamber Miaiiahu aleyhi vesei- 
lemj $ayle buyurmu$tur: 

"Allah Ádem'i hendí süretinde (ózel teceltilerine mahal ve ayna olaruk) 
yaratti.”** 

Yiice Allah H 2 . Ádem'i, zarina benzeme bakimindan degil, iláhí 
ahláklar ile ahláklannta bakimindan kendi süretinde yaratti." A^ikla- 
malartn tamarru igtn Vertecübfnin Aráisil'l-Beyün ft Hakáiki'l-Kur'án adli 
tefsirine bakimz. 

Kisaca, Cenáb-i Hak i manían, yaratili$ ve ahlák yon ünden iistün 
kildi. Bu, záhirí ve bátmí güzellikleri kapsar. Bu a^tklamayi Htfjiye 206 sa- 
hibi Abdurrahman-i Fásí yapmi$tir. 


2M AclOní, Kttfu’l-HafS, nr 2121. Adúní hadisin, SdgWye gore bu lañzlaria tesbit edilemi*- 
dtgini fakat manastmn sahih oldugunu sOyler. Bu manayi destekleyen bir Kadis i^in bk. 
Hákim, Mústedrek, 2/615; BeyhakL rkUiiü'rt-Kiibtíwe, 5/488; Taberáni, «-Síitfír, 2/82-83 

205 Buh&ri, Isti'zln, 1; Müslim, Cennet, 26; Ahmed, Müstied, 2/244,251. 

206 ’t-Fisí, Celáleyn T efsiri üzeríne yapilmig bir htfiyedir 
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Kiyamet Günü Herkes Imarmyla Birlikte (^agnlir 

Cenáb-i Hak, hundan sorna, insanoglunun §erefinin ortaya gkacagi 
ycr oían kiyamet gününden bahsederek $dyle buyurdu: 


> £jl 


oíA ¿SJ ^fii 

j> 54* «i Si¿- ¿sí © ópk v j jtfisf 




71. O gim Aer ifisam, imamlartyla birlikte gagirtrtz. Kimin kitabt 
(amel defleri) sagmdan verilirse otilar, kitaplanm okurlar ve en ufak 
hakstzltga u¿rahlmazlar. 

7Z Kim bu dünyada (hakka kar$t) kor olursa ahirette de kórdür ve 
yolunu daha da §a$trtnt§ haldedir . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm, $unu duyur: O gün her irtsa- 
m r imamlartyla yani peygamberleriyle birlikte gagirtrtz” O gün, peygam- 
berlerin isimleri verilerek, "Ey falamn iimxneti, ey filanin ümmeti hesap 
ign hazir olun!" den ir. 

Yahut herkesi, amellen nin yazildigi kitaplanyla birlikte (aginnz. 
Bu na góre, "Ey hayir sahibi, ey §er sahibi, hesap ign gelin!" den ir. Bu 
agklama, "Kime kitabt sagmdan veril irse ..." áyetine uygundur. 

Muhammed b. Ká'b el-KurazP 7 demi$tir ki: 

"ínsanlar, annelerinin ismiyle ^agnlirlar." Kurazí, "imam" kelime- 
sini, anne manasina gelen "üm" kelimesinin g>gulu kabul ederek boyle 
soylemijtir, fakat hadis-i gen f te goyle buyrulmugtur: 

207 Kurazi fv. 118/736), Medine ekolünden Übey b. Kl'b'in [radiyallahu anh] talebelerinden 
olup tábifn müfessirltfindtiujir. 
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"SÍ2 kiyamet giinü, isimlerinizle ve babalanmzw ismi He gagriíacakstmz; 
óyle ise isimlerinizi güzei isimierden segin. " 20fl 

Kurazf nin soyledigi, zinadan dogan yani babasi belli ol mayan kim~ 
seler hakkinda stiylenmij olabiiir. 

Beyzáví demi§tir kl: "Bu konuda $oyle de denilmi$tir: Kiyamet 
günü insanlar, annelerínin ismi ile ^agnlirlar." Bunun üq hikmeti var- 
dir. Birinrisi Hz. isa'yi [aleyhisselámt yüceltmek, ikincisi Hz. Hasan ile Hz. 
Hüseyin'ín [radivaiiahu anhümi) $erefini ortaya koymak, ü^üncüsü de zina¬ 
dan dogan cocuklan rezil etmemektir 

Ebü'l-Hasan-i Sagír demi§tir ki; Ebú Imrán'a , 210 "Insanlar kiyamet 
günü annelerínin ismiyle mi ^agnlirlar yoksa babalannm ismiyle mi?" 
diye sorulunca $fiyle demigtir: 

"Bu konuda onlann annelerínin ismiyle ^agnlacagina dair bir haber 
gelm4tir; bóylece (babalan belli olmayan kimseler) rezil olmazlar." 

Buhárfde, "ínsanlann babalannm ismiyle ^aginlma" ba^ligi alhn- 
da, Abdullah b. Omer'den Iradtyallahu anh] §u hadis zikredilmi^tir: 

"ínsanlara hainlik eden herkes igitt, kiyamet günü (onu tamtacak) bir 
bayrak dikiíir ve, 4 Bu,/alanm oglu fiiamn bayragidir 4 den ir, " 211 

Hadisten anla$ddigina gore insanlar, kiyamet günü, babalannm is¬ 
miyle gaginlacaklardir. Tercih edilen gorií$ budur; sadece babasi olma¬ 
yan (veya belli olmayan) kimseler annelerínin ismiyle ^agnlir. En dog- 
rusunu Allah Teálá bilir. 

Cenáb-i Hak sonra $5yle buyurdu; "Kimin kitabi yani amel defterí 
sagmdan verilirse, yani gagnlankimselerden kimin amel defterí sagindan 

20» Ebú Davud, Edeb, 61; Ahmed, Mlisntd, 5/194; Dárimf, Mtisiud, nr. 2694. 

209 Beydáví, Enuárü't-TmzU, 1/578. 

210 Ebú Itnráa Abdülmelik b. Hubeyb el-Cívni, lábiinden hadis álimi bir zattir. Ibn Sa'd, 
kendisinden sika (güvcnilir)bir jjtolarakbahsedor. bk. Ibn Sa'd, Ttíbakdtü't-Külffd, 7/ 236 
(Beyrut, ts.); Ebú Nuaym, onu Medineti tábiin zatlar ifindczikretmi$tir. bk. Ebú Nuavm, 
Htlyetüí’Evíiyc, 2/351-360 (Beyrut 2002). Buhan'. Müslim ve diger hadis ñlimleri ondan 
hadis rivayet etmiflerdír. 

211 BuhArl, Edeb, 99; Müslim, Cihad, 10. 
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veril irse otilar, kendileríne verilen kitaplarmi okurlar" Kitabin sagmdan 
veril mes i, onun kiymetini ortaya koymak, sahibtnin jerefini gostermek 
ve ona i$in bagmda bir müjde vermek Hundir. 

Áyetin ifade ^eklinden anla§ilan $udur: Bu durum, cennetlik bütün 
insanlar iqin olacaktir. Kitabi sag taraímdan verilenler, <;ok güzel bir 
hale sahip olup büyük ikra miara ulajirlar. 

Áyette onlarrn, kitaplanni tek bacina degil, toplanan insanlann hu- 
zu runda okuyacagjna bir i$aret de vardir. Onlar ifadesi, kendilerinin de- 
recelerínin yüksekligine ijaret etmektedir Yani kendileríne bu keramet 
ve $eref bah^edilen kimseler, insanlann ónünde kitaplanni okurlar. 

“Ve en ufak bir haksizhga ugrahlmazlar. " Onlarrn, amel defterlerinde 
yazilmi$ bulunan amellerinin sevabmdan zerre kadar eksiltilme yapil- 
maz. 

Cenáb-i Hak sonra, amel defterini sol tara ríndan alanlann halinden 
bahsederek §üyle buyurdu: 

"Ktm, Allah'in kendisine bunca $eref ve üstiinlük bah$ettigi bu dün- 
yada kór olursa ..." Bu kimse, kendisine verilen nimetlere $ükrediponla- 
nn hakkim yerine getirmesi, ona bahjettigimiz akil ve diger kuvvetleri 
y ara til i$ gayesi oían ilim ve marifetlerde kullanmasi bir y ana, basiretini 
yitirmi$tir de dogru yolu bulamaz bir haldedir ve kendisine bahjetti- 
gimiz §eref ve üstiinlük ni me ti ni tammaz durumdadir. "Bu kimse, aym 
$ekilde ahirette de kordür, kendisini ¡{irte dü$tügü durumdan kurtaracak 
§eye ula§amaz ve yolurtu daba da $a$irmi$ bir haldedir ." C^ünkü azaptan 
kurtulmak ve ahiretin ce$»tli nimetleriyle nimetlenmek, dünyadayapila- 
cak salih amele ve Hakk’i ta ni maya baglidir. Kim, dünyada onlara kar$i 
kdr ise ahirette de kendisini kurtaracak $eyi bulma konusunda daha faz- 
la kordür ve ona ula$ma yolunda daha fazla $a$kinlik i^indedir. 

Bu kimse, kitabiiu sol taraímdan alaca k kimsedir. Onceki áyet, 
bunu góstermektedir. £ünkü orada kitabmi sag taraímdan alacak kim¬ 
seler bahsedildi, bu áyette de onlarrn ziddi dile getirildi. Onlar "kitap- 
lanm sol tara lindan alirlar" denilmeyip, "ahirette daha da kórdiirler" 
§eklinde tamhlmalan, onlara bunu gerektiren sebebi hatirlatmaktadir 
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§üphesiz, dogruya kar$i kor olup dogru yoldan sapmak, amel defttrini 
sol taraftan almanm sebebidir. Benzer bir ifade gekli VSkia süresindeki 
áyetlerde de gecmi$tir. Cenab-i Hak, once §óyle buyurmu$tur: 

"Eger bien kimse amel defterini sag tarafindan alanktrdan ise selám i-arn 
denir. " Pe$ inden joyle buyurmu$tur: 

“Eger Ólen kimse , haktan s apan yalanalardan ise ona da kaynar sudan 
bir ziyafel iwrdir" (Valúa 56/90-M). 

En dogmstinu Allah Teálá bilir. 


71-72. Áyetlerin Tasawufi l^aretíeii 

Cenáb-i Hak kiyamet günü, ümmetlerí hesaba ilk olarak peygam- 
berleriyle birlikte ^aginr, sorna ikinci olarak onlan, tábi olduklan jeyh- 
leriyle ve onlan Hz. Muhammed'in [sallallahu aleyhi vesellem] getirdigi hi- 
dayet yolu üzere Hakk'a davet eden imamlanyla birlikte qaginr. Bunu 
oniara bir §eref bah$etmek igin yapar. Oniara, "Ey filaran ashabi, ey 
filanm tábileri, girin cennete, bugün size hi^bír korku yoktur, siz asía 
üzülmeyeceksiniz" denir. Bu, insanlan $eriatla amele sevk eden, zevk 
ve ke$if yoluyla hakikat nurlarma simsiki sanlan hak ehli, hakikate ula$- 
mi§ kimseler hakkindadir. 

Her kim, Allah nzasi i^in onlara uyar ve takva yoluna girerse con¬ 
note hesapsiz giren 70.000 insandan biri olur. Onlar, kendílerine hi^bir 
korku ol mayan ve asía üzülmeyecek oían AUah'm velileridir. Onlann 
grubundan olmayan ve terbiyeleri altana girmeyen kimselere gelince, 
eger o, aklini ve diger kuwetlerini kendisini kiyamet günü kurtaracak 
geylerde kullanmij ise kitabmi sag tarafindan alan ve kendílerine zerre 
kadar haksizlik yapilmayan kimselerden olur. Kim de aklini bozar, di¬ 
ger kuwetlerini bátil pierde ve hevási pe§índe kullamrsa o da dünyada 
manen kdr olanlardan, ahirette ise daha fazla kor ve dogru yoldan sa- 
panlardan olur. Yüce Allah bizi bu duruma düjmekten korusun. 
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Basireti Kór Oíanla nn Hz. Peygamber'den tsteklerí 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, basiretini kor ettigi bir gruptan bahse 
derek §oyle buyurdu: 


JjUI rfjji cf Ó'J 




¿óf iáí _í3ili!í jí "ípj 0 %i¿- iJjiw'í fii5 


¡J^*J Sj^Jl úúub íuiía'í f¿! 0 %Ú ÜLL L¿\ 


ij ¿i5'6j3 © nyí ^Jü ijj n ¿i cAidi 


3~¡i ^1 ilí^ ÓjxX V (ilj i«i. ^y3i 


® &lü 1,0 Tj \ííJ,j ¿* Jjhí lílijí ií Sli 


73. Oniar, sana vahyettigimizden ba$ka$tnt bize iftira etmen i(in 
az kalstrt seni fitneye dü$üreceklerdi; (hesaplarma góre) o zaman setti 
dost edineceklerdi, 

74. Egersana sebat vermeseydik, az kalstn otilara birazctk me y te - 
decektin. 

75. O zaman, füphesiz sana hayattn ve ótümiin azabtnt kat kat 
tatttnrdik; sonra bize kar$t kendin i(in bir yardtmci da bulamazdin . 

76. Onlar yaktnda yurdundan ftkarmak ifin seni iyice stki$tirtr- 
lar; o takdirde kendileri desenin ardmdan orada pekaz kalabilirler. 

77. Bu, senden once gonderdigimiz peygamberler hakkittdaki ka~ 
nundur. Bizim kanunumuzda hi$bir dcgifiklik bulamazstn. 
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Tefeir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Ortlar, yani Arap káfirleri, sana vahyet- 
tigimiz §eyierden emir, yasak, vaat ve tehditten ba$kasmi bize iftira etmen , 
onlann isteklerine uygun olarak, bizim demedigimizi bizim adiimza 
soylemen igin az kalsm senifitneye düfüreceklerdi." 

Bu áyet Sakif kabilesi hakkinda inmi§tir. Onlar, Hz. Peygamber'e 
(uiiaiiahu aieyhi veseiiem) gelerek §u teklifte bulundular 

"Sen bize, Araplar'a kar$i iítihar edecegimiz $u ayncaliklan verme- 
dikge 5enin emrine (dinine) girmeyecegiz: Sadaka vermeyecegiz, sava$a 
gitmeyecegiz, belimizi büküp namaz kilmayacagiz. Bizim alacagnniz fa- 
izler bizim olacak, bizim ba$kasina verecegimiz fatzler kaldinlacak. Bir 
sene müsaade et, putumuz Lát'a ya pilan hediyelerden istifade edelim. 
Mekke'yi haram bolgesi yapbgin gibi, bizim vadimizi de 312 haram bol- 
gesi yap. Araplar sana, 

'Ni(in boyle yaptm?' diye sorarlarsa, sen, 

'Allah baña boyle emretti!' dersin, dediler /' 213 Resúlullah [saiuiiahu 
aieyhi veseiteml buna yana§madi, ^abalan bo§a gitti. 

Buna gore áyet, Medine'de inmi$tir. 

Áyerin Kurey§ hakkinda indígi de sóylenmi^tir. Onlar, Hz. 
Peygamber'e Isallallahu aleyhi vesdlem], 

"Sen bizim putlanmiza gelip el sürmeden senin Hacerülesved'e el 
sürmene izin vermeyecegiz" dediler. 

Diger bir górü§e gore Kurey$ joyle dedi: "Sen bizim yaptigmuz bazi 
$eyleri yap, biz de senin yaptigm bazi $eylere yónelip dedigini yapa- 
lun" 

Bu rivayete gore áyet, súrenin diger áyetleri gibi Mekke'de inmi$- 
tir. 

212 Onlann haram bólgesi olmasini istedikleri vadileri Táifte Vec ismindekí vadidir. ?k. 

Hafáci, Md$n/rf wj-JíJiáf» (inOyetut-tíádi KifUyelü r-Rázü, 6/89 (Beyrut 1997). 

213 Biraz dcgi$ik lafizlaria bk. Sa'lebí, e¡-Ke$f ve'l-Beyán. 4/65; Ibn Ccrir, Cátniu'l-Beyin, 

15/14 (Riyad 2903). Ayni lafizlarla bk. Beyz^vi, Eni'áru't Tenzíl, 1 /578. 
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Áyet joyle bitiyor: "Eger sen onlann dediklerini yapsaydm o zaman 
seni dost edineceklerdi ; o zaman sen onlann dostu olup benim dostlu- 
gumdan cikardin." 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: ''Eger, üzerinde bulundugun 
dogru yolda ozel korumamizla serna sebat vermeset/dik, az kalsm oniara 
birazak meyiedecektin" Yani §ayet seni korumasaydik, onlann kuwetli 
tuzaklan ve hilelerí sebebiyle az da olsa kendilerine yakJa^acaktin; fakat 
seni korumamiz, oniara yakla§maktan seni alikoydu. 

Bu áyet a^ik^a ifade ediyor ki Kesülullah Mlallahu aleyhi vesellem], 
ortada kuwetli bir sebep oldugu halde, onlann istediklerini yapmaya 
meyletmedi ve ona yakla$madi. Bu áyet ismetin yani hatadan korun- 
manin Allah'm ozel yarduni ve korumasiyla oldugu na dair bir delildir. 
Bu apklama Beyzavfye aittir. 

Bu áyette, tbn Atiyye'nin soziine de bir ret vardir. O demi§tir ki: 
"Denildigine góre Hz. Peygamber MUlahu aleyhi vesdlemL onlann istedi- 
gine uymayi Rinden ge^irdi, fakat bu, kalpte karar kilmayan bir dü$ün- 
ceden ibaretti." 214 

Dogru su i se boy le bir düfüncenin dahi olmadigidir; £ünkü Allah 
Tcálá'nin onu dogru yolda sabit tutmasi ve ozel korumasi buna mani- 
dir. 


Imam ECu§eyríbu konuda $u güzel agklamayi yapmijtir: "Áyette gu 
deniyor: Resülüm biz seni, ismet sifati iginde ozel korumaya aldik, seni 
gózetimimiz altinda tuttuk, seni hevána tábi olma tehlikesinden koru- 
duk, Bundan sonra senin yarulman ve bata etmen imkánsizdir. Senin 
ismet sifatinda bir kusurun olmasi dü§ünülemez. Eger bir an muhalefet 
yónüne yónelecek olsan, kadrinin yüceliginden ve ^aninrn ululugundan 
dolayi, bacina en jiddetli belalar gelir. §üphesiz derecesi enyüksek oían 
kimse bir bata yapacak olsa, onun tesirí daba fiddetli olur." 

¡mam Kujeyrt, "Eger sana sebat vermeseydik, az kalsin onlara birazak 
meyledecektin" áyetinin tefsiríne §oyle devam eder: 


2 14 Ibn Atiy ye, el-MuüamriiVeciz, 3 /475. 
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"Eger seni nefsinle ba§ ba$a biraksaydik ve senden ózel korumami- 
zi kaldirsaydik; emrimize imibalefet sayilacak cáiz oLmayan bazi $ey lere 
yakla$abilirdin. Fakat biz seni korumayi ozel olarak üstiendik; óyle ki 
bu himaye hi^bír zaman seni kendi haline birakmaz ve nurlan senden 
uzak kalmaz." 

imam Ku$eyri, "O zaman sana hayatm ve 8lütnün azabmi kat kat tatti- 
nrdik" Syetine de $u agiklamayi ekJemi^tir: 

"Büyüklerin dü$ü$ü, makamtanmn yüksekligine gore olur. Sevgili- 
lerin imtihani, az da olsa bíiyük olur." 315 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor. "Eger £ok az da olsa, onlara 
yakla$saydm, o zaman sana hayatm veoiümün azabtm kat kat tattirirdik. n 
Ya ni ba$kalanmn dünyada ve ahirette ^ekecegi azabtn iki katini sana 
^ektirirdik. §üphesiz hahrli kimsenin hatasi daha tehlikeÜ olur. 

Áyette sanki $óyle denmi$ oluyor: Sana, dünyada kat kat bir azap 
tattirdigmuz gibi ahirette de kat kat bir azap tattinrdik. 

Hayatm azabiyla, ahiret hayatinin kastedildigi de sdylenmi$Hr; £iin- 
kü ahiret hayati devamhdir. Otiimün azabiyla da kabir azabinm kaste¬ 
dildigi soylenmi§tir. 

Áyet $dyle bitíyor: “Soma bize karfi kendin ¿fin, senden azabi sava- 
cak biryatdimcx da bulamazdtn" 

Diger áyette §óyle buyruluyor 

"Onlar , ya ni Mekkeli mü$rikler yakinda seni ¡finde bulundugun 
yurdundan, Mekke'den pkarmak igin, dü$manliklan ve tuzaklanyla srni 
iyice sikt§tmrlar; o takdirde kenditeri de senin ardmdan pek az kalabiliTiei" 
Boy le de oldu. Mekkeli müjriklerin <;ogu, Hz. Peygamber'in [satlallahu 
aleyhí vesellem) hioretinden soma, Bedir Sava$i'nda heták edildiler. 

Áyetin yahudiler hakkinda indigi de sdylenmi$tir, Onlar, Hz. 
Peygamber'in (sallallahu aleyhi vesellem) Medine'de kalmasina haset ederek, 


215 Ku^eyri, Lettifü U&rit, 4/33. 
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"§am, peygamberlerin ya$adigi bir yerdir; eger sen hak peygamber- 
sen oraya git, sana imán edelim!" dediler. Resül-i Ekrem'in [sallallahu aley- 
hi veseiiem] kalbine bunu yapmak güzet geldi; bunun i^in Medine'den bir 
konak mesafe kadar yola íikh; olay üzerine bu áyet indi; Allah Resülü 
geri dóndü. Sonra yahudilerden Kurayzaogullan F ni (müsliimanlara 
hainlik edip arkadan vurduklan i£in) dldtirdü, kisa bir siire sonra da 
NadiroguUan'ni sürgün etti. 216 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Bu, Allah'm, senden once 
ganderdigimiz peygamberler hakkmdaki kanundur!* Iláhí kanun, peygam- 
berlerini aralanndan £ikaran kavmin helák edilmesidir. Allah bunu, 
insanlara uyguladi fakat áyette, "GíSnderdigimíz peygamberler hak- 
kindaki kanunudur" buyruldu; (ünkü o kanun, peygamberlerin bu tür 
olaylarla kar$i]a$malan sebebiyle uygulandi. 

Áyet §oyle bitiyor: “Bizim kanunumuzda higbir degifiklik, degi§me ve 
tebdil bulamazsm, ” 


73-77. ÁyetlerinTasawufi Í$aretleri 

Kami! árif, azimetleri (amelde en ihtiyatli olani ve takvaya uyani) 
alir, nefisleri manen nldiiren ve kulu iláhí kudsí huzura ula$hran jeyleri 
emreder. Bu, neñslere agir gelen i$ ve ibadetlerdir Eger ona, kendisini 
fitneye dü§üren ve onu heváya uymaya iten birí gelirse iláhí ináyet onu 
korur, iláhí rahmet kendisini sarar. Ona §oyle denir: 

"O ñtneciler az kalsin seni, sana ilham yoluyla vahyettikJerimizden 
saptinp bize kar$i iftira etmeye sevkedeceklerdi; o zaman sen ruhsatlar- 
la amel etmeyí ve zayif te vi Itere tábi olmayi emredecektin; bóylece onlar 
güya seni dost edinecekti. Eger Ozel koruma ve gozetímimizle sana tak- 
va yolunda sebat vermeseydik, az kalsin onlara biraz meyledecektin. Bu 
meyil de kalbe gelen fakat orada sabit durmayan bir düjüncedir. O za¬ 
man sana hayatrn sikintisiru tattinrdik; bu, zillet, hirs ve dünya malina 

216 Sa'lebi, súrenin Mekke'de indigini dikkate alarak, en uygun rivayetirv Mekkeliler'in Hz, 
Peygamber'i [sallalUhu akyhi vewllem] Mekke'den i^ikarmaya qali^malanyla i] gilí rivayet 
oldugunu belirtmi^tix íbk. Sa'lebi cl-Kr%f iv'l-Btyán. 4/67). 
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tamahbr. Sana aynca óliimiin sikinbsmi tattinrdik; bu, Cenáb-i Hak ile 
huzur ve hogluk sahlbi mukarrebín zatlann makamindan dü^mektir." 

Yine árife §oyle denir: "Etrahndaki bazilan sem, i f inde bulundu- 
gun kulluk alamnda $iki$bnr)ar; seni kulluk alamndan gtkip hürriyetini 
¡zhar etmeye, ízzet ve makama yonelmeye zorlarlar. Oyle bir jeye yo- 
nelsen, senden sonra, sana tábi oían lardan <;ok azi kalirdi." (^ünkü kim 
dünya ve maddeyle me^guliyete ddnerse onun manevi yardimi azalir; 
insanlara íaydasi az olur, bu durumda kendisine $ok az kim se tábi oiur. 
Bu duium, Allah'in, veli kullannda uyguladigi kanunudur; Allah'in 
kanununda bir degigme bulamazsm; O her zaman bóyle yapar (takva 
üzere gideni sevip destekler; hevásina uyani zelil edcr). 


Namaz ve Makam-i Mahmud 

Cenáb-i Hak hundan sonra, kula iláhí inayetin bir alameti oían na- 
mazi emrederek §óyle buyurdu; 


^ 5'>j jy 1 Jt J-1Í31 íjiáJ» J\ 

^ ^ ^ ^ V. 


3 




78. Cünefin batiya kaymasindan (Ógle vaktinden) itibaren gecenin 
karanhgt bastmncaya hadar (beili vakitlerde) namaz ktl. Bir de sabah 
okuyu§unu yerinegettr (sabah namazmi fol); §üphesiz sabah namazt, $a- 
hit olunan bir namazdtr, 

79 * Gecenin bir ktsmtnda uykudan kalkarak, sana mahsus bir 
náflle olmak üzere namaz ktl Bóyle yap ki Rabb'in setii makam-t 
makmuda ula$tirsin. 




17. ISRÁ SORES! 78-79 


271 


Ciiz; 15 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Güne$in zeval aninda batiya kaymasmdati 
ittbaren gecenin karanhgi bastirmcaya kadar (belli vakitlerde) namaz kit." 

Bu áyette, be§ vakit namaz ki lmaya dair bir i$aret vardir. Güne§in 
bahya kaymasi, zeval vaktidir. Bu, ógle ile ikindi namazina i^arettir. 
Gecenin girmesi, onun karanliginm ^okmesidir; bu da ak$am ve yatsi 
ramazlanna i$arettir. Áyetin, "Bir de sabah natnaztnt ktl” kismi da sabah 
namaz mi em retíneletedir. 

Sabah namazinda diger vakitlere nazaran da ha fazla Kur'an okun- 
dugu i^in, "Sabah okuyu$unu yerine geiir" denilmi^tir C^ünkü sabah na- 
mazi Hz. Peygamber [sallaltahu aleyHí vescllem] zama runda genelde iki uzun 
süre okunarak ktlimrdi. 

Cenáb-i Hak, sonra, sabah namazim dverek $tiyle buyurdu: '‘§üphe- 
siz sabah mmazx t §ahit otunan bir namazdir /' 

§ahit olunan kismrna §u manalar verilmi^tir: 

O kilmirken, gece melekleriyle gündüz melekleri hazir bulunurlar. 

Yahut onda, namaz kilanlardan biiyük bir kalabahk hazir bulunur, 
na maza §ahit olur. 

Yahut sabah vaktinde, iláhí kudretin tecellisine jahit olunur. §dyle 
ki o vakitte, karanhk yerini aydinhga birakir; yíne olümün bir benzeri 
sayilan uyku hali, yerini uyanikliga terkeder. 

Cenáb-i Hak bundan sonra, gece namazini emrederek $óyle buyur¬ 
du: 

"Gecenin birkismmda uykudan kalkarak, Kur'an'la namaz kilmak i^in 
uykuyu terkederek, sana mahsus bir nafile olmak üzere namaz kil Bu na¬ 
maz senin i^in, be$ vakit namaza eklenmi? bir íarzdir. 

Yahut bu namaz, sana mahsus olarak senin Í 9 in ay rica farz kilmmi$ 
bir namazdir. 

Yahut o, senin i^in faxzlara ilave olarak emredilmi§ bir náfiledir; farz 
degildir. Bu manaya góre Allah Teálá, ona be$ vakit namazi emredince, 
ondan sonra kendisine náfileleri de emretti. Hz. Peygamber'in (sallallahu 
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aleyhi vesellem] yaptigi náñle ibadetler, manevi derecesinin artmasi iludir; 
yoksa diger insanJarda oldugu gibi farz ibadetlerindeki kusurlanm ka- 
patmak veya herhangi bir günahina kefáret olmasi ign degildir; ginkü 
onun ign, gegni$teki ve gelecekteki bütün kusurlan affedilmijtir. 

Cenáb-i Hak sonra, gece namazmm Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi 
vesellem] ign sevabinden bahsederek §oyle buyurdu: “Bcyleyap ki Rabtr'in 
seni makam-i mahmuda ula$tir$m." Yani resülüm seni, bütün insanlar ta- 
rafindan ovillen bir makama ula§tirsin. 

Makam-i mahmud, $efaat-i uzmádir; yani $adece Hz. Resúlullah'a 
[sailaliahu aleyhi veseiieml vcrilecckolan enbüyük $efaat yetkisidir. Bu áyette, 
gece namazmm me$akkatini hafifletecek bir müjde vardir. 

Ebú Hüreyre'nin (radiyallahu anh) rivayet ettigine gore Resül-i Ekrem 
[sallallahu aleyhi vesellem) §6yle buyurmu$tur: 

'Makam-i mahmud, kendisinde ümmetime fefaat edecegim bir makcm- 
dtr .” 117 

ton Abbas [radiyallahu anhj ^oyle demiftir "Allah onu makam-i mah- 
muda ula$tinr. O oyle bir znakamdir ki oncekiler ve sonrakiler onda 
kendisini overler. O makamda, kendisine bütün insanlarin üstünde bir 
§eref bahgedilir. O, Allah'tan ister, istedigi kendisine veril ir; gefaat eder, 
$efaati kabul edilir." 

Huzeyfe'den | radiyallahu anh] $üyle rivayet edilmi$tir: "Bütün insanlar 
yilksek^e bir yere toplararlar; Allah'ín izni olmadan, i^lerinden hi£ ki iri¬ 
se konufamaz. Allah tarafmdan ilk ^aginlan Hz. Muhammed [salla Uahu 
aleyhi vesellem] olur. O, iUhí huzura gelir ve $oyle der: 

‘Buyur ya Rabbi, emrin ba$im üstüne! Bütün hayirlar senin elinde- 
dir. Hi^bir jer sana ait degildir. Hidayeti bulan, senin hidayet ettigindir. 
Kulun senin onündedir. Her §ey seninledir, sana doner. Sen den, sadece 
sana siginilir. Sen yüce ve ulusun. Ey Beyt'in (Kábe'nin) sahibi, seni her 
türlü noksanlik ve kusurdan yüce ve uzak hatarim.'" 218 

217 Taberf, Cd miu'l-ñtyán, 15/48; Ahmed, Mtisned. 2 / 441; Suyútí, ed-Dürru l-Mmsíir, 5/324. 

Ktsa bir rivayet bk. Tirmizt Tefefrii'L-Kur'fln, 18 (nr. 3137). 

216 Tabcifi Cámiu'i-Bcyán, 15/46; Süyútí. ed-Dürrü 7-Mmsúr, 5/325; Hlfcim. Müstedrek, 4/5711. 
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Sonra kendisine $efaat etmesi újin izin verilir. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 

Ebü Bekir Íbnü'l-Arabí el-Meá fin, 2111 Ahkámü'l-Kur'án isbnli eserin- 
de $dyle demi f tí r: 

"Gece namazunin makam-i mahmuda vesile olmasinin sebebi hak- 
kinda iki górü§ soylenmi$tir, 

Birincisi: Allah Teálá, bizim hikmetíni bilmediginiz $ekilde, diledigi 
$eyi lutuf ve ihsamna sebep yapar. 

Ikinci gdrü§: Gece namazinda kul Allah Teálá i le ba$ ba§a kalir; in- 
sanlann bulunmadigi bir anda O'na münácát eder. Cenáb-i Hak, buna 
kar$ilik olarak kuluna ahirette de kulu i le kendisi arasinda kimsenin bu- 
lunmadigi ozel beraberük ve kuluna münácát imkáni verir. Bu onun i^in 
ovülecek bir makam olur. Kullar, bu makamda, dereceleríne gore farkli 
üstünlüge sahip olur. Onlann ¡pnde en üstün dereceye peygamberimiz 
Hz. Muhammed [sallallahu a ley h i vesellenj sahiptir. Allah Teálá kendisine, o 
makamda yüce zatini ovecek dyle ilimler verir ki onlan daha once ver- 
memi$tir. Sonra Resülullah'a [sallallahu aleyhi vesellem] fefaat izni verilir; o 
gefaat eder, Allah da feíaatini kabul eder/' 220 

§eyhlerímizin ^eyhi Abdurrahman-i Fási {Celálfyti Ha^iyfsi'nde) 
demi$tír ki: "§dyle denjlmi$tir: Hz. Peygamber'in [sallallahu aieyhi veseiiem] 
makam-i mahmuda ula^tinlmasi, 'Namaz tul' emrine baglidir; bu müj- 
de gece namazina mahsus degildir. Bütiin namazlar, Allah'in huzunma 
giróte bir anahtardir ve O'nunla 5zcl konugmadir. Bunun i^in, $efaat 
hadisinde geldigi gibi; sefaatin ilk ba§langicinda Allah Resúlü secdeye 
kaparup Allah'a hamdeder, o zaman kendisine jefaat igin izin verilir. 221 
Kim tevazu gósterirse Allah onu yüceltir." 

219 Íbnü'l-Arabí, EbüBekir Muhammedb. Abdullahb. Muhammed el-Meáfiri (v.543/1148), 

Onde gelen Málikí «klimlerindendix. Ahkárntí'l-Kur'án, Arizátü'l-Ahwrzff¡ $erhi’t-TinnizT, 

ehAvástm rmne'l-Km'ástm, ?l-Fmaiin-Aksd f\ Ma'rifetn-Esrrtái'l-Hiisná. Sirácin-Mtiridin 

gibi meghureserleri ya runda, pek fok eaeri vardir. 

220 Ibnví'l-Arabí, AhkámU'FKur’iin, 3/214 (Beyrut, ts.). 

221 Hadis iqin bk. Tirmizt, Tefsírü'l-Kur'An, 18 [nr. 3148); Ibn Hüzeyme, Tevhid, nr. 363; 

Siiyúli, ed-Dürrü'l-Mfmiúr, 5/326. 
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78-79. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Bir grup insan, ázalarla eda editen namazi kilmaya ózen gusten l i. 
Burilar, hayirli salih insanlardir. Bir grup insan (ázalarla namazi kilma*- 
la biilikte) kalbin namazim da kilznaya ozen gosterdi. Bu namaz, kalb n 
sürekli iláhí huzurda olmasidir Bir grup insan, gecelerini riikü ve sec- 
de halinde ibadetle getprmeye ózen gósterdi; bunlar záhidler, salihler ve 
gayret sahibi ibadet ehlidir. Bir giup insan, gecelerini mü^ahede ve tefek- 
kür halinde murakabeyle uykusuz ge^irmeye ózen gósterdi. Bunlar, yut e 
sevgilinin (Cenáb-i Hakk'in) huzu runda yakuilik elde etmi$ áriflerdir. 

B i rindiere ahiretteki edrleri hüri ve gilmanla tam olarak veril! r; 
digerlerine ise perde aplir, sürekli Cenáb-i Hakk'in cemaline nazarla 
§ereflenirler. Birinciler, Hak Teálá'yi sevenler, digerlerí ise Allah Teálá 
taraftndan sevilenlerdir. Birinciler, akrabalanna ve kendilerine bagli 
olanlara $efaat ederler; digerlerinin her biri, -Allah'in izniyle- kendisiyle 
aym asirda ya§ayan bütün miiminlere $efaat eder. Bu, yüce Al lab'a gü<; 
gelecek bir §ey degildir. 


Hak Geldi Blhl Vok OIdu 

Cenáb-i Hak, ónceki áyette kulluk vazifelerini yerine getirmeyiem- 
retti, hundan sonraki áyetlerde ise bütün i$lerinde Rabb'ine sanlmayi 
emrederek §óyle buyurdu: 



b 

J » 
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80. De ki: "Rabbim! Beni girecegim yere stdk ite (selámetle, taz i oU 
dugun $ekilde) girdir; pkacagim yerden de stdk He (selámetle t razt oldu- 
¿un §ekiíde) qikar ve katmdan baña yardtmct bir kuvvet ver/' 

61 * De ki: u Hak geldi; bátil yok olupgitti. §üphesiz bátil, yok olttp 
gitmeye mahkümdur." 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor k¡: "Ey Muhammed, deki; Rabbiml Beni bü- 
tün i§lerde girecejjim yere sidk ile, nefsimle degil senin rahmet ve deste- 
ginlegfnirr; pkacagim yerden de sidk i\e, aym 5 ek.il de, hakikati senden alip 
anlayarak, giri§imde ve ^íkigunda senden izin alarak gtkar." 

Áyette ge^en girilecek ve qikilacak yerlere manalar verilmi§tir: 

Rabbim beni, kabrime, ben senden razi sen de benden razi olarak 
sidk ile {imarunda sadik bir kul olarak) girdir; yeniden dirilme zama- 
mnda beni kabrimden sen benden razi olarak ve beni ikramlannla kar- 
§ilayarak sidk ile gikar. Bu manaya gore áyet, Hz. Peygamber'e [sailatlahu 
aleyhi vp^Uom) dirilme anuida vaat edilen §eylere ula^mak igin bir dua tel- 
kini olmaktadir. Bu, kendistnden daha yüce bir ikram ve jeref olmayan 
makam-i mahmudla birlikte isteneoek bir duadir. 

Selámet ve §erefle girilecek yerin Medine, qkilacak verin i se Mekke 
oldugunu sóyleyenler de olmu§tur. 

Digerbir gorü§e goreáyetten maksat, Resülullah'in Mlalkhu aleyhi vi- 
solltm) muzaffer olarak Mekke'ye girmesi, mü$riklerden selámette olarak 
oradan gkmasidir. 

Bir diger gdrü$e gore kasit, Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi vesellem] 
hicret sirasmda magaraya emniyet i^inde girmesi ve oradan selámetle 
gkmasidir. 

§byle diyen de olmu^tur: Bundan kasit, Resúl-i Ekrem'in MUIlahu 
aleyhi vesellem 1 peygamberlik yükünün ahina jerefle girmesi ve ondan 
hakkini vererek gikmastdir. 

Bir diger górü$ $udur: Áyetin muradi, iqine girilecek her mekán ve 
i$tir; andan £ikj§ ise iláhí k oruma ve gozetim al tul da o yeri terketmek ve 
i§i bitirmektir. §oyle ki o mekána veya i$e, Atlah ile girer, Allah ile <pkar. 
Daha once de belirttigimiz gibi tercih edilen gorüs budur. 

Dua $oyle bitiyor: "Ve katmdan baña yardtmci bir kuwet ver." Yani 
baña muhalif olantara ve dü$manlik edenlere kar§i, baña yardim edece- 
gin a^ik bir hüccet, delil ve destek ver. 
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Yahut baña. islam i^in izzet ve yardim ve kiifre kar$i zaíer ver. Hz. 
Peygamber'in Isailallaim aleyhi veseiiem] bu duasina §u áyetlerle kar$iiik ve- 
rildi: 


“$üphesiz Allah'm firkasi, galip gelenlerdir" <Miide5/56). 

"Kendisini biitün diniere Ustün ktlmak igin, peygamberini hidayet ve hak 
din ilegónderert O'dur" <Tevbe9/33). 

"Aliah, sizden imán edip salip amei yapanlara, kendüerini mutiaka yer- 
yüzüne egemen yapacagtni vaatetti ..."(NOr 24/55). 

"Andoísun, peygamber olarak gonderilen kulUmmtz hakktnda $u hük- 
mümüz gegti: Oniara mutiaka yardim edilecek (ve onlar dü$manlanna galip 
gelecekler)" (Sáffdt 37/ 17M72). 

Bu zafer, hak gelip her tarafa yayildigi ve báhl yok oldugu zaman 
gerqeklejir. Cenáb-i Hak bu konuda §oyle buyurdu: 

"De ki: Hak, islam yahut vahiy geldi, batd yok olupgitti. Küfür ve §irk 
yerle bir edildi, §eytanin vesvese ve süslemeleri defedildi. §üphesiz bátil, 
ne halde olursa olsun, yok olup gttmeye mahkümdur, " Yani sabit kaima- 
yip silinip gider. 

Abdullah b. Mesud'un [radiyaUahu anh] $dyle dedigi rivayet edilmi$- 
tin "Resülullah [saiiailahu aleyhi veselieml, fetih gíinü Mekke'ye girdiginde 
Kábe'nin etrafinda 360 put bulunuyordu. Aliah Resülü elíndeki deg- 
nekle putlann her birinin gñzüne vurup, ‘Hak geldi , bátil yok olup gitti‘ 
áyetini okuyordu. Her bir put yüz üstü yere ytkihyordu. Hepsini bu 
gekilde devirdi. Kábe'nin üzerinde Huzáa kabitesine ait bir put kaldi. Bu 
put bakirdan yapilmigti. Aliah Resülü [saiuitahu aleyhi veseliem), Hz. Ali'ye, 

'Ey Ali, §unu yere at!' buyurdu. Hz Ali, Kábe'nin üzerine (jikarak onu 
yere ath, put par^a pan;a oíd u." 222 


222 Müsliir, Cihad. 84; Süyüti, cd-Dürrü 5/330. 
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B0-81. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Axiñer, kudsí huzurda Hakk'i mii$ahede Kalinde ve ünsiyet mahal- 
linde karar kildiklan, ayaklanmn sabit oldugu ve bu halde kalplerinde 
imán iyice yerle$tigi zaman, oniann haklan koruyacaldan áleme ve haz- 
lartm eldeedecekleri dünyaya ini$leri iláhí izinle olur; bu durumda tem- 
kin halterini korurlar ve yakin ha linde ileri bir seviyede olurlar. Onlar, 
haklan komyacaklan bu áleme, kotii edep ve gafletle inmezler; hazlan- 
ni elde edeceklerí yeryüzüne de $ehvet ve keyfetmek igin yonelmezler; 
bilakis biitiin bu i$lere Allah ile, Allah ¡cía AUah'tan aldiklan emir ve 
izinle, Allah'a ula$mak i^in girerler. íbn Atáullah-i tskenderi, bunu tfr- 
kem adli eserinde dile getirmi^tir. 

Cenáb-i Hak sonra, "De ki: Rabbim! Beni girecegim yete sidk He (razt ol- 
dugun $ckilde) girdir; gtkacagim yerden de sidk i le (razi oldugun $ekilde) $ikar" 
buyurdu. Árif bunu soylerken demek ister ki: "Yá Rabbi, boyle yap ki 
beni bir y ere girdirdiginde, bütün nazanm senin kuvvet ve y ardí mina 
yónelsin; beni bir yerden ^íkarttiginda da sana haglamp teslim olayim." 

"Kahndan baña yardima bir kuvvet ver " O kuvvet, beni desteklesin, 
benim aleyhime dü$mamma destekolmasin. Nefsimi gorme ye baña y ar¬ 
dí mci olsun, tá ki neBsten, onun boj zevklerinden ve tirkin arzulanndan 
uzak kalayim. Baña bah$ettigin kuvvet ve yardim, beni maddi álemden 
uzakla?tirsin, baña mana álemi a<;ilsin, beni mü^ahede ve Hakk'i gorme 
fezasina ulajtirsin. íjte o zaman, bátil yok olup gider. Bu bátil, Allah'in 
di$indaki $eylerdir. Hak gelir; o da tek olarak Cenáb-i Hakk'm varligi- 
dir. l§te o zaman, 

"Hakgeldi; báhi yok olup gitti. $iip}ursiz bátil, yok olup gitmeye nwhkumdur " 
deiim. Bátil i (másivayi) mevcut gftren, vehim ve cehalettir; yoksa ba$lan- 
gi$ta ve sonda, varhklan kendisine ait ve sabit bir varligi yoktur. 

Hastaliklann §ifasi Oían Kitap 

Kalpte, vehim ve cehaletin bulunmasi, bir ^e$it manevi hasta liktir. 
Onun §ifasi, Kur'án-i Azím'in getirdiklerine simsiki sanlmaktir. Bu ko- 
nuda Allah Teálá $oyle buyurdu: 
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82. Biz Kur'an'da, mitminler i fin fija ve rakmet oían $eyler indiri¬ 
yoruz. O Kur'an, zaíimlerin sadece zarartm arttnr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz Kur'an'da, kalplerde oían $üphe, 
cehaJet, vehim ve $ek gibi biitün hastaliklara }ifa ve mtiminler i fin rahmet 
oían §eyler indiriyoruz." O müminler ki Kur'an'm L^erdigi acayip sirlan 
ve gizli ilimleri bilirler, onun igne dalip inci yakut gibi kiymetli mana- 
larina ula$mak ign fikir ve kabiliyetlerini kullanirlar. 

A yete $u mana da verilmi$tir: Biz Kur'an'da oniara, dinierini kuv- 
/etlendirecek, nefíslerini islah edecek, kendilerinden vehim ve §üpheleri 
ialdiracak jeyler indiriyoruz; aynen maddi hastaligi gideren tla^ gibi. 

Hz. Peygamber [saiiailahu alcyhi veseiieml jdyle buyurmu$tur: "Kim 
'ur'an'da (katbine ve manevi hastahklarma) fija istemezse Allah ona fija 
ermesinI" 223 

Áyet §tiyle devam ediyor: "O Kur'an, kendisi hastaliklar ign bir jifa 
;en, onu yalanlayan káfirlerin ve her $eyi bulunmasi gereken yerin di¬ 
na koyan zalimlerm sadece zarartm, onu inkáretmelerí ve yalanlamalan 
bebiyle helákini arttnr" 

Áyetteki "hüsran" kelimesi burada, "noksan" manasinda tefsir edil- 
ez; ginkü káfirlerin ínkár ve sapkinlik hastaligi hakiki manada olup, 
a sadece helák denir. Yoksa o, íslám'm bazi temel górevleri yeríne 
tiriliyor da bir kisminda noksanhk var manasinda degildir. tnkár i<jin- 
ki zalimler, ta mamen islám druida olduklanndan, Kur'an o rilan n 


Sa'lebí, el~Kesf w'i-Beyán, 4/76; Ali eJ-Müttakl, Kenzü'l-UmmdJ, nr. 28106 (DArekutni 
ifraífd* rivayel etmí$tir). 
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sadece helák sebebi olacak §eylerde ilerlemelerine sebep olur, §oyle ki 
onlar, inen áyetleri her inkár edi^lerinde bu onlann helákini artinr. 

Áyette $una da bir i$aret vardir: Müminlere hidayet ve ir$ad sira- 
smda meydana gelen jüphe ve tereddütler, tedavisi mümkün oían has- 
taliklar gibidir; káfirlerde bulunan cehalet ve inat ise ólüm ve helák gi- 
bidir. Káfirlerin kendileri, kótü tavirlan sebebiyle helák ve hüsranlanni 
artirdiklan halde, onun Kur'an'a isnat edilmesí, Kur'an'in buna sebep 
olmasindan dolayidir; {ünkü onlar, Kur'an'i inkár etmelerí sebebiyle 
helák oldular. Bu a^iklama EbüssuÚd'a aittir. 234 


B2. Áyetín Tasawufí Í$aretlcrí 

Kur'an'la§ifa bulmak,kalbinmanevikirlerdenanndinliptemizlen- 
mesiyle gerqekle$ir. Bu da sadece, árif kamil bir §eyhin elinde kalbin once 
manevi kirlerden anndmlmasi, sonra güzel hallerle süslenmesi ve boy- 
lece ncfsin hastahklanna ilaclannm verilmesiyle olur. Bu tedavi sonun- 
da kalp, agyardan (Allah'in razi olmadigi her jeyden) ve kalbe si km ti 
veren kan§ikliklardan (vehim ve $üphelerden) kurtulur. Ondan, nefsin 
vesvesesi ve bo$ dü$ünceler qekip gider. Bu Kur'an'i dinlemek 

ve manalan üzerinde derin derin dü?ünmek igin gerekJidir. Ancak kalp 
maddi $ekil ve súretlerle dolmu$ ( havátur ve agyara (másivaya) ^evril- 
mi§se Kur'andan bir tat alamaz ve onun ne dedigini anlamaz, i^indeki 
§ifa oían $eye ula$amaz. Qünkü Kur'an'dan sadece uyamk bir kalp sahibi 
oían ve hakikatine $ahit olarak ona kulak veren kimse $ifa bu lábil ir. 

Bunun iqin, terbiye $eyhleri, terbiyesine aldigi müride once, sadece 
zikri emreder;buna, zikrin mirlan kalbini aydinlatincaya ve ondan agyan 
giderinceye kadar devam ettirir. Kalp aydinlamp másivadan temízlenin- 
ce, artik manevi tadini almasi icin ona Kur'an okumasim emreder. Kalbin 
temizligi mükemmelligine erince, kendisiyle kelám ettigi Mevlá'sim mü- 
$ahede nimetiyle §ereflenir ve zevklenir; artik bir vasita olmadan Cenáb-i 
Hak'tan dinler duruma gelir. Áyette, müminJer iqin $ifadan sonra zikre- 
dilen rahmet i$te budur. En dogrusunu Allah Teálá bilir 


224 bk. Ebüssuúd, ír^adii'/- AMí s-Sdmi, 4/153. 
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Herkes Fitratina Goic Hareket Bder 

Bu büyük ni mete ula$an kulun, sürekli §ükretmesi gerekir. Allah 
Teálá, §ukríín ziddi oían durumu dile getirerek joyle buyurdu: 


> • -* / T 
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83. Biz insana nimet verdigimiz zaman yüz gevirip (dogru yol dan) 
uzaklafir; kendisine bir kotiilük dokununca da ümitsizlige dü$er. 

84. De ki: " Herkes , kendi mizaf ve me$rebine g&re davrantr, 
Rabb'iniz, kimin daba dogru yol da oldugunu en iyi hilir." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "fliz insana, sihhat, añyet ve nimet gibi 
bir ihsanda bulundugumuz zaman, onun $ükrünü eda etmek bir yana, bizi 
anmaktan yiiz f eznrir i¡e yan fizerek uzak¡a$ip gider." 

Yahut áyette, kibirlenen kimselerin hali anlatilmaktadir; £ünkü bu 
davram§ kibirli kimselerin huyudur. 

Áyet joyle devam ediyor: “Kendisine fakirlik, hasta!ík yahut her- 
hangi bir musibet sebebiyle bir kñtüliik dokununca da bizim ona genial i k 
verecegimizden ve sikmtidan kurtaracaguruzdan bütünüyle iimidini ke- 
ser." 

Áyette, nimetin verilmesi Cenáb-i Hakk'a ait bir i$ olarak dile geti- 
rildi; kótülük ise tek bacina sóylendi. Bunda $una dikkat cekilmektedir: 
Hayir (nimet), bizzat Allah'tan isteneoek bir §eydir; kótülük ise boyle 
degildir. Burada zikiedilen durum, insanlar icinde bu sifatta oían bazi 
kimselerin halidir; $u áyetteki durum buna ters degildir: 
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"Qm bir kotülük dokundugu zaman da drnya sartltr" (FussileUi/51 ). Bu 
ve benzeri áyeller, yukanda gegen Syetle celi$mez; bu, ba$ka bir grup 
insan ín yapbgidir. 

Áyetin, mü$riklerden Velíd b. Mugiré hakkinda indigi de sdylen- 
mi§tir. 

Cenáb-i Hak, devamindaki áyette §6y]e buyurdu: "De ki: Yeriinize 
gelecek oían herkes , kendi mizaq ve me$rebine gcre f hidayet ve daláletten 
haline uygun yol üzere davramr. Rabb'inii, kimiti daba dogru yolda oldu- 
guna en iyi bilir." Sizi, i^inde bulundugunuz hallerde ve yollarda góren 
Rabb'iniz, kimin en dogru yolda oldugunu ve hangi usutde gittigini en 
iyi bilir. 

Áyette gegen miza^ karakter, ádet, din ve niyet olarak da agkian- 
mi§tir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


83-84. Áyetlerin Tasawufi ígaretleri 

Kendisine $efkat edip aayan kul, efendisinin (Mevlá'sinm) soziine 
iyi kulak vermelidir Onun bir ameli ovdügünü gorünce, onu yapmaya 
<¿ali$mahdir yahut bir sifati ovdügünü i$itinoe, hemen ona sahip olmaya 
gayret etmelidir. Kul, Rabb'inin bir kavmi, yaptiklan kdtíi bir í§ten do- 
layi yerdigini i?itince, bütün gücüyle ondan uzakla$malidir yahut onun 
bir sifati kotüledigini duyunca, (o kendisinde varea) ondan bfitünüyle 
temizlenmelidir. 

Cenáb-i Hak bu áyette, kendisine verilen nimete kar§i kibirlenea 
onun jükninü yerine getirmeyen gañí oían kimse ile, bir musibet amn- 
da feryat eden ve onun gitmesinden ümidini kesen kimseyi kotüledi 
Mumin bunun aksi balde olmali; bacina bir musibet veya sikinb ge lince 
Mevlá'sma yalvarmali, O'nun lutuf ve ihsanim beklemelidir. Kendisine 
dünyevi veya uhreví bir nimet ula§inca, ona §ükrünii gogaltmali; onu al¬ 
iñada ve harcamada nimetin sahibini mü$ ahede etmelidir. Ózellikle imán 
ve marífet nimetleriyle, ruhunun maddi endite ve vehimlerden annma 
nimetinde bu hale ula?maya «¡ahjmalidir; tá ki ruh aslina dónsün. 
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Ruhun Asli 

Ruh ash itibariyle, Allah'm sulanndan bir sirdir. Cenáb-i Hak, onun 
bu haline i§aret ederek jftyle buyurmu$tur 



85. Sana ruhun ne oldugunu soruy orlar; de ki: "Ruh, Rabbim'in 
emrindendir. Si 2 * pek az bilgi veriitniftir/' 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "S ana ruhtan, ruhun nasil bir jey oldu- 
gundan soruyorlar ," 

Ruh, insan bedenini tedbir eden ve onun hayat kaynagi oían latif 
(gozle goriilmeyen) bir varliktir. 

Rivayetedildiginegóreyahudi]erKurey$'ededilerki:"Muhainmed'e 
Asháb-i Kehfi, Zülkameyn'i ve ruhu sorun. Eger onlartn hepsíne cevap 
verir veya hi^birlne cevap vermezse o, peygamber degildir. $ayet bir 
kismina eevap verir, bir kisimna cevap vermezse o, peygamberdir" Ku- 
reyHz. Peygamber'e (saiutiahu aieyht veseliem] bunlan sorunca, iki kissaya 
cevap verdi; ruhun durumunu kapali birakti Ruh, Tevral'ta da kapal 
bir $ekilde zikredilmi$ti. Cenáb-i Hak bu konuda $oyle buyurdu: 

"Dek\: Ruh, Rabbim'in emrindendir ." Van i ruh, ilmini sadece Allah'm 
bildigi, be$er aklinin hakkinda bir §ey diyemeyecegi gizli sirlardandn . 
"Size pek az bilgi verilmi$tir." Size verilen azicik ilim, bu tür sirlan apk- 
lamaya yetmez. 

Rivayet edildigine gore Hz. Peygamber [salUUahu akyhi veseüem] oniara 
bunu soyleyince. 
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"Bu hitap ozellikle bize midir?" diye sordular; Allah Resülü, 

"Hayir, hem size hem de bizedir" buyurdu. Bunu üzerine onlar, 

"Senin durumunu anlarruyoruz. Bir diyorsun ki, ‘Kime hikmet verü- 
mi$se ona pek gok hayxr verilmi$tir' (Baleara 2/269), bir de boyle diyorsun!" 
dediler. Bunun üzerine $u áyetler indi: 

"De ki: Rabbim'in s ozierini yazmak itfn denizler mürekkep olsa ve bir o 
hadar da ilave etsek , Rabbim’in sdzleri tükenmeden once denizler tükenirdi" 
<Kehf 18/109). 

"Eger yeryüzündeki agaglar kalettt , denizler de mürekkep olsa, aynca ona 
yedi deniz daha katiha, yine de AUah'm sdzleri yazmakia tükenmez " (Lokman 
31/27). 

Bu tur sorular ve sdzler, onlann akillanrunzayifligmdan kaynaklamr. 
C^ünkü insanin güeü dl^üsünde hayirlan bllmesi insaní hikmetin ge resi¬ 
dir; hatta insanin, bütün hayirlan degil, kendisinin dünya ve ahiretiyle 
il gilí olanlan bilmesi gerekir. Buradaki bilgi, Cenab-i Hakk'in sonsuz il- 
mine gore azdir; haddizátinda o az ilimle insan pek qok hayra ula^u. 

Ibn Hacer-i Askaláni demi^tirki: "Tabea íbn Abbas'in iradiyaiiahu anh] 
§dyle dediginí naldetmi^tir: Yahudiler, Hz. Peygamber'e [saiiallahu aleyhi 
vesdkm] gelerek, 'Bize ruh hakkinda bilgi ver; ruh nedir? Bedendeki ruh 
nasil azap goriir? Halbuki ruh Allah'tan degil midir?' dediler. Resúlullah 
(saiiaiiahu aleyhi veselieml onlara cevap vermedi, daha sonra Cibril, 'De ki: 
Ruh Rabbim'in emñndendir; size pekaz iltm verildi' áyetini getirdi." 225 

Ben (íbn Acibe) derim ki: Bu soruya cevap olarak joyle denebilir: 
Ruh, jehadet álemine gelince, ona kulluk hali gerekli oldu ve kendisini 
sikintilar kujatti. 

tmam Ku$eyri demi^tír ki: "Onlar bu soruyla, Hz. Peygamber'i (sal- 
Ullahu aleyhi vesdlem] cevap verecegi konuda zora sokmak ístediler; Allah 
TeaJá da ona, ruhun hangi kisimdan oldugunu a^iklamasim emretti. 
Qinkü bir ozell ik belirtmeden' ruh' deyince, bu ruh # 'De ki: Ruh Rabbim ’in 
emñndendir; size pek az ilim verildi' áyetinin kapsamina girer." 


225 Taberí, Cimiu '¡-Beyin, 15/ 70; Ibn Hacer, Fcibu t-Bárl, 9/321. 
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tmam Ku$eyri sonra der ki: "Ózetle ruh, sonradan yaratilmi$ bir 
varliktir. Cenáb-i Hakk'in, dünyada koydugu kanuna g6re, ruh beden- 
de bulundugu sürece kula hayat vermektedir. Ruh, (gozle goríilmeye- 
cek §ekilde) latif bir varliktu. Bütiin ilim sahipleri, onun, ilk durumda 
temiz ve latif bir halde yarabldigi górü$ündedir. Ruh, bedenlerden bin- 
lerce sene Anee yarahlmi$tir. Ruh, teklifi idrak etmi§tir (iláhí hükümlerle 
muhataphr). Ruh, Allah'i tesbih etmenin sefasini elde eder, kendisini 
Hakk'a baglayan amellerin ve hallerín nuruyla parlar, Cenáb-i Hakk'i 
tanima nimetíyle ^ereflenmiftir." 226 

Ruh un, meleklerin en büyüklerinden ruhani büyük bir varlik oldu- 
gu $3ylenmi$tir. 

Yine ruhun, Cibril [aleyhisseüm] oldugu da soylenmi$tir. 

Ruhun, Kur'an oldugunu soyleyenler de olmugtur. Buna góre áyette 
ge^en, "Ruh, Rabbim'in emrindendir" kismina, "O Kur'an, Rabbim'in 
vahyinden ve kelámindandir; insan sdzünden degildir" manasi veril- 
emitir. Áyetteki kastini en iyi Allah Telia bilir. 


85. Áyetin Tasawufí i$aretleii 

Ruh hakkmda, insanlar pek £ok jey soylemi^lerdir. 

Bazi álimler, ruh hakkmda konugmamaran daha iyi oldugunu, giin- 
kü Allah Resülü'nün [saiiaiiahu aieyhi veseiiem] bu konudaki soruya cevap 
vermedigini; Cenáb-i Hak da ruhun Allah' in emirlerínden bir emir (ózel 
bir tecelli) ve siriarrndan bir sir oldugunu belirttigini sóylemi$lerdir* 

Álimlerden bazilan, ruh hakkmda konu§mayi aqkga yasaklayan 
bir emir bulunmadigiru sóyleyerek, ruh hakkmda anlayi$lan ülgüsünde 
apklamalarda bulunmu$laidir. 

Álimlerden biri demijtirki: "Ruhun hakikati §udur: Ruh, latif (gozle 
gdrülmeyen) bir varliktir; suyun ya$ agacin dallannda dagilip yay limas i 
gibi, bedenin her yamni sarmi $tir." 


226 bk. Ku$eyri, L*ldifii'¡-I$árdt, 4/37. Mana, Kufeyrfye góre veiildi. 
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Ibn Gánim el-Makdisí, 227 Hallü'r-Rumüz fi Fethi'l-Künüz adh eserin- 
de, "Nefstni hilen Rabb'ini bilir" hadisi hakkinda demigtir ki: 

'"Bu hadisten benim i^in, insardara a<pklanmasi gerekli ve tarutilmasi 
güzel oían bir sir ortaya gktx ki o da $udur: Allah Teálá ruhu, latif ve 
láhuti (mana álemine ait) olarak, bu kesif ve maddi álemin ozellikleríni 
ta$iyan bedene, yüce zatrnin birligine ve Rabligine bir delil olarak koydu. 
Ruh, Cenáb-i Hakk'm birligine, on yonden delil olmaktadir; $6yle ki: 

1. Bu i nsamn bedeni, kendisini hareket ettiren ve onu idare eden bir 
§eye muhta^br. Bu $ey, onu hareket ettirip i§lerini tedbir eden ruhtur. 
Bundan anladik ki bu álemi de hareket ettirip ydneten bíri gereklidir. 

2. Insanin bedenini yóneten tek ruhtur. Bundan anladik ki bu álemi 
yóneten de tektir; álemi takdir ve tedbirinde O' nun bir ortagi yoktur. Bu 
konuda yüce Allah §oyle buyurmu$tur: 

'Eger gókte ve yerde, Allah'tan ba$ka bir iláh olsaydi, onlartn düzeni bo- 
ZUÍUrdu' (Enbiyi21/22). 

3. ínsan bedeni, ruhun hareket ettirmesi ve iradesiyle hareket et- 
mektedir. Bundan anladik ki ruh, bedeni hayir veya §er, nasil hareket 
ettiriyorsa, bunu sadece Allah'in hareket ettirmesi, takdiri ve iradesiyle 
yapmaktadir. 

4. ínsan bedeninde hareket eden her $ey, sadece ruhun bilmesi ve 
$uuru ile hareket eder; ruh, hederán bíitün hareketlerini bilir. Bundan 
anladik ki Cenáb-i Hakk'a yerde ve gókte hi^bir §ey gizli kalmaz (O, her 
§eyi bilir ve górür). 

5. Bu bedene, ruhtan daha yakin bir $ey yoktur. Bundan anladik 
ki Allah Teálá her $eye en yakindir; álemde, Allah'a, yaratmi§ oldugu 
varliklardan daha yakin hi^bir §ey ulmadigi gibi O 7 na varliklardan daha 

227 íbn Gánim, izzeddin Abdüsselim b. Ahmed el-Makdisí (v. 678/128Ü), mulasavvif, vaiz 
vr edip bir zat olarak taninmaktadir. HaUü'r-Rumúz fi Ftihi'l-Ktinuz. rr-Ravzü'l-EnfJc vc'i- 
Va'zü r-Rtstk adb. tasawuf ve ahlákla ilgili estríe rinden ba$ka pek ^ok eseri vardir Haüü'r- 
Rumüz adü eseri, isim benzerligi nden dolayi, yanhflikla, $áfií fakihi Izzeddin Abdüsselám 
«rSülemf ye (v. 660 i 1262) nlsbet edilmi^tir. Geni# bílgi ipn bk. tlhan Kutluer, "Ibr Gánim, 
Izzeddin", DÍA, 19/502. Kitabinin, verdigimiz $ekliyle ismi tgin bk. Kibb C^elebi, Kfffii'z- 
Zurtúrt, nr. 5092 (Beyrul 2008); BagdSdí, ízáhü 'I Mtbt «rj, nr. 4495 (Beyrul 2008). 
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uzak bir §ey de yoktur. Bu yakinlik ve uzaklik, bildigimiz mesafe yó- 
nünden degildir; qiinkü yüoe Allah i^in mesafeyle yakinlik veya uzaklik 
soz konusu degildir; O, hundan yüce ve uzaktir. 

6. Ruh, beden yarablmadan once mevcuttu; beden ólüp yok olduk- 
tan sonra da ruh mevcuttur. Bundan bildik ki Allah Teálá, varliklar ya- 
ratilmadan once mevcuttu; onlann yok olmasindan sonra da mevcut 
olacakhr. O, ezelí ve ebedldir (zaman itibariyle evveli ve sonu yoktur). 
Cenáb-i Hak, za manía yok olmaktan yüce ve uzakhr. 

7. Bedendeki ruh un nasil oldugu (§ekli, durumu) bilinmez. Allah 
Teálá da bir $ekilden, jekle girmekten ve §ekil olarak dügüníilmekten 
uzaktar. 

8. Ruhun bedende nasil bulundugu ve bedenin neresinde oldugu bi¬ 
linmez; ruh bedenin her yerindedir. Bedende ruhun bulunmadigi hi^bir 
yer yoktur. Ayru jekitde, Cenáb-i Hak da bütün mekánlarda mevcuttur. 
Bununla birlikte, zaman ve mekána bagli olmaktan yüce ve uzakhr. 

9. Ruh bedende, maddi olarak híssedilmez, kendísine dokunutmaz, 
elle tutulmaz. Bundan anladik ki Allah Teálá da her yerde mevcuttur, 
fakat varligi (maddi olarak) híssedilmez, kendísine dokunulmaz, elle 
tutulmaz. 

10. Ruh bedende gozle górülmez, kendisi iqin bir süret ve $ekil dü- 
Siinülmez; bir $eye benzetilmez. Bundan anladik ki Allah Teálá'yi da 
gozler goremez; O, bir §ekil ve sürete benzetilmez, zata, güne§ ve aya 
benzemez. Áyette buyruldugu gibi; 'O'nun benzeri hi$bir $ey yoktur. O, 
her §eyi imiten ve gdrendir' ($0ra42/n)." 

“Nefsini hilen Rúbb'im bilir " hadisíne gelince. Imam Neveví, bu so- 
zün bu lahzlarla hadis olarak sabit olmadigmi belirtmí^tir. Sem'áni ise 
onun, velilerden Yahya b. Muáz'in sozü oldugunu sdylemijtir. 22- 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

228 bk. Neveví, Feldrc 1-tmám Nevnñ (et-Mesáilti l-Mensárel s. 504-505 (Beyrut 2007). Süyútí. 
bu hadis ve ílzerinde yaptlan degerlendirmelex hakkinda, d-Kav¡ü'!-E$b<:h isimli bir 
risále yazmijtir. Bu risálede, §eyh tzzeddin b. Ganim'in bu hadisten fikardigi on delili 
de zikretmi$tir (bk. Süyútí, el-ftóuf ¡i’i-Fetárá, 2/226-229 [Beynit 2000]). 
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Ebú Said-i Harráz'a, "Ruh, sorna dan yaratilmi^ bir varlik midir?" 
diye sorulunca, hazret fdyle demi$tir: "Evet, sonradan yaraülmijtir; eger 
boy le ol masa y di; Allah'in Rabligini ikrar etmezdi. Cenáb-i Hak ruhiara, 
'Ben sizin Rabb'iniz de$il miyim ?' diye hitap buyurunca ruhlar, Elbette, 
sen bizim Rabbimiz'sin!' dediler" (A rar 7/172). 

Ben (íbn Adbe)derim ki: Ruh, asi indar (asil kaynagindan) ay ni in¬ 
ca, ona kulluk sifatlan venid i ve mh y tice Allah'ín Rabligini ikrar etti. 

Vertecübí (Rüzbíhán-i Baklí) demi$tir ki: "Ruh, hakikatin juasidir; 
bedenlerde farkli $ekillerde etkisini gústerir." 

Yine o demi§tir ki: "Ruha has ozelliklerinden biri de cevherinin 
güzclligindcn ve aslinin ho?lugundan dolayi, güzel oían, güzel gdrü- 
len her ?eye, bütün güzel ve ho§ seslere, güzel ve ho? kokulara mey- 
leder. Onun záhiri, Allah'ín gaybi, bátini ise Allah'in simdir. Ruh, Hz. 
Ádem'in súretinde §ekillendirilmi$tir. Allah Teálá bir insam yaratmayi 
kastedince, ruhunu haz ir eder; onun sd retiñí nihunun súretinde yapar. 
Bunun igin Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi v«dJem] bu duruma i^aret ede- 
rek ve kapali bir §ekilde ifade ederek, 

'Allah Ádem'i kendi súretinde yaratti' 2 ** buyurmustur." 230 

Ben (tbn Adbe) deiim ki: Yani ruh, ilk tecellide ceberüt denizinden 
ortaya ^ikarken Ádem'in súretinde idi. Allah sonra Ádem'i büyük ru- 
hun súretinde yaratti. Bu da mana denizinden ilk tecellidir. Boylece ilk 
tecelli, Rahmán'm zatindan oldu. Resülullah |sallallahu aleyhi vcsellem] bir 
diger hadisinde §dyle buyurmu$tun 

"§iiphe$iz r Allah Ádem'i Rahmán'm súretinde yaratti. " a * 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

5oy le denilmi^tir: Güzel ses, rubia ortak ózellik ta$idigi i^in 
ruhanídir; ruha heyecan verir ve onun asima (Rabb'ine) donmesi i<^n 
kendisini te?vik eder. Ruhun sahibi, selim zevk sahibi biri y se ijittigi her 
ho? sesten harekete geger; semá yapar. 

229 Buhárf, tsh'zJn, 1; Müslim, Cenret 28; Ahmed, Mii&ruá, 2/244, 251. 

2» bk. RAzbihán-i Bakií, Arfoü í-fleyjn, 2/383-384. 

231 íbn Hacer, Feihu'l-Bári, 12/264; Miin&vf, Feyzü’l-Kadír, 6/3076 (3928 nolu hadisin serhinde). 
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Bayezid-i Bistámi, güzel ho§ bir nagme i§itince, "Bu nagmelerde 
Hak Tea la'dan bir nidá (baña sesleni$) zevki aliyorum" demi§tír. 

§dyle denilmi$tir: "Ruh, insanin bedenine sadece semS (iláhí a$k ve 
co$ku) ile girmi^tir; bu beden zindarundan da sadece sema ile gkar." En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


ECimse Kur'an'in Bir Benzeríni Geftiremez 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, "Size cok az ilim verildi " áyetini agkJa- 
yarak §oyle buyurdu: 


Cli v ^JU 1*5 V *Á Cijl ¿AJU ¿¿¿JÚJ Cía ¿üj 


jí 0 tjJ dti* iUí ¿>i ¿43 ¿j 1í>-3 vi $ V3 


^ *: i ,i 


V oi>!i ijü i/i: ¿í ¿Jij ¿¿vi cJüái.1 ¿*í 

^ilu ni> j ¿¡3 o 5 i? fi aUj á/u 

0 0^ vi ^iLi >#\ Ja ¿*s j¿- üi>íi ú; ^ 


86. A)itfo/suR, di/eseydik sana ra/ii/eftigímtzt ortadan kaldtrtrdtk; 
sottra sen bu konuda bize kar§t bir vekil (yardima ve koruyucu) bula- 
mazdtn. 

87. Sadece Rabb'inden bir rahmet olarak bunu yapmadik. $iiphe- 
siz, O'nun sana lutfü <¡ok büyüktür. 

88. De ki: "Attdoísun, insanlar ve cinler r bu Kur’an'm bir benzeri- 
ni ortaya koymak üzere toplansatar ve birbirlerine destek de olsalar, 
onun benzerini getiremezler" 

89. Gerqekten biz, bu Kur'an'da insaníara her turlü misali $e$itli 
fekitlerde anlattik. Yirte de insanlarttt {ogu inkárda tsrar ederler. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Andolsun, dileseydik sana vahyettigimi- 
zi, size verilen ilimlerin kaynagi oían ve kendi sinden nurlann ahndigi 
Kur'an'i ortadan kaldtrtrdik; o durumda sizde <jok az bir bilgi kalirdi." 

Kur'an'in ortadan kaldmlmasindan kasit, onun sahife ve kalpler- 
den silinmesidir 

Abdullah b. Mesud'un [radiyaiiahu anh] $oyle dedigi rivayet edilmij- 
tir: 


"Dininizden ilk kaybedeceginiz $ey, emanete riayettir; son olarak 
kaybedeceginiz §ey ise namazdir. Bazi insanlar, dogru dürüst bir dini 
(inana ve ya$anbsi) olmadigi halde namaz talarían Ger^ekten bir gün 
sabaha pküginizda kalbinizde Kur'an'a dair hi^bir jeyin kalmadiguu 
gorürsüniiz." Burilan dinleyenler Rinden bir adam, 

"Biz Kur'an'! ezberleyip kalbimize yerle^tirdik; onu mu sha fiara 
yazdik, tocuklanmiza ogrettik. Qxuklanmiz da onu kendi gocuklanna 
ogretirler. Boylece Kur'an aramizda yayilip kalnu§ iken bu nasil olur?" 
diye sordu. íbn Mesad [radiyallahu anh| §6yle dedi: 

"Bir gün gelir, insanlar sabaha i;iktiklannda Kur'an'a daír her geyi 
kaybederler; Kur'an, sahifelerden silinmi§ ve kalplerden ^ekitip aluuruf 
olur." 132 

Áyet $5yle devam ediyor: " Sonra, sana vahyettigimizi ortadan kal- 
dirdigimizdasen bu konuda, Kur'an'i muhafazada bize kar$i (sana yardtm - 
a olacak) bir vekil, onu yazili ve ezberlenmi$ olarak geri getirecek kimse 
bulamazdin. Sadece Rabb’inden bir rahmet olarak, biz bunu yapmadik" Ba¬ 
cana boy le bir durum gelseydi, senden alinam sana gen getirecek oían 
sadece Allah'in rahmetidir. 

Áyete $u mana da verilmijtir: Fakat onun senden gitmesine Allah'in 
rahmeti engel oldu da o senden alinmadi. 


232 HAkim, Mtistcdrek, 4/504; Taberínf, tl-Ktbh, nr. 6698; Beyhakt, $uabü'l-ímán, nr. 2027; 
Süyúti, ed-DUrrül-Mmsür, 5/334. 
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“$üphesiz, O'nun sana lutfu <¿ok büyüktür." O seni biitün insanlara 
peygamber góndererek, sana kitabmi indircrek, seni ozel olarak mu- 
hafaza ederek ve sana sayilamayacak kadar nimet vererek bu ihsamru 
gosterdi. 

Cenáb-i Hak hundan sonra, peygamberí Hz. Muhammed'e Jsaiiatia- 
hu aleyhi vesellera] indi rílen kitabin kjymetini bilmeye tejvik ederek $oyle 
buyurdu: 

"Deki: Atidalsun, insanlar ve cinler, belágattakí, nazmirun güzel ligin- 
de ve manalanmn mükemmelliginde yüksek seviyesine akillann ula- 
$amayacagi bu Kur'an'm bir benzerini ortaya koymak Uzere toplansalar ve 
birbiTÍeriTie destek de oí salar, onun benzerini asía getiremezler" <^ünkü bu 
kitap iláhí ilimleri, apa^ik deliileri, ínsaiu hayrette birakacak man alan 
i^ermektedir. Bunlar oyle $eylerdir ki Kig kimsede boyle bir ilim yoktur. 
Sonra bunlan en mükemmel bir ^ekilde insanlara sunmu$tur. Bunun 
i^in mü$riklerin edip ve $airlerí ona karji bir §ey ortaya koymaktan ádz 
kaldilar. 

Pek^okálim demifbr ki: Oniar, Kur'an'm fesahati, belágati, ifadele- 
rínin parlakhgi ve nazminin güzelligi kar$ismda, onun benzerini getir- 
mekten ádz kaldilar. Kur'an'm insanlan ádz birakan i'cáz y6nü yoktur, 

Áyette, dzellikle insanlann ve dnlerin diie getirilmesi, Allah katinda 
münkirlerín bu iki gruptan olujmasindandir; yoksa bunlan n di$inda- 
kilerín Kur'an'la muaraza etmeye güg yetireceklerinden degildir. Yani 
oniar, bahsedilen güzel sifatlarda ona benzer bir kelám getiremezler. 
Halbuki, asli ve diti itíbaríyle Arap oían ve Arapija'yi en iyi bilenler, soz 
ve beyan ustalan onlann igndedir. 

" Otilar , bu konuda birbtrierine destek verseler, yardtmla^salar hile , bunu 
yapamazlar; Kur'an'm bir benzerini getirmeye güq yetiremezler." 

Cenáb-i Hak, devaminda gelen áyette §óyle buyurdu: “Gerqekten 
biz, bu Kur'an'da, bahsedilen sanat ve ozellikleríyle insanlara ker türlü 
rnisali, darbimeseller gibi, güzelliligi ile dikkatlerí kendine ?ekip ki?iyi 
hayrette birakacak manalan, anlayip kabul etmeleri igin $e$it¡i $ekil¡erde 
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anlattik ." OnJan geni^je ortaya koyacak ve apklayacak bi^imde, her bi- 
rinin kalpte yerle^mesini temin edip kalbi huzura kavu$turacak sekilde, 
degi$ik yónleriyle tekrar tekrar a^ikladik. 

Áyete ?u mana da verilmijtir: Onda, muhtac olduklan faydab ilim- 
leri, kesin burhanlan ve apa^ik delilleri agkladik. Bu, Kur'an'in, onlan 
áciz birakan yonünün, ondaki ilimler ve manalar oldugunu gdstermek- 
tedir. 

Áyet^oyle bitiyor: “Yinede insentann inkárda tsrar ederler. " Onu 
inadina inkár ederler ve kabule yana$mazlar. 

Bu áyette, onlann hi^bir $ekildeiman etmeyecekJeri mübalagah ola- 
rak ifade edilmi$tir. Áyette, müjriklerin, inkár ve inatla hakka kar^i gel- 
diklerine, dogruyu benimsemedikleríne ve gergekleri bilerek reddettik- 
lerine ijaret edilmektedir. Hayirli ¡pierde muvaffak olmak sadece yüce 
Allah'in yardimiyla mümkündür. 


86-89. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Allah'in dilemesine bagli olarak, peygamberlige ait bir ózelíigin 
(meseta áyette gctfigi gibi vahyin) gitmes inden korku olu§tugu gibi; 
velilerdeki veláyet, marifet ve mü$ahede halinin gitmesinden de korku 
meydana gelir. §üphesiz kalpler Allah'in elindedir; onlan diledigi gibi 
istedigi yone ^evirir. 

Velilik, kalplere konulmu$ manevi bir emanettir; Allah onu kalp- 
ten almak istedigi zaman atir; bunun igin áriílerin endite ve korkusu 
h¡£ gitmez. Büyükler sürekli, veliligin kendilerine veril di kten sonra ^e- 
kílip abnacagmdan korkarlar ve bunun iqin edebe <;ok dikkat ederler; 
^ünkü veliligin <;ekilip abnmasinin sebebi, kdtü edeptir. Óylebir halden 
Allah'a sigminz. 

Imam Ku§eyri demijtir ki: "Cenáb-i Hakk'in velilerine uyguladigi 
kanunu $udur: Yüce Allah onlan, devamli kendisine muhta<; oldukla- 
nm gosterir; bunu i^inde bulunduklan bütíin halle rinde O'nun tecelli 
eden hükmüne boyun egmeleri i<;in yapar." 
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Ku^eyrí sonra §óyle demi$tir: "Áyetin muradi, Cenáb-i Hakk'in ha- 
bibi ile arasmdaki sirnn sadece ikisi arasinda kalmasi, ba$kasinin buna 
ortak olmamasidir." 111 

Velilerden bazisimn dígerinden velilik halini cekip almasina gelin- 
ce; bu durum, marífet halinde temkin sahibi otan velide gerfekle$me2. 
C^ünkü yüce Allah'in verdigi ve sabit tuttugu hali kimse bozamaz. Sade- 
ce bu durum, manevi hali zayif oían bazi velilerde ge<;ekJe§ebílir. $oyle 
ki manevi halinde temkin sahibi oían bir veli ile temkin sahibi olmayan 
bir veli kar$i kar$iya geldikJerinde, manen kuvvetli oían kimse -Allah'in 
izniyle- digerí ni n halini gekip alabilir. Bazan da veli, i^índe bulundugu 
halde haddi a§tiginda, sahip oldugu manevi hal kendisinden gider. En 
dogrusunu AUah Teálá bilir. 


Káfirlerin Tuhaf Isteklerí 


Cenáb-i Hak, hundan sonra, káfirlerin inat ve azginliklanndan bah- 
sederek §oyle buyurdu: 

jpy o ¿,yj\J já ¿3 
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233 Kujeyrí, L*fJifa4/28. 
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90. Káfirler dediler ki: “Sen, bizim igin yerden bir su kayttagi ft$- 
kirtmadikga sana asía imán etmeyecegiz ." 

91-92-93. “Yahut senin bir hurma ve üzüm babeen olup iglerinden 
gaglayan trmaklar akitmadikga yahut iddia ettigin gibi, gókyüzünü 
üzeritnize purga purga yagdtrmadtkga veya Allah't ve melekteri kar- 
fimiza getirmedikge yahut da altindan bir evin olmadikga ya da goge 
gtkmadíkga sana inanmayacagtz . Yine bize, okuyacagtmtz bir kitap in~ 
dirmedigin sürecegógegiktigtna da inanmayacagtz."De ki: “Rabbim'i 
bütün noksan stfatlardan tenzih ederim; ben, sadece peygamber olarak 
gónderilmif bir insantm!" 

■ 

94. Insanlara hidayet geldiginde, onlartn imán etmelerine matii 
oían, sadece, "Allah, peygamber olarak bir insan mt gónderdi?" deme- 
leridir. 

95. De ki: "Eger yeryüzünde yeríe$ip yüriiyenler melekler o Isa y di, 
etbette onlara gókten, peygamber olarak bir metek gónderirdik." 

96. De ki: "Benimle sizin aramzda gahit olarak Allah kdfidir. $iip- 
hesiz O, kullartmn halini en iyi hilen ve en iyi górettdir." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kurey$ káfirieri dediler ki ..." 

Onlar, Kur'an'm i'cázi ve diger apaqk mucizeler kar$isinda 
ádzlikleri ortaya pkip maglubiyetleri bel)i olunca, alindan ádete gore 
meydana gelmesi mümkün olmayan, iláhí hikmetin de vukuunu gerekli 
górmedigi hárikuláde §eyleri, imán etmelerine sebep olarak talep ettiler. 
Bu, a<pk delil kar$ismda ^aresiz kahp maglup oían kimselerín huyudur. 
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Kurey§Üler e^raftan bir toplulukla H z> Peygamber'e [sallallahu aleyhi 
veaellem] gelerek, "Mekke suyu az bir yerdir; bize Mekke'de h§kinp akan 
bir su kaynagi pkar" dediler. 234 

Onlann bu sozü, §u áyetin manasiyla aynidir: "Onlar dediler ki: 
Sen, bizim i^in yerden, Mekke arazisinden hi£ kurumayip sürekli akan bir 
kaynak fi$kirlmadtk<¿a sana asía inanmayacagiz ." 

Káfirler istekieríne jüyle devam ettiler: 

"Yahut senin bir hurma ve üzüm babeen olup itferinden gürül gürül ir~ 
maklar aktfmadtk$a sana imán elmeyecegiz ." Yani agallan altmdaki araziyi 
kapatacak ^ekilde dallan gür, cok hurma ve üzüm bah^en olup agaglan 
arasindan kuwetle akan nehirler hskirtmadikga sana imán edecek de- 
giliz. Bundan kasit, aga^lann govdeleri yamndan irmaklann akmasidir. 
Yahut bu nehirlerin devamh olarak akmasidir. 

"Yahut iddia ettigin gibi, gokyüzünü üzerimize degi§ik paralar halinde 
yahut tek bir parqa halinde yagdirmadtkqa sana imán etmeyecegiz Onlar, 
bu sozleriyle $u áyetí kastettiler: 

"Dilersek otilan yerin dibine ge<;iririz yahut üzerlerine goklen pargtlar 
yfl^dinnz" (Sebe 34/9). 

"Veyo Allah'i ve melekleri kar§tm¡za getirmedik^e, getirip de onlan 
a^ik^a gbrmedikce sana asía inanmayacagiz /' 

Áyetin son kismina $u mana da verilmijtir: Senin sdylediklerinin dog- 
ruluguna $ahitlik edecek bir keñl getirmedikqe sana ínanmayacagiz. 235 

" Yahut da altindan bir eiún olmadikqa ya da merdivenlerinden tirma- 
narak góge pkmadikga sana inanmayacagtz ." 

"Vine góge gkttgmda oraya tek bacina gkacagin igin, oradan bize, 
iginde senin peygamber oldugunu tasdik eden, okuyacajimiz ve ¡cinde- 
kileri senden ógrenmeyip dogrudan ula$acagimiz bir kitap indirmedikge 
sana inanmayacagiz.” 

2)4 Bu konuda uzun bir rivayet ion bk.Taberf, Cámiu’I-Beyfin, 15/87-90; Süyütf, ed-Dürrü'l- 

Mensúr, 5/337-338. 

235 bk. Tabcri, Cérrtiu't Btyán, 15/63. 
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tbn Abbas |radiyal)ahu anh] demijtir ki: "Hz. Peygamber'in isaMla- 
hu aleyhi vesellem] halasinin oglu oían Abdullah b. EbC Ümeyye,* 36 Allah 
Resülü'ne joyle dedi: 

"Sen, benim de górecegim jekilde, bir merdiven edinerek góge $i- 
kip oradan bir kitap getirmedik^e sana inanmayacagim. Aynca seninle 
birlikte, yazili bir kágit olsun ve kágitla birlikte dort tañe de melek bu- 
lunsun; bu melekler, senin dedigin gibi hak peygamber olduguna ?ahit- 
lik etsinler; o zaman imán ederim." 117 

Abdullah b. Ebü Ümeyye daba sonra müsluman oldu. 

Onlar bu bátil ve boj istekleriyle, imana gelmeyi degil inat ve ís- 
raría rinda kalmayi hedeflediler. Eger oniara, istediklerinin daba fazlasi 
verilseydi, bu onlarin sadece hakka karji kibirlerini ve azginliklanni ar- 
tinrdi Voksa onlann jahit oldugu bazi mucizeler hile imán etmeleri i^in 
yeterliydi. O mucizeler ki hí^bir jey duymaz denen daglar bile onlann 
oniinde secde eder. 

Cenáb-i Hak sonra, Peygamber' i ne (sallallahu aleyhi vesellem) joyle de- 
mesini emretti: 

"De ki: Rabbim'i bütün noksan sifatlardan tenzih ederim ; O'na berhangi 
bir kimsenin hiikmetrnesínden veya kudrerine ortak olmasmdan zahm 
yüce ve uzak tutanm!" 

Yahut O'nu, káfirlerin bu tür girkin istekleri gibi, zatina layik oíma- 
yan jeylerden yüce ve uzak tutanm. Onlann soyledigi ve istedigi dyle 
jeylerdir ki onlardan neredeyse gokler par^alamp ye re düjecekti. 

Yahut bu tür jeyleri talep etmekten yüce Allah'm zatmi tenzih ede¬ 
rim, boyle bir gey istemekten yüce ve uzak tutanm. Bu onlann istedikle- 
ri jeyin bátil oldugu na dikkat qekmektedir. 

Bu tesbih, onlann inkárda direnmelerine karji bir hayret ifade et- 
mektedir. 


234 Bu zat, Abdülmüttatib'in km Átike'nin ogludur (bk. Tabert Cárniu ’l-Btyán, 15/90). 
W Taberí, Gimiu't-Baján, 15/90. 
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"De Jti: Ben, sadece peygamber olarak gónderilmi$ bir insamm; bir me- 
lek degilím ki benden gdge yukselmem ve benzeri $eyler beklertsin. Ben 
sadece, diger peygamberler gibi, Rabbim tarafindan Onun emirlerini 
teblig etmek i^in gonderilmij bir peygamberim. 

Peygamberler, kavimlerine sadece, onlann hallerine uygun $ekilde, 
Allah'in, onlann vasitasiyla ortaya koydugu mudzeleri getiriyorlardi. 
Mudzeleri getirme i$i onlara ait degildir. Onlann bu konuda Rab'lerine 
bir tahakkümde bulunmasi da (zorlama ile bir gey yapbrmasi) sóz ko- 
nusu degildir. 

Devamindaki áyette goyle buyruldu: "Báhl górügleri anlablan bu in- 
s¡miara kidayet yani vahiy geldiginde, onlann imán etmelerine maní oían , 
sadece, ‘Allah, peygamber olarak bir insan mi gónderdi?' demeieridir Yani 
onlara imam geiektiren mucizelerle birlikte vahiy geldiginde, Kur'an'a 
ve senin peygamberligine imán etmelerine mani oían, sadece, "Allah 
peygambef olarak bir insan rru gonderdi?" sózleri oldu. Onlar bu sdzü, 
insan cinsínden bir peygamberín gónderilmesini inkár ederek sdyledi- 
ler. Bu sozden kasit, oníardan bazisinm bunu soylemesi ve diger bazi- 
laniu imandan alikoymasi degildir; onlan imandan alikoyan, hepsinin 
sahip oldugu báhl itikaddir; onlara bu sdzü soyleten de bu itikaddir. 

Onlan imandan alikoyan geye "soz" dertmesi, gunu bildirmek i<jin- 
dir: Onlann bu sdzleri, bir saglam rivayete day anmayan ve harí^te onu 
tasdik edecek bir delil bulunmayan kuru bir sozden ibarettir. 

Onlan imán etmekten alikoyan pek (jok sebep ve engel varloen, bu- 
nun sadece bu belirtilen soze baglanmasi, ya onun sebeplerín en büyü- 
gu olmasindan yahut da o andaki hale gdre engel in o olmasindandir. 
Bununla gunu kastediyorum: Onlar, Hz. Peygamber'in [sallallahu ¿leyhi 
vesellemj, "Ben sadece peygamber olarak gonderilmi$ bir insamm" cevabini 
igittiklerinde, onun bu haline gdre bu sózü sóyleyerek imán etmediler. 
C^iinkü onlar, o anda, akillanna diger bog güphelerinden biri gelmeden 
sadece onunla megguldüler. 

Cenáb~i Hak, dcvamindaki áyette goyle buyurdu: "Resülüm, igin 
hikmetini-tesbit ve güpheleri gideren hakki ortaya koymak ifin, bizim 
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tarañmizdan onlara de ki: Eger yeryüzünde, insanlann yerine yer¡e§ip ka- 
rar ktlatt, sürekli orada ya$ayip yürüyenler melekier olsaydt , elbette onlara 
gókten, kendilerini hakka sevkeden peygamber olarak bir melek gónderir- 
dik. " Bdyle olsaydi, onlann melekle bulu$masi ve ondan bir §ey almalan 
mümkün olurdu. Sadece insanlann qogunlugu, meleklerle i<;li di$li olup 
onlardan bir §ey alma hak ve imkánindan uzaktu; qünkü boyle bir $eyin 
gen^kle$mesinin ana sebebi, iki tarafin hallerinin birbirine benzemesi 
ve cinslerinin aym olmasidir. 

Bu durumda, insanlara peygamber olarak meleklerin gónderilme- 
si, ya rabilan ve iláhí hükümlerin bagli oldugu hikmete terstir. Melek 
sadece, insanlar iqinde kudsí kuwetle desteklenmi$, ruhanf ve cisman! 
her iki álemle irtíbat kurabilen temiz nefis sahibi se^kin kimselere (pey- 
gamberlere) gonderilir; onlar, meleklerden aldiklan ilmi insanlara teb- 
lig ederler. 13 ® 

Diger dyette $dyle buyruluyor: " De ki: Benimle sizin aramzda, benim 
peygamberligin geregi oían $eylerden baña dü$eni yerine getirdigime 
ve sizin de buna kar$i yaptigimz yalanlama ve inada $ahit olarak Allah 
kñfidir ." 

Áyette, "Benimle sizin aramzda" dedi, "aramizda" demedi; bunu, 
hal ve durumlanmn birbirinden farkli oldugunu ortaya koymak ve ara- 
la rinda biiyük bir aynligin oldugunu góstermek i$in soyledi, 

Áyet ?oyle bitiyor: u $üphesiz O , peygamber olarak gonderdigi ve 
kendileríne peygamber gonderilen kullarimn halini en iyi hilen ve en iyi 
g&rendir. " Allah, onlann záhirí ve batml bütün amelleríni bilir; hepsine 
ona gore kar$ilik verir. CXnun bu sifatlara sahip olmasi, her $eye yetme- 
sinin de bir sebebidir. Bu áyette ay rica, Hz. Peygamber [salbllahu aleyhi 
veseiicm] itfn bir teselli, káfirler i$in ise bir tehdit vardir. En dogrusunu 
Allah TeálS bilir. 


238 tbn Adbe. bu a<pklamalan Ebüssufld E Cendt'rún (v. 982 /1574) ¡r$£dü 'l-Akli’s-Mlm isimli 
tefcirinden almijtir. Biz manayi oradan destekleyerek vcrdik. bk. Ebüssuúd, ¡r&ldtn- 
Akli^Setim, 4/158-159 (Beyrul 1999). 
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90-96. Áyetlerín Tasawufí lfaretleri 

Velilerden keramet istemek, velilik yolunu bilmemek ve onlar hak- 
kinda kotü zanna sahip olmaktir; £ünkü veliligin elde edil mes i i^in ke¬ 
ramet §art degildir. Onlar la yüce sevgilileri arasmdaki perdenin kalkip 
O'nu ger^ek olarak mü$ahede etmekten ve kendilerinden bíitün $ek 
ve §üpheterm gitmesinden daha büyük hangi keramet vardir? Onlann 
yaninda Cenáb-i Hak, zarurí olarak müjahede edilir duruma gelmi^ 
ve O'nun di§mdaki varhklann vücudu zaruri olarak, muhal olmu^tur 
(Yani m&sivantn kendi bacina bir vücut sahibi olmadigi kesin olarak go- 
zükmü$tür). Bu halden daha büyük hangi keramet vardir? 

Bu soylediklerimiz árifler hakkmdadir; salihlere, ibadet ehline ve 
záhidlere (dünyadan el etek ^ekip Mevlá'ya ydnelenlere) gelince, on¬ 
lar, yakinlerinin artmasi ve nefislerinin mutmain olmasi i^in keramete 
muhta^brlar. (^ünkü onlardan perdeler kaldirilmami$ ve kendilerinden 
varliklann etki ve tesirleri ijekilip gitmemi§tir. 


Hídayet Yüce Allah'in Elindedir 

Cenáb-i Hak, hidayetin kendi elinde oldugunu belirterek $dyle bu 
yurdu: 


* 
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97. Alíah kirni hidayete uía§tirtrsa dogru yolu bulan odur; Icimi 
de sapktn halde btraktrsa arttk otilara, Allah'tan ba$ka dostlar bula- 
mazstn. Kiyamet gününde onlart kór, dilsiz ve sagtr bir halde yiizüko- 
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yun hafrederiz. Onlarm vanp kaiacaklart yerleri cehennemdir. Ottutt 
ate$i azaldtkqa alevini arttnnz. 

98 . Bu onlarm cezastdtr. (¿ünkii onlar, áyetlerimizi inkár ettiler 
ve, M Bizler, bir kemik ytgtnt ve dagilmt§ ktrtntt olduktan sottra mi yeni 
bir yaratthqla diriltilecegizV dediler. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Allah kimi hidayete ula$tirir$a, peygam- 
berleri eliyle kendi tarafindan geten dogru yola sevkederse; O'na giden 
dogru yolu bulan ve kendisine sevap getiren $eye ula$an odur Yahut 
onlar, iyilik na mina istedikleri bütíin arzulan na ula$an kimselerdir 

"Allah kimi de sapkm halde btraktrsa; bu inatp müjrikler gibi, onlarda 
sapkinlik halini yarahrsa, artik onlar itfn, Allah 'tan bafka, onlan Allah'in 
azabindan kurtaracak dostlar bulamazsin” 

Yahut onlan, Allah'm yoluna ula?tiracak ve kendilerini dünyeví ve 
uhreví isteklerine kavu^turacak kimse bulamazsin. 

Ayet §3yle devam ediyor: "Kiyamet gününde otilan yüzükoyun ha$re~ 
deriz; yani yüzleri ü&tünde sürüyerek mah$ere sevkederiz." $u áyette de 
bu durum ifade edilmektedir: 

"O gilti yüzleri üzeri ate$e fcehenneme ) sürüklenirler" (Kamer 54/48). 

Yahut onlar, kabirlerinden kalktiktan sonra, mah$ere yüzleri üstü 
yurüyerek gelirler. Allah Resülü'ne Mlallahu aleyhi vesellem], 

"Onlar yüzleri üzerinde nasil yürüyecekler?" diye sorulunca, 
Resúlullah Mlallahu aleyhi vesellem] gu cevabi vermigtir: 

"Otilan ayaklan üzerinde yürütmeye kadir oían AUah , yüzleri üzerinde 
yürütmeye de kadirdir. " z * 

Áyet góyle devam ediyor: " Onlan kór, ditsiz ve sagtr bir halde ha§- 
rederiz. " Onlar mah$erde gózlerini aydinlik edecek seyleri goremezler; 

239 Hadís ign bk. Buhárf, Tefsfru Súre (25), 1; Müslim, Míináfikín, 54; Tirmizí, Tefsíru Süre 

(17), 12; Ahm*d, Müstttd, 2/354. 
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onlardan kabul edilecek bir gey konugamazlar; kulakianna hog geleoek 
ve lezzet verecek bir gey igitemezler, Onlar, dünyada apagk áyet ve ib- 
retleri górmediler; dogruyu konugmadilar ve dinlemediler; bunun i^in 
bu cezayi hak ettiler. 

Onlann hesaptan sonra, hesap yerínden atege bu gekilde sürulmele- 
ri de cáizdir; o anda kendilerinden gorme, igitme gibi kuweleriyle his- 
leri almir. 

Onlann, bu gekilde gozleri kór, kulaklan sagir ve dilsiz olarak mah¬ 
uere getiiilip sonra bu kuvvelerinin ve hislerinin kendilerine veril me si 
de cáizdir. Qünkü onlann, mahgerin bazi yerlerinde gorme, igitme gibi 
ázalaruu kullandiklan da (áyet ve hadislerin beyamyla) güphe gótiir- 
mez bir ger^ektir.* 40 

Áyet góyle bitiyor: "Onlann vanp kalacaklart yerleri cekennemdir. 
Onun ate$i azaldtk<¡a alevini arhnm /' Yani her ne zaman ateg onlann 
derilerini ve etlerini yiyíp bitirerek yakacak bir gey kalmazsa alevi sa- 
kinlegirse, onlann derilerini yenileriyle degigtirerek ateglerinin alevini 
arhnnz; boylece ateg tekrar kizgm ve alevi i haline doner. 

Káfirlere bdyle bir azabin uygulanmasi, onlann óldükten sonra di- 
rilmeyi inkár etmelerindendir. Boylece azap süreklí tekrar eder ki dün¬ 
yada onca delillerle bilmedikleri geyi, bu rada bizzat gorerek bilsínler. 
Nitekim peginden gelen áyet bunu goyle a^iklamaktadir: 

"Bu azap onlann cezasidir. Sebebi gudur: Onlar , óldükten sonra tek¬ 
rar dirilmenin olacagmi aqik^a gósteren aklí ve naklf áyetlerimizi inkdr et¬ 
tiler ve tekrar dirilmey i giddetli bir gekilde inkár ederek,' Bizler t bir kemik 
yigtnt vedagtlmi§ kirinti olduktan sonra mi yeni bir y ara til i fia diriltilecegiz ?' 
dediler" Yani onlar, "Bizler toprak olduktan sonra tekrar dirilecegiz oyle 
mi?" dediler. 


240 Aciklamalar icin bk. BeyzávL Envárü’t-Tenzfi, 1/563; Ebüssuúd, Ír$&dtl '¡-Akli's-Srtlm. 
4/150-160. 
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97-98. Áyetlerin Tasawufí l^arctlerí 

Allah Teálá kimi apagk man fe te ve velilik sirnna ula$tinrsa bu ni- 
mete sadece o ula$u. Cenab-i Hak Once kulu, bu i§in ehli oían áriflerin 
sohbetine ula$tinr, ínsan, onun elinde terbiye olup ahlákini güzelle^ti- 
rínce, üzerinde marifet nurlan parlar. Hak Teálá bir kulu bu marifetten 
mahrum edince, kul ona bakmaz ve onun chli oían áriflerin sohbetine 
ula$maz. Bu kimse, dünyada Allah'tan kalbi perdelenmi? bir halde ya- 
$adigi gibi, kiyamet günü de perdeli olarak ha^redilir. Ki$i, ya$adigi hal 
üzere olür ve oldiigü hal üzere diriltilir. Bu kimse, zát-i bárínin ebedí ni- 
metlerde ortaya ^íkan sirlanm goremez; Rahmán ve Rahím oían Mevlá 
ile ozel konu$ma yapamaz; Cenáb-i Hakk’in mukarrebín makamindaki 
kullan ile konu$ma$ini i$itemez. Bunun sebebi, onun, kendi zamarun- 
daki terbiye ehli kámil mür^idlerí inkár etmesi ve, "Allah'in, cehalet- 
le ólmü$ ruhlan, marifet le diriltmcsi mümkün degildir" demesidir. Bu 
sozde, Cenáb-i Hakk'in her §eyi kapsayan ezelf kudretini inkár ve Onu 
simrlama vardir. En dogrusunu Allah Teálá bilir, 


tláhi KudrcHn Dclilleri 

Cenáb-i Hak bundan sonra, her §eyi kapsayan kudretinin delillerin 
den bahsederek $dyle buyurdu: 


.v n ^ 
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99. Otilar, gókleri ve yeri yamtan Allah'm, kendilerinin b enzerirti 
yaratmaya gwf sahibi cldugunu górüp anlamadilar mi? AUah, otilar 
iqitt, kendisinde hi$bir $üphe bulunmayan birecel belirledi; fakat za- 
limler, inkárdan ba§kastttt kabul etmediler. 
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100. De ki: "Eger $iz, Rabbim'in rahmet hazinelerine sahip olsay- 
dtntz, tükenirkorkusuyla cimrilik yapardituz. Dogrusu insan $ok cim¬ 
ridir." 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Onlar, gokleri ve yeri bu kadar büyük- 
lükleriyle bir temel madde olmaksizin yoktan yaratan Allahm, onlann 
benzerim, onlargibi kü^íik ve basit birgeyi yaraimayagüqsahibioldugunu 
gbriip anlamadüar mi? Yani bunu dügünüp Allah'in her §eye gücünün 
yetecegini bilmediler mi?" Halbuki onlar, bunlann benzeri de degildir. 

Mana $udur: Onlar, (bunca delillere bakip da) Allah'in, kendilerini 
yeniden yaratacagiru anlamadilar mi? Gerqekte onlar, yaratili§ yonüyle 
góklerden ve yerden daba agir degildir. Bir de yeniden yaratma, ilk ya- 
ratmadan daha zor degildir. 

" Allah, oniara, dlümleñ ve yeniden díriltilmeleri iqn, kendisinde hi$- 
bir §iiphe bulunmayan bir ecel, muhakkak gelecek oían bir zaman belirledi. 
Bu, kiyametin kopirasidir Fakat zalimler, inkárdan ba§kasmt kabul etme- 
diler; yaptiklan tek §ey i natía inkárda direnmek oldu." 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Otilara de fcí: Eger siz , 
Rabbim'in, rahmet hazinelerine , O'nun bütün varliklara akittigi nzik ve 
diger nimet hazinelerine sahip olsaydmiz, vermekle tükenir korkusuyla 
cimrilik yapardmtz ; onu elinizde tutardmiz." C^ünkü dünyada bulunan 
herkes, bir faydayi kendisi igin ister; eger ba$kasi igin istiyorsa bunu 
daha büyük bir menfaati elde etmek i^in yapar. §u halde insan, yüce 
Allah'in sonsuz comertligi yaninda cimridir; sadece Rahmán'in ahláki 
ile ahláklanmi$ peygamberler ve sGfílerin büyükleri cimrilik sifatindan 
kurtulmu$tur. 

Áyet joyle bitiyor: “Dogrusu insan <¿ok cimridir/' Áyetin lafzinda ge- 
<;en "katúr" ifadesi, ileri dereccdeki cimriligi ifade etmektedir. tnsanin 
y apis inda §u vardir: ínsan, muhtag olarak yaratilmi^tir ve onda, ihtiyag 
duydugu $eyleri el inde tutup kimseye vermeme huyu mevcuttur. Yine 
bu insan, elindekini bolea verdiginde, bir kar$ilik elde etme dügüncesi- 
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ne sahiptir. Yani insan tabiati icabi, e$yanm bir sonunun oldugunu ve 
yok olacagmi dü§ünür, Bu durumda eger o, Allah'in rahmet hazincleri- 
ne sahip olsaydi, fakir kalium korkusuyla onlan elinde hitar di. 

Aym §ekilde, bu gañí ve cahil insan, Allah'in kudretinin, olümden 
sonra diriltme noktasinda duracagim (há§á, ona gücünün yetmeyecegi- 
ni) zanneder. Halbuki boy le degildir. Allah'm kudreti sonsuzdur; O, di- 
ledigini, hi$ yoktan yaratir; istedigi nzki hi^ yoktan var eder. O, rahmet 
hazinelerinin bitmesinden korkmaz. Bu manaya gore áyet, oncesiyle 
baglantilidir. A^iklama Í£Ín Ibn Atiyye lefsirine bakmiz. 241 

Ben (Ibn Acíbe) derim ki: Bu áyetin, ''Allah peygamber olarak bir 
insan mi gonderdi?" áyetinin manasiyla baglanbh olmasi da mümkün- 
dür. Cenáb-i Hak ordara sanki §oyle diyor: "Eger Allah'in rahmet hazi~ 
neleri sízin elinizde olsaydi, peygamberligi istediginize verirdiniz, fakat 
o, sizin elinizde degildir. Olmaz ya, diyelim ki olsaydi, o zaman sizler, 
o hazinelerin bitmesinden korkarak elinizde tutardiniz. £ünkü insan ta- 
biati, cimrilik ve íakirlik korkusu iizere yarahlmi^tir. Bu sóyledigimiz 
mana ve baglanh, $u iki áyet arasmda da mevcuttur. Allah Teálá, Sád 
suresinde once, 

"Kófirler, kendilerine, iglerinden bir uyanct gelmesine $a$tilar“ (Sád38/4) 
buyurdu; pe§inden de, 

"Yoksa, aziz oían (her §eye gücü yetip hükmii gegen) ve sonsuz ihsanda 
bulunan Rabb'inin hazineleri cnlann yamnda midir?" (sad 38/9) buyurdu. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


99-100. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Cenáb-i Hak, bir anda bin álemi hiq yoktan var etmeye gü£ sahibi 
oldugu gibi bir anda bin álemi yok etmeye de gü^ sahibi dir. Var olmasi 
mümkün oían hi^bir §eyi gergekle§tirmekten áciz degildir. 

Yine Cenáb-i Hak, insarn oldükten sonra maddi olarak yeniden di- 
riltmeye kadir oldugu gibi onu gaflet ve cehaletle manen olüm ünden 


241 bk. Ibn Atiyye, el-Muharrerü't- Veclz, 3 /488. 
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sonra diriltmeye de gü£ sahibidir. Bíitün bunlar, O'nun ezeldeki hük- 
müne gore olur. Allah bunun kendisinde §iiphe olmayan bir vakit 

tayin etmigtir; onu sadece zalim oían ve inkara dalan kimse inkár eder. 

Veliligi sadece kendisine veya gecmi§Lenne has kilip halleríni bil- 
mediklerí bir topluma Allah'm mane vi fetih vermesini inkár cdenlere 
de ki: Eger siz, Rabbim'in rahmet hazinelerine sahip olsaydimz, o za- 
man eimrílik yapar, elinizdekinin tükenmesinden korkarak veliligi ken- 
dinizde tutardimz. Ger^ek §u ki (hakikatí tanunayan gañí ve cahil) insan 
i^nk címridir; hayn sadere kendísi ¡£Ín sever ve ister. 


Hz. Musa'ya ialiyliisselim] Verilen Dokuz Mucize 

Cenáb-i Hak, bunun ardmdan, kendilerine bir^ok. mucize g os te¬ 
ñid ikten sonra, Hz. Musa [aleyhisscldm] ile kavmi arasinda ya$ananlan 
ve bu mucizelerin onlara higbir fayda saglamadigindan bahsederek, 
Resúlullah'i j&allallahu aley h i vcseiiem], müsriklerin kendisinden i na t ve ifsat 
ign istedikleñ mucize taleplerine kar§i teselli ederek §oyle buyurdu: 



101. Andolsutt bitj Musa'ya apapk dokuz áyet (mucize) verdik. 
ísráilogullarína sor . Musa anlara geldijinde Firavutt otta, M Ey Musa! 
Ben settiti kesinlikle büyülenmi$ biri oldugunu dü§ünüyorum!" dedi. 
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102. Musa dedi ki: “Sen de biliyorsun ki bunlart sadece, góklerirt 
ve yerin Rabb'i, apaqtk deliller olarak indirdi. Ey Firavun! Ben de seni 
hakikaten helák olmu§ biri olarak górüyorum!" 

103. Bunun üzerine Firavun, onlart ülkeden süriip gtkarmak istedi. 
Biz de onu ve kendisiyle birlikte olanlart hepsinx birden denizde bog- 
duk. 

104. Arkastndan isráilogultarj'na §óyle dedik: "O toprakíarda 
vturuní Ahiretvaadigeltnce, hepinizi toplaytp bir arayagetiririz." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Andolsuti biz Musa'ya, onun peygam- 
berligine delil olacak ve Allah'tan getirdigi §eylerin dogrulugunu goste- 
recek apagtkdokuzáyet (mucize) verdik." 

Hz. Musa'ya lalcyhisselám] verilen bu dokuz mucize gunlardir: Yila¬ 
na donen asá, i§ik sachan el, qekirge istilasi, ekin bocegi istilasi, kurbaga 
istilasi, Kiptíler'in sularmin kana dónmesi, tufan (sel baskim), kitlik ve 
ürünlerin azaimasi (bk. A’ráf 7/133). 

Bazilan, son ü? mucizemn yeríne $unlar saymi§tir: Ta$tan suyun fi$- 
kirmasi, Tür daginrn isráilogullarfnin üzerine kaldmlmasi ve denizin 
yaxilmasi. Ancak, áyetteki "mucizeler"le bu son ügünün kastedildigini 
süylemek dogru degildir; íünkü bu ü$ü Firavun'a gónderilmedi; oniar, 
Hz. Musa [aleyhisselámj Misir'dan ^íktiktan sonra ger<;ekle?ti. 

Saffán b. Assal [xadiyaiiahu anh] $6yle rivayet etmijtir: "Bir yahudi, Hz. 
Peygamber'e [sallallahu aleyhi vesellemj, Hz. Musa'ya [aleyhisselám] verilen do- 
kuz áyetin ne oldugunu sorunca, Allah Resülü ?oyle buyurdu: 

' Burilar , ona verilen §u emirlerdir. 

1. Allah’a hiqbir §eyi ortak ko§maym, 

2. Htrsizltk yapmaym. 

3 . Zina etmeyin . 

4. AUah'in haram kildigi cam haksiz yere cldürmeyin. 




5* Büyü yapmaym. 

6. Faiz yemeyin. 

7. Suqsuz bir ittsatu, oldürmesi ifin sultana gidip yalan beyanlarda bu- 
lunmaytn. 

8. Namuslu kadinlara iftira atmaym. 

9. $ava$tan kagmaym, Ozellikle ey yahudiler sizler, cumartesi yasagmt 
gignemeyitt/ Bunun üzerine yahudi Resúl-i Ekrem'ín (sallallahu aleyhi vesd- 
i«n) el ve ayaklanm optü." 2 * 2 

Ben (íbn Aribe) derim ki: Hadiste, yahudi, Hz. Musa'ya |afeyhisseiam| 
verílen mucizelerí sorunca, Hz. Peygamber^in Mldllahu afcyhí veseikm] ona 
bu iláhi emirleri saymasirun hikmeti gu olabilir: Cenáb-i Hak, onlara do- 
kuz mucize gosterdi, bunlara bir gükür olarak da kendilerini dokuz iláhi 
emirle mükellef yapb. Resülullah (saiUHahu aleyhi veseiiemj onlara, mucize¬ 
lerí degil mükellef olduklan geyi soyledi; günkü onlar daha onemliydi. 
Onlara gásten len mucizelerden i se bahsetmedí; zira onlar zaten ma- 
lumdu, Soruyu soran kimsenin, Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi veselleml 
elini ópmesinin tek sebebi, onun süylediklerinin Tevrat'ta ge^en iláhi 
hiikümlere aynen uymasi idi; yahudi onun bunlan sadece vahiy yoluyla 
bildigini arladi; onun iqn elini üptü. 

Hz. Peygamberíin [sallallahu aleyhi veselleml, "Ózellikle ey yahudiler siz¬ 
ler, cujnartesi yasagitu gignemeyin" sózti, cevaba ilaveten müstakil olarak 
soylenmi? bir sózdür. Bunun ifin sozün ifade $eklini degijtirdi. 

Cenáb-i Hak, áyetin devammda buyuruyor ki: "Ey Muhammed, 
sana, Musa lateyhisseiám) ile ilgili bahsettigimiz kissayi, yakín ve kalp hu- 
zurunun artmasi i^in hráibgullan'na sor“ 

Yahut bíitün insanlar ipn senin dogrulugun o ría y a pksin diye on¬ 
lara sor. 

Bazilan lyetleki, “hráilogullarím sor (onlardan iste)!” emiinin Hz. 
PeygambePe Mlallahu aleyhi vesellem] degil, Hz. Musa'ya oldugunu sdyle- 


242 Tirmizl Uíi'zán. 33 tnr. 2733), Tefsíru Süre(17), 15 [nr 3144). Tirmizf rivayetúíde somyu 
soranlar tki yahudi olarak getmektedir; ay rica bk. Ahmed, MüM:rd, 239-240, 
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yerek áyete §u manayi vermijtir: "Biz Musa'ya dedik ki: Firavun'dan, 
tsráilogullan'ru seninle gondermesini iste." 

Bir diger mana: £y Musa, isráilogullan'ndan seni desteklemelerini 
ve seninle birlikte olmalanni iste! 

Hz. Peygamber'in isaiiaiiahu aleyhi vcsoiiemL áyeti "istedi" manasina ge- 
lecek$ekildeki bir okuyu$u da bu manayi desteklemektedir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Musa otilara, peygamberlikle geldiginde 
kendisine dokuz murize verdik." Yahut ona joyle dedik: "Kendilerine 
vahiyle geldiginde, Firavun'dan, Isráilogullan'ru seninle gondermesini 
iste." 


Musa, kendisine verdigimiz delilleri Firavun'a gosterdiginde ve 
onunla gonderdigimíz $eyleri ona teblig ettiginde, " Firavun ona t ‘Ey 
Musa! Ben senin kesinlikle büyülenmif, büyülenip aklimyitirmi§ biri oldu- 
gunu dii$ünüyorum \' dedi ." 

“Musa da ona dedi ki: Ey Firavun, sen de biliyorsun ki benim elimde 
oitaya <pkan bu mucizeieri sadece, gókierín ve yerin Rabb'i, onlan yarabp 
tedbir eden Allah, sana benim dogrulugumu gosteren apagik deliller ola- 
ruk indirdi” Hem onlara O'ndan ba$kasinm gücü yetmez. Fakat sen, inat 
edip büyüklük ta si a din Aslmda, sizler onlann Al I ah'tan oldugunu kesin 
biliyorsunuz, fakat zulme sapip büyüklük taslayarak onlan inkár ettiniz. 

"Ey Firavun! Ben de seni hakikaten helák olmu§, soyu ve destegi kesil- 
mi§, i§i bitmi§ biri olarak gorüyorum !" 

Áyete $u mana da verilmi$tir: 

Seni, maglup ve kahredilmi§ biri olarak gorüyorum. 

Yahut seni, hayirdan qevrilmi^ biri olarak goriiyomm. 

Hz. Musa [aleyhisseiáml, Firavun'un, “Ey Musa! Ben senin kesinlikle bü~ 
yülenm\<¡ biri oldugunu dü$ünüyorum!“ sozüne kar$ilik olarak ona, “Ey Fi¬ 
ravun ! Ben de seni hakikaten helák olmu$ bir kimse olarak gorüyorum!" dedi. 

Bu iki zan ve gdríi§ arasmda ne kadar íark vardir. Firavun'un zan- 
ru, apa^ik bir iftiradir; Hz. Musa'run zanm ve g5rü$ü ise hakka'l-yakin 
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derecesínde kesindir; £ünkü o, álemlerin Rabb'inin vahyi ile yahut go- 
züken emarelerinden elde ediimi? bir g6rü$tür. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Bunun üzerine Firavun, oti¬ 
lan iilkeden, Misir'dan siirüp gtkarmak , onlan zorlayip oradan go<£ etme- 
lerini istedi. Biz de onu ve kendisiyle birlikte olanlan hepsini birden denizde 
bogduk." Firavun'u ilmini ve hilesiní tersine ^evirdik; onu ve kavmini 
suda bogarak kdkleríni kazidik. 

"Firavun'u ve kavmini suda bogduktan sonra Isráilogullan'na $oy- 
U dedik: 'Gnun sizi sürüp ^ikarmak istedigi topraklarda olurun!"' Ya¬ 
hut §am topraklannda oturun. Bu daha isabetli bir górii$tür; günkii 
ísráilogullan'nin Misir'a yerle^ip oturmak igin gen dondükleri dogru 
degildir. "Biz onlann terkettigi bu §eylere ísrailogullarítu varis yaptik" 
($uard 26/59) ayetinin tefsi riñe bakiruz. 

Áyet ^oyle bitiyor: “Ahiret vaadi gelince , yani ahiret hayab yahut 
ahiret yurdu veya ahirette toplanma vaadi ger^ekle^ince, Hepinizi, birbi- 
rinize kart$mi$ olarak toplayip bir oroya getiririz/' Sonra aranizda hükiim 
verir, saídleri (cerne tlikleri) $akflerden (cehennemliklerden) ayunnz. 
Áyetin sonunda ge^en "lefíf", degijik kabileierden olu$mu$ topluluklar 
demektir. En dogrusunu Allah Teáiá bilir. 

101-104. Áyetlerin Tasawufí lfaretleri 

Haset ve inatglara, herhangi bir muázenin veya áyetin gósterilmesi 
fayda vermez. Kendisine ezelde iláhi ináyet takdir edilen kimseler ise 
mucize ve keramet türii §eylere baglamp kalmazlar; fakat bu tur §eyler, 
yakin ehlinin kalp kuwetíni ve huzurunu artinr; hasetiplerin ve inatgi- 
lann ise nefret ve inadini (ogaltir. Hayuli pierde muvaffak olmak sade- 
ce yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


Kur'an Cenáb-i Hak Tarafindan Hak ile indi 

Cenáb-i Hak, ónceki áyetlerde Hz. Musa'ya laleyhisselám] verilen mu- 
cizeden bahsetti. Ondan sonra da peygamberimiz Hz. Muhammed'e 
[sdUallohu aleyhi vesellcm] verilen Kur'an mudzesinden bahsederek §oyle 
buyurdu: 
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105. Biz onu (Kur'an'i) hak ile indirdik; o Itak ile indi. Sent de sade- 
ce müjdeley ici ve uyartct olarak gonderdik . 

106. Biz Kur'an't, insanlara durup dü§ünerek okuyastn diyefarkh 
zamanlarda parqa par$a indirdik. 

107. De ki : “Ona ister inamn, ister inanmaytn ; $üphes¡z, ondan 
once kendiíeritte ilim verilenlere o Kur'an okununca, onlaryüzleri üstü 
secdeye kapamrlar." 

108. Derler ki: "Rabbimiz'i tesbih ederiz . $üphesiz Rabbimiz'in 
vaadi yerine gelir/ r 

109. Onlar aglayarak yüzleri üstü yere kapamrlar ve Kur'an onla- 
rtn hufüunu artrnr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak Kur'an hakkinda buyuruyor ki: 

"Biz o Kur'an'y indirilmesini gerektiren hak ile indirdik; o r iláhí emir- 
leri ve yasaklan iteren bir kitap olarak hak ile indi." 

Mana $udur: Biz onu, bütünüyle hakki iteren bir kitap olarak indir¬ 
dik. 
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Áyete $u mana da verilmi$tir: Biz onu, gokten melekJerin korumasi 
ve nezareti altrnda indirdik. O kitap Peygambef'e (sallalJahu aleyhi veseUemL 
$eytanlann kan$masindan muhafaza edilerek indi. 

Áyetteki kasit, Ku/an'a, ini$inin oncesinde ve sonrasinda hicbir 
báhlin kan^madigi da olabilir. 

Áyet joyle bitiyor: "Seni de sadece, itaat edenlere sevabi (cenneti ve 
cemali) müjdeieyici ve isyan edenleri azapla uyanci olarak gónderdik." 

Bu áyette, Kur'an'in hak ile indigibelirtildikten sorna, Hz. Peygam- 
ber'in Isallallahu aleyhi vesellem] gÓnderilmesinin de hak ile ger(ekle$ti¿i 
aqiklandi. 

Devamindaki áyette $oyle buymluyor: "Biz Kur'an'i, insanlara du~ 
rup dü§ünerek okuyasm diye farklt zamanlarda parca parca indirdik. " Yani 
biz Kur'an'i, yirmi veya yirmi üc senede paralar ve bdlümler halinde 
indirdik. 

Kugeyri demi$tir ki: "Allah Teálá, ezberlenmesi kolay olsun diye 
Kur'án'i parca parca indirdi. Bunun bir sebebi de Hz. Peygamber'e M- 
lallahu aleyhi vesellem] Rabb'inden, bircokdefa vahiy meleginin ve áyetlerín 
gelmesidir. Bóylece Kur'an, her vakitte ve meydana gelen her olayda 
inmi$ oldu. Bu durum r Resülullah'a [saliaUahu aleyhi vesellem], (müjriklerin 
dedigi gibi) Kur'an konusunda ba§ka bir insanm yardim etmedigine de 
bir delildir. 

"Onu insanlara durup dü$ünerek, manalan akla ve kalbe yerle§e yer- 
le§e okuyasm diye parca parca indirdik. " Bóyle olmasi, ezberlemek ¡cin 
daha kolaydir ve anlamaya daba fazla yardimcidir. 

"Ve onu f hikmet ve maslahatin gerektírdigi $ekilde, meydana gelen 
olaylara gore farkh zamanlarda indirdik/' 

Diger áyette $dyle buyruluyor: "Káfirlere de ki: Otta ister inamtt, ister 
inanmayin; $u bir gercek ki sizin imanmiz onun kemalini artirmadigi 
gibi, imán etmeyi$iniz de ona bir noksanlik getirmez." 

Yahut bu nunía, Hz. Peygamber'in (saiuiiahu aleyhi veseUeml, onlan kü- 
Cük düfürmesi ve hallerínden rahatsiz olmamasi emredildi. Sanki o $ay- 
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le diyor: "Ey káfirler, ona imán etmenizle etmemeniz birdir; cünkü siz, 
bir delil üzere degilsiniz (bunun i^in sizin Kur'an'i tasdik ve inkánruzin, 
onun hak kitap oldugu noktasinda bir ónemi yok). Ge^erli delil sadece 
ilim sahiplerinde mevcuttur; onlar Ehl-i kitap'tan mtimin olanlardir ki 
$u áyet onlara i$aret etmektedir: 

"$üphesiz, andan once kendilerine ilim verilenlere o Kur'an okununca, 
derhal yüz iistü secdeye kapamrlar." Onlar, Kur'an'in inmesinden once, 
ge^mi^te inen iláht kitaplan okuyan Slimlerdir. Onlar vahyin hakikati- 
ni, peygamberligin alametlerini hilen, hak ile báhlin, dogru yol da alan 
ile bátila dalanlann arasindaki farki anlama imkánma sahip oían kim- 
selerdir. 

Onlar, Allah'in emrine tázim i^in yahut Allah'in onceki ki tapia rda 
belirttigi senin sifatlann, ortaya £ikanh§in ve sana Kur'an'in indirilme- 
siyle ilgili vaatlerini ger^ekle^tírmesine bir §ükür olarak yiizleri üzerí 
yere kapamp secde ederler. 

Bu áyette, daha once getjen, "Ona ister inamn ister inanmayin * áyetinde 
belirtilen, onlara aldm§ etmemenin bir sebebi ortaya konmaktadir. 
Mana §udur: Ey mii$rikler, eger siz Kur'an'a imán etmezseníz, sizden 
daha iistün oían ve imam sizden daha güzel kimseler ona imán etti. 

Bu iyetin Hz. Peygamber'e MLailahu aleyhi vesdieml bir teselli olarak 
gorülmesi de mümkündür. Ona sanki $oyle deniyor: Cahillerín imán et- 
meyi$ine kar$i sen álimlerin imam ile teselli bul; cahillerín imán etmeyip 
yüz ^evirmesinden rahatsiz olma! 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Onlar. secdelerínde $oy¡e 
derter: Rabbimiz'i tesbih ederiz; káfirler in yaptiklanndan veya vaadin¬ 
den ddnmesinden Rabbimiz'i tenzih ederiz. O' nu boyle bir halden yilce 
ve uzak tutanz. $uphesiz, Rabbimiz'in ivmdi yerine gelir .* Gergek §u ki 
Rabbimiz'in her va adi mutlaka yerine gelir. 

"Onlar, Allah'a karji kalplerindeki saygi ve korkudan dolayi aglaya - 
rak yüz üstü secdeye kapamrlar." 

Sebepleri farkli oldugu i£in, secdeye kapanma i$i tekrarlandi. Onla- 
nn birinci secdesi, Allah'i yüceltmek ve O'nun vaadini yerine getirme- 
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sine bir §ükür ipndi; íkinci secdeleri ise Kur'an'm vaaz ve ügütlerinin 
onlarda yaphgi tesirdendir. 

Áyet$oyle bitiyor: " Kur'an otilar ni, Allah Teáláhakkindaki bilgileri- 
ni artirdigi gibi O *na kar$i kalplerindeki hu$üyu da arftrtr ." 

105-109. Áyetlerin Tasawufí í$ aretleri 

Biz onu, yani rubübiyyetin sirlanyla i 1 gil i bügiyi hak ile indirdik ve 
o, kullugun edeplerini ógretmek igin hak ile indi. 

Yahut biz, hakikat ilmíni hak ile indirdik; $eriat ve tarikat ilmi de 
hak ile indi. 

Biz seni, ihlásli kullan Allah'a vuslatla ve OViunózel dostluguna se- 
Cilmekle müjdelemen; günahlara dalanlan ise iláhi huzurdan kovulma 
ve uzakla^tinlma ile korkutman igin gónderdik. 

Sana Kur'an'i parca parca indirdik. Bunun sebebi, onu bizim adi- 
miza onlara okLiman icindir. Bir de onlar maddi resim ve $ekillerinden 
fáni olduklannda, arada bir vasita olmadan onu bizden dinlemeleri icin 
boyle yaptik. Biz, Kur'an'i bizi tamtmasi ¡c¡n peyderpey indirdik. 

Onlara de ki: "Kudsí huzurumuza girmek igin ona imán edin yahut 
etmeyin; $üphesiz, bizi tamyan ilim sahipleri, onun hakkini ye riñe geti- 
rirler; onu okurken hu$G iginde olurlar; onu bizden dinleme aninda bizi 
mü§ahedeleriyle lezzetlenip keyif alirlar." 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündíir. 


Allah'a Esmá-i Hüsna ile Dua 

Kur'án-i Hakim, Allah Teálá'nm isimlerinden pek cogunu icermek- 
tedir. Hz. Peygamber fsaiiaibhu aievhi veseiiem) dua ederken, "Yá Allah, ya 
Rahmán" derdi. Bunu imiten mü$rikler, "O bize, iki iláha tapmayi yasak- 
liyor fakat kendisi Allah'tan ba$ka bir iláha (Rahmán'a) dua ediyor!" 
dediler. 
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Yahudiler, Hz. Peygamber'e [ sallanahu aieyhí veseiieml, "Sen Rahmán'i 
az zikrediyorsun; halbuki Allah, Tevrat'ta Rahmán'dan (okga bahset- 
mektedir!" dediler. Allah Te&la da bu iki gruba cevap olarak gu áyeti 
indirdi: 243 


• f 




110. De ki: "tster Allah diyerek dua edin , ister Rahmán diyerek; 
hangisiyle dua etseniz olur. En güzel isimler O'na aittír.” 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, müminlere de ki: tster 
Allah diyerek dua edin , ister Rahmán diyerek; O'nu hangi ismiyle caginrsa- 
rnz ^aginn, ayrucUr." 

Yahut O'nu bunlardan biriyle isimlendirin (O'na ister Allah deyin, 
ister Rahmán deyin) aymdir, 

“ister Allah deyin ister Rahmán, ikisi de efittir" áyetinde "egittir" ile 
kastedilen iki gey olabilir: 

Birinási, bu iki lafiz (delalet ettikleri zat yónüyle) egittir; tfinkü on- 
lar tek zab ifade etmektedir. Iki lafzm mana ve kullamlmalan farkli olsa 
da bir olduklan nokta, ikisinin de ayru zata ait olmasidir; o da ger^ek 
manada kendisine ibadet edilmeye layik oían zattir. 

Ikinrisi, bu iki lafiz (Allah ve Rahmán), mutlak olarak kullamlmada 
ve kulu maksadma ulag ti imada egittir. Bunun i^in, "Hangisiyle dua etse¬ 
niz isabetli ve güzel olur; en güzel isimler O'na aittir" buyruldu. 

Mana gudur: Bunlann hangisiyle dua etseniz güzel olur; günkü hep- 
», Cenáb-i Hakk'rn cemal ve celál sifatlanmn mükemmetligine delalet 
etmekte. O' nun zatirun güzel ligini, celál ve cemal yününden kemalini 
gdstermektedir. 

243 Rivayetler igin bk. tbn Cerir, Cdmiul-Beydn, 15/123, Sa'lebL vc'í'Beyán, 4/88, 

Süyútf, ed-Dürr&'l-MfíKür, 5/347-348. 
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Seyyid §erif-í CürcSni, §erhu'l-Mevákif adli eserínde demi§dr ki: 2+l 
BuhSri ve Müslim'de §u hadis-i $erif zikredilmi$tir: 

"Allah'm doksan dokuz ismi vardir; kim otilan sayarsa cennetegirer. " 2<fl 

Bu hadiste isimler belirtilmemigtir FakatTirmizi ve Beyhakí rivaye- 
tinde bu isimler sayilmijtir. Bu, meghur bir rivayettir. tmam Tírmizrnin 
rivayetínde, Resülullah Efendimiz [sallallahu aleyhi veselleml esmá-i hüsnáyi 
$u suayla saymi$lardir: 

"Kendisinden ba$ka hi^bir ilSh bulunmayan Allah, er-Rahím, er- 
Rahman, el-Melik, el-Kuddfis, es-Selám, el-Mü'min, el-Müheymin, el- 
Azíz / el-Cebbár, el-Mütekebbir, el-Hálik, el-Bári, el-Musavvir, el-Gaffár, 
el-Kahhár, el-Vehháb, er-Rezzák, el-Fettáh, el-Alím, el-Kábiz, el-Básit, 
el-Háfid, er-Ráf¡', el-Muiz, el-Müzil, es-Semr, el-Basir, el-Hakem, el-Adl, 
el-Lattf, el-Habir, el-Halím, el-Azím, el-Gafúr, e$-§ekijr, el-Alt, el-Kebír, 
el-Hafiz, el-Mukít f el-Hasib, el-Celíl, el-Kerim, er-Raklb, el-Miicíb, el- 
Vási', el-Hakím, el-Vedúd, el-Mectd, el-Báis, e$-§ehíd, el-Hak, el-Vekíl, 
el-Kavi, el-Metin, el-Velí, el-Hamíd, el-Muhsi, el-Mübdi, el-Muíd, el- 
Muhyí, el-Mümít, el-Hay, el-Kayyüm, el-Vádd, el-Márid, el-Váhid, 
es-Samed, el-Kadir, el-Muktedir, el-Mukaddim, el-Muahhir, el-Ewel, 
el-Áhir, ez-Záhir, el-Bátin, el-Válí, el-Müteálí, el-Ber, et-Tewáb, el- 
Müntakim, el-Afüv, er-Raúf, Málikü'l-mülk, Zti'l-Celáli ve'l-ikrám, el- 
Muksit el-Cámi', el-Gañí, el-Mugní, el-M&ni', ed-Dár, en-Náfi', en-Nür, 
el-Hádi, el-Bedr, el-Báki, el-Váris, er-Re$íd, es-Sabur (celle celáluhfi)." 1 " 

Kur'an ve Sünnet'te bunlann di$mda da ism-i gerifler zikredilmi§tir. 
Kur'an'da ge^enlerden bazilan $unlardir: el-Mevlá, en-Nasir, el-Gálib, 
el-Kahir, el-Garib, erRab, el-A'15, en-Ndsir, el-Ekrem, Ahsenü'l-Hálikín, 
Erhamü'r-Ráhimin, Zü't-Tavli, Zü'l-Kuwe, Zü'l-Meáric ve digerleri. 

Hadiste ge^en ism-i §eriflerden bazisi $unlardir: el-Mennán, el- 
Harrnán. 

244 bk. Id. Kitábü l-Mrváktf (Curciní jerhiylebiflikteL 3/304 vd. (Beyrut 1997). 

245 Buhirf, Daavát 69, Tevhid, 12; Müslim, Zikir, 5,6. 

246 Tirmizi, Oaav3t 82; HSkim, Mtistedrek. 1/16; tbn Hibb&n Sahth. nr. 808. Beyhakí riva- 

yetleri i^ín bk, Beyhakí, $uabü'i-tmdn, nr, 102; ei-Esmá vt's-Stfat, 1/29-29 {Beyrut 1994). 
ei-i'tikdl, 34-35 (Beyrut 1988). Beyhakí, isimli eserínde iki ayn rívayet vermi^tir. 

Bu rivayetlerdc báZ) isimler farldidir. 
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tbn Mace rívayetiride Z47 bazi isimler geqni^tir ki onlar, yukanda zik- 
redilen me§hur rivayette yoktur. Bunlar el-Káim, el-Kadim, el-Vitr, es¬ 
pedid, el-Kafí ve digerleri gibí. 

Bu isimlerin sayilmasina gelince; hadiste saymak manasi verdigi- 
miz "ihsá" birka<; $ekilde olur: 

1. Esmá-i hüsnáyi ezberleyerek. (^ünkíi onlan toptan ezberleyip tek- 
rar tekrar sayarak zikretmekle bu yapilmi$ olur. 

2. Esmá-i hüsnámn manasim bilerek, onJara imán ederek ve oniara 
ait hak ve edepleri koruyarak. 

3. Esmá-i hüsnáya baglanarak, onlarm káinattaki tecellilerini mü$a- 
hede ederek ve ta$idiklan iláhi ahlákJardan pay sahibi olarak. 

$erhu ’l-Fátihatn-Keblr isimli eserimizde, 248 esmá-i hüsná Ue ahlák- 
lanmanin ve onlarm hakikatine ula^manm nasil olacagindan bahsettik. 

tbn Hacer-i Askalánt, Fethu'l-Bari isimli ese rinde demi§tir ki: 

"Bu konuda $óyle de denmi$tir: Allah Teálá'nin isimleri 100 tanedir; 
Allah, bir tanesini agklamayip kendi kabnda gizli tutmu$tur. O r ism-i 
ázamdir; onu kimseye agklamairujhr. Buna gore hadiste sanki $6yle 
denmi$ oluyor; Allah'in 100 ismi vardir; O, bu ni ardan biríni kahnda 
gizli tuttu, digerlerini insanlara apkladi. 

Ba$ka bir i de joyle demi$tin lOCTti ta mam layan isim gizli degildir; 
o, lafza-i celáldir (Allah ism-i gerifidir). Bu gorii$te olanlardan biri de 
BeyhakFdir. O demi$tir ki: Esmá-i hüsná 100 tanedir, onlan 100'e ta- 
mamlayan'Allah' ism-i $erifídir. Bunu §u áyet de desteklemektedin 

'Cüzel isimler Al ¡ah'a aittir' (A'rÉf 7/ibo). Buna gdre, doksan dokuz 
ism-i gerif Allah'a aittir. Allah ismi onlardan ayn olup, onunla 100 
tamamlanmaktir." 2 * q 


247 bk. Ibn Máce, Du3, 10. 

248 Müellif tbn Aribe, el-Bahrü't-Mcdíd'den müstakil olarak, Fátiha súresine, büyük, orta ve 
kjsa plmak iizere ü£ ayn tefsir yazmifbr, 1. ciltte "tbn Adbe'nin Hayati ve ferien" kis- 
mma bakiniz (Mütercim). 

241 tbn Hacer, Ptihu'l-B¿rí, 12/523 (Beyrut 1993). 
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Sen (Ibn Adbe) derim ki: Herhalde o álim, doksan dokuzu tamam- 
layan ba$ka bir isim zikretmig olmali; yoksa ge^en rivayette, Allah ism-i 
serifi, doksan dokuzun i^índe zikredilmigtir. En dogrusunu Allah Teálá 


110. Áyetin Tasawuñ ígaretleri 

“ister Allah dlycrek dua edin ister Rahmdn diyerek ..." áyeti hakkmda 
Vertecübí (Rüzbihán-i Baklí) demigtir ki: "Allah Teálá kullanm, zatina 
has, i^inde bütün iláhí isimlerin, sifatlann, zatm ve ñillerin sirlanmn bu- 
lundugu iki isimle kendisini tanimaya gagirdi. Bunlardan Allah ism-i 
§erifi, bütün isimleri, her yónden ipnde toplamaktadir. Rahmán ismi 
de toplayici bir isimdir, sadece o da Allah ism-i gerifinin albna girmek- 
tedir; £ünkü Allah ism-i gerifi hepsini toplayiadir. Sen, 'Allah' dedigin 
zaman, diger bütün isimleri zikretmig olursun." 

Vertecübí sonra der ki: "Kul 'Allah' deyince, O'nun diginda her geyi 
yok eder. Kul, 'Rahmán' deyince ise sifat ve bírleme yonünden diger 
bütün sifatlan sabit tutmug olux. Cenáb-i Hakk'in sifatlarla sifatlanmasi 
rahmániyeti yonündendir; tek olugu ise iláhligi yónündendir." 

Sonra der ki: "Üstat Kugeyrf nin gdyle dedigi nakledilmigtir: Cenáb-i 
Hakk'in velilerine ihsan ettigi büyük nimetlerden biri de onlara esmá-i 
hüsnásmt zikrettirerek zikir bah^esinde sirlanm dinlendirip huzura ka- 
vugturmasidir. Ontar, esma-i hüsnánm zikriyle bir manevi bahgeden di* 
geríne ge^erter; bir huzur halinden digerine intikal ederler." 

$oyle deni1mi$tir: "Zenginlerin dinlenmesi, bag ve bostanlannda 
olur; derviglerin dinlenmesi ise zikir ve tesbih amndaki mügahedelerin- 
de olur; onlar o anda sirlanna kegfolan celál ve cemal tecellileriyle hog 
olup keyfederler." Vertecübf nin nakli burada bitti. 250 

Ben (tbn Acíbe) derim ki: Áriílerin dinlenmesi ve keyfi ise sevgili- 
lerinin (yüce Mevlá'nm) sirlanru mügahedelerinde ve O'nun cemal ve 
cel&l bahgesinden afilan güzelliklerí seyirlerindedir. 


250 bk. Rüzbihin-i BaklL Artíisü’l-Bofán, 2/366-389. 


Cüz; 15 


17. 1SRÁ SClRESl 111 


317 


Namazdaki Kiraatte Usul 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, mügriklerin Kur'an'a ve onu 
getirene sovmemeleri iqin, Hz. Peygamber'e [^aiiaiiahu aieyhi vesellem] na- 
mazdaki okuyu§unu gizli yapmasim emrederek $oyle buyurdu: 





Yjdbúiu&STj... 


fJ5 ¿ÚLÜ» ^ ¿k 


á 




Namaztnda (Kur'an okurken) sesini gok yükseltme; pek kistk da 
o huma; ikisinin arast bir yol tut. 

111. De ki: "Bütün hamd, hig kimseyi gocuk edinmeyen, mülkünde 
(iláhltgmda) hiqbir ortagi bulunmayan, ácizlikten otürü bir dosta da 
ihtiyaci olmayan Allah'a aittir." Sottra tekbir getirerek O'nun $antni 
yüceltt 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Namazmda Kur'an okurken, sesini 
müjriklere i$ittirecek $ekilde qok yükseltme; ^ünkii bu, onlan Kur'an'a 
sovmeye ve onunla eglenmeye sevkeder. Ondaki okuyu$unu, arkandaki 
müminlerin duyamayacagi $ekilde kisik da yapma; ikisinin arast bir yol 
tut” A^iktan ve gizli okumada orta yolu tut; ^üphesiz ijlerín en hayirlisi 
orta yollu olamdir. 

Bunun yol olarak ifade edilmesi, onun, kendilerini kasitlanna ula$- 
hnriasi i^in yonelenlerin yoneldigi ve uyanlann takip ettigi bir yol ol- 
masi itibariyledir. 

Rivayet edildigine góre Hz. Ebü Bekir Iradiyaiiahu anh| (namazda 
Kur'an okurken) gizlice okuyor ve, 
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"Ben Rabbim'e gizlice yalvanyorum; O benim ihtiyaarru bilmek- 
tedir" diyordu. Hz. Ómer Iradiyallahu anhj ise apktan yüksek sesle okuya- 
rak. 


"Ben §eytam kovuyomm; uyuklayanlan uyandinyonim" diyor¬ 
du. Bu Syet indígi zaman, Hz. Resühillah [sallalUhu aleyhi veselleml, Hz. 
Ebü Bekir'e (namazda Kur'an okurken) sesini biraz yükseltmesini; Hz. 
Ómer’e de sesini biraz kismasim emretti." 251 

Áyete ?u mana da verilmi$tir: Bütün namazlannda agktan okuma, 
hepsinde sesini kisma da! ikisinin arasinda orta bir yol hit; gündüz na¬ 
mazlannda sesini kis, gece namazlannda okuyu$unu agktan yap. 

Bazilan, áyette duanin kastedildigini, áyetin dua hakkinda irdigini 
soylemi^lerdir. 152 

Bir grup Alim de bu Syetin hükmünün kaldinldigmi, cünkü dinin 
her tarafa yayilip jirkin gizleníp ortadan kalkmasiyla diñe sóvülme ve 
onunla eglenilme durumunun da ortadan kalktigmi sdylemi§lerdir. 

O halde bütün hamdler AlIah'a aittir. Bunu ifade i<;in Allah Teálá 
$oyle buyumnu$tur: 

"Resulüm, 'Üzeyir Allah'tn ogludur' díyen yahudilerin, 'Mesih Isa 
Allah'in ogludur' diyen hirístiyanlann ve, 'Melekler Allah'in kizlandir' 
diyen Müdlicogullan'nin (Araplardan bir kabilenin) iddia ettiginin ak- 
sine, deki: ‘Bütün hamd, hi$ kimseyi qocuk etlinmeyen Atlah'a aittir. Allah 
onlann, soylediklerinden yüre ve uzakbr. 

"Alemde bir?ok iláhin bulundugunu sdyleyen Seneviyye grubunun 
dediginin aksine, 0‘nun mülkünde, iláhltgmda hfybir ortagi yoklur 

"O'nun ácizlikten óttirü, kendisine yardimci olacak bir dosta ihtiyaci 
da yoktur." Yani O, ácizlik ve zillete dü$müf degildir ki bu hali gidermek 
i^in kendisine yardima olacak bir dosta ihtiyaci olsun. 

251 EbÜ Davud, Tetavvu 1 , 25; Tirmizí, Mevákít, 212. Degjfik rivayetler iqn bit, Süyúti ed- 

Diirrü'l-Mcnsür, 5/349-350. 

252 bk. Süyütl, ed~Dürrí¡'!-Mensúr. 5/351. Burada áyete fu mana verílmiftir Dua ed ericen, 

sesini yükseltmc; yüksek sesle dua edip halini Allah'a aizederken fcusurlannj dile geti- 

rirsin; insanlar ovdan ijiúp sem ayiplailar. 
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Bütün hamdlenn Allah'a ait oldugu soylenirken, bu siíatlann zik- 
redilmesi ¡?unu bildirmek k;indir: Hamde layik oían, bu sifatlann sahibi 
oían zattir, ba$kasi degildir; £ünkü sadece bu $ekilde kemal hali la mam 
olur. Qnun di$indakiler ise noksan ve hakirdir. Bunun i<pn Al)ah, ónceki 
áyete bagli olarak pe§inden $óyle buyurdu 

"Sonra tekbir getirerek O'rtun §anmt yücelt!” 

Bu áyette §u hakikate dikkat ^ekilmektedir: Kul, yüce Allah'i tenzih 
edip yüceltmede son derece gay reí etse, Allah'a ibadet ve hamdetmede 
bütün <;abasini ortaya koysa da O'nun hakkini yerme getirmede kusurlu 
oldugunu itiraf etmesi gerekir. 

Rivayet edildigine góre Hz. Peygamber (sailallahu aleyhi veseiiem], 
Abdülmüttalibogullan'ndan (aile fertlerinden) bir qocuk düzgün ko- 
nu§maya ba^Ladiginda, ona bu áyeti ogretirdi. 2y1 

En dogrusunu Allah Teálá bilir, 

110-111. Áyetlerin Tasawufí l^aretlerí 

Manevi terbiyeye yeni giren kimseler i^ín, a^iktan zikretmek, Kur'an 
okumak ve dua etmek mubahtir (mürfidinin iznine bagli olarak serbest- 
tir); bu hüküm. burilan yaparken kalbi gallette olmayan kimse L^indir. 

Áyetteki yasak, daha sonra kaldmlmt$tir. C^ünkü sahábe-í kirám, 
Mekke'den hieret ettikten sonra, Kur'an okurken ve tekbir getirírken 
seslerini yükseltiyorlardi. Fakat iláhi huzurdan uzak olanlann hali, a^ik- 
tan okumaya ve sesli zikre devam etmektir. lláhí huzurda yakinlik elde 
etmi§ áriflerde ise galip oían hal, süküt ve gizliliktir. Allah Teálá (bu 
hale i$aret eden) bir áyette $dyle buyurmustur: 

"Rahmán'in azametinden dolayi sesler kisihr; artife sadecefi&iiti ifitebi- 
lirsin" (Taha 20/108). 

Hz. Feygamber'in |sa]iaiiahu aleyhi vesellem], Hz. Ebü Bekir'e sesini bi- 
raz yiikseltmesini; Hz. ómer'e de sesini biraz kismasim emretmesi, on- 

253 bk. Abdünezzák, ri-Musanittf' nr. 7976; Ibnü's-SLnní, Ameíuí-Yevm ve'l-Leyle, ni. 421; 

Síiyütí, ed-Dürrü ’i-Mensur, 5/353. 
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lan kendí tercih ve istekieiinin divina pkarmak í^indir, Bu onlar igin bir 
terbiyedir. 

tsrá súresinin. Allah'i yüceltme áyetiyle bitmesi guna bir i$arettir: 
Kim ruhuyla veya bedeniyle mele-í a'láya (meleküí: álemine) yolculuk 
yaparsa onun iki dhanda ákibeti, izzet ve yücelik olur. 

ísrá súresinin tefsiri burada bitti. 



(18) KEHF SÜRESÍ» 


Süre Hakkinda Bilgi: Kehf süresi 110 áyettir. Mekke'de názil ol- 
mu§tur. 

Onceki Süre ile Ba&lantisi: Cenáb-i Hak, ónceki sürenin sonunda 
Peygamber'ine Mlallahu alcyhi vcsdleml, Allah'i bütün noksan sifatlardan 
tenzih ederek (yüce ve uzak tutarak) kendisine hamdetmesini emretti. 
Bu sürenin ba$inda da bu hamdi, ona verdigi en büyük nimet sebebiyle 
hak ettigini haber verdi. Bu büyük nimet, ebedi nimet yurdu oían cenne- 
teula$tiran hidayetin sebebi yüee Kuran’m indirilmesidir. 


tfinde Hígbir Egrilik Bulunmayan Kitap 






' ^ ^ —í 1 


t-'y* ¿J .J4¿ Jí JjJI ¿AJI 4tt 

jijj\ üjJ > r^jú. tú jjJ4i C^í o 


2S4 Sflrp bu adi, ifinde ku$alan anlahlan "Asháb-i Kehf"ten almi^hr. 
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^ * 1 

V] Ü^jhÍj OJ 


Brsmi//fl?iirr«f7OTáwi’mi/rím 

1. Hamd, kuluna kitabt (Kur'an'O indiren ve onda higbir egrilik 
(bozukluk ve noksanhk) bulundurmayan Allah'a mahsustur. 

2-3. Allah onu dosdogru birkitap olarak, insanlart tarafindan ge~ 
lecek §iddetli azapla uyarmak ve saíih amel i$leyen müminlete güzel 
birmiikáfat (cennet) olduguttu, orada ebedi olarak kaiacaklartnt müj- 
delemek igin indirdi. 

4. Onu ayrica, "Allah birgocuk edindi" diyenleri uyarmak ífin in¬ 
dirdi. 


5. Oníartn ve babalanmn bu konuda higbir bilgisi yoktur. Agizla- 
rtndan fi kan ne büyük bir sozdiir, Onlar yalandan ba$ka bir §ey soy - 
lemiyorlar. 


Tefsir 

Allah Teálá buyuruyor ki: “Bütün hamdler, güzel ovgüler Allah'a 
mahsustur." Áyetin kasb, kendisine imán edilmesi ipn hamd, ovgü ve 
yüceligin kime ait oldugunu duyurmakhr. Yahut bu ifade, yüce Allah'in 
ken dismi ovmesidir. Veyahut her ikisidir. 

Cenáb-i Hak sonra, bu hamd ve ovgüyü hak ediginin sebebini agk- 
layarak joyle buyurdu: “O Allah ki kuluna kitabi indirdi ." Yani diger ki- 
taplar arasmda kitap deyince hemen tarunan, ozel olarak kitap ismini 
almaya layik oían, her yoniiyle mükemmel oían kitabi indirdi. Bu kitap, 
Kur'an'm tamamidir. 
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Cenáb-i Hakk'in, yüce zatina yapilacak hamdi Kur'an'i indirmeye 
baglamasi, onun en büyük nimetlerinden biri olduguna dikkat cekmek 
i^indir. £ünkü o, kulu kemale erdirecek jeylere sevketmekte ve onu 
dünya ve ahiie t saadetini temin edecek §eylere davet etmektedir. 

Áyette, Hz. Peygamber'den [sallallahu aleyki vesellem], Allah'a nisbet 
edilerek "kulu" diye bahsedilmesi, onun, ibadet mertebelerinde ve kul- 
lugun kemalinde en son noktaya ula§hgma dikkat ^ekmek ifindir. Cürv- 
kü Allah Resulü, kendi hazlanndan gegmi§, Allah'in haklanm en güzel 
$eki1de yerine getirmi$ ve Rabb'ine kullukta ihlási elde etmi^tir. 

Cenáb-i Hak, indirdigi bu kitabi $5yle taiutiyor: 

'‘Onda, o kit apta higbir egrilik, lafizlannda farklihk, manalannda <;e- 
li$ki ve davetinde sapma bulundurmadi ." 

Ku^eyrí demi§tir ki: "Allah, indirdigi kitabi ^eli$kiden ve tenakuz- 
dan (ignde birbirine zit hükümler bulunmasmdan) komdu. O, aziz oían 
Rab'den, aziz oían kuluna tnen aziz bir kitaptir." 25 ' 

“Allah onu dosdogru bir kitap olarak indirdi " O, istikamette son nok- 
tada, ifrat ve tefritten uzak, mutedil (her konuda dengede) bir kitaptir. 
Bu ifade, az once ge^en "onda higbir egrilik bulundurmadi " ifadesini tekit 
etmektedir. Bu ifade, bahsedilen ózelligin Kur'an'in zátí bir sifati oldu- 
gunu haber vermektedir. 

Áyetteki "kayyimen" ifadesine gu manalar da verilmigtir: O, kul ta¬ 
rín din ve dünyalanna ait faydalan temin eden bir kitaphr. Bu manayi, 
onun uyanci ve müjdeleyici bir kitap olarak gonderíldigini bildiren az 
sonraki áyetten <pkanyoruz. Bu, Kur'an'm kendisine ait mükemmellik 
vasfindan sonra, kullan kemale erdirme vasíint gbstermektedir. 

Kur'an'm kayyim oluguna gu mana da verilmigtir: O, kendistnden 
onceki semaví kitaplar i^in bir gozetleyiddir; onlann dogruluguna ga- 
hitlik eder ve onlan kontrol eder. 

Áyet goyle devam ediyor: “Allah onu , uyarmak igin indirdi. " Allah 
onu, kendisiyle insanlan korkutmak i^in indirdi. Yahut o kitabi insan- 

255 Ku§eyrf, Utáifu'l-l^rót,4/47. 
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lan uyarsin diye indirdi, Birinci izah, daha uygundur; cünkü pe$índen 
gelen áyet buna münasiptir. 

Yani u Allah, kitabi, igindekilerle káfirleri, inkár ve yalanlamalanna 
kar$ilik olarak, larafmdatt gelecek fiddedi bir azapla korkutmak i$in indirdi/' 

"Onu aynca salih amel i$íeyen miiminiere, imán ve salih amellerine 
kar$ihk olarak güzel bir mükáfat oldugunu ve orada ebedí olarak kalacak- 
laniu müjdelemek i^in indirdi/' Bu mükáfat cennet ve orada kendileri- 
ne verílecek oían en güzel mükáfatlardir. 

Áyette, salih amellerín sürekliligine ve onlann kabulünün imana 
bagh olduguna i$aret de vardir. 

Áyette, uyannin müjdeden once sóylenmesi, káfirleri i^inde bu- 
lunduklan hal konusunda uyarmaya cok ónem verildigini gdstermek 
igindir. Onda, kalbin manevi kirlerden temizlenmesinin, güzel hallerle 
süslenmesinden once gelme prensibine de dikkat edilmi$tir. 

"Allah bir ^ocuk edindi, diyenleri uyarmak igin indirdi" áyetínde, uyar- 
ma i$i tekrar edildL Onceki áyette ge^en uyan, $iddetli bir azabi hak 
eden bütiin insanlan kapsarken, bu áyetteki uyan ózel bir gruba aittir. 
Bu, onlann, inkár ve sapkmhktaki igren^ hallerinin son noktaya gelme- 
sinden dolayi, icinde bulunduklan durumun cirkinligini bildirmek icin- 
dir. Buna gcire áyetin manasi $udur: 

Allah bu kitabi, diger káfirler arasinda aynca, boyle vebali büyükbir 
sozü sdyleyen kimseleri uyarmak i^in indirdi. Onlar, "Melekler Allah'in 
kizlandir" diyen Ara piar, "Üzeyir Allah'in ogludur" diyen yahudiler, 
"ísa Allah' m ogludur" diyen hiristiyanlardir. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Onlann, Allah'in bir kimse- 
ye cocukedinmesi konusunda, bir asía (saglam bir delile) dayanan hi$bir 
bilgileri yoktur. Onlar bunu sadece kendileri haktan sapbklan ipn ve ba$- 
kalanni da saptirmak i<pn soy lüy orlar. Oniann bir bilgisi olmadigi gibi 
kendilerini taklit ettikleri babalarmm da bu konuda delile dayanan bir bi¡- 
gisi yoktur" Onlann hepsi, cehalet ve sapkmlik cólünde kaybolmu$tur. 
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Áyete §u mana da verilmi§tir: Onlann, soyledikleri §eyin dogru mu 
yan1i§ mi oldugu konusunda bir bilgileri yoktur; onlarbunu sadece, dü- 
fiinüp ta$mmaksizin, korü korüne bir taklit ve cehaletle sdylüyorlar. $u 
áyet de onlann bu durumunu ifade etmektedir: 

“O'nun hakkmda, bilgisizce erkek ve kiz qocuklari uydurdular" (En'ám 
6/100). Yani onlar, soyledikleri $eyin hakikatini ve ne derece grkin bir 
gey oldugunu bilmiyorlar. §u áyet onlann, bu konudaki <jírkin sdzlerini 
haber vermektedir: 

"Onlar, ‘Rahmán bir qocuk edindi dediler. Gerqekten siz, qok qirkin bir 
gey ortaya attmiz. Ondatt dolayt neredeyse gókier parqalanacak, yeryantacak, 
daglar yikihp qókecektir" (Meryenn 19/88-91). 

Bu mana, “Agtzlanndan qikan ne büyük bir sbzdür" áyetine daha 
uygundur. Yani onlann bu sozleri, inkár ve iftira olarak ne büyük bir 
sózdür; günkü onda, Cenáb-i Hakk'in azamet ve yüceligine layik oí ma¬ 
yan bir nisbet vardir. Yine onda, Cenáb-i Hakk'i bir varliga benzetme 
ve O'na ortak ko$ma vardir. Bu sozde ay rica, Allah Teálá'nin kendisine 
yardimci ve halef olacak bir cocuga ihtiyaci oldugu yanlig fikri de yer 
almaktadir. 

"Onlarm agztndati qikan ne büyük ve re tirkin biz sózdür! 1 ' Onlar bu 
süzü, hakikatini bilmeden ve manasiru ara$tirmadan sdylüyorlar. ''On¬ 
lar yalandan ba$ka bir ^ey sóylemiyorlar/' Onlar bu konuda sadece yalan 
bir sóz sdylüyorlar; onun dogm olmasma aslen imkán da yoktur. 


1-5. Áyetlerin Tasawufi tgaretleri 

Kimin Allah i^in kullugu kemale erer, bütün káinatin bagindan kur- 
tulup mü$ahede makamina yükselerek Allah'tan bagkasindan hürriyete 
kavu$ursa Allah onun kalbine hakikat ilmini indirir, kendisini, dogru 
yolu bulmug kimselerin saglam ve isrikamet üzere gittíkleri yola sevke- 
der. O yolda ifrat ve tefrit yoktur. Allah onun iq álemini bátila kaymak- 
tan ve dinden ^íkaracak hallerden muhafaza eder; kendisini záhirinde 
de fesat ve inattan korur. Allah Teálá, onun iglerini ustlenir ve onun 
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adma yürütür. Artik o, aldigi ve almadigi $eylerde, Rabb' inden a<pk bir 
delil üzere hareket eder. 

Hger Allah bu kula, insanlan uyanp ir^ad etmesi i^in izín verirse 
onun sózleri insanlara etkí eder; igaretleri onlann dikkatini ceker; kendi- 
lerini cezbeder. O, insanlan müjdeler ve uyanr, güzel iglere te§vik eder 
ve kotii iglerden sakindinr. Tevhid ehline ve Cenáb-i Hakk'i her türlii 
noksanliklardan uzak tutanlara, eennet nimetleríni ve yüce Rahmán'm 
cemaline bakmayi müjdeler. Mü$rikleri ise i^ine dü$ecekleri eehennem 
azabiyla, zillet ve alqaklikla korkuhir Fitnenin gelig nnktalanndan 
Allah'a sigimnz. 


íman Etmiyorlar Diye Üzülme! 

Kurey? mü§rikleri, Allah Teálá'run (irkin ve igren; olarak taiuttigi 
sózlerden bazilarmi soylediklerinde, Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesel- 
lem] gok üzülüyordu. Cenáb-i Hak, onun üzüntüsünü hafifletip onlann 
soyledikleríne kar$i kendisini teselli ederek $oyle buyurdu: 


1 1# p J\ lÚÚ'i 


i v viiií- tí i O 


✓ 

✓ • 


6. Resulüm sen, oniar bu soze (Kur'an'a) inanmiyorlar diye üzün- 
tiiyle neredeyse kendini hclák edecekstn. 

7 . BiZf insanlantt hangisinin daba guzel amel edecegini deneyelim 
diye, yeryüzündeki her $eyi onun i$in bir sus yapttk. 

8. Biz mutíaka (zamam geiince) oradaki her §eyi kupkuru bir top- 
raga ^evirecegiz. 






Cüc 15 


IB. KEHF SORES) 6-8 


327 


Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, sen , kendilerini Allah'a 
Cagirdiginda senden yüz gevirdiklerinde, kavminin imandan uzaklaj- 
masi ve seni terketmesinden dolayi pe$ler inden üzülüp esef ederek nere- 
deyse kendini üldürüp heiak edeceksin" 

Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi veselleml kavminin 
imandan yüz qevirmesinden dolayi duydugu üzüntüyli, en kiymetli 
geyi kendisini terkeden kimsenin haline benzetti. Allah Resülü [sallallahu 
akyhi veselleml, onlann pe?inden cok üzülüyor ve onlara kar§i duydugu 
üzüntüden neredeyse kendisini helák ediyordu. 

J 'Onlar bu soze, yani sürenin ba§inda kitap diye bahsedilen Kur'an'a 
inanmiyorlar diye, üzüntüden dolayt boy le oldun. " Yani onlar adina duy¬ 
dugu n a§in üzüntii ve eseften bu hale dü$tün. 

Cenáb-i Hak sonra, onlann ¡mandan yüz cevirmesinin sebebinden 
bahsetti; bu, onlann dünyamn aldatici süslerine aldanmalandir. §oyle 
buyurdu: 

'*Biz,yeryüzünde bulunan jeyleri, agallan, gcekleri, meyveleri, onun 
icerdigi madenleri, her türlü giyecek, yiyecek, binecek geyleri ve kendi- 
leríyle evlenilecek kadinlan, onun i fin bir süs yapttk/’ Onlan, bakanla- 
rin zevk alacagi cazip ^eyler yaptik. Onlar, ondaki yiyecek ve giyecek 
maddelerinden fayd al anular; ondaki varliklara bakip íbret alirlar. Bu 
varliklann igne y lian ve akrepler hile girmektedir; ginkü onlar, insana 
ahiret azabrni batirla tina ytinüyle fayda verirler. Hatta yüce yarahcirun 
varligina bir delil olmasi yonüyle bütiin varliklar, áyetteki süsün ve fay- 
danm kapsamina girmektedir. E§ ve cocuklar da dünya süsünün kapsa- 
mina girmektedir. Ay rica onlar, dünyamn en büyük süslerinden olup 
imtiharun igne girmektedir. 

Bunun sebebi ?oyle agklamyon "Insatiíann hangisinin daha güzel 
amel edeeegirti deneyeiim diye biiyle yaptik. ” Onlan deneyelim ve hangi- 
sinin daha záhid oldugu (dünyadan gonlünü cektigi) ve salih amel ile 
Allah'a yóneldigi ortaya gkip gózüksün diye boyle yaptik. 
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Salih amele zühd manasiru verdik; gerfek $u ki dünyadan gonlü 
fekip Allah'a baglamaktan daha güzel bir salih amel yoktur; fünkü 
zühd, beden ve kaiple yapilacak degi$ik ibadetler i fin kalbi bo$altmaya 
sebeptir. 

Ebüssuüd [rahmetuiiahi afeyh] demiftir ki: "§unlar salih ameldir: Dün¬ 
yadan gonlü ijekmek ve onun igin endite etmemek. Dünyadan az bir 
$eye kanaat etmek. Ele gefen dünya maluu dinen uygun oían yere har- 
camak. Dünyamn nereden gelip nereye gittigi, aslimn ne oldugu hak- 
kinda dü^ünmek; onu, yüce yarabcismi taruma da bir vesile yapmak, on- 
dan, jeriatin izin verdigi olfüde faydalanmak. Ele gefen malin hakkim 
vermek. Nimetlerine jükretmek. Onu, káfirlerin ve hevS ehlinin yapbgi 
gibi $ehvetlerini ve bozuk arzulanru tatmin i fin vesile etmemek ..." Di¬ 
ge r agklamalan ifin Ebüssuúd'un tefsirine bakiruz . 256 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Bjz mutiaka dünyamn om- 
rünün bittigi zaman, oradaki her$eyi kupkuru bir lopraga (¿evirecegiz. Onu, 
parlakligi ile bakanlan hayrette birakan ve gozleríne ho§ gelen güzel 
manzarasmdan sorna, ifinde hif bitki bulunmayan kuru bir topraga 
fevirecegiz. Boyle fáni olup giden bir jeyle sadece akli olmayan kimse 
aldamr. óyle ise resülüm sen, onlarrn hak dinden yüz fevirmesini tuhaf 
kar§ilama; fünkü oniann akli yoktur. 

Bu áyetín Hz. Peygamber fsallaltahu aleyhi veseUem) ifin bir teselli olmasi 
da mümkündür. §oyle ki: Áyet-i kerime onu, Cenáb-i Hakk'm tedbirini 
mü§ahede etmeyesevketmektedir. O zaman, her §eyi tedbireden ve her 
$eye §ekil veren zab mü§ahedede fáni olup sürete takilmaz, varliklan 
süsleyen yüce zata bakip süsle ine§gul olmaz. Bütün kainat iláhí sifat- 
lann zuhur yeri ve aynasidir. Bóylece kalp, záhiri varliklan ve fíillerini 
yok sayip hepsinin kaynagi oían zatta kaybolur. “Biz hepsini kuru bir 
jamura (¿eviririz " áyetí de e$yamn fániligine dikkat fekmektedir. 


256 bk. Ebüssuüd, írfádti ' l-AUi'f-Sctím , 4 i 169. 
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6-8. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Veliligin de ba§langi£ ve nihayet hallen vardir. 

Veliligin ba§Iangicinda olanlar, kendileri ve Allah'm kullannin hay- 
ra yonelmesi konusunda cok gayretli olurlar; bütün insanlann veli veya 
salihlerden olmasmi temenni ederler. Insanlann onlardan yüz <;evirdi- 
gini gordüklerinde, onlar adina cok üzülürler; insanlar onlann davetine 
yónelince ise onlar adina cok sevinirler. Bunu Allah'm kullan ara sin da 
diní ya$antinin ve güzel ahlákin artmasini istediklcri i£in yaparlar. 

Velilikte karar kihp manevi hallerinde sabit hale geldiklerínde ve 
kendileri i^in en ileri derecede Cenáb-i Hak'ta fánilik hali ger^ekle^ince, 
artik kendileri ve ba$kalari adina bir $eye hirs gostermezler ve kagirdik- 
lan hi^bir $ey i£in de üzülmezler. 

Bazan, velilerin ba$langi£ hallerindeki hirslanndan dolayi, onlan 
kemale erdirmek ve daha kámil bir makama yükseltmek ¡cin kendileri- 
ne kinama ve uyan gelebilir. 

“Biz, insanlarm hangisinin daha güzel aniel edecegini deneyelim diye, 
yeryüzündeki her $eyi onun if/n bir siis yapttk" áyeti, insanlann velilik 
mertebesinden geri kali$lanmn hikmetini ortaya koymaktadir. Dünya- 
nin síisü, ona yonelenle nndan yüz ^evireni birbirinden ayirt etmekfe- 
dir. Kim dünyamn siisüne ve aláyi$ine yonelirse o kimse, veliligi elden 
ka^inr, avam insanlarla birlikte kalir. Kim de dünyamn süstinden ve 
aláyifinden yüz ^evirip kalbiyle Allah'a yonelirse, se^kin velilerden 
ve Allah kahnda mukarrebínlerden (iláhi huzurda yakinlik elde etmi§ 
dostlanndan) olur. l§te bu hal, Allah TeSlá'nm, “Hangisinin daha güzel 
amel edecegini deneyelim diye, yeryüzündeki her $eyi onun igin bir sus yap- 
tik" áyetiyte, ku Harina haber verdigi "amellerin en güzel id ir." 

Bir hadis-i $erifte §ovle buyrulmu?tur;" Dünya , malí olmayanm mah- 
dir; onu (ihtiyaq di$tnda) sadece akh almayanlar biriktirir ve onun iqin sadece 
ilmi olmayartlar birbirine Úü^manhk yapar. ,r¡sl 


257 Ayru konuda biraz íarkli lafizlarla bk. Ahmed, Miisned, 6/71; Beyhakí, $Mbtí'l-Ímán, nr. 
10637; Süyútf, te-Sagir, nr. 4274. 
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Zühd ve ona te§vik konusunda pek cok hadis-i $erif vardir. Bu to¬ 
nuda müstakil eserler yazilmistir, 258 Hayirh ijlerde muvaffak olmak sa- 
dece yüce Allah'in yardumyla mümkündür. 


Asháb-i Rehrin Ktssasi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, asil kasit oían Ashab-i Kehf kissasini 
anlatmaya baflayarak §oyIe buyurdu: 


^ij oí f\ 

d£ÓJ Usl Ü5j I^ÚS J\ klk i\ ¿í al O 



9. Yofcsa sí« / (sadece) Asháb-t Kehf ve raktmin durumlartnt mt $a- 
placak áyetlerimizden sandttt? 

10. Ogentfer magaraya stgtndtklannda $óyle dediler: “Rabbimizl 
Btze tarafindan bir rahmet ver ve btze $u ipmizde dogruluk ve muvaf- 
fakiyet ihsan et." 

11. Bunun üzerine biz de magarada ottlartn kulaklartna perde koy- 
duk (ortiart agir bir uykuya daldtrdik); o balde sayth seneler kaldtlar. 

12. Sonra da iki gruptan hangisinin kaldtklart müddeti daba iyi 
hesap edecegitti górelim diye otilan uyandirdtk. 


258 Kitábii'z-Zühd ísmiyle müstakil eseryazan zatlann ba$inda Ahmed b. Hanbel, Abdullah 
b. Miibarek ve Beyhakí gclmektcdir. Estríen ba$ilmi;hr 
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Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor kJ: "Yoksa, ey Muhammed sen, sadece 
Ashab -1 Kehf ve Rakím'in durumlarim mi $a$ilacak áyetlerimizden sandm?” 

Áyette, Hz Peygamber'e [ullallahu aleyhi veselleml hitap edilmi^tir, fa- 
kat asil kastedilen ümmetidir. 

Kehf, "dagda bul unan geni§ magara" demektir. Áyette ge^en bu 
magaramn nerede oldugu hakkinda farkli gttrü§ler soylenmi§tir. Bazila- 
n onun, Filistin'e yakin bir yerde oldugunu soylerken; bazilan da onun 
Endtilüs'te Gimata ciherinde bulunan Lev$e beldesine yakin bir yer ol¬ 
dugunu soylemi§dr. 2W 

tbn Atiyye tefsirinde demigtir ki: "Insanlann Endülüs'te Asháb-i 
Kehf'in yeri diye tanitbklan yere ben girdim; orada birtakim olmü§ kim- 
seler vardi, beraberlerinde bir de kópek bulunuyordu. Üzerle- 

rine bir mescid yapilnu^b. Oraya yakin bir yerde 'rakím' denen bir yapi 
bulunuyordu. Onun duvar yen hálá duruyordu. Ona bakan tarafta bir- 
takim kahnhlar vardi ki oraya 'Dekyüs jehri' diyorlardi. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir ." 1 * 0 

Müfessir Ibn Cüzey-i Gimáti demi^tir ki: "tbn Abyye'nin dedigin- 
den daha uzak oían durum gudur: Rivayet edildígine gore Hz. Muávíye 
(radiyallahu anh| oraya ugradi, fakat onlann halmden ^ekinerek oraya gir- 
medi, Halbuki Hz. Muáviye Endulíis'e bit; ugramadi . 2 * 1 Aynca, Lev§e 
denilen yerdeki óliUeri bazi insanlar gdrmü^ler, ancak onlardan Allah 
Teálá'nin Asháb-i Kehfhakkinda soyledigi korkuyuhi^ kimse hissetme- 
miftir. (Onlann górdükleri de AshSb-i Kehf degildir )." 262 


259 Begavi Asháb-i Kehf’in yajadigi jehrín ve sigindtgi magaranm Anadolu Tarsus'U ol¬ 
dugunu, oraya Cihileye dbneminde “Efsús" dendigtni. Islam doneminde ise "Tarsüs" 
isminin verildigini sñylemijtir (bit. Begavi, MedUmii't-TenzÜ, 3/155 [Beyru12002]). 

260 bk. tbn Atiyye, el-Muharrfrii'I-Vech, 3/511. Mana, íbn Atiyye te fsi rinden ftzetlenerek verildi. 

261 Konevi, Hz. Muaviye'nin Endülus'e degil, Anadolu Tarsus J a ugradigim, oradaki ma- 
garaya girmek i&tedigini, EndülQs rivayetinin zayií oldugunu sdylemiftir (bk. Konevi, 
H&fitfetü'l-Kontvialá Ttfsirt 'l-flfyzoi'í, 12/40-41 {Beymt 2001]). 

262 tbn Cüwy, it-Ttffil jf U¡ttMi’t~Tenzí!, 1/460. Bu tonuda Fahreddtn-i RAzi demijtir ki: 
"Asháb-i Kehf ín yenm ve zamanuu akil ile bilmeye imkán yoktur. Bu ancak áyet ve ha- 
disle bilinecek bir konudur. Oniarda da bu konuda a^k bir bilgi yoktur; fu balde onlann 
yeiíni bílmek imkAnaizdir {bk. RázL MefiitíhU't'Gayb, 21/96 [Beymt 1990)). 
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Me§hur oían gdrü$ §udur: Rakím, Asháb-i Kehf'in isimlerinin ve 
neseplerínin yazildigi levhanm (kitabenin) adidir. Bu kítabe, o zamanki 
melikin hazinesine konmu§tu. O, kur§undan veya ta$tan yapilmi? bir 
kit abey di. Melik, Asháb-i Kehf'i arayan kavmi unían bulamadiklanru 
$ikáyet edince, o kitabeye isimlerinin yazilmasim emretti. 

Rakímin, Asháb-i Kehf'in kopeklerinin ismi oldugu da soylenmi$- 
lir . 263 

Yani sen, Ashab-i Kehf'in kissasirun diger áyetlerimiz arasinda $a$i- 
lacak tek olay oldugunu mu sandin? O, tek olay degildir. 

Mana $udur: Asháb-i Kehf'in kissasi her ne kadar hayret edilecek 
hárikuláde bir olay ise de Allah Teálá'mn yeryüzünde yarathgi óyle $ey- 
ler vardtr ki onlar da ha hayret vericidir. Mesela, O'nun tek bir madde- 
den sayilamayacak kadar se§it ve cinste yaratnu? oldugu hayret verici 
harika $eylere nisbetle Asháb-i Kehf'in kissasinda o kadar §a§ilacak bir 
§ey yoktur. 

Kugeyri demi§tir ki: "Cenáb-i Hak áyette, 'bizim áyetlerimiz den (ib- 
retlik harika i$lerimizden)' buyurarak Asháb-i Kehf'in halini zatina nis- 
bet ederek onlardaki §a§ilacak hali ortadan kaldirdi, Káinatta yerle$mi$ 
bir ádetin Allah tarafindan degi$tirilmesi tuhaf gürülüp inkár edilecek 
bir $ey olmadigi gibi, ilk defa oían yeni bir durum da degildir ." 264 

Cenáb-i Hak sonra, Asháb-i Kehf'in kissasirun ba^mdan bahsederek 
§oyle buyurdu: 

"O gengler maga raya sigmdiklarinda ..." 

Áyette bahsedilen gen^ler, olgun yigit insanlar demektir. Yani 
kissalan anlatilacagi üzere, kavimleri igindeki káfirlerden ve reisleri 
Dakyanus'tan i manían adina zarar góreceklermden korkarak ve dinle- 
rini muhafaza etmek úpn kagarak magaraya sigmdiklannda o genglerin 
halini zikret 


263 Rivayetler i$in bk. Süyutí, ed-Dürrü 'l-Mensur, 5/362. 

264 Ku^eyrí, Leiaifü'l ífárát, 4/49. 
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"Onlar magaraya girdiklerinde $dyie dediler: Rabbimiz! Bize tarafin- 
dan, gizli tecellilerinden, insanlann gozlerinden gizledigin ózel rahmet 
hazinenden bize aciyacagin ve dü^manlannuzdan güvende kilacagin 
ózel bir rahmet ver ve bize, káfirlerden aynlip kendileríni terkettigímiz 
$u i$imizde dogruluk ve muvaffakiyet ihsan et; bize, kendisiyíe dogruluk ve 
hak üzere olacagimiz bir yol nasip et." 

Áyete §u mana da verilmi$tir: Bizím bütün ijlerimizi dogru ve hak 
üzere yap. 

Devamindaki áyette jdyle buyruluyor: "Bunun üzerine biz de onla- 
rin kuiaklarma perde koyduk, yani kendileríni m agara da derín bir uykuya 
daldirdik/' 

Áyette, di$andaki seslerin kulaga gelmesine maní oían agir uyku, 
onun üzerine perde konulmasina benzetildi. Uyku amnda $uur ve his- 
sin perdelerunesi konusunda diger ázalar da ortak oldugu halde, áyette 
ózellikle kulaktan bahsedilmesi, onun perdelenmeye digerlerinden 
daba íazla muhtac oldugundandir, günkü uykudan uyanmamn yolu, 
daba <;ok kulakhr. 

"O halde, magarada s ayih seneler kaldilar ." 

Sayili seneler denmesi, iki türlü degerlendirilebilir. Bu ifade ^oksene- 
yi ifade etmek i^in kullarulmi^ olabilir Bu, Allah'in kudretinin kemalini 
góstermeye daha münasipdr. Yahut o, az seneyi ifade etmek i<;in kullaml- 
rm$tir. O zaman bu, kissarun, diger harika pierden ayn tutulup $a$ilacak 
bir §ey olmasuu inkár etmeye daha layiktir; ^ünkü onlann bu kadar sene 
magarada kali$i, Allah Teálá kabnda, giinün bir kismi kadar kisadir. 

Diger áyette §byle buyruluyor: " Sonra da iki gruptan hangisinin kal- 
díklari müddeti daha iyi hesap edecegini górelim diye onlart uyandirdik." 
Yani otilan bu dlüme benzeyen uykularindan uyandirdik. "Birgtín veya 
giinün bir kismi kadar kafdik" (Kehf 18/19) áyetinde zikredilen kah§ süre- 
leri hakkmda farkli $eyler soy ley en iki grubun hangisinin daha isabetli 
hesap yapbgim bilelim, ezeldeki ilmimize uygun oían sonucu górelim 
diye onlan uykudan uyandtnp kaldirdik. 
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Bu $ekilde onlann ácizlikleri ortaya ^íkar, magarada ne kadar kal- 
diklanmn bilgisini, her §eyi bilen, her §eyden haberdar oían Allah'a ha- 
vale ederler, kendi halleríni itiraf ederler. Allah'm onlann dinini ve be- 
denlerini koruma konusunda kendilerine yaptigi ihsam dile getirirler; 
boylece O'nun kudretinin ve ¡Iminin mükemmelligine inanglan artar ve 
bu sayede, oldükten sonra dirílmenin olduguna kesin olarak inarurlar. 
Bu durum, onlann zamarundaki müminlere bir lutuf, káfiriere kar$i agk 
bir detil, kendi le rinden sonra gelenlere de bir ibret olur. Onlann sene- 
lerce uyuduklan sonra uyandinlmalarinm hikmeti bunlardir. Allah her 
§eyi en iyi bilen ve her i§ini hikmetle yapandir. 


9-12. Áyetlerin Tasawufí í^aretleri 

Cenáb-i Hakk'in kullan i^inde uyguladigi kanunu judur: 

Kim bütün varhgi ile Allah'a baglamr, O'nun ozel korumasina sigi- 
mr ve mahlükahmn yardimindan ümidini keserse, Cenáb-i Hak onu ozel 
gozetimi ve korumasi al tina alir; onun kalp kulaguu kan?ik ve rahatsiz 
ediriri sesleri i?itmekten uzak tutar, basiret gozünü agyan górmekten 
korur. Kullar, yíice Allah'in bütün zararlara maní oían rahmetínin koru- 
masi altina girdiklerinde ve her $eyi kapsayan hidayetinin golgesi altin- 
da bulunduklannda, bu saadeti elde ederler. Hayirli ípierde muvaffak 
olmak sadece yüce Allah'm yardmuyla mümkündür. 


Kissanin Seyri 

Cenáb-i Hak, Asháb-i Kehfin kissasim anlatmaya devam ederek 
$dyle buyurdu: 


«5 ¿3 HÍ3 ijJÚS ii uL'jj O 
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13. Biz ¿ana onlann haberini ger$ek oiarak anlatiyoruz. Hakika- 
ten onlar, Rab'lerine iríanmi$ bir grup gengfi. Biz onlann hidayetini 
artordtk. 

14. Biz onlann kalplerini kuvvetlendirdik, O yigitler hep bir- 
likte ayaga kaikarak dediler fcj; "Bizim Rabbimiz, góklerin ve yerin 
Rabb'idir. Biz, O'ndan ba$kastna iláh demeyiz; óyle bir §ey yapacak 
olsak haddi a$an birsóz sóytemi§ oluruz" 

15. "$u bizim kavmimiz AHah'tan ba§ka varhklan iláh edindi. 
Onlann iláh oldugu konusunda bir delil getirseler yal” (Ne miimkün!) 
Aílah hakkinda yatan uydurandan daba zalim kim vardtr? 

16. (Í$ie rinden biri §oyle demifti:) " Mademki siz onlardan ve onlann 
Allah'ttt di$tnda tapmakta olduklan putlardan uzakla$twiz, o balde 
magaraya stgtntn ki Rabb'iniz size rahmetini yaystn ve ifittizde sizin 
¿fin fayda ve kolayhk saglasin.'' 


Tefeir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz sana otilann haberini gerqek olarak, 
ifinde hifbir yalan ve $iíphe olmadan, dogru bir $ekilde anlatiyoruz." 

Muhammed b. íshak'in naklettigine góre onlann haberi §udur: 

tncil ehlínin (Incide inananlann) t$i kan$ti; aralannda hata yapmak 
yayginla$ti. MelikJerí azdi; putlara tapip orlar iqin kurban kesmeye ba§- 
ladilar. Azginlikedip haddi a$an hükümdarlardan biri de Dakyanus idi. 
O, bu konuda ^ok ileri gitti. Bütün ülke ve beldeleri dola$arak oral arda 
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ñtne ve fesat y ay di. Hz. Isa'ya inananlardan kendisine kar$i gelenleri 
oldürdü. tnsanlan takip edip yakaladt; onlan olümle pullara tapma ara» 
sinda tercíh yapmaya zorladi. Kim fáni diinya hayahna ragbet etti ise 
ona tábi oldu ve dedigini yapb, putlara taph. Kim ahireti dünyaya terdh 
edip dedigini yapmadi ise onu oldürdü, vücudunu pargalayip §ehrin 
surlanna ve kapilanna astirdi. 

Gengler bu durumu górdüler. Onlar, §ehrin e§rafindan olup idarí 
yetkisi olanlann cocuklanydi. Kalkip Allah Teálá'ya yalvardilar, namaz 
kilip dua ettiler. Onlar bu balde iken, zalim hükümdann adamlan gel- 
di ve onlan yakalayip zalimin huzuruna (^karttilar. Hükümdar oniara 
soyleyecelderini soyledi ve kendileríni olümle putlara tapma arasinda 
bir tercihte bulunmak ign serbest birakti. Onlar da, 

"Bizim tiyte bii iláhirruz var ki O, azamet ve yüceligi ile gókleri ve 
yeri doldurmu^tur. Biz Candan ba^kasina ibadet etmeyiz ve senin bizi 
gagirdigin $eyí kabul etmeyiz; istedigini yap!" dedi le r. 

Zalim hükümdar onlann üzerindeki jatafatli elbiselerin gkanlma- 
sini emretti ve onlan huzurundan gikartb. 

Bir rivayette $u vardir: Zalim hükümdar gen^lerí ailelerino teslim 
etti; kendisi de bazi i§leri i?in Ninova tarahna gitti. Genfler hakkmda 
verecegi hükmü donü$üne birakb; onlara mühlet verip dummlanru dii- 
§ünmeleríni istedi, yoksa hak diñe tábi oían diger müminlere yapbgim 
onlara da yapacagini sfíyledi. 

Gen^Ier toplanip durum degerlendirmesi yapblar ve §ehirden ka^ip 
sagLam bir maga raya siginma karan aldilar. Her biri babasmin evinden 
bir miktar ejya aldi, onlann bir kismini sadaka olarak dagitb, kalarum 
da azik olarak yanlanna alip magaraya sigindilar. 

Bir rivayette §oyle ge$er: Onlar magaraya dogru giderken, ileride 
anlatilacagi gibi kópekleri de kendileríni takip etti. 

Genqler magarada gece gündüz namaz kilmaya ve aglayip sizlaya- 
rak Allah'a yalvarmava ba$ladilar. Yemek ifini i^lerínden Yelmihá'ya 
ha vale ettíler. 
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Yelmihá, sabah olunca, güzet elbiselerini gikanp fakirlerin giydigi 
cinsten bir elbise giyerek gehre gidiyor, kendileri ipn lazitn oían geyleri 
aliyor, oradaki haberleri tefti§ ediyor, sonra arkada^lanmn yanina donü- 
yordu. Zalim hükümdar §ehre dbnene kadar bu §ekilde devam ettiler. 
Hükümdar §ehre donünee, genclerin huzuruna getirilmesi emretti, on- 
lan bulamayinca babalanni istedi. Babalan, hükümdardan ozür dileye- 
rek, ^ocuklannm kendilerine isyanettiklerin», mallanm alip gotürdükle- 
rini, onlan ^ar^ilarda dagitbklaniu ve daga kacüklanm sóylediler, 

Yelinihá, §ehirde geligen bu kótü durumu górünce, yamnda az bir 
azikla birlikte aglayarak arkada^larinin yamna dondü. Oniara, gordü- 
gü tehlikeyi haber verdi. Bunun üzerine gen<j]er, yüce Allah'a sigmdi- 
lar, ba$larim secdeye koyup O'na yalvanp yakardilar. Sonra bailarín i 
secdeden kaldirip oturdular ve ne yapacaklanm konu$tular. Onlar bu 
halde iken Allah Teálá kulaklanna bir uyku agirbgi verdi ve uyudular. 
Yiyecekleri de ba$u^tannda bulunuyordu. 

Dakyanus, y anmda atli ve yaya bir grup insania onlan ara maya pk- 
ti; onlann bulundugu magarayi buldu. Adamlanna gen^lerin i penden 
gkanlmasim emretti, fakat onlardan hi^biri igeri girmeye güg yetireme- 
di. C^aresiz kalinea, i^lerinden biri Dakyanus'a, 

"Sen bunlan ele ge^irseydm oldürmeyecek miydin?" diye sordu, o da, 

"Evet, oldürecektim" dedi. Adam, 

"O halde magaranin kapisim üzerlerine kapat, birak iqeride a$lik ve 
susuzluktan olsürtler!" dedi. O da boy le yapti. Onlann durumu Allah 
Teálá'mn anlattigi gibi oldu.“ 5 

Cenáb-i Hak onlann halini §oyle anlath: 

"füphesiz otilar, Rab'lerine manmi§, yigitlikte kemale ermi§ bir grup 
gengti. Biz, onlan bulunduklan halde sabit tutarak, kendilerine gizli 
hakikatleri app gostererek onlann hidayetini arhrdik; boylece fáni oían 
dünyayi ebedi oían ahirete tercih etmediler." 

"Biz onlann kaiplerini kuvvetiendirdik; boylece aile, va tan, nimetler 
ve karde?leri terketme konusunda sabnn aahgina katlandilar, korkma- 


265 Rivayet i^n bk. íbn Cerir, C&miu'l-Beyán, 15/163-164; Sa'tebr, w'l-Beydn, 4/94-95. 
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dan (jekinmeden hakki haykirmaya ve zalim Dakyanus'a kar$i cevap 
vermeye cesaret ettiler." 

' O yigitler hep birlikte ayaga kalkarak, dlnin alametini ortaya koymak 
i$in dedi ler ki.. 

Mücáhid demi^rir ki: "Gengler §ehirden giktilar; belli bir vakilte bulu$- 
ma hesabi olmadan bir yerde toplandilar. íglermden en btíyük olanlan, 

'Benim úpmde §oyle bir his var: Benim Rabbim, goklerin ve yerin 
Rabb'idir.' Diger gen^ler de, 

'Biz de aym §ekildeyiz' dediler ve sonra hep birlikte kalkip, 

'Bizim Rabbimiz, goklerin ve yerin Rabb'idir' dediler. Bununla imanla- 
nndaki kararliliklamu gostermek istediler." 

Diger bir górü$e góre gen^ler, zalim Dakyanus onlan putlara tap- 
mayi terkettikleri i^in ayiplaymca, ondan hi£ ^ekinmeden ónünde a yaga 
kalkip bfiyle dediler. Buna güre, gen^lerin az sonra sóyledikleri, "$u bi¬ 
zim kavmimiz Allah'tan ba$ka varhklari iláh edindi" só 2 ü, zalim hükümda- 
nn yamndan ^íkbktan sonra kendi aralannda sóyledikleri bir sozdür. 

Gen^ler sonra §óyle dediler: "Biz, O'ndan ba$kasina iláh demeyiz 
Allah'tan ba$ka ne tek bacina bir iláh ediniriz ne de O'na ba$kasim ortak 
ko$arak bir iláh ediniriz. 

Gen^ler," O'ndan ba$kasmi iláh edinmeyiz " dediler, "Rab edinmeyiz" 
demediler. Bunu, zalim ve káfírlere muhalefetlerindeki kararliliklarim 
góstermek igin sóylediler; ^ünkü onlar putlanna iláh ismini veriyorlax- 
di. Bununla, kullugun iláhlik vasfma bagli olarak olu§tugu da vurgulan- 
mak istennü$tir. 

Genqlerin sózii $oyle devam ediyor. "óylebir$eyyapacak olsak haddi a$an 
bir soz soylemi$ oluruz. " Boyle bir soz, zulüm ve haddi a$maktir. Yani eger 
biz, kesin inanarak Allah'tan ba$ka bir íláhin oldugunu sóylersek, o zaman 
haddi a§mi§, inkarda flerí gitmi$ ve akil di$i bir soz sdylemi? oluruz. 

"§u bizim kavmimiz Allah'tan b a$ka varhklan iláh edindi." 

Bu sózde, onlann edindilderi iláhlan inkár manasi vardir. 

"Onlarm iláh oldugu konusunda, a^ik kesin bir delil getirseler ya! Buna 
imkán yok. O halde, Allah'a bir ortak nisbet ederek Allah hakkindu yalan 
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uydurandan daba zalitn kim vardtr? Bu kimse, zalimlerin en zalimidir." 

tglerinden biri § 5 yle dem 15 ti: “Maderrtki siz onlardan ve onlann 
Allah'in diluida tapmakta olduklan putlardan uzakla$tmiz, o halde magara- 
ya sígimn. " 

Mana $udur: Siz, itikad yonünden onlardan uzakla§ip aynldigimz 
gibi beden olarak da kendilerinden aynlin. "Boyle yapin ki Rabb'iniz size 
dünyada ve ahirette rahmetini yaysin, size gokga rahmet etsin ve dininizi 
korumak i^in ger;ekie$tirdiginiz bu ka<pg i$inde size fayda góreceginiz, 
istifade edeceginiz güzel bir sonug nasip etsin." 

telerinden bu sózü sdyleyen gene, arkada§lanrun imanlanmn sa- 
mimiyetinden ve Allah'in fazlina oían güvenlerinin kuvvetinden dola- 
yi onlara, kesin olarak boy le yapmalarim soy le di. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 

13-16. Áyetlerin Tasawufí ígaretleri 

Cenáb-i Hak bu ayette, Asháb-i Kehf'in be$ vasfindan bahsetti ki on¬ 
lar, süfilerin de $iandir (en belirgin vasiílandir). Bu vasiflar $unlardir: 

1 . Dinin esasi oían imán. 

2 . Kulu marifete ula§tiran yakín terbiyesi ve bunun sonucu olarak 
hidayetin artmasi. 

3. Rabb'in huzurunda kalbin bagtanmasi. 

4. Hakki ortaya koymak igin ayaga kalkmak, harekete gegmek. 

5. Hiq kim se den qekinmeden hakki a^ikga ortaya koymak, daveti 
duyurmak. 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli), "Biz onlann hidayetini artirdik ..." áyeti 
hakkmda demigtir ki: 

"Ayette §u denivor: Biz onlara cemalimizden verdigimiz nuru artir- 
dik, boylece onlar, onunla zatimiza ve sifatlarimiza ait bilgilere ula^tilar. 
Bu nur, onlar i^in ebediyen artar durur; fürükü berúm nurum ign bir son 
yoktur ." 206 


266 bk. RÚzbiKán-t Baklí, Aráisü'l-Beyfin, 2 / 403. 
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Vertecübf, "O vakit gentfer ayaga kalktilar ve, ‘Rabbimiz, goklerin ve 
yerin Rabb'idir' dediler " áyeti hakkinda da $oyle demijtir 

"Me$ayihten bazilan bu Ayeti, semá ve zikir aninda vecde gele- 
rek ayaga kalkip hareket etmeye delil gostermi§lerdir. C^ünkü kalpler, 
melekút álemine ve kudsl huzura bagh oldugunda, degi?ik zikirler ve 
kalbe etki eden semá icraatlan (güzel ses ve kasideler) onu harekete 
ge^iiir. Bunun asli §u áyettir: "Onlarin kaiplerini (huzurumuza bagtaytp) 
kuwetlendirdik; o vakit ayaga kalktilar... 4,367 

Evet, ayaga kalki$ bedenle olunca mana budur. Fakat ayaga kal- 
kig, il&hf koruma ve güzetme yününden olur, kalbi baglama da onu tel- 
vin halinden temkin haline nakletme ydnünden ger^ekle$irse o zaman 
áyeti, vecd halinde hareket etmeye degil, sakin olmaya delil górmek 
daha güzel olur. Tabii bu sóyledigimiz, "kalbi baglama", "onu teskin 
etme" manasma altmnca ve "ayaga kalkma" da "istikamet" anlaminda 
dü$ünülünce boyledir. 

Ben (!bn Adbe) derím ki: Áyetteki ayaga kalkmayi, beden olarak 
ayaga kalkmak manasinda aldigimizda, onda, manevi terbiyede i§in 
ba$inda olanlann zikir ve semá aninda ayaga kalkmasma delil var- 
dir. Ayaga kalkmayi, manevi olarak dü$ündügümüzde mana, bir $eye 
tam manasiyla yonelmek yahut onda istikamet üzere olmakbr. O za¬ 
man áyette, manevi terbiyede nihayete ula$mi$ árifler i^in, zikir ve 
semá arunda sakin olma ve hareket etmemeye bir delil vardir. Sanki o, 
Cüneyd-i Bagdádf nin, seyrü sülúkteki ilk h al i y le nihayet haline i^aret 
etmektedir.* 8 En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


267 bk RúzbihSn-i Baklí, Aráisü 'f-Beytlti, 2 ¡ 404. 

268 Ebú Muhammed Cerfrf nir |rahmetullahi aleyh] naklettígj $u oí ay da bu sOze destek ver- 

mektedir. Ceiirf der ki: "Cüneyd-i Bagdádrnin yamndaydim. Ayni mediste tbn Mesrük 
ve ba$ka insanJar da vardi. Orada birí kaside sóylíiyordu. tbn Mesrük ve digerleri ayaga 
kalkjp vecde gelmek i^in harekcie báfladilar. Cüneyd íse sakin bir jekilde otiiruyordu. 
Ben kendisine, 'Efendim, sizdc semá i^in bir hareket yok!' dedim. Hazret baña $u Ayeti 
okudu: 'Sen daglan górürsíin, otilan donuk (ytrinde sabiti larmedersin; ha'buki untar akip 
guien bulutlar gibi hareket haündedir' (Niwil Rununla. kendisindeki cezbe ve vecd 

halierinin iqnde oldugunu, onlan dictan belli etmedigini anlatmaya i^lifh-" Rivayet ipn 
bk, Ku$eyri, rr-Risáletü '1-Kuftyriyye, s 122-123 (Beyrut 1998); a.e.. Kufeyr f Risálesi (trc. 
Dilaver Selvi), s. 191 (lstanbul: Semcrkand, 2007). 
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tbn Lüb demi§tir ki: "Álimler, Allah Teálá'yt zikir anuida ayaga 
kalkma konusunda íarkli §eyler sbylemi§lerdir. Süfiler (iijinde bazila- 
n) bunu mubah gormü§ler, onu yapmi§lar ve ona devam etmi§lerdir. 
Bu yaptiklanna delil olarak da Allah Teálá'nin Asháb-i Kehf hakkinda 
buyurdugu,'O vakit gengler ayaga kalktilar ve ‘Rabbimiz, goklerin ve yerin 
Rabb'idir ' dediler" áyetirú delil góstermijlerdir. Her ne kadar áyet, bunun 
di$inda bir durumla ilgili ise de ona da delil olacak bir ydnü vardir." 

Ben (tbn Acíbe) derim ki: Allah Teála'run, "O aktl sahipleri ki ayakta, 
aturarak ve yantan iizeri yatarken Allah 1 1 zikrederler" (ÁJ-i tmrán 3 / 191 ) áyeti, 
ayakta zikretmenin cáiz oldugu konusunda agiktir. 

Ebü Tálib-i Mekkf Kütü'l-Kulüb adh eserinde der ki: 

"Bize rivayet edildigine góre Hz. Peygamber Muiiahu aieyhí veseUem], 
sesli bir $ekilde áh edip inleyen bir kimsenin yamndan gepyordu. Ya- 
ninda butunanlardan biri, 

"Yá Resul allah, o gosteri§ mi yapiyor?" dedi. Resúl-i Ekrem [sallallahu 

aleyhi vcsellem], 

"Hay ir, o Allah 'a yónelmt? igli iua eden biridir” buyurdu, JW 

Oysa Resülullah [saiiallahu aleyhi v«seiiem| sesini yiikselterek okuyan 
ba§ka bírine, 

"Okuyu$unu Allah 'a duyur f insanlara duyurmaya gahfmal" buyur- 
du; onda gordügü hali ho§ bulmadi. C^ünkii o adam bunu gósterig i^in 
yapiyordu. Halbuki Resúlullah'a [saiiailaHu aleyhi veseifem], Ebü Musa el- 
Eg'arTnin [radiyallahu anh], 

"Beni dinlediginizi bilseydim dáha gtízel okumaya salqirdim" 7 ™ dedi- 
ginde, ona bir §ey demedi. (^ünkü o, bu hususta güzel bir niyet ve iyi bir 
kasit ignde bulunuyordu. Bunun iqin, her kimin, amelini ortaya koy- 
mada kasti güzel, niyeti hayir olursa onun yaptigi, amelini duyurma ve 

269 Beyhakí, $uabuidmán t nr. 581. Kisa bir rivayeti ipn bk. Ahmed, Miisned, 4/149; TaberAnf. 
ct-Kebir, 17/295 (nr. 813), 

270 Buhári, Fezáilü'J-Kur'án, 31; Mtislim, MüsAñrfn, 2 35, 236; Tiraúzl, Menákib, 56; NesAf, 
Iftüah 83; íbn VIAce, Ikame, 176; Dirimí, Salát, 171, Fezáilü'l-Kur'ln. 34. 
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insanlara gosterme olmaz; zira o kimse tamah ve óvgü gibi dünyeví bir 
menfaatten kalbirn tamamen ^ekmi$tir. nr271 

Asháb-i KehPin Magaradaki Hali 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, unlann magaradaki halinden bahsede- 
rek $oyle buyurdu: 



17. (Orada bulunsaydm) góriirdün ki güne§ dogdugu zaman maga- 
ralartmrt sagttta kaytyor, batarken de sol taraftan oniara vumtadan 
kendilerini terkediyordu. Halbuki onlar magarantn gettiffe bir yerinde 
bulunuyorlardu i$te bu durum, AUah'tn áyetlerindendir. Allah kime 
hidayet verirse i$te o, dogru yolu bulmu$tur; kimt de hidayetten mah- 
rum ederse artík ona dogru yolu gósterecek bir dost bulamazstn. 

18. Onlar uykuda olduklart balde sen onlan uyantk samrdm. Biz 
onlan saga sola f eviriyorduk. Kopekleri de magarantn giri$inde ón 
ayaklartm uzatmif bir vaziyette yatmakta idi. Eger onlan górseydin, 
górdüklerinin dehfetinden dónüp kafardtn ve i fin korku ile dolardu 


271 Ebú TSlib- i MekkL Kútul-Kulúb, 1/133*134 {19. hótüm); a.e.: Kalpierin Azigí, 1/262-263 
(Istanbul: Sentcrkand, 2003). Tefeirde, MekkTnin apklamalart ózetlenerek verilmi$l ir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak, gen^lerin magaraya girdikten sonraki hallerini beyan 
etmek iqin buyuruyor ki: "Orada bulunsaydin górurdün ki güne$ dogdu- 
gu zaman, onlann i^inde bulunduklan magaralarmtn sagina knyiyor" 

Áyetteki "górürdün ki" ifadesinde hitap Hz. Peygamber'edir [saiiai- 
lahu aieyhí vesellemj yahut áyete muhatap olmaya uygun oían herkesedir. 
Bundan kasit, ger^ekten bir górmeyi haber vermek degil, gíine$in dogu- 
;u ve battji sirasinda magaramn durumunu bildirmektir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Gtinef batarken de magaramn sol tarafin - 
dan oniara isabet etmeden kendilerini lerkediyordu.* > Bütün bunlar, Allah 
Teálá'mn, onlar ipn bir keramet olarak günejc hárikuláde bir §ekilde 
yon vermesiyle oluyordu. Bir rivayete gore magaramn sol tarafa dügen 
kapisi, Büyiik Ayi yildiz kümesine bakiyordu. 

"Halbuki onlar, magaramn genifte bir yerinde bulunuyorlardi. " Aslin- 
da onlar, magaramn i^inde güne?in rahat^a vuracagi geni; bir yerde bu- 
lunuyorlardi. Bununla birlikte Allah güne;i onlara dokundurmadan sag 
ve sol taraflanndan kaydirarak seyrettiriyordu. 

"iftebu durum, yani Allah'in güne;ín dogma ve batma sirasinda gü- 
ne; i;inlanm onlara vurdurmadan saga sola kaydirarak seyriní devam 
ettirmesi, Allah 1 m áyelleríndendir” O, yüce Allah'in ilminin ve kudreti- 
nin kemalini, tevhidin faziletini ve tevhid ehlinin Allah katindaki kera- 
metini gosteren mucizelerindendir. 

Álimlerden biri demi;tir ki: "Bu durum, Dakyanus'un magaramn 
kapisiru kapattirmasindan sonra olmujtur.” 

Ben (!bn Adbe) derim ki: O, magaramn kapisinm duvaria kapahl- 
masindan once ve sonra olmu;tur. Cünkü kapi daha sonra yiki1nu$tir. 
Magaradaki gen^ler uyamp kalktiklan zaman magaramn kapisi yikihp 
aplmi; idi. Áyetin záhiri, "Bu durum hárikuláde bir olaydir" diyen kim- 
senin gdrü;ünü tercih ettirmektedír. 

Áyet ;oyle devam ediyor: "Aliad kime hidayet verirse i$te o, dogru yolu 
bulmuftur; yani o kimse kurtulu$u elde etmi;tir " 
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Bu áyetten kasit iki $ey olabilir: 

Birinási, áyet Asháb-i Kehf'i dvmekte, onlann istedikleri §eyi elde 
ettiklerine ^ahitlik etmekte, onlann Allah'tan bekledikleri iláhí rahmetin 
üzerleríne yayilmasuun ve en hayirli sonucun hazirlanmasinm gergek- 
lejtigini haber vermektedir. 

tkindsi, bu áyet $una dikkat ^ekmektedir Bu tür mucizeler goktur, 
fakat onlardan fayda góren sadece, Aítah'in kendisini muvaffak ettigi ve 
ondan ibret al maya sevkettigi kimselerdir. 

J 'Allah kimi de hidayetten rnahrum ederse, yani irade ve ihtiyanni o 
kula ydnelterek kendi sinde sapkinlik halini yarabrsa, artik sen ne kadar 
«aba harcasan da om dogru yotu gósterecek, anu bahsedilen bu kurtuluja 
ula$tiracak bir dost bulamazsm." 

Cenáb-i Hak, devammdaki ¿yette §ijyle buyuruyon “Oniari górsen, 
gozleri a^ik oldugu igin veya «¡ok^a saga sola dóndüklerinden kendilenni 
uyantk sanirdm; halbuki otilar uykudadtr. Biz onlart, uykulannda saga sola 
geviriyorduk" Toprak, bedenlerinin kendine degen kismini ^ürütmesin 
diye onlan bazan sag taraflanna, bazan sol taraflarma dondiirüyorduk. 

íbn Abbas [radiyaiiahu anh] demijtir ki: "Eger saga sola ^evrilmeseler- 
di, toprak bedenlerini gürütürdü/' 

Onlann senede iki defa saga sola ^evrildikleri sbylenmi§tir. Bir di- 
ger gorü$e górc senede bir defa a$ure gününde cevriliyorlardi. Bunun 
dokuz senede bir gercekle$tigini soyleyenler de olmu$tur. 

Áyet $óyle devaxn ediyor: "Kópekleri de magaramn girifinde ón ayak- 
larmi uzntmi$ bir uaziyette yatmakia idi /' Onun magaramn e$iginde veya 
avlusunda yattigi da soylenmi^tir 

Asháb-i Kehf'in kdpegi hakkinda denmiftir ki: Bu kopek, gengler 
magaraya giderken yanindan ge^tiklerínde onlann pe§ine takildi, gen(j- 
ler onu defalarca kovdular fakat kopek geri dónmedí. AUah TeálS küpe- 
gi konu$turdu, kopek oniara. 
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M £y AUah'm dostlan, benden korkmaym; ben gergekten AUah'm 
sevdiklerini seviyorum; siz uyuyun, ben sizi korurum" dedi. 

Bir diger gorü§e góre o, bir <;obanm kopegi idi. Gentler magaraya 
giderken bu tobanmin yanmdan ge^tiler, toban onlann dinine tábi olup 
kendilerine kabldi, kópek de onunla birlikte geldi. 

§óyle de denilmi^tir: Bu kdpek gen^lere aitti; onlar i^in av yapar, 
ekínleríni korurdu. 

Kopegin rengi hakkmda da farkli górü$ler sóylenmiftir: Onun kir- 
mizi/ sari ve kizil oldugu soylenmiftir. 272 

Áyet $oyle devam ediyor: “Eger onlar i gdrseydin, górdüklerinin deh- 
$etinden dótiilp ka^ardm ve Allah'm oniara verdigi korkunt balden dola- 
yi if/n korku ile dolar di/' Yahut onlann bedenlerinin büyüklügünden ve 
gózlerinin agik olu$undan igini korku sarardi. Onlann gózü, konu§mak 
isteyen uyamk bir kimsenin gózleri gibi a<pkh. 

Hz. MuSviye'den [radiyallahu anh] $oyle rivayet edilmi§tir: Hz. 
Muáviye, Rum ülkesine (Anadolu'ya) gazaya gelinoe, Asháb-i Kehfin 
bulundugu magaraya geldi, 

"$unlann ílzeri aplsa da kendilerine baksak!" dedi. Yaninda bulu- 

nan Ibn Abbas [radiyallahu anh], 

"Bu senin i^in uygun degildir; Allah Teálá senden daha hayirli oían 
peygamberini bile ondan menederek, 'Eger onlart górseydin, górdükle¬ 
rinin deh$etinden dónüp ka^ardm' buyurdu." Hz. Muáviye bunu dinle- 
medi ve, 

"Onlann ne balde oldugunu ógrenmeden buradan aynlmayaca- 
gim!" dedi. Sonra bir grup insana. 


272 tbn Abbas jradiyallahu anhl Asháb-i Kehfin kdpeginin i&minin '“Kitmir" oldugunu süyle- 
■niftir (ble Begavi, Meálimü't-Tm zfl, 3/154 [Beyrut 2002]). 
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"Gidin ve magararun i£ine bir bakin!" dedi. Onlar da denileni yapb- 
lar. Magaraya girmek istediklerinde, Allah bir riizg&r günderdi, rtizgár 
onlan di$an hrlatti; korkudan icen girip bakznaya güg yetiremediler." 273 


17-18. Áyetlcrin Tasawufí t^aretlerí 

Allah kendilerínden razi olsun, súfíler, kalbi her §eyden kesip 
Allah"a baglamada, O^nun di$indaki her §eyden gónlü qekip Allah"a si- 
ginmada, Allah'tan alikoyan her §eyden kacmada, Allah'ín geni§ rah- 
metini aramada ve her i?te dogru ve hak olam nasip etmesini istemede 
Asháb-i Kehf'e cok benzemektedir. Bundan dolayi, kutub Abdüsselam 
b. Me$í$ [rahmetuiiahi aleyh], me$hur salavat duasini, Asháb-i Kehfin ma¬ 
ga raya sigmdiklan zaman yapbklan dua i le 274 bitirmijtir. Bunu, maddi 
$eylerden kagip gdnlü tamamen Allah'a baglamada oniara benzemek 
i^in yaprni^br. 2 ™ 

Sufíler Asháb-i Kehfe benzedikleri icin, Allah onlan da kendilerine 
eziyet etmek isteyen kimselerden korudu, onlan nefislerini gormekten 
ve sadece kendilerini dü$ünmekten uzak tuttu, kendilerine sonsuz ihsa- 
nimn ve kudretinin §a?ilacak güzelliklerini mü$ahede ettirdi. 

Sufílerin Asháb-i KehPe benzedikleri bir yon de $udur; Qok azi ha¬ 
de, genelde súfíler bir gmpla yolculuk yaparken, muhakkak beraber- 
le rinde kendilerini takip eden bir kopek bulunur. Ben bunu dervi^lerle 
yolculuk yaparken, seferlerímízin cogunda mü^ahede ettim. Bu, onlann 

273 bk.SalebL eí-Ke^fve'i-Beyán. 4/110. Mana, SaWnin rivayetine gdre veri Id i tbn Acfbe'nin 
[rthmetvllaKí ilcyh] aldigi rivayette, rüzgárui onlan yakttgi sóylenmektedir. Aym rivayeí 
Begavf, Beyzáví ve Ebüssuúd'da ge^nektedir. Beyzávi üzerine h&^iye yazan Konevf de 
rüzg&nn onlan yakbguu de¿il gen (íkutbgini sOyleyen rivayetí daha dogru bulmuftur. 
Konevf aynca demi$tir ki: "Bu rivayet, Ashíb-i Kehf'e ait magararun Anadolu Tarsus'ta 
oldugunu sñyleyenlerín góril$ünü kuwetlendirmekte ve ontin Endülüs'teoldugunu sóy- 
leyenlerín gdrü$üniín zayifligi gflstermektedir, (ünkü Hz. Mulviye Endülüs'e hif gitme- 
mí^tír" 1 (bk. Konevf, Háfñfctü'l-Konevf atí Tefsiri'l-BeyzJvt, 12/40-41). 

274 AshAb-t Kehfin yapbgi dua $u manadadir: ‘‘Rabbimiz! Bize tarafindan bir rahmet ver ve 
bize $u ifimade dogrutuk ve muvaffakiyei Sisan ti” (Kehf 18/10). 

275 Abdügselám b. Me$í$'e ait bu salavat. Imam Abdülganí Nablflst tarafindan jerhedil- 
míftir. $erh, tbn AtSullah-i IskenderTye ait Llnvánü't-TeüfVcfi ÁdSbi't-Tarlk kimtieserin 
ekinde basümtftar (bk. Iskenderf, Unuánii 't-Teofik, s. 61-84, Halep 2002). Ayru salavat; 
müfessirimiz tbn Aribe tarahnda da gerhedilmigtir. 
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Asháb-i Kehf'e benzemeleñnin tam olarak ger^ekle$mesi igin oluyordu. 
En dogrusunu AllaK Teálá bilir. 


Asháb-i KehPin Uykudan Uyanmalan 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Asháb-i Kehf'in uykudan uyanmala- 
rindan bahsederek joyle buyurdu: 


* 



• %• 


í T ^ * V 




i _ 




+ * jrj 

- A 


* + 


+ + JL i f k 




i jííiis juu f^5 c# uy yu 

fSóüí C.UÍ. Jrjí q# >l± sLjlüi Ji 7ii 





j • 



19. Boyfece bíz, birbírlertfie sorma/art iqitt otilan uyandirdxk: Igle- 
rinden biri , "Ne kadar kaldtntz?” dedi. Bir kismi, "Birgün ya da günün 
birpargast kadar kaldik" dediler. Bir ktsmi da, “Rabb w iniz t kaldtgimz 
müddeti en iyi bilir. $imdi siz, iqinizden birini $u gumü$ parantzla 
$ehte gónderin de bakstn, ($ehrin) hartgi yiyecegi daha temiz ise size 
ondan yiyecek getirsin; sadece qok dikkatli olsun ve saktn sizi kimseye 
sezdirmesin" dediler . 

20. "Eger onlar sizi farkederterse sizi ya ta$layarak oldürürler ya - 
hut kendi dinierine qevirirler, o z aman ebediyen kurtulamazsimz." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz, onlan uyutup cesetlerini bela ve 
bozulmadan koruduk; bu bizim kudretimizin mükemmelligine bir de- 
lildir. Aytu $ekilde, birbirlerine sor malar i iqin otilan uyandtrdik." Acpklanan 
sonsuz hikmetler onlarin uyanmasina bagli idi. 
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Áyete $u mana da veriLmi§tir; Onlar, hallerini ve Allah'm kendileri- 
ne yaptiklanm yakínen bilsinler deboylece Allah'm kudretinin mükem- 
melligine i manían artsin, oldükten sonra dirilmeyi górsünler ve Allah'm 
kendileríne verdigi ni metiere §ükretsinler diye onlan uyandirdik. 

“íglerinden biri ki bu, reís le ri oían Meksileyminyá'dir, oniara, Uy- 
kunuzda ne hadar kaidimz?' dedi." O belki de bunu, hepsinde gordügü 
normal halin di$indaki degi§iklikten dolayi sóyledi. 

"Bir kismi, 'Bir gíin ya da günün bir par gas t hadar kaldtk' dediler. “ On- 
lann boy le sdyleme sebebi §uydu: Onlar magaraya sabah erkence girdi- 
ler, uyanmalan isc günün sonunda olmu$tu. Bunun ign once, "flirgün 
kaldtk" dediler, sonra güne$in batmadigim goriince, "Yahut günün bir 
kismi hadar kaldik" dediler. Bunu zanru galipleríne gore sdylediler; dola- 
yisi ile y alan süyledikleri dü^ünülemez. 

"Onlardan bir ktsmi da, ortada gorülen delile, timaklannm ve sagla- 
nmn uzamasina bakarak, 'Rabb'iniz, kaldigmiz müddeti en iyi bitir* dedi' 
ler." Yani ne kadar kaldigiruzi siz bilemezsiniz, onu sadece Allah Teálá 
bilir, dediler. Bu onlann, tinoekilere, bu konuda güzel oían edeple cevap 
vermesidir. Sdzlerine $dyle devam ettiler: 

"$imdi siz t ignizden birini $u gümü$ paramzla $ehre górtderirt ..." Yani 
ne kadar kaldigirozi konu?mayi birakin, §u anda mühim ve gerekli oían 
i $e yonelin. 

gümü$ parayia" ifadesi, onun günlük yiyecek satín almak ign 
hazirlanan bir para oldugunu gosteriyor. Aynca, gümü$ paramn yan¬ 
tan nda tajinmasi, azik edinmenin tevekküle aykin olmadigina delildir. 
Peygamberimiz de Isallallahu aleyht vesellemj, ibadet ign Hira dagina (Cebe- 
linur) gittiginde, yaninda azik bulundururdu. 

Sonra §óyle dediler: “Baksitt, jehirde kimin yiyecegi daha temiz, hel&l, 
ho$ yahut daha fazla ve daha ucuz isesize o temiz yiyecekten riztk getirsin; 
sadece gok dikkatli oisutu Tanmmamak ign $ehre girigte ve yiyecek satín 
alirken iyice gizlenmeye <;ali$sm. Sakin sizi kimseye sezdirmesin; sizi ve 
yerinizi §ehirden kimseye haber vermesin! Yahut buna sebep olacak bir 
yapmasin! 
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iclerinden bunlann yapümamasmi isteyen ^ahis, sebebini §oyle 
a^ikladi: 

"Eger otilar sizi farkederlerse sizi ogrenirler yahut bu $ehir insanlan 
sizi ele ge^irirse, bu halinizde devam ederseniz sizi ya ta§layarak Óldürür- 
ler yahut sizi kendi dinlerine <;evirirler; sizi zorla kendi báhl dinlerine 
sokarlar," Allah Teálá'mn §u Syeti bu durumu ifade etmektedir: 

"Káfirler, peygamberlere dediler ki: Ya sizi memleketimizden gikarinz ya 
da bizim dinimize dónersiniz" ftbrahim 14/13). 

§oyle denilmi^tir: Bu gen^ler once onlarla aym dinden idiler; sonra 
hak igin kendileríne muhalefet ettiler. 

Konu$an jahis sozünü $oyle tamamladi; "Zorlama ve cebirle de 
olsa, eger onlann dininc girerseniz, o zaman, dünyada ve ahirette ebedi- 
yen kurtulu$a eremezsiniz." 

Bu sdzde, onlan boy le bir i$ten ^iddetli bir §ekilde sakindirma vardir. 


19-20. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Biz, Asháb-i Kehf'e yaphgimiz gibi, bize yónelenleri, gaflet ve ce- 
halet uykusundan uyandiririz. Buitu birbirleriae hallerini sormalan, 
AUah'in kendileríne ihsan ettigi mane vi uyaruklik ve tembellikten kur- 
tulu§ nimetini tanimalan ipn yaptik. Oniar, gaflet uykusundan uyan- 
diklannda, bo? ve batil üzere ge^en giinlerini 9 ok kxsa bulurlar; qünkii 
gaflet günlerinin süresi uzun olsa da manevi ihsanlan (bereketi ve hay- 
n) ^ok azdir. 

Ibn Atáullah-i tskenderí Hikem adli eserinde der ki: 

"Nice omiirler vardir ki süresi uzundur, fakat manevi ihsanlan (be- 
reket ve hayn) azdar." 

Manevi uyamklik zamam ise boyle degildir; onun süresi az olsa da 
hayn ve bereketi goktur. O, maddi süre olarak kisadir, ancak manevi 
olarak uzundur. Bunun i^in yine Hikem adh eserde der ki: 
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"Nice ómürler vardir ki giin olarak süresi azdir, fakat manevi deste¬ 
jí (bereketi vehayn) <;oktur/' 

Yine tbn Atáullah-i ískenderi der kí: "Ümriine bereket verilen kim- 
se, kisa zamanda Allah Teálá'mn íhsanlanndan oyle jeyieri elde eder ki 
soz ve ijaretle ifade edilemez." 

Cenáb-i Hakk'a yónelen kullar, bedenlerinin günlük gidasini temin 
etmek istediklerinde, onun en ho$, en temiz, en helálini arartar. Gerqek- 
ten helál yemek, kalbi nurlandinr, ázalara taat i^in din«;Uk verir. Onlar 
rtzki, kimseye sikinti verme den, hirs gostermeden ve zorluga girmeden 
sakince elde ederler. 

Allah Tealá, kendisine yónelenleri, zatinin sirlanndan gizli sirnna 
vákií ettiginde, onlar bunu gizlemede son derece gayret gosterirler; oyle 
ki onu, insania rdan ona ehil olmayan hi$ kimseye hissetmezler. (¿ünkü 
onlar, eger bu sirn ba$kalarina a$arlarsa ya onlan ta$layip oldürürler 
ya da süfilerin yolundan donmeye zorlayarak kendi dinlerine (yollanna 
ve hallerine) dóndürürler. O zaman, onlann yoluna dünen kimse asía 
iflah olmaz. Hayirli i§lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in ózel 
yardimiyla mümkündür. 


ínsan Larin Asháb-i Kehften Haberdar Olmasi 

Cenáb-i Hak bundan sonra, §ehir insanlannin Asháb-i Kehf'ten ha¬ 
berdar olmasindan bahsederek gdyle buyurdu: 


443 V ííiLj i jlliy VJísá lil3 

p±\ f*3 te fjí* \&\ íjúí te te k 




Cüz: 15 


18. KEHF SÜRESÍ 21-22 


351 



21. Bóylece (insanlarú onlardan haberdar ettik ki AUah'tn vaadi¬ 
nin gergek aldugunu, kxyametin gergekle$mesinde higbir füphe bufan- 
tnadtjtnt bilsinler. O zaman insanlar aralannda Asháb-i Kehfin du- 
rumunu tartt$iyorlardt. Baztlart, "Üzerlerine bir bina yaptn; Rab'leri 
onlart daha iyi bilir" dediier. Onlann durumuna hákim olanlar ise ; 
"Bizler, muhakkak onlann üzerine bir mescid yapacagiz" dediier. 

22. Baztlart, gayb hakktnda tahminle, "Onlar üg ki$idir; ddrdün- 
cüleri de kopekleridir" Aiyecekler. Baztlart da, "Onlar be§ kifidir; al- 
ttnctlan kopekleridir " diyecekter, Kimileñ de, "Onlar yedi kifidir; se- 
kizincileri kopekleridir*' der . De ki: "Onlann saytstnt en iyi Rabbim 
bilir . Onlar hakktnda bilgisi oían gok az kimse vardir ," Óyle ise onlar 
hakktnda, sana agtklanamn dtftnda münakagaya girme ve onlar Hak¬ 
ktnda Ehl-t kitap’tan higbirine bilgi sortna! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Bóylece biz, Asháb-i Kehf i uyuttugu- 
muz ve sorna onlan imanlan artstn diye uykudan uyandirdigimiz gibi; 
insanlan onlardan haberdar ettik ki o vakitte ya$ayan insanlar, Allah'm 
vaadinin hak oldugunu bilsinler/' Yani O'nun dldükten sonra diriltme, 
amellere sevap ve azap §eklinde kar§ihk verme vaadinin gergek oldu- 
gunu, Allah'm sdzünden donmeyip onu muhakkak yerine getirecegini 
bilsinler. 

Áyete $u mana da verilmi^tir: Allah'm vaadinin sabit oldugunu, 
onu gen Revirecek kimsenin bulunmadigim bilsinler. C^ünkü Asháb-i 
Kehf'in once uyutulup uzun bir aradan sonra uyandinlmasi, olüp sonra 
diriltilen kimsenin haline benzemektedir. 
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"Vine bilsinler ki ktyametin ger^ekle§mesinde higbir $iiphe yoktur." O 
kiyamet, Allah'a hesap vermeleri ve amellerinin kar$iligini almalan igin 
bütün insanlann oldükten sorna diriltildigi vakittir. Onda, onun mey- 
daña gelmesinde hi^bir §üphe yoktur. §üphesiz yüce Allah'in, Asháb-i 
Kehf'i uykuya daldinp onlan, bedenlermi bozulma ve dagilmadan ko- 
ruyarak 300 küsur sene o halde tuttuguna, sonra onlan uykudan uyandi- 
np eski hallerine dondürdügüne §ahit oían bir kimsede, Allah Teálá'mn 
vaadinin hak oldugu, O'nun kabirlerdekileri dirilteoegi ve kendilerine 
amellerinin kar$iligini verecegi konusunda higbir §ek ve §üphe kalmaz. 

"insanlan Asháb-i Kehf'in ha linden haberdar ettigimizde, onlar ara- 
lannda durumlanm tartifiyorlardi/' O zamanki insanlar, oldükten sonra di- 
rilme konusunda degi$ik górü§lere sahipti. Bir grup bunu kabul ediyor, 
diger bir grup ise inkara gidiyordu. Bazilan, "Oldükten sonra sadece ruh 
diriltilir" diyor; bazilan ise, "Bederde ruh birlikte diriltilir" diyordu. 

Rivayet edildigine gore, o zaman §ehrin hükümdan salih bir insan- 
di. §ehri yirmi sekiz sene yónetti. Sonra §ehir insanlan, daha once ge^ti- 
gi gibi oldükten sonra dirilme konusunda górü§ aynligina düjtüler. Bu- 
nun üzerine hükümdar evine girdi, kapilarmi kapatü, üzerine bir cübbe 
giydi, külün üzerine oturdu, Rabb'inden hak oían durumu kendisine 
agmasi igin yalvardi. 

O sitada Allah Tellá, magaranm bulundugu §ehirde ya^ayan bir 
adamin kalbine, Dakyanus'un agzimkapattirdigi magaranm agzirn a^ip 
orayi koyurúan i^in kalma yeri yapma fíkrini ath. Adam magaranm ka- 
pisiru a<;arken, Allah Teálá Asháb-i Kehf'i uyandirdi; sonra aralanndaki 
konu$ma cereyan etti. 

Rivayet edildigine gore $ehre gonderilen adam, yiyecek satín almak 
i^in elindeki parayi pkardi. Üzerinde Dakyanus'un resmi vardi; bunu 
goren insanlar, parayi getiren kimsenin bir hazine buldugunu sanarak 
onu hükümdarlanna gotürdü. Gen^, hükümdara ba?Ianndan geyen ola- 
yi anlatti. Orada bulunanlardan bazilan, 

"Bizim babalanmiz, bazi gerujlcrin dinlcrini korumak i$in Dakya- 
nus'tan kaqüklanru anlahrlardi; bunlar o gengler olabilir!" dediler. Bu- 
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nun üzerine hükümdar, mümin-káfir jehir insanlanyla birlikte magara- 
mn bulundugu yere gittiler; oraya girip kendileriyle konu$tular. Sonra 
gengler hükümdara, 

"Seni Allah'a emanet ediyoruz ve seni, insanlann ve dnlerin §errin- 
den kommasuu diliyoruz" diyerek yerleríne dondüler ve orada oldüler. 
Hükümdar onlann üzerine elbisesini attt ve onlann her biri ¡fin altindan 
bir tabut yapbrdi. Sonra hükümdar gencleri rüyasinda gordü, gengler 
altindan tabú tu hoj bulmadiklanni belirttiler. Bu nun üzerine hüküm¬ 
dar tabutlanni ginar agacindan yaphrdi ve magaranm kapisimn nnüne 
bir meseid bina ettirdi. 

Dígerbir rivayette $dyle denmi§tir: insanlar, yiyecek almak ipn §eh- 
re inen genqle birlikte magaranm onüne gelince gen^ "Sizler yerinizde 
durun, ben iqeri girip haber vereyim ki korkmasinlar" dedi ve i^eri gir- 
di. Gen^ igeri girince, magaranm giri$i Allah tarafindan di$andakilere 
gdrünmez hale getírildi. Bunun üzerine oraya bir meseid yaptilar. 

5oyle denilmi§tir: insanlann hakkmda tarti$tigi durum, genglerin 
uyandinlmadan ónceki haliydi. Yani insanlar, aralarinda genqlerin du- 
rumunu ve onlann Dakyanus i le aralannda ge^en korkunq hallen ko- 
nu$up duruyordu. insanlar onlann ba$mdan ge^en kissayi, masallardan 
ve insanlann agzrnda dolaban hikáyelerden dgrenmi§ti. tfte onlar, bu 
gen^lerin durumunu tarti§ip dururken, biz onlardan kendilerini haber- 
dar ettik; boylece górdüklerini gordüler, sonra gengler oldüler. Bunun 
üzerine bazilan, 

"Üzerlerine, magaranm kapisma bir bina yapin ki insanlar onlann 
yanina ula$amasm" dediler ve onlann makamini muhafaza edip ken¬ 
dilerini korumak i^in, magaranm girijine bir bina yaptilar. Sonra, "Oti¬ 
lan en iyi Rab'leri bilir" dediler. Onlar sanki onlann soylanru, sayilanm 
ve magarada uzun süre nasil kaldiklanm bilmekten Iriz kaldiklannda, 
büyle diyerek i$in aslini, bütiin gaybi bilen Allah'a havale ettiler. 

" Onlar i en iyi Rab'leri bilir " sozü, genqler hakkmda tarb$an insan- 
lara degil, Allah Teálá'ya da ait olabilir. O zaman bu soz, Ashab-i Kehf 
hakkmda tarb$maya giren gruplann süzünü ret i<jin soylenmi? olur. 
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Áyet jóyle devam ediyor: "Onlartn iflerine hafarn olanlar, ‘Bizler , 
muhakkak onlarin üzerine bir mescid yapacagtz* dedtler " Dunu diyenler, 
hükümdar ve o zamanki hak diñe inaiuni? müslümanlardi. O zamanda 
duruma ve idareye hákim oían onlardi. Kissada ge^tigi gibi hükümdar, 
magaramn kapisinm onüne iqnde namaz taiman bir mesad yaphrdi. 

Sonra, Hz. Peygamber [sallan ah u aleyhi vesellem] zamamnda, Medine'ye 
gelen Necran hiristiyanlan ile müslümanlar arasinda, Asháb-i Kehf in 
sayisi hakkinda tarb$ma cereyan etti. Bu konuda Allah Teálá §oyle bu- 
yurdu: 

'‘Baz\lar\ t ’Onlar üq kipdir, d&rdiincüleri de kopekleridir' diyecekler." 
Bunlar, hiristíyanlann Yakubiyye hrkasidir. Onlann ba$kani Seyyid de- 
dikleri zatti. Bu sozü, yahudilerin soyledigi de rivayet edilmijtir. 

"Bazilan da, 'Otilar be$ kifidir; altmcilari kopekleridir 1 diyecekler Bu 
da hiristiyanlardan Nestúriyye firkasinm sózüdür. Onlann ba$kam da 
Akib dedikleri zatti. 

'Otilar butiu ¡§in hakikatiné bilmeden sdylediter ." 

Bu áyete $u mana da verilmiftir; Onlar, hakikatiné ula$nnadan, gayb 
hakkmda zan ile $6z ediyorlar. 

“Kimileri de, 'Otilar yedi ki$idir; sekizincilerí kopekleridir' der, Bunu 
da vahiy yoluyla ogrenerek müslümanlar sdylediler. Onlann süyledigi 
hakkmda, gayb hakkmda tahminle haber vennek denmedi. 

Cenáb-i Hak devamindaki áyette bu yurdu ki: "Ey Muhammed, 
hakki ortaya koymak ve ilk iki grubun sdzünü reddetmek ipn de ki: 
Onlann sayismt en iyi Rabbim bilir. Onlann sayisi hakkmda en kuvvetli 
ilim Rabbim'e aittir. tnsanlardan onlar hakkmda bilgisi oían qok az kimse 
vardir ," Allah Teálá onlan bu lime, deliller veya ilham yoluyla ula$tir- 

tbn Abbas Iradiyaiiahu anhk "Ben de o az insanlardanun" demi$ ve 
áyetten hareketle, magaraya sigrnan gen^lerín sayismin yedi, sekizin- 
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cilerinin ise kopeklen oldugunu, qünkü áyette onlann sozü 1911 , gayb 
hakkinda tahminle konu$mak denmedigini soylemi^tir . 274 

Hz. Ali'den §oyle rivayet edilmistir: "Onlar yedi ki?i olup isimJeri 
§5yledír: Yemlihá. O, gümü§ para ile $ehre yiyecek almaya giden zattir. 
Mekselminá. Bu, onlann en büyüklerí olup onlar adina k ral la konu$an 
kimsedir. Merlina. Taberfnin rivayetinde bunun yeríne Mecseysiyá 
zikredilmi$tir. Bu Ü 91 , ^ehirden aynlmadan once kendi zamanlannda- 
ki hiikümdann saginda bulunan vezirleri idi. Onun solunda ise $unlar 
bulunuyordu: Memü§, DebemQ§ ve Ce$áznú$. Hükümdar i$lerini bu 
alti ki$iyle istimare ederdi. Yedincileri ise Dakyanus'tan ka^tiklan sirada 
y oída kendilerine tábi oían (jobandir. Onun ismi de Kefe$tatayú$ idi . 277 

tbn Aüyye el-Endelüsí, bu isimleri Taberf den naklederek hepsinin 
Arapca'mn di$mda yabana isimler oldugunu belirtmi$ ve onlan tamtan 
senedin zayif oldugunu sdylemi^tir . 271 En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Óyle ise onlar hakkmda, sana apktanamn 
dtftnda münaka$aya girme " Onlann hali ve sayilan hakkinda sadece va- 
hiyle bildirileni soy le, üzerine bir $ey ekleme. Bunu yaparken de onun 
ilmini Allah'a havale et (en iyisiní Allah bilir de). Bu konuda derin mü- 
naka$alara dalip onlann cehaletini afiklaina, hatalanni ortaya qikanp 
kendi lerini utandirma; fünkii boy le yapmak senin güzel ahlákuu ze- 
deler. 

“Veonlar hakkmda bilmeden ileri geri konu$an Ehl-i kitap'tan hi<¡biri- 
ne bilgi sor mal" $üphesiz sana vahyedilende, bilinmesi gerekli oían her 
$ey vardir; ba$kasina ihtiyaq birakmaz. Hem onlann bu konuda dogru 
bir bilgisi yoktur. 


276 íbn Ceiir, C&miu'\-B<ry&n, 15/219; Salebí, el-Ke^f iv‘l-Bfjfán r 4/112; SüyÚtf, ed-Dürríi't- 
Mensúr, 5/375-376. 

277 bk. Tabert Camiu 7-fltfyán, 15 /165-166; Süyütí, ed-Dürrü 'J-kíensúr, 5 / 375-376. 

276 tbn Ahyye, d-Muharrerti’l- Vecíz, 3/498. 
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21-22. Áyetlerin Tasawufi l$aretleri 

Allah Teálá'mn, velileri hakkinda uyguladigi kanunu §udur: 
Cenáb-i Hak, velílerini once, kendilerine bir rahmet olarak insan lardan 
gizler; fünkü eger onlan manevi seyrin ba^inda insanlara agklasaydi, 
Lnsanlar onlan fitneye dü$ürür ve eski halleríne gen dóndürürlerdi. On- 
lar, másivadan (her türlü günah ve perdelerden) tam olarak kurtulup 
Cenáb'i Hakk'i tamma ve mü$ahedede temkin halini elde ettiklerinde, 
yüce Allah, hakkinda saadet diledigi ve huzunma ula$tirmak istedigi 
kimseleri enlardan haberdar eder. Bunu tnsanlann $unu bilmesi i^in 
yapar: Allah Teálá'nm, her devirde, kendileríyle álemin nizamini mu- 
hafaza ettigi belli sayidaki velilerini bulundurmasiyla i 1 gil i vaadi hakbr. 
Onlann gitmesiyle álem harap olur, kiyamet kopar; bunda hi<j §üphe 
yoktur. 

Áyette $una da dikkat (ekilmektedir: Kulun bilmedigi konulara dal- 
masi kinanacak bir $eydir. Kulun her $eyde, o $eyin asil ilmini Allah'a 
ha vale etmesi ise bvíilecek bir durumdur. En iyisini Allah Teálá bilir. 


Asháb-i Kehf Kissaunui Sonu ve ónemli Edepler 

Cenáb-i Hak onceki áyette, Peygamber ini [sailaltahu aleyhi vcsellem] ger- 
gek agklandiktan sonra, insanlarla mücadeleye girmekten nehyetti, Bun- 
dan sonra, bazi edepleri ve lussamn sonunu anlatarak $oyle buyurdu: 
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23. Herhangi bir $ey igin, "Ottu muhakkak yann yapacagtm" 
demei 


24. Sadece, "Ai ¡ah dilerse yapacagim" de. Unuttugun laman, 
Rabb'ini zikret ve, “Umartm Rabbim beni, hundan daha dogru olana 
u¡a§Unr" de. 

25. Onlar magaralartnda üq yiizyti kaldtlar ve butta dokuz yü 
daha ektediler. 


26. De ki: "Oniarm ne kadar kaldtklartm en iyi Allah bilir. Gók- 
lerin ve yeriti gaybt O'na aittir. O negiizel góriir, ne güzel ifttir. On - 
lann, O'ndan ba$ka bir dostu yoktur. O, hükmünde hi$ kimseyi ortak 
etmez 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Karar verdigin bir fey ipn # ’Onu muhak¬ 
kak yarin yapacagim ' deme!” Yann ifadesi, mutlak olarak gelecek zaman 
manasi ta$ir; yann ve daha sonrasi igin kullamlmasi uygundur <^ün- 
kü bu sürenin in¡$ sebebi de bunu gostermektedir. §6yle ki yahudiler 
Kuieys'e, 

"O l-'eygamber' e rah, Asháb-i Kehf ve Zülkameyn hakkmda soru 
sorun" dediler. Onlar da Hz. Peygamber'e [sallallahu aieyhí vescifeml bunlar 
hakkinda sorduklannda, Altah Resülii, "Yann size haber veririm" bu- 
yurdu, fakat "in$allah" demedi. Bunun üzerine kendisine vahiy gecikti. 
Bu durum kendisine agir geldi. Kureys yaygara gikanp onu yalanladi. 
Siyer álimlerinin belirttigi gibi, on dflrt gün sonra veya ona yakin bir 
sííre gegince bu süre názil oldu. 279 

Mana $udur: Herhangi bir durumda veya herhangi bir vakitte, bir 
yapmak istediginde, bilindigi jekilde "in$allah" demeden, "Onu yapa- 
cagim" deme! ln^allah demek, "Allah izin verirse" demektir. $üphesiz 
unutmak da Allah Teálá'nin dilemesiyle olmaktadir. 


279 bk. Ibn Hi^m, es-SírrJü n-Ntbeinyyv, 1 /222-226 (Bey nit 2003); Siíyútf, íd-Dürrü 'l-Mtiisúr, 
4 J 357-356. 
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Áyetin devaminda §oyle buyruluyor: "Unuttugun zaman, yani eger 
unutursan / hatirlaymca, 'in$allah' diyerek Rabb'ini zikret; bóylece sozü- 
nü tamamla." 

Abdullah b. Abbas [radiyaiiahu anh] demigtir ki: "Eger ki§i yemin et- 
mi$se, yeminini bozmadigi síirece, bir sene sonra hatirlasa da 'in$allah' 
diyebilir." 2 * 

Bu soz, "in§allah" demenin daha sonra olmasmi cáiz gormektedir. 
Fakihlerin geneli, bunun aksi gorü$tedirler, ^ünkü eger boy le yapmak 
ge^erll olsaydi, o zaman bo$ama ve küle ázat etme kesinle§mez, soz sa- 
hibinin dogru veya yalan soyledigi bilinmezdi. Hükmü degi$tiren "in- 
§allah" sózü ise verilen hükmün pe$inden soylenendir. 

Áyetteki mananm $u olmasi da cáizdir: "tn$allah" demeyi unuttu- 
gun zaman, Rabb'ini tesbih ve istigfarla zikret. Bu, zikre daha fazla te§- 
vik i^indir. 

Bir diger mana: Sana bir unutma hali ártz olunca, bunu telafí etmek 
i£in Rabb'ini zikret. Bunun, unutularak terkedildikten sonra, habrlandi- 
gi anda namaz kilmayi i^ine aldigi da soylenebilir. Bu konudaki diger 
a^iklamalar, áyetin tasavvufí i$aretlerinde gelecek. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Umarim Rabbim beni, hundan daha dogru 
olana ula§tmr, onu yapmaya muvaffak eder, de." Yaní umanm Rabbim, 
insanlan ir§ad etmesi ve hakka delil olmasi i^in, benim peygamberli- 
gimi gosteren, Asháb-i Kehfin haberinden daha aqik ve anlajilir oían 
delil ve áyetlere beni ulajtinr. §üphesiz yüce Allah bunu yapti; §oyle ki; 
Allah Teálá, Hz. Peygamber'e IsaUallahu aleyhi vesellem], kend i sinden qok 
once ya$ayan peygamberlerin kissalanndan daha apk ve büyük mucí- 
zeler verdi. Ay rica ona, luyamete kadar gelecek zaman i<¿inde meydana 
gelecek hadiselerí ve gayba ait $evleri haber verdirdi. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Umanm Allah beni, unutulan $eyden 
daha dogru ve daha haytrh bir $eye ulagbnr, Yani beni, benim i^in unu¬ 
tulan §eyden daha hayirh olana ula$tinr. Insamn bazan bir $eyi unutma- 


280 bit. Kurtubí, el-Cátni‘ li-Ahkámi'í-Kur'án, 10/346 ÍBeyrut 1998). Kurtubf nin raklinden az 
bir ekleme yapildi (Muterdm). 
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si, kendisi i$in habrlamaktan daha hayirli olabilir. C^ünkü o durumda, 
Allah Teálá'mn her ^cydeki kahn (hákimiyeti), yarattiklanndan hi$bi- 
rine ihtiyaa olmadigi ve O'nun, haktan yüz <jevirenin yüz gevirmesine, 
yonelenin de yónelmesine hi<; a1din§ etmedigi ortaya gkmaktadir. 

Áyete verilen diger bir mana $udur: Umanm Rabbim beni, Asháb-i 
Kehf'i ula$tirdigi yoldan daha apk ve daha dogru yola ula§bnr. CenSb-i 
Hak bunu da yapb. Joyle ki Peygamber'ini [sallallahu afeyhi vesclkml, mü§- 
rikler istemese de bütün dinlere üstün kildigi en saglam diñe ula$hrdi. 

Devamindaki áyette §dyle buyruluyor; "Ontar magarahmnda, uyku 
halinde ya§ayarak üqyüzyü kaldilar ve hutía dokuz ytl daha eklediler" 

Hz. Ali'nin [radiyallahu *nh| jóyle dedigi rivayet edilmi^tir: "Ehl-i ki- 
taba gbre onlar magarada güne$ hesabina gore 300 sene kaldilar. Allah 
Teálá onlann ay hesabina gore kaldiklan süreyi belirtti. Her iki takvim 
arasmda her 100 senede ü? sene fark vardir. Boyleee, ay hesabina gore 
magarada kaldiklan süre farki, 300 senede dokuz sene yapar (Bu da top- 
lam 309 sene eder)." 281 

"De Ai; Onlann magarada ne kadar süre kaldikiartm en iyi Allah bilir. 
Goklerin ve yerin gaybi, onlar da gizli plan jeylerin ilmi ve iqinde olan- 
lann halini bilmek O 1 na aittir. O ne güzel górür, ne güzel O'nun 

gormesi ve igitmesi, idraklerin fitesindedir; cünkü Cenáb-i Hakk'i hi^bir 
§ey perdelemez, hí^bir §ey O na engel olmaz. Yüce Allah i^m bir jeyin 
latif (gozle gonilemeyecek) olmasiyla kati olmasi, büyük veya kü^ük, 
a<pk veya gizli olmasi arasmda bir fark yoktur. 

"O ne güzel górür, ne güzel ifitir” fiyeti, hayret ve $a$irma ifade etmek- 
tedir. Bu durum Cenáb-i Hak ipn mecazidir. Allah igin hakiki manada 
hayret edilecek bir ?ey yoktur. £ünkü hayret sadece, sebebi gizli oían 
bir $eyde olur. O, hayrette kalan kimsenin, aligmadigi bir $ey¡ gftrmesi 
aninda, kendisine gelen deh$et ve ürpertinin sonucudur. Allah Teálá 
bdyle bir durumdan yüce ve uzaktir. Buna gore áyetin manasi, daha 
once ge^tigi gibi, CenSb-i Hakk'in i$itip gormesiyle her §eyi ku$attiguu 
mübalaga ile anlatmakhr. 


m bk. Begavt, Meáltmü ' t-Terall , 3/158 (Beynit 2002). 
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Áyet güyle bítiyor: "Otilar i$in, yani goklerdeki ve yerdekiler i^in 
O'ndan ba$ka, iglerini üstleneoek ve kendilerine yardima olacak bir dcst 
yoktur. O, gayb ilminde verdigi hükmüttde enlardan hi{ kimseyi ortak et- 
mez; onlardan hi<; kimseyi kendi igine ve hükmüne kangtirmaz." 

Áyetin diger bir okuyuga góre manasi gudur: Ev muhatap, Allah'in 
hükmüne ve idaiesine mahlúkattan higbirini ortak etme; cünkü, o var- 
hgrn (Allah'in dilemesi diginda kendi bagrna yapabilecegi) hi<;bir fiil ve 
yetkisi yoktur. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


23-26. Áyetlerin Tasawufí tgaretleri 

Bu áyetin igaretinde, süfílerin sahip olduklan vasiflardan beg tanesi 
bulunmaktadir. Bu nía r, gunlardir: 

1 * Qekigme ve münakagayi terketmek. Bu sadece, hakkin ortaya 
pkmasi ve hak oían geyin belli olmasi igin, kargilikli müzakere ve ñkir 
aligverigi gekiinde olabilir. Bu da herhangi bir sozlü fekigme ve tartigma 
olmaksizin, kolaylik, yumugaklik ve kalp selámeti i^inde olmalidir. 

2* Ortaya konan mügkül iglerde, igin aslim sáfi kalplere sormak. Hz. 
Peygamber IsaJIallahu aleyhi vesdlem] bu konuda goyle buyurmugtun 

"Sana müftüler fetva verseler de sen kalbitie sor! íyilik, kalbin huzur ve 
sükünet buldugu §eydir> Kótülük i$e igi rahatsiz eden ve kalbi tereddüde iten 
geydir." 2 ® 

Kendisinden fetva istenecek kalpler, Allah'm zikriyle nurlanmig ve 
O'ndan bagkasindan yüz (evirmig sáfi kalplerdir. §üphesiz, kalp bu vas- 
fa sahip olunca, orada sadece hak tecelli eder, o kalp sadece hak i le sakin 
olup huzur bulur. Dünya sevgisine ve heváya dalmig kalpler ise boyle 
degildir; boyle bir kalp sadece hevásina uygun fetva verir. 

3 . Igi Allah Teálá'nm dilemesine havale etmek, iláhí kazámn ortaya 
koydugu geylere nza góstermek. §oy!e ki Hak adami sadece Allah'in di- 


282 bk. Ahmed, Müsneif, 4 i 227; Dirímt Büyú, 2; Ebú Ya'lá, Miisntd, nr 1586-1587; Heysemí, 
ez-Zeváid, 1/175-176. Ahmed b. HanbeTin rivayetinde hadis, "kalbine sor" yerine, “nef- 
síne (kendíne) sor** ^eklindedir. 
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lemesiyle bir $eye niyet eder ve bir jeyi yapmaya karar verir. Ondan sor¬ 
ra da Allah'in yapttgina bakar. Hikem sahibi tbn Atáullah-i Iskenderí'nin 
dedigi gibi akilli kimse, sabaha pionca Allah'in kendisine ne yaphgina 
bakar. Cahil kimse ise sabaha pkinca, nefsinin ne yaptigina bakar. 

4. Zikredilen zattan (yiíce Allah'tan) ba§ka her §eyi unutana kadar 
zikir ve fíkir ile me$gul olmak. Hak Teálá, "Unuttugun zaman Rabb'vni 
zikret” buyurdu. Ya ni O'ndan ba§kasini unuttugun zaman Rabb'ini 
zikret, i$te o zaman ger<;ekten zikxeden olursun. Hakiki zikir, zikreden 
kimsenin kendi npfsini, resmini ve rismini gñrmeklen uzak oldugu zi- 
kirdir. Bftyle olursa, gónlünün ileri derecede Hak'ta fáni olmasindan 
dolayi, onun di linde konu§an Hak Teálá olur. Bu, bir terbiye $eyhini 
bulan ve onun sohbetine simsiki sanlan kimse ipn mü$ahede edilecek 
bir durumdur. 

5. Hidayet yolunda ve yakín ha linde mane vi terakki ve arti§m pe- 
§índe olmak. Süfinin, ula$tigi her makamdan daha yüksek oían maka- 
mi talep etmesi gerekir. Allah Teálá'run ilminin ve azametinin nihayeti 
yoktur (Onun ipn elde edilecek manevi makamlann da sonu yoktur). 
Áyetin beyaniyla de ki: Umarim ki Rabbim beni, sahip oldugu mdan 
daha dogru ve kendisine daha yakin olana ula$tinr. Hayirh i$lerde mu- 
va ffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkiindür. 


Hidayet Kitabim Oku 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, bütün dogrulann ve hakkin kaynagi 
oían ve akil sahiplerini hidayete en fazla yak! a$ tiran kitabiru okumayi 
emrederek $oyle buyurdu: 


í — 

- 


¿33 Jjúí V ^JC5 e J5I5 


27. Rabb'inin kitabindan sana vahyedileni oku. Onun kelimeierini 
degiftirecek bir gü$ yoktur: O'ndan bafka bir stgtnak da buiamazstn. 
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Tefsix 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Rabb'mm kitabmdan sana vahyeáileni 
oku." Onu indigi gekliyle oku. Onlann, "Bundan ba$ka bir Kur'an getir” 
(Yunus 10/15) sózlerine kulak asma! 

Áyete su mana da verilmi$tir: Onun hükCimlerine tábi ol. 

"Onun kelimelerini degi$tirecek bir gi¡c yoktur. " Onu ba$ka bir kitaba 
gevirmeye giicü yetecek hig kimse yoktur. 

Bir diger mana: Onun, kendisine muhalefet edenlere vaat ettigi aza- 
bi degi$tiieoek hig kimse yoktur. 

"O'ndan ba$ka bir si gwak asía bulamazsin.” Yani bir felaket ve zorluk 
arnnda kendisine ybnelip siginacagin bir siginak bulamazsm. 

Áyete su mana da verilmi§tir: Olmaz ya, bilfarz, eger sen onu degij- 
tirecek ve sana indirilen jeylere muhalefet edecek olsan, Allah'tan baj- 
ka kendisine siginacak bir yer bulamazsm. Bn dogrusunu Allah Teálá 
bilir. 


27. Áyetin Tasa wu ti ífaretleri 

Kur'an, bütün dertlerin jifasidir. Kime, maddi veya manevi, diinya 
veya ahiretiyle ilgili bir zorluk ve sikinb geldiginde Kur'an'a ko$ar, onu 
okuyarak ve onunla namaz kilarak AUah'a yonelirse bir geni$lik bulur, 
kendisini Allah'a yakla$tiran bir hali elde eder. 

Allah'in kelámina siginmak, Allah Teálá'ya siginmaktir. §üphesiz 
Hak Teálá, kelámtm okuma sirasinda kalplere, onlann safiyetí derece- 
sinde tecelli eder. Kim de bir sikinb arnnda Allah'tan ba?kasina stgirursa 
onun Limidi bo$a gider, gabasi zayi otur. Hak Teálá, "O'ndan ba?ka asía 
siginacagin, yani kendisine yónelip korunacagin bir yer bulamazsm" 
buyurmujtur. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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ihlásli Kullarla Olmaya Sabret 

Cenáb-i Hak, hundan sonra Hz. Peygamber'e [saUallahualeyhivcsellem], 
kitabiru okumada, diñe yardimda ve onunla amelde kendisine yardim- 
ci oían fakírierin sohbetinde bulunmaya sabretmesini emrederek §oyle 
buyurdu: 


iy; i2¿ji íj^Ji Xl ¡\L i ha. Iiulí. jlís t, ííí-5 

ü»y Í^ií ¿\?j líjS'á ¿i idí llUií ¿2 


28. Saba/i akfam Rab’lerine, O’rtutt rtzastm dileyerek dua edett- 
terle birlikte bulunmaya sabret. Dünya hayattmn süsünü isteyerek 
gózlerini onlardan qevirme. Kalbini zikrimizden gafil ktldigtmiz, kdtii 
arzulanna uyan ve i$i gücii a§tnhk oían kimseye itaat etme! 


Tefsír 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: “Sabak ak$am Rab'lerine, O'tiun nzasim 
dileyerek dua edenlerle, O^na ibadet yapanlarla birlikte bulunmaya sabret 

Áyetteki, "sabah ak$am yapilan ibadet"le, be§ vakit namazin kas- 
tedildigi soylenmi$tir. Áyette get^en "el-gadátü" sabah namazi, "el- 
a§iyyü" ise ógle ve sonrasmdaki namazlardir. 

Bununla, sabah ve ikindi namazmm kastedildigi de sdylenmi$tir. 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Áyetin i f ades inden ilk arüa^üan, onlann 
farz namazdan once kildigi namazlardir. O, sabah ve yatsidan once kili- 
nan iki rekát namazdir. 

íbn Atiyye el-Endeliisi demi$tir ki: "Áyetín kapsamina, namazdan 
ayn olarak dua edenlerle iíim müzakere etmek i^in bir araya gelenler 
de girmektedir. Abdullah b. Ómer'den Iradiyaliahu anh| rivayet edildigine 
góre Hz. Peygamber [salkiiahu aicyhi vcseliem] §oyle buyurmu$tur: 
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"Sabah ve ak$am Allah'i zikretmek, kihtfann Alkh yolundan cihad eder- 
ken par^alanmastndan ve mahmn hepsini infak etmekten daha faziletlidir 

§ 6 yle denilmi$tir: Onlar, butiro vakitlerinde ve günün iki tarafinda 
(sabah ve ak$am) Rabierine dua ederler. Áyette kastedilenler, Ammár, 
Süheyb, Habbáb ve Bilál [radiyallahu arhüm| gibi fakir müminlerdir. 

RivayetedildiginegoreKuFeyfkáfirlerininilerigelenleriResúlullah'a 
(sallallaKu aieyhi veseliem], "§u fakir müslümanlan yarundan uzakla$tir da 
seninle birlikte oturup sohbet edelim; onlann üstlermdeki elbiselerinin 
kokusu bizi rahatsiz ediyorí" dediler» O zaman bu áyet indi. 

Yine rivayet edildigine gore bu áyet indigi zaman, Hz. Peygamber 
[saiiatiaKu aieyhi veseiiem] qtkip fakir müslümanlann yanina gitti, onlann 
meclisine oturdu ve, 

"Úmmetimin iginde baña kcndileriyle birlikte oturmamt emrettigi kimse- 
leri bulunduran Al ¡ah 'a hamdolsun" buyurdu. 284 

Bu áyetin, Suffe ehlinin haliní bildirmek iqin indigini sóyleyenler 
de olmu$tur. Onlar, 700 civannda insandi. Buna gore áyet Medine'de 
inmi$tir. 

Cenáb-i Hak sonra, onlann ihJás sahibi kimseler oldugunu belirte- 
rek sdyle buyurdu: 

" Onlar, O'nun nzasini, yani zatuu tanunayi istemektedirler; cenneti 
veya cehennemden kurtulmayi degil." 

Áyet fdyle devam ediyor: "Gozlerini enlardan gevirme!" Yani nazar- 
lanm onlar dan Qekip ba§kasma yóneltme. 

Váhidf, el-Vectz isimli tefsirinde der ki: “Dünya hayatmm süsürtü is - 
teyerek, yani dfinya ehli e§raf ve zenginlerle oturmak isteyerek gózleri- 
ni enlardan $evirme; gozlerini enlardan gekip $atafat ve süslü kimselere 
yóneltme /' 2 ® 5 

253 Ibn Adyye, W*M uharrerü /* Vedz, 3/512. Hadis ipn bk. Ali el-MüttakL Ktnzü'i-Ufnm&i, nr. 

1850. 

254 Rivayetler iqr bk. Tabert C&miu'l-Bnfán, 15 /238*240; Süytitf, rd-DürrÜ '(-Mrraur, 5/380-381. 

296 Váhidf, a y ni apklamayi e¡-Va$U ft Tefslri’l-Kur'dni't-Metid isimli tefsirinde de yaptru$br 

(bk. Váhidl, ei-VasIt, 3/1451. 
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Áyet §oyle devam ediyor; "Fakirleri meclisínden uzaklajbrma konu- 
sunda, kalbini zikrimizden gaftl ktldtgtmiz kimseye ilaat etme /" Yani sendera 
fakir müslümanlan meclisínden uzaklaftirmam isteyen kimseler gíbi 
kendisini zikrimizden gafil kildigimiz ve zikretme kabiliyetinden mah- 
rum ettigimiz kimselere itaat etme. $üphesíz onlar, bütün vakitlerinde 
dua ve zikir halinde oían müminlerin aksine, zikrimizden gafíldir. 

Bu áyette fu duruma dikkat cekilmektedir: Káfirleri bunu istemeye 
sevkeden jey, kalplerínin Cenáb-i Hakk'm azametinden habersiz olma- 
sidir. Bdyle oldugu i^in, ger^ek $erefin sadece kalbin faziletlerle siislen- 
mesinde oldugunu, bedenin elbise ve yemekle süslemesinde olmadiginj 
bilemediler. 

Áyet, kendisine uytilmamasim istedigi kimsenin diger vasiflanru 
fóyle belirtiyor "O, nefsinin hevdsma, kótü arzulanna uyati ve bütün i$i 
haddi a$mnk, ziyan ve helák oían kimsedir. Onun i$i, ya noksan ve zararli 
bir iftir veya haddi a$mak ve israftir. §üphesiz Allah Teálá'nui zikrin- 
den gaflet iqnde olmak, insam, haddi afmaya iter ve hak ve dogrudan 
uzaklaftiran heváya uymaya góturür. En dogmsunu Allah TeáU bilir. 

28. Áyetin Tasawuñ ifaretleri 

Áyette, fakir le ríe (derviflerle, süfílerle) sohbet edip onlarla birlikte 
bulunmaya te$vik vardir. Onlann sohbetinde, büyük sirlar ve pek cok 
manevi ihsan vardir. Qünkü onlann sohbetinde mtirid, taríkatin ádabiru 
ogrenir. Onlann sohbetiyle güzel ahláka ula§ilir, edep dgrenilir. Niha- 
yet mürid, iláhi huzura yakla$maya ehil olur. Kámil velilerin sohbetiyle 
taríkatin (manevi terbiye yolunun) hayati devam eder, kul hakikat ilirr- 
lerine ulafir. §eyh Ebü Medyen-i Magribi bu konuda der ki: 

"Hayatin tadi, sadece dervíflerin (süfilerin) sohbetiyle elde edílir. 
Onlar, ger^ek manada sultán, efendi ve amirdirler. Onlann sohbetine 
gir ve medislerinde edebe biirün. Seni geride birakhklannda (giyapla- 
rrnda) ise nefsaní hazlanni terket." Hazret bu konuda daha pek gok §ey 
soylemiftir. 

imam Kujeyrí, "Sabah ak$am Rab'lerine dua edevt kimselerle bulunma¬ 
ya sabret” áyeti hakkinda demiftir ki: Áyette, "Kalbinle sabret" demedi; 
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Cünkü H z. Resülullah'in Muiiahu aieyhí vesdiem] kalbi Cenáb-i Hak ile be- 
raberdi. Allah Teálá ona, bedeniyle fakirlerle bírlikte olmasim emretti, 
kalbini ise gizlice yüce zabna ayirmasiru istedi/' 2 * 1 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli), "Sabah ak$am Rab'Ierinedua eden kimse- 
lerle bulunmaya sabré t" áyetinin tefsirinde demi§tir ki: "Resülüm, benim 
cemalime á§ik, celálime mii?tak oían $u fakirlerle bírlikte bulunmaya 
sabret. Onlar Óyle kimselerdir ki bütün vakitlerinde benden yüce zati- 
mi dilemekte, muhabbet kanatlanyla baña kavu$acaklan áleme upnak 
istemektedirler. Onlarla bírlikte bulun ki vuslat makamina ula§amadik- 
larrnda senin sohbetinle teselli (ve kuwet) bulsunlar. Onlann seni gór- 
mesinde, bu cemali górmek vardtr" 2 " 7 

"Onlar, Rab'lerinin rtzastm istiyorlar " áyeti belirtiyor ki onlann bü- 
tün duasi ve istegi, sadece yüce Allah"! górmek ve 0"na kavu$maktir. 
Onlar bunu, O'ndan bajkasina baglanmadan veya másiva ile me^gul 
olmadan sirf Q"na oían $evk ve muhabbetlerinden dolayi yapmaktadir. 
Onlann bütün himmeti Allah'tar, ba$kasi degil. Boyle olmazsa iradeleri- 
ni sadece 0"na yóneltme konusunda sadik olmazlar. 

Imam Gazáli, íhyáü Ulümi'd-Din adli eserinde demi$tirki: 

"Kim cehennemden korkarak veya cenneti ümit ederek amel etse 
bu da dogru oían níyetin i^ine girer; cünkü o, ahirette vaat edilen bir 
§eye meyletmektir. Bu, A11 ah"a taat ve tázimi, ba$ka bir $ey igin degil, 
sirf Onun zati ve azameti i^in yapmaya gtire dü$ük bir derece olsa da 
sonu^ta oda Allah'mahiretteki vaatleri i^inyapilmi§olmaktadir/' 2 * 9 

Gazálí sonra demi$tir ki: "Ruveym $6yle demi$tir; 'thlás, amel sa- 
hibinin yaptigi amele kar^ilik, dünyada ve ahirette (Allah nzasindan 
ba$ka) herhangi bir kar§ilik beklememesidir/ Bu, siddiklann ihlásma 
i^aret etmektedír. Bu, i cine hicbir $ey kan$tiril mayan saf ihlásttr. Onun 
di^indaki ise hemen elde edilen hazlara bagli bir ihlástir 


266 Kujeyrf, Ltiñifü Ufárit, 4/ 61. 

287 Rüzbihán-i Bakli, Aráisii'J-Bcydn, 2 / 421. 

288 Gazáli, ihtfá, 5/102. 

289 Gazálí, thjfá, 5/109. 
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Bu apldamalar, Abdurrahman-i FásFnín, Celáíeyn Tefsiri üzeríne 
yapbgi Há$tye r den alinnu?tir. 


Hakki Af iktan flan Emri 

Cenáb-i Hak, tundan sonra, hakki a^ik^a duyurmasini emrederek 
$6yle buyurdu: 


di l&h ;i2 ¿i} ¿rffr ^ 

Iji-aí.".; ¿13 ^ ÍVÍ.Í ’fjlí j-JliiJ diíií 

0 & 2 ;¿ ¿¿£3 J-4 íy$i jC# 


á ^ V 


29. Df Jti: "HaA í, Kubfr'iMzdeiigefrfí. ArfiJt dileyen imán etsin, diie- 
yen inkár etsin. Biz, zalimlere oyie bir ate§ haz irla dtk leí ortun surtan 
kendüerini qepeqevre ku$atmi$tir. (Susuzluktan cigerlerí yamp) yardim 
istediklerinde kendiíerine, erimi§ múden gibi yüzleri ha$layan bir su 
verilir. O ne kótii bir igecektir ve o ate§ ne kótü bir yaslanacak yerdir! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: Ey Muhammed, sen, heválanna tábi 
oían o gafillere yahut sana gelen insanlara de ki: "Size getirdigim bu 
§ey, Rabbim'in katindandir; o, Rabb'inizden gelen íiaktir ." O, Rabb'iniz 
tarafindan geldi; beniin larafimdan gelmedi ki onda bir degi§iklik ola- 
cagi dü$ünülsün yahut ona tábi olmada herhangí bir tereddüt imkám 
bulunsun. 

“Artik dileyen imán etsin , dileyen inkár etsin." Bu bir tehdittir. Mana 
§udur: Sízden kim imán etmek isterse diger müminler gibi imán etsin; 
bunun i<;in uygun olmayan bir delil arayi$ina girmesin. Kim de inkár et¬ 
mek isterse yapsin. Bu ifadede, tehditle birlikte Cenab-i Hakk'in, onlann 
tábi olmasina ihtiyaci olmadigina, O'nun insanJann inkártna ve imanina 
aldin§ ebnedigine dikkat ^ekilmektedin 
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Cenáb-i Hak soma, inkára kar$ilik azap hazirladigmi bildírerek gdy- 
le buyurdu: "fiiz, zatimlere büyük bir ate$ haztrladjk.” Yani yüce Allah 
tara lindan kendilerine geldikten soma hakki inkár edenler igin büyük 
bir azap hazirladik. 

Onlardan zalimler diye bahsedilmesi, guna dikkat gekmek igindir: 
Onlarm inkán tercih etmeleri bir zulüm, haddi a§mak ve bir §eyi layik 
olmadigi yere koymaktir. 

"Otilar igin büyük bir ate$ haztrladtk. Óyle ki onun surlan kendilerini 
gepegevre ku$atmi$tir." Bu ku^atmanm, gegmi$ zaman ifadesiyle zikre- 
dilmesi, onun muhakkak meydana gelecegini ifade etmek igindir. 

Onian ku$atan $eyin, atesten duvar, sur oldugunu soyleyenler ol- 
dugu gibi onun duman oldugunu sóyleyerüer de oImu$tur. 

Áyet $oyle devam ediyor: “Onlar, susuzluktan dolayi yardim iste- 
diklerinde kendilerine, yiiksek ísida erimi$ maden, demir veya bakir gibi 
yüzleri ha$íayan bir su verilir" 

Onun, renk olarak, erimi§ zeytinyagi tortusu gibi oldugu da soy- 
lenmi$tir. O, iqlmesi igin verildiginde, harareti ile yüzü hablar Hz. 
Peygamber'in [sallatláhu aleyhi vcseilemL bu igecek hakkinda $oyle buyurdu- 
gu rivayet pdilmi§tir 

'O, kizartilm¡$ zeytinyagt tortusu gibidir; kdfire yakla$tmidigi zaman , 
(hararetinden) yüziinün dcrisi igine dü$er, ondan iqtigt zaman bagtrsaklari 
porga porga otur. " 2W 

Áyet $5yle bitiyor: "O ne kotü bir igecektir ve o ale$ tte kóttí bir yasla- 
nacak yerdir!" 

29. Áyetin Tasawufi l$aretleri 

Bir vaizin, uyancinm ve llimin insanlann imán etmesi konusun- 
da gor hirsli olmamasi gerekir; tam aksine o, bütün i§lerinde Allah ile 
yetinmelidir. O, hak ile báhli agikga ortaya koyduktan so ni a, "Bu, size 


290 Tiimizí, nr. 2584; Ahmed, Mtísnei, 3/70; Hlkim, Müstedrek, 2/501; Ebft YaU Mtisned. 
nr. 1475; lbn Mibbin, So/iih, nr. 7473. 
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Rabb'inizden gelen haktir; ísteyen imán eder, isteyen inkára gider" der. 
Bu, y apilan davet, umum insanlara ait olunca boyledir. Ancak davet, 
i da red ve makam sahipleri gibi, insanlarm ipndeki ozel kimselere ait 
olunca, onun hakkinda farkli §eyler süylemni$tir. Álimlerden biri de- 
mi$tir ki: 

"ídarecilere nasihat eden kiirtse de bu usul üzere hareket eder; on¬ 
iara hakki apklar, sonra ne yaptiklanna bakmaz." Bu gorüsteki kimse 
áyeü delil góstererek demi^tir ki: Biz, ümmct-i Muhammed'iz; Cenáb-i 
Hak, Peygamber'ine jsalUIUhu alpvhi wseliemj ^dyle buyurdu: 

"De ki: Hak, Rabb'inizden geldi. Artik düeyen imán etsin, dileyen itikár 
eísiM." 

Álimlerden bir digerí de demi$tir ki: Onlara yumu§ak sóz sóyler; 
^ünkü Cenáb-i Hak bu konuda §oyle buyurmu$tur: 

“Ona (Firavun'a), yumu$ak sóz sóyleyin; betki dgiit ahr yahut korkar" 
(Táha 20/44). 

Bu usul, insanlan id are etme yoluna daha uygundur, Kim, kendísi- 
ne yapilan vaazdan yiiz gevirir ve yapmakta oldugu zulme devam eder- 
se bu áyedn tehdidi onun i^in de ge^erli olur. 


tman ve Salih Amel Sahiplerínin Mükáfab 

CenSb-i Hak, hundan sonra, onceki áyette dile getirilen zalimlerin 
tam ziddi bir halde olanlardan bahsederek $dyle buyurdu: 


y ú\ oiiJtiii IjLpj i^ííi jjí¿i 
i*»* ¿i* ¿iSí. Jiiijí © 


* i-' ^ • í * 

j*. 
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30. imán edip saiih amel yapanlara geltnce, füphesiz biz, giizel 
amel yapanlartn mükdfatim zayi etmeyiz. 

31. í§te oniara, altmdan trmaklarakan adn eennetleri vardtr . On- 
lar orada alttn bilezikierle bezertirler; ince ve kahn ipékten ye§i¡ elbi - 
seler giyerler. Orada tahtlar üzerinde yaslanmif vaziyette otururiar. 
Bu ne giizel bir mükáfattir ve orast negiizel bir kalma yeridiri 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor kí; ‘ imán edip saiih amel yapanlara gclince, 
füphesiz biz, sana vahyedilen Kitap ve Sünnet'te kendilerine apklandigi 
üzer c güzel amel edenlerin, bu ameli dinin istedigi gibi saglam yapanlann 
mükdfatim zayi etmeyiz ." 

Bu iki áyet, ónceki áyete mukabil zikredilmí§tir. 

Imán edenler, imam tercih edenler demektii. Onlar, "Dileyen imán 
etsin ..." áyetinde sunulan iki tercih arasindan imam se^enleidir. 

Onceki áyette, zalimler yani káfirler ipn ate$ hazrrlandigi belirtildi. 
Ona kar$iltk olarak bu áyette, mana olarak, "Imán edenler igin de §unla- 
n punían hazirladik" dendi. tfadenin, "Onlar igin adn eennetleri vardir" 
$eklinde farkh bir cumie yapisi ile sunulmasi, her iki grubun ula$tigi 
sonu^lann birbirinden cok farkli oldugunu bildirmek i(in olabilir. 

"Í§te oniara, bu yüce vasiflara sahip olanlara, ko$klerinin altmdan su, 
süt, §arap ve baldan olu$an i rmaklar akan adn eennetleri vardtr " 

"Otilar orada alttn bilezikierle bezenirter Yani her biri orada altm bi¬ 
lezikierle süslenir. Bilezik Ampiar* a güre sultanlann süsüydü. 

"ince ve kahn ipekten ye$il elbiseler giyerler. m Onlarui elbiseleri ara- 
sinda ózellilde ye$ilin dile getirilmesi, onun renklerín en güzeli ve cok 
yumu$ak olmasindandir. ince ve kahn ipegin zikredilmcsi, orada can- 
lanrun istedigi ve gózlerine zevk veren her §eyin mevcut oldugunu be- 
lirtmek igndir. 

" Orada tahtlar üzerinde y asían mi f vaziyette otururiar" Yani onlar 
cennette, süslerimif yüksek perdelerle cevrili tahtlar üzerinde yaslannu$ 
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vaziyette otururlar; gelin ve damadin zevk ve ho§luk i^inde odalannda 
bulunmasi gibi. 

"Bu ne güzei bir mükafattir ve orast ne güzel bir katma yeridiri” 

Bu áyet, sahábe-i kirámdan bazilan hakkinda inmi§ o Isa da manasi 
ve müjdesi geneldir. Allah Teálá bizlerin canuu onlann izinde ve yolun- 
da al sin. Ámin. 

30-31. Áyetlerin Tasawufí í§aretleri 

§üphesiz, se^kin velilerin imam gibi imán edenler ve kendileri- 
ni kudsí huzura yakla^tiran i§leri yapanlar var ya; -bu i§ler, nefse agir 
gelen §eyleri üstlenip yapmaktir- onlar i^in marifet cennetleri vardir. 
Onlann kalplerinin ifinden ilim ve manevi ihsan nehirleri akar. Onlar 
orada, yakin makamlannm manevi süsleriyle süslenirler; izzet, nusret 
(iláhf yardim) ve temkín (manevi halinde karar) elbiseleri giyerler. Su¬ 
rtir ve sevin^ tahtlan üzerinde otururlar. Onlardan, imtihan ve sikinti 
günleri geride kalmi^tir. Allah Teálá, lutuf ve keremiyle bizleri de onla¬ 
nn arasina katsin. 


Dünyaya Aldananla Ondan Gonlünü £ekenin Misali 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, dünya malina aldanan kimse i le andan 
gonlünü gekip Mevlá'sina yünelen kimseye bir 5mek vererek gtíyle bu- 
yurdu: 
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32. Oniara, $« iící adamtn halini ómek olarak anlat. Biz onlardan 
birine iki üzüm bagt vermi$, onlartn etrafvu hurtnalarla $evirmi§, ata- 
lartnda da ekittler bitirmi$tik. 

33. iki bagin ikisi de yemifíeritti vermifti ve ondan hi^bir $ey nok- 
sanla§hrmamt$tt. íkisinin arastndan birde trmak fi$kirtmt$tik. 

34. Bu adamtn ba$ka geliri de vardt. Bu yüzdert arkada$tyla ko - 
nufurkett ona dedi ki: "Ben senden daba zettginim, senden daba f ok 
eviadim ve yardtmcilanm var." 

35. Bu adant kendistne zulmederek bagina girdi. $óyle dedi: "Bu- 
nun, biqbir zaman yok olup gidecegini zannetmem." 
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36. "Kiyametin kopacagtm da sanmiyorum. §ayet Rabbim'in hu- 
zuruna dóndürülürsem, $üphesiz hundan daha haytrlt hir sonu$ bulu- 
rum" 

37. Konufma esnasmda arkada$t dedi ki: "Sen, asltnt topraktan, 
sonra da birdamla meniden yaratan, daha sonta seni bit adam fekline 
sokan Allah'x inkár mi ediyorsun?" 

38. "Fakat O Allah benim Rabbim’dir; ben Rabbim'e hi$bir §eyi 
ortak kofmam." 

39. "Benim maUmin ve evladtmtn senden daha az oldugunu dü?ü- 
nüyorsan, bagina girdiginde, f Má$allah! Allah diledigigibigüzel yap - 
miy; bütün kuvvet yalnizca Allah'tndir' demeli degií miydin?” 

40. “Belki Rabbim baña, senin bagtndan daha iyisini verir; senin 
bagtna ise gdkten bit azap gdnderir de bag kupkum bir toprak haline 
gelir." 

41. "Yahut bagtmn suya dibe gekilir de bir daha onu araytp bula- 
mazstn" 

42. Qok gegmeden malí mitlkti hetdk editdi. O ise bagi igin yapttgi 
masrafiara kar§t (pi§manhgindan) ellerini ovufturmaya ba$ladt. Bag, 
qardaklan üzerine qóküp kalmtqti. Sakibi ise, "ÁH, ke$ke ben Rabbim'e 
hifbir ortak ko§mami$ olsaydtml" diyordu. 

43. Ona Allah'tan bafka yardtm edecek bir topluluk olmadt. O, 
kendini kurtaracak durumda da degií di. 

44. Orada veláyet (yardim ve himaye) ya J tu zea hak oían AUah*a 
mahsustur. O, mükáfat yónünden ve ákibet yónünden en haytrhdir. 


Tefsir 

CenSb-i Hak buyuruyor ki: "Otilara, $u iki adamm halini bir ornek 
otarakanlat ." Yani onceki áyetlerde hallen anlatilan müminlerle káfi riere 
bu iki adamm órnegini arüat. 
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Hallen Ornek verilen iki adaimn da birí mümin digerí káñidir. Bu 
ómekte, káfirin, nimetler ignde yüzerken isyan etmesi, müminin i se fa- 
kirlik ve zoríuk i^inde Allah'a taate devam etmesi ve her ikisinin vardi- 
gi sonu( konu edilmektedir. Onda, káfirin ve müminin ahiretteki haii 
konu edilnii? degildir. 

"Otilara iki adamin durumunu ornek olarak ver 1 ' áyetindeki, iki adam, 
ya temsil yoluyla anlabtan iki fahisbr ya da ger<;ekte ya$ami$ iki adam- 
dir. 


Ger^ekte ya$arru§ iki adam gorü? üne gore onlar, isráilogullan'ndan 
iki karde^tiler, Onlann, iki ortak oldugu da s5ylenmi§tir. Bu iki ortagin 
birí kéfir olup ismi Kutrüs'tur; digerí ise mümin olup ismi Yahüda'dir. 
Bu iki ortak 8000 alhm aralannda bolü$tüler. O albnlartn kendileríne 
babalanndan miras kaldigi da s 6 ylenmi$tir. Káfír oían, payina dü$en 
altinlarla pítlik ve arazi aldi, mümin oían ise eline ge^en payini hayir 
yollannda harcadi. 

Rivayet edildige góre káíir, 1000 alhnla bir arazi sabn aldi. Mümin 
oían arkada$i da, 

"Allahim, talan kimse 1000 albna bir arazi satín aldi; ben de senden 
1000 albn kar$iliginda cennette bir arazi sabn almak istiyorum" diyerek, 
1000 altmi sadaka olarak dagitb. Sonra arkada^u 1000 altina bir ev sabn 
aldi. Bunun üzerine mümin, 

"Allahun, talan kimse 1000 altina bir ev sabn aldi; ben de senden 
1000 alhn kar^iliginda cennette bir ev sabn almak istiyorum" diyerek 
1000 albrn sadaka olarak dagitti. Sonra arkada^i, 1000 albn harcayarak 
bir kadinla evlendi. Bunun üzerine mümin, 

"Allahun, talan kimse 1000 albna evlendi; ben de 1000 albn vererek 
senden cennet kadmlanndan birine tálip oluyorum" diyerek 1000 altini 
sadaka olarak dagitb. Sonra arkada$i, 1000 albna bir hizmet^i ve e$ya 
sabn aldi. Bunun üzerine mümin, 

" Allahim, talan kimse 1000 albna bir hizmet^i ve e$ya sabn aldi; ben 
de senden 1000 albn kar$íhgmda cennette bir hizmetg ve cennet mülkü 
sabn almak istiyorum" diyerek 100Ü alhm sadaka olarak dagitb. 
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Sonra mümin zor duruma dü$tü, "Belkí arkada$im baña bir iyilik 
yapar" diyerek y anina gitti. Arkada$i ona, 

"Payina dü§en malim ne yaptin?" diye sordu, o da durumu anlatti. 
Arkada$i, 

"Sen mi boyle sadaka verdín? Vallahi sana hi^bir §ey vermeyece- 
gim!" dedi. 291 

Cenáb-i Hak, bu iki §ahsm óldükten sonraki hallerini Sáffát süresinde 
§oyle zikretmi$tir; 

"O cennetlíklerden biri der ki: Benim ( dünyada) bir arkadafim vardi; 
baña , ‘Sen misadaka verdín V derdi" (Sáfíat 37/51-52). 

Cenáb-i Hak, oniarm dünyadaki hallerini §óyle a^ikladi; 

J, Biz onlardan birine ki bu káfir olandir, iginde her türlü íizüm ^e?itle- 
rinin bulundugu iki üzüm bagt vermi$, onlann etrafim hurmalarla gevirmi§, 
bu üzüm baglanm hurma agallan ile sanp muhafaza etmi$, aralannda 
da ekinler bitirmi§tik" Bdyle yapfcik ki onlardan her biri, bütün yiyecek 
ve mey ve <;e$itlerini i^inde bulundursun, güzel bir gdrüntu ve ho$ bir 
manzara ile birbiríne biti^ik nizami bir $ekil oluftursun. 

"íki bagm ikisi de yemi§lerini ver mis, mey veler olgunla§ip yenecekhale 
gelmi§ ve ondan hi$bir §ey noksanla§tiTmarm$ti." Onun baglan, diger bag 
ve bah^elerin aksine, her seneki meyve ve ürününden hi^bir eksiltme 
yapmami$b. C^ünkü meyveler, genelde bir sene cok, diger sene az olur. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Biz, her iki bagin arasmdan sürekli aym 
§iddette akan bir irmuk fi$kirtmi$tik." Her bostan i<¿in bir nehir vardi. Bu, 
baglann sürekli sulanmalan ve hep güzel gSrünmeleri icindi. 

Áyette, nehrin figkirtilmasL, baglann yemi§lerini vermesinden sonra 
soy]endi. Halbuki bildigimiz usule gore baglann sulanmasi, yemi$ ver¬ 
mesinden oncedir. Once bag sulamr, sonra ürün alintr. Bilinenin aksine 
bu §ekilde dile getirilmesi, bagin ürün vermesi ile ígnden nehrin fi^kir- 
tdmasimn ayn birer nimet oldugunu bildirmek i^in olabilir. Bu, bagla- 


291 Sa'lebí el-Ketf ve'l-Beyan, 4/119. 
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rrn guzelligini daha iyi tammlar. Diger bazi áyetlere ise bag ve bah^ede 
yeti$en nimetler anlablirken durum bildigimiz usulde anlatilmi?, once 
su sonra meyve zikredilmi§tir. Eger bu áyette bahsedilen durum un tersi 
soylenseydi, o zamanhepsi birbirinebagli tek durum olur, iginde nehrin 
ñ^kirtilmasiyla bagin meyve vermesi ayru §ey olurdu. Halbuki áyette, 
baglann güzel meyve vermesi i le ortalanndan nehrin fi^kirtilmasi birbi- 
rinden ayn birer nimet olarak dile getirilmektedir, 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Bu adamin ba$ka geliri de 
trardi. " tki baga sahip oían adamm, onlardan ba$ka gelirleri de vardi. 

íbn Abbas [radiyallahu anh] bu gelirin, altin, gümü$, hayvan ve diger 
mallann hepsini ¡cine aldigini soylemiftir. 

Mücáhid , 2 * 2 onun ozel olarak alhn ve gümü$ü igíne atdigiiu zikret- 
mi§tir. 

“Bagm sahibi, mümin arkada$iyla, ortagi veya karde§iyle konu$urken 
ona dedi ki: Sen, sen den daha zenginim; senden daha fazla adamim, y ard im¬ 
am ve erkek evladim var; senden daha güglüyüm ." 

O bu sozü, mümin arkada$i kendisine gelip, malrni ahireti itfn sada- 
ka olarak verdigini belirtip ondan yardim ístediginde soyledi. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: 

"Bu adam, kendini begenip inkár ederek nefsine zulmederek bagina 
girdi. Oraya girdiginde $Óyle dedi: Bu bagin, hiqbir zaman yokolup gidece- 
gini zannetmem ." Bu sozü, uzun emeiinden ve sürekli gafletinden dola- 
yi, dünyarun fániligini ve kiyametin kopmasmi inkár igin soyledi. Bu- 
nun i<;in, pe^inden arkada$ma §oyle dedi: 

"Kiyametin kopacagmi, ileride bdyle bit i?in gerqekle$ecegini sanmi- 
yorum, §ayet senin dedigin gibi kiyamet kopar da Rabbim'in huzuruna 
dondürülürsem, $i¡phesiz bu iki bagdan daha haytrlt bir sonug bulurum." 
Yani Rabbim baña dünyada burilan verdigi gibi ahirette de ondan daha 
üstününü verecek. Onun bu tamahinm ve yalan yemininin sebebi, ken- 

292 Mücáhid b. Cebr (v. 104/722), tefsirde Mekke ekoüinü temsil eden AbduLlah b. Abbas'm 
[radiyallahu anh| talebelerindenolup tábiín mü fessirlerindendir. 
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disinin bunu bizátihi hakettigine, Allah katmda $erefli biri olduguna ve 
bunun ign Allah'm dünyada verdigini, ahirette de verecegine inanma- 
sidir. O bilmiyor ki dünyada verilen bu §eyler, kendisi ign bir istidragir 
(onu bilmedigi bir $ekilde heláke ve azaba sürüklemektir). 

"Orturtla konufan arkadaft, yani mümin karde$i dedi ki: Sen , se- 
nin ashn i topraktan jaratan Allah'i inkdr mi ediyorsun?" Hz. Ádem'in 
[aieyhisseiám] topraktan yaratilmasi, evlatlanmn da ondan yarablmasi 
demektir. Q!ünkü onun fitrati sadece kendisine ait degil di, tam aksine, 
kendi cinsinden gelecek bütün evlatlanmn fitratini iteren bir numune 
olup hepsme yansiyacak dzellikleri ihtiva etmekteydi. Bunun ign, Hz. 
Ádem'in (aleyhissdim] topraktan yaratilmasi, hepsinin topraktan yarabl- 
masi olmu$tur. 

Áyet $oyle devam ediyor "Sen i soma, daha yakin madden oían bir 
meniden y ara tan, daha sonra seni biradam fekline sokan , sana denge verip 
bir erkek Lnsan olarak tamamlayan yahut seni bir adam yapan Allah't inkár 
mt ediyorsun?" 

Bu ifadede, oídükten sonra dirilmenin deliline i$aret edilmi$tir. Al¬ 
lah Teálá'mn $u áyetinde de ayni durum mevcuttur: 

"Ey insanlar, eger oíd ük ten sonra dirilme konusunda bir füphe ¡sindey- 
seniz, fu durumu düfünün: §üphe$iz biz sizi bir topraktan, sonra bir meni~ 
den,sonra rahmeyapifkan bir maddedenyaratttk ..." (Hac22/5). 

Beyzáví demi$tir ki: "Arkada$i onun oldükten sonra dirilmeyi inkár 
etmesini, Allah'i inkár yerine koymu$tur; günkü oldükten sonrasim 
inkár etmek, Allah'm kudretinin mükemmelligi hakkmda füphenin 
kaynagidir, Bunun ign Allah, onu topraktan yaratmasindan bahsede- 
rek, bunu yapan zati nasil inkár ettigini sordu. $üphesiz, insam ilk ola¬ 
rak topraktan yaratmaya gücü yeten yüce zatin, onu topraktan tekrar 
diriltmeye de gücü yeter ." N1 

Sonra müslüman karde$i dedi ki: "Fakat O Allah benim Rabbim'dir.” 
Sanki ona $oyle dedi: Sen káfirsin, fakat ben, Allah'in birligine inanan 
bir müminim. "Ben Rabbim’e hi^bir $eyi ortak ko$mam. n 


293 Beyzivf, EttvArü 't-TenzU, 2/12. 
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Áyette, onun inkármm $irk yoluyla oldugu bildirilmektedir. Bu 
apklama müfessir Ebüssuúd'a aittir. 194 

§eyhlerimizin §eyhi seyyidim Abdurrahman-i Fásí demi^tir ki: fa¬ 
gina girdiginde, 'Má^allah! Kuwet yalmz Allah'mdir' deseydin ya!" 
áyetiyle, daha sonra gelen, "Áh, ke$ke ben Rabbim'e hi&ir ortak ko§mamt$ 
alsaydim! 1 dtyordu " áyetinden ortaya pican $udur: O, asil dilemeyi Allah'a 
ait gormemesi ve Allah'tan ayn olarak kendi nefsinin miistakil oldugu- 
nu iddia etmesiyle Allah'a §irk ko$tu. Vehb b. Münebbih demijtir ki: 

"Allah'm indirdigi kitaplardan okudugum pek $ok kitapta §unu 
gordüm: Kim A11 ah'm dilemesiyle oían herhangi bir i$i kendi sin e ait gó- 
rürse Allah'i inkár etmi$ olur " 

Sonra, bu adamin oíd ükten sonra dirílme konusundaki güphesi, 
Allah'in bu konudaki vaadini yalanlamaktir. Bu da apk^a inkirdir. 

Devamindaki áyette $3ylebuyruluyor: “Bagina girdiginde, 'Má$allah!’ 
deseydin ya!" Bagrna girdiginde, "Má§allah yani bütün i§ler Allah'in di¬ 
lemesiyle olur yahut Allah'm diledigi olur" demeli degil miydin? 

Bununla ama^lanan, onun, bagda ve ipnde oían ^eylerin Allah'm 
dilemesiyle oldugunu; O dilerse onu devam ettirecegini, dilerse yok 
edecegini itiraf etmeye te^viktir. 

Áyetin diger kisminda $oyle buyruluyor: " Bütün kuwet AUah’a ait - 
tir, deseydin ya!" Yani, "Benim bu bagi mámur etmem ve i$lerini yürüt- 
mem sadece Allah'm yardimi ve verdigi gü(le oldu" deseydin ya! 

Hz. Peygamber [sallollahu aleyhi vesílfem] $oyle buyurmu$tur: " Kim bir 
$eye baktp da onu begenince, 'Má&dlah, la kuvoete illa billah ' derse orta higbir 
jey zarar vermez (tiazar degmez). ,rsé 

Resülullah [sallollahu aleyhi vesellem) Ebü Hüreyre'ye, 

"Sana, ar§in altmdan cennet hazinelerinden gelen bir sdz sdyleyelim 
mi?" diye sordu, Ebú Hüreyre, 

294 bk. Ebtissuüd, írjádü '¡-Akli's-Seiim. 4 i ISO. 

295 Beyhakí, $uabü 7-Jmdn, nr. 4370. Hz. Enes'e (radiyiUahu anhj ait me vkuf bir haber olarak bk. 

Ibn EbQ Hátím, Trfair. 7/2362 (Ri yad 19 97); Süyütf, ed-Dürrti’i-Mensúr, 5/392. 
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"Evet, yá Resülallah, buyurun" deyince, Allah Resülü $oyle buyur- 
du: 

“O, 'La kuwete illa bíllah’ sdzüdür. Kul bu sózü sóyleyince, azh ve celtl 
otan Allah ftiyle buyurur : 

¥ Kulum baña tesiim oldu, selámeti buldu.'" 2 * 

Allah Resülü Abdullah b. Kays'a, 

"Sana, cennet hazinelerinden bir hazineyigostereyim mi? ” diye sordu; o, 

"Evet, yá Resülallah, gósterin" deyince, Allah Resülü §üyle buyur- 
du: 

"O, 'La havle vela kuwete illa billáh' sdzüdür, 

Sonra müslüman karde§i ona $oyle dedi: “Eger sen benim dünyada 
mal ve evladtmm kendinkinden daba az oldugunu düfünüyvrsan; ne biliyor- 
sun belki Rabbim baña, ahirette veya dünyada senin bagmdan daba tyisini 
verir 

Mana ?udur: Eger sen beni, kendinden daha fakir górürsen, ben 
de yüce Allah'tan, bendeki fakirlikle sendeki zenginligi degi^tirmesini, 
baña senin balicen den daha hayirli bir bah^e nasip etmesini, sana ver- 
diklerini de CXmin nimetini inkánndan dolayi gekip almasmi ve senin 
bah^eni harap etmesini bekliyorum. 

"Allah senin bagma gókttn, dolu veya yildinmla gelen bir azap gbn- 
derir ve bag kupkuru bir toprak halitte geltr." Üzerinde hi^bir $ey kalmaz; 
gelen áfet bagda bitki, aga^ ve bina ne varsa hepsini kokünden kaziyip 
atar. 


"Yahut bagmm suyu, i^inde fi^kiran nehir dibe (¡ekilir; yerin dibine $e- 
kip gider de bir daha onu arayip bulamazsm. " Gíden suyu bir daha arayip 
bulma imkárun olmaz. Cünkü onu bulup gen getirmek bir yana, geride 
onun pe$ine dü$ülecek bir izi ve eserí dahi kalmaz. 


2% Ahmed, Müsned, 2/298; Háklm, MUsledrek, 1/21; Nesif, Ame¡a‘l-Yrvm vc't-Uyie, 3 (nr. 
9841-9842). NesáTde "arjin afondan" kisuu yoktur. 

297 Buhlit Daavát, 51, Kader, 7; Müalim, Zikir, 44,45. 
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Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "Qok gegmeden adamin malí 
mülkü helák edildi. " Meyve veren agallan, bekledigi mallan helák oldu. 
Rivayet edildi gine gore, Allah Teálá o baga blr atej gonderdi ve suyunu 
yerin dibine ^ekti, 

"Bunun üzerine o, bagim mámur etmek ign yaptigt harcamalara kar- 
ft pifmanltgmdan ellerini ovu§turmaya ba$ladi.’' Yahut pi$manligmi ifade 
i<;in ellerini birbiríne vurmaya ba$ladi. 

O andaki pi$manligin, helák oían baga degil de ona yapbgi masraf- 
lara baglanmasi, ona yapilan harcamalann kendi ihbyari fiilleriyle ol- 
dugundandir. Geni§ apklama i^in EbüssuQd'un tefsirine bakmiz. 2 * 

Áyetin devanunda joyle buyruluyor: “Bag f f ardaklan üzerine 0klÜ" 
Yani bag, iizüm dallanm ayakla tutmak ign dikilen direkler üzerine 
Ctiktü. Once ^ardak <;6ktü, sonra onun üzerine üzüm dallan qüktü. 

Áyette, ekin ve hurmalann heláki soylenmeden sadece üzüm bagi- 
nin helákinin dile getirilmesi $unun igndir: Bagda asil oían üzümdür; 
diger ikisi onu tamamlayici $eylerdir. Yahut onun helák edildiginin 
soylenmesi, digerlerinin helákinin dile getirilmesine ihtiyag birakmadi. 
Qlünkü ^ardaklanna bagli otan üzüm bagi helák olunca, digerlerí once- 
Iíkle helák olmu$tur. Yahut baga yapilan masrafin daha fazla olmasin- 
dan dolayi, ózellikle onun heláki dile getiríldi. 

Bagm sahibi, hem elini ovu$turuyor hem de, "Áh, ke$ke bert Rabbim'e 
higbir ortak ko§mami§ olsaydim, diyordu” Sanki o, karde§inin ógüdünü 
hattrlami$, bacina gelen §eyín Allah'a $irk ko$masindan dolayi geldigini 
bilmi$ ve, "Ke$ke Allah'a $irk ko§masaydim da ba$ima gelen bu íelaket 
gelmemi? olsaydi!" diye temenni etmi$tír. 

Devamindakí áyette $6yle buyruluyor " Ona Allah'tan ba$ka yardim 
edecek, malina gelen heláki gidererek kendisine yardim etmeye gücü ye- 
tecek bir topluiuk olmadi." §üphesiz bunu yapmaya gücü yetecek tek zat 
yüoe Allah'tir. 


299 bk. EbüssuOd, irfádul-Akli’s-Sélin, 4/191. 
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"O, kendini kurtaracak durumda da degildi” Yani Allah TeálS'run ken- 
disinden aldigi bu intikami, kendi bacina savacak güoe de sahip degildi. 

Kissanm son áyetinde jSyle buyruluyor; "Orada, o makamda ve bu 
halde veláyet (yardim ve koruma), ya!ñizca hak oían AHah'a mahsustur." 
Yani ona sadece Allah yardim edebilir; buna O'ndan ba§ka hi^ kimsenin 
gücii yetmez. 

Bu áyette $u duruma biruyan vardir: Bag sahibinin, "Kejke Rabbim'i 
hicbir §eyi ortak ko^masaydim" sózii, bacina gelen felaketten kaynakla- 
nan korku ve zorlama ile sdylerunigtir; bunun i$in ona fayda vermedi. 
§u áyette de ifade edildigi gibi: 

"Fakat azabimizi gdrdükíerinde iman etmeleri kendilerine bir fayda ver - 
medí" (Mü'min 40/85). 

Cenáb-i Hak o anda, dostlanru en mükemmel jekilde korudugunu 
haber vererek ayn bir cumie ile §óyle buyurdu: 

"Orada, veláyet yani ozel koruma, gózetip yardun etme yalmzca hak 
oían AUah'a mahsustur /' Allah'in bu korumasi dünyada ve ahirette sade¬ 
ce dostlan iqindir. Allah onlan hi^bir zaman terkedip kendi hallerine bi- 
rakmaz., tam aksine, onlann islerini yiirütmeyi, oniara yardim etmeyi ve 
hidayete u la^tinl ma la nm üstlenir. Bütün izzet ve $erefíni Allah'tan alan 
kimse de bdyledir. O'ndan ba^kasindan izzet ve §eref bekleyen kimse 
ise boy le degildir. 

"Onun ífm kendini koruyacak bir grup olmadi " áyeti, bag sahibinin, 
mümin arkada^ina, " Ben senden insan destegi ydnünden de gütfüyüm!" 
sozüne bir reddir. 

Mana §udur: Asil yardun, Allah'm veli kullarina yaphgi yardimdir; 
O'ndan ba$kasini dost edinenler i^in bOyle bir yardun yoktur. 

ózetle, kim yüce Allah* i dost edinirse onun ákibeti iláhí yardima 
u1a$maktir; kim de O'ndan bagkasmi dost edinirse onun da ákibeti iláhí 
yardimdan mahrum birakihp kendi haline terkedilmektir. Bu durum- 
dan yüce Allah'a sigminz. 
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Bu son áyet, mana si ve kastedildigi yer olarak dmekten ayn da ola- 
bilir. Sozün, kissa ile bitmesi ve sonra kissadan ónceki sóze ddnerek ka- 
lindigi yerden devam etmesi de muhlemeldir. Bu na gtire, "Orada, veláyet 
(ozel koruma, gózetip yardim etme) yalnizca hak oían Allah'a mahsustur" 
áyeti ile kastedilen kiyamet günüdür. Bu veláyeti hak edenler, Allah'i 
dost edindiler, O'na imán ettiler, mü$riklerin taptiklan putlardan uzak 
durdular. 

Áyet $oyle bitiyor: "0 Allah, mükdfat yónünden en ¡wyirlidir" Yani O, 
kendislnden sevap ve mükáfat beklenenlerin en hayirlisidir. O, dostlan 
í^in áktbet yónünden de en hayirhdtr. " En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


32-44. Áyetlerin Tasawufí Igaretleri 

Allah Teálá, hevásina tSbi oían ve bütün himmetini dünyarun sus- 
leríne yonelten kimse ile himmetini Mevlá'sina yonelten ve dünyasmi 
ahireti i^in degerlendiren kimse ipn bir omek vermigtir. Birínci ki^i- 
nin ákibeti pi$manlik ve peri§anhktir. tkincisinin aktbeti ise seving ve 
Allah'in ho?nutlugudur. 

Bu ómek, ilmine baglanip ona güvenenle, yüce Allah'a ula$mada 
kendi güg ve kuvvetinden siynlip Mevlá'sma teslim oían ifin de ge^er- 
lidir. 

tbn Atáullah-i Iskenderí Letáifu'l-Minen adli ese rinde demi?tir ki: 

"tlim ve amel bahgene, sana bir nur ve fetih verildiginde, sakin o 
kendi bacina kalan adamrn dediklerini diyerek girme. Yüce Allah onun 
sozünü §oyle haber vermi^tir: 

'O, bah^esine (kibir ve gurur ile) nejsine zulmederek girip, 'Bunun yak 
oíup gidecegini hi$ zannetmiyorum 1 dedi' (Kehf 18/35). 

Fakat sen ilim ve amel bah^ene veya sana verileo iláhf nur ve fethin 
ipne, sana afiklandigi gibi sdyteyerek gir. Allah'in senin i$in razi oldu- 
¿u gekilde jdyle de:' Bütün bunlar Allah'm dilemesiyle oldu, bütün kmn'el 
Allah'a aittir' (Kehf 16/39). 
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18. KEHF SCRESl 45*46 


Bu rada, H z. Peygamber'in (saiuilahu aleyhí veseiieml $u sózünü iyi anla: 
‘La havle vela kuwete illa billáh $dzü, cemiet hazinelerinden bir hazinedir . w 

Digerbir rivayette, ‘Ar$tn altmdaki hazinderden bir hazinedir' 3 ™ buy- 
rulmu$tur. Bunun manasi $udur: O, záhiri bir hazinedir; onda gizlenen 
mana i se sidk ile kendi gü$ ve kuvvetinden siynlip ALlah'in gü( ve kuv- 
vetine donmektir .'' 301 


Dünya Hayahiun Misali 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, dünyanin süratle gidip yok olmasina 
bir omek vererek $dyle buyurdu: 


; l¿Ul ¿a Íidjlí jUÍ" uíjüi SjLÜl jíí 4^.15 


tí, ¿a % í±ü-ü 
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45. Otilara dünya hayatimn ómegini ver: Dünya hayati, gókten 
indirdtgimiz bir suya benzer . Bu susayesinde yeryüzünün bitkisi (once 
geli$ip) birbirine kartfir; fakat sonunda hepsi rüzgártn savurdugu qer 
gop haline gelir. Allak, her $ey üzerinde kudret sahtbidir. 

46. Mal ve evlatlar dünya hayaUntn süsüdür; báki kalacak salik 
ameller ise Rabb'inin katxnda sevap olarak daha hayirltdtr ve ümit 
baglamaya daha ¡ayiktir. 


299 Hadisin uzun rivayeti i£in bk. Buhárí, Daavál, 51, Kader, 7; Miislim, Zikir, 44, 45; Ah- 
mod, Músrwd, 5f\56; Nesái Arwfü'/"Y«>m ir’t-Leylc, 3 (nr. 9841-9842); Begavi, ¡wrftiTí- 
Sünrtt, nr. 1284; Taberání, Kitábil'd~Du£, nr. 1645. 

300 bk. Ahmed, Müsned. 2/298; Hakim, Müsteárek, 1 /21. 

301 bk. fbn Atiullah-i tskenderf, LetáifÜ'l-Minm, s. 48 (Beynit, te.). 
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Tefsir 


Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Otilara dünya hayatinm ornegini ver." 
Yani o niara, dünya hayatinm süs ve parlaklikta, sortra süratle dagilip 
yok olmasinda neye benzedigini soyle. $oyle ki onunla huzur bulup ahi- 
retten gañí olmasinlar. 


"Dünya haya ti, gokteti indirdigimiz bit suya yani yagmura benzer. Bu 
su sayesinde yeryüzünün bitkisi büyüyüp geli§erek foklugundan ve sik- 
ligindan dolayi birbirine kan$tr; fakat sonunda hepsi rüzgdrin sovurdugu, 
dagitip upirdugu, sanki hi( mevcut olmami§ gibi ger gop haline gelir, 
Allahj her §ey üzerinde kudret sahibidir” Bir §eyi yok etmek ve yeniden 
yaratmak da O'nun kadíi oldugu §eylerin igine girer. 

Diger áyette joyle buyruluyor: "Mal ve evlatlar dünya hayatinm süsü- 
dür . "Yani hepsi kader rüzgánmn yeryüzüne dagittigi, kendisine yok alu§ 
ve helák gelecek oían $eylerdendir. Makain, itibar ve ipnde nefsin hazzi 
oían her $ey dünya süsünün kapsamina girer. Hepsi yokolup gidei. 

Cenáb-i Hak sortra, yok olmayan $eylerden bahsederek §5yle bu- 
yurdu: 

"Bákikalacaksalih amelleregelince ..." Onlar, bütünhayirlt ijlerdir. 


Bunun beg vakit namaz oldugu da sdylenmi^tir. 


di 


Báki kalacak salih $eylerin, §u zikirler oldugu da rivayet edilmijtir; 
Sübhanelíáhi vdhamdü lilláhi vela iláhe illallahu vallahu ekber." 


Bazilan bu zikre, "Vela havle vel& kuwete illá billáhi'l-aüyyi'l-azm" 
kismim da eklemi$tir. 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseliem] §oyle buyurmu$tur: " Bu zikir, 
cennetin hazinelerinden bir hazinedir, Ganimet sózlerdir. Báki kalacak salih 
amellerdir. Otilar, kiyamet günü kulun ónünde óncü olarak gelir, onun etra- 
fmi sararak kendisini korur. " 302 


302 Hadis ifm bk. Nesát es-Sünenü’i-Kübrá, nr. 10684; Hfikim, Müstedre k, 1/541; Beyhakí, 
nr. 606; Heyscmi, w-2 euáid, 10/89. 
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Báki kalacak salih $eyler i^in §u mana da verilmijtir: Onlar, yüksek 
himmetler ve salih niyetlerdir; günkü ameller onlarla iláhi huzura yük- 
sel ir ve kabul edil ir. 

Yahut onlar, kendisiyle Allah'in nzasi istenen her §eydir. Onlara 
báki (kaha) den m es i ni n sebebi, nefsin tamah ettigi bütún dünya hazlan 
ve fáni süsleri yok olup gittiginde onlann sevabinm kalmasindandir. 

Imam Gazálf íhyá adli eserinde demi$tir ki: "ólüm rüzgánnm savu- 
rup dagittigi her §ey dünya hayatinm süsüdür; mal ve makam gibi. Ya- 
kin bir zamanda bozulup elden fikacak geyler bu kisma girer. Ülümün 
hükümsüz birakmadigi her $ey báki kalan salih amellerdendir; ilim ve 
hürriyet gibi. Qünkü bunlar, kulda kemal hali olarak ve Allah Teálá'ya 
yakla$ma sebebi olarak báki kalir. §ehvetlerden kurtulma, kalbi Allah'in 
di$indaki her §eyden keser ve onu másivadan anndinr. Hakiki ilme ge- 
lince o, kalbi sadece Allah'a yoneltir ve Onda toplar." 

Áyet joyle bitiyor: bu báki kalan salih ameller, ahirette Rabb imn 

katinda, sahibine dbnecek sevap olarak daha hayxrlxdxr, fáni oían mal ve ev- 
latlar ise boy le degildir; onlar yok olup gider." §u áyette belirtildigi gibi: 

"Sizin yantmzdaktler tükenir; Allah 'tn katinda olanlar ise kaliadir” (\ahl 
16/96). 

‘Rabb'inin katinda daha hayxrlidxr" ifadesi, onda ortaya gikan hayirli 
hali aqklamak igndir; yoksa Allah katinda mal ve evlatlarda da bir ha- 
yirli hal var da salih ameller onlardan daha üstündür manasinda degil¬ 
dir; cünkü ahirette onlardan bir hayir gelmez. 

Cenáb-i Hak, áyetin sonunda fdyle buyurdu: "Onlara iimit ba filan- 
masi daha hayirhdir. 1 ' Yani salih amellere insanin iimit baglayip Allah 
Teálá kattnda kendisinden sevap beklemesi daha hayirlidir. C^ünkü sa¬ 
lih amel sahipleri dünyada iken iimit ettikleri her §eyi ahirette bulurlar. 
Fáni oían mal ve evlatlara gelince, onlara sahip oían kimsenin onlar hak- 
kinda ula$acagi bir cmeli yoktur. 

Áyette, sevap yonünden ve emel yonünden hayirli olmanm ayn 
ayn dile getirilmesi, her birindeki hayirli olu$ ydnünün farkli oldugunu 
bildirmek ve durumu mühalaga ile ifade etmek iludir. 
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45-46. Áyctlerin Tasawufí l^aretleri 

Süratle elden gikip bozuldugu igin, dünyamn aldatici süslerine ve 
güzelligine baglarup kalmaktan sakindirma daha 8nce defalarca gcgti, 

Ebü Hüreyre (radiyallahu anh) $dyle rivayet etmi§tir: Resülullah [sallal- 
tahu alcyhi vesellcm] baña, 

"Ey Ebü Hüreyre, sana dünyayi gostermemi ister misin?" diye sordu; 
ben de, 

"Evet, isterim" dedim. O zaman Allah Resülü elimden tutarak yü- 
riidü; beni bir góplügün bajrnda durdurdu. Orada atilmi? birtakim in¬ 
san kafataslan, gürüyüp dagilmi§ kemikler, insan pisliklerine bula$ip 
kirlenmi$ yirttk elbiseler vardi. Allah Resülü bu manzaraya bakarak 
baña $8yle buyurdu: 

"Ey Ebü Hüreyre, gcrdügün insan kafataslan, sizin baplartmz gibi 
dünya malí toplama htrsi ve gayrettyle doluydu. Onlar da sizin gibi uzuti ya~ 
$amayi ümit ediyorlardt. Sizin gayret ettiginiz gibi dünya malí topiamaya ve 
ortu mamur ettneye qahfiyorlardi. Bugün ise górdügün gibi bedettlcri dagthp 
gürümü$, kemikler iortaya $ikmt$tir. Ju eskimi§ pagmralar, onlarin süstenme 
vakiUerinde süslendiklen elbiseler idir. bugün rüzgár onlar i pisliklerin iqine 
atmtftir. ise sirtlarina binip yeryüzünü dola$tik!ari hayvanlartmn kemik- 
ieridir, Jm necasetler, tmlarm elde etmek igin vargüqleriyle qaltfttklart ve bir- 
birilerine saldirdtklart lezzetli yiyeeeklerin son halidir. Onlar, utanq verici bu 
feyteri kendilerinden attilar, óyie ki onlara koiü kokusundan dolayi hi$ kimse 
yakla$amaz. ífte górdügüti gibi bunlar dünyamn halleridir. Kim dünyamn bu 
haline aglamak isterseagiastn, $üphesiz o, aglamayeridtr.” 

Ebü Hüreyre (radiyallahu anh) d emitir ki: "Bu sdzler üzerinc orada 
bulunanlann hepsi agladi."* 3 


303 Rivayet i^n bk Cazilí ¡hyi, 3/251 (Beyrut 2000); Zebidí, ItkAfü's-SM*, 9/546. Buradaki 
kayda gOre. Hafiz Jrtkf. bu rivayeti hadis olarak bulamadiguu sOylemi$tfr. Benzer bir 
rivayet Kiítii ‘t-KuUW da Hasan-i Basrf den mürsel haber olarak nakiedilmiftir. 
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18. KEHF SÜRESl 47-49 


Kullann Saf Ha Linde Ílahí Huzura Aizedili$¡ 

Cenáb-i Hak, yukanda ornegi ge^íigi üzere dünyaiun fáni olmasm- 
dan sonra meydana gelecek ha^ir ve hesabin korkun^ ha linden bahse- 
derek $óyle buyurdu: 


jilíi (Úí filí> 



$ + * -f *'**'+> 






47. O güín íríz dallan yüriitürüz ve yeryüziinü apa^tk (üzeri bo§ bir 
balde) góriirsün. Biz enlardan hi^biríni btrakmakstztn hepsini mah§er- 
de toplartz. 

48. Ogün hepsi safkalinde Rnbb'inin huzuruna arzedilir. AndoU 
sun ki sizi iík defa yaratttgimiz $ekilde (qiplak vaziyette) bize geldiniz. 
Halbuki siz, stzin igin besaba (ekileceginiz bir vakit belirlemedipmizi 
zannetmiftiniz. 

49. Kitap ortaya konur. Su^lulann, onda yaztlt olanlardan kork- 
mu§ olduklanm góriirsün. Derier ki: "Yaztklar olsun bize! Bu na sí i 
bir kitaptir ki (yapíiklartmtzdan) kiifük büyükht\bir §ey btrakmakstztn 
hepsini saytp dókmü§!" Bóylece biitün yapttkiartnt kar§tlannda haztr 
bulurlar. Senin Rabb'in hi$ kimseye zulmetmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resülüm §unu zikrct, o gün biz daglart 
yüriitürüz/’ Yani onlan yerindensoküpolduklan halde havada yürütü- 
rüz. §u áyet de daglann durmunu haber vermektedir: 
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"Sen daglan gbrürsün ve otilan donuk sabit zannedersin, halbuki otilar, 
bulutlar gibi áktp gitmektedir" (Neml 27/68). 

Áyete $u mana da verilmi$tír: Biz daglan, dagitip toz haline getir- 
dikten soma par^alanm yürütürüz. 

Bunun dile getirilmesinin amaci, o andaki korkunc hallerle gafille- 
rín gafletten uyandinhp isyandan sakindinlmasidir. 

Cenáb-i Hak, áyetin devaminda §tiyle buyuruyor: " Yetyüzünü , her 
yanmdan apagik górursün; iizerinde herhangi bir dag ve ba$ka $ey yok- 
tur." Tam tersine, áyette belirtildigi gibi Rabb'in daglann yeiini düm- 
düz bo§ bir alan halinde birakir; orada hi^bir cukur ve ttimsek yoktur 
(Táhá 20/106-107). 

Áyetteki hitap Hz. Peygamber'e fsallallahu aleyhi vesellem| veya onu imi¬ 
ten herkesedir. 

Áyet $óyle bitiyor: "Brz otilan mah$erde toplartz; mümin káfir hep- 
slni dórt bir yandan hesap yerinde bir araya getiríriz; onlardan hi^birini 
btrakmaytz,*' 

Devamindaki Syette §oyle buymluyor: "O giin hepsi saf halinde, da- 
girak olmadan ve bírbiríne kan§madan Rabbmin huzuruna arzedilir 
Onlann hali, kendilerine emredecegi §eyleri sóylemesi i^in sultamn 
huzuruna arzedilen bir ordunun haline benzetildi. Geni§ afiklama i^in 
Bbüssuúd tcfsirine bakimz. 304 

O gün her ümmet dagimk olmadan ve bírbiríne kan$madan saf ha- 
linde Allah'in huzuruna arzedilir. Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesetlem], 
uzunca bir hadis-i §erifi ifinde joyle buyurmu$tur: 

"Allah Tedia, dttcekileri ve sonrakileri, saflar halinde geni? düz bir alarida 
tapiar . óy/e ki bir gagirici hepsine sesini i$ittirir ve onlar góz hepsini gorecek 
bir fekilde bulunurlar. 


304 bk. Ebüssu&d, irfádü l-Akii's-Senm, 4/194-195. 

305 Buhárl Enbiya, 3, Tefsíru Súre (17), 5; Müslim, Imán, 327. 
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Diger bir hadis-i jerifte $oyle buyrulmujtur: "Ktyamel gününde cen - 
netlikler yüz on saf olur; bunutt $eksett safmi sizler olu§turursunuz . 

Kafir olanlara kiyamet günü $6yle denir: "Andoísun ki sizi ilk deja 
yarattigtmiz fekilde bize geldiniz." Size verdigimiz mallan arkamzda bi- 
rakhniz. 

Áyete §u mana da verilmi$tir: Sizlerí ilk yarattigimiz haldeki gibi 
«pplak, yalrn ayak ve sünnetsiz olarak huzummuza geldiniz. Nitekim bu 
durum bir hadis-i ferifte de ifade edilmi§tir. 

Bu azarlamaya muhatap olanlar, óldükten sonra dirilmeyi inkár 
eden kSfírlerdir. Óldükten sonra dirilmeyi kabul eden mününlere ge- 
lince, bu hitap oniara degildir. Bu hitabin káfírleie yapildigiru, pe$inden 
gelen gu áyet góstermektedir: 

"Halbuki siz, sizin ifiu hesaba {ekiíeceginiz bir vakit beiirtemedigimizi 
zatmetmi$timz. ” Yani sizler dünyada iken, sizin iqin, iginde óldükten son¬ 
ra dirilme ve pe$inden gelen jeylerin olacagi bir vakit tayin etmedigimizi 
zannediyordunuz. Her iki soz de onlan azarlayip kinamak iludir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Kitap ortaya konur." Her- 
kesin kitabi, sag veya sol eline konur. Buradaki kitaptan kasit, kullann 
amel defterleridir. Onun konulmasi, ya sahiplerinin sag veya sol ellerine 
veriimesi veya mtzana konmasidir. 

"Oldükten sonra dirilmeyi ve diger durumlan inkár eden sutfularm, 
onda yazih oían s uq ve günahlardan korkmu§ olduklarmi górürsun” Onda 
en ufak $eylerin bile yazili oldugunu gordüklerinde, "Yaziklar olsun bize , 
derler/' Onlar bu soz le, tehlikeler arasmda onlan helák edecek $eyi $a- 
ginrlar; boytece yok olup bailan na gelecek korkung hallen górmemek 
isterler. Yani, "Ey helák, hazir ol, i§te tam senin gelme zamamn, gel de 
bizi kurtar" derler. 

Sozlerine $5yle devam ederler: "Bu nasd bir kitaptir ki günahlanmiz- 
dan kügük büyiik hiqbir §ey birakmakstztn hepsini saytp dükmu$, iginde kay- 


306 Ahmed, Müsnej, 1 1453; Taberání, rf-KfMr, nr. 10350; rí-Evsai, nr, 543; Heysemi ez-Zevóid, 
10/403. 
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detmi§! Bóylece, diinyada yaptikhm bütün kotüliikleri yazilmi$ vaziyette 
karfilarmda haztr bulurlar." 

Yahut yapbklan amellerin kar$iligim hazir bulurlar. 

Áyet frdyle bitiyor; “Senin Rabb'in hig kimseye zulmetmez. " Kulun 
yapmadigi bir kotulügü yazinaz yahut hak ettigi azaba bir §ey ektemez. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


47-49. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Biz o gün, mananin üze rinden his ve vehim perdelerini kaldinriz, o 
zaman iláhí azameti a^ik^a gorürsün; o hif kimseye gizli kalmaz. tláhí 
azamet sadece, gdkteki dolunayi góremeyen kor gozlere gizli kalir. 

Biz kendisinden his ve vehim perdesini kaldirdigimiz kimseleri 
kudsí huzummuzda toplanz, onlardan hi^birini terkedip geride bi- 
rakmayiz. Hepsi, Rabb'inin cemalinin ve celálinin nurlanni mü§ahede 
etmeleri ve huzurunda durmalan i?in saf ha linde kendisine arzedilir. 
Rabb'in onlara der ki: 

"Biz sizleri ilk olarak, maddi kirlerden temiz ve her türlü engeller- 
den uzak yarattigimiz gibi §ímdi sizler, teerit kaptsindan (bütün mad¬ 
di baglanti lardan siynlmi; olarak) bize geldiniz. Sizler, bu bulu$manin 
dünyada olmayacagim, onun yerinin cennet oldugunu zannediyordu- 
nuz, Kim, maddi yónünü miijahede etmekten (kendinde bir varlik gór- 
mekten) ve hazlanndan nefsini oíd Unirse onun i^in maddi ólümünden 
once Rabb'in i mü§ahede ve (Y na kavu$ma ger^ekle^ir." 

Hakikatten perdeli kimselerin ki tapian (amel defterleri) ortaya ko- 
nur. Günahlara dalan mücrimlerin ondan dolayi büyük bir korkuya 
kapildigini gorürsün. Kulun, kendi varligiiu gormesi (kendisine bakip 
Rabb'ini unutmasi) oyle bir günahtu ki onunla ba$ka bir günah kiyas 
edílmez. 

Ahirette mizanin konulmasi ve ince bir hesaba ^ekilme i^i, sadece kal- 
bi hakikatten perdeli kimseter igindir. Nefislerínden fáni ve Rab'lerinde 
blki oían áriflere gelince, onlanb hesaba qekilecek bir jeyleri kalmami?- 
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tir. (^ünkü onlar, hi^bir i§í kendilermdenbilmezler ve AIIah'tan ba$ka híq 
kimsede bir gü^ ve kuvvet górmezler. En dogrusunu Allah Teála bilir. 


Kibir ve Kendini Begenmenin Sonu 

Üáhí azabin sebebi ve kalbin perdelenmesi, kulun Rabb ine kar$i 
kibir lenip hakka boy un egmemesi oldugundan, Cenáb-i Hak, ha$ir ve 
hesabin pe$inden bunun cezasindan bahsetti 

Soy le de denebilir: Cenáb-i Hak, ikJ adamin kissasindan bahsettik- 
ten sonra, kendini begenen kimsenin yaptigi íirkin i$i dile getirdí. Bu 
kimse, bu haliyle Íblís'e benzemektedir. Kim kendini begenir ve fakir 
müminlerle birlikte aym ortamda bulunmaktan kagmrsa o da §eytanin 
taraftarlan arasina dahil olur. 

Váhidi demi^tir ki:* 17 M Cenáb-i Hak, sonra Peygamber'ine IsalUIU- 
hu aley ai veseliem] fakirlerle oturmaktan kibir lenen bu kimselere, íblfs'in 
kissasini ve kibrin ona ne kazandirdigmi anlatmasini emrederek jdyle 
buyurdu: 
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50. Bir zaman biz meleklere, " Ádem'e secde edin" demi$tik. ib lis 
harif, hepsi secde ettiler, íbits cinlerdendi; Rabb'inin emrinden di$art 
gtktu $imdi siz, beni btraktp da onu ve ortun neslini mi dost ediniyor- 
sunuz? Halbuki oniar sizitt dü$mammzdir, Zalimler ipn ha ne k&tü 
bir degt$medir! 


307 bk. Váhidi. el-Vastf fi Tefitirri-Kur'dtul-Medd, 3/152. 
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51. Ben oniart góklerin ve yerin yarahlt§tna $ahit tutmadtm . Oti¬ 
lan kendilerittin yaratih$ina da $ahit tutmadtm. Ben hak yoldan sap - 
tiranlan yardtmci edinmif degilim. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: "Oniara junu anlat. Biz bir zurrían melek- 
tere, 'Ádem'e secde edin ' demi$tik” Yani onlara, meleklere, Ádem'e hür- 
mct ve saygi sccdesi yapin dedigimíz vaktí 2 ikrct. 

"Meleklerin hepsi, ilahi emre uyarak secde ettiler, sadece ¡bits hari$; o, 
secde ebneye yana$mayip kibirlendi. (Jünkü o, cinlerdendi 

Íblís, yeryüzünde cinlerin re i si idi; orada fesat ipkarttiklan zaman 
Allah Teálá üzerlerine meleklerden bir ordu gtinderdi. Orlar cinlerle 
savaghlar, bunun üzerine cinler yeryüzünün uzak bólgelerine ka^tilar. 
Íblís esir al indi. Melekler onu góge fikartblar. O zaman Íblís müslüman 
oldu; gógiin her yerinde ibadet yapti. Meleklere, Hz. Ádem'e secde emri 
veri lince, Íblís secdeye yana$madi, asil haline dondü. 

Áyet jóyle devam ediyor: "Íblís, Rabb'imn emrinden, yani CYna ita- 
atten di$art qikti" 

Áyete $u mana da veril mi^tir: Íblís, Allah Teálá'nm emri sebebiyle 
fásik (günahkár) oldu; eger bu emir olmasaydi, secde etmekten gekinme 
olmazdi. 

"Rabb'inin emri" ifadesi, tblís'in yapbgi i§in son derece kotti bir §ey 
oldugunu bildirmek úpndir; £ünkü Rab, bütün varlildan yaratan, btíyü- 
tüp bes ley en, koruyan oldugu i^in, O'na isyan edilmesi ^ok £irkin bir 
i$tir. 

Cenáb-i Hak, áyetin devammda joyle buyurdu: r, $imdi siz, beni bi- 
raktp da onu ve onun neslini dost mu ediniyorsunuz?" Yani siz, Íblís'i ve 
onun evladmi, tábilerini dost mu ediniyorsunuz? Onlar, seytanlar olup 
kendilerine mecazen zürriyeti denmi$tir. 




18. KEHF SÜRESl 50-51 


393 


Cúz: 15 


Katáde 306 demijtir ki: "Jeytanlar da insanlann üredigi gibi üreyip 
gogalirlar" 3 ” 

Bir rivayette $5yle denmijtir: "Íblís üreyecegí zaman, kuyrugunu 
arkastna sokarak yumurtlar; yanlan her yumurtadan toplu balde §ey- 
tanlar ^ikar."™ 

"Síz, beni biraktp da onu ve onun neslini mi dost ediniyorsunuz? Yani 
baña itaatin yerme onlara mi itaat ediyorsunuz? Halbuki otilar , Íblís ve 
zürriyeti sizin dü§maninizdiT." 

"Bu, bir $eyi hak ettigi yerin di$ma koyan zalimler igin ne kdtü bir de- 
ffiimdir!" Onlar Allah Teálá'nm yerine Íblís'e ve zümyetine itaat ettiler. 
Onlann yaptigi, apacpk, cirkin bir zulümdür 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Ben onlart, íblis'i ve zürri- 
yetini veya bütün kafirleri, góklerin ve yerin yarattliftna §ahit tutmadim." 
Yani bunlan yaratirken onlan hazir bulundurmadim. Qünkü gokleri ve 
yeri onlardan Once yarattim. 

"Onlart, kendilerinin (kendi rinslerindeki diger insanlann) yarahlt- 
$iw da fahit tutmadim." Onlardan birini yaratirken di gen ni §ahit tut- 
madim. Áyetteki, "kendilerinden" kasit, kendi rinsleridir. Bu mana, $u 
áyette de gepnektedir- 

"Kendinizi (birbirinizi) oldürmeyin " (Nisá4/29), Bu agklama Beyzávfye 
aittir. 31 ’ 

Ben {íbn Adbe) derim ki: Áyette ge^en "kendiniz" ifadesine §ahsin 
kendi zati olarak mana vermek daha uygundur. O zaman anlam §dy- 
le olur: Biz sizleri yaratirken, sizi kendinize gahit tutmadik; yani onlan 
yarathgimda kendilerí hazir degillerdi; tam aksine onlar, son derece ac- 
ziyet ve cehalet i fúnde sonradan yarahlmi$ kimselerdir. Hal boy le iken 


308 Kaiáde b. Diáme es-Sedüsí el-Basri (v. 117/735), Abdullah b. Mcsud’un Indiyallahu anh] 
ba$inda bulundugu Irak ekolüne mensup tábiln devri müfcssirlerindendir. 

309 Sa'Iebí, el-Kítfve't-Beyán, 4/128; Siiyüti, ed-Dürrü'I-Mensúr, 5/404. 

310 bk. Ebüssuüd, Ir^díi’l-AkU’s-Seüm, 4 ¡ 1%. 

311 Beyzdvt EnvÚrü’t-Tenztí, 2/14. 
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onlar nasil oluyor da beni birakip onlan (tblís ve zürriyetini) dost edi- 
niyorlar? 

Áyette, tahmin ile goklerin sirlanna dalip onlardan haber verenlere 
bir ret vardir. Yine bu tür ijlere dalan ve irisan tabiah üzennde birtakim 
tahminlerde bul unan kimselerin yaptigina da bír ret vardir. Yine áyette 
káhinlere, tahminle gayba ait ilimlere ulajmak isteyenlere ve onlari tas- 
dik edenlere bir ret mevcuttur. Agiklama igin tbn Atiyye'nin tefsirine 
bakiniz. 112 

Áyet $dyle bitiyor: "Ben hak yotdan saptiranlan yani §ey tañían, ya- 
ratma i§inde veya herhangi bir i§imde yardimci edinmi$ degilim Boyle 
bir $ey yapmadim ki si 2 , onlan dost edinesiniz ve baña ibadette ortak 
ko§a$imz. 

Áyette, onlan n yaptigi i§le alay etme vardir. Aynca onlann akillan- 
run ne kadar zayif ve gorü$lerinin son derece (ürük oldugu bildirilmek- 
tedir. £ünkü onlar, aptal bir ^ocuga bile kapali olmayan bu apa^ik §eyi 
anlamiyorlar; bunun i<^n onun kendilerine a^iklanmasina íhtiyagían 
var. Geni? a^iklama i£in, EbüssuQd tefsirine bakiruz. 313 


50-51. Áyetleñn Tasawufí i§aretleri 

Áyette, Íblís'e benzeyerek kibirlenip kendini begenmekten ve 
Allah'in kullanna kar^i büyüklenmekten nefiet ettirip uzaklagtirma 
vardir. 

Áyette aynca, Allah'in yarattiklanna ve nasil olursa olsunbütün te- 
cellileríne kar$i tevazu gostermeye ve Allah i^in boyun egmeye te§vik 
mevcuttur. 

Yine onda, sadece Allah 1 a yünelip O'nu sevmeye, kalbi Allah'tan 
alikoyan her §eyden uzakla§maya bir te^vik ve ózendirme var d ir. 


312 íbn Atiyye, el-Mulmrerit 'i- Veáz, 3 /523. 

313 Ebüssuúd, irfwtii 'i-AJdi's-Selitn r 4/197. 
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Áyette aynca, Allah'in kitabinda ve Allah Resülü'nün sünnetinde 
acik bir rías (áyet ve hadis) gelmedigmde, kaderín sirlanru ógrenmeye 
tah$mayi yasaklama mevcuttur. 

Yine onda, hangi durumda olursa olsun, Allah'in dügmanlanna 
yardim etmeyi yasaklama vardir. 

Hayirli ¡pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Allah'tan Ba$kasim Dost Edinenlerin Cezasi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Allah'tan ba$kasim dost edinenlerin 
cezasindan bahsederek sóyle buyurdu; 
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52. Allah, o giin kafir!ere, "Bertitti ortaktartm otduklartm ileri si¡r~ 
dügiinüz §ey¡eri $agirtn!" buyurur. Otilar da onlart gagtnr; fakat ken- 
d Herirte cevap vermezler. Zafen biz onlann arastna atesten bir engel 
koyduk. 

53. Suglular ate$i górdüklerinde, oraya dü$eceklerini kesin olarak 
anlarlar ve otidan bir kurtulu$ yolu bulamazlar. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resülüm $unu soy le, Allah o gün 
káfirlere , onlan kinamak ve áciz birakmak igin §óyle buyurur: Benim ortak- 
larim olduklanm ileri stirdügtíniiz, size ^efaat^i olmalari i^in kendileriní 
§efaat£i kabul ettiginiz $eyleri gagirw!" Bundan kasit, Allah'm di§mda, 
kendisine ibadet edilen her^eydir. Yahut Íblís ve zürriyetidir. 
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"Otilar da kendilerine yardim etmeleri i^in onlart tpgtrtr; fakat putlar 
kendilerine cevap vermezler; o niara yardim edemezler. Zulen biz onlann 
arasina, yardima i;a guardarla gagnlanlar arasina, hepsini i^inde hel&k 
edecek atesten bir engel koyduk/' 

Onlann arasina konan jeyin, düjmanlik oldugu da sdylenmi$tir. O 
da bir heláktir. Hz. Ümer Iradiyallahu anh] bu manada $oyle buyur- 
mu$tur: 

"Sevgin, seni zora sokacak derecede olmasin; dü$manbgm da kar- 
^mdakini tele! etmesin! " 

"Arala nna" kelimesinin, ili^ki, bag manasina geldigini soyleyenler 
de olmu$tur. Buna gore anlam joyle olur: Onlann dünyadaki ilí$kileri- 
ni, ahirette bir helák sebebi yaptik. §u áyet de bu manad adir: 

"Artik aramzdaki baglar tamamen kopmu$tur" (En'am 6/94). 

§oyle de denmi§tir Ortakiardan kasit melekler, Hz. Üzeyir ve Hz. 
¡sa'dir [aieyhimüsselftm]. O zaman, "engel" ile uzun berzah kastedilmig 
olur. Yani onlarla kendilerine ibadet ettiklerinin ara si na ^ok uzun bir 
berzah koyduk; qünkü mü§rikler oehennemin dibinde, onlar (Hz. Üze¬ 
yir ve Hz. isa) ise cennette en yüksek makamdadirlar. 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: "Sugiular ate$t gordüklermde, 
oraya dü$eceklerini, onun ¡cine yuvarlanacaklan kesin oiarak anlaríar ve 
andan bir kurtulu§ yolu bulamazlar." Allah Teálá'dan bizleri, heláke gotü- 
ren jeylerden korumasim istiyoruz. 


52-53. Áyetlerin Tasawufí í$aretleri 

Kim, sürekli taaHne devam ederek ve sadece O'nu severek Allah'i 
dost edinirse Allah Teálá da onun dostu, ihtiyai; ve sikinh aninda yar- 
dimasi olur; dua ettiginde ve kendisinden bir yardim istediginde ona 
kar$ilik verír. Kim de AUah'tan ba$kasim dost edinirse beklentísi ve 
ümidi boga gikar; ondan bir yardim istediginde, kendisiyle yardun iste- 
yen arasina biiyük bir engel konur. 
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Kiin Allah'in dostlarini dost edinirse Allah'i dost edinmi? olur. Bu 
durum áyet-i kerímede §óyle belirtílir; 

" Resulüm , füphesiz sana biat eáenler, Allah'a biat etmi§ olurlar” CFeth 
48/10). Hayirli ijlerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Kur'an'i inkár Edenlerin Hall 
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54. Gerfekten biz bu Kur'an’da insanlar i fin her tiirlü misali, de- 
gi§ik §ekillerde aftkladtk . Ne var ki insan, her §eyden gok tartí§maya 
düfktíndiir. 
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55. Kendüerine hidayet geldiginde ittsanlan imán etmekten ve 
Rab'lerinden af dilemekten altkoytm $ey, sadece, óttcekiíerín baftna 
gelenleritt kettdi bailarina da gelmesini yahut azabin góz gore gore 
kendilerine inmesini beklemeleridir! 

56. Biz peygamberleri, sadece müjdeleyici ve uyartcx olarak gon- 
deririz , ínkára dalanlar ise hakkt báttila ortadan kaldtrmak tfirt mü- 
cadete ederler. Bit de otilar áyetlerimizi ve uyartldtklart §eyleri alaya 
aldílar . 

57. Kendisine Rabb'inin áyetleri kattríatthp da ondan yuz qevi- 
rettden ve eliyle yapttgi ifleri unutandan daha zalim kim vardirl Biz 
onlarm kalplerine, buttu anlamalanna engel otan perdeler $ektik, ku- 
taklanni da sagirta$tirdik. Sen onlan hidayete qagirsan da arttk ebe- 
diyen hidayeti bulamaztar. 

58. Rabb'itt, $ok affeden merhamet sakibidir. Eger yapttklart yü - 
zünden onlan (dünyada) cezalandtracak olsaydt, onlara azabt hemen 
gónderirdi. Fakat onlar ¿fin belirlenmi§ birsüre vardtr ki o va kit ge- 
lince ondan kagtp kurtulacaklarx biryer bu lama z lar. 

59. ífte helák edilmif §ehirlert Onlar zulmettiklerinde kendilerini 
helák ettik. Onlan helák etmek igin de belli bir zaman tayin etmi$tik. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Gergekten biz bu Kur'an’da insanlar igtn, 
orüann y arar ve menfaatine oían her tiirlii misali , degi$ik $eki¡Ierde a^ikla- 
dik * Biz onda, insanin muhtaf oldugu ibretlik bütün haberleri, degi$ík 
§ekillerde tekrar tekrar dile getirdik. 

Yahut onda, ibret alacaklari her türlü mi sal i verdik. Onlardan biri 
de iki adamm ornegi i le dünya hayatinin misalidir. 

Áyete §u mana da verilmi^tir: Biz onda, imana fagiran son derece 
güzel ifade $eki 11erinden bahsettik. Onlar, giizellikte ve kalpleri qekme- 
de darbimesel gibi güzel §eylerdir. Bunu, onu kabul etmeleri ifin yapbk, 
fakat onlar kabul etmedi. 
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"Ne var ki insan, yaratili§i itibariyle her $eyden gok tarti§maya diifkün- 
dür. TT Onun en £ok yaptigi tarb$madir. Onun burada yaptigi da bStil 
sebeplerle ?iddetli dü^manhktir. 

Mana §udur: Onun mücadelesi, bütün mücadele edenlerinkinden 
daha fazladir. 

Áyette, mücadele kótülenmektedir. Áyetin in¡§ sebebi, bir rivayete 
góre Nadr b. Háris'in mücadelesidir. Sadece áyetin mana» umumi olup 
bütün insanlan i^ine ahr. 314 

Devammdaki áyette goyle buyruluyor: "Kend Herirte hidayet, yani ipn- 
de bulunan ge^itli ilim ve mucize türleriyle imana sevkeden Kur'an gel- 
diginde insantari yani yanlij hallen anlatilan Mekkeliler'i, Allah Teálá'ya 
imán etmekten, iginde bulunduklan jirki terketmekten ve haddi a$arak 
i$ledikleri günahlardan Rab'lerine istigfar etmekten alikoyan $try, sadece , ón- 
cekiierin bacina gelenlerin kendi bailarina da geimesini beklemek olmu§tur" 

Yani onlann imán etmesine máni oían §ey, oncekilerin bacina gelen- 
lerdir. Bu, onlann kókünü kaziyan azaptir. 

Yahut onlann, imán etmesine máni oían $ey, Oncekilerin bacina ge¬ 
lenlerin kendi bailarina gelmesini beklemek olmu$tur. Bu da heláktir. 

tbn Cüzey demi?tir ki: "Áyetin mana» $udur; ínsanlan imandan 
ve istigfardan alikoyan $ey, haklannda oncekilerin bacina gelenlerin 
hükmediimesidir. Bu, dünyada helák edilmeleridir. Yahut insaniari 
imandan ve istigfardan alikoyan $ey, oniara azabin yani ahiret azabimn 
gelmesidir/' 315 

Ben (tbn Acibe) derim ki: Áyetin záhirinden anla$ilan mana $udur 
Insanlan imandan ve istigfardan alikoyan $ey, óncekilerin ádeti gibi 
a^ikqa górecekleri bir mucizeyi beklemelerídir; o zaman da Allah'in 
onceki milletlerde uyguladigi gibi helák edilmeleridir. Yahut insanlan 
imandan ve istigfardan alikoyan §ey, o niara, a^tkga bir azabin gelmesini 
beklemelerídir. Bu, " Yahut azabin g&z gore góre kendilerine inmesini bekle- 
meleridir!" áyetinin manasidir. 

31*1 Sa’ieM, i*7-Bíyá«, 4/ 129; Begavf, Meilimti t-TenzU, 3 /169. 

315 Ibti Cüzey, et-Teshil ¡i-Ulúmi't-TenzU, 1 i 468. 
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Cenáb-i Hak devammdaki áyette buyurdu ki: 

"Biz peygamberleri, ümmetlere sadece müjdeleytci ve uyartci oiarak 
góndeririz Yani biz peygamberleri, imán edenlere sevabi müjdeleyen, 
inkár edenleri de azapla korkutan ki^iler oiarak gündeririz; acayip delil- 
ler ortaya koymak ve murizeler gostermek igin degil. 

"inkára dálanlar ise Asháb-i Kehf ve benzerinin kissalanm sormak 
gibi birgok mucize talebinde bulunarak hakkt bátilla ortadan kaldtrmak 
igitt mücüdele ederler. Yani hakki. kdkünden sílip atarak yok etmek igin 
mücadele ederler. Onlann mücadelesi, peygamberlertne $u tür sdzleri 
soylemeleridir: 

"Siz sadece bir insansmiz" (Yásín 3«/i5). 

"Eger Allah dileseydi (siziti yerinize) melekleri indirirdi" (Mü'minflri 23/24). 

Áyet $oyle bitiyor: "Bir de oniar, sagir daglann bile azametinden 
parga parga oldugu dyetlerimizi yani Kur'an'i ve uyartldtklart $eyleri, ken- 
dilerini uyarmairu alaya aldilar.” Yahut uyanldiklan azabi ve cezayi ala¬ 
ya aldilar. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor; "Kendisine Rabb'inin áyetleri 
yani Kur'án-i Azim hattrlahlip da ondan yüz ^eoirenden, onu hiq düjün- 
meyen ve ona imán etmeyenden daha zalim kim vardir?" Yani ondan 
daha zalim kimse yoktur; günkü o, Kur'an'la miicadeleye, onu yalanla- 
ma ve ondan yüz gevirmeyi eklemekle, bütün zalimlerden daha zalim 
olmu$tur. 

Áyet $oyle devam ediyor: " Ve eíiyle yaptigi inkár ve isyan türü ig/eri 
unutandan, onun ákibetíni híg dü$ünmeyenden daha zalim kim vardir! Biz 
onlarin kalplerírte , burtu anlamalartna engel oían perdeler gektík, kalplerinín 
üzerine onJan áyetleri dü$ünmekten ahkoyan pek gok perde gektik. Bu, 
onlann Kur'an'dan yüz gevirmesinin ve yaptiklan kdtü i$leri unutmasi- 
mn sebebidir. Onlann kalpleri mühürlendigi igin bu haldedirler. Onlara 
bunu, Kur'an'i anlamalanm istemedigi igin yapti (Cj!ünkü oniar bilerek, 
inatla inkár etmektedirler). 
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Áyete $u mana da verilmi$tir: Biz onlan, Kur'an'm hakikatúie vákif 
olmaktan (ondaki hakikatleri anlamaktan) alikoyduk. 

“Ayrtca onlarin kulaklanna, Kur'an'i i$itmelerine maní olacak bir sa- 
girhk koyduk. Sen onlari hidayete gagtrsan da artik ebediyen hidayeti bula- 
mazlar." Yani onlann daha dnceden kalpleri mühürlendigi igin, teklií 
müddetínde onJardan hidayete ula$an olmaz. Bu hüküm, ezelde hak- 
la rinda jekavet (cehennemlik olma) hükmü verilmi$ belirli bir topluluk 
hakkindadir. 

Diger áyette §oyle buyruluyor: “Rtibb'in, füfc ajfeden, sonsuz merhu¬ 
me t sahibidir. Eger yapttklan isyanlar yüzünden onlan, amellen gerektir- 
digi i^in, kiyametten once diinyada cezalandiracak olsaydi, onlara azabi 
fiemen gónderirdi ." 

Onlarin azabi hak edcn isyanlarindan bazilan junlardir: Báhl yol- 
larla Kur'an'i iptal etmeye gah?mak, Rab'lerinin áyetlerinden yüz ^e- 
virmek ve kendileríni heláke gótürecek i$leri yapmalanna hi$ aldinj 
etmemek. 

Áyetin kasti, Kurey§ H z. Peygamber'e Mlallahu aleyhi veseliem] dü$- 
manlikta <¿ok ileri gittigi halde kendilerine mlihlet veriLmesidir, 

“Fakat onlar iqin belirlenmi$ bir süre varán. u O, kiyamet günüdür. 
Yahut o, Bedir günüdür. "O vakit ge! ince ondan kagip kurtulacakiari biryer 
bulamazlar Yani ondan siginacaklan yahut ka<¡ip kurtulacaldan bir yer 
bulamazlar. 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: "í$te Ád, Semüd ve benzer- 
leri gibi helák edilmi? fehirler! Kurey$'e yaptigimiz gibi; o $ehir insanlan 
zulmettiklerinde kendileríni helák ettik. Onlan helák etmek igin de belli bir 
zaman tayin etmi§tik." Ondan ka^lan mümkün degildi. Oyleyse Kureys 
bundan ibretalsin ve iginde bulundugu hale aldanmasin. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


54-59. Áyetlerín Tasawufí l$aretlcri 

Allah Teáld yüce kitabinda, záhirí ve bábní ilimlerden kullanmn 
muhta^ oldugu her §eyi a^tklanu$tir; fakat kalplerin máláyáni §eylere 




4S2 _ _18. KEHF_SÜRESl 54-59__ _ _Cú*: 15 

dalma si ve bo$ $eylerle qokqa mücadele etmesi onu, iláhí kitabin sirlanm 
anlamaktan ve ondaki gizli hakikatleri ortaya gikarmaktan alikoymuj- 
tur. Kimin kalp aynasi anmru§ olursa Allah'in kitabmdaki hakikatleri 
anlar. Kalbin manevi kirlerden anndinhp temizlenmesi, mane vi sefa 
ehli bir mür$idin sohbetiyle (terbiye halkasma girmekle) ger^ekle$ir. 
Onlar, árifibilláh zatlardir. Allah'in kiyamet emri gelinceye kadar, yer- 
yuzünde onlardan muhakkak birileri bulunur. 

trisan la n, kámil insanlann veliligine inanmaktan ve kendilerini tas- 
dik etmekten sadece, onlardan agk keramet beklemek ve onlara eziyet 
edenlere hemen bir azabin gelmesini góziemek olmu^tur. Bu beklenti, 
velilerin yol un u bilmemekten ileri gelmektedir. C^ünkü onlar, kullar i^in 
bir rahmettir. Cenáb-i Hakonlari, her devirde gónderir. Onlar, insanlan 
iláhí azaptan sakmdirarak, iláhí müjdeleri haber vererek, yumu§ak bir 
dille vaaz ve uyan yapara k kendileríne ógüt verírler. Sadece insanlar, 
onlann uyanlanndan yüz ^eviierek ve sohbet le rinden uzakla$arak on- 
lan ve yaphklan uyardan alaya alip eglence konusu edindiler. Allah ile 
ve áyetleriyle uyanlip da ondan yüz ijeviren, ona kar^i kibirlenen, bizzat 
elleriyle yapmi§ oldugu isyan ve kusurlan unutan kimseden daha zalim 
kimse yoktur. 

Bunun sebebi, onlann kaiplerinin üzerine perdelerin gekilmesi, is¬ 
yan ve günah kirlerinin kalplerini kaplamasi, hundan sonra o kalbin 
hi^bir vaaz ve uyanyi anlamamasi, uyan ve müjdeyi i§itmemesidir. §a- 
yet onlan, hidayete ve tehlikeden donmeye (agiracak olsan, haklannda 
ezelde §ekavet (cehennemlik olma) hükmü verildigi ipn, asía hidayet 
yoluna uia$amazlar. 

Eger Allah'tn umumi magfireti ve rahmeti olmasaydi, onlara hemen 
azap gonderirdi. Fakat o azap igin belirlenmi? bir vakit ve kesinle$mi§ bir 
zaman vardir; o vakit geldigi zaman ondan kagi$ yoktur. O anda sigina- 
cak ve kendilerini kurtaracak bir yer bulamazlar. Allah Teálá'dan lutuf 
ve keremiyle bizlerí kütü duruma dü^mektcn korumasini istiyoruz. 
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Hz. Musa ile Hz. Hizir'in Ktssasi 

Cenáb-i Hak, Asháb-i Kehf'in kissasindan bahsettiginde, onda Hz. 
Peygamber'e | salla)] ahu alcyhi vesellemj bir uyan geldi. Uyarmin sebebi, Allah 
Resülü'nün, kendisine sorutar sorulunca, vahyin gecikmesi durumunu 
ístisna etmeden ve in$allah demeden, "Yarin haber veririm" dcmcsiydi. 
Hak Tealá, bu rada da Hz. Musa'mn [aleyhisselám] Hz. Hizir [aleyhissdam] ¡le 
kissasmdan bahsetti. Bunun sebebi de Hz. Musa'mn Uleyhissclam] uyanl- 
masi idi; qünkü o da ümmetinden biri, kendisine, "Senden daha álim bi- 
riní bíliyor musun?" diye sorunca, Hz. Musa, "Onu Allah bilír" diyerek 
Allah'm i 1 mine havale etmeden, "Hayir, bilmiyorum!" demi$ti. Allah 
Teálá, uyaruun ortak oldugunu belirterek Hz. Peygamber'i Mlallahu aley- 
hi veseiieml teselli etmek i^in ikisinin kissasmi anlatti. CenSb-i Hak, Hz. 
Musa'mn [aleyhisseliml kissasma soy le ba$ladi: 





£0. Bir zamanlar Musa geng yardtmctsma, "íki denizin birleftigi 
yete ulapncaya kadar durmayacagim yahut senderee yürüyecegim" 
dedi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$unu anlat: Bir vakit Musa gen<¡ yardtm- 
aswa dedi ki ..." 

Bu geng Yuga' b. Nün'dur. Soyu, Hz. Yusufa dayanmaktadir. Soy 
kütügii góyledir: Yuga' b. Nün b. Efráyím b. Yusuf [aioyhis*idm|. 

Yuga', Hz. Musa'mn kiz kardeginin oglu idi. O, devamli Hz. Musa'ya 
hízmet ettigi, ona tábi olup kendisinden ilim ogrendigi i<^ín kendisine 
fetá (yigit, hizmetg gen^) denmigtir. Hizmet iglerini daha ^ok gen^ler 
yaptigi iqin, onlara bu isim verilmigtir. Yagli da olsa, ilim ógrenen kim- 
seye de fetá (gen^) denir; günkü o, devamli üstadmm hizmetinde bulun- 
maktadir. Hz. Musa [aleyhisseldmj góyle dedi: 
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"tki denizin birleftigi yere ula$\ncaya kadar durmayacagtm yahut sene - 
lerce yürüyecejim/' Yani iki denizin birle$tigi yerde Hizir'i [aleyhísselámj 
bulmak i$in devamli yol gideoegim. 

Iki denizin birle§tigi yer hakkinda degi^ik górüjler soylenmijtir. Bir 
gorü^e gore orasi, Irán denizi yani Basra kórfezi He Rum denizi yani 
Akdeniz'dir. C^ogunlugun gdrüjü budur. 

tbn Cüzey-i Gimátí demi§tir ki: "tki denizin birle$tigi yer. Tanca 
yakinlannda Atlas Okyanusu ile ondan hariete oían denizde (Sebte 
Bogazi'nda) birle?mektedir. O, Endülüs denizidtr." 3Uk 

Ben (tbn Acíbe) derim ki; Ká'b b. Muhammed el-Kurazí 317 de onun 
Tanca oldugunu soylemijtir. 318 

Hz. Musa |al«yhíssei8m] sdzüne $oyle devam etti; "Yahut senderee 
yürüyecegim. " Yani onu bulma imkámm kalmadigim kesin anlayinca- 
ya kadar uzun bir süre yürüyecegim. Burada kastedilen sürenin, uzun 
bir zaman oldugunu soyleyenler oldugu gibi ornrn seksen yahut yetmi$ 
sene oldugunu soyleyenler de mevcuttur. 

Yolculuga (íkma sebebi: Hz. Musa [aicyhíssettm] Kiptder'in (yerli Mi- 
sir halkimn) helák olmasindan sonra, Misiva hákim olunca, Allah Teálá 
ona, bu ni metí orlara hahrlatmasmi istedi. O da kendileríni tnplayip 
onlara etkili bir konu$ma yaph; dyle ki ondan kalpler duygulandi, góz- 
lerden ya$lar bo§andi. O sirada Hz. Musa'ya [aleyhísseiáml, 

"Insarüann en álími kimdir?" diye sordular; Hz. Musa [aleyhisseláml, 

"Bením" dedi. Ba$ka bir rívayette. 


316 tbn Cüzey, rí-Tfstól U-Uiüfni't-Tenzll, 1 / 469. 

317 Kurazt Ká'b b. Muhammed (v. 118/736), Medirte ekolünden Übey b, Ká*b'in (radiyalbhv 
uihl talebelerindenolup tábiín müfessirlerindendir. 

318 bk Sa'lebí, rl-Ke$f ve'l-Bcyán, 4/133; Begaví. M£áhmli‘t~Tenzi¡, 3/171. tki denizin birlejti- 
gi yerin, Hazar denizi ile Karadeniz oldugu yahut Nil nehrinin Sudan'daki iki kolu oían 
Deyaz Nil ¡te Mavi Nil olabileuegi ifadeedilnu$tir. Aynca, onun Akabe ve Süvey; kürfez- 
lerinin birle$tfgi yer oldugu da sdylenm¡$tír. Bir ba$ka anlayi$a gOiebu iki deni2den biri 
Hz. Musa, digerí de Hizir'dir iilq/hnieUmi. Ciinkü Musa zAhir Aleminin, Hizir da bátm 
áleminin denizidír. Geni? bilgí ipn bk. Celal Kirca, "Mecmaui'bahneyn", DÍA, 28/256; 
Elmalih. tiak Dini Kur’an Dili, 5/ 367-368 (sad. Azim Dagiüm). 
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"Senden daba álim biiini biliyor musun?" diye sordular; Hz. Musa 

[aleyhíssel&m], 

"Hayirí" dedi. Hz. Musa, "Allah bilir diyerek" kimin daha álim ol- 
dugunu bilmeyi Allah Teálá'ya ha va le etmedigi ign Cenáb-i Hak onu 
uyararak, 

"Senden daha álim bir kulum vardir; iki denizin birlejtigi yerde bu- 
lunmaktadir; o Hizir'dir" diye vahyetti. 119 

Hmr [aleyhisseiam] Hz. Musa'dan once, Zülkameyn'in onde gelen 
adamlanndandi. Hz. Musa'nin zamaruna kadar ya$arm§ti. Onu taratan 
bilgiler injallah yerínde gelecektir. 

Abdullah b. Abbas fradiyallahu anh| $oyle demiftir: 

Hz. Musa |aieyhissel¿ml Rabb'ine, 

"Hangi kulunu daha fazla seversin?" diye sordu; Allah Teálá, 

"Beni süreklí zikreden ve unutmayan kulumu" buyurdu. Hz. Musa 

[aleyhisselám], 

"Hangi kulun en iyi hüküm verendir?" diye sordu; Allah Teálá, 

"Hak ile híiküm veren ve heváya (nefsin kótü arzulanna) uymayan 
kulum" buyurdu. Musa lafcyhissdámL, 

"Hangi kulun daha álimdir?" diye sordu; Allah Teálá, 

"Kendisini dogruya sevkedecek yahut helákten kurtaracak bir keli- 
meye ula§inm ümidiyle, kendi ilmi y a runda ¡nsanlann ilmine müracaat 
edendir" buyurdu. O zaman Musa [aleyhisselAm), 

"Yá Rabbi, eger kullann ignde benden daha álim biri varsa beni 
onunla bulujtur" dedi. Allah Teálá, 

"Senden daha álim Hizir'dir" buyurdu. Hz. Musa |aieyhisseiam|, 

"Onu nerede bulabilirim?" diye sordu; Allah Teálá, 

319 Bu tonuda uzunca bir hadis ipn bk. Buhárf, llim, 44, Enbíya. 24; Müslim. Fezflil 170-171; 
Tiimizl, Tefsir (19) 1; Ahmed,.Músn¿rf, 5/117-119. 
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"Dertizin kenannda kayanin yanmda bulursun" buyurdu. Hz. Musa 

[ateyhisseláni], 

"YJ Rabbi, orayi nasil bulabilirim?" diye sordu; Allah TeSlá, 

"Sepete bir balik koy yola gk; onu kaybettigin yer, Hizir'i bulacagin 
yerdir" buyurdu. Bunun üzerine Hz. Musa (aleyhisselámj, kizarmi$ bir ba- 
íik aldi, onu sepete koydu. Hizmetindeki gence, 

"Baligi kaybettigin yerde baña haber ver" dedi ve beraberce yola 
gktilar. Hizir'a u lagaña kadar yol yürüdüler. 320 Kissanin tamami gelecek 
injallah. 

Hz. Musa run faieyhísseiám], ümmeti ignde yapbgi konu?mayla ilgili 
rivayet Buhárf de ve diger hadis kitapia rinda gegnektedir Bu olayin 
nasil ger(ekle$tigíni ve nerede vuku buldugunu en iyi Allah Teálá bilir. 


60. Áyetin Tasawuñ í?aretleri 

Hz. Musa [aieyhisseUra] ile Hz. Hizir íaieyhissti&m) aras inda gegen kissa, 
záhir ilmine sahip olanlarla bátin ilmine sahip olanlar arasindaki farkin 
ortaya gkmasmda onemlí bir sebep olmu$tur. 

Záhir ehli, di$ ázalann íslahiyla ugra$irlar; bátin ehli ise ¡c álemdeki 
hakikatlerín elde edilmesini saglarlar. 

Záhir ehli, hükümler denizinden ilim alirlar; bátin ehli ise hakikat 
denizinden ilim alirlar, 

tki denizin birlejtígi yerden maksadin, bu oldugu da sdylenmi§tir. 
§oy1e ki zahiri hükümlerin denizi oían Hz. Musa [aleyhisseUm] ile hakikat- 
lerin denizi oían Hz. Hizir (aleyhissciám] bulu$tu. Bundan, Hz. Musa’nm, 
hakikat ilminden habersiz oldugu sonucuna vanlmaz; tam tersine o, her 
iki ilme tam olarak sahipti; sadece Cenáb-i Hak onu, daha fazla ilim sa- 
hibi yapmayi ve tevazuya bürüyerek §erefin zirvesine ula§tirmayi mu* 
rat etti. Aynca ona daha yüksek bir terbiye ve edep kazandumak istedi; 

320 bk. Tabert Cámiul-Ba/an. 15/321; Sa'lebí. el-Ke$fve'l-Beifón, 4/132-133. 

321 bk. Buhárí, Ilim, 44. Enbiya. 24; Müslim, Fezáil, 170-171; Tirmizí, Tefsir (19) 1; Ahmed, 
Mtiatteú 5/117-119. 
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günkü o, ilmi kendisine nisbet ederek bir an bütün kuvvetí kendinde 
górdü. 

tbn Atáullah-i Iskenderí Hikem adli eserínde der k¡: "Allah Teálá, 
mahlükata ait bir §eyi sana ait gormeni yasaklarken, O hi^, álemlerín 
Rabb'i olarak, senin kendisine ait bir vasfi iddia etmeni uygun gorür 
mü?" 


Bu, Allah Teálá'nin sevdikleri arasmdan se^kin kullanna uyguladi- 
gi kanunudur. Onlar, kendilerine verilen ilahi kuvvetten azicik bir §eyi 
nefislerine ait gosterdiklerinde yahut az da olsa kulluk edebinden dt$an 
(íktildannda, onlan, kendilerinden ilim ve hal olarak daha a$agida oían 
kimselerle terbiye eder. Bunu, kemalatin zirvesinden geride kalmasinlar 
diye, kendilerini gózetmek ve onlara $eref bah$etmek i£in yapar. 

Mesela, §ázelfnin, bir kadirüa ya§adigi olay buna bir dmektir. Ka- 
din ona demi$tir ki: "Sen seksen gün kaldim diye yaptigin i§i Rabb'in 
huzurunda dile getiríp duruyorsun; ben alti aydir yiyecek bir §ey tat- 
madim!" 

Cüneyd-i Bagdádrnin, Seri-i Sakati ile bir cemaat i^inde yagadik- 
lan olay da bu cinstendir. Cemaat, sevgi konusunda konu$uyorlardi; 
her biri, kendi ilim derecesine góre bu konuda bir $eyler soylüyordu. 
O sirada, kapida bir kadin bel irdi; üzerinde yünden bir ortü vardi. Ka- 
din, onlann her birinin ilmini gftstermek i<;in süyledigi sózleri reddelti, 
onlara ayn ayn cevaplar verdi. Boylece Cenáb-i Hak onlan bir kadinla 
edeplendirdi. 

Hz. Musa'mn |aieyhisseiiin| Hz. Hizir'i bulmak istemesinden ve bu- 
nun igin sefere ^kmasindan, ilme ve ozellikle bátin ilmine te$vik edildi- 
gi sonucu £ikar. Bu ilmi talep etmek, kuvvetle emredilen bir i$tir. 

Imam Gazáli Irahmetuiiahi aieyh| demi£tir ki: "Bátin ilmi (yant kalbi 
manevi kirlerden anndinp nefsi terbiye ederek marifete ula$mak), her 
mükellef insana farz oían bir ilimdir; £ünkü peygamberler hari£, hi^ 
kimse (kendi bacina) kusurdan yahut (ozellikle gizli) bir giinahta tsrar 
etmekten ta mamen kurtulamaz." 
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Ebü'l-Hasan-i §ázelí [kuddise simihü] demi$tir kí: "Kim bizim §u ma¬ 
ne viyat ilmimizde ileri derece bir paya sahip olmazsa, (kalpte gizli oían) 
büyiik günahlarda israr ederek olür, farkinda olmaz." 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Hz. Mtisa'nm Hz. Hiztr ile Bulu?masi 

Cenab-i Hak, hundan sonra, kissarun devamindan bahsederek §oy!e 
buyurdu; 
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61. CMusíi ve genq hizmetpsi) íki dertizin birleftigi yete vardtklartn - 
da baliklanm unuttular. Bahk, dettizde yolunu tutup gitmifti. 

62. Bulu$ma yerírti ge^tiklerinde Musa , ftízmeffísí o/an grnce, 
"Bize yemegimizi getir; ger$ekten bu yolcutugumuzda epey yorulduk" 
dedi . 

63. Genq, “Gordün mu? Kayamtt yantada mola verdigimiz strada 
baltjt unuttum. Onu hattrlamami baña sadece $eytan unutturdu; o, 
$a$tlacak bir $ekilde dettizde yolunu tutupgitti” dedi. 
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64. Musa, “i$te aradtgimtz o idi” dedi. Hetnen izlerini takip ederek 
gen dondüler. 

65. Orada, kullanmxzdan T kendisine kattmtzdan bir rahmet verdi- 
gimiz ve tarafimtzdan bir Üim ógrettigimiz birkulu buldular. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Sonra Hz. Musa ve Yú$a' [aleyhisselám] 
yanlanna kizartilmi§ bir balik ve ekmek alarak, Hizir'i aramak üzere 
yola £ikblar. íki denizin birleftigi y ere, iki denízin arasrna yahul ikisini 
birbirine ba ¿layan noktaya variiklarmda, orada bir kaya buldular. Ka- 
yanin yarunda hayal suyu vardi. Bu su bir $eyin üzerine dóküldügü 
zaman o, Allah'in izniyle din Urdí. Oraya gece varmi$lardi. Kayanin 
yaninda uzamp uyudular. Baliga hayat suyunun esintisi ve soguklugu 
vuninca, sepelín iípnde hareketlenip denize daldi. Hz. Musa ve Yfl$a* 
[aleyhisselám] ondan bir miktar yemi$lerdi. Baligin canlanip suya dalmasi, 
Yú$a' (aJeyhisscláLmJ uyandiktan sonra oldu. 

Bir rivayete góre Yñ^a' [aleyhisselám] bu kaynaktan abdest aldi, o sita¬ 
da su baligin üzerine si^radi, balik dirílip denize daldi. Daha sonra Hz. 
Musa [alcyhisscUm] uyandi, kalkip yola devam ettiler. 

"Bahklannt unuttuiar/' Yani baligin duxumunu arajhrmayi ve ne ol- 
duguna bakmayi unuttuiar. Yahut Yü§a' I aleyhisselám] ona haber vermeyi 
unuttu, Hz. Musa da [aleyhisselám] baligin durumunu sormayi unuttu. 

"Balik, dertizde yolunu bulup gitmifli. " Deniz sulan, su külüngü gibi 
oldu, balik onun Rinden akip gitti. 

Bir rivayete gore Allah Teálá baligin üzerinde suyun aki$mi dur- 
durdu, su dondu, oyle ki suyun ipnde bir su külüngü gibi tune! olu$tu. 
Bu durum, Hz. Musa'run veya Hz. Hmr'm | aleyhisselám] mucizesi olarak 
ger<;ekle§ti. 

Devam in da ki áyette $oyle buyruluyor: "Ikisinin bulu§ma yeri ola¬ 
rak belirlenen yeri gegtikíerinde ve gecenin kalan kismiyla gündüzün 
ogle vaktine kadar yol aldiklannda, Hz. Musa , a^ligin hararetini hisse- 
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derek, hizmettfsioíangence, ’Bizeyemegimizi, yiyecegimizi getir'dedi" Bu 
yiyecek balikh. Hz. Musa, sozüne $oyle devam etti: 

“Gerqekten bu yolculugumuzda epey yorulduk. " Deníldigíne gftre Hz. 
Musa (aieyhisseiámL hundan fince bu derece yomlmamif ve aakmami?- 
ti. "Bu yolculugumuzda" ifadesi de bunu gosteriyor. Bu yorgunluk, ya 
a^liktan kaynaklanan zayifhk sebebiyle yahut herhangi bir istirahatte 
yemek esnasinda meydana gelmi§ olabilir. 

Genq hizmet^isi dedi ki: "Górdün mü? Kayamn yanmda mola i*erdi- 
gimiz ve yaninda uyudugumuz strada bahgt unuttum." Yani $u bajuna 
gelene ne dersin? Bu yüzden sana baligui durumunu hafarlatamadun; 
onun durumunu sana soylemeyi unuttum. Gencin bu sorusundan ka- 
sit, bacina gelen unutma durumuna Hz. Musa'mn da laleyhisseiAm] hayret 
etmesidir; halbuki o, mügahede ettigi büyük olaylar ignde, kolay kolay 
unutulmayacak bir alaydi. 

Gen<; sozüne §oyle devam etti: "Onu hatirlamami baña sadece, kalbi- 
mi me§gul edecek vesveseler vererek $eytan unutturdu" 

Gencin unutma i$ini §eytana nisbet etmesi, nefsinin kibrini kirmak 
ve noksanliklan $eytana nisbet etmedeki edeple amel etmek igndir. Her 
ne kadar her jey Allah katindan ise de, kótülük ve noksaidiklan §eytana 
veya nefse ait gostermek Cenáb-i Hakk'a kar§i bir edeptir. 

Aslinda kizarmi§ baligin canlanip denize atlamasi, unutulmasi dü- 
$ünülmeyecek kadar garip bir hadise iken, gencin onu unutmasimn se- 
bebí §u olabilir: Gene hizmetg, Hz. Musa'dan buna benzer pek qók han- 
ka olay gore gore onlara ah$tp ünsiyet kazanmi$ti. Bunun ign yeni olayi 
akluida tutmaya gdsterdigi ozen az oldu. Yahut onun sim (i<; álemi), 
Cenáb-i Hakk'in huzuruna ^ekilip o makami seyre daldigindan balik 
olay mi haber vermekten uzak kaldi .* 22 

Ben (tbn Adbe) derim ki: En dogrusu judur: Gen<; hizmetgnin ba- 
ligin canlamp denize dalmasmi unutmasi, herhangi bir sebebe bagli ol- 
madan, Cenáb-i Hakk'in her feyi hükmü alfana alan kahir tecellisiyle 
olmu$ iláhí bir i$tir. Bunun hikmeti, ilim yolunda kar$ila$tigi zorluktur. 

322 Bu a^iklama BeyzJvTve aittirfbk. BeyzAvt Envárii'í-Tenzi!, 2/17). 
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Hz. Musa'ron, Hz. Htzir'dan aldigi ílmin tadi daha btiyük olmasi iqin, 
ona bu zorluk ya§atildi. §üphesÍ 2 yorgunluktan sonra ula$ilan $ey, hi$ 
yorulmadan elde edilen seyden daha tatlidir. Bunun ¡íin, cennetin etrafi 
nefsin hoflanmacügi §eylerle gevrilmijtir. 

Gen^ hizmetgi sonra dedi ki: "O balik, $a$ilacak bir $ekiíde denizde 
yoíunu tutup gitti. " Yani batik once dirildi, hareket etti ve denize daldi; 
denizde $a$ilacak §ekilde bir yol tutup gitti. Yahut onun gittigi yer bir su 
külüngü $ekJini alarak $a$ilacak bir yol olu$tu. 

"Musa, '¡$te aradfgtmiz o idi' dedi." Yani senin balikla ilgili bahsetti- 
gin bu durum, bizim aiadigimiz jeydi. O, aradígimiza ula$mak igin bir 
alamet yapilmi$ti. 

"Hernen izlerini takip ederek, geldikJeri yoldan geri dóndiiler. Nihayet 
kayanin yanina geldiler. Orada, kuUarimizdan bir kulu buidular." 

Álimlerin togunluguna gore orada bulduklan bu kul, Hz, Hizir'di. 
Ismi, Belyá b. Melkan Yu'su idi. Hizir onun lakabidir. Ona Hizir den- 
mesinin sebebi, ot bitmeyen kirac bir yere oturdugu zaman, oturdugu 
mekimn ye§ermesidir. Ebü Hüreyre'nin rivayet ettigi hadis-i §erifte 
boyle buyrulmujtur. 323 

Mücáhid 324 demiftir ki: "Ona Hizir dendi; ^ünkü o, bir verde namaz 
kildigi zaman etrafi ye$erirdi." Sonra demijtir ki: "O, Abir b §alih b. 
Erfah$ed b. Sámb. Nuh'tur. Hizir'in babasi, melikti." 

Hz. Peygamber Isallallahu aleyhj vcsolleml, Hz. Hizir'in kissasindan bah- 
settigi hadisinde §oyle buyurmu$tur: "O, tnelikierden (kratlardan) birinin 
ogluydu. Babast onu, kendisinden sonra yerine kral yapmak istedi, o yarui§- 
madt ve oradan kaqh, denizdeki adalara gitti , babasi ona ula$amadi," 

Bir rivayete gore Hz, Hizir, hayat suyundan i£ti; bunun iijin kendi- 
sine uzun ómür nimeti verildi. 


323 bk. Buhári, Enbiya, 27; Tirmízí, Tefsir (19), 1. 

324 Mücihid b. Cebr (v. 104/ 722), lefsirde Mekke ekolünü temsil eden Abdullah b. Abbas'in 
[radiyaiiahu anh| talebelerinden olup tábiin müfessiTlerindendir. 
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Rivayet edíldigine góre Hz. Musa [aleyhisseiam], kayanin bulundugu 
yere varinca, Hz. Hizir'i [aleyhisselám] su y un üzerine bir yaygi üzerinde 
otururken gordü; kendisine selám verdi* 325 

Hz. Peygamber [saiiallahu aleyhi vesellem) ise hadisinde olayin bu kismi- 
ru §oyle anlatmijtir: "Musa, Htztr'a ula$h; o üzerine bir órtü ortmü§ uyu- 
yordu; kendisine selám verdi. Hz . Huir dogrulup oturdu ve, 

4 Sana da selám otsun ey isráilogullart'nm peygamber i' dedi. Musa 

laleyhisselAnt], 

'Benim ísráilogullart ’nm peygamberi oldugumu sana kim haber verdiV 
diyesordu ; Hizir, 

‘Seni baña ula$tiran ve sevkeden z at Haber verdi' dedi . " a2 ‘ 

Cenáb-i Hak, Hizir (aleyhisseiam) hakkinda buyurdu ki: "Kendisine ka- 
timizdan bir rakmet verdik Bu rahmet, vahiy ve peygamberliktír. Áyette, 
"bir rahmet" kelimesinin kapali ifade edilmesi ve Cenáb-i Hakk'in zata- 
na izafe edilmesi bunu gosteriyor. 

§oyle de denmi$tir: Ona verilen rahmet, seplmi§ ku liara verilen sir- 
dir, bu da veliliktir. 

Áyet soyle devam ediyon " Ona ayrica tarafimtzdan f ozel bir ilim og- 
rettik." O óyle bir ilimdir ki onun herkes tarafindan hakikati bilinemez, 
kiymeti idrak edilemez. 

Ledün ilmi, gayb ilmidir yahut hakíkat sirlandir. Onun, Allah'in zat 
ve siíatlan hakkmdaki ger^ek ilim oldugu da soylenmi$tir. 

Hz. Hizir laieyhisselámt bir górü$e gbre peygamberdir. tiende gelecek 
clan, "Ben bunlart kendffigimden yapmadtm" (Kehf 18/&) ayeti, bu gorii$e 
delil gosteriLmi$tir. Onun veli oldugunu soyleyenler de vardir. 

Hz. Hizir'in [aieyhúseMml, vefatettigi veya hayatta oldugu konusun- 
da farkli górü$ler vardir. Velilerin ^ogunlugu onun hayatta oldugu go- 
rü$ündedir. Salihlerden ve velilerden pek <;ogu onunla bulu$up góriij- 

325 Rivayetler tfin bk. Siiyüti, td-Diinifl-Mertsür, 5/411. 

326 bk. Sa'lebf, el-Kttfve'l-Beyán, Ai 135-136. 
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mü§tür. Onun ya§adigi hakkmda tevátür derecesinde haberler vardir. 
En dogrusunu Allah Tcálá bilir. 


61-65* Áyetlerin Tasawufi Í§aretleri 

Balik, H z. Musa'ya |aleyhissclám] bir delil oldu; onun bu delil olu$u 
sadece olüp ah§tigi hayat partíanndan (pktiktan sonra, íizerine hayat 
suyu saglmasinm pe^inden buldugu ózel ha y a tía dirilerek ger^ekle^ti. 
Árif boyledir. Onun Allah'a delil ve kendisine uyulacak bir rehber ol- 
masi, sadece maddi yónünü gormekten gónlünü ^ektigi, nefsinin kotü 
ádetlerini terkettigi, be$eriyetinden fáni ve Kabb'íyle báki oldugu za- 
man ger<;ekle$ir. O zaman árifin ruhu, Rabb'inin azametini mü§ahede 
ile dirilir; Allah'a ula$tiran bir delil ve imam olur, harika i^ler yapar* 

Allah Teálá balik i^in suyun aki$im durdurup, denizi ona ozel bir 
su kemert gibi yol yapmi§tir. Bu, o varliga verilen ozel bir gü^tür. Hz. 
Hizir'm hali de bu duruma i§aret etmektedir. Bu kissada balik, onun 
haline mazhar olmu$tur. Bu manadaki apklamayi, Abdurrahman-i Fási, 
Celaleyn Tefsiri'ne yaptigi H«$iye'de zikretmi$tir. 

Abdurrahman-i Fási hundan once de, "O, denizde $a§ilacak §ekilde bir 
yol tulup gitti" áyeti hakkmda punían sdylemi$tir: "Yani balik, denizde 
$a§ilacak §ekilde bir yol tuttu. Bu yolu tutanin Hz. Musa |alcyhis$elAm| ol- 
masi da míimkündür* Buna gore mana §oyle olur: Hz* Musa laieyhisseUmL 
denizde hárikuláde bir olay olarak ^a^ilacak bir §ekilde, haligin yolunu 
takip etti; suyun üzerinde baligin gittigi yolda yüriiyerek denizin orta- 
smda Hz. Hizir'i buldu. 

Fási sonra demi$tir ki: "Ozetle deriz ki: Bu olay, Hz. Hizir yónünden 
bakilirsa, iláhi kudretle dogrudan bir i$i yapmaya ve sebepleri ortadan 
kaldirmaya i$aret ediyor. Hz. Musa dhetinden ise sebepleri kullanmaya 
ve hikmete i$aret ediyor. Dogrudan iláhi kudretle i$ yapma hali daha 
^creflidir; (sebeplere tábi oían) hikmet sahibi ise daha kámil ve faydasi 
daha umumidir; digerí ise boyle degildir, onun íaydasi hususidir." 

J, Biz om f tarafimtzdan bir ilim verdík " áyeti hakkmda deriz ki: Ledün 
ilmi, kulun bir ^ah$masi ve ogrenme cabasi olmadan, dogrudan kalbe 
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akifalan ve atilan bir ili nadir, Hz. Peygamber isaiiailahu aieyhi veseiiem] bu- 
yunmu$tur ki; 

"Kim bildikleri ile ameI ederse Altah ona bilmediklerini tigretir. " 327 

Bu da kalbin noksanlik ve rezil pierden temizlenmesinden ve onu 
haktan ahkoyan engel ve me^guliyetlerden bo§al tilma suida n sonra olur. 
KaJp lam olarak temizlenip yüce Rabb'in huzuruna ^ekildiginde üzeri- 
ne ledünni ilimler ve rabbáru sirlar akar. 

Kalbe gelen ilim ve siriann bir kismini akillar anlar ve onlar nakil- 
lerin belirttigi daireye girer. On lardan bir kismim akillar anlamaz^ on¬ 
lar nakillerin (Kitap ve Sünnet'in) a^ikladigi alana da girmez. Bu ktsim 
ilimler, o konuda kendileríne uyulmaksizin, ehline teslim edilir. 

Ledünni ilimlerden bir kismi, onlara gayb álemi tarafindan gelir. 
Burilar, kaderín ger^ekle$me zamani ve káinatta gelecekte olacak olay- 
larla ilgilidir. 

Onlara verilen ledünni ilimlerden bazisi, ferial ilimleri ve iláhi hü- 
küm lerin sirlanyla ilgilidir. 

Onlann bir kismi, harflerin sirlari ve e$yarun hususiyetleriyle ilgi¬ 
lidir. Allah Teála'nm ilimJerinden bunlann diluida daha pek £ok ilim 
vardir. Hayirli i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 


Hz. Musa'mn, Hz. Hiziridan Ilim Talebi 

Cenáb-i Hak, Hz. Musa ile Hz. Hizir^in bulu$malanndan sonraki 
kissalanru anlatmaya devam ederek §üyle buyurdu: 
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327 Hákim et-Tirmízi, BtyrinU'l-Fark. s. 50: EbÜ Nuaym, Hilpetti 1-Evf iyá, 10/15; Aclüní, 
K^ful-Hafá, nr. 2542- 



Cüz: 15 


I*. KEHF SÚKESl 66-70 


415 


jlí® O 1 ' ¿Ú f jt& «*>' Í^ jl Jíipó^ JÚO 


'í - 


0 f/á & ¿U ¿.u¿> y&ZS ^4S1 otí 




66. Musa ona y "Sana ogretilen hakikat ilminden baña ogretmen 
igin sana tábi olabilir miyim?" dedi . 

67-68. O de di ki: "Dogrusu sen bettimle beraber olmaya sabrede- 
mezsin. Hakikatini kavrayamadtgtn bir §eye kar$t nastl sabredecek- 
sin?" 

69. Musa,, "íti$allah, benim sabtrlt oldugumu góreceksitt. Senin 
hi^bir emrine kar$t gelmeyecegim" dedi . 

70. O, "Eger baña tábi olursan , ben sana bir agiklama yaptncaya 
hadar baña onunia iigiii hifbir $ey sormayacaksmV dedi . 


Tefsir 

Hz. Musa, Hz. Hizir ile bulu^tugunda, kendisinden ilim ogrenmek 
i$in onunia beraber olma konusunda izin istedi. Bunu gayet yumu^ak 
bir üslupla, edep ve tevazu iqinde yapti. Aym §ekilde, $eyh ve üstatla- 
rindan ilim ógrenmek isteyen kimsenin de onlara kar?i edepli olmasi ve 
tevazu góstermesi gerekir. 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Musa ana, 'Sana ogretilen hakikat ümín¬ 
dex baña ógretmen itfn sana tábi olabilir miyim?' dedi." Yani Allah Teála'run 
hakki ve dogruyu gósteren ilimden sana ogrettigini baña ógretmen i$in 
sana tábi olabilir miyim? Belki senden ógrenecegim ílimle dinim konu¬ 
sunda en dogru hale ulajinm. 

Hz. Musa'nin [aieyhisseiáml §eriat sahibi bir peygamber olmasi, ba$- 
kasindan gizli ilimlerin sirlanndan bgrenmesine aykin degildir. Qtinkü 
Allah Teálá'mn ilminin bir sonu yoktur. Cenáb-i Hak, daha ónce ge^en 
bir sózde $oyle demi$tir: 
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"tnsanlann en álimi, kendi ilmine ilave olarak bajkasmm ilmini ara- 
yan kimsedir." 

Rivayet edildigine gore Hz. Musa [aleyhissettml Hz. Hizir i le bulu§tu- 
gunda deniz sahilinde oturdular konu^uyorlardi. O sirada bir kirlangi^ 
veya serse ku$u gelerek, denizden bir veya iki gaga su aldi, Bunu góren 
Hz. Hizir $6yle dedi: 

"Ey Musa, senin aklina, insanlann en álimi oldugun dü$üncesi gel- 
mi§ti degil mi? AUah Teálá'run ilmi yaninda benim, senin, óncekilerin 
ve sonrakilerín ilmi, $u sergenin agziyla denizden aldigi sudan daha 
azdir/' 128 

Hz. Musa [aleyhisseUml Hz. Hizir'a, ilim ógrenmek ipn kendisiyle be- 
raber bulunmak istedigini soyleyince, Hizir ona $oyle dedi: 

"Dogrusu sen bettimíe beraber olmaya sabredemezsin. " (^ünkü sea ?e- 
riatrn záhiri hükümlerim muhafaza ile mükelleí bir peygambersin; ben 
ise Allah Teálá'run kendisine gizli i^lerin ilmini ogrettigi bir kimseyim; 
benim i$lerim gdrünü$te $eriata ters dü§ttigii i^in sen onlan górmeye 
sabredemezsin. 

Sahih-i Buhári' de zikredilen hadis-i rifle, Hz. Htzir Hz. Musa'ya 
$üyle dedi: 

"Ey Musa, ben Aílah'm baña ogrettigi bir ilim sahibiyim ki onu (bütii- 
nüyle) sen bilmeisin; sen de Allah in sana Ógrettigi bir ilim sahibisin ki onu 
(bütünüyle) ben bilmem!" 319 

Hz. Hizir, onun neden sabredemeyecegini goyle belirtti: "Hakíkatini 
kavrayamadigm bir feye kar$i nasil sabredeceksin?” Cünkü ben fiyle gizli 
i§ler yapanm ki onlann i£ yüzü hakkmda senin bilgin yoktur. $eriat sa- 
hibi oían kimse, feríala bagh olmayan hakikat ehline teslim olmaz. 

Hz. Musa ona, “Ín§allah benim , sana itiraz etmeden seninle beraber 
bulunmaya sabirh oldugumu gbreceksin. Senin higbir emrine kar$t gelmeyece- 

32» Sa'lebt, d-Ke^f vc’btkyAn, 4/136. Aym tonuda biraz farkli rivayet Ipn bk. Taberl, Cdmiu 7- 

Beyán, 15/325; Süyútt ed^DUrrüVMmsür, 5/410-111. 

329 Buhlrí, Ilim, 44; Taberi Cdmiu'l-Beydn, 15/325; Süyútf, vd-Dürrii’l-Mensür, 5/411. 
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¿im" dedi. tn$allah duasi, bu son riimleyi de i cine almaktadir. Mana §u- 
dur: tn$allah beni, sabirli ve sana isyan etmeyen oldugumu góreceksin. 

Imam Ku$eyri demijtir kl: "Hz. Musa, Hz. Hizir'a iki $eyi yapaca- 
gina soz verdi, Biri sabir, digerí de kendisine emrettigi pierde ona isyan 
etmemek. Sabra gelince, onu in$allah' diyerek soyledigi i^in, Hizir onu 
sabirli buldu. $oyle ki Hz. Musa, Hz. Hizir'm yaptigi pierde el inden 
tutup kendisine engel olmadi. íkincisi ise, 'Sana hi^bir i§te isyan etme- 
yecegim, kar§i gelmeyecegim' sozü idi. Onu, 'in^allah' demeden soy- 
ledi. Bunun i^in kargi geldi. Qünkü Hizir ona, 'Baña hi^bir gey sonría!' 
demi$ti. O ise, 'Ni$in, neden boyle yaptin?' diye soruyordu. 'tn$allah' 
dedigi konuda sdzünü tuttu, fakat bunu soylemedigi hususta sozüne 
ay km davrandi." 3311 

§eyhlerimizin §eyhi seyyidim Abdurrahman-i Fásí demijtir ki: 
"Ku§ey rT nin sozü tenkide agtkhr. C^ünkü sahib hadis-i gerifte, Resúlullah 
[wllailahu aleyhi v«sell?m] §oyle buyurmu§tur: 

'Allah Musa'ya rahmet etsin, ke$ke sabretseydi de Allah Teálá bize onla- 
rin daba fazla ilginq ktssalartm bildirseydi.™ 

Bir de Hz. Musa'nin, 'Sana isyan etmeyecegim' sozü, in§allah sdzü- 
nün di$inda degildir. Bu daha once ge^ti. Eger onun 'in$allah' sdzünün 
di$mda oldugu ihtimali oidugu dü$ünülürse o zaman $unu deriz: 

'Incalíah' sozü bir dua gibidir. Dua sadece kadere uygun gelirse fay- 
da vcrír. Bu rada dua kadere uygun gelmemi$tir. Aslinda Hz. Hizirona, 
'Sana, sen beni míe birlikte olmaya s abredemeyeceksin demedim m\V sozüyle, 
onun bu halini bildigini kapali yoldan ifade etmi$tir. Allah Teálá, Hz. 
Hizir'in bildigini yerine getirmeyi murat etti." 

Íbnü'l-Benná demi$tir ki: "Verilen sóz, sadece güc ül^üsünde tutu- 
lur. Verilen soze vefa, sadece diñe aykiri olmayan konularda olur. Y üce 
yaranava isyan oían bir konuda kula itaat etmek yoktur. Hz. Musa 
laJeyhi5selaml sadece, $eriata aykin olmayan hususlarda itaat etmeye soz 
vermi^tir. Onun, záhiren diñe góie haram oían i$ler yaptigim gdrdü- 
günde konu$tu. Bu inceligini a nía!" 

330 Kü^eyn, Letátfü ’i-t^árát, A (77. 

331 Buhan, Tcfeíru Súre (18), 1. Enbiya, 27; Ahmed, Müsned, 5/121. 
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Hz. Hizir, H z. Musa'ya, kendisinde gordügü jeylere teslim olmasi- 
ru $art kojarak joyle dedi: 

"Eger toma tábi olursatt, yapbgimi gordügün ijleri anlasan da anla- 
masan da bert sana bir a^klama yapmcaya kadar baña onunla ilgili hi^bir 
sormayacaksm /" Yani benimte münakaja etmek bir yana, yapbgim ijlerin 
hikmetini sormak igin de baña bir $ey soylemeyeceksin. Ben sana onun 
hikmetini aqiklamaya bajlaymcaya kadar boyle devam edeceksin. 

Bu sozde, onun yaptgi ¡jte gizli bir hikmetin bulundugu ve güzel 
bir sonun mevrut oldugu haber verilmektedir. Bu, talebenin hocasina, 
tábi olanin tábi oldugu kimseye kar$i ko ruma si gereken bir edeptir. Ta- 
Iebe, jeyhine (üstadina) itiraz etmez, sadece bilmedigtni ogrenmek ¡qir 
edeple, yumujaksozle soru sorar. Bu záhir ilimde boyledir. Bátrn ilmini 
Llgilendiren jeyler, áyedn tasavvufí ijaretlerinde gelecektir. 


66-70. Áyeüerin Tasavvufí tfaietlerí 

Allah kendilerinden razi olsun, süfíler, Hz. Musa (aleyhissclám] ile 
Hz. Hizir [aieyhisseiám] arasinda ge ven kissadan, müridin jeyhiyle birlikle 
iken korumasi gereken bir^ok edebi almijtir. 

SúfÜcrin yolu, rehberine karji süküt ve teslimiyet esasi ilzere kurj- 
ludur. Bir mürid jeyhine, "Nicin boyle?" demeye bajlaisa o asía iflah 
olmaz. Onun jeyhinin hoja gitmeyen bir jey yapbgiru górmesi ve gór- 
memesi aymdir. §eyhinde gordügü hoja gitmeyen jeyler, belki kendi- 
sinin sadakatini olqnek i^in bir imtihan olabilir; yahut o, ijin iq yüzüne 
vákif olmu jtur, onun i?in boyle yapmaktadir. 

Kami! jeyhlerín hallen, Hz. Hizir'in hallerine benzer. Sadik mürid, 
her gordügü hususta geyhine teslim olur, onun her konudaki emrine 
simsiki yapijir. O ijin, jeriata gore durumunu anlasa da anlamasa da 
emre tábi olmalidir. Bu, batir ilminde boyledir. Záhir ilmine gelince o, 
yumujak soz ve hürmetle arajbrma ve teftije dayabdir. 

Vertecübi (Rúzbihan-i Baklt), demijtirki: "Cenáb-i Hak, Hz. Musa'yi 
Meyhisseláml, Hz. Hizir |aleyhí$seiám] ile beraber bulunniakla imtihan ettí. 
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Bunu, ^eyhiere uymada tarikatin istikameti, gidi§ahn saglam oimasi ve 
ay rica bu durumun, müridler ve hakka yonelenler iqín tarikat $eyhleri- 
ne yapacaklan hízmetlerinde güzel bir ómek olmasi i^in yapti."^ : 

tmam Ku$eyri, "Baña bir $ey sorma!" áyetinin tefsirínde demiftir 
ki: "Müridin geyhine, 'Nigin boy le?' demesi dogru degildir. Ay ni §ekil- 
de, talebenin üstadina, cahil insaniann, kendisine fetva ve hükiim veren 
müftüye, 'Ni^in bóyle?' demesi de dogru degildir/'-™ 

tbnü'l-Benná tefsirínde demi$tir ki: "Bu kissadan elde edilecek so- 
nu^lardan biri $udur: Allah dos Han, záhiri lime tere gibi gozüken bir $ey 
yaptiginda hemen itiraz etme. (^ünkü onlar, yaptiklan i$te, ba§kalarma 
aqik olmayan bir delit i le hareket ederler. Ancak, eger bu kimse sen i 
kendisine tábi olmaya davet ederse ona delilini bilerek uy ve haline ka- 
n$ma; ona itiraz etme. Bu durum seni ondan ilim almaktan alikoymasm. 
Onun ameliyle amel etmesen de kendisinden muhta<¡ oldugun ilmi al. 
Zira onu sadece bir delile dayanarak taklit etmen gerekir. Onun, záhir 
ilme ay km gordügün amel i gibi amel yapma. Sen kendi zannina góre, 
onu kendine muhalif gorüyorsun, fakat i§in [<; yüziinü ve hakikatini de 
bilmiyorsun. Óyle ise hakkinda kesin bilgi sahibi olmadigin $eyin peri¬ 
né dü$me. Kulunu Hayirli pierde muvaffak eden ve ona dogmyu gós- 
teren sadece yüce Allah'tir." 

Ben (tbn Acfbe) derím ki: Onun belirttigi bu durum, velinin terbiye- 
si altina girmeyen, ona sadece ilim almak ve kendisiyle bereketlenmek 
i<;in gelen kimse hakkindadir. Terbiye iqin sohbetine (terbiye halkasina) 
giren kimseye gelince o, mür$idinin emrettigi §ey (dinen kesin haram 
olmadiktan soma, zor-kolay, aci-tath) nasil olursa olsun, onu yapmak- 
tan geri durmamalidir. Evet, bu mür$id, kendisine uyulma noktasinda 
h¡í tereddüt edilmeyecek bir kimse ise boy le yapmalidir (Aksi durum- 
da, ondan sakinmalidir). 

Ebü Tálíb-i Mekki Kütü'l-Kulüh isímli eserinde, 'Batía bir $ey sorma" 
áyeti hakkinda demi$tir ki: "Buradaki $ey, Cenáb-i Hakk'tn rubübiyyet 
si fa ti na mahsus bir sifatla ilgili bilgidir ki Allah Teálá onu, kendi tarafrn- 


332 Rüzbihán-t Baklí, Aráisut-Beyán, 2/436. 

333 Ku$cy ri. Lrtáifii 'MjaSráf, 4/77, 
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dan Hz. Hizir'a laleyhisselámj dgretmi$tir. O, kendisi agida maya ba§lama- 
dan once, soiulmasi uygun ol mayan bir ilimdir. Bunun ign, onun Allah 
tarafindan verílen bir ilim oldugunu sdyleyerek bunu ima etti. 

Bunun gibi ilim iki kisimdir. Bir kisim vardir ki sorulmadan anlatil- 
maya ba$lanma$i uygun degildir. O, bilinmesi ign kimsenin zorlanma- 
digi ilimdir. Bunun iqin onu bilmemeye müsaade edilmi$ ve gizlenmesi 
gtízel bulunmu§tur. Bir kisim vardir ki onun hakkinda soru sorulmasi 
uygun degildir. Bu, Cenáb-i Hakk'm tevhid ve vahdániyyet sifatlanna 
ait, bilinmesi akillara biraki!mayan bir ilimdir. Allah Teálá onu, murad 
smifina (ozel olarak segp sevdigi dostlanna) ve her i$ini kendisi ni n üst- 
lendigi kinrselere ozel olarak dgretir. Hz. Hizir'in, Hz. Musa'ya, kendisi 
agklamadan hakkinda bir $ey sormamasim $art ko$tugu ilim, bu tür- 
dendir. Allah Teálá her i$inde galiptir; diledigini yapar." 33 * 

Abdurrahman-i Fásí, Celáleyn Tefsiri üzerine yaptigi Há§iye'de der 
ki: "Ebü Tálib-i MekkTnin bahsettigi Allah Teálá'mn her i§ini üst lendigi 
kimseler, kendilerine sifat ve kudretinden 6zel olarak bah$ettigi ve bdy- 
lece kai nafta tasarrufta bulunan kimselerdir. Onlar hakikatte, Cenáb-i 
Hakk'm kendílerinde tasarrufta bulundugu kimselerdir. Onlar, yüce 
Mevla'nm kendilerine hakikatin sirrmi dgrettígi, (Onun izniyle) alip 
veren ve e$yaya hükmeden kimselerdir. Onlar, ' Habibim, attigm zaman 
sen atmadw f fiikat Allah attt' (Enfál 8/17) áyetindeki sirra ermi$lerdir." 


Yoluculuk Strastnda Gdrülen Harika Olaylar 

CenSb-i Hak, Hz. Musa'ya [aieyhisseiaml gósterdigi harika olaylardan 
bahsederek ?oyle buyurdu: 


I4UÍ djXii jlí ííí> jl.iili J KS' 3 líl úlLjlí 

O ^ ¿í ¿ft jiíp jú 0 tus ¿U. tf 

0 fjLÍ Yj v Jú © 


a / + + b + 


3 » Ebu Tálib-i Mekki, Kútii l-Kulúb. 1/116 (Beirut 2007 ). Mana, tam anla$Uma$i i<in Kütü‘i- 
KuJúb'un mt?blinden tercüme edildi (Mutercim). 
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71. Beraberce yüriidüler. Nihayetgemiye bindikierinde Htzirgemi- 
yi deldi. Musa, "íqindekileri bogmak igin mi onu deldin? Gerqekten sen 
qok tehlikeli bir 1 $ yaptinl” dedi. 

72. Htztr, "Ben sana t benimte beraber bulunmaya sabredemezsin, 
dtmtdim mi?" dedi. 

73. Musa, "Unuttugum $eyden dolayi beni suqlama; ifimde baña 
güqUik qtkarma" dedi . 

74. Yine yürüdiiler. Nihayetbir erkek qocuga rastladiklannda Hi- 
ztr qocugu yakataytp ótdürdü. Musa, "Günahíardan temiz bir cam, bir 
cana kar$t ktsas olmakstztn nastí óldiiriirsün? Gerqekten sen fena bir 
$ey yaptml" dedi . 

75. Htztr, "Ben sana, benimte beraber bulunmaya sabredemezsin, 
demedim mi?" dedi . 

76. Musa, "Eger, hundan sonra sana bir $ey sorarsam arttk benim- 
le arkadafhk etme. Arttk benim tarafimdan (ileri sürülebilecek) son ma- 
zerete ula§tm“ dedi. 

77. Yine yurudiiler. Nihayet bir $ehir insaniartna vanp oniardan 
yiyecek istediler. Sadece §ehir insanlan onlart misaflr etmekten kaqtn- 
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di. O strada fehirde yikilmak üzere bulunart bit durarla kar$tla$ttlar. 
Htztr hemen onu dogrulttu. Musa, “ísteseydin buna kar$t muhakkak 
bit iicret ahrdtn” dedi. 

Tefsif 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Bunun üzerine Musa ve Hizir birlikte 
yürüdüler Hizmetgi geng, Hz. Musa'ya tábi oldugu i<pn, áyette ondan 
bahsetmedi. Bir rívayete gore Yú$a*, onlarla birlikte bulunmayip gen 
dondü. 

Hz. Musa ile Hz. Hizir, deniz kiyisinda beraberce yürümeye ba$la- 
dilar. O sirada yarüanndan bir gemí ge$ti. Kendilerini gemiye almalan 
i<pn konugtular; geminin sahipleri Hz. Hizir'i tamdilar ve onlan ücretsiz 
olarak gemiye bindixdiler. Denízin ortasina dogru acildiklannda, Hz 
Hizir gemiyí deldi; suya degen yerden biri veya iki tahta soktü. Hz 
Musa, afilan deligi elbisesiyle kapamaya (ali$ti ve, 

"i&ndtkikri battrip bogmak ipn mi onu deldin ? Ger&kten sen f ok tehii 
heli bir i§ yaptm, dedi" 

' Huir, Hz. Musa'ya daha once sóyledigi sozü habrlatarak ve ver- 
digi sdze veía gostermey¡§ini yadirgayarak, 'Ben sana, be ni míe beraber 
bu ¡un maya sabredemezsin, demedim mi?‘ dedi" 

"Musa, 'Unutlugum $eyden dolayi beni sitóla tria!' dedi.” Yani unuttu- 
gum ipn veya unuttugum $eyden dolayi beni su^lama dedi. Unuttugu 
§ey, Hz. Hizir, sebebi gizli bir i§ yaptiginda, kendisi bir aqiklama yap- 
madan, o konuda ona bir §ey sormama tavsiyesiydi. Hz. Musa'mn bu 
sdzden kasti, yapilan tavsíyeyi unuttugu ve unutan kimsenin hesabn 
gekilmemesiydi. Birhadis-i §erifte $oyle buyrulmujtur: 

"Musa'dan meydana gelen birinci durum, unutma «tí" 3 ® 

Yahut Hz. Musa, unutma ile terketmeyi kastetti. Yani, "llk dufa tav- 
siyene uymayi terkettigim iqinbeni suglama" dedi. 


31* Buhiít Enbiya, 27; Siiyútí, erf-Dtirrü’l-Mensúr, 5/410. 
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Hz. Musa, sozüne §oyle devam etti: "Í$imde batía güqlük qikarmaV ' 
Ya ni beni zora sokma, sana uyma i^imi agir! afirma. Sana uy manida 
baña zorluk qikarma; bilakis, yapbguna goz yumarak ve müsamaha 
góstererek i$imi kolayla$hr. 

"Hz. Hizir, Hz. Musa'mn tízrünü kabul etti; gemid en índiler ve be- 
raberce yürüdükr. Nihayet bir erkek qocuga rastladtklarmda Hizir qocugu 
yakalaytp óldürdü ." 

Rivayet edildigine gore óldürülen qocuk, diger qocuklarla birlikte 
oynuyordu; Hz. Hizir onu yakaladi, boynunu bükiip óldürdü. Onun, 
bacina ta$la vurarak veya bogazini keserek óldürdügü de sóylen- 
mi^tir. En dogrusu birinci gorü$tür; giinkii Sahíh-i Buhárt'áe de bóyle 
gegmektedir. 1 * 

(^ogunun isminin Ceysür ve Hay sur oldugu rivayet edilmi$tir. 

"Bu durumu goren Hz. Musa, ona itiraz ederek, 'Günahiardan temiz 
bir catu, bir cana kar^dik olmaksizm, yani óldürülmesi haiam oían bir cana 
kiyip kisasi hak etmeksizin nasil ótdürürsün? Gerqekten sen fem bir $ey 
yaptin!' dedi ." 

Hz. Musa'mn, büyük günahlar i^inde, ozellikle adam óldürmeyi 
dile getirmesi, ^ocugun durumuna gore onun meydana gelmesi daha 
kolay olmasindandir, Halbuki imán edip dinden donen veya evli iken 
zina eden kimselerde oldürülür. 

Hz. Musa, gemiyi delmeye, "£ok tehlíkesí bir í§" dedi; (ocugu ól- 
dürmeye ise, "Fena bir i$¡" dedi. Bazilan, buradaki fena bir i^in birinci- 
den daha kotü manasinda oldugunu soy 1 emitir. Qünkü gemiye ve rilen 
basar tamir edil ir, fakat qocugu oldürmenin tamiri yoktur. 

Bu konuda $óyle diyen de olmu$tur: "Birinci i$ daha büyük tehlike 
arzetmektedir; ^ünkü onda gemidekilerin olmesi soz konusudur; ikinci 
olayda ise tek bir $ahsin ólümü soz konusu olup bu, birinciye gore daha 
hafiftir" 

“Htzir, Hz. Musa'ya dedi ki: Ben sana , benimle beraber bulutwtaya sab- 
redemezsin, demedim mi?” 

336 bk. Buháríi Eribiya, 27; Síiyútt tri-DurrU T biensür, 5/410, 
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Musa dedi ki: "Eger, hundan sonra sana bir $ey scrarsam arftk benimlv 
arkada$lik elme! Benim tarafimdan ileri sürulebileceksen mazerete 
Yani arhk sea aynlma konusunda mazeret sahibisin ve benim tarahm- 
dan bu ruin mazereti olu$turulmu$ durumdadir; cünkii sana ü^üncü kez 
muhalefet etmij olacagim. 

Hz. Peygamber'in [sallallahu aieyhi veseliem] $oyle buyurdugu rivayet 
edilmi$tir: 

'AUah, kardefim Musa'ya rahmet etsin; kendisi Hmfa kar$t hayáederek 
boyle sóyledi. Eger arkadap iie beraber bulunmaya s abretseydi, daba pek qok 
acayip §ey górurdü/ >M? 

Buhárf de zikredilen hadis-i $erifte ise $oyle buyrulmu$tur: 

"Ne kadar isterdik, $ayet Musa sabré tsey di de AUah cnlarm hayret vencí 
haüerinden bize daha fazia haber verseydi. " 3M 

Devaimndaki áyette $5yle buyruluyon 

"Yine yürüdüler. Nihayet bir $ehir insania riña geldiler.” Bu $ehir 
Antakya'dir. Bir góru^e góre Eyle'dir. Onun Übülle oldugu da soylen- 
mi$tir. O y gokten bakilinca, konumu itibaiiyle Allah'in en uzak yeridir. 
Bu yehrin, Berka oldugunu soyleyenler de olmujtur. Ebú Hüreyre |»- 
diyallahu anh] ve ba$kalan, onun Endülüs oldugunu sdylemi§tir. O, ye$il 
ada olarak zikredilmektedir. 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Bugün oraya Turayfe denmektedir. Bu 
gdrüge gore, iki denizin birle$tigi yer Tanca ve Sebte yamndadir. 

Hz. Peygamber'in Miaiiahu akyhi veseliem] §Byle buyurdugu rivayet 
edilmi§tir: 

”$ehir insanlan, $ok ámriydi. 


337 Ebú Davud, Huruf, 16 (nr. 3984). Ayru konuda ble Begavf, Meálimü't-TenzU, 3/175. 

338 Buhirt Tehtru Sil re USX 2, Enbiya, 27; aynca ble Tinrizi, Tefsiru Süre (19), 1; Súyúlí, 
rd-Dürrü 7-Mi , n<dr, 5/4TD. 

339 ble Sa'lebí. ei-Ketf vel-Bryán, 4 i 139; Begavi, Meáhmil i-TenzU. 3/175; SüyQti ed-Diirrii’/■ 
Mftuü r, 5/428. 
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Katáde 340 demigtir ki: "Beldelerin en kotüsii, misafíri agirlamayan 
ve kendilerinde yolcunun hakkj oldugunu bilmeyendir," 

Cenáb-i Hak, sonra $ehrin sifati hakkinda $óyle buyurdu: 

"$ehir insatilarmdan yiyecek istediler; sadece $ehir insanlan onlart mi- 
safir etmekten kapndi. " Yani onlardan yiyecek istediler. §ehir insanlann- 
dan istediler ifadesi, onlann yaptigi i$in ne kadar kótíi oldugunu ifade 
etmektedir; (ünkü onlann $ehirli olmasi ve orada yerlejmij bulunmala- 
nyla birlikte, kendilerínden yiyecek bir jeyler isteyenlere bir §ey verme- 
nielen ne kadar £irkin ve ne kadar kótü bir i$tir. 

Rivayet edildigine gore Hz. Musa ile Hz. Hizir, §ehri dola$arak yi¬ 
yecek istediler; §ehir insanlan oniara yiyecek vermedi; kendilerini misa- 
fir etmelerini istediler, onlan misafir etmekten de ka^indilar. 

"Onlar bóyle yürtirierken, $ehirde yikilmak ilzere bulunan bir duvarla 
kar$tia§t¡lar* Vehb b. Münebbih, duvann uzunlugunun 100 zirá oldu¬ 
gunu soy 1 emitir. 

"Htztr, duvart eliyle tutup meshederek dogrulttu” Bazilan, onu yi- 
kip yeniden yapti demiflerdir, ancak bu gorü$ dogruluktan uzaktir. 

"Musa, Hrnr'a, 7 steseydin buna karp muhakkakbir ücret ahrdm ; onun¬ 
ía kendimizi doyururduk' dedi." 

Bu, onu yaptigi i$e kar§ilik ücret almaya bir te$viktir, 

Yahut bu sózde, onun yapbgi ijin fuzuli oldugu kapali bir yolla 
ifade edilmigtir. Sanki Hz. Musa, isteklerinin veril meyi$ini ve ihtiyaan 
ortada oldugunu górdügünde, boy le bir vakítte bu i§le me$gul olmayi 
faydasiz gordii ve hundan dolayi ona sabredemedi. 

Íbnü't-Tin demi$tir ki: "Bu ü^üncü Ítira 2 da unutarak oldu. (^ünkü 
Hz. Musa, yapilmasi mubah oían bir i$i inkárdan uzaktir. Hz. Hizir'in 
yaptigi, kendine kotiiiük edene iyilik yapmaktir." 


310 Kátade b. Diáme es-Sodüsi el-Basrf (v. 117/735). Abdullah b. Mesud'un [radiyalUhu anh] 
barrida bulunduju Irak ekclüne mensup tábiih devri ntüfessirlerindendir. 




426 


18. KEHF 5ÚRESI 71-77 


Cüz: 16 


Bu goríi§ tenkide a^iktir. imam Ku§eyrí áyetin tefsirinde demiftir 
ki: 

"Musa, Hizir'a, 'Sen yanli$ bir í§ yaptin' demedi, sadece, 'lstesen bir 
ücret alabilirditt' dedi. Yani $unu demek istedi: Kendin i^in almasan da 
bizim i£in alsaydin ya! Bu durumda ücret alman, almamandan daha ha- 
yirhdir. Eger onlann hakki icabi bunu yapman gerekli oldu ise bizim 
hakkimizi ni^in ihtal ettin? 

§oyle denilmi§tir: Hz, Musa'mn bu yolculugu, ona edep vermek 
úpndi; bunun i^in me$akkatli i§leri ta$imakla ba§ ba$a birakildi. Yoksa 
onun, Hz. §uayb'in kizlarinin koyunlanni suladigi zaman kar$ila$bgi 
yorgunluk ve aqlik daha fazla idi. Fakat o zaman Cenáb-i Hak, ona tizel 
bir kuwet vererek sikinti ve yükünü tajiyordu. Hz. Hizir i le yapbgi yol- 
cu lukta ise kar$ila$bgi i$lerin zorlugunu kendisi ta^iyordu." 141 

Ben (tbn Adbe) derim ki: (j!ünkü Cenáb-i Hak, Hizir'la yolculugun- 
da ona edep kazandirmak istiyordu; bunun i<;m, kar$ila$bgL agir pierde 
ona ozel olarak yardim ederek yükünü tarima di. Hz. Musa, Hz. Hizir 
ile yaptigi yolculukta sadece sálik yani rehberiyle yol alan mane vi yolcu 
idi. Hz. §uayb'm kizlannm koyunlanm suladiginda ise yükü Cenáb-i 
Hak tarafmdan taiman iláhí cezbeye dü§mü§ biriydi. 

Sonra Ku$eyr¡ demi$tir ki: "Hz. Musa, ilmini artirma gayesiyle Hz. 
Hizir ile sohbet edip beraber olmayi sevdigi gibi, Hizir da insanlardan 
kurtulup Atlah ile ba§ ba$a kalmayi tercih ederek onun sohbetini terket- 
meyi seviyordu." 312 Bu afiklamayi Abdurrahman-i Fási, Celaleyn Tefoiri 
üzerine yaptigi Há§iye'do z¡kretmi§tir. 


71-77. Áyetlerin Tasa wufi IgareÜeri 

Geminin delinip parqalanmasindan $u sonug pkar: Bir mürid, nefsi- 
nin kotü ah$kanliklanni kesip atmadik^a ve vücut gemisini zahiren ku- 
surlu hale getirmedik^e, kalbine ledünní ilimler ve rabbánl sirlar akmaz. 


341 Kujeyri, irtái/íi VÍ§áraí. 4/79. 

342 Kujeyií, UtáifüU§dnSt r 4/80. 
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Kendini zahiren oyle kusurlu hale getirmeli ki onu hiq kimse kabul etme- 
meli ve hi( kimse ona yonelmemelidir. Boy le ce kalbini insanlardan (ektp 
i( álemi ile ba$ ba$a kalmah, Rabb'inin zikrinde istikamet üzere devam 
etmelidir. Mürid, záhiri, ali$ip sevdigi giysilerle süslü oldugu sürece, 
kalbine manevi ihsanlann ve faydali ilimlerín gelmesinj beklemesin 

Cocugun oldürülmesinden §u sonuq (íkar: Hak yolcusunun 
hevásim, i (inde nefsin ve $eytamn payi oían her §eyi oldürmesi yani 
kalbinden sílip atmasi gerekir. Bunun yolu $udur: Hak yolcusu bakar, 
nefsine ne agir geliyorsa nefse onu yaptirir; nefsine neyi yapmak hafif 
ve kolay geliyorsa ondan alücoyar. Boyle yapa yapa oyle bir hale gelir ki 
hak oían hi(bir §ey nefse agir gelmez olur. 

Duvann dogrultulmasindan $u sonu( (íkar: Día istikamet üzere 
ya$anmalidir. Bu, kulluk edeplerini hakki ile yapmak ve rubúbiyyet sir¬ 
ia nnin hazinesini korumak i(in gereklidir. 

Ondan (íkacak bir sonu( da kótülük edene iyilik yapmaktir, Jehir 
insanlan, Hz. Hizir'i misafír etmeyerek kotülük yapti, o ise buna, yi- 
kilmak üzere oían duvarlanm düzelterek kar$ihk verdi. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


Sirli t$lerin í( Yüzü 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Hz. Musa ile Hz. Hizirin aynlmasmi 
ve Hz. Hizir'in yaptigi haiika i$lerin hikmetinin a^iklamasindan bahse- 
derek §oyle buyurdu: 
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78. Hizir derf i A.i: '7$ fe bu, fcfnzmítí senm aynlma zamamdtr. $imdi 
sana, sabredemedigin $eylerin ig yiizünü haber verecegim” 

79. "Gemí i?«r ya, o, denizde gallean fakir kimselerindi, Onu ku- 
surlu hale getirmek istedim. (Qünkü) onlartn ilerisinde, her (saglam) ge- 
miyi gasbeden bir kral vardi." 

80. "Erkek gocuga ge\ince f onutt anne babasi mümin kimselerdi. 
Qocugun onlart azgtnltk ve inkára dü§ürmesinden korktuk.” 

81. "Boy le ce, Rab'lerinin onun yerine kendilerine daba temiz ve 
daha merhanteti bir evlat vermesini istedik." 

82. "Olivara gelince a > $ehirde iki yetim gocuga aitti; alttnda otila¬ 
ra ait bir hazine vardi . Babalan da salih bir kimseydi. Rabb'in istedi 
ki o iki gocuk olgunluk gaglanna eri§sinler ve Rabb'inden bir rahmet 
olarak hazinelerini gtkarsinlar. Ben buttu kendiligimden yapmadim . 
í$te, hakkinda sabredemedigin §eylerin ig yiizü budtir” 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hizir dedi ki: Í§te bu, benimle senin ay¬ 
nlma zamantdir; hundan sonra benimle birlikte bulunma! $imdi sana, 
sabredemedigin $eylerin ig yiizünü haber verecegim." Yani záhirí yónüyle 
ho$ olmadigi i?in sabredemedigin konularda i§in \g yiizünü haber vere- 
eegim. Bundan kasü, i§in sonu ve ákibetidir. Bu sonug, geminin sal di r- 
ganlann elínden kurtanlmasi, anne babamn azgin focuktan kurtulmasi 
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ve onun yerine daha güzel bir evlada ula^malan, digerí de íki yetime ait 
hazinenin ileride ^ikanlmasidir. 

Hz. Hizir, yaptigi i$lerin yüzünü $ijyle atildad i: 

"Deldigim gemí var ya, o, denizde <;ali§an ve zalimlere kar$i kendileri- 
ni müdafaa etmeye gü^leri yetmeyen zayif fakir kintseterindi." 

Áyette oniara, dü$kun hallerinden ve zaytfliklanndan dolay i miskin 
dendi. Bu manada, Hz. Peygamber [sallalhhu aleyhi vescllenn] bir duasinda 
^oyle buyurmu^tur: 

“Aliahim berti fakir oiarak yasat, fakir olarak óldur ve fakirlerin arasmda 
ha$ret/™ 

Allah Resülii, bu duasiyla fakirligin zilletini istemedi, o sadeee teva- 
zu ve boyun bükíiklügünü istedi. Duanin manasi §udur: Allahim beni 
mütevazi ve alqakgüniilü olarak ha§ret; kibirli ve zalim olarak degil. 

Rivayet edildigine góre, Hz. Hizir'in deldigi gemi on kardege ait- 
ti. Be§ tanesi yatalak hasta idi. Diger be$i de denizde cali$iyordu. Bu 
durumda, hepsinin birden ^ahjtigimn soylenmesi, galip oían duruma 
góredir. Bir de vekilin $ah$masi, ona vekálet verenin ^ali^masi sayilir. 

Hz. Hizir sozüne §6yle devam etti: "Orcw bu $ekilde biraz kusurlu 
hale getirmek istedim ; ginkü onlann arkasmda yani ónünde her saglarn 
gemiyi sahiplerinden gasbeden, zorla alan bir kral vardi.” Boylece gemiyi, 
az bir basarla ondan kurtarmak istedim. 

Kralm isminin Ciilendá b. Kerker oldugu sdylenmi$tir. Onun ismi- 
nin, Hüded b. Büded oldugunu da sdyleyenler de olmujtur. íbn Abyye 
demi$tir ki: "Kralm ismi hakkinda soylenen bütün sdzler kesin degildir." 

Hz. Hizir sfizüne §8yle devam etti: "Óldürdügüm erkek $ocuga ge- 
lince, onun anne babasi mumin kimseierdi. " C^ocugun ise káfir olacagina 
hükmedilmi§ti. Hz. Hizir, bunu a^ik^a ifade e tañed i, ^ünkü ona ihtiyaq 
yoktu. C^ocugun bu durumu §u sozde ortaya ^íkmaktadir: 


343- Tirmizi, Zühd, 37; tbn MAce, Zühd, 7. 
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"Bunun igin ^ocugun onlara kargi azgtnltk yaptp kendilermi inkára 
dü^Urmesinden korktuk. ” Onun azginlik ve küfrünün, mümin oían anne 
babasini ku$atmasindan, onlann iyiliklerine kar$i nankórlük edip ken- 
dileríne kótü davranmasindan ve bóylece onlara bir kotülük ula$tirma- 
sindan korktuk. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Anne babasmin ^ocuklanna oían agin 
sevgilerinin kendilermi ona itaat etmeye sevketmesinden korktuk. 

Bir dtger mana: Onlann imam ile ^ocuklarinm azginlik ve inkánmn 
yan y ana olmasindan ve bóylece bir evde lki müminle azgin bir káfirin 
bir arada bulunmasmdan korktuk. Bu durumda onun, anne babasim 
kendi górügüne meylettirip onlan dinden pkarma tehlikesi de ihtimal 
dahilindedir. 

Hz. Hizir, ^ocugun boy le yapmasindan korktu. QÜinkii Cenáb-i Hak 
ona, £ocugun halini bi]dirmi§ ve onun ákibetini góstermi§ti. 

Áyette, gocugun yapacagin i$in sonucunu ho§ górmeyenin Allah 
Teálá olmasi da muhtemeldír. Buna gore mana $6yle olur: Biz o <;ocu- 
gun, anne babasiru azginlik ve inkár ile ku$atmasim ho$ bulmadik. 

Áyet §óyle devam ediyor; "Büylece, Rab'lerinin onun yerme kendile- 
rine günahlardan ve kótü ahláktan daha temiz ve daha merhameH bir evlal 
vermesini isledik." 

Áyette ge^en, "Rab'lerinin onlara vermesini istedik” ifadesi, Allah 
Teálá'nm o anne bahaya hayir ula$brmak istedigini a<pk<;a góstermek- 
tedir. 

5oyle denilmi$tir: Onlann bir kiz cpcugu oldu. Onunla bir peygam- 
ber evlendi; ondan dogan <;ocuk peygamber oldu ve Allah Teálá onun 
elinde nice insanlan hi da ye te ula^tirdi. 

Bir rivayete gore Allah Teálá onlara, óldürülen gocuklanmn yerme, 
kendileri gibi mümin bir qocuk verdi. 

Hz. Hizir, vaptigi i$lerin simm apklamaya goyle devam etti: 

"Düzelttigim durara geiince, o, daha once belirtilen fehirdcki iki yetim 
gocuga ímííí." 
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Onlann isimlerínin Asrem ve Sarím oldugu soylenmi^íir. 344 

"O duvann altmda otilara ait altin ve gümü$ten bir hazine var- 
dt" Hadis-i $erifte de onun albn ve gümü§ten bir hazine oldugu 
belirtilmistir.* 5 

Altin ve gümü§ü biriktirmenin kotülenmesi, onun zekátiru verme- 
yen] er igindir. Bir de o zamanki $eriat bizim §eñatimizdan farkliydi. 

íbn Abbas [radiyallahu anhl demi§tir ki: "Onun hazine dedigi $ey, altin- 
dan bir levha olup üzerinde §unlar yaziliydi: 

Kadere inanan kimsenin nasil üzüldügüne $a$anm! 

Rizkin Allah taraftndan garantí edildigine inanan kimsenin nasil 
bo$ yere yorulduguna §a§anm! 

Ólüme inanan kimsenin nasd seving iginde oldugu §a$anm! 

Hesaba inanan kimsenin nasil ondan gafil olduguna faganm! 

Dünyayi taniyan ve onun igindekilerin halden hale girip sonunda 
toprak olduklanm güren kimsenin nasil dünya ile huzur bulduguna §a- 
$arim! 

Allah'tan ba§ka iláh yoktur. Muhammed, Allah'm resülüdür." 1 * 6 

Bir rivayete gfire o, iginde birtakim ilimler saklanmig bir kágitti. 

Áyet foyle devam ediyor: "Babalan ise salih bir kimstydi ." Burada 
$una dikkat gekilmi§tir: Hz. Hizir'm bu konudaki bütün gayreti, gocuk- 
lann anne babasmm salih kimseler olmasmdandi. Onda, AllahTeálá'nm, 
dostlarinin zürriyetini koruyacagma da delil vardir. 

§dyle denilmi$tir: "O iki gocukla, sayesinde korunduklan babalan 
arasinda yedi dede vardi." 

Muhammed b. Münkedir demi$tir ki: "Allah Teálá, salih bir ada- 
min bereketine, onun gocugunu, torununu, iginde ya$adigi kabilesíni 


3-H So'lcbi, iv'J-ifeyán, 5/143. 

345 Tirmizi, Tefsiru Súre (19), 1; H&kim, MüáttJrek, 2/369. 

346 Tabcrí, Cdmiul-Beyóti, 15/ 364; Süyütí, e4-DiirrU ’i-Mensúr, 5/421; Sa'lcbí, n 5/143. 
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ve etrafmdaki evleri muhafaza eder;onlar sürekli Allah'm korumasi ve 
kusurlanru ortmesi iginde olurlar" 317 

Tábiinden Said b. Müseyyeb ogluna, "Oglum senin igin náfile na- 
mazlannu ve dualanmi artinyorum kí Allah Teálá benim sebebimle 
seni korusun" derdi ve sonra bu áyeti okurdu, 3 " 

Bir hadis-i §erifte $dyle buyrulmujtur: "Her kim , malinda irrdigi sa- 
dakayt vegeride btrakhgtm güzel yaparsa Allah Teálá muhakkak onun geride 
biraktiklannda iyilik ihsan eder (malmi bereketli ktlar, onu hayirda harcatir ; 
várislerini korur ve otilara güzel gegim verir). " 3W 

Áyetten gkanlacak bir sonug da salihlerin evlatlanmn haklarim ko- 
rumak gerektigidir; günkü Hizir [aJeyhisselám], salih zatin gocuklanrun hak- 
kiru korumak igin duvan düzeltti, oniara ait hazineyi koruma al tina aldi. 

Hizir [aleyhisselftmj sozüne §oyIe devam etti: “Rabb’in istedi ki o iki $0- 
cuk olgunluk gaglnnna, bulúg ya§lanna ve kemal halleiine eri$sinler ve 
Rabb'inden bir rahmet olarak, duvann altindan hazinelerini gtkarsmlar." 
Eger ben o duvan düzeltmeseydiirt, duvar yikjlir, o iki gocugun mallan- 
ni koruma ve artirmaya güg sahibi olmadan dnce hazine ortaya gikar ve 
hepten zayi olurdu. Oniara Allah Teálá tara fin dan merhamet edilerek 
hazinelerini en uygun za manda gikarmalan ¡gin boy le yapildi. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Ey Musa, ben, §ahit oldugun bu i$leri, 
oniara Allah Teálá tarahndan bir rahmet olarak yaptun. 

Hizir [afeyhUseiámL bu sdzle rinde edebe son derece dikkat etmijtír. 
§dyle ki: Kusur oían i$i (gemiyi deímeyi) kendisine ait gosterdi, C^ocu- 
gu oldürmeyi Allah Teálá ile kendisine nisbet etti. Qünkü onda, hüküm 
Cenab-i Hakk'a ait olmakla birlikte, oldürmeyi kendisi yapb. Bu se- 
bepsiz dldürme, záhiren bakiidigmda bir kusurdu. Óldürülen gocugun 
yeríne daha hayirlisiru verme i§ird de Allah Teálá ile kendisine nisbet 

347 Sa'lebi, 5/144; SüyOtí, O fi-t-, 5/422; Humeydí, Müsned, nr. 273. 

348 Sa'lebi, a.g.e., 5/144. 

349 Hadis ifin bk. Íbnül-Mübárck, Kitábü'z-Zübd,iu. 599;Süyütí, n-Sagfr, nr. 7793; Heyscmi, 

n-Zev&id, 3/111; Ali el-Miittakt Kenzü'l-Ummál, nr. 16071. Hadisín aoJdamasi igin bk. 

MünSvt Fcthu'l-Kadir, 7793 numarali hadisín §erhi 
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ederek, "Biz istedik ..." dedi. Sirf hayir oían, duvan dogrultma i§ine 
gelince, onu, "Rabb'in istedi..." diyerek Hak TeálS'ya nisbetetti. 

Hizir [ateyhisseláml sonra §oyle dedi: "Bettden górdügün olagan üstii 
i$leri ben kendiligimden, kendi górüj ve ictihadimla yapmadim" Bilakis 
onlari, melek vasitasiyla gelen iláhí bir vahiyle yaptim. Yahut baña ge- 
len ilhamla yaptun. Bu iki a^iklama, onun peygamber veya veli olmasi- 
na góre yapilmi^tir. 

Ifte burilar, yani az once yaptigim a^iklamalar, hakktrida s abredemedi- 
gin $e\/lerin if yüzüdür. Yani burilar, sabredemedigin §eylerin a^iklama- 
sidir. 

§oyle denilmi$tir: Hz. Musa [aleyhissdam], Hz. Hizir'in hangi i§ini 
ink¿r etli ise onun bir benzeri kendisinde meydana gelmijti. Bu ftmek- 
Ierde, ona kar$i bir delil vardir. $oyle ki: H 2 . Musa, Hz. Hizir'in gemiyi 
delmesine itiraz edince, kendisine §óyle dendi: 

"Ey Musa, sen, gemidekiler suda bogulacak diye kargi <;ikiyorsun; 
peki sen kü^ükken annen tarafmdan bir sandik ipnde suya ahldigmda, 
senin tedbirin neredeydi? Seni o anda bogulmaktan kim korudu?" 

Hz. Musa, Hz. Hizir'in pacugu dldürmesine kar?i <pkmca, kendisine 
§óyle dendi: 

"Sen, Misirli Kiptfyi bir tokatta ftldürdügün zaman, yaptigmj inkár 
edi$in neredeydi? (O zaman kendi i$ini ni^in kótü górmedin?)" 

Hz. Musa, Hizir'in, yikilmak üzere oían duvan dogrultup yaptigi 
i$e ücret almayi$mi ho§ bulmayinca, kendisine §óyle dendi: 

"Sen de Hz. $uayb'm kizlanmn koyunlanrti sulamak igin, kuyunun 
agzmdan ta$i kaldinrken hi^bir ücret almami§tin; peki sen onu ni^in üc- 
retsiz kaldirmi$tm?" 

En dogrusunu Allah Tcálá bilir. 

Rivayet edildigine góre Hizir | a leyhísseMni|, Hz. Musa'ya [ateyhissciam] 
dedi ki: "Eger sabretseydin, sana, hepsí de gürdügün cinsten 2000 tañe 
§a$ilacak olay gdsterírdim!" 
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Hz. Musa, Hz. Hizir'dan aynlmak istedigi zaman kendisine, "Baña 
bir tavsiyede bul un" dedi. Hizir [aWyhissel&ml ona $u tavsiyede bulundu: 

"Ilmi, ba$kalanna bahsetmek i^ín degil, onunla kendin amel etmek 
i^in ógren!" 

Ba$ka bir rivayette Hizir [aleyhisselaml, Hz. Musa'y a fakyhissdám] ?oyle 
dedi: 

N Bütün himmet ve gay retiñí ahiretine yonelt. Sana fayda vermeyen 
¡$ ve soze dalma. Azap korkusundan emin olma. Allah'in emniyetin- 
den (rahmetinden) de ümit kesme. Záhirde yapbgin ijleri iyi dü§ünerek 
yap. Kudretín varken iyilik yapmayi terketme." 

Hz. Musa [«leyKJsseiamk "Ey Allah'in velisi, baña biraz daba tavsiyede 
bulun" dedi. Hizir [aieyhisseiáml tavsiyelerine 50 y le devam etti: 

"Ey Musa, münaka§a etmekten ve £eki§mekten ka^in. Bir ihtiyacin 
yokken, bo$ boj dola$ma. Hayret verici bir §ey yokken sebepsiz olarak 
gülme. Ht( kimseyi, pi$man oldugu (tóvbe ettígi) bir kusurundan dola- 
yi ayíplama. Ey Imrán'in oglu, nefsinin hatalarma agía. Kendini begen- 
mekten sakin. Ómrünün kalan kjsmmda, hayirdan geri kalma." 

Hz. Musa, Hizir'a, "Baña son derece güzel tavsiyelerde bulundun; 
Allah sana nimetini tamamlasin, seni rahmetiyle ku$atsin, düjmanin- 
dan korusun" dedi. Hizir laleyhissdáml "ámin" dedi ve pe$inden, 

"Ey Allah'in peygamberi, sen de baña bir tavsiyede bulun" dedi. 
Hz. Musa, ona $byle dedi: 

"Allah riza si ign olarnn di§mda higbir jeye gazaplanma, Razi oldu- 
gun kimseden sadece Allah'in nzasi ifin razi olur. Dünya i^in sevme, 
dünya i^in kizma; dünya ipn sever ve kizaisan, imandan gkar, küfre 
girersin." 

Hizir [aicyhisseUmJ, "Ey imrán'in oglu, gergekten baña son derece gü¬ 
zel tavsiyelerde bulundun; Allah sana taatinde yardim etsin, sana her 
i^inde sevinecegin sonuflari góstersin, seni yarattiklanna sevdirsin, 
sana bolea ihsanda bulunsun" dedi. Hz. Musa "ámin" dedi. 
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Bir uyan: Álimlerin <;ogunlugunun, Hizir'in [aleyhisscl&m) hayatta 
oldugu górü$ünde olduklanm daba once belirtmigtik. Ona uzun ómür 
verilmesinin sebebi $udur: Hizir [aleyhisselAm], Zülkameyn'in ileri gelen 
vezirlerindendi. Zülkameyn, hayal suyunu aramak i^in adamlanyla bir- 
likte yol cu luga £ikh. Yolda bir k aran liga daldilar, Hizir [aleyhisselam)/ hayat 
suyunu buldu. Onun yanina inip i£inde yikandi ve ondan i£ti. Zülkar- 
neyn ise karanlikta yolu $a$irdi, gen dondü, hayat suyunu bulamadi. 

Álimler demi§lerdir ki: ílyasda laieyhisseiáml hayattadir. Her sene hac 
mevsiminde bulugurlar. 

Hizir'in [aieyhisseiam| vefat ettigini sóyleyenler, Sahíh-i Buhar!'de ge- 
^en, Hz. Peygamber'in Mlallahu aleyhi v-esellemj yatsi namazindan sonra 
soyledigi $u hadisíni deíil góstermiflerdir: 

' Bu gecettiz hakktnda ne dersiniz? $üphesiz yüz $¡meye kadar, bugüti 
yeryüzünde ya$ayan tusan lardan hiqbiri kalmaz. " 350 

Bu hadisi delil getirenlere goyle cevap verilmi$tir: O zaman Hizir 
|aieyhissciám] f yeryüzünde degil, gókte bulutta i di. Yahut o, bu hadisin di- 
$mda tutulur; tblis ve onun di$indaki uzun dmürlü olanlarin hadiste bil- 
dirilen durumun d 15 inda kaldigi gibi. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


78-82. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Megáyihc (kámil mür$idlerc) itiraz etmek, onlardan uzak kalmayi 
gerektirir. Onlardan uzak kalmak ise Allah'tan uzakhgi gerektirir. Allah 
Teálá'ya vásil olmak, sadece, kámil müpidiere hürmet ve tázim ile ger- 
gekle§ir. íbn Atáullah-i ískenderí Hikem adli eserinde der ki: 

"Velilerini kendisine birer delil yapan Allah '1 tesbih ederim; Allah 
onlan, sadece kendisine ula$tirmak istediklerine bir delil yapmi$tir " 

Mür$idinin huzurunda bulundugu zaman, müride gereken edep, 
sükút, teslimiyet, hürmet ve tizimdir Eger mür^idi, konu$masini emre- 
derse mürid, edep, vakar ve kisik bir sesle kunu$ur. 


ISO Buhan, Ilim, 41, Mevákit, 20; Ebú Davud, Melíhim, 18. 
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Mürid, mürjidinin, kendine góre $eriatui záhirine ters bir fey yap- 
bgini gorürse hemen itiraz etmeyip i$in asbiu mür$idinin bildigini dü- 
$ünür ve onun izahim ara$bnr. Süphesiz, seriahn alaiu geni$tir; onun 
zdhirí ve bábni yónü vaxdir. thtímal kí §eyh, mürídin anlamadigi bir 
§eyi bilmektedir. 

Dervi$lere kar$i da boy le davranmak, yapbklan bLr i§i hemen inkár 
etmemek gerekir. Ancak, bütün álimlerin üzerinde ittifakettigi ve hiqbir 
yolla mubahhgina yol bulunmayan i fien y aph kla rinda, itiraz ve inkár 
ctmclidir. Bunlar da dinimizdc hükmü a^ikqa belirtilcn zina ve liváta 
gibi günahlardir. Hakkmda álimlerin ihtilaf ettigi ijlere ge lince, kendi 
mezhebinin divina gksa da (yaptigi i§, hak mezheplerden birine uyu- 
yorsa) yapbgma itiraz edilmez. Hakkinda bir tevil oían yani mubah ol- 
duguna dair geqerli bir yorum bulunan ijler de bdyledii. 

Bu anlatbgimiz §eyler, o kimse hükümlerinde adalet ve istíkamet 
sahibi ise boyledir. Álimler §óyle demi$lerdir: Eger bir kijinin adaletí 
(verdigi hükümleri) dogruysa yapbgi i§i terket (onu yapbgi ile ba§ ba$a 
birak). 

§eyhlerimizin $eyhi Abdurrahman-i Meczúb'un olayini dü$ün. O, 
derviglerine sahibi belli olmayan bir óküzü kesmeleríni emretti; on- 
lar da emre uyarak óküzü kestiler. Daha sonra, óküzün sahibinin onu 
Abdurrahman-i Meczüb'a sadaka olarak ba¿i$ladigi ortaya <¿ikb. Diger 
mane vi hal sahiplerinin durumu da boyledir. Onlann bu tür i§leri i£in, 
hemen hüküm vermeden, en güzel ^iki$ yollari aramr. Onlann halleri, 
Hz. Hizir' m ha Une benzer. Górdügü her olumsuz i§in, yapilma sebep ve 
$artlanm iyiee ara$tirmadan hemen ibraz ve tenkide giden hi$ kimsenin 
iflah oldugunu gormedik. Hayirli i pierde muvaffak olmak sadece yüee 
Allah'in yardumyla mümkündür. 


Zülkameyn Kissasi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, yahudilcrin Hz. Peygamber'c [ulldllahu 
aleyhí vesellem] nih, Asháb-i Kehf i le birlikte sorduklan Zülkameyn kissa- 
sindan bahsederek §oyle buyurdu; 
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63. Reswíwwf S«/w Zülkarneyn’i soruyorlar; sen de, "Size onun 
hakkinda (baña Kur’an'da) anlattlan birhaberi okuyaywt" de . 

64. Gergekten biz ona yeryüzünde biiyük imkánlar bah$ettik ve 
kendisine her §eyden birsébep (hedefine ula$manm yolunu) verdik. 

65. O da (batiya dogru) bir yol tutup gitti. 

86 . Nikayet güne§in battigi yete vanttca, onu sanki kara bir bal - 
gtkta batar vaziyette buldu. Onun yantnda (kafir) bir kavme rastladi. 
Biz ona, "Ey Zülkameynl Onlara isterazap edersin, istergüzel dav- 
ramrsin" dedik . 

67. Zülkameyn dedi ki ; "Zulmedeni cezalandtracagtz; soma o , 
(ahirette) Rabb'ine dóndiirülür; O da kendisine góriilmemi§ §ekilde 
azapeder” 

68 . imán edip salih amel yapana gelince, onun igin en güzel kar§t- 
Uk vardir ve ona emirlerimizden kolay olant emrederiz. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Sana Zülkarneyn 'i soruyorlar," 

Soruyu soranlar yahudilerdi. Onlar, Hz. Peygamber'i Miaiiahu alcyhí 
veseitem] imtihan i^in sordular, Yahut soruyu, yahudilerín telkini ile Ku- 
rey$ sordu. 

Hakkinda soru sorulan Zülkarneyn, Büyük Zülkameyn'dir. O, Hz. 
Ibrahim [aieyhissdám] zamamnda ya§ami$tir. Onun, Hz. tbrahim'e $am'da 
ycdi kuyu a^masi i^in hüküm veren zat oldugu da sdylenml^tir. 

isminin Hermes veya Heredis oldugu soylenmi^tir. 351 

Kü^ük Zülkarneyn'e gelince o, Hz. Isa'ya yakin bir zamanda ya$a- 
mi$ olup ismi Iskender'dir. Bu zat, filozof Aristo ile birlikte bulunmu§- 
tur. Áyetteki kashn bu ískender oldugu da soylenmi$tir. Celaleddíni 
Mahallí, tefsirinde sadece onu zikretmi§tir. 

Fahreddin-i Rázi demi$tir ki: "Áyette kastedílen Zülkarneyn'in bi- 
rinci §ahsin olmasi daha dogrudur; ciinkü mülkü ve kuweti Kur'án-i 
Hakím'in bahsettigi dereceye ula$an zát, Büyük Iskender'dir. Nitekim 
tarih kitaplan da bu na jahitlik etmektedir."^ 2 

Ben (íbn Acíbe) derím ki: Iki Zülkarneyn de en son hedefe ula$mi$, 
bütünüyle doguya ve bahya sahip olmujtur. 

Büyük Zülkameyn'e gelince, a ádil, salih bir hükümdardi. Bütün 
iklimleri hákimiyeti altma almi$ti. Bütün hükümdarlan emri altana al- 
mi$, ülkeler kendisine boyun egmi§tL O, insanlan A11 ah Teálá'ya davct 
ediyordu. insanlann i^inde, iláhi destege mazhar olmu? muzaffer bir 
sultán olarak yürüyordu. Hizir Laleyhisselám] ordusunun dnünde butunu- 
yor, suItañíann veziri gibi onun dam^manligini yapiyordu. Bir rivayete 
gore Hizir (aieyhisseiám), Zülkarneyn'in fceyzesinin oglu idi. w 


351 Onun i^in ba$ka isimler de s¿ylenfni$tir; ancak Kur'an ve Sünnct'te Zülkarneyn lakabi, 
onun i^tn isim ycrinc kul1anilim$lir (Mütcrdm). 

352 RSzí, Tefc'tr-t Kebír, 21/139 (Beyrul 1990). 

353 bk. íbn Manzür, Muhtasaru Tárihi Dima$k, 8/220 (Duna$k 1985). 
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EzrakTnin ve ba§kalannin belittigine gore Zülkameyn, Hz. 
Ibrahim'le [aleyhisseiant] bulujmu^ onun dinine girmij, Hz. íbrahim ve 
ísmairie birlikte Kábe'yi tavaf etmi^tir. 354 

Ri vayet edildiginegóre Zülkameyn, yaya olarak hacca geldi. íbrahim 
[aicyhisseiám] onun geldigini i§itince kendisini kar$iladi r ona hayir dua ettí 
ve bazi tavsiyelerde bulundu, Bundan sonra Allah Teálá Zülkameyn'in 
emrine rüzgán verdi; rüzgár onu istedigi y ere ta^iyordu. 355 

Ri vayet edildigine gore Zülkameyn, hac i^in Mekke'ye geldiginde 
kendisine binmesi i<;in bir at getirildi, o, "Allah'in dostu Hz. íbrahim’in 
|áieyhisselám] bulundugu beldedeben ata binmem" diyerek yaya yürüme- 
yi tercih ettí. Bunun üzerine Allah, bulutu onun emrine verdi, seferlerin- 
de yol keridisi i<^n dürüldü. Zülkameyn bir kavimle sava$maya gidece- 
gi zaman rüzgár onu, askerleríni ve bütün harp aletlerini ta^iyordu.* 5 * 

Hz. Ali'ye |radiyallahuanh] f "Zülkameyn, peygamber midir yoksa me- 
lek midir?" diye sorulunca joyle demi§tir: 

"Hayir o, bir peygamber ve melek degildi; o, Allah'i se ven, Allah'in 
da kendisini sevdigi bir kuldu. Allah'a kar$i samimiyedni gosterdi; Ah 
lah da onun bu samimiyetine kar^ilik verdi; bulutu onun emrine verdi, 
bütün sebepleri dnüne serdi " M7 

Mücáhid demi$tir ki: "Yeryüzünde (zamaniiruza kadar) me$hur 
hükümdarlar dort (añedir. Bunlarin ikisi mümin, ikisi káfirdir. Mümin 
olanlar, Hz. Süleyman ve Zülkameyn'dir. Kafir olanlar ise Nemrüd ve 
Buhtunnasr'dir. 

Kü^ük Zülkameyn'e gelince, o Yunanli ískender'dir. Ri vayet edil- 
digine gore lskender, babasi olünce, dagmik gruplar halinde oían bü¬ 
tün Rumia r*i hákimiyeti altinda topladi. Sonra Arap hükümdarlarinm 

354 EziakT, Aitbáru Mekke, 1/130-131 (M«ktebctü1-Escd¡, 2003); lbn Kesir, 2/308 

(Beyrul 2007). 

355 lbn Kesir, ri-Bidáye, 2/307,313. 

356 bk. lbn Kesir, cl-Bidáye, 2/313-314 (son iki cümlc ha ni;). Rivavetin tamarm i^in bk. 
Ebüssuüd, / rfádü 'l-Akli 's-Sc¡¡m r 4/212. 

357 bk- Siiyütí, ed-Dürrü J Í-Men$& r, 5/447; lbn Kesir, e¡-Bidáy?, 2 } 306. 
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üzerine yürüdü, onlan kendisine boyun egdirdi, Daha soma seferine 
devam edip Kizildeniz'e kadar ge]di. Ardindan Misir'a donerek ora¬ 
da tskenderiye §ehrini kurdu ve ona kendi ismini verdi. Soma §airTa 
girdi; ísráilogullan'na yoneldi. Beytülmakdis'e (Kudüs'e) geldi. Orada 
kurbanlar kesti. Daha soma Ermeniler'e yoneldi; Bábülebváb'a geldi 
lraklilar, Misirlilar ve Berberiler ona boyun egdi, Bütíin Irán mülkünü 
istila etti. Pe$ inden Pakistán'a yoneldi ve orayi fethetti. Serendib ve di ■ 
ger §ehirleri in$a ettirdi. Sonra £in'c yoneldi; en uzakta oían milletlerle 
sava$ti. Ardindan Irak'a dondü, hasta landi ve 5ldü. 

Rivayet edildigine góre, gelecekle ilgili tahminlerde bulunan bilginler 
ona, "Sen alta demir, üstü tahta oían bir yerdeoleceksin" dediler. ískender 
Bábil'e ula$ti. Orada bumu kanadi; alindan dü§tü. Dinlenmesi ign al ti na 
demirden zirhlan serdiler, onlann üzerinde uyudu. Bu halde ikcn güne- 
$in sicagi kendisine eziyet verdi. O zaman tahtadan bir kalkanla üzerim 
golgelik y a pillar. Bu manzarayi gorünoe, "í$te baña soy lenen demirden 
bir yer ve tahtadan bir gók!" dedi. Orada óldü. Óldügünde 1600 ya$in- 
daydi. 3000 ya^inda oldugunu soyleyenler de olmu$tur, ancak íbn Kesir 
bunun qók garip (kabul edilmesi zor) bir haber oldugunu belirtmi§tir. 

íbn Asákir ise ískender'in otuz alta sene ya$adigim, Hz. Davud ve 
Süleyman'dan [alevKiswlám] sonra hayat sürdügünü zikretmi§tir. 

íbn Kesír, iki ískender hakkindaki nakillerden bahsettikten sonra 
demi$tir ki: 

"Bu iki zatin durumunu agikladik. Bunun sebebi §udur ínsanlarin 
pek $ogu, onlann ikisinín aym zat olup Kur'án-i Azím'de zikredilen 
Zülkameyn'in bu sonuncu Ískender olduguna inanmaktadir. Bu $ekildc 
büyük bir hata meydana gelmektedir. Nasil boyle olmasin ki; birind ís- 
kender (Büyük Zülkameyn) mümin, salih bir kuldu; ádil bir hükümdar- 
di. Onun veziri Hizir'di [aleyhiswiam]. Onun peygamber oldugunu soy le- 
yenler de olmu$tur. íkinci tskender'e (Kü^ük Zülkameyn'e) gelince, o 
kafir bir zatti. Onun veziri fílozof Aristo idi. tki ískender arasmda 2QC 
seneden fazla zaman vardir. O nerede bu nerede!" 3 * 


338 ble. Ibn Kesír, el-Bidái/r, 2/310. 
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Bu degerlendirmeyi, ei-Lübáb^ isimli eserde zikredilen, ískender'in 
olüm aiunda annesine yazdigi vasiyet ve kendtsinín íslám oldugunu 
gósteren sozleriyle birlikte dü§ün. et-Lübáb' da der ki: 

Zülkameyn, kendisine ólümim gelecegini anlayinca, kátibini fagir- 
di ve ona, " Anneme vasiyetimi yaz" diyerek punían yazdirdi: 

"Bismilldhirrahmánirrahim. Bedeniyle az bir zaman yeryüzündeki- 
lerin dostu oían, ruhuyla ¡se uzun zaman góktekílerin ya km dostu ola- 
cak Kayser oglu ískender'den, safa sahibi annesi Rukiyye'ye. O anne ki 
gdnlünün meyvesi oían yavrusunun ebedi áieme gitmesini engelleye- 
medi; o yavrusu, yakin zamanda fáni dünyayi terkedecektir. Ey anne! 
Sendea baña sevgi, merhamet ve anahk hakkini helál etmeni isterim, 

Ey anne, dünya diyannda kalan kimse gordün mu? Agaq ve bitki- 
lere bak. Once yegil yaprak a^ar, peginden qi<;ek ve meyvesiyle güzel 
bir hal ahr, sonra kuruyarak dagilip gider; sanki dün hig yokmu$ gibi 
olur. Ben Allah TeálS'mn indirdigi bazi kitaplarda goyle buyurdugunu 
okudum: 

Ey dünya, i<;inde yagayanlan gónder; sen onlar iqin sürekli dura- 
cak bir yer degilsin. Dünya insana sadece olümü híbe eder; peginden 
hiizün getirír, dostlan birbi rinden ayinr, mámur $eyleri harap eder. 
Bagkalanmn diyannda olar her mahlük i^in orada karar kilip yerlegme 
yoktur/'* 0 

Mektubun devami i^in oraya bak. $unu da belirteyim ki Iskender'in 
A risto ile birlikte bulunmasi, onun dininde olmas i ni gerektirmez. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Kur'an'da bahsedilen Zülkameyn'in bir peygamber mi metek mi 
yoksa hükümdar mi oldugu konusunda farkli §eyler soylenmigtir, En 
dogrusu onun bir melik (hükümdar) oldugudur. 

Bu eser, Ahmed b. Muhammed b. tbrahím el-Ef'írí e!-Yemen í el-Kurtubí el-Haneffye all 

t’t-Lübáb iía Ma'rifttn-Ensáb adli eser olabilir (bk. Kilib £elebi, zZunün. nr. 11408). 

Ómcr Rim Kehhále, Mu cemü'i-MüelUftn adli escrindc Ahmed cl-Ej'árfnin vcfat larihini 

¡hfimalli ntarak hicri 350, miládf 1155 ^ekliiidc vuim¡$tir {bk. Kehhále, a,g.e., 2/59). 

360 Mektup ipn bk. tbn Aslkir, Tfaihu Mediwti D¡ma$k, 17/346 (Bcyrut 1995), Mektubun 

gíri? kismi tbn Asákir'in ri vayeline gore tercümc edildi. 
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Zülkameyn'mbu ismi almasthakkinda dafarkli ^eylersdylenmijtir 36 
Bunlann bazilan yunladir: 

Onun ba$inda veya tactnda boynuza benzer <pkinh vardi, onun i^ii 
kendisine Zülkameyn (iki boynuz sahibi) dendi. 

Onun iki tarafina sarkan kákülleri vardi, onun i^in kendisine Zül 
kameyn (iki kákül sahibi) dendi. 

O, insanlan Allah Teálá'ya ^agirdi; bu sirada kar$i duranlar onui 
sag $akagina vurup yaraladilar; sonra yine Allah Teálá'ya davet etme 
ye devam etti; bu defa sol ^akagina vurdular; iki tarafinda darbe izler 
kaldi, bunun i^in kendisine Zülkameyn (iki tarañnda siyah iz bulunai 
kimse) dendi. 

O, saltanatmm ilk günleiinde rüyasmda gdge yükseldigini ve güne 
§in iki kursundan (c;em be rinden) tuttugunu gordü; bunun i^in kendisi 
ne Zülkameyn (güne$in cemberini tutan kimse) dendi. 

Onun zamarunda iki asir insan ya$ayip yok oldu; bunun igin kendi 
sine Zülkameyn (iki asir sahibi, iki asir insan nesli górmü§ zat) dendi. 

Nur ve zulmet (karanhk) onun emrine verilmi^ti; bir yere gittigi za 
man nur onünde gider; karanhk da kendisini arkadan sararak koruma 
ya alirdi. Bunun i<pn kendisine Zülkameyn (iki manevi güg sahibi zat 
dendi. 

Cenáb-i Hak sonra, Zülkameyn hakkmda soru soranlara verilea ce 
vaptan bahsederek foyle buyurdu: 


361 Müfessir Elmalili Hamdí Yazir (rahroetullahi «Icyh), tcfsi rinde der ki: "Zülkameyn, zü'l 
yedeyn (iki el sahibi) gibi bir lakaphr; zü'l-cenáheyn (iki yonlü, iki kanatli) niteligin 
benzer. Ásim Efendi'nin Kamus'ta geni$ce belirttigi gibi, "kam w birgok manaya gelii 
Bunlardan bazilan junlardir Boynuz. asir, ayiu zamanda ya§anu$ insan gruplan. Ay 
nca, irisaran tepesine, ozellikle gakaklanna, erkegín pe nomine, kadmin zülüflerine d 
"kam" denir. Vine güne^in qembcrine "kam" dendigi gibi, bir toplumun efendisine d 
"kam" denir. Kur'an’da ge^en Zülkameyn'e (iki kam sahibine) bu manalardan birin 
gore degigik antamlar venlmijtir. Zülkameyn'e, dünyanm dogusuna ve bahsina sahi 
oían hiikümdardemek en uygunudur Buna Türk^e'mizde "rihangir" denir. Onun mad 
di ve manevi gü^leie sahip, zflhiif ve bábzti Heme hükmeden zat manas inda aluunasi d 
Kur'an'da verilen manaya ve nazm-i $erifin zevkine uygundu" bk. Elmalili, Hak Din 
5/382 (sad. Azim Dagibm). (Mülerdm). 
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"Size ondan baña Kur'an'da anlatüan bir haberi okuyaytm, bildire- 
yim"de. 

Yahut, "Si2e, onun halini haber veren Kur'an'i okuyayun" de. 

Sonra, bu haberí okumaya baslayarak $oyle dedi: 

"Ger^ekten biz ana yeryüzünde büyük imkánlar bah$ettik." Yani ona, 
maddi ve manevi sebepleri kolayla$tinp iktidar kuvveti bah$ederek 
yeryuzünde diledigi gibi tasarrufta bulundugu bir kuvvet verdik. $dyle 
ki rüzgár onun emrine verildi, bütün sebepler onüne serUdi. Kendisi 
i^in óniinde nur yayildi; onun igin gece gündüze$itti. Kendisine yeryü- 
zünde yapacagi yolculuk kolayla§tmldi, yollar onun i^in kolay ve rahat 
hale getirildi. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Ve kendisine, mülkünün mühim i§Ieri 
ve saltanahyla ilgili yapmak istedigi her $eyden bir sebep yani onu hede- 
fineula$hracak ilim, kudret vealet verdik" 

"O da babya ula$mak istedi ve kendisini o tara f a ula$hracak biryolu 
takip etti” 

"Nihayet güne$in battigi y ere va r mea ..." Yani batí cihetinden gune^in 
battigi en son noktaya ula^mca, orast oyle bir yerdi ki kimsenin oranin 
ótesine ge^mesi mümkün degildi. Batt tarafindaki okyanusun kenarmda 
durdu. Orada "Hálidát" denen adalar vardi. Bu adalar, bir górüje gore, 
dünyanm uzunluk yani boylam ba$langici olarak kabul edilmektedir 

Áyet §Óyle devam ediyor: "Onu, yani güne$i sanki kara bir balfikta 
botar vaziyette buldu." 

Kara balpk manasi verdigimiz "ha mié” kelimesi, bir okuyu^a gore 
"sicak, kizgm kaynak" anlamina da gelmektedir. Uzaktan bakan i$in gü- 
ne$in bati$ noktasinm iki jekildede gdzükmesi mümkündür ve iki górü§ 
arasmda bir zitlik yoktur. thtimal ki Zülkameyn, Atlas Okyanusu'nun 
kiyisina vardiginda, orada güne§i bu ^ekilde gdrmü$tür. Q!ünkü onun 
baktigi yerde sudan ba§ka bir §ey yoktu. Allah Teálá'nin, "Onu botar va - 
ziyette buldu" buyurmasi da bu duruma i$aret etmektedir. Áyettc, "Gü- 
ne§ batiyordu" demedi; zira güne§ goktedir; yerde batmaz. 
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Devamindaki áyette $óyle buyruldu: “Zülkameyn, o kaynagm yanm- 
da bir kaiñm buldu." Rivayete gbre, onlari n elbiseleri vah§Í hay van derisi, 
yiyecekleri de denizin kendilerine attigi $eylerdi. Onlar, kafir bir kavim- 
di. Bunun i^in AllahTeálá Zülkameyn'i, onlan oíd ürerek azap etmekJe, 
imana ^agirma arasinda serbest birakarak $oyle buyurdu: 

"Biz ona dedik ki: Ey Zülkameyn! íster kendilerini i§in ba?inda óldür- 
mekle oniara azap edersin, ister kendilerine güzel davrantrsm, oniara güzel 
mu amele yaparsin." Güzel m uamele, onlan hak diñe davet etmesi ve 
kendilerine iláhí hükümlerí dgretmesidir 

Bazilan, bu áyetin Zülkameyn'in peygamberligine delil oldugunu 
soylemijtir. Onun peygamber oldugunu soylemeyenler, ona bu hitabin, 
kendi zamaninda beraber bulundugu peygamber vasitasiyla yapildigiru 
yahut onun ilham yoluyla oldugunu soylemi§tir. Onun, káfir bir kavmi 
oldürüp azap etmekJe onlan hak diñe davet etme arasinda serbest bira- 
kilmasi, o zamanki peygamberin feria tina uygundur. 

"Zülkameyn , sonuncu fikki yani onlan Allah'a teslim olmaya daveti 
tercih ederek yarunda bulunanlara dedi ki: 

Inkárda israr edip imam kabul etmeyerek nefsine zulmedeni ólümle 
cezalandiracagiz ." 

Katáde V2 demiftir ki: "O, inkár edenleri, kaynar kazana atarak azap 
ediyordu." 

Zülkameyn sozüne fdyle devam ediyor: “Sonra o, ahirette Rabb'ine 
dtindürülür; O da orada kertdisine górülmemi$ $ekiide azap eder.” Bu, ce- 
hennem azabidir. Bu ifadede, ona yapilan iláhí hitabin vahiy yoluyla 
olmadigina dair a$ik bir delil vardir. C^ünkii Zülkameyn, "Sonra sana 
ddndürülür" demedi. Onun konu$masi, peygamberle beraber veya ya- 
ninda bulunan istifare heyetiyle olmuftur. 

Devamindaki áyette fdyle buvruluyor: "Onun davetinin geregi imán 
edip salih amel yapam gelince, onun iqin iki dünyada en güzel karfihk yani 


362 Katáde b. Diánw es-Sedüsí el-Basrí (v. 117/735), AbduUah b. Mesud'un liáéyalljluwliJ 
batuda bultmdugu Irak ekolüne mcnsup tSbiin dtvri müfessirlerindendir. 
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en güzel mükáfat uardir ve ona emrettigimi 2 iflerde kolay olam, kendisine 
me$akkat vermeyeni emrederiz ." 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


63-88. Áyctlerin Tasawufí í§aretleri 

ZüLkarneyn, bütün varligi ilc Mcvlá'sina yonelip insanian Allah'a 
davet ettiginde ve Allah'a kar?i samimi oldugunda; Allah Teálá ken- 
disine yeryüzünde tasarruf imkáni verdi, i?lerini kolayla$tirdi; oyle ki 
yeryüzünün dogusunu ve batismi dola^ip fethetti. Ay ni §ekilde kim, bü- 
tün varligi ile Allah'a baglarur, bütün himmetini Mevlá'sina yoneltir ve 
kullan Allah'a davet ederse onun da himmeti kesin ve keskin olur. Bir 
§eyin olmasim isterse, Allah'in kudreti ve takdiríyle o $ey olur. Cenáb-i 
Hak álemi onun emrine baglar. 

tbn Atáullah-i Ískenderí Hikem adli eserinde der ki: "Sen, káinati 
yoktan var edeni mü$ahede etmedigin müddet^e, varüklarla beraber 
olursun (oniara baglarursin); káinahn sahibini mü§ahede ettiginde ise 
bütün kainat seninle birlikte olur." 

Allah Teálá, bir kudsi ha diste joyle buyurmu§tur: "Ey kulum, sen 
benim istedigim gibi oí; ben de sana kar$i senin istedigin gibi olayim ." 

Ku$eyrí demitir ki: "Allah Teálá, Zülkarneyn'e a^ik^a yeryüzünde 
hükmetme ve tasarruf imkáni verdi. O uzak yerlere gittigi zaman, yer- 
yüzü kendisine dürülür, yolu kisaltihrdi. Ona, yeryüzünün dogusuna 
ve batisina gitmesi kolayla§tinlmi§ti, dagi ve ovasiyla dünyanm dórt 
bir yam onun emrine ve kullanimina verilmi$ti. Ay ni gekilde veliler- 
den kim, iláhí yardima mazhar olmu$sa Cenáb-i Hak, mülkünde ona 
da büyük imkánlar verir. O, bir yiyecek veya iqeeege ula^mayi, uzun bir 
mesafeyi kisa zamanda katetmeyi, gdzlerden gizlenmeyi, bekledigi bir 
§eyin dogru gi km asi ni, istedigi bir jeyin ger^eklejmesini, duasina kar- 
$ihk verilmesini, bir belamn giderilmesini istedigi zaman, Allah Teálá 
onu isteklerine ula§tinr. 

Bundan daha üstün olani, Cenáb-i Hakk'm ona, bir i§indeki düjün- 
cesini ger<¿ekle$tirme imkáni vermesidir. Sonra bunun üstünde bir ma- 
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kam vardir ki o da Allah Teálá'nin onlara diledikleri kimseleri huzurda 
hazir bulundurma ve dilediklerinde bir toplulugu huzurdan menetme 
imkamm vermesidir. Onlar, hayirli olay ve hadiselerde iradeleríni or- 
taya koyarak Cenáb-i Hakk'in mülkünde tasarmfta bulunduklannda, 
Hak Teálá onlann arzusunu gerfekle§tirir. Bundan daha yüksek ola* 
ni, Allah Teálá'nin onlara, mülkünde, dilediklerini yüksek makam vo 
m a ha Mere ula$tirma imkám vermesidir. Yüce Allah, onlann bu $ahislar 
hakkindaki arzusunu gergekle^tirir." 

Ben (tbn Acibe) derim ki: Bütün bunlann daha iístünde olam, 
Cenáb-i Hakk'in onlara, her vakit ve anda yüce zatim mü$ahede imkám 
vermesidir. Oyle ki onlar, bu halden perdelenmeyi istescler, perde- 
lenmezler; Cenáb-t Hak'tan ba$kasim górmeleri igin zorlansalar, bun.j 
güg yetiremezler í$te onlar, kullan, Allah'a gidenlerin menzillerine ve 
Allah'a vásil olanlann makamma ula^tirmada kendilerine izin ve imkán 
veril mi$ zatlardir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Zülkameyn'in Doguya Yolculugu 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Zülkarneyn'in dogu tarahna yaptigi 
yolculugun seyrinden bahsederek §oyle buyurdu: 






89. Sonra (dogu ya dogru giden) bir yolu takip ettí. 

90 . Nihayet giine$in dogdugu yere uía§tnca 4 onun, kettdiíerini gü- 
ne$ten koruyacak bir siper yapmadtgtmtz bir kavtm üzerine dogdugu- 
nu górdü, 

91 . í$te onun haíi bóyíeydi. Biz, onun sahip oldugu her $eyden ha - 
berdardtk. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Zülkameyn, günejin battigi taraftan 
dondiikten sonra, onun dogdugu tarafa dogru giden bir yolu takip ettL Ni- 
hayet güne$tn dogdugu yere ulapnca, yani insanian ilk yerle§tigi yerlerden 
günegin dogdugu ye re vannca, onun, kendilerini güne^ten koruyacak bir 
siper, elbise ve ev yapmadigimiz bir kavim üzcritie dogdugunu górdü ." 

Bir rivayete góre oraya on iki senede ula^ti; hundan daha az bir za- 
manda ula$tigini sóyleyenler de olmu§tur (qünkü kendisine maddi ve 
manevi bir^ok imkán verilmi$ti). 

Zülkameyn'in, güne^in dogdugu meskún yerde buldugu kavmin 
zenriler oldugu soylenmi$tir. el-Lübáb* 3 ísimli eserde der ki: 

"Onlarui Bení Küieyb olduklan sdylenmi^tir. Birba§ka górü$e góre 
Bent Küieyb, enlardan bir gruptur. Onlar, asli (^ínliler den oían ba$ka bir 
kavimdir. Bu kavim, insan $eklindedir fakat onlarin kopek kuyrugu gibi 
kuyruklan ve kopeklerin yüzü gibi yüzleri vardi. Onlann günlük yiye- 
ceklerí daha ^ok balikti. I^lerinden biri oldügü zaman onu yerler, beyni- 
nin yerine (kafatasina) misk ve amber doldurup onu yanlannda saldar¬ 
la rdi. Bunu baba ve gocuklanyla bereketlenmek ipn yaparla rdi. Onlann, 
hay van deri sinden ba$ka, avret yerlerini orlen gíysileri yoktu." 

Ká'b el-Ahbár'dan $oyle rivayet edilmiftir: Onlann arazisinde bina 
tutmuyordu. Orada kabre benzer gjkurlar (dehliz ve tüneller) kazmi$- 
lardi. Güne§ dogdugu zaman gukurlara giriyor veya denize daliyorlar- 
di. Gün yükselince, gegmlerini temin i^in bulunduklan yerden ?iki- 
yorlardi. Kannlarmi, hay vanlar gibi yerden ot yiyerek doyuruyorlardi. 
Semerkaní'tan bir adam demi§tir ki: 

"Yol cu luga cikmi$hni; Cin'i gectim. Oniara, güne$in dogdugu yerí 
ve oradaki insanlan sordum; baña, 'Oraya bir gün bir gecelik yol var' 
dediler. Yolu ve onlann dilini hilen bir adaim ücretle tuttum; beraberce 
gittik. Onlann bulundugu yere vannea gordüm ki onlardan biri, kula- 
ginm birini yere sermi$, digerí ni de elbise gibi üzerine sarmi$ yatiyordu 
(Onlann, kulaklan kanat gibi uzun olup iki yanlanna sarkiyordu). Be 


363 Eser hakkmda az yukenda bilgí verildi. 
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raberimdeki arkadafim onlann dilini iyi biliyordu. Onlara durumlanm 
sordu. Onlar da, 

'Bize, günefin dogufunu górmek i<jin geldin degil mi?' dediler. Biz 
o halde beklerken, zil sesi gibi fiddetli bir ses ifittik; ben kendimden 
ge^ip bayildim. Ayildigimda, beni kendime getirmek iqm yüzüme yag 
sürüyorlardi. Güne$ suyun üzerine dogdugu zaman, i§mlan sanki su- 
y un üze rinde yayilmif zeytinyagi feklindeydi. Bízi, kendilerine ait bir 
(ukur y ere (toprakta aqbklan dehlize) soktular. Gün yükseldigi zaman, 
bulunduklan yerden denize <pkip balik avhyorlardi. Tuttuklan bahgi, 
günege kar§i atiyorlar, balik günegte pifiyordu/' 364 

Mücáhid demiftir ki: "Sudan'da günefin bathgi yerde elbise giyin- 
meyenler, yeryüzündeki bütün irisanJardan daha cokturlar." 

Devamindaki áyette buymluyor ki: “í$te Zülkarneyn'irt hall bóyley- 
di, durumu anlattigimiz gibiydi; o, yüksek bir hale ve geni? bir mülke 
sahipti." 

Áyette ki ifaret zamirine fu mana da verilmiftir: Ziilkameyn'in, onlar 
hakkindaki tutumu, güne$ in battigi yerdeki kavme tutumu gibidir; onla¬ 
ra da azap etmekle güzel muamele yapma arasmda tercihte serbestti. 

Bir diger mana: Zülkarneyn, günef in battigi yerde, ay ni fekilde bir 
kavim buldu ve onlar hakkinda da digerleri gibi hüküm verdi; onlan 
óldürerek cezalandirmayi degil, Allah'a davet ederek güzel muameleyi 
se^ti. 

Yahut onlara, size verdigímiz gibi giysi, bannak ve dag gibi kendi- 
lerini sicak ve soguktan koruyacak bir siper imkáru vermemifhk. 

Hasan-i Basri demiftir ki: "Onlann ya$adigi yerde dag ve aga^ yok- 
tu; topraklan, üzerinde bina yapilacak durumda degildi. Güne$ dogdu¬ 
gu zaman, denize kofuyorlardi." 365 


3M bL Sa'lebí, et-Ke¡f ix't-Beyán, 4/149-150; Zemah^en, ei-Keffáfan Hakáiki't-Tmzil. 2/498 
(Beyrul: Dám'l-Manfie, te); Ebüvsuüd, Ír$adü'I~Akti$~Sf¡im, 4/215; Konevi Há$iyetü í- 
foncrr aid Tefsirn-Btyzáix 12/166. 

365 bk. Süyfltr, td-Dtirrin-Mertt&r, 5/454. 
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Áyet §6yle bitiyor: "Biz, onurt sahip oldugu imkán ve te^hizat gibi her 
feyden haberdardik; yaptigi ve kar§ila§tigi her i§i, záhiríyle ve bátiniyla, 
a$igi ve gizlisiyle bilmekteydik." Yani ona verilen imkán ve nimetler o 
dereceye ula$ti ki onlan sadece her $eyi hilen ve her jeyden haberdar 
oían Allah'in ilmi ku$atir. 

89-91. Áyellerín Tasawufi Í$aietleri 

Zülkameyn, záhirde, maddi güne$in battigi yeri ara$tinyordu, 
bábnda ise mane vi güneji arajtinyordu. O, gaybin perdelerini a^an ma- 
nevi güne$tir. Sonra, kendisini Hakk'i mü$ahede güne$ine ula$bracak 
sebebi takip etti; o günejín irían ehlinin (árifibillah zatlann) kalbinde 
dogdugu gordü. Allah onlara en ileri derecede vusíat halini ve iláhí ik- 
ramlanm bah$ettiginden, onlar i^in mü§ahede güne$inin onüne devam- 
1) sDrette bir per de koymadi. Hatta áriflerden bir zat $oyle demi$tir: 

"Cenáb-i Hak benden, bir goz yumup a^ma süresince perdelen- 
se kendimi (ger^ek) mii si ümanlardan saymam. Ayru jekilde, Allah'in 
Resülü de [saiiailahu aleyhi veseiiem] kalbimden perdelenecek olsa, kendimi 
gerqek müslümanlardan saymam." 366 

§dyle de denebilir: Yahut o mancvi güne$in, tevhid denizine ve 
birlik sirlanna dalan tecrit ehlinin (gonlünü e^yadan tamamen cekip 
Mevlá'ya verenlerin) üzerine dogdugunu gordü. 

Abdurrahman-i Meczüb [kuddisc simihú] tecrit ehli hakkinda §dyle de- 
mi$tir: "Onlar (avam halk) tevhid ilmini mi okuyorlar? Curada (ónümde) 
oyle bir mana denizi var ki o baña gergek tevhidi haber vermektedir. Bu 
makam, sürekli Rabb'i ile birlik te oían tecrit ehli kimselerin makanmdir." 

Onlar, süs ve óvün<j sebebi giysilerden siynhp, tevazu ve fakir!ik 
clbiscsini giydilcr; Allah Tcálá buna kar$ilik olarak onlann kalbine zen- 
ginlík, izzet ve iftikar (Hakk'a muhta^ oldugunu bilme) elbisesini giy- 
dirdi. Onlan nefislerini terbiyede azicik sabrettiler, bunun sonucu uzun 
bir is tira ha ti (nefsin kolelíginden kurtulup ebedi huzur ve saadeti) eide 

366 Bu so/., $eyh Ebü'l-Abbas-i Mürsrye [kuddM strruhü) aittir. bk. $a'raní. Tabakátü i-Kübrá. 

s. 315 (Beyrvt 2005). Burada soziin ilk kismi verilmemij (Müterdm). 
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ettiler AlJah ifin, azicik zillet gektiler, sürekli bir izzete ula$tilar, Allah 
Teálá lutuf ve kerimiyle bizleri de onlardan yapsin. 


Zülkameyn'ín Seddi Yapmasi 

Zülkarneyn, sonra güneyden kuzeye dogru yol cu luga qikti. Cenáb-j 
Hak, onun bu yolculugu hakkinda $5yle buvurdu: 
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92. Sonra («fü/rctíj bir yo/ falap etti. 

93. NiTiayrfiki dag arasma u/a$tigfndfl oniann ónünde, neredeysi 
hiqbirsózü anlamayan birkavim buldu. 
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94. Dediler ki: "Ey Zülkanteyn! Ger^ekten Ye'cüc ve Me'cüc bu 
memiekette bozgunculuk yapmaktadtr, Bizimle onlar arastnda bir set 
yapman karftltgtnda sarta vergi versek oíur mu?" 

95. Dedi ki: "Rabbim'in baña verdigi nimet ve imkánlar (sizin vere- 
ceginiz z>ergiden} daba hayirhdtr. Siz baña kuvvetinizle yardtm edin de 
sizinle onlar arastna saglam bir engel yapaytm" 

96. "Baña, demir kütíeleri getirin" dedi. Nihayet dagtn iki ucunu 
aynt seoiyeye getirince, "Atefi kdriikleyin" dedi. Demiri birate j koru 
haline getirince, "Baña erimi$ baktr getirin üzerine dókeyim” dedi. 

97. Artik onu ne a$abildiler ne de onu delebilditer. 

98. Ziiikameyn dedi ki: "Bu, Rabbim'in bir rahmetidir. Rabbim'in 
vaadigelince. O, bunu yerle bir eder. Rabbim'in vaadi hakttr." 

99. O giin biz ontan btrakinz; datgatar halinde birbirlerine kart - 
§trlar. Sonta süra üfüriilür ve onlan toptan bir araya getiririz. 

100. O giin cehennemi biitiin deh$etiyle káfirlere gosteririz. 

101. Oníar ki (dtinyada) gózleri ztkrime (Kur'att'a) karft perdeli idi 
ve onu diniemeye tahammül edemiyorlardt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ziiikameyn, batí ve dogu seferlerin- 
den s onra, batí ile dogu arasinda güneyden kuzcye dogru ügüncü bir yo! 
takip etti. Nihayet, aralarma set yaptigi iki dagarasma u¡ti$hg¡nda ottiartu 
ón ü tute, neredeyse higbir sozü anta mayan bir kavim buldu ." 

Orasi, Dogu Türkistan'in sinirlannin bittigi yerdi. Bazilannin zan- 
nettigí gibi Ermenistan ve Azerbaycan daglarimn biti$tigi yer degildi 

" Onlar tn onünde, o daglann gerisinde Türklcr'e bakan yondc dyle bir 
topluluk buldu ki dillerinin garip ve anlayi^lanrun kit olmasindan do la y i 
neredeyse hi^bir sozü anlamiyorlardt." 

Onlarin, hiqbir $eyi anlata mayan kimseler oldugu da sóylenmi^tir. 
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Bu kavmin kim oldugu hakkinda farkli góriifler nakledilmi$tir. 

Onlann Tiirkler'den bir boy oldugu zikredilmi§tir. 

Süddí 3 * 7 demi$tir ki: "Türkler, Ye'cüc ve Me'cúc'ün bir koludur. 
Bunlar yurtlanndan pktilar; Zülkameyn set yapinca onun di$mda kal- 
dilar." 

Ben (tbn Acíbc) derím ki: íhtimal, Türkler, kavimlcrindcn aynldik- 
lannda kendileríne bu jekilde yardim etmesini Zülkameyn'den istedi- 
ler. 


Süddi sonra demi$tir ki: "Bütün Türkler onlardandir." 

KaUde 3 ** derretir ki: "Ye'cüc ve Me'cúc, yirmi iki kabiledir; Zülkar- 
neyn, onlardan yirmi birínin üzerine set yapti, bir kabile seddin diginda 
kaldi; onlara Türk dendi; cünkü onlar F seddin di$inda birakildilar/'™* 

Tarihgiler derretir ki: "Hz. Nuh'un [aleyhisseteml (nesli devam 
eden) Ü£ oglu vardir. Bunlar Sílm, Hám ve Ylfes'tir. Sám, Araplar'in, 
Acemler'in (tranlilar'in) ve Rumiar'm babas id ir. Hám, Habe$liler'in, 
Zenciler'in ve SudanhlarYn babasidir. Yáfes ise Türkler"in, Hazarlar'in, 
Slavlar"ni, Ye'cüc ve Me'cúc'ün babasidir." 3 ™ 

Devamindaki áyette $dyle buyiuluyor. "Dediler ki: Ey Zülkameyn!" 

Onlar, Zülkameyn ile ya tercüman vasitasiyla konujtular ya da Zül¬ 
kameyn, onlann konugtuklanm anladi. Zülkameyn'in onlann dilini an- 
lamasi, Allah Teátó'mn kendisine verdigi büyük imk&nlann kapsamina 
girmektedir. Ona dediler ki: 

*Gergekten Ye'cüc ve Me'cúc bu memlekette bo2gunculuk yapmaktadir ." 


367 Süddí, Ebü Muhammed Ismail b. Abdurrahman (v. 127/745). Tibíínden me$hur bírzat- 
Ur. Hicazh'dir &üddi-i Keblr olarak anilir. Tefsir ve hadú álinnidir (bk. Bilmen, Büyük 
Tefsir Tarihi, 1 /28B [Utanbul 1973]). 

368 Katáde b. Diáme es-Sedüsi el-Basrí (v. 117/735), Abdullah b. Mtsud'un Iradiyallahu anhj 
hasinda bulundu£u Irak ekolüne mensup tflbiin devri miifessixte rindendir. 

369 bk. Vahidí, rí- Vesif p Tefiiril-Kurdnil-Mecíd. 3/ 167; Su y ü ti. ed-DurrU i-Mensur. 5/456; 
EbüssuOd, írfááti l-Akli's-Setim, 4/216. 

370 bk. Kdksal, Peygambericr Tarihi, 1 / 107-110 (Ankara 2004). 



Ctojé _ 18, KEHF SÜRESl 92-101_ _ 453 

Az once, Ye'cüc ve Me'cúc'ün Hz. Nuh'un oglu Yáfes'in neslinden 
geldigi soy le n di. Ye'cüc ve Me'cúc'ün, Hz, Ádem'in ihtilam oldugunda 
topraga dü$en menisinden türediklerí rivayeti dogru degildir. 

Ye'cüc ve Me'cftc'ün ozellikleri hakkinda farkh §eyler sdylenmi$tir. 
Onlann degijik simflan mevcuttur. Bir kismiiun boyu (jok kisa, bir kis- 
mimn ise boylan ^ok uzun ve cüsseleri <;ok iridir . 371 

Áyet fóyle devam ediyor: "ínsanlar, Zülkameyn'e dediler ki: 'Ger- 
tekten Ye'cüc ve Me'cuc bu memlekette bozgunculuk yapmaktadir/" Yani 
onlar, adam oldüierek, tahribat yaparak, ekin ve agallan telef ederek 
memleketimizde bozgunculuk yapmaktadir. Denildigine góre onlar, 
ilkbaharda gkiyorlardi; bulduklan ye§il seyleri yiyor, kuru seyleri ahp 
goturüyorlardi. Yine onlann insanlan yedigi de soyienmi^tir. 

Halk, Zülkameyn'e $u teklifte bulundu: “Bizimle onlar arasinda, on¬ 
lann bize ula$masiru engelleyecek bir set yapmatt kar$ih$mda sana mah- 
mizdan bir vergi, íicret versek olur mu?" 

Zülkameyn dedi ki: "Rabbitn'itt baña verdiji iktidar, mal ve diger 
imkánlar sizin vereceginiz vergiden daha hayirltdtr. Benim ona bir ih- 
tiyacim yok. Siz, baña kuwetinizle yardtm edin" Yani güzel bina ve i$ 
yapan ustalanruzi ve bina yapurunda gerekii oían alet ve edevatmizi 
temin ederek baña beden ve el becerinizle yardim edin de, "Sizinle onlar 
arasina s aglam birengel, kuvvetli bir set yapayím." Bu, onlann beklentisi- 
nin üzerinde bir yardim oldu. 

Zülkameyn onlara, " Bana r demir kütleleri getirin, dedi. " Onun bu ta- 
lebi, vergi almayi gen ^evirmesiyle ^eli$mez; günkü o niara emredilen 
gey, parasi verilmek üzere demir kütlelerini getirmeleriydi. Hem hun¬ 
da kendisinin bir menfaati olmadigi gibi, üzel olarak aldigi bir $ey de 
yoktu, Aynca onlann, bu ig iqin gerekii alet ve malzemeleri getirmeleri, 

371 Bu konuda birbirínden farkJi rivayetler mevcuttur. Onlann bir kismi, álimler tarafindan 
dddi olarak tenkit edilmi$tir. Bunun i{ín bazi rivayetleri tercüme etmedik. Ye'cüc ve 
Me'cúc'ün en ba$ta gelen ozelligi, yeryüzünde tHdürme, tahribat ve fitne ile fésal pkar- 
maktir Jíur'an'da onlann soylan ve boylan degil, óoeUikleri verilmi^tír (^ünkü dikkal 
edilmesi gercken, onlann bu yftnüdür. Ye'cüc ve Me'cÜc'le itgili rivayetleri bir arada 
gdrmek í^in bk. Süyütí, ed-DürrU'l-Mensür, 5/456-458; tbn Kesír, ri-Bidáye 1 re'n-Nihdye, 
2/316-321 (Beyrut 2007). 
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kuwetleriyle yardim tu runden birjeydir; burilar, yaptigi i je karjihk üc- 
ret almak ve onlan vergiye baglamak degildir, 

Kujeyri demijtir ki: "Zülkameyn onlardan, kendileri adinaolan bir 
ijte, beden ve imkánlariyla yardim etmelerini istedi. Kendisine verilen 
kuvvet ve iktidann geregi, üzerinde onlan himaye etme gorevinin bu- 
lundugunu bildigi icin, onlardan bir ücret almadi." 372 

"Baña demir kiitieieri getirin" áyetindeki emirde, set ijinde gerekli 
oían kdmür ve odun gibi diger jeylerin soylenmeyip sadece demirín 
soylenmesi ona daha fazla ihtiyaij oldugundandir; ^ünkü bu ijte temel 
madde odur ve onun bulunmasi olduk^a zordur. 

Rivayet edildigine gdre iki dag arasina set yapilirken, once teme- 
li kazildi ve suya kadar ulajildi. Temel, büyük kaya ve erimij bata ría 
a ti Id i. Settin binasi demir kütlelermden yapildi. Ónce, iki tarafa yerlejti- 
rílen demir kütlelerínin arasina kdmür ve odun kondu; set iki dagin en 
ucuna kadar yükseltildi. Iki dag arasuida 100 fersahlik mesafe vardi, 373 

Bu durum áyette joyle zikredílmektedir: “Nihayet dagin iki ucunu 
aymseviyeyegelirince ..." Denildiginegdre, seddinyüksekligi 100 arjin, 
genigligi ise 50 arjin idi. 374 

Set, iki dagin aras inda ejit jekilde yükseltilince, Zülkameyn ijiple- 
re, yükseltilen demirlerin arasmdaki, "Atefi kórükieyin" dedi. Onlar da 
kórüklcdiler. Kórüklenerek isitilan demiri bir ate$ koru halitte getirince, 
bakin erítme ve diger ijlerieri yapanlara, ' Baña er imif bakir getirin üzeri- 
ne dokeyim'dedi:' 

Bu ijlerin Zülkameyn bizzatkendisi yapmij gibi anlatilmasi, bu ijte 
onun ijin merkezinde bulundugunu, talijanlann ise onun elinde birer 
alet durumunda oldugunu dikkate vermek ifindir. 

"Arttk onu ne a$abildiler nt de deiebildiler. " Yani onlar, Zülkameyn'in 
emrettigi jekilde erimij bakir getirip o da kor halindeki demirin üzerinc 

372 bk. Kujcyrí, Utdifü'i-itfrát, 4/82. 

373 Bir fersah, 5,762 kiJometrcdir. 

374 Bir arjrn, parmak ucu tl«* dirsek arasindaki mesafedir. Ona "zirA" da denir. 
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dókünce, balarla demir kan$ip birbirine yapi§ti; boylece, sert ve düm- 
düz bir dag olu$tu. Ye'cüc ve Me'cüc ge Id i le r, onu a^mak yahut delmek 
istediler; fakat yüksekJiginden ve dümdüzolu$undan dolayi onu a$ma- 
ya gügleri yetmedigi gibi sertliginden dolayi onu delmeye de gugleri 
yetmedi. 

Bu, Zülkameyn ipn bir mucizedir; <;ünkü bu kadar büyuk bir demir 
kütlesi, ate^in harareti ile kizdiginda, onun i(ineerimi$ balan bo$altmak 
soyle dursun, hiq kimse onun etrafinda dola$maya bile gü( yetiremez 
Cenáb-i Hak sanki bu igleri yapanlann bedenlerinden ate$in harareti ni 
giderdi; ate§ onlara tesir etmedi. Allah Teálá her §eye kadirdir. 

Zülkameyn, yaninda bulunan o belde halkma ve diger insanlara 
dedi ki: "Bu set yahut onu yapma imkám, Rabbim'iti bütün kullanna ve 
ozellikle onun yakmlannda bulunan kimselere büyiik bir rahmetidir" 

Bu sdzle ?unu bildiriyor: Bu y apilan eser, insanlann eliyle yapilip 
ortaya gikacak türden degildir; o her ne kadar górünü§te benim elimle 
ortaya £ikmi$ ise de aslen sirf iláhi ihsanla olmu§ bir $eydir. "Rabbim'in" 
ifadesi de CVnun bol rahmet sahibi oldugunu bildirmek i^indir. 

Zülkameyn sózüne $oyle devam etti: '‘Rabbim’in vaadi gelince, O, 
bunu yerle bir eder Rabbim'in, Ye'cüc ve Me'cüc'ün pkmasiyla yahut 
kiyametin kopmasiyla ilgili vaadi gelince, kiyametin kopmasi yakla$m- 
ca, onca saglamlik ve kuvvetiyle birlikte bu seddi yerle bir eder; onu 
düzleyip yerle bir eder. Bunda, Allah Teálá'nin rahmetinin geni§ligini 
belirttikten sonra, O' nun kudretinin büyüklügünü a^iklama vardir. 

Zülkameyn"ir sozü §oyle bitiyor: "Rabbim’in vaadi haktir. ” Muhak- 
kak genjeklejecektir. 

Rivayet edildigine gore Hz, Peygamber [sailaiUiu aleyhi vesellem] §oyle 
buyurmu$tur: 

"Ye'cüc ve Me'cüc, seddi delmeye bailarían Neredeyse tamamen delip de 
güne$ tfmlanm górecek duruma gelince, bailarindaki yelkili, 

1 Btrakin , evterinize dóttün; kalanmt yarin delersiniz ' dtr. Onlar da del- 
meyi btrakip donerler. Allah Teálá, onlarm deldigi yeri eskisinden daba safr 
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lam olarak kapatir. Boylece, kendilerine veriten müddelleri dolana kadar aym 
$ekilde tekrar edip dururlar. Nihayet, onu tamamen delip %une$i górecek du- 
rurm geldikleri bir anda , ba$larmdakí yetkili, 

'Dóniin, yarm delerseniz m$allah r der. Bu defá in$allcth‘ der. Ertesigün 
geldiklerinde, onu, biraktiklan halde buíurlar , kalan ktsmint da delerek pkip 
insanlartn uzerine yürürler , WJ75 

Ye'cúc ve Me'cúc'ün kissalannin devami ve tamami Enbiyá süre- 
sinde gelecek ¡n$al1ah. Yukaridaki sozle, Zülkameyn'in s5zü bitti. 

Cenáb-i Hak devanundaki áyette buyuruyor ki: "O gün, vaadimizin 
geldigi ve Ye’cúc ve Me'cüc' ün ortaya gktigi gün, biz onktn btrakmz; datga- 
lar halinde birbirlerine kariftrlar, sürüler halinde ülkelere hücum ederler. 

Bir diger mana; ínsanlar, $iddetl¡ korkunun $a$kmhgi i<;inde birbiri- 
ne kan$ir, insanlar ve dnler birbirlerine katilir, sikinti i^inde kalirlar. 

Rivayetedildigine góre, kiyamct yakla$tiginda Ye'cuc ve Me'cuc de- 
nize gelirler; onun suyunu iqp icindeki hayvanlan yerler. Sonta ellerine 
getprdikleri ye$illikleri ve kendileríni koruma altina almayan insanlar- 
dan bulduklarim yerler. Sadece Mekke'ye, Medine'ye ve Beytülmakdis'e 
giremezler. Sonra Allah Teálá oniara, boyunlarinda bir hastalik musal- 
lat eder; hepsi bir anda olürler. Cenáb-i Hak pe$inden ku§lar gonderir, 
ku§lar onlann le§lerini denize atarlar. Ardindan bir yagmur gonderir; 
yeryüzünü enlardan temizíer. Daha sonra yeryüzünde bereket konur; 
bolluk olur. Bu durum, deccál ciktiktan ve Hz. Isa Uleyhisselám] gókten in- 
dikten sonra olur. E J e$ inden dünya yikilir, kiyamet kopar. Cenáb-i Hak 
durumu ^oyle ifade buyurmu§tur; 

"Sonra, kiyametin kopmasi ign süra üfiirülür ve pe$inden onlari top- 
tan bir a raya getiririz." 

Cenáb-i Hak bu rada, süra birind üfürmeyi zikretmedi; o ba$ka yer- 
de zikredildigi i^in, onunla yetinildi. 

Mana $udur: Bütün insanlan, vücut ázalan dagihp cesetleri ufalan- 
diktan sonra, tekrar diriltiriz ve onlan hesaba gekjp yapbkJannin kar$i- 

375 Tirmirí, Tefsíru Süre (IB), 2; tbn Máce, Filen, 33 (nr. 4080); Ahmed, Miisned, 2/510, 
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ligim vermek i$in gem§ düz bir yerde toplanz. Bu oyle bir müthig topla- 
madir ki onun nasil oldugu dille iíade edilemez. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "O gün f yani bütün insan- 
lan topladigimiz gün, cehennemi akil almaz deh§et ve korkunclugu ile 
káfirlere gosteririz, onlann kar$isina dikeriz. Oyle ki onu gorürler ve onun 
ofkeden cikarttigi sesi ve homurtusunu i§itirler Cehennem hesap yerin¬ 
de toplanan bütün insanlar tarafindan gürülürken, sadece káfirlerinin 
gormesinin zikredilmesi, bu azabin onlar iqin olmasindandir. 

Cenáb-i Hak sonra, onlann vasiflanndan bahsederek $óyle buyurdu: 

"Oi/ar ki dünyada gozleri zikrime yani Kur'an'a karji, onu dinle- 
mekten ve dü^íinmekten vana kalm ve kesif bir §ekilde perdeliydi." 

Bir diger mana: Onlann gozleri, birligimi ilan etmekten ve zatimi 
yücelterek beni zikretmekten perdeliydi. 

Yahut onlann basiret gozleri, zatuna yiki$ir §ekilde beni zikretinek- 
ten perdeliydi. 

"B un unía birlikte onlar, hakka kar$i a$in sagir olduklanndan ve Al- 
lah Resülü'ne üeri dere cede dü^man kesildiklerinden, ondan zikrimi ve 
kelámimi dinlemeye tahammül edemiyorlardi” O kelámim ki ona, ónün- 
den ve arkasindan b&til gelemez. 

Bu áyette, onlann, i$ittikleri delillerden yüz ijevirmeleri birtemsille 
anlahlmif tir. Az óncesindeki áyette ise onlann gozle gorülen delillere 
kar$i korlüklerí bir temsille dile getirilmi$tir. 

92-101. Áyetlerin Tasawufí Igantleri 

Sú file re góre, müridin manevi terbiyesinin ba$inda yeryüzünün 
degi$ik bolgelerinde seyahat etmesi, talep edilen ve güzel bulunan bir 
jeydir. Bazilanna gore bunun en azi yedi senedir. §eyhlerimizin $eyhi 
seyyidim Ali Cerne) [kuddise sirruhü), müridin manevi terbiyesinin ba^in¬ 
da yapacagi seyahatin en az on dort sene oldugunu soylemijtir. 
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Bu yolculukta birqok fayda vardir. Onlardan bazilan §unlardir: 

1. Din karde$lerini ziyaiet etmek ve onlarla birlikte ilim müzakere 
etmek. Bu, tarikatta temel bir górevdir. 

2. Eger ijin ehli i se vaaz ve nasihatle insanlara fayda vermek. Hadis-i 
§erifte belirtildigi gibi, Allah Tealá'nm bir kulun vesilesiyle bir jahsi hi- 
dayete eri$tirmesi, onun iqin dünya ve igindekilerden daha hayirlidir.^ 

3. k álemini düzene koymak ve marifetini artumak, Káinatin de- 
gi$ik bolgelerínde yoluculuk yapan kimse, her gün yeni bir tecelli ve 
hayret verici degi§ik manzaralarla kar^ilajir. Onlan anlayip isti fade 
edebilmesi igin büyük bir marifete ve ayn bir sabra ihtíyaa vardir. Mii- 
rid, suya benzer; su bir yerde uzun süre kalirsa, kokar ve bozulur. Akip 
giderse tatlanir ve sáñ olur. 

4. Allah i^in yolculuk yapmanin bir faydasi da müridin seyahati si- 
rasinda, kendisinden istifade edecegi ve Rabb'ine giden yolda manevi 
yóníinü kuwetlendirecegi kimselerle karjilafmasidir. 377 

Rivayet edildígine gore Zülkameyn, seyahati sirasinda dogru yolda 
oían bir ü mmete ugradi. Onlar, hak ol^ülere gore ya$iyorlar, birbirlerine 
hak^a davramyorlar, mallanm e$it olarak bolü$üyorlar, adaletle hüküm 
veriyorlardi. Ólenlerinin kabirlerí ise evlerinin dnünde bulunuyordu. 
Evlerinin kapisi yoktu. Ba$lannda bir idareci bulunmuyordu. Aralann- 
da hüküm verecek hákimler mevcut degil di. Hi^bir konuda ihtilafa dü§-- 
müyorlar, birbirleriyle <;eki$meye girmiyorlar, hi<; kavga etmiyorlardi. 
Bu insanlar gülmedikleri gibi bir üzüntü i^inde de degillerdi. lnsanlann 
bacina gelen bela ve musibetler onlara gelmiyordu. ínsanlarin en uzun 
omürlüsü idiler. í^lerinde bir fakir, kaba sozlü ve kati tutumlu kimse 
yoktu. Zülkameyn, onlann bu haline hayret etti ve, 

"Baña duxumunuzu anlabr misimz? Ben, yeryüzünün dogusunu ve 
batisuu dola$tim, sizin gibi kimse gormedim" dedi. Sonra onlara, 

376 Hadis itpin bk. Buhári, Cihad, 102; Müslim, FezlilüVSahábe, 35; Ahmed, Músned, 

5/238. 

377 Manevi terbiye ipn yolculuk vapmanm fayda ve fazilcttcriyle ilgili gen i 5 bilgi ipn bk. 

Sührcvcrdi, Aivnfü ‘Í-Maárif: Ger$ek Tawvvuf, s. 150-185 ( 16,17 ve 15. búlümler). 
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"Kabírleriniz nign evlerinizin kapismda bulunuyor?" diye sordu; 
onlar, 

"Ólümü unutmamak ve bizi dünya talebinden menetsin diye" de¬ 
di ler. Zülkameyn, 

"Evlerinizin nign kapisi yok?" diye sordu; onlar, 

"ígmizde hirsizlik yapacak kimse yoktur; igmízdeki herkes emin 
ve güvenilirdir" dedi ler. Zülkameyn, 

"Aramzda nign hákimler yok?" diye sordu; onlar, 

"Bizler mahkemelik olaeak bir i§ yapmayiz" dedi ler Zülkameyn, 

"ígnizde nign zenginler yok?" diye sordu; onlar, 

"Bizler mal bíríktirmeyiz" dediler. Zülkameyn, 

"Ba$ ínizda niqin hükümdar ve idareciler yok?" di ye sordu; onlar, 

"Bizler birbirimize kar§i ovünüp üstünlük taslamayiz" dediler. Zül- 
karneyn, 

"Aramzda nign bir <;eki$me ve ihtilaf yok?" diye sordu; onlar, 

"Kalplerimizin kayna$masindan ve güzel gegnmemizden" dediler. 
Zülkameyn, 

"Nasil oluvor da sizin yollanniz bir ve sdzleriniz dogrudur?" diye 
sordu; onlar, 

"Bizler, birbirimize yalan soylemeyiz, birbirimizi aldatmayiz, birbi- 
rímizin giybetini yapmayiz" dediler. Zülkameyn, 

"Baña süyleyín; kalpleriniz nasil boy le birbirine benzedi ve i<¿ 
áleminiz dogruluk üzere oldu?" diye sordu; onlar, 

"Igmiz dogru ve temizdir; ondan kin ve haset ^ekilip almmi$tir" 
dediler. Zülkameyn, 

"Ignizde neden fakir ve yoksul yok?" diye sordu; onlar, 

"Bizler elimize ge^en mallan e§it $ekilde bolü$tügümüzden" dedi¬ 
ler. Zülkameyn, 

"Aramzda nign kaba sozlü ve kati tutumlu kimse yok?" diye sordu; 
onlar. 
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"Hepimiz zilleti ve tevazuyu segtigimiz 1911 " dediler. Zülkameyn, 

"Sizler neden insanlann en uzun dmürlü oíanla nsimz?" diye sordu; 
onlar, 

"Bizler sadece dogru otaru yapanz ve herkese e$it hüküm veririz" 
dediler. Zülkameyn, 

"Neden gülmüyorsunuz?" diye sordu; onlar, 

"Bizler istigfan unutmuyoruz; siirekli Allah'tan affmuzi istemekle 
me$gu)üz" dediler. Zülkameyn, 

"Nigin hig üzülmüyorsunuz?" diye sordu; onlar, 

"Nefsimizi bela ve sikmtiya ali§brdik" dediler. Zülkameyn, 

"Neden insanlara gelen áfetler size gelmiyor?" diye sordu; onlar, 

"Bizler Allah'tan ba$kasina güverup dayanmay tz da ondan?" dedi¬ 
ler. Zülkameyn, 

"Babalanruz da boy le miydi?" diye sordu; onlar, 

"Evet, bizler babalanmizi yoksullara merhamet eder, fakirlere iyi- 
lik yapar vaziyette bulduk. Onlar aynca, kendilerine zulüm ve haksiz- 
Uk edeni affediyorlardi. Kendilerine kütülük edene iyilik yapiyorlardi. 
Kendilerine cahilce davrananlara kar$i tahammül gósteriyorlardi. Ak- 
raba haklanm gózetiyorlardi. Sozlerini yerine getiriyor, emanete hiya- 
net etmiyorlardi. Namazlanrun vakitlerine dikkat ediyor, onu vaktinde 
kiliyorlardi. Sdzle^melerine vefa gósteriyorlardi. Vaatlerine sadikblar; 
verdikleri sozde duruyorlardi. Allah Teálá, onlar hayatta olduklari 
müddetge iglerini bu $ekilde düzene koydu ve kendilerini korudu. Bize 
de onlann birakbgi bu §eylerde kendilerine güzel bir gekilde uymak 
düytü” dediler. 

Bunlan imiten Zülkameyn, "Eger bir yerde yerle§ip kalsaydim sizin 
aramzda kalirdim; fakat benim bir yerde kalmam emredilmedi" dedi. 

Bunu Sa'lebi rivayet etmiftir . 158 


378 bk. Sa'lebi, 4/156-157; Taberí, Cdmiu'l-Btyin, 15/396-397. 
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Ebü Tálib-i Mekkí, Kütü'l-Kulüb adli ese rinde deml§tir ki: Allah 
Teáiá'nin, "Oniar, gózleri zikrime kar§t perde iginde otan kimselerdi " (Kehf 
IB/IOI) áyeti, Allah'in kalbi perdeli düjmanlan hakktndadir. Bu áyetin 
aksi manasmi düsündügümüzde $u mana ortaya £ikar: Allah dostlan, 
Onun davet ve emiilerine uyan, O'ndan imiten, zikriyle kalp gózleri 
aqilmi?, Onun gayb álemine bakan kimselerdir. Cenáb-i Hak, bu halin 
ziddina sahip olanlar hakkinda $oyle buyurmu§tur: 

" Otilar, gergegi i$itmeye tahammül edemiyor ve onu górmuyorlardi" 
(Hüd 11/20). 

Diger áyette ise §5yle buynilmu$tur: 

"Bu iki grubun (káfiríerle müminierin) durumu, kor ve sagir He goren 
ve imiten kimselerin durumu gibidir. Onktrm durumu hig e$it otur mu? Hátá 
dü$ünmez misiniz?" (Hüd n/24). w 


Kafirlere Hazulanan Ate$ Ziyafeti 

Kalplerin dogruyu i$itmemesinin ve hakikatí górmemesinin yani 
perdeli olmasinin sebebi, heváya (nefsin kotü arzulanna) tábi olmasi ve 
yüce Mevlá'dan bagkasmi sevmesidir. Bunun ipn Cenáb-i Hak, bunu 
yapan káfirlerin halini reddederek $0yle buyurdu: 



102. Káfirler, beni btraktp da kuUartmt dostlar edineceklerini mi 
sandilar? $üphesiz biz, káflrlere birziyafet olarak cehennemi haztria- 
dtk. 


379 bk. Ebü Taiib-i Mekkí, Kütü'l-Kulüb, I / 243. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak, daha tince durumian zikredilen káfirlerin yaptigmi 
inkSr ederekbuyuruyor ki: "Kafirier, zikrímden yüz ^evirip gozleri, bir- 
ligimin delíllerini górmede perde i^inde olduklannda, beni birakip da 
kullarmtt dostiar, kendilerine ibadet edecekleri mábudlar edmeceklerini 
mi sandtlar? Bunun kendilerine bir fayda verecegini mi dü$ündüler? Ya- 
hut bu yaptiklarma kar$ilik oniara azap etmeyecegimizi mi zannettíler? 
Tam aksine, biz orlara bu yaptiklan i$e kar$ilik azap edecegiz. $üphesiz, 
hiz, kafiriere bir ziyafet olarak, yani kiyamet günü ilk geli$lerinde kendi- 
sinde zevk alacaklari §ey olarak cehennemi hnziriadik." 

M Otilar igin bir ziyafet olarak cehennemi hazirladtk" ifadesi, onlarla bir 
nevi alay etmek ve dü$üncelerinde hatali olduklaniu góstermek igindir. 
§oyle ki sanki onlar, dünyada Allah'in di$indaki varliklan, kendilerine 
ibadet yapmak i;in dost edinmekle, kiyamet gününde kendilerine ates¬ 
ten bir ziyafeti hazirlarrus olmaktadirlar. Buna góre, áyette sanki $oyle 
denmis oluyon 

"Onlann kendileri iqn hazirladiklan azik ve diger ihtiyaq maddele- 
ri yerine, onlara cehennemi hazirladik/' 

Áyette, ziyafet ifadesinin kullamlmasi, onlar igin cehennemin ote- 
sinde (ilk górdükleri azabin di sin da), ba$ka azaplannbulundugunu ima 
etmektedir. Óyle ki bu ziyafet onun bir omegi olup asil gorecekleri aza- 
bin yaninda qok kü^ük kalmaktadir. 

Áyette ge^en ve ziyafet manasi verdigimiz "nüzül" kelimesinin, ini- 
lip kalmacak yer manasina geldigi de soylenmi§tir. Buna gore anlam 
$dyle olur: Biz onlar i^in kalacaklan yer olarak cehennemi hazirladik. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


102. Áyetin Tasawufí l$aretleri 

Sen bir §eyi a«fin sevdiginde onun kolesí olursun; halbuki AJlah 
Teálá, senin Ondan ba$kasina kul kOle olmani sevmez. Óyle ise kalbini 
sadece Allah'a bagla; O'ndan ba$kasiiu kalbinden (pkanp at. ífte o za- 
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man Allah i$in gen^k bir kul olursun ve Candan ba$kasimn esaretinden 
kurtulursun. 

§unu bil ki Allah'tan ba$ka her §ey bátildir, bo§tur; ge^ip gidecek 
bir golge hükmündedir. Óyle ise sen, Hz. íbrahim gibi ol. Onun gibi, 
“Kaybol up giden $ei/leri sevmem " de (En'ám 6/76). 

Ey kul, himmetini (ydneli^ini) insanlardan <;ekip onu, Hakk'a ver, 
mülkün sahibine bagla. Sadece Allah'] sev (Allah i<;in sev). CXndan ba$- 
kasini talep etme. Talep etme ki Allah'tan ba$kasim dost edinenlerin 
izinden gitmi§ olmayasin; yoksa kulluk iddianda yalano olursun. 

Rivayet edildigine gore Ebü'l-Hasan-i $ázelf (kuddise sirruhol d emitir 
ki: 


Fátiha'yi okudum; once, 

"Elhamdü lillahi rabbi'l-álemm" (Biitün hamdler álemlerin Rabb'ine 
aittir) dcdim. Allah TeSlá tarafindan gizli bir ses baña, 

"Dogru sóyledin" dedi. Pejinden, 

"Errahmanirrahím" (O, Rahmán ve Rahím'dir) dedim; gizli ses 
baña, 

"Dogru sóyledin" dedi. Pe§inden, 

"Málikiyevmiddin" (O, hesap gününün sahibidir) dedim; gizli ses 
baña, 

"Dogru sóyledin" dedi. Pe$inden, 

"íyyáke na'büdü ve iyyáke nestatn" (Sadece sana kulluk ederiz ve 
sadece senden yardim dileriz) dedim; gizli ses baña, 

"Yalan sóyledin; sen kerametlerc kulluk ediyorsun (onlara kalbini 
baglami^sin)" dedi. Soma baña edep ógretti;ben de Allah Teálá'ya tov- 
be ettim. Ibnü's-Sabbág bunu uzun $ekliyle nakletmi§tir. 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: thtimal, Sázeirnin anlattigi bu durum, 
§eyhi ile bulu$madan once olmu$tur. Bunun i£in $eyhi, kendisini §u §e- 
kilde uyarmt?tir: 



18. KEHF ¡¡ClRESl 103-106 


Cüz: lh 


464 


"Ey Ebii'l-Hasan, sen, 'Allah im, yaratbgin varliktan bením emrime 
ver!' sdzünün yerine, 'Ya Rabbim, sen benimle ol' de. Soylesene, O se- 
ninle olursa, hangi $eyden mahrum kahrsin?" 

Allah Teálá bizleri hepsinin bereketinden faydalandirsm. 


Caliéntala n Bo§a Gidenler 

Allah Teálá'dan ba$kasma baglanmak, Hak yol una gírenle rde ve di- 
ger insanlarda meydana gelen bir durumdur Cmlar, yaptiklanmn güzel 
bir i§ oldugunu zannederler, halbukí yaphklan kótüdür. Cenáb-i Hak 
bu konuda §óyle buyurmu§tur: 
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103. De ki: "Site ; ame/ yónünden en fazla tarara ugrayanlan bii- 
áirelim mi?" 

104. Onlar, Jcrmfr/erimVí güzel i$ yaptikíarmi zannettikleri balde, 
dünya hayattndaki falifmalart bo$a gidett kimselerdir. 

105. Onlar, Rab'lerinin áyetlerini ve 0*na kavufmayt inkár eden, 
bu yüzden amelleri bo$a giden kimselerdir; arttk biz onlar igin Jfciya- 
metgiinünde bir terazi kurmayiz. 

106. ífte durum bóyle. inkár etmeleri, áyetlerimi ve resüllerimi 
alaya almalart sebebiyle ottlartn cezast cehennemdir. 
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Tefeí t 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Ey Muhammed, de ki: Ey káñrler top- 
lulugu, size, sadaka, kóle ázat etme, akraba ile ilgilenme, muhta^lara 
yardun etme gibi iyi ame] yaptikiari halde, imán etmedikleri igín amel 
ydnünden en qok zatara ugrayanlarx bildirelim m/?" Onlar, inkár hali ipn- 
de bu tur i§leri yapblar, fakat kendilerínden kabul edilmedi. 

"Onlar, kendilerinin güzel yapliklarim, onu en güzel $ekilde yeri- 
ne getirdiklerini zannettikleri balde, dünya hayatmdaki £ali$ma¡an hepten 
ho§a giden kimselerdir . Qünkü onlar, yaptiklan i$in ge^erli ve tamam ol- 
masmm $arti oían imam terkettiler ." 

Bunlann kimler oldugu hakkmda farkli $eyler soylenmigtir: 

Bir gorii§e góre onlar, mü§rik Araplar'dir. 

Bir ba$ka goríi^e gore i se onlar, Ehl-i kitap oían yahudi ve hiristi- 
yanlardir. Onlann yapttklan amellerin ¡gine, ibadetlerle ilgili geqerliligi 
kaldinlmi§ hükümler de girmektedir. 

Amellen bo$a giden bu grubun, kendilerini kilise ve havralarda 
hapsedip me$akkatli riyázetler yapan rahipler oldugu da soylenmi^tir 

Tercih edilen góriis $udur: Áyet, bozuk i$ yapan fakat yaptigiru 
dogru sanan bütün káfirleri iipne ahr. Hemen pejinden gelen $u áyet 
bunu góstermektedir: 

"Otilar, Rab’lerinin áyetíerini, aklen ve naklen ortaya konan bírligi- 
nin delillerini ve O'na kavu$mayi, oldükten soma dirilmeyi ve onu takip 
eden ahinet i$lerini inkár eden, bu yüzden sfiz konusu amelleri bütuniiyle 
bo§a giden kimselerdir; arttk biz r bütün amelleri bo$a giden bu kimseler 
i$in kiyamet gününde bir terazi kurmayiz" Yani onlan hor hakir bir bal¬ 
de birakinz; kendilerine bir dcger ve itibar vermeyiz; (ünkü geref ve 
itibann ana sebebi, salih ameldir. Bu da onlar iqín bastan ve toptan yok 
sayilnu^tir. 

Hz. Peygamber [saiiaiiahu aleyhi vesellem] buyurvnu$tur ki: 

"Kiyamet günü, semiz ve iri cüsseli biradam getiriiir ; ottun Allah katm- 
da bir sivrisinegin kanadt kadar mizana konacak agirhgt ve degeri bulunmaz . 
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ístersertiz $u ayeli okuywv J Biz, kiyamet günü, oniar i$in bir mízctn (terazi) 
kurmayiz. '" M0 

Áyete fu mana da verilmiftir: Onlann amelleríni tartmak ¡fin bir 
terazi kurmayiz; fíinkü inkárlari amelleríni bo$a fikardi. 

Bir diger mana: Oniar i fin, faydah bir terazi kurvnayiz. Hbú Saíd-i 
Hudrí [radiyallahu anh] demtyir ki: 

"'Kiyamet günü bazi insanlar getirílir; yanlannda Tiháme dagi bü- 
yüklügünde ameller vardirj oniar tartildigmda hifbir $ey gelmez (Allah 
katinda kabul gorüp de sevap getirecek bir amel bulunmaz). §u áyet bu 
durumu bildirmektedir: 

J Biz, kiyamet günü, oniar i$in bir mizan (terazi) kurmayiz'" (Kehf íft/lOS). 3 * 11 

Cenáb-i Hak, onlann amellerinin sonunu afikladiktan sonra, 
inkárlannin da sonunu afiklayarak §oyle buyurdu: 

f, ¡$te durum boy le! Amellen bo$a giden bu sinifin, bütün firkin i§leri 
ifine alan inkdrlart sebebiyle rezas i cehennemdir „ Onlann inkárlanmn kap* 
samina giren bir diger i§leri de birligimizi gósteren áyetlerimizi yahut 
kelámimizi veya mucizelerimízi ve resúllerími alaya almalaridir." 

Oniar, sadece ¡nkárla yetinmediler, daba otesine geferek en biiyük 
kótülügii t$lediler; bu kótülük, Allah'm áyetleri ve peygamberleriyle 
alay etmektir. Bóyle bir duruma dü$mekten AH ah" a sigminz. 


103-106. Áyetlerin Tasawufi t$aretleri 

Kafirler hakkinda oían her áyet, bir yonüyle gañllerí ifine almakta 
ve onlan da uyarmaktadir. Kim, tefekkür yoluyla müjahede ve iláhí te- 
celtileri gürme ibadetini elde etmeden, gaflet ifinde yaptigi ibadetlerle 
yetinirse bátini yonden bakildiginda, bu kimsenin de amellerinin bo§a 
gittigi soylenebilir. Halbuki bu kimse, kendisinin guzel i$ler yaptigini 

38ü Hadis i0n bk. BuhAri, Tefsiru Süre (18), 6; Müslim, Munafikln, 18: tbr EbQ HAtim, 
Tef*irü‘l-Kur'ám'l-Azim t 7/2393 (Riyad 1997); Süyütí, ed-Dürrü'l-Mettsúr, 5/46S. 

381 Sa'lebí, i’f'l-fkyán. 4/161. 
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dü^ünmekledir. Kiyamet günü onun i<;in, derecesini yükseltecek bir 
mízan kurulmaz; giinkü onun mane vi dereces inj yükseltecek ihlás ve 
ihsan makaminda yapümij salih ameli bulunmaz. 

Bazi gruplar bu áyetin uyansi icine girmektedir. 

Onlardan biri, Al I ah'a yaphgi ibadeti, insanlann kahnda bir makam 
ve itibar kazanmak i^in yapanlardir. Bu, sirf gósteri$ten ibarettir. Riva- 
yet edildigine gore Hz. Osman [radiyaHahu anhj, minberde yaphgi bir ko- 
nu$masinda $oyle demi^tir: 

"Riyanin (insanlara gósteri§ ipn ibadet yapmamn) yetmi§ <;e$idi 
vardir; bunlann en h afifi, zina yapmak kadar günahtir/' w 

Áyetin uyarisi igine giren gruplardan biri de, havassa (segkin 
áríflere) gore, bir kar$ihk ve mükáfat i<pn ibadet edenlerdir. 

Bu gruplardan biri de keramete ula$mak ve el inde harika i$lerin 
ger^ekle$mesi i^in ibadet yapanlardir. 

Bu gruplardan biri de AUah Teálá'ya záhirí ázalanyla ibadet yapip 
báttni ázalaimdan perdeli olanlardir. Bátinla yapilacak ibadet, uyanik 
kalplerin ibadetidir. Uyanik kalple y apilan zerre kadar amel, gaflet i^in- 
de záhirí ázalarla y apilan daglar kadar amele denktir. 

Bu áyette kendisine bir uyan bulunan gruplardan biri de záhirí ilim- 
lerle megguliyetle yetinip kalp ilminden gafil alan kimseterdir. Muhak- 
kik áriflere gore bu kimselerin yaptigi, bir <;e$it tembellik ve gaflettir. 

Bu gruplardan biri de tefekkür ve ibret almak gibi kalp ibadetleriyle 
yetinip, mü$ahede ve Hakk'a nazar gibi siria nn ibadetinden gañí oían 
kimseterdir. 

Ozetle §unu diyebiliriz: Her kim, mü§ahedeye ula§madan, záhirí 
ilim ve ibadetiere baglamp kahrsa o kimse tembel /e gev§ek biridir. O 
bunun farkinda olmasa da durum budur. Ona bu i§in hakikati, olüm 
aninda ve sonrasinda a^ilir. Zümer süresinin 47. áyetinin iefsirinde in- 
§allah bu konuyla ilgili daha fazla a^iklama gelecekfir. 


382 Sa'lebi, a.g.e„ 4/161. 
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Bazan bir i$, bír kavme gore ibadet olur, diger kavme gore o, bir 
tembellik ve fuzuli i§le ugra§mak sayihr. Salih insanlara gore iyilik oían 
óyle ijler vardir ki mukarrebín makamindaki áriflere gore onlarkotülük 
sayilir. Bunu sadece, ázalarla ibadet h al inden kalp ve siria ibadet haline 
yükselen kimseler anlar. Hayirli iflerde muvaffak olmak sadece yüce 
Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Mümínlere Hazirlanan Cennet Ziyafeti 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, yukarida bahsedilen káfirlerin ziddi 
bir hale ve sona sahip oían müminterden bahsederek $dyle buyurdu: 


0 ^ ' ¿CU- f+i ¿¿IS'olAJÜJ I I^LpJ 1 ¿i jj i b\ 
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107. Imán edip salih amel yapanlara gelince, onlara JtalaraJtlan 
yer olarak firdevs cennetleri vardir. 

108. Orada ebedi kalacaklardti. Oradan hi$ aynlmak istemezier. 

109. De ki: "Rabbim'in sózlerini yazmak iqin denizler mürekkep 
olsa ve bir o kadar da ilave etsek, Rabbim'in sdzleri bitmeden once 
denizler tiikeMrdi. ,t 

110. De ki: " Ben, sadece sizin gibi bir insamm. Baña , üáhtntztn 
bir tek ilah oldugu vahyediliyor. Artik her kim Rabb'ine kavu§ma - 
yr umuyorsa salih amel yapstn ve Rabb'ine ibadette hifbir §eyi ortak 
ko$mastn," 
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Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Rab'lerinin áyetlerine ve O'na kavug- 
maya imán edip salih amei y apa niara geíince, Allah'in ezeldeki hükmti ve 
vaadi ge regí, onlara ziyafet olarak firdevs cennetleri varixt." 

Firdevs cenneti, cennetlerin en yüksegidir. 

Ká'b el-Ahbár demi$tir ki: "Cennette, firdevs cennetinden daba yük- 
segi yoktur; onda iyiligi emredenler ve kótülükten nehyedenJerbulunur." 
Yani insanlara vaaz ve uyan ile me$gul oían árifler orada bulunur. 

Hz. Resúlullah [sallallahu aleyhi vesellem] jíiyle buyurrnuftur: 

"Cennette yüz derece vardtr . Her bir derecenin arast, gok ile yer arasi ha¬ 
dar geni$tir. Onlann en yiiksegi firdevs cennetidir. Cennetin nehirleri ondan 
pitar. Onun üzerinde Rahmán'm ar$i vardtr . istediginizde Allah'tan firdevs 
cennetini isteyin ."** 

Yine Hz. Peygamber [sallallahu aleyhí vesellem] §oyle buyurmujtur: 

"Firdevs cenneti dórt tañed ir. ikisí gümü§tendir; binast ve itfnde bulu- 
nan süsleriyle kaplart gümü§tendir. íkist altmdandir; binasi ve i^indekiler al- 
tmdan yapilmiftir. Cennete girenterle Rab’lerine bakmanm arasmda s adece 
Cenáb-i Hakk'in cemalini perdeledigi kibrtya perdesi vardtr." M4 

Katáde demi$tir ki: "Firdevs cenneti, cennetin en üst noktasinda- 
dir." 

Ebü Ümámc demijtir ki: "O, cennetin merkezinde bulunmaktadir" 

Mücáhid demiytirki: "Firdevs, Romea 'bostan' demektir" 

Dahhák demi§tir ki: "Firdevs cenneti, birbirine gepni§ agallara sa- 
nli bir cennettir Z' 385 

Firdevs cenneti, onlara bir ziyafet olarak takdim edil ir. Yani ona 
geldiklerinde kendilerine bir ziyafet olarak firdevs cennetinin meyve- 

383 Tirmizi, Cennet, 4; Ahmed, Müsned, 5/316; Hákim, Mtistedre)^ 1/80; Taberf, CámitíV 
Beyán, 15/435; SiiyúH. ed-Di¡rrü M l-Mensúr r 5/467. 

384 Buhári, Tevhid, 24; Müslim, tmln, 296; Tirmízt, Cennet, 3 (nr. 2528). 

365 Rivayetíer i*in bk. Sa'ltbi, d-K*$fvf'l-Bey£n r 4/162. 
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lerinden takdim edilír. Yahut oniara ileri de recede bir ikram olmas» i<pn 
ziyafet olarak Firdevs cennetinin kendisi takdim edilir. 

Bu ayette fu bildirilmektedir: Allah Teálá'run, peygamberi diliy- 
le haber verdigi, "Salih kullanma hifbir gózün górmedigi, hi{bir kulagm 
ifitmedigi ve hi^bir insanw akhna gelmeyen güzelUkie nimetler hazirladim " 
kudsi hadisindeki nimetler, asil ziyafete ve ondan sonrasina bir hazirlik 
mesabesindedir. 

Áyetteki, ziyafet manas i verdigimiz "nüzül" kelimesine, "menzil" 
yani durulacak yer manas» da verilmi§tir. Buna góre áyetin manas» a$ik 
olup $udur: Imán edip salih amel yapanlara duracaklan yer olarak fir¬ 
devs cennetleri vardir. 

Devamindaki ayette §óyle buyruluyor: " Orada ebedi kalacaklardir. 
Oradan Jiif ayrtlmak istemezler Gradan aynlmak ve ba$ka yere gitmek 
istemezler; <;ünkü oniara góre oradan daha kiymetli ve daha ytiksek bir 
yer dü§ünülmez ki nefisleri oraya gitmek istesin, gózleri o tarafa cev- 
rilsin. Onlann nimetleri, her an sürekli yenilenir, onun biti^i ve sonu 
yoktur; zira onlar Allah Teálá'nin, "ol" sozüyle olmaktadir. O iláhi sóz 
de hi^ bitmez. 

Cenáb-t Hak devammdaki áyette §óyle buyurdu: 

"De Jti: Rabbim'in sózierini yazmak ifi« denizler mürekkep olsa ve bir 
o kadar da ilaiv etsek, Rabbim'in sózleri bit me den once denizler tükenirdi.' 
Rabbimiz'in sozü, cennetliklere buyuracagi lutuf ve ikramlardir. Dü- 
§ünce ve akillar onun nasil oldugunu bilemez. Fikirler onun hakikatini 
kavrayamaz. Eger bütün denizler mürekkep, agachar da kalem olsay- 
di Rabbim'in sózleri bitmeden once, onlardan bir fey kalmaz hepsi tü- 
kenirdi. £ünkü denizlerín sonu vardir; Allah'in sózlerínin ise bir sonu 
yoktur. Pe$inden gelen $u áyet de bu hükmü tekit etmektedir: 

"Denizler mürekkep olsa, p niara bir o kadar daha eklesek. Rabbim'in sóz¬ 
leri bitmeden onlar biterdi." Qünkü bu álemde yarablan her §eyin bir sonu 
vardir; fakat iláhi sozlerin bir sonu yoktur. 

Devammdaki ayette §óyle buyruluyor: "Oniara de ki: ' Ben , sedea 
sizin gibi bir insanm .' Benim de sózlerim biter, ómrüm son bulur. Sadece 
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sizden ayn olarak baña, vahiy ve peygamberlik veril di. Baña indirilen 
vahiyde, sizín üáhmizin, sadece tek bir iláh oldugu vahyediüyor" Yara tina¬ 
da ve iláhliga ait diger hükümlerde CYnun hi^bir ortagi yoktur. 

"Artik her kim Rabbine kavu$may\ umuyorsa, onu bekliyor ve goz- 
lüyorsa yahut O'na kavu§maktan korkuyorsa salih amel yapsm ve 
Rabb'ine ibadette hi^bir ^eyi ortak ko^masin." 

Ümit, ileride elde edilecek bir hayn beklemektir. Bu na gore mana 
5 oyIe olur: Kim Rabb'iyle güzel bir $ekilde bulu§mayi, CXnun nza ve 
kabuliiyle kar§iia§mayi istiyorsa salih amel yapsin ve Rabb'ine, ibadette 
hiqbir §eyi ortak kojmasin. 

imam Ku$eyri derretir ki: "Ümidi, bilinen manada almak daha uy- 
gundur; £ünkü bütün müminler A11 a ha kavujmayi beklerler Árifíbilláh 
oían zatlar. O'na kavu$mayi ve cemaline bakmayi Umit ederler. Mümin- 
ler íse O'na kavu^mayi ve ebedi nimetleriyle ikramina ula$mayi bekler¬ 
ler.” Ku§eyrf'nin sozünü mana olarak naklettik. 386 

"Umit ederler" ifadesi, müminlerin sürekli Rab'lerine kavu§ma 
ümidi vebeklentisi i^inde oldugunu gostermektedir. 

Mana $udur: Kim, sürekli Allah'in ikramlanna ve nzasma kavu$ma 
ümidi vebeklentisi i^inde bulunuyorsabu qokdegerli talebinin ger^ek- 
íejmesi i^in salih amel yapsin. 

Salih amel, bir ametin ge^erlilik ve kabul $artlanm bütünüyle ta$i- 
yan ameldir. Bunun temeli, amelin záhiriyle saglam yapilmasi, báhmyla 
ihlás ále olmasidir. 

Sehl b. Abdullah-i Tüsteri demi$tir kí: "Salih amel, sünnet-i seniyye- 
ye uygun olarak yapilan ameldir." 

Salih amelin, Cenáb-i Hakk'in oemalini gormenin cáizolduguna iti- 
kad etmek ve onun vaktini gózlemek oldugu da sdylenmi$tir. 

Áyet soyle bitiyor: "Rabb‘ini?i ibadetmde O'na ortak ko$mastt i.” 


386 bk.. Kujeyri, Letáifü'l-l^árút, 4/85, 
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Rabb'ine kavu$mak isteyen kimse, dünya hayatindaki yaptikia- 
n bo$a gidenler gibi Rabb'ine a^ikga ortak ko§masin. C^ünkü onlar, 
Rab'lerinin Syetlerini ve O*na kavu$mayi inkár ettiler. 


Rabb'ine kavu$mak isteyen kimse, ibadetlerínde gósteri? yapanla- 
nn, onunla insanlardan bir kargilik veya güzel ovgü bekleyenlerín yap- 
tigi gibi, gizli §irke de dü$mesin. 

§ehr b. Hav$eb demi§tir ki: Ubáde b. Sámit'e [rodiyaUahu «nh] bir adam 
gelerek soy le dedi: 

"§u duruma ne dersin? Bir adam var, Allah nzasini isteyerek ñama? 
kihyor, bununla birlikte yaptiginin insanlar tarafindan ovulmesini de 
seviyor. Allah nzasi i$in sadaka veriyor, aytu zamanda verdigi sada- 
kadan dolayi insanlar tarafindan óvülmeyi de seviyor. Hacda da boy le 
yapiyor. Bunun durumu nedir?" Ubáde [radiyallahu anh| dedi ki: 

"Onun i^in (Allah'tan alacagi) hi^bir gey yoktur. Allah Teálá kudsí 
bir hadiste soy le buyurmujtur: ’Beti ortaklann en hayirhsiyim (bir rivayet- 
te, en zenginiyim); kim baña , yaptigi ibadette bir kimseyi ortak ko§arsa bütün 
yapUgt ona aittir (benim onun ameline ihtiyactm yak)."’* 7 

Rivayet ed i Id i gi negó re Cündebb. Züheyr [radiyallahuanh] Resülullah'a 
[sallallahu aleyhi vcsctlem] gclerck, 

"Ben sirf Allah nzasi igin bir amel yapiyorum; ancak amelim in¬ 
sanlar tarafindan bilinince, bu ho$uma gidiyor; bunun durumu nedir?" 
diye sordu; Resülullah [saiiailahu aleyhi veseiiem] §üyle buyurdu: 


"Senin ifin iki sevap vardir; biriamelini (Allah nzast ifmJ gizliyapma• 
mn sevabi, digerí de onun a figo (ikip hay irla amlmamn sevabi . " us 


Bu, ki$i amelinde ihlásli olup onunla kendisine uyulmasim ama^la- 
diginda bóyledir. 

Rivayet edíldígine gore Hz. Resülullah [saiiaiiahu aleyhi veseUem], 


387 Taberí. Cámtu'i-Beyán, 15/441; Salebi, ei-Ke^f vrl-Beyán, 4/163. Son kisnu hadis ola ral 
Me. Süyütt ed-Dürrü't-Mensür, 5/470. 

388 TLrmizi, Zühd, 49; Ibn M3ce, Ziihd, 25. 
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"KüfüJc firkten sakirnn " buyurdu. Sahabe, 

"Kü^ük §irk nedir?" diye sorduklarinda, Allah Resülü, 

"Amelde g'ósteriftir" cevabim verdi. 3 ® 9 

Bu áyet-i kerime indigi zaman Resúlullah [saiuiiahu aleyhi veseiiem], 

"Qmmetim ifirt en korktugum $ey, gizli $irktir. Sizler $irkin gizli oíanla- 
rxndan sakitun! $üphesiz gizli§irk, IcaratiUk birgecede ta$m üzerindeyürüyen 
karmcanm ayak sesinden daha giztidir" buyurdu. Bu durum oradakilere 
gok agirgeldú Bunun üzerine Resúlullah Mlallahu aleyhi veselleni] onlara, 

"Allah Teálá'nxn sizden büyük ve kügük $irki gidcreccgi bir ?ey ógrete- 
yim mil " diye sordu; oradaki)er r 

"Ógretiniz" dediler. Resúlullah Isallallahu aleyh¡ veseliem] §oyle buyurdu: 

"$tt duayi okuyun: Atlahim, bilerek $irk kofmaktan sana sigimrxm; bil- 
medigim her $eyden de senden affimt isterim. />m 


Kehf Süresini Okumanm Fazileti 

Hz. Peygamber [sailailahu aleyhi vcsdlcm) fóyle buyurmu§tur: "Kim Kehf 
süresinin soturna (yani 108 . áyetten sonutia kadar) okursa ba$ttidan ayagtna 
kadaronun igin bir nur veriür. Kim de otiun tamammx okursa onun igin yer - 
den goge kadar bir nur verilir. " W1 

Yine Hz. Resúlullah [sallallahu aleyhi veseilemj $dyle buyurmu$tur: 

"Kim geceleyin Kehf süresinin son áyetitti okursa Aden'in daha uzagm- 
dan Mekke'ye kadar kendisine nur verilir. Bu nuru melekler sarar (sahibi igiu 
dua ederler).”** 1 


389 Ahmcd, Mtisned, 5/428; Sa'lebt, el-Ke^f re'L&eyán, 4/163. 

390 Sa'lcbf, ei-Keff ve'l-Beyán, 4/163-164; Siíyfitf, cd-Dürrü'l-Mtyiíúr, 5/473. 

391 Ahnwd, Müsnrd, 3/439; TaberJni, el-Kebir, 20/197; Begaví, $*rhu‘s-Sünne, nr. 1206; 
Heysemi, ez-Zndid, 7/52. 

392 Hadis ipn ble Hikim, MüsMrrk, 2/371; Ibn Hacer, tl-MtlÓlibul-Átiye, nr. 3672 (Beyrut 
1993), Süyütí, a.yr., 5/475. Ibn Adbe, aym konuda biraz farkli bir rivayeti vermi^tir; ancak 
biz estríenle ula^hgirmz ve daha sibliatli buldugunmz rivayeli tercüme ettik {Müterdm). 
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Ben (tbn Adbe) derim ki: Tecrübeyle sabittik ki kim, gece yatarker 
Kehf süresinin son áyetini okur ve gecenin herhangi bir saatinde kalk- 
maya niyet ederse Allah Teálá, onu kudretiyle o saatte uyandinr. Riva- 
yetler Íi¿in Sa'lebrnin tefsirine bakiniz. 3 ® 

Kehf süresinin faziletíyle ilgilí diger hadis-i ^eriflerde 394 $6yle buy- 
rulmugtur: 

"Kim Kehf süresinin ewelinden on áyeti ezberlerse (ve okursa) deccSUn 
fitnesinden korunur. 

"Kim cuma günii Kehf súresini okursa o cumadan diger cumaya kadat 
kendisine bir nur verilir (iki cuma aras j nur olur)."**' 

"Kim cuma günü Kehf súresini okursa onuti ¿fin ayagindan gdgün bu 
lutlarma kadar bir nur yükseíir; bu nur ktyamet gününde ona t$ík verir. Ay- 
rtca onun iki cuma arasmdaki giinahlari affedilir. 


107-110. Áyetlerin Tasawufí ];areüeri 

$üphesiz, sellan velilerin imam gibi imán eden ve onlar gibi kulu 
iláhí huzura yakla$tiran salih ame! yapanlara, manevi ziyafet olarak 
marifet cennetleri vardir. Onlar orada sürekli kalirlar ve oradan pkmayi 
hi^ istemezler. Marifette temkin sahibi (sabit kadem) oíanla r, Allah'ir 
Iutuf ve keremiyle oradan hit; aynlmazlar. Áriflerden biri bu konuda 
§óyle demijtir: 

"O'nunla bulu$tuktan sonra, artik aynliktan korkmadim. Bugiin ber 
dosta kavu$mu§um ve her ^eyimle Onun huzurunda toplanmi§im/' 

Onlar sonra marifet menzillerinde ve tevhid sirlannda ebediyer 
yükselirler. Bu yükselmeninbir sonu yoktur. C^ünkü onlar in yükselmesi 

393 bk. Sa'lebT, el-Ketfw l-Bn/án. 4/163-161. 

394 Bundan sonraki hadis-i fcñfler tarafumzca eklenmiftir (Müterrim). 

395 bk. Müslim, MiisAfirín, 258; Ebú Davud, Mdáhim, 14; Ahmed, Mtistud, 5/13. 

396 NcsAi Amelü'l-Yamu nr. 952-954; Beyhakí, es-Süttenü'l-KUbrd, 3/249; HAkim, Miistedrek 
2/366; Münzirf, el-Tergib, nr. 1QB6. 

397 Müitziri et-Tergib, nr. 1087 (Münzirí hadisi fóyle degerlendirir Onu Ebü Bekir tbn Mer 
devcyh, sakincali otmayan bir senetle tefsi rinde zÜuetaiiftii). 
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Cenáh-i Hakk'in ezelí kudret kelimesiyle olmaktadir. O, Hak Teálá'mn 
sonu olmayan "ol” sózüdür. Bu sóz, dcnizlcr mürckkep olsa yezmaya 
yetmedigi ¡láhf sozdür. Bu terakki, onlarda be^criyet vasiílan bulunur- 
ken gerqekle$ir. Bir kimsenin veli olmasi, ondan insaní vasiflann yok 
olmasini gereklirmez. 

Árife §oyle denir: De ki: "Ey insan lar, ben de stzin gibi bir insamm; 
sadece baña ilham yoluyla $u bildiriliyor ve kalbime $óyle ilka edili- 
yor: Sizin iláhmiz tek bir iláhtir; zatinda ve ñillerinde O'nun bir ikincisi 
(henzeri ve nrtagi) ynkfur. Kim, díinyada müjahede ynluyla Rabb'ine 
kavu$mayi ve gerqek irfanla O'na ula^mayi isterse ignde dünya ve ahi- 
ret adina nefse aít hi^bir pay bulunmayan salih amel yapsin; Rabb'ine 
ibadette hi^bir §eyi ortak etmesin. Yaptigi ibadetle sadece Rabb'ini yu- 
celhneye ve kulluk vazifelerini ye riñe getirmeye niyet etsin." 

En dogrusunu Allah Teálá bilir 

Allah Teálá, Efendimiz Muhammed'e ve aliñe salát ve selám etsin. 
Bütíin güq ve kuvvet sadece yüce ve ulu Allah'a aittír. 

Kehf süresinin tefsiri burada tamamlandi. 




(19) MERYEM SÚRESÍ™ 


Süre Hakkmda Bilgi 

Merycm süresi Mekke'de názil olmu$tur; doksan sekiz ayettir. 

Súrenin maksadi, hiristiyanlann Hz ísa'yi Allah Teálá'nm ¡láhligina 
ortak etmesini reddetmektir. Bu süre sanki onceki súrenin sonunda zik- 
redilen, “Rabb'inin ibadetinde hif kimseyi ortak etme" áyeti i<pn tamamla- 
yia niteligindedir. 



Bismilláhirrahmáni rrahim 
1. KÁf. Ha. Ya. Ayn. Sad . 

398 Bu s&reye, Ozellikle Hz. Meiyeon'den ve onun Hz. Isa'yi düriyaya getirmesindcn bahwt- 
bgi igún “Meryem suresi" i$mi verilmiftir. 
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Bu harflerin, Allah Teálá'nm isimlerinin kisaltilm>§ $ekli oldugu 
soylenmijtir. Káf, el-Káfí ism-i $erifinin, há, el-Hádí ism-i $er¡íinin, ya, 
el-Yemin ism-i §erifinin, ayn, el-Alim veya el-Aziz ism-i jerífínin, sad ise 
es-Sádik ism-i ^erifinin kisaltilmi$idir. Bunu Herevt Saíd b. Cübeyr'den 
naldetmijtir. w 

Bu harfler Allah Teálá r mn isimleñ oldugu ipn, Hz. Ali'nin fkeiremal- 
lahu vcehehü] $oyle dua ettigi rivayet edilmi^tir: 

"Ey káf, ha, ya, ayn, sád! Azabi gerektiren günahlardan sana sigi 
mnm. Nimetleri degi?tiren (elden ijikaran) günahlardan sana sigininm. 
Koruma perdesini yirtan günahlardan sana sigirurim. Gdkten yagmur 
yagmasina engel oían günahlardan sana sigmmm. Dü^mamn bize galip 
gelmesine sebep oían günahlardan sana sigimrim. Bize zulmedenlere 
kar§i yardim et!" 

Hz. Ali Ikentmaiiahu vechehú], §¡ddetli bir sikmtiya dü§tügünde, bu 
isimlerden bahsederek yüce Altah'a yalvanrdi. 400 

Onun f bu harflerin kendisinden kisaltildigi isimlerle tevessül etmesi 
de muhtemeldir. Yahut ona gore, bu harflerin her biri Allah Teálá'nm 
isimlerinden biridir. 

Bu harflerin, ism-i ázam oldugu da soylenmi^tír.* 01 

Bu rumuzlarla Allah Teálá'nm dostlanna muamelesine i$aret edil- 
mesi de muhtemeldir. Káf, Cenáb-i Hakk'in onlara kifayet edip her §ey- 
lerine yetmesidir. Ha, Hak Teálá'nm onlan kudsi huzuruna ula^tirar 
yola iletmesidir. Yá, yüce Allah'm onlara ve onlara tutunan kimselerc 
íhsan ve bereketidir. Ayn, Cenáb-i Hakk'in onlara ezelí iJminde takdir 
buyurdugu ináyetidir. Sád, yüce Mevlá'run onlara vaat ettigi ihsan ve 
ikramlarda sadik olmasi yani sozünü gercekle$tirmesidir. En dogrusu 
nu Allah Teálá bilir. 

399 Saíd b. Cübeyr’den gelen rivayetler i<pn bk- Taberí, Cámiu’l-Beyán, 15/443-449 (Riyad 2003í, 
Beyhaki, el-E$má vr'^Sifát, 1/164 (Beyrut 1994); Ibn Hacer, Fethu'l-Bdri, 9/352 (Beyrut 1993) 

400 bk. Ibn Khíi'd-IXinyá, el-herec \Sa d£ $-$idáe, s. 47 (nr. 68), (Beyrut 1993); Ali ei-MüHaki, 
Kcnzul-Ummál, nr. 4999. 

401 Sa'lcbí, ei-Ke^f iv'l-fteyán 4 ! 166; Kurtubi, ri-Cdmr' It-Ahkdmi't-Kur'án, 11/4 (Beyrut 1998'. 
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Bir rivayete gore káf, há, yá, ayn, sád, Resülullah'in [sallallahu aleyhi ve* 
sellan) isimlerinin kisaltilmi§ jeklidir. Manalan §udur: Ey Káfi (kendisiní 
sevenlere ve tábi olanlara yeten); ey hldayet yolunu gósteren, ey asil- 
lann asli (varlikJan ozü); ey sozünde sadik ve her $eyi Hak tarafindan 
tasdík edílen zat. 

Ebü'l-Hasan-i ^ázelfnin [kuddise siiruhú] talebelerinden Muhammed 
b. Sultan'in ?oyle dedigi rivayet edilmijtir: 

"Ben bir rüya górdüm. Rüyamda, bazi fakihlerle arairuzda / káf, há- 
yá-ayn-sád; há-mim; ayn-sín-káf harflerinin manasi hakkinda ihtilaí 
oldu. Ben onlara dcdim ki: Onlar Allah Teálá ile Resúlü (sallallahu aleyhi 
vesellem] arasindaki sirlardir Yüce Allah, sanki ona §oyle demi$ oldu: 

Klf, sen, her varligm kendisine yonelip sigmdigi siginaksin. 

Há, sana mülkü verdik vesenin ign melekútu hazirladik. 

Ya, ayn, ey asillann ash, her §eyin dzü yaptigim dost. 

Sád, Allah'ín sifatlannin aynasi, óyle ki, Kim Peygamber'e uyarsa 
Allah'a uymu§ otur.' 

Ha, seni sevdik ve káinata sevdirdik. 

Mím, seni büyük mülk ve geref sahibi yaptik. 

Ayn, sana bilmediklerini ogrettik. 

Sin, seni mesrur ve memnun ettik. 

Káf, seni zatima yaklagtirdim. 

Ben bu harflere bu manayi verdim, fakihler ise bu konuda baña 
muhalefet edip soylediklenmi kabul etmediler. Ben de rüyamda onlara, 
'Gelin, Resülullah'a [sallallahu aleyhi vesellem | gidelim; o aramizda hiikmü 
versin' dedim. Birlíkte Resülullah'a gittik [sallallahu aleyhi vesellem], kendi- 
siyle kar$ila£tigimizda, Allah Resülü (sallallahu aleyhi vesellem], 

'Muhammed b. Sultán'tn sóylediklerí dogrudur' buyurdu." 

O, bununla sanki onlann fíilí sifatlar olduguna i§aret etmektedir. 
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Hz. Zekeriyya'mn Duasi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Hz. Zekeriyya'mn [aipyhisseiam] duasin- 
dan bahsederek $oyle buyurdu: 



2. Bu, Rabb'inin, Zéketiyya kuluna oían rahmetinin antlmasidtr. 

3. Hani o, gizít bir sesle Rabb'ine $óyte dua etmi$ti: 

4. "Rabbimi Kemiklerim zaytfladt, sa$tm ba$im iyice agardt. Rab- 
bim, bcttf hundan once sana yapttgtm dua larda Usted ikierimden) 
mahrurn btraktlmadtm." 

5. "Dojfrusu ben, arkamdan gelecek oían yakmlartmdan endite 
ediyorum. Kartm da ktsirdtr. Taraftndan baña bir veli (ogul) ver/' 

6. "O, baña ve Yakub ailesine varis oísun. Rabbim, onu kendisin- 
den razt oldugutt biri yap " 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resülüin, sana bu sürede okudugumu; 
bu áyetler, Rabb inin, Zekeriyya kuluna rahmetinin aiulmasidir/ 

"Hani o, mihrabinda £ocuk talebinde bulunarak, gizli bir sesle 
Rabb'ine $oyle dua etmi$ti 


* * * 



Ciizi té 
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Duanin gizli olu$una $u manalax verilmi$tir: 

O., duasini kavminden gizlice yapti. 

O, duasini gece yansi sessizce yapti. 

O, duasini ihJásla yapü, oyle ki onu Allah'tan ba$ka kimse bilmedi. 

Hz. Zekeriyya [aleyhtsselámL duayi gizli yapmakla gúzel edebe riayet 
etti; zira gizli dliada, daha fazla ihlás bulunur ve o, gósteri^ten daba faz- 
la uzaktir. Bir de o, insanlann dedikodulanndan daha gü vended ir. C^ün- 
kü Hz. Zekeriyya [aleyhisselámj, gocuk sahibi olma yagiru ge£mi$ oldugu 
bir zamanda pxmk istedi. Aynca o, duasirn gizli yaparak, kendilerinden 
korktugu akrabalarin verecegi zarardan daha fazla uzak kaldi. 

Hz. Zekeriyya Iaicyhíssei¿m] duasmda $óyle dedi: “Rabbim! Kemiklerim 
zaytfiadi. " Yani bedenim zayifladi, kuvvetim gitti. Zayifligin kemiklere 
baglanmasi, onlann bedenin temel diregi ve bedeni ayakta hitan $ey ol¬ 
dugu ifindir. Onlar zayiflayip ve gev§eyince, bütün beden zayiflayip 
ve gev$er. Hz. Zekeriyya'mn [aJeyhisseUmJ bedeni, ileri ya$indan dolayi 
zayiflami$h. Onun ya$inm, yetmi? oldugunu soyleyenler oldugu gibi, 
yetmi$ be?, yüz ve daha fazla oldugunu soyleyenler de mevcuttur. 

“Saqim ba$im iyice agardt.” Sa^larim bembeyaz oldu. Hz. Zekeriyya 
[aleyhiswlám], áyetin metninde, saqlarinm iyice agarmasini ve her yanini 
sarmasim, ba$tnda bir alev topunun tutu$masina benzetmi$tir. 

Hz. Zekeriyya [dleyhíssdám] sonra duasina §6yle devam etti: 

"Rabbim, ben, hundan once sana yaptigim dualarda (isteklerimde) hi$ 
mahrum biraktlmadim." Yani Rabbim, ben bunca uzun bir ómür i^inde, 
sana yaphgim hi^birduada istedikJerimden mahrum birakilmadim; tam 
aksine, sana ne zaman dua etsem hep duami kabul ettin. 

Hz. Zekeriyya [aievhisseiáml, duasinin kabulüne bir hazirlik olarak 
ihtiyarligi ve halinin zayifligi gibi iláhi rahmeti ^ekecek $eylerdan bah- 
settíkten sonra, AUah Teálá'nm o zamana kadar kendisine her defasin- 
da giizel muamele etmesini de dile getirdi ki bu durum duasinin kabul 
edilmesine vesile olsun. Hz. Zekeriyya'mn |aieykissc]¿m| duasinda, iki 
defa “Rabbim" diyerek, O'nun rablik vasfmi dile getirmesi, duasina ica¬ 
be ti hizlandirmak i^índir. Bunun i^in $oyle denilmi^tir: 
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"Kim duasinin kabu] edilmesini istiyorsa yüce Allah'a, istedigi $eye 
münasip isimleriyle ve siíatlanyla dua etsin." 

Hz. Zekeriyya íaleyhisseiaml soma jóylededi: "Dogrusu be n, arkamdav 
gelecek oían yakmlanmdan endite ediyorum. " Burilar, yakin akrabalar olup 
kasti amca cocuklandir. Onlar, isráilogullan'nin en kotüleriydi. Hz. Ze¬ 
keriyya Uleyhísselám], onlann, kendisinden soma ümmetíne iyi davran- 
mayacaklanndan korktu ve AUahTeálá'dan kendisine, ümmeti iqín gü- 
venecegi salih bir gocuk vermesini i s te di. 

Áyetin manasi $udur: Benden soma onlann insanlara zulüm ve 
haksizlik yapmasindan korkuyorum. 

Bir diger mana: Onlann benden sonra insanlan idare i§ini üstlenme- 
sinden (ve bunu hakki ile yapamayacaldanndan) korkuyorum. 

Hz. Zekeriyya (ateyhisseiim| sózüne §oy!e dcvam etti: “Kartm da fasir- 
dir; gen^liginden bu yana hiq <;ocuk dogurmadi. Arttk taraflndan baña bir 
veli, yani ogul ver." 

§unu demek istcdi: Yá Rabb'i, normal sebeplerle degil, geni? ihsa- 
mn ve her $eye hükrnü ge^en kudretínle hárikuláde bir yolla tarafindan 
baña, sulbümden gelen ve benden sonra i§lerimi üstlenecek salih bir y-* - 
cuk ver. 

Hz. Zekeriyya'nin [aleyhissriám], ya§imn cok ileride ve kansimn kisir 
oldugunu soy le me si, normal sebeplerle bir cocukelde etmekten ümidini 
kesmesini gerektirmektedir. Bunun igin, onu olaganüstü bir yolla ihsan 
etmesini istedi. Onu bu duayi yapmaya sevkeden ba$ka sebeplerin bu- 
lunmasi bu talebine bir zarar vermez. C^ünkü Hz. Zekeriyya [aleyhísseiiirib 
Hz. Meryem'in yaninda birgok harika i? ve olay górmüjtü. Áyet-i ke- 
rimede belirtíldigi gibi o harika i§leri gflrünce, Hz. Zekeriyya Rabb'ine 
dua etti (Ál-í lmrfn3/38). Bu durum, da ha once anlatildigi íqin r burada dile 
getirilmedi, dnceki ile yetinildi. Bu, Kur'án-i Hakim'in inceliklerinden- 
dir; bazan bir yerde anlattigi §eyi diger yerde aynca anlatmaz, 
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Hz, Zekeriyya'nm [akyhiswiámj sozü §oyle devam ediyor: 

"O gocuk, baña ve Yakub ailesine varis olsun ," Yani baña ilim, din ve 
peygamberlik yónünden váris olsun; ^ünkü peygamberlere mal olarak 
váris olunmaz. Bu konuda Resül-i Ekrem Mlallahu afeyfc veseliem] §dyle 
buyurmu$tur; 

"Biz peygamberler toplulugu, (dünya malí olarak) bir miras birakmayiz 
ve bize maddi ytinden váris olunmaz ” m 

O ijocuk, Yakub ailesine peygamberlik, mülk ve mal olarak váris 
olsun. Áyette ge^en Yakub'un, Hz. Lshak'in oglu oían Hz. Yakub oldugu 
belirtilmi$tir. 

Kelbí™ ve Mukátil 401 demijtir ki: "Áyette ge<jen Yakub, Yakub 
b. Masan olup Hz. Meryem'in babasi oían ímrán'in karde^idir. Hz. 
Zekeriyya'nm (aieyhisseiáml zevcesi ise Hz. Meryem'in annesinin kiz 
karde$idir (Yani Hz. Zekeriyya, Hz. Meryem'in teyzesinin kocasidir). 
Másán, Hz. Süleyman'in Ulcyhisseiaml neslindendir. Buna gorc Yakub ai- 
lesi, Hz. Yahya'mn dayilan olmaktadir. 

Kelbí demijtir ki: "Másánogullan, lsráilogullan'mn reisi ve hü- 
kümdarlanydi. Hz. Zekeriyya da [aleyhissdimj da o zaman áiimlerín 
reisiydi. O, kendisine ihsan edilecek cocugun, kendisinin ilmine ve 
Másánogullan'nm mülküne váris olmasiru istedi." 

Hz. Zekeriyya'nm faicyhisseiám} duasi §oyle bitti: "Rahbím, onu kendi- 
sinden razi oldugun biri yap. " Yani sen ondan razi olasin o da senin ipn 
razi oluna n (insania r tarafindan, dünyada ve ahirette sevilen) biri olsun. 

Áyete, "senin aci tatli her hükmüne razi oían biri olsun" manasi da 
veril mi§tír. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


402 Buhárí, Humus, 1, Feráiz, 3; Müsllm, Cihad, 49-52; Ahmed, M íisturd, 1/4,6. 

403 Kelbí, Muhammed b. 53ib el-Küfí (v. 146/763). Kúfc’de tábiín devn rnüíeasirlc- 

rindendir. 

404 Mukátil b, Sültíyman (v. 150/767X Horasan'in Bclh ^ehrindc ycti^mij ünlü bir müfcssir 
dir. Etbau't-tábiindendir. Sistemli olarak bastan sema ilk ttfsiryazandir. Tefsiri güniimü- 
r,c ula^rru^tir. Di£er alanlarda da eserleri vardir. 
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2-6. Áyetlerin Tasawufí I§aretleri 

Y tice Allah'tan ruhaní váris yani ilim ve haline varis olacak birini 
istemek cMzdir. Bu, dldükten sorna kendisinden faydalanmamn devam 
etmesi i(in istenmektedir. 

§oyle de denilnii$tir: Bu konuda süküt etmek ve Allah'n hükmü i le 
yetinmek en evlasidir. Hz. Peygamber [sallatiahu ateyhi vwelteml joyle bu- 
yurmu$tur: 

"Allah, karde$imiz Zekeriyya'ya rahmet etsin; onun kendisine varis ola¬ 
cak kimsesi yoktu. " 40S 

"Gizlice dua etti" áyetinden hareketle deriz ki: Süfílere góre duada, 
zikirde ve diger amellerde gizlilik daha hayirhdir; sadece kendilerine 
uyulan kamil insanlann durumu farklidir; onlar, i(inde bulunduklan 
vakitte durum neyi gosteriyorsa ona uygun olarak amel ederler, 

"Rabbim, sarta daha once yüptijjim dualarda hiq mahrum btraktlmadim* 
áyetinde, devam eden hal, gegmi$teki hale kiyas edilmi$tir. Gegnijte 
ihsanda bulunan kimse, $imdi de ihsanda bulunur. Bu durum, AUah'a 
kat?i güzel zanda bulunmayi ku wetlendiren sebeplerden biridir. Bun- 
dan daha bíiyük olaru, Cenáb-i Hakk'rn sonsuz kudret, kerem, ihsan, 
iyilik ve rahmet sifatlanna sahip olmasmdan dolayi kendisine güzel 
zanda bulunan kimsedir. Birincisi tecrübeye, ikincisi ise ihsanin kayna- 
gina bakmaktadir. 

íbn Atáullah-i ískenderi Hikem adli eserinde der ki: “Cenáb-i Hakk'a 
kar§i, sahip oldugu sifatlanndan dolayi güzel zan sahibi olamiyorsan, 
bu zamana kadar sana oían muamelesine bakarak güzel zan sahibi ol! C 
sanasürekli ihsanda bulunup iyilik etmedí mi?" 

Hz. Zekeriyya'ya Ogul Müjdesi 

Cenáb-i Hak, hundan sonta, Hz. Zekeriyya'run duasmin kabul edil 
digínden bahsederek $dyle buyurdu: 


405 Tabcrí, Qtmiu'i-Beyán, 15/459-460;Sa'lebí, 4/167. 




Cüz: Ib 


19. MERYEM SÜRESt 7-11 


485 


^ t * 1 " • í M 11 ' * " M * 


Jli ^ ¡J j¿¿¿ ¿J t ^Aí iv^-í Úi tJ'j C 

cj¿-5 j> ¡>¿-í J\ ^3 jú o 

¿í¿3¿ Jj¿3 Jlí Jüi? JÚ O ti* > vLÁl? 1Í3 

J JS 4-1 v3 Jií © ^ ¿S fi já j- ^Aíáíí- j¿3 ¿¿í 

> ¿>í O V Jtf ¿iS J.VÍ31 j&-í Yí jü ti 


O v» 


J I ) * ^ # 


; 1 ^ ¿1 »tf *i>ji ^ 


7. A/to/i buyurdu ki: "Ey Zekeriyya! Biz sana bir ogul müjdeliyo- 
ruz; onun adt Yahya'dtr. Daha once onun ismini kimseye vermedik " 

8 . Zekeriyya, "Rabbim, karttn ktstr, ben de ihtiyarlígin son nokta - 
stna ula§mt$ken, bettim nasil oghtm olabilir?" dedi, 

9. (Melek) dedi ki: "Evet óyledir, fakat Rabb'irt buyurdu ki: O baña 
kolaydtr. Nitekim daha once, sen hi(bir$ey degilken seni yaratttm." 

10. Zekeriyya, "Rabbim! (Qocugum oiacagina dair) baña bir i§aret 
ver " dedi. Allah, "Sana i$aret, sapasa¿lam oldugun halde (ü( gürt) üq 
gece insanlarla konugamatnandtr" buyurdu. 

11. Bunun üzerine Zekeriyya, ibadet yerinden kavmintn kar$t$tna 
ftkarak oniara, "Sabah ak$am tesbihte bulunun" diye i$aret etti. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah, melek vasitasiyla buyurdu ki: Ey 
Zekeriyyat Biz , duani kabul ediyor vesana birogul müjdeliyoruz;onun adi 
Yahya'dtr. Daha once onun ismini kimseye vermedik 



48 6 _ _ IV . MER Y EM SÜ RESl 7-11 _ _ Cüz: lf 

Ona Yahya (hayal veren) dendi, ciinkü onunla, annesinin kisir rahmí 
dirildi, hayat buldu. Yahut onunla Allah'in dini yayilip hayat buldu. 406 

Allah Teálá, Hz. Zekeriyya'mn duasina bir yóniíyle karjilik verdí, 
her istedigini vermedi. íláhl irade neyi murat ettíyse onu verdi. £ün- 
kü Hz. Zekeriyya [aleyh¡$selám|, kendisine bir cocuk veril mesini ve onun 
kendisine váris olmasini istedi. Cenáb-j Hak, cocuk talebini kabul etti, 
fakat cocugu kendisine váris olamadt. (Jogunlugun górüjüne góre Hz. 
Yahya, babasindan once jehid edildi. Onun babasindan sonra bir süre 
yajadigi da sdylenmi^tír, 407 O zaman bir kanjiklik kalmaz. 

Hz. Yahya'nm ónceden isminin belirlenmesi, iláhí vaadi kuwet- 
lendirmek ve kendisine je reí bahjetmek i^indir Bu ismin sadece ona 
verilmesi, Allah Teálá'nin buyurdugu gibi, ondan once bu isim de kim- 
senin ona ortak yapilmayiji, ona daha íazla je reí vermek ve kendisini 
yüceltmek igindir. §üphesiz, bir kimseye, insanlann isimlerinden ayn 
ve ayncabgi oían yeni bir ismin verilmesi, isim verifen kimse icin bir 
yüceliktir. 

Áyette ge^en ve "isim verme" manasi verdigimiz "semiyyen” keli- 
mesinin bir anlami da "benzer" demektir. Cuna góre anlam jdyle olur: 
Allah, ondan once fazilet ve olgunlukta kendisine benzer kimse yarat- 
madi. §u áyette de aym kelime, "benzer" manasinda kuUanilmijtir: 

"O'na benzer /iif kimse biliyor musun?' 1 (Meryem 19/65). 

Gergekten Hz. Yahya'dan [aievhíssdam] once, bazi ózelliklerde kendi¬ 
sine benzeyen h¡c kimse yoktu. Bu fizelltklerden bazilan juntardir: Hz. 
Yahya laievhiswlám], asía bir günaha niyetlenmemijtir. O, yajli bir baba- 
dan ve kisir bir anneden dogmujtur. O cok iffetli biriydi. Bu ózellikler 
kendisinden once kimsede yoktu. 

Devamwdaki áyette jóyle buyruluyor: " Zekeriyya , 'Rabbim , kar¡m 
kistr, ben de ihtiyarhgin son nóktasma ula$mi$ken, benim nasü ogium oiatri- 
lirV dedi. " Yani, "Karim kisir, ben ise yajliligimdan dolayi ázalanm ve 
maísallanm kurumuj, bedenim iyiee zayiflamij bir halde iken, nereden 
ve nasil bir cocuk olacak?" dedi. 

406 Agklama i^in bk. Ebüssuüd, ir^ádü'i-Akli's-Sefím, 4/230. 

407 Ebüssuüd, ír^ádU’hAkli s-Selim, 4/229. 
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O zaman kendisi 120, hantmi ise doksan sekiz ya?mda idi. Yacían 
konusunda daha once farkli rakamlar gegti. 

Hz. Zekeriyya [aieyhissciiffli, daha ónceden dua ettigi ve yakíni kuv- 
vetli oldugu balde, ozellikle Ál-i tmrán súresinde anlatilan harika olayla- 
n mü^ahede ettikten sonra, boyle hayret iteren bir sozü soylemesi, Allah 
Teálá'nm kudretíni yüceltmck, ona kar§i hay retiñí góstermek ve bu to¬ 
nuda Cenáb-i Hakk'in kendisi ne bah?ettigi nimetini dile getirmek i cun¬ 
dir. Bu i? normalde imkansiz bir i? iken, onun sirf Allah' m fazli ve keremi 
ile oldugunu dile getinerek kendisi ne yapilan bu iKsani apklami^hr. 

$6yle denmi^tir; Hz. Zekeriyya laicyhissciárr], sevincinín bir sonucu 
olarak hayret ve deh$ete dü$erek boyle soyledi. 

Bir rivayete gore bunu soylemesi, bu i$in nasil olacagim ogrenmek 
i^indi. 

Bir diger górü^e gore o, bunun olma sin i qok uzak bir ihtimal gore- 
rek boyle sdyledi. §oyle ki dua ile müjde arasindan altmi? sene ge^ti- Bu 
süre ipnde o, yapbgi duayi umitmugtu. Bu górü?, dogru olmaktan cok 
uzaktir. 

"Allah dedi ki: Evet durum oyledir, soylendigi gibi ya?in gok ileride, 
hammin da kisirdir; fakat o, bizim kudretrmize g6re ^ok kolaydtr " Bu¬ 
nun i(^n «fóyle dedi: " Rabb'in buyurdu ki: O, baña kolaydtr." 

Áyete gu mana da verilmi^tir: Rabb'in boyle hükmetti. Sonra da 
5 ¿}yle dedi: "Onu yapmak benim i^in kolaydtr; dü?ünsene daha once seni de 
hi^bir $ey degilken yaratttm ." 

Yani senin ilk aslm oían Ádem'i yoktan yarattim; sonra sen, higbir ?ey 
degilken onun sulbünden ortaya ciktin. $üphesiz Hz. Ádem'in [aleyhisseiam] 
yaratilmasi ve $ekiIlendirilmesL evlatlannin yaratilmasmi da kapsamak- 
tadir. Bunun i^in Cenáb-i Hak ba?ka bir dyette ?üyle buyurdu: 

"5izi biz yaratttk, sonra stze §ekil verdtk” rAráf 7/n). Geni? a^iklama 
i^in Ebüs-suúd tefsirine bakiruz. 400 


406 Ebüssuúd, ¡r$ádü t-Akli s-Seilm, 4/231-232. 
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"Zekeriyya dedi ki: Rabbim! baña, istedigim jeyin gercekle^ecegini ve 
arzuladigim §eye ula$acagmu gósteren bir i$aret ver, " Bu, hammimin po¬ 
cilga hamile kalmasidir. Bu alameti goreyim ki bu büyük nimet o!u§ma- 
ya ba$ladigmda onu $ükürle kar$ilayayim, §ükrü, gocugun dogmasma 
ertelemeyeyim. 

Hz. Zekeriyya'mn focuk ign bir ¡§áret istemesi, onun müjdeleme- 
sinden bir müddet sonra olmu§ olabilix. Bunu $u rivayetten anliyoruz: 

"Hz. Yahya, Hz. ísa'dan (aleyhisseiam] alti ay veya sene büyüktü. 
$üphesiz Hz. Zekeriyya'nin duasi, Hz. Meryem'in kü^üklügünde o\~ 
mu$tu. §u áyet bunu góstermektedír: 

*Orada Zekeriyya Rabb'ine dua etti f (Ái-í lmran3/38). 

Hz. Meryem, Hz. ísa'yi on y alinda veya on ii^ y alinda dogurdu." 40 ' 

Yahut Hz. Zekeriyya igin müjdelenen gocukla ilgili alametín ortaya 
tikmasi» Hz. Meryem'in bulüga ermesine yakin bir zamana ertelenmi} 
olabilir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: Allah Teálá dedi ki: "Sana 
i<¡aret, sapasaglam aidugun balde , yani y ara tillan tam, ázalann afiyette, 
dilinde bir pelteklik ve tutukluk hali yokken, Allah'i zikretmeye gii- 
cün yeterken, üf gün insanlarla konufa maman d ir, onlarla kanu$maya 
gücünün yetmemesidir." Konujmama süresi, Ál-i tmrán süresinin 41. 
áyetinde iic günolarak belirtilmi^tir. Hz. Zekeriyya'mn [aleyhisseldm] bü- 
tün ázalan tam oldugu halde, mecburi olarak konu^maktan menedildi. 
Bunun hikmeti, bu günlerdeki konu^masmi (amamen §ükür ve zikre 
tahsis etmesidir. 

“Bunun üzerine Zekeriyya t mabedden, namaz kildigi yerden kavtni- 
nin kartismo qiktt ." Orasi kapali bir yerdi. Áyette geqen mihrap, "ibadet 
yeri" demektir. 


409 Ebüssuúd, Ír\¡áJii'iAkii r $ Sclim, 4/233. Ibnü'l-Esir Hz. Meryem'in on ü( ya^mda iken 
Hz Isa'ya Kamile kaldigini belirtir. Hamilelik ya$uun on be^ veya yirmi oldugunu sny- 
Icyenler de olmuftur (bk. Íbnü'l-Esir, el KArru!fi't-Tárih, 1 / 306 (Beyrut* ts.] \ 
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Yahut odasindan ijikta. tnsanlar mihrabm gerisinde duruyor, i^eri 
girip namaz kilmalan ipn kapiyi a^masim bekliyorlardi. O anda Hz. Ze- 
keriyya [aleyhisselám] rengi degijmí^ bir halde kar^ilarma ^ikti. Durumu- 
nu yadirgadilar ve, "Sana ne oldu?" diye sordular, o da kendilerine, 

"Sabah ak$am tesbihte bulunun, diye i$aret etti Bir rivayete gdre o, 
yapacaklan i$i yere yazdi. 

Buradaki tesbih, "namaz kilirT manasindadir. Yani "Sabah ve ikindi 
namazim kitm" demek istedi; herhalde onlann namazi bdyle idi. 

Áyete §u mana da verilmi^tir: Giindüzün iki tarafinda (sabah ve 
ak$am), Rabb'inizi tenzih edin; O nu noksan sifatlardan uzak tutarak 
zikredin. 

Hz. Zekeriyya'dan | aleyhisselám] bu süre i^inde Rabb'ini tesbih etmesi 
ve onu kavmine emretmesi de istenmig olabilir. En dogrusunu Allah 
Teálá bUir 


7-11. Áyetlerin Tasawufí í$aretleri 

Duanin kahulü (gen el de), znrda kalma §artina baghdir Allah Teálá 
§oyle buyurmu^tur 

"Yahut kendisine dua ettigi tarnan torda kalmi$a cevap ueren mi daha 
haytrhdir?" (Neml 27/62). 

tbn Atáullah-i tskenderí Hikem adli eserínde der ki: "Zorda kalip 
Rabb'ine yalvarmak kadar hi^bir jey senin i$in ilahi yardimi isteyemez. 
Zillet ve iftikar hali kadar higbir ^ey de sana iláhi ihsanlan süratle ^eke- 
mez." 

Sen darda kalip Rab'bine yalvardigin zaman, senin duana muhak- 
kak kar$ilik verir; fakat bu kar$ilik senin istedigin y onde degil O'nun 
istedigi y onde olur; senin istedigin vakitte degil, O'nun istedigi vakitte 
ger^eklegir. Óyle ise ümitsiz olma ve acele de etme. Áyette belirtildigi 
gibi neyin hayirli oldugunu Allah bilir; siz bilemezsiniz (Bakra 2/216}. 
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Rabb'inín senin istedigin §eyi verdigini górünce, bütün konugmaru 
Cyniin zikri ve $ükrü yap; vaktini Onun ihsan ve iyilikleríni mü^ahede- 
ye ayir. Hayirli ijlerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 


Hz. Yahya'ya Verilen Nimetler 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Hz. Yahya'ya yapbgi tavsiyeyi ve onur 
va si fia rindan bahsederek $óyle buyurdu: 



12. "Ey Yahya! ¡Citaba kuvvetle sartl!" dedik . Ona kenüz $oeuk 
ikett hiikütn (peygamberlik ve ilim) verdik. 

13. Ona aynca tarafimizdan büyiik bir rahmet ve günahlardan te- 
mizlik verdik, O, gok müttaki biriydi. 

14. O, anne babastna $ok iyi davranan biriydi; zorba ve isyankar 
degildi. 

15. Dogdugu gün, ólecegi gün ve kabirden din olarak kalkacagt 
giin ona selám olsun! 


Tefsii 


Cenáb-i Hak buyuruyor ki; 'Dedik ki: Ey Yahya! ¡Citaba yaní Tevrat'a 
kuvvetle sari!!" 

Áyette sanlmasi istenen kitabin, Hz. Yahya'ya ozei olarak verilen 
bir kitap oldugu da sfiylenmi$tir. Áyet-i kerime, onun peygamber ola¬ 
rak gbnderildigine dair bir delildir. 
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ibn Arafe 4,ú tefsirinde der ki: "Hz. Yahya, Hz. Isa gibi bir peygam- 
berdii." 

"Kuvvetle sard" demek, ciddiyet ve gayretle sanl demektir. Bunun, 
"onunla amel et" manasina geldigini soy leyente r de olmu$tur. 

Áyet $5yle devam ediyor: "Heniiz $ocuk iken orto hüküm vcrdik/' 

Ibn Abbas Iradiyaliahu anh] demijtir ki: "Bu áyetteki hüküm, peygam- 
berliktir; onun peygamberligi üg yajinda iken ba§ladi."* n 

Ben (ibn Acibe) derim ki: Kügük gocugun nebí olmasi aklen cáizdir; 
álimlerin gogunluguna gore de vákidir. Onun resül (insanlan diñe davet 
eden bir peygamber) olarak gftnderilmesine gclince, bu aklen cáizdir. 
Fahreddin-i Rizrnin sozünün záhirinden anla&ildigina gore, Hz. Yahya 
kügük ya$ta peygamber olmu$tur. Hz. Yahya ve Hz. Isa laieyhisseiamL kü¬ 
gük ya^ta peygamber olarak gdnderilmi§lerdir. 

tbn Merzük, 412 Buhárí §erhinde der ki: "Genel durum, peygamber- 
lerin kirk ya$indan sonra gónderilmesidir £ünkü o, olgunluk ya$idir. 
Bununla birlikte Hz. Yahya'nm ve Isa'mn [aleyhisseiám) kügük ya$ta pey¬ 
gamber olarak gdnderildikieri soy1enmi§tir." 

Íbnü'l-Arabí demi?tir ki: "Kügük ya§ta peygamber gonderilmesi 
cáizdir, fakat váki olmamijttr." 

Hz. Isa'mn laieyhísseism], be$ikte iken, "$üphesiz ben Allah'm kuluyum; 
O batía kitap verdi ve beni peygamber yapti" (Meryem 19/30) sozü, gelecekte 
olacak bir §eyi haber vermektir; yoksa o anda oían bir $eyi bildirmek de- 


410 Tbn A rafe, Ebü Abdullah Muhammed b. Muhammed b. Arafe el-Túnis-i [v. 803/1401) 
Máliki íakihlerdindendir. Íbnü'l-Cezeri ve tbn Hacer el-Askaláni unun talebelerindcn- 
dir Máliki bichína dair eí-Muhiasar fi’i-Fikh adli «sen mcfhurdur. Onun aynca, tefsir 
derslerínde talebeleri tarafuidan bazi rotlardan eludan Tcftiru tbn Arafe isminde bir tef- 
siri vardir (geni} bilgí i^in bk. Sa'd Guiáb, "Jbn Arafe", DÍA, 19/316-317). 

41 1 bk. Ebüssuúd, Ír$idí i 'f-Akti's-Srlirn, 4 i 233. 

412 tbn Merzük el-Hatíb, Ebü AbduLah $emseddin Muhammed b. Ahmed b. Muhammed 
el-Adsí et-Tilimsáni (v. 781 /1379), Máliki fakihlcrinden, muhaddís, hatip ve devlet ada- 
midir. Birgok osen yanmda Sahihi l-Buhdrt isimli bir §erhi mevcutfur (bk. Saffel 
Kose, "tbn Merzuk cl Hatíb", DÍA, 20/ 106). 
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gildir. Kü£ük bir ^ocugun mükellef bír peygamber olarak gónderiime- 
sinin cáiz olmasi izahi zor bír meseledir. Ciinkü eger hükümler e^itse, 
mükellef olmanin $arü bulügdur. Geni? a^iklama í<;in, Abdurrahman-i 
Fásfnin Celáleyn Tefsiri üzerine yaptigi Há^iye' ye bakimz. 

Ben (íbn Adbe) derím ki: Ortaya pkan sonuq ?udur: Hz. Yahya ve 
Hz. tsa [aleyhisselám] kü^ük iken nebí yapilmi§lar, bulúgdan sonra da in- 
sanlari diñe davet edecek bir resul olarak gonderilmijlerdir. En dogru- 
sunu Allah Teálá bilir. 

Áyette, peygamberlik manasi verdigimiz "hüküm" kelimesinin, 
hikmet, Tevrat'i anlamak ve dínde fakih olmak anlamina geldigi de soy- 
lenmíjtir. 

Rivayet edildigine góre ^ocuklar, kendileriyle aym ya?ta oían Hz 
Yahya'y 1 oyun oynamaya (agirdikla rinda, Hz. Yahya, 

"Ben oyun i^in yaratilmadim" demi§tír. 413 

Devamindakí áyette goyle buyruluyor: “Otta ayrtca tarafimxzdan 
büyük bir rahmet, merhamet ve yumujak huyluluk verdik. Yahut ken- 
dísine insanlann sevgisini verdik." Avf, áyette ge^en ve rahmet mana- 
sim verdigimiz "el-hannán" kelimesinin, sevgi anlaminda oldugunu 
sóylemiftír.' 114 

Áyet $dyle devam ediyor: "Oran ayip ve günahlardan iemizlik ver¬ 
dik, 0 

Áyette gegen zekát kelimesine ?u mana da verilmi^tir: Gnu anne 
babasma bir sadaka (hibe) olarak verdik. 

Bir diger mana: Onu insanlara zekát ve sadaka vermeye muvaffak 
ettik. 

"O, $ok müttaki biñydi ." Allah'a son deiece itaat eden ve isyanlardan 
ka^man biñydi. 


413 Tabeñ, Cámtu f-beyün, 15/474; Sa'lebl, ei-Ke$f ve'l-Beyún, 4/168; Sfiyflti. td-Durru - 
MensuT, 5/465. 

414 bk. Sa'lebl, d-Krrfiv’i-Beyán, 4/168. 
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"O r arme babasma gok iyi davranan biriydi." Oniara yumu$ak davra- 
nan ve kendilerine iyilikte bulunan biriydi. 

"Cebbar(zorba)ve isyankñr degUdi” Annebabasmaisyan eden kibirli 
biri degildi, Cebbar, kendini begenen kibirli kimse demekolup insan lan 
kendi ahlákma uymaya zorlar. 

Nasihat dinlemeyen yahut Allah Teálá'ya isyan eden kimseye de 
cebbar dendigi sóylenmi§tir. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: 

"Oogdugu gün ona seiám olsun; yani §eytamn diger insanlara verdigi 
gibi ona bir zarar vermesinden Allah'in korumasi ttfnde olsun. 

" Ona dlecegigün seiám olsun ; yani kabir azabindan giivende olsun." 

"Aynca knbirden diri olarak kalkacagt gün de ona seiám olsun ; yani ki- 
yametin deh§etinden ve oehennem ate$inden selámelte olsun." 

Rivayet edildigine gore Hz. Yahya i le Kz. Isa (aleyhisselámj kar$ila$ti- 
lar. Hz. ísa, Hz. Yahya'ya, 

"Benim i^in ai di le; sen benden hayirhsin" dedi. Hz. Yahya da, 

"Sen benim igin af dile; sen benden hayirlisin" dedi. O zaman Hz. 
Isa, 

"Sen benden hayirlisin; cünkü ben kendime seiám verdim/ 15 sana 
ise Allah Teálá seiám verdi" dedi. 4t * 

12-15. Áyetlerin Tasawufí i$aretleri 

Kitabi kuvvetle tutmak, onu okuma konusunda ciddiyet ve gayret 
iyinde olmaktir. Bu da Allah'in kitabini okurken kalbi másivadan ann- 
dirmak, bütün dü$üncesini ba$kasindan qekip ona ydneltmektir. Kul, 
Rabb'inin kitabim okurken bu halde olmadik^a, onu kuvvetle tutmu§ 
olmaz. 

415 Hz. Isa bununla, 33. áyette geJecegi gibi ;u sdzüne igaret ediyor: "Dogdugum gün, ttldü- 
güm giin ve kabirden din olarak kalkacagim gün baña seiám olsun.'' 

416 Taberi, Cámiu'l-Beyán, 15/482; Sa'lebi, fi-Kítf w’/Beyán. 4/169, 
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Vertecübí (Rüzbihán-i Baklí) demi?tir ki: "Kitabt kuwetle tut" de- 
mek; kitabimizi bizim kuvvet ve rahmetimizle tut, kendi nefsinle degil 
demektir. Kitap (Kur'an), Allah'in ezeli kelámidir. Yani onu, ezelí kud- 
retin destegi ile tut!" í17 

Bunun manasi fudur: Allah'in kitabini okuyan kimsc, nefsinden 
fáni olup Rabb'i ile konu$mali, onu Rabb'inden dinleyecek manevi hali 
el de etmelidir. Bu, mukarrebín makamindaki áriflerin halidir. En dog- 
rusunu Allah Teálá bilir. 


Hz. Meryem'in Ki»sa» 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Hz. Meryem'in kissasindan bahsede 
rek $oyle buyurdu: 


0 Glát-J l«i¿í ÓJú2l j¡_ 


> ** * 


l*j Jliíí l&jl Hbjíí Cl**■ ÓÍÁjIÍ 

Jlí © £jí ¿1 JjLL. Jil ¿Jlí © 

^ ^ ^ ' -*■ 

¿j& Jí ¿Jlí © ífj -fií s-iN lu} GÍ ¿Ji 

> Jlí luir jlí O \U -úí P'j 

rjí ótl'; iL -úu hí 

ji ^ y ^,1 y ^ ^ 


* r 


16. Kitapta Meryem'i de an . Hani o, ai le sinde ti ayrtlarak dogu ta- 
raftnda bir yere qekilmi$ti* 

17. Meryern, otilarla kendi arastna bir perde (¡ekmi$ti~ O sitada, 
biz ona rvhumuzu (Cibríl'i) gónderdik; o > kendisine tam bir irisan 
linde góründü. 


417 Rizbihán- 1 Baklí, A ráisü V-Bn/áir, 2 / 4M, 
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18. Meryem dedi ki: "Senden, Rahmán oían AUah'a sigtntrtmf Eger 
Allah'tan korkatt bir kimse isen baña dokunma!" 

19. Melek, "Ben, yalmzca, sana tertemiz. bir erkek $ocuk bagi$la- 
mak ifin Rabb'inin gónderdigi bir el$iyim" dedi. 

20. Meryem, "Baña bir insan eli degmedigi, iffetsiz de vlmadtgtm 
halde benim nasil bir gocugum olabilir?" dedi . 

21. Melek dedi ki: "Durvm oyledir; sadece Rabb'in buyurdu ki: Bu 
baña kolaydtr. Qünkii bit, onu insanlara bir delil ve tarafimtzdan bir 
rahmet yapacagiz. Hem bu, karata baglattmt$ (ezelde hükmü verilmif) 
biri&ir" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Ey Muhammed, kitapta, Kur'an'da 
Meryem'i de an” Kitaptan kasit, bu süredir; qünkü bu súre Hz. 
Zekeriyya'dan bahsedilerek bailad i; pe§ inden Hz. Meryem'in kissa- 
si getirildi. Qünkü iki kissa birbiriyle i<; i<;edir. Mana §udur: Kitapta 
MeryeirTin kissasiru an. 

"Hani o, aiiesinden aynlarak dogit tarafinda bir y ere £ckilmi$iL " Mer- 
yem, aiiesinden aynlarak Beytülmakdis'in dogu tarafmda bir yere yer- 
Ie$mi$ti. Yahut it;inde ibadet etmek iqin evinin dogu tarafinda bir yere 
iekilmi$ti. Bunun i^in hiristiyanlar, dogu tara finí kible ediruni$lerdir. 

Bir rivayete góre Hz. Meryem, hayizdan yikanmak ipn, etrafini bir 
perdeyle orterek evin bir ko^esindeki yikanma yeiine oturdu. §u áyette 
bu durum anlatilmaktadir: 

“Meryem, otilarla kendi arastna bir perde cekmi$ti," 

Hz. Meryem' in asil durdugu yer mesciddi. Hayiz górmeye ba$ladi- 
gi zaman, teyzesinin evine gidiyor; hayizdan temizlenince mescide geri 
donüyordu. i 5 te, onlarla arasina bir perde <;ekip hayizdan yikanmaya 
ba$ladigi bir anda, ona Cibril |alL*yhisseiám|, parlak yíizlü, sakali bitmemif 
gen^ bir insan süretinde gózüktü. 
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Allah Teálá $óyle buyurdu: “Oria ruhumuzu, Cibril'i [aieyhis&ei¿m| 
gónderdik. " Ona "ruhumuz" demesi, bu andaki hale uygun olmasi ípn- 
di; (ünkü o, Hz. Meryem'e taraf-i iláhíden ózel bir ruh üflemek i^in gon- 
derílmi§ti. 

"Cibril ona tam bir insan feklinde góründü. " Yani yaratili$ ve bünye 
bakimindan tam, bütün insani güzellikleri üzerinde tagiyan kusursuz 
bir insan süretinde gdzüktü. 

Bir rivayete góre melek ona. kendi ya$itinda bir insan süretinde go- 
züktü. Bu insan. kendisiyle birlikte Beytülmakdis'in hizmelinde bulunan 
Yusuf isminde biríydi. Melegin ona. bu $ekilde güzel bir insan süretinde 
gózükmesi, kendisinden ürkmemesi ve ondan Allah Teálá'mn kelámmi 
alabilmesi i^indír. (^ünkü eger ona bir melek süretinde gózükseydi, ken¬ 
disinden iLrker, onunla konu^maya ve kendisinden bir §ey almaya gücü 
yetmezdi. 

Bazilan, melegin ona güzel bir gene süretinde gózükmesinin, 
Meryem'in §ehvetini harekete ge^iríp menisinin rahmine dü§mesini sag- 
lamak igin oldugunu soylemi§lerdir ki bu. büyük bir hatadir. O. felseferi- 
lerin gorü^üne meyletmektir. Herhalde bu górü§, ñlozoflann kitaplamv 
dan $alinmi§ bir gorüjtür. Allah Teilá'mn §u sdzü onu yalanlamaktadir: 

"bAeryem dedi ki: Senden, Rahmán otan Allah *a stgtmrtm / Eger Allah ‘tan 
korkan bir kimse isen baña dokunmaf" 

Bu áyet, Meryem'in ona meyledip jehveHnin harekete ge^mesi joy- 
le dursun, ona meyletmeyi aklmdan bile gegirmedigi konusunda en ádil 
$ahittir. Evet, melegin ona bu $ekilde son derece güzel bir halde gózük¬ 
mesi, Hz. Meryem i^in bir imtihan ve onun iffetini góstermek i$in ol- 
masi mümkündür. Zatea onun kótülükten son derece sakindigi ve iffet 
sahibi oldugu ortaya qikti. 

Hz. Meryem'in, " Senden Rahmán'a sigminm" diyerek, Allah Teá- 
lá'mn Rahmán (<jok aciyan ve merhamet eden) sifatim zikretmesi, 
Cenáb-i Hakk'a ileri derecede sigmmak ve bacina gelen felaketten ken- 
disine koruyacak ózel iláhi rahmeti qekmek i^indir. Bu a^iklamalar 
Ebüssuúd'a aittir. 41 * 


419 bk. EbüssuQd, Ír$ádU'¡-Akii'*-S{]¡m, 41234-225. 
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“Eger AUah'tan korkan bir kimse isen " demek, $ayet Allah'tan korkup 
O'na siginmaya onem veríyorsan baña bir zarar verme, demektir. 

Devamindaki áyette jóyle buyruluyor: "Melek dedi ki: Ben, yalntzca 
Rabb'inin gonderdigi bir el$iyim." Senin dü§ündügün gibi kendisinden 
korkulacak kotü bir insan degilim; ben, senin rahmaniyet sifatiyla ken- 
disíne sigindigin Rabb'inin el^isiyim. "Sana tertemiz bir erkek qocuk ba~ 
giflamak i$in gddim." Yani sana bir erkek evlat hibe edilmesine sebep 
olmak ipn geldim. 

Melegin, Hz. Meryem'e, "Senin Rabb'inin elgisi olarak" ifadesini kul- 
lanmasi, ona $eref vermek ve kendisini teselli etmek i^indir. Bu ifadede, 
verilen müjdenin asil sebebini bildirmek de vardir. Cenáb-i Hakk'm ona 
bir (¡ocuk hibe etmesi, onu ozel himayesinde büyütüp terbiye etmesinin 
kapsamina germektedir. 

Áyette ge$en ve "tertemiz" manasi verdigimiz "zekiyyen" kelimesi, 
bütün ayip ve kusurlardan temiz, salih kimse demektir. 

Onun diger bir manasi da, o, kii^ük ya$indan büyüklügüne kadar 
hep hayir i^inde bíiyüyen biridir. 

Meryem dedi ki: "Baria nikáhla bir insan eli degmedigi ve iffetsiz, er- 
keklerín pe§ine dü$en, zina etmi$ günahkár bir i de olmadigim balde, be- 
nim, senin vasiflanru soyledigin fekilde bir gocugum nasil olabiür? " 

"Melekdedi ki: Durum soyledigin gibidir ; sadece Rabb'in buyurdu ki: Bu 
baña kolaydtr ." Yani sana bir erkek eli degmeden qocuk vermek, bizim 
kudretimiz i<pn kolay ve basit bir i§tir. Cer^i o, ¡nsanlarin ah$tigi ádete 
gbre imkánsiz bir geydir; fakat benim sebep ve vasitalara bir ihtiyacim 
yoktur. Bilakis bizim i$imiz, olmasim istedigimiz bir §eye "ol" demek- 
ten ibarettir; o da diledigimiz jekilde oluverir. 

Áyet$oyledevamediyor: “Biz, onu insanlara, kudretímizin kemalini 
gdsteren Wr delil olsun diye bdyle yaphk. Bir de oniara tarafirmzdan büyük 
bir rahmet olsun, ona tábi olup hidayeti bulsunlar, onun ir$adi ile ir$ad 
olsun lar di ye bdyle yapbk. Hem bu, ezelde karara baglanmif, Allah'm hü- 
küm ve takdir ettigi, levh-i mahfüza yazilmi$, sende meydana gelmesi 
kesin oían bir i§tir." 
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Bir diger mana: Bu, büyük hikmetler ve acayip sirlar i<;erdigi i^in, 
hükmedilip yapilmayi hak eden bir igtir. En dogrusunu All ah Teálá bilir. 

16-21. Áyellerin Tasawufi t^aretleri 

Manevi haller ve sirlar, agikga günaha dalan kimselerden aynlarak 
ve kalbi zikirden, mü^ahededen ve ibret almaktan alikoyan jeylerden 
uzakJa^arak ortaya qikar. 

Hak yolcusu, dogu tarafinda bir yere gidince; yani nur ehline ya- 
kin bir yerde bulunarak nuriarm ve sirlann dogdugu yere yaktn olun- 
ca, Allah ona kudsi bir ruh gonderir. O, ruhun, sirrin, kalbín ve kalibin 
kendisiyle hayal buldugu rabbáni váridattir. Bu váridat o kula, ledünní 
ilim ve rabbáni sir bah^eder; kendisinden sonra gelenlere bir delil olur 
ve ona tábi olup uyan kimseler i^in bir rahmet olur. Hayirli iflerde mu- 
vaífak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkiindür. 


Hz. Meryem'in Hz. Ua'yi Dogurmasi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Hz. Meryem'in Hz. ísa'ya hamile kal- 
masim, onu dogurmasini ve kavmi ile arasinda ge^en durumu anlatarak 
joyle buyurdu: 
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22. Meryem ona hamile kaldi ve onunla uzak bir yere gekildi. 

23. Dogum sancisi onu birhurma agactna sevketti. Meryem, "Ke$- 
ke, hundan once óheydim de unutuíup gitseydim" dedi. 

24. Bunun üzerine (Cebráil) alt taraftndan ona §óyle seslendi: 
" Üzüime! Rabb'in senin altinda bir nehir akttti/' 

25. "Hurma da lint kendine dogru sitkete de üzerine taze, olgun 
hurma ddkülsün.” 

26. "Ye, i f; gózün aydm olsun, Eger insan lardan birini góriirsen, 
*Ben, Rahmán igin orug adadtm; arttk bugün higbir insania konugma- 
yacagtm' de." 

27. Nihayet onu (Hz. ísa'yi kucaginda) ta$iyarak kavmine getirdi. 
Oníar dediter ki: M Ey Meryemt Sen daha once hig górüimemi$ gok <¡ir- 
kin bir $ey yapttní" 

28. "Ey Harun'un kiz karde$i! Senin baban kotii bir insan degil di; 
annen de iffetsiz dcgildi ." 

29. Bunun üzerine Meryem gocuga igaretetti. Onlar ; "Biz, be$ikte- 
ki bir bebekle nastl konu§uruz?" dediler. 
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30. Bebek $óyle dedi: "Ben, AUah'tn kuluyum. O, baña kitabt verdi 
ve beni peygamber yaptt" 

31. “Nerede olursam olaytm, beni mübarek kildt; ya§adi¿un sürece 
baña namazt ve zekátt emretti." 

32. "Bm/ anneme iyilik ve ihsanda bulunan biñ yaptt; beni bed * 
baht bir zarbo yapmadi." 

33. "Dogdugum gün, ólecegim giitt ve diri oiarak kabirden kaldirt* 
lacagim gün baña selam (esenlik ve selámet) vardtr." 

Te f s ir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Meryem ona hamile kaldi." Bu hamilelik 
§üyle oldu: Cebráil faJeyhisseiam] Hz. Meryem'in elbisesinin igíne üfürdü; 
üfüriigü onun i^ine girdi. 

Bir rivayete goxe Cebráil laieyhisseláml, onun elbisesini kaldinp cebinu 
üfürdü. Diger bir rivayete góre ona uzaktan üfürdü, üflemesiyle olu$an 
rüzgár ona ula$ti ve o anda hamile kaldi. Bu üflemenin onun agzina 
yapildigi da soylenmiftir. 41 * 

Hz. Meryem'in hamilelik müddeti hakkinda da farkli $eyler sdylen- 
mi^tir. Hz. Meryem'in hamileligi yedi ay sUrmü$tür. Diger bir górü$e 
góre onun hamileligi sekiz ay sürmüjtür ve Hz. Isa'dan ba$ka sekiz ay- 
lik hi?bir bebek ya^amami^ür. 420 

tbn Ahyye demijtirki: "Rivayetlerin agirhk noktasi, Hz. Meryem'in, 
Hz. ísa'yi sekiz ayhk iken dogurdugu $eklindedir. Bunun ipn, andan 
ba$ka sekiz aylik iken dogan kimse ya$amami$tir. Bu durum Hz. Isa'ya 
ait bir hususiyet oiarak korunmu? ve onun iqin bir mudze olmu$tur." ut 

Bir rivayete gore Hz. Meryem'in hamileligi alb ay sürmü$tür. Onun 
üq saat sürdügünü sóyleyenier de olmu$tur. Birind saatte hamile kal- 

419 tbn Kesir. "agudan üflendi" gbrü^ünü, SyeUerin ifade ve rvhuna tere gdrmüftür. bk. tbn 

Kesír, eJ Bidátfe ve'n-Niháye, 2/224 (Dixna§k 2007). 

420 Ibnü'l-EsFr, el-Kdmri fi't-Tárih, 1 /309. 

421 tbn A ti y ye. ei-Muharrerü ’í- Wrii, 4/11. 
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mi§, ikinci saatte cocuk rahminde £ekillenmi§, ügincü saatte onu do- 
gurmu?tur, Dogum, güne§ tepe noktasmdan kaydigi bir zamanda (ogle 
vaktinde) ger^ekle^mi^tir. Onun bir saat ignde hamile kalip dogum 
yaptigini sdyleyenler de olmu^tur . 422 

Hz. Meryem, Hz. Isa'yi dogurdugu zaman on ii$ yajindaydi. On 
y alinda oldugu ve henüz iki defa hayiz górdügü de soylenmi^tir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Ve onunla uzak bir yereqekildi. " Yani Hz. 
Meryem, onun dogumunun yakla$tiguu hissedince, onu kapatarak aile- 
sinden uzak bir yere dagrn arkastna ^ekildi. kvin en ücra kó$esine ^ekil- 
dig¡ de soylenmi$tir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Dogum sancisi onu , kendi- 
siyle perdelerdp gizlenmek veya dogum amnda kendisine dayanmak 
ign bir hurma agaatia sevketti. O, kuru bir hurma agaa idi. Onun dallan 
ve kókü yoktu; kesilmi$ kütük halindeydi. Bina yapimi ign kesilip ge- 
tirilmi$ti. Vakit ki$b. Orada ondan bagka aga? yoktu. Allah Teálá Hz. 
Meiyem'e, onun korkusunu teskin edecek mudzeleriní gostermek ve 
kendisine dogum yapan kadinlar ign faydali bir yiyecek oían ya§ hur- 
madan yedirmek ign o agaca gitmesini ilham etmi§ de olabilir. 

Áyet joyle devam ediyor: “Mayan, kendisini dogum sancisi tu- 
tunca, 'Ke$ke, tundan once, $u kar$ila$tigim §eylerle kar§ila§madan o/- 
seydim* dedi/ f Onun, Hz. Cebráil [aleyhisseláml ile arasinda gegen §erefl¡ 
vaadi (ildhí müjdeleri) bildigi halde btíyle sfiylemesi, insanlardan hayá 
ettíginden ve onlann kendisini ayiplamasindan korkmasindandir. 

Yahut o, sikinti ve fiddet amnda salih insanlann soyledikleri sdze 
uyarak boy le soy I emitir. Rivayet edildigíne góre Hz. Ómer [radiyallahu 
anht yerden bir saman <;ópü alarak, 

"Ke§ke ben $u sapan cópü olsaydim, ba$ka bir $ey olmasaydjm" 
demi§tir. 

Hz. Bil&l de (radiyallahu anhh "Ke^ke annem beni dogurmasaydi!" de- 
miftir. 


422 Sa'lebí, el-Kttfve'l-Beyáti, 4/174; lbnü'I-Esir, et-Kámilfi'í-Tárih, 1/309. 
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Hz. Meryem sonra $6yle dedi: "Unutulup gitseydim, hi<; ktmse tara- 
fittdan hattrianmasaydim; insanlardan hi^biri beni hatirlamasaydi." 

"Osirada Cebráil alt tarafmdan arta seslendi ." Denildigine gore, Cebráil 
[aloyhísselám] Hz. Meryem'in alt tarahnda durarak dogan ^ocugun geli$ini 
kar$ilami$ ve onu müjdelemi^tir. Onun hurma agaaiun altmdan ses- 
lendigi de soylenmi^tir Bu seslenenin Hz. Isa oldugu da zikredilmijtir, 
fakat áyetin bir kiraat §ekli, bu gorü§ün uygun olmadigmi gostermek- 
tedir. 

Melek ona alt tarafmdan seslenerek §oyle dedi: “Üzülme! Rabb'in 
sertin altmdan, a$agi tarahnda bir dere, kü^íik bir nehir aktHt," Hz. 
Peygamber'den Miailahu aieyhi vcseiieml rivayet edilen bir hadiste de akih- 
lan jey, nehir olarak gepnijdr. 423 

íbn Abbas [radiyallahu anh] demi§tír ki: "Cebráil |aleyhisselám| ay agí ile 
yere vurdu; oradan tatli bir su kaynagi fikti, dere ha linde akti." 

Ayagim yere vurarnn Hz. isa laieyhisseiim] oldugu da soylenmijtir. 
Yani o, ayagim yere vurunca yerden su akb. 

Bir rivayete gore orada kuru bir nehir vardi; Allah Teálá dali, yap- 
ragi ve meyvesi olmayan kuru hurma agacindan dal yaprak ve meyve 
(pkartbgi gibi, kuru mu $ nehir den de su akitb. 

Bir rivayete gore de orada akan bir nehir vardi. Birinci gorü? daha 
dogrudur; günkü kunimu$ bir nehrin akrtilmasi, haríka i$ler gosteril- 
mesine daha uygundur ve áyet-i kerimenin ifadesinden ilk akla gelen 
de budur. 

Áyette "kü^ük nehir" manasi verdigimiz "seriyyen" kelimesinin, 
hali, $am yüce seyyid, efendi anlamina geldigi de soylenmi^tir. Buna 
güre áyetin manasi $oyle olur: "Sana altmdan (rahim yolundan) pek $o- 
refli bir efendi yani Hz. isa'yi verdik." 

Melek sonra, Hz. Meryem'e §oyle dedi: "Hurma daltni kendine dogrii 
silkele, kendine dogru hizhca hareket ettir de üzerine pe$ pe§e tau, ol- 

<123 bk. Taberánf, rl-Kíbtr, nr, 13303; Heyseml ez-Zeváui, 7/55; Süy01$, rd-Dürrü l~Mfrisúr 
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gun hurma dókulsün. Bu taze hurmalardan ye, o nehirden iq; gózün aydin 
0/5mu; kendini ho§ tut; üzerinden üzüntü ve kederi at. §üphesiz Allah 
Teálá, ogluna senin kusur ve günahtan tertemiz oldugunu soyleterek 
senden tóhmeti giderdi." 

Yahut AJI ah Teálá'run seni korumasi ve bütün i?lerini góríip gozet- 
mesi sebebiyle gózün aydin olsun. 

Gózün aydm olsun demek, "Sevin; gozden akan ya?in soguk olsun" 
demektir. Cünkü sevin^ten dolayi gozden akan ya? soguk olur; hüzün- 
den dolayi akan ya? ise sicak olur. Bunun igin ?oyle denilmi$tir: Gozden 
akan soguk ya?, sevilen ?eyler i^in olur; sicak ya? ise ho?a gitmeyen se- 
vimsiz durumlarda olur. 

Melek sozüne ?oyle devam etti: "Kim olursa olsun, eger insanlar- 
dat 1 birini górürsen, senin konu?mani ister veya seni ayiplarsa ona, 'Ben, 
Rahmán ¡qin süküt orucu tutmayi adadtm" de." Onlann orucu, susmakb; 
oru^lu iken yemekten kendilerini uzak tuttuklan gibi konu?maktan da 
uzak tutuyorlardi. 

tbnü'l-Arabí, 424 Árizatü'l-Ahvezi adli e ser i n de ?unu kaydeder: 

"Peygamberimiz [saiiaiiahu aieyhi veseiicinj, oru^lu iken konu?mayi iím- 
meti ipn serbest kildi; bizden onceki ümmetlerde (süküt orucu vardi ve) 
oiu^lu iken konu?mak haramdi. Namazda ise durum bunun aksine olup, 
Hz. Peygamber [saiuiiahu aleyhi vallero) onda konu?mayi yasakladi." 

Áyet ?oyle devam ediyor: "Arttk bugün hiqbir insania konu$mayaca- 
gtm, de," Ya ni size Rahmán i^in oru^ adadigimi bildirdikten sonra, hi<; 
kimseyle konujmam; sadece meleklerle konu?urum yahut Rabbim'e 
dua ve niyaz ederim. 


424 IbnüTArabí, Ebú Bekli Muhammed b. Abdullah b. Muhammcd el-Meáfírí (v. 543 f 1148), 
dnde gelen Máliki Alimlerindendir. Akkámti'LKur’á», Arizatü’UAhvezifi $erhi't-Tirnii 2 Í, 
et-Avástm miru’i-Kúüditm, e¡-Ltnedü 7-AJfcsJ ft Ma’riftti’l-Esmán-Hüsni, Sirácü'l-Murídin 
gibi me$hur eserleri yaninda, pek cok eserí vardir. Arisatíi'bAhvezi fi $erhi‘t-Tirmiii adli 
eseri, Tirmizrnin bailan sona $erhidir. Eser sekiz nlt haiinde ba*ilmi$tir (Heyrul 1995). 
Ibníi'l-Arabrnin hayab ve escrleriyle ilgili bk. Ahmet Baltaci, “Ibnü’l-Arabí, Ebú Bekir", 
DÍA, 20/488-491. 
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§oy 1 e deruni§tir: Hz. Meryem'e, Rahmán i^in sük&t orucunu adadi- 
gira i$aretle soylemesi emredildi. 

Hz. Meryem'e, bu $ekilde adayip insanlarla konu$mamasuun em- 
redilmesi, sefihlerin kendisiyle tarb§masindan ve hakkinda yaygara 9- 
karmasindan tekinildigi i^indir. Bunun bir diger sebebi de Hz. Isa'nin 
konu$masiyla yetinilmesidír. $üphesiz Hz. tsa'ran konu$masi, bu konu- 
daki su^lamalan kokünden kesip atan bir delildir. 

Devamindaki áyette §dyle buyruluyor; "Nihayet Hz. Meryem rafas 
halinden temizlenince, <¡ocugunu kucagmda la$iyarak kavmine getirdi ," 

Kelbí 425 demitir ki: "Hz. Meryem'in amcasiran oglu oían Yusuf 
Necear, Hz. Meryem'i ve Hz. ísa'yi ta$iyarak bir magaraya gótürdü; Hz. 
Meryem orada, nifastan temizleninceye kadar kirk gün kaldi. Kirk gün- 
den sonra (ocugunu kucagina alarak geldi. Hz. isa, yolda konu$arak 
annesine §dyle dedi: 

"Ey anne, sana müjde; ben AHah'in kulu ve tertemiz yaptigi 
peygamberiyim/' 42 * 

Ailesi Hz. Meryem'i kucaginda qocukia goriince, (babasi belli ol ma¬ 
yan bir cocuk getirdi diye) agiayip üzüldüler; cünkü hepsi salih kimse- 
lerdi. Ona, 

"Ey Meryem! Sen , bu zamana kadar ailemizde g'órülmemif qok girkin 
bir $ey yaptm, dediler" ve sozlerine sbyle devam ettiler: 

"Ey Harun‘un ktz karde$i! Senin baban kotü bir insan degildi; armen de 
iffetsiz degildi ." 

Buradaki Harun'la, Hz. Musa'mn karde$i Hz. Harun'u kastettiler. 
Hz. Meryem, Hz. Harun'la karde? olacak nesilden geldigi i^in boyle 
soylemijlerdir. Ikisi arasinda 1000 yil vardi. 

Diger bir gorü$e gore, onlann zamanmda Harun isminde ibadet 
ehli salih bir zat vardi. Hz. Meryem'i ona benzeterek, "tbadet ve güzel 

425 Kelbí, Muham med b. Sáib el-Kelbi el-Küifi (v. 146 / 763), Jtüfe'de yeti^mi?, tábiín devri mu 

fessirlerindendir (bk. ísmail Cerrahoglu, "Kelbí, Muhammed Sáib", DÍA, 25/205-206). 

426 bk, 5a lebi, rl-Ketf vr f-Beyirt, 4/174. 
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ahJákta Harun'un karde$i" dediler. Bu Harun, Isráiiogullan iijinde oyle 
sevilmi? bir zatü ki olünce cenazesinde 40.000 ki§i bulunmu?; hepsi de 
isimlerini Harun koymu§tu. 

Bir rivayete góre ise onJar Hz. Meryem'i, kendi zamanlannda 
isráiiogullan iqinde ya$ayan Harun isminde gok fásik birine benzeterek 
ayipladilar ve goyle dediler: 

"Senin baban ímrán kotii bir insatt degiidi; atinen de iffetsiz degildi; sen 
bu babasiz qocugu nereden elde ettin?" Bu ifade, onun yapbgi i$in $ok 
prkin bir §ey oldugunu dile getirmek yahut o, salihlerin ^ocuklarimn i$- 
ledikleri günahlann, diger ¡nsanlarm yaptiklanndan daha prkin oldu- 
guna dikkat tekmek igindir. 

"Bunun üzerine Meryem $ocuga, kendisiyle konu§malan i^in Hz. Isa'ya 
iptret etti ; süküt adaguu yerine getirmek i^in kendisi konu$madi." Hz. 
Meryem'in, Hz. tsa'ya ijaret etmesi, kendisine verilen, "Gozlerin aydin 
olsun, üzülme" müjdesinin ger(ekle$mesini gormek i^indi. Q!ünkü gozle- 
rínin aydin olma si, sadece, kendisine y apilan yardim ve her i§ine yetme 
vaadinin yerine getirilmesiyle mümkün olur. Bu, onun sadece Allah'a gü- 
venip dayanmasmi ve O'ndan ba§ka kimseye ihtiyaanm olmamasim ge- 
rektirmektedir. Bunu i^aretle gostermek istedi. Bu onun emrine verilmi§ 
bir ijti. Rahip Cüreyc'in olayuu hatirla. 427 Bu a^iklama, Abdurrahman-i 
Fásfnin Ceiáleyn Tefiiri üzerine yapbgi Há$iye‘ den aUnmi^tir. 

"Otilar, Hz. Meryem'in cevabmi yadirgayarak, “Biz, be$ikteki bir be- 
bekle nastl konu$uruz? Ge<;mi§te, bir akillimn be$ikteki sabi ;ocukla ko- 
nu$tugu biq górülmemi^' dediler!' 

"Hz. isa dedi ki: Ben, Allah f tn kuluyum/' Allah Teálá onu bu §ekilde 
konu$turdu ki ger^ek ortaya fiksin ve onun rab oldugunu sdyleyenlere 
bir reddolsun. 

427 Isráilogullan i(inde Rahip C£1 roye isminde íhadet ohli biri vardi. Fahi$e bir kadin, "Cü- 
roye ben i m le zina etti" diyerek o na i Itira atti, halk toplandi, Cüreyc'in ibadethanesini 
yikti, kendisini lánetlodi. Bunun üzerine Cüreyc, íki rekát namaz kihp Allah'a dua etti 
ve kadtrun kucagmdaki qocuga i^aret ederek, “Ey ;ocuk, serún baban kim?" diye sor- 
du; kundaktaki focuk dile gelip, “Benirn babam Palanca gobandir!" dedi. Büylece nlavin 
if yüzíi anla$ildi, Ciireyc'in lemiz oldugu ortaya giktt. Halk ftzür diledi (olay i£in bk. 
Buhári, Enbiya, 48; Müslim, Birr, 2; Ahmed, Müsrnd, 2/307-308). 
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Bir rivayete gore, Hz. ísa'rnn konu§masiru isteyen Hz. Zekeriyya'dir 

[aleyhisselSm]. 

Süddfden §6yle rivayel edilmijtir: "Hz. Meryem, kendisiyle konu§- 
malan i^in Hz. ísa'ya i$aret edince, kizdilar ve, "Onun bizimle alay et- 
mesi, bize, yapbgi i§ten daha agirdtr" dediler. 428 

Rivayel edildigine gore Hz. Isa, annesinin memesini emiyordu, bu 
sdzleri Mitinee, meme emmeyi terketti, yüzü ¡le onlara yoneldi, sol tara¬ 
bita oturdu, i$aret parmagi ile i$aret ederek sozünü sdyledi. 

Bir rivayete gore Hz. Isa onlarla bu gekilde konu^tu, sonra gocukla- 
rui konu$acagi ya$a kadar daha konu^madi. 42 * 

Hz. ísa sdzüne §oyle devam etti: "O baña kitabi, Inciri ver di ve bunun- 
la biri ik te beni peygamber yapit. Nerede olursam olayim, beni mübarek ktldt; 
insanlara fayda veren ve hayn ogreten biri yapb. Dünyada ya$ad\gim 
sürece, nerede oiursam olayim baña kesin bir emirle namazi ve mahmdan 
zekat vermemi emretti. Yahut nefsimi bütün qrkin ve rezil ¡pierden temiz 
tutmami emretti." 

"Beni anneme iyilik ve ihsanda bulunan biri yapti, Beni Allah katmda 
gaJtí olaniardan (cehennemlik) bir zorba yapmadi” Bilakis, yumu$ak ba$li 
ve mütevazi, iláhl huzurda yakirüik elde etmi$ saíd (cennetlik) bir kul 
yapti. 

Hz. Isa, Allah Teálá'mn kendisine verdigi tevazu halinden doiayi 
derdi ki: "Baña sorun; kalbim (ok yumujakhr; nefsim ise benim gozüm- 
de qok kügüktür (bende kibir yoktur)." 00 

Hz. isa sonra §oyle dedi: "Dogdugum güti, ólecegim gün ve diri ola- 
rak kabirden katdirilacagim gün baña selam otsun Bunun apklamasi, Hz. 
Yahya'ya verilen selámda ge^ti. 

Bu áyette, Hz. ísa'ya muhalefet edenlere kapali yolla tehdit vardir. 
Ona bu yerlerde selámin oldugunu belirtmek, onun ziddi oían kimsele- 


428 bk. Tabcri, Cámiu'l Btyán, 15/528. 

429 Sa' lebí, el-Ke^f ve'l-Bey&n, 4/175; Süyütí, ed-Diinii r l-Mensür, 5/510. 
4» bk. Tabeo, a.g*.. 15/533; Sa'lebt, a.$ e, 4/177, 
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re de selámin ziddi oían azabin bulundugunu bildirmek olur. " Hidayete 
tábi olanlara selóm olsun" (Taha 20 / 47 ) áyetinde de durum aynidir. Bu áyet, 
"Hakki yalanlayan ve hidayet yolundan yüz ^evirenlere azap olsun" 
demektir. 

Hz. ísa'ni n laleyhbsdáml sozü burada bit ti. Hz. isa, be?ikte iken ko- 
nu$an gocuklardan biridir. Yusuf süresinde, be§ikte konu$an gocukla- 
nn kimler oldugu nesir ve nazim halinde dile getirildi. Be$ikte konu$an 
gocuklann hepsí bilinmektedir; sadece Firavun'un kizinin bakicisimn 
hikáyesi pek me^hur degildir. Onu Sa'lebfnin rivayetíne gore naklede- 
cegiz. O demí$tir ki: 

íbn Abbas Iradiyallahu anh] ?dyle dedi: 

"Resúlullah Efendimiz [sallallahu alcyhi vcsellcml mi'raed a gokleri seyir 
esnasinda güzel ve ho$ bir kokuyla kar$ila?ti. Cebráil'e bu güzel ve ho$ 
kokunun nereden geldigini sordu. Cebráil [aieyhissdam], 

'Firavun'un kizinm hizmet<psi i le ^ocuklannm kokusudur' dedi. 
Resúlullah [sallallahu alcyhi vcsellcm], 

'Onun durumu nedtr?' diye sorunca, Cebráil faleyhisseiam] bu kadimn 
ve (¿ocuklannm $ehidlik hikáyesini $ 6 yle anlatti: 

Bu kadin bir gün Firavun'un kizimn sa^ini tanyordu. Elinden tarak 
dü§tü. Kadin, 'Bismillah, Allah'in ismiyle' diyerek taragi yerden aldi. Kiz, 

'Allah'in ismiyle derken babami mi kastettín?' diye sordu. Kadin, 

'Hayir, benim ve babanin rabbi Allah'in ismini andun dedi. Kiz, 

'Bunu babama soyleyecegim' dedi. Kadin r 

'Soyle!' dedi. Kiz gidip babasina durumu haber verdi. Firavun hiz- 
metg kadim ^agirtti. Ona, 

'Senin benden ba$ka bir rabbin mi var?' diye sordu. Kadin, 

'Evet, benim ve senin rabbin Allah'tir' dedi. Firavun, kadinin Hz. 
Musa'ya tábi oldugunu ve Allah'a imán ettigini anladi. Dinmden don- 
mesini istedi. Kadin, 
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'Dónmem' dedi. Firavun, 

'Seni, kocani ve gocuklanni óldürürüm' dedi. Kadin ve kocasi, 

'Oldür, bizim i<^n bir iyilik olur' dediler. Firavun adamlanna bir 
ate§ yakhrdi, üzerine bakirdan yapilmi$ büyük bir kazan koydurup kiz- 
dirdi. Onlan i^ine atmalanni emretti. Kadin Firavun'a, 

'Sonden bir istegim var' dedi. Firavun, 

'Nedir?' diye sordu. Kadin, 

'Benim ve gocuklanmin kemiklerini bir beze koyup ay m ye re go- 
mün' dedi. Firavun kabul etti, yapanm dedi. Sonra kadinin <;ocuklan 
getirilip gozü onünde kizdirilrruj kazana atildi. Sonra kucakta süt emen 
kü^ük Qocuga sira geldi. Cocuk annesinin kucaginda idi. Annesi ona 
acidi, ate$e girmekten gekinir gibi oldu. C^ocuk dile gelip annesine, 

'Auné, sabré t, sen dogru yoldasm, korkma!' diye seslendi. Kadini 
qocugu ile birlikte kazana attilar; hepsi $ehid oldu." 431 

22-33. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Bu áyetlerden, süfilerin durumuyla ilgili onemli sonuqlar gikmakta- 
dir. Bunlan $oyle ózetleyebtlinz: 

1. Insamn, §erefini ayaklar altina alacak i$lerde, kendisini gizleme- 
si ve $ereñni koruyacagi mekána ka^masi mubahtir; sadece bu kimse, 
riy&zet ve neísiyle miicáhede halinde ise onun durumu degi$ir. O, nefsi- 
ni óldüreoek (onun kibir ve benligini yok edecek) jeyleri yapmalidir. 

2. Insamn, elemini hafifletecek ve kar$ila$hgi jiddetli sikintiyi azal- 
tacak jeylere siginmasinda bir sakinca yoktur; bu, tevekküle aykin de- 
güdir. 

3. Insamn, dininin yahut namus ve $erefinin elinden gitmesinden 
veya kalbi ile arasina giren bir fitneden korktugu zaman, ólümü temen- 
ni etmesinde bir sakinca yoktur. 

431 bk. Sa'lebí, el-Ketfve'l-Beydn, 4/175-176; Ahmed, Músned, 1/310; EbÚ Ya'lA. Müsned, nr. 

2517; Heysemí, ca-ZrwW, 1/65; $4mL Sübülü’l-Hiidd. 3/81. 
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4. Kalbin, musibetle ilk kar§jla§ma aninda ürküp korkmasi, sabra 
ve nzaya ters degildir; qünkü bu hal, insan tabiatimn normal tepkisidir. 
Sabir ve nzaya ters oían, korku ve feryadm sürekli olmasidir. 

5. Gerekli bir dummda sebepleri kullarmnak tevekküle aykin degil- 
dir. Bunu, "Hurmadahmsilkelede üzerine tazehurmaddkütsiin "áyetinden 
anliyoruz. Fakat sebepleri kullanma, haddini a§madan dinin hükümle- 
riñe uygun olarak ger^ekle?meli, kalbiyle onlara baglamp másivaya iti- 
mat etmemelidir. Eger bu kimse, tecrit ehli (dünyeví sebeplerden kendi- 
ni ve kalbini ceken) biriyse, yakíni kuwetlenmeden ve Cenáb-i Hakk'in 
marifetinde temkin sahibi olmadan maddi sebeplere dónmemelidir. 

Ál-i Imrán süresinin 37. áyetinde ge^tigi gibi, Hz. Meryem'e ilk ha- 
linde nziklar sebepsiz olarak geliyordu. Nihayet halinde ise kendisine, 
"Hurma datmi kendine gekip silkele!" dendi. §eyh Ebü'l-Abbas-i Mürsí 

|kuddise simihú| demigtir ki: 

"Hz. Meryem'e ilk halinde, Cenáb-i Hak, zátini haríka i^lerle ve se¬ 
bepleri ortadan kaldirarak tarutmigti. Yakíni kuvvetlenince, sebeplere 
gen ddndürüldü. Hz. Meryem'in ikind hali, birinci ha linden daha üstün- 
dür. Bazilan, 'Hz. Meryem'in once sevgisi bütünüyle Allah'a aitti; oglu 
dogunca sevgisi ikiye bolündü 1 demi$tir ki bu gdrü$e nza gósterilmez ve 
iltifat edilmez; qünkü Hz. Meryem, siddika (cok sadik) binydi. Bu vasifta 
olanlar, bir halden ancak daha kámil bir hale intikal ederler." 

6* Bir insarun kendisine (farzlarin di$inda) bazi ibadetleri gorev ola¬ 
rak yüklemesinde bir sikinca yoktur; ozellikle bu ibadetlerle insanlann 
ve nefsinin áfetlerinden korunacaksa onu yapmasinda bir beis yoktur. 
Bu ibadetler, náfile orne, susmak veya bunlann di$inda onu avam in¬ 
sanlann tehlikelerinden koruyacak ve güzel kullukta nefsine destek ola- 
cak i^lerdir. 

"Dogdugum gütt batía selam vardtr ..." áyeti hakkinda Vertecübí 
(RúzbihSn-i Baklí) demi$tir ki: 

"Hz. Yahya'ya verilen selám, Allah TeSlá'nm sevdigi kuluna ozel 
olarak gónderdigi bir selámdir. Hz. tsa'rnn, 'Baña selám olsun' ^eldin- 
deki sel&mi ise aynü'l-cein' makammdan (her §eyde Cenáb-i Hakk'i 
mü$ahede eden kuldan) gelen bir selámdir. Onda, yüce Allah'in kulda 
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tecellisinin üstiinlügíi ortaya gkmaktadir. Bu iki peygamberirt maka- 
mindan daha yüksek olam isc Hak Teálá'mn, peygamberlerin efendisi 
Hz. Muhammed Efendimiz'e l»Uallahu aieyhi vesdlwnj mi racda kendisine 
kavu$tugunda cetnalini gostererek dogrudan selám vermesidir. Eger 
Cenáb-i Hak ona melegin diliyle selám verseydi, yarablmi? bir varligin 
diliyle selám vermi§ olurdu. Melegin se lamí, yüce Mevlá'run ezelf sifa- 
tiyla dogrudan verdigi selámin derecesine ula§amaz/ au 


Hmstiyanlann Bozuk ítikadlanna Ret 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Kiristiyanlan ve Allah'a ba$kasini or 
tak edenleri reddetmeye ba^layarak soyle buyurdu: 





34. /fíe kendisinde §üphe etiikíerí Meryem oglu isa hakktnda dog- 
ru sóz budut . 

35. Allah'tn bir evlat edinmesi olacak §ey degildir. O, banda» mii- 
nezzehtir. O birifirt olmastna hükmettigi zaman, ona sadece “ol" det, 
o da hemen oluverir. 


432 KüzbihAn-i Bakil, Aráiaül-Bryán, Zf 461. 
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36. $üphesiz Allah, benim de sizin de Rabb'inizdir. Óyle ise O'na 
kulluk ediftiz . f$te dogru yol budur. 

37. Soma gruplararalartnda ayrthga dü$tüler. O gok deh§etligiitiü 
górmeterinden dolayt kaflrlerin vay haliñe! 

38. Onlar bize geldikleri gün ne iyi duyarlar ve ne iyi górürterl 
Fakat bugiin zalimler apagtk bir sapkmhk igindedir. 

39. Onlan, bütün ifler hiikme baglandigtnda hasret gekecekleri 
günle uyar. Onlar biiyük bir gaflet igindeler ve onlar imán etmezler . 

40. Yeryüzüne ve onun üierindekilere sadece biz varis oluruz ve 
onlar sadece bize dóndürulür, 

Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: “Í$tebu yüce sifatlarla tanitilan ve ovü- 
lecek vasiñann sahibi oían zat isa b. Meryem'dir- hiristiyanlarm kendisi- 
ne iláh sifabm verdikleri degil. Bu. en belig $ekilde ve deiil getirme me- 
toduyla onlann iddialanni bir yalanlamadir. §oyle ki Cenáb-i Hak onu, 
hiristiyanlarm tamttigi ^eklin tam tersi bir ózellikte tamtti. Áyetteki, 
"igte bu ..." ifadesi, uzaklik ifade eden bir i§aretzamiri olup Hz. ísa'mn 
yüksek derecesini, áli makamini ve ba$kasindan ayn olarak bu ovülecek 
vasiflara sahip oldugunu gostermektedir. 

"Dogru sóz budur." Yahut Hz. isa. iqinde higbir §üphe olmayan dog¬ 
ru sózü soyledi. Bu. onun Allah'm kulu ve peygamberi oldugunu soy- 
lemesidir. O isa ki yahudi ve hiristiyanlar onun hakkinda $üphe edip 
tartigmaya giriyorlar. Yahudiler, "O, yalanci bir sihirbazdir" derken; hi- 
nstiyanlar, "O, bir iláhbr veya Allah 1 in ogludur" diyorlar. 

Devanundaki áyette $oyle buyruluyor: "Allah'm bir evlat edinme- 
si olacak $ey degildir!" Yani bu. ger^ek degildir yahut O'nun bir <;ocuk 
edinmesi zati igin dogru bir $ey degildir. O, hundan münczzehtir; onlann 
sdylediklerinden yüce ve uludur." 

Bu. onlann iftira ettikleri §eylerden yüce zatim tenzih etmek, uzak 
tutmaktir. Allah Teálá'nin bir ^ocuk edinmesi nasil dogru olur? Qocuk 
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sahibi olmak, birtakim sebeplere ve i$leri yapmaya ihtiya^ duyar; hal- 
buki Allah Teálá'ntn i$i, bir gozü agip kapama süresinden daha hizhdir. 
"O bir i§in olmasina hükmettigi zaman , ana sadece *o\\* der, o da fiemen olu- 
verir." 

Sonra Hz. ísa [aleyhissciám] onlara dedi ki: "$üphesiz AUah t benim de 
sizin de Rabb'itiizdir. Oyle ise O r na kulluk ediniz . í§te dogru yol budur ." 

Bu, Hz. ísa'rnn be$ikte sdyledigi sózlerin tamanudir. Aradaki cüm- 
le, onun hakkinda bata edenleri bastan reddetmek i^in soylenmi^tir. Hz. 
Isa |aleyh¡sset¿Tn) $unu demek ístedi: 

"Ben bir kulum. Allah, benim de sizin de Rabb'inizdir. óyle ise sa¬ 
dece O na kulluk edin ve O'na ba§kasmi ortak ko§mayin. l§te size sdy- 
lemi§ oldugum bu tevhid, dosdogru yoldur; o yola giren sapitmaz, tábi 
oían bátila kaymaz." 

Cenáb-i Hak buyurdu ki: "Sonra gruplar aralarmda ayrihga dü$tüler ." 
Hz. Isa'rnn Laieyhisseidm] kendisinin AUah'tn kulu ve peygamberi oldugu 
$eklindeki sbyledikleri, aslmda her $eyi apapk ortaya koyan kesin bir 
delil iken; yahudi ve hiristiyanlar, ifrat ve teírite dü$erek onun hakkinda 
gorü? aynligina dü$tüler; her biri farkii $eyler soylediler. Hiristiyanlar 
kendi i^lerinde birkag gruba aynldi. Nestüriyye hrkasi, "Isa, Allah' in 
ogludur" dedi. Vakubiyye hrkasi, "O, Allah'tir; yeryüziine indi sonra 
semaya yükseldi" dedi. Melkániyye ñrkast, "O, ü^iin ügüncüsüdür (ü<; 
iláhtan birídir; Allah bir iláhtir; isa bir iláhtir; annesi bir iláhtir)" dedi.* 1 ' 

Áyet ?oyle devam ediyor: "O $ok deh$etli günü gormelerinden dolayt 
onun hakkinda ^ejitli sapkin goríi$lere sahip oían kafirlerin vay haline!” 
O, deh$eti, hesabi ve cezasi büyük giinü gormelerinden dolayi vay on¬ 
lara ! O, kiyamet günildiir. 

Bir diger mana: Vay onu gordüklcri zamanki ha lie riñe! 

Yahut vay onu gdrdüklerimekándaki hallerine! 


433 hrkalann goriiflcri i^in bk. Taberí, Cárniu T Btyán, 157537-536. Müminlcr ise Hz. Isa 
faleyhissclám] itfn, "O Allah'ín kulu, resúlii, ruhu ve Hz. Merytrm'in rali mine ilka ettigí 
kelimcsidiT* dcdtlcr. 
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Yahut vay onlann aleyhlerine $ahitlik yapildigi gündeki hallerine! 
Bu, meleklerin ve peygamberlerin onlann haline $ahitíik yaptagi gibi 
kendi dillerinin, ellerínin ve ayaklamun da onlann inkár ve isyanlamu 
dile getirerek aleyhlerine ^ahitlik yapmasidn. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Otilar, hesap ve ceza i^in 
bize geldikleri gün ne iyi duyarlar ve ne iyi górürter!" Kulaklan ne guzel 
i$itir, gozleri ne güzel gorür! Bu ifade, o gün onlann son derece guzel 
i$itmelerinden ve keskin górmele rinden ileri gelen bir hayret ifadesidir. 
Mana $udur: 

Onlann kulaklan ve gozleri, düryada hakka kar$i sagir ve kdr iken, 
hesap ve ceza i$in bize geldikleri gün hayret edilecek derecede ijitip 
gorür. 

Áyete $u mana da verílmi$tir: Onlar ahirette dogruyu gordükleri 
zaman ne güzel i§itir ve ne güzel boyun egerler, fakat bugün dünyada 
ondan uzak olduklan ipn, luyamet gününde bu boyun egi$leri kendile- 
rine bir fayda vermez. 

Kelbí 4 ^ derretir ki; "Allah Teálá, kiyamet günü Hz. ísa'ya, 'Sen mi 
insanlara Allah't biraktp da beni ve annemi Üáh edinirt dedin? r (M¿ide5/ii6) 
diye sordugunda, onlardan daha iyi imiten ve goien kimse olmaz." 415 

Áyetin bu kisrmnin, bir hayret ifadesi degil, tehdit emri olmasi da 
muhtemeldir. Buna gore mana góyle olur; Resülüm, bu günde vaat edi¬ 
ten azaplan ve bailarina gelecek ha lleri onlara duyur ve góster. 

Áyet joyle devam ediyor: "Fakat zalimler bugün dünyada apagúe bir 
sapkmttk igindedir; oyle ki onlann i<;inde bulundugu sapkinligin derecesi 
insan lar tarañndan idrak edilemez, £ünkü onlar ger^egi i§itmekten ve 
onu gormekten tam manasiyla gañí oldular. Onlar bu halde ger<?egí gór- 
meyerek kendilerine zutmettiler. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: “Otilan, bütün i$ler hükme 
baglandtgtnda hasret gekecekleri günle uyar ." O gün, bütün insanlar hasret 

434 Kelbt Muhammed b. Sálb el-Kelbt el-Kúft (v. 146/763), Kúíe'de yetifmlg, tábiln devri 

müfessirlerinrfendir. 

435 Sa'lebt, d-ffegf vel-Beyán, 4/177. 
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gekerler. Hali kütü oían kintse, yapügi kotü i§lere pi$man olup üzülür- 
ken; hali iyi oían kimse de az iyilik yapmasina pi§man olup üzülíir. O 
gün i$ bitirilir; herkesin hesabi gorülür; bir grup cennete bir grup ceher- 
neme aynlir. 

Rivayet edildigine gdie Hz. Peygamber'e [saibllahu aleyhi vesellem] bu 
áyet hakkinda so ni sorulunca góyle buyurdu: 

"Kiyamet günü dlüm giizel boynuzlu bir koq $eklinde getmlir, cermet 
ve cehennemliklerin gózü ónünde bogazlamr, Bir melek yle seslenir: 'Ey 
cennetlikler, orada ebediyen kalm, arttk size ólüm yok. Ey cehenrtemltkler, siz 
de orada ebedt kalacakstrvz, artik size de díiim yok/ ¡$te o zamart cennetlikle - 
rin sevinci kat kat artarken, cehennemliklerin üzüntüsüne üzüniü ektenir." 
Resülullah [sallallahu aleyhi vesellem) sonra §u áyeti okudu: 

"Onian, bütün i§ler hükme baglandigxnia hasret gekecekleri günle uyar . 
Otilar, büyük bir gaftel igindeler." Resülullah [uluiiahu aleyhi vesellem] bunu 
soylerken eliyle dünyaya igaret etti (Yani dünyada gaflet igindeler)." 4 - 1 '’ 

Mukáül 437 demi$tir ki: "Eger Allah Teálá káfirlerin cehennemde 
ebedí olarak kalmalanna hükmetmeseydi, bu dummu gdrdüklerinde 
hasretten ólürlerdi." 

“Oniar, bu dünyada, kendileri igin ahirette kastedilen geyden büyük 
bir gaflet igindeler ve oniar, dünyamn güzelliklerine aldandiklanndan do- 
layi ahirete imán etmezler" 

Bu durumda, dünyanin temellerínin yikilip güzelliginin ortadan 
kaldinlmasi ve üzerinde oían her geyin yok edilmesi gereklidir. Allah 
Teálá buyurdu ki: 

"Yeryüzüne ve onun üzerindekilere sadece biz vtiris oluruz Bizden 
bagka hig kimsenin dünyamn igindekilere ve sizlere sahip olup tasarruí- 
ta bulunmasi mümkün degildir. 

436 Hadis ipil bk BuhArt Tefstru Súre (19), 1; Müslim, Sifatü'KIenne, 40; Ahmed, Müs- 

ned, 2/377; Taberl, CSmiu'I-Bcyán, 15/545-546; Sa'lebt, 4/178; SÜyQH ett-Dürrü'i- 

Mensür, 5/511-512. 

437 Mukátil b. Süleyman (v. 150/767X HorasaiTm Belh jehnnde yeti$Tni$ Oída bir müfessir- 

dír Eibaii' I-tábiíndendir. Sistemli olarak bastan sona lile tefsir yazandir. 
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Bir diger mana: Biz, bir várisin bütün mirasi bitiríp yok ettigi gibi 
yeryüzünü ve üzerindekileri yok edip oldürürüz. 

Áyet $3yle bitíyor: "Ve otilar, amellerinin kar$ihgini almak i<jin, ba$- 
kasina degil sadece bize dondürülíirler; ayn ayn veya beraberce ba$kasina 
dóndürülmezler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


34-40. Áyetlerin Tasawufí l§aretleri 

Nefsinin durumuna ónem veten bir kulun Once, inancuu Ehl-i 
sünnet'e uygun olarak kesin deliller ve saglam ól^ülere gdre koruma al- 
tina almasi gereklidir. Bu kimse sonra, manevi zevk ve vecd ehli irían sa- 
hibi áriflerin sohbetinde (manevi terbiyesinde) bulunmaya (ali^mahdir. 
Tá ki árifler ona ihsan makamim ógretsinler, kendisini mü$ahede ve iláhí 
tecellileri gorme makamina ula^brsinlar. Eger bu konuda gev$ek davra- 
rursa pi$manligin fayda vermedigi günde pi^man olur, üzülür. Kim, ma- 
nevi zevk ve hakki mü$ahede makamindan gen kalirsa o kimse nefsine 
zulmeden ve onu zarara sokan biridir. Ona ileride bir zarar dokunur ve 
kendisinde muhakkak hak yolun diluida bozuk hallerden bir kalinh bu- 
lunur. C^ünkü o, gerqek erlerin (Allah dostlanmn) yoluna girmekten geri 
kalmi$hr. Bu gibiler hakkmda Allah Teálá §oyle buyurmu$tur: 

“Fakat zalimter, bugütt apantle bir sapktnltk ifiwtedir/' 

"Otilan, hayiflanma gününde bailarina gch'cek Regiere kar$i uyar" áyeti 
hakkmda deríz ki; O gün, mukarrebm makamindaki velilerin yüksel- 
digi, bo$ iddia sahiplerinin ise al^aldigi bir glindür. Manevi zevk ve 
vicdan ehli (hakikati bulmu$ kimseler) igin bu dünyada y tice Allah ile 
manen bulu§ma hásil olur; bu hal ebedí álemde devam eder. 

Rivayet edildigine gore 5^yh Ebü'l-Hasan-i $ázcli [kuddisesirruhúl, bir 
gün iisladi §eyh kutub Abdüsselám b. Me^i^'in [kuddiwsirruhül huzurun- 
da, "Allahim sana kavu$ma gününde beni afíel" dedi. Bunu imiten üsta- 
di $oylededi: 

"Allah sana, gecenden ve gündüzündcn daha yakmdir. Fakal zu- 
lüm, bazi kullara daláleti (haktan sapmayi) gerektirdi. Iláhí hüküm bazi 
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kullann ezelde iins (iláhi yakinlik) de reces inden ye vusiat mertebesin- 
den uzak kalmasina hükmetti. Zalím iqn óyle bir gíin vardir kJ o gü- 
nün gelmesinde hi^bir $üphe olmadigi gibi, onda hile ve ikiyüzlülük de 
bulunmaz. Hak yolunda ileride oían kimse, $u anda Hakk'a vásil oían 
kimsedir. Cenáb-i Hak, kullann halini §oyle bildiriyor: “Otilar, bize gel- 
dikleri giin ne güzel i$itir ve ne güzet górürler. Fakat zalimler bugiln apaqik 
bir sapkinltk iqindedir. " Allah kendisinden razi olsun, §eyh tbn Me§i§'in 
sdzü burada bitti. 


He. tbrahim'in, Babasuu Hakk'a Daveti 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, peygamberlerin kissalanndan bahsetti. 
Bunu, mü$riklere yapbgi reddi tamamlamak ipn yapti. Bu $ekilde, bü- 
tün hak dinlerin $irkin bátil oldugunda gürü§ birligi ettigini ortaya koy- 
du. Once Halil tbrahim'den [iieyhiudanl bahsetti; ^ünkü o, tevhid ehlinin 
imamidir. Bu konuda $6yle buyuidu: 


\i aJv jú Ái © ¿i? &\ Lm':\ j ’hv, 

cJÍ Z 0 lili ¿Ui ,jJ¿ V J Y 3 V U iiJJ J Í 

^ íy~> ( _^i-jUk¿Í5U U^JLaJI 

oií ? © t-* h ¿ikiJi Y o?í c 


O íjj oiklu ¿jS^í ¿.lói átií ¿í iiií.1 J y 


41. Kifapfri ibrakinTí de an. Gerqekten o, peygamber otan bir sid- 
dtk idi. 

42. Babastna dedi ki: "Babactgmtf Duymayan, górmeyen ve sana 
hiqbirfayda sajlamayan feylere niqtn taptyorsnn?" 

43. "Babactgtm! Dogrusu, sana gelmeyen bir itim tana geldi; óyle 
ise baña uy ki seni dogru yola ulaftirayim." 
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44. "Babactgtm! $eytana kulluk etmeJ Qünkü §eytan, Rahmán 
oían Allah'a asi olmu$tur," 

45. "Babactgtmf Ben sana Rahmán'dan bir azabtn dokunmastn- 
dan ve senin $ey tañía dostolmandan korkuyorum " 


Tefsix 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kitapta, Kur'an'da veya súrede Ibrahim'i 
de an" Yani insanlara onun haberini oku ve kendilerine teblig et "Chi¬ 
lar a íbrahim'in haberini oku" (§u«ri 26/69) áyetinde de bu mana ifade edil- 
mektedir. 

Insanlara Hz. íbrahim'in laleyhteselfenj haberlerini anlat, cünkii onlar, 
onun neslindendir. Onun kissasuu i$iterek belki ¡cine düf tükleri $irkten 
ve isyandan vazge^erler. Ayet $óyle devam ediyor: 

"Geigekten o ; bir siddik idi ” Yaptigi ve terkettigi her i$inde sidk (dog- 
ruluk ve sadakat) üzere bulunuyordu. 

Onun siddik vasfina $u mana da verilmi&tir O, hakki cok tasdik 
edid biriydi, qunkü Allah Teálá'mn gayb ilimlerinden, áyetlerinden, ki- 
taplanndan ve peygamberlerinden, tasdik ettigi pek cok delile sahipti. 

Siddik, tasdik ve dogrulukta cok ileride oían demektir. Her kim, Al¬ 
lah Teala'mn birligini, peygamberleríni ve farzlanm tasdik eder ve ay- 
nca tasdik ettigi bu hükümlere gore amel edeise o bir siddiktir. Bunun 
icin Hz. EbÓ Bekir'e [radiyaHahu anhL "Siddik" denmi$tir. Bunun hakikatí 
in$allah, áyetin tasawuft tefsirinde gelecektir. 

Áyet fdylebitiyor: "O, peygamberdi” Yani Hz. tbrahim [ákyhíaMlámL 
siddiklik ile peygamberligi bünyesinde toplami^b. Cünkü her peygam- 
ber siddikhr; fakat her siddik, peygamber degildir. Bunun icin áyette, 
siddikligin sadece peygamberlere has bir §ey oldugu zannedilmesin 
diye, "O, siddik oían bir peygamberdi" denmedi. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Hz. Ibrahim babasi Ázer'e, 
onu Hakk'a davet ederken gayet yumu$ak ve tatli bir üslupla dedi ki: 
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Babacigtm! Senin kendisine ibadet ederken yapügin óvgüyü, dua eder¬ 
ken yaptigin yakan$i duymayan, senin huzuninda boyun bükü§ünü ve 
Hu$üunu gürmeyen ve sana hi$birjayda saglamayan, yani bir faydamn elde 
edil mes inde yahut bir zarann giderilmesinde sana yardunci olmaya 
gücü yetmeyen puttara m'fm taptyorsun ?" 

Áyete $u mana da verilmi§tir Hi^bir §eyi i§itmeyen ve higbír jeyi 
gormeyen varhklara mi tapiyorsun? Onlar bunlan yapamaymca, az 
once soylenen jeyleri yapamayacaklan zaten bellidir. 

Bak, Hz. tbrahim [akyhissdámt babasim hak diñe davette ve kendisi¬ 
ne ügütte nasil en güzel usulü ve en saglam yolu sefti. Ona güzel edep 
dairesinde ve ahlák kurallan i^inde en apk delilleri getirdi. Bunu, ba- 
basi i nal ve kibre dü^üp dogru yol dan bütünüyle yüz cevirmesin diye 
yaptc Bunun i^in, álim olsun cahil olsun bütün akil sahiplerinin, kendi¬ 
sine tázimle ibadet etmek §óyle dursun, onu hañfe aldigi ve kendisine 
güvenmekten ka^hgi bir puta, babasimn ibadet etmesinin sebebini sor- 
du. Halbuki ibadet sadece, her yonden zengin oían, hiq kimseye hi^bir 
jekilde muhtac olmayan ve bütün nimetlerin sahibi bulunan bir zata 
layiktir; bu zat, her $eyi yaxatart nziklandiran, hayat veren, óldüren, 
tekrar din lten ve kullanna hesap sorup cezalanm veren Allah br. 

Áyettc $una da dikkat ^ekilmi$tir: Akilli bir kimsenin, her yaphgi 
§eyi ge^erli bir sebep ve dogru bir hedef i^in yapmasi gerekir. 

Bir$ey, hayat sahibi, iyiyi kütüden ayirma vasfina sahip, goren, imi¬ 
ten, fayda ve zarar vermeye gücü yeten, kula bir hay ir ve §er ula$tirmaya 
imkáni oían biri olsa, fakat o, mümkün simfma giren yani var olmasiyla 
yok olmasi e$it bir varlik oisa, selim bir akil, ona ibadet etmekten yinc 
ka^mirdi. Velcv ki o§cy, (peygamber veya melekgibí) yaratilmis varlik 
Unn en sereflisi. en kudretlisi olsun. Onlar i^in durum boyle olunca, bir 
agai; veya ta$tan yapilnu§, kendísinde hi^bir hayat emaresi bulunmayan 
putiara ibadet etmenin nc kadar akil di$i oldugu ortadadir. 41 * 


438 íbn Aribe | rahnu-tullahi aleyh], bu afiklamayi Ebüssuiid'uTi tefe i rinden nakletmi^tir; o d.i 
Beyzávfden almi^tir. Biz manayi, Ebüssuúd'un tefsirine góre verdik (bk. Ebüssuüd, 
irfadü'i-Akii'f'Sflim, 4/242; Bcyzáví, Enrárii’f-TVruí/, 2/32). 
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Sonra o, babasmi kendisine tábi olmaya gigirdi; ginkü Hz. tbrahim, 
dosdogru bir yoida idi. Bunun ign daha once gegigi gibi da ve tiñe g>k 
yumu$ak ve kalbi tekecek bir üslupla ba^layarak §oyle dedi: 

" Babacigtm! Dogrusu, sana gelmeyen bir ilim baña geidi ." 

Hz. tbrahim, babasimn son derece cahil oldugunu soylemedi; as- 
hnda o, tam manasiyla bir cahildj. Kendisini de bíiyük bir ilim sahibi 
olarak tanitmadi, halbuki o, ilmin zirvesindeydi. Tam tersine o, kendi- 
síyle yola gktigi yol arkada$imn halini en iyi hilen mü§fik bir arkada? 
sifatiyla yumu$akhkla onun gonlünü ^ekecek bir eda ile $óyle dedi: 

"óyle ise baña uy J tí s eni dogru yola u¡a$tiray¡m. " Yani seni en yiice 
maksatlara ula$ tiran, ay rica helák ve azaba gdtüren daláletten kurtaran 
dosdogru bir yola ileteyim. 

Hz. tbrahim, sonra babasiru putiara ibadetten menederek $oyle 
dedi: “Babaagim! $eytana kulluk etme!* Jüphesiz senin putlara tapman, 
peytan ign yaptigin bir ibadettir; qünkü bu i$i sana süslü gósteren ve 
seni ona te$vik eden odur. 

Sonra ona bu i$i yasaklamasirun sebebini $oyle belirtti: "Qünkü $ey- 
tan, Rahmán oían Allah'a ási olmuftur." Bu ifade, onu putlara ibadetten 
menetmesini gerektireii sebebi agklamakta ve aynca ona, §eytarun, 
kendisine sayisiz nimetler bahjeden Rabb'ine isyan etmi$ biri oldugunu 
vurgulu bir gekilde ifade etmektedir. Allah o geytandan intikam alacak- 
tir; acaba ona ibadet edenin durumu nasil olur? 

Áyette, jeytanin diger gtínahlan ignde sadece secdeyi terkederek 
Allah'a isyan ettiginin dile getirilmesi, onun bütiin isyanlann temeíi ol- 
masindandir. Yahut o, $eytamn Hz. Ádem'e ve zürriyetine dü$manligi~ 
nrn neticesidir. Hz. tbrahim' in, babasma bunu hatirlatmasi onun §ey tan- 
la dost olmaktan ve ona itaatten sakmmasmi gerektirmektedir. $eytaran 
Rahmán sifatindaki Allah'a isyan ettiginin belirtilmesi ise onun isyam- 
run son derece grkin oldugunu góstermek igndir. 

Hz. tbrahim, babasiru uyannaya ^oyle devam etti: "Babaagim! Ben 
sana Rahmán'dan bir azabin dokunmasmdan ve senin feytanla dost olman- 
dan korkuyorum.” Bu onu, geytana ibadet etmenin kotü ákibetinden bir 
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stkindirmadir. Bu ákibet onun $eytanla birlikte zillet ve kdtü azap i^in- 
de olmasidir. 

"Rahntdn'dan bir aiabin ..." denmesi $unu gdsteriyon Puta tapmak 
Oyle kdtü bir i$tir ki onu yapana azabin gelmesini AUah'in Rahmán fcok 
aayip merhamet eden) sifab engellemez. "Ey insan , seni Kerim (g>k iyilik 
ve ihsan sahibi) Rabb'ine kar$t ne aldatti?" (tnfitár 62 / 6 ) áyetinde de benzer 
bir mana vardir. 

tañía dost olursun u §u manadadir Onunla birlikte azapta bera- 
ber oldugun zaman, ebed! lánette de birlikte olursun. 

Burilar, Hz. Halil tbrahim'in [afcylúsaeUjn) babasina ógüdüdür. O bu 
ogüdü yaparken $u be§ edebe dikkat etmi§tir: 

1. Güzel hitap. Hz. tbrahim babasina, "Babaagim" dedi, "Ey Ázcr 
veya ey baba!" de medí. 

2. Alda hitap. Hz. tbrahim babasina, "Higbir §ey i§itmeyen r hiqbir $ey 
duymayan ve sarta bir fayda vermeyen $eylere nigin taptyorsun?" dedi; ona, 
"Kuru aga^tan ve tartarí yapilmij geylere ni^in tapiyorsun?" demedi. 

3. Gftnle hitap. Hz. tbrahim, "Babactgim! Dogrusu, sana gelmeyen bir 
ilim baña geldi " dedi; ona, "Sen bir cahilsin" demedi. 

4. Kar$ismdakine merhamet Hz. tbrahim babasma, "Sana bir azc- 
bin dokunmasmdati korkuyorum" dedi; kesin bir dille, "Sen azaba dü$e- 
ceksin" demedi. 

5. Yumugak ifade. Hz. tbrahim babasma, "Sana azabin dokunmasir- 
dan korkuyorum N dedi; azabin ona ula$masmdan ve bacina inmesinden 
bahsetmedi. En dogrusunu Allah Teálá biíir. 


41-45. Ayetlerin Tasawufí l$aretleri 

Cenflb-i Hak, dostu Hz. tbrahim'de, risalet ile hulletin (resüUük ve 
tízel dostlugun) yamnda, siddikltk ile nebiligi birle§tirdi. Mane vi terak- 
kide ónce siddiklik elde edildigi ígn, onu once zikietti. 

Diger kullar i^ín siddikiyyet makami, peygamberlikten sonra gelir. 
Nisl süresinin 69. áyetinin tefsirinde bu konuda apklama ge^ti. 
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Súfílere gore siddik, sadakatí ve tasdiki <¡ok ileri seviyede oían kim- 
se demektír. O, Cenáb-i Hakk'in varligiru ve vaatlerini tasdik eder, oyle 
ki onlar devamli gózünün oniinde olur; oniara kar$i hi^bir tereddüt ve 
itirazi olmaz. Onlan tasdik edi§i, herhangi bir mucize ve delile bagli de- 
gildir; Hakk'i delilsiz tasdik eder. Sonra, caruru ve maliru Mevlá'sirun 
nzasi ign feda eder; Hz. Halíf tbrahim'in yapbgi gibi. O, Rabb'i ign 
bedenini ate§e atti, yiyecegini misafirlere yedirdi, oglunu kurban etti. 

Siddikliga bir omek de Hz. Ebú Bekir'in [radiyallahu anh] yapbgidir. O 
da Hz. Peygamber'i [fiallatlahu alpyhí vcsellem] magarada camyla destekledi, 
be$ defa bütün ma lindan siynlip hepsini Allah yolunda verdi. 

Siddikliga diger bir omek de Imam Gazairnin yapbgidir. O da Al¬ 
lah ign nefsini haraphga ve yokluga atti. 6ir §eyhe ula$ip baglamnca, 
Me vía'sin m nzasi ign mahndan siyrildi, makamindan aynldi. Bunun 
ign $eyh Ebü'l-Hasan-i Jázeli [kuddise &uruho| onun hakkinda góyle de- 
mi$tir: 

"Biz Imam Gazálfnin en büyiík siddikiyyet makaminda olduguna 
kesin ^ahitlik ederiz." Jázeli hazretlerinin, bir kimsenin siddikiyyet ma- 
kairunda olduguna $ahitlik etmesi, onun sid diklardan olduguna inan- 
man ign yeterlidir. 

Juntar siddik oían kulun halidir: Siddik oían kimae, ezelí kudre- 
tin ortaya koydugu hárikuláde olaylann hi^biríne $a}inp hayrete dü$- 
mez. Hi^bir §eyi gdzünde büyütüp garip ve tuhaf gormez. Bunun ign 
Cenáb-i Hak, Hz. Meryem'i siddik vasfayla tamtirken; Hz. tbrahim'in 
hannru Sáre'yi bu vasifla anmami^br. Sáre'ye, melekler tarafindan bir 
(ocugu olacagi müjdelenince, buna §a$irarak dedi ki: 

"Ben bir kocakan, kocam da bir ihtiyar iken, qocuk mu doguracagim ? 
Ger$ekten bu, $a$tlacak bir $eydir!" (Hüd n/72). 

Ayni müjde Hz. Meryem'e verilince o, sadece bunun nasil olacagini; 
nikáh yoluyla mi yoksa ba$ka bir yolla mi olacagmi sordu. En dogrusu- 
nu Allah Teálá bilir. 

Áyet-i kerimede, insanlara vaaz ve uyanda yumu^ak ve güzel bir 
üslup kullanmaya i^aret vardir. Ózellikle kendisine vaaz edilen kimse 



522 


19. MERYEM SÜRESl 46-46 


COz: 16 


anne baba gibi habn büyük kimse veya halkrn ileri gelenlerinden biri 
ise onlara uyan yapan kimsenin kendileríne yumu?aklikla hitap etmesi 
ve ince bir yol izlemesi gerekir. Bunun i$in once/ Allah Teálá'mn onu 
i^inde bulundurdugu tnakami dile getirmeli, sonra bu makama uygun 
bir hitap tarzi ile kendisini uyarmah ve onu, bulundugu makamdan 
daha yüksegine te$vik etmelidir. Eger uyanda bulunan kimse, daha i§in 
ba$inda, kar$isindaki kimsenin sahip oldugu makami inkár ederse o, 
kendisinden neíret eder, vaazrna kulak vermez. Bu, tecrübe edilmi? bir 
durumdur. Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardi' 
mi ile mümkündür. 


Babasinin Hz. tbrahim'e Tepkisi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, babasuun Hz. tbrahim'e verdigi cevap- 
tan bahsederek $dyle buyurdu: 






^ ó£ ú\ j¡j Sú <lní jií 0 te \j 

YÍ JLí Jjj \^'ív 3 ¿I JÍ ISJ yí\ 3 © 




46. Babas i dedi ki: "Ey íbrahim! Sen beitim iláhlartmdan yüz mú 
feviriyorsun? Eger í ¿en i tenkit etmekten) vazgeqmezs en, andolsun sen i 
ta$tanm! §imdi uzuti bir zaman benden uzak durV’ 

47. Íbrahim dedi ki: "Selám sana . Rabbim'den senin i fin afdileye- 
cegim. $üpkesiz O, baña kar$t gok iutufkárdtr.” 

48. " Sizden ve AUah dtfinda tapttgtntz $eylerden uzaklaftyor 
ve Rabbim'e yalvartyorum. Rabbim’e yapttgim duamda (istegimder.) 
mahrum edilmeyecegimi umuyorum ” 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: H Babas j, Hz. íbrahim'e cevabinda dedi 
ki: Ey Íbrahim! Sen benim üáhtarimdan yüz mil ^eviriyorsun ?" Yani sen 
onlardan yüz cevirip onlan terk mi ediyorsun? 

Babasi §a§irma ifadesiyle birlikte, onun yüz £evirme i^ini inkár etti. 
Sanki $unu demek istedi: Ba$kasini onlardan yüz ^evirmeye sevketmek 
bir yana, akilli bir kimsenin onlardan yüz <jevirmesi akil kán degildir. 
Sonra onu $oyle tehdit etti: 

"Eger bu uyarilanndan vazge$mezsen, andohun setti ta$lanm! Yani 
vallahi eger beni iláhlanmdan vazgegirme i§ine bir son vermezsen, sen i 
ta$la yahut dilimle kendimden uzakla$tinrim. §imdi yammdan git ve 
uzun birzaman yahut ebediyen benden uzak dur!" 

Hz. íbrahim babasina dedi ki: "Benden seldm sana; sana bir kdtülü- 
güm dokunmaz." Bu, onu yüceltme selSmi degil, kendisinden aynlma 
sel ám id ir ve kotülük yapana iyilik ederek kendisiyle kavgayi bitirme 
usulüdür; hasimla ban§ antla^masidir. 

Hz. íbrahim $unu demek istedi: "Sana kar$i eziyet vencí bir $ey 
soylemeyecegim; fakat Rabbim 'den senin ipn af dileyecegim; CYndan senin 
affedilmeni ¡steyecegim." Hz. íbrahim, bu vaadini §uará síiresindeki ju 
sozüyle yerine getirdi: 

"Rabbim, babamt da bagóla; gercekten o, yolunu $a$iranlardandtr” ($uará 
26 / 86 ). 

Yahut áyetin manasi $udur: Rabbim'den sana tóvbe nasip etmesmi 
ve imana ula$tirmasmi isteyecegim. 

Bir káfirin káfir olarak olecegi kesin belli olmadan once, kendisi- 
ne bu $ekilde dua etmenin cáiz oldugunda §üphe yoktur. Yasaklanmi§ 
oían, onun káfir olarak olecegi vahiyle belli olduktan sonra, onun affim 
istemektir. Oldükten sonra kendisi i^in istigfar etmeye gelince, bu akla 
góre imkánsiz degildir, fakat nakle gore yasakianmj$ür. Bunun i^in Hz. 
Peygamber fsaiialiahu aleyhi veadieml, inkár üzere olenlere dua ve istigfar 
yasagi gelmeden once, amcasi Ebü Tálib hakkinda. 
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"Yasaklanmadtgi sürece senin iqin ajfedilmeni istemeye devam edece- 
gim ” dedi. Soma, Tevbe süresinde gectigi gibi, bunu yapmasi yasaklan- 
di. Káfir olarak oldügü kesin olarak bilinen bir kimsenin affi i^in dua 
etmek Kur'an tarafindan yasaklanmi$tir. O zaman, Hz. tbrahim'in boy le 
bir vaatte bulunmasmin bir kan§ikligi yoktur. Onun, babasi i^in, "Senin 
iqin muhakkak af dileye cegim " <Mümh.*hine 60/4), "Rabbim, babami da bagóla; 
gerqekten o, yotunu fapranlardandir* ($uará 26/86) sdzlerínin atpklamasi bu- 
dur. O bunlan, babasinin ímarundan ümit kesmeden once soylemi§tir. 
§u ayet bunu gosteriyor: 

"Onun (babasmm) AUah düfmani oldtigu kesin belli olunca, andan 
uzakla$t\" (Tevbc 9/114). 

Áyet froyle bitiyor; "$üphe$iz 0, batía htr$t qok lutuflcárdir ." Baña son 
derece iyilik ve ihsanda bulunandir. Bütün ijlerímde baña aayip mer- 
hamet edendir. Gerqekten O benim, her yaptigim duayi kabu etti, óye ki 
ben hep duamin kabul edil mesine ali$tim. 

Bir diger mana: O, beni cok iyí bilmektedir; kendisine dua ederserr 
duarru kabul eder. 

Devamindaki Syette joyle buyruluyor: "Sizden yani senden ve kav- 
minden aynhyorum, aynca Allah'in diluida tapbgmiz jeylerden uzak 
la$iycrum, dinim adina Kicret ediyorum; günkü nasiKatlerim size faydn 
vermedi." 

"Ve ben Rabbim'e yalvanyorum." Sadece CXna kulluk ediyorum. 

Áyete §u mana da verilmijtir: Senin bagi$lanman iqin Allah'a yalva¬ 
nyorum. Bu, Hz. tbrahim'in babasina dua etmesinin yasaklanmasmdan 
óncesine gore verilmi§ bir manadir. 

Bir diger mana; Ben, baña bir evlat vermesi igin Rabbim'e yalvanyo- 
nim. §u áyet onun duasuu bildirmektedir 

"Rabbim, baña salihlerden olacak bir qocuk bagtfla!" <SAfíat 57/100). 

Áyet $oyle bitiyor. u Rabbim*e yaptigim duamda ve ibadetimde mah- 
rum edilmeyecegimi, eli bog cikmayacaginu umuyorum ” 
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Áyete mana da verilmiftir: Ey kavmim, sizín putlanmza yapti- 
gmiz ibadette sapkinltga dü$üp eli bo§ kaldigimz gibi, benim Rabbim'e 
yapfagim talepte eli bo$ kalmayacagimi umuyorum. 

Bu áyette, oniara üstü kapali tenkit vardir. 

Hz. Jbrahim'in, sózüne, "Umulur ki ümit edíyorum ki" manasma 
gelen bir kelimeyle ba^lamasi, onun tevazu ve güzel edebini ortaya koy- 
maktadir. Bu ifade i le §una da dikkat ^ekilmigtir: Yapilan dualan kabul 
etmek, yüce Allah'm lutfu ve ihsani íle olmaktadir; yoksa o, bir gerekli- 
lik ve mccburiyetten dcgildir. Bir de itibar cdilccck nokta, i§in sonu ve 
saadetin elde edilmesidir. Bunlar da sadece her jeyi bilen ve her §eyden 
haberdar oían Allah'in bilecegi gayb konulanna girmektedir. 

46-48. Áyetlerin Tasawufí í§aretleri 

Bak, Ázer, iláh diye taptigi putlardan yüz ^evirdi diye, kendisine 
en yakin oglunu nasil terketti. O, bábl bir dava igin boyle yaparsa, ey 
miimin, sen nasil olur da senin Hak iláhmdan yüz Reviren ve O'na iba¬ 
dette baskasim ortak yahut CYmin peygamberini inkár eden kimseyi 
terketmezsíní Sana dü$en i§, yüce sevgilin adina gayrete geleiek seni 
Rabb'inden alikoyan her $eyi terketmendir. Eger bu áleme, ger^egi gor- 
mek igin bakarsan, Hakk'm diluida, gayrete gelinecek hiebir §ey bula- 
mazsm; (ünkü álemde sadece Hak vardir. Hakikat gózüyle bakildigin- 
da, O'nun dx$mdaki her $ey bátüdir. 

Kim, Allah'tan bagka her $eyden uzakla$ir ve tamamiyle Mevlá'sina 
yonelirse hiebir talebinde ve tali? masinda bedbaht olmaz, eli bo$ ortada 
kalmaz. Tam aksine Allah Teálá ona, zafaron strlanm ogretir, sifatlanrun 
nurlanru gosterir, sonu^ta oyle bir marífete erer ki álemde sadece tek 
ve bir oían, hi? kimseye muhta^ ofmayip her $eyin kendisine muhtac 
oldugu Rabb'ini gorür. 

Allah I<tn Hicretin Mükáfati 

Cenáb-i Hak,, hundan sonraki áyette, Allah'tan yüz ^evirenlerden 
aynbp tek bacina dini ya$ama gayretinin netícesinden bahsederek §dyle 
buyurdu: 
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49. ibrahim oní ardan ve Alt ah'tan ba$ka tapttklan $eylerden 
uzakla$tnca biz ona íshak'la Yakub'u ihsan ettik ve her birini pey- 
gamber yaptik. 

50. Otilara rahmetimizden ihsanda butunduk ve kendiíerine dog- 
ruiukia amldtklart güzel bir nam btraktik. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '"íbrahim, onlardan ve AUah'tan ba$ka tap- 
ttklart §eylerden uzakla§tnca biz ona íshak'la Yakub'u ihsan ettik ve her birim 
peygamber yaptik ." 

Hz. íbrahim |at«yhisseidm|, kavmini terkederek Irak arazisindeki Küsá 
denen yerden gikh, $am'a hicret etti ve oraya yerle^ti. Cenáb-i Hak ona, 
cáriyesi Hacer'den Ísmail'i ihsan ettíkten sonra kendisine, oglu íshak i le 
torunu Yakub'u ihsan etti. 

Hz. ísmail'in annesi Hacer, Hz. íbrahim'in birinci harumi Sáre'ye he- 
diye edilmí$, o da Hz. íbrahim'e hediye etmifti. Hacer'den ísmail dog- 
du. Sáre, onu kiskandi, cünkti o zamana kadar kendisinin hi$ cocugu ol- 
mami$ti. Bunun üzerine Hz. Íbrahim laieyhíwdám], Hacer ile oglu ísmail' 
bulunduklan yerden pkararak Mekke'ye getirdi ve kalmalan i$in orada 
birakti. Bu ola y. Mekke'nin kurulup mámur edilmesine sebep oldu. 

Daha sonra Sáre, íshak'a hamile kaldi. Ishak'tan da Yakub meydana 
geldi. Cenáb-i Hak, bu lyette Hz. tshak ile Hz. Yakub'u birlikte zikretti; 
(ünkü onlar Hz. íbrahim'le aym beldede bulunuyorlardi. Hz. íshak, Hz. 
tbrahim'le birlikte bulunuyor, onun i$lerine yardunci oluyordu. Bunun 
itpn onlar, Hz. íbrahim (aleyhjsselam] i<pn büyük nimet olmu^lardi. 
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Hz. tshak'la Hz. Yakub'un Hz. tbrahim'e [aieylúsacUm] onun putperest 
kavminin bulundugu yeri terketmesinden sonra hibe edilmesi, Cenáb-i 
Hakk'in, ona, ai Ies i ni ve akrabalanni terketmesine kar^ilik olarak verdi- 
gi nimetin büyüklügünü aciklamak icindir. Gergekten Hz. Ishak ile Hz. 
Yakub'un nesillerinden nice peygamberler gelmi§tir. tkisinin pek cok 
evlat ve torunu oImu§tur. On lardan her biri, $anlan büyük kimselerdi 
ve aile olarak kalabalik idiler. 

Áyet joyle bitiyor: "Onlardan her birini peygamber yapttk" Yani Hz. 
tshak ile Hz. Yakub'u peygamber yaptik yahut onlann soyundan pey- 
gamberler getirdik. 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor:" Otilara rahmetimizden ihsan- 
da butunduk." Bu ihsan, peygamberliktir. Bunu, onlan peygamber yap* 
bguu bildiidikten sonra dile getirmesi, onun, iláhí rahmet ve lutuftan 
oldugunu bildirmek icindir. 

Onlara ihsan edilen rahmetin mal, evlatlar ve kendilerine verilen 
bolea nzik oldugu da sdylenmi^tir. 

Bu rahmetin, kendilerine kitap indirilmesi oldugunu sdyleyenler de 
olmu§tur. 

En dogrusu, bu rahmetin diní ve dünyevf bütíín hay irían ¡cine aldi- 
gim soylemektir. 

"Ve kendilerine dogrutukla amidtklart güzel bir nam birakttk, " Onlan 
bütün din ehli arasinda yüce ve §anh kimseler olarak arulan kimseler 
yaptik. Hak dinlere mensup herkes onlan takip eder, kendilerini ovgüy- 
le anar ve onlarla iftihar eder. Bu durum, Hz. íbrahim'in iaieyhiswiaml §u 
duasina kar$ilik olarak ihsan edilmijtir: 

"Rabbittt, beni, gelecek nesiller arasmda dogruiukla andan kim$eierden 
yap! " («jiiará 26/84}. 

Onlann anilmasimn sidk ve yücelikle birlikte dile getirilmesi, onla¬ 
nn óvülüp yüceltilmeye layik kimseler oldugunu ve óvgülerínin asir- 
lar boyunca, devlctler ve millctler arasinda devam edecegini gostermek 
icindir. En dogrusunu Allah Teálá bilix. 
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49-50. Áyetlerin Tasawufi tgareüeri 

Her kim, Cenáb-i Hakk'in müjahedesine ula$mak ign insanlardan 
uzakla$ir ve sadece bütün mülkiin sahibi Hak Teálá'ya yonelirse mu- 
hakkak onun üzerine kudsi ihsanlar, Hak tarafindan ihsan edilen mane- 
vi sirlar ve ledünní ilimler akar. Onlar, manen annmi§ kalplerin tefek- 
kürünün sonucudur. 

tbn Atáullah-i Iskenderí Hikem adli eserinde der ki: "Kalbe, ñkir 
meydamnda dola$acagi uzlet halinden daba ?ok fayda veren hi^bir $ey 
yoktur." 

Cüneyd-i Bagdádí (kuddise simihüj demi$tir ki: "Medislerin en §erefli- 
si ve en yücesi, ñkir yoluyla tevKid meydamnda bulunmakhr." 

§eyh Ebü'l-Hasan-i §3zeli {kuddi» »mihüj demi§tir ki: "Uzletin mey- 
vesi, iláhí ihsanlan el de etmektír. Bunlar dórt tañe olup §unlardir: Kalp- 
ten perdenin acilmasi, iláhí rahmetin inmesi, muhabbetin elde edilmesi 
ve diluí konu§mada sidk halini (dogruluk ve istikameti] bulmasi. Bu 
konuda Allah Teálá buyurmugtur ki: 

'íbrahim onlardan ve Allah 'tan ba$ka tapttkkm $eylerden uzakk$mca biz 
ana ishak ve Yakub'u hibeettik/" 

Hikmet sahibi biri d emitir ki: "Kim, insanlara kanjirsa onlan idare 
etmek dummunda kalir. Onlan idare ile ugra?an kimse onlan górür. 
Onlan goren (ve kendilerine kan$an) kimse, onlann dü$tü¿ü Katalara 
dü$er ve onlann helák oldugu gibi helák olur." 

Súfilerden biri demi$tir ki: Abdallardan (se^kin velilerden) birine, 

"Hakikate ula$manin yolu nedir?" diye sordum; hazret, 

"Insanlara bakma; insanlara bakmak bir zulmettir" dedi. Ben, 

"Oniara bakmak ve i^lerinde olmak zorundayim" dedim; hazret, 

"Sdzlerine kulak verme; günkü onlann sdzü kalbe katilik verir" 
dedi. Ben, 

"Bunu da yapmak zorundayim" dedim. Hazret, 

"(Bir zaruretin yoksa) onlarla bir muamele i^ine girme; insania ría i$. 
yapmak ve i^li di^li olmak zarardir ve Hak'tan uzakhktir" dedi. Ben, 
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"tnsanlann arasinda bulunuyorum; onlarla muamele yapmak ve 
igli di$h olxnak zorundayim" dedim; hazret, 

"Onlarla silkún ve huzur bulma; onlarla sükún bulmak helaktir" 
dedi- Ben, 

"Bu da olabiliyor!" dedim. O zaman hazret, 

"Be adam, oyun eglence ile mejgul olanlara bakiyorsun, cahillerin 
sozlerini dinliyorsun, Hak yolunda gev^ek ve tembel kimselerle i$ yapi- 
yorsun, cahillerle huzur ve siikün buluyorsun; kalbin Allah'tan bagka- 
siyla beraberken bir de kalkrm§ ibadet ve taatten tat almak istiyorsun! 
Heyhát! O, bu $ekilde olmaz!" dedi ve benden aynhp gitti. 

imam Kujeyrí demijtir ki: "Mücáhede ehli, kalplerini dü$ük ve 
kotü dü§üncelerden korumak istediklerinde, dünyamn güzelliklerine 
bakm adilar. Bu, onlar i^in mücáhede ve riyázet hallerinde en büyük 
asildir (temel bir kaide ve vazge^ilmez bir düsturdur)/' 

EbÜ Tálib-i Mekki Kútü f l-Kulüb adli eserinde der ki: "Bir müríd, in- 
sanlann arasinda bulamadigi mane vi tadi, nejeyi ve kuwetí halvetinde 
(tek bacina iken) bulmadikga sadik bir müríd olamaz. Yine o, kalp hu- 
zurunu tek bacina iken ve manevi ne$esini halvetinde elde etmedik^e 
ve en güzel amellen gizlilik i^inde (in&anlarm górmedigi zamanda) yap- 
madik^a sadik bir mürid olamaz/' 439 

Ben (íbn Aribe) deñm ki: (Zaruret halleri hariij) insanlardan uzak- 
la$mak ve ka^mak, müríd igin manevi terbiyenin ba$mda $arttir. Hakk'i 
mü$ahede halinde temkin sahibi olunca, kalbi bütün mülkün sahibi ve 
dostlanm qok seven yüce Mevlá'si ile huzur halini bulunca ve manevi 
tada ula§mca, onun insanlann i^ine kanjip tefekkürünü ilerletmesi ge- 
re kir. C^ünkü o zaman insanlar onun marífetini arhnr ve onlarla manevi 
hali geli$ir. Bu durumdaki kul, insanlan Cenáb-i Hakk'in tecel lile rinden 
birer nur olarak gorür ve kendilerinden istifade edilecek birer gi^ek gibi 
onlardan íaydalamr; büyleoe Hakk'i mü§ahedenin manevi tadini tadar. 

§eyhlerimizin $eyhi Abdurrahman el-Meczúb demijtir ki: "Jnsan- 
Iar, (degijik renk, naki$ ve kokusuyla) birer £i£ek bah^esi gibidir; ben 


439 Ebü TSlib-i Mekki, KúftiV- Kidúb; Kalpirrin Azigt, 1 /392 (btanbul: Semerkand, 2003). 
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o bah^eye girip hepsinden istifade ettim. OnJar, bazilan igin en büyük 
perdedir; fakat árifler i<;in Hakk'a giri? kapisidir." 

Sügteri 440 kasidelerínin birinde demi§tir ki: "Kalabaliklar, bizim ma- 
hallemize (marifet diyanna) vuslat vesUemizdir." 

Hayiríi pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yarduiuyla 
mümkündür. 


Hz. Mnsa'iun Kisaasi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Hz. Musa'nm takyhissciam] kissasindan 
bahsederek §oyle buyurdu: 


0 y 'QjL'j CÚÁi ÓIS" & yÉfíi ^¿1} 
5- Sí ZLZjj 0 e*ü iU'jj Jp\ ÍIISSU} 

í í / 1 í 





51. Kitapta Musa'yi da an. Ger^ekten o ihiás sahibi biriydi, rubí 
ve resüldü. 

52. Ona Tur'un sag tarafmdan seslendtk ve onu, ózel konu$ma i$in 
huzurumuza yakla$ttrdik. 

53. Ona, rahmetimizden, kardefi Harun'u bir peygamber olarak 
ihsan ettik. 


+40 §ü$tvrrnin ¿sil adi Ali b. Abdullah en-Nemíri el-Magribí el-Endclüsrdir (v. 668/126*0 
KUnvesi Ebü'l-Hasan olup daba ^ok ^ü^terf olarak anihr. Büyük veli Ebü VfuhamrruM 
íbn Seb'ín el-Mürsfden (v. 669/1270) ilim ve foyiz Me^hur $iir ve kasideler 

vardir. bk. MiinávT, d-Kfivkibud-Dumyyc f¡ Trnicmi s*Sádáti >-Süfiyy(. 2/338 (Beyru 
1999); ómer Riza Kehhále, Mu'ceinii'i-MüvUifin, 7/135. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kitapta Musa y i da an." Bu áyellerde 
Hz. Musa |a ley hissí lamí, Hz. tsmaiTden [aicyKiss*íiám| once soy tendí. Bu, 
onun Hz. Yakub'dan aynlmamasi igin yapildt; qíinkü Hz. Musa, Hz. 
Yakub'un neslindendir. 

“Gergekteti o ihlás sahibi, tevhid ehli biriydi; ibadetini jirk ve góste- 
ri?ten uzaktutmu^ yüzünü Allah Teálá'ya ydneltmi?, CYndan ba§kasm- 
dan nefsini uzakla$tinp kurtarmi$ biriydi/’ 

Áyetteki "muhlis" kelimesi, "muhlas" $ek linde okununca manasi, 
kurtanlan, temizlenen, anndinlan olur. Bu na gore áyetin manasi $udur: 
O, Allah Teálá'nin her türlü kusur ve kirden temizledigi biridir. 

tmam Ku^eyrí áyetin teísirinde demi$tir ki: "Áyetin manasi §udur: 
O, her §eyini Allah i^in yapan biriydi; hi^bir §ekilde ba§kasina yónelme- 
di, Allah yolunda hi^bir §eye ilgisiz kalmadi." 441 

Áyet jüyle devam ediyor: "O, nebí ve resúldü ." Allah Teálá Hz. 
Musa'yi insanlara gtínderdi, onlara Allah'tan gelen haberlerí bildirdi. 
Bunun i^n áyette resül ifadesini Once sttyledi; esasen resül, nebíden 
(mertebe olarak) daha has ve daha yüksektir. 

Devamindaki áyette $óyle buyruluyor: “Ona Tdr'urt sag tarafindan 
seslendik ." 

Túr, Misir ile Medyen arasinda bir dagdir. Mana judux: Allah ana 
Túr daginin sagindan seslendi. Orasi, Hz. Musa'nm sag tara fina düjenbir 
yerdi; sesin geldigi aga^ Hz. Musa'run sagindaki dagin kenannda idi. 

Áyette "sag tarafi" anlamim verdigimiz "eymen" kelimesi ne, "bere- 
ketli, mübarek" manasi da verilmi^tir. Buna gore mana, "Ona mübarek 
Túr dagmdan seslendik" olur. 

Cenáb-i Hakk'm ona seslenmesi, Hz. Musa'nm iláhí kelárru o cihet- 
ten igitmesidir. 


441 Ku$eyri, UtdifÜ UtfrJt, 4/101- 
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Áyet ?dyle devam ediyor: “Ve onu, ozei kotiu$ma i$in huzurumuza yak- 
la$hrd:k." Yani onu, bizeozel münácát etmesi ve vasitasiz olarak kendisiy- 
le konu$mamiz ¡fin kendtmize yakla^brdik. Buradaki yakla$tirma, mekan 
olarak degil, ona $eref verme ve ihsanda buluruna manasinda bir yakia§- 
tirmadir. Cenáb-i Hak, Hz. Musa'nm halini, bir sultamn, ozel sohbeti ve 
muhabbeti i(in setpp kendisine yakla$hrdigi kimseye benzetmi$tir. 

Áyetteki, "ozel konu$ma veya münácát" marusiña gelen "neriy- 
yen" kelimesinin, "ululuk ve yücelik" anl amina geldigini soyleyenler 
de olmuf tur. Buna góre mana $oyle olur: Biz onu, bir sema dan dige riñe 
yükseittik; dyle ki levh-i mahfüza yazi yazan kalemin sesini i$itecek bir 
makama yükseldi. 

Devamindaki áyette jtíyle buyruluyor: "Ona rahmetimizden , karde- 
$i Harun'u bir peygamber olarak ihsan cttik Yani sirf rahmetimizden ve 
kendisine $efkatimizden dolayi bunu yapbk. Yahut rahmetímizin bir te- 
cellisi olarak bdyle yapbk; karde$i Harun'u ona, bir destekp ve yardim- 
ci olarak ihsan ettik. Bu ihsan, onun $u duasina kargilik verildi: 

"Rabbim, ailemden birini, kardefim Harun'u benim igin bir yardmct 
yap" (T&há 20/29-30). 

Áyetin manasi §udur: Hz. Musa'ya, Harun'un kendisini degil, onun 
yardun ve destegini ihsan ettik; cünkü Hz. Harun, Hz. Musa'dan ya§ 
olarak daha biiyüktü, ondan once mevcuttu. Hz. Harun'u ona bir pey¬ 
gamber olarak lutfettik; bir resúl olarak kendisine peygamberlikte or- 
takb. En dogrusunu Allah Teálá biíir. 


51-53. Ayetleiin Tasawufi Ifraretleri 

Cenáb-i Hak, dostu Hz. íbrahim'i siddik vashyla zikrettigi gibi, 
kendisíyle ozel kelám ettígi Hz. Musa'yi da ihlás vasftyla zikietti. Yüce 
Allah'm ozel dostlugu iqin bu iki vasif jartbr Bu ozel dostluk, ister pey- 
gamberlik olsun ister velilík olsun farketmez. Hakki §üphesiz bir fekil- 
dc tasdik cbneyen kimscnin manevi seyri olmaz; ihlási olmayan kimse 
de Hakk'a vásii olamaz. 
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íhlásin hakikati, Cenáb-i Hak lie muamelede ínsanlan devreden 
pkarmakhr. Ihlás üq derece olup bunlar, en dü?ük orta ve en yüksek 
derecelerdir. 

íhlásin en dü§ük derecesi, kulun Allah Teála'ya yaptigi ibadetí, nz- 
kim geni^lelmek malim ve bedenini korumak gibi dünyeví bir gaye iqin 
yapmasidir. Bu, avam insanlartn ihlásidir. Ona ihlás derunesinin tek se- 
bebí, ontann amelle rinde herhangi bir yarahlnru$i nazan dikkate alma- 
malanndandir. 

íhlásin orta derecesi, kulun Allah TeátS'ya yaphgi ibadeti, cennette 
hüri ve ko§klere kavu§mak gibi ahirete ait bir gaye igin yapmasidir. 

íhlásin en yüksek derecesi ise kulun Allah Teálá'ya yaptigi ibadeti, 
kulluk gorevlerini ye riñe getirmek ve Rabb'inin azametine kar§i edebíni 
korumak iqín yapmasidir. O, cennete ve cehenneme bakmaz, dünya ve 
ahiret hesabi yoktur; bununla birlikte cennetin nimetlerini gozünde yü- 
celtir; {ünkü orasi Cenáb-i Hakk'in cemalinin gorülecegi bir mahaldir. 
Nitekim Íbnü'l-Fánz 442 bu konuda der ki: 

"Rabbim! Benim cennete oían §evkim oradaki nimetlere decidir; 
fakat ben seni gtirmek ipn onu istiyorum." 

Kul, kámil manada ihlás makamim elde edince, Cenáb-i Hakk'i 
mü$ahede ve münácát mahallinde iláhT huzura yaklajhnlan ve fizel 
münácát ipn sepilen biri olur. Hayirli i§lerde muvaffak olmak sadece 
yüce Allah'in yarduniyla mümkündür. 


442 lbnü'1-Fáru, Sultánü'1-á$ikín olaral tanrnan me^hur mutasawrf ve $airdir. Tam adi, Ebú 
Hafs^erefeddinÓmerb. Ali el-Murfdir (v. 632/1235). Kahire'de vefat #tmi$tir, Kíiside-t 
Táiyye'si Ue Kasldr-t MImiyyc olarak da bilinen KasTdt-i Hamriyye'si me$hurdur. Her ¡ki 
kaside üzerinde pek fok $erh yazilmifhr. $iirteri, Divánü Jbni'l-Fárn ismíyte yayimlan- 
nu$tir (Beyrut 1990). §iirlerinde iláhT a$k ve tasawuft konulan i$lcmektedir (genis bilgi 
i?in bk. Súleyman Uludag, ''tbnü'l-Flnz*, DIA, 21 /40-43). 


534 


19. MERYEM SÜRESt 54-55 


C&z: 16 


Vaadine Sadik Kul: Hz. Ismail 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Hz. ísmail'den [alcyhisseiaml bahsederek 
jüyle buyurdu: 

ól? &\ J^lil ^ 

-ú5 Ü* «iií áiSj © fcj 


54. /ímaí/'i de att. Ger$ekten o, sozüne sadtkti, nebí ve 
resüldü. 

55. Ailesine namazt ve zekáti emrediyordu . O, Rabb'i kattnda 
kendisittden razt olunan biriydi. 


Tefeir 

■ 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kitapta Ismail 7 de an ." 

Hz. Ismail'den, babasmdan kaide$i Ishak'tan ayn müstakil olarak 
bahsedilmesi, ona son derece onem veríldigini gostermek ipndir. 

“Gerqeklen o, sozüne sadtkh ." Hz. Ismail'in sozüne sadik vashyla ta- 
rutalmasi, onun bu ozelligi ile jóhret buldugu i^indir. 

Rivayet edildigine gOre Hz. ísmail [aieyhisseBml, bir adamla bir yerde 
bulu$mak iqin anla$ti. Hz. ísmail konu$ulan yere geldi, adami bir gece 
bir gündüz bekledi. Qnu ü£ gün bekledigi de soylenmi§hr. Diger gün 
olunca, adam geldi; Hz. Ismail ona, 

"Seni d ünden beri bekliyorum!" dedi. 443 

Kelbí, Hz. tsmail'in, adami bir sene bekledigini soylemi^tir, fakat 
bu. dogru olmaktan cok uzak bir gdrü$tür. 

íbn Atiyye demi$tir ki: "Bunun bir benzerini peygamber olarak 
gonderilmeden once Resülullah [saiiaiiahu akyhi vesdfem] yapmi$tir. Bunu 


443 Taberf, Cámiu'l-foyán, 15/562; Sa'lebf. el-Ktfftv'l-Bq/án, 4/180. 
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Nakká? nakletmiftir. Qnu aynca Tirmizí ve diger hadis álimleri kit ap¬ 
lanada senedini vererek nakletmiglerdir. Peygamberímiz Mlaliahu aleyhi 
veselleml, bir ah§veri§ten kalan parayi vermek igin anla$tigi bir adami, 
konugulan yerde gün beklemistir." 4 * 4 

Ku$eyrí demijtir ki: "H z. Ismail [aieyhissetóml, babasmm kendisini 
kurban etmesine sabretmeye soz verdi; kendi yerine fidye olarak ko^ 
gónderilene kadar bu vaadine sabretti. Insamn vaadine sadik olmasi, 
anla^masuukoruyacagiru gosterir" 445 

tbn Abyye demiftir ki: "Hz. ismail laleyhissdJml, kendisinin kurban 
edilmesine kar?i sabretmeye soz verdi ve sozünde durdu. Babasina, 
'Beni -in$allah- sabredetilerden bukcaksm' dedi (saíftt 37/ioz). M44á 

Bu agklama, kurban edilen oglun Hz. ismail oldugu gdrüfüne go- 
redir. Meselenin incelemesi ileríde gelecektir in$allah. 

Áyetin devami §6yledir: "O, resúl ve nebí idi." Allah Teálá Hz. 
tsmaiH Cürhüm kabilesine ve onlara tábi olanlara bir peygamber ola¬ 
rak gonderdi; onlara vahiyle gelen gayb haberlerini bildirdi. Ismairin 
Cocuklan onun dini üzere idi. Nihayet onu Amr b. Lühey el-Huzái de- 
gi?tirdi; Mekke'ye putlan soktu. Peygamberímiz (sallallahu akyhi veseiiem], 
temiz $eríah ile putgxilugu temizleyene kadar, Mekke'de putlara tapma- 
ya devam ettiler. 

Devammdaki áyette §dyle buyruluyor: "Hz. Ismail ailesine ñaman 
ve zekáh emredxyordu." En mühim oíanla me$gul oldugunu gostermek 
ign, aile once zikredildi. Bu onun, kemale erdirmek i^in once nefsine 
ve kendisine en yakin olanlara ydnelmesidir. Cenáb-i Hak $oyle buyur- 
mu§tur: 

" Once , yakm akrabalantu uyar ,r ($uará 26/214). 

" Áiiene namazi entret " (Táhá 20/132). 


444 Hadis ipn bk. Ebü Davud, Edet», 82; íbn Sa'd, Tabekdtü'l-Kiibrá, 7/59 (Beyrut, ts,); tbn 
Ebú'd-Dünyá r Kiiábü's-Samt, nr. 460 (Beyrut 1993); Mün^iri, et-Tcrgib, nr. 4411. 

445 Ku$evri, Lrtáifu r l-t$árát, 4 /102. 

446 Ibn Atiyye, el-Muftarrerü 'I- Veclz, 4 / 21. 
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"Ey imán edenler, kendinizi ve ailenizi atesten koruyun! " (Tahnm 66/6). 

Hz. lsmail, ónce ailesini kemale erdirerek diger insanlan kemale er- 
dirmeyi hedefe aldi; fünkü onlar, kendilerine tábi olunacak omek kim- 
selerdir. 

Bazilan da, "Aileden kasit, ümmetidir" demi§tir; £ünkü peygam- 
berler [aieyhi«*iam] ümmetlerinin babalandir 

Áyet §dyle bitiyor: "O, Rabb'i kalmda kertdisinden razi olunan biriydi." 
Cünkü Hz. lsmail [aleyKi&seiamL bu sayilan yiiksek vasiflarla bírlikte daha 
pek ^ok Óvülecek vasfa sahipti. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


54-55. Áyetlerin Tasawuft l$aretleri 

Cenáb-i Hak, peygamberi Hz. tsmairí [ateyhisseiam], üg vasxfla tanith 
ki kendisi onlarla Rabb'i katmda razi olunan birí oldu. Kim bu vasifara 
sahip oluisa iláhí huzura yakla$tinlir ve kendisinden razi olunur. Bu 
vasiflar junlardir: 

1. Verdigi sózü yerine getirmek. 

2. Dogru konu$mak. £ünkü ahdine vefa gosteren kimse i^in dogru 
konu§mak, kendisinin aynlmaz bir dzelligi olur. 

3. Insanlara hayn emretmek. 

Verdigi sózü yerine getirmek, salih kullann huyudur. Allah Teálá, 
verdigi sfizü yerine getiienleri dvmekte, ona te$vik etmekte ve bóy Ic¬ 
ol mayi emretmektedir. Cenáb-i Hak §dyle buyurmu§tur: 

"Onlar, 9 ó 2 Íe$tikleri zaman sozlerinin geregini yerine getirenlerdir" (Ba¬ 
teara 2/177). 

"Sózle$tiginiz zaman, Allah'm sózünü yerine yetirin" (Nahl 16/91). 

Buna gore, verdigi sozün aksine hareket etmek münahklik alameti- 
dir. Hz. Peygamber Mtaliahu ateyhi vesellem] bu konuda §6yle buyurmu§- 
tur: 
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"Münafigin alameti ügtür : Kon uftugu nda yalan soyler. Scz ver ince y en¬ 
ríe getirmez. Kendisine bir $ey emanet edilince hainlik yapar. " U7 

Insana vaadinin aksini yapmak sadece §u durumda zarar verir: O, 
bir §eyi yapmaya sóz verirken ruyeti onu yerme getirmemek olunca ya- 
hut bu konuda gev§ck davraninca zarar g&rür. Fakat niyeti, verdigi sozü 
yerine getirmek iken, elinde olmayan bir durumla kar$ila$mi$sa stizünü 
yerine getirememek ona bir zarar vermez. Ozellikle bu kimse, mane vi 
hal ipne girmi$ fená makaminda biri ise hepten m&zurdur. (¡!iinkü bu 
durumdaki kimselerin, bir konuda akid yapmak ve bozmak konusunda 
kendilerine hükmedeoek hallen yoktur. Oniar iqnde bulunduklan hale 
maglup olup iláhí tecelli onlan neye sevkediyorsa onu y apartar. Onlann 
ipi (kontrolü) ba^kasinir elindedir. Oniar her saat, Allah'in kendilerine 
ne yapacagtm bekler. Bu gibi kimselerin, yaphklannda bir 5l(üleri bu- 
lunmaz. Oniar, tasarruflannda hacir alünda oían, bütün i$lerini ba$kasi- 
run kontrolünde yapan ^ocuklar gibidir. Bunu i<pn árifler demi$tir kl: 

"Süfíler, Hak Teálá'run terbiyesindeki cocuklardir." 

Óyle ise Allah'in veli kullannm bu tur bir §ey yapbgmi górdügünde, 
hemen onlan tenkite gitme; onlan mázur górecegin en güzel £iki? yollan 
ara (dinen verilen ruhsatlan bul). Sana soyiedigim bu §eyler, bir tecrübe- 
ye ve mü§ahedeye dayanmaktadir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hz. tdris'in Yüce Bir Makama Ytikseltilmesi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Hz. ídris'ten [ateyWeUm] bahsederek 
§dyle buyurdu: 


Cbi, ¿tí & j^jii ^i&ji 


56. Kitapta ídris'i de aru $üphesiz o, peygamber otan bir siddikti, 

57. Biz onu yüce bir makama yükselttik. 


447 BuMii lmln, 24; MÜfilim, lmln, 107; Tiimizt Imán, 30; Ahmed, Müstud, 2/200. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Kitapta idris'i de an. M H z. ídris 
[aieyhisseiaml §ís'in torunu ve Hz. Nuh'un babasrnin dedesidir Hz. 
Nuh'un babasi Lftmek, onun babasi Metú$lah, onun babasi ise Ühnüh 
yani Hz. Idris'tir (aieyhissetom]. 

Hz. idris (aleyhisselám], kendísine indirílen vahiy üzeiinde <;ok<;a ders 
yapügi ve Allah Teálá'yi £ok<ja zikrettigi í^in kendísine, ^ok ders yapan 
manasinda "Idris" denmi$tir. 

Rivayet edildigine gore Hz. Ídris [aleyhisseláml terzi idi. Diktigi elbise- 
ye igneyi her soku$unda Allah Teála'yi zikrederdi. 

Bir rivayete gore Hz. ídris'e §eytan geldi ve onu bir fistik ile fítneye 
düfüimek ístedi. Bunun ipn kendisine, 

"Rabb'inin, dünyayi bu fisbgrn igne sokmaya gücii yeter mi?" diye 
sordu, Hz. tdris laleyhisselám], 

"Rabbim dünyayi $u ignenin deliginden ge^irmeye de güg sahibi- 
dir" dedi ve igneyi onun gdzüne dürttü." Bunu Senúsí nakletmijtir. 

fon Vehb 44 " demijtir ki: "Hz. ídris, kavmini ÍS iláhe illallah' demeye 
gagirdi; onlar hundan ka^mdilar, bunun iizerine helák oídular/'* 49 

Ebü Zer'den [radiyailahu anh) rivayet edilen bir hadise gore Hz. Idris 
laJeyhisselám] bir resüldü, 430 

Tarih(ilerin, Hz. Nuh i(in "itk resur demeleri, onun, Hfld ve Salih 

gibi kendi kavmine ozel olarak gónderilmesindendir. Hz. Ádem ile §is 

de aym $ekildedir. Allah Teálá Hz. Ádem'i, kendilerine imam ve iláhí 

hükümleri ógretmesi itfn evlatlanna gónderdi. Onlar, káfír degildi. Bu 

konuda ona §is halef oldu, aym gdrevi o devam ettirdi. 

440 }bn Vehb, Ebü Muhammed AbdullaK b. Vehb b. Miislim d-Fíhrf el-Misrt (v. 197/813), 
Imam Málik'in Onde gelen talebelerinden fakih ve muhaddis bir zattir. Ce$itlí eserlen 
yaiunda Tifsírü't-Kur'án feimli bir eaerl de vaidir (geni? bilgi i^in bk. Saffet Ktise, "Ibn 
Vehb", DÍA, 20/441-442). 

449 bk, Ibn Ebü Tefslhi'1-Ktir‘tni'l-KcrlTn, 7/2412; Süyütí, ed-Dürrii'l-Mensúr, 5/517. 

450 Hadis ipn bk. Ahmed, Müsned, 5/265-266; HSkim, Miistedrek. 2/262. Hadiste, Hz. 
ldiis'in («WyluHeUin) ismi verilerek, resúl oldugu sdylenmiyor, ancak verilen resúl sayisi 
ifine o da ginni? oluyor (Müteráin). 
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Há$iyetü f l-Fá$i sahibi Abdurrahman-i Fásí demi^tir ki: "Baña gore 
en dogru olam, Hz. Nuh'un ülü'l*azm simfina giren peygamberler ara- 
sinda ilk resúl oldugudur, yoksa mutlak manada bíitün peygamberler 
arasmda ilk resúl degildir." 

íbn Atiyye demi^tir ki: "En me§hurgorü$e gore Hz. ídris [aleyhíaseláml, 
resúl olarak gónde rilmemi$ti, sadece nebí sifatinda gónderilmi§ bir 
peygamberdi." 451 íbn Battál da itiraz ve tenkitlerden kurtulmak ígin bu 
gdrü$e varmi§hr; fakat zikrettigimiz gibi bu, reddedilecek bir gorii$tür. 

Me§hur oían gdrü$e gore Hz. ídris [aleyhíssetámj, kendi kavmlne gon- 
derilmig bir resüldü. 

Rivayet edildigine gore Allah Teálá Hz. tdris'e laieyhisseiam) otuz 
sahife indirmi$tír. Vine ilk olarak kalem ile yazi yazan Hz. ídris'tir 
[aieyhiaseláni]. tlk olarak astronomi ve hesapla ugrajan. ve elbise diken de 
odur. 453 

Allah Teálá, onun vasfi hakkmda §oyle buyurdu: “fiipkesiz o, pey- 
gamber otan bir stddiktt." Her peygamber siddikhr, fakat her siddik pey- 
gamber degildir; bunun i^in áyette "siddiktan" sonra nebí sifati getirile* 
rek, Hz. ídris'in [aieyhíssettmj peygamber oían bir siddik oldugu belirtíldi- 

Devamindaki áyette §í>yle buyruluyor: "Biz onu yiice bir makama 
yüksehtik. " Bu yüce makam, peygamberlik $erefi ve Allah Teálá katinda- 
ki yakinlikhr. Onun, dünyada güzel bir ad ile amlarak elde editen yüce 
bir rütbe oldugu da sdylenmijtir. Nitekim Allah Teálá, Peygamberimiz 
IsállalUhu alcyhi vesellcml hakkmda soyle buyurmu§tur: 

"Biz seuin zikrini (adim ve faitmi) yüceítmedik mi?" (injiráh 94 ; 4 ). 

Hz. ídris'in [alevhissdiml yükseltildigi makamm cennet oldugu da 
soylenmi^tir Onun dordünrii kat scmada oldugu da sdylenmi$tir ki en 
dogru olam budur. 4S1 

451 íbn Atiyye. ei-Muharnrrii 'i - Vetiz, 4/21. 

452 bk. Sa'leb*. 4 /181; Ibn Kesír, WfljVtóyt-, 1/154 (Beyrut 2007). 

453 Mi'rae hadisindi? Hz. Peygamber |sdll.i)lahu tosed*™!, Hz. ídris'i [alrytuwlám] dürdün- 

cü kat semada garmii^tür (bk. Müslim, Imán, 249; Ebú Aváne, Müsnní, 1/125/126; Ah- 

med, Müaned, 3 i 149; ay rica bk. Taberí, Cdmm ‘1-fieyátt, 15/564-565). 
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Hz. tdris'in isieyhi89cUm] yüce makama yükseltilmesinin aebebi: 
Bu konuda Ká'b el-Ah bar ve digerlennden §u olay rivayet edilmijtir: 

Hz. tdris (aleyhísseUm], sicak bir günde bir i$i ipn yürüyordu. Kendi- 
sine güne$in harareti dokunup dddi olarak etkiledi. Bunun üzerine, 

"Yá Rabbi, ben bir gün güne? sigaanda yürudüm boyle etkilendim; 
her gün güne$i (dünya hesabina gflre) 500 senelik yolda ta$iyan melegin 
durumu nasil olur? Allahim, onun bu yükünü hañflet ve ondan gune§in 
haraietini kaldir!" diye dua etti. Güne$i ta$iyan melekertesi gün, güne- 
gin hafüledigini ve hararetinin almdiguu gordü, fakat bunun sebebini 
bilmedi. Cenáb-i Hakk'a yonelerek, 

"Yá Rabbi, beni güne?i tafimakla gtJrevIendirdin, $imdi ona neyap- 
bn? v diye sordu. Hak Teñía da, 

"Kulum tdris, benden senin ipn güne$in agirliguu ve hararetini ha- 
fífletmemi ístedi, ben de duasim kabul ettim" buyurdu. Bunu üzerine 
melek, 

"Beni onunla dost yap" dedi, Allah Te&lá da ona Hz. tdris'Le dostluk 
kurmasi ipn izin verdi. Melek Hz. tdris'e geldi, onu kanadi üzerinde 
gftge pkardi. 49 * 

Rivayet edüdigine gore Hz. tdris [afeyhiwetáml gókte vefat etti, bir saat 
sonra ruhu iade edildi; o §u anda dürdüncu kat semada hayattadu. Buri¬ 
lar rivayet edilmi$ kissalardir. Onlann dogruhigunu en iyi Allah Teñía 
bilir. Hayirli ¡pierde muvaffak olmak sadeoe yüce Allah'in yardimiyla 
mümktindür. 


56-57. Áyetlerin Tasawufí l^aietlerí 

Kulun makam ve §arunin yükselmesi, i{ áleminin (gflnlünün) temü- 
ligi ve sonsuz ikram sahibí Mevlñ'ya yünelmesi derecesinde olur. Kulun 
Allah'a ydnelmesi derecesinde yücelik ve vuslat olur. Bu konuda góyle 
denmijtir: 

464 Rivayetin sonunda kismen tasamifta bulunduk. Verilen rivayet iqn bk. Sa'leW, el-Ke$f 
w'i-Btyán, 4/102; Kuitubí, el-Cámi' li-Ahkámi'l-Kur'án, 11/4243; Ebü&suüd, tr$ádu’l~ 
Atíi's-Sdtm, 4/236. 
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" Ailah iqin ^ektigin $ile ve yorgunluk olfüsíinde yücelik elde eder- 
sin. Kim y üce jeylerc ula$mak isterse (Ailah i$in) geceteri uykusuz kalir. 
Sen hem izzet istiyorsun hem de bíitün gece uyuyorsun (bu $ekilde izze- 
ti elde edemez5in). tnci elde etmek isteyen kimse denize dalar " 

Ánflerden biri goyle demi$tir: “Kim Ailah'a üns yaygisi üzerin- 
de (sevgi ve muhabbetle) kulluk yaparsa Cenáb-i Hak onu muhakkak 
kudsí huzuruna yükseltir." 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür 


ózel thsanlva Mazhar Oían Peygamberler 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, bütiin peygambeilerí topluca methe- 
derek §oyle buyurdu: 




■ 5 <• \ *■ \+ + 'ii .5#í i / í /<• 

lit bl LjO* fiJ* gy £• 


58. ífte burilar, AUah'tn kendilerine nimetler verdigi peygamber•- 
Ierdir. Onlarm bir ktsmt Ádem'in soyvndandtr. Bir ktsmi , Nuh He 
birlikte (gemide) tapdiklanmizdandtr. Bir ktsmt ibrahim ve israiVin 
(Yakub un) soyundandtr . Bir ktsmt da kendilerini hidayete ulafftrdt- 
gtmtz ve ózel olarak setfigimiz kimselerdendir. Otilar, kendilerine 
Rahmdn'tn dyetleri okundugunda aglayarak secdeye kapamrlardt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuniyor kí: “í$te bu §erefli sürede bahsedilenler, 
AUah'tn kendilerine dünyevi ve uhreví pe§üli nimetler verdigi peygamber- 
lerdir" 
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"Onlartn bir ktsmt Ádem'in soyundandir ," Hz. Idris ve Hz. Nuh gibi. 

"Bir kismi, Nuh ile birlikte gemide tafidikhjrtmtzdandtr." Hz. lbrahim 
gibi. Hz. íbrahim, Hz. Nuh'un oglu Sám'in zürriyetindendir. 

"Bir ktsmt íbrahim'in soyundan olaniardxr" Hz. Ismail, tshak ve Ya- 
kub gibi. 

"Bir ktsmt israil'tn yani Yakub'un soyundandir” Onlar Hz. Musa, 
Harun, Zekeriyya, Yahya ve Isa'dir [aJeyhisseiamJ. 

Bu áyette, kiz gocuklanrun da zürriyetten olduguna dair bir delil 
vardir. 

"Bir ktsmt da kendilerini hidayete ula$tirdigtmiz ve ózel olarak segtigimiz 
kimselerdendir." Yani bunJann di$indakiler de kendilerini dogru yola 
ula§tirdigimiz ve peygamberlik itfn se^tigimiz kimselerdír. 

"Onlar, kendiíerine Rahmárt'w áyetleri okundugunda a¿layarak seedeye 
kapantrlardi" Bu áyet, onlann yüce rütbelere, nesep olarak yüksek bir 
tabakaya, nefsaní kemale ve Allah TeSlá'ya ftzel yakinliga sahip olmakla 
birlikte, CY na kar$i ne derece hu$ú ve korku sahibi olduklanm ortaya 
koymaktadir. 

Áyetin manasi §udur: Oniara Rahmán'in áyetleri okundugu zaman 
secdeye kapamp aglarlardi. Bu durum, ya áyetler onlara indigi zaman 
veya áyetleri ba$kasmdan dinlediklerinde olurdu. Bunu §u hadisten an- 
liyoruz: 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veselleml Abdullah b. Mesud'dan [radi 
vaiiahu anhl, kendisine Kur'an okumasini istedi. fbn Mesud, 

"Kur'an size inmi$ken, onu size ben mi okuyayim?" deyince. 
Resülullah |*allallahu aleyhi v«d!em], 

"Onu ba$kasindüii dintemeyi seivrim " buyurdu. íbn Mesud, Nisn 
su re si ni okumaya ba$ladi. Nihayet, "Her ümmetten bir §ahit getirdifiimfc- 
de, seni de onlara bir $ahit olarakgelirdigimizde halleri nice olur ?" (Nisá 4/41 ) 
áyetine gelince, Allah Resülü agladi. 4 ^ 

455 Buháií, Tefsiiu Súre (4] 9; Míisüm, MúsJfirin, 248; Ebú Davud, llim, 13. 
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Bu konuda diger peygamberier de Allah Resülü gibiydi; kendileri- 
ne Rahmán oían Allah'in áyetleri okundugunda sccdeye kaparup agli- 
yorlardi. 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseliem) $6yle buyurmujtun 

"Kur'att'i okuyun veaglaym; eger ajjlnyamazsaniz ajelar gibi bir vaziyete 
bürüttün!"* 96 

Rivayet edildigine gdre Hz. Ómer Iradiyaiuhu anh] Meryem súresini 
okudu ve kalkip secde etti. Pejinden, kendí nefsini kinayarak, 

"Bu secde, peki aglama nerede?" dedi. 4 * 7 

Álimlerden biri demi§tir ki: "Secde áyetini okuyup da secde eden 
kimse, tesbihlerí okuduktan sonra, okudugu secdenin anlamina uygun 
olarak dua etmesi gerekir. Mesela bu áyeti okuyan kimse, secdesinde 
manadaki duayi okur: 

"Allahim, beni, kendilerine nimetler ihsan edilen, hidayete ula§b- 
rdan, senin áyetlerin okundugunda sana secde eden ve aglayan kimse- 
lerden yap." 

tsrá süresi 109. áyeti okuyunca, secdede tesbihlerí soyledikten sonra 
§u manadaki duayi okur: 

"Allahim, beni, za tina boyun egenlerden, seni tesbih ederek hamde- 
denlerden yap. Senin emrine kar$i kibirlenip kar$i gelenlerden olmak- 
tan sana sigimnm." 

Diger secde áyetleri nde de bu gekilde yapar. 458 

Bir haberde rivayet edildigine góre Hz. Peygamber [uiiaiiahu aleyhi 
veseiiem] secdede §u manadaki duayi okumu$tur: 

"Yüzwrn, kendisini yaralan , ona pekii ver en, onda góz ve kulak agan 
Rubb'ine secde etti. Her $ey O'nun kuuvet ve kudretiyle oíur. Altahim, bu sec- 

456 lbn Máce, tkame, 176; Bezz&r, tl-Bahri¡‘T-ZeHhár, nr 1235. 

457 bk. lbn Ebú Hátím, Ttfür, 7/2412; Süyútí, ed-Dürrü’i-MensCír, 5/525. 

458 Bu dualan bUmeyenleriru blávet secdesi yaparkm secdede üc deU, "Sübhlne rabbiye'l- 
a'll~ tesbihlni sdylemesi ve secdeden kalkmca, "Semi'nS ve eta'nS gufr&neke rabbená ve 
¡leykc'l-tnasfr'’ demesi yeterlidir (Müterdml 
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de sebebiyk baña bir sevap yaz; benden bir günaht sit. Onu benim iqin senin 
kattnda saklanatt bir azik yap, Kulun Damtd'dan kabul etíigin gibi, bu secdeyi 
(ve duayt) benden kabul et. 

En dogrusunu Allah TeSlá bilir. 

58. Áyetin Tasawufi t^aretleri 

Allah Teaid, kendilerine nimetler ihsan ettigi bu yüce zatlan, sev- 
gililerínin kelammi i$ittiklerinde, O^na boyun egen ve kalplen incelen 
kimseler olduklan igin óvdü. Bu, iláhi sevginin ilk derecesidir. Bunun 
bir üst derecesi, y alan bir mekdndan sevgilinin kelánum i$ittiginde se- 
vinmektir. Bu sevincin bir üst derecesi ise kendisiyle konu$tugu sevgi- 
Uyi mü$ahede etmektir. O noktada, aglama kesilir; fünkü bu makamin 
sahibi, marifet cennetine girmigtir; cennette aglama yoktur. 

Bir de $u var: Manevi halin ba$inda kalp yumu^ak, taze ve ya$lidir; 
üzeríne gelen manevi várídat vehallerden hemenetkilenir. Bu hal devam 
ettiginde kalp sertle^ir ve kuwetlenir; kendisine gelen iláh! váridatlar 
onda herhangi bir tesir icra etmez. Bu manada Hz. Bekir [rad.yaiiahu am], 
Kur’an okunurken aglayan bir toplulugu gorünce demi§tir kí: 

"Ónceleri biz de bdyle idik (kalbimb hemen etkilenecek balde idi); 
sonra kalplerimiz gü^lenip katila$ti (tláhí váridatlan alip hazmedecek 
hale geldi)/' O, kalbinin temkin hal i ni (manevi halde karar kiltp sabit 
olmasini) "katila^mak" geklinde iíade etti. Bunu tevazusundan ve asil 
halini gizlemek iqn yapti. 

Allah Teálá áyette, bu yüce zatlan aglama sifatlanyla üvdü, günkíi 
o, dtger üst makamlara yükselme sebebidir. En dogrusunu Allah Teilá 
bilir. 


Namazi Zayi Edip $ehvetlerine Tábi Olanlar 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, yukanda anlablan zatlann tam tersi 
vastflara sahip olanlardan bahsedeiek sdyle buyurdu: 


459 Duonin tlkkiairu i(in bk. Müslim, MüsAftrin, 201; tbn Mace, Hume, 7D. 
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59* Nihayet onlann pefinden dyle bir nesil geldi ki burilar namazí 
z ayi ettiler, ne/tslerínin arzulartna uydular. Bu yüzden büyük bir aza- 
bt boylayacaklar. 

60. Sadece tovbe yaptp imán eden ve salih amel ifleyen kitnseler 
bunun di$tndadir. Onlar, cennete girecekler ve hifbir hakstzhga ugra- 
Ulmayacaklardir. 

61. O cennet, Rakmán'tn, kullarma gtyaben vaat ettigi adn cen- 
netleridir. $üphesiz O'ttun vaadi mutlaka ger(ekle$ir. 

62. Orada hi$bir bo$ soz ifitmezler, sadece seiám ifitirler. Onlar 
igin orada sabah ak§am nziklart vardtr. 

63. í$te bu, kullartmtzdan takva sahibi kimseleri váris yapacagt- 
mtz cennettir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Nihayet onlann pefinden oyle bir nesil 
geldi ki ..." Yani bu büyük zatlann pe§inden kótü bir nesil geldi. "Onlar, 
namazí zayi ettiler" Onu hepten terkettiler veya onu kilma konusunda 
gev$ek davramp vaktin son una ertelediier. "Nefislerinin arzularma uydu- 
lar" í^ki iqmek, baba bir anne ayn kiz karde^le evlenmeyi helál gomnek, 
íe^itli isyantara dalmak gibi ^irkin i$ler vaptilar. 
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Hz. Ali (radiyatlahu anh] demiftir ki: "Onlar, yüksek $a$aah binalar 
yaphlar, üzerine konan egerlerí albn ve gümü$Ie süslenmi? atlara bindi- 
ler, gosterijli lüks elbiseler giydiler."' 1 ® 

Mücáhid 461 demi§tir ki: "Bu durum kiyamet yakla$ip ümmet-i 
Muhammed'in (saiuilahu aleyhi vesetlein] salihleri gidince olacakbr. O za- 
man azgin insanlar sokak ve gargilarda hayvanlar gibi birbirinin üzerine 
Cullamp a^iktan zina ederler." 462 

Áyet §oyle devam ediyor: "Bu yüzden büyük bir azabi boylayacáklar; 
qok kótü durumla kar$ila$acaklar." Áyetin metninde ge^en "gay" ke- 
limesine "azap" manasi verdik. Araplar, her kdtü ve §erli §eye "gay" 
derler; her hayirli ve dogru i$e de "re$ád" derler. 

tbn Abbas |radiyaiiahu anh] demijtír ki: "Gay, cehennemde bir vadinin 
adidir; eehennemin diger vadileri onun hararetinin §iddetinden Allah'a 
sigtnir. Allah orayi devamli zina eden, sürekli igki i^en, gdsterig yapan, 
haksiz yere anne babasina isyan eden, y alan §ahitlik yapan kimselerle 
kocasma (zina yoluyla) ba$ka bir erkekten gocuk getiren kadinlar i^in 
hazirladi." 4 * 3 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: " Sadece timbe edip imán eden 
ve salih amel i$lcyen kimseler bunutt dt§titdadir." Bu ifade, áyetin káfirler 
hakkmda oldugunu gósteriyor. 

"Otilar, yani tóvbe edip imán eden ve salih amel i$leyenler, Allah'm 
kesin vaadi ge regí cennele gireceklerdir" Yahut Allah onlan cennete so- 
kacaktir. 

"Ve onlar hifiir hakstzliga ugrat¡¡mayaaikiardir. " Amellerine verile- 
cek kar$ihkta higbtr noksanla$tirma yapilmayacaktir. Bu ifadeyle $una 
dikkat gekilmiftir: Onlar, Rab'lerine kar$i muamelelerinde samimi olup 

460 bk. Sa’lebL d-Ketfve't-BeyOn, 4 i 184. 

461 Mildhid b. Cebr (v. 104/722), tefsirde Mekkeekolünü ipmsil eden Abdullah b. Abbas'in 
(radiyallihu anh| tatebelerinden olup tábiln múfessirlcrindendir. 

462 Tábeit Cámiu l-Bcij/in, 15/570; Sa'kfet i* 7-Brydn, 4/184; Sttytitt ed-DtirrU l- 

Mertsür, 5/526. 

463 Sa'lebí; J-Ibtfpt'l-Beyán, 4/184. 
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iláhí emre uygun hareket ettiklerinde, onlann dnceki inkár hallen ken- 
dilerine bir zarar vennez ve sevaplannda blr noksanla$hrma yapmaz. 

Diger áyette $dyle buyruluyor: "O eenttet, Rahmdn'in, kulianmgiya - 
ben vaat etligi adn cenneileridir ." Adn, "i^inde ikamet edilen yer" demek- 
fcir. Oraya gírenler, ebediyen kaldiklan i$in bu isim verümi$tir. Orasi, 
onlar i^in tamamen gaybdir; kendileri orayi hig gormemijler, oraya sa- 
dece kendileríne verilen habere gore imán etmi$lerdir. 

Yahut o cennet, $u anda kendilerinden uzakta bir yerdedir; Ónlerin- 
de hazir degildir. 

"Rahmán'm vaadi" ifadesi, 0*nun vaadinin muhakkak yerine gele- 
cegini ve Allah Teálá'mn rahmetinin geni§liginin kemal noktasinda oh 
dugunu ifade etmek i<pndir. 

"$üphesiz O'nun vaadi mutlaka ger<¿ekle$ir." O kime neyi vaat etmisse 
o mutlaka yerine gelir. Vaat de yerine gelir, kendisine vaat edilen kimse 
de vaat edilene ulagir Kisaca yíice Allah, neyi vaat etmi§se onu mutlaka 
yapar. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: " Orada higbir bo$ sdz ifitmez- 
ler, sadece seldm i$itirler.'' Yani cennetlikler orada fuzúlí, bo§, faydasiz 
hiqbir sñz i§itmezler. Bu rada $una da dikkat gekilmektedir: Kulun bu 
dünyada da mümkün nldugu kadar bo$ sdzlerden sakinmasi gereklidir 
Bir hadis-i $erifte $óyle buyrulmu$tur: 

"Kendisini ilgücndirvieyen pierden uzak dunnasi, kifitúrt ¡y¡ bir müs- 
Itímati oldugutjun ai a me t id ir, "*** 

Bu hadis, soz ve diger bütiin i$leri i^im? almaktadir. 

Onlar, orada bo$ saz i$itmezler, fakat muleklerin selámint veya ken- 
dilerinin birbirine verdigi sctám sozünü i^itirler. 

"Otilar i<¿in orada sabah ak$am nzfklan zurdír.“ Oniara, dünyada sa- 
bah ak$am yedikleri gibi, cennettc nziklan gelir; <¿ünkü cennette gün- 
düz ve gece yoktur; ebedí olarak i$ik ve nur vardir. 


4É4 Tirmizi. Zühd, 11; Ibn Mace, Filen, 12; Ahmed, .Utisnt’J, 1/201. 
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Müíessir Kurtubl demigtir ki; "Orüann gecesi, üzeilerine perdeleri- 
nin gekilip kapilannm kapatilmasidir; gündüzleri ise perdelerinin kaldi- 
nlip kapilanmn a^ilinasidir ." 465 

Kugeyií demigtir ki: "Áyette, cennetliklerín hali, daibunesel yoluyla 
dünyadaki zenginlerin bilinen haline benzetilmígtir. Kasit §udur: Cen- 
nete giren kimseler, her vakit, botluk i^inde zengin kimselerdir," 

Zuhruf süresinin 71. áyetinin tefsirinde, cennetliklerín nasil nzik- 
landiklan gelecek. 

Allah Teálá, devamindaki áyette goyle buyurdu: “Í$te bu cennet, 
kullanmizdan Allah'a itaat edip O*na isyandan salarian takva sahiplerir.i 
váris yapacagimiz cennettir /" Yani takvalan sebebiyle onlan orada ebedi 
olarak tutup kendilerine cennet nímetleriyle keyfettiririz- Bir kimsc, 
kendisine kalan miras malmdan sürekli istifade ettigi gibi onlar da cen- 
netten óyle istifade ederler. 

Váris olmak, bir geyi míilküne ge^irmenin ve hak sahibi olmamn 
en kuwetli yolu oldugu i^in, áyette bu ifade kullamlmigtir. (^ünkii ve- 
raset yoluyla elde edilen bir maltn peginden onu feshedecek bir durum 
olmadigi gibi, geri donmek ve iptal etmek gibi bir $ey de soz konusu 
degildir. 

§6yle denmigtir CeruietlikJer, cehenneme girenlerin, eger imán ve 
itaat etselerdi sahip olacaklan meskenlere váris olurlar. Cennetliklerín 
gerefini artirmak iqin bu meskenler onlara ikram edilir. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


59-63. ÁyeÜerin Tasawufi fgaretleri 

"Nihayet onlarin pe$inden óyle bir nesil geldi ki ..." áyeti hakkinda 
deriz ki: Bu áyet, ge^mig baba ve dedeleri salihlerden iken, onlann yo- 
lundan yüz Reviren, dini hükümleri ^igneyen, zayif müslümanlara kargi 
kibieden, nefsant hazlanna ve gehvetlerine tábi oían ve bununla birlikte 
büyük iglerin pegine dügen kimselere de hitap etmektedir; áyetin hük- 


465 bk. Kurtubí, d-Cdmt' li-AhMmi'I-Kur'án, 11/51. 
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mü onlar iqín de ge^erlidir. Eger o kimseler, bu saydLklanmizin yaninda 
bir de ge^mi^leri ile ovünüi, mal ve makamianyla insanlara kar?i bd- 
bürlenirlerse daba fazla sapkinlik ve azap i£íne dü?mü? olurlar, $u soz 
onlann haline uygundur: 

"Onlarla iyilik üzere anla?ma yapsan veya onlar sana bir vaatte bu- 
lunsalar, ona ihanet ederler; üstelik bunu yeminden sonra yaparla r. On¬ 
lann tek yaptigi 1$, ge^mi? dedelerí ile ovünmektir. O dedeler ne güzel 
insanlardi, fakat onlann pejinden gelenler ne kótü haldeler!" 

Ancak, bu haline tovbe eden ve ge^mi? büyüklerinin sahíp oldu- 
gu faydaü ilme, salih amele, iyi-kótü herkese kar?i tevazu ile muamele 
ahlákma donerlerse, nimet veya marifet cennetlerinde onlar la birlikte 
olurlar. O cennetler ki Allah Teálá onlan, setfigi kullanna giyaben vaat 
etti. Sonra, bu gayb halinde oían $eyler onlar i^in mü?ahede ettikleri 
dunima geldi. 

§üphesiz, CenSb-i Hakk'in vaadi yerine gelir. Onlar o marifet cen- 
netinde hic bo? soz i?itmezler; gíinkü iláhí huzur bo? ?eylerden uzak ve 
temizdir. Onlar, i^leri her tiirlü sevímsiz ?eylerden tertemiz oldugu i^in 
sadece sel&m i?itirler. Onlar i^in orada, her an ve zamanda ilim, sir ve 
ihsanlardan olujan mane vi nziklan vardir. 

Bu marifet cennetine sadece, Allah'tan ba?ka her ?eyden sakinan ve 
bütün varligi ile Mevlá'sma baglanan kimseler vdris olur. Hayirh i?lerde 
muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardmuyla mümkündür. 

Melekler Sadece tláhi tzinle Iner 

Hz. Peygamber'e [saiiailahu ateyhi vettiiem] bir ara vahyin geli?i gecikti. 
Cibríl [aleyhisselim] daha sonra geldiginde, Kesülullah [sallallahii aleyhi vesel- 
i«m| feendisine, 

"Ey Cibríl, bizi daha fazla ziyaret etmene (daha sik gdmene) maní oían 
nedir?” diye sordu. O zaman bu áyet indi.** 

46t Buhirí, Teísíru Süre (19) 2, Tevhid, 28; Tirmizí, Tchiru SCre (19) 4; Ahmed, MGsned, 

l/32Í;T>heti, CSmiu'l-Beyán, 15/579;5üyútí, ed-Dürru’l-MensÜr, 5/529. 
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64. Biz sadece Rabb'initt emri ile itteriz. Ónümüzde, arkamtzda ve 
burilar arasinda oían ker $ey O'na aittír. Rflb¿'in (seni) unutmu§ de¬ 
cidir. 

65. O, gókleritt, yeritt ve iktsinin arastndakt §eylerin Rabb'idir. 
Oyle ise O'na kulluk et ve O’na ibadetinde sabtrh ol Hi$ O'nutt adtm 
ta$tyan ba$ka birini biliyor musun? 

Ayetin, dnceki ¿yetlerle bagUntisu En iyisini Alíah Teálá bilii. 
bu áyetin, daha ónceki ¿yetlerle baglanbsi fudur Cenáb-i Hak, onceki 
¿yetlerde peygamberlerin kissalanndan ve onlardan sonra meydana ge- 
len $eylerden bahsetti. Cibríl [aleyhisseiaml oniara vahiy getiren melektir. 
Bu áyette, onun ¡ni$inin kendi ira de ve tercihi ile olmadigi belirtildi. 


Tefsír 

Cenáb-i Hak, Cibríl'ir [aleyhisselám] sozünü naklederek buyurdu ki: 
"Ey Muhammed, biz ancak Rabb 'rnm emri ile ineriz ." 

Áyetin ini§ sebebi $udur: Hz. Peygambei'e [ullallahu aleyhí vesolleml, 
Asháb-i Kehf, Zülkameyn ve ruh hakkinda soru sorulunca, o anda nasil 
cevap vcreccgini bilemedi ve bu konuda kendisine bir vahyin gelecegini 
umuyordu. Kirk gün vahiy gelmedi. íkrime ve Mücáliid, on iki veya on 
be$ gece vahi v gelmodigíni sdylemiglerdir. Bu durum Resül-i Ekrem'o [&. i- 
hJijhu ait-vhi vesoiU'mj i^ok a£ir geldi ve kendisi 7.or durumda kaldi. Daha son- 
ra Cibríl |ú1eyhi;.»]ám] gtí lince, Hz. Peyganiber|salljllahu úlevhi vcseJU'm] ona. 


"Ey Cibríl. 5t'»f füfc ozledim!" dedí, Cibríl de. 
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"Ben sem gürmeyi daha $ok istiyorum, fakat ben gürevli bir me- 
murum; gondenlince inerim, gonderilmeyince yerímde dururum” dedi. 
Bunun üzerine Allah Teálá bu áyeti ve Duhá súresini indirdi . 447 

Bazilan demi§tir ki: "Bu áyet, cennetliklerin cennete gírdiklerinde 
ne§e ve sevinijle birbirlerine soyledikleri sozü nakletmektedir." Yam on- 
lar §oyle der "Biz bu cennetlere sadece Allah Teálá'mn emri ve lutfu ile 
geldik. O, ge^mijte, gelecekte ve $imdiki zamanda biitün i$lerin sahibi- 
dir. Bizler her ne buldu isek sadece O'nun lutfu ve ihsaru ilebulduk /' 4 * 4 

Bu manaya gore, áyetin oncesiyle münasebetinde bir kapalihk yok- 
tur. 

Cibril [aJeyhisseiam] sonra §oyle dedi: "Ónümüzde, arkamizda ve burilar 
arasmda oían her $ey O"na aittir ." Yani bizim i^inde bulundugumuz bü- 
tün mekán ve zamanlar O'na aittir. Biz, bir mekandan digerine sadece 
O'nun emri ve dilemesi ile intikal ederiz. Hangi zamanda ineceksek sa¬ 
dece O'nun emri ve dilemesi ile ineriz. 

Mukatil 4W áyete $u manayi vermi$tir: ''Onümüzde oían dünya ífleri, 
arkamizda bulunan ahiret i^terí ve iki nefha arasmdaki §eyler sana aittir. 
Bu iki nefha arasmdaki müddet kirk senedir " 4 ™ 

Áyete §u mana da verílm¡§tir: Olümden sonra onümüze (ikacak 
$eyler, bizi yaratmadan fíncela mevcut jeyler ve ikisi a ras inda hayatimiz 
mliddetínce ya$adigirmz jeylerin ilmi sana aittir. Hepsini sen bilirsin. 

Áyet §oyle bitiyor: “Rabb'in seni utiutmu$ degildir." Rabb'in seni ter- 
ketmi$ ve i$ini ihmal etmi§ degildir. Yahut Rabb'in seni unutup da sana 
vahyetmeyi unutmu§ degildir. Yiice Allah i^in bu imkansiz bir $eydir. 


467 bk. tbn Ebfi Hátim, Tefstr, 7 / 2414 (Riyad 1997); Sa'lebí, el-Keff ve'i-Beyán, 4/184; Suyótí, 
ed-Dürrü't-Mmsür. 5/530. 

468 Bu a^iklama í$ift bk. Sa'lebí, d-Ketf ve’I-Beydn, 4/185; Beyzávt, Emj¿rü'í~TenzJi, 2/36; 
Ebüssuúd, Ír&turAktr$-Se¡1m, 4/250. 

469 Mukáhl b. Süleyman (v. 150/7671 Horasan'ui Belh fehrinde yeti§ini$ ünlü bir müfesstr- 
dir. Etbau't-tábiíndendir. Sistemli olarak bastan sana ilk tefsir yazandir. TefairigdnAniQ- 
ze uhfmiftar. Di|er alanlarda da eaerteri vardir. 

47Q S*Wrf-lC<tfw7-fty¿ii.4/185. 
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Áyet $unu demek istiyor: Cibril'in sana gelmeyi$i, ba$ka bir $eyden 
degil, sadece büyük bir hikmetten dolayi, ona inme emrinin verilmeyi- 
jtndendir. Yoksa kAfirlerin zannettigi gibi Cenáb-i Hakk'in seni ihmal 
ve terkettigi ign onu gondermey Rinden degildir. 

Áyette, "Senin Jtabb'm"5eklinde "rab" kelimesinin Hz. Peygamber'e 
[sallallahu ak-yhi veseiiem] izafe edilmesi, ona §eref bahgetmek igndir. Onda 
aynca bu i§te gizli olmayan hükmün sebebi de bildirilmektedir (O da bu 
i$lerin tek sahibi otan yüce Mevlá'mn irade ve hükmüdür). 

Devamindaki áyette fdyle buyrulmaktadir: "O, góklerin, yerin ve iki- 
sinin arasmdaki feylerin Rabb'idtr." Bu áyet, Allah Teálá'mn unutmasi- 
nin imkánsiz oldugunu agklamaktadir. Góklerin, yerin ve igndekilerin 
bütün mülkü elinde oían bir zatrn gaflete dü$mesi ve unutmasi nasil 
dü§ünülebilir? 

Áyet ?óyle devam ediyor: "Oyle ise O’na kuliuk et ve O'na ibadetinde 
sabtrh ol ” Áyetin manasi, sonrasim üncesine baglayarak olu?maktadir. 
Buna gtire áyete §u manalar verilmistir 

O, góklerin, yerin ve igndekilerin Rabb'i oldugu ign kendisine kul- 
luk yap. 

O, seni terketmedigi ign kendisine kulluk yap. 

O, iyi amel igleyenlerin amellerini unutmadigi ign kendisine kulluk 

yap. 

Birind tefsire góre áyetin manasi $udur: Yüce Rabb'i ni, rubübiyyete 
ait zikredilen kámil sifatlann sahibi olarak tamyinca, O'na kulluk et. 

Yahut yüce Rabb'ini seni veya amel edenlerin amellerini unutmayan 
biri olarak tamyarak, O'na kulluk et. Bütün gücünle O'na ibadete yonel 
ve ibadetin me$akkatine sabret. Vahyin gerikmesinden ve káfírlerin se- 
ninle alay etmesinden üzülme. §üphesiz, O seni ózel güzetimi altmda 
tutmakta, aynca sana dünyada ve ahirette lutufta bulunmaktadir 

"Hi$ O'na benzeyen ve kendisine denk oían birini biliyor musun?" 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Hi£ yüce Allah'tan ba$ka bu ismi alan 
birini biliyor musun? 
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ísün verme, btrbirine benzeyen iki $ey arasmda e$itligi gerektir- 
mektedir. Halbuki mevcut ve mevhum (hayal edilecek) varliklar i^índe 
O^nun bir benzerí yoktur. Mü$rikler bile, kibir ve azginlikta son nokta- 
ya ula§mi$ken, putlanna asía "Allah" ism-i jerifíni vermemi$lerdir, Bu 
ísmi vermeye hi^ kimse cesaret edememijtir. Eger biri cesaret etseydi 
heldk olurdu. 

Rivayet edildigine gore zalimlerden biri, cgluna bu ísmi vermeyi 
istemij, iipnde bulundugu belde ile birlikte yerin dibine ge^mi^tir. Bu 
olayi Kujeyrf, et-Tahbírfi't-TezkSr 4rí adli eserinde zikretmijtir. 


64-65. Áyetlerin Tasawufí l§aretleri 

Hz. Cebráil'in (aieyhisseiámj, "B/z sadece Rabbimiz'in emriyle ineriz" 
sozü, ona has bir durum degildir; herkesin hareketí ve durmasi, sadece 
Allah'in ilmi, kudreti ve dilemesiyle olmaktadir. Allah'm kullanndan 
hcrhangi birínden bir soz, i?, hareket ve sükünet olarak ne meydana 
gelirse, onun nasil olaca gi daha once iláhí ilimde ve takdirde bellidir. Bir 
yere intikal veya bir yerde konaklamak ancak ónceden belirlenen takdi- 
re ve o anda kula verileo hareket kabiliyetine góre ger^ekle^ir. Senin alip 
verdigin her nefeste, Allah'ín hükmüníi uyguladigi birkaderi vardir. 

Bu konuda bir $air demi$tir ki: "Bizim i<pn yazilan adimlan atük 
(ijleri yaphk). Kime bir adun atmasi (bir í§i yapmasi) takdir edilmi^se o 
adrnii atar, o i$i yapar. Kime hangi yerde oí mes i takdir edilmi§se onun 
di$indaki bir yerde ñlmez." 

Bu durumda insanin rahab, i^inde bulundugu vakitte gereken ve 
kendisinden istenen $eyi yapmasidir. Her vakit, Allah Teálá'run kendi- 
síne ne yapbguia (nasil tecelli ettigine) bakmahdu. Bunu yaparsa rahat 
eder, yorgunluktan kurtulur ve edepli bir kul olur. Hayirli i§lerde mu- 
va ffak olmak sadece yüoe Allah'm yardimiyla mümkündür. 


171 Eser, «mi-i hüsnAnm $*rhi olup ba$i]mi$hr (Beyrut 1999}. 
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Ahiret Hayah ve tnsaidann Hali 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyetlerde, fíldükten sonra dirílmeyi 
inkar edenleri reddetti. Daha once de $irke itikad edenleri reddetmi§ti. 
Araplar, üldükten sonra dirílmeyi inkár ederek ve Allah'a $irk ko^arak 
káfir oImu$Iardir. Hak Teálá bu konuda jóyle buyurdu: 
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66. /usan der kí: "Óldügüm zaman (kabrimden yeniden) diri oíarak 
pkartlacagtm iiyle mi?" 

67. insan, kendisi daha once hifbir $ey degilken bizim onu yarat- 
ft£imizi düfünmez mi? 

66. Rabb'ine andolsun ki onlart f eytanlanyla birlikte mah$erdt 
toplayacagiz. Sonra onlart diz üstü gdkmüf vaziyette cehennemin qev- 
resinde haztr bulunduracagiz. 

69. Sonra, her milletten, Rahmdn'a en $ok asi olanlar hangilert t$t 
onlart $ekip fikannr. 

70. Sonra, oraya girmeye en laytk olanlart elbette en iyi biz biliriz. 

71. fyinizden, oraya (cehenneme) ugramayacak hif kimse yoktur 
Bu, Rabb'in ifiw kesin hükme baglanmtf bir i$tir. 
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72. Sonra biz, takva sahiplerini kurtartnz; zalimleri ise orada diz 
üstü £okmü§ balde btraktrtz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "insan der ki ..." Durada kastedilen, in¬ 
san cinsi olup kasit káfirierdir. Sozün bütun insanlara ait güsterilmesi, 
onun, hepsi tarafmdan sdylenmi§ olmasa da insanlarin arasinda soylen- 
mi$ olmasindandir. Bunun misali konu$uian dildo de mevcuttur. Joyle 
ki, "Falan kabile fítam oldürdü" denír, halbuki dldüren onlann i^inde 
tek ki$idir. 

Mü$rikler Rinden bu sozü soy ley en in Übey b. Halef oldugu soy- 
lenmi§tir. O, eline ^ürümü? bir kemik aldi, onu elinde ufalayarak, "Mu- 
hammed, biz oliip §u kemik gibi ^ürüdiikten sonra tekrar dirilecegimizi 
iddia ediyor" dedi. Bunun üzerine bu áyet indi. 472 

O insan óldiikten sonra dirilmeyi ínkár ederek ve gergekle^mesini 
^ok uzak gdrerek der ki: "fien óldükten sonra, yeniden tekrar diríltilecek 
ve (kabrimden )diri olarak pkacagtm cyie mi?" 

AUah TeálS cevap olarak buyurdu ki: "insan, kendtsi daha once hi^bir 
fey degilken bizirn onu yarattt¿¡mtzi dü$ünmt’z mi? 

Áyette, "O dü$ünmez mi?" yerme, "insan dü§ünmez mi?" buyrula- 
rak, "insan" lafzmin aqik^a soylenmesi, ona gerekli oían §eyi daha apk 
belirtmek ve insan olmanin, bu káinatta cereyan eden §eyleri tefekkür 
etmeyi gerektirdigini bildirmektir. Insan, tefekkür etmeyi terkettiginde, 
hayvanlann derecesine dü^er. §u insan. asi muí ne oldugunu hii; dii$¡ün- 
mez mi? Biz onu, daha fince, yani $u andaki canliligindan ftnce kendisi 
hi^bir §ey degilken yarattik. O zaman insan hi^bir §ey degildi. O halde 
iken biz kendisini bu $ekilde yarattik. B urdan sonra, bizím onun bütiin 
bedenini dagilmi? pardalanm bir araya getirerek yeniden yaratmamiz 
daha koiaydir. Qünkü bir geyi yeniden ortaya koymak, ilk olarak mey- 
dana getirmekten daha kolaydir. 


472 bku Kurtubr.W-GJmf'/i-^faJmj J-Xwr'^ 11/54. 
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Cenáb-i Hak devamindaki áyette §oyle buyuruyor: 'Rabb'ine andol- 
sun ki otilan mah$erde toplayacagiz. ' Van i onlan yerden (kabirlerinden) 
yeniden dirilttikten sonra, mah^ere sevkcderek hepsini bir ara ya geti- 
recegiz. 

Allah Teálá'nin bu olayi, "Senin Rabb'ine" diyerek ve rabligine 
yemin ederek ifade etmesi, bu i$in kesin ger^ekle$ecegini gostermek, 
onun sebebinl bildirmek, $anmin büyüklügünü ortaya koymak ve Hz. 
Peygamber'in iMiuiiahu aieyhi veseiiom] derecesini yüceltmek itpndir. Ay ri¬ 
ca bu áyette, oldükten sonra dirilmeyi en kuwetli ve a$ik delille ortaya 
koyma vardir. Sanki o, oyle a$k bir i§tir ki apkJamaya ihtiya^ yoktur. 
A^iklama ihtiyaa oían durum sadece, tekrar dirildikten sonra ahiretin 
korkun<; halleridir. Yüce AJlah áyette, sadece, "Rabb'ine andolsun ki on- 
lari mah$erde toplayacapz" buyurdu; ha§rin nasil olacaguu a£Üdamadi, 
onun ger^ekle^mesi kesin oldugu i<pn bu kadanyla yetindi. 

"Onlan, mahuere kendileriní azdiran $eytanlariyla birlikte topUtyaea- 

pz." 

$byle denilmi^tir: Káfirler, kendilerini azdiran seytanlanyla birlikte 
mahjere getirilir, onlann her biri, §eytam ile birlikte bir zindre bagli ola- 
rak mah$er yeríne gelir. 

Áyet jdyle devam ediyor " Sonra onlan , ba§lanna gelen korkung 
balden dolayi diz üstü 0kmU$ uaziyette cehennemin gevresinde haztr bu- 
lunduracapz" 

Gdrdügün gibi áyet-i kerimenin káfirler hakkinda oldugu apkbr. 
Qnlar, hesap i^in toplamlan yerden cehennemin kenanna sevkedilip 
diz üstü birakdan kimselerdir. Onlan al^altmak iqn boyle yapilmi$hr. 
Yahut onlar, bailarina gelen korkunun jiddetinden dizleri üstü (¡dküp 
kalirlar, ayaga kalkmaya gü^Ieri yetmez. "O gün her ümmeti diz üstí< 
<¡¡0kmü$ vaziyelte górürsün” (Cásiye 45 / 28 ) áyetine gelince bu, sevap veya 
azaba ula$madan mah§er yerinde toplanmi? bütiin insanlann haliyle il- 
gilidir. Mah^erde hesap yerinde toplananlar, diz üstü ^okerler. Nitekim 
kar$ilikli konu$ma ve davalarme medislerínde genelde oturma $ekli 
boyledir,* 73 


471 bk. Beyzflvt Env&rii i-Tfnin, 2/37; EbüasuOd, Ír^¿dü l-Akli ^Seltm f Á(lSL 
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Ben (íbn Acibe) derim ki: Hesap yerindeki bu oturu§ §eklí herhal- 
de ince bir hesaba tábi tutulanlar igindir. Hesabi kolay olanlara gelince, 
hadis-i jerifte belirtildigi gibi, Cenáb-i Hak onlan dzel korumasi alhna 
alir; otilara dünyada yaptiklan günahlan itiraf ettirir ve sorna oniann 
kusurlanm ortüp insania rdan gizler. 474 

Devammdaki áyette goyle buyruluyor: "Soma, her milletten t 
Rahmán'a en qokási olanlar hangileri ise onlan cekip <¿ikannz." Yani hangi 
diñe mensup olursa olsun, her milletten en isyankár ve en azgm olarlan 
ayinp cehenneme atanz. 

íbn Abbas [radiyailahu anh] áyete $u manayi veri§tir: "Oniann günaha 
kar$i en cüretli olanlanni ayinp cehenneme atanz." 

Miicáhid demi$tir ki: "Oniann en günahkárlanru ve en yalancilanm 
ayinp cehenneme atanz." 

Mukátil demí$tir ki: "Oniann inkárda en Snde gidenleríni yahut en 
fazla kibirlenenlerini ayinp cehenneme atanz.” 

Kelbí demi§tir ki: "Oniann inkárda ba§lanm ^ekenleri ve reisleríni 
ayinp cehenneme atanz, ” m 

Yani onlar, inkár ve isyan konusunda en ileri gidenlerden ba$laya- 
rak azaba ablir; sonra günah i§lemede onlan takip edenler atüir. 

Áyette, en ileri gidenlerin ate$e atilacagirun sóylerunesinde, AUah 
Teálá'mn, káfírlerin di$inda, bazi günahkár mü minien affedecegine i$a- 
ret vardir. Bu sóyledigimiz, áyetin mümin-káhr bütün insanlan i^erdigi 
$eklindeki y oruma goredir; fakat áyetin sadece káfirlere ait oldugunu 
soyledigimizde, "en ileride" manasv inkárda en ileride olanlar demek* 
tir. O zaman, once en azgm káfirler azaba atihr, sonra digerleri atilir 
(Yahut herkes, inkár derecesine gore cehennemin degijik tabakalanna 
ablir; en $iddetli azaba, inkárda en ileride olanlar garptmlir), 

Cenáb-i Hak, bir sonraki áyette §óyle buyurdu: “Sonra, oroya girme- 
ye en laytk olanlari elbetie en iyi biz biliriz ." 

474 Hadis ipn bk. Buhiri, Tevhid, 36; Miislim, Tevbe, 52; tbn MAcc, Mukaddime, 13. 

475 Rivayetler ign bk. Sa'lebt tl-Kttfrx’l'Beyán. 4/186. 
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Yani cehenneme girmeye kimin en layik oldugunu ve orayi kimin 
hak ettigini elbette en iyi biz biliriz. Onlar, azginlikta en ileríde oíanla r- 
dan setplip ayntanlardir. Yahut onlann reisleridir, C^ünkü onlar, kendi- 
leri sapkinlik i<;inde olup aynca ba?kalanm da saptirdiklan igin azaplan 
kat kat olur. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "ípnizden, oraya ugramayacnk 
hifbir kimse yoktur." Áyetteki hitap, káfi riere ait olabílecegi gibi, bütün 
insanlara da olabilir. Hitabin bütün insanlara yapildigiru soyledigímiz- 
de mana $dyle olur: 

"Ey insaniar, sizden cehenneme u grama yaca k* yani ona ula$maya- 
cak ve onun ónünde bulunmayacak hi^ kimse yoktur." 

Müminler oraya girdiklerinde cehennem sonmü^halde olur; káfirler 
girínce alevleri tutugur. 

Cábir b. Abdullah'tan [radiyallahu anh] rivayet edildigine góre, Hz. 
Peygamber’e IsaiiaNdhu aleyhi veseiiem] bu áyet sorulunca $oyle buyurmu$- 
tur. 

“Cennetlikler cennete girínce, birbirlerine, 

'Rabbimiz bizlerin cehenneme ugrayacagim vaat etmedi mi?'diye sorar- 
lar; otilara fóyle denir. 

'Sizler cehenneme o sdnük Halde iken ugrayip getfiniz.'"* 6 

''Onlar, cehennemden uzakia§tirdmi$ kimselerdir" (Enbíyá 21/101) Syetine 
gelince, buradaki uzakla$tinlmaktan kasit, azabindan uzakla$hnlmakhr 

§Óyle denmi$tir: Oraya ugramaktan kasit, üzerine kurulan sirattan 
ge^mektir.* 77 

Abdullah b. Mesud'dan [radiyallahu anh) gelen bir rívayette o , Jf Sizden 
her biriniz oraya mutlaka ugrar" áyetinde ge^en ugranacak yerin, ceher- 
nem degil, kiyamet oldugunu soylemi^tir. 

Buna gore dü§ünülünce, "O müminler, cehennemin hifirtismi ifitmez- 
ler ,t (Enbiyá 21 / 102 ) áyetíyle bir geli^me sóz konusu olmaz. Yine hesapsiz 

476 Tabert Cámiul-Btyán, 15/592;Víhidl,ri-Vasff,3/191. 

477 bk. Beyzlvl Envárii ’l-TmzfJ, 2/38; Ebussuúd, Írfádü'l-Akii't-Stfírti. 4/253, 
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cennete girenler hakkinda gelen hadisle de bir ?eli$ki bulunmaz. Cehen- 
neme girmek bir yana, sirattan hizla ge^enlerden bahseden hadislerle de 
bir geli$kt ortaya gikmaz. 

Sadece, áyette "agrama" manasi verdigimiz "el-víirúd'' kelimesine 
degi$ik anlamlar verilmijtir. 

Bazilan onun "girmek" manasmda oldugunu soylemijtir. Mümin- 
ler de cehenneme girerler fakat cehennem onlara serin ve selámet olur. 

Ona, yukanda verdigimiz manayj verenler de olmu$tur. 

Bu kelimenin, girmek ve ge^mek degil, uzaktan gormek anlamina 
geldigini sóyleyenler de vardir. 47 ® 

Imam FCujeyrí áyetin teísi rinde demi^tir ki: "Herkes ateje (eehenne- 
me) girer, fakat her insan ondan, yaptigi kótülükler ve hatalar derecesin- 
de zarar gürür, hararetini hisseder. Günahlara en fazla dalan kimselerin 
cehennemdeki alev ve ate$i o derece giddetli olur. Sadece günahlardan 
temiz ve uzak oían kimselere gelince, onJar oraya girerler, ancak hara¬ 
retini hissetme 2 ler. Bir haberde geftigi gibi, müminler cehennemin üze- 
rinden ge^erken orasi sütün üzerinde olu$an beyaz teperik gibi bir tepe 
olur. Onu ge^tiklerinde, 'Bize cehennemden ge^ecegimiz vaat edilmigti; 
ne oldu, ge^medik mi?' diye sorarlar. Onlara, 'Ge^tíniz fakat hararetini 
hissetmediniz' denir."' 1 ” 

Áyet §óyle bitiyor: "Bu, Rabb'in ipn kesin hiikme baglanmt$ bir 
Yani onlann oraya ugramasi, Cenáb-i Hakk'in yapmayt zatina gerekli 
yaptigi ve gerceklejmesine kesin hükmettigi bir i$tir. 

Ailah Teálá'nin bunu yapmaya yemin ettigi de sóylenmi$Hr. ha- 
dis de buna $ahittir: 

"Üc$ocugu ólen (ve buna isyan etmeden sab reden) bir mümin cehetme- 
me girmez, sadece Allah'm yaptigt yeminin yeritte gelmcsi ¡fin oraya girer 
(hararetini hisselmedett picar).''**' 

478 bk-ScSIibí, et^CeiuUíirü'l Hi^án /? T¿fs¡iri’Í'Knran, 2/335 (Btyrul 19%). 

479 bk. Kujeyri, Letáifín-i$drót t 4/107. 

480 Hadis k’in bk. Buhárí, Ccnáíz, 6; Müslim, Birr. 150; Tirmizí, Cenáíz, 64; tbn Máce, Cenáiz, 

57; Ahmed, Miisned, 2/240, 
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Devamindaki áyette góyle buyruluyor: "Sonra biz, tokva sahiplerini, 
inkár ve isyandan sakinanlan, ategi oniara serin ve güvenli yaparak kur- 
toririz" Bu, "cehenneme ugramaya", "oraya girmek" manasi verilmesi- 
ne güredir. 

Cábir [radiyallahu anhL H Z. Peygambei / iíl [aanallaKu aieyhi veaéllcm] gdyle 
buyurdugunu naklebnigtir: 

"Cehenneme ugramak, oroya girmektir. ¡yi-kotü herkes oroya girer , sa- 
áece ate§, mtímintere serin ve selSmet otur; aynen Hz. ibrahim'e oldugu gibi. 
Hatto onlartn serinliginden ate§ (soneeegim ve káfirlerden intikam alamaya- 
cagtm korkusuyla) Jeryat eder. ” m 

Eger cehenneme ugramayi, oradan gegmek geklinde a^iklarsak, o 
zaman takva sahiplerinin andan kurtulmasi, onun Clzerinden i^ine düj- 
meden güvenle, hifbir zarar gormeden gecmeleridir. 

Áyet güyle bitíyor: “ZMimleri ise orada diz üstü gükmüf balde btrakt- 
rtz." Orada dizleri üzerínde füküp kalirlar. 

tbn Zeyd demigtir ki; "Áyette bahsedilen diz üstü £dküg, oturugla- 
rtn en ktitüsüdür. Bir kimse, bacina bir sikmti ve bela gelince (genelde) 
diz üstü coker kalir." 4 ® 

66-72. Áyetlerín Tasawufi Igaretleri 

Kim, ahiretin yücelik, ikram ve gerefini istiyorsa oraya oían imán ve 
yakínini arbrsin, oyle ki ahiret gdzünün ónünde duruyor gibi bir hale 
gelsin. Bu hali elde eden kimse, Allah'a gerefli bir kul olarak gelir. 

Kim, ahiretin korkun^ hallerinden güvende olmak istiyorsa günah 
kirlerinden ve dünyanm boj megguliyetlerinden kurtulsun, Allah'a taa- 
te ve Resúlullah'a (saiialiahu afeyhí veseiiemj itaate sanlsin. 

Kim, sirattan süratle ge^meyi istiyorsa bugün dünyada sirat-i 
müstakimde gidenlere uysun. Kul sirat-i müslakímde dogru gittigi oi- 

461 Hadis i0n bk. Sa'lebL ri-Ketf vc'l-Bcyán, 4/LOS; Süyüti, cd-DUrrU'J-fifansúr, 5/336; Ah- 

med, Miisned, 3/329; Beyhaki, $uabü'¡-im fu, nr. 370. 

482 bk.Taberí, GimiuTBeyán, 15/607. 
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pide, ayaklan siratta sabit kalir; ondan kaydigi dlgüde siratta ayakian 
kayar. 

Imam Gazálí (rahmetuiiahí aieyh] /hyií'da, ol^ü ve tartida adaletten sOz 
ettikten sonra demi?tir ki: "Her mükellef müslüman i$lerinde, sozlerin- 
de ve kalbinde olu$an dü§üncelerde olpi sahibi olmalidir, ólpiye gore 
davranmahdir. Adaletten aynhp istikametten uzakla^irsa vay onun ha- 
linel Bu i§ <;ok zor ve gü$ olmasaydi, Allah Teálá, 

'Sizden oraya (cehenneme) ugramayacak kimse yoktur' (Meryem 19/71} 
buyurmazdi. 

Günahlardan bzel olarak korunmayan hi(bir kul istikametten sap- 
maktan uzak kalamaz. Ancak istikametten sapma de recelen arasinda 
büyük fark vardir. Bu farka góre, kulun cehennemde kali§ ve oradan 
kurtuluj süresi farkli olur. Óyle ki bazilan, Cenáb-i Hakk'in, “herkes 
oraya muhakkak ugrayacak" hiikmünün yerme gelmesi süresince cehen¬ 
nemde kalir. Bazilan bin, bazilan ise binlerce sene orada kalir. Allah 
Teálá'dan bizleri, istíkamete ve adalete yakla$tinnasini dileriz. 

Gercekten, hifbir tarafa meyletmeden sirat-i miistakim iizere dos- 
dogru gitmek, óyle kolay elde edilecek ve hemen ele ge^ecek bir jey 
degildír. §üphesiz o, kildan ince ve kili£tan keskin bir yoldur. Eger boy- 
le olmasaydi, istikamet sahibi kimse, kiyamette cehennemin üzerine 
uzahlmi? oían kildan ince ve tulipán keskin sirattan gepneye gü^ ye- 
tiremezdi. Kul, dogru yoldaki istikameti olpisünde, kiyamet gününde 
sirattan gep§i rahat ve kolay olur/' 

Haklm et-Tirmizf 4 * 3 |rahmetullahi aleyH] demi$tir ki: "Veliler ve siddik- 
lar, cehennemi h¡c farketmeden ge^erler. Allah Teálá buyurmu§tur ki: 


«3 Haklm et-TirmizI r Ebfl Abdullah Muhammed b. Ali b. Hasan et-Tirmizf (v. 320/932), 
velilik ve tasawuf alanindaki eserleriyle taninan veli, muhaddis, keíflmci, hikmet sahibi 
bir zatfcr. Dinín hikmet yttntinü geni; olvide aragbrdigi ve bu alarida eserler yazdigi ion 
"Haklm" diye amlmigtir. Onun. Halmü't-Evüyá, tlelü'$-$erín, Neuddirü'i-Usül, Beydnü'l- 
Fark bqfm*$-$adT t v'l-Katb ve'l-Fuád ve'í-Lüb, Hakikatü'í-Ádemiyyin, cbMtnhiyydt, íimü'l- 
Eviiyd adli eserlen mejhurdur. Ba$ka Merleri de vardir. Oni; bilgi i^in bk Zehebf, 
Aflmü'n-MWd, 8/4)9-442; Subid, TflWUtt^/nyyr, 2/245-246; AbdüKettflh Abdul¬ 
lah Bemke, "Haklm ef-TirmizT, DÍA, 15/196-199. 
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'Kendileñ i$itt taraftmizdtm güzel ákibet takdir editen kimselere gelince otilar , 
cehennemden uzak tutulurlar ' (Enbiyi 21/101). Bu kimseler atesten uzak tu- 
tulur; cünkü onlan nur ta$ir ve her yandan sarar. Onlar bu balde ate§in 
iginden gegerler. Oradan pktiktan soma birbirlerine, 

'Allah bízim cehenneme ugrayacagimizi vaat ebnemi§ miydi? # diye 
sorarlar. Oniara, daha once ge^tigi gibi $dyle denir: 

'Sizler oradan ge^tiniz, ancak farketmediniz/ 

Hakim et-Tirmizí sonra $oyle demi$tir: "Cehennemin onlarin se- 
rinliginden feryat etmesine gelince, bunun sebebi ?udur: tláhl rahmet 
soguktur; Rabb'in gazabiru sondürür. Onlar bu rahmet ile nura ula$ir- 
lar. Bu nur, onlann kalplerinde ve gogüslerinde parlar. O zaman nur 
onlann kalplerinde olur, iláhí rahmet ise üzerlerinde bulunup kendi- 
lerini golgelendirir. Bu halleriyle onlar atege girdikleri anda, sermlik- 
le rinden ate§ soner. O zaman cehennem feryat eder; <jünkü o, káfír ve 
günahkárlardan intikam almak igin yaraülmi$tir. Cehennem, intikam 
gücunün zayiflamasindan korkarak feryat eder. Bunun igin, cehenne¬ 
min joyle dedigi rivayet edilmi^tir: 

'Ey mümin, üzerimden gabukgeg; nurun ate$imi sóndiirecek!'"*** 

Vertecübi (Rúzbihán-i Bakli) áyetin tefsí rinde demi$tir ki: "Cenáb-i 
Hakk'in cemali (ve ce mal tecellileri) onlan sannca, atente bulunmanm 
bir ónemi yoktur; bu durumda orasi da oennetlildere ho$ gelen bir yer 
olur. Biri bu manada §óyle demi$tir: 

'Selma (sevgili) bir vadiye inince, oranin suyu tatlamr ve selsebil 
olup akar. Oramn írmagi, herkesin ba^mda toplanacagi su kaynagi 
olur/" 485 

Cafer-i Sádik [rahmetullahi aleyh], demi§tir ki: "Nefse yakin olup heváya 
tábi olma bulunmasaydi kimse ate$e girmezdi. Nefis, kendine uyanlann 
bepsini oliimle birlikte ate§e sevketti. Buna gore kim dünyada nefsinin 


4*M Hadis iyn bk. Ebú Nuaym, HUyetii'l-Evtij/á, 9/343; Sa'lcbí, d-Ktrj/ ve'l-Beyán, 4/190; 
Taberaní, el-Kemr, 22/258; Hatib, Tárihu Bagdad, 5/194; Heysemi, cz-Zevaid, 10/360. 

485 bk, Rúzbihán-i Bakli, Arát$ü'[-Btn/dn, 2/468. 
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<;irkin i§lerinden en fazla uzak durursa ahírette atesten en süratli kurtu- 
lacak oían o olur Bakmiz AllahTeálá ne buyurdu: 

'Sonra biz, takva sahiplerini (inkár ve isyandan fiddetle sakmanlan) 
atesten kurtartriz (Merwm 19/72). 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: Daha once gegni?tí, hesaba cekilmeyecek 
oían mukarrebifi makamindaki veliler, sirati kolayea ge^erler ve cehen- 
nemi hic hissetmezler. Onlar sirati ku§ gibi yahut yildinm hiziyla ge- 
gen kimselerdir. Allah Teálá, lutuf ve keremiyle, varhkiann en hayirhsi, 
nebisi ve habibí t tendí miz Muhammed'in hürmetine, bizlen de onlar- 
danyapsin. Ámin... 


Cehenneme Dü$enlcrín Hali 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, cehenneme dü^enlerin ve orada diz 
üstü goküp kalanlarin hallerinden bahsederek $oyle buyurdu: 





73. Kendiierirte apa$tk áyetlerimiz okundugu zaman inkár edenler, 
imán edenlere, “iki topluluktan (miimin ve káfirierden J hangisi mevki 
baktmtnda daha üstün, meclis ve topluluk baktmindan daha güzel- 
dirT' dediler. 

74. Halbuki biz, onlardan ónce, mal ve górünüf baktmindan daha 
güzel oían nice nesilleri helák ettik. 




19. MERYEM SÜRESl 73-74 


Cüz: tfi 


564 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Káfirlere , pencan hallerini ve kótü 
ákibetlerini bildiren, müminler iqinse güzel ákibeti haber veren, lafzi, 
i'cázi veya manas] apagik ayetlerimiz okmdugu zaman inkár edenler , imán 
edenlere dediler ki: íki topluluktan , mümin ve káfirlerden hangisi mevki ba- 
kimmda daha üstün, meclis ve topíuhtk bakmundan dalia güzeldir?" 

Onlar bu sózü, kendilerine okunan áyetleri inkár iqin soylediler. 

Yahut bu sozü, inkár ve azginlikta israr eden káfirler soylediler. On¬ 
lar, Nadr b. Háris lie ona tábi olanlardir. 

Onlar sanki $oyle dediler: "Sizler mi bizler mi, hangimiz, makam 
ve i riba r olarak daha hayirliyiz? Ve yine hangimiz meclis ve topluluk 
olarak daha güzeliz?" 

Yahut hangimiz mekám yani yeri ve evi daha iyi ve meclisi daha 
güzel? 

Rivayet edildigine gftre káfirler, saglanm tarayip y agí arlar, güzel ve 
lüks elbiselerle süslenirler, sonra fakir müslümanlara boyle soylerler- 
di. Bununla kendilerinin hal olarak onlardan daha hayirli ve sóz olarak 
daha güzel olduklanm, bunun inkán mümkün olmayan bir ger^ek ol- 
dugunu sdylemek isterlerdi. Sahip olduklan bu halin, Allah Teálá katin- 
daki jereflerinden ve yakinliklanndan íleri geldigini, müminlerin iginde 
bulundugu zorluk, fakirlik ve kotü halin ise Allah katmdaki nasipleri- 
nin azhgmdan ileri geldigini süylemeye £ali$irlardi. 

Káfirlerin yapmi§ oldugu bu bo§ kiyas ve dile getirdikleri sakat go- 
rü§leri, sadece onlann cahií olu$lanndan ve dünya hayahnm gorünen 
kismmdan ba$ka bir §ey bilmediklerínden kaynaklamyor. Bilgileri an- 
cak buna yetiyor. 

Cenáb-i Hak onlara §u áyetíyle cevap verdi: "Halbuki biz, onlardan 
mee, mal , meta ve gorünüf bakimmdan daha güzel oían nice nesilleri helak 
ettik" 

Yani biz, onlardan once, azginlikta ileri gitmi§ Ád, Semúd ve benzer- 
leri gibi kendisiyle ovündükleri dünya malí konusunda onlardan daha 
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üstün oían nice kavim ve nesilleri helák ettik. Onlan, ^e^itli azaplarla 
helák ettik. Eger onlara verdigimiz dünyalik $eyler, katimizdaki $erefle- 
rinden dolayi olsaydi, kendilerine yaptigimi 2 bu azaplan yapmazdik. 

Bu áyette, káfirler igin a^ik bír tehdit ve azap vaadi vardir. Sanki 
§oyle denmi^ oluyor: Onlar da kendilerínden oncekilerin bacina gelen 
azabin benzerini beklesinler! 

73-74. Áyetlerin Tasawufí t$aretlerí 

Kiymet ve makamin yüksekligi, tivünülecek elbiseler giyerek ve lez- 
zetlí yiyecekler yiyerek olmadigi gibi güzel §ekil ve gosteri$li bedenle 
de olmaz. ínsarun laymet ve gerefi sadece, kalplerin marifeti elde etme- 
si (Alah'i yakínen tammasi), yakínde temkin haline ula$masi ve gaybin 
sirlanna vákaf olmasiyla olur. Bu hali elde eden kimselerm, Rabb'inin 
azametine kar$i edebini koruyarak kulluk vazifelerini de hakki ile yerine 
getinnesi gerekir. Aynca kalbini kudsi huzura baglayarak nefsini unut- 
masi ve onunla me?gul olmamasi gerekir. Kalp ehli árifler, záhíre onem 
vermezler, onlar sadece ruhlann hayat buldugu jeylere ózen gósterirler. 

Ey insan, sen, kemal halini elde edemeyen hakikatini kemale erdir. 
Cisimle ugra$mayi (maddede $eref ve rahatlik aramayi) birak, isterse o, 
en a$agi seviyeye dü$sün, bir zarann olmaz. Ariflerín kalplerínin gidasi, 
manevi vecd ve zikirlerdir. Onlann ruhlanmn hay a ti ise manevi ilímler 
ve sirlardu. Árifler bu konuda §u manadaki ?iiri okurlar: 

"Bedenlertn ihyasi (ayakta durmasi) maddi yiyeoeklerledir. Cenáb-i 
Hakk'rn zikriyle ise akilli kimselerin kalpleri hayat bulur. Zikir onlann 
ya$am kaynagi, varhk sebebi ve ger^ek hayatlandir. Nefislerinin huzur 
ve rahaü da onunladir." 

Son derece cahil ve kalp perdesi kalin kimseye gelince, o, sadece 
záhirí güzel 1 iklere ve óvünülecek <¡e§itli jeylerle süslenmeye bakar. Ya- 
hut o, insanlar i^inde itiban büyük ve etrafi kalabalik kimselere nazar 
eder. Bu, bir Cáhiliye huyu ve tutumudur. Cáhiliye devrindeki káfirler 
de kendilerine vaaz ve uyan iteren áyetler okununca, 

"Hangi grubun bulundugu mevki , konum ve medís daha güzeldir?" 
demoler di. Áyette belirtildigi gibi onlar, dünya hayatmui záhirine dair 
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azicik bir §eyler bilirler; fakat ahiretten (ve i$in akibetinden) habersiz- 
dirler (Rúm 30/7). Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm 
yardimiyla mümkündür. 


Kbtülere Taninan Süre ve íyilere Yapilan Dcstek 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, sapkin y oíd a gidenlere tamdigi süre ile 
imán ehline yaphgi destekten bahsederek §óvle buyurdu: 
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75. De ki: "Kim sapkinhk iginde ise Rahmátt ona mühlet verir . Ni- 
hayet kendilerine vaat editen azabi veya kiyameti gordükleri zaman, 
kimin daha kótii konumda ofdugunu ve yardtmctianmn daba zayif 
oldugunu biiecekler." 

76. Allah, dogru yola tábi olaniarm hidayetini arfinr. Ebedikalan 
saiih ameller, Rabb'inin kattnda daba hayirlt ve áktbet olarak daha 
güzeldir. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Ey Muhammed, de ki: Kim sapktnhk 
iginde cakilip kalmi$, fáni hazlanyla meggul olarak cehalete ve i$lerin 
ákibeti konusunda gaflete daliru? ise Rahmán ona mühlet verir." Yani 
onun dmrünü uzatarak ve nefsani hazlanna kalayca ulagmasiru sagla- 
yarak kendisine geni§lik verir. Bu durum, bir istidra; (farkinda olmadan 
azaba yaklaftirmak) i^in olabilir. §u áyette belirtildigi gtbi: 
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"Biz sadece onlann günahlart artsin diye kendilerine mühlet veriyoruz" 
(Al-i luirán 3/178). 

Yahut bu durum onlann mazeretlerini ortadan kaldirmak i<pn olur. 
§u áyette belirtildigí gibi: 

"Biz size, dü§ünen bir kimsenin düfünüp ibret alacagt kadar bir ómtír 
vermedik mí?" (Fitir 35/37). 

Yahut áyetin manasi ?udur: Allah o kimseyi, sapkirüik i^inde terke- 
der, inkár ve azginligi ipnde kendisine mühlet verir. §u áyette belirtil¬ 
digi gibi; 

"Biz orüart azgtnlüdan ipnde terkederiz " (En'ám6/H0). 

"Rahmdn oUm Allah otilara imkán í mühlet) verir" ifadesi ?unu belirt- 
mektedir; Onlar, hemen helák edtlmeyi hak ettiklerí halde, kendilerine 
mühlet verilmesi ve bu mühlet i^inde birtakim i?ler yapmalan, iláhí rah- 
metin geregidir. 

Cenáb-i Hak sankí, ce$itli dünya hazlan i^inde keyfetmeleriyle bir- 
likte helák oían ümmetlerin ákibetini aipkladiginda, resúlüne, sahip ol- 
duklan dünyahk hazlarla ovünenlere, iki grubun ákibetini haber vere- 
rek cevap vermesini emretti. 

Bu iki grubun (müminJerle káñrlerin) ákibeti §udur: Dogru yoldan 
sapmi? oíanla r, nimetler i^inde ya va? ya va? azaba yakla?tirilir ve sonra 
yakalamp azaba ugrahlir. Müminlere gelince, onlann hidayetleri artin- 
hr ve sonra kendilerine ikramda bulunulur. 

Cenab-i Hak bu durumu $u áyetiyle aqikladi: “Nihayet kendilerine 
zviat edileni górdükleri zurrían ..." Bu, kendilerine verilen mühletin sonu- 
dur. Áyetin manasi ?udur; Onlara hayatta kalmaían i^in mühlet veririz ve 
<¡e?itli maddi hazlann i^inde istifadeetmelerine imkán taninz. Bu durum, 
kendilerine vaat edilen jeylerin bailarina gelmesine kadar devam eder. 

"Onlara vaat editen %ey, ya azaptir. Bu azap káfirlerin dünyada oldü- 
rülmeleri, esir edilmeleri ve müminlerin kendilerine galip gelmesidir. 
Ya da onlara vaat edilen §ey ktyamet, onda bailarina gelecek peri?anlik 
ve zillettir. Onlann ba$ma gelecek ahiret azabi süreklídir; kendilerinden 
h¡c aynlmaz." 
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Áyetin devami $üytedir: "i$te o saman, iki gmptan kimin kanumu- 
ttun daba kótü veyardtmcúanmn daha zayifoldugunu bilecekler. " O zaman, 
i>iiw onlann dü$ündügünün aksi oldugunu mü^ahede ederek, kendi- 
lerinin mevki bakumndan en kdtü konumda olduklanm, bulunduklan 
mevkide hi^bir haynn bulunmadigmi bilirler. Onlar aynca, kenditerinin 
taraftar ve yardima bakimindan en zayif durumda olduklanm, iddia 
ettikleri gibi meclislerinin en güzel oLmadigiru da bilirler. 

Áyetin kasti, onlarrn kiyamet gününde, yardimcilannin bulunup 
onlann zayif olacagi degil d ir; cünkü onlar i^in, Allah'in diluida kendile- 
rine yardimci olacak higbir grup yoktur. Du sadece onlann, kcndileriyle 
meclis ve mahñllerde iftihar ettikleri birtakim destektf ve yardimcila- 
nmn bulundugu iddialanru reddetmek i<pn sdylenmi^tír. Áyet onlann 
bu górü§ünü reddetti, onun bAhl, bo§ ve faydasiz bír iddia oldugunu 
ortaya koydu. 

Cenáb-i Hak sonra, müminlerin halinden bahsederek $dyle buyur 
du: 

"Allah, dogru yola t&bi olanlann hidayetini artmr. " Yani Allah, sapkin 
halde olanlann sapkinliklan igindeki kiitü hallerini arürdigi gibi, dogru 
yolda olanlann da taatlerine bir sevap olarak hidayetlerini arbnr. <^ün- 
kü her gruba, sahip oldugu vasfa gftre kar$ihk verílir. Dogru yolda olan¬ 
lann kalbinde hidayet sürekli geli§ip artar; bu hal, onlar iláhl ikramlara 
kavu$ana kadar devam eder. 

Müminlere yapilan Lláhí ikramlar, ya dünyada ya da ahirette olur. 
Dünyadaki ikramlar, kalpten perderán a^ilmasi ve gaflet bulutlanrun 
dagilmasiyla elde editen manevi hallerdir. Bu hale ula$anlar, nihayet 
álemlerin Rabb'ini mü$ahede edeceklerí bir duruma yükselirler; o za¬ 
man, gayben imán ettikleri $eyler, gozle gOrülür hale gelir. Ahiretteki 
ikramlar ise cennette húrí ve kd§klerle, gok bagi§layan ve $ok halím oían 
yüce Mevlá'run cemalini górmektir. 

Cenáb-i Hak, yanlij yolda olanlann halini apkladiktan sonra, pe- 
ginden, dogru yolda giden müminlerin halini apkladi. Bundan $u so- 
nu(¡ ortaya fikb: Allah TeálA'mn, káfire mühlet vermesi ve onun maddi 
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hazlanyla keyfetmesine imkán tammasi, káfirin faziletinden olmadigi 
gibi, mümine bu hazlardan vermemesi de onun noksanligindan de gil- 
dir. Tam tersine, oían $udur: Káfiriere, neñsleiine ho$ gelen $eyler, fáni 
dünya hayatinda verilmi^tir; müminlere ise ho§lanru gidecek nimetler, 
ebedí hayat i^in saklan miztli. Bu konuda Allah Teálá $oyle buyurdu: 

"C^ejitli taatler gibi ebedí kalan salih ameíler, faydasi devamli ve ka- 
zana sürekli oldugu igin, Rabb'imn kahnda daba hayirh ve áktbet olarak 
daha güzeldir/' 

Faydasi sürekli kalan salih aznellerin a^iklamasi, Kehí süresinin 46. 
áyetinin tefsirinde ge^ti. 

Bu salih ameller, kazan£ olarak, káfirlerin dünyada faydalandi- 
gi ve kendisiyle dvündükleri fáni nimetlerden daha hayirhdir. Cünkü 
káfirlerin sahip oldugu nimetlerin sonu, ebedí hasret ve can yakici azap- 
tir. Salih amellerin sonu ise ebedí álemde sürekli devam edecek oían 
nimetlerdir. Áyetin sonunda, "Sottug ve áktbet olarak daha hayirhdir" buy- 
rulmasi buna i$aret etmektedir. 

Salih amellerin, kazan^ ve ákibet olarak daha hayirh oldugunun iki 
kez tekrar edilmesi, hayirh i§lere ileri derecede onem vermek ve onlann 
faziletini vurguyla iíade etmek ifindir. "Onlar daha hayirhdir" denir- 
ken, káfirlerin ákibeti ile layas editmiyor. Cünkü kiyas edilse, káfirlerin 
ákibetinin de bir derece hayirh oldugu zannedilebilir. Káfirler hayirh 
ákxbetten tamamen uzak olmakla beraber boyle buymlmasi, otilarla bir 
nevi alay etmek gibidir En dogrusunu Allah Teálá bilin 


75-76. Áyetlerin Tasawufí t$aretleri 

Sunu bil ki Cenáb-i Hak kulunu, niyeti olgüsünde nziklandinr ve 
himmeti otgüsünde destekler. 

Kimin bütün himmeti (niyet ve gay retí), hemen elde edilecek dünya 
zevkleri ve gefici $ehvetleri iqin olursa Allah ana, bu konuda imkán ve 
destek verir; diledigi kadar, kismeti ol{üsünde kendisini bu nimetler¬ 
den faydalandirir, pe?inden pigmanhk ve hasret getirir. 
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Kimin himmeti (azim ve yoneli$i) ahiret olursa Allah Teálá onu, na- 
maz, orug, sadaka ve ilim bgrenmek gibi kendisini ahiretín nimetlerine 
ula$tiracakamellerdedestekler. Ona amallerin manevi tadmdan, amelin 
acihgmi giderecek ve zorlugunu hafifletecek manevi bir tat verir. Sonra 
ahirettekendisine, nefislerin ho§landigi ve gdzlerin aydin olacagi kti§k, 
húri ve qe$itli ho§ nimetlerden olu?an ebedí nimetlerí ikram eder, 

Kimin de himmeti (hedefi) Allah olursa, yani niyeti másivaya de¬ 
gil, sadece O 1 na ula$mak olursa, Allah onu, kendisini buna ula$tiracak 
amellerde destekler. Onlar, kalbin amellen olup manevi temizlik ve gii- 
zellikten olujur. Ya pilan $ey, rezil ¡pierden temizlenmek ve faziletler- 
le süslenmektir. £e$itli mücáhedelerle manevi makamlan katetmek de 
kalbin amellen igindedir. 

Bu i§in esasi, Allah Teálá'nin onu, hakikat ilmiyle ferial ilmine sahip, 
cezbe ile sülúkü bünyesinde toplami? kámil bir $eyhe ula$tirmasidir. Bu 
kámil §eyh, seyrü sülúkünü kámil bir §eyhin elinde yapmij olmalidir. 
Allah Teálá onu bóyle bir §eyhe ula§tirip kendisine onun velillik sirnm 
a^arsa o, aradigmi buldugu ve emeline ula$hgi i$in sevinsin. Hayirli i$- 
lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yarduruyla mümkündíir. 


Sapkinlik ífindeki Kimsenin Tuhaf Halleri 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, sapkinlik i<pnde biraktigi ve o hal i<;in- 
de azginhgim arbrdigi birinden bahsederek $oyle buyurdu: 



•r 
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77. Áyetlerimizi inkár eden ve bir de, "Muhakkak baña (ahirette) 
mal ve evlat verilecek” diyen adamt górdün mü? 
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78. O f gaybt mi bildt, ycksa Rahmán'tn katmdan bir sóz mü aldt? 

79. Kesinlikle hay ir! Biz onun sóylediklerini yazacagtz ve azabim 
arttrdtkfa artiracagtz. 

80.0 sózünü ettigi feylere (mal ve evlatlara) biz varis olacagtz ve o, 
biza tek batuta gelir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, müsríkierden As b. Váil hakkinda buyuruyor ki: 

"Áyetlerimizi, yani oldükten sonra dirilmeyi ve hesapla ilgili haber- 
leri iteren Kur'an'i inkaredetti gdrdün mü?" 

Ayetin ini$ sebebi olarak, Habbáb b. Eret [radiyallahu anh] demi^tir ki: 
Mü$ríklerden As b. Váil'de alacagim vardi. Onu odemesini istedim; o 
da baña, 

"Muhammed'i inkár etmedikge borcumu vermeyecegim" dedi. Ben 
de kendisine, 

"Allah'a yemin ederim ki sen dlüp dirílsen de peygamberimi inkár 
etmem" dedim. As, 

"Óyle ise ben dlüp dirildigim zaman baña gelirsin; orada benim ma¬ 
llín ve qocugum olacak; sana borcumu oderim! C^ünkü siz, cennette altin 
ve gümü$ oldugunu iddia ediyorsunuz!" dedi. Bunu r onlarla alay etmek 
ve hafife almak igin soyledi. 

Buhárí'nin rivayetinde, Habbáb b. Eret [radiyailahu d nh] §óyle demi$- 
tir: 


"Cahiliye doneminde demir i§lerivle ugra$iyordunv Ás b. Váil i^in 
bir kil>< yapmi$tim; onun borcunu ddemcsi igin kendisine geldim ../ ,4Sr 
Sonra yukandaki $ekildcaralannda gegen konu$madan bahsetti .^ 7 


Buhárí, Büyü.', 29, tcárv, 15, MüMim, Miinoíiküi, 36, Ahinud, jMiímii-í/, 5/110. 

■W7 Áyetin iní$ sebepleri i^in bk. Váhidi, W-V'a.sff fi Tefatri'i-Kur'áttn-Mecld, 3/194 (Beyrul 
1994); a.mlf., f siwbü ’m-Nwí ú¡. s. 310-311 [Beyiut 1990). 



Ayette geqen, "O inkdrctyt gordün mii?" ifadesi, onun §a$ilacak hali 
ni ifade i^in sóylenmi$tir. Bu $unu bildiriyor Onun hali, ga^üacak derc 
cede garíp ve «prkindir. 

Mana gudur: Ashnda her imiten ve mü$ahede eden kimsenin ken 
disine imán etmesi gereken apatpk áyetlerimizi inkár eden $u adamu 
halini gordü mü? O, áyetlerimizle alay ederek ve sozüne bir de yalat 
yemin ekleyerek, 

“Vallahi, ahirette baña mal ve evlat verilecek!" dedi. Yani onun halin 
bak ve tuhafhgi apa$ik ortada oían haliyle cirkin cüretinden hayret et! 

Devammdaki áyette §oyle buyruluyor: "O, gaybi mi bildi?" Yan 
o, $arumn büyüklügüiiden, her jeyi bilen ve her §eyden haberdar olai 
Allah'm zatina tahsis ettigi gaybi bilme derecesine yükseldi de ahiret 
te kendisine mal ve evlat verilecegini iddia ve onun üzerine yemin m 
ediyor? "Yoksa bu gekilde olacagina dair Rahmdn’m katindan bir sdz mi 
aldi ?" Q!ünkü onun bunu bilmesi sadece bu iki yolla olur. Bu áyet onui 
£irkin sozü i<pn bir reddir ve kendisinin §a$ üacak halinin pe§Lnden onui 
bátil oldugunu ortaya koymaktadir. 

" Rahman'dan bir sdz mü al di?" áyetinde, "Rahman" sifahnin zikre 
dilmesi, kula boy le bir sozün ve imkárun verilmesinin Allah'm Rahmái 
sifabmn bir tecellisi oldugunu bildinnek iipndir; £ünkü rahmet sürekl 
vermeyi gerektirir. 

Áyette ge^en "sbz"ün, kelime-i gehádet yahut salih amel oldugu d« 
soylenmijtir. C^ünkü Allah Teálá'mn ona sevap vaat etmesi, sanki bi 
sozle$me ve sdz verme gibidir. 

Kujeyrí demi^ür ki: "O, bu soyledigi sozü, bizden aldigi bir bilgi il* 
mi soyledi? Yoksa RahmSn'in katmdan bunun bdyle olacagma dair bi 
sdz mü aldi? Hay ir, i§ boyle degildir." 

Ku§eyrí sonra demi§tir ki; "Áyetteki bu durum káfirler i?in soylen 
mi§tir. Bunun aksi manasindan $u gikar: Mümin, Allah Tea la'dan gü 
zel bir §ey bekler ve isterse Cenáb-i Hak onu kendisi igin gerqekle^tirii 
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Cünkii o, Allah Teálá ¿le sdzle§me halindedír. Yiice Allah, sózüne aykin 
davranmaz."" 8 

Cenáb-i Hak, káñrín beklentisini iptal ederek $dyle buyurdu: "Ha- 
ytr! I? onun dedigi ve bekledigi gibi degil." Áyet, boy le cirkin bir sdzden 
sakindirmaktadir. Aynca onu boy le büyük soz sóylemekten menetmek- 
te ve onun hatasina dikkat gekmektedir. 

Allah Teálá, áyetin devaminda $oyle buyurdu: "Biz onun soyledikleri- 
ni yazacagiz. " Yani yazdiklanmizi ortaya gikaracagiz. Yahut soyledikleri- 
ni kayit altinda muhafaza edip ahirette kendisine kar^iligmi verecegiz. 

Áyete fu mana da verilmi$tir: Birinin su^unu $imdi yazip sonunda 
kar$iligim veren kimsenin yaptigi gibi onun yaptiklanm yazip kendi- 
sinden intikam alacagiz. C^ünkü onun sdyledigi sdzlerín yazilmasi, daba 
sorna olmayip konu$tugu anda gergekle$mektedir. Bu konudakí bir 
áyet-i kerimede ?oyle buyrulmujtur: 

"insanin agzmdan pican her sozü kontrol edip kaydeden muhakkak bir 
melek bulunur" (K&f 50/ ifi). 

* _ ^ 

Ibn Cüzey-i Gimátí d emitir Id: "Áyette, 'Soylediklerini yazacagi z' 
denmesi, onun ceza ve azabirun ileride ortaya qikacagi igindir/' 4 ^ 

Ben (tbn Acíbe) derim ki: "Áyette, 'Onun sóylediklerini yazacagtz' 
geklinde gelecek zamanla ifade edilmesi, onun hi^ silinmeyecegine dik¬ 
kat gekmek igindir; yazilan bu jey, yüriirliikte olup her zaman ge<;erli- 
dir." Bu apklamayi el-Hd$iye'de zikretmigtírd 90 

Áyet $flylebitiyor: "Ve onun azabwi arttrdtkfa arhracagtz. " Onun id- 
dia ettígi gibi ahirette mallanm ve evlatlanru degil onun yerine azabi- 
ru artiracagiz. Yani hak ettígi yere kadar azabim uzatacagiz, genijlete- 
oegiz. Yahut onun inkári, Allah'a kar§i iftira etmesi ve Allah'in büyük 
áyetleriyle alay etmesi sebebiyle onun azabma azap katacagiz. 


m KujryTÍ, Utiifii’l-íjárdt, 4/109. 

4M tbn Ctzey, et-Teshtt !i~Ulúmi‘t-Tenz,t¡, 1 / 465. 

490 S6z konu»u eser, tbn Adbe'nin tarikat silailesínde gegen Abdurrahman-i Fástnin (v. 
1036/1626) Celileyn Tefsiri üzerine yaphgi Háftye’dir. 
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Devanundaki áyette §dyle buyruluyor: u O scziinü ettigi §eylere biz 
varis olacagtz." Yani onun soyledigine ve bugün kendisinin diye iddia 
ettigi mal ve evlatlanna biz váris olacagiz. Bu áyette, onun, soyledigi 
sozden ba$ka dediginin dogrulugunu tasdik edecek hi^bir geyin bulun- 
madigi bildirilmektedir. 

Áyetin manasi ?udur: Biz, kendisine verdigimiz $eyieri ondan gekip 
alinz. 

"Ve o, kiyamet günü bize ték bacina gelir," Yanmda ahirette verünu$ 
fazladan mal ve evladrn bulunmasi $oyle dursun; dünyada sahip oldu- 
gu hiijbir mal ve evlat da yaiunda bulunmaz. 

Kugeyrí demi§tir ki: "O, 'Vallahi baña mal ve evlat verilir' sózilne kar- 
$i hitjbir delili olmadan tek bacina iláhi huzura gelir. O káfirin bu sozü, 
bir alay ve sirf inkárdir." 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


77-80. Áyetlerin Tasawufí tgaietieri 

Yukandaki áyetten §u anlagiliyor: Insan, Allah'm áyetlerine imán 
edip Onun emirleriyle amel ettigi zaman, Allah kahnda onun igin bir 
ahid (soz, yetki ve izin ) olur. Bu kul, Allah'tan bir §ey temenni ettigi 
veya ba$kasi adma bir §ey istedigi zaman Cenáb-i Hak kendisíni hüs- 
rana ugratmaz, beklentisini bo§a gikarmaz. Sadece insanlann Allah ka- 
tinda elde ettikleri bu soz (yetki, izin ve destek) onlarrn Allah'a taat ve 
marifetindekí durumlanna gore degi^ik derecelerde olur. Bu konuda- 
ki geni? agklama, 87. áyetin tefsirinde gelecektir. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 


Putlann Kimseye Faydasi Olmaz 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, sapkin yolda olanlann, "Putlar bize 
fayda verecek" §eklindeki gorü^Ierini reddederek §oyle buvurdu: 
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81. Oníur, kendilerine bir kuvvet (ve destejí) olsun diye AHah'tatt 
bafka iláhiar edindiler. 

82. Haytr, iláhiart onlann ibadetlerini inkár edecek ve kendilerine 
ztt birer hastm olacak. 

83. Górmedin mi biz, káfirlerin üzerine, kendilerini siirekli isyana 
sevkeden $eytanlan gdnderdik, 

84. Artik sen onlann hemen helákini isteme. Biz oníar ifitt (takdir 
edilen günlerini) saytyoruz. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Miifrikier, kiyamet günü kendilerine bxr 
kuvvet ve Allah katmda onlara §efaat vesilesi olsunlar diye, AllahUn di - 
pirula put lardan iláhiar edittdiler" 

"Haytr, bu asía olmaz!" Bu ifade onlann bátil itikadlanm reddet- 
mekte ve beklentilerinin meydana gelmesiní inkár etmektedir. 

"íldhlan onlarm ibadetlerini inkár edecek ." Vani mü$riklerin kendileri¬ 
ne yaptiklanni inkár edecekler. §oyle ki Allah Teálá, pulían kon untura- 
cak, onlar, mü^rildere, "Siz bize ibadet etmediniz" diyecekler. 

Áyete 511 mana da verilmijtir: Káfirler, putlara tapmalannm kotü 
ákibetini gorünce, onlara yaptiklan ibadeti ínkár edecekler. Meseta, 
áyette geftigi gibi §dyle derler: "Rabbimiz, Allah’a yemin olsun ki bizler 
firk ko$madik!" (En'am 6/23). 
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Áyet $óyle bitiyor: " Onlar, kendilerine zit birer hastm olacak. " Yani 
kendileri i^in bir izzet, kuwet ve destek olmasim ümit ettiklerí iláhlan 
(putlan), izzetin tam ziddi, onlar i^in bir zillet ve horluk sebebi olui; 
£ünkü mü§rikler, yiice yarahcinin gazabuu (ekerek bir mahlúkla izzet 
bulmaya tali§hlar. Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseiieml bu konuda joy- 
le buyurmuftur: 

"Kim, yüce yaratiaya isyan ederek bir mahlüku razt etmeye yilifirsa in~ 
s anlardan onu oven kimse, daha sonra kendistni kótülemeye doner. " W1 

Müjrikierin de kendileri iqn yardimci olacak diye düfündükleri 
putlan, kendilerintn zaranna ddner, oniara azap etmekte birer alet olur. 
§5yle ki putlar, cehennemin giras] ve yakacagi yapüir, onlarla mü$rikle- 
re azap edilir. 

Áyete ju mana da verílmi$tin Káfirier, putlanru inkár ederek onlara 
zit ve dü$man olurlar. Halbuki onlar, daha dnce dünyada onlan Allah'i 
sever gibi seviyor, Allah'i birakip onlara tapiyorlardi. 

Müjriklerin putlara ibadet yapmasi, $eytarun onu kendilerine süs- 
leyip güzel gostermesiyle olmaktadir. §eytan bu siíslemeyi, §u áyette 
verdial sdzü yerine getirmek igin yapmaktadir: 

"íb/ís dedi ki: Rabbim, senht beni azdtrmarut kar$ihk, ben de muhakkak 
yeryüzünde onlara kotültíkleri süsleyecegim " (Hicr 15/39). 

Allah Teálá, devamindaki áyette, §eytamn yaptigi bu i$ hakkinda 
§oyle buyurdu: 

" Gormedin mi biz, káfirlerin üzerine, kendilerim devamh isyana tahrik 
ve te$vik eden §eytanlan gonderdik . M Onlara jeytanlan musallat ettik ve 
kendilerini azdirmak igin imkán verdik. §eytana verileo bu imkan, bir 
áyette §6yle zikredilmi$tir; 

"Onlardan gücünün yettiginiayart, isyana ybnelt" ffcri 17 / 64 ), 

Áyette, Hz. Peygamber'e (sallallahu aleyhi veseilcm), "Gormedin mi?" 
denmesi, áyet-i kerimelerin, bu azgin ve inatgi káfirlerin hal, saz ve i$- 

49] Hadis igin bk. Bezzár, Müsncd, nr. 3568; HeysemL ez~Zevdid, 10/225, Ayni konuda biraz 

farkli lafczlarU bir hadis ifin bk- Tirmizi, Zühd, 65 (nr. 2414); Taberáni, d-Xrhir, ni. 11696 
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lerinden zikrettigi jeylere kar$i onun hay retiñí gekmek icpndir. ^oyle ki 
bu káfirler, her türlü <jirkin sozleri soylediler, i^leri yaphlar, azginlikta 
inat ve israr ettilcr, sapkinJik ¡cinde iyice daldilar, inkárda direndiler, 
gen adim atmadilar ve insafa gelmedtler. Soma onlar, hak apafik ortaya 
(ikhktan sorna ona kar§i birle$tiler. 

Bu áyette ay rica, bütiin bu kótü i§lerin §eytanin sapitmasi ve vesve- 
sesiyle olduguna dikkat gekildi; yoksa insanin bütün bunlan yapmasina 
yol ve imkán yoktur. 

Áyetin manast $udur: §e y taren káfirlere ne yaptigiru gflrmedin mi? 
§eytan onlara óyle geyler yaptirdi ki onlann bu yaptiklanyla £ok girkin 
i$ler meydana geldi. 

Áyetin mura di, Hz* Peygamber'in [saliallahu aleyhi vewlleml, onlara 
$eytanlann gdnderilmesinden hayrette kalmasi degildir, onun hayretle 
kar^damasi istenen nokta, káfirlerden meydana gelen bu girkin jeylerin, 
jeytanm onlan kandirmasiyla meydana gelmesidir. Cenáb-i Hak bu du- 
rumu áyetin gu kismmda zikretti: 

J ‘$eytan onlan devamlt isyana tahrik ve sevkeder. " Yani geytanlar onla- 
n türlü vesveselerle azdinr ve giddetle isyana te$vik eder. 

Devamindaki áyette goylebuyruldu: "Artik sen onlann hemen heWcini 
isteme, " Yard ey resúliim, sen onlann, yapttklan cinayetlerin geregi ola- 
rak hemen helák edilmelerini, son ferdine kadar kóklerínin kazinmasiru 
ve yeryüzünün onlann fesadmdan temizlenmesini isteme. 

"Biz onlar ign takdir edilen günlerini sayiyoruz. " Yani sen onlann 
adíen helák edilmesini isteme; £ünkii onlann helák edilmesi iqn gok az 
günleri ve sayih nefeslerí kaldi. Biz onlann gününü sayiyoruz; sonunda 
onlan yakalayip hesaplarim góriir, iglerini bitiririz. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 


81-84. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

KJm Allah Teálá'nin ve taatinin diginda bir geyle izzet ve geref bul- 
mak isterse o gey kendisini ign bir zillet ve horluk olur. Bunun i<pn gayle 
denmigtir: 
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"Kim bir mahlük ile izzet bulursa izzeti ólür, yok olur." 

Buna gore, eger sen yok olup gitmeyen bir izzet ve $eref sahibi ol- 
mak istersen, yok olup gidecek jeylerle izzet bu Imaya cah?ma. Bu, mal, 
makam veya onlann di$inda íáni geylerle izzet bulmaya cali§maktir. 
Bu konudaki geni? agiklama, ''Kim izzet ve $eref isterse bihin ki bütiiti 
izzet AUah'a aittir (Altah katindadir)" (Fábr 35/10) áyetiyle, " Gergek izzet, 
Allah'm, Resüiünün ve müminlermdir” (Münafikftn6.1/8) áyetinin tefsirinde 
gelecektir. 

Allah Teálá, káfirlerin Ü 2 erine onlazi isyanlara sevkedecek $eytan1a- 
n gonderdigi gibi; müminlere de onlan Allah' ín taatine gayrete getire- 
cek ve marifetullah yolunda seyrü sülük yapmaya sevkedecek melekleri 
gonderir. Melekler kulu taate sevkederler. íláhi váridatlar ise onu iláhí 
huzura sevkeder; kendisini bo§ ádetlerinden ^ekip alir, ona hak yolda 
engel oían bag ve engellerí kesip atar. Nihayet kul tek bacina (bütün 
engellerden kurulmu$, maddi bag lardan hürriyetine kavu§mu? olarak) 
CenÜb-i Hakk'rn huzuruna ula$ir. 

íbn Atáullah-i ískenderí Hikem adli eserinde der ki: "Kalbe gelen 
várídat (feyiz, nur, manevi ilim, a$k ve cezbe) kahhár oían ABah'in hu- 
zurundan gelir; bunun i^in ^arptigi her $eyi par^alayip yerle bir eder. Bu 
hale ijaret eden bir áyette §oyle buyrulmu$tur: 

‘Bilakis biz, bátilm üzeríne hakki atanz; onu parampar^a eder , bir de bak - 
mi$stn ki bátd yok olup gitmiftir'" (Enbiyá 21 /ib). 

Yine Hikem'de der ki: "Ne zaman senin üzerine iláhi váridatlar ge- 
lirse ádetlerini yerle bir eder (kalbi istila etmi$ kdtü sifatlarim temizleyip 
atar). Bu duruma i$aret eden bir áyette jóyle buyrulmugtur: 

'Sultanlar, bir beldeye girdi mi, oranm (mevcut) düzemrti hozarlar; ora- 
daki izzet ve kuvvet sahiplerini zelil ederler (Nemi 27/34). 

Imam Ku$eyrf, ”$eytan ortlari devamh isyana tahrik eder" áyeti hak- 
kinda demi§tir ki: J '§eytan kendilerini jiddetle isyana sevkeder. §eyta* 
nin vesvesesi kdtülüge sevk ve zulmetle olur. Cenáb^i Hak'tan gelen 
dü$ünce ise kalp huzuru ve sükúnetle olur. tkisinin arasinda farklardan 
biri budur." 4 ” 


492 Ku^yrf, Utáiftn-ífárit, 4/110. 
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Ben (tbn Adbe) derim ki: Kalbe Cenáb-i Hak'tan gelen dü$ünce ile 
Seytandan gelen vesvese arasmdaki bir íark da $udur: Hak'tan gelen dü- 
§ünce, sadece hayirli bir i$i yapmayi emreder; o anda kalpte bir serinlik, 
geni$lik, sükünet ve teenni (tela$ etmeden sakince tavir) olur. Bir hadis-i 
§erifte $oyle buyrulmujhjr: 

“Aceiecilik §eytandan, teeimt ile (tela$ ve endi§e etmeden) hareket etmek 
he Rahmán f dandir . 

¡jeytandan gelen dü§ünce i se boy le degildir. §eytan sadece kotü i^leri 
yapmayi emreder. Bazan da sonu $erre $kacak ífleri emreder. Bunun ala- 
meti, $eytandan gelen diifüncelerde, karanlik, duman, aceiecilik, giddet 
ve zulüm vardir. Bu konuda Ahmed Zerruk [kirddíw suruhút en-Nasíhatii'l- 
Káfiye** adli eserinde gen¡$ a^iklama larda bulunmu$tur. Hayirk iflerde 
muvatfak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Müminlerin ve Káfirlerin Ákibeti 

CenSb-i Hak, hundan sonra, imán ehli ile sapkin yolda olanlann 
ákibetinden bahsederek §oyle buyurdu: 
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85. O giin takva sahiplerini binekii olarak heyetler halinde (ikram 
ve izzet ¡(¡inde) Rahmdn'tn huzurunda toplartz. 

86. Güttahkárlart da yaya ve susuz olarak (zillet ¡<¡mde) cehenneme 
süreríz, 

87. O gtin, Rahmán'itt kattnda birsózdzin ve yetki) alandan ba$ka- 
st %efaat etme hakktna sahip degitdir. 

49.1 bk. Tirmizi Birr, 66 (nr 2012); Beyhaki, es-SünenU‘!-KübrS, 10/104; Tebrizí, Mi$kátü'i- 
Misbáh, nr. 5055; Siiyütf, «-SflifiV, nr. 30B8. 

494 yol unun pirlfcrínden §eyh A hmed Zerrük'a (v. 899 /1493) alt bu eser, "Din nasihat- 

len ibarettir " hadisinin geni; bir ?erhi olup builmi$br (Riyad 1993). 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O gün takva sahiplerini binekli ofarak he - 
yetler halinde Rahmán'tn huzurunda toplanz Rab ien onlan geni$ rah- 
metiyle sanp ku$atir. Onlar, sultanlann huzuruna gelen heyetler gibi 
kendilerine y apilan ikram ve ihsanlan seyrederek Allah'in huzumna 
gelirler. 

Hz. Aü'nin [kerremaHahu vechehC) §óyle dedigi rivayet edilmi^tir: 

Bu áyet indigi zaman, Hz. Peygamber'e [sallailahu aleyhi veseilemk 

" Yá ResOlallah, ben sultanlan ve onlann heyetlerini gordüm; bütün 
heyetleri binekli idi. Allah'tn huzumna gkacak bu heyet nedir? Nasil- 
dir?" diye sordum. ResCluIlah [sallallahu aleyhi vescllem] joyle buyurdu: 

"Ey Alt, müttakiler Allah'm huzururtdan (hesap yerinden) ayrthp cecí¬ 
nete sevkedilecekleri zaman, melekter müminiere egerleri ve y ufarían aiUn- 
dan oían beyaz develer getirirler. Hepsinin üzerinde dünyada degerli cennet 
elbíseleri vardir, Her mümin, bu elbiselerden giyer ve binekterinin üzerine 
otuntr. Develer onlan htzltca gótürür ve nihayet cennete getirir. Orada ken- 
dileríni melekler kar$tlayarak, 

'Selám size, temiz ve ho§ oldunuz, i£tnde ebedi kalmak igin cennete gerin’ 
derler/'™ 

Devaimndaki Syette $6yle buyruluyor: J, Gümhkdrfan da, hayvanla- 
nn suya $ürülü$ü gibi, yaya ve susuz olarak cehenneme süreriz. " §üphesiz, 
suya gelen kimseyi oraya sadece susuzlugu getirir. 

Yahut onlan, suya gütürülen hayvanlar gibi topluca cehenneme sü¬ 
reriz. 

Yani bu iki gruba ahirette oyle i§Ier yapanz ki o günde onlara yapi- 
lan azabi veya ikrami kelimeler ifade edemez. 

Bu áyetlerin, insanlan takvaya te§vik etmek ve inkárdan korkutmak 
i$in zikredildigi de soylenmi$tir. 


495 bk. Salebt, et-Kc$f ve'i-Beyán. 4/193. Ayiu konuda daha uzun rivayetler ign ble. SüyütL 
at-Dürrü'l-Mensür, 5/539-540. 
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Cenáb-i Hak devamindaki áyette $oyle buyuruyor: "O gün, 
Rahmán'm katinda bir sdz, izin ve yetki alandan ba$kast $efaat etme hakkina 
sahip degildir/’ 

Yani kullar iqnde ba$kasina $efaat yetkisine sadece imán ve takva 
ile suslenerek hazir oían kimseler sahip olur. Bu manaya gore áyette, 
insani bu yüce mertebeye ulaftiracak imán ve takvayi elde etmeye bir 
te$ vi k vardir, 

Áyete fu mana da verilmiftir: Müttakiler sadece imán ve salih amel 
ile Al lab kabnda bir soz alan kimselere $efaat ederler. 

Bir diger mana: ísyana dalan káfirlerden sadece müslüman olanlara 
§efaat edilir. 

Abdullah b. Mesud (radiyaiiahuanhj demi$tir ki: Hz. Peygamber'in |sal- 
lallahu aleyhi veseikmj $óyle buyurdugunu ifittim: 

"Sizden birt, sabah ak$am AUah'm kahnda bir sdz (kurtutuf vesikasi) 
edinmekten dciz midir? Bunu yapmak isteyen kimse, her sabah veak&tm §oyle 
desin; 

4 Ey gbkleri ve yeri yoktan var eden, gaybi ve g&rünen her $eyi hilen Alia - 
himí Bu dünya hayattnda sana sóztí veriyorum: Ben, senden ba§ka higbir 
iláh olmadigma, senin tek olup higbir ortagimn bulunmadigtna §ahithk ede- 
rim. Ayrtca Muhammed'in senin kuiun ve resülün olduguna §ahitlik ederim. 
Beni nefsimle ba$ basa birakma. Eger beni nejsimle has basa btraktrsan, o beni 
kdtiílüge yaklastirtr, hayirdan uzakla$tinr. Ben sadece senin rahmetine gilve- 
niyorum. Bunu benim igin , kiyamet gilnünde kar§ihgini tam olarak verecegin 
bir sdzlesme vesikasi yap. $üphesh sen vaadine aykin davranmazsm ,' Kul 
bunu soyledigi t&man, o , bir kágida yazihr, üzeri mühürlenip flrpm altma 
konur. Kiyamet giinü oldugunda bir melek, 

'Allah katmda bir sózU (kurtulus vesikasi) olanlar nerede?' diye seslenir; 
oniara vesikasi verilir ve cennete girerler. 


496 bk. SaTebí. ei-Kejf ve'i-Beydn, 4/193-194; Suyúti, ed- Du rru V-Mens úr, 5/542. 
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85-87. Áyetlerin Tasawufí ífaretleri 

Kullann kiyamet günü Allah'a geli$leri, bugün dünyada O* na geli^- 
leri ólfüsünde olur. Kulun bugün Allah'a yoneli^i olgüsünde, kiyamettc 
Cenáb-i Hakk'a geli^ ^erefí ve ikrami büyük olur. 

Kim Allah'a dünyada záhirí taatler kapisindan gelmi$se taatlerin 
záhirí $ekilleri onu ahí rete ta§ir, Kim kalbe ait taatler kapisindan gel- 
mí$$e nurlar onu yüksek fírdevs makamlanna ta$ir. Kim de tefekkür vv 
mü;ahede makammda Hakk'a nazar gibi gizli taatler kapismdan gel 
mi$se onu da Cenáb-i Hak kudsí huzuruna ta?ir. O kimse, yüce melikin 
huzurunda sidk makammda olur. 

§eyhlerimizin $eyhi seyyidim Abdurrahman el-Árif, "O güti mütia- 
kiieri Rahmán J a binekli olarak heyetler halinde sevkederiz" áyeti hakkinda 
demi$tir ki: "Oniann, yaptiklan taatlerin en iyisi üzerinde iláhí huzura 
sevkedilecegi soylenmí^tir. Onlann da durumu farkltdir: 

Bazilan, taatlerine manevi bir súret veril ir, onun üzerine biruni? hal- 
de iláhí huzura sevkedilir. 

Bazilan, en üstün himmetleri üzerine binmi§ olarak iláhí huzura 
sevkedilir. 

Bazilan, en parlak nurlar üzerine binmi$ olarak iláhí huzura sevke¬ 
dilir. 

Bazilarmi ise Cenáb-i Hak, onlan dünya hayatinda fizel rahmetiyk 
tajidigi gibi ahirette de ta$ir. Cenáb-i Hakk'in ozel olarak ta$idigi kimse 
yaratilmi§ varliklann ta§idigi kimse gibi degildir." 

"O güti , Rahmáti'm katinda bir $&z (izin ve yetki ) afondan ba$kast $efiu?r 
etme ¡takktna aahip degildir" áyetinden hareketle $unu deriz: 

Bil ki kiyamet gününde kendisiyle $efaat ger^eldejen ahid (iláhí' 
izin ve yetki), taat, yakín terbiyesi ve marifettir. Taat ehline, taatleri ve 
ihsaslan ól^üsünde ^efaat etme izni verillr. Yakín ehline de yakínleri ol- 
^üsünde jefaat etme izni veril ir. Bu, birinci makamdan daha büyüktür 
Mari fe t ehline ise marifetleri derecesinde $efaat izni verilir. Onlar, ilk ikj 
kisimdan daha büyüktür. Hatta enlardan bazisi, kendi asnndaki bütün 
müminlere §efaat eder. 
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Fikihta üstadimiz, cemaatin $eyhi seyyidim Muhammed et-Távüdí 
íbn SQde'den 497 $u olayi 

Velilerden biri vefab anuida, "Yá Rabbi, baña, zamarumdaki bütün 
müminiere jefaat etme Lzin ver!" dedi. Cenáb-i Hak ona gizli bir cihetten, 

"Sen derece olarak bu makama ula§madm!" dedi. O da, 

"Yá Rabbi, bu benim amel ve gayretimle olacaksa, $üphesiz buna 
benim amelim yetmez; eger senin kerem ve ihsamnla olacaksa izzeti- 
ne ycmin ederim ki senin keremin ondan daha büyüktür" dedi. Bunun 
üzerine Cenáb-i Hak ona, 

"Sana, seninle aym asirda ya$ayanlara $efaat etmen iipn izin ver¬ 
tí im" buyurdu. 

Kim Allah'in kerem ve ihsanina yonelir ve bu kapidan girerse en 
yakin zamanda du asina karjpilik verildiginí górür. Hayirh íjlerde mu* 
vaffak olmak sadece y tice Allah'in yardimi ile mümkündür. 


§irk ve Dalálet Ehlinin Cirkin t$leri 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, §írk ve dalálet ehlinin sozlerini tekrar 
reddetti ve onlarui halini kdtüleyerek §Óyle buyurdu: 


0 íat £13. fiar JJÚ 0 CjJj LsJl ijiÚj 

0 y#\ ¿1135 ^ 5>á3í ¿i ?JLl\ 








497 tbn Sftde, Ebó Abdullah Muhammed b. Muhammed et-Távüdí el-Fasí (v. 1209/1795), 
MAlikí fakihi ve muhaddis bir zathr. £ok yorüü bir Alimdir. Birlóle ner sahibidír. MÜ- 
fessirimiz íbn Adbe'nin de hocalan arasmdadir. íbn Süde'nin hayan ve «serien ign bk. 
§iikiüOzen, “tbnSüde" DÍA, 20/359-361. 
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88 . Otilar, u Rahtnán gocuk edindi" dediler . 

89 . Gergekten siz gok girkin bir soz soylediniz. 

90 - 91 . Rahmán'a gocuk isnat etmeleri sebebiyle, neredeyse gókler 
gatlayacak, yeryanlacak, daglar pargalantp yok olacaktt . 

92 . Halbuki gocuk edinmek Rahmán'tn gatuna yaktgmaz. 

93 . Gdklerde veyerde oían herkes istisnasiz, kut olarak Rahmán'a 
gelecektir. 

94 . $üphesiz AUah onlartn hepsini kugatmig ve (her iglerini) bir bir 
saymifttr. 

95 . Onlann hepsi, ktyamet gününde O'nun huzuruna tek baftna 
(yapayalntz) gelecektir, 


Tefeir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Onlar, 'Rahmárt gocuk edindi ' dediler ." 

Bu sbzü yahudiler, hiristiyanlar ve Araplar'dan, "Melekler Allah'in 
kizlandir" düfüncesinde olanlar soyledi. Cenáb-i Hak hepsine lánet et- 
sin. AUah Teálá bu balden yüce ve uzakhr. 

Hak Teálá onlann bu cinayetini, putlara tapanlann dnayetinin pc*- 
$inden zikretti. Onlar ve burilar, sapkinlikta bir olduklan iijin, íki kissa- 
yi birbirine baglayarak zikrettí. AUah Teálá, onlann durumu hakkinda 
joyle buyurdu: 

"Gergekten siz gok girkin bir s&z süyledimz." Yani ^ok qirkin ve sevim- 
siz bir i§ yaptiniz; óyle ki onun grkinligi sóze ve hesaba gelmez. 

Bu áyet, onlann báül sozlerini reddetmekte, onun tehlikesinin bú- 
yüklügünü ortaya koymakta, qirkinligim belirtmekte ve onlann son de- 
receye ula$mi$ arsizlik ve cehaletini tesdl etmektedir. 

Cenáb-i Hak sonra, bu sozün dummunu ve tehlikesini a^iklayarak 
§dyle buyurdu: "Rahmún'a gocuk isnat etmeleri sebebiyle, neredeyse gókler 
gatlayacak, yer yanlaeak, dallar par gala mp yok olacaktt ." 




Cite 16_ 19, MERYEM S ORES! 88-95 _ 585 

Orüann sdylemi$ oldugu bu sdzün büyüldügünden ve korkung jid- 
detinden neredeyse gólder galkalanip parga parga olacakti. Yer gatlayip 
gidecekti. Daglar dü§üp yikilacakh; oyle ki yerínde bir tzi bile kalmaya- 
cak, yerinde yeller esecekti. 

Áyet $unu demek istíyor Bu son derece girkin ve vebali büyiik so- 
zün tehlikesi o kadar büyüktür ki eger ona maddi bir súret verilseydi; 
bu büyük kütleler bile onu dinlemeye güg yetiremez, onun girkinliginin 
$tddetinden üzerleríne goker, parga parga olurlardi. 

Bir diger mana; hger Allah Teálá onu ta§imasiydi, bu óyle korkung, 
óyle iláhi gazabi ve hiddeti gekccck bir sózdür ki biitün álem onu soyle- 
yenlere gazap ederek derhal temelinden sarsilip üzerleríne gokerdi.** 

Muhammed b, Ká'b el-Kurazi 4 * 9 demijtir ki; "Allah'in dü$manlari 
bu sozleríyle az kalsin üzerimize kiyameti koparacaldardi!"* 50 Yani bu 
zikredilen ?eyler kiyamebn alametlerindendir. 

Bunun sebebi onlann, "Rahmán'm bir gocuk sahibi dduguttu iddia et- 
meleridir." Yani gdklerín pargalanmasi, yerin yanlmasi ve daglann yiki- 
hp yok olma si, Rahmán'm bir kiz gocuk oldugunu iddia etmelerí veya 
ona "Rahmán'm oglu ve kizi" diye isim vermeleri sebebiyledir. 

Devamindaki áyette §6yle buymluyor "Haibuki gocuk edinmek 
Rahmán'm §amna yokifmaz." Onlar, "Rahmán gocuk edindi" dediler ya- 
hut CYnun bir gocugu oldugunu iddia ettiler. Haibuki, zati igin imkánsiz 
oldugundan, Allah Teálá'ya gocuk edinmek yaki$maz. 

Áyette, “Rahmán'a bir gocuk edinmek yaki$ma 2 " denilmesi, bu hük- 
mün sebebini bildirmek igindir. Allah Teálá'dan ba$ka her §ey, CYnun 
rahmetíyle nimete ula$mi?tir yahut hepsi iláhi rahmetin eserí oían bir 
nimettir. Bu durumda, bütün nimetlerí yoktan var eden ve büyügü- 
kügügü ile hepsini veren yüce zatin, yarattigi nimetlcrle ayru cins olmasi 
nasil tasawur edilir ve CYnun bir gocuk edindigi vehmine nasil vanlir? 

m bk. Bcyzávf, Envdrü’t-TenzW, 2/40. 

499 Muhammed b. Kfl'b el-Kurazí (v. 118/ 736), Mediiw ekolünden Ubey b. KAVin [ndiyailc- 
huinh| talebeleiinden olup ttbifin müíessúierindendir. 

500 bk. Kurtubí, él*Cám¡’ li-Ahk/hm%Kur r án, 11/79; Sedlibt d-CgvBhirti'UHisán fi Tefsml- 
Kur’in, 2/340 (Bey rul 1996). 
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§u áyet-i celile, bu durumu agikga ifadeetmektedir: "Goklerdewyer- 
de oían herkes, melek olsun, insan ve cin olsun hepsi istisnasiz, kul olarak 
Rahmána gelecektír * §u anda da hepsi Allah'in mülküdür, kul olarak 
O'nun hükmüne bogun egmi$lerdir. 

"$üphe$iz, Allah onlarm hepsini ku$atmi$tir ve her i$lerini bir bir say- 
mi$tir" Allah onlan her ydnden ilim ve kudretiyle sarmi$br; higbiri 
Onun ilminin divina qkamaz, kudret ve kahnndan harigte olamaz. $li 
anda álemde mevcut oían, ileride mevcut olacak oían ve eger olacaksa 
var olmasi takdir edilen her $ey, Allah'in ilmi, hükmii, takdiri ve tedbiri 
ile var olmaktadir. O'ndan ayn oían higbir §ey yoktur. 

Áyette, Allah Teálá'nin her $eyin Rabb'i olarak, onlan nasil ayakta 
tuttugu ve ozet ve tafsilahyla her §eyi bildigi tasvir edilmektedir. 

Diger áyette §oyle buyrulmaktadir: "Onlarm hepsi, kiyamet günün- 
de O'ñutí huzuruna tek ba$tna yapayalmz gelecektir. " Yani onlann hepsi, 
kiyamet günü yanlannda higbir mal, yardima ve tábilerí bulunmadan, 
sadece ameli ile gelecektir. CenSb-i Hakk'in §am yukanda zikredildigi 
gibi, onlann hali de bu §ekilde olunca, O'nun onlardan herhangi birini 
gocukedinme ihtimaU nasil dü$ünülür? 

Allah Teálá, bir kudst hadiste §oyle buyurmujtur: 

''Kulum betti yalanladi; haibuki onun boyle bir hakkt yoktur. Kulum bt- 
nim hakkimda kotü bir %ey soyledi; haibuki onun bunu sbyleme hakki yoktur. 
Onun beni yalanlamast, Btzi ilk olarak yaratildigimiz gibi yeniden kim diril- 
tecek?’ demesidir. Benim hakktmda kótü s&z etmesi ise,'Allah bir gocuk editi- 
di!‘ demesidir. Ben , tekim, hi$bir §eye ihtiyaa olmayamm, ben dogrulmadim 
ve bir gocuk da dogurmadtm. Hí^bir §ey baña denk degildir. " Bu kudst hadís 
Buhárf de gegmektedir. 501 En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

88-95. Áyetlexin Tasawufi l$aietleri 

Ey mümm, sen Cenab-i Hakk'm, kendisine §irk ko$anlara ve zatin- 
da olma ya rv, O'nun kudsiyet ve mükemmelligine yakigmayan §eylera 


501 bk. Buhflit Tcbíru Süre, 112; Sa'lebí, e¡-Ke$f iv'J-Btyán, 4 /195. 
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ítíkad edenlere toptan gazap ettigíni b i lince, senin tevhid inanciru tlim, 
inan^, hal ve zevk olarak, gizli-apk bütün $irk ^e^itlerinden temizle- 
men gerekir. Tá ki kalbinde, yücc Mevlá'ndnn ba$ka hi^bir varlik i^in 
(O'nun razi olmadigi) bir muhabbet kalmasin; higbir §eyden bir korku 
bulunmasin. Kalbin hi^bir $eye bagli olmasin, higbir $eye güvenmesin. 
Bu hali elde edersen, tevhid inanctn sáfí olur ve sen, Allah'tan ba$ka her 
geyden hürriyetine kavu$mu§ sirf Allah ipn ya§ayan bir kul olursun. 
Sende heváya ait muhabbetten bir par^a kaldigi müddetfe, o olvide tev- 
hidin noksan olur. Allah Teálá'nm di^rnda herhangi bir $eye meylettigin 
müddetce O'na ulajamazsm. 

Bu konuda Süjteri 902 demi^tír ki: "Cenáb-i Hak kul una der ki: Bize 
ulajmak istersen, ólümün farttir. Kendisinde sevgilinin razi olmadigi 
$eyler bulunan kimse vuslata ula$ amaz." 

óyle ise Allah'a gergek bir kul ol ve, "Gaklerde ve yerde oían herkes, 
kul olarak Rahmán'a gelecektir" áyetinin pzgisinde git; o zaman Allah'tan 
ba$kasindan hür olursun, Cenáb-i Hak bütün mülkü senin emrine ve- 
rir; álem senin emrine ve nehyine tSbi olur. Bu konuda bir tanesi §oyle 
demi$tir: 

"Beni sultanlanna gagirdilar; ben kendilerine icabet edince, baña, 
'Seni sultán ipn degil mülk ipn pigirdik!' dediler." 

Sea kudret gdzünü ve hikmet güzünü apnca, her $eyi yerine korsun 
(olmasi gereken §ekilde gdrür ve degerlendirirsin). O zaman, kudret g6- 
züyle, melekút bah^esinde ve oeberút denizinde ortaya pkan hakikatlerí 
gürüp sefa sürersia Hikmet gOzüyle de mülk áleminin güzellikleríni ve 
hikmetin sirlanm seyredip rahat edersin. 

Kudret gttzü der ki: Góklerde ve yerde oían her $ey, Rahmán'in nur- 
1 anudan bir nur ve zatinin sirlanndan bir sirdir. 


§02 $Úgteif, asil adt Ali b. Abdullah en-Nümeytf el-Magribf el-Endelüsf dir (v. 668/1269). Kün- 
yesi Ebü'l-Hasan olup daha (ok $Q$terf olarak anilir Bliyük veli íbn Seb’ín el-MürsTden 
(v. 669/1270) üim ve feyiz almiar. Me^hur $iir ve kasideteri vardir. bL llhan Kutluer, 
DÍA, 29/308 (tbn Seb'tn maddesinde), ómer Riza KehhAle, Mu‘cmü 'l-Mütlliftn, V 135. 
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Hikmet gozü de der ki: Goklerde ve yeide oían her $ey, Onun zati- 
nin hükmü ve tasanufu altindadir, bütün mülk Allah ait birer kuldur. 

óyle ise sen her iki durumu iyi tam, her biríni kendi yeríne koy ki 
Allah'i taniyan bix árif olasin. Eger sen sadece birini tammayi istersen. 
Allah'i tanimayan biri olarak kalmaya devam edersin. 

Hikmet, Cenáb-i Hakk'm rubübiyyet hazinesini korumak i^in, $ekil 
olarak kullugu ortaya kor; kudret ise sana yüce Rabb'e ait strlan mü$a - 
hede ettirerek seni her $eyden uzak tutar. 

tbn At&ullah-i tskenderí Hikem adli eserinde der ki: "Veiayet simni. 
velisinin be§eriyet sifaüni ortaya $kararak gizleyen, rubübiyyet azame- 
üni de kullukta ortaya gkaran Allah'i her türlü noksan sifatlardan ten- 
zih ederim." 

§u halde kula, kendisine emredilen kulluk vazifeleríni yerme getir- 
mesi lazimdir. Olaya álemlerin Rabb'i cihetinden bakilmca ise hepsin- 
den uzakla^mak (sadece Onu mü$ahede etmek) gerekir. lláhí hikmet 
geregi emredilen kulluk vazifeleríni ispat etmek (onlann varligim kabul 
edip yeríne getirmek), "fark" halidir (Yani Cenáb-i Hakk'm dijrnda bir 
$eyin varligim kabul etmektir). Rubübiyyet nurlaruu mü§ahede ederek 
kalbi onlardan uzak tutmak ise "cem"' halidir (Yani varlik áleminde sa* 
dece yüce Mevlá'yi mü^ahede etmek ve kalbi O'nda tuplamakbr). Árif. 
fark haíi iqinde cem' halini muhafaza eder; cem' halinde de fark halinin 
geieklerini yeríne getirir (Yani ibadetlerini yaparken kalbini CenAb-i 
Hak'ta toplar, her i$te, her $eyde O'nu mü$ahede eder; O'nu mü^ahede 
ederken de günlük ibadetlerini terketmez, kendisinden istenen ?ejitli 
kulluk gbrevlerini yeríne getirir. Kisaca, el i kárda, gónlü ylrdadir; in- 
sanlar i<pnde Hak'la beraberdir). 


Salih Kullar l^in Kalplere Konan Sevgi 

Cenáb-i Hak, káfirlerin (irkin hal ve sdzlerindan bahsettikten sonra, 
müminlerin güzelliklerinden bahsederek joyle buyurdu: 



Cite: 16 19. MERYEM SÜRE5Í 96 509 


96. imán edip satik amei y apan!ara ge lince, füphesiz Rahmán oían 
Allah onlat t&n (goniillerde) birsevgi yaratacaktir. 


Tefsir 

Kafirler, müminlerín halini hakir gorerek onlara, "Hangtmiz mevki 
bakimindan daha hayirlt ve meclis olarak daba güzeldir" dediler. Allah Teálá 
da miiminlere, onlan izzete kavujturacagiru ve kullarinin kalplerine on- 
lann sevgisini koyacagmi haber verdi. 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ' ¡man edip salih amel yapanlara gelince, 
füphesiz Rahmán oían Allah onlar i$in bir sevgi yaratacaktir, " tnsanlann 
kalplerinde otilara karyi bir sevgi ve $efkat koyacakhr. Óyle ki onlan 
imiten herkes kendilerini sever. Büylece Allah Teálá onlan sever, aynca 
kendilerini goklerde ve yerde bulunan kullanna sevdirir. 

Mana §udur: Allah, imán ve salih amelin diluida hi^bir sebep ol- 
maksizin, insanlann kalplerine onlara ait sevgi koyacaktir. 

Yahut Allah onlann kendi aralannda bir sevgi yaratir; onlar birbirle- 
rini se ver ler, birbirlerine §efkat ederler ve bóylece Allah da onlan sever. 

Imam Ku$eyrí, áyetin tesirinde demi$tir ki: ''Allah onlann hális 
amellerínin neticesi olarak insanlann kalplerine Allah vpn oían bir sevgi 
kor. Bir kudsT haberde $dyle buyrulmu§tur: 

"Kulum baña náfile ibadeileriyle de durmadan yakla^ir; nihayet beni se¬ 
ver, ben de onu severim ." TO 

Áyette, "Rahmán, onlar ifín kalplere bir sevgi koyacak" buyrulmasi, 
bu vaat edilen $eyin iláhi rahmetin eserí olarak ger^ekle^tigini, onlann 
sevilmesinin kendilerí ve sevenlerí i^in bir rahmet oldugunu bildirmek 
¡Cindir. 

Rivayefc edildigine gOre Hz. Peygamber [sallaliahu aleyhi veseUemL Hz. 
Ali'ye Iradiyallahu arih] §oyle buyurmuglur: 

503 Biihirí, Rikak. 38; Ibn Mke, Filen, 16; Ibn Ebü'd-Dünyá, Kitábü'l-Evliyñ, nr. 1; Begavi 

$erhu‘s-5ünne f 1/142; Beyhakf, KiMti'z-Zühd, nr. 696. Rivayetlerde, "Beni sever" kismi 

yoktur (Milterdm). 
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"Ey Al i, $dy¡e de: Allah tm, bcnim i$in senin katinda bir ahid (sóz, izin ve 
yetki) yap ve bcnim i$in müminlerin kalpierindc bir sevgi paral. 

Buhári ve diger hadis álimlerinirt rivayet ettigi bir hadis-i serifte 
joyle buyrulmujtur: 

"Allah Tedia bir kulu sevdigi zaman Cibril'i $aginr ve, 'Ben falanca kt\- 
lumu seinyorum, onu sen de sev' buyurur. Cibríl de o kulu sever. Soma gck 
ehline sesienerek, ‘Haberiniz oi$un , Allah falanca kulu seviyor, onu siz de $*’- 
viril' der, Onu gok ehli de setter, Sonra o kul i&n yeryüzünde kabul (ve kulhr 
arastnda ona kar$t sevgi) kotiur.” w 

Katáde,** “Rahman, onlar igin kalplere bir sevgi koyacak" áyeti hakkin- 
da demi§tír ki: "Vallahi Allah, müminlerin kalplerinde o kimse igin bir 
sevgi yaratir." 

Herim b. Hayyán 507 $üyle demi§tir: "Hangi kul Allah Teálá'ya yó- 
nelirse, Allah Te&lfl muhakkak imán ehlinin kalplerini ona yóneltir ve 
kendisini müminlerin sevgi ve merhametíne ula^tinr." 30 ® 

Bu manadaki bir hadis-i ?erifte ise jóyle buyruknu?tur: 

"Hangi kul, kalbiyle azíz ve célii oían Allah'a yonelirse Allah TetiM mu¬ 
hakkak müminlerin kalplerini sevgi ve rahmetle ona yóneltir ve ona her hayn 
en süratli ¡ekilde ula$hnr. "** 


304 bk. Sa'kk rí-ICr$/nt'Mkydn, 4/195; SQyttt ei'Dürrü ’t-Mensúr, 5/544. 

305 Buhftit Edeb, 41; MQaUm, BItt, 48; MAlik. $ear, 15c Begavt ^crhu't'Sünne, 8/55-56; Ibn 
HibWrv SflJtft, 1/291. 

506 Katftde b. Diime es-Sedftat el-Basrf (v. 117/735), Abdullah b. Mwud'un ImHyallahu mh] 
baginda bulundugu Irak efcolüne mensup tábiín devri müfessúieríndendir. 

507 Herim b. Hayyin (v. 7D/690) tibilh devri alhidlerinden olup Hz. Omer [radiyaDahu wh) 
zamaiunda askert kumandan olaralc da gdrev yapougtir (bk. Mustafa Bilgin, "Herim b. 
Hayyán", DÍA, 17/227-228). 

508 Sa'leW, el-Kttf vc'l-Btyán, 4/195; Seálibt W-C« dfc¿riS'í-Hñ*r fi TefsMl-Kur'án, 2/341; 
Váhidí, e¡-Vasn fi TeJsfril-Kur'tnnMetíd, 3/197. 

509 Beyhakf, Kitábü'z-Ziíhd, nr. 813; Taberint el-Evsat, 5/1B6; Heysemt, ez-Zeváid, 10/247. 
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Diger bir hadiste §óyle buyrulmu$tur: 

“Miimin ifin, s alihlerin kaibinde birsevgi , gitnahkarlarin kalbinde ise bir 
heybet konur , "’ M0 

Salih insanlarm bir kulu sevmesi, onun yüce Mevlá'run katinda ka- 
bul gordügünün ala metí d ir Sizler, yeryüzünde Allah'in gahitlerisiniz. 

Bir haberde de §i>yle buyrulmu$tur: "Salih bir insan, hakkmda soyite- 
nen ho$lanacagt giizel §eyleri i§itmeden bimez. Cünahkár bir kimse de hakkm- 
da sóylenen hablanmayacagi firkin stfatlart ipitmedcn bimez/' Hadisi mana 
olarak verdik. 511 

Cenáb-i Hak áyet-i kerimede, "Rahmán, oníar i fin kalpiere birsevgi ko- 
yaatk" áyetinde, yapacagi i$k gelecek zamanla ifade etti; fünkü bu sure 
Mekke'de inmi^tír. O zaman müminler, káfirler tarañndan sevilmiyor, 
hor hakir gdrültiyordu. Allah Teálá onlari, insanlara sevdirecegini vaat 
etti. Sonra bu vaadini yerine getirdi. tslám yayilinca, müminler izzet ve 
zafere ula$tilar; her yandan insanlann kalpleri oniara yóneldi, kendileri- 
ne á$ik oldu, onlan sevdi. Bu durum, tarih kitaplannda yazihdir. 

Áyette vaat edilen $eyin, kiyamet günü olacagmi soyleyenler de ol- 
mu^ttir. Buna gore durum joyle olur: Onlann salih amellen, gahitlerin 
gózü onünde etrafa i$ik sa^an güne§ iginJan gibi parlak bir vaziyette 
arzedilince, dünyada oniara kar§i mevcut oían bütün kin ve dü^manlik- 
lar kalplerden fekilip aülir.* 12 Müminlere ahirette yapilacak onca büyük 
tkramlar arasinda bunun zikredilmesi, ?unun igindir: O gün, müminler 
birbirini sevecek, fakat káfirterin arasina aynlik, Iánetle§me, bugz ve bir- 
birine düjmanhk konacak. 513 En dogrusunu Allah TeAlá bilir. 


510 Hadisin ilkkismiyla ayni manadaki hadisler i fin bk. Taberí, Cámtu 'l-Beyáru 15/643; Süvútí, 
td-Dünü'i-Mmsár, 5/544. Salih müminc, diger mümin ve münafiklann baki^i hakkinda 
Ibn Abbas'tan gelen bir haber i fin bk. Kurtubi, el-C4mi‘ h-A)tkdm¡'l-Kur‘án, 11/82. 

5)1 Hadistn Um metni ipn bk. Hákim, Müstcdrek, 1/378; Beyhaki Kitdbüz Zühd, nr. 814- 
815; Seálibí, el-Cn<óiiini’¡.H¡¿á>b 2/341. 

512 bk. BeyzAví, Em<drü’t-Tenzil, 2/41. Mana, Beyzávi'ye góre verildi. 

513 bk- Ebüssuüd, Ír¡¡ádi I 'I-Akli's-Seltm, 4 / 262. Mana, EbüssuAd 'a gttre venid i. 
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96* Áyetin Tasawufí Í$aretleri 

Allah Teálá'mn genelde velilerine, onlann ilk halinde uyguladigi 
kanunu §udur: Hak Teálá, ilk halinde veülere insanlan musallat eder, 
onlara, kutlanrun arasinda kimse tarahndan bilinmeme ve zillet haliri 
ya$atrr; dyle ki onlara en yakin insanlar bile kendilerini sevmez, nefrct 
eder. Bu durum aslinda onlar igin bir rahmettir ve kalplerí Allah'tan 
ba§kasi ile huzur bulmasin diye kalplerini korumakhr. 

Allah kendisinden razi olsun, §eyh Ebü'l-Hasan-i $ázelf bir duasir- 
da demi$tir ki: "Allahun, senjn i^lerin ne güzeldir; sen bir topluluk i^in 
6nce zillete hükmettin, nihayette izzele ula$hlar." 

Veliler, kalplerindeki bütün kusurlardan tertemiz olup giizel hal- 
ler kenditerínde kemale erince ve Cenáb-i Hakk'in marífetinde temkin 
halini elde edinoe, Allah onlara izzet verdi ve kullanmn kalbine onlann 
muhabbetíni koydu. Cenáb-i Hakk'in, velileri hakkinda uyguladigi iláhi 
kanun genelde boyledir. 

Cendb-i Hak, bazi velilerin insanlann ifinde bilinmemesine hükme- 
der, onlan gizler, veli yüce Allah'a bu hal i^inde kavu$ur. Bu durum, o 
veli ¡sin bir noksanhk degildir, tam aksine bir kemal halidir. Bu veliler, 
melekút áleminin $ahitleridir; onlann ecrinden higbir §ey noksanla^bnl- 
maz. En dogrusunu Allah Teálá bilir 


tláhí Kelám, Teblig Edilsin Díye Kolaylajbnldi 

Cenáb-i Hak, súreyi bitirirken, Peygamber'ine laaiiallahu akyhí v«ei- 
lemk onu teblig etmesini emrederek §óyle buyurdu: 


fjj C.Ú 4- O 'L'Jj Jj¿L~L iüUí uilí 

3¡ Oi rib > & & T& f*-3 O 
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97. Biz Kur'an't, saáece, onunla takva sahipterini müjdeleyesin ve 
inatla kar$t $tkan bir toplulugu da uyarastn diye senin dilinde kolay- 
la$tirdik, 

98. Biz, onlardan once nice nesilleri helák ettik. Sen, onlardan her- 
hangi birini Hissedip gorüyor tnusun veya onlara ait birftstlh i$itiyor 
musun? 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: ' Biz Kur'an'i, sadece onunla takvasahipte- 
rini, ondaki iláhi emitiere simsiki sanlip nehiylerden jiddetle ka<pnarak 
takvaya ula$anlan müjdeleyesin ve ona imán etmeyip inat ve tsrarla kar $i 
$tkan bir toplulugu da uyarasm diye senin dilinde indirerek kolayla$hrd\k " 
Yani Kur'an'i kolayla$hnp senin dilinde indirdik. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor "Biz, onlardan once nice ne¬ 
silleri helák ettik ." Biz, o inat eden káfirlerden once, ge^mig kavimlerden 
pek cogunu helák ettik. Bu áyette, Resúlullah'a [sallatlahu aleyhi vesellem] 
káfirlere kar$i bir zafer vaadi ve káfirler i^in bir helák tehdidi mevcut- 
tur. Onda aynca Hz. Peygamber'in (salUUahu aleyhi vesellem J onlan uyarma- 
srna bir te$vik vardir. 

Mana $udur: Resúliim, sen onlan uyarmana devam et; onlardan 
tince, Hakk'i inkár eden nesilleri helák ettigimiz gibi onlan da helák 
edecegiz. 

"Sen, onlardan herhangi birini hissedip gorüyor musun?" Yani onlar¬ 
dan birinin varhgini hissedip kendisínden bir kalinti ve hayat izi gorii- 
yor musun? 

"Veya onlara ait birfisilti, gizli bir ses-soluk ifitiyor musun 7 " Heyhát! 
Gergek $u ki onlarrn arkasi kesildi, seslerí sustu, evleri ve kó$kleri harap 
oldu. Biz, onlann di^indakilere de aynisim yapanz. 

Áyetin manasi $udur: Biz onlan toptan helák edip kdklerini kazidik; 
Oyle ki onlardan hayatta kalmif birini gdremezsin ve onlara ait gizli-aqk 
hi^bir ses ijitemezsin. 
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97-98. Áyetlerin Tasawufi l$aretleri 

Allah Teálá'ruri, Kur'an'i indirmesi ve onu kolayla$tirmasi sadece 
kendisiyle vaaz ve uyan yapilmasi iqindir. Bunun igin Allah, resülüne 
hayatinda, Kur'an'la insanlan müjdelemesini ve korkutmasim emietti 
Ondan sonra bu i$, Hz. Peygamber'in fsallallahu alcyhi vesellemj halifelerine 
kaldi. Oyle ¡se álimlere ve velilere gereken ¡ 9 , insania ra vaaz ve uyanyla 
me$gul olmak, Kur'an'dan dinin záhirí ilímlerini ogrenmekle yetinme- 
mektir. Vaaz, inkar ve isyan edenleri korkutmak, imán edip salih ame) 
yapanlan müjdelempkten ibaret bir i§Hr. Nítekim Allah Teálá bu lomu¬ 
da $3yle buyurmu$tur: 

"Biz Kur'an't, sadece, onutila takva sahiplerini müjdeleyesirt ve inatla 
fargi pifan bir toplulugu da uyarasin diyesenindiltndekalayla$Urdik” 

Fakat insanlara vaaz i$ine ginsen kimse, insanlar ipinde nur sahibi 
biri olmali ki kalbinin nuru kendisini dinleyenlerin kalbine intikal etsin, 
stizii dinleyenlerin günüllerine tesir etsin. 

í&n Atáullah-i ískenderí Hikem adh eserínde der ki; "Hikmet ehli 
áriflerin nurlan, sozlerinin dnündedir {kalplere, sozlerinden once nurla- 
n intikal ve tesir eder). Nerede nur varsa orada soz kalplere ula$ir." Bu 
nur, fená ftlláh makairunda elde edilen marifet nurudur. 

insanlara vaaz eden kimsenin, aynca vaaz etme konusunda kámil 
bir seyhten veya hakiki bir ilhamla Allah tarahndan izinli olmasi ^aittir. 
Boy le olursa sozü insanlann kulagina girer, gónüllere tesir eder. 

Yine Hikem adh eserde der ki: "Kim, insanlara vaaz konusunda izin¬ 
li olursa sozleri insanlann kulagma güzel gelir ve i^aretlerí onlar i pin 
apik ve anla$ihr olur." 

§u soz de Hikem’de gepmektedir: "Sana aqiklaman i pin izin veril- 
memi$se pok defa hakikatler, nurlan perdeli ve kapali olarak ortaya 
pikar ," 511 


514 Hikem'de ge^en sózlerin a^kiamasi ipn bk. tbn Adbe, tkázüVHímem fl $erkri-Hüam t s. 
339-343 (Btyrut 2005); Ibn Abbid er-Rundi, Gmfiti ’l-Mevihibi'l-Aliwf fi $erhi'l-Hikemi r l- 
Atáiyyi, s. 219-225 (Beymt 2007). 
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Bu $ekilde vaaz ve uyan íle me§gul oíanla r hakkinda, bir kudsí ha¬ 
dóte ¡joyle buyrul multar; 

"Kullanm Rinden baña en sevimü oianlar, beni kullanma, kullanmi da 
baña sevdirenler ve yeryuzünde nasihat i fin dola$anlard¡r. "' 1<v 

Allah Teálá, lutuf ve kererniyíe bizleri, onlann en se^kinlerinden 
yapsm. Ámin. 

Allah Teálá, Efendimiz Muhammed'e, áline ve ashabina salát ve 
selám etsin* 

Meryem sOresinin tefsiri burada tamamlandi. 


515 Hz. Pkygamber'in [ulUUahu ikytu veseUcm] düinden zikredilcn ayni manadaU bir hadís 
ipn bk. Beyhakt $uabül-hndn, tu. 409; Ali el-Müttakf, Kemü'i-Ummái, nr. 5565. 





(20) TAHA SÚRESt 


Süre Hakkinda Bilgj; Táhá süresí Mekke'de názil olmujtur. 135 
áyettir. SOre ismini, ba§indaki tá há harflerinden alrm$tir. 

Úncela Súre ile Baglantisi: Bu surenin, óncekí süre ile baglanhsi 
§udur: Ónceki súrenin son áyetinde, "Biz Kur'an'i senin dilinde kolayla$- 
ttrdik' (Meryem 19/98) buyruldu; bu súrenin barrida da, "Biz Kur'an't sana 
giiqlük gekesin diye itidirmedik’' buyruldu. Allah Teálá sanki $óyle diyon 
"Biz onu sana, yorulman igin degil, rahat etmen i^in koIayla$tirdik." 

Cenáb-i Hak sonra, süreyi kendisiyle habibi arasmdaki bir i$aretle 
ba^latarak $oyle buyurdu: 



i * ** 


» ;• ^ - 




íCLv$i íí^i'Jiíit íáí pz, ífojjíji. 
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Bismilláhirrahmánirrahim 

1 . Tá. Ha. 

2 . Biz, Kur an'i sana, yorulup zahmet (ekesitt diye indirmedik. 

3. Allah'tan korkantara birógüt olsun diye indirdik. 

4. O, yeri ve yüce gokieri yaratan AUah taraftndan peyderpey in- 
diriimiftir. 

5 . Rahmatt, arfa istivá etti. 

6 . Góklerde, yerde ve ikisi arasmda bulunan feyier ile topragtn 
alttnda olanlarhep O'nundur. 

7. Eger sen, sózü aqiktan sóylesen (Allah'm tuna ihtiyact yoktur ); 
füphesiz O, giztiyi de giztímn gizíisini de biíir. 

8 . AUah, kendisinden bafka iíáh olmayandvr. En güzel isimter 

O'nundur. 


Ben (tbn Adbe) derim ki: Sfirenin ba$inda zikredilen "íJ hS" hakkm- 
da degfcik §eyler soylenmi$tir 

tbn Abbas [radiyaiiahu anh| demi§tir ki: "Td hú" AUah Teaiá'mn islm- 
lerinden biridir." 

Onun, "Hidayete vesile otan kimseye ne muüu!" manasinda oidu- 
gu da stiylenmi§tir. 

$byle de denmi$tir "Tí há t ey tertemiz oían ve ey hidayete ula$an 
manasindadir. Buna gore, "tá", Hz. Peygamber'm [s*llalUhu aleyhi veeUem] 
butün maddi kirlerden temiz olm asina, "há" isekendisinin hidayet üzere 
oldugu gibi ba$kalamu da kudsí huzura ula^hrmasina i$aret etmekfcedii. 

Rivayet editdigine góre Hz. Peygamber [saiiáüahu aleyhi vcsdiemL "Be- 
nim on isrntm varán ..." buyurmuj, "tá há" ile "yá sin"'i de bunlann iqn- 
de sayirosbr’ 1 * 


516 ble. Stiyütí, td Dürrü'l MMSúr, 5/551; Kurtubí, el-Cámi' li-ÁhkántiTKur'átt, 11 /B8, 
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Tá há lafzimn, "Ey racül, ey kifi!" manasina geldigi de soylenmiftir. 
Bu mana, íbn Abbas, Hasan-i Basrí, Mücáhid ve diger müfessirlerden 
rivayet edilmi? olup onun, Nabatí ve y a Süryáro dilinde bu manaya gel¬ 
digi belirtilmiftir. 517 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Sürenin inif sebebini ve, "Biz Kur'an'i 
sana yorulup zahmet gekesin diye indirmedik 1 ' áyetini düfündiigümüz- 
de, ilk akla gelen, bu ifadenin, yemin veya nidá (sesleni?) olma si di r. 
Yemin manasinda olunca, "tá há", Allah’in isimlerinden biridir. Nidá 
manasinda düjündügümiizde ise anlami, "Ey ki$i!" demek olur veya 
Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi veselleir) isimlerinden biri olur. Bunlann 
difindaki gorüfler ise uzak ihtimaldir. Bu apldamayi Abdurrahman-i 
Fási, Ceiáleyn Tefsiri üzerine yazdigi Há$iye'de yapmiftir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, resúlünii teselli etmek veya ^ektigi yorgunluktan kur- 
tarmak igin buyuruyor ki: "Ey Muhammed, biz Kur'an'i sana, yorulup 
zahmet gekesin diye, ya ni ibadette a$in gayret i^ine girerek kendini yora- 
srn diye indirmedik ” 

Rivayet edildigine gore Hz. Ppygamber [sallallahu alpyhi vpseflem], ge- 
celeyin ayaklan fifene kadar ayakta ibadet ediyordu; bunun üzerine 
Cibríl [aleyhisselám] kendisine, 

"Nefsine kar§i yumu$ak davran; ^ünkü onun sende hakki vardir" 
dedi. 5,fl 

Áyetin manas) ?udur: Biz Kur'an'i sana, nefsini yorgun ve bitkin 
düfüresin, onu me§akkatli riyázetlere ve agir zorluklann al ti na sokasin 
diye indirmedik. Sen, tevhid üzere kurulu kolay bir dinle gonderildin. 

Áyete fu mana da verilmiftir: Biz Kur’an'i sana, onu teblig eder- 
ken, azgin kafírlere kar$i durmada, haddi afardarla tartifmada fiddetli 

317 Rivayeder i^in bk. Tabert, Cámiul-Beyún, 16/5-7, Sa’lebt, 4 i 1ÍM); Süytitf, 

tít-OtirriH-Mensúr, 5/550-551. 

516 KurtubC el-CAmi' li-Ahkámi'l-Kur'fln, 11/90. 
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zorluklara girerek kendini yorman yahut onlaxm inkárlanna kar$i agin 
derecede üzüliip imanlan iqn. hayiflanarak nefsini helák etmen i?in in- 
diimedik. Onun bu hali áyette §oyle dile getirilmistir: 

Resüíilm, imán etmiyorlar diye ádeta kendini hel&k edeceksin" <$uar¿ 
26/3). Biz, Kur'an'i sana boyle sikmblar ya^ayasin diye degil, onu insan- 
lara teblig edesin diye indirdik; zaten sen de tebligini yapbn. 

Rivayet edildigine góre Ebú Cehil ve Nadr b. Háris, Resúlullah'a 
[sallallahu aleyhi vesellem] gelerek, 

"Sen ger^ekten bedbaht birisin; fünkü babalanmn dinini terkettin 
Bu Kur'an sana, senin bedbaht olman i$in indi" dediler; bunun üzerine 
Allah oniara bu jekilde cevap verdi. íl!l 

Birind mana daha apkhr. Áyeti, umumi manada düjünmek daha 
güzeldir; pinkü áyetle, Hz. Peygamber'den [saiuilahu akyhí vesellem] dün- 
yadaki ve ahiretteki bütün zahmetler, kotü hal ve durumlar giderildi. 

Devamindaki áyette foyle buyruluyor: "Biz, onu Allah'tan korkanla- 
ra bir b¡üt olsun diye indirdik. " Yani Kur'an'i sana yoruJup bitkin kalman 
ign degil, y (ice Allah'tan korkanlar igin bir ógüt ve uyan olsun, onun 
kalbi inceldigi ve tabiati yumu$adigi igin kendisine yapilan uyandan 
etkilensin diye indirdik. 

Bir diger mana: Yahut onu, Allah'in, kendisinden korktugunu bildi- 
gi kimseler dgüt alsin diye indirdik. 

Uyan ve teblig herkese yapildigi halde, Kur'an'in sadece AUah'tan 
korkanlara bir Ggüt olarak indirildiginin sdylenmesi, yaptlan uyan ve 
ogütten sadece onlar istifade ettigi igindir. 

Devamindaki áyette $óyle buyruluyor: "O Kur'an yeri veyüce gokieri 
yaratan Allah tarafmdan peyderpey indirilmi$tir." 

Cenáb-i Hakk'in, H Biz Kur'an'i sana, yorulup zahmet gekesin diye indir- 
medik" áyetinde, Kur'an'in bizzat kendisi tarafmdan indirildigini belirt 
tikten sonra, aynca onun, gokieri ve yeri yaratan tarafmdan zaman ipndc 


519 Sa'Iebi, el-Ketf ve'l-Beyán, 4/199. 
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azar azar indiríldígín! belirtmesi, onun hak bir kitap oldugunu daha kuv- 
vetlice ortaya koymak ve bu ger^egi ahilara iyice yerle^tirmek i<;indir. 

Yerin ve goklerin ózel olarak zikredilmesi, onlann birbirine zit iki 
ayri $ey olmasindan dolayidir. 

Áyette Ónce yerin dile getirilmesi, kolayca gorülüp hissedilebildigi 
i^indir. Góklerin, "el-ulá" yani yüce vasfiyla tanihlmasi, onun büyüklü- 
günü vurgulamak i^indir. Bu $ekilde aynca, áyet sonlanndaki ses uyu- 
mu da saglanmigbr. 

Bu áyetten, "En güzel i&imler O'na aittir" áyeíine kadar oían kisun, 
Allah Teálá'run jaruru yüceltmek i^indir. O da Hz. Peygamber'e [sallada- 
hu aieyhi veseiiem] indirilen Kur'an'i yüceltmeyi gerektírmektir. Bu, kalpte 
iláhí íirpertínin artmasma ve i^ine iláhí korkunun girmesine sebep olur. 
Bu korku, inkár ve isyanda inat edenleri, azginlik ve ta^kinliklanndan 
vazge^meye ve Allah'tan korkmaya yftneltir; o da kendilerini, yapüan 
ógütten ibret alip imán etmeye gótürür . 520 

Cenáb-i Hak sonra §oyle buyurdu: “Rahmán, ar$a istiva etti," Yani O 
Allah, Rahmán'd ir. 

Cenáb-i Hakk'm, kendisini, yarabci sifabndan sonra Rahmán si- 
fabyla tamtmasi, O'nun varliklan yaratmasinm ve ayakta tutmasirun 
rahmet ve ihsaiu ile oldugunu, bunun bir mecburiyet ve zorunluluk- 
tan kaynaklanmadigiru bildirmek igindir. Onda aynca, Allah Teálá'run 
Kur'anT indirmesinin de rahmetinin eseri olduguna dikkat cekilmekte- 
dir. §u áyet de bunu bildirmektedir: 

"Rahmán, Kur'an 'i ógretti" (Ratonan 55/1-2). 

Ar$a istiva etti demek, "oraya oturdu, yerle^ti" manasmda olmayip 
"ona sahip oldu ve onda hükmetti" manasmda mecazi bir ifadedir. "Pa¬ 
lanca saltanat koltuguna oturdu" dendigi zaman, bunun manase idare 
ve yetkiyi ele aldi, id a resi altindaki $eylerde diledigi gibi tasarrufta bu- 
lundu demektir; isterse o koltuga hit; oturmasin. 

Áyetin kasti ?udur: Cenáb-i Hak, bütün káinati kudretiyle yaraüp 
her $eyi hükmü ve idaresi al tina aldi. 

520 Bu a^íkl amalar I^in bk. Ehüs&uüd, 4/268. 
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Ahmed b. Hanbel'e, áyette ge^en "istivá" sorulunca $dyle demi$tir: 
"O, bir $eye galip gelenin ve onu hiikmü al ti na alarnn yaptigi gibí hü- 
küm ve tasarmfu alfana almaktir; yoksa bazi insanlann dü^ündügü gibi 
bir §eyin üzerine oturmak degildir/' 

Aym soru, imam Málik ve imam Jáfifye sorulunca $óyle demi$- 
lerdir: "Allah'in ar$a ístivá ettigí áyette malumdur; nasil oldugu bizce 
me^huldür. Ona imán etmek farzdir. Onun hakkmda gereksiz ve yersiz 
sorular sormak, bid'at ve sapkinlikhr. Hi^bir $eye benzetmeden onun 
genjekle^tigine imán edin, bir benzerini dü$ünmeden tasdik edin. Bu 
tür konulara dalmaktan $iddetle sakimn." 

Cüneyd-i Bagdádt [kuddi&e sirruhoj demi$tir ki: "Allah ar§i, yedi kat 
góklerín üzerinde yaratti. Onu, mahlúkabn dualan ipn bir kible yapti. 
Onu, iláhí tecelli, váridat ve hitap yeri olsun diye mümin kulunun kal- 
binin kar^isma koydu." 

Bu konudaki geni$ apklama, A'ráf süresinin 54. Syetinin tcfsirindc 
ge^ti. 

Devamindaki áyette $oyle buyruldu: “Góklerde ve yerde oían $eylet 
O'nundur." Bu jeyler, ister onfann bir par^asi olsun, isterse sonradan 
onlara kan$sm farketmez. 

‘Íkísimn arastnda bulunan §eyler de O'nundur ." Hava ve bulut gibi 
devamli havada bulunan varliklarla, ku§lar gibi ekseriyetle havada bu* 
lunan bütün varliklar O'nundur. Yani onlar sadece O'nundur, bir ortak 
veya müstakil olarak O'ndan ba$ka kimsenin degildir. Bahsedilen bii- 
tün bu varliklar, rnülk olarak, id are etme, hayat verme, dldürme, yeni- 
den y a ratina ve yok etme yonüyle tamamen Allah'a aittir. 

"Topragm aítinda olanlar da O'nundur." Yani en a$agidaki havaya 
biti$ik oían topragm altinda bulunan feyler de Allah'mdir. 

Muhammed b. Ká'b el-Kurazí 531 demi$tir ki: "Áyette kastedilen yer 
yedi kat yerin aludir." 


521 Muhammed b. Ká'b eMCuraí fv. 118/736), Medine ekolünden Obey b. Ká'b'm (ndiralb 
hii anh] talebderinden olup tSbffin müfessirlerindendir. 
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Süddí 522 demijtlr ki: "Áyette ge^en 'será', üzerine yedinci kat yerin 
kondugu kay adir." 523 

Áyetin, "Yerin igittdekiler de O'nundur " ifadesinin kapsamina, yerin 
altmdakiler de girdigi halde, onun ay rica belirtilmesi, daha fazla a^ikla- 
ma yapmak igindir. 

Diger áyette §oyle buyruluyor: "Eger sen, sózii agiktan soylesen, yani 
Allah Teálá'yi a^ikfcan zikretsen veya O'na a^iktan dua etsen, §unu bil ki 
Allah'in senin burilan apktan yapmana ihtiyaci yoktur; $£iphesiz O, giz~ 
iiyi de, gizlinin gal ¡s ¡ni de bit ir." Yani bafkasina gizlicc soyledigini veya 
ondan daha gizli oían bir §eyi bilir. Gizlinin gizlisi, dille bir §ey soyleme- 
den kalbinden geprdigin §eylerdir. 

Áyete fu mana da verilmiftir: Gizli §ey, i Rinden ge^irdigindir; on¬ 
dan daha gizli oían ise gelecekte iqinden gegreceklerindir. 

Bu ifade, bu iften alikoy mak i£in o lábil ir. $u áyet gibi; "Rabb'ini igirt- 
den gizlice zikret" (A'ráf 7/2051. Ya da kullara §u gergegi bildirmek i^indir: 
Zikir ve duayi afiktan yapmak, onu Allah Teálá'ya ifittirmek i<¡in degil- 
dir; onun gayesi bafkadir. Bu gayelerden bazisi junlardir: Nefsi zikirle 
teskin etmek, onda zikri sabit hale getirmek (zikri gonle yerleftirmek), 
nefsi ba$ka §eylerle mesgul olmaktan alikoy mak, ondan vesveseyi kes- 
mek ve onu, tazarru ve yakarifa ahftirmak. Bu bóyledir, sadece áyetin 
gayesi, Allah Teálá'run hükmünün ve kudretínin bütiin káinati kapladi- 
gini beyan ettikten sorra, O'nun her §eyi bildigini belirtmektir. 

Cenáb-i Hak soma, bu mükemmel vasiñarin sahibini a^iklayarak 
$dyle buyurdu: "Bu mükemmel vasiflan dile getirilen ve ibadet edil- 
meyi hak eden Allah, kendisinden ba$ka iláh olmayandir ." O'ndan ba$ka 
ibadeti hak eden hit kimse yoktur; iba dete layik oían sadece O'dur. 

Bu áyet, ilShhgin sadece Allah Teálá'ya mahsus oldugunu zimnen 
iteren dnceki ayetlerdeki hükmü acpkqa ifade etmektedir. §üphesiz on- 
ceki áyetlerde Hak Teálá'nm, bütün varliklan yaratan, bütün varliklann 

322 Südd( Ebú Muhammed ImiuiíI b. Abdurrahman (v. 127/744), tábifn'den me$hur bir zat 

oiup Hicazli'dir. Siiddí-i Kebfr olarak aniiir. Tefsir ve hadía ilimidir. 

523 bk. tbn EbÜ Hátim, Tefsir. 7/2416 (Riyad 1997); Stiyútf, ed-Diirrti’i-Mensúr, 5/552. 
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sahibi olup hepsine rahmet eden ve her §eyi bilen biii olarak tarublmasi, 
iláhligin ve rabligin sadece O 1 na mahsus olmasim gerektirmektir. 

Áyet $0yle bitiyor “En güzel isimler O'nundur." Bu áyet $unu apk- 
liyor: Daba once Allah Teálá i^in soylenen yaratici, Rahmán, málik ve 
alím gibi sifatlar, Qnun isimleri ve sifatlandir. Bu sifatlar, yiice zabn 
birden fazla olmasmi gerektirmez. Íláhí siíat ve isimler coktur; onlarla 
isimlenen ve o sifatlann sahibi oían zat ise bir lanedir. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 


1-8. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Kim, yüce Kur'an'i ve Resúlullah'in [$allallahu aleyhi vesdlemj getirdik- 
leríni i y ice düfünürse, onlann insam yorgunluga degil rahata sevketti- 
giní, bedbahthga degil en büyük saadete ilettigini góriir. Fakat bu rahat- 
liga yorgynluktan sonra ula?ihr; kul en büyük saadete sadece onu talep 
edip geregini yaphktan soma ula$ir. 

Kul, Rabb'ini talepte ciddi ve samimi oluxsa Allah Teálá onu, kámil 
bir $eyhe yoneltir; kámil geyh onu záhiri ázalarla yaptagi amellerden 
kalplerin yapfagi manevi amellere intikal ettirir. Amel kalbe ula^inca, 
ázalar rahat eder; kul o zaman manevi bir huzur ve hogluk i£ine dalar, 
cennet ve nzaya girer. Bu cennetle, marifet cennetini kastediyorum. Bu- 
nun iqin Jeyh Ebü'l-Hasan-i $ázelí demiftir ki: 

"Senin §eyhin, seni zorluklara sevlceden kimse degildir, asil $eyhin 
senj yorgunluktan rahata ula$hran kimsedir." Bu soz, Letáifü 'l-Minen- 1 * 
adli eserde ge^mektedir. 

§eyhimiz kutub tbn Me^'e 325 Hz. Peygamber'in Isaliaiiahu aleyhi vesei- 
lem), 'Kolaylaftmn, zorla$ttrmaym " hadisi sorulunca gOyle demi$tir: 


524 Bu rada gegen Letiifü l-Mtnni adU eser, tbn AtSullah-i tskendeifye aittir Bu eserde, 9?yh 
Ebü'l-Hasan-i $ázelí (v. 654/1256) Ue hallfesi $eyh EbQ'l-Abbas-i Miirsrnin (v. 666/1287) 
stiz, keramet ve menlubeleri zikredilmektedir. Eser, DSrü'l-Kütübi'l-llmiyye tarafindan 
basilmigtir (Beyrut, ls.). 

525 íbn AbdüsseLSm b. Me$i$ el-Hasenl (v. 625/1226). Bu zat §AzelF taríkahnin <u- 

rucusu Ebü'l-Hasan-i $ázelrnin $eyhidir. Müíessir Ibn Aribe de (v. 1224/1609), $¿íeli 
tarikatina mensup oldugu ípn, kendisine "jeyhimiz'' demektedir (Müterdm). 
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"Hadisin bix manasi da $udur: Insanlan AHah'a yonlendirin; CYndan 
ba§kasina yonlendírmeyin. §üphesiz, seni diinyaya yonelten kimse, seni 
aldatmijtir. Seni sadece amele yonelten kimse, seni yormu$tur. Kim de 
seni Allah'a yóneltmijse o, sana gergek nasihati ve dostlugu yapmi§hr." 

Evet, seni Allah'a yonelten kim se, Rabb'ini mü§ahede etmene ves i le 
olarak seni kendi nefsinden uzakla$hnr. íjte bu, en btiyük saadettir. Bu 
konuda Hüd süresinin 113. áyetinin tefsirinde yeterli a^iklamalar gegti. 

Kimin, manevi terbiye yolunda edindigi $eyh onu, amelin yorgun- 
lugundan manevi halini ladina intikal ettiremiyorsa, bir makamdan di- 
geríne geqnesini saglayamiyorsa, bil ki o, insanlan terbiye etme konu- 
sunda ehJiyetli biri degildir. 

"Onu, Allah'tan korkaniar i{in bir ógilt olarak indirdik" áyeti hakkin- 
da, feyhlerimizin $eyhi Abdurrahman el-Árif 526 demitir ki: 

§6yle denilmi$tir: Allah Teálá Kur'an'i, ruhlann onceden eldeettigi 
vuslat halini hatirlatmak i<^n indirdi. C^iinkü ruhtar, bedenlere gírdikle- 
rinde bir korku, vah$et ve asi! madeninden (ilk manevi makammdan) 
aynlik ya^adi. Bunun üzerine Allah Teálá, onlann korkusunu gidermek 
ve kendilerini teskin etmek í^in Kur an'i indirdi. §üphesiz se ven, sevdi- 
ginin kitabi ve kelánuyla rahat eder, huzur bulur Cafer-i Sádik irahmetul- 
lahi akyh] demi$tir ki: 

M Allah Teálá Kur'an'i, kendisinden korkaniar i^in bir ogíit, mümín¬ 
ter i^in bir rahmet ve kendisini sevenler ign bir ünsiyet ve huzur i^in 
indirdi/' 

Yine o demijtir ki: "Kur'an, iláhí ha^yeti gerektiren Allah'in azame- 
tini ha ti ría ti n Bu ha$yet (iláhí saygidan kaynaklanan korku ve ürperti), 
kalpten gafleti giderir." 

Sonra demi$tir ki: "Bu uyanlarla elde edilen mü$ahede hali jgnde, 
(kulluktaki) zorluk kaldinlir, taatlerde bir huzur ve tat bulunur; ftinkü 
o durumdaki kul, iláhí rahmetle ta§imr. Allah Teálá, J Beni zikretmek i$in 

326 Bu ul C eUityn Tefciri üzerine há$íye y izan Abdurrahman-i Fásfdir (v. 1036/1626). Mü* 

ellif Jhn Aribe [nhmctullahi ¿leyH kendisinden ve eserinden adiarla alinh yapmak* 

tadir. 
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namaz ki/ r buyurmu$tur. Áyetin manasi, 'Iqinde beni mü$ahede etmek 
ign namaz kil' demektir. Bunda, gózleri aydmhk edccek, kalbe Kuzur ve 
sükfin verecek bir bal vardir. Namaz, Cenáb-i Hak ¡le münácáb i^erdigi 
ign, namaz kilan kimsenin hali, Hz. Musa'mn [aieyhisseiim] haline benze- 
mektedir. Bunun ign, onun kissasi ignde dile getiriimi^tir. En dogrusu- 
nu Al]ah Teálá bilir." 

“Rahman, ar$a istíva etti" áyeti, íbn Atáullah-i tskenderf nin, Hikem 
adli eserinde soyledígi $u sózüyle kastettigi manadadir: 

"Ey rahmaniyeti ile (Rahmán sifahmn tecellilenyle)ar$a istíva eder 
Rabbim! Ar$ senin rahmaniyetin ignde kayboldu. Aym $ekilde álemler 
de ar$in ignde kayboldu. Diger varliklan arj lie silip yok ettin; arji ve 
onun i^erdigi $eyleri de, nurla ruun felekleriyle (zátí tecellilerinle) gepe- 
gevre sararak yok ettin." 527 

Bildigin gibi rahmaniyet, yüce zatin aynlmaz bir sifatidir; sifat mev- 
su fundan (sahibinden) aynlmaz. Cen&b-i Hak, rahmaniyet teoellileri i le 
ar$ üzerínde tecelli edip onu sannca, onda zatxna ait sirlarla tecelli edip 
tamamen sarrru$br. Bu, ar$i ve diger varliklan saran ve her $eyi silip yok 
eden nurlanmn felekleridir. óyle ki o anda hi^bir varlik kalmaz, sadece 
hi^bir §eyin kendisine benzemedigi yüce zat kalir. O'nunla birlikte hig 
bir §ey bulunmaz. O, her §eyi imiten ve gdrendir. Ar$ dahil diger bütün 
varltklar, yüce zatin sirlan ve tecellileri kar§isinda, havada kaybolup 
gitmi? bir toz gibidir. En dogrusunu yüce ve ulu Allah bilir. 


Hz. Musa'mn Kissasi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Hz. Musa'mn [aieyhissdün] kissasi- 
ni ve vahyin tebliginde kar$ila$tigi zorluk ve yorgunlukl ardan dolayi 
resülüne yaptigi teselliden bahsederek $5yle buyurdu: 



527 S8z ví apklamasi iqin bk. tbn Aribe, lkázü’i-Hintfm, s. 540 (Beyrut 2005). 
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9. Musa'ntn haberi sana ula$ti mi? 

10. Hani o, bir ate§ gormüftü de ailesine, "Surada bekleyin! Ben 
bir ate$ gordüm (orayo gidiyorum); umartm ottdatt size bir par$a kor 
getiririm veya onun yantnda yol gósterecek biríni bulurum" demifti. 

11. Oraya vardtgtnda kendisine (tarafimizdan) $óyle sestenildi: “Ey 
Musa r 

12. **$üphe yok ki ben senin Rabb'inim! Hemen ayakkabílanm fi- 
kar! f «ttkii sen kutsal vadi Tuvá'dasm" 

13. u Ben seni (peygamberiik i$¡n) seftim. $imdi vahyedilenteri din¬ 
tel" 

14. H $üphe yok ki ben AUah'tm. Renden bafka iláh yoktur. O balde 
baña kulluk et; beni zikir igitt namaz Ai/." 

15. Kiyamet giittü mutlaka geiecektir. Herkes yaptiginin karfiligi- 
nt bulsun diye, onun vaktini $ok gizli tutuyorum. 

16. Ona inanmayan ve nefsinin arzulartna uyan kimseler saktn 
seni ondan (kiyameti hatirlayip ahirete hazirlanmaktan) ahkoymasin; son¬ 
ta Helák olursun!" 


ón Bilgi: imam Ku^eyrí demijlir ki: "Cenáb-i Hak kitabinda, ekse- 
riyetle, nerelerde Peygamberimiz'den [saiiailahu aleyhi veseüem] bahsederse 
pe^inden Hz. Musa'dan [aleyhisseUmj bahsetmekted ir." 
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Bu, onun jerefinin yücetigine dikkat gekmek i^indir; £ünkü bir kiim- 
seden ózel olarak bahsedilmesi, bahsedilen kímsenin jerefini góslerir. 
Bir jeyden, hakkinda taisilat vermek i^in tekrar tekrar bahsedilmesi 
onun faziletli olmasini gerektirir. Bir konu, gok defa tekrar edilince bu, 
daha etkili ve daha belig bir anlatim olur. Ózellikle her tekrarda ayn bir 
fayda bulunuyorsa bu daha beligdir. 

Ben (Ibn Adbe) derim ki: lkisinden bir konu i(inde pe§ peje bahse¬ 
dilmesi, makamlaniun yakinligindan ve vasiflanmn ortakhgindan do- 
layi da olabilir. íki peygamber arasindaki yakinlik ve ortaklik, tevhid 
mücadelesinde ve ümmeti h id ave te sevk noktasindadir. Hz. Musa'ni n 
[aieyhísseiani] kavmi ^ogaldi ve her tarafa yayildi. Onun gibi, kavmirün hi- 
d ayate gelmesine vesüe oían bajka bir peygamber yoktur; sadeoe bizim 
Peygamberimiz [sallallahu aleyhí vesdlem] vardir. Onun da ümmeti ^ogalip 
her tarafa yayilmi? ve dünyanm her tarafina íjik veraü^tir. Buhárfde 
ge^en bir hadis bunu góstermektedir. $$yle ki: 

Hz. Peygaxnber'e [saiiaUahu aieyhí vescUem] bir defasinda bütün ümmet- 
ler gósterildi; Allah Resülü, Hz. Musa'nm [aieyhísseiAml ümmetinin sayi- 
strun $ok oldugunu gordü. Soma kendi ümmeti gosterildiginde, onlann 
bütün ufku kapladigim gordü. Hadisin laízi i$in BuhárTye bakimz. 5 " 

Ebüssuúd demijtir ki: "Hz. Peygamber'in [sallallahu aiayhi 
hali ile Hz. Musa'run [aieyhisseiám] kissasi arasmdaki irtibat, tevhidi (yüce 
Allah'in birligini) a^ik^a izah etmek ipndir. O tevhid ki Hz. Musa'nm 
[ileyhisselám] kissasi da onunla bitmijtir. O aynca, tevhide davet ijinín 
bütün peygamberler arasinda devam ettigini, onun birinden digerine 
intíkalle sürüp gittigini a^iklamaktadir. Hz. Musa'ya [aleyhisseláml once 
joyle hitap edildi: 

'$üphe yok ki ben Allah'tm; benden ba§ka iláh yoktur, O halde harta kul- 
tuket'aah* 20 / 14 ). 

Hz. Musa da |aiey-his«iarr) kissamn sonunda sozünü jüyle tamamladi: 

'Sizin ilahtmz sadece, kendismden ba$ka hi^bir iláh bulunmayan 
Allah'tir”' (Táhá 20 / 98 ). 


528 BuhAri, Enbiya. 31, Tib, 42; Müslim, imán, 290;T¡rmi2i, Kiy4m<»l, 16. 
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Sonra Ebüssuüd, Hz. Musa'nm [aleyhisselám] kissasinm Hz. Peygam- 
ber'i [saUaUahu aieyhí veseiiem] teselti igin anlatüdigi górüfünü reddetmí§tir; 
günkü áyet-i keríme zaten onun, agir yük alhna girmesini yasaklanu$br. 
Genis agklama igin Ebüssuüd tefsirine bakiniz/ 29 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “RestUüm, Firavun'la yaptigi mücadele 
hakkmda Musa'nm haberi sana ula$tt mi?" Biz onun kissasuu senin igin 
bir teselli olarak ve tevhidi agklamak ign anlatacagiz. 

"Hani ó, vadideparlayan birate$gbrmü§tü..." 

Bu $dy le oldu: Hz. Musa [aleyhisseláml, Hz. §uayb'dan [aleyhisseUmL an- 
nesinin ve karde$inin yanina gitmek igin izin istedi ve ailesiyle birlikte 
yola gkb. §am hükümdarlannm kendisine zarar ve rmele rinden koiktu- 
gu ign ayn bir yolu takip etti. Tuvá vadisine gelince, burasi Túr dagi- 
nin sol tarañna dü$en bir yerdi. E$i dogum yapb. Karanlik bir geceydi. 
Mevsim ki§ti ve kar yagiyordu. Bir cuma gecesiydi. Yolunu kaybetmi§ti. 
Koyunlan dagilmi$ti. Yaninda su da yoktu. Bir ates yakmak istedi, fakat 
gakmak ta§im tutu^turamadi. O da iláhibir takdirdi. t§te boyle bir balde 
iken, Tür daginin yarunda yolun saginda bir ates g$rdü, 

"AUesine, J Surada bekleyinl* dedi” Yani, "Oldugunuz yerde dunin" 
dedi. Hz. Musa [aieyhissdám], onlara kendisini takip etmemeleri i<pn boyle 
soyledi. Kocasim takip etmek kadinlarm adetidir. Hz. Musa [aleyhissel&m], 
“Bekleyin" derken, hammina, hizmetgisine ve gocuguna hitap etti. Bu 
hitabm sadcce ailesine yapildigi, onun peygamber kizi oían hanimmi 
yüceltmek igin soyledigi de belirtilmi$tir. 

Hz. Musa faleyhissdAm], "Be ti bir ate$ górdiim, oraya gidiyorum; umarint 
andan size bir parqa kar, yani bir parga yanan ates getiririm" dedi. Aym kis- 
sa ile ilgili olarak. Rasas süresinin 29. áyeünde gegen "el-cezve" ile Neml 
süresinin 7. áyetinde gegen "el-kabes" ketimesi ile kastedilen de budur. 


529 bk. Ebüssufld, ír^Bdü'UAkiri-Settm, 4 i 270. 
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Hz. Musa [aleyhissettm] sozünü $oyle tamamladi: "Veya onun yamnda, 
baña gidecegimiz yer i$in yol gdsterecek birini bulurum 

Devanundaki áyette §dyle buyruluyor: “Oraya, yani górdügü ate§in 
yanina vardiginda ..." 

tbn Abbas [radiyailahu anh] demi$tir ki: "Hz. Musa laleyhisselím] oraya 
vardiginda, en a$agismdan tepesine kadar her yanini bembeyaz bir ate¬ 
dia sardigi yemye§il bir aga^ gordü. Ate§, bembeyaz bir i$ik sagiyordu. 
Hz. Musa latevhísseiáml, hayret ifinde durup onun parlakligmi seyretti. 
Onun f teke dikeni veya semure agaa oldugu da soylenmi§tir. Hz. Musa 
[aleyhisselám], bu §ekilde agaca bakarken, kendisine $oyle seslenildi: 

"Ey Musa! $üpheyokkiben, evetben, senin Rabb'irtim!" Áye tte, "ben" 
ifadesinin tekiar edilerek kullamlmasi, hitap edenin gergekten kim ol- 
dugunu bildirmek ve $üpheyi gidermek ipndir. 

Rivayet edildigine gore Hz. Musa'ya [aleyhisselámL "Ey Musa!" diye 
hitap edilince Hz. Musa (aieyhisseiaml, "Bu konu$an kim acaba?" dedi. Y ¿ice 
Allah, "Ben senin Rabb'inim!" deyince, Hz. Musa, "Herhalde sen $eytamn 
sesini ijitiyorsun!" díye i^inden ge^irdi. Cenáb-i Hak, "§üphesiz benim, 
ben senin Rabb'inim" deyince, onun Allah'in kelámi oldugunu anladi. 

Hz. Musa'nm ialeyhisselaml, kendisine yapilan iláhí hitabi, bütün yon- 
lerden ve bütün ázalan ile (bütün vücuduyla) i$ittigi de süylenmigtir. 

Cenáb-i Hak sonra ona §oyle buyurdu: "Hemen ayakkabilarmi qikar'. ” 
C^ünku boyle yapmak edebe daba uygundur, 

Süfiler bu áyetten, me$áyihten büyüklerin huzurunda ayakkabilan 
gkarmayi bir edep olarak almi$lardir. 

§oyle denmi§tir O kutsal vadiye pplak ayakla basmasi ign ken¬ 
disine ayakkabilanm pkarmasi emredildi. Mescidleri yüceltip oralara 
hümnet gdstermek ve ayakkabilan temiz de olsa, (zemini kum veya top- 
rak oían) mesdde giríldiginde onlan ^ikarmak bu áyetten ahnacak bir 
edeptir. 

Bii rívayete góre Hz. Musa'nm [ateyhi&seiaml ayakkabisi, tabaklanma- 
mi$ merkep derisinden idi; onun i^in pkanlmasi emredildi. 
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§oyle demlmi§tir: Áyette (jikanlmasi istenen iki ayakkabidan kasit, 
iki álemdír. Buna góre mana $udur: Eger bizim iláh! huzurumuza gtr- 
mek istersen, kalbini her iki dünyadan ^ek ve bo$alt. 

Áyet $oyle devam ediyor: "£ün¿ii sen kutsal vadi Tuvá'dasin!'' Bu 
áyet, ayakkabilann nipn gikanlmasi gerektigini ve bu emrin verili§ se- 
bebini agiklamaktadir. 

Rivayetedildigine gore Hz. Musa {aleyhísselám] ayakkabdanm qikartti 
ve vadinin gerisine atb. 

Hz. Musa'ya laleyhisseiiml aynca joyle dendi: "Ben seni peygamberlik 
ign segtim; §imdi, sana vahyedilen §eyleri dintel" Yahut sana vahyedecegi- 
miz seylere kulak ver: 

'‘§üphe yok ki ben Altah'im; benden bafka iláh yoktur. O halde, sadeee 
baña kulluk et, sadeee baña boyun eg ve beni zikir iqin namaz kú." íginde 
beni zikretmek iqin namaz kil; <;ünkü namaz, bir^ok zikir türiinü íginde 
bulundurmaktadir. Allah'i zikir zaten ibadet emrinin í^ine giriyorken, 
onun aynca soylenmesi, zikrin diger ibadetlere gore üstünlügünü gós- 
termek. iqindir; zira o, yüce mábudun kulunu zikretmesine sebeptir ve 
aynca o # kalbi ve dili Allah'tn zikriyle me$gul etmektedir. §u bir gergek 
ki Cenáb-i Hakk'i geregí gibi zikir sadeee ibadetin ieinde gerfekle§ir. 

"Benim 2ikrim itftt namaz ktl" áyetíne $u manalar da verilmijtír: 

thlásla sirf benden bahsederek ve nzanu arayarak namaz kil; oyle ki 
namazda benden ba?kasmi górmeyesin. 

Bir diger mana: Benim kitapta zikrettigim ve yapmam einrettigim 
ipn namaz kil. 

Bir diger mana: Benim seni hayirla anmam ve overek yüceltmem 
igin namaz kil. 

Bir diger mana: Benim zikrime tahsis ettigim vakitlerde namaz kit 
bu vakitler, namaz vakitleridir. 

Áyete mana da verilmigtir: Baña dua vaktini unutunca, hatirladi- 
ginda namaz kd. Rivayet edildigine gore Hz. Peygamber [ullalhKu aleyhí 
vesellcm] $óyle buyurmu$tur: 
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"Kim namaz vaktinde uyur veya onu unutursa haftrlaytnca namazint 
Ai/sin. (¿ünkii Allah Te&ld <tfyíe buyurmaktadtr: 

'Beni zítoV ígín namaz kit*"** 1 

Álimíerden biri demi$tir ki: "Amelin asli üftür: Sózler, fiiller ve hal- 
ler. Sozlerin en faziletlisi, 'Lá iláhe illallah' tevhididir. Fiillerin en hayir- 
lisi Allah igin veya Allah'm ozel tecellileri i^inde kilinan namazdir. Hal- 
lerin en faziletlisi íse kalbin Allah'i mü$ahede ederek huzur ve sükOna 
ermesidir." 

Devanundaki áyette §oyle buymluyor "Ktyamet gürtü mutiaka gt- 
lecektir." Onun meydana gelmesi kesindir. Bu, ibadetin gexekli olmasi- 
nin ve namazrn hakki ile kilmmasmin sebebini agiklamaktadir. Kiyamet 
iqin, "gelecek" tabirínin kullamlmasi, onun muhataplann gozü ónünde 
muhakkak ger^ekle^ecegini bildirmek i^indir. 

Áyet §óyle devam ediyor " Onun vaktini gok gizli tutuyorum. " Onu 
size aqklamiyorum, sadece "geleoek" demekle yetiniyorum. O, ansizin 
gelecektix. 

Ayete, "onu size neredeyse apklayacaktim" manasuu verenler de 
olmu$tur. 

Sa'lebí, Ibn Abbas'in [rcnliyalbhuiuh] ve müfessirlerin cogunlugunun, 
áyete $u manayi verdiklerini nakletmijtír: "Onun vaktini, neredeyse 
kendimden bile gizleyecektím; ba$kalan nasil bilebilir?" Sahabeden 
Übey b. Ka'b'in mushafinda áyet bu gekilde apklamm$tir. Abdullah b. 
Mesud'un [radiyallahu anh] mushafinda ise áyet, "Onu bix yarahlmi$ varlik 
nasil bilir?" manasinda nakledilini§Hr. Bazi kiraatlerde Ayet, "Onu size 
nasil a^iklanm!" manasinda okunmu$tur. 

Kutrub demi§tir ki: "Eger, 'Allah, bir §eyi kendisinden nasil giz- 
ler?' diye soruluisa deriz ki: Allah Teálá Ara piar'a, manasiru ve kasb- 
m yakinen tarad iklan bir sdzle hitap etmi§tir (Bu sdz, mecazdir. Ma¬ 
na si, 'Onu oyle gizli tuttum ki kendimden bile sakladun' demektir). ' 
Sa'lebrnin diger apkiamalan igin tefsirine bakiruz. 531 

330 Buháit Mevikit, 37; Müslim, MesAdd, 309; Ahmed, Müsned, 3 f 100. 

331 Sa'lebE, el-Kc¿f vc’l-Bqfárt, 4/202-203. 
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Kiyametin (hadis-i $eriflerde bahsedilen) alametlerinin ortaya (pk- 
masi, onun gizliligini ortadan kaldirmaz. Ibn Arafe* 32 tefsirinde demi$- 
tir ki: "Kiyametin gergekle^me partían ortaya gkbginda, ondan, daba 
onceki gizlilik hükmü kalkmaz, Bahsedilen alametlerin ortaya (íkinasi, 
i$in gizli kalmasiyla ortaya pkmasi arasinda bir durum arzeder; sonut; 
her iki taiafa yakin olur." 553 

Áyet $Óyle bitiyor: "Herkes yaptigmm karfthgtnt bulsun diye, ortu gizli 
tuttum Y a ni herkes, hayir veya $er, yaptigi i§1erin kar§ili¿ini bulsun 
diye kiyametin ne zaman kopacagim gizli tuttum. 

Diger áyette joyle buyruluyor: " Saktn ona inanmayan ve nefsinin ar- 
zularina uyan kimseler, seni ondan , onu hatirlamaktan, beklemekten ve 
onun i^in haztrlanmaktan ahkoymasm. Onun sozüne bakip da atúrete 
hazirlanma konusunda gevgek davranmayasin." 

Áyette ki hitap, záhiren Hz. Musa'yi ahireti haürlamaktan alikoyan 
káfirlere yónelik gózüküyorsa da gerqekte o, Hz. Musa'ya, ona hazir¬ 
lanma i$inden yüz ^evirmeyi yasaklamaktadir. Bu jekil bir yasaklama, 
daha belig ve daha etkilidir. Cünkü bir §eye gotüren sebepleri yasakla- 
mak, delile dayali bir yasaklamadir (Yasaklamazun sebebi belli oldugu 
ipn daha etkilidir). §u áyette de bu manada bir yasaklama ve sakindir- 
ma vardir; 

"Baña muhalefetiniz sizi Allah'a kar§ i isyan ettirmesin " (Húd n/89). 
(Yani siz, baria muhalefet ederek Allah'a isyan etmeyin). 

Buna gore, Hz. Musa'ya hitap eden onceki áyetin manasi $udur: 
"Ahirete hazirlanma konusunda# ona imán etmeyen ve hevdsma tábi oían 
kimseye uymaV* Yani neísinin <;agirdigi fáni lezzetiere tábi oían kimseye 
uyma. 


532 tbn Arale, EbQ Abdullah Muhammed b. Muhammed b. Arate et-Tünist (v. 803/1401) 
Málikí íakihlerindendir. Tefsiru tbn Ara fe isminde bir tefsiri vardir (geni$ bilgi ¡gin bk. 
Sa'd Curáb, "tbn Arale”, DÍA. 19/316-317) 

533 Masan Azrúzrnin teshitine gttre Ibn Adbe, tbn Arate'nin tefsí rinden ydptigi dimitían, 
Abdurrahman-i Fistnin, Cdáleyn Tefsiri üzerine yaptigi Hij/yr' den nakJetmektedir (bk. 
Azzüzf, Ahmed tbn Arito tv Mentocühü fi'LTefsfr, 2/87 [Magrib 2001]). 
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Áyet $oyle bitiyor: "Sonra helák olursun!” §üphesiz, kiyametten va 
insarn onun korkung hallerinden kurtaracak amellen yapmamak, pe$in- 
den heláki getirir. Hayirh pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in 
yardumyla mümkündür. 


9-16. ÁyeÜerin Tasawufi timare tleii 

Ey árif, sana Hz. Musa'nm haberi geldi mi? Onun halini iyi düjün ve 
ibret al! Bak o, nasil yüce sevgilinin nuruna ve en yakin dost Lie münácát 
etmeye yolculuk yapti. 

Hz. Musa (veya onun makamina váris oían árif) varliklann üzerin- 
de parlayan bir ate§ (nur) gordü. O, yüce habibin hig kesilmeyen nuru 
idi. O zaman, ailesine ve kendisine tábi olanlara $óyle dedi: 

"Sizler yerinizde bekleyín; Hakk'i lalep makaminda sabit durun 
sabredin, birbirinize sabn tavsiye edin ve kalplerinizi talep edilen jeyt 
baglayin. Ben bir ate$ górdüm; o, tecelli ettígi varlikta gdzüken yüce sev¬ 
gilinin zafanm nurudur." 

Bu nurun gdrüldügü makam, fená fílláh makamidir. 

Hz. Musa (veya árif) sozüne joyle devam ettí: O nura gideyim, belki 
size ondan bir parga getiririm: ondan kalpleriniz ve sirlanmz igin nurlar 
alirsuuz. Yahut o ate$in yamnda beni beká billáh ve temkin makanuna 
u1a$tiracak bir hidayet (nur ve delil) bulunun/' 

Ona geldiginde ve onu mü$ahedede temkin halini elde ettiginde, 
kendisine ^oyle seslenildi: 

"Ey Musa (ve ey árif)! Jüphesiz ben, serán Rabb'inim." O makamda 
higbir ate$ ve madde yoktur. Orada oían, sadece yüce sevgilinin yüzü- 
dür. O, varliklar aynasmda tecelli etti ve gózüktü. O huzurda ayakkabi- 
lanru gikar." 

Yani bütün káinati yaratamnin huzurunda bulunmak veO'nu mii- 
$ahede etmek istiyorsan, her iki átemi (dünyayi ve ahireti) kalbinden 
gikar. 
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Bu konuda biri goyle demigtir: '"Bu makama gelindiginde ayagin- 
dakileri fikar; fünkü kudsi huzurumuz oradadir. Her iki álemden de 
siynl, seninle bizim aramizda olanlan silip at!" 

Árife denir ki: "Ayagindakileri fikar ai; fiinkü sen, mukaddes vadi- 
desin; yaní kudsí huzurda ve ünsiyet mahallindesin, Káínat kalbinden 
dürülüp kaldinldi; mü$ahede nurunu gdrdün. Ben seni dostlugum ve 
ozel münácáhm ifin seftim. $imdi, benim tarañmdan sana vahyedilen- 
leri iyi dinle: 

Ben, kendisinden ba$ka higbir iláh olmayan tek Allah'im. Beni mü- 
§ahedede temkin haline (manevi halinde sabit ve kararli birhale) u!a$m- 
ca, $ükür i^in kulluk makamina in. Beni zikir i fin namaz kil. $üphesiz 
kiyamet gelecektir. Ozaman sana en güzel ikramlarda bulunurum; dere- 
ceni yüceltirim, seni mukarrebin makamindakilerle birlikte yükseltirim. 
Oyle ise inat ve inkár edenler seni müjahede makamindan ahkoymasm; 
oniara uyarsan Hakk'a yakinlik ve Ünsiyet makanundan dü$ersin; kalbi 
perdeli kimselerin arasinda kalirsin." 

Bu vardigimiz sonuflar, Ibnii'l-Fánz'in 534 $u sozlerinde dile getir- 
dikleriyle aymdir. O, nazim halinde demi$tir ki: 

"Sevgilinin mahallesinde bir ate$ gordüm; hemen ehlime (nefeime 
ve diger kuvvelerime) müjde verdim ve oniara, 'Yerinizde durun; uma- 
run ben beni hedefime ula§bracak oían seyi buldum' dedim. Ona yak- 
la^bgimda, bakhm ki benden once Musa Kelimullah'in gordügü ate§ 
(iláhí nur). Ondan baña afikf a, 

"Baña vuslat geceleríne donün (bütün varligiruzdan geqip bende 
fáni olun)' diye seslenildi. Darmadagiruk oían kalbimin sevgilide top- 
lanma vakri (manevi ke§if hali) yakla$inca, vücut dagim (záhirim ve 
bátmim), baña tecelli eden Rabbim'in heybetinden yerle bir oldu. O 
anda baña üyle bir sir agldi ki onu sadece benim gibi olanlar anlar. O 

534 lbnü'1-Fánz, Sultánü' 1 -á^ikín olarak taninan me$hur imitasavvif ve fairdir. Tam adi EbO 
Hafa §errfeddin ómer b. Ali el-Misifdír (v. 632/1235). Kahire'de vefat etmi^tir. Kasídc-i 
Tííiyyc si ile Ka»tde~i Mímiyye olarak da bilinen Kasíde-i Hamriyye'si me&hurdur, Her iki 
kaside Üzerinde pek cok §erh yazilnujtir Siirleri, Divdnu ibnií-Fdnz ismiyle yayimlan- 
mi$br (Beyrut 1990). Siirlerinde iláhí a$k ve tasawufí kcnulan iflemektedir. Haya ti ve 
enríen hakkinda genig bilgi ipn bk. Süleyman Uludag, "tbnü'l-F&nz", DÍA, 21 /40-43. 
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teoellinin i^inde olmek (bütün varligimi yok etmek) benim i<jin asi] ha- 
yatbr. Benim (gafletten ibaret olan)eski hayatimda i se asi] ólümün mev- 
cuttur Aynlik gaynhk gidip her §eyimle sevgilide fáni olunca, zamamn 
Musa'si oldum (bulundugum zaman i<pnde Hz. Musa gibi, insanlan 
Hakk'a davet ettim)." 5 ” 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yarduvuyla 
mümkündür. 


Hz. Musa'ya Verilen Mucizeler 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Hz. Musa [aJryhisseiiml ile yapbgi konu$~ 
madan bahsederek joyle buyurdu: 
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17. Ey Musa! $u sag elindeki nedir? 

18. Musa dedi ki: "O, benim as&mdtr; ana dayantrtm, anunía ko- 
yuntanma yaprak silkeferitn; benim onunla górdügum bafka ihtiyag- 
lanm da vardtr" 

19. Allah, H Ey Musa, onu yere at" dedi. 

20. Musa fiemen onu yere attt; bir de baktt ki o, htzla giden bir 
y flan otmu$! 

595 Íbnü'l-Fánz'm sdzü ve a^iklamasi ifin bk. Büriní-Nablusi, $crl tu Ditdai fbnil'l-Fánz, 
27339-340 (Bey ruf 2003) 
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21. Aílah buyurdu: "Onu tut, korkmai Biz onu ilk haline dóndü- 
recegiz." 

22. Diger bir mucize olarak, elini koltugunun altma sok ki o , ku- 
sursuz olarak bembeyaz gtkstn. 

23. Bunlart, sana en büyük mucizelerimizden bazilanm gósterelim 
diye yaptik. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Musa! fu sag eündeki nedir?" 

AllahTeálá, Hz. Musa'ya, bu soruyu, elindeki asáyi yilana gevirerek 
ortaya koydugu büyük muázeyi gostermek igin sordu. Sorunun mana- 
si, onun elindekintn asá oldugunu belirtmektir. Bu, ontm y llana gevril- 
meden dnceki haliyle sonraki halinin arasindaki farkm ortaya fikmas) 
¡Cindir. 

§oyle denilmi^tir ALlah Teálá Hz. Musa’ya, onu kendisiyle konu$- 
maya ah§tirmak ve onu kendisine kar&i rahatlatmak iqn bdyle sordu. 

Hz. Musa da cevap olarak, "Obenim asámdir" dedi. 

Rivayet edildigine gore bu asá, Hz. Ádem'in [aleyhisseláml asásiydi. 
Peygamberlerden intikalle Hz. §uayb'a [aleyhíswlAm] kadar gelmigti. Hz. 
§uayb da onu, koyunlanni gütmek igin yaruna geldíginde Hz. Musa'ya 
vermijti. Bu durum, Kasas süresinde gelecek. 

Asánin üst kisminda iki $atah vardi, alt kisminda ¡se sivri bir demix 
bulunuyordu. Mukátil'den gelen bir rivayette, asánin ismi "Neb'a" idi. 

Hz. Musa sdzüne $6yle devam etti: u Ona dayamnm. '' Yani yürür- 
ken, yoruldugum anda ve koyun süríilerimin ba§mda dururken ona 
yaslamnm. 

"Onunla koyunlartma yaprak silkeíerim ; ondan yerler." 

Áyete, "Onunla koyunlanmi sakindinnm, onlan, girílmesi yasak 
yerlere girmekten engellerim" manasi da verilmijtir. 
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"Benim onunla górdiigüm ba$ka ihtiyatfanm da vardtr." Bu türden, 
ba$ka pierde de ona ihtíyaom vardir. 

tbn Abbas [radiyaiiahu anh] d.emi§tif ki: "Hz. Musa [aieyhisseUin), yiyeeek 
ve i^ecegini asáya asarak ta§iyordu. Ona dayanarak yürüyordu. Onunla, 
koyunlanni sürüyor, Allah'in izniyle onlan, yirtia hayvanlardan koru- 
yordu. Bir dü$manla kar$ila$tigi zaman, onunla kendisini savunup dü§ 
manía sava$iyordu. Bir kuyudan su cekmek istedigi zaman, onu ip yeri- 
ne kullamyordu. Asi, kuyunun derinligine gore uzuyordu. íki ucu kova 
gibi oluyor, onunla su ^ekiyordu. Gece olunca, asánin iki ucu metale 
gibi yarnyor, onunla yolunu aydmlabyordu. Bir meyve yemek istedigi 
zaman, asAyi yere dikiyor; asá dallarup yaprak asarak meyve veriyordu. 
t$te Hz. Musa'mn asá ile gürdíigü diger ihtiya^lan buril ardir/' 536 

Sanki Hz. Musa lateyhisseUml Cenáb-i Hak kendisine, "Elindeki re¬ 
tí ir?" diye sorunca, sonidan kasbn ne oldugunu a^iklamasi ve onunla 
elde ettigi faydalan geni^e anlatmasi oldugunu anladi, bunun ifin so- 
zünü uzatti. Ondan e§siz harikalar ortaya (pkinca, onun apagik bir áyet 
ve ¡nsanlari áciz birakan büyük bir mucize oldugunu ardadi. 

Ailah Teálá ona, "£y Musa, higaklina gelmeyeeek derecetíeki harika 
i$lerini gormek i^in asáyi yere at" dedi. 

§6yle denilmi$tir: Hz. Musa'ya, asáya kalbini baglayip onunla hu- 
zur bulmasin diye, kendisine onu yere atmasi emredildi. (^ünkü ken- 
disinin onunla góxdügü pek <;ok ihtíyaa vardi. Ailah Teálá, bu konuda 
daha ileri biremirle, asáyi yilana ^evirdi; nihayet Hz. Musa ondan kork- 
tu. Onu kalbinden <pkanp kendisinden kapnca, Cenáb-i Hak,' Onu al ve 
ondan korkma!" buyurarak, onu kendisine gen verdi. 

Áyet §oyle tíevam ediyon " Musa hemen onu yere ativ, bir de bakti ki o , 
hizla giden bir y lian otmu§!" 

Rívayet edildigine gore Hz. Musa [aleyhis»l&m], asáyi yere atinca o, 
asámn kalinliginda sari bir y llana dónü$tü. Sonra §i$erek büyiidü- Bu¬ 
nun i fin asa, bir sefe rinde hizlica hareket eden yilana (el-cánn) ben- 

536 bk. Sa'lébL d-Xegf ve'l-Beyán, 4/203-204; aynca bk. tbn AsAkir, T&rihu Medinet-i Dima§k, 

61 J46 (Beyrut 1998); tbnü'l-EsCr. ei-Kámil fi't-Tdrih, 1/178-179. 
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zetiidi (bk. Kasas 28/31). Diger se fe rinde ise büyíik bir yilana, ejderhaya 
(es-sü'bán) benzetildi (bk. A'rál 7/107). Bu áyette ise her iki yilaru da iqine 
alacak §ekilde, "hayyetün-ydan" dendi. 

§oyle denilmi$tir: Asá, ilk olarak ejderhaya donügtü. Bu gorii§, du- 
ruma daha uygundur. Nitela m ba$ka bir áyette, bu durum apk(a §óyle 
belirtilmi£tir: 

"Bir de bakti ki o, kocaman bir ejderha oluvermif!" (A'raf ?t 107). 

Diger áyette ona, cüssesinin kü^üklügünden dolayi degiL hizli ha- 
reketettigi i(in "cán" denmijtir (Kasas 28/31). 

§3yle de denmijtin el-Cán (hizlica hareket eden) asánui y llana d&- 
nü?tügü ilk halidir; ejderha ise son halidir. 

Allah Teálá, devamindakí áyette $óyle buyurdu: "Ey Musa, onu tul , 
korkmaV* 

Ibn Abbas [radiyailahu anh] demigtir ki: "Asá, erkek bir ejderhaya do- 
nü§tii; kaya-agag onüne gelen §eyi yutuyordu. Hz. Musa, onu bu $ekilde 
górünoe, korktu ve Kendisine, korkung bir §eyi gdren insanin i(ine 

gelen korku ve ürperti geldi." 

Bu hal normaldir; (ünkü bir kimsenin se^ümi§ bir peygamber veya 
veli olmasi, onda insanlik vasiflannm bulunmamasim gerektírmez. 

Áyet jdyle devam edíyor "Biz onu ilk kaline dondürecegiz. " Yani sen 
onu eline alinea, biz onu daha dnceki gibi asáya dónüf türecegiz. 

§oyle denilmi$tir: Hz. Musa [aleyhbseUm], bu konuda óyle bir güven 
ve korkmama haline ula$ü ki eliní ejderhantn agzinin i(ine sokuyor ve 
(ene kemiklerinden tutuyordu. 

Hz. Musa, yerdeki ejderhayi tu tunca, asáya donü$tü. Orada asáran 
ejderhaya ddnü$mesi ve sorna Hz. Musa'nm onu tutup almasuun hik- 
meti, onun, Firavun ile hesap]a$masinda asá ile güven iginde hareket et- 
mesi, yapacagi i§te kalbinin mutmain olmasi, onda hi(bir §üphe, endite 
ve sarsmti meydana gelmemesi i(indir. 
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Cenáb'i Hak, Hz. Musa'ya ba$ka bir mucize gostermek isteyerek 
§oyIe buyurdu: "Diger bir mucize olarak, elini koltugunun alUna sok; so- 
karsan o, kusursuz olarak bembeyaz bir i$ik vererek qikar, " Onda, alaca ter 
ve benzerí higbir hastalik bulunmaz. 

Rivayet edildigine gbre Hz. Musa [aleyhisselám] esmer renkliydi. Elini 
gomleginin altindan cikardi, eli giine§ gibi i$ik sagyordu. Bu, onun i^in 
asádan ayn bir mucizeydi. 

Devairundaki áyette §óyle buyruluyor: "Burilan, sana en bUyük mu- 
cizelerimizden baziianm gósterelim diye yapiik ," 

tbn Abbas [radiyaiiahu anh) derretir ki: "Hz. Musa'run elinin beyaz 
olup i$ik sagnasi, Allah'm ona verdigi en büyük mucizesi idi." 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


17-23. Áyetlerin Tasawufí tpretleri 

Dervi$e denir ki: "Ey dervi§, elindeki nedir?" O da §6yle der: 

"O benim dünyamdir; ge^imimde ve i$lerimi gdrmekte ona daya- 
mnm. Ondan aileme harcanm. Ben onunla süslenme, sadaka verme ve 
hayix í$ler yapma gibi ba§ka ihtiya^larum da gideririm/' U zaman der- 
vi§e denir ki: 

"Ey dervi$, onu elinden at ve ondan aynl. Yahut senin igin kolay 
olursa ondan ta mamen uzakla$arak dünyayi kalbinden pkanp at!" 

Dervi§ dünyayi elinden abp ondan aynldi. Onu attiginda, dünya- 
nin, kendisi farkinda degilken, onu sokan ve helákine ko$an bir yilan 
oldugunu górdü. 

Dervi? manevi terbiye ile yakíni (mü$ahedeye dayali kesin imam) 
elde edip onda temkin haline ula^tnca, ona denir ki: "Atbgin dünyayi al, 
ondan korkma. Qünkü sen, sebeplerí ahp bütün sebeplerin sahibini ta- 
nidm. Arbk senin yarunda, dünyanm varligi ile yoklugu, sana verilme- 
mesi ile verilmesi e$it hale geldi. Onu lile haline dóndürecegiz. Onunla 
ihtiya<;lanm gbrüisün. Sen dünyaya degil, dünya sana hizmet eder." 
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Allah Teálá buyurur ki: "Ey dünya, baña hizmet edene sen dehizmetgi 
oi; sana hizmet edeni ise ipe§inden kófturarak) iyice yorl 

Diger bir kudsí hadiste ise dünyaya jdyle buyrulmu§tur: "Be- 
nim dostlanma kar§t aci ol ; onlara tath olma ki benden kopup fitneye 
düfmesinler 

Dünyanm acila§masindan kasit bailarina gelen tehlikeler, hastalik- 
lar, yalculuktaki yorgunluklar, günahkar kimselerin eziyeti ve diger du- 
rumlardir. Allah dostlannm bacina gelecek oían záhirf fakirlik, kendilerí 
i$in bir $ereftir. Hz, Peygamber'in [sallallahu aleyhi veselkmL "Fakirlik benim 
ovüncümdilr " sbzü, eger sahihse 5 ” bunu gostermektedir. 

Allah kendisinden razi olsun, jeyhimiz Muhammed el-Büzídí* 40 de- 
mi?tir ki: 

"'Ey dünya, baña hizmet edene sen de hizmet et' hadisi, záhir ilim sa- 
híplerinden Allah'a yónelmi§ salihler hakkmdadir. 'Benim dosllarim i$in 
acial hadisi ise bátin ilmine sahip maneviyat sahibi áríf veliler hak- 
kindadir" 

Mane vi y ata yónelmi? dervi§e aynca denir ki: "Eger dünyadan elini 
(eker ve onu kalbinden atarsan, fikir elini kalbine sok; oradan, hi^bir ka- 
n$iklik ve noksanlik bulunmadan, sáfi ve nuraní olarak bembeyaz £ik- 
sin. Bu, kulun kalbini dünyadan ^ekme ve onun me§akkatine sabretme 
nimetínden soma, ona verilmig en büyük iláhí delil ve keramettir. 

el-Lübáb isimli eserde denmi§tir ki: "El, fikir elidir, i^ine sokulmasi 
istenen yer, anlayi$ hazinesidir. Fikrin ora dan bembeyaz gkiriasi ise ir- 
fanla olur." 


537 Hatfb, Tárihu Bagdád, 8/44; Kudáf, Müsnedü'^iháb, nr. 1454. 

536 Biraz degi$ik lafizlarla ay ni konuda bk BeyhakI, $uabü'!-Imdn, nr. 9800; TabeiM d- 
K/kir, 19/7 (nr. 11); Súyútf, es-Sagir, nr. 2723, 

539 tbn Adbe’nin, hadis hakkindaki endites yerindedir. Hadis hakkinda farkli hükümler 
verümifrtr (bk. AdOnT, Kttfti'l-Hefá, nr. 183). Ancak fakirligi Oven ba$ka sahih hadisler 
mevcuttur (bk Tirmizl Zühd, 37; tbn Máce, Zühd, 6,7; Hákim, Miistcdrtk, 4/316; Ah- 
med, MUsned, 2/296; Darimí, Rikak, 118). 

540 Muhammed el-Búzfd! (v. 1229/1814), tbn Adbe'nin kendisinden manevt terblye ve hila* 
*et aldigi yeyhidir. Bttzfdf, tbn Adbe'den sorra veíat etmiytir. 
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Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli) Aráis u'i-Beyán adli te fsi rinde demi$- 
tir ki: "Atlah Teálá Hz. Musa'ya, elinde en büyiik delilini gósterdi. Bu 
goyle oldu: Cenáb-i Hak, Hz. Musa'mn diñe kudret elinin nurlanndan 
giydirdi; bóylece Hz. Musa'mn eli, Allah'm kudret eli hükmünde oldu 
Bu, iláhi ahlákla ahláklanmak ve iláhi sifatlarin ózel tecellisine mazhai 
olmakla gerfekle§ir. Bu durum ju kudsí hadiste zikredilmektedin 541 

J ‘Ben, sevdigim kulumun kulagi, gozü, dili ve eti olurum; o benimle i$itir, 
benimle gdriir, benimle kontqur, benimle fwtor." 542 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yiice Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 


Hz. Musa'mn Peygamber Olarak Gdnderilifi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Hz. Musa'mn [aleyhisselim] peygamber 
olarak günderili$inden bahsederek §óyle buyurdu: 


93 ¿lí©^ sSi J1 

O cr* O v O O iy 

! ' ^ i ^ 

0 \it 0 l^j? 0 ¿ 


24. Firapun'a git; o, ger^ekten $ok azitti. 

25* Musa dedi ki; "RuWtt'mf Gcj^siñnegenifltk ver " 

26. "/?iw Jto/ayJajhr." 

27. "Dilimden dügümii $Óz (pellekligimi gider )." 

541 bk ROibihAn i BaUí, ü 7-&yJn, 2 /487. 

542 Hadisin tamami ipn bk. Buhári, Rikak, 36; ibn M3ce, Filen, 16; Begaví, $erhu's~Sürme, 
1/142; Bey Kaki Kitdbü’z-Zühd. nr. 696. 


Cúz: 16 


20. TAHA SORESl 24-35 


623 


28. "Ki sózümü anlastnlar” 

29. “Baña ailemden bit de yardtmct ver " 

30. “Kardefim Harun'u ver ." 

31. “Onunla beni destekle * 

32. “Onu iqitnde baña ortak yap” 

33. “Boylece seni $okga tesbih edelim ” 

34. “Seni pk z ikredelim.“ 

35. "$iiphesiz sen bizi górmektesin" 


Tefíii 

Cenáb-i Hak, peygamberi Hz. Musa'ya [aleyhissemm] buyuruyor kí: 

"Gormüj oldugun en büyük vnucizelerle Firavun'a git; onu sadece 
baña ibadet etmeye ^agir, kendisini azabimdan sakindir. 'O, gergekten 
<¡ok aztitt/ Kibir, azginlik ve zulümde haddi a$h, hatta rablik iddasina 
bile cesaret ettí." 

Hz. Musa, yüce Rabb'inden yardim isteyerek dedi ki: 

“Rabbimf Gogsüme geni§tik ver." Onu geni§let, la ki peygamberlik 
yiikünü ^ekerken da raima sin. 

"i$imí kolayIa$ttr." i§imde kolayhk ver; óyle ki yapmak istedigim 
hi^bir §ey baña zor gelmesin. 

Hz. Musa [ateyhisseiam], kendisine bu §ekilde hitap edilince, yíice 
Rabb'ine yalvararak niyaz etti, acziyetini ve zayifliguu dile getirdi, yüce 
Rabb'inden gógsíinü geni§letmesini, kalbini a^masiru, kendisini insan- 
lann hallerini ve durumlanm iyi bilen, oniara kar^i yumu$ak ve ho$gó- 
rü i le davranan biri yapmasmi istedi. Bu yolda kar$ila$masi muhtemel 
oían sikinti ve gii^lükleri, güzel sabir ve sebat, geni? bir gónül ve daya- 
mklilikla kar$ilamayi istedi. Bunun yamnda, bu en ónemli, en büyük, en 
yüce, en cetin ve gü( iji, sebeplerini hazirlayarak ve engelleríni orladan 
kaldirarak kendisine kolayla§timnasim istedi. Sorna §oyle dedi: 
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"Dilimden dügumii <pz, dilimi a<; F ondaki peltekJík ve tutuklugu gi- 
der." 


Rivayet edildigine gfire Hz. Musa'nm dilinde, kü^ükken agzina 
koydugu ate$ korunun etkisiyle bir pelteklik olu§mu$tu. Bu olay $&yle 
oldu: 

Hz. Musa <;ocukken, bir gün Firavun'un kucagmda oturuyordu. Bir 
ara, Firavun'un yüzüne bir tokat atti ve sakalindan birkag kil ^ekip yol- 
du. Bunun üzerine Firavun hiddetlendi ve kansi Ásiye'ye, 

"Bu benim dü?marum!" dedi. Ásiye, 

"Yava§ ol hele, o bir ^ocuktur; ate$ koru ile yakutu birb¡rinden se^e- 
cek ya$ta degii" dedi. Bunun üzerine Firavun onu denemek istedi. Ken- 
disine iki kap getirildi; birinde lazamu? ates koru, digerinde ise yakut 
vardi. Kaplar Hz. Musa'nm tinüne kondu. O sirada Cebráil (aleyhisseláml, 
Hz. Musa'nm elinden tutarak ates korunun üzerine koydu, Hz. Musa, 
koru alip agzma gdtürdü, diline koydu. Bundan dolayi dilinde bir pel¬ 
teklik olu$tu. w 

Hz. Musa'nm dilindeki peltekJigin tamamen gidip gitmedigi konu- 
sunda Slhrüer farkli jeyler soylemi§lerdir. Dilinin tamamen apldigim 
soyleyenler $u áyeti delil gostermi$!eidir: 

"Allah buyurdu ki: Ey Musa, sana istedigin verildt" (Taha20/36). 

Hz. Musa'nm dilinin tam aplmadiguu soyleyenler ise $u áyetleri 
delil góstermislerdir 

"Karde$im Harun’un düi benden daba dtízgündür” {Kasaa28/34}. 

"Firavun dedi ki: Yoksa ben , zavalh ve neredeyse merammt anlata- 
mayacak durumda oían bu adamdan (Musa'dan) daba hayirh degii miyim?" 
(Zuhruí 43/52). 

Birind góriije §dyle cevap verilmi§tir: Hz. Musa, dilindeki peltekli- 
gin bütünüyle gitmesini istemedi; bilakis sdzünün anlagüinasina mani 

54) bk Sa'lebí, ei-Ktrf ve'í-Bcyán, 4/205-206. Biraz de$i?ik ífadelerle bk Tabeit Címtu 1- 
BtyOn, 16/54. 
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oían dügümün ^Jzttlmesini istedi; Allah Teálá da onun bu duasrna kar- 
jililc olarak, dilindeki peltekligin hepsini de|il, bir kismini giderdi. 

Hz. Musa'mn duasi $6yle devam etb: 

"Dilimdeki dilgümü $6z ífi sazümü anlastnlar." Yani e¿er dilimdeki 
peltekligi kaldinrsan sózümü anlarlar. 

"Baña aitemden bir de yardima ver , baña destek verecek ve beni takvi- 
ye edecek birini ver. Baña yükledigin peygamberlik gbrevinin yüklerini 
ta$unada baña destek vermesi i^in karde$im Harun'u baña yardtma yap, 
Onunla arkami kuwetlendir. Onu, peygamberlik i§inde baña ortak yap ki 
bu górevi hakki ile yerine getirmek i^in bírbirimize destek olalun. Bóyle- 
ce seni (¡okqa tesbih edelim. Seni <¿ok zikredelim " 

Bu, Hz. Haron'un kendisine yardima yapilmasi iqin edilen duanm 
gayesidir. Jüphesiz, ibadet ve zikir iqin bir araya gelmek, cemaat ol- 
mak, oniara devam etmek ve onlan <;ok<¿a yapmak ipn bir vesiledir. Bir 
hadis-i $erifte §dyle buymlmujhir: 

"Allah'in eli (rahmeti ve destejí) cemaatin Uzerindedir. "*** 

Bunun i^in dinimizde toplu halde zikretmeye ve cemaatle namaz 
kilmaya te$vik edilmi$tir. Bunun Kikmeti, kalbi zayif olanlann, kalbi ve 
hali kuwetli oían!arla ibadete kuwet bulmasi; tembel olanlann, manen 
diñe olanlara bakip tembellikten kurtulmalandir. 

§óyle denilmi$tir: Áyetteki cokga tesbih ve zikirden kasit, peygam- 
berligi yerine getirirken ve azgm kimseleri diñe davet ederken yapilan 
tesbih ve zikirdir. Cünkü zikir, binjok kimseyle birlikte ve tek bacina ya- 
pilirken farkh olur. Hz. Musa ile Hz. Harun'un birlikte yapbklan zikir, 
birbirini destekleme ve hakki ortaya koyma yonüyle tek bacina yapilan 
zikirden farkhdir; tek bacina bu sonu^ ahnamaz. Bunlar, cemaat halinde 
daha kuwetli olur. 

"Seni qok$a tesbih ve (ok(a zikredelim" demek §u manadadir: Seni, 
celáline ve cemaline layik olmayan §eylerden gok^a uzak tutalim yahut 
seni uzun zaman zikredelim. Cenáb-i Hakk'm, zabndan uzak tutulacak 


544 Tirmízt, Fiten, 7; TaberinI, d-KrWr, nr. 13623. 




626 


20. TAHA SÚREsl 2405 


Cite: 16 


jeylerden biri de azgm Firavun'un iddia ettigi iláhliga octaklikbr. Onun 
bu iddiasuu kabul eden azgin taraftarlanrun yaptigi da Cenáb-i Hak'tan 
uzak tutuJacak jeyler arasindadir. 


Hz. Musa'mn duasi goyle bitiyor: "$Üphes¡z, sen bizt górmeklesin ." 
Sen bizim her halimizi bilmektesin. Aynca, halimizi düzeltmen ve bize 
yükledigin peygamberlik garevini yerine getirmede bizi desteklemen 
igin yaptigtmiz duayi bilmektesin. En dogrusunu Allah TeálÉ bilir. 


24-35. Áyetlerín Tasavmfí t^aietleri 

Ey dervi§, kalbini iki dünyadan c ektiginde ve aynlik vadisinde asám 
attiginda, nefis firavununa ve hissinin varhgina (benligini temizlemeye) 
git. Gercekten o nefis ve olmemi§ hislerin sana kar?i cok azdi. Oyle ki 
senin, Rabb'i mü^ahede etmeni engelledi. Seninle Rabb'in aiasinda nef- 
sinden ba$ka bir perden ve hisleríni (kendi varligini) gormenden ba$ka 
bir engel yoktur. Senin i£in en büyíik firavun, nefsindir. Óyle ise nefsin 
varligim yerle bir et, onu gdrmeyi hakikat denizine at. Bu, Mevlá'yi mü- 
jahede ederek nefisten uzak kalmaktir. Bunu yapmak sana zor gelince, 
yiice Mevlá'ndan yardim isteyerek de ki: 

"Allahun, gogsümü aC/ onu marifetin i^in geni^Jet, senin kudsí hu- 
zunina geli§te benim ijimi kolaylajhr. Kalbimden ve dílimden varlikla- 
nn dügümünü cozüp at; at ki kalbimi sadece senin muhabbetine bagla- 
yayun, dilimle sadece senin zíkrini ve §ükrünü yapayim; kalbimden ve 
dilimden másivayi atayim." 

Bu konuda bir $air der ki: 

"Konu$ tuguin zaman, sizden ba^kasindan bahsetmedim; sustugum 
zaman ise gonlüm sadece size baghdir." 

Ey dervi$, duana §oyle devam et: "Rabbim, ailemden baña bir yar- 
dimci ver. Bu yardima, peyhimdir. Onunla beni kuvvetlendir. Onu 
benim terbiye i§ime ortak yap; bütün himmetiylc benim simma (¡c 
Slemime) yonelsin. Boyte yap ki seni cok tesbih edelim (seni her türlii 
nóksan sifatlardan uzak tutalim), dyle ki senden ba§kasini gormeyelim. 
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Seni gokga zikredelim; oyle bir hale gelelim ki kalbimiz, ruhumuz ve sir- 
nmizla senin zikrinden hig kopmayalim. $üphesiz sen bizlerí gormek- 

tesin," 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli), "firavun'a git; o fok azittt" áyeti Hak- 
kinda demi^tir ki: "Hz. Musa laleyhisseláml, Cenáb-i Hakkin kendisin- 
den isteginin dü$manlan ile mücadele etmek ve müjahede halinden 
mücáhede haline donmek oldugunu anlayinca, O'ndan, gogsünü agip 
geni$letmesini, dilinden dügümü gozmesini ve i§ini kolayla§tirmasmi 
istedi. Bunu, kendisine zit kimselerle birlikle bulunmaya güg yetirmek 
ve onlann sikintisini ta$iyabilmek igin istedi /' 545 

Vertecübí sonra demijtir ki: "Hz. Musa [aleyhisselámj, 'Rdbbim be- 
nim gbgsümü aq r duasiyla, iláhí bir kuwet ve her §eye güg yetirecegi 
bir imkán istedi. Hz. Musa (aleyhisselAmL kulluk alamnda bulunmarun 
Cenáb-i Hakk'in hakki oldugunu, bunun bir imtihan ala ru oldugunu, 
imtíhanda ise asil mügahede halinden bir perdelenme bulundugunu bi- 
lerek hundan korktu ve Rabb'inden, kalbini agmasini istedi. Yani $unu 
demek istedi: 

'Ben hakikatin gaybini górmekten kopup $eriabn perdesi iginde 
oldugumda, míikajefe nuruyla gógsümü ag; tá ki o hal iginde senden 
perdeleiuni$ olmayayim/ 

Bakiruz, bütün peygamberlerin ve velilerin efendisi oían Hz. Mu- 
hanvmed Efendimiz [saUallahu aleyhi veeellem] , bu perdeden nasil bahsetti : 546 

'Kalbim hozan perdelenir, hundan dolayt Allah'a, günde yüz defa istigfar 
ederim ."** 7 

Vertecübrnin bu son sdzü tenkide agikür; günkü Hz. Peygamber'in 
[ullallahu aieyhi vaeDm] kalbine gelen perde, iláhí nurlardan olu$an bir 
perdedir, yoksa Cenáb-i Hakk'in di$indaki varliklann olu$turdugu bir 
perde degildir. Bu inceligi iyi dü§ün. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


545 bk. Ríkzbihán-i Biklí, Aráhü’l-Bcyán, 2/487. 

546 bk. Rúzbiton-i Baklf, AráisW-Beydn, 2/467. 

547 Müslím, Zikii, 41-42; EbO Davud, Vitir, 26. 
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Hz. Musa'ya Yaptlan llahi thsaniar 

Cenáb i Hak, blindan sorura, Hz. Musa'ni n ialeyhisselám] istegine ce- 
vap vererek jóyle buyurdu: 



36 . Allak §byle buyurdu: Ey Musa! ístedigin sana verildi. 

37 . Gergekten biz sana bir defa daba lutufta bulunmuftuk. 

36 . Bir zamanlar annene, vahyedilecek $eyi f&yíe vahyetmiftik: 

39 . "Musa'yt sandtga hoy; sonta onu denize btrak. Dettiz onu kt~ 
ytya atsm da onu, benim ve onun düfmant otan biri ahtn/' Bir de be¬ 
nita gózetimim altinda yetiftirilmen igin sertirt üzerine tarafimdan bir 
sevgi atttm . 

40 . Hani, ktz kardefin gidip, "Ona bakacak birini size bulaytm 
mt?" dtyordu. Bóylece seni, gózü aydxn olsun (seoinsin) ve üziilmesin 
diye annene gen verdik. Ve sen, birini (kaza ile) óldürdün de seni keder- 
den kurtardtk. Seni $e§itli musibetleríe imtihan ettik . Bundan sonta, 
ytílarca Medyen insanían ifinde kaldtn. Sonta, ey Musa, takdire góre 
(belirlenen) bu yere geldin. 

41 . Seni, kendtm i$in seftim. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Allah $oyle buyurdu: Ey Musa! ístedigin 
sana verildi." Yani istediklerini sana verdim; bizden istemij oldugun her 
§eyi sana ulagbrdik. 

Áyette, "Ey Musa " $eklinde, nidánin tekrar etmesi, ona istediklerini 
vererek §eref bah$ettikten sonra, kendisine ózei hitap ederek aynca $e- 
ref vermek ifindir 

Cenáb-t Hak Hz. Musa'ya, getmi$te yapbgi bir nimeti hattrlatarak 
góyle buyurdu: "Gergekten biz sana bir deja daba lutufta bu¡unmu$tuk." 
Sen bizden bir $ey istemeden once sana lutufta bulunmu$tuk; sen bir $ey 
isteyince nasil kar$ilik vermeyizf Bu nimet judur: 

"Bir zamanlar annene, vahyedilecek $eyi vahyetmiftik” O zaman an- 
nen, senin hakkinda $a$kmhga düjmüjtü, sana dü$manlanmn bir zarar 
vermesínden korkuyordu. Bunun üzeríne biz kendisine ne yapacaguu 
vahyettik. Hz. Musa'run annesine yapilan bu vahíy, ya rüyada ya ilham 
yoluyla ya da bir melek vasitasiyla olmuftur. Ona $oyle dedik: 

“Musa'y i sandiga hoy ; sandigm kapagmi sikica baglayip kapat ki i fi¬ 
ne su kafmasin. Sonra onu sandikla birlikte denize btrak ; deniz onu k\ytya 
üísm." 

Denizin onu sahile atmasi, Rabb'inin istegine bagli olarak meyda- 
na gelmesi kesin bir $ey oldugu ifin, áyette denizden, sanki onu sahile 
atmakla gorevlendirilmig, akil sahibi ve itaat eden biriymi$ gibi bahse- 
dildi. 

Áyet $dyle devam ediyor u Deniz onu kiytya aitiginda, kendisini be- 
nim ve onun dü$mam oían biri alstn/' O, Firavun'dur. 

Musa'run annesine dedik ki: “Oglun ifiri korkma. Biz onu muhakkak 
sana gen getirecegiz ve onu peygamberlerden yapacagiz" (Kaus 28/7). 

Áyette, Firavun ifin, "Benim ve onun dü$mant" denmesi; onun Hz. 
Musa'ya dugmanliginm kesin olmakla birlikte bunun Hz. Musa'ya bir 
zarar vermeyip bilakis Firavun'un onu sevmesine sebep olacagiru bil- 
dirmek ifindir. 
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Hz. Musa'mn annesine, oglunun suya ahlmasi ve onun bir duerna- 
mn eline dü$ecegi gibi gorünü$te í^inde helák bulunan bir emrin ve- 
rilmesi ?unu bildiriyon Burada, bela gibi gorünen bir i^irt altinda gizli 
lutuflar ve sakli ihsanlar mevcuttur. 

Áyette bahsedilen sahilden kasit, denizín kendi sahili olmayip 
sahilin ortasina gelen bir yerdir. O da, denízde sahile biti$ik ve suyu 
Firavun'un bah^esine akan nehirdir. 

Rivayet edildigine gore Hz. Musa'mn annesi, sandigin ifine pamuk 
koydu. Sonra Hz. Musa’yi i^inc koydu. Sonra sandigin di$im ziftle yag- 
layip denize atb. 

Sandigi, Hz. Musa'mn annesinin ka mistan yaptigi da sdylenmi§- 
tir. Mukátil i se, sandigi Hizkíl isminde mümin bir adamin yapip Hz. 
Musa'mn annesine verdigini sóylemigtír. 5 * 8 

Annesi, sandigm di^im ziftle yaglayip denize atb. Denizin kenarin¬ 
dan ba§layarak Firavun'un bah^esine akan bir büyük nehir varck. Su 
onu bu nehre atb. Nehir sandigi bah^edeki havuza getirdi. O sirada 
havuzun bafrinda Firavun, kansi Ásiye (bint Müzáhim) ile oturuyordu. 
Hizmetplere sandigin sudan (íkanlmasi ve aplmasi emredildi. Sandik 
agitdiginda, ipnde cok güzel yüzlü bir cocuk oldugunu górdüler. Fira¬ 
vun, onu óyle cok sevdi ki ondan ayn kalmaya sabredemiyordu. "Senin 
üzerine taraftmdan bir sevgi attik" áyebnin manasi budur. 

tbn Abbas Iradiyallahu anh] demi$tír ki: "Allah onu sevdi ve kendisini 
insanlara sevdi rdi." 

Kat&de* 49 demi^tir ki: "Allah Te&lá Hz. Musa'mn gdzlerine dyle bir 
güzellik vermi^ti ki ona bakan kimse kendisine &$ik oluyordu." 5 ” 

Áyetin manasi $udur: Senin üzerine, benim taraftmdan büyük bir 
sevgi attim; kalplere sevgini yerle^tirdim; oyle ki sana bakan kimse sen- 
den ayn kalmaya sabredemez. Bunun icin seni AlLah'in dü$maru Fiia- 
y un ve ailesi sevdi. Bunu sana §efkat etmeleri icin yaphm. 

543 bk. Kurtubi et-Cámi' liAUOmii-Kurin, 11/115;Sa'lebí, ti-Kcjfvt'l-Bcyán, 4/206. 

549 Katflde b Pilme es-SedOsf el-Ba$rf (v. 117/735), Abdullah b. Mesud'un [mdiyilUhii «h] 

bapnda bulundugu Irak ekolüne mennip tSbi&t devrí müíwsiTletindendir 

550 bk. Salelit tl-Ketfve'l-Bfyán, 4/206-207, 
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Áyet §oyle devam ediyor "Bunu benim gózetimim alttnda yeti$tiril- 
mcn iqin yapiim Yani benim gózetimim ve korumam altinda, fefkat ve 
merhametle en güzel $ekilde terbiyeedilip yeti^tirilmen, beslenip büyü- 
tülmen igin bóyle yaphk. Bunun ba$langici §oyle oldu: 

"Hani,ktzkarde§in g\dip, ‘Qnabakacakbirinisizebulayimmt?'diyordu ." 
Kiz karde§in senin denize atilan sandtgiru takip etti. Sandik Firavun'un 
bahcesindeki havuzda bulunup agildi. Seni sevip aldilar. Sana síit em- 
zirecek bir kadin arad llar. Kiz karde$in Firavun ve ailesinin senin igin 
sütünü emmeyi kabul edecegin bir sütanne aradiklanm gorünce, onlara 
gelerek, 

Size, om bakacak, büyütüp besleyecek birini bulayim mi?” dedi. 
C^ünkü bu, Hz. Musa'mn, bulunacak sütannenin memesinden süt em¬ 
meyi kabul etmesine baghydi. Bu zamana kadar higbir kadinin sütünü 
emmeye yana$manu$ti. 

§oyle rivayet edilmigtir: Misir'da Firavun ve ailesinin Nil'de bir qo- 
cuk buldugu haber i yayilmigti. Bu ^ocugun hi^bir kadimn sütünü em- 
medigi, bunun iqin sütünü kabul edecegi bir kadin aramak zorunda kal- 
diklan haberi konu§uluyordu. Bunun üzerine Hz. Musa'mn kiz karde$i 

Meryem, haberi arajhrmak iqin gikti, kendisini gizleyerek Misir'a geldi 
ve saraydakilere, 

"Size, onun sütünü emmeyi kabul edecegi bir sütanne bulayim mi?" 
deyin ce, onlar da, "Evet" dediler. Bunun üzerine hemen annesine geldi, 
onu saraya gotürdü, Hz. Musa onun sütünü emdi. 

Cenáb-i Hak devanundaki áyette buyurdu ki: " Boyiece seni , annene 
geri verdik . Buttu, annene verdigimiz sdzü yerine getirmek itfn ve aynca 
sana kavu^arak gozu aydrn olsun, üzülmesin, bundan sonra senden ayn 
kalma korkusuyla hüzünlenmesin diye yapitk Bunu, ona verdigimiz 
sozü yerine getirmek igin yaptik. 

"Bundan sonra sen, birini kaza ile Óldürdüth " 

Hz. Musa'nm oldürdügü kimse, Misir'in yerli insanlanndan bir 
Kiptf idi. ísriilogullan'ndan biri, bu Kiptí ile kavga ederken, Hz. Musa 
yanlanndan gegiyordu. Israilogullan'ndan oían adam, Hz. Musa'dan 
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yardim istedi, o da araya gerip ayirmak istedi ve bu arada kavgayi sur 
dürmek isteyen Kiptfye bir tokat atb; adam oraakta óldü. 

K3'b el-Ahbái 551 demiftir ki: "Hz. Musa o zaman on iki yasmdav- 
di."» 2 3 


Áyet §oyle devam ediyor: "Seni adam óidUrmenin kederinden hurtar- 
dik, Korktugun Ailah'in azabindan seni ba£i$layarak kurtardik. Aynca 
sana oradan hicret etmeni vahyederek, Firavun'un sana kisas uygula- 
masindan kurtardik. 

"Seni ge$itli mustbetlerle imtihan ettik ." Yani seni büyük bir musibete 
dü$ürdük ve her defasinda seni kurtaidik. Nihayet peygamber olmaya 
ehil ve hazir bir hale geldin. 

Hz. Musa'nm kai$i]a§ügi musibetler, Misir’dan hicret ettíkten sonra 
yolda bacina gelen zorluklardir. Sevdiklerinden aynlmasi, yaya oiarak 
yol almasi, azigimn bulunvnamasi gibi durumlar da bunun i^indedir. 
Allah Teálá Hz. Musa'yi, hundan Once de, yeni dogdugunda kesilmek- 
ten kurtardi, sonra annesi onu denize atb, sonra oldürdügü adama kar$i 
kisas olmaktan kurtuldu, 

Abdullah b. Abbas'a [radiyailahu anhk bu áyetin manasi sorulunca fóy- 
le demi$tir: 

"Biz seni, pe§ pe$e ya$adigm sikmtilardan kurtardik. Hz. Musa, 
dogan kü^ük gocuklann oldünildügü bir zamanda dogmu$tur; bu bir 
beladir. Annesi onu sandiga koyup denize atti. Firavun onu óldürmek 
istedi. Hz. Musa Misu^in yerli insanJanndan bir Kiptfyi dldürdü. Ken- 
disini on sene ücretle hizmete tahsis etti. Sonra Medyen'den Misiva d5- 
nerken yolunu kaybetti. Karanlik biri gecede koyunlan dagilip gitti. l§te 
bütün burilar, onun kar^ila§hgi birer imtihan ve sikmbdir." 


551 KA'b el-AhUr, Ebü lahak KJ1? b. MBtl el-Himyeit el-Yemen! (v. 32/652). tsráilogullan'yla 
ilgili vivayetlertyle tarunan tábifinden bir zatür. Daba Once yahudi iken H 2 . Ebü Bekir veya 
Hz. Omer zamaninda müsKlman olmug ve vefabna kidar halifelerín yavunda fefitli hizmet- 
lerde buhinmugtur (geni) bilgi Upn bk. M. Ya^ar Kandemir, “'Kí'bd-AhbAr'', DÍA, 24/1-3). 

552 bk. Sa'leH el-Krtftc'l-Btyán, 4/207. 
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Fakat áyet-i kerimenin ifadesi, Hz. Musa'nm on sene ücretle qali$- 
masinin ve sonrasinin bela ve imtihan olarak sayilmamasim gerektir- 
mektedir; cünkü áyetteki kasit, onun Medyen'e ulagmasindan dnceki 
durumlardir. Peginden gelen 511 áyet bunu gdstermektedir: 

"Bundan sonta, yülarca Medyen insanlan i&nde kaldtn. " Bilindigi gibi 
Hz. Musa'ron ücretle gali^masi ve ondan sonraki olaylar, kendisinin 
Medyen'e ulagmasmdan sonra oldu. Yani sea Medyen insanlan ipnde 
on sene kaldin. 

Vehb b. Münebbih*” demigtir ki: "Hz. Musa, Hz. §uayb'in yarunda 
yirmi sekiz sene kaldi. Bunun on senesinde Hz. Juayb'in kizi Safürá i le 
evlenme mehri olarak kaldi, diger senelerí de kendi istedigi ile kaldi. 
Hatta Safürá'dan <;ocugu oldu." 954 

Medyea Hz. $uayb'in beldesi olup Misir'a sekiz konak mesafede- 
dir. Firavun'un idaresi ve saltana ti oraya ula$mami$br. Bu durum, ya 
Firavun'un, o bolgede bulunan peygamberín heybetixiden korkup oraya 
yana$mamasmdan veya Allah'in peygamberine muhalefét edenlerín baci¬ 
na gelen §eylerin kendi bacina gelmesínden cekinmesinden kaynaklazur. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Sonra, sen ey Musa, takdire gore ate$i gór- 
dügüa bir^ok harika §eye $ahit oldugun ve peygamberlik nimetine er- 
digin yere geldin.” Biz orayi, seninle konu§mak ve seni orada Firavun'a 
peygamber olarak góndemnek i^in ezelde takdir edip belirledik. Sen 
oraya, senin i£in takdir editen kadere gore, ne once ne de sonra, tam 
belirlenen zamanda geldin. 

Áyetin manas) hakkinda $oyle de denmi^tir: Sen (genelde) peygam- 
berler i^in vahye bailarían zamanda oraya geldia bu zaman kirk ya$i- 
nrn ba$idir. 


533 Vehb b. Míinebbih. Ebú AbduJlah (v. 110/726), aslen tranh olup tábiínin ilerl gelen 
ilímlerlndendír. ZQhd ve takvasiyU mefhurdur. isrSilogullan'yla ilgiti rivayetleri nak- 
ledenlerin baginda gelir. BuhArT, Miislim, Ebú Davud, Tirmizl, Nesál gibi muhaddislerín 
kendisinden hadis naklrttigi ludís rivílcri arasmdadir. 

554 bk. Sa'lebi, e¡-Ke$f ve’l-Beydn, 4/207. Bu rivayet, ihtíyatla kar$ilanmalidir; (ünkü diger 
sahih haberlerden larkli biJgi vermekledir (Mütemm). 
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Devanundakí áyette $oyle buyruluyor: "Sent, kendim igin segtim,” 
Ya ni seni peygamberlik, sevgim ve dzel konu?mak iqn sectim. 

Bu áyet, daba Once ge^en, "Seni segip tercih ettim" áyetine dair hatir- 
latmadir. O aynca, geqni§ nimetleri hatirlattiktan soma, Hz. Musa'mn 
istegi dogrultusunda, karde§i Harun i le desteklenerek Firavun'a pey- 
gamber olarak gonderilmesine bir hazirlikbr. Bu onun, kar$ila$acagi 
benzerí durumlarda Allah'a oían güvenini arhrmak iqndir. En dogru- 
sunu Allah Teálá bilir. 

36-41. Áyetlerin Tasawufí i^retleri 

Hakk’a yónelm¡§ dervi$e denir ki: Ey dervi^ sana istedigin venid i. 
góyle ki: Seni, elinden tutacak ve Rabb'ine yónlendirip terbiye edecek 
birine ula$brdik. Biz ondan once de sana ba?ka ihsanlarda bulduk. Seni 
müslüman bir anne babadan dünyaya getirdik. Seni Islam ve imán nu- 
runun iqnde athk, irían denizine daldirdik. Sana tarahmizdan bír sevgi 
attik; biz seni sevdik, sen de bizi sevdin. Kullanmizin kalbine senin sev- 
gini koyduk. Bizim korumamiz ve gózetimimiz albnda büyüdün. írfani 
elde etmek iqn vatamndan aynldigmda ve kardeglerini terkettíginde, 
biz seni temkin haline ula$hginda onlann arasina gen gdnderdik. Bunu, 
onlan Allah'a yonlendirmen ve ilemlerin Rabb'inin taatiyle gózlerini 
ay din, goniillerini ho$ etmen iqn yapük. 

Sana yaptrgumz bir ihsan da §udur: Hani bir zaman sen, seninle 
Rabb'in arasinda perde oían bir nefci dldürdün, bóyleee seni perdelen- 
me gammdan kurtamu$, varliklann hapishanesinden qkanp mü§ahede 
íezasina ula$brmi$tik. 

Sonra seni, nefsinle mücáhedede büyük imtihanlardan getirdik; 
sana Once íakirlik imtíharuni ya$atbk; pe?inden zillet imtiham geldi. 
Sonra vatanim terketme imtihanini ya^atbk; bóylece varliklann bagin- 
dan kurtulup hürriyetine kavu§tun. 

Sonra, senin iqn takdii ettigimiz jekilde ve mane vi fethin iqn be- 
lirledigimiz vakitte bize geldin. Seni kendim iqn se^tim; dnceden takdir 
ettigim ináyetimle seni huzuruma hazirladim. Senin hi(bir kuwet ve 
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kudretin olmadan bunlar gertjekle^ti. Sana, ezeli ináyetimiz yar oldu. 
Dü$ün; ináyetimiz sana yoneiince ve ózel korumamiz seni himaye ed in¬ 
ce, sen neredeydin? Biz senin ign ezelde bunu takdir ettigimizde, senin 
ihlásla yapilmi§ herhangi bir amelin ve iqinde bulundugun güzel halin 
yoktu! Butün olanlar, bir amelin kar$iligi degil, sadece bizim lutuf ve 
ihsammizla oldu. 

Bu hakikat, Ibn Atáullah-i ískenderf nin Htkem adli eserinde de bu 
§ekilde dile getirilmi$tir. Süfíler bu konuda $u manadaki bcyti soylerler: 

"Yá Rabbi, senin lutfunla yaptiklarim hari<¡, higbir sebebe bagli 
olmadan, benim kendim qah$ip kazanarak sana sunmu? oldugum bir 
amelim yoktur." 

Bir digerí de $oyle demi^tir: 

"Ben ftnceleri zannederdim ki sana ula$mak, ki y metí i mal lar la ve 
yüksek kazanqlarla sahn alinacak bir §eydir! Yine cahil balimdeyken, 
senin sevgini kazanmanm kolay oldugunu, §erefli ruhlann onu elde et- 
mek i$in feda edildigíni zannederdim. Sonunda gordüm ki sen, ken- 
disine lutuflarda bulunmak i^in tercih ettigin kimseleri sepp ayinyor- 
sun. Artik §unu bildim: Kul kendi gayret, maharet ve (abasiyla sana 
ula$amaz. O zaman ba$imi clbiscmin altma sokup kapmda boynumu 
büktüm; devamli sana sevgi iqinde kaldim, butün rahatim ve huzurum 
orada oldu." 


Hz. Musa ile Hz, Harun'un Firavun'a Gftnderili^i 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Hz. Musa ile Hz. Harun'u Firavun'u 
dogru yola davet etmeleri ign góndererek §oyle buyurdu: 


&?, Jl * ¿A 

jl\ ú\¿¿ v jü @ ¿í y 0Í í’jú jí \É\ 



636 


20. TAHA SÚRESI 42-46 


Caz: 16 


T ^ 


líss J-jtt dc¿ Vj ^ © ¿15 ¿üt 

¿ái ¿ > f !ÜJi5 ¿53 ¿j cg í>i% áí 

© J# ¿¿¿‘¿sj* 4*'^' oí o ¿>y ^úio^i 


42. Sen ve kardefin mucizelerimle gidin ve beni zikirde geufeklik 
góstermeyin. 

43. Firavun'a gidin; o gerfekten $ok azi Mi. 

44. Ona yumu$ak sóz sóyleyin; belki ógüt altr veya korkar. 

45. Dedüer ki: "Rabbimiz! Dojrusu biz, onun bize kar$t ileri git - 
mesinden ve ta§kinltk yapmasxndan korkuyoruz.” 

46. Allah buyurdu Ai; "Korkmayttt, günkü ben sizinle beraberim; 
(ben her geyí) ifitir ve górürüm." 

47. Ona gidin ve fóyle deyin: "Biz, senin Rabb'inin el$tleri- 
yiz . isráilogullan'ní bizimle saltver; oniara eziyet etme! Biz, sana 
Rabb'inden bir mucize getirdik. Kurtuluf, hidayete uyanlanndtr." 

48. “$üphesiz bize, azabtn (Allah’m áyetlerini) yalantayaníara ve 
ondan yüz f evirenlere olacagi vahyedildi." 


Tefoir 

Cenáb-i Hak, Hz. Musa'ya [aleyhissel&m] buyuruyor ki: "Sen ve karde¬ 
fin, sana gósterdigim beyaz el ve asá mucizelerimle gidin” 

Onlar iki mucizedir fakat her birinde birden qók mucize bulunmak- 
tadir. Asárun cardi bir hayvana dónü§mesi bir mucizedir. Onun hareket 
eden bir y lian olmasi ayn bir mucizedir. Bu yilanin büyük cüssesiyle 
<;ok hizli hareket etmesi ayri bir mucizedir. 
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Aym $ekilde, esmer bir elin bembeyaz olmasi bir mucizedir. Onun 
etrafa tyik sa^masi ayn bir mudzedir. Sonra onun tekrar eski haline dón- 
mesi ayn bir mucizedir. 

Áyet §dyle devam ediyor: "Ve peygamberlik gdrevini yaparken beni 
zikirde gev$eklik góstermeyin" Zikrimi ihmal etmeyin, onda kusur etme- 
yin. Teblig górevinin sikinblan, sizi beni zikretmekten alikoymasin. O 
górevi yerine getirirken halinize uygun $ekilde, dilinizle yahut tefek- 
kürle veya mü§ahede ile beni zikredin. Benim emiimle me$gul olurken, 
beni mü$ahededen uzak kalmayin ve katimda kusurlu kimselerden ol- 
mayin. 

Devamindaki áyette §oyle buymluyor: "Firavun'a gidin; o gerqekten 
$okazith/' Zülüm ve ta?kinlikta ileri gitti. 

Hz. Musa'ya bu emir verildigi zaman, Hz. Harun yamnda degil- 
di. Birine yapilan hitap, ona tábi olana da yapilmi? olacagindan, áyette, 
"tkiniz gidin" dendi. 

Rivayet edildigine gore Hz. Harun, Misir'da iken ona, Hz. Musa'yi 
kargilamasi emredildi. Onun, Hz. Musa'mn Misir'a geldigini igittiginde 
gidip kendisini karjiladigi da sdylenmi$tir. 

Cenáb-i Hak, devamindaki áyette onlara $dyle buyurdu: "CW \ju- 
mu§ak sdz soyleyin." §üphesiz yumu$ak sdz, azgin kimsenin inadmi ki- 
rar ve tabiabm yumu$atur. 

tbn Abbas Iradiyaiiahu anh] demi$tir ki: "Áyetin manasi, 'Konu$urken 
sert ve kaba sdz sdylemeyin'dir." 

§5yle denilmi§tir: Yumu$ak soz, Hz. Musa'mn, diger bir áyette 
Firavun'a soyledigi sozüdür: “Armmayi ister mistn? Sana dogru yolu 
gcstereyim de Ailah’tan korkasm" {Náziát 79 /ib-19). 

Sadece, biraz sonra gelen, "Deyin ki: 'Biz, senin Rabb'inin elqileriyiz " 
áyeti bu gdrü§ü reddetmektedir. 

Yumu$ak sdz hakkinda denilmi^tir ki: "Onlar Firavun'a kíinyesi ile 
hitap ettiler. Firavun'un üq kíinyesi vardi. Burilar Ebü'l-Abbas, Hbü'l- 
Velld ve Ebü Mürre idi. 
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Bu konuda joyle de denilmi$tir: Hz. Musa ile Hz. Harun, Firavun'a, 
imán etmesine kar$ilik, ona, hi^ ihtiyarlik gürmeyecegi bir gen^lik, 
ólümJe yok olup gitmesi hari£ el inden fekilip alinmayacak bir mülk ve 
saltanat, diene kadar yiyecek, i^ecek ve nikáhinin lezzetinin devam ede- 
cegini vaat ettiler. 

Bu konudaki bir diger goru§ $udur: Hz. Musa'dan, Firavun'a yu- 
mu$ak sóz etmesi ¡stenirken ona §u denilmek i s tendí: O senin kügükken 
bakuvum yapti,£üzel yeti$men i^in gal 15 b, onun sende bir yonüyle ba- 
balik hakki vardir. Kendisiyle ilk kar$ila$manda ona ho§ olmayan scz 
sfizleme ! 555 

Áyet joyle bitiyor: "Belki ogüt alir veya korkar ." Yani belki sizin ken- 
disine teblig ettiginiz uyandan ogüt ahr, te§vik ettiginiz güzel geylere 
ragbet eder yahut benim azabimdan korkar. Yani onun ogüt almasim 
ümit ederek kendisine yumu$ak sdz soyleyin, Ona ogüt veiirken, ilmi- 
nin netice verecegini bilen ve emeginin bo§a gitmemesini bekleyen kim- 
se gibi, ümit ve umuüa ogüt verin. 

Cenáb-t Hakk'in, Firavun'un imán etmeyecegini bildígi halde, onun 
bu §ekilde davet edilmesini istemesi, dogru yolda herkese ogüt vermeye 
te^vik igíndir. 

Ebü Bekir Verrák 456 demi$tir ki: "Firavun, kendisine yapüan ógüdü, 
suda bogulurken anlami$ ve imán etmi$tir; sadece o andaki uyanma ve 
korkunun kendisine bir faydasi olmamijtu /' 557 

Zeccác demiftir ki: "Allah onlara anladiklan §eyle hitap etti;" 

Ben (tbn Adbe) derim ki: AUah Tellá'nm, Firavun'un imán etmeye¬ 
cegini bilmesi ve buna ragmen ona peygamber gondermesi, hakikati bu 
dünyada ortaya gikmayacak kader sirlanndandir. O, hakikat áleminin 
sirlanndandir. Peygamberler, iláhi hükümleri ortaya koymak igin gon- 
derilmi$lerdir. AUah Teálá, kullarma bu hikmet áleminde (dünyada) 
teblige uygun bir dille hitap etti. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


555 ble. Sa'lebT, ri-Kíjf w’l-Beydrt, 4/207. 

556 Ebü Bekir Muhanuned b. Omer el-VerTlk (v. 280/893), ilk ddnemin zShid súfllerinden 
biridir. Riylzet (nefis terbiyesi) ile ilgili birfok eserí vaidir (Müfcwdm). 

557 Sa'lebí, vt'¡-Bey£n, 4/207. Mana, Sa'lebTdendzetlendi. 
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Firavun'un imán etmeyecegi bilindigi halde, kendisine iki peygam- 
berin gonderilmesinin en ónemli sebebi, onu sorumlu yapacak delili oi- 
taya koymak ve bahanesini ortadan kaldirmaktir 

Devammdaki áyette goyle buyruluyor: “Dediler ki : Rabbtmiz! Dog- 
rusu biz, onun bize kar§i ileri gitmesinden ve tafkmlik yapmasxndan korku¬ 
yoruz," Bizi hemen cezalandirmasindan, daveti tamamlayana ve mu- 
dzeleri gosterene kadar sabretmemesinden korkuyoruz. Yani kendini 
büyük gcirme, saltanaün elinden gitmesinden korkma veya bunlann 
digindaki bir sebebin onu aceleyle bizi cezalandirmaya sevketmesinden 
gekiniyoruz. 

"Yahut onun ta$kmhk yapip dafut fazla azmasmdan, ileri derecedeki 
cüretinden ve kahhgmdan dolayi, senin §amna yakijmayan jeyleri soy- 
lemesinden qékiniyoruz.” 

"Onun ta$kmlik yapmasindan korkuyoruz" ifadesini, Hz. Musa 
Laieyhisseiflm] sóylemij, Hz. Harun da [¿teyhisseiám] ona tábi oldugu ipn, so? 
ikisinin agzindan aktanlmigtir. Bu, Hz. Musa'nin sóz ve i$te asil, Hz. 
Harun'un ise ona tábi oldugunu bildirmek ifindir, Yahut Hz. Musa ile 
Hz. Harun bulujtuktan sonra, Hz. Harun da aym sózü soylemij; Al* 
lah Teálá áyetin iniji sirasinda ikisinin sóziinü birlikte nakletmijtir. §u 
áyette de benzer bir durum vardir. Allah Teálá, biitün peygamberlere, 

" Eypeygamberlerim , temiz ve hela! yiyeceklerden yiyin” (Mu'minan 23 / 5 i) 
buyurdu. Peygamberlere yapilan hitap bize nakledilirken, hepsini i£ine 
alacak bir ifadeyle sóylenmijtir, halbuki onlara aym anda hitap edilme- 
di, her birine íarldi zamanlarda hitap edildi; £ünkü hepsi aym anda ha- 
yatta degildi. Bu durumda hepsine birden aym anda nasil hitap edilir? 
Durum yukanda belirttigimiz gibidir. 558 

Allah Teálá onlara buyurdu kit "Düjündügüníiz jeylerin olmasin- 
dan korkmaym, qtinkü ben, üzel korumam, gózetimim, yardim ve deste- 
gimle sizinle beraberim. Sizinle onun arasmda cereyan eden her sózü i§i- 
tir ve her igi górürüm. Her durumda, en uygun olaru yapanm. Bir zaran 
ve geni savmak yahut bir fayda ve hayn $ekmek adina ne gerekiyorsa 
onu yapanm." 

550 Afiklama i^in bk. EbiissuQd, '¡-Akü's-Sftím, 4 / 282. 
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"Ona gidin ve fóyle deyin: Biz , Rabb'inin sana gónderdigi elpleriyiz 
Allah Teálá ordara, once boyie soylemelerini emretti ki azgin adam on- 
lann halini ve $amm bilsin. Zaten cevap da buna gore geldi; ona §5yle 
dediler: 

"isráiioguHart'm bizimle salwer. " Yani onlan esaret ve kahir altindan 
serbest birak, onlan senin elinin altmdan gikar. 

Áyet, "Onlan serbest birakip bizimle birlikte $am'a gdnder" mana- 
sinda degildir. Pejinden gelen §u áyet bunu gosteriyor: 

"Oniara eziyet etme!" Yani onlan iginde bulunduklan azap i (inde 
tutmaya devam ederek kendilerine eziyet etme! 

Gergekten ísráilogullan, Misir'in yerli insanlan oían Kiptüer'in ko- 
lesi idi. Kiptñer onlan, kuyu kazmak, ta§ tagimak, keipig yapmak, gamur 
karmak, bina yapmak gibi zor ve me$akkatli i$lerde gah$tmyorlardi. 
Aynca birer sene araliklarla onlann dogan erkek gocuklanm oldürüycr- 
lardi. Bunun igin Hz. Musa'nm [aieyhisseiam] Firavun'a peygamber olarak 
gonderilmesi, onun tek Allah'a imán etmesi ve Isráilogullan'm serbest 
birakip zulümden kurtamnasi igindi. 

Rivayet edildigine gore Hz. Musa [aleyhisselám], Allah Teálá'mn mü- 
minlere hazirladigi ebedí cennetlerden vp igindeki dáimt mülklerden baft- 
sederek Firavun'u imana davet edince, bu, Fíravun'un ho§una gitti ve, 

"tman etme i$ini Ilámán ile bir istí?are edeyim" dedi. Vezirí Ilámár o 
zaman yanmda degildi. Gelince, durumu ona anlatti. O zaman Hámái, 

"Ben de seni akli bafinda biri samrdim. Jimdi sen rab iken kul rr u 
olacaksin? Sana ibadet edilirken, sen ba$kasina mi ibadet edeceksin’" 
diyerek Firavun'un akluu geldi, onun imán etme fikrini degi$tirdi.' w 

Hz. Musa Firavun'a, "Biz, sana Rabb'inden bir rnucize getirdik " dedi. 
Firavun, 

"O nedir?" dedi. Bunun üzerine Hz. Musa, elini gomleginin igine 
soktu, sonra gikardiginda el i bembeyaz parladi, güne§ lamían gibi etra ía 

559 bk. Begavl, Mtálimtt'i-Tenzll, 3/219 (Beynit 2002). 
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i$ik saqh. Firavun bu duruma gok hayret etti. Hz. Musa, asá mudzesim 
daha sonra bayram gününde gósterdi. Sa'Iebi boy le demi§tir, w 

Ben (íbn Adbe) derim ki: $uará súresinin 30 ile 33. áyetlerinde agk- 
9 a belirtildigine gore Hz. Musa [aleyhisseUmj asá mucizesini de Firavun'la 
ilk kar§ila$malannda góstermi$tir. 

Sonra Hz. Musa ana $5yle dedi: " Selám , yani iki dhamn selámetini ge- 
rektiren Allah'm selámi, meleklerin selámj ve miiminlerin selámi, Allah 
Teálá'mn dogru yola gótüren áyetlerini tasdik ederek hiáayete uyaniara- 
dtr." Bu áyette, ona tábi olmaya qok yumu$ak bir ifadeyle te§vik vardir. 

Hz. Musa [alcyhisseláinl sdzüne ^oyle devam etti: "$üphe$iz, Rabbi- 
miz tarafindan bize, dünyadaki ve ahiretteki azabtn Allah'm áyetlerini 
yalanlayanlar ve onlan kabulden yüz $evirenler ifm olacagi vahyedildi .” 
Bu áyette de nazik bir ifadeyle tehdit vardir; ^ünkü onun bacina gelecek 
emsalsiz azap dogrudan degil, kapali bir ifadeyle soylenmi§tir. En dog- 
rusunu Allah Teálá bilir. 


42-48. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

ílim sahiplerinin, vaaz ve irradia ugraban kimselerin, ilmin yayilma- 
sinda ve kullan uyarmada bírbirleri ile yardimla§masi, nnlara ula^mak 
ign bütün memleketlere yónelmeleri gerekir. Bu i§, ilim sahipleri i^in 
farz-i kifáyedir. ti mi yaymak onlan Allah'i zikirden alikoymamah; kul- 
lan uyarmak Allah'i mü$ahede halinden onlan uzakJa$timnamalidir. Ni- 
tekim Allah Teálá bu konuda, "Bcni zikirde gev$ek davranmaytn " buyur- 
mu$tur. Yani kullanmi ir$ad ederken beni mü$ahededen gañí olmaym. 

Vaaz ve irradia ugra$an kimseler, zalim ve gaddar kimselerle kar- 
£ila§irlarsa onlara yumu$ak soz soylesinler ve onlan en kolay olana da- 
vet etsinler. Qlünkü bu, istenen $eyi yapmaya daha uygundur. Bazüan 
bu górü^ün aksine der ki: "Bu durum Hz. Musa'mn ümmetine hastir; 
Allah Teálá ümmet-i Muhammed hakkinda ?oyle buyurmujtur 'De ki: 
Rabb'inizden hakgeldi; dileyen ¡man etsin, isteyen itikára gitsin'” £Kehí ib/29). 


%i) ble Sa' Icbt, el-Ká'tf iv'l-Beyán, 4/209. 
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Biz de bu górii^e kar$i deriz ki: Dogru yolu apklamak, onu yumu- 
§aklik ve güzellikle soylemeye tere degildir Eger hakka davet eden kinv 
se, zalimlerin kendisine saldirmasindan korkarsa bilsin ki Allah Teálá 
onunla beraberdir; onu korur, gózetir, sozünü i^itir, halini gorür. Davet 
ettigi kimseler, onun sozünü dinlemeseler ve vaazmdan bir ogüt alma- 
salar da zarart yoktur, <;ünkii o, üzerine dü$eni yapmi$tir. O, davetiri 
yaptiktan sonra muhataplanna, diliyle veya haliyle $óyle desin: 

"Allah'in selámi, dünya ve ahiret saadeti, hidayet yoluna tábí oían¬ 
la radir/' 

Hayirli pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Firavun'un Hz. Musa ile Konu$masi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Firavun'un Hz. Musa'ya cevabindan 
ve aralannda gegen konu$madan bahsederek $oyle buyurdu: 
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49. Firavun, “Ey Musa, sizin Rabb’iniz kimdir?” dedi. 

50. O da, " Rabbimiz, her $eye yaratthf ózelliklerini veten ve sonra 
dogru yolu gósterendif dedi . 
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51. Firavutt, "Óyte ise dnceki milletUrin haii ne olacak?" dedi. 

52. Musa, "Bu konudaki biígiter, Rabbim'itt katwda bir ki tapia- 
dtr. Rabbim, yantlmaz ve unutmaz" dedi. 

53. O Allah ki yeryüzünü sizin igin bir be$ik (düzenlenmi$ birya$am 
yeri) yaptx, onda sizin itfn yoliar atft ve gókten su indirdt. O su iie 
türlü bitkiierden giftler pkardik. 

54. Onlardan kendimz yiyin; hayvanlarxmzt otlatm. §üphesiz 
bunda akil sahiplerí i$tn (Allah'm azametini gosteren) deliller vardtr. 

55. Sízi ondan (topraktan) yarathk; yine oraya dóndürecegiz ve sizi 
tekrar ondan qtkaracagiz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Hz. Musa, karde$¡ Hz. Harun ile bir- 
likte gclip peygamber olduklanm ve Rab'lerinin kendilerine cmrettigi 
§eyleri Fíravun'a teblig ettikJerinde p, kar§ilik olarak, Ty Musa, sizin 
Rabb'inizkimdir?’ dedi" 

Firavun, ileri derecedeki azginhk ve ta§kmligmdan dolayi, viice 
Rabb'i kendisine nisbet ctmedi, "Rabbim veya Rabbimiz kimdir?" de- 
medi, sadece, "Sizin Rabb'iniz kimdir?" diye sordu. Su ara süresinde ise, 
“Álemlerin Rabb'ikimdir? " diye sordu [§ujra 26/23). Bu iki ayn sozün izahi 
§udur: O degi$ik zamanlarda imana davet edildi, o da her defastnda 
farkh $eyler sóyledi; bize onun bu degi$ík sozleri naklcdildi. 

Firavun, Hz. Musa ve Hz. Harun ile konu^tugu balde sadece, 
"Ey Musa!" díye hitap etmesi, peygamber! ikte Hz. Musa'nm asil, Hz. 
Harun'un ise ona tábi yardimasi olmasindan dolayidir. 

Hz. Musa, ona cevap olarak dedi ki: " Rabbimiz , her $eye yaratth$ ózel- 
liklerini vcren ve sonra dogru yolu geste rendir." 

Áyete degi$ik birkat mana verilmijtir. Bunl ardan bir i $udur: 

Rabbimiz, yarattigi varliklara, muhtac olduklan, bedenlerini ayakta 
tutacak ve ge^imlerini saglayacaklan her $eyi verdi. 
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Bir diger mana: O, her varliga, kendisine has súret, §ekil ve ózellik 
verdi. Insani hayvan §eklinde, hayvanlan da insan $eklinde yaratmadi; 
her jeyi onun iqin takdir ettigi §ekil ve súrette yaratti, 

Bir diger mana: O, her $eye, yapacagi i$i ve tasarrufu verdi. El tut- 
mak igindir; ayak yürümek icindir, dil konu$mak igndir, goz bakmak 
i^indir, kulak i§itmek igindir. 

Bir diger mana: O, her $eye kendi cinsinden bir e§ verdi. insana ken¬ 
di cinsinden bir e$ verdigi gibi deve, at ve merkebe de kendi crnslerin¬ 
den di§i e$ler verdi. 

"Sonra dogru yolu gósterdi," Yani her bir vartiga verdigi $eylerden 
nasil istifade edecegini ve onlan yaratili§ hedefíne gore nasil kullana- 
cagiru gósterdi; varhgim nasil devam ettirecegini ve kemale erecegini 
ógretti. Bunun i<pn ona, annesinin sütünii emmeyi, yemeyi, i^meyí, kar- 
51 cins ile birle$meyi ogretti. Aym $ekilde hayvanlann i$ine otlama ar- 
zusunu koydu. Her birine kendisini tchlikelerden koruma kabiliyeti ve 
i^güdüsü verdi. Erkegin di§isini nasil dólleyecegini ógretti. 

Canil larda yaratili§ seyrí joyledir: Ónce, canlimn ázalan terkip ed¡- 
lip bcdeni düzene konulur; sonra vücutlanna hareket ve idrak kabíli- 
yetleri yerle?tirilir. Bunun i^in áyette once y ara til 15 , sonra hidayet (yari 
hedeñne gore yónlendirig) soy l endi. 

Hz. Musa, Firavun'a cevabmi, ^ok ince bir tarz ve uygun bir üslup 
i^inde verdi. §óyle ki Cenáb-i Hakk'in, zati itibariyle her §eyi bildigini, 
her §eye gücii yettigini, bütiin káinatan yaraticisi oldugunu, yaratmj$ 
oldugu varhklara bolea iyilik ve ihsanlarda bulundugunu, onlan nimet- 
lerden istifade yollanna yónlendirdigini belirtti. 

"Firavun dedi ki: Óyle ise ónceki milietlerin hali ne olacak ?” Yani dlüin 
den sonra onlann hali ne olacak? Allah onlara ne yapacak? Hz. Musa da 
dedi ki: "Bu, gayba dair bir bilgidir; onu sadece Allah bilir," "Bu konu- 
daki bilgiler Rabbim'in katmdadtr" áyetinin manasi budur. 

Yahut Firavun bu soruyla $unu kastetti: Ge^mig nesillerín ve onceki 
ümmetlerín hali nedir; onlann ba$tndan ge^en hadiseler detayli olarak 
ne idi? Hz. Musa da ona cevap olarak, onlann hallerini detayli §ekilde 
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bilmenin peygamberlik makamiyla bir baglantisL olmadigim, onlar hak- 
kindaki §eyleri sadece Allah Teálá'run bildigini soyledi. 

Allah'm dü$mam oían Firavun, sanki, kendisinin Hz. Musa karji- 
sinda maglup ve rezil olaca gindan, Hz. Musa'mn delilinin ise insan¬ 
ia ra daha üstün geleceginden korktugundan, bu tarz bir soruyla Hz. 
Musa'mn peygamberlik makamiyla ilgisi olmayan hikáyeleri anlatma- 
sini isteyerek onu gereksiz bir $eye yónlendirmek istedi. Bunun igin Hz. 
Musa, ondan yüz gevirerek, 

“Bu kortudaki biígiler Rabbim'in katmdadir'' dedi. Bu, biríncisinden 
daha giizel bir cevaptir. (¡!iinkü eger onun sorusu, geqmi^ milletlerin 
dlümden sonraki hallerinin ne olacagi geklinde bir soru olsaydi, ona §u 
cevabi vermek mürnkün olurdu: "Onlardan kim, hidayet yoluna tábi 
oldu ise azaptan kurtuldu ve nimetlere ula$b; ondan yüz Revirenler ise 
azaba dügüp ao ^ekti." Bu mana, “Selám (kurtulu$) t hidayete ula$antarm- 
d\r” áyetine góredir. 

Bazilan, Firavun'un, "Onceki milletlerin hali ne olacak? 1 * sorusuyla 
$u durumlan kastettigini soylemi$lerdir: Hz. Musa'mn iddia ettiginin 
aksine, ónceki milletler oldükten sonra dirilmezlerse ha 11eri ne olacak? 
Yahut ey Musa, ge^nii$ milletler senin dinin üzere degilse hallen ne ola¬ 
cak? Yahut onlar dini yalanlar da bir azaba ugramazlarsa hallen ne ola¬ 
cak? Bütün bunlar, dogruluktan uzak yorumlardir. 

Ben (tbn Adbe) derim ki: Bence dogru oían §udur: Azgin Firavun, 
"Rabbim sonra onlan dogru yola iletti " áyetinden, "onlan imana iletti" 
manasim anladi ve bu na itiraz ederek, 'Peki, imán etmeden helSk oían 
ónceki milletlerin hali ne olacak?” diye sordu. Hz. Musa da |aleyhisseüni| 
ona §u cevabi verdi: 

“Bu konudaki bilgi Rabbim'in katmdadir; O, kendi yolundan sapanlan 
ve hidayete erenleri en iyi bitendir. ” 

“Rabbim'in katindaki bir kitaptadir" áyetinde bahsedilen kitap, levh-i 
mahfúzdur; orada bütün milletlerin hallen aynntili olarak detayi ile ya- 
zilmi$br. 
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Bu ifadeyle, onlann azíz ve celíl oían Allah'in ilminde tesbit edilmi§ 
bilindiklerinin kastedilmesi de mümkündür. Bu, bir §eyi muhafaza edip 
onu yazarak kayit altina alan kimsenin yaptigi gibi bir jeydir. $u áyet de 
buna i$aret etmektedir: 

"Rabbim, yamlmaz; yani hi^ hata etmez ve unutmaz ki habría mak iqin 
bir $eyi zikretsin." 

Bu rada ?u konuda bir uyari vardir: Cenáb-i Hakk'm, kullann hal- 
leríni levh-i mahfuza yazmasi, ilk hal inde ve devarmnda onu bilmeye 
ihtiyaa oldugundan degildir. 

Hz. Musa'mn, * Rabbim yamlmaz ve unutmaz ..." áyetínde, "Rab- 
bim" lafzim agk^a soylcmesi, O'nun zikriyle lezzetlenmek ve hiikmün 
sebebini bildirmek igindir. $üphesiz rablik, yanilmamayi ve unutmama- 
yi gerektirir, 

Hz. Musa laieyhjsaciám] Firavun'a, e§siz güzellikte bir cevap verdi. 
¡Joyle ki: Ona hakikatin perdesini a^ti. Bunu yaparken, Hak Teálá'mn 
sifat ve tecellileríni anlatmaktan hi$ aynlmadan, Qnu óyle sifatlanyla 
tamtti ki Allah dü§manmin o siíatlara mecazen ve hakikaten sahip ob 
masi mümkün degildir. Eger Hz. Musa Firavun'a, "Allah Teálá yaraba ■ 
dir, rtzik verendir” gibi sifatlanndan bahsetseydi; onun soz oyunlan ilt: 
insanlan yanilhp kendisinin de bu sifatlara sahip oldugunu iddia etmesi 
mümkündü. 

Hz. Musa [a]«yhts$*Um), sonra sozü Cenáb-i Hakk'a Revirerek, Allah 
Teálá'dan hikáye ederek veya kendi sdzü olarak $dyle dedi: 

"O Allah ki yeryiizunü sizitt íf/w bir be$ik yapth " Yani yeryüzünü, 
ifinde yerle§ip kalacagmiz bir $ekilde düzenledi. Onun her yerini, siz- 
den her biriniz Upn birer ya$am yeri yapti. " Onda sizin /fin yollar agti / 1 
Yeryüzünde, bir yerinden digeríne gitmeniz, ihtiyaqlanmzi gormeniz, 
nimet ve faydalanndan yararlanmamz igin yollar a(b; yollann i$aret- 
lerini tamyabilesiniz diye onlari daglarla vadilerin arasina koydu. "Ve 
gókten suyu, yagmuru indirdi." 
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"O su He liirlíi bitkilerden tfftler <¡\kard\k." Bu ifadenin, Cenab-i Hakk'a 
aít, óncesinin ise Hz. Musa'mn sozü olmasi muhtemeldir. Yahut onlann 
hcpsi, Allah Teálá'run sozü olup Hz. Musa onu nakletmi$tir. 

"O su ile qikardik ..." ifadesi, onda, Cenab-i Hakk'in sonsuz kudret 
ve hikmetine bir delil bulunduguna dikkatleñ ^ekmek ve bu i$in her 
$eye gücü yeten, emrine itaat edilen ve §am yüce bir zattan meydana 
geldigini bildirmek i^in kullanilim?tir. 

"O su He f e$itli bitkilerden $tftler. yeni suuflar, degi^ik türler qtkardtk. " 
Yani onlann §ekli, rengi, tadi, kokusu ve faydasi farkJidir Onlann bir 
kisnu insanlann faydasina uygundur; bir kismi ise hayvanlar i^in fay- 
dali ve uygundur. 

Cenáb-i Hakk'tn, kullanna bir nimeti de onlann nziklanmn bir kis- 
minin hayvanlarm ;ah§masiyla elde edilmesidir, Bunun iqn, hayvanla- 
nn yiyeeeklerini, onlann ihtiyaclanmn di$inda hazirladi; oinkü onlar, 
insanlar i^in yiyecek olmaya uygun degildir. "On lardan yiyin ve ftayvan- 
lartmzt otíatm" áyetinin manasi budur. 

Áyet $oyle bitiyor: '‘$üphesiz hunda f yani Allah'm zikredilen §an, ñil 
ve nimetlerinde aktl sahipleri itfn, Onun zat, sifat ve füllerinde ne kadar 
yiice oldugunu gosteren ve $amm ortaya koyan apagk deliller vardir ." 
Onda aynca, Hz. Musa'nm ve Hz. Harun'un ger^ek birer peygamber 
olduklanna dair de bjr delil vardir. 

"Aktl sahipleri i^itt ” yani, nurla annmi$ aktl sahipleri iqin deliller 
vardu. Temiz akil, insam bátila uymaktan ve grktn i$leri yapmaktan 
alikoydugu i<pn, ona temiz, annmi^ akil denmigtir. Temiz aklin redde- 
decegi bátil pierden biri de azgm Firavun'un iddia ettigi $eyler ve onun 
bu bátil iddiasini kabul eden azgm grubun yaphgidir. 

Bu sdylenen $eyler, bütíin álem i<;in birer áyet ve delil iken, onlann 
ozellikle temiz akil sahipleri ipn birer delil oldugunun zikredilmesi, on- 
lardan sadece bu kimseler istifade ettigi Hundir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Sizí ondart yani, sizin i^in 
hazirlanan yerden yarattik. " Sizi, babamz Ádem laieyhisseiam] yaratalir- 
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ken, onun yarabli$i ifinde topraktan yaratbk. C¡!ünkü Hz. Ádem'in ya- 
rablifi sadeoe kendisine has degildir; o, ozü itibariyle diger bütün insan 
dnsinin fitraüm bünyesinde bulunduran bir omek olarak yarablnustu. 
6una güre Hz. Ádem'in [aieyhísseiam] topraktan yarablmig olmasi, bütün 
insantarm topraktan yarablmasi sayilir. 

Áyete <¡u mana da verilmi$tir: Sizin bedeninizi, topraktan elde edi¬ 
ten gidalarla olu$an meniden yaratbk. 

Ata el-Horasánf* 1 demi^tir ki; "Rahimlerde gorevli melek, bir insan 
yaratilacagi zaman gider, kulun dlüp defnedilecegi yerden bir miktar 
toprak ahr, getirip onu rahimde dollenmif nutfenin üzerine serpi$tirir 
boylece kul, nutfeden ve topraktan yarahlir. w!W 

Áyet fóyle devam ediyor: "Sizi oraya dótidürecegiz ." Sizi tildürüp 
ázalanntzi dagitarak topraga gen dündürürüz. Buradaki s5z, bedenler 
hakkmdadir, ruhlar hakkinda degildir, Qinkü ruhiar, kabir suatinden 
sonra, sahibi salih ise güge yükselir. Bu konudaki a^iklamalar VSlaa 
súresinin 88. áyetinin tef si rinde gelecek. 

Áyet §oyte bitíyor: "Sizi tekrar oradan gtkaracogíz .'' Dagilip topraga 
kan$mi$ vücut par^alannm onceki jekliyle bir araya getirerek ve be- 
dcnlcrc ruhlanmzi iadc cdcrck sizi topraktan ycniden £ikaracagiz. ín- 
sanlann topraktan birinci £iki§i, ondan yarahlmak $eklindedir; ikincí 
£iki$i ondan daha farkli olmakla birlikte, her ikisi de sonu^ta topraktan 
SikarUmaktir. 563 En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


561 Ata b. Meysere el-Horasání (v. 135 l 752 ), tábíin devrinin tamnmi^ ludís ve tefsii 
álimlcrindendir. Ebü Eyyüb, EbQ Osman, Ebú Salih Belhi künyeleriyle de amlir Abdul- 
lah b. Abbas [radiyaDahu anh | bajta olmak tizerr pek fok sahabiyi gflrmü$ ve kendilcrinden 
hadis rivayetetmigtir 

562 Sa'lcbi. eí-fátf ve'l-Beyán, 4 / 212 ; Süyüt¡, ed-DUrru 1-Mensür. 5 f 584 . 

563 Bu raya kadar yapitan afiklamalar genellikle Ebüssuüd'un telsirinden ahnnu$tir (bk. 
Ebüssuúd. írfáJui Akli'i Sertm, 4/262 287 ). 




649 


Ciiz: 16_20. TAHA SORESl 49 -55 

49-55. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Rabbimiz Allah, ezelí ilmindeki takdirine góre her §eye yaratili§ ozel- 
liklerini verdi ve sonra onlan kendisine ulajhran sebeplere ula$tirdi. 

Onlardan bazilarmin ezeldeki nasibi, bedenlerin gidasi oían §eyler- 
dir; Allah onlan bunu temin eden sebeplere ula$hrdi. Onlar, haklannda 
Allantan uzak olmaya hükmedilmi§ ehH dünyadir. 

Onlardan bir kismma, kalplerin gidasi oían geyler nasip edilmigtir 
Allah onlan da taatlcrdc ve iláhí nzaya yakla$hran <;c$itli i$lcrdc nefís- 
leriylc mücáhede ederek onu temin edecek sebeplere ula§tirdi. Bu grup- 
takiler de birgok sinifa aynlir: 

Allah Teálá onlardan bir kismini, ilim ogrenmek, anla^ilmasi gere- 
ken konulan incelemek, meseleleri tetkik etmek ve kar§ila§ilan olaylara 
cevaplar hazirlamakla me§gul edip onlan bunun vesilelerine yónler- 
dirdi. Onlar, §eriahn ilimlerini ta$iyan álimlerdir. Eger onlann niyetleri 
düzgün ve yaptiklan i$te Allah nzasini anyorlarsa hay ir i^indedirler. 

Allah Teálá onlardan bir kismim, sürekli taat ve vakitlerini mámur 
etmekle me$gul edip onlan bunun vesilelerine yóneltti, kendilerine bu 
i$leri yapma kuvveti verdi. Onlar, dünyadan el etek qekip ahirete yónel- 
mi§ ábid ve záhidlerdir. 

Cenáb-t Hak onlardan bir kismiru, insanlara yemek yedirmek, hay- 
vanlara iyilik yapmak, ibadet ve zikir yerlerini tamir etmek, hay ir yolun- 
da gelen bagi$Ian kabul etmekle me§gul edip onlan bu yerleri mámur 
etmeye ve bu i$leri yerine getirmeye sevketti. Onlar, salihlerdir. 

Onlardan bir kismmin nasibi ruhlann gidasidir. Onlar, müridler ve 
Hak olunda seyrü sülük yapanlardir, Burilar, nefislerini terbiye, kalple- 
rini temizleme, kdtü sifatlanm terketme, güzel sifatlan elde etme, üstün 
meziyetlerle siblenme ve manevi egitimle mejgul oían kimselerdir. Al¬ 
lah Teálá, onlan bunun vesilelerine yonlendir; onlan, kendilerine yolu 
a^iklayacak ve o yolda yürütecek kámil bir $eyhe ula^brdi. Onlar da bu 
konuda, sadakat ve ciddiyetleri óli^üsünde farkli makamlara sahiptirler. 
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tnsanlardan bir kismirun ezeldeki nasibi de sirlann gidasidir. Onla 
iláhl hu zurda yakmhk elde etmi?, hay irla rda onde giden, fená ve bel 
makamlanna ula§mi§, ilimde derinle$mi$, mane vi halde temkin halii 
elde etmi$ büyiik áriflerdir. Yüce Allah, onlan da istedikleri §eye y oí 
lendirdi, talep ettikleri $eye ula^tirdi. Allah, bizleri anlardan íaydalai 
dirsm ve onlann izinden yürütsün. Ámin ... 

“Ónceki nesiUerin hall ne aíacak?" áyetinde, müridíerí, gegm 
hikayelerle me$gul olmaktan sakindirma vardir; günkü bu tür i§lerc 
genellikle Allah ' 1 tan gafil kalma vardir; sadece, Allah' a yakmhgi ve m 
rifeti arhran hikáyeler anlatilabílir. Oniar, birer ümmet idi, gelip gegtile 
Onlann yaptiklan kendilerine aittir; sizin yaptiklaruuz da size aittir. 

"O Allah ki yeryüzünü sizin igin bir be$ik gibi hazirlayip düzenled ; 
áyetinden ilhamla deriz ki: Yüce Allah neñslerí, kulluk vazifelerini yei 
ne getirecek bir mahal yapti; onda, riyázet ve mücáhede ile yoluna gire: 
ler igin, yüce Rabb'i mü^ahede etmeye gotürecek yollar agti. Meleküt s 
masindan (gayb áleminden) iláhi váridatlar yagmurunu indirdi. Onunl 
ruhlar hayat bulur, ge§itli ilim vehikmetlerden degi$ik simflardan gikan 
Bu iláhi tecellilerden kalplerínizi doyurun, onun maddi meyvelerinde 
bedenlerinizin gidasiru verin. §üphesiz hunda, temiz akil sahiplerí igii 
yüce Allah'in kudret ve rahmetini gosteren pek gok delil vardir. 

“Sizi andan qikardik" áyetinin i^árí manasi §udur: Sizi, yüce Rabb'i 
azametini mü§ahede ile nefíslerinizin tapragmdan gikarttik. Sonra, ku 
luk vazifelerinizi yerme getirmeniz igin sizi ona gen ddndürdük; sadec 
Allah igin olmaniz ve O'nun diluida higbir $eye iltifat etmemeniz igi 
sizi ondan tekrar gikarttik. 

Áyete §u mana da veril mi$tir: 

"Sizi andan gikarttik. ” Yani nefisten fani olarak, onun zulmetini mi 
$ahededen neisi yarahnm nurunu gormeye gikarttik. Sizi beká mak« 
minda e§yaya geri gevirerek ona geii dondürdük. Sonra sizi beká m* 
kamuida bütün varliklardan hürriyet haline ulajhrarak, ondan tekr¿ 
gikan nz; boylece devanili Allah'a ^ükreden bir kul uluisunuz. Hay ir 
i pierde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardmuyla mümkündür 
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20. TÁHÁ SÚRE Sl 56-59 

Firavun'un Hz. Musa ile Hesaplagma tstegi 

Firavun'a bunca ogütler ve gordügii mucizeler bir fayda vermedi, 
sonunda Hz. Musa ile meydana £ikip hesapla$mak istedi. Cenáb-i Hak, 
bu durumu afiklayarak góyle buyurdu: 




Mi -J jli © J\j MsM\ ÍMi'j\ liij 

*11. J—j SÚliMÁí 0 -L A 15 ¿i*-* M^\\\a 

Jü © líp úfo ¿¿W} ¿ií i¿l*¿ V 




I X > ^ 

J J l ^ 1 I ^ * p t I ^ t I J 


56. AndtWsun biz Firavun'a bütiin delilierimizi gósterdik; o ise 
(Musa’yi) yalanladt ve kabuldert kaqtndu 

57. Dedi ki : "Ey Musa, sen bizi, sihrín ile yurdumuzdan pkarmak 
¿fin migeldin?" 

58. "Muhakkak biz de senin sihrin gibi bir sihirle sana gelecegiz. 
Bunun ¿fin sen, seninle bizim aramizda, uygun bir yerde, bizim ve se - 
ni» caymayacagtmtz bir bulufma vakti beliríe." 

59. Musa, "Bulufma zamammtz, s&slenme ibayram) günü, insanla- 
nn toplanacagi ku$luk vakti olsun" dedi . 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuyor ki: "Andolsiw biz F¡ravun’a bütiin deliiierimizi 
gosterdik.” Bunun nasil ve ne zaman oldugu diger bir áyette §oyle belír- 
tilmektedir: 

"Firavun, Musa'ya, 'Dogru sbylüyorsan delilini getir'dedi. Bunun üze - 
riñe Musa , asas ni 1 atti, bir de bakttíar ki asá kocatnan bir y dan o¡niu$! Musa, 
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koynundan elint pkartti, o anda eli bakanlar ffin bembeyaz t$tk sa<¡att bir el 
oldu" (SuarA 26/31-33). 

Hz. Musa, Firavun ile bu ilk kargilasmasinda ona ikí murizegoster- 
digi halde, áyette, "Ona btittin mucizelerimiii gósterdik:" buyrularak, ilu¬ 
den fazla mucizeden bahsedildi. Bunun sebebi judur: Gdsterilen asá ve 
el mucizesi iki taneydi, fakat onlarda birden <;ok rnudze vardi. Firavun 
bu iki mucizede, bir cok hayret ve deh$et vería geyler gdrdü. 

Rivayet edildigine güre Hz. Musa [akyhisseiAmL asáyi yere atinca, asá 
agzim acmi§, büyük^e killi bir ejderhaya dóndü. Agzini a^tiginda iki 
Cenesinin aras», 80 zirá geni$liginde agldi. Alt ^enesini yere, üst cenesini 
de Firavun'un sarayimn surunun üzeríne koydu. Sonra Firavun'a dogru 
yoneldi. Firavun, ejderhanm üzeríne dogru geldigini gorünce korkup 
ka^ti, kagarken altina etti. ínsanlar panik iginde kap^maya bailad llar. 
Bu arada korku ve izdihamdan Firavun'un kavminden 25.000 ki$i oldü. 
Bunun üzeríne Firavun, 

"Ey Musa, seni gonderen AUah'in a$kina $unu tut; sana imán ede- 
cegim ve Isráilogullan'm serbest btrakacagim!" diye bagirdi. Hz. Musa, 
ejderhayi tu tunca, ejderha asáya díindü. 56 * 

Yine rivayet edildigine gdre asa yilana dónünce, bir mil kadar ha- 
vaya yiikseldi, sonra yere inip Firavun'a dogru yürümeye ba§ladi. Bu 
arada yilan, Hz. Musa'ya, 

"Ey Musa, baña diledigini emret, emríni yetine getirmeye hazinm!" 
dedi. Firavun ise, 

"Ey Musa, seni günderen Allah'in a^kina §unu tut ..." demeye 
ba$ladi.‘ w 

Firavun sonra, "Ba$ka mucizen var mi?" diye sorunca Hz. Musa, 
el i ni cebine sokup pkardi, eli hlrikuláde bir bigmde, bembeyaz nurani 
bir §ekilde £ikh. 


564 Rivayet iqin bk. Sa'lebl, d-Ke§f Pc'l-Bcyín, 3/56; Süyútt, ed- Dürrü’t-Mcnsu r, 3/511-512; 
EbüssuOd, frfdáii‘l-Ákli's-Seüm, 4/288. 

565 Süyüti, td-Dürrü ' ¡-Kímsür, 3/511; EbüssuÚd, ír^ádii ' I-Atíi 's -Seíím, 4 /288. 
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Gorüldügü gibi, bu iki murizenin ignde pek tpk mucíze vardir. 
Burilar áyette a^ikga belirtilmemi^tir. "Biz ona bütiin mucizelerimizi gbs - 
terdik" áyetindeki "bütün" ifadesL bu gorü?ü ku vvetlendirmektedir. 
Áyette sanki §óyle deniyor: Biz bu iki mucizeyi, bütün teferruat ve ay- 
nntisiyla ona gosterdik; bunu, onun bu konuda kendini savunacak hi<;- 
bir mazereti kalmasm diye yaphk. 

Bazilan, ”Om bütün áyetlerimizi gosterdik" áyetindeki bütün muri- 
zelerin, Hz. Musa'ya verílen dokuz mucíze oldugunu soylemi$tir ki bu, 
dogru olmaktan uzak birgorü^tür. Qünkü Hz. Musa'ya verílen diger mu- 
tizeler, onun sihirbazlan maglup etmesinden sonra, yirmi sene i^inde ara- 
liklarla verilmijtir. Yukandaki áyette bahsedilen mucizeler ise Firavun'la 
mücadeleye girmeden óncedir. Sadece, Cenáb-i Hak bize, Firavun'a do¬ 
kuz mudzeyi gosterdigini, onun ise oniara imandan kapndigim haber 
verseydi, o zaman kabul ederdik. Fakat büyle bir haber yoktur. 

Bundan daba uzak oían górii? §udur: Bazilan, Firavun ve kavminin 
imán ve ir$adi i^in degil, heláki i^in gosterilen denizin yanlma mucizesiy- 
Ie, onlann helákinden sonra Isráilogullan'na gosterilen Túr dagrnm üzer- 
lerine kaldinlmasi, ta$tan su ^kmasi ve diger mucizeleri bu áyette ge^en 
mudzeler arasmda saymijtir. Bu, dogru olmaktan ta mamen uzakbr. 

Yine, diger peygamberlerin gosterdikleri mucizeleri, yukandaki 
áyette ge^en bütün mudzeler arasmda sayan kimse de dogruluktan uzak 
bir yorum yapmijtir. Ona gdre Hz. Musa'nm [aieyhisseiám], Firavun'a di¬ 
ger peygamberlerin mudzelerini anlatmi? olmasi, sanki ona gósterilmi§ 
gibi olmaktadir; dinkü Hz. Musa'nm yalan soylemesi mümkün degildir. 
Ancak, burada Hz. Musa'mn dnceki peygamberlerin mudzelerindan 
bahsettigíne dair bir $ey soylenmemi§tir. Bütün bunlar, yüce Kur'an'in 
ifade ettigi durumdan uzak gürüslerdir.™ 


566 Burada tenkit edilen gfirüsler Zemah^eiTye aittir. bk Zcmah$eit rf-Kcftáf, 2/541 ÍBeymt 
DSrü'l'Fíkír, ts.). Beyzávi, Zemahgerfnin goriiflerini hi<j degeriendirme yapmadan ttzetle 
aynen naldttmiftir (bk Beyzávi, Envdrü’t-Tntzíi r 2/50). EbüssuOd, Zemah^erf nin górü^leri- 
ni dddi bir tenkide lábi tutmu$tur (bk Ebüssuüd Írjddti'l-Akli's~Settm r 4/288). Müfessirimiz 
fon Adbe de Ebüssuüd'un gürüf lerine katilarak tenkilleri ondan nakletmiftir (Müterdm). 
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AJlah Teálá, áyetín devammda §óyle buyurdu: "Firavun Musa'yi 
yalanladt ve onun dogrulugunu ispat eden mucizelerini gordügü balde, 
imán ve itaatten ka^indt, azginlik ve kibrínden dolayi inat ve inkár etti." 

§óyle denilmi$tir: Firavun/ gordügü bütün áyet ve murizeleri yalan¬ 
ladt, onlardan híqbiríni kabul etmeye yana$madi. 

Devamtndaki áyette $dyle buyruluyor: "Firavun dedi ki: Ey Musa, 
sen bizi, sihrin He yurdumuzdan gtkarmak igin mi geldin?" 

Bu, Firavun'un, Hz. Musa'yi yalanlamasimn ve getirdiklerini ka- 
bule yana$mamasinm nasil oldugunu bel irten müstakil bir cümledir. 
Áyetteki gelme, ya hakiki manada, bir yerden kalkip diger bir yere gel- 
mektir veya bir i§i yapmaya yonelmek ve onu uygulmaya giri$mektir. 

Birínci duruma gore mana $udur: Hy Musa, sen, koyun güttügün 
mekándan (Medyen'den) bizi, ülkemiz Misir'dan ^íkarmaya mi geldin? 

Diger duruma gore mana §udur: Ey Musa, sen, gosterdigin bu si Kir¬ 
ie bizi Misir'dan pkarmaya mi yeltendin? Bu, akilli birinin yapacagi bir 
i§ degildir; günkü onu yapmak imkánsizdir. 

Firavun bu sozü, kavmini Hz. Musa'ya kar$i ofkelendirmek ve on- 
dan uzak tutmak ign soyledi; oniara Hz. Musa'nm kastmin Misir'in 
yerli halki oían Kiptíler'i vatanlanndan cikarmak, onlann mallanni ele 
geqirmek ve onlan toptan helák etmek oldugunu a^ikladi. Boy le yapti 
ki onlardan hi^bírí ona meyletmesin. "Fakat Allah her galiptir; dile- 

digini yapar" (Yusuf 12 / 211 . 

Firavun aynca, Hz. Musa'run gósterdigi mucizelere "sihir" ismini 
verdi; bunu adamlanm ona karji koymaya cesaretlendirmek iqin yap- 
h. Firavun sonra, Hz. Musa'nm getirdigi feylerin benzerini getirerek 
onunla m ü cade ley e girecegini iddia ederek dedi ki: 

"Muhakkak biz de senirt $ihrirt gibi bir siltirle sana gelecegiz/' Yani du- 
rum boy le olunca, vallahi biz de senin sihrinin bir benzerini sana getire- 
cegiz. Firavun, sozüne $ñyle devam etti: 

"Bunutt iqin sen , seninle bizim aramtzda, uygun bir yerde, bizim de se- 
mí» de caymayacagnmz bir buiu^ma vakti beiirle 
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Yani oyle bir anla^ma yapalim ki kimse caymasin, bel ir lenen veri 
ve vakti de ka^irmasin; hepimiz anla^tigirruz vakitte toplanalim. AIIah 
kendisíne lánet etsin, Firavun, bu mücadele i<;in yer ve zaman bel i ríe¬ 
me i$ini Hz. Musa'ya ha vale ederek, bu §ekilde, kendisíne nisbet edil en 
"kalbi zayif" su^lamasindan ve "i^ine korku girdi" tóhme rinden kur- 
tulmayi dü$ündü ve uzun da sürse kjsa da sürse sonu nereye vanrsa 
varsin, kendisinin onunla mücadele etme imkánina sahip oldugunu be- 
lirterek kuwetini gostermek istedi. 

"Settinle bizim aramtzda uyguti biryerde " demek, toplanmak i^in her 
ikí tarafa e$it mesaíede bulunan bir yer demektir. 

Hz. Musa faieyhisseiám| onlara dedi ki: “Butu$ma zamammiz, sitíen¬ 
me (bayram) günii, insanlarm toplanacagt ku$luk vakti ohutt" dedi. Musa 
[aieyhisseiam], bayram gününe, süslenme günü dedi; ^ünkü o gün, insan¬ 
ia nn toplanacagi me^hur bir gündü. Bu, onlann senede bir yaptiklan 
bayram günü olup o günde ózel olarak süslencrek bayram yerinde top- 
laniyorlardi. 

O günün, Nevruz veya a$ure günü oldugu da soylenmiftir. Onun, 
pazar yapmak i^in toplandiklan gün oldugunu soyleyenler de olmu$tur. 

Bu mücadelcnin, bayram günündc, insanlarm toplanacagi ku^luk 
vaktinde olmasinm istenmesi, gündüz agikta toplandiklari i^in bunun, 
insanlarm gozii onünde gei\ek oían delili ispat etmek ve bahl oían delili 
geqersiz kilmak i$in en uygun zaman ve en etkili yontem olmasindan- 
dir. Endogrusunu Allah Tcálá bilir. 


56-59. Áyetlerin Tasawufi tgaretleri 

Rahmán oían Allah, kimin, ezelde dogru y oída n uzakolmasina hük- 
metmi$se ona hárikuláde olaylar, mucizeler ve kesin deliller bir fayda 
vermez; tam aksine bu tür jeyler onun kibir ve inadim artinr. O kimse, 
bátil íle gergegi ortadan kaldirmaya <;ali$ir Bizi iláhf rahmetten mahrum 
birakip nefsimizle ba$ ba$a birakacak hal ve durumlardan yüce Allah'a 
sigminz. 
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Firavun'un Sihizbazlanm Toplamasi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Firavun ve adamtanmn toplanmasin- 
dan ve dummlanndan bahsederek $oyle buyurdu: 
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60 . Buiuiff üzerine Firavun aynhp gítti; bu ifte hilesini gósterecek 
bütiin sihirbazlartni topladi, sonra (bulu$nu i yerine) geldi, 

61. Musa sihirbazlara dedi ki: "Yaztk sizel Sakin Allah hakktnda 
y alan uydurmayin! Sonra O, birazap ile kókünüzü keser! íftira eden, 
muhakkak pencan olmu$tur” 

62. Bunun üzerine onlar, durumlart hakktnda birbirleriyle tartt$tt- 
lar; aralartnda gizlice konu$tular. 
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63. $óyle dediler. “$üphesiz bu ikisi, sihirleriyle sizi yurdunuzdan 
gtkarmak ve sizin en güzel yolunuzu (gidifahmzi) ortadan kaldtrmak 
isteyen iki sihirbazdtr.” 

64. “Óyleyse sihir yapacak adamlartmzt toplaytn ibirolun); sottra 
saf halinde gelinl Gergekten bugütt, üstüngelen kazanmt§ttr." 

65. Sihirbazlar, "Ey Musa! istersen once sen at; istersen biz ata - 
Uml” dediler. 

66* Musa, "Once siz attn” dedi . Bir de ne gorsün, yaptikian síkirle 
ipleri ve sopatan kendisine gergekten yüruyormu§ gibi geldi. 

67. Musa , o anda i^inde bir korku hissettt 

68. Dedik ki: "Korkmal Üstün gelecek oían kesinlikle sensin." 

69. "Sag elindekini (asáni) at ki oniann yapttklanm yutsun. Onla- 
rtn yapttklart, sadece bir sihirbaz oyunudur. Sihirbaz, ne yapsa iflah 
olmaz (ba$ariya uiafamaz )." 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bunun üzerine Firavun. o meclisten ayn- 
hp yeñnegitti. Bu i$te lazim olacak hile aletlerini veMusa'ya [aleyhísselaml 
hilclenni gtisterecek bütün sihirbazlanm topladi , sonreí bulu§ma ye riñe gel¬ 
di, Yaninda sihir aletleri ve sihirbazlan vardi. Bunlann sayilan hakkinda 
ileride bilgi verilecek. 

Musa, meydanda toplanan sihir bailara bir nasihat olarak dedi ki; 

' Yazik size! Sakin Aliah hakkinda yalan uydurmaym!' Eger AUah'a if¬ 
tira ederseniz Aliah sizi, sürekli bir azaba atar. Firavun hakkinda ínan- 
diginiz gibi Aliah'a birini ortak ko$arak yahut yanh$i dogru gibi goster- 
meye cali§arak Aliah hakkinda yalan uydurmaym. Sonra O, bu iftiraniz 
sebebiyle korkum; bir azapla sizin kokünüzü keser, hepinizi helák eder! 
Kim nlursa nlsun, nasil nlursa olsun Aliah hakkinda iftira eden kimse, 
muhakkak peri§an olmu$tur. Her türlü iftira hakkinda sonu<¡ budur." 
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Burada yasaklanan iftira, zafen insani helák eden iftiranin kapsami- 
na girmektedir. 

Áyete $u mana da verilmijtír: §üphesiz, Allah'a karji iftira eden Fi- 
ravun pe rijan olmu^tur; siz de perijan olmayrn. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "Sihirbaztar, Hz. Musa'dan 
bu sdzleri ijittiklerinde, kendilerinden istenen ona galip gelme konu- 
sunda aralarmda, onunla nasil mücadele edecekleri hakkinda larhfttiar; 
durumu istíjare ettiler, karjilikli gorü§ alijverijinde bul undular; sozle- 
rini ijitip savunmaya gegmesin diye Hz. Musa'dan ayn bir yerde arala- 
nnda giilice koiiu$tu¡ar." 

Bu gizli konujmalannda jóyle dediler: "$üphe$tz bu ikisi, yani Musa 
ile Harun, daha Ónce gosterdikleri sihirleriyle Misit'l tamamen ele ge^i- 
rerek sizi yurdunuzdan qtkarmak tv kendi gorüjlerini ortaya koyup din- 
Ierini yücelterek sizin en güzel yolunuzu, en üstün gdrü$ünüzii ortadan 
kaldirmak isteyen iki btiyük sthirbazdir." 

íbr Atiyyedemijtir ki: "Áyette ge^en 'yoldan' kastedilen, gidijat ve 
memleket ida residir. Áyetin metninde ge^en 'müslá' kelimesi, faziletli 
ve güzel manasmdadir "* 7 

Bazilan demijierdír ki: Áyetteki yoldan kasit, kavmin ileri gelenleri 
ve ejrafidir; £Íinkü onlar bajkalan ipn birer omektir. Buna gore mana 
joyle olur: "O ikisi (Musa ile Harun), insanlan ve ejraflanru kendi le riñe 
yoneltmek, sizin iginde bulundugunuz gidi§ab ortadan kaldtrmak isti- 
yorlar." 

Katáde^ demijtir ki: "O gün Misirhlar'in en güzel (ge^ini) yolu. 
lsráilogullan idi; cünkü onlann sayilan, evlatlan ve mallan en coktu. 
Firavun dedi ki: 'O ikisi (Musa ile Harun), isráilogullan'm kendileriyle 
birlikte gotürmek istiyor.'"** 


567 Ibn Abyye. ti - M uharrcrü 1 - Veciz, 4/51. 

566 Katáde b. Otóme es-SedOsf el-Rasd (v. 117/735), Abdullah b. Mesud'un [radiyallAhu jnhi 
ba$uida bulundugu Irak ekoliine mensup tábiin devri mufessirlerindendir. 

569 Tabert, Cármu'l-Beyáti, 16/103;Sa'lcbi, cl-Kr¡fiv'I-Beyán, 4/213. 
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Áyetteki "9karilma"yi, ísráilogullan'nin Misirlilar'in arasindan 
pkarilmasi $eklinde anlamak, dogruluktan uzak bír gorü§tür. Firavun 
(hit uyanimadan ve kendisiyle bir hesapla$ma olmadan) kavmiyle ül- 
kelerinde güven iginde kahrken, Isráilogullan'mn i^lerinden gikanlip 
ba$ka bir yere gótürülmesi, Kurantn verdigi bilgiye uymamaktadu; 
yüce Kur'an'i bu tur yorumlardan uzak tutmak gereklidir. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: Sihirbazlar dediler ki: "üy- 
kyse, s ihir yapacak adamlarmizi topiaym, " 

Ya ni bahsedildigi gibi, eger o ikisi birer sihirbazsa ve sizi yurdunuz- 
dan gkarmak istiyorlarsa siz de sihír yapma gücünüzü birle$tirin, hüne- 
rinizi gósterin, hepiniz bir olun, sizden kimse gen de kalmasin; hepiniz 
tek vücut, tek gü<; olup kar$ilik verin. 

Yahut bütiin sihir aletlerini bir araya toplayin ve onlan gerektigi 
gibi bir düzene koyun, onlara kar$ilik verin ve onlarla mücadele edin. 

"Soma saf halinde gelin!" Onlara saf halinde hareket etmeleri em- 
redildi; £ünkü boy le yapmalan, kendilerine bakanlann i^Ierinde daha 
fazla bir etki ofu§turur ve gorenlere daha fazla korku verir. 

Denildigine góre sihirbazlann sayisi 70.000' di; her birinin elinde bir 
ip ve sopa vardi, hepsi bir den Hz. Musa'ya yóneldiler. 

Sihirbazlann yetm¡$ iki ki$i olduklan; ikisinin Misir' m yerlí hal tun¬ 
dan, digerlerinin ísráilogullan'ndan oldugu da soylenmi$tir. 

Bir ba$ka rivayete gore sihirbazlar 900 ki$iydiler; 300'ü Faislar'dan 
(í ranilla r'dan), 300’ü Rumiar*dan, diger 300'ü iselskenderiye halkindan 
idi. 


Onlann sayismin 13.000 oldugunu soyleyenler de olmu$tur. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Bu sayilardan anla$ildigina gore, toplamlan mekán ^ok geni$ bir 
alandi. Hz. Musa [alcyhisseiamk sihirbazlara alanrn bir kenarmdan hitap 
edip kendilerini uyardi, onlar da du rumia nru degerlendirmek i^in ala- 
nin diger ucunda toplandilar; sonra bahsedildigi gibi mekánin ortasina 
gelmeleri emredildi. 
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Sihirbazlar, konu?malanrun sonunda gizlice $óy\e dediJer: " Ger - 
gekten bugün, iistiin gelen kazanmigtir. " Yani galip gelen, istedigini elde 
etmijtir. Onlar bu nunia, Firavun'un kendílerine vaat ettigi ücreti ve 
kendine yakla$tirmayi yahut riyaseti, makami ve insanlar ignde güzel 
amlmayi kastettiler. 

Sihirbazlann gizli sozlerinin, Hz. Musa'yi Uleyhísselám] dinledikten 
sonra, “Bu bir sihirbazin sozü degildir" sdzleri oldugu da soylenmi^tir. 

Yahut bu gizli sóz, sihirbazlann $u sozüdür: "Eger Musa bize galip 
gelirse ona tábi oluruz 

Sihirbazlann $oyle dedigi de s6ylenmi§tir: "Eger o bir sihirbaz i se 
ona galip geliriz; $ayet onun i§i semadan gelen bir emir ve kuwetle yü 
rüyorsa güzel sonut; onundur; galip gelecek odur." Buna gore onlar, bu 
konu§mayi Firavun'dan gizli yaptilar. 

Sihirbazlann, "§üphesiz bu iki$i, sihirlerii/le sizi yurdunuzdan gibar - 
mak ve sizin en güzel yolunuzu orladan kaldirmak isteyen iki sihirbazdtr ' 
sdzleri $oyle yommlanabilir. Onlar, aralannda b ah sed i le n sozlerde ih- 
tilafa dü$ttiler; münazara ve tarh$madan sonra hundan vazge^tiler; Hz. 
Musa ile mücadeleye girip ona galip gelme fikrinde birle§tiler. Olayin 
asluu en iyi Allah Teálá bilir. 

Sihirbazlar sonra, meydanda mücadele etmeyi isteyerek, "Ey Musa ’ 
ís tersen, ortaya atacagm §eyi once sen at ; istersen, atacagimizi biz ata- 
hm!" dediler. Onlar, Hz. Musa'da iistiin meziyetler górdükleri igin, usu- 
lü gozeterek ve aynca sabirh olduklanm gostermek i^in onu, hünerin< 
gdsterme sirasini tercihte serbest biraktilar. 

Áyet soy le devam ediyor: “Musa, 'Once siz atm' dedi. " Hz. Musa 
[aleyhiss«lám], onlara daha güzel bir §ekilde kar^ilik vererek once onlar ir 
atmasim soyledí. Bu §ekilde aynca, onlann sihirlerine hi( aldin$ etme- 
digini gostermek ve onlann dnce ba$lama arzulan ni yerine getirmek 
istedi. Bdylece onlann bütün gayret ve ^abalanm ortaya koyarak hüner- 
lerini góstermelenni, pe?inden yüce Allah'in kud retiñí gostermesini ve 
boylece bá tilín üzerine hakki atarak onu yerle biretmesini hedefledi. Ni’ 
tekim daha once de yüce Rabb'i hep bóyle yapbgindan, ona ali$mi$ti. 
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"Sihirbazlar, ellerindeki ipleri attilar. Bir de ne górsiin, yapiiklan si¬ 
tarte, ipleri ve sopalan kendisine gergektert yürüyormu$ gibi geldi" 

Hz, Musa, ániden boyle bir manzara He kar$ila§inca, kendisine, on- 
lann sihirlerinin etkisiyle, ipleri ve sopalan hareket ediyor gibi geldi. 
Bu §oyle olmu$tu: Sihirbazlar, ipleri ne ve sopalanna civa sürmü$lerdi. 
Üzerleríne güne$ vurunca, sicakhgin etkisiyle ava genigledigi i^in hare¬ 
ket edip depne$meye ba$ladilar. Boylece ipler, Hz. Musa'ya hareket edip 
yürüyor gibi gdründü. 

Ben (tbn Acibe) derim ki: Müfessirlerin gogu boyle soylemijtir. An- 
cak, bu konuda soylenecek daha dogru gorü$ $udur; Bu iplerín ve sopa- 
lann hareket ediyor gibi gózükmesi, bakanlann gózünde e$yayi degi$ik 
halde gosteren sihrin tesiriyle olmaktadir. Bunu sihirbazlar ve gtíz bo- 
yayan kimseler yapmaktadir. Bu, síhir ilmi olarak bilinen bir ilimdir. §u 
rivayet bunu gdstermektedir; Sihirbazlann yere attigi ipler ve sopalar, 
kannlan üzerinde yürüyen yilanlara dónü$üp Hz. Musa'ya yoneldiler. 
Bu, civa ile nasil olur? 

tbn Cüzey-i Gimátí demi§tir ki: "Bazilan bu áyeti delil góstererek, 
sihrin bir hakikatinin bulunmadigim, onun bir goz boy ama dan ibaret 
oldugunu sóylemi§lerdir/^ 7<l 

Devanundaki áyette §óyle buyruluyor: "Musa, o anda igindebirkorku 
hissetti." Yani insan tabiati icabi az da olsa bir korkuya kapildi; (Cinkü 
insan tabiatina y lian lardan nefret etme ve onlann zaranndan sakinma 
duygusu konmujtur. 

Mukátil ST1 demi$tir ki: "Hz. Musa, sihirbazlar kendisinin yaphgina 
benzer $eyler yapttgi (sopalan yilana ^evirdiklerí) i<pn r insanlann kendi- 
si hakkinda jüpheye dü$erek ona tábi olmamalanndan ve tábi oían la nn 
da kendisi hakkmda $íipheye düjmelerinden korktu/' V3 


570 tbn Cüzcy, rt-TesMf li'Wúnu'bTcruil, 2/ 10. 

571 Mukátü b. Süleyman tv. 150/767). Horasan'in Belh jehnndc yetijmi? ünlü bir mtifessír- 
dír Etbau't-lábiíndendir Sistemli olarak bastan son a ilk te/sir yaaandir. Teísiri gunumo- 
ze ulapi^b. Diger alanlarda da eserleri vardir. 

572 Sa'lebi, el-Ke$fu r ‘¡-Btyán, 4/215. 
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Diger áyette $oyle buyruluyor: Biz de Musa'ya dedik ki: "Dü$ündü- 
gün §eyden korkma! $üphesiz, miara üstün gelecek oían s ertsm ." 

Cenáb-i Hak, sonra Hz. Musa'ya §oyle buyurdu:" Sagelindekim yani 
asáni at.” 

Bu áyette, Hz. Musa'nin elindeki geyin ne oldugu bíldirilmeden ka- 
pah bir ifadeyle, “Elindekini al" dendi. Bunun hikmeti, elindeki geyin 
$anim yüceltmek, onun bilinen asa lardan olmadigim, diger asá lardan 
^ok farkli ve sirh bir asá oldugunu, onunla bir^ok garip hadisenin ger- 
gekle$tigini bildirmek i tundir. 

Onun, kar?i tarafi tahkir etmek i^in kapali olarak dile getirdigini 
soylemek dogru bir gorü$ degildir. Tahkir $u manad adir; Ey Musa, sen 
onlann iplerinín ve sopalanmn gokluguna aldiri$ etme, elindeki kü^ük 
sopayi at; Allah'm kudretiyie o asá r tek ve kü^Cik iken, onlann £ok ve 
büyük oían sopalanni yutar. Hz. Musa'nm asásimn durumu, bu yoru- 
mu reddetmektedir. Qünkü onun nasil bir asá oldugu daba once gorül- 
mü$ ve kendisinden büyük olaylar geFgekle$mi$tir. 

"Onlann yaptiklarim yutsun" áyeti, emrin cevabidir. Yani onu at ki 
onlan yutsun. 

Bu áyet, Hz. Musa'nm onlara nasil galipgeldigim a^iklamakta, onun 
yüceligini ortaya koymakta ve onlardan korkunun yersiz oldugunu be 
lirtmektedir Hz. Musa'nm asásimn, kendilerínden bir korku hissettigi 
bo$ ipleri ve sopalan bütün maddesiyle birlíkte yutup kaybetmesi §unu 
gósteriyor ki Hz. Musa'nm korkusu Mukátil'in dedigi gibi, insan la nr 
kendisinden $üphe etmesinden ve ona tábi olmayi$lanndan degildir 
Bdyle bir durum olsaydi, onlann kendisine tábi olmasuu temin edecek 
iláhí yardim vaadiyle ondan bu korku giderilirdi. Bu inceligi dü^ün. Bu 
a^klama Ebüssuüd'a aittir. 573 

Ancak bu yorumda tenkide a^ik bir yon vardir. §oyle ki, "Onlann 
yaphklanm yutsun" áyeti, ortada bir kan$ma ve füphenin olmadigi- 
ru a^ik^a ifade etmektedir. <^ünkü Hz. Musa'ron asásimn sihirbaztarm 


573 bk. Ebüssuüd, irpidü ’¡-Akli r s-Seltm r 4 / 29.1. 
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asálanm yutmasiylabirlikte, sonucun ne olaca gi konusunda bir tereddüt 
ve kan^ikhgin bulunmasi uygun degildir. Bundaki inoeligi de düjün. 

Áyet §óyle devam ediyor; "Onlarm yapttklari , sadece bir sihirbaz oyu- 
nudur. O sadece bir hile ve düzenden ibarettir. Sihirbaz nerede olsa, ne- 
reye yonelse, ne yapsa iflah oímaz ; asía hayirli bir sonuca ula$amaz." En 
dogrusunu AllahTeálá bilír. 


60-69. Áyetlerin Tasawufí l$aretlerí 

Allah Teálá'ya yónelmit dervi$e, Hak tarafindan denir ki: "Dünyayi 
ilk olarak sen mi elinden atarsin yoksa onu Rinden biz mi atalim?" Yanj 
onu ya kendi terdh ve iradenie terkedersin yahut o senden zorla ^ekilip 
alimr. Gerqek $u ki Hak Teálá'nm, kendisine sadakatle yonelmij kuluna 
uyguiad ígi kanunu, onu yüce zatindan alikoyan bütün dünya i$lerini 
kendisinden uzakla^tirmakhr. 

Eger dervi^ kalbi sadik biri i se, "Yá Rabbi, onu ipmden sen at, be- 
nim ona ihHyaam yoktur" der. Bunun üzerine Cenáb-i Hak, iláhf bir 
yardun olarak diinyayi ondan uzakla$tmr, elinden gikanr. Kul bir de 
bakar ki dünyamn me$guliyet ve baglan meger onu helák etmeye, kal- 
bini harap bir bale getirmeye ve dmrünü zayi etmeye sebep oluyormut- 
Bu arada, onun i^ine fakirlik korkusu ve bajkasina muhtay olma endite- 
si girer. O zaman yüce Mevlá ona der ki; 

"Korkma, günkü sen Mevlá'na yonelmi? durumdasm. §üphesiz 
Allah seni, hesapsiz ve sebepsiz nziklandinr. $imdi kalbinde bulunan 
yakini ortaya at da tu t*y tanm ve kótü dütüncelerin sana yapbklanm 
yutup ortadan kaldirsm. §eytan seni fakir kalacaksin diye korkutur ve 
sana kotii i$leri emreder. Onun yaptiklarr sadece bir korkutma ve aldat- 
madir. Sihirbazlann yaptigi gibi, onun asli yoktur. O sadece bir hile ve 
düzenden ibarettir. Sihirbaz, ne yaparsa yapsin bajanya ulatamaz." 
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Sihirbazlann Müsliiman Olu^u 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, sihirbazlann müslüman olujlanm ve 
pefinden yajadiklan durumlanndan bahsederek $ítyle buyurdu: 
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70. Bunutt üzeritte sihirbazlar secdeye kapandtlar, "Harun'un ve 
Xiusa’nin Rabb'ine imán ettik" dediler. 

71. Firavun dedi ki: “Ben size izin vermeden once ona inandimz 
ha! $üphe$iz o, size sihri ógreten büyügünüzdür. Andolsun ellerinizi 
ve ayaklanmz i (aprazlama kesecegim ve sizi kurma dallanna asaca - 
¿mi! Boylece ; hangimizin azabwin daha §iddetli ve daha kahct oidu - 
gunu bileceksiniz!" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hz. Musa, elindeki asayi y ere ahnca. 
büyük bir yilana donü§tü; sihirbazlann iplerini ve sopalaniu yutuverdi 
‘Bunun üzerine sihirbazlar secdeye kapanditar.' Sihirbazlar, onun sihir cin 
si bir §ey olmadigtru onun sadece Allah'm mucizelerínden bir mudzt 
oldugunu yakínen anladiklannda secdeye kapandilar." 

Rivayet edíldigine gore sihirbazlann reisi $oyle demijtir: "Biz hun¬ 
dan once insanlann gozlerini boyayip onlan kandmyorduk; bu i? i$in 
kullandiguniz aletlerimiz de elimizde kaliyurdu. Eger onun yaptigi da 
sihir ise bizim atbginuz aletler (ipler ve sopatar) nerede?" 
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Bu $ekilde sihirbazlar, gordüklerí durumdan, Hz. Musa'ron ger^ek 
bir peygamber oldugu sonucuna v ardí lar; gordüklerí §ey, onlan secde¬ 
ye kapanmaya sevketti. Boylece yaptiklanna tovbe ettiler r imana geldi- 
ler ve Hakk'a boyun egmenin zirvesi oían secdeye kapandilar. 

§oyle denilmi^tir: "Onlar, secdede cenneti, cehennemi, sevabi ve 
azabi gormeden ba$lanni kaldirmadilar (mü$ahedeye ula$hlar)." 

Ikrime 574 demi§tir ki: "Sihirbazlar imán ederek secdeye kapandikla- 
n zaman, Allah Teálá secdelerinde onlara, cennetteki derecelerini gds- 
terdi." 

Onlann, "Biz gürtahlanmtzi affetmesi igirt Rabbimiz'e imán ettik " soz- 
leri, bu duruma ters degildir; ^ünkii onlarin bu derecelere ula$masina 
sebep oían kcndilerinden <pkan bu sózdür. 

Ayet $oyle bitíyor: " Otilar ,' Harutt'un ve Musa’nm Rabb'ine imán et¬ 
tik' dediler." 

Sihirbazlann once, Harun'u zikrederek, " Harun’un Rabb’ine imán 
ettik demeleri" onun ya$^a daha büyük olmasmdan olabtlecegi gibi, Fi- 
ravun tarafindan yanli$ anlafifmaktan sakmmak i^in de olabilir* Qünkü 
Firavun, Hz. Musa'yi kücükken bakip büyütmü§, yeti$mesi i le me$gul 
nlmu^fru. F.ger once, "Musa'nin Rabb'ine (onun sahibine, terhiyecisine) 
imán ettik" deselerdi, lánetli Firavun ve kavmi, ilk duyduklarmda bu- 
nunla, sihirbazlann kashnin Firavun oldugunu zannedebilirlerdi. Sihir¬ 
bazlar, "Harun'un ve Musa'nin Rabb'ine imán ettik" diyerek, bu dü$ün- 
ceyi bastan giderdiler. 

Devamindaki áyette jóyle buyruluyor:" Firavun dedi ki: Ben size izin 
vermeden once ona , yani Musa'ya boyun egip inandmtz fia! $üphesiz, o 
Musa size sihri ógreten büyügütiüzdür. Bu i$te sizin üstadmiz ve en bilgili- 
nizdir. Bunun í^in siz onunla gizlice anla^maya vararak boyle yaptamz." 

Bu, Firavun'un bo$ ^üphesidir. Musa |aleyhísselám] nerede, sihirbazlar 
rerede? Her biri ayn bir yerde iken, Hz. Musa onlara nasil sihir dgre- 


574 Ikrime, Ebü Abdullah (v. 104/722), Abdullah b. Abbas'in ázatli fcülesi ve talebcsidir. 
Mekkeekolünde yeti$mi$ tábifn dc\TÍ mü fessirle ri ndendir. 
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tecek? Firavun'un bóyle sdylemesi, insanlann Hz. Musa'ya [afeyhisseiám) 
inarup tábi olmalanndan ve bu i$te sihirbazlan omek almalanndan 
korktugu igndir. Bunun i<pn onlann aklina vehim ve $üphe ath. Ger^i 
onlar hakkinda ezeli ilimde sapkmlik takdir edilmi$ti, sadece kendilerí- 
ni o sonuca gotüren sebepler dünyada boy te olu$uyordu. 

Firavun, sonra sihirbazlan tehdit ederek §oyle dedi: " Andolsun, vol- 
lahi, ellerinizi ve ayaklarmizi qaprazlama kesecegim," Yani sag elinizle sol 
ayaguuzi kesecegim. Firavun'un verecegi cezayi bu gekilde belirlemesi, 
onun kesin olarak uygulanacak olmasindandir. Bu bir siyaset de olabi- 
lir. Yahut onlann kanununda itaatten ;ikan iíin belirlenen ceza bu oldu- 
gundan, Firavun onu soylemi§tir. 

Firavun'un tehdidi goyledevam etti: "Sizi hurma dallarma asacagim.'" 
Adam asma i$in¡ ilk olarak Firavun'un uyguladigi soylemni§tir. 

Firavun sozünü §6yle bitirdi: "Bóylece, hangimizin azabmtn dalia $ití- 
detli ve daha kahci oldugunu bUeceksiniz!'’ 

Firavun, "hangímizin azabi" derken, kendisiyle Hz. Musa'yi 
[aieyhisseiSml kastetti. QÜinkü sihirbazlar, onun asásindan korkarak müs- 
lüman oldular. Lánedi Firavun, onlann ¡maninm gordükleri mucizeden 
degil, korkudan oldugunu zannetti; zira onlar, asaran, ipleríni ve sopa- 
laruu yuttugunu gtirdüler. 

Yahut Firavun, "Hangimizin azabt daha fiddetlidir" derken, kendisi- 
nin azabiyla, sihirbazlann imán ettigi Hz. Harun'un ve Hz. Musa'ru n 
Rabb'inin azabim kastetti. 

Bazi álimler demi^ledir ki: "Kur'an'da Firavun'un bu müminlere 
yaptigi tehdidi uyguladigi soylenmemi§tir; hadislerde de bu konuda bir 
tesbit yoktur, fakat tbn Abbas [radiyallahu anh] ve digerlerínden gelen bir 
habere gdre Firavun bu cezayi uygulami^tir. 575 

Rivayet edildigine gdre Firavun'un hammi Ásiye, Hz. Musa ile si¬ 
hirbazlann mücadelesini takip ediyor ve, "Kim galip geldi?" diye soru- 
yordu. Kendisine, "Musa galip geldi" denince, 

575 bk. Tabea CJmíu'l-Beyát i, 10/364-365; tbn Ebú Hátlm, Ttfslr, 5/1537-1537; Silyütí, ei- 

Dürrü’l-Mensür. 3/515. 
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"Ben, Musa'nin ve Harun'un Rabb'ine imán ettim" dedi. Fíravun 
durumu haber alinea, dogru olup olmadigini ara$tirmak igin kendisíne 
adam gonderdi, adamlanna, 

"(¡!ok büyíik bir kaya bul un; sonra Ásíye'ye sozünden donmesini 
soy ley in; donerse hanimim olarak kalmaya devam eder; donmezse ka- 
yayi üzerine abp óldürün" dedi. Firavun'un adamlan Ásiye'ye geldik- 
lerínde, Ásiye semaya bakti, kendisine cennetteki evi gosterildi, Allah'a 
imamnda sabit kaldi. O sirada ruhu alindi, adamlar ruhu $ikmi§ cesedin 
üzerine kayayi attilar. Bunu Sa'lebt kaydetmi^tir. 576 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


70-71. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Rime, ezelde ilahí ináyet (hidayet ve yardim) takdir edilmi^se ijle- 
digi günahlar ona zarar vermez (o, tóvbe ve terbiye iie günahlann zara- 
rindan kurtulur). Buna bir dmek, Hz. Musa zamamndaki sihirbazlardir; 
onlai, sabahleyin bulu$ma aianina Allah'a ve peygamberine kar$i dü§- 
manlik i^in geldiler, fakat ku§luk vaktinde Allah' in dostu oldular. 

Rivayet edildigine góre Hz. Musa [ak-yhísseláni] sihirbazlara, "Ataca- 
gimzi Once siz atin' deymee, giz.ll bir sesin oniara, "Ey Allah'in dostlart, 
abn!" dedigini i$itti. Hz. Musa lalvyhisselám] buna hayrct edip i^inde bir 
korku hissetti vekendi kendine, "Ben Allah'in dostlanyla nasil mücadele 
ederim!" dedí. Hz. Musa biraz sonra asásini atinca, ger^eklegen mucize 
onlarin imanina sebep oldu ve boylece Allah'a dostluklan ortaya qkti. 

Tarihte, ónceleri e$kiya iken sonradan evliya oían pek qok kimse 
vardir. Onlarda, günahkarlar, Allah'tan yardim ve velilik makamina 
ula?mak istediklerinde, bu beklentilerini kuvvetlendirecek bir ornek 
vardir. Bunun \pn Imam Kuseyrí, süfíleri ve süfíligi anlathgi er-Risále 
adh eserinde, once Fudayl b. íyáz, íbrahim b. Edhem ve benzerlerí gibi 
ilk donemleri kusur i^inde ge^en velililerden bahsetm¡$tir. Allah hep- 
sinden razi olsun 


576 bk. Sa'lcbí. el-Ketf ve'l-Beyán, 4/216. 
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Sihirbazlann Firavun Karfisindaki Onurlu Tavirlan 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, sihirbazlann ¡maníannda sabit kali^- 
lanndan ve Firavun'un tehdidine aldirmayi$lanndan bahsederek jóyle 
buyurdu: 
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72. .Sí/i/rbüzíar dediier ki: "Rize gplen hunco mucizelere vp hizi ya- 
ratona lcar$t seni asta tercih etmeyiz. Artik sen verecegin hükmü ver 
(¿linden geieni yap)! Sen, so dece bu diinya hayattnda hükmünü uygula- 
yabilirsin." 

73. "§üphesiz biz, hatalanmizi ve bize zorla yaptirdigin sihrí ba - 
gtflamasi i(in Rabbimiz'e imán ettik, Allah'tn verecegi mükáfat daha 
haytrít ve daha devamltdtr 

74. Ger^ek $u ki kim Rabb'ine günahkár alarak vartrsa otta kesitt 
cehennem varán. Orada ne ólurne de (ho$ bir hayat) ya§ar! 

75-76. Kim de salih ameller yapmt$ bir mümin oiarak O f na va¬ 
rtrsa onlara en yüksek dereceler, altindan trmaklar akan, iginde ebedi 
kalacaklan adn cennetieri vardtr. Í$te bu, günahlardan temizlenenle- 
rin mükáfatidtr. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak, Firavun kendilerini korkutunca, síhirbazlann ona kar- 
güsterdikleri cesaret ve tavri bildirerek joyle buyurdu: 

"Sihirbazlar onurt tehdidine hi^ aldin§ etmeyerek deáiler ki\ Hz. 
Musa'run eliyle Allah Teálá'dan bize geien bunca apapk muázelere kar¬ 
st seni tercih etmeyiz ." Onlar, asáyla ilgili bir^ok mucize gordüklerinden 
boy le dedi ler. Yoksa sihirbazlar Hz. Musa'nm diger mucizelerini gore- 
rek boyle soylemediler Sonra sozlerine §oyle devam ettiler: 

"Bizi ve diger bütün mahlükati yaratana karpi da seni asía tercih etme¬ 
yiz/' Yani biz, Hz. Musa'nin ger^ek bir peygamber oldugunu gosteren 
bunca delillere ve bizi yaratan Allah'a kar$i seni tercih edip de dogru 
yolu terkedip sana tábi olmayiz. Onlann Hz. Musa'run eliyle gordiiklerí 
somut bir delildir, Hak Teálá'nin yaratmasi ise akli bir delildir. 

Onlann, "Bizi yaratana karst seni tercih etmeyiz " diyerek, Cenáb-i 
Hakk'tn yaratma sifahru zikretmeleri, vardiklan hükmün sebebini bil- 
dirmek i cundir. §üphesiz Allah Teálá'mn onlan ve kendilerí gibi bir 
mahlúk oían Firavun'u yaratmi$ olmasi, O*na kai>i Firavun'u tercih et- 
memeyi gerektirmektedir. 

Áyete $u mana da veriimi§tir: Bizi yaratamn hakki igin, bize gelen 
bunca delile kar§i seni tercih etmeyiz. Sihirbazlar sozlerine §dyle devam 
ettiler: 

"Artik sen verecegin hükmtí ven elinden geleni yap! Neye hükmün 
gegiyorsa ona hükmet! Sen, sadece bu diinya hayatmda hükmünü uygula- 
yabilirsin” Yani sen arzuladigin §eyi sadece bu fáni dünyada yapabilir- 
sin yahut istedigin hükmü burada verebilirsin. Bizim ise bu dünyada 
kalmaya ragbetimiz yok, bizim ragbetímiz sadece imán üzere olerek 
ebedi álemde kalmayadir. 

"$üphesiz biz , yaptigimiz hatalanmizi, inkar ve isyanlanmizi ajfet- 
mesi, bizi ahirette zor bir hesaba cekmemesi rpn Rabbimiz'e imán ettik 
Artik biz, bu fflni dünya hayahna aldanmaytz ki senin bizi korkuttugun 
kesme ve asma cezandan etkilenelim/' 



20, TÁHÁ SÜRESl 72-76 


Ciu: 16 


670 


"Biz ay rica, bize zorla yapUrdigin sihri bag\$lamasi tgin Rabbimiz'e imán 
ettik, " O síhir ki senin bizi uzak §ehirlerden toplaman ve zoilamanla 
Musa [aJeyhisscl&ni] i le mücadele etmek ign ogrendigimiz bir i§tir. 

Síhir i$i, zaten "hatalar"in kapsamina giriyorken, sihirbazlann onu 
aynca dile getirmeleri, ondan son derece nefret ettiklerini ortaya ko) - 
mak ve Allah'm magfíreline ragbetlerini góstermek igndir. Firavun ta- 
rafindan sihre zorlandiklanra soylemeleri ise Allah'm affrna ula^mak 
ign bir nevi bzür beyan etmektir. 

Onlann bununla síhir dgrenmeye zorlanmalamu kastettikleri de 
sóylenmi$tir. Rivayet edildigine góie onlann reisleri yetml§ iki kijiy- 
di; iki tanesi Misir'in yerli insanlan oían Kip tile r'den, yetmi$ tanesi de 
ísráilogullan'ndandi. Firavun onlan, síhir ógrenmelen ign zorlami$ti. 

Onlann, Hz. Musa ile mücadele etmeye zorlandtklan da soy le nm i 5 - 
tir, Rivayet edildigine gore sihirbazlar Firavun'a f 

"Musa'yi bize uyurken góster" dediler; o da gosterdi, Sihirbazlar 
bakhlar ki Hz. Musa'yi asási koruyor. O zaman, 

"Bu sihir degildir; sihirbaz uyudugu zaman sihri bozulur" dedi¬ 
ler; onunla mücadele etmek ten qekindiler, fakat Firavun onlan bun.i 
zorladi .* 77 

Ancak, diger áyetlerde sihirbazlann Hz. Musa ile mücadele etmeyi 
istemeleri ve ona §evkle yonelmeleri, yukandaki gürü$ü kabul etme- 
mize engel olmaktadir. Áyetlerde, sihirbazlann sozleri ve hallen goyle 
nakledilm 4 tir 

"Sihirbazlar Firaiiun’a geldiler ve, 'Eger galip gelirsek bize giizel bir 
miikafat var degil mi?' dediler ” (A'ráf 7/113). 

"Sihirbazlar ipleritii ve sepa lar mi at filar ve, ‘Firavun un gücüyle , mu- 
hakkak bizler galip gelecegiz’ dediler* ($uará 26/44). 

Sadece bu konuda $dyle denebilir: Sihirbazlar, Firavun'un bu i$teki 
ciddiyetiní ve isranni gorünce mücadeleyi istediler ve vaat edilen ücreti 
talep ettiler. 

577 Rivayetler i^in bk, Sa'lebi, el-Kcff ve 7-ftyró, 4/216; Ebüssuüd, Ír¡adü l-Akli VSWmi, 4 / 296. 
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Sihirbazlar sózlerini $oyle tamamladilar: "Allah'm verecegi mükáfat, 
fáni dünyayi tercih etmekten daha hayirhdtr ve o, ebedí álemde daha ka- 
liadir. 

Áyete ?u mana da verilmigtir: Allah, zah itibariyle daha hayirhdir 
ve sevap veya azap olsun, O'nun vereoegi kar^ilik daha kalicidir. 

Sihirbazlar sonra, onun daha hayirli ve kalici olu$unun sebeplerini 
a^iklayarak $üyle dediler: 

"Gergek ki kim inkár ve isyan i^inde olerek Rabb'ine gutmhkár ota- 
rak vanrsa ona kesirt cehennem vardtr. Orada almez ki rahata ersin ve azabi 
bitsin. Bu kimse orada fayda górecegi ve zevk alacagi birhayat da yajw- 
maz.” 


"Kim de Hak Teálá'ya ve O'nun katindan gelen mucizelere imán ede- 
rek ve salih ametler yaprnif olarak O’na vartrsa ... í$te onlar, salih amel 
ifleyen kámil müminlerdir Bu imán ve salih amellen sebebiyle otilara 
en yüksek dereceler, yüee makamlar vardir ." 

Áyctte, salih amelden yoksun sade imana hi£ sevap verilmeyecegi- 
ne dair bir delil yoktur. Bu rada salih amelle birlikte imamn baglandigi 
§ey, yüksek dereceleri elde etmektir; yoksa mutlak sevap degildir. 

Sonra bu yüksek dereceleri apklayarak $oyle dedi: “Onlar, alhndati 
irmaklar akati r iginde ebedí kalacaklari adn cennetlcridir. t$te bu, gihtahlardan te- 
mizlenenlerin miikafatidir " Yani az once bahsedilen yüksek dereceleri elde 
etmek, inkár ve isyandan temizlenen kimsenin mükáfatidir. Bu, Allah 
TeSlá'nin verecegi sevabin daha kalia oldugunu ortaya koymaktadir. 

Áyette, once günahkárlann halintn zikrcdilmesi, Firavun'un, "Han- 
gimizin azabi daha $iddet¡i ve daha deiKmtlidir" sozüne bir kar$itik vecevap 
olarak, Allah'ín azabmin daha §iddetli ve daha devamli oldugunu he- 
men bildirmek i^indir. 

“Kitn Rabb ine günahkár olarak gelirse ..." áyetiyle, ondan sonraki 
áyetin, sihirbazlann sozü degil, Cenáb-i Hakk'm sozü oldugu da soy- 
lenmifhr. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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72-76. Ayetlerin Tasawufi ígaretleri 

Áyette, manevi yola giren (kámil mür§ide itisap eden) eden dervi$~ 
lere ve güzel hal sahibi kimselere, kendilerí gokga inkár edilip tehdit al- 
diklannda ve ^e$itli azaplarla korkutulduklannda seyrü sülük yolunda 
sabit kalmalanna ve ondan do rímemele riñe te$vik vardir. Hak yol cu la n 
bu tür §eylerle kar$ila$mca endi^eye dü§iip canlanni sikmamah, asía za- 
fiyet góstermemeli ve sihirbazlann Firavun'a soyledigi gibi onlara §oyle 
demeliler: 

"Bize gelen bunca mucizelere ve bizi yaratana kar$i seni asía tercih 
etmeyiz. Artik sen verecegin hükmü ver, elinden geleni yap! Sen, sadea* 
bu dünya hayatmda hükmünii uygulayabilirsin." 

Ger^ekten bu durum súfílerden gogunun bacina gelmi$, onlar, Hak 
y oluna girdiklerí i^in eziyet gormü§lerdir. Onl ardan bazisi 5ldürülmü$ 
bazisi hapsedilmi$¡, bazisi vatanindan sürülmü$ ve bunlann diluida bir- 
t;ok sikintili durumla kar$i kar^iya gelmi§lerdir, Bütiin burilarla birlikte 
onlar, ipnde bulunduklan dogru yoldan dónmemi$ler, Cenab-i Hakk'in 
huzuruna ula$ana kadar o y oíd a devam etmi§ler ve O'na kavugmanin 
zevkini tatmiglardir. Bu yoldan donen kimse, sadece y oíd a iken don* 
mügtür; Hakk'a vásil oían kimseye gelince o, etleri lime lime dogranse 
da yolundan asía geri dónmez. Yüce Allah, müttaki kullarimn doslu- 
dur; unían se ver ve korur. 


Firavun'un Denúde Bogulmasi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, lsráilogullan'nm Misir'dan §am'a gi- 
kiglanndan ve Firavun'un denúde bogulmasindan bahsederek goyle 
buyurdu: 
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77. §üphesiz biz Musa'ya, "Kullartmla birlikte geceleyin yola qt k, 
(size) yeti§ilmesinden korkmakstztrt ve (bogulmaktan) endite etmeksi- 
zin ottlara denizde kuru bir yol aq” diye vahyettik , 

78. Bunun üzerine Firavun, askerleriyle birlikte onlantt pedirte 
düqtü. Deniz otilan korkunq bir §ekilde sartverdi . 

79. Firavun, kavmini sapttrdi; onlara dogru yolugóstermedi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '§üphesiz, biz Musa ya, 'Kuliartmla bir- 
Ukte geceleyin yola gik‘ diye vahyettik ." Bu vahiy, Hz. Musa [alevhísseláml, si* 
hirbazlara galip geldikten sonra, yakla^ik yirmi sene boyunca Firavun'u 
Allah Teála'ya davet ettikten ve ona kendisine verilen diger mucizele- 
ri gosterdíkten sonra olmu^tur. Bu süre i^inde gergeklegen mudze ve 
olaylar A'ráf süresinde genigge a<;ikJanmi§tir (bk. Arát«/i3tM36j. Hz. Musa 
[aleyhis&elám], Firavun'un imamndan ümidini kesince, Allah Teálá kendi¬ 
sine, imán ed en le ríe birlikte onlarin arasindan (jikmasini emretti. 

Mana$udur: Vallahí biz Musa" y a, "Seni, kendilerini Firavun'un el in¬ 
den kurtarmak i^in gónderdigimiz kullanmizi alip geceleyin Misir'dan 
^kin, Kizildeniz'e gidin" diye vahyettik. 

Áyctin yeminle ba^ lama si, onun i^erigine son derece ónem verildi- 
gini góstermek í<;indír, Cenáb-i Hakk'in, ísráilogullarTndan "kullanm" 
diye bahsetmesi, onlara otan rahmetini ortaya koymak, kendilerinc 
verdigi onemi gdstermek i^indir. Bu ifadeyle aynca §u duruma dikkat 
tekilmi$tir: Firavun'un yaptigi son derece grkin bir i$tir; cünkü onlar 
Allah'in kullari iken Firavun onlan kendisine kul kole etmeye kalkmi$ 
ve onlara her tiirlti i^kenceyi uygulamt§tir. 

Hz. Musa'y a y apilan vahiy $oyle devam ediyor: "Onlar iqin denizde, 
i<¡inde hig su al mayan kuru bir yol aq, size yeti§ilmesinden korkma, yani 
sana dü$manlannin yeti^mesinden gü vende ol ve bogulmaktan da endite 
etmeV' 
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Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: “Bunun üzerine Firavun, as- 
kerieriyle birlikte onlartn pe$ine dü$li¿ ve onlara yetijti." 

Hz. Musa [aieyhis«?iám| iláhi emre uyarak, imán edenleri ahp derhal 
yola pkti, denize asásim vurarak onlara bir yol api ve ona girdiler. Fira- 
vun da onlan karada ve denizde takip etti. 

Rivayet edildigine gore Hz, Musa lakyhissdáml, ísráilogullan'ni ge- 
cenin ilk saatlerinde yola pkartti. Sayilan 670.000 ki$iydi. Firavun bunu 
haber alinea, askerleriyle birlikte perenne dü?tü~ Fíravun'un onde giden 
ordusu 700.000 ki$iden olu?uyordu. Firavun, Isráilogullan'mn izini takip 
etti ve nihayet onlara yetipi. Oyle ki íki ordu birbirini gorecek duruma 
geldi. ísráilogullan, arkadan gelen atlann pkardigi tozlan gorünce, Hz 
Musa'ya, "Eyvah, yahtlandikí" dediler. Musa laieyhisseltail “Hayir, $üphe‘ 
siz. Rabbim bizimiedir ; O bize bir yol gdsterecektir, dedi " ($uará 26/61-62). 

Fíravun'un ordusu yakla$inca, Isráilogullan, "Ey Musa, $ i indi ne- 
reye gidecegiz; deniz onümüzde, Fíravun'un atlilan arkamizda!" dedi¬ 
ler. O zaman Hz. Musa, asásiru denize vurdu, deniz on iki kola aynldi. 
Her parpa si sudan olu§an büyük^e bir dag gibíydi. Isráilogullan, a plan 
yollardan yüriimeye bapadilar. Hepsi Hz. Yakub'un [aleyhissdám] ogul- 
lannin neslinden olduklanndan akraba idiler. Farkh yollardan gittikleri 
ipn birbirlerini goremeyince, "Karde§lerimiz suda boguldu!" dediler. 
Bunun üzerine Allah Teálá, dag gibi yüksek dalgalara, birbirlerine ka- 
n$malanra vahyetti, sular birbirine kan$ip tek yol olunca, Isráilogullan 
birbirlerini górdüler ve birbirlerinin sdzleríni i^ittiler. 

Firavun, denizin kenanna gelip de onu yanlmi? halde gdrünce, 
"Musa denize sihir yaph!" dedi. Yamndakiler de, "Eger sen rab i sen, 
onun girdigi gibi denizin ipne gir!" dediler. O si rada Cibríl {aiíyhiMeiim], 
erkek atlann sevdigi di§i bir atin üzerinde geldi. Firavun, erkek bir 
atin üzerindeydj. Gbrfl (aieyhi&seiaml di$i atiyfa birlikte suya dalinea, 
Fíravun'un ati sabredemeyip onun pe$inden denize daldi. Misirlilar'm 
hepsi denizin ipnde aplmi$ oían yola girdiler; tam denizin ortasina 
geldiklerinde, Allah Teálá, denize onlan bogmasim emretti; kenarlar- 
da toplanmi$ dag gibi deniz dalgalan onlann üzerine kapamp hepsini 
bogdu. 578 

57# Rivayet ipn bk. Salebf, et-Keff wl-Beyán, 4/218. 
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Hz. Musa (ileyhisscl&m] beraberindeki isráilogullan'yla birlikte denizi 
sag salim güven iginde gegti; Firavun ve ordusuna gelince, “Dentz onlart 
fcorJtwnf bir $ckilde sanvcrdi." Yani deniz dalgalan onlann üzerine kapa- 
mp unían tarifi imkánsiz bir $ekilde feci olarak sardi ve bogdu. 

Imam Ku$eyri áyelin tefsirinde demí^tir ki: "Deniz hepsíni bogdu. 
Firavun, kurtulmaktan ümidini kesince imán etti, ancak bu imam ken- 
disine bir íayda vermedi. Eger daha once inkárda israr etmeseydi o an¬ 
da ki imam kendisine íayda verirdi. Ne var ki ona, ezelde takdir editen 
§ekavet hali (cehennemtik hüknui) ula^n." 57 * 

Kevágí 5 ® 0 demiir ki: "Onlar, denizde suda bogulmakta birlikte, 
bailarina Allah'm gazabi ve hakikatíni sadece Allah Teálá'mn bilecegi 
ba$ka §eyler de geldi." 

Pe$inden gelen áyette §oyle buyruluyor: "Firavun, kavmini sapttrdt; 
onlan helák etti, kendilerini zarar ve hiisrana gütürecek yola yonlendir- 
di ve inkár üzere óldüler. Firavun, kavmini korkun^ dünya azaplanna 
ve pejinden gelecek ebedi ahiret azaplanna sürükledi. 

“Otilara asía dogru yclu góstermedi; kendilerini hi^bir zaman dün¬ 
ya ve ahirette istedikleri güzel §eylere ulajtiracak bir yola sevketmedi." 
Bu ifade onun, kavmini saptirdigim bildirmek ve bunu vurguyla ifade 
etmektedir. Onda Firavun'un, "Ben sizi sadece dogru yola uía$tinyorum' J 
(Mü'min 40/29) sózüylc bir nevi alay vardir. C^ünkü bir kimsenin hidayet 
üzere olmadigi sdylendiginde, bu onun az da olsa hidayet üzere oldugu 
düfüncesini akla getirebilir; aym durum Firavun hakkinda i se sadece 
bir alay olarak dü$ünülebilir. SH1 En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

77-79. Áyetlerin Tasawufí í$aretleri 

Dinine simsiki sarilan ve zamanmda kar$ila$tigi zorluklara sabre- 
den kimselerin ákibetine bak! Bak, nasil háríkuláde $eyler ya$adi, izzet 

579 Kujeyri, h.’táifü‘l-Í$árát, 4/135. 

5B0 Keváji Ebü'l-Abbas Ahmed b- Yusut b. Hasan el-Keváp el-Mevsilí (v. 680/1281) tebir 

ve kiraat llimidir. T?b$tratü'l-Mtitczekkir Ttzkiri’tii 1-Mtih'basinr adli lefsiri ile me^hur- 

dur. Ba$ka eserleri de vardir (bk- Mahfuz Ata, u Kevá$r, DÍA, 25/341). 

581 Bu a^iklama Ebü^uúd'a aittir {bk. Ebüs&uüd, /rpddíá7-/4fcfr.s-Se/lm, 4/298). 
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ve zafer onun oldu; buldugu güzetliklerle ya$adigi zorluklan unutti¡, 
Allah ona eziyet veren dü^manlan helák etti, kendisini ise kurtulu$ ve 
hidayet yoluna sevkettí. Allah Teálá'run dostlanna uyguladigi kanunn 
boyledir. Allah onlara once türlü beta, zorluk ve sikintilar gónderir; pe- 
linden kendilerini izzet, zafer ve türlü ihsanlara kavufturur. 


ísráilogullarTna Yapilan Ózel thsanlar 

Bunun iqin Cenáb-i Hak ísr&ilogullan'na, denizi get^iklen sonra 
yaptigi ihsanlardan bahsederek §oyle buyurdu: 



80. Ey isráilogullart! Sizi dü$mantntzdan kurtardik; size Túr'un 
sag yantada bulu$mayi (orada Musa ile konu$up kendisirte Tevrat't verme- 
yi) vaat ettik ve size kudret helvasi ile büdtrcin indirdik. 

81. Size nztk olarak verdiklerimizin temiz olanlartndan yiyin, bu 
konuda haddi a$mayin; sottra sizegazabxm iner. Kimegazabtm inerse, 
ger^ekten o, helák olmuftur. 

82. $üpheyok ki ben, tóvbe eden, inanan ve salih amel yapan, son- 
ra da dogru y oída gidett kimse i$irt son derece affediciyitn. 
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Tcfsír 

CenSb-i Hak, tsráilogullari'm denizde bogulmaktan kurtanp onlara 
diinyeví ve uhrevf pek <;ok nimetini ihsan ettikten sonra buyurdu ki: 

"Ey isrdilogullan! Sizi düfmaniruzdan, Fhavun ve kavmindert kurlar- 
dik." Onlar size en aci azabi tattinyorlar; erkek ^ocuklanmzi fíldtirüp 
kiz íocuklanruzi hayatta birakiyorlardi ÍBakara 2/49). M Size, peygamberi- 
niz vasitasiyla Tür'uti sag yanmda bulu$mayi, oraya gelmenizi ve orada 
Musa ile konu^up kendisine Tevrat'i vermeyi vaat ettik " 

Bu áyctte ge^en Tür dagmin, Hz. Musa'nin üzerinde ate§ gdrdügii 
ve kendisine peygamberlik verildigi Tür dagi mi yoksa ba$ka bir Tür 
dagi rru oldugu konusunda farkli g5rü$ler vardir. 

Áyette ge^en sdzle$me, Hz. Musa'ya has iken veya ona ve sepilen 
yetmij ki§iye ait iken, "Size, Tur'un sag yanmda bulu$may¡ vaat ettik" 
buyrularak sdzlegmenin ísráilogullan'na nisbet edilmesi, onun kendi- 
leriyle i 1 gilí olmasindan ve faydasinm kendilerine dokunmasindandir. 
Onda aynca, Isráilogullan'na yapilan ihsanin hakkimn yeríne getrilme- 
si vardir. Benzer bir durum $u áyette de mevcuttur: 

"Biz sizí yarattik; sonra size §ekil verdik " (A'raf7/ll). Bu áyette de yara- 
ttlma ve $ekil verilme muhatapiara góre ifade edilmigtír; haíbuki áyette 
konu editen Hz. Ádem'dir [aieyhisseiám]. 

Cenáb-i Hak devamtndaki áyette soy le buyurdu:" Aynca soldé yolu 
kaybettiginizdesize kudret helvasi iie bildiran indirdik" 

Onlar Tih lünde kaybolduklan zaman, kendilerine kudret helvasi 
ile bildiran indiríldi. Kudret helvasi, sabah $afak soktükten sonra güne$ 
dogana kadar, kar §eklinde herkesin ib ti ya n ülgüsünde iniyordu. Ay- 
nca güney rüzgárlan da bildircin ku^larim üzerlerine kadar getiriyor, 
herkes kendisine yetecek miktarda ku§. alip kesiyordu. 

Onlara dedik ki: " Size riztk otarak verdikterimizin temiz olanlanndan 
yiyin." Yani onlarm temiz, leziz ve helál olanlanndan yiyín. 
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fsr&ilogullan'na, once denizden kurtanlma nimeti, sonra dinínimet, 
pe$inden de dünyeví nimet zikredilmi§, bu duruin gok güzel bir tertip 
icinde sunulmustur. 

Áyet jdyle devam ediyor: "Bu konuda haddi a§maym/' Yani, size 
verdigimiz nziklara $ükretmeyi terkederek ve onda size (izilen suurian 
(igneyerek haddi a§maym. Mésela, verilen nimeti israf etmek, onunla 
§tmarmak ve onu hak edene vermemek haddi a$makhr. 

Imam Kujeyri áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Heláli birakip harama 
giderek haddi a§mayin. Yahut ihtiyai; fazlasim elde tutarak haddi a§- 
mayin. Veyahut nimeti gaflet iqnde ve Allah'i zikirden uzak bir halde 
yiyerek haddi a§mayui/ ,5a2 

Áyete mana da verilmi$tír: Siz verdigimiz riziklan, bir kenara 
yigip biriktirmeyin. 

ísráilogullan, nziklan bir kenarda biriktirdiler ve buna a hablar. 

Bir diger mana: Siz verdigimiz nziklan, isyanda harcamayin. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Yasaldanan bu pierden birini yaparsa- 
mz sonra size gaz&bmi iner, yani emre kargi gelenlere gazabim gerekli 
olur. Kime gazabim inerse gergekten o helák olmu$tur. O kimse, ba$ a$agi 
gidip helák qukurlanna yuvarlamr." 

Devammdaki áyette $oyle buyruluyor: "$üphe yok ki ben, sirkten ve 
isyana tüvbe eden, imán etmesi gereken $ekilde ¡turnan ve dinin ogrettigi 
§ekilde saJi/i ame! yapan, sonra da olene kadar istíkamet üzere dügru yo¡da 
giden kimse itfn son derece affediciyim 

Áyette, bir hataya ve ta$kinliga düjen kimseleri tóvbeye ve imana 
te$vik vardir. Onda aynca imanla ólmeyen kimsenin iláhi a flan uzak 
olduguna bir i$aret vardir. 

Kevásf^demigtir ki: "'Sonra dogru yolda giden kimse' demek, dog- 
ru yolda olmanrn Allah Teálá'mn ozel yardimi ile ger^ekle§tigini bilen 
demektir." 

Kuf«?yn, Lrtáifü f ¡-¡¡arát, 4/136. 

5H3 Kev&fí az yukanda tanitüdi. 
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80*82. Áyetlerin Tasawufí igaretleri 

Kuldan sikinfa günleri gidip kendisine nimet ve ihsan giinleri ge- 
lince, ge£mi§ günlerindeki sikintilan habrlayip iqinde bulundugu ni- 
metlere oyle bakmasi gerekir. $ükür ve tevazusunu arhrmak icin boyle 
yapmalidir; o zaman kendisine ihsan editen nimetler artar, hayirlar ^o- 
galir. Fakat kul, ge^mi^teki imtihan ve sikintih günleri unutur ve iginde 
bulundugu nimetlere sükretmezse, nimetin el inden alimp eski haline 
dónmesi hak olur. Sahih hadiste anlatilan alaca tenli, kel ve gdzlerí kór 
adamin hadisesini dü§ün. Hz. Resülullah [$allaUahualcyH¡ vescllcm] onla- 
nn hadisesini §oyle anlatmi$tir: 

ísráilogullari'ndart ü$ki$i varán Biri ala tenli, biri kel , biri de gózleri kór. 
Allah bunlart imtihan etmeyi diledi. Bu maksatla otilara insan sürelinde bir 
melek gónderdi. 

Melek once ala tenliye gelerek, 

"En qok neyi istersm?" diye sordu. Adam, 

"Güzel bir renk, güzel bir ten verilmesíni, insanlart benden tiksindiren §u 
halin gitmesini!'' dedi. Melek onun vücudunu meshetti; girkinligi gitti, güzel 
bir renk, güzel bir ten sahibi oíd ti. Melek ona tekrar, 

"Hangi malí elde etmek? ,r diye sordu. Adam, 

"Deveyi!” dedi. Ona on ayhk hamile bir deve ver i Id i. Melek , 

"Allah bunlan sana mübarek kilsm!” deyip kayboldu ve kelin yamna geldi. 
Ona r 

"En gok istedigin $ey nedir?" diye sordu. Kel , 

"Güzel bir sag ve insanlart benden nefret etliren $u halin benden gitmesi“ 
ni istiyorum" dedi. Melek, kelin ba$im elleriyle meshetti, adamm kelligi gitti. 
Kendisine güzel bir sag verildi. Melek tekrar, 

"En hangi malí elde etmek istmin?” diye sordu. Adam, 

"Si$in!" dedi. Kendisine hamile bir inek verildi. Melek, 
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'Allah bu sigtn sana mitbarekktlsm!" diye dua etti. Sonragózleri k&rolan 
adamin yanma giiti Ona da, 

"En $ok neyi istersin?" diye sordu. Adam, 

"Allah 'tn baña gózümü vermesini ve insantan gdrmeyt !" dedi, Melek onun 
da gózünü meshetti, Allah gózlerini iade etti; gózleri g&rmeye ba§Iadi. Melek, 

"En qok hangi malí elde etmek istersin ? " diye sordu. Adam, 

" Koyunu! M dedi. Ona hamile bir koyun veri ¡di. 

Derken deve ve stgtr yavruladt, koyun kuzuladi. Qok geqmeden birinin bir 
vadi dolusu develeri, digerinin bir vadi dolusu stgtrlart, óbürünün de bir vadi 
dolusu koyunlari oldu. 

Sonra melek, alaca tenliye, onun ilk hatine bUrünmüf alaca tenli biri olarak 
geldi ve, 

"Ben fakir biriyim , yolda kaldtm, yola devam etme imkántm yok, $u anda 
Allah ve senden betfka baña yardtm edecek kimse de yok! Sana §u güzel rengi , 
$u güzel teni ve fu malí veren Allah a§kma baña bir deve vermeni tstiyorum! 
Ver kt onunla yoluma devam edebileyim!" dedi Adam, 

M Olrnaz ; onda nicelerinin hakkt var!" dedi ve yardtm talebini reddetti. Me¬ 
lek de, 

"Sankt seni tamyor gibiyim! Sen daba once alaca tenli, herkesin kendisin- 
den nefret ettigi fakir biri degil miydin? Allah sana sihhat ve mal verdi" dedi. 
Ama adam, 

Ben bu mah benden dncekilerden miras olarak aldim" diyerek onu tersle- 
di . Melek de, 

"Eger yalanct isen Allah seni eski haline qevirsin!" dedi ve onu birakarak 
kelin yanma geldi Kendisine, onun eski halinde kel biri olarak góriindü. Ay ni 
feyleri ona da soyleyip yardtm istedi. Kel de alaca tenli gibi yardtm etmeyi red¬ 
detti Sahip oldugu feyleri kendisinin elde ettigini soyledi. Melek ona, 

"Eger yalanct isen Allah seni eski haline qevirsin!'' deyip, daha Once goz- 
leri kór olamn yanma itardi. Orto da kendisinin ükhaliyle gózlerigórmeyen bir 
insan súretinde gelerek. 
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"Ben fakir bir adamm, yolcuyum, yola devam etme imkamm kalmadi. Bu - 
gün, once Allah sonra senden ba$ka baña yardtm eáecek kimse yak! Sana gozü- 
nü iade eden Allah a$ktna settden bir koyun istiyorum. Ver ki yoluma devam 
edebileyim!” dedi. Gózlerí óttceleri kor otup sonra agitan kimse, 

"Benim de bir zamanlar gózlerim gprmüyordu,; Allah gbzümü iade etti; 
fakirdim mal verip zengin etti. istedigini al, istedigini birak. Vallahi , bugün 
Allah adma her ne ahrsan sana zorluk gtkarmayacagim!" dedi. Melek de, 

"Malinin hepsi sertin olsun! Sizler imtihan edildiniz. Allah senden razi 
oldu, digerlerinegazap etti" dedi ve gozden kayboldu . w 

Demek ki §ükür, eldeki mevcut malí baglayip koruma, elde olmaya- 
m da ele etme sebebidlr. 

Nimet sahibine denir ki: Eger elindeki nimetin §ükrünü yerine ge- 
tírmek istersen. sana verdigimiz riziklann temíz ve heldl olanlanndan 
ye, onu gereken yerin diluida harcayarak veya verilmesi gereken yere 
vermeyerek haddi a$ma; yoksa sana gazabinuz iner. 

imam Ku^eyri, "Ben tbvbe edenler igin gok affediciyim" ayetinin tef- 
sirinde demi$tir ki: "Ben, yaptigi hatadan tóvbe eden, imán eden, yani 
yaphgi iyi i§leri kendinden górmeyen, bilakis bütünhadiselerín Cenáb-i 
Hak'tan olduguna imán eden, salih amel isleyen, yani fazlan kusursuz 
yerine getiren, siínnete ve islam cemaatine uyarak dogru yolda gidenle- 
re kargi cok affediciyim." 

Yíne o demijtir ki: "Dogru yolda gíden; yani bizim ózel destegimiz- 
le bize ula§an kimse i^in cok affediciyim." 5 " 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli) áyetin tefsirinde demi^tir ki: 'Tóvbe 
eden, biitíin varligi ile Allah'a baglanan kimsedir. Ger^ek mümin, Allah'i 
y alunen taruyan kimsedir. Salih amel, Allah'ín di$indaki her §eyi terket- 
mektir. Kul bóyle olunca, Allah ile Allah'a gider; Allah'in rahmedyle af- 
fedilen ve Allah'm korumasiyla günahlardan korunan bir kimse olur/' 586 

584 Buhárf, Enbiya, 51; Mtislim, Zilhd, 1 (nr. 10). Ibn Aribe IrahmetulLahi aieyh) hadist tefsirde 

ftxetJe nakletmistír; biz hadis kaynaklanndan oiaym tamamim verdik. 

585 Ku?eyri r betaifü 'l-ítfr&t, 4/137. 

586 Rüzbihán-i Baklf, AráistlU-Üeyán, 2/498. 
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isriUogullan'nin Buzagiya Tapmasi 

Cenáb-i Hale, blindan sonra, Hz. Musa [aleyhissdámj Tur dagina AUah 
ile ñzel konu$maya gittikten sonra isráilogullari'nin buzagiya tapma fil- 
nesinden bahsederek §óyle buyurdu: 
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83. Ey Masa, síhí hemen kavmindett ayrtlmaya sevkeden nedir? 

84. Musa, "í§te onlar da hemen pe$imdeler. Rabbim, ben, razi ola- 
stn diye sana hemen geldim " dedi. 

85. AUah buyurdu: "Senden sonra biz, kavmini imtihan ettik ve 
Samiri onlart yoldan fifcardi." 

B6. Bunun üzerine Musa, ófkeli ve üzüntülü olarak kavmine don- 
dü. Oniara dedi ki: "Ey kavmim! Rabb'iniz size giizel bir vaatte bu- 
lunmadt mt? $u halde (sizden ayrth$tmdan) uzun zaman mt gegti (de bu 
haiaya dü$tünüz). yoksa üstünüze Rabb'inizden bir gazabtn inmtsini 
mi tstediniz ki baña otan vaadinizden dóndünüz? 
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87. Dediler ki: H Biz sana oían vaadimizden kendi kudret ve irade - 
mizlc dónmedik; fakat biz, o kavmtn (Misirhlar'in) ziynet e$yalann- 
dan yüklü miktarda yantmtza almt$Hk, i$te otilan ate$e atttk, ay tu 
$ekilde Sámiri de attt/' 

88. Boy le ce Sámiri, onlar igin, bogúren bir buzagi heykeli ortaya 
pkardt. Bunun üzerine (Sámiri ve arta tábi oían lar), "í$te bu f sizin ve 
Musa'ntn iláhtdtr, fakat onu unuttu (Tur dagttta iláhvu aramaya gitti)” 
dediler. 


Tefsír 

Hz. Musa (altyhisMrláni], Allah Teálá'mn kendisine verdigi süreyi 
tamamlamak ve Allah'in emriyle Tevrat'i almak ¡cin Tur dagtna gitti. 
tl&hi emir geregi, yanma isráilogullan'ndan yetmi$ ki§i segmi^ti. Onlar- 
la birlikte Tur dagma yakla$inca, iláhf $evk onu harekete gegirdi, kav- 
mini geride birakarak kendisi hemen Tur dagina gitti. Bunun üzerine 
Cenáb-i Hak ona, "£y Musa, serti hemen kavminden ayrtlmaya sevkedett ne- 
dir?” buyurdu. Yani seni acele etmeye ve kavminden aynlip tek bacina 
gelmeye sevkeden nedir? Halbuki ben sana kavminle birlikte gelmeni 
emretmi^tim. Yoksa senin onlan birakip tek bacina geli§in, kendilerini 
ihmal etmenden mi kaynaklamyor? Bunun üzerine Hz. Musa $óyle ce- 
vap verdi: 

"Í$te otilar da hemen pe$imdeler " Yani onlar baña yakin bir yerdeler, 
benimle beraberler, Ben onlardan birka$ adtm onde geldim; bunun da 
beraberlige bir halel getirmeyecegini, birlikte bulunmaya bir zarar ver- 
meyecegini zannettim. Bu kadarcik aynlik arkadallar arasinda ciddi bir 
kusur sayilmaz. 

Kevá§i demi$tir ki: "Rab Teálá'mn Hz. Musa'ya, ‘Ey Musa, seni he¬ 
men kavminden ayrtlmaya sei’kedett nedir ? " jeklindeki sorusu iki $ey i^in- 
dir. Birincisi, acele edi^ini ho§ gormemek, ikincisi de onu buna sevkeden 
§eyin sebebini sormak. Durum boyle olunca, Hz. Musa ign en ónemli 
$ey, tizrünü belirtmek ve yaptigi ho$ gorülmeyen §eyin sebebini ortaya 
koymak oldu. Bunun igin §oyle dedi: Benim ashabimdan aynlip once 
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geli$im, onlan tamamen geride birakip gelme türünden degildir; onJar 
baña cok yakindir, aramizdaki mesafe, onde giden kafile reisi ile kafile 
arasmdaki mesafe kadardir. 

Hz. Musa [aleyhisselámj sonra sorunun cevabmi vererek §oyle dedi: 
"Rabbim, ben, emrine derhal uydugum ve sdzüne vefa gósterdigim icin 
benden daha fazla razi olasm diye sana hemen geldim." Q!ünkü Hz. Musa, 
vaat edilen yete hemen gitmesinin, iláhí nzaya daha uygun olacagiru 
dü$ündü. Bu áyette, peygamberlerin (vahiy tara fin dan tam a giklan ma¬ 
yan konularda) ictihad etmelerinin caiz nlduguna dair bir delil vardir. 

Hz. Musa'mn sóziinün manasi $udur: Rabbim, seni sevdigimi ve 
senden ba?ka kimseyle karanimn (huzur ve sükúnumun) olmadtgini 
bílesin diye hemen geldim. 

Imam Ku§eyri, Hz. Musa'run, "OnUtr hemen pe$imdeíer ..." soziinü 
$dyle a<pklanu§br: "Onlan geride kendi halleríne terkedip zayi ederek 
sana gelmedim; fakat Rabbim, sen benden razi olasm diye hemen gel- 
dim." Allah Tealá ona buyurdu ki: "Ey Musa, benim nzam senin onlarla 
birlikte bulunmandadir; onlan geride birakip once gelmende degildir. 
Senin, benim nzam i^n kendi leriyle birlikte bulunmam istedigim za- 
yiflarla beraber bulunman, seni, onlardan once geli§inden daha fazla 
nzama ula$tam." 5B7 

Allah TeálS Hz. Musa'ya buyurdu ki: “Senden sonra biz kaumini im~ 
tihan ettik/' Vani sen onlann arasindan aynldiktan sonra biz, onlan bu- 
zagiya tapma fítnesiyle imtihan ettik. 

Rivayet edildigine gore tsrSilogullan, Hz. Musa faieyhisseiam] arala- 
nndan gittikten sonra, yirmi gün onun tavsiye ettigi $ekilde ya§adilar. 
Sonra, yirmi günü, geceleriyle birlikte kirk gün olarak hesap ve kabul 
ederek, 

"Biz, Hz. Musa'mn (Tur dagindan vahiy ve Tevrat'i alip gelmesi 
icin) verdigi süreyi tamamladik; fakat Hz. Musa gdzükmedigi gibi ken- 
disinden bir haber de yokí" dediler. Hz. Musa oniara, kendilerinden kirk 
gün ayn kalacagmi ve sonra gen donecegini soylemi§ti. Bu arada, geri- 

587 Kujeyií, Letáifü U$árát, 4/138. 
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de kalaidann bacina Hz. Harun'u kendi yerme vekil btrakmi$ti. Oalar, 
600.000 kigiydiler. Hepsi buzagiya tapma fitnesine dü$tü1er; onlardan 
sadece 12.000 ki$i buzagiya tapmaktan kurtuldu. "Sámiri onlart saptirdt w 
áyetinin manasibudur. Qinkü Sámiri, onlann fitneye dü$mesebebiydi. 
Sámirí oniara, 

"Hz. Musa' nin [alcyhissclim] size verdigi sürede geri donmemesinin 
sebebi, sizlerin yamnda Mtstrhlar'm al t mían tu n bulunmasidir; otilar, sizttt 
ifin haramdir" dedi veboylece -in$allahaz sonra agikJanacagi üzere- bu- 
zagi heykelini yapma ve ona tapma i§i bailad i. 

Allah Teálá'run, Hz. Musa huzuruna geldiginde, kendisine bu fit- 
neyi daba olmadan haber vermesi, onun gerqekle§mesinin iláhl ilimde 
mevcut otmasindandir. Yahut bu durum, olmasi beklenen bir geyi, ger- 
tekle$mi$ gibi haber vermektir. §u áyette de ileríde olacak bir §ey olmu§ 
gibi anlatilmi$tir: 

“Cennetlikler, cehennemliklere$oyleseslendi ..." (A'rif7/44). 

Cenáb-i Hakk'in buzagiya tapma olayini Hz. Musa'ya haber ver- 
mesinin bir izahi da §udur: Sámirí, Hz. Musa Tür dagina gittikten sonra 
boy le bir ñtneyi gikarmaya karar vermi§ ve onun hazirliklanna giri§mi$- 
ti. Allah Teálá Hz. Musa'ya haber verdiginde fítne pknu$ti. 

Sámirí, Isráilogullarímn Sámire denen bir kabilesine mensuptu. 
Onun Kirmanli biri oldugu da sóylenmi$tir. 

íbn Abbas [radtyallahu anh) derretir ki: "Sámirí, inege tapan bir §e- 
hirden idi. isráilogullarímn arasina girdi, Hz. Musa'mn getirdigi diñe 
imán ettígini a^ikladi, íakat i^inde inege tapma sevgisi vardi. Allah 
Teálá onunla Uráilogullaríro imtihan edip belaya diifürdü. Samirínin 
ismi, Musa b. Zaferdi." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Bunun üzerine Musa , bfkeli 
iv üzüntülii olarak kavmine dóndü." Hz. Musa, Tur daginda kendisine 
vaat edilen lurk günlük süreyi tamamlayip Tevrat'i aldiktan sonra kav- 
minin yamna dóndü, fítne haberini ahr almaz dünmedL Allah Teálá'mn, 
"Musa, Ófkéli ve üzüntülü olarak kavmine dóndü" áyetinden onun, haberi 
ahr almaz hemen dondügü zannediliyor, ancak durum boyle degildir. 
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Hz. Musa'nm, kirk günden sonra dóndügü kesin bir durumdur; bu 
onun, fitne haberini ahr alvnaz dóndügü zanniru ortadan kaldinyor 

Hz. Musa, kavmine dóndügünde onlara dedi ki: "Ey kavmim' 
Rabb'iniz size, i^inde nur ve hidayet bulunan Tevrat'i verecegini vaat 
ederekgtizW bir vaatle bulunmadt mi? $u balde sizden aynli$imdan uzur: 
laman mi geqíi de bu hataya dd$tünüz, yoksa her ifinizin sahibi olar 
Rabb'inizden üzerinize §iddetli bir gazabin inmesini mi istediniz ki baña oían 
vaadinizden dóndiinüz?" Benim sizinle yapbgim anla$ma, ben Cenáb-i 
Hak i le bulu$ma y er inden donene kadar size emrettigím gibi davran- 
mamz yónündeydi. Yahut sizler, size emrettigim hususlara uyacagtruza 
dair baña sdz vermi$tiniz. Sanki $oyle deniyor: 

"Aradan uzun bir zaman ge^tigi ign mi yaptigiruz anla$mayi unu- 
tup baña verdiginiz sozden bata ile caydimz, yoksa barniza iláhi gaza- 
bin gelmesini isteyerek mi baña verdiginiz sózü kasten terk ettiniz?" 

Dediler ki: "Biz sana oían vaadimizden, yani senin emrettigin gibi 
davranmaya dair seninle yaptigimiz anla§madan kendi kudret ve irade- 
mizledónmedik." Biz i^imize sahiptik, eger kendi ba$imiza birakilsaydik 
ve Sámirt bize yaptigi ¡$i güzelmi$ gibi gostermeseydi, biz verdigimíz 
sozden caymazdik, fakat i§ bizi a$b, Sámirt, $artlann da kendisini des¬ 
tele] emesiy le bizi saptirdi. 

Imam Ku$eyri demi$tir ki: "Onlar $unu demek istediler: Biz, ba$ta 
yaptiklarimizda bu §eyi hi^ kastetmemi$tik; i$imizin sonunun nereye 
varacagim da bilmiyorduk. Sámiri, bizim Kiptiler'in ziynet e^yalanndan 
kendisine getirdiklerimizi eriterek ondan buzagi heykeli yapti. Boylece 
i$, varacagi kotü noktaya vardi. Haramlar da bóyledir; sonu^ta bütün 
haramlar fitne ve kotülükten uzakdegildir."^ 

Onlann sózü ^dyle devam ediyor; "Fakat biz, o kavmiti yani Misir'iri 
yerli insanlan oían Kiptiler'in ziynet e^yalarindan yüklíi miktarda yammi- 
za almtftik” Bu soz, bir ara ciimle olup hatanin kaynagini apklayan bir 
ózür dilemedir, Bununla $unu demek istediler: 


5Htt K.ujeyri, Letáifü'l-l^árá}, 4/ LM. 
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"Bizler Misir'dan fikmaya niyetlenince, dügünümüzde emanet ola- 
rak kullanacagiz diye Misir'in veri i insania n oían Kiptüer'in ziynet e§- 
yasindan yüklü miktarda alip yanunizda getirmijtik/' 

Bir rivayete gore ísráilogullan, Kiptíler'in süs esyalanm kendilerine 
ait bayramda kullanmak üzere emaneten aldilar, fakat durumlanru an¬ 
ta ríar diye orlan geri vermeyip yanlarinda gotürdüler. 

§8yle de denmi$tin Kiptiler denizde bogulduktan sonra, deniz on- 
lann gíysi ve esyalanm s ah i le atti. Onlann elbiselerí de genelde altin ve 
gümü$ten o!u$uyordu. Deniz onlan di$an atinca ísráiJogullan da aldilar. 
l$te atente erítilerek buzagi heykelinin yapildigi süsler bunlardir. Áyetin 
metninde süslerden olu$an yüklere "evzár" deruni?tir. Evzár, "gunah- 
lar" manasindadir. Onlara bu ismin verilmesi, o ejyalarm alinmasmin 
günah olmasmdandir; fünkü ísráilogullan ¡fin ganimet hela! degil di. 

Sozlerine góyle devam ettiíer: “l^tc onlan ate$e attik ." Yani onla¬ 
nn cezasindan kurtulma ümidiyle hepsini ate$e attik. Yahut biz onlan 
Sámirí'nin onüne athk. "O da ate$e atti." Aym $ek¡lde Sámin de kendi 
yamnda bul unan süs esyalanm ate§e atti. 

Yahut Sámiri, Cibril'in abnin bastigi yerden aldigi yarundaki topra- 
gi, atente eriyen altin ve gümü§tcn yaphgi buzagi heykelinin ifine atti. 
Bu fikri onun aklina $eytan getirdi ve ona, "Cibrít'in atimn bastigi yer¬ 
den alinacak toprak, neye karijirsa ona hayat verecegini" soyledi. O da 
bu topragi buzagi heykelinin ifine atinca, heykel bfigürmeye bailad i. 

Rivayet edildigine gore Sámin, Isráiloguilari'na, "Musa'mn 
laieyhLsüeiám] size soyledigi su re ifinde gelmeyip gecikmesinin tek sebebi, 
sizin yanimzda bul unan (Kiptiler'e ait haram) süslerdir. Ondan kurtul- 
manm tek yolu, bir kuyu ejip ifinde kizgin bir ate$ yakmak ve süsleri 
ifine attp eritmektir" dedi. Onlar da büyle yaptilar. 

Áyet soy le devam ediyor: "Bu $ekilde Sámin, ateste enmis süslerden, 
onlar igirt bcgüren bir buzagt heykel i, eti ve kani oían yahut alhndan cesedi 
olup ruhu olmayan bir buzagi ortaya $ikardi. Bunun iizerine, Sámiri ve 
onun yüzünden íitneye dü$enler, “Í$te bu, sizin ve Musa'nm iíúhidm jiukat 
onu unuttu; unuttu da Tur dagma iláhtttt aramaya gitti" dediler. 
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Áyetin, "Otilar ign (tkardi" kismi, Allah Teálá'ntn sdzü olup 
SámirTnin sozlü ve fiili fitnesinin sonucunu anlatmaktadir. Bu, oíanla- 
n daha detayli anlatmak ve yapüklanru reddetmeye zemin hazirlamak 
igndir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


83-88. Áyetlerin Tasawufí t§a relien 

Bir toplulugun reisi, cemaatíyle bírlikte sefer halindeyken, onlann 
aralannda bulunmasi ve onlan onden gonderíp kendisinin arkadan ta- 
kip etmesi uygundur. Onlardan one geqmemeli ve bir i$ ign acele edip 
kendilerirü geride birakmamahdir. Her ttirlü teenni ve acele etmeden i§ 
yapmak Allah'tandir; bütün acele i§ler §eytandandir. Bütün hayir, zayií 
ve fakir kimselerle bírlikte toplu balde bulunmaktadir. Bu gekilde insan 
onlaxdan biri gibi olmaltdir. 

Eger cemaaíin reisi, mühim bir i? ipn onlardan aynlmak durumun- 
da kahrsa o zaman, dinine güvendigi birini yerine halife olarak birak- 
malidir. Bu konuda tamamiyla Rabb'ine güvenmeli, bütün dikkat ve 
nazanni O'nun haklaruu korumaya yoneltmelidir. 

Kevájí^ demi§tir ki: "íbn Atá'rnn joyle dedigi nakledilmi$tir: 

"'Allah Teálá Hz. Musa'ya, 'Kavminin bacina bu fitnenin nereden 
geldigini biliyor musun?' diye vahyetti; o da, 'Hayir ya Rabbi, bilmi- 
yorum' dedi. Allah Teálá, 'Sen karde$in Harun'a, 'Kavmimin bajmda 
benim yerime halife olí' dediginde, Harun'a güvenip itímat ettíginde 
ben neredeydim; igini baña ni^in ha vale etmedin?' buyurdu." 

Demek ki dervi$lerin bacina gelen her türlü fitne ve sapkmlik, i§in 
ehli biriyle bírlikte olmamalanndan veya onun sózüne az kulak verme- 
lerindendir. Eger §eyhin yoklugunda dervi§lerin bacina maddi sebep- 
lerden veya dünyadan bir fitne gelirse §eyh kizgm ve üzgün bir §ekilde 
onlaxa geri dónmeli ve kendilerine $ttyle demelidir: 

"Allah size güzel bir vaatte bulunmadi mi? Bu vaat, eger seyrü 
sülúke ve dünyadan el etek gekmeye sabrederseniz size vermeyi vaat 


509 Keyjft bu sfiredc az yukanda tanihldi. 
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ettígí $ey büyíik manevi fetihtir. Halbuki er ki$iler, bu hali elde etmek 
ign §eyhlerinin hizmetinde yirmi-otuz sene bekJerlerdi. Yoksa sizler, 
§eyhlerinize muhalefet ettiginizde, Rabb'inizin sizi huzurundan uzak- 
la$tirarak ve kalbinize perde gekerek O'nun gazabira ugramayi mi ís- 
tediniz?" 

Eger dervíjler ozür dílerlerse geyKJeri ozürlerini kabul etmelidir. 
Jayet dünya malina tapmaya devam ediyorlarsa diinyayi ellerinden p- 
karmali ve onlara foyle demelidir; 

"Kendisine taptigimz $u dünya putuna bakin; onu parampar^a ede- 
cegiz ve denize ataeagiz!" 

Hay ir b ¡pierde muvaffak olmak sadece y vi ce Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 


Buzagiya Tapanlan Ret 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyetlerde, buzagiya tapmayi redde- 
rek joyle buyurdu: 
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89. Otilar, o heykelin, kendilerine sózle bir kar$tltk vermedigini, 
otilara bir zarar ve bir fayda verme güciinde olmadtgint gormüyorlar 
mt? 


90. Gerfekten Harun, otilara daha once foyle dedi: "Ey kavmim! 
Siz bununla imtihan edildiniz. Sizin Rabb'iniz Rahmán‘dtr; óyle tse 
baña uyunuz ve emrime itaat ediniz." 

91. Otilar, "Musa aramiza ddnünceye kadarbuna tapmaya devam 
edecegiz!" dediler , 

92-93. Musa (Tur dagtndan dóndügünde) dedi ki: u Ey Harun! Sana 
onlartn datálete düftügiinü górdügunde baña tábi (emrime) olmana ne 
engel oldu? Yoksa emrime kar$t mt geldin?" 

94. Harun dedi ki: M Ey kardefim! Sagtmt ba$tmt geki$tirme! Ben, 
senin , "isráilogullan'ntn arastna ayrtltk dü$ürdiin ve sdziimü tutma- 
dtn* demenden korktum . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, buzagiya tapmayi reddederek ve onlann gorü^lerini 
qirkin bularak buyuruyor ki: iJ Otilar, yani kendíleri hak yo!dan qikan 
ve ba$kalaruu da saptiranlar, o heykelin, kendilerine hi$bir sózle kar$ilik 
vermedigini, onun bir sdz edemeyen, kendilerine bir cevap veremeyen 
ve ruhu olmayan cansiz bir varlik oldugunu bilmiyorlar mi? Onun bir 
iláh oldugunu nasil dü$ünebiliy orlar?" 

Buzagi yokken, "Onu gormüyorlar mi?" denmesi, onun durumu- 
nun apa^ik ortada olduguna dikkat qekmek iqindir. Bu durum onlartn 
^ok ^irkin bir §ey yapbklanm ve akillarinin son derece zayif oldugunu 
gostermektedir. 

Áyet joyle devam ediyor: "Y/? te o heykelin , kendilerine bir zarar ve bir 
fayda verme giicünde olmadigim gormüyorlar mt?" Yani onlar, o buzagi- 
mn, kendilerinden bir zaran gidermeye yahut onlara bir fayda saglama- 
ya gü^ yetiremedígini gormüyorlar mi? 
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Bir diger mana: Onlar, ona ibadet yapmadiklannda kendilerine bir 
zarar yermedigini, ibadet yaptiklanrda da bir fayda saglamadigmi gór- 
müyorlar mi? 

Devammdaki áyette $oyle buyruldu: "Ger^ekten Harun, otilara daba 
once $oyle dedi: Ey kavmim! Siz bununla imtihan edildiniz. ” Vallahi Ha¬ 
run [aleyhisseiámjj Hz. Musa [alcyhisselám] onlara dónmeden once nasihat 
edip kendilerini uyardi ve dogru olam soyledi, Onlara, "Ey kavmim! Siz 
bununla imtihan edildiniz; yani buzagi ile fitneye düftünüz ve onunla 
saptirdmiz" dedi. 

Mana $udur: Sámiri sizi fitneye dü^ürdü, hakka ir§ad etmedi. 

Hz. Harun [aleyhissdám] soziine $üyle devam etti: "Sizin Rabb’iniz sa- 
dece Rahmán'dir, buzagi degildir." Hz. Harun, onlan bátildan sakindir- 
diktan sonra, dogru olana sevketti. Onun, "Rab" ve "Rahmán" sifatla- 
nru di le getirmesi, rahmetí her jeyi kaplayan Cenáb-i Hakk'a kalplerini 
meylettirmek i^indir. Hz. Harun $unu demek istedi: Sizin kendisine iba¬ 
det edilmeye layik oían Rabb'iniz, sadece Rahmán oían Allah'tir, ba$ka- 
si degildir. 

' Óyle ise dinde sabit kalma konusunda baña uyunuz ve yaptigmiz i$i 
terketme konusundaki emrime ilaat edintz," 

Isráilogullan, Hz. Harun'a cevap olarak dediler ki: " Musa aramiza 
dónünceye kadar buna tapmaya devam edecegiz; ona tapmaktan vazgepne- 
yecegiz!" 

Onlann bu sdzünden, Hz. Musa'mn donmesiyle buzagiya tapma 
i$ine son verecekleri anla$iliyor, fakat onlar bunu, Hz. Musa dondügün- 
de buzagiya tapmayi terketme vaadi anlaminda soylemediler, tam ter- 
sine basit sebeplerte i§í geciktirmek igin soylediler. Ve onlar, bu sózün 
albnda, Sámirf nin soziine dayanarak, Hz. Musa'nm onu iptal edecek 
a$ik bir $ey getiremeyeoegini soylemeye £ali$tilar. 

Rivayet edildigine gdre onlar boyle soyleyince Hz. Harun (aleyhis- 
selimL i^lerínden buzagiya tapma y an 12.000 ki^iyle birlikte onlardan ay- 
nldi. Hz. Musa [¿i#yhi&H>iám] dondiigunde uzaktan bagn$ma ve yaygara 
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sesleri i§ittl. Buzagiya tapanlar, onun etrahnda dola^arak bagnjiyorlar- 
di. Hz. Musa, yaiundaki yetnú§ ki$iye, 

"Bu bíi fitne sesidir" dedi. Onlann yamna gelinoe, daha once Syettu 
getfigi gibi oniara, 

"Ey kavmim! Rabb'iniz size gtizei bir vaaite bulunmadi mi? §u balde 
(sizden ayrtliftmdan) uzun zamatt mi gegti (de bu Hataya dü$tütiüz) yoksc 
üstünüze Rabb’inizden bir gazabtn inmesini mi istediniz ki batía oían vaadi- 
nizden dóndünüz?" dedi. Onlar da kendisine, 

"Biz sana oían vaadimizden kendi kudret ve irademizle dónmedik; fakat 
biz, Mtsirhlar'm ziynet e^yasmdan yüklü miktarda yanimiza alm\$Uk, onlan 
ate$e attik , ayn\ $ekilde Sámirí de atti" dediler. 

Hz. Musa [aleyhisseiámj, karde$¡ Harun'u gorünce, sag eliyie onun sa- 
Om, sol eliyie de sakaluu tutarak kizgin bir vaziyette, 

"Ey Harun! Sen, onlann buzagiya tapaiak ve sana bu girkin sozü 
sfíyleyeoek kadar inatta ileri giderek sapkinliga dü§tüklerini gdrdügün- 
de bením emrime tábi olmana ne engel oldu? Yani, sana emrettigini hu- 
su si arda neden baña tábi olmadin ve tavsiyeme uyup serán le olanlarla 
birlikte onlarla sava$madin?" 

tbn Atiyye, áyetin §u manada oldugunu sóylemi§tir: "Onlan terket- 
mene ne maní oldu ve baña Ubi olmamam sana güzel gosteren neydi?" 

tbn Atiyye'nin bu yorumu tenkide agikbr; oínkii Hz. Harun, onlan 
terketmi$tir. Hz. Musa [aleyhisselAm] onu, buzagiya tapanlar la sava^irtadi- 
gi i^in yahut gelip kendisine durumu haber vermedigi ipn kmami$tir. 
Bu noktayi iyi dü$iinünüz. 

Áyete ju mana da verilmigtir: Seni benim emrime uymamaya sev- 
keden nedir? 

Bir diger mana: Senin hemen baña gelip onlann saptirdigim haber 
vennene engel oían nedir? Senin onlan terkedip baña gelmen, onlar ion 
ciddi bir sakindirma olurdu. Bu mana daha aoktir. 
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Hz. Musa'nin sdzü §óyle bitti: "Yoksa emrime kar$i m\ geldin?” Yani 
benim sana, "Dinde saglam ve sabit dur, onu korumada bütün giicünü 
kullan" seklindeki emrime kar$i mi geldin? 

Hz. Musa'nm, “Kavmim itfnde benim yerime halifém o/" (A'rif 7/142) 
sdzü, kesin olarak bu §eylerin yapilmasini igermektedir; qünkü halifelik, 
bunu gerektirmektedir. Halife, kendísini halife birakan kimsenin bizzat 
uyguladigi i^lerí yapmayi üstlenmi? kimsedir. 

Buna gore áyetin manasi soy le olur: Baña halife oldugun balde em¬ 
rime isyan mi ettin? (Gdrevin icabi yapman gereken i§leri nigin yapma- 
din?) 

Harun dedi ki: “Ey atmemin oglu (karde$im)! Sa$imi ve ba$imi $eki§- 
tirmef " 

Hz. Harun'un, üzellíkle annesini zíkretmesi, onun hakkimn büyük- 
lügünden dolayi Hz. Musa'ni n sevgisini qekmek ve kalbini yumu^atmak 
¡Cindir. Yoksa ikisinin anneleri bir, babalan ayn oldugundan degildir. 
Álimlerin cogunluguna gore Hz. Harun ile Hz. Musa [aleyhisseldmj, anrie- 
leri ve babalan bir karde^tirler. Yukanda geqtigi gibi Hz. Musa, Allah 
i^in siddetli kizginlik ve gazabindan dolayi Hz. Harun'un sagndan ve 
sakalindan tutup cekmi$ti. Hz. Musa [afeyhissdámL din konusunda demir 
gibi sert biriydi; kavminin buzagiya taptigmi gdrünce kendisine sahip 
olamayip boy le yapti. Sonra, kardesi Hz. Harun, ondan bzür dileyerek 
soyle dedi: 

"Bert, senin, isráilogullan'mn arasma aynhk soktun ve sóiümii tut - 
madtn' demenden korktum." Yani ben onlann bir kismini yaruma alarak 
digerleriyle savassaydim, bu sekilde onlar gruplara aynlsalardi, senin 
baña, "Kendi gorü§ünle tsráilogullan'nm arasina aynhk soktun, halbu- 
ki onlar tek babanrn (Hz. Yakub'un) neslinden gelen gocuklaridir, nicpn 
onlan sava^la birbirine du§ürdün?'' demenden korktum. Áyette, kavim 
veya benzerí bir $ey yerine "Israilogullan" denmesi de bu durumu bil- 
diriyor. 
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Hz. Harun [aicyhisselám], "aynliga dügürmekle", savagin peginde ge- 
lecek boliinmeleri kastetti. Bu, pe$inden bir birl esmeran górülmedigi 
p arralan m adir. Hz. Harun laleyhisseláml Hz. Musa'y a, "Baña, 'Aralanm 
boldün ve benim sdzümü tutmadin' demenden korklum" dedi. Hz. 
Musa/ Túr dagina giderken Hz. Harun'a, ‘‘Kavmim i$inde benim vekilitn 
ol ve onlari islah et" (A'ráf 7/142) demi§ti. Hz. Harun, bu sdzü hatirlatarak 
§unu demek istedi: 

"Ben islah i^ín en uygun olamn, sen kendilerine dónene kadar kan 
dókmeden onlan ídare etmekoldugunu dügündüm. Bunun i^in, sen na- 
sil münasip górürsen bu i$e oylece müdahale edesin, diye senin geligini 
bekledim. Bunda ózellikle §u durum etkili oldu: Onlar bize kar$i cok 
kuwetli idiler. Bizim ise sayimiz az, gücümüz zayifti." 

Hz. Harun, bu durumu diger bir áyette §oyle dile getirmigtír: " Cer- 
C ekten bu kavim betti gok zayif dü$ürdtí; az katetrt beni óldürüyorlard\!' J (A'm 
7/150). En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


B9-94. Áyetlerin Tasawuíí Igaretleri 

Her kim/ Allah 1 tan ba$kasina güvenip itimat ederse ve Candan ba$- 
kasrna (helál olmayan $ekilde) sevgi duyup meylederse o gey bu kimse 
iq\n isráilogullan'mn tapbgi buzagi yerínde olur. Ona denir ki: 

"Ben Rabb'inin digindakí bir varliga nasil boyle güvenip dayamyor- 
sun? Halbuki o, (Allah izin vermezse) sana bir zarar veya fayda vermeye 
güg yetiremez. Sen, Rabb'ine gidiginde onun yüzünden ñtneye dügtün 
ve kudsi huzurdan perdelendin. Senin Rabb'in, bütün varliklara rahmet 
eden, comertligi sonsuz ve kai>ihksiz ihsanda bulunan Allah'tu. Óyle 
ise O'nun sana emrettigi taatlere uy, her durumda O'na kul ol ki Allah 
i^in hális bir kul olasm ve O'nun digindaki her geyden kurtulasin." 

Hayirli iglerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 



Cüz: 16 
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Sámiri'nin Aci Sonu 

Cenáb-i Hak tundan sonra, Hz. Musa'mn (al#yhisse 1 ám| Sámiri^ye yo- 
nelip onu azarlamasindan bahsederek §oyle buyurdu: 




* fei 

1 ^ 
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95. Sámirt'ye donerek, "Ey Sámiri, senin derdin neydiV 
dedi. 

96. Sámiri, "Ben, onlantt gormediklerini gordum. O elqinin (ab¬ 
ril'in) izinden bir avuq (toprak) ahp onu (erimi§ mücevheraUn iqine) at- 
tim. Bu qekilde yapmamt baña nefsim ho$ gosterdi" dedi. 

97. Musa dedi ki: "DefoHArttk hayattn boyunca sen , 'Baña dokun- 
mayin (benden uzak durun)!' diyeceksin. Ayrtca senin iqin, kurtulama- 
yacagtn bir azap vaadi var. Tapmakta oldugun iláhtna bakt Kesinlikle 
onu yakacagiz, sonra da onu paramparqa edip denize savuracagtz !" 

98. "Sizin iláktntz, yalmzca r kendisinden ba§ka ilah oímayan 
Allah'ttr, O, her $eyi ilmiyle ku$atmt$Ur” 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Musa, Sáinirryi kinayarak ona, 'Ey 
Sámirt senin derdin neydi?' dedi. n Yani neden boy le yaptin; kavmimin 
ignde gkarttigin bu fitne ile amacin nedir?" dedi. 
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Hz. Musa [aicyhisseiám], ona bu $ekilde hitap etti ki yapbgi ifin yanli§ 
oldugu kendi itirafi i le ortaya gksin. Aynca, ona uygulayacagi cezamn, 
onun sebebiyle fitneye dü$enlere ve kendisinden sonra gelecek ümmet¬ 
iere bir ibrct vesilesi olmasim istedi. 

Sámiri, Hz. Musa'ya [aieyKisseiam] cevap olarak dedi ki: "Sen, onlann 
górmediklerini górdüm." Yani kavminin bilmedigini bildim, onlann an- 
lamadigi bir geyi anladim yahut onlann górmedigini górdüm. Bu son 
mana daha uygundur. 

Sámiri Cebráil'in [aleyhisseUm] at üzerinde geldígini gormüjtü. Onun 
a ti kuru yolda yüríirken, dn veya arka ayaklanndan birini kaldirdigind.i 
bastigi yer yemye$il oluyordu. Sámiri, bunda bir i$ oldugunu anladi ve 
Cebráil'in atimn bashgi yerden bir avug toprak aldi. Sámirfnin, Syette 
ge^en, "O elqittin ya ni Allah Teálá'mn seni Tur d agina gótürmesi i<;in 
gónderdigi Cibríl'in atirun izinden bir avuq toprak aldtm" soztindekt an- 
latilan budur. 

el-Lübáb isimli eserde deruni$tir ki: "Sámiri, Hz. Musa'ya qok yakm 
kimselerden biriydi. Cebráil'in [aleyhísselám] at üzerinde geldigini górdü 
Cebráil [akyhisselam), denize girdi ve deniz yanldi. I§te o sirada Sámiri 
Cebráil'in ahmri izinden bir avu£ toprak aldi. Bunu sadece Hz. Musa 
[aleyhisseUm] ile birlikte olanlar górdü." 

Katáde 590 demi$tir ki: "Sámiri, ísráilogullan i^inde ¡lerí gelen bi¬ 
riydi, Sámire kabilesine mensuptu. Fakat Allah'in dü$mam bu adam, 
ísráilogullan denizi ge^tikten sonra münafiklik yapti. ísráilogullan, o 
bólgede ya$ayan Amálikahlar'in yaiundan ge^erken onlann putlara 
taptiklarmi górdüler, Amálikalilar, inege tapiyorlardi. ísráilogullan Hz. 
Musa'ya, r Ey Musa , onlarda oldugu gibi bizirn iqin de puttan bir ildh yap, de- 
diler ' (A'ráf 7/138). Sámiri bu durumu ganimet bilerek oniara buzagi hey- 
keli yaph." wl 


Wü Katáde b. Diame es-Sedüsi el-Basri (v. 117/735), Abduüah b. Mreud'un (radiyailahu anhl 
blinda bulundugu Irak ekolüne mensup Ubíln devri müfeasirlerindendir. 

591 bk, Sa'lebí, et-Ke^f ivl-Btyán, 4/221. 
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Kevá$í demi§tir ki: "Diger insanlann arasmdan Sámirí Cebráil'í 
tarudi. Bunun sebebi $udur: Sámirfnin annesi onu, erkek gocuklarm 
Firavun'un adamlan tarafmdan oldtirüldügü sene dogurdu. Annesi ona 
zarar vermesinler díye bir magaraya koydu. Allah Teálá ona, bakip bü- 
yütmesi i^in Cebráii'i gonderdí. Bunun bir sebebi de Cenáb-i Hak onun 
ileride boy le bir fítneyi qikarmasina hükmettígi igin, onun otümden ko- 
runmasi gerekiyordu." 

íbn Atiyye bu rivayeti zayif bulmu§tur. 

Ben (íbn Acíbe) derim ki; íbn Atiyye'nin bu rivayeti zayif bulmasi, 
onun nakli yónündendir; iláhí kudrete gelince, Allah Teálá olmasim is- 
tedigi her §eyi yapmaya kadirdir. 

Sámirí sonra dedi ki: "Bu aídigim topragi, atente eritilmig süslerden 
yapdan buzagi heykelinin i<;ine athm; o da bogürerek sos vermeye ba§- 
ladi. Bu $ekilde yapmami baña nefsim hof gósterdi. " Yani bóyle acayip bir 
§eyi yapmayi baña nefsim süsleyip güzel gosterdi. 

Onun cevabinin ozeti: Sámirí bu yaptigim sirf nefs-i emmáresinin 
arzusuna uyarak ve onun aldatmasi i le yapti; yoksa onu aklí bir del Lie 
dayanarak veya iláhí bir ilhamla yapmi§ degildir. 

"O zaman Musa [akyhisscláinl ona dedi ki: Dejo!! insanlann arasmdan 
$ik! Artik Imyatin bayunca sen, 'Baña dokunmayiu, benden uzak durun!' 
diyeceksin." 

Yani sen, hayatui boyunca insan lardan tamamen ayn kalacaksm; 
bu durum senin iradenden degil, onu zorunlu kilan bir mecburiyetten 
kaynaklacak. 

Bu §óyle oldu: Allah Teálá Sámirfye bula$ici bir hastalik verdi; bíri 
ona dokunsa veya o birine dokunsa o kimse derhal ^iddetli bir humma- 
ya tutuluyordu. Bunun i(in Sámirí insanlardan, insanlar da ondanuzak 
durdular. Sámirí, birileriyle kar$ila$ma durumunda, en yüksek sesiyle, 
"Baña dokunmaymí" diye bagiriyordu. 

Rivayet edildigine góre Hz. Musa [aleyhisselam], SárrtirFyi kavminin 
arasmdan uzakla$tirdi ve Isráilogullan'na onunla birlikte bulunmama- 
larini, kendisine yakla$mamalaniu emretti. 
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Hasan-i Basri demi$tir ki: "Allah Teálá Sámirfye, onun insanlara, 
insanlarin da ona dokunmamasi seklinde ceza verdi. Bunu, luyamete 
kadar ona ve onun neslinden gelenlere bír ceza yapü. Allah Teálá sanki 
bu sekilde Sámirf nin sikintisini §iddetlendirdi ve bunu onun i^in dün- 
yadaki azabi yapti. MWa 

Katáde demijtir ki: "SámiiTnin neslinden gelenler bugün de ayri 
hastaliga müptela edilmij olup onlar da, 'Baña dokunmayin, baña ya- 
na$mayin!' demektedirler." 

Rivayet edildigine gore Hz. Musa (aleyhisselám] SámirTyi oldürme>i 
niyet etti, Allah Teálá kendisine, "Onu dldürme; cünkü o eli a?ik comert 
biridir" buyurdu.™ 

SámirTye bóyle bir cezanin veril mesinin hikmeti §u olabilir: Onun 
insan lann arasina kan^masiyla boy le bir ñtne ortaya ^kb, sonra da bu- 
nun tam ziddi olarak kendisi insanlar arasindan kovulup uzakla^tmla- 
rak cezalandinldi. 

Hz. Musa (veya Allah Teálá) sonra ona dedi ki: * Ayrtca senin iqin, 
(ahirette) kurlulamayacagm bir azap vaadi var." Allah bu vaadinden dón- 
mez, seni dünyada cezalandirdiktan sonra, onu ahirette mutlaka yerine 
getirir. Yahut sen ondan asía ka<;ip kurtulamazsin, onunla muhakkak 
yüz yiize geleceksin. 

"Tapmakta oldugtm §u buzagindan yapilmij iláhma bak! Vallahi onu 
ate§ Ue yakacagiz yahut torpü ile toz haline getirecegiz, sonra da ruzgára 
verip denize savuracagiz!” Ondan higbir eser kalmayacak. Hz. Musa bü- 
tün bu dediklerini yapti. ífade ve durum bunu gósteriyor. Bunu yap- 
bginin a^ikga belirtilmemesi, onun kesin olarak ger^eklestigine ve Hz. 
Musa'run [aieyhisscisml yeminle soyledigi sózüne aykin davranmasimn 
imkánsiz olduguna dikkat <;ekmek i^indir. 

Hz. Musa [aieyhisseiimL sonra hak oían $eyi bildirerek dedi ki: "S‘- 
zin iláhtmz, ibadete layik oían mábudunuz yalmzca Allah'tir. O Allah ki 
O'ndan ba$ka ilah yoktur. Hi^bir varlik, iláhlikta O'na ortak degildir. O, 

592 bk. Kurtubí, d-Cámi' ¡i-Ahkámil-Kur'án, 11/154. 

593 bk. Kurtubí, el-Cámi' ii-Ahkámi’i-Kur’¿n r 11/154. 
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her §eyi ilmi He ku$atmt$ttr ." Onun ilmi, bilinmesi mümkün oían her §eyi 
ku$atir. O, her $eyi bilir. Candan ba$kasi kim olursa olsun her $eyi bit- 
mez. Bu kimselerin kapsamina oncelikle on tarín taphgi buzagi gírer. 

Hz. Musa'nm [akryhisselAm] sdzü burada, Altah'in birlígini ilan etme- 
siyle bitiyor. Ona gelen vahyin ba$langicinda da Cenáb-i Hak §oyle bu- 
yurmu$tu: 

"$üphesiz ben Atlah'im; bendet t ba$ka itáh yoktur " crahá 20 / 14 ). 

En dogrusunu Allah Teálá bitir. 


95-98. Áyetlerin Tasawufi !;aretleri 

Bak, Cebrail'in [aleyhisseUm] atimn izinden atinan toprak ile cansiz 
varhklar nasil hayat buldu! Onun atuun bastigi toprak bile boyle olursa 
árifibiiláh oían zatlann ayaktanmn bashgi yeri yahut onlann ayaklanm 
ópmekle olü kalpler nasil din 1 mez! Bilakis, her kim onlara boy un eger 
ve ayaklanm óperse onun ruhu (manen) dirílir, nurlan parlar, irían sa- 
hibi olur. Bu, ehlince malum bir durumdur. $üphesíz, Allah'ín vellleri 
iqin boyun egmek (kendilerine tevazu gosterip hürmet etmek), sadeoe 
Allah rizasi iqín bir boyun egmedir; qiinkü onlar, insan la n Allah'a scv- 
kederler ve O'ndan bagkasindan uzaklajtmrlar. 

SámirTye balan; sirf nefsinin keyfi iqin Allah'tan ba^kastna boyun 
egince, nasil kovulup uzakla$tinldi. Oyle ki insanlar arasinda bir darbi- 
mesel oldu (hali ibretlik bíromek oldu). 

Süfíter demi§tír ki: M Dervi§in, gañí kímselerden uzaklajmasi gere- 
kir. Óyle ki Sámirf gibi olmali; biri kendisine yakla$ip onu bo$ i$lerle 
meggul etmek istediginde ona, "Baña yakla$ma!" demeli. Bu konuda ju 
manadaki $iiri okurlar: 

"Kendi cinsinden (gañí ve cahil kimselerdeo) kork ve cmlardan qe- 
kin; hpki aslanlardan ve kaplanlardan qekindigin gibi. Zorunlu bir du- 
rumda onlara kan$hgmda, kendi le rinden ayn durmaya qali$ ve Sámirí 
gibi, 'Baña dokunmayin, yamma qok yakla$mayin!' de." 


700 20. TAHA SÜRESl 99 Cüz: lñ 


Allah Tealá'nin di$inda bir üme, ámete, haJe yahut makama güve¬ 
nen veya bir mahlúkta fáni oían kimseye denir ki: "Allah'in dt$inda ken- 
disinebaglandigin iláhina bak! Muhakkakonu yakacagiz, sorna da onu 
parampar^a edip denize savuracagiz!" 

Bir haberde §dyle rivayet edilmi$tir: Allah TeMá buyurur ki: 

"Ey kulum, benden ba$ka bir §eye güvenip dayanma! Eger bir bilgiyi: 
güvenirsen, seni o konuda cahil ederiz, §ayet bir amele güvenirsea onu 
sana reddederiz. Bir hale güvenirsen, seni o halde tutanz. Bir marifete 
güvenirsen, seni ona kar§i hi^bir $ey bilmez hale getiririz. Senin benden 
ka^abilecegi bir yol ve (are vardtr midir ey kulum! Oyle ise sen benim 
ign samimi bir kul ol; ben de senin ign seni seven bir Rab olayim!" 

§u áyet buna i$aret etmektedir: "Sizin iláhmiz, yaimzca, kendisinderr 
bafka ildh olmayan Allah'tir. O, her §eyi ilmiyle ku$atmi$tir ." 

Kissalardaki Hikmet 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, Peygamber'inin [saiiaiiahu aieyhi vescliem] 
bu e$siz güzellikteki kissalan ogrenmesindeki nímetini hatirlatarak jQy- 
le buyurdu: 


c 

w* ^ 


JllSaiyí^a 




99. Resúlümí Sana gegmifin haberíerinden bir ktsmtm bu §ekilde 
anlatiyoruz ... 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Resülüm! I^ittigin bu güzel lussalarda 
oldugu gibi, bu fekilde sana ge^mif milletlerin ve dnceki asirlann haber- 
lerinden bir kismtm anlatiyoruz ..." Bunu, senin basiretíni kuwetlendir- 
mek ve ilmini arhrmak i^in yapiyoruz. Onlan aynca senin di$indaki1er 
ipn bir ógüt ve senden sonra gelecekler i^in de bir ibret olsun diye anla- 
tiyoruz. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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99. Áyetin Tasawufí í$aretleri 

Salih insania nn hikáyeleri ve áriflerin y acantilan, kalbi kuvvetlen- 
diren manevi bir ordudur. Onlarda, salíh insanlann arasina katilmak 
isteyenleri gayrete getiren ve onlann makamlanna ula$ma §evkini ar- 
tiran bir ózellik vardir. Ge<;mi§te ya$ami$ salihlerin kissalarinda ay rica, 
Allah yolunda onlar gibi musibetlere ug rayan kimseler iqin bir teselli 
vardir. Hayirli pierde muvaífak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Kui'an'dan Yüz £evirenleri Bekleyen Azap 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, bu gtizel kissa ve haberleri iteren 
Kur'an'dan yüz ^evirenlerin bacina gelecek azaptan bahsederek $oyle 
buyurdu: 
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... $üphesiz sana íaraftmtzdan bir ziktr (Kur'an) verdik. 

100. Kim onda» yüz qevirirse füphesiz ki ktyamet güniinde o, agtr 
birgünah yükü yüklenecektir. 

101. Otilar bugünahtn azabt iqinde ebediyen kaltrlar. Ktyamet gü- 
nünde bu, otilar i(in tte kótü biryüktür! 

102. O giitt süra üflenir. O gün giinahkárian, gózleri (korkudan) 
gómgók kesilmif bir halde ha$rederiz. 

103. Aralannda, "Dünyada sadece on gün kaldtmz" diye fisilda- 
§trlar. 

104. Onlartn soylediklerini biz $ok iyi biliriz. O zaman, onlann en 
akh ba$tttda olanlart, "Sadece bir gün kaldtmz" der. 

105. Sana daglar hakktnda soru soruyortar. De ki: “Rabbim onlart 
ufalayip savuracak 

106. " Bóylece yerltrini dümdüz y a paca k ." 

107. Orada herhangi bir qukur ve yoku$ góremezsin. 

108. O gün insanlar davetqiye (IsráfiVe) uyarlar. Ondan aynltp 
ba$ka tarafa gitmek yoktur. Rahmán'm azametinden sesler ktstlmt$- 
fir. Orada ftstitidatt ba$ka birses i$itemez$in. 

109. O giin f Rahmán'm izin verdigi ve sózünden razt oldugu kim- 
seden ba$kasimn fefaati fayda vermez. 

110. O, iitsanlann anterindekini ve arkada biraktiklanm bilir. 
Onlartn ilmi ise O'nu kapsayatnaz . 


Tefsix 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, ¡¿üphesiz biz sana, lo- 
rafimtzdan büyük bir ziktr , her türlü kemali i «rinde toplayan en güzel 
kissalan ve omekleri anlatan §erefli bir Kur'an verdik ." 
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"Kim andan, iki cihan saadetini temin eden bu §am yüce kitaptan, 
ona imán etmeyerek yüz revivirse $üphe$iz ki kiyamet gününde o, agir bir 
günah yükü yüklenir; yani inkánna ve diger günahlanna kar§ilik kendi- 
sini peri$an eden agir bir cezayi yüklenir.'" 

Áyette bu azaba, "vizr" (agir yük) denmesi, onun, azap goren kim- 
seye agirhgi ve onu ta?imarun zorlugu yonüyle, ta§iyanirv bel i ni kiran 
agir bir yüke benzemesindendir. 

§oyle de denmi$tir: Kiyamet günü günahlara maddi bir $ekil verilip 
mah$er yolunda sahibinin sirtina yüklenir. Ancak birind mana, "O gil- 
nahm azabt i$inde ebediyen kahriar " áyetine daha uygundur. Yani otilar, 
bu günahlann agir azabi ¡onde, ate$e girdikten sonra, orada ebediyen 
kalirlar. 

"Ktyamet gününde bu, onlar i$in ne kótü bir yüktür!" Boy le bir yük» 
kiyamet gününde ne kadar kótüdür. Kiyamet gününden az once bah- 
sedildigi halde, bu áyette tekrar edilmesi, ondaki korkung hallen daha 
fazla habría tmak igindir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "O gün mura uflenir. " Yani bu 
gün, süra üflenen gündür. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Óldükten sonra tekrar dirilmelerí i^in 
süra üflenecegi o günü zikret. 

"Ogün, yani süra üfiirüldügü gün günahkárlart, yani müjrikleri góz- 
leri gómgók kesitmi§ bir halde ha$rcdcriz.” Gozlerin gómgok yapilmasi, bu 
rengin Araplar'a góre en kótü renk olmasindan ve onlann en fazla gük 
gózlü kimselere kizmalanndandir. 

Bundan kastin, gózlerinin kor olmasi oldugunu soyleyenler de ol- 
mu$tur; ^ünkü ileri derecedeki korlükten dolayi goz bebeginin siyahhgi 
gok rengine donen Onun a$in susuzluk manasina geldigi de soylenmi^tir; 
9ünkü a$in susuzluk sebebiyle gozün siyahligi degí^ip gok rengini alir. 

Diger áyette gdyle buyruluyor: "Avalarinda gizlice konu$urlar/' Yani 
kalplerini saran korku ve deh§etten dolayi seslerini kisip gizlerler. Bu 
gizli konu§ma sirasinda birbirterine derler ki: "Dünyada sadece on gün 
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kaldtmz." Dünya ^ekip gíttigi i$in veya górdükleri $iddetli ve korkun^ 
hailer kar$isinda dünyaya esef ettiklerinden dolayi oradaki kali$ müd- 
detlerini ^ok az bularak, "Dünyada sadece on gece kaldtmz!” derler. 

Yahut onlar bu sozü, kabirdeki kali$ müddetleri igin soylerler. Bu 
mana, onlann haline daha uygundur; günkü onlar, dünyada inkár ettik- 
leri ve imkansiz olarak górdükleri óldükten sonra dirilme ile kar^ila^- 
h Ida rinda, onu itiraf ederek ve süratle gercekle$tigini dile getirerek ken- 
dilerini tutamayip boyle soylerler. Onlar sanki §óyle derler: "Gergekten 
dldükten sonra dirildiniz; kabirde de £nk kisa bir süre kaldiniz." 

Denildigine góre, iki nefha arasi (kiyametín kopmasi i$in üfürülen 
sür ile kabirlerden dírilmek i^in üfürülen sür arasi) kirk senedir. 

Rivayet edildigine góre bu miiddet i^inde káfirlerden azap kaldin- 
hr; onlar ahiretin korkuri^ hallerini goriince bu müddeti qok lusa bulur- 
lar; günkü onlann, kabir azaplan i^inde ge^rdikleri uzun sürede akillan 
ba$larmda degildir. 

Cenáb-i Hak devamindaki áyette buyuruyor ki: "Onlann soyiediklt- 
rini biz (ok iyi biliriz." Bu, onlann kali$ müddetidir. Yahut biz, bu gün, 
onlann o vakit ne soyleyeceklerini, kedndileri daha konu$madan bili¬ 
riz. 


"O laman, onlann en akh ba$mda olanlart, J Sadece bir gün kaldtmz ' 
der * Yani i^lerinde en akilhlan boyle soyler. Bu sdzün onlann en akilli- 
lanna nisbet edilmesi, AUah Teálá'mn bu górü$ü terrih ettigini gósteri- 
yor; fakat bu, onun d ogruya daha yakin olmasmdan degil, ya$adiklan 
korkunt; hali daha güzel góstermesinden dolayidir. w 

Diger áyette $óyle buyruluyor: "Sana dagtarm ákibeti hakkinda so- 
rarlar Bunu soran Sakif kabilesinden bir adamdi. Soruyu soranlann 
Mckkc mü$rikleri oldugu da soylenmi$tir. Onlar bu soruyu, alay etmek 
itfn sordular. Áyetin devami ^oyledir: 

"Otilara de ki: Rabbim onlart ufalaytp savuracak Yani onlan kum gibi 
yapip sonra üzerlerine bir rüzgár gondererek hepsini darmadagin edecek. 


S94 Son a<^kJama i^in bk- Beyzáví, Ettvárü't-TenzU, 2/56; Ebüssuüd, /rjídü'/-AJWi's-SWÍffi, 4/ 3W. 
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Yahut onlan, yerlerinden sdküp dagilmi$ toz haline getirerek deniz- 
lere atacak. 

“ Boy fece, daglann altrnda kalan yerierim dümdüz birakacak. " £ünkü 
daglar düzlenip de zemini yeryüzünün diger bdlümleri i le ayru sevíye- 
ye getirilinoe, hepsi tek par^a halinde dümdüz olur. 

"Orado, yani toz edilip atdan daglann yerinde, herhangi bir gukur 
yani egrtlik ve £okme güremedigin gibi, bir tümsek, tepe ve yükseklik de 
goremezsin 

íbn Abbas Iradiyallahu anhj demijtir ki: "Áyette kastedilen judur: Ora¬ 
da, vadí gibi olusmu$ yerler ve tepedkler góremezsin." 

Míicáhid demitir ki: "Onda bir gukur ve tümsek goremezsin." 

Kisaca, áyetin manasi $udur: Eger sen, yeryüzünün matematik alet- 
leríyle 5l£üldügünü dü$ünecek olsan, onu her yónden dümdüz olarak 
bulurdun. 

Devamindaki áyette $üyle buyruluyar: "Daglann taz edilip atildigi 
(i gün insanlar, davetqiye, yani AUah Teálá'mn insanlari mah?ere davet 
eden davetpsine uyarlar," Bu davetqi, tsráfil'dir |aleyhisst>l¿m|. Hz, ísráfil, 
ikinci kez süra üfieyiji strasinda/”* Beyülmakdis'teki kayanin bulundu- 
gu yerde ayaga kalkarak, 

"Ey insanlar, Rabb'inize gelin!" diye seslenir. Bu, onlar kabirlerin- 
den ^ikmalan i^in ^agirmasindan sonra olur. O sirada §óyle seslenir: 

"Ey cürümü$ kemikler, par^alamp uíalmi§> mafsallar, kemiginden 
aynlmi$ etler, Allah'in huzurundan hesap vermek í^in kalkin!" Bunun 
üzerine onlar, dagilmi§ kelebekler gibi her taraftan mah$ere ydnelirler. 
§a$kinliktan nereye gittikierini bilmezler. O zaman Ísráñl, onlan mah- 
$erde toplanmalan ve hesap vermeleri i^in faginr. Bu, hadíslerin ve ha- 
berlerin bildirdigi bir durumdur. 

* 

Ayet §oyle devam ediyor: "Orídan aynhp ba$kn tarafa gilmekyoktur 
Yani qagnlan kimseler, ba$ka bir tarafa gidemezler, ondan aynlamazlar, 

595 Mana EbüssuQd'un ibaresine g5re verildi (bk. Ebiíssuüd, írfádü 'Í-Akl¡ 's-Sf/ím, 4 /310; ay- 
nca bk. Beyaávt, Envárü'i-TenzU, 2/58). 
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yan £ízip kagamazlar. Dogudan, babdan ve her ydnden bütün insanlar, 
sesin ^agirdigi yone yónelirler. Áyetten §u mana gikar: Sesi duymayan 
kimse kalmaz; ses, herkese blundugu yerde ula^ir. 

"Rahmán'm azametinden ve heybednden sesier kisilmi§tir. Orada fisii- 
tidan ba§ka bir $ey ifitemezsin. " Yani gizli sesten ba$ka bir §ey i§itemezsin. 
Buradaki gizli ses, mah$ere giden kimselerin yiirürken ayakJannin g- 
karthgi sestir. Yani orada, iláhi heybetin ve korkunun $iddetinden di)lor 
konu$amaz hale gelmi^tir, sadece ayakJann mah$ere dogru yürürken 
pkarttigi sesier vardir. 

"Bu zikredilen korkunt seylerinmeydana geldigí o gün, Rahtndtt'¡n 
$efaat etmesi igin izm verdigi ve §efaat edilen kimse i^in sozündert razi o 1- 
dugu, yani $efaatini kabul ettigi kimseden ba$kasimn $efúatifayda vermez." 
$efaat i(in izin verilenler peygaxnberler, veliler, álimler ve müttakilcr 
gibi Allah katinda sozü makbul kimselerdir. 

Áyetin, “Sozünden razt oldugu kimse" kismi ign §u mana da veríl- 
mi$tir O, dünyada, kalbinden hllis bir $ekilde "lá iláhe iüallah" diyen 
kimsedir. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: O gün sadece Rahmán'm kendisine 
§efaat edilmesi ign izin verdigi ve onun ign $efaat edenin sozünden razi 
oldugu kimseye $efaat fayda verir. Bu agklama, ign de bulunulan halin 
deh^edni ifade agsindan daha uygundur. Kendisi ign $efaat edilme izni 
verílen kimsenin di$indakine gelince, onun ign $efaat edilse hile, bu §e- 
faatin bir íaydasi olmaz. §u áyet bu durumu haber vermektedlr: 

“Otilara, §efaat edenlerin $efaati fayda vermez " {Müddessír74/4fl). 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "O, insanlann cníermdekivi, 
yani gegni?teki hallerini veya dünyadaki ijlerini bilir. Aynca onlartn ar- 
kalanndakirti, yani ileride kar$ila$acaklan $eyleri veya ahiretteki i^leri- 
ni bilir. Onlartn ilmi ise O'nu kapsayamaz.' Yani onlann ilmi, zát-i báriyi 
kapsamaz, O'nu rab olarak tam anlamiyla taruyamazlar. Yahut onlann 
bilgisi, Allah Teálá'mn bildiklerini kapsamaz. 

Imam Ku$eyri bu ¿yetin tefsirinde denmi§tir ki: "Onlann hakki i le 
bilemeyecegi §eyler, onlerindeki ve arkalanndaki §eyler olabilecegi gibi. 
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Cenáb-i Hakk'in Zat-i bárisi de olabilir. Se le fin (ge^mi$ álimlerin ve sa- 
lihlcrin) górü^u budur Onlar derler ki: 'Cenáb-i Hakk'in var oldugu 
bilinir, fakat ilim O'nu ihata edemez/ §u soz de bu manadadir: 'Allah 
gorülür, ancak her $eyi i le idrak edilmez/" 596 


100-110. Áyetlerin Tasawuíi tgareüeri 

"Bíz sana katinuzdan bir zikir (Kur'an) verdik 1 ' áyetinin bii manasi 
$udur: Sana, kalpleri Allah’ta toplayan ve Allah'i mü$ahedeye sevkeden 
Kur'an'i indirdik. Kim ondan yani Allah'tan yüz qevirirse ve bütün var- 
ligi ile O'na yonclmezse o, büyük bir vebal yüklenmi§tir. Bu vebal, onu 
áriflerin makamina yükselmesini engeller, onu sürekli gafillerin dü^ük 
hallen i^inde birakir. Bu durum, Allah Teálá'run dncekileri ve sonraki- 
leri huzurunda topladigi gün gergekle^ir. O gün yüce Allah, müttaki 
kullanna ikramlarda bulunur, günahkárlan ise hor hakir btrakir. (Jünkü 
günahkárlann dünyadaki rahatlik ve zenginlikleri yok olmujtur, onlar 
dünyada bir saat kadar kaldiklanm dü§ünürler. 

Ey árif, sana, üzerine irfan gune^i dogan (mü$ahedeye ula^an) akil- 
lann durumunu sorarlar; onlara de ki: Rabbim onlan nuru ile dagitir, 
kendisini mana áleminin sirlan i s ti la eden nefsi de kaldmp atar. Nefis 
mana álemine baglandiginda, kendisinden agyann (Allah'ín di$indaki 
varhkJann) yükü gider, dümdüz olur, artik onda bir egrílik gdremezsin. 
Bundan sonra onun i^in bir uzaklik, yakinlik, yükseklik ve al^aklik soz 
konusu degildir. Bu manada bir $air demi$tir ki: 

"Kim bütün varliklari bir serap gibi gorürse o, perdeden gegp bir 
varliga yükselir. O, uzaklik ve yakinlik soz konusu olmayan birbirine 
bitijik bir varliktir. Ona ula$an kimse, Allah'tan bajka kendisini dogru- 
ya ulagtiran gdrmez. Orada ne hitap vardir ne de hitap et diye bir i$aret 
eden (Kul iláhi huzurda, müjahede halinde oldugu i^in soze ve i garete 
ihtiyac yoktur)/' 

Orada kul, Cenáb-i Hakk'a yakinligindan dolayi kendi varhgim 
kaybettígí i^in kuldan Rabb'ine bir hitap olmaz. Onun í^in bir i$aret ve 
ibare kalmaz. 


Ku$eyrf, Letiifti'l-ífárát, 4/147. 
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íbn Atáullah-i Ískenderí Hikem adli eserinde der ki: "Árif, ijaret et- 
tigi zaman, Cenáb-i Hakk'i ijaretinden daha yakin bulan kimse degil- 
dir; genjek árif, Cenáb-i Hak'ta fáni oldugu ve O'nun müjahedesi i^inde 
kayboldugundan O'nun ign bir ijareti bulunmayan kimsedir." 

Árifler der ki: "Kim Allah'i tanirsa dili soz soyleyemez hale gelir." 
§u áyet bu duruma ijaret etmektedir: 

"Rahmán'in azametinden sesler kis¡lmi$tir; orada fisütidan ba$ka bir 
ifitemezsin " (Tihá 2o;i08>. 

Bu hal insanda sadece, kendisini Allah'a gagiran kámil mürjidin 
sohbetine girerek ondan aynlmadan ve onun gorüjünden di§an gk- 
inadan kendisine tábi olduktan sonra gergeklejir. Kámil mürjid, iláhi 
huzura kadar getirdigi müridine, "l§te sen ve Rabb'in" deyip aradan 
íekilir. O anda bir heybet ve tázim olujur; kimse sesini yiikseltmeye 
gíi^ yetiremez. O# ber jeyin sahibi kerim Mevlá'nm huzurudur. Süfílerin 
hall budur; onlarda iláhi heybet hali hákim oldugu i<pn bütün sdzleri 
gizli ve ktsik olur. 

"O gün Rakmátt'm izin verdigi kimse harig kimsenin §efuati jdyda ver- 
mez” áyetínin ijaretiyle deriz ki: Rahmán'm mane vi terbiye ve terak- 
ki ígin kendisine izin verdikleri ve sózünden razi olduklan hari^, iláhi 
huzura girmede kimsenin araciligi fayda vermez. Bu razi olunan súz, 
AUah'in zikridir. Yilce Allah, hakkinda jefaat etmesini mural ettigi kim- 
seye zikri em redor; o kimseyi zikrin nurlan sarinca, dostlarla birlikte 
iláhi huzura girer ve yakinlik sergisinde oturur. ¡$te o zainan Allah 
Teálá'ya ait ilim hásil olur. Bu ilim, delil ve burhana dayali degil, bizzat 
tadarak ve bularak meydana gelen bir ilimdir. 

" O’nu ilim olarak ihata edemezler " áyeti juna ijaret ediyor: Iláhi hu¬ 
zura giren kimse, Rab olarak Cenáb-i Hakki tam manasiyla tamyamaz. 
Marifetin sonu yoktur. Eger, yüce Allah'i tanimarun bir sona olsaydi, 
mane vi yiikselme olmazdi. Árifler, Hak Teálá'nm zatirun sirlan ve si- 
fatlanmn nurlan í£inde devamli yükselirler; bu durum dünyada ve ahi- 
rette ebediyen devam eder. Árifler, her an yeni bir müjahedeye ve ma- 
nevikejfe ulajirlar. Bu hali anlamaktan akillar áciz kalir, onu anlatmaya 
kelimeler yctmez. 
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Evet, mü§ahede ehli, Cenáb-i Hakk'in zát-i álisi hakkinda kosin bir 
ilim elde ederler; O'nun sirlanndan ve nurlartndan tecelli edeu $eyle- 
ri mü$ahede ederler. Fikirleri, ónceyi ve sonrayi kaplayan, záhiri ve 
bátiní mana deniztnde yüzer. Onlar ahadiyyet denizine dala ría r; yüce 
Mevlá'mn rubübíyyetinin tecelli si oían iláhl kanunlari tefekkür ederler. 
Artik onlar i(in bir korku ve usanma olmaz. Bütün bunlar, daha once 
ge^tigi gibi, zát-i báriye ait ilmi tamamenelde etmeden, kula izin verilen 
olvide ger^ekle$ir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


tlJhí Huzurda Bailar Egílir 

Árifler, maddi alemdeki ^eyleri mü§ahedeye dondüklerinde, hayat 
veren ve her geyi ayakta tutan yüce Allah'm azameti kar$ismda bailan 
egilir. Cenáb-i Hak bu konuda $3yle buyurdu: 


¿íj O " 


> k I ^ 


+ * * 


^ Cwáá y; cJi» Sis jü* 


1X1. Herkes, hayat sahibi ve her $eyi ayakta tutan Aílah'a boyun 
egmiftir. Zuiüm yüklenen, gergekten pencan olmuftur. 

112. Her kim, mümin olarak salih amelíer yaparsa o, herhangi bir 
zulümden ve hakktmn qijjnenmesinden korkmaz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Herkes, hayat sahibi ve her §eyi ayakta 
tutan Aílah'a boyun egmiftir." Yani bir kolenin suItarín huzurunda ba$ 
egdigi gibi bailar, Hak Teálá'run huzurunda zelil olup egildi. 

Bu egilen bailarín günahkárlarm ba$i olmas» muhtemeldir. §u áyet 
bunu gosteriyor: "O azabt gdrdükleritide káfirlerm yüzü qirkinle$ir" (Mülk 
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67/27). Aynca áyetin devammda, "Zulüm yüklenen, gergekten pericón oi- 
mu$tur” buyrulmasi da bu górü$ü destekliyor, Buna g5re áyetin man asi 
$6yle olur: Yüzleri zillet sanp ba§ a$agi egildi, ^ünkü bu yüzün sahibi, 
zulüm yüklendigi ¡£in zarar edip pencan oldu. 

tbn Abbas [radiyailahu anh| demi$ür ki: "Allah'a ortak ko$up tovbe el* 
meden Alen kimse pencan olmu$tur." 

Zelil oían Allah'a ortak ko$anlann yüzüdürj tevhid ehline gelince, 
Cenáb-i Hak onlann haline áyetinde §Oyle i^aret ediyor: 

"Her kim, mtimin olarak salih ameller yaparsa o, herhangi bir zulümden 
ve hakkmm ^ignenmesinden korkmaz. " 

"Rahman'in azameitnden yüzler zelil olur , bailar egtlir" áyetindeki zelil 
olmayi bogun egme ve secde etme manasma aldigumzda, iyi-kótü her- 
kesi i£ine al ir. ^ünkil bütün mahlükat, mah$er yerinde Allah i^in boy un 
eger. Sonra birbirlerinden aynlirlar. Kim zulümle (inkir, §irk ve isyanla) 
gelmi^se o peri§an olmu$tur. Her kim de miimiit olarak salih amellerden 
bir kismini yaparsa o , herhangi bir zulümden ve hakkmm qignenmesinden 
korkmaz." 

Taatlerin geqerli olmasi ve iyiHklerin kabulü ipn imán $arttir. Bu 
kimse, Allah' m vaadi geregi hak ettigi sevaplann verilmemesinden 
korkmadigi gibi, günahlanndan dolayi hak ettigi azabm artuilmasir- 
dan da korkmaz. Bu kimse aynca, iyiliklerinin sevabinin azaltilip nok- 
sanla§tinlmasmdan da korkmaz. 

Cenáb-i Hak, imán edip salih amel yapanlar i(in hi^bir haksizlik ve 
noksanlik olmayacaguu betirtti. Bu durum, imanla birlikte salih amel 
yapüdiginda boyledir; amel olmazsa durum farklidu. 

Evet, Ehl-i sünnet inancina góre amelsiz imán fayda verir; fakat sa- 
hibi iláhi vaadin ger^ekle$mesi hususunda tchlikc igindcdir. Allah TeSlá 
onu affetsebile, o kimse, salih amel yapanlann derecesinden a$agidadir. 
Bu, dinen bilinen bir dummdur En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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111-112. ÁyeUerin Tasawufi l$aretlerí 

Kulun fikri, meleküt áleminde ve ceberút sirlannda dolagip her 
§eyi ihata etmeksizin hakikate ula$ti£inda, kulluk alanma geri doner 
ve her $eye hayat veríp ayakta tu tan Rabb'ine boyun eger, Bu makama 
ula$mayan kimse, tabiatinin ve hevásinm baskin gelmesiyle masivaya 
(Cenáb-i Hak'tan ba$kasina) meylederse zarar edip pencan olur. Yüce 
Mevlá'sina yonelen ve O'nun huzuruna yaklaftiran amellerle me$gu) 
oían kimseye gelince o, herhangí bir zuliim ve haksizlik goreceginden 
korkmaz. §üphesiz Allah Teálá kulunu, himmeti olgüsünde yükseltir, 
taati ólgüsünde ona ihsanda bulunur Íláhí vahiy ve kitap da bunun igin 
gelmi^tir. Cenáb-i Hak bu konuda §oyle buyurmu^tun 
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113. Bu §ekilde biz onu Arapga bir Kur’an oiarak indirdik. Onda 
bir ktstm tehditleri tekrar ederek agikladtk; umuíur ki (bu sayede inkár 
ve isyandan) stkímrUtr; yahut o, kendileri igin yeni bir ibret alma ve 
uyantf vesilesi olur . 

114. Gerqek mülk sahibi Allah yücedir. Sana gelen vahiy tamam- 
lanmadan once (unutma korkusu ile) Kur'an't okumada acele etme ve, 
"Rabbim, ilmimi artir" de. 


Tefsir 

Cenib-i Hak buyuruyor ki: "Daha once indirdigimiz gibi, bu $ekilde 
biz onu Arapga bir Kur'an oiarak indirdik." Yani bütün Kur’ani Arapga 
oiarak indirdik. Áyetin daha oncesinde ismi gegmedigi halde, “Onu 
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indirdik" jeklinde ifade ediimesi, Kur'an'in durumunun herkes^e bi- 
lindigini, onun zaten akjllarda yerlejmij ve zihinlerde hazir oldugunu 
bildirmek igndir. 

O Kur'an, Araplar manasini anlasin ve ondaki mucize naznu (soz 
dizilijini) farketsinler diye Arap<;a olarak indirildi. O óyle mucize bir 
nazma sahiptir ki bütün áyetleri, boyle bir nazmin irisan gücünün di jin¬ 
da oldugunu, onun bütün kuwet ve kabiliyetleri yaratan yüce Allah'in 
katmdan geldigini gdstermektedir. 

Áyet joyle devam ediyor: "Onda birktsim tehdilleri tékrar ederek agtk- 
ladtk." Bazi tehditleri tekrar tekrar zikrettik. Yahut tehdit cinsinden cok 
jeydan bahsettik. "Umuiur ki bu sayede inkárdan ve fíilen isyandan sa- 
kinirlar yahut o kendileri iqin yeni bir ibret iv uyani$ ve&ilesi olur; onlan 
sakinmaya gdtürecek ibret ve ógüt almaya sevkeder/' 

Devamindaki áyette jóyle buyruluyor: "Ger^ek mütk sahibi Allah 
yücedir. " Allah, káfirlerin O'nu vasfettigi jeylerden ve Kur’an'in kendi- 
lerine bir sakinma ve ógüt saglamadigi günahkárlann düjük yakijtir- 
malanndan yüce ve uzaktir. Yani Allah zahnda, sifatlannda ve fiillerin- 
de mahlükattan birine benzemekten yüce ve uzaktir. O Allah, mülkün 
ger^ek sahibidir. Mülkünde emirleríni ve yasaklanm uygu latan, müjde- 
sine ümit baglanacak ve azabmdan korkulacak oían hakiki hükümdar 
CXdur. O, z a ti na ait sifatlanyla il&hhginda haktir Yahut O'nun varligi 
haktir; ezelde ve ebedde O'nun yoklugu mümkün degildir. 

"Sana vahiy gelmesi tamamlanmadan once (unutrna korkusu ile), 
Kur'an't okumada acele etme." Yani biz sana Arap^a bir Kur'an indirirkrn 
ve onda bir kisim tehditleri di le getirirken, onun iniji esnasmda acele 
etme, sakin ol; tá ki melek sana onu okusun; vahyi tamamlanmadan ve 
melegin sana okuyuju bítmeden ónce, onu okuyup ezberlemek ign ace¬ 
le etme. 

Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vt?s*llt?ml, Cebráil [aleyhiyselam] kendisi- 
ne vahiy getirdiginde, her harí ve kelimeyi okurken, onlan tam olarak 
almak ve ezberlemek ign kendisini takip ediyor, ukuduklanru tekrarh- 
yordu. Bunu yapmamasi istendi; ginkü <;ok defa o, ijittigi kelimeyi te- 
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Iaffuz ederken, daba sonrasim duyamazdi. Bir de lahzlardan kasit, i fin- 
de sayisiz ilimler bulunduran manalan anlamaktir. Bunun igin Cenáb-i 
Hak habibine, kendisinden ilmini fo¿altmasini ve artirmasini istemeyi 
emrederek ^óyle buyurdu: 

"Rabbint, ilmimi artir, de." Yani ifinden veya sesli olarak, “Rabbim, 
ilmimi artir, de." Áyetin kash $udur: AJlah Teálá'dan zati ve hükümle- 
rine ait ilmini arbrmasnu iste; fünkü Cenáb-i Hakk'in zatimn bir sonu 
olmadigi gibi ilminin de bir sonu yoktur. $üphesiz seni maksadma ula$- 
hracakolan, acele etmen degil, ilminin artmasidir. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 


113*114» Áyetlerin TasawuÜ 4aretleri 

Bu $ekilde biz Kur'an'i, zatimin zuhurundaki kemali ve sifatlanmin 
nurlanm haber veren Arapfa bir Kur'an olarak indirdik. Zuhurunun 
kemalinden sonra, O'nun mü$ahedesinden geri kalanlar i fin, onda bazi 
tehditleri tekrar tekrar zikrettik. Umulur ki onlar, Cenáb-i Hakk'i gór- 
melerini perdeleyen feylerden siknurlar veya bu Kur'an onlar ¡fin bir 
zikir ve ibret vesilesi olur. Yani onian ilAhí huzura yónelmeye ve OYia 
ulajmak i fin harekete gefiren bir $evk sebebi olur. 

Bütün mülkün gerfek sahibi oían AUah, herhangi bir $eye biti§- 
mekten veya herhangi bir §eyin kendisiyle bütünle§mesinden yüce ve 
uzakhr. O 7 na vuslat sadeoe, ilmiyie her geyi ku^atüguu ve zatmin tek 
oldugunu bilmekle gerfekle$ir. 

Ey árif, senin kalbine inen ilham vahyi, tam olarak kalbíne inmeden 
once onu okumada acele etme. §üphesiz iláhí váridatlar (ilham, ilim ve 
Feyizler) once toptan gelir; kalp onu tam olarak alip anladiktan sonra 
gelen ?eyin detayi ile ilgili geni$ afiklama olur. §u áyette bu duruma 
¡$aret edilmektedir: 

"Omu sana okudugumuz zaman, sen okurw§unu takip et, sonra onu apk~ 

hmak bize aittir" (Kiyáme 75/18-19). Fakat Rabb'inden senin ifin ledünnf 
ilimleri ve iláhi ke§ifleri artirmasim iste. Yani himmetin, manevi 
váridatlann hemen gelmesi ve sende kalmasi olmasin, fakat asil him- 
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metin, iláhf üimlerin ve onlan hibe edene ait marifetin artmasi olsun. 
Süphesiz tlimler, Cenáb-i Hakk'i tarumaya ve Cna ula$maya vesiledir. 
Hayirli i§lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardiiruyla müin- 
kündür. 


Hz. Ádem'in, tblfs'le Mücadelesi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, kendisine isyan etmeye karfi yaptigi 
tehdidi ve isyanin kaynagini zikretti. O, seytaron dü$manligidir. Yahut 
§oyle de diyebiliriz: Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'in tsallallahu aieyhi w«|. 
lem), kendisine vahyedilen áyetlerí unutma korkusuyla aceleyle tekrar et- 
memesini isteyince o na, "Senin baban Ádem de unuttu; unutmak insan 
tabiahna konulmu§ bir durumdur" diyerek bu konuda joyle buyurdu: 
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115. Andofcun biz, duba once Ádem'e (cennetieki §u agaan meyve- 
sinden yeme diye) emrettffc; ancak o {bu emn) unuttu, Biz onda bir azim 
butmadík . 
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116. Bir zamanlar biz meleklere, ”Ádem V secde edin " demiftik. 
Onlar ftemen secde ettiler; yalntz tblts secde etmekten kagtndt. 

117. Bunutt üztrine dedik ki : "£y Ádem! Bu iblts t senin ve e$inin 
düfmamdtr; saktn sizi cennetten gtkarmastn; sonra bedbahtolursunuz 
(stkmtiya düfüp peri$an olursunuz)." 

118. "$üphesiz r sen orada aakmazstn ve (iplak kalmazstn 

119. "Yine sen orada susuziuk (ekmezsin ve stcak attonda kalmaz- 
stn” 

120. §eytan ona vesvese verip dedi ki: "Ey Ádeml Sana ebedtiik 
agactnt ve yok olmayan bir sultanato góstereyim mi?” 

121. Bunun üzerine onlar (Ádem ileHawa) ondan yediler. Bu sebep- 
le kendilerine aytp yerleri góriindü. ílstlerini cennet yapragt Üe órtme- 
ye $ah$ttlar. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Andolsun, vallahi biz,, daha once Ádem'e, 
^eytarun aldatmasim ve dü$manhgim haber verip ona aldanmamasim 
tavsiye ederek, Ey Ádem! Bu iblts, senin ve e$inin du$mantdir; sakm onun 
msihatine aldanma' dedik. Ancak o, bu vasiyeti unuttu, ona dikkat et- 
medi; sonunda ondan gaflete dü$tü, onun, 'Ben sana nasihat ediyorum' 
demesine aldandi ve kendisine yasaklanan aga^tan yedi." 

Hz. Ádem lafeyhísseláni], kendisine yapilan yasaklamayi haram ktlma 
manasmda degil, helále yakin bir yasaklama olarak yorumlayip yasak 
aga^tan yedi. Yahuto, yasaklanan agacin belirli bir aga<; oldugunu, bü- 
tün aga<; cinsini kapsamadigim dü§ünerek, ba§ka biraga^tan yedi, 

Áyet §tfy1e bitiyor: “Heñí biz onda hirazim tmlmadik ." Yani nnu, emri 
korumada sabirli ve istenen ¡pierde kararli buimadik; cger sabirli ve ka- 
rarli olsavdi, $cytan kendisini vesvescsi i lo aldatamazdi. Bütün bunlar 
Hz. Ádem henüz hi^bír $eyi tecrübe etmoden, hayatin acisini tatlisim, 
iyisini kütüsünü tammadan daha i$in ba§indayken olmu$tur(Yoksa Hz. 
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Ádem'e verilen akil ve idrak cok fazla idi). Bu konuda Hz. Peygamber'in 
[sallaUahu aleyhi veseUem] §oyle buyurdugu rivayet edilmi§tir: 

"Eger ádemogullarinin aklt ile Ádetn'tn akit tartilsaydi, Ádem'in akíi 
daba agir gelirdi. 

"Hem biz onda bir azim bulmadtk' 1 áyeti hakkinda denmi§tir ki: Biz 
onda gíinaha kar$i bir azim bulmadik, o hata ederek giinaha dü$tü ya- 
hut emri farkli yorumladi ve i?ledigi jeyin kusur oldugunu bilerek kas- 
ten yapmadi. 

"Ádem Rabb'ine isyan etti " áyetine gelince, Hz. Ádem, jam yüee 
ve Allah'a yakin biri oldugu icin, bu yaptigi kendisi ¡cin bir isyan sayila- 
rak hakkinda btiyle dendi. Bu durum, "Salihlerin iyi i^leri mukarrebinler 
i fin kdtülük sayüir" sozündeki gibidir. 

Cenáb-i Hak sorna, Hz. Ádem'e verilen emri, onun bunu na sil unut- 
tugunu ve kendisinde azmin bulunmayifiru anlatmaya ba$layarak §óyle 
buyurdu: 

“Bir zaman biz meleklere, 'Ádem'e secde editt ' demi§tik. Onlar hemen 
secde ettiler; yalniz lbits , kibirlenip büyüklenerek secde etmekten kaginit." 

"Bunun üzerine, Ádem'e nasihateonem vererekdfdikAi; Ey Ádem ' Ne 
yapbguu gordügün bu /Mis, senin ve e$inin dü$mamd\r; günkü sana sec¬ 
de etmeye yana$madi. Saktn sizi cennetten gtkarmasin ; ikinizin cennetten 
Cikmasina sebep olmasin." Bundan kasit, Hz. Ádem ile Hz. Hawa'mn 
ona aldanmamasidir. 

Áyet joyledevam ediyor: "Scnra bedbdhtolursunuz," Yani ona alda- 
mp dediklerini yaparsaniz, ba§imza gelecek a^iklik, susuzluk, fakirlik 
ve zarar gibi dünya sikinblariyla yüz yüze gelirsiniz. Gegm vesileleri 
ve giyim ku§am gibi ihtiyaclariruzi temin i^in yorulursunuz. Gecimini, 
zorluk ve sikinh i^inde el emeginle saglarsm. 


597 Ebú Ümáme el*Báhürden gelen bír rivayet ipn bk. Taberi. Cámiu t-Beyán. 16/18% SiiyúU, 
td-Dürrül-Mensür, 5/60% fon Asilar, T¿riku Mediattí Dimane, 7/444. 
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Saíd b. Cübeyr 5 * demi§tir ki: "Hz. Ádem (aieyhircelám), yeryiizüne in- 
dirílince kendisine bir de kirmizi óküz indiríldi. Onunla <pft sürüyordu 
ve terledik^e almndan terlerini siliyordu. í§te onun bedbaht olmas] (a- 
kinhya dü$mesi) budur." w 

Áyette, Hz, Ádem'e hitap edilerek, “Yoksa bedbaht olursun " dendi; Hz. 
Hawa, Hz. Ádem'e tábi oldugu i<pn ¡fadenin kapsamma gixini? oldu. Bu- 
nun bir sebebi de erkegin daha fazla yorulup sikinti ^ekmesidir. Áyetin 
metninde aynca, áyetlerin sonundaki ses uyumuna da dikkat edilmi$tir. 

Cenáb-i Hak, sonra Hz. Ádem'e §oyle buyurdu: "füphesiz, orada 
acikmayacaksm ve elbise bulamayip giplak kalmayacaksm. Yine sen orada, 
susuzluk cekmezsin ve stcak altinda kalmazstn; gime? albnda kalip eziyet 
gekmezsin. Cünkü cennette güne$ ve soguk yoktur." 

Cennette ce^itli yiyecekler, icecekler, kiymetli giyecekler ve ho§a 
gidecek meskenler varken ve aynca bunlarin di le getirilmesi orada kal- 
maya ragbeti arhracak durumda iken, onlann degil de tam zitlan oían 
afligía susuzlugun, fiplakligin ve sicagin bulimmayijirun dile getíril- 
mesi, bu ^eylerden nefret edip kaglmasi ve oniara gotliren sebeplerden 
sakinmada son derece dikkatli olunmasi igindir. Aslinda Hz. Ádem'e, 
bir agat haris diger bütün cennet nimetlerinin serbest kilmmasi, ona te$- 
vik i^in yeterlidir. Bunu fu ayet-i kerime ifade etmektedir: 

"Ey Ádem , sen ve e$in cennette yerie^in, orada diledikierinizden bolea 
yiyin, ama $u agaca yakla§maym” (Bakara 2/35). 

Ba$ka bir yerde zikredildigi i^in burada nimetler zikredilmedi. 
B orada, i^inde tehdit de iteren te$vikin zikredilmesiyle yetinildi, Cen¬ 
net ehli ipn a^ligin, susuzlugun, pplakligm ve sicakligin bulunmadigi 
zikredildi; günkü cennetlikler bir yiyecege, igecege ve elbiseye ihtiya^ 
duymazlar; tam aksine bu jeylerden birinden istifade ettikleri zaman, 
pe^inden oniara, ihtiya^ duymalarmdan once, bu nimetlerin bir benzerí 
veya daha iyisi verilir. 

598 Sald b. Cübeyr b. Hi§im el-Esedi (v. 94/713), Ebú Muhammed ve Ebfl Abdullah künye- 

leriyle aiuhr. Abdullah b. Abbas'in [ndiyaUahu irh| bafinda bulundugu Mekke ekolünde 

tibifn devri müfessírle rí ndendír. 

599 bk. SüyüK, ed-Diirrü'i-Mensür, 5/605; Ibn Asáldr, Tárihu Medtneti Dunafk, 7/412. 
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Cenáb-i Hak devamindaki áyette $5yle buyurdu: “$eytart ona vesve- 
se verdi " Yani §eytan ona vesveseyi ula$tirdi yahut ona gizlice vesvese 
vererek dedi ki: "Ey Ádem! Sarut ebediiik agacmt ueyok oimeyan bir saltanah 
gostereyim mi?” Yani ondan yiyenin ebedí olacagi ve asía dlmeyecegi bir 
agaci güstereyim mi? Bu aga^tan yiyen kimse, iginde bulundugu halde 
veya bir melek olarak ebedi ya$ar. Sana gostereoegim mülk ve saltanat 
ise yok olup kaybolmaz veya hi^bir fekilde bozulup dagilmaz. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: " Bunun üzerine onlar, Ádem 
ile Hawa andan yediler. Bu sebeple kendilerine ayip yerleri góründü.” 

tbn Abbas [radiyallahu anh] demi$tír ki: " Hz. Ádem [aieyhissdfcn] ile 
Hawa, Aliah Teálá'mn kendilerine nurdan giydirmi$ oldugu elbiseden 
giplak kaldilai, edep yerlerí ortaya pkb." 

"ilstlerini cennet yapragi ile órtmeye <pli$tilar. " Bu konudaki geni§ 
apklama A'ráf súresinin 22. áyetinin tefsinnde ge^ti. 


115-121. Áyetlerin Tasawufi tfaicticri 

Yukandaki áyetlerde mana olarak buyruluyor ki: Biz Ádem'e, bizi 
unutmamasmi, cennetlerimizin nimetleriyle me$gul olup bizi mü§ahe- 
deden uzak kalmamasmi tavsiye ettik. O, bizi müjahedeyi unuttu, cen- 
netimizin süslerine ve nimetlerine meyletti. Bunun üzerine biz de onu 
kulluk arzina (dünyaya) indirdik ki orada amel ederek kusurlanndan 
temizlensin, güzel haller kendisinde kemale ersin. Kemale erdiginde biz 
kendisini, cennet yurdumuzda ebedí olarak yakmtmiza yerle^tíríriz ve 
kendisine cemalimlzi gósteririz. 

Cafer-i Sádik [rahmeiuNafo aicyhj bu áyet hakkinda demi$tir ki: "Biz 
Ádem'e bizi unutmamasim cmrettik; o ise unutup cennet ile me^gul 
oldu; bunun üzerine kendisine yasaklanan $eyi yapma ha tasín a dü$tü." 

Bunun sebebi §udur; Nimet onu nimetin sahibinden alikoydu; boy- 
lecc nimet ten dolayi belaya dü$tü, bunun üzerine nimetten ve cennet ten 
Cikarildi. Bu, §unu bilnriesi igin ynpildi: Asil nimet, yemek ¡cmek degil, 
nimetin sahibi yücc Mevlá ile birlikte bulunmakhr. Hi<j kimseye O'ndan 
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ba$kasma bakmasi uygun degildir. Allah Teálá'dan, bizi ve seni, tevfik 
ve ináyetiyle destekJemesmi isteríz. 

Hikmet sahiplerinden biri demi§tir ki: "Hz. Ádem'in, kendisine ve- 
rilen emri unutmasirun tek sebebi gudur: Hz. Ádem i^in zevcesi yarati- 
linca / Allah Teálá Hz. Ádem'in kalbine, zevcesiyle ünsiyeti (sevgisi ve 
sicakligi) atti ve kendisini ona kar$i nefsani §ehvetle müptela etti. Hz. 
Ádem, onun yüzünde a^ik^a güzellik agacim gordü, i^ini cimá arzusu 
sardi." 

Yani o zaman manevi güzelliklere bakmayi terkedip maddi güzel- 
likle ilgilendi, bu da onu edebi terke gótürdü, o zaman onu uyanmak 
gerekli oldu. Oyleyse mürid, maddi hazlara yónelmekten bütün gayreti 
ile sakmmali, onlan alirken gafletten uzak kalmaya £ali$malidir. Günah- 
lardan korunmak, Allah'in ozel destegi ile mümkündür. 

"Bi z onda bir azim bulmadik' 1 {Taha 20 / 115 ) áyeb hakkinda Hátemí 
{Muhyiddin Íbnü'l-Arabi) demigtir ki: "Yani kendisine yasaklanan $eyi 
kasitli olarak yapmadi; kendisine ezelde takdir edilen iláhí hükmiin ge- 
regi o hataya dü$tü. Onun unutmasi, tabiatindan kaynaklanan bir du- 
rumdur." 

Seyhlerimizin $eyhi seyyidim Abdurrahman-i Fási demitir ki: 
"'Hátemí'nin, 'Hz. Ádem, kendisine ezelde takdir edilen iláhí hükmün 
geregi o hataya dü$tü' sozünü, Hz. Peygamber'in [saitailahu aleyhi vesdiem] 
$u hadisi a^ikliga kavu§turmaktadir: 

“Ádem ile Musa tarti§maya girdiler. Musa , Ádem'e, 

'Ey Ádem , sen bizitrt babamizsm; yapttgm Hat a ile bizi carnet ten gikart- 
tm!' dedi. Ádem de ona, 

'Ey Musa , Allah seni kelánu igin segti ve Tevrat’t sana eíiyleyazip verdi. 
Sen , ben yaratilmadan kirk sene óncehakktmda takdir edilen bir i$ten ddlayx mt 
beni kmiyorsun, dedi. Bbylece Ádem Musa'ya galip geldi r onu susturdu.'* m 

Hz. Ádem'den ba§kasi i^in, eger mecbur degilse ve kendisinden is- 
tenmiyorsa, yapbgi bir hatayi 'kaderin tecellisidir' diye savunma hakki 

600 BuhlitTefadru SÜre (20), 1; Koder, II, Tevhid, 37; MusHnv Kader, 13; Ahmed, Mfewd, 2/246. 
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yoktur. Bu, bir velide veya ba§kasinda meydana gelen kusurda, ayina 
bir ólgüdür. Bunun ifin Cüneyd-i Bagdádf ye, *'Veli kusur ¡jler mi?' diye 
sorulunca hazret, 'Allah 'w emri, clacagi ke$inte$mif bir hükümdür’ (Ahzáb 
33/3tt) áyetini okumu$tur. O bununla, veli kuldan bir kasit olmadan, ka- 
derin galebesi ve kahn ile, takdir edilen $eyin meydana gelecegine i$aret 
etmi^tir." 

Ben (Ibn Acíbe) derim ki: Hz. Ádem ile Hz. Musa'mn |aJeyhisseUm| 
tarb$masi, dinin hükümlerinin uygulandigi madde ¿leminde (dünyada) 
degil, hakikatlerin mahalli oían ruhlar áleminde olmu^tur. Bu ruhani 
álemde, i$in záhirine degil, sadece hakikat simna bakihr. Hakikate góre, 
Allah'tan ba$ka hi<; kimse igin, "§u i$i yapü veya terketti" denmez. Bü~ 
tün i$lerin sahibi Allah'hr. Orada kim, hakikate gore delil getirirse galip 
gelir. Madde áleminde ise durum boyle degildir. Dünyada, yapilan bir 
kusur ipn kaderdeki yaziya dayanarak kendini su^suz gfistermek dog- 
ru degildir. Bóyle bir durumda dinin koydugu ól^üler yikilim§ olur. Bu 
inceligi iyi dü^ünün! 

íbn Atáullah-i Iskenderi et-Temrfr fi iskáti't-Tedbtr adh ese rinde $£5y- 
le demi^tir: 

"Bil ki Hz. Adem'in yasak aga^tan yemesi, inattan ve biierek emre 
muhalefet etmekten kaynaklanmanu$tir. Bazilanna góre Hz. Ádem, iláhi 
emri unuttu ve kendisine yasaklandigim hatulamadan agaan meyve- 
sinden yedi. Allah TeStá'nm, ‘Fakat unuttu ...' áyetini bu manada aJinz. 

Eger onun, yasak agaan meyvesinden yemesi, iláhí emri hahrlaya- 
rak oldu ise bunu yapmasmm birka^ izahi vardir, 

Hz. Adem'in bu agaan meyvesini yemesinin sebebi, $eytanrn $u so- 
züdür: 

‘Rabb’iniz size bu agact sadece, melek olmayasmu yahut cennette ebedt 
olarak knlmayasmiz diye yasakladi (A rar 7/20). Hz. Ádem, Allah Teálá'ya 
oían a$in sevgisinden dolayi, kendisini O'nun civannda olmaya ve ken- 
disiyle ebedt olarak kalmaya sebep olacak ?eyi yapmak ona (ok güzel 
geldi, bunun i?in meyveden yedi. 
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Yahut onu melek yapacak jey kendisine $ok güzel geldi. £ünkü Hz. 
Ádem (aleyhisseUm], meleklerin Allah Teálá'ya yakinligiru gdrdü; bunun 
ign meleklik sifatim elde etmek ign o aga^tan yedi. Ona gdre meleklik, 
insanliktan daha faziletli idi. Onu bunu yapmaya sevkeden dnemli bir 
sebep de áyette gegigi gibi §eytarun $u sozü oldu: 

é $eytan otilara, 'Ben gergekten size samimi olarak ogüt vereníerdenim' 
diye yemin etti' [a'tíí 7 / 21 ). 

Hz. Ádem [afeyhisselám) demigtir ki: 'Ben biq kimsenin, Allah'in 
adiyla yemin ederek yalan soyleyecegini dügünmedim/ 601 Hz. Ádem 
[aleyhissel&ml, §eytamn bu yeminine aldandi, Allah Teálá'mn buyurdugu 
gibi, $eytan onlan kandmp yasaklanmif a gastan yemeye sevketti (A'ríf 
7/22)."“* 

Ibn Atá'ya® 9 Allah Teálá'mn, "$eylan ona,'Sana ebedtlik agactn 1 gds~ 
tereyim mi? r dedi" áyeti hakkinda soru sorulunca $oyle demi$tir: "Ádem 
[aleyhisseiam) dedi ki: 

'Yá Rabbi, beni nign bu ceza ile edeplendirdin? Ben o agallan sa- 
dece senin ozel yakinligin ignde kaimak arzusuyla yedim!' dedi. Allah 
Teálá ona §dyle buyurdu: 

'Ey Ádem, sen ebedíligi benden degil, agiotan bekledin; halbuki 
ebedtlik benim elimde ve miilkümdedir. Sen bilmeden baña ortak ko$- 
tun; fakat ben seni cennetten gkararak uyardim, tá ki hundan sonra hig 
bir zaman beni unutrnayasin!'" 

ózetle deriz ki: Hz. Ádem'in [aleyhíBseUml unutmasi iki türlü yorum* 
lanabilir. BLrinrisi o, hakiki manada bir unutmadir. Buna gdre onun ya- 
sak agatfan yemesi, iláhi kaderin teoellisi ve zoru ile olmugtur. §eytamn, 


601 bL tbn Efafl Hátím, Tef$trü d ¡-Kur'ámt-Ai1m, 5/1452; SÜyútf, ed-DiinÜ’¡-Measúr, 3/432. 

602 tbn Atlullah-i Iskendeií, rt-Tenvtr fi tskAli'l-Trdbir, 5 .69 (Dima?k 2002). 

609 tbn Atá, Ebü'l-Abbas Ahmed b. Muhammed b Sehl el-Edemí (v. 309/922), ilk dónem 
súíflerinden, muhaddis ve müírssir bir zatbr. Hanbelí mezhebine mensuptui. Hallác-i 
MaruQr'un &adik dostlanndandu. Áyellerin tefciriyle ilgili apklamalan daha tok ¡sírt 
tefsirlprde yer almakladir (bk_ Rqat Óngóren, "lbn AU“, DÍA, 19/336; hayaü ipn bk. 
Kufeyrf, Ku$*yr? Risáiesi, s. 137 [lstanbul: Semerkand 2007); StilemI, Tabakátü’s-SQfiyyt, s. 
265; Ebfl Nuaym, Hí/yettiV-Er/tyií, 10/302; Zehebí. Siyeru A'ldmi’n-Nübeid, 14/255). 
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"Rabb'iniz size bu agact, melek olmayasiniz yahut cennette ebedi olarak kal- 
mayusmiz diye yasakladi " (Ardí 7/20) sozü, bununla geli$mez. Onun uyartsi 
zdhirí ve §ekli bir uyandir; fakat i§in i$ yüzünde kaderin zorunlu tecel- 
Hsi veyaptinmj vardir. 

tkincisi, unutma "bilerek terketme" $eklinde yorunrdanabilir, Bu na 
góre Hz. Ádem [aleyhisseteml, kendisine yapilan yasagi kesin bir emir 
olarak degil, tavsiye jeklinde degerlendirip ona uymadi ve cennette 
Cenáb-i Hakk'in ozel yakinligi i^inde kalma arzusuyla, kendisine ya- 
sak lañan agaca yakla$ip meyvesinden yedi. £ünkü yiice Allah'in ózel 
yakinhginda olmayi daha tercih ederdi. Bu a^iklama, Celdleyn Tefiiri 
üzerine Há$iye yazan Abdurrahman-i Fásfye aittir. 

"$eytan ona vesvese verdi..." Syetinden §u sonucu gikarabiliriz: Di- 
nin kesin y asakJadigi pierde, tevil ve ruhsat kapisuu kapatmahdir. Onun 
bir kisnum serbest birakip bir kismim yasaklamak cáiz degildir. Mubah 
oían bir §eyi yapmamak, bir harama dü$mekten daha hayirlidir. Ónceki 
salihler, bir harama dü§me korkusuyla, mubah oían yüzlerce §eyi terke- 
diyorlardi. Kulunu dogru yola ula$hran yiice Allah'hr. 


Hz. Ádem'in Tóvbesinin Kabul Edilmesi 

Cenáb-i Hak, sonra, Hz. Ádem'in |aicyhis$eUmj tóvbesini kabul edi- 
$inden ve onu 5zel olarak sefi§inden bahsederek $oyle buyurdu: 
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... Ádem Rabb’ine asi olup yolunu §a$trdt. 

122. Sonra Rabb r i onu $e$ti; tóvbesini kabul etti ve dogru yola yo* 
neltti. 

123. Dedi ki: M Birbirinize düftnan olarak hepiniz oradan ininl 
Banda» sonra benden size htdayet geldiginde, kim benita hidayetime 
uyarsa o, sapktnhga dü$mez ve bedbaht olmaz 

124. "Kim benim zikrimden (Kur'cm’dan) yüz qevirirse $üphesiz 
ortutt igin sikintíh birgegim vardir. Ayrtca ktyamet günü onu kor ola¬ 
rak hafrederiz/' 

125.0, "Rabbim! Ben, dünyadayken góren biriydim, beni nifin kor 
olarak ha§rettin?" der. 

126. Allah buyurur ki: í$te boy leí Áyetlerimiz sana geldi de sen 
onian unuttun; bugün de aym fekilde sen unutuluyorsun! 

127. Biz, haddi a$ant ve Rabb'inin áyetlerine inanmayam i$te 
bóyle eezalandtnrtz, $iiphesiz ahiret azabt, daba fiddetli ve daha su- 
reklidir. 


Tefsir 

CenSb-i Hak buyuruyor ki: "Ádem, bahsedilen yasak agatfan yiye- 
rek Rabb’ine asi oldu ve bbylece yolunu $a§trdt; yani aradigi ebedi olma 
yolunu ?a$irdi, aksine onu bozacak i$ler yapü. Yasaklanan agaftan yi- 
yerek ebedi olmayi dü§ünmek yanli? ve bozuk bir fikirdir; günkü o, iláhi 
kadere aykindir. 

Yahut Hz. Ádem, düjmam oían §eytamn sozüne aldanarak dogru- 
yu $a§irdi. 
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Kevl^f 01 demi§tir ki: M Hz. Ádem, kendisine ait ve layik olmayan 
i§i yapti. Yahut kendisine yasaklanan bir §eyi yemek isteyerek, dogru 
yeldan sapti; onun i£in zarar etti ve muradina ula^amadi." 

Hz. Ádem'in |¡»ie>hisselám| hatasi küqük olmakla birlikte, onun isyan 
etmek ve §a$irmakla vasiflandinlmasi, (bu makamda yapilan) hatayi 
büyük gostermek ve evlatlarmi benzeri pierden §iddetle sakindirmak 
igindir, 

Devamindaki áyette $oylebuyruluyor: "Sonra Rabb’i onu se<¡ti. ” Yani 
onu kendisi i^in onu tovbeye ve onda muvaffak olmaya sevkede- 
rek kendisine yakla$tirdi. 

Hz. Ádem ve e$i, “Rabbimiz, biz kendimize zulmettik; eger sen bizi ba- 
gqlamaz ve bize merhamet etmezsen, biz zarar edenlerden oiuruz" (A'rff 7/23) 
diyerek tovbe ettiklerinde, "Allah tovbesini kabui etti ve onu dogru yola 
yoneltti" Yani onu, tóvbesinde sabít olmaya ve günahlardan korunma 
vesilelerine yapi$maya sevketti. 

Áyette sadece Hz. Ádem'in tdvbesinin kabul edilmesinin ve se^il- 
mesinin di le getirimesi, din ve dünya i?lerinde erkegin asii olup kadinin 
ona Ubi olmasindan ve Hz. Ádem'in tóvbesinin kabul edilmesinin Hz. 
Hawa'nm da tovbesinin kabul edilmesini gerektirmesindendir. " Erkek- 
ler kadmlar üzerinde hakim ve koruyucudurtar" (Nua 4/34) áyetinde, erkek- 
lerin dzel konumuna bir i$aret vardir. 

Allah Teálá devamindaki áyette buyuruyor ki: "Birbirinize dü$man 
olarak hepiniz orada n inin!" 

Surada sanki birirún, "Allah Hz. Ádem'in tovbesini kabul ettikten 
sonra ne dedi?" sorusuna cevap verilerek deniyor ki: Ona ve e$tne $t>yle 
dedi: "Birbirinize dü$man olarak oradan inin!" Yani oennetten yeryüzü- 
ne inin. Yani ge^im i$lerinde birbirínizle dü$manlik i^inde olarak inin. 
Nitekim, insanlar dünya i$lerínde oldugu gibi din i$lerinde de birbiriy- 
le Qeki$me, düjmanlik ve ayrilik ipndedirler. Cennetten ikisi yani Hz. 

60* Keváft Ebü’l-Abbas Ahmed b. Yusuf b. Hasan el-Kevá$t el-Mevsdí (v. 680/1281) tefsir 

ve kiraat ilimidir. Tebsiratü'l-Matezetiñr ve TVzJbrrtfl ‘l-Mütebas&ir adb tefeiri Ue me$hur* 

dur. Bagka estríen de vardir (bk. Mahhiz Ata, "KevSjT, DÍA, 25/341). 
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Ádem i le Hz. Havva indígi balde, "Inin!" $eklinde ikiden qok kimseye 
hitap edilen bir lahz kullamlmasi, onlarla birlikte kendilermden gelecek 
nesillerin de kastedilmesindendir. 

eí-Lübáb adli eserde §óy1e denmi$tir: "Hz. Ádem yeryüzüne indin- 
lince, elini yanagimn altana koyup 100 sene agladi. Hz. Havva da elini 
bacina atarak yüksek sesle baginp <;agirmaya ba$ladi. Onun bu agía- 
yi$ fekli ka din larda bir ádet olarak kaldi. Hz. Ádem'in (ok aglamaktan 
dolayi yanaklannda yanklai olu$tu. Gozlerinden yeryüzüne akan góz 
yacían yer sulanna kan$ip tki dere $ek1inde akh, bu dere kiyamete ka- 
dar akmaya devam eder. Hz. Ádem, cennetten inerken cennettin yap- 
raklanndan birinin üzerinde indi; onunla kendisiní drtüyordu. Hlinde 
de cennedn kokulu ^iqeklerinden bir demet vardi. Hz. Ádem aglamakla 
me$gul iken rüzgár kokulu ^ekleri H indistan topragma dagitta; hun¬ 
dan dolayi oranin bitkisi, gogunlukla koku veren bitkíler oldu" Diger 
agiklamalai i^in bu esere bakiniz. 

Áyet fdyle devam ediyor: "Bundan sonra benden size hidayet geldi - 
ginde ..."Sizi bañaula^taranbir kitap veya peygamber geldiginde, yani 
size benim tarafimdan bir peygamber ve kitap gelecektir, * Kim, gfinder- 
digim peygambere ve onun Allah katmdan getirdikleríne imán ederek 
benim hidayetime uyarsa o, dünyada sapkinhga dü$mez ve ahirette bedbaht 
(cehennemlik) olmaz" 

tbn Abbas (radiyailahu anh] demi$tir ki: "Kim Furkan'i (Kur'an'i) okur 
ve icindekilere tábi olursa Allah onu sapkinliktan kurtanp dogru yola 
iletir ve kiyamet günü onu kótü hesaptan korur. £ünkü Allah Te&lá, 
'Kim benim hidayetime uyarsa o, sapkinhga dii$mez ve bedbaht olmaz" bu- 
yurmuftur." Yani kim benim kitabima ve peygamberine uyarsa dünya¬ 
da sapkinligi dü§mez, ahirette de bedbaht olmaz. 

Yine tbn Abbas [radiyaiiahu anh] diger bir sozünde fdyle demi$tin 

"Allah Teálá, Kur'an'a uyan kimseyi, dünyada sapmaktan, ahirette 
de bedbaht olmaktan korur/' 40 ’ 


605 Tabert Cámiu’i-Bcyán, 16/191; Sa'leW, el-Kctf vtl-Bcyún, 4/227-22»; Süyütt, ed-DUrrü I- 
Mensür, 5/607. 
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Diger áyet-i kerimede §byte buymluyor: "Kim benim zikrimden, 
Kur'an'dan veya benden bahsettiren hidayetten ve baria qagiran davet- 
gden yüz gevirirst $üphesiz onun iqiti stkmhit, dar ve zor birgeqim iwrdir/' 
Bu kim sen ¡ii ya$antisimn sikintili olmasinin sebebi $udur: Onun bütün 
istegi ve arzusu dünyeví hedeflerdir. O, bunlann artmasi igin kendisini 
helák etmekte ve onlarin azalmasindan korkmaktadir. Ahí retí isteven 
mümin ise bóyle degíldir. §üphesiz imán nuru, onun elindekiyle kanaal 
etmesini gerektirmektedir. Kanaat, zenginligin ba$i ve rahatligin birinci 
sebebidir. Boylece mümin hof bir hayat ya^ar, 

Allah'iri zikrinden yüz Reviren kimsenin kar$da§acagi sikintmin, 
kabir azabi oldugu da sdylenmi$tir. Hz. Peygamber'den [sallalbhu alcyhi 
veseiiem) bu §ekilde rivayet edilmi^tir/’ 0 *’ 

Ebü Said-i Hudri |radiyallahu anh| demi$tir ki: "Kabir onu sikar; oyle 
ki kaburga kemikleri birbixine gcqer. Allah Teálá ona azap etmesi iqin 
doksan dokuz tañe yilan musallat eder ."* 07 

Allah'in zikrinden yüz Reviren kimsenin sekecegi sikinünin, ce- 
hennemde yiyecegi zakkum, aa ot ve i riñe sabretmek oldugu da 
süylenmi^tir. 60 * 

Ayet ?oyle bitiyor "Ayrtca ktyamel gürtü onu gczlerini kaybetmif bir 
$ekilde kór olarak ha$rederiz ." 

§u áyet de bu dunimu bildirmektedir: 

"Kiyamei günü oniari , gózlerí kor olarak yüz üstü hafrederiz " (tsrt 17 '97). 
Buradaki kdrlük, bazilanmn dedigi gibi, iláhí delil kar$ismdaki manevi 
kórlük degíldir. 

Devammdaki áyette §oyle buymluyor: "O, 'Rabbim! Ben, dünvada 
goren btriydim , beni niqin kür olarak htqrettin?’ der," 


M6 Taberí, CSmiuVBfyán, 16/198; Sa'lebf. el-Ketf tx'l-Beyán, 4/228; Süyfltt, cd-Dümi'l- 
Mensúr, 5/606; Ebü Ya'lá, Müsrud, nr. 6644; Hflkim, Müstedrtk, 1/381; tbn Hibban, Sahfh, 
ni 3119; Heywmi «-Z^vSírf, 3/55. 

607 Tabert COmiu’l-Beyán, 16/197;Süyútí, ed-Dürni 1-Mmsúr, 5/607. 

606 Taberi Gfrmu'Mkyín, 16/194. 
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Allah buyurur ki; "Ifte sen de bcyle yapbn. Sana, peygamberlerimiz- 
le áyetlerimiz, apa^ik delillerimiz geldi de sen onlan unuttun ; onlara kar$i 
kdr davrandm, onlan tamamen unutup terkettin. Ay tu §ekilde bugün de 
sen unutuluyorsun ; yaptigina uygun bir ceza olarak, azap ve kdrlük itfn- 
de terkediliyorsun." 

Onun kór olarak ha$redilmesi, bu korlügün devam edecegini gos- 
termez; bilakis Cenáb-i Hak, bir zaman soma ondan kórlügü kaldinr, o 
kimse mah§erin korkunq hallerini ve cehennemdeki yerini górür. Onla- 
nn sagir ve dilsiz o1u$lan da aym jekildedir AUah Teálá, onlardan bu 
hali giderir. "Bize geldikieri gün, onlar ne güzei ifitir ve ne güzel gdrürler" 
(Mefyem 19/36) áyeti bunu góstermektedir. Kiyamet günii, gok degi$ik hal- 
lerin ya$andigi bir gündür. 

Cenáb-i Hak soma $dyle buyurdu: "Biz, ^ehvetlerine dalarak had- 
di a§am ve Rabb'inin áyetlerine inanmayam, tam aksine onlan yalanlayip 
yüz Reviren kimseyi i$fe boyle cezalandirtnz. §üphe$iz ahiret azabt yahut 
cehennem azabi, sikintüi ge^imden ve kor olarak mah$ere getírílmekten 
daha $iddetli ve daha süreklidir. " 

Bütün bu durumlann ba$imiza gelmesinden Allah TeálS'ya sigim- 
nz. 


121-127. ÁyeÜerin Tasawufi Igaretleri 

Cenáb-i Hakk'in, "Ádem Rabb’ine isyan etti" áyeti hakkmda deriz 
ki: Gergek isyan, kalplerin yaptigi isyandir. Burilar, Allah'ni kullanna 
kar§i büyüklenmek, Allah'in yarathgi $eylerden herhangi birini kii£ük 
górmek, Allah'in takdirlerine itiraz etmek ve Allah'in hükümleríne razi 
olmamak gibi ijlerdir 

Süfílerdcn bíri derretir ki: "Ben bir günah igledim, bunun yüzün- 
den kirk senediragliyorum." Kendisine, bu günahm ne oldugu sorulun- 
ca §óyle dem¡$tir: 

"Bir $ey i<jin 'Ke$ke £üyle olma&aydi!' dedim (istemeden iláhf tecel- 
liye itiraz ettim), bunun i^in agliyorum.'' 
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Ázalarla ijlenen günahlara gelince, eger onlarda israr edilmezse ba- 
zan i$lenen günah, (pe§inden duyulacak pi$manlik ve yaptlacak samimi 
tovbe ile) ^ok affeden kerim Mevlá'ya yakinlik vesilesi bile olur. 

fon Atáullah-i iskenderi Hikem adlt eserínde der ki: "Pe§inden zillet 
ve iftikar hali (Allah'a oían ihtiyacini górüp O* na siginma) ge tiren bir 
günah, pe§inden büyüklük ve kendini begenme getíren bir taatten daba 
hayirlidir."* 09 

Qogu kez, Allah'in senin ign takdir ettigi bir günah, (sonucu itiba- 
riyle) serón Allah'a ula§ma vesilen otur. lblís'in i$ledigi günahi dü$ün. 
Onun yaptigi, kalbe ait bir günahti; o, ilahi huzurdan kovulma ve uzak- 
la$tinlma sebebi oldu. Hz* Ádem'in emre muhaleíeti ise sadeoe ázasiyla 
i^ledigi bir kusurdu; pe$inden (yaphgi tovbe ile) Allah'a yakinlik ve Al- 
lah tarafindan seglme nimetini getirdi. 

Ozetle deríz ki: Kulu Mevlá'sma yonelten, ona güzel kulluk ve kalp 
kinkligmi kazandiran her $ey kul ipn bir jeref ve olgunluktun Nefsi 
kuwetlendiren ve onu büyiiklenmeye sevkeden bütün i$ler, her ne 
olursa olsun, bir noksanlik ve Hak'tan uzakla$ma sebebidir. 

Eger kul, kalbe ait günahlardan yahut günah i§lemekte israr etmek- 
ten korunmu$sa günahlardan korunma ve muhafaza budur. Ázalarla 
lenen günahlara gelínce, kula yazilmi? oían bacina gelir, bu onda imana 
ait bir noksanlik meydana getirmez, belki daha once agkladigumz gibi, 
(samimi pi$manlik, tfivbe ve amel sayesinde) onu kemale erdlrír. Buna 
góre asi! uzak kalmacak $ey, kula noksanlik getirecek i§lerdir; onlar da 
kulu Cenáb-i Hak'tan uzakla$tiran jeylerdir, yoksa sonuq itibaiiyle onu 
kemale erdiren $eyler degildir. 

Bundan §u anla§ilir: Peygamberlerín yaptigi günaha benzer ^evler, 
onlar ign bir noksanlik degildir, onlar sadece kemale erme vesilesidir. 
Velilerín hata ile ifledikleri günahlar da boyledir. Bunu iyi dü^ün. Gor- 
dügün veya i$ittigin her kusura hemen itiraz etme; er ki§ilerle (kámil 
mür$idlerle) beraber ol ki onlar sana noksanlik ve kemal vesilesi oían 
jeylcri ogretsinler. 


609 bk. tbn Adbe, íkázi i 'l-Hitmm, s. 202 (Beymt 2006). 
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Vásitf* 10 demi§tir ki: "Kulun i$ledigi günahlann, onun Allah tarafin- 
dan seqlmesine aksi bir tesíri yoktur. Áyette, ‘Ádem Rabb'me isyan etti' 
buyruldu. Yani iláhí emre ay km bir i$ yapti, sonra Allah kendísini íízcl 
dostluguna seftí. Bu durum, ondart, onceki isyan yüzünden kinanmayi 
ortadan kaldirdi. Baksana Allah Teálá onun ttzrünü nasil a^ikJadi. Onun 
hakkinda, 'O unuttu, biz onda birazim bulmadik' buyurdu" 

§eyh Ebü'l-Hasan-i $ázelí (kuddiM sirruhfl] demi$tir ki: "O ne güzel bir 
isyandir ki pe$inden (Hz. Ádem'e) yeryüzünde halifelik getirdi." 

§unu bil ki Hz, Ádem laieyhisseiám], daha yaratilmadan once yeryíi- 
züne indírilecegi ilan edildi. Allah Teálá onun hakkinda, 

"Ben yeryüzünde bir halife yaratacagim” (Baleara 2/30) buyurdu. Yüce 
Allah onu, yaratmadan fince halife olarak ilan etti; fakat iláhí hikmeti 
bunun sebeplerinin bulunmasuu gerektirdi. Hz. Ádem'rn yasaklanmi§ 
aga^tan yemesi, onun halifelik ve peygamberlik ipn yeryüzüne inmesi- 
ne ve orayi mámur etmesine bir vesile oldu. O, gekil olarak bir ini^tir, 
ancak mana olarak yükseli$tir. Árifin hatasi da bdyledir; hata onu kul- 
luk serefi iqin y ere indirir (tovbeye ve secdeye sevkeder), sonu^ta Allah 
katinda kadríni yükseltir. 

° Ora dan birbirínize dü$man olarak inin ,r (TJhá 20/123) áyeti hakkin- 
da deriz ki: Biibirine dü$man olmak, maddi ve nefsi yonü galip gelen 
kimseler i^indir. Ruhaniyet yftnü galip olanlara gelince, onlar, birbiríni 
Allah i^in seven karde^ler ve müttaki dostlardir. Allah Teálá onlar hak- 
kinda §oyle buyurmu§tur: 

"Ogün, (Allah iqin birbirini seven) müttakilerin di$mda, bütün dostlar 
birbirlerine dii§man otur" (Zuhnif 43/67). 

Allah Teálá'iun, " Benden size bir hidáyel (yolunu gSsteren peygamber 
ve Kur án) geldiginde, benim hidayetime uyan kimse sapkmhga dü$mez ve 
bedbaht olmas" (Táha 20/123) áyetinden hareketle deriz ki: 


610 Visití, EbO Bekir Muhammed b. Musa [v. 320/932) ilk dflnem süfí ve záhidlerinden bir 
llimdir Cbk Ku^eyrl Küjryrf Aisdlrsi, s. 140 llstanbul: Semerkand, 2007]; EbA Nuaym, 
¡iUyetil’í-Evliyá, 10/349;SülemI, TabakdlU's-Sú/ryye, s. 302). 
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Áyet demek istiyor ki: Baña (aguan, benim marifetime ve huzuru- 
ma girmeye ula$hran bir davetgi (kámil mür?id) geldiginde, kim o niara 
tábi olup terbiyeleri altina girerse o kimse sapkmliga dü$mez ve bed- 
baht olmaz. Tam aksine o kimse, dogru yola ula$ir ve en büyük saadeti 
(cenneti ve cemali seyir nimetim) elde ederek mesut otur. 

Kim onlarin uyan ve dgüdünden yüz (evirir ve sohbetinden ka(i- 
rursa onun i(in sikintüi bir hayat vardir. O kimse, sürekli hirs, tamah, 
korku ve endite ile i( i(e ya$ar. Kiyamet günü onu kor olarak ha$re* 
deriz, zaturuzi mü§ahede edemez; o kimse, sadeee maddi nimetleri ve 
süsleri górur; zatimiza ait sirlan gdremez. O zaman, 

"Yá Rabbi, maddi jeylerin gbrüldügü bir anda beni ni(in mana 
áleminin sirlamu mü$ahede etmekten kor olarak ha^rettin, Kalbuki ben 
dünyada gozleri goren biriydim?" der. Allah Teálá da ona §dyle buyu- 
rur: 


"Evet, durum budur. Sana dünyada áyetlerimiz geloii$ti. Bu áyetier, 
árif «viélilerdir. Sen onlan unuttun ve halleríni hi( ónemsemedin. Aym 
$ekilde bugün de sen unutuluyorsun." Qünkü ki§i ya$adigi §ekilde Ólür; 
üldügü hal üzere dirílir. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Baklt) demi$tir ki: "Onu gozleri kor olarak lia$- 
rederiz" áyednin bir manasi judur: Onu, dünyada Cenáb-i Hakk'i ta- 
nimadig] gibi ahirette de Cenáb-i Hakk'in varbgindan habersiz olarak 
ha$rederiz. Hz. Ali |radiyaUahu anh] bu konuda derretir ki: "Kim Allah 
Teálá'yi dünyada tammazsa ahirette de tarumaz." f,n 

Áyete §u mana da verilmi^Ür: Allah onu, kalp gózünü kor eder; 
bundan sonra o, Allah'in velilerini ve se(kin dostlanm goremez. 

Imam Kujeyri áyetin tefsirinde derruí ti r ki: "Bir haberde §6yle nak- 
Icdilmijtir: 'Kim (sürekli) bir hal üzere bulunursa Allah ’a o hal ilekavumr. 1 
Bu na gore kim, dünyada kalbi kor olarak ya§arsa o hal üzere kabrindcn 
o $ekilde kalkar. Bu kimse, cahil olarak ya$ar, oídükten sonra cahil ola¬ 
rak diriltilir. Bunun i(in, kiyamet günü, ’Bizi yattigimiz yerden kim kaldir- 
di, derW íVásin.^/52), Bu hal, onlann zarurí olarak marifet sahibi olmala- 


(»11 Rúzbihárw BakIÍ, Arát$ul-Beyán, 2/508. 
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riña kadar devam eder. Onlar bugün Allah'in ayetleri üzerinde güzelce 
dü$ünmeyi (ve onlan anlamayi) terkettikleri i^in, yann kiyamet günii, 
zayif hallerine merhamet cdilrneksizin azap i^inde terkedilirler Wí,] * 

Ávetin uyansi $oyle devam ediyor: Biz, §ehvetlerim? kapilip haddi 
a^an, sürekli nefsanf lezzetleri pe$índe ko$an ve ümrünü gaflet ifinde 
tüketeni bu §ckilde cezalandinnz; onu Hak'tan perdelenme gami ve 
dostlardan uzak kalma ile cezalandirmz. Cünkü o, Rabb'inin áyetlerinin 
varligmi tasdik etmedi. Bu canil áyetler, Allah'a gagiran davetgiler yani 
kámil mürsidlerdír. Ahiretteki perdelenme azabi, devamh olup hi£ ke- 
silmedigi iqin, daha $iddetlí ve daha süreklidir. 

Manen perdelenme gamindan, kótü hesaptan ve ahirette Allah 
dostlanndan ayn kalmaktan Allah'a sigininz. Hayirli ¡pierde muvaffak 
olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Gegmif Nesillerden íbret Almak 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, bu dünyada ibret almaya tejvik ederek 
joyle buyurdu: 
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128. Bizim, yurilannda dola$tp durduklart $u kendilerinden dnceki 
nesillerden nicesini helák etmi§ olmamtz onlan dogru yola sevketme- 
di mi7 $üphesiz hunda kámil aktl sahipleri ifin nice ibret¡er vardtr. 


612 Kufcyri, Lrídifü'1-ÍfdrJt, 4/154. 
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129. Eger Rabb'in taraftndan, daba once veriimif bir hüküm ve be- 
lirlenmif bir vakit oltnasaydi, oniara da cezalart gecikmeden veri Urdí, 

130. Óyle ise onlartn sóylediklerine sabretl Güne§in do¡u$undan 
ve batt$indan once Rabb'ini hamd iíe tesbih et. Gecenin bazt vakitle- 
rittde ve giindüzün tara flan ttda da tesbih et ki (sana verecegi mükáfatlci) 
ho?nut olastn. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: yurtlannda do¡a$¡p durduklari 

kendilerinden ónceki nesiUerden nicesini heiák etmi§ olmamtz oniart dogru 
yola sevketmedi mi?" Yani oniardan once ge^mij nesiUerden pek co£u~ 
nu heiák etmcmiz, o káfirlerc, i$lerinin ákibetini apklayip góstermcdi 
mi? Halbuki onlar, $am'a yolculuk yaptiklannda, Hicr ashabi, Semud 
kavmi, Firavun ve Lüt kavmi gibi heiák edilen kavimlerín yurtianrda 
dolajiyorlar, onlartn harap ohnu§ ev ve yurtlaruun kahntilanni gord- 
yorlar. Onlar, bu kavimlerín dogruyu yalanlamalan sebebiyle bailarina 
bu azaplann geldigini de biliyorlar. Aslinda bu durum, onlann hakka 
yOnelmelerini ve onlann bacina gelenlerín kendi bailarina da gelme- 
memsi i^in ibret almalanni gerektírmektedir. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Onlar dan Once kendi yurtlannda gü~ 
ven i^inde gezip dolaban nice kavimlerí heiák etmij olmamiz, Mekke 
mü^ríkleríni dogru yola sevketmedi mi? O kavimler, bailarina gelen 
azapla yurtlannda diz üstü ?6küp kaldtlar (A'rif7/76). 

"$üphesiz, hunda yani Onceki kavimlerín feci bir yekilde heiák edi- 
li$inde, ki^iyi girkin ¡pierden uzak tutacak aktl sahipleri i&n büyük, ,ipa- 
qk hidayet sebepleri ve Hakk'i gosteren pek qok ibret vardir" Klmil 
aklin uzak tuttugu £irkín i^lerin en tirkini, Mekke káfírlerínin Allah'in 
áyetlerini inkár etmeleri, ona kar§i kor ve sagir kesilmeleri ve bunun 
diluida yaptikJan tüiiü isyanlandir. 

Devamindaki áyette $Óyle buyruluyor: "Ejjer Rabb'in tarafindan, 
daba Unce verilmi} bir hüküm ve beiirlenmif bir vakit olmasaydt, oniara da 
cezalart gecikmeden verilirdí " 
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Onceden verilen hüküm, bir hikmet geregi, bu üirmnetin azabimn 
ahirete tehir edilmesidir. Eger Rabb'in tarafindan boy le bir hüküm ve- 
rilmi§ ol mas ay di, helák oían ge£mi§ nesiller ipn hemen yaptiginuz gibi, 
onlan da hemen helák ederdik. Onlar, bu helák oían kimselerin yurtla- 
nnda dota$iyorlar, fakat ibret almayarak inkar ve isyanda israr ediyor¬ 
lar. $ayet onlann azaplarim erteleme i^in verilen bir siire olmasaydi, or- 
lann suijlannin cezasi hemen verilirdi; oncekilerde oldugu gibi, onlann 
cezasi da bir saat olsun geeiktirilmezdi. 

Áyet-í kerimede, "Senin Rabh'in tarafindan veril mi^ bir hüküm ol- 
masaydi ..." buyrulmasi, Hz. Peygamber'e [uiiaiiihu aieyhi veseii^ml $eref 
bah$etmek ve onlara verilen bu sürenin onun ha tirina olduguna i ja ret 
etmek ipndir. §u áyet de bu durumu bildirmektedir: 

"Sen iflerinde bulundugun sürece AUah onlara azap edecek degildir" 
(En/318/33}. 

Onlann azaplanm erteleme hükmü ve kendileri i(in belirlenmij bir 
vakit olmasaydi, azaplan asía ertelenmezdi. Onlar icin belirlenen bu va- 
kit, ómürleridir. Yahut azaplan i fin belirlenmi$ bir vakittir ki o, kiya- 
met günüdür. Bu vaktin, Bedir Savaji olmasi da muhtemeldir; ftínkü 
Bedir'de káfirlerin pek ^ogu Óldürülerek cezasuu buldu. 

Devanundaki áyette jdyle buyruluyor: "Oyle ise onlann sayledikleri- 
ne sabret!" Yani durum, belirttigimíz gibi, káfirlerin azaplanrun ertelen- 
mesi bir ihmalden degil, kendileríne verilen süreden dolayi oldugundan 
ve o azabin muhakkak bailarina gelecegi kesin oldugundan, sen onlann 
inkár sozlerine karji sabret. $üphesiz, Hz. Peygamber'in [saiuilahu aley- 
hi veselleml káfirlerin kesin olarak helák olacaklanm bilmesi, onu teselli 
eder ve sabretmeye sevkeder. 

Áyete ju mana da verilmijtir: Sen onlann süyledíkleríne sabret; Al- 
lah ile mejgul olup onlan birak, onlann helák edilmesine ve hayatta 
kalmalanna bakma! AUah onlann halini ve kendileríne ne yapacagim 
en iyi bilir. 

Áyet joyle devam ediyor: "Rabb'ini hatnd ile tesbih et." Yani káfirlerin, 
yüce janina laytk olmayan sifatlardan, Onun yüce zatma nisbet ettikleri 
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§eylerden CVnu tenzih et uzak tutup yücelt. Aynca, seni ozel olarak hi- 
dayetine ula^hrdigi i^in O'na hamdet ve madd i-mane vi bütun nimetleri 
verenin O oldugunu soyle. 

Verteriibi (Rüzbihán-i Baklt) demi$(¡r ki: "Eziyet verici sdzteri i$it- 
mek, insana sikinti verir. Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'e (saUalljhu akn hi 
veboittmi káfírlerin sóz le rinden gelen sikinhyi, 'Rabb’mi hamd ile tesbih et‘ 
sozüyle giderdi. B un unía §unu demek istedi: Onlann sóylediklerini i§it- 
mek sana sikinti verirse bizi tesbih etmek seni rahatlatir." 

"Tesbih eí ", "namaz kil" manasina da gelir. Buna goreáyete $u mana 
da verilmigtir: "Seni hídayetinin zirve noktasina ula$tiran Rabb'ineham- 
dederek namaz kil." 

Áyetin pe^inden gelen, " Cüne$in dogu$undatt ve hati$indan óttee ..." 
kismi da bu manayi terdh ettirmektedir. Qünkü Allah'i tesbih i$n ozel 
bir vakit bel i ríen m emitir; her zaman tesbih yapilabilir. "Güne§Ln dogu- 
$undan fin ce "den kasit, sabah namaz id ir. "Bati$indan once" den maksat 
ise ogle ve ikindi namazlandir. Bunun sadece ikindi namazi oldugu da 
soylenmi$tir. 

Áyetin devami joyledir: "Gecenin bazi vakitierinde tesbih et; yani na¬ 
maz kil." 

Gecenin bazi vakitierinden kasit, ak§am ve yatsi namazlandir. Gece 
vaktinin dzel olarak konu edilmesi, onda yapilan zikir ve ibadetin daha 
faziletli olmasindandir, £ünkü gece kalp daha toplu olur; bununla bir- 
likte neíis de istirahat etmeye daha meyillidir. Bu durumda gece yapilan 
ibadet nefse daha me$akkatli gelir; sevabi da ona gore cok olur. Bunun 
icin Cenáb-i Hak §dyle buyurmu$tun 

"^üphesiz, gece ibadeti daha tesirlidir ve sdz bakimindan (kiraat yonün- 
den) daha saghmdtr" (Müzzenunil 73/6). 

Áyetfdyle devam ediyor: “Gündüzün taraflannda (iki ucuttda) da tes¬ 
bih et/ 1 Bu vakitlerdeki tesbihten kasit, sabah ve ak$am namazlandir. 
Bu iki namaz, az yukanda dile getirilmi^ti; burada tekrar sdylerunesi, 
onlann daha fazla bir üstiirUüge sahip olduklanm bQdirmek ikindi r. 
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Yahut "gündüzün taraflan" yla kastedilen, sabah, ak$am ve ügle na- 
mazlandn. Ógle namazi, gündüzün ilk yansuun biti$i ve ikind yansi- 
mn bailan gia oldugu i fin, gündüzün taraflanndan sayilnu$br. 

Yahut “gündüzün taraflan "yla kastedilen, günün bütun vakitlerinde 
ya pilmas» istenen náñle zikir ve ibadetlerdir. 

Ben (tbn Adbe) derim kí: Tesbih et" emrini, "sübhánellah", "1S iláhe 
illallah" veya Cenáb-i Hakk'in zatiru noksan sifatlardan yüce ve uzak 
tutmayi ifade eden bir zikir yapma manasinda aldigimizda, bu vakit- 
lerde zikir yapilmasinm ózel olarak emredilmesi, o zaman dilimlerinde 
yapilan zikrin üstünlügünden dolayidir. Gündüzün ewelinde ve son un- 
da ALlah'i zikretmeyi te$vik eden pek fok hadis-i §erif rivayet edilmijtir. 
Yine gece boyunca uykudan uyanildiginda zikretmeyi te§vik eden pek 
fok hadis mevcuttur. óyle ki Hz. Peygamber (sdiallahu aleyKi voeOemL gece 
uykusundan her uyam^inda, uykuya donmeden once Allah Teftlá'yi tes- 
bih eder, "lá ilahe illallah** der ve tekbir getirirdi. 013 Gefmijte ya$ami$ 
salihler insanlar ifinde kalbi uyarnk kimseter de boyle yapardi. 614 

Áyet joyle bitiyor; "Rabb'ini hamd He tesbik et ki, bu vakitlerde yapa- 
cagin tesbih ve zikir sebebiyle sana verecegi biiyük sevapla ho$nut ola- 
sm. n Yahut (kendilerine gefaat izni verilen) bütün mahlükata yapacagin 
§efaat ile razi olasin, o zaman gdziin aydin olsun. 

Sahíh-i Buhar i'de zikredildigine güre Hz. Peygamber [uiiaiiahu ak?yhi 
veseUcm] §óyle buyurmujtur: 

”§üphe$iz sizter, bututsuz bir havada günefi górdügüniiz gibi ohirette 
Rabb'inizi goreceksitttz. (Bu nimete ula§mak i$in) t güttefin dogmasmdatt ve 
batmasmdan ónceki namazlart, (i§ veya uyku gibi) bir duruma tnaglup olma- 
dan kümaya gücünüz ye terse bunu yapm. " Allah Resúlü sonra, 


613 bk. Buhári, Teheccüd, 21, Ebü Davud, Edeb, 99; Tirrtiizí, Djavát, 26; Ibn Mace, Duá, 16; 
Dárimi, Isti'zán. 53; Ahmed, Müsned. 5/313; 

614 Selef-i sálihinin gece ibadetleri ve virdlerí iqn bk. Ebü Tálíb-i Mekkí, Kú/iiV-KuÍjih. Kttlpieriii 
Aztgi, 1/133-152,170-202 (Istanbul: Semerkand 2003); GazlÜ, l)iy¿, 1/435-475 (Beynit 2000). 
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"Güne$in dogu$undan ve batytndan ónce Habb'ini hamd ile tesbih et" 
(Táhi 20 /130) áyetini okudu. é15 

Bu haberde, tesbih etmeyi, namaz kilmak manasmda alan kimsenin 
gOriigü tercih edilir. Aynca onda §una i$aret edilmektedir: Namaz bir 
zikirdir, Allah'a yónelmektir ve ki$inin bütün varligi ile O'na haglan- 
masidir. Bu, ahirette Cenáb-i Hakk'in cemalini mü^ahede etme ve CXmi 
gorme nimetinin elde edilme vesilesidir. Cennetliklerin halini anlatan 
bir hadis-i jerifte §dyle buyrulmu$tur 

"Untar Rab'lenni sabah ak$am górtírler. " MS Bu dumm, cennete giren 
bütün insanlar igndir; se^ilmi; has kullara gelince, onlar, her saat ve anda 
Cenáb-i Hakk'm cemalini seyrederler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

128-130. Áyetlerin Tasawufi l$areüerí 

Bizim tinceki nesillerden ve ge^mi$ íimmetlerden helák ettigimiz 
nice kimseler, imán eden, ibret alan, mü§ahede ve basiret sahipleríni 
hidayete sevketmedi mi? Onlar, bu kimselerin yikilmi$ meskerüerini ge- 
zip dola§iyorlar, dagdmi^ eserlerini mü^ahede ediyorlar. Ibret sahiplerí 
oniara bakip ibret alsin. Bir dügünsünler; onlar, yer ve yurtlanndan na- 
stl g&c edip oralan terkettiler. O geni§ ve rahat yerlerini birakip dar ka- 
birlere girdiler, Uzerinde oturduklan rahat do§ekJeri terkedip topraga 
serildiler, mezardaki £ukur iginde toprakla órtüldüler. 

Imán sahiplerí ve ibret alanlar, onlann halini dü$ünüp ibret alsinlar 
ve onlann durumuna dii$meden ünce hazirhk yapsinlar. Qünkü helák 
edilen bu nesiller, kendileri gíbiydi, hatta onlardan daha kuwetli ve 
daha zengindi. Jan ve $dhietleri her tarafa yayilmi$b. Insanlar ipnde 
saygmdilar. Ancak bunca parlak saltanatlan sdnüp gitti, sanki hi<; ya$a- 
manu§ gibi oldular. Yakin bir zamanda gó£üp yer ve yurtlanndan ay- 
nldilar. Dünyada yapbkJan amellere ula^ülar, iláhí hükme mecburen 
boyun egip teslim oldular. l§te bunda, dogru ile yanhji góren akil sa¬ 


tis DuhAn, Niévalo t.16; Tefsíru Sttre [20), 2; EbQ Davud Süitnet lS; TirmizL Cennet, 16; Ibn 
Máce, Mukaddime, 13; Ahmed, Müsned, 4/3é0. 

616 Biraz farklt lañzla bk_ Tirmizf, Cennet. 17; Ahmed, Müsned, 2/64. 
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hipleri ign pek <jok ibret vardir. Fakat katila§mi$ kalplere ogüt ve uyan 
bir fayda vermez. 

Eger Cenáb-i Hakk'in onlann azaplanm erteleyerek kendilerine rah- 
met etme ve yumu^akhkla davranma hükmü olmasaydi, aynca omürle- 
ri kadar onlara bir süre tamnmasaydi, azaplan hemen veril i rd i. 

Ey Al I ah'a yonelen ve kendini bütünüyle Mevlá'sinm taatine ada¬ 
ya n kimse, insanlann kalbe sikinti veren sozlerine sabret; ózellikle güne§ 
dogarken, batarken, aynca gece ve gündüz vakitlerinde Rabb'ini zikir 
ve tesbihle me$gul ol; tá ki bíitün gaybi bilen yüce Mevlá'iun hiizunmda 
bulunup diger her $eyden kalben uzak olasin. Umulur ki yüce sevgiliyi 
mü^ahede ile hojnut olursun. Hayirli ijlerde muvaffak olmak sadece 
yüce Allah'in yardirruyla mümkündür, 


Dünya Süsünü Birak, Namaza Bak 

tbret almanin sonucu, bu fáni dünyadan gtinlü <¡ekmek oldugu igin, 
Allah Teálá, Peygamber'ine isallaiUhu al«yhi vesellem] ve onun izinde gi den¬ 
le re dünyadan gonlü gekmeyi exnrederek §dyle buyurdu: 
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131. Sakin, kendiierini denemek igin onlardan bir kismint fayda- 
iandtrdtgtmtx dünya hayattmn süsüne gózlerini dikme! Rabb'inin nt~ 
meti daha haytrlt ve daba kaltctdtr. 

132. Ailene namazt emret; kendin de ona sabtrla devam et. Senden 
nztk i stemiyoruz; seni biz nziklandtrtnz . Güzel sonug, takva iledir, 
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Tefiár 

Cenáb-i Hak, Peygamber'ine [sallallahu aleyhí vesellem] buyuruyor ki: 
“Safan, kenditerini denemek i$in onlardan bir kismini pydaiandirdigimiz 
dünya hayatmm siisüne gózlerini dikmeí " Yani bazi káñrlere verdigímiz 
aldaba dünya hayatmin süsti oían ni metiere ragbet ederek ve meyle- 
derek bakma. Bunu yapmayi güzel gorme; £ünkü onlar, yok olacaktir, 
bepsi dünya hayabmn bir süsüdür. Bir zaman soma fáni olur, tükenip 
gider. O, agmi} bir £i<;ek gibidir; «p^egin ilk haliyle górüntüsü ho$tur, 
ancak kisa zamanda solup gider. 

Biz onlara dünyada bu mallan ve izzetí kendilerini deneyip imtihan 
etmek, ne yapacaklanru ortaya «pkarmak ipn verdik. Onlar, bunlann 
jükninü yerine getirip sana imán edecekler mi, sahip olduklan mallan 
rihad yolunda ve müminlerin ihtíyaana harcayacaklar mi, yoksa bunla - 
n yapmayacaklar mi? Bunu ortaya pkaracagiz. 

Yahut biz onlara bu nimetleri, ahirette kendilerine azap etmek i£in 
verdik; onun iqin sen onlara onem verme! 

Áyet joyle bitiyor: "Rabb'inin ahirette senin i^in hazirladigi nimeti 
daba hayirhdir" Yahut hidayetle birlikte dünyada káfi miktarda sahip 
oldugun nzkm, onlara dünyada bolea verilen nimetlerden daha hayir- 
hdir. Qlünkü sana verilenler, áfete ugramaktan güvendedir; onlara veri- 
lenler ise boy le degildir; onun sonu hesap ve azaptir. 

"Ve Rabb'inin rizh daha kaltadir §üphesiz Rabb'inin sana verdigi 
nzkm kendisi ve meyvesi hi^ kesilmez; dünya süsleri ise boyle degildir 
onlar yok olup bíter. 

Bu durumda yapilmasi gereken, sevabi devamli oían $eyle me$gul 
olmaktir. Bunun igin Allah Teálá, Hz. Peygamber'e [sallallahu aleyhi 
lem] joyle buyurdu: 

"Atiene ñaman emret." Allah Teálá, Peygamber'ine [sallallahu aley tu 
veseiiemj, daha once ge^tigi gibi, "Rabb'ini hamd tie tesbifi et” emrini ver- 
dikten sonra, bu áyette de Ehl-i beyt'ine yahut kendisine tábi oían üm- 
metine namazi emretmesini buyurdu. Bunu, ihtíya<; halinde yardimlaj- 
maian, ge<pm derdine dü§memeleri ve servet sahiplerinin zenginligíne 
iltifat etmemelerí ípn yapb. 
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Áyet $oyle devam ediyor: "Kendin de ona subirla devam et." Ge^imi- 
ni saglamak i^in i$e yoneLmeden, namaza devam etmeye kendini zorla. 
"Biz sendert rtztk istemiyoruz. "Seni, kendinin ve ailenin nzkim temin i$in 
yükümlü tutmuyoruz. Seni ve onlan biz riziklandinriz; sen kalbini bizim 
sirlanmizi mü$ahede i£Ínbo$alt. "óvülecekgüzef sonuq, takva itedir yani 
takva sahipleríne aittir." 

Rivayet edildigine gdre H z. Peygamber («tuilahu aleyhi vesellemL ailesi 
bir sikinb ve dddi §ekilde ihtiyag haline máruz kalrnca oniara namaz kii- 
malanm emreder ve bu áyetí akurdu . 617 En dogrusunu AII ah Teáli bilir. 


131-132. Áyetlerm Tasawufi tgaietleri 

Hz. Peygamber'e Miallahu aleyhi veseliem] emiedilen $eyler, ümmetinin 
se^kin áriflerine de emredilir. Bu na góre bir Hak yolcusuna denir ki: 

"Ey dervig, gdzlerini dünya ehline verilen sus ve güzelliklere $evir- 
me; bilakis onlardan gonlünü $ek; dünya ehlinin yükseltíp süsledikleri 
binalanm güzel bulup onlara imrenmekten sakin. §üphesiz bu, bir ah- 
maklik ve aldam$tir." 

Urve b. Zübeyr [ndiyaiiahu ¿nht sultanlann binalanm ve surlanm gñ- 
rünce, evine girer ve, "Sakin, kendilerini denemek igin onlardan birkismmt 
faydalandirdigimiz dünya hayattmn süsüne gozlerini dikme!" (T<&há 20/131) 
áyetini okurdu. 

Velilerden Yahya b. Muáz, zamanmdaki álimlere derdi ki: "Ey kotü 
i$lere bula$mi§ álimler, evleriniz Hámán'in evi gibi (yüksek ve süslü), 
binekleriniz Karun'un binegi gibi ($atafath), giysileriniz Firavun'un giy- 
silerini andinyor; peki Hz. Muhammed'in [s¿)UIUhu aleyhi veseliem] sizden 
ístenen sünneti {ya$antisi ve tevazusu) nerede?" 

Ey árit, nzik talebivle mc$gul olma. Rabb'inin nana gónderecegi 
nzik daha hayirh ve daha kalicidir. O, vakti ge lince, bir sebep bulun- 
madan ve bir hizmet gerekmoden íhsan hazíncsinden senin i^in nzki 
gonderir. Boy le bir nzkin daha hayirli olu^u, kendisivle birlikte yakiní 

617 bk. Taberflní, eUEi’üat, nr 890; Ebü Nuaym, Hiiyetu'l-Í.rltijii, 8/188; Heysemí, fz-Zevaiá, 7 f 67. 
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imán, Allah ile sevint ve fazla marifet bulunmasindandir. Onun daha 
sürekli olu$u i se kaynaginm Cenáb-i Hak olmasidir. $üphesiz CXnun ha- 
zinelerí bitip tükenmez. O nzkin pe$ inden aynca kalpte artan bir yakín 
ve álemlerín Rabb'ine baglitik bulunur. 

Ey árif, ailene namazi emret, sen de ona sabirla devam et. Senin 
nzkm, irade ettigimiz vakitte sana mutlaka gelir. Biz senden, kendin 
ve ailen iqn nzik istemiyoruz. Biz seni nziklandmnz; íakat bu, keyif 
ehlinin nzki degil müttakilerín nzkidir. Güzel ákibet, takva sahipleri- 
nindir. Hayirli i§lerde muvalfak olmak sadece yüce Allah'm yardimiyla 
mümkündür. 


Kafirlerin Yeisiz Mucize ístekleri 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, káfirlerin bazi sózlerinden bahsetti. 
Onlar, Hz. Peygamber'e [saiiailahu aieyhi veseliem] sabretmesini emrettigi 
sozlerdir Yahut Hak Teálá, bu apapk bey andan (Kur'an'dan) sonm 
mucize isteyenlerin talebini reddederek $dyle buyurdu: 


^ ^ h 


< ^ 


J/J i ¿ U fc* ¿gis ¿i 4 ÍJ oW \Ls£ ^ 1,11*5 
£ji ^ £5 ijíúj Üt 5Í5 0 

js'Jío i 5» «p & V3 

$ Í1 c/i 4^' ¿s ¿jííiíLÍ 


133. Onlar, "Bize Rabb'inden bir mucize getirmeli degil miydi?" 
dediler. Oniara, óneeki kitaplarda olanlartn apapk delili oían (Kur'an) 
gelmedi mi? 

134. Eger biz, bundan once (mucize veya Kur'an gelmeden) onlar t bir 
azapla helák etseydik, §üphesiz onlar, “Rabbimiz, bize bir peygamber 
gónderseydin de bdyle zelil ve pericón olmadan once dyetlerine uysay- 
dik! ft derler. 
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135. De ki: "Herkes beklemektedir; siz de bekíeyitt. Yakinda, kimin 
dosdogru yolda gittigini ve htdayet üzere buiundugunu bileceksiniz!" 


Tefeir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "O Mekkeli kañrler, 'Muhammed biie, 
Rabb'inden , kendisinin dogrulugunu gosteren bir mucize getirmeli degil 
miydi?' dediler" Yahut onlar, mudze olarak yerden su h§kirtmasim ve 
daglan yürütmesini istediler. Onlar, daglann, taglann ona secdeye ettigi- 
ni gordükleri halde, kibir ve inattan dolayi, bunu mucizeden saymadilar. 

Allah Teálá buyurdu ki: "Onlara, onceki kitaplarda olantarm apa^ik 
delili oían Kur’an gelmedi mi?" Yani onlar a, ignde Te v ral, indi, Zebur 
ve diger semaví ki tapiar gibi ilk kitaplann a^iklamasi bulunan Kur'an 
gelmedi mi? Bu, Allah Teálá tarafindan onlann sozlerine bir reddir. O 
ay ni zamanda, Kur'án-i Kerim'in geli$ini inkár edi$lerini dile getirmek- 
te ve bu yaptiklanm reddetmektedir. O Kur'an ki áyetlerín en parlagi; 
mudzelcrin en yüci?s¡, en büyügü ve en devamlisidir. 

Mucizenin hakikati, pevgamberligini iddia eden bir zatin hangi i$te 
ve konuda olursa olsun, kendisine birtakim ádet üstü harika i$lerin ve- 
rilmesidir. §üphesiz ilim, bu i$lerin en yiicesi ve en yüksegidir. Qlünkü 
amellerin asli ilímdir. Kur'án-i Hakím, tíncekilerin ve sonrakilerin ilmini 
iteren bir kitap olarak, hifbir ilmin dersini almami§, hiqbir ilim ehlinden 
ders górmemi§, okuma yazma bilmeyen birinin elinde ortaya ^kmi^tir. 
Arük hundan sonra, ondan hangi mucize istenir? O var iken kendísin- 
den hangi mudze beklenir? 

Kur'án-i Hakím'in, onceki kitaplann i^indekileri bir apklayici ola¬ 
rak tam tilma si, onun ^aninin yüceligini ve delilinin parlakligim gtíster- 
mekte ve onun gelmesinin en a^ik ve en ger^ek bir mucize oldugunu 
ortaya koymaktadir. Kur'án-i Hakím, onceki kitaplann ifirtdeki bíitün 
peygamberlerin gorü§ birligi ettigi akíde ve hükümlerín hak olduguna 
§ahitlik etmektedir. 

Mana ehlinden biri demijtir ki: "Áyetin bir manas i da $udur: Otila¬ 
ra, onceki kitaplarda apklanan kendilerini helák ettigimiz ümmetlerin 
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haberleri geímedi mi? Qnlar, peygamberlerinden muázeler ístedikle- 
rinde, oniara istedikleri mudze verildi, fakat onlar bu mucizeyi inkár 
ettiler. Bu inkárlan üzeríne biztm onlan nasil hemen helák ettigimizi 
i$itmediler mi? Onlar, eger kendilerine istedikleri mucize gelse, hallen* 
nin oncekiler gibi olmayacagmdan emin olamazlar." 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "E$er biz, hundan once, yani 
bir mucize gelmeden drice yahut Hz. Muhammed'e [Hiiaiiahu ikyhi vesei- 
lem) Kur'an inmeden once, dünyada onlan koklerini kaziyacak bir ampia 
helñk etstydik, ^üphesiz onlar joyle derlerdi: 

Rabbimiz, bize, beraberindeki kitapla birlikte hidayete ^agitan bir 
peygamber gonderseydin de bbyle dünyada zelil ve kxyamet günü ateje gi- 
rerek peri$an olmadan once bize gelen áyeilerine uysaydik!" 

Fakat biz, kendilerine peygamberimiz ve kitap gelmeden once onla- 
n helák etmedik; artik ileri sürecekleri ve kendilerini mázur gosterecek- 
leri bir delilleri kalmadi. Kiyamet günü onlara, "Size bir uyanci gelmedi 
mi?" diye sorulunca $oyle derlen 

“Evet, bize bir uyarxci geldi, fakat biz onu yalanladik ve, 'Allah higbir §ey 
indirmediV dedik" (Mülk 67/8-9). 

Diger áyette $ttyle buyruluyor: "O inat^i káfirlere de ki: Her birimiz, 
bizim ve sizin durumunuzun ne sonuca varacagmi beklemekiedir, siz de 
bekteyin, i^in sonuna bakin!" 

Yahut herkes, digerinin ba$ma zamanin musibetlerinin gelmesini 
ve zaferin kime ait olacagmi beklemektedir. 

"Yakmda, kimin dosdogru yelda gittigmi tv sapikliktan uzak olup fri- 
dayet üzere bulundugunu bikxeksiniz!" Dogni y oída gidenin biz mí siz mi 
oldugu anla^ilacak. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


133-135. Áyetlerin Tasawufí í$aret)eri 

Allah'a daveteden áhíibilláh bir vclinin, kendisini ispat i<pn, kera- 
metler gostermesi $art degildir. Onlann veli olduklanna, Rab'lerinden 
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bir delil üzere olmalan (her hallerinde Kur'an ve Sünnet'e uymalan), 
onlann vesilesiyle insanlann hidayete ula$masi, tevhld sirlan ve tari- 
kahn ge$itli ilimlerine ait ortaya koyduklan ilimler, en a$ik delillerdir. 
Onlann bir kismi iinuni olup higbir álimden ders almadigi halde, bu sir- 
1 ardan ve ¡limlerden bahsetmi$lerdir. Biz boyle kimselere $ahit olduk. 


Allah Teálá her asirda bu velileuden gónderir; onlar kuliara Allah'i 
tamtirlar; onlan yüce zahn sirlanna ve iláhi sifatlann nu rían na sevke- 
derler. Bunu sozle degil, mü^ahede yoluyla yapa ría r. Allah Teálá, kulla- 
nn tinünde iláhi delili ayakta tutmak i^in árifleri gónderir. Kullar, kiya- 
met giinü Allah'tan cahil olarak, O'nun zatini mü$ahededen perdeli ve 
mukarrebin makamindan geri kalmi§ bir halde diriltildiginde, pi§man- 
liklanm di le getirerek, 


"Yá Rabbi, bize seni tamtan bir el(i gónderseydin de mukarrebfnlerin 
derecesinden a$agi dü§erek zillet y acamad an ve kalbimize perde ^eki- 
lerek pencan olmadan Once senin áyetlerine tábi olup sana ula§saydik!" 
derler. Cenáb-i Hak da oniara, 


"Ben óyle birini gónderdim, fakat siz onu inkár ettiniz!" buyurur. 

Onlar, bugün, í^inde bulunduklan hallerine aldarup, "Artik manevi 
terbiye ¡§i kesildi, insanlan ir^ad edecek kámil insan kalmadi!" diyenle- 
rin sózlerini delil olarak getirdiklerinde kendilerine de ki: 

"Hepimiz beklemekteyiz, siz de bekleyin; yakinda, kimin dogru 
yolda gittigini veger^ek hidayet üzere bulundugunu bileceksiniz!" 

Hayirli i$lerde muvaffak olmak sadece yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündiir. Kulunu dogru yola ileten 0*dur. Allah Teálá, Efendimiz 
Muhammed'e, onun áline ve ashabina salát ve selám etsin. 

Taha súresinin tefsiri burada tamamlandi. 




































































